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KAREL SKORPIL (Varna): 

HAftriMCM OTb n'bPBOTO ET>JirAPCKO 
UAPCTBO B'b 4EPH0M0PCKATA OBJIACTb 
HA BAJ 1 KAHCKHH riOJiyOCTPOB'b. 

npOA'bJDKeHHe orb TOMb II/2. 

MacTb II. 

FlEMAT'bT'b HA KHH3A EOPHC'b-MHXAHJI'b (852—889) 

B'b BAPHEHCKHfl MY3ER 
(Ta6;i. I, II,) 

H a ceBepo3ana;vb OTb rp. BapHa (oti> npHCTaHHmeTO 5 km.), B'b jio3HTa 
Ha 3ana^T> orb rnoceTO orb rp. Bapna ao c. rojrfeMa <I>paHra, Bb noao- 
bhhb Ha CK^OHa orb BHcoKaTa ^oSpyAiKaHCKa paBHHHa (BaTOBCKaTa) 
KTiMt Ao^iHuaTa Ha BapHeHCKHrfe e3epa, B'b M^CTHOCThTa HapeqeHa Tene 
Kapaaq-b (TeKe — rpo6b; Kapaaqb = qepHa Tonojia), ao eAHHb H3Bopb, ce 
HaMHpaTb ocrarbUH Ha erapb MbHacrapb, Ha e#Ho npocTpaHCTBO OTb oKo;ro 
15 Aenapa. 

H3raeA'bT'b OT-b TOBa Mfecro e oqapOBaTejieH'b, KaTO oOeMa utjiaTa AOAHHa 
Ha BapHeHCKHTt e3epa h BapHeHCKHH 3aaHBb h 3aAT> Hen KbMb iorb bchh- 
KHT'fe CeBCpHH pa3KAOHeHHH Ha H3TOHHHH OaJIKaHb. 

B'b pa3Ba^HHHT% Ha MbHacmpa ce nosHaBarb ocraTbitH Ha MbHacrnpcKa 
orpa^a, MbHacTHpcKaTa iybpKBa h MbHacTHpcKHrfe 3AaHHH. E^Ha ort rjiaB- 
HHT"fe nocTpoftKH ce e HaMHpajia B'b ioroH3ToqHaTa qacTb Ha 3arpaAeHOTO 
npocTpaHCTBO, kohto e 6njia H3AaAeHa orb KOKHaTa orpa^a, ao h3tomhhh 
ft Kpaft, KbMb iorb; OTb nocxpofiKaTa cm 6hah 3ana3eHH ochobh, kohto cm 
6hjih yHHmoaceHH cb ocHOBaHe Ha Ji03e. Ha ceBep-b orb nocTpoftKaTa, B'b 
H3TOMHaTa orpaAa cm 6hjih HaMtpeHH ocraTbijH Ha maBHaTa nopTa Bb 
MbHacTHpa, kohto e 6una na3e.Ha cb eAHa Kyjia H3AaAeHa orb orpa^aTa. 

Cpemy nopTaTa cm ocTaTbUH Ha MbHacTHpcKaTa abpKBa, kohto ao cera 
He e H3CAeABaHa. UbpKBaTa e 6ujia Ma^Ka, clb HapTHKb h eAHa nojiyKpMrjia 
anCHAa. 

Okoao AbpKBaTa, ocoSeHO Kpaft H3TOHHaTa ft nojioBHHa, h ao aneHAaTa, 
HaMtpeHH cm rpo6oBe. 

Ro pa3BajiHHHrfe Ha MbHacTHpa HMa H3BOpb (1, 2 .khtph Bb ceKyHAa); 
BOAaTa OTb H3BOpa e OHJia npOBeAeHa h Bb rpaAb BapHa h nocrpoteHb pe- 
3epBoapb OTb KaMbKb Bb BHAb Ha KaHanb 52 m. A'babrb, 0,8 m. mHpOKb 
H 1,5 M. BHCOKb, nOKpHTb Cb TO^'feMH n^OHH, 3a KanTHpaHe Ha BQAHrfe. 

3a MbHacTHpa HMa 3ana3eHH pa3HH npeAaHHH. noAb MbHacrapa, Bb ce- 
BepHaTa qacTb Ha AOHHHaTa Ha BapHeHCKOTo e3epo e nojiecpaaceHHeTO orb 
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1444 r., Bis KoeTO 3 arHHaxb Kpaxb BxaAHCxaBb. Ro MbHacrapa e 6HXb 3a- 
poBeH-b e^HHb oti> BOAHTejiHTt Ha TypCKHTt bohckh, OTb KoeTO e npo- 
H 3 X'fe 3 xo Ha3B3HHeTO «TeKe> (=rpo6b). 

Bb pa 3 BaJiHHHTt Ha HbpKBaTa cs HaM'fepeHH ocrarbUH Ha <})pecKH, Ha 
noflOBa M033HKa (opus sectile) OTb MaxKH MpaMopHH (nopfeAKO H3neneHH 
r^HHeHH) nXOHKH, OTb CPKIAHTfe {|)OpMH H pa3MfepH, K3KBHTO Cm HaM'fepeHH 
Bb XpHCTHHHCKHTfe nOCTpOHKH Bb pa3B3JIHHHTfe Ha ObJITapCKHTfe CTOJIHUH: 
n^HCKa h ripec^aBb. 1 

Bb MtcTHOCThTa Kapaaub-TeKe HaftcrpaTa ao cera HaMfepeHa MOHeTa 
e aHOHHMHa MOHeia Ha HBAHT> UHMHCXHP4 (969—975); ocTaHajiHTfe, &o 
cera HaM'fepeHH mohcth cjk OTb btopoto Obxrapcico napcTBo: napb TOAOPTi 
CBETOCJIAB'b (1295—1322); t3khbh MOHera cs HaM'fepeHH h Bb rp. BapHa 
Bb 6^H3KHTfe cexa riamaKboft h KecTpnqb; napb MHXAHJ11) III UIHLU- 
MAHT> (1323—1330) h napb HBAH1> AJIEKCAH/l'bP'b h CHHb My MH- 
XAHJTb (1331—1355). HaM'fepeHH cm h CTapH TypcKH mohcth. 

* 

HafiHHTepecHa HaxoAKa Bb pa3B3JiHHHTfe Ha MbHacrapa e nenarbTb Ha 
KH«3a BOPHC'b-MHXAHJI'b. neqarbTb e HaM-fepeHb npn o6pa6oTBaHe Ha 
X03CT0 Ha MfeCTOTO Ha p33B3JIHHHT'fe Ha nOCTpOHKaTa, KOHTO e 6HJia H3^aAeHa 
OTb HMKHaTa orpana, ao h3tohhhh ft xpaft. FleuaTbTb HaftHanpeAb e 6HXb 
oOHapoABanb Bb «H3BfecTHH Ha BapneHCKOTo Apxeox. #pyxcecTBO», Kh. VII. 
Bb c^mHT'fe MfecTa cm HaM'fepeHH h (jjparMeHra Ha MpaMopHH crbxSoBe, 
KopHH3H h flpyrn apxHTeKTypHH KaMbHH, kocto noKa3Ba, qe H3AaAeHaTa 
nocTpoftKa e 6njia HaftBaxcHaTa crpa^a Bb MbHacTHpa. 

neuaTbTb (Ta6x. I, II) e OTb oxobo, cb AHaMeTbpb 30 mm., AeOexHHa 
4 mm. h npH H3,syTHT'fe Kpaftma 5 mm., cb TexcHHa 27 rp. IleqaTbTb e mhoto 
Ao6pe 3ana3eHb Cb H3KjnoqeHHe Ha He3HaqHTejiHaTa noBpeAa, npnqHHeHa 
OTb yAapb cb mothk3 npn o6pa6oTBaHe Ha jio3eTo; no AeOexHHaTa ch, ne- 
MaTbTb e upoOHTb npe3b cpfeAaTa My, 3a 3aKpenBaHe KbMb AOKyMeHTa, Cb 
Aynqnna (4X2 mm.) nocpeACTBOMb eAHa BbpBb, npoxapaHa npe3b Ayn- 
qnnaTa. 

OTb AseTfe CTpaHH Ha neqaTa HMa no ABe KOHneHTpHqecKH OKpjsxcHOcra, 
H3niKKHajiH cb hbhh oieAH, qe nbpBOHanaxHO cm 6hxh 3pbHqecra h, to, 
BiKTpeuiHaTa OKpxxcHOCTb Cb AHaMeTbpb 16 mm., a BbHKauiHaTa 24 mm. 

MeXCAy OKpJKXCHOCTHTfe HMa H3AnHCH 6e3b CbKpameHHH H Bb BKTpern- 
HaTa OKpSXCHOCTb 6lOCTOBe. 

a) Ha xnneTO e o6pa3a Ha Cb. BoropoAHna, nbpBOHaqaxHO cb 3pbHqecTb, 
cera H3n?RKHaxb HHMOb. /JpexaTa OTb jifeBaTa CTpaHa e noBpeAeHa cb mo- 


1 Afiofia-ILracKa (HsBfecTiH pyccKaro apxeoa. HHCTHTyTa bt> KoHCTaHTHHOnojrfe). Tomt> X. 
CTp. 140. Tafia. XXXIII. o6p. 26; «E'fearapHH 1000 roflHHH* CTp. 255—256, Tafia. XXX h XXXI. 
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THKa npn KonaHe A 03 em TjiaBaTa e 3a6yjieHa. Psuerfe Ha Cb. BoropoAHua 
cm cjiojKeHH Bbpxy r-bpAHT-fe 3 a MOJiHTBa (Maria Orans), Cb AflaHHTt Ha- 
npeAt- JlHueTO Ha Cb. BoropoAHua e oBaAHO cb H3nsKHajiH ohh h HiHpoKb 
HOCb. (Taox. I, o6p. 2.) 

HaAnHC'bT'b MeacAy ABeT-fe okpjkikhocth e pexHe(f>eHb h ce iioqBa cb 
Ma.iKo paBHopaMeHo Kpberqe npHMO HaAb rjiaBaTa Ha Cb. BoropoAHua 
h e nHcaHb orb xtBo Ha a^cho KbMb cptAaTa Ha nenaTa, cb 6yKBH 1,5 mm. 
bhcokh. (TaSa. II, o6p. 2.) 

+ 0K6 BOH0H MHXAHA AP[X]ONTA BOYArAPIA[C] 

BoropOAHue noM03H (Ha tboh pa6b) MnxaHXb, KHH3b Ha BbJirapHH. 

b) Bbpxy onaxoTo e 6iocTa Ha XpHCTa cb Abxrn koch pa3nycraaTH h ao- 
CTHraiomH ao paMeHeTt, ocoSeHO Bbpxy ji^boto paMo Bb rscra crpyn. 
JlHueTO Ha XpHCTa e Kp?Rrxo cb KSica 3aocTpeHa 6paAa, Cb H3iuKKHaxH ohh 
h, cpaBHHTe jiho Cb o6pa3a Ha Cb. BoropoAHua, KMCb HOCb. Bm^cto HHM6b 
HMa xpbCTb 3aAi> rxaBaTa, Ha kohto paMeHaTa chmctphhho H3nsKBaTb 
HaAb rxaBaTa h OTb AseT'k h CTpaHH. PaMeHaTa Ha Kpbcra cm 2 mm. uih- 
pOKH, HanpaBeHH OTb KOHTypHH H3nSlKHaAH XHHHH H Bb Cp^Aaia Cb H3- 
nsiKHa^iH npbHKH. 

ZIpexaTa Ha XpHCTa e abohhh, AoxHaTa Bbpxy rbpAHrfc, a ropHaTa 
npexBbOAeHa npe3b ABeTte paMeHa. /l.'bcHaTa p®Ka Ha XpHCTa e cxoxceHa 
Bbpxy rbpAHrfe, Cb A-naHbTa HanpeA^ h SxarocxaBH, a Bb x^BaTa panca, 
kohto e cxpHTa, AT>pJKH 3aTBopeHo eBaHrexne, OTb KoeTo ce BHXtAa ropHaTa 
qacTb Bb KopHUH Bb ABoftHa H3n®KHaAa paMKa. (Ta6x. I, o6p. 1.) 

HaAnHCbTb e pexHetJjeHb, h noqBa cb MaAKo, nencHO OTnenaTaHO Kpbcrne 
h HanHcaHb, k3kto Ha OTBbAHaTa CTpaHa. (Ta6x. II, o6p. 1.) 

+ K6 BOH0H MHXAHA APXONTA BOYArAPIAC 

TocnoAH noM03H (Ha tboh pa6b) MHxaHAb KHH3b Ha BbArapHH. 

Bb pa 3 BaxHHHrb Ha ijbpKBaTa e HaM-fepcHb: 

1. OparMeHTb Ha TyxAa Cb AeOexHHa 4,5 cm., Cb nenaTb, kohto e 0,027 m. 
BHCOKb, a Ha a^cho HeorpaHHqeHb (Ta6x. II, o6p. 5) Bb eAHa H3njRKHaAa 
paMKa; SyKBHrfc cm pexHe(f)HH Ma[e]ia B'fcpoHTHO cbKpameHHe f\ dyia Mapia. 
TyxAaTa ce CbxpaHHBa Bb BapHeHCKHH My3eft (hhb. IV, N° 344). 

2. <I>parMeHTb Ha nAOCKa KepeMHAa Ha AeOexHHa 2 cm., cb ocraTbAH Ha 
6 peAa HaAnncb. Bb (JjparMeHTa ahhh MHX(aHXbP). 

XpHCTHHHCTBOTO Ce pa3npOCTpaHHAO Bb Tp. BapHa H OKOAHOCTbTa My 
ome Bb I-bhh BfcKb ca. Xp. Bb BapHa ce cnoMeHyBa nbpBH enHCKonb Cb. 
anocTOAb Amiixhh ao 56 r. ca. Xp., a HeroBb HacAeAHHKb Cb. anocTOAb 
Kapnb ao 59 r. 

IlbpBHTt XpHCTHHHH C75 Ce KpHAH Bb OCOSeHH TafiHH CKpHBBAHU^a Bb 
CK3AHH CTeHH, Ha KOHTO OCTaTbUH Ce H3MHp3Tb nO HepHOMOpCKOTO Kp3H- 
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6o*bJKHe H B-b n^aHHHHTt Bb H 3 tohhhh 6ajiKaHb. ToBa e nbpBaTa xpacTHaH- 
cxa enoxa Bb HepHOMOpneTO. 

MbHacTHpH, oco6eHo Ha MtcTaTa Ha nbpBHrfc xphcthhhcxh cxpHBaAHipa 
Cb BeJIHKOJienHH IJbpXBH ce HBHBaTb Bb BapHa H OXOAHOCTbTa, OTb Bpe- 

MeTO Ha KOHCTAHTHHA BEJIHKH h pasp-feBTaBaHeTO HMb Tpae ao o6pa- 
3 yBaHeTo Ha ObArapcxaTa AbpxcaBa (679 r.). ToBa e BTopaTa xpHCTHHHCxa 
enoxa. 

TpeTaTa enoxa — pa3pymaBaHe xpHCTHHHCXHrfe naMeTHHUH — Bb hobo- 
cb 3 flaAeHaTa AbpacaBa, Tpae orb ocHOBaHHeTO Ha AbpAcaBaTa ao noxpbCTBa- 
HeTO Ha khh33 BOPHCA-MHXAHJIA (865 r.), a neTBbpTaTa enoxa — cb3Aa- 
BaHe hobh xphcthhhcxh naMeTHHijH — ce noHBa Cb Tan roAHHa. 

HaftcTapHBTb ao cera HaMfcpeHb naMeTHHKb Bb pa3BajiHHHT% Ha MbHa- 
CTHpa Texe-Kapaanb e nenaTbTb Ha xHH3a Bopnca MnxaHJia. OTb KoeTO 
Moxce Aa ce csiah 3a ocHOBaHHeTO Ha MbHacTHpa; nocTpoftxHrk noKa3BaTb 
c»mo, He MbHacTHpbTb npHHaA^excH na neTBbpTaTa xpHCTHHHCxa enoxa 
Bb THH CTpaHH. OTb BCHHXO TOBa MOA(e Aa Ce AOHAe AO 3aXAK)HeHHe, He 
MbHacTHpbTb Texe Kapaanb e ocHOBaHb Bb BpeMeTO Ha xhh33 Bopnca 
MnxaHJia h, Moxte 6h, OTb cbmhh KHH3b h, ne cb HaM'bpeHHH nenaTb e 6hj ib 
CKpeneHb AoxyMeHTbTb 3a ocHOBaHHe Ha MbHacTHpa, hah AoxyMeHTb, cb 
kohto KHH3b BopHCb e AaAb H3BecTHH npHBHAerHH sa MbHacTHpa; 3a- 
TOBa MHHHCTbpbTb T. Ct. OMapHeBCKH e H3nbAHHAb BHCOKO naTpHOTHHeCKH 
AbArb, xaTo e pa3nopeAHAb, Aa ce OTHyxcAH MtcraocThTa Ha MbHacTHpa, 
k3kto ce onyACAaBaTb AHecb nocreneHO BCHHXHT'fc CTapHHH CBbp3aHH cb 
HCTopHHecKH cb6HTH« Ha BbArapcxoTo uapcTBo, OAaroAapeHHe Ha Aeft- 
HocTbTa Ha CApyAceHHeTo «BbArapcxa OrapHHa*. 

Bb «Ct3thh H3b 6bArapcxaTa hctophh* (1920) H3A3HHe na KOMHTeTa OTb 
otf)HuepHTt Ha BapHeHCKHH rapHH30Hb, a He Bb H3B-fecTHaTa Ha BapHeH- 
ckoto apxeoA. ApyacecTBO (VII. 1921) 2 — XepM. UIKOPriHJI'b H3xa3Ba 

MHeHHeTO, He KHH3b BOPHCb ACHB'feHAb Bb nOCACAHHrfe CH TOAHHH Bb 
MbHacTHpa Texe Kapaanb, tacto e 6HAb h norpedeHb. MoHrfc mhchkh no 
thh BbnpocH cm ny6AHxyBaHH Bb H3A3HHH Ha xoMHTeTa 3a 6bArapcxa cra- 
pHHa xh. I-Ba — KapeAb UJKOPriHJl'b «Bb 3amHTa Ha ObArapcxaTa Ha- 
pOAHa CTapHHa» (1924 r., CTp. 7 — 8), — xoeTO 3a AtaAoCTb ocTaHaAo He- 
H3Becrao Ha r. H. MyillMOBl). 

H3Xa3aHHTt MHeHHH CM CAeAHHTtl 

1. 3a MtCTOTO KM e XHB’&JI’b papb BopHCb? 

KaTo HMaMb npeAb BHAb, ne MbHacTHpbTb Bb A6o6a*riAHCxa e ocho- 
BaHb BeAHara cAeAb noxpbCTBaHeTO Ha ObArapHrfe OTb Bopnca Cb TaxaBa 
BeAHxoAenHa ubpxBa (6a3HAHxa, nocTpoeHa Bbpxy 2870 xBaAP- MeTpa), 

* H. MyuiMOBh. «HaB-fecTHH Ha 6T>jir. apxeojior. HHCTHTyrK*. Tomt> V. CTp. 227. 
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MOHceM-b fla 3aK^ioqHM'b, qe Bopncb e ocnoBaAb to3h, bt> Bcfeno OTHOiueHHe 
uapcKH MbHacrapb, 3a ce6e ch, h qe Bb to3h MbHacTHpb Toft e npena- 
pajib nocjieAHHT’fe ch roAHHH, KaTo MOHaxb 6jih30 ao uapcnaTa BZ&TpeuiHa 
KpenocTb. 

2. Kmffe e rpodwb Ha papb Bopnca? 

Ome npe/ui noKpbCTBaHeTO, Ha 3anaAb oTb tpohhhh uapcKH naAarb Bb 
BffiTpeuiHaTa uapcna KpenocTb IlxHCKa, e dHAa Bb3AHraaTa «AHa nocTpoftKa 
caMO cb eAHO noMemeHHe Bb BHAb Ha caAOHb, cb 21 m. at>ajkhh3 h 12 m. 
uiHpHHa, kohto de3b cbMHeHHe e CAyxtHAa 3a odmecreeHa, H B-fcpoHTHO 3a 
pejiHrH03Ha ueAb. Cacatj noKpbCTBaHeTO Ta3H nocTpoftKa e dHAa o6bpHaTa 
Ha ubpKBa, kohto e CAyamAa 3a uapcna rpodHHua. OTb BCHqKHrfe CTpaHH Ha 
CTapaTa nocTpoftKa cm 6hjih nocrpoeHH hobh ubpKOBHH npHCTpoftKH h, to, 
OTb H3ToqH3Ta ft CTpaHa — ojiTapHaTa qacTb Bb BHAb Ha Tpn ancHAH, a OTb 
ApyrHTk TpH CTpaHH, noMemeHHH Bb BHAb Ha HapTHKH — loateHb, 3anaAeHb 
h ceBepeHb. Bb roxoiaTa HOBa BbHKaniHa CTeHa Ha k»khhh HapTHKb, 6ah3o 
AO lOHCHaTa ancHAa Ha ubpKBaTa, e nocTpoena ocodeHa rpodHHua, Bb bhat> 
Ha napaKJiHCb, cb eAHa MajiKa ancHAa Bb H3ToqH3Ta ft qacTb. Ta3H rpodHHua 
e CTpoeHa 3aeAHO cb UbpKBaTa, a He e orb nocAe BCTpoeHa Bb creHaTa Ha 
UbpKBaTa. MextAy rpodHHuaTa h kjxchhh HapTHKb HMa uinpoKb oTBopb, Bb 
kohto e HaM-fepeHb rpodb h ao Hero, Bb 3anaAHaTa qacTb Ha orBOpa, Ha- 
CTHjiKa Ha BxoAa Bb rpodHHuaTa. 

Oib rpo6a e 3ana3eHa caMO AoxHaTa qacTb, HanpaBeHa OTb A^aHH 
KaMbHH, Bb KOHTO HaM’fepHXb CaMO, IIOqTH HanbAHO H3THHAH Ha npaxb 
kocth h qacTH OTb qepena, kohto cm 3ana3eHH. OTb capKoc^ara, kohto 
e dnxb H3AHrH3Tb h3AT> rpoda, Me*Ay rpodHHuaTa h ioxuihh HapTHKb Ha 
UbpKBaTa, He cm ocraHaxH hhkbkbh ocTaTbUH. 

KaTO HMaMb npeAb BHAb nocrpoftKaTa Ha rpodHHuaTa, rpaAeHa OTb 
CrKiuHH, kohto npeodbpHaAb CTapaTa nocTpoftKa Bb UbpKBa, kocto e cra- 
Haxo BeAnara CAeAt noKpbCTBaHeTO Ha Bopnca, h KaTo HMaMb npeA"b bhat>, 
qe dbArapcKHTt bahactcah cm hmbah odnqaft, Aa ch cTpoHTb CBOHrfe rpod- 
hhuh ome Bb BpeMe Ha xcHBOTa ch, kohto odnqaft hcho ce noTBbpxtAaBa 
OTb HaAnnca Ha OMopTara Bb UbpKBaTa Cb. 40 MssqeHHUH Bb TbpHOBO, cno- 
peAb kohto OMopTarb ch nocrpoHAb BcecAaBHa rpodHHua MexcAy crapHH 
ch AOMb (ao c. Adoda-FlAHCKa) h hobhh BcecAaBeHb AOMb Ha J\ yHaBa ao 
c. KaAJRKboft. MexcAy rp. TyTpanaHb h rp. Chahctphh, AoxoxmaMb ao 3a- 
KAioqeHHe, qe rpodbTb Ha nbpBHH xphcthhhckh uapb e dHAb Bb HeroBaTa 
CTOAHUa, H TO, Bb npHAB0pH3Ta UbpKBa — MaB30Aeft, KOHTO e dHAa no- 
CTpoeHa OTb Hero, 3aeAHO cb HeroBaTa rpodHHua. 
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IlEMAT'bT'b HA KHH3A BOPHCb MHXAHJl'b 
BT> COOHPICKH^L MY3ER 

rioAoSeH-b neqaTb, ceqeHb orb csimaTa MaTpniia, ce HaMHpa Bb Co(|)hh- 
ckhh My 3 efl, KyneH'b npe3b 1904 r., ho onpeA'&neHb orb H. MyiUMOB'b 
1929 r. Bb «Hobootkphth cptAHOBtKOBHH neqara orb Ebarapna* Bb 
«H 3 BecTHH Ha SbJirapcKHH apxeo/iorHqecKH HHCTHTyTb», ToMb V. CTp. 
225—230, o6p. 119, 120. neqaTbTb e KyneHb OTb IljiOBAHBb, OTb KoeTO 
o6aqe HeMonce Aa ce 3aK^ioqaBa, qe npoH3^H3a OTb II^obahbcko. 


OBPA3T> HA UAPb FIETPA (927—969). Ta6a. I, o6p. 3. Ta6;i. II, o6p. 3. 

Bb pa3Ba.TiHHHT’fe Ha rbiHCKa npe3b 1926 r., ao 3anaAHaia orpaAa Ha 
MajiKHH Afiopeub e HaM-fcpeHa 6poH30Ba naoqKa, Kpsirna cb ah3m. 43 mm., 
cb H3o6pa)KeHHe caMO OTb eAHa CTpaHa Bb 3bpHHCTb Kpisrb OTb TpH peAa, 
OT33Ab rjiaAKa. 

IlaoqKaTa e nySaHKyBaHa OTb H. A. MyiUMOB'b «Hobootkphth cptAHO- 
b^kobkh neqaTH OTb BbJirapHH* Bb «H3 bccthh Ha ObJirapCKHH apxeoJiorH- 
qecKH HHCTHTyTb», ToMb V. CTp. 230—239, o6p. 121, 122, noAb 3aniaBHe 
«Bp0H30Bb neqaTb Ha uapb IleTpa*. 

UapbTb e H3o6pa3eHb Bb Giocrb, Cb 6paAa, Ha rjiaBaTa HH3Ka BH3aHTHH- 
CKa KOpOHa Cb KpbCTb, CbCTaBeHb OTb 4 peaHe(J)HH TOnqHUH H OTb CTpaHH 
BHcyjiKH. UapcnaTa Apexa cb KBaApaTH; npn ji^boto paMO Cb mHTb; Bb 
AtCHaTa p®Ka Abp>KH KbJlOo Cb ABOeHb, CpaBHHTeAHO rOJI'bMb, KpbCTb. 

OTb A^CHaTa CTpaHa OiocTa HMa HaAnncb cb peane^HH 6yKBH Bb Hera- 
THBb, qeTeHb OTb AOJiy Ha rope n*|rp | upb Bb tph peAa h cb cbKpameHHe Ha 
cp^AHHa peAb. 3 Ha ji'fcBaTa CTpaHa Ha OiocTa HMa noAo6eHb HaAnHCb, qe¬ 
TeHb OTb AOJiy Ha ropfc EAT^r Bb Asa peAa. 

«IIiTp n,Sp BAbr(dpwM)». 

MyuiMOBb npeAnojiara, qe n^oqxaTa He e neqaTb, ho MaTpnua ?a neqaTb 
hjih 3a MOHeTa. 

Oopa3bTb ce cbxpaHHBa Bb LUyMeHCKHH My3efl. 


* I1oao6hh CbKpameHHH bt> MOHorpaMOBH-rfe 3Haipi BT>pxy TyxjiH-rfe bt> ripecjiaB-b. Kap. 
Ulkopnnm dlaMeTHimH on. CTOJinpa IlpecaaBi* bt> «E-bJirapHH 1000 roAHHn> CTp. 221. Ta6a. 
XLVIII, o6p. 20, 21. (TaGii. II. o6p. 4). 
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INSCRIPTIONS DE L’fiPOQUE DU PREMIER EMPIRE BULGARE 
DANS LA REGION DE LA MER NOIRE. 

(Peninsule des Balkans.) 

(Resume.) 

Dans la partie orientale de la peninsule des Balkans, on trouve, outre de 
nombreuses inscriptions grecques (sur le littoral et a l’interieur) et romaines (le 
long du Danube), des inscriptions datant de l’epoque du premier empire bul- 
gare (679—1018) ecrites en grec et tres rarement en vieux-slave. 

La premiere inscription de ce genre a ete decouverte en 1701 au village 
de Pravista; puis en 1831 a Sumen, en 1859, une inscription a ete copiee dans 
l’eglise « des 40 martyrs » de Trnovo par Chr. Daskalov. Kanic a copie deux 
inscriptions du meme genre et K. Jirecek a entendu parler d’une inscription 
qui se trouvait a Sumen. C’est K. Skorpil qui a trouve et publie le plus grand 
nombre descriptions de ce genre (1886—1895). Ce fut lui aussi qui copia 
le premier les inscriptions qui se trouvaient aupres du relief de Madara (1895). 
On a trouve egalement des inscriptions du meme genre au cours des fouilles 
d’Aboba-Pliska (1899 et 1900). Plus recemment on a trouve des tels frag¬ 
ments descriptions: un dans les fouilles des environs du village de Madara, 
un dans le grand domaine de Teke-Kozludza et un dans le village de Kalu- 
gerica. 

D’apres leur contenu, on peut diviser ces inscriptions en quelques groupes 
comme le fait Th. Uspenskij. En ce qui concerne leur date ces inscriptions 
appartiennent a l’epoque de Krum, surtout a l’epoque d’Omortag, a celle de 
Malamir, de Presjan, de Boris et de Simeon (de 803 a 927). 

Premiere partie. (Tableau 1.) 

Colonnes avec noms de villes. 

Elies appartiennent a une seule epoque. Les inscriptions d’apres tous les 
indices sont gravees pour la plupart par un seul tailleur de pierres. Elies sont 
de deux sortes: 

noms de villes (xcttrtpov) et noms de batailles (jtdXejio<;). 

Toutes les colonnes emanent de la residence imperiale de Pliska d’ou elles 
ont ete distributes. Une d’elles date de 1230 et se trouve dans l’eglise des 40 
martyres a Trnovo. 

Les noms appartiennent aux villes de Thrace situees sur les deux versants 
de la chaine de Strandza: a savoir 

au N. de la chaine de StrandSa 

1. + Kdorpov MetrrifiPpias 

2. + Kacrtpov "Ay/ia^icov 

3. + Kacrtpov So^ojtolscog 
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au Sud de la chaine de Strandza pres du rivage de la mer de Marmara; 

4. + KaaTQov 'PeSegtou 

5. + Katrtgov ndviov (ou Aaoviov) 

6. + KatrtQQv 0so8oajtoX£cog (d’apres Jirecek ©eoScoqovjioXecd;); 

sur la rive de la riviere Erkene; 

7. + Kaotpov 

8. 4- Kctaftpov ’ApxaSiOvatoXeo)? 

9. + Kaatpov BovqSi^ov 

10. + Kaorpov Nutiov; 

sur la rive de la Marica 

11. + KdfTTQOV AlSVfAOTElJCOV 

12. + Kdfrrgov SxovrdgetDg 

13. + Kdfftgov BovxeUov et 5 fragments non determines (14—18). 

Noms de batailles: 

19. + Il6A.eu.og Ttjs Sega? 

20. IIoXeuos trig Touted et 1 fragment. 

Au debut de chac|ue inscription, il y a une croix gravee en meme temps 
que l’inscription; ce qui indique que la ville conquise etait chretienne. Les 
grandes croix en relief sur les colonnes sont d’origine plus ancienne et les 
inscriptions qui y sont jointes sont ecrites en caracteres retournes. 

II y a deux opinions sur l'origine des inscriptions. 

La plus juste est exposee par K. Jirecek et adoptee par V. Zlatarski: 
d’apres cette theorie, ces inscriptions seraient des signes des victoires de Krum 
et Thrace (812—813). 

D’apres Th. Uspenskij, ces inscriptions datent de l’epoque de Simeon 
(923—924). 

Theophane parle du transfert des colonnes par Krum de Thrace. Les co¬ 
lonnes avaient ete a l’origine ^levees ou forme de colonnade devant le palais 
de Pliska. Au temps de Boris, elles furent pour la plupart utilisees lors de la 
construction de la basilique de Pliska. 

Quant a la bataille de la ville de Serres, V. Zlatarski suppose qu’elle date de 
l’annee 808. 

Voir la suite dans Byzantinoslavica III/ 1 . 

Heme p a r t i e. 

Sceau du prince Boris Michel (852 — 889) du Mu see 
de V am a. 

(Tableau I, II.) 

Gisement: au nord-ouest de la ville de Varna, sur l’emplacement des mines 
d’un ancien monastere situe a mi-chemin sur le versant sud de la haute plaine 
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de la Dobrudza vers la plaine des lacs de Varna, appelee maintenant Teke 
Karaac (tombeau du peuplier noir). Description des mines du cloitre et de la 
petite eglise. Au-dessous du cloitre, dans la plaine, bataille memorable de 1444 
ou mourut le roi Vladislav. Monnaies trouvees dans les mines (de969 a 1355). 
Trouvaille du sceau du prince Boris-Michel. Le sceau est en plomb; diametre 
de 30 mm, epaisseur de 4 mm, poids de 27 gr. II est bien conserve. 

Des deux cotes du sceau, il y a des images dans un cercle de 16 mm de dia¬ 
metre, tout autour une inscription grecque sur une bande circulaire d’une lar- 
geur de 8 mm. 

a) d’un cote, buste de la Sainte Vierge, la tete entouree d’un nimbe, les 
mains sur la poitrine pour la benediction (Maria Orans). Inscription (Tabl. 
I, fig. 2 et Tabl. II, fig. 2). 

+ 0KE BOH0H MHXAHA APXONTA BOYArAPIAC 

b) de Tautre cote; buste du Christ avec la chevelure denouee, tombant sur 
les epaules, surtout vers la gauche. Visage ovale avec une courte barbe. Au 
lieu de nimbe, derriere la tete, une croix dont les bras depassent la tete des 
deux cotes. Le vetement du Christ est double. De la main droite, il benit, de la 
main gauche il tient un evangile ferme. Inscription. (Tabl. I, fig. 1 et tabl. II, 

% 2 ) + ke BOH0H MHXAHA APXONTA BOYArAPIAC 

Dans les mines de l’eglise on a trouve un fragment de brique avec un 
sceau. Mapia (Tabl. II, grav. 5) et un fragment de ceramique avec l’inscrip- 
tion MHX (ail?). 

Quatre epoque chretiennes pour l’histoire du littoral de la Mer Noire: 

1. Epoque des persecutions qui commence au I er siecle ap. J. C. (a Varna, 
l’eveque Saint-Apotre Amplias jusqu’en 56 et l’eveque Saint-Apotre Karp 
jusqu’en 59). 

2. L’epoque de floraison, commence avec le regne de l’empereur Con¬ 
stantin le Grand. 

3. Epoque de 1’aneantissement, qui commence avec la fondation de l’Empire 
bulgare dans la peninsule des Balkans (679 ap. J. C.). 

4. Epoque de la nouvelle floraison qui commence par le bapteme du prince 
bulgare Boris (865 ap. J. C.). 

Le monastere de Teke-Karaa£ appartient a la quatrieme epoque; il a ete 
fonde a 1’epoque du prince Boris et peut-etre par Boris lui-meme. Le sceau 
qu’on y a trouve appartient soit a la charte de fondation, soit a un autre 
document d’apres lequel certains privileges etaient accordes au monastere. 

On discute sur le lieu ou le prince Boris passa ses dernieres annees comme 
moine et sur l’emplacement de sa tombe. Mon opinion a ete exposee dans 
ma brochure: «Vzastita na balgarskata narodna starina » (1924). D’apres moi: 

1. le prince Boris passa ses dernieres annees comme moine au cloitre de 
Pliska pres Aboba, qui a une magnifique basilique (2870 mq.). 
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2. Le prince Boris est enterre dans leglise du chateau fort de la capitale. 
On avait construit en premier lieu un edifice (21 m. X 12 m *) qui servait 
au culte palen. Apres le bapteme des Bulgares, cet edifice fut transforme en 
eglise; on construisit encore un autel avec 3 absides et trois narthex. Sur le 
mur meridional de l’annexe S, pres de l’autel avait ete en meme temps con- 
struite une chapelle-sepulture; dans cette chapelle on a decouvert un tombeau 
avec des ossements desseches et des debris de cranes. 

Le tombeau avait ete construit avec l’eglise chretienne par Boris immediate- 
ment, apres son bapteme, les souverains bulgares avaient l’habitude de con- 
struire leur tombeau de leur vivant, comme le dit clairement lmscription 
d’Omortag a 1’Eglise des 40 martyrs de Trnovo. On y trouve la mention 
qu’Omortag avait construit un admirable tombeau entre sa residence originaire 
— Aboba-Pliska — et sa nouvelle residence sur le Danube, pres du village de 
Kadakoi, entre les villes de Tutrakan et de Silistrie. 

Annexe. 

Le s c e a u du prince Boris-Michel au M us e e d e Sofia. 

Achete (provenance de la region de Plovdiv) par le Musee de Sofia en 
1904, identifie en 1929. Publie dans le Bulletin de l’lnstitut archeologique 
bulgare de Sofia (M. Musmov, T. V. P. 225—230, grav. 119—120). 

Portrait du tsar Pierre. 

(927—969) (Tabl. I, gr. 3 et tabl. II, gr. 3) decouvert dans les mines du 
palais dans la ville-residence de Pliska, actuellement au Musee de Sumen, 
reproduit dans le Bulletin del’Institut archeologique bulgare de Sofia (N. Mu3- 
mov; le sceau de bronze du tsar Pierre, Tome V, p. 230—239, fig. 121, 123). 

Portrait-buste du tsar, barbu, une couronne byzantine basse sur sa 
tete. Des deux cotes: inscription en slave. L’inscription est un negatif et on 
doit la lire de bas en haut. MuSmov pense que l’objet servait de mouie pour 
des monnaies ou des sceaux. 



KAREL SKORPIL (Vama): 

CTPATErHMECKM 

nOCTPOMKH BT> HEPHOMOPCKATA OEJIACTb 
HA EAJIKAHCKMfl nOJiyOCTPOB'b. 

(ripoA'b^«eHHe oti> tomtj II/2.) 


TJIABHATA nPErPA^HA JIHHHfl BT> H3T04H0-EAJIKAHCKATA 
KPEFIOCTHA CHCTEMA. 

2-p a q a c t b. 

nperpaAHara ji h h u h ott> n p o ji o m a 
Ha p%Ka E ji e hi h h p a no Cjihbchckhh npoxo^t. 

O T6paHHTeAHaTa 6aAKaHCKa ahhhh Ha 3ana£b OTb p. EAeuiHHua, He ce 
| HBHBa Bb bhat> Ha iiomth HenpeKscHaTa nperpaaa HacoqeHa KbMb 
ceBepb, ho ce HBHBa Bb BHAb Ha ota^ahh nperpa^HH ctchh Bb 6an- 
KaHCKHT’b npoxoAH, HacoqeHH KbMb cs^moTO HanpaBJieHHe. 

9. FJperpanara «MapKOBa nperpana » 

(hah «Ka3aiiiKHrfc koah6h»). 06p. 22. 

Ha BOAopa 3 A’fejia Ha p-kKHrfc EAeuiHHiia h KpHBHua (BaAa6aHb-Aepe) h to 
MextAy /l,K)3 , b-reqHA'b Aepe (KbMb p. ExeuiHHija) h eAHHb cyxb Aoxb, KoftTO 
CXH33 KbMb p. KpHBHUa, Ce HaMHparb pa3B3AHHH Ha eAHHb KaCTeATj Cb npe- 
rpa^a, Bb MtcTHOCTbTa «repMeTO» (hah «Ka3auiKH koah6h»), HapeqeHH 
«MapKOBa nperpa,na>. 1 

Bbpxy HaftBHCOKOTO MtCTO, no KOeTO MHH3B3 nSTbTb «Kaca6b-ftoxb», 
0 Tb c. HaflHpb 3 a c. HeHre (OBqara) Ha JlyAa ptna, npe3b TAaBHHH 6ax- 
K3HCKH rpeSeHb, CSi pa3B3AHHH Ha KaCTeAb OTb KBa^paTHa (|)OpMa Cb 
CTpaHa 30 KpaqKH; Bb mrAHT'fe Ha Kacrexa e hm3ao no eAHa rox’bMa Kpsrxa 
nyAa cb AHaMeTbpb ao 10 np. (I—IV); HanpaBAeHHeTO Ha CTpaHHT-fe Ha 
KaCTeAa He3HaMHTeAHO ce OTKXOHHB3 OTb CB'feTOBHHT'fe CTpaHH H Cb6opeHHTt 
3HAOBe ce sresraarb Bb bhat> Ha KaMbHH HacnnH. 

OTb ceBepoH3ToqHaTa KyAa Ha KacTeAa cah 33 nperpaAHaTa CTeHa KbMb 
H3TOKb, Bb HanpaBAeHHeTO Ha ceBepHaTa CTeHa Ha KacTexa, KbMb /Iiosb- 
reqnflb Aepe, Ha pa3TOHHHe 30 Kp., cxeAb KoeTO ce ry6H no ckaohh KbMb 


1 Ba. h Kap. Ulkopmurs «H-feK 0 H d-fea-tHOCH Bbpxy apxeo-nornnecKHrfe h HCTOpHqecKHrfe 
II 3 CJrfcflOBaHHH Bb TpaKHH». njlOBAHBb. 1885, CTp. 13. 
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Aona. Ott> ceBeposanaflHaTa Kyjia Ha KacreAa, nperpa^HaTa CTeHa npo- 
AbAixaBa bt» CMmaxa ahhhh KbMb 3ana a^ (65° C3) Ha pa3TOHHHe 75 Kp.; B"b 
cpt^aTa h Ha Kpaa Ha Ta3H qacTb HMa noAyKpMTAH, K-bM-b ceBep-b H3nMK- 
h3jih, Ky^iH (V, VI); orb nocAeAHaTa Kyjia nperpa^aTa npoAbAxcaBa B -b 
nomH 3anaAHo HanpaBJieHHe (85° 103) h ce CBbpuiBa Ha paaTOHHHe 150 Kp. 



06p. 22. 


btj cyxb ROJi-b, Ha koSto OTcpemHHH Op-fer-b e crp'bMeH’b. Bb t33h qacTb Ha 
nperpa^aTa AHqarb Aee KyjiH (VII, VIII). 3 HAbTb Ha nperpa^aTa e 3 ana- 
3 eHT> Bt bh^tj Ha KaMeHeHt HacHm>. 

PoB-b ottj ceBepHaia cipaHa Ha nperpa^HaTa CTeHa ce 3a6eAH3Ba Kpaft 
3ana^HHH ft Kpaft (100 Kp.) h Kpaft H3ToqHaxa h K»KHaTa ctchh Ha Kacrexa. 

Ha3BaHneTO Ha M’fccTHOCTbTa «Ka3amKH koxh6h» npoH3XH3a orb Bpe- 
MeTO Ha pycKO-TypcKaTa BoftHa npe3b 1828—29 to#.; TyKb cm HaMepeHH 
pyCKH H aBCTpHHCKH MOHeTH OTb HaqaXOTO Ha XIX-TH B'feKb. 

MtcTOTO na nopTaTa Ha nperpa^aTa HexHqH. Ha ceBepb OTb nperpa^aTa 
HMa hobh pa3B3JiHHH Ha eAHa CTpaxcapHHua (OeKxeMe) Ha nMTH Kaca6b- 
ftoxb OT-b TypcKo BpeMe. CnopeAb e^HO npe^aHHe e HMaxo >Kex , k3HH BpaTa 
Ha m^ctoto, rAeTo AHeuiHHa nMTb npecHqa nperpaAaTa Ha 3anaAb Ao 
Kacrexa h 3aTOBa ce cpema h Ha3BaHHeT0 «^,eMHpb-Kany» (>Keji-fe3HH 
Bpaia). 

10. nperpaAaTa ao c. BaHpxM'b-aJiaH’b. 

3a T33H nperpaAa HMaMb caMo CBeAeHHe, KoeTO He e npoB'fcpeHO. Bbpxy 
rpeSeHa MaHxpa-6aHpb, kohto ce H3AHra Ha 3anaAb orb c. BaftpaMb axanb 
h Ha 3anaAb OTb nMTH orb c. yxaHXH Ha iorb noAT> BaxKaHa, 3a c. *lH<J)XHKb- 
MaxAe, Ha npoAOMa Ha JlyAa ptna, Kpaft Bbpxa KapacaHAHft, bt> rxaBHHH 
6aAKaHCKH rpeOeHb (620 m.), ce HaMHparb pa3BaAHHH Ha KpenocTb Ha Bbpxa 
Acap-b-AOOpycy. 





CTpaTerHqecKH nocTpofiiai bt> HepHOMOpcKaTa otfaacTh ... 
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11. nperpanara Bb nponoMa Ha Jlyna pfcua Memny c. c. HHfpJiHK-b-MaxJie 
h KtcbRJiap-b. 

Ha jitBHH 6p-fcrb Ha npoaoMa Ha Jlyfla ptna, cpemy ycTHeTo Ha a^chhh 
h npHTOK'b p. KpHBHua (Baaa6aHb flepe), Meatfly Ka3aHHrb ceaa, ce HaMH- 
paTb pa3BajiHHH Ha 6aaKaHCKa nperpafla, kohto ce cnycna no ioroH3ToqHHH 
CKAOH'b Ha B-bpxa HoHefi ktjmtj npoaoMa. 

Hmcto Ha c. KbCbKaapb 2 npoH3AH3a orb flyMaTa «KecHKb» (npeceqeHo). 
Ha 3anaflb orb b. noHeft, KbMb c. TeKeHaHKb ce H3flHra b. KefiKb-Tene 
(EaeHCKH B’bpx'b) Haflb jrfcBHH fiptr-b Ha npoaoMa, Cb HtxaKBH pa3BaaHHH. 

CaMaTa nperpafla e HanbaHO cbcnnaHa, ho jihhh, qe th e 6wia CTpoeHa 
3flpaeo cb xopocaHb. Ha ocrpemHHH fl-feceHb Spkrb Ha Jlyfla ptxa ce H3- 
flHra Bbpxa lOqb-Kan, Bb naaHHHata rpyna Meatfly p. KpHBHfla h MH^anuiKa 
ptna, Bb KOHTO CT'bpMH CK3JIHCTHH BbpXb ^troafeMb K3MbKb» (Koflata K3H, 
616 m.) cb HaftuiHpOK’b H3raeflb Bb H3TOMHaTa qacTb Ha EaaKSHHT'fe, kohto 
e cayatnab 3a BaateHb HaOaioflaTeaeHb nynKTb. Ha b. lOnb-Kaa ce HaMH- 
paTb pa3BaaHHH Ha KpenocTb. 

12. Tlperpajia-Kajie mo c. Bonjiap’b. 

3anaflHHarb Kpaft Ha Bbpxa KanaPRKb 6aHpb, Ha ceBepo3anaflb OTb 
c. Toft-KbOH, kohto ce BflaBa bt> eflHH-b orb 3aBOHrk Ha Jlyfla p-fexa, cpemy 
ycTHCTO Ha atBHH ft npHTOK'b p. KanaBHua (JlaMam-flepe, JJaMb-flepe), hoch 
H a3B3HHeTO repMe-Kan (nperpafleHb KaMbKb). 

nperpaflaTa ce HaMHpa cpemy repMe-Kan Ha ateBHH bhcokb 6ptrb Ha 
Jlyfla pixa, Ha ceBepb OTb ycTHeTo Ha pfeqKaTa JX cpe-6oio (AflBaflatHKb 
flepe), flo nMTH OTb c. Toft-Kboft 3a c. KapaBeanaepb. 

CaMaTa nopTa Bb nperpaflaTa e 6naa na3eHa Cb flBe xyan, cnopeflb pa3- 
eaaHHHT’fe HMb, noayKpsiraH h H3n?RKHaaH KbMb iorb. 

nperpaflaTa e 6naa Bb npaBa akhkh h to orb nopTaTa KbMb H3TOKb flo 
cKaoHa Ha Optra KbMb Jlyfla ptKa — 30 KpaqKH, a OTb nopTaTa KbMb 3a- 
naflb — 55 Kp. 

/JeSeaHHaTa Ha 3Hfla e 2,5 m.; crpoHTeaHHHTb MaTepHHab e OTb npocTb 
KaMbKb, no aHitaTa Cb noroatMH KaMbHH h 6tab xopocaHb. 

OrapHHTb niKTb e BbpBtab OTb ceBepb no eflHo paBHO Mfecro KbMb nop¬ 
TaTa h OTb Hen caH3a KbMb iorb no CKaoHa Ha AftBaflatHKb flepe h KbMb 
c. Boaaapb. Hoboto moce HpoBaflHH-AftTocb BbpBH no cpeimwa fltceHb 
Optrb Ha Jlyfla ptKa. 

Ha Kpaa Ha rpeOeHa, kohto ce npoTaxa Ha iorb Haflb AfiBaflatHKb flepe, 
Ha 3anaflb Haflb c. Bonaapb, ce HaMHpa MorHaoo6pa3eHb Bbpxb AcaasKb- 
TenecH cb pa3BaaHHH. 

2 CejiOTO ce cbctoio on tph Maxajm: EMHpi>-Maxae h KafipHin>-Maxae Ha fffeCHHH, a 
Xappcn Maxjie Ha jrfeBiw 6p-fert Ha npoaoMa. 
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13. Flperpaffara «Koflxa Kany-» (TojitMa nopra) no c. JIonyuiHa (o6p. 23). 

ripeA^aHCKaTa kotjiobhh3 Ha p. THna e orpaHHneHa orb KWKHaTa CTpaHa 
c'b IM3HHHCKH rpeOeHb Kany-6aHp'b; npe3i> rpeOeHa MHHaBa n®Tb orb 
c. JIonyuiHa (cTapHnrb nxTb npOBaAHH-AftTocb) 3a c. TeKeHJiHK'b, npe 3 b 
M'fecTHOCTbTa KionyKi. Kany (MaaKaTa nopTa); HaftCTapH5m> nsiTb e MHHa- 



Baab no Ha3anaA'b npe3b M-fecTHOCTbTa Ko^a Kany (ByioKb Kany, TojitMaTa 
nopTa). Ha 3anaA*b ott> Kojotaca Kany, rpe6eHbT'b, no^t hmcto MnnaaK-b- 
KanpaKTi, npoAt>a>KaBa npoaoMa Ha iJopya^a ^epe (J \pyata Aepe, 

Cyioma), oTb iyieTO H3BHBa k^mt* iorb no SHBiuaTa pyMeaHftcKO-frbarapcKa 
rpaHHua. 

MeaiAy rpe6eHa Kany-6aHpb, Ha 3anaAHHH My Kpaft h MnnaaKb KaftpnKb, 
Ha BOAOA'kaa Ha p. Tnua h Jly^a ptna ce HaMHpa nperpa^aTa «KoAaca-Kany». 
CeBepo3ana,ziHHnT'b CKjioH-b Ha rpe6eHa Kany-6aHpb e CKaancrb h CTptMeH-b 
(Ko^aia-KaHapa, Toa-feMaTa CKaaa). Orb CKajmaTa CTeHa ce cnycKa no CKaoHa 
Ha rpeSeHa nperpa^eH-b 3H,zvb KbMb ce^aoTO Ha A'baaiHHa 105KpanKH h nocae 
3aBHBa (50 Kp.) K-bM-b nsm npe3b ceAaoxo: riopTaTa bi> nperpaAaTa (A) 
e 6ujia ao ceBepHHH Kpaft Ha ceAaoTO h HaAT> ctpi>mhhh My CKaom. KbMb 
ceBepb, h to bt> BHA'b Ha npaBoifir-baHa nocTpoftKa, pa3BaaHHHrfc Ha kohto 
HM aTT> 20 Kp. A'baacHHa h 10 Kp. iunpuHa; npe3b cp^AaTa Ha nocTpoftKaTa 
e MHHaBaab CTapHHTb h MHHaBa h hobhhtt. nifiTb. 

Sha^tij npoA^aacaBa OTb nopTaTa K-bMij 3anaA"b no ceBepHHH CKaom? 
Ha rpe6eHa HnnaaKb Kaftpa (135 Kp.), ao CKaaKaTa Ha csuahh cKaoHb, kohto 
o6pa3yBa eciecTBeHo npOA'bajKeHHe na nperpaAaTa. rioA^ 3anaAHaTa naCTb 
Ha nperpaAaxa no CTp-bMHHH CKaoHb e Tpam> H3KycTBeHO H3KonaHb (B). 
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nperpaAHHHT’b 3HAb HMa AeSeAHHa 2,5 m. h e noqTH HanbAHO pa3py- 
uieHb; BMTpeuiHOCTbTa Ha 3 hah e HenpaBH.iHO H3AHBaHa cb xopocaHb 
cMtceHia Cb napneHna TyxAH. Ha iorb orb nperpaAaTa ao eAHa qyuiMa 
ce HaMHparb HBaApH OTb ahucto Ha nperpaAHHH 3HAb (0,8 X 0,5 m. h Ae- 
OeAHHa 0,5 m.). 

rpedeH'bT'b tJnnAaxb-Kaftpa, npw 3anaAHHa ch xpaft, 3 aBHBa xbMb ion. 
h BHAoo6pa3Ho ce pa3KAOHHBa; ao pa3KJioHeHHCTO Ha rpeOeHa HMa pa3- 
BaaHHH Ha KpenocTb «KaftpaKTa Kajie>, kohto e cayacHAa 3a na6AK)Aa- 
reAeH-b nvHxrb h 3a rapHH30Hb Ha nperpaAaTa. 

Bb MtcTHOCTbTa Kioqyxb-Kany, HaAb H3BOpHrb Ha p. CnpnHca HfcMa 
ocTaTbUH Ha nperpaAa; Ha rpe6eHa HMa TpH ecTecTBeHH hmh (BbpTonH) 
h xpafi rfexb MHHaBa DKTb «KecHKb ftoAb> no caMHfl rpe6eHb KbMb xpe- 
nocTbra «FpaAHu;eTO» Ha h3tohhhh xpaft Ha rpedeHa. 

KaupHKTa Kane (o6p. 24) 

npeACTaBAHBa HepasA^AHMa nacTb Ha nperpaAaTa KoAJKa xany. 

CKaAHHrb CTeHH (70 Kp.) o6pa3yBaTb ecTecTBeHO yxpenACHHe Ha ceBepo- 
3anaAHaTa CTpaHa Ha xpenocTbTa. <E>opMaTa Ha xpenocTbTa e HenpaBHAeHb 
neTOJKTbAHHKb, Ha xoftTo ocHOBaTa e ropexasaHaTa cxaAHa CTeHa h cpe- 
mynoAoaceHHH Bbpxb Ha kohto e OTMneHb. CTeHHT'b, kohto ce AonnpaTb 
ao cxaAaTa (I, II), HMaTb AbA>KHHa no 75 xp. h ce H3xaHBarb no crpbMHHH 
cxAOHb Ha rpe6eHa, tacto Ha xpaftmaTa Ha CTeHHT'b hmbjio no eAHa xpMrAa 
xy^a Cb AHaMeTbpb no 8 xp. (Ill, IV). KpenocTHHrb ctchh no rpeOeHa 
HMaTb AbAXiHHa no 47 xp. 

Bb CTeHaTa Ha oTMneHHH Bbpxb (35 xp.) e HMaxo nopTa (A) Bb xpe- 
nocTbTa, noHTH Bb cptAaTa ft. IlopTaTa e 6HAa npocTa, 5 xp. ninpoxa, 6e3b 
XpenOCTHH nOCTpOHXH. 

CTpoexcbTb Ha 3 Haobct% e 6HAb Ha BbHxauiHOTO xnue orb roxbMH, 
npOCTO OdpaSOTeHH XaMbHH, AO 0,55 M. AtAra, H BMTpeUIHOCTbTa HMb 
H3AHBaHa. 

14. Tlperpanara Bb Puiukhh npoxoff-b. 

3a6exexcHTexHo e, ne Bb Phihxhh npoxoAb (xjxcHaTa nacTb Ha /(paroeBo- 
Phuixh npoxoAb), eAHHb OTb HaftBaxcHHrb npoxoAH Bb h3tohhhh BaAxaHb, 
Ao cera He cm HaM'bpeHH ocTaTbUH OTb nperpaAa, xaxBHTO cm HaM'bpeHH 
Bb Apyrn, noMaxo BaixHH npoxoAH. 

AeftCTBHTeAHO npoxoAbTb e Ao6HAb roAbMOTO ch 3HaneHHe no-XMCHO, 
cb ocHOBaHeTO Ha croxHijaTa Ha HOBaTa 6bxrapo-cxaBHHCxa AbpxcaBa 
IlAHCxa ao c. A6o6a OTb HCI1EPHXA (679—701), cb ocHOBaHeTO Ha ho- 
BaTa xpenocTb Ha p. Tyqa (THna) OTb OMOpTara (814—831), h Cb Bb3AHra- 
HeTo Ha nocAeAHaTa 3a HOBa AbpxcaBHa croxHua BeA. IlpecAaBb orb Ch- 
MeoHa (893—927). 
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npoxoA'bT'b e 6Hjn> H3BecreHb iioat> hmcto BeperaBa (Begiydflov, Be* 
oeyaPa) h ce cnoMeHyBa necTO Bb 6op6Hrb Meacay ABerfe cbckaHH 
AbpataBH. 

HaflyAo6HOTo m^cto 3a SaaxaHCxa nperpaaa Bb Phuixhh npoxoab e bo- , 
AOA’fejiHaTa ceaaoBHHa B-b raaBHHH SaaxaHCXH rpeSeHb, Meacay p. T«Ma 



06p. 24. 06p. 25. 


h Jlyaa pfcxa, Meacay B'bpxoBeT'fe Maaxn ,ZI,e6e;ieub h rpe6eHa Eoacypnua, 
btj M'fecTHOCTbTa Eyxjxb KoHaxb. Ha TOBa m^cto e HacHnaHb oxonb «Epxe- 
chh» OTb noHOBO BpeMe h e Bb3Moa«io, qe oxonbTb noxpnBa ocraTbaH Ha 
nperpaaaTa. OKonbTb h 6jih3xoto oxoiiobo yxpenaeHHe «ToHpaxb Xh- 
capb» noa'b ceBepHOTO noAHoacne Ha rpe6eHa BoacypHiia, npOH3AH3aTb 
Bene OTb 6barapcxo BpeMe. 

Oxoiioboto yxpenaeHHe npHHaaaeacn xbMb peat* iioao6hh yxpenae- 
HHH, KOHTO CS 6HJIH IIOCTpOeHH Xpaft HBHBaaCHHH 6bJirapCXH njRTb OTb 
rp. CwjiHCTpa, npe3b CTOJiHija IlJiHCxa (oTnocjie OTb CTOjmija IlpecaaBb), 
npe3b ^paroeBO-PHiuxHa npoxoaT* KbMb norpaHHHHHH loaceHb oxonb 
«EpxecHH» Meacay ABerfc a^P^aBH, Bb norpaHHMHaTa BH3aHTHftcxa xpe- 
nocTb Mapxe.iJiH. 

KaMeHeHb HacHnb «nperpaaaTa» npe3b cea^OBHHaTa Meacay rpe6eHa 
Boacypmja h Bbpxa CTaftoBeab, Ha H3Toxb OTb Byxixb KoHaxb e nuaji-b 
apyro 3HaneHHe h npOH3AH3a csmo OTb Sbarapcxo BpeMe. 
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nperf ,a ^ aTa ByioRt-KoHaRt e 6nna CBtp3aHa ct KpenocTbTa «KajieTo 
B-bg- KyqnHrfe* Ha K)ri> OTt nperpaAaTa, HaAt a^bkh 6ptrt Ha p. OpAHua 
<r>oa3t Aepe), Ha nsiTH RtMt Jly^a ptKa. MeiKAy nperpaAaTa h KpenocTbTa 
HMa H3npeqeHa Aae cnajiH, HapeneHH JleMHpt Kannn. 

15. nperpaxara «Kajie Pyme » (o6p. 25). 

flpHTOK'bT’b Ha JlyAa ptKa — KaAaMapt Aepe, H3BHpa OTt 6ajiK3HCKHH 
rpeSeHt Ha ceBept orb Btpxa Cefinnca (CHftSHna), Tene Bt kjjrho HanpaB- 
jieHHe, a Ha ceBepoH3TORt OTt c. Pynne (KapHoOaTCRa oroahh), B3eMa 
K)roH3TOHHO HanpaBAeHHe; Bt 3aBOH ch npneMa orb a^cho ptnicaTa Fla- 
MyRAy Aepe (IlaMyRnH a-)- Bt xrtAa Ha Aaerk p-feKH ce cnycKa ioroH3Toq- 
hhh ciuiOHt Ha MnnAaRt-OaHpt, Ha Rpan Ha roSto cjk pb3bbahhh Ha npe- 
rpaAaTa HapeneHa «KaAe Pynne». 

flperpaAHaTa CTeHa BtpBH no rpe6eHa Ha CKJiOHa Bt npaBa ahhhh, Bt 
K>r0H3T0HH0 HanpaBAeHHe. 

OTt nopTaTa Bt nperpaAaTa (A) c« ocraHaAH MajiKH ocrarbUH; nopTaTa 
e 6HAa CHa6AeHa ct Ryan, hah e 6una Bt ocoOeHa nocTpofiRa, OTt rohto 
jiHqarb caMo pb3bbahhh OTt ioro3anaAHaTa crpaHa ao nperpaAaTa. ripe- 
rpaAHHHTt 3HAt BtpBH OTt nopTaTa RtMt ceBepo3anaAt, cera Bt BHAt 
Ha RaMeHeHt Hacnnt (45 Rp.) h ce no3HaBa oin,e Ha pa3TOHHHe 55 Rp. 

OTt nopTaTa RtMt K)ro«3TORt CTeHaTa npoA'HAJRaBa no npaBa ahhhh 
( 108 Rp.) h pa3B3AHHHT’fe o6pa3yBarb RaMeHeHt HacHnt; Bt t33h qaCTb 
Ha nperpaAaTa e hmbao eAHa MaARa nopTa (B) OTAaAeneHa OTt TAaBHaTa 
nopTa 45 Rp. 

3nAtTt e CTpoeHt nAacroo6pa3HO no JinuaTa, ho nAacTOBerk He cs 
xopH30HT3AHH \ xopocaHtTt e TBtpAt h noAxo>RAa Ha xopocaHa npH Rpe- 
nocTbTa Ha lort orb c. CaAHXAept, Ha 3anaAt OTt c. Pynne. /JeSeAHHaTa 
Ha 3HAa e 2,05 m. 

npe3t nperpaAaTa mhhbbb nzarb OTt npoxoAa ByK)Rt-ROHaRt 3a 
c. Pynne. OrapHHTt n»Tt, cnopeAt eAHO ctoOmeHHe, e MHHBBBAt npe3t 
Apyra nperpaAa Bt 6aARaHCRHH rpeOeHt, rohto ce e HaMHpaAa Ha 3anaAt 
OTt npoxoAa ByK)Rt RQHaRt (Phiucrh npoxoAt), HaAt H3B0pHrfc Ha 

р. BtAa-BOAa (ARt-cy), rAeTO mhhbbb icerauiHHHTt nsiTt OTt c. Pnint 3a 

с. Pynne. 

Ha H3TORt OTt nperpaAaTa KaAe-Pynne, Ha cpemeHHH Optrt Ha KaAa- 
Mapt-Aepe, ce H3AHra Btpxt Xacapt-AOBpecn ct h^rbrbh pb3bbahhh. 

H3TAeAtTt OTt nperpaAaTa KaAe-Pynne e 3aRpHTt Ha 3anaAt OTt 
Btpxa HnnAaRt-daHpt, Ha ceBept ce orpaHHnaBa ct AOAHHRaTa Ha KaAa- 
Mapt Aepe, a Ha K)rt h Ha H3TORt ce OTBapa uinpoRaTa aoahh3 Ha JlyAa 
pfena RtMt c. KaMHHMaxAe h Bt3BHineHHHTa MejRAy cc. BaptRt h Kepe- 
MHTAHRt, 3aAt ROHTO Ce nOAaBaTt nOBHCORH BtpXOBe HaAt C. /iHCROTHa 
h nacTb OTt AftToniRaTa nABHHHa. KtMt K)rt ce noAaBaTt, Bt bhai> Ha 
mothah, JQ[o6paACRaTa (npHAent) h IloABHCRaTa RpenocTH. 
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16. BtJioptuiKaTa nperpana «5frimR-)KHK'h-Kajie-epm (o6p. 26). 

Orb BOAOA'fe^iHHH rpedeHb Ha ptKHrk Tnqa h JlyAa p-feKa — KioaflBb 
6anpb (783 m.), ce cnycna eAHHb rpe6eHb kt>mi ceBepo3anaAb Me»Ay 
ABerfe MaAKH pkqKH, kohto o6pa3yBaTb p. fln?KA;KHK'b Aepe, npHTOKbTb 
Ha B4wia ptKa (KoA«a Aepe), Ha iorb OTb 6aAKaHCKHH rpe6eHb repHWb 
CsipT*. 

Ha aanaAij orb p. flniKAJKHKb Aepe boah niKTb ott> c. Tauib-apsi Bb 
c. B^Aa-p^Ka-CTapa (c. AKb-Aepe). 

Bb *n>Aa MeACAy ABerk MaAKH p-feqKH (3anaAHa co6cTBeHa #ns5A*HKb- 
Aepe a H3ToqHa MaHApaAbKb Aepe), Ha K>n> OTb CTOKa hmt> (140 Kp.), ce 
HaMHpa 6aAKaHCKa nperpaAa «fln<BA>KHKb-KaAe-epH». 

nperpaAaTa np'fcnpeqBa HairbAHO Kpan Ha rpe6eHa Mex<Ay AseTt p%hkh, 
Ha pa3TOHHHe 170 Kp. Ha hbhbhcokoto m^cto Ha nperpaAaTa, iiomth no 
cp^AaTa ft, ca ocTaT-bAH Ha nopTaTa (A), kohto e 6nxa na3eHa Cb ABe KyAH 
(I, II), noAyKpsrAo H3n»KHaAH KbMb ceBepb;'pa3TOHHHe Ha oairfe Ha Ky- 
AHTt e 6hao okoao 8 m. nperpaAHaTa CTeHa, oti. ABerb CTpaHH Ha nopTaTa 
ce HaMHpa Ha xopH30HTaA6Hb TepeHb (50 Kp.) h npeA^ Hen KbMb ceBepb 
hmb ocTaTbAH Ha poBb (B). OTb rpeOeHa ce cnycna nperpaAaTa oTb 
ABeTt CTpaHH no CKXoHOBerb KbMb ABeTt p^hkh (no 60 Kp.). Z(e6eAHHa 
Ha CTeHaTa e 6nxa 2,2 m., h nocTpoftKaTa no cssmHH HaqHHb kbkto npn 
ApyrHTb nperpaAH. £1,0 6pera Ha HnxA^HKb-Aepe ck 3ana3eHH ocTaTbAH 
Ha AeSeAHHa 4,2 m., BbpoHTHo OTb KBaAparaa KyAa (III). 

GrapHHTb n»Tb OTb c. Tauib-np® ce H3KanBa KbMb rpe6eHa HaAb 
H3B0pHT , fe Ha p. ^HTaKAbKb-Aepe (TainAZRKb-Aepe), MHHaBa Kpaft ecre- 
CTBeHH KaMeHHH rpynn h eAHHb TypCKH rpo6b (MoxaHanb-Me3apeHHa), Ha 
aapaAb noAb b. KboqeKb-axaHb (690 m.), MHHaBa ceA^OTO MOKAy to3h 
Bbpxb h b. Man-6aHpb h CAH3a KbMb nperpaAaTa. 

OTb b. Man-6aHpb, MextAy p. fln;sAX(HKb-Aepe h KoAXca-Aepe (Exeui- 
HHAa) ce cnycKa rpe6eHb Kaxe-6ypHy, cnopeAb CBeAeHHe, Cb ocTaTbAH Ha 
KpenocTb, kohto, BtpoHTHO, e 6Hxa Bb Bbp3Ka Cb nperpaAaTa. 

2?e.wnpb nany no c. B-bpGupa. 

JXo KpenocTbTa T aftAa-Tauib hah OpAHAa, Ha crapHH n«Tb npe3b 
Bbp6HuiKHH npoxoAb HMa A»a CKaAHH 6AOKa, Bb kohto e hmbao xcex'baa 
OTb CTapa nopTa h ao cera hoch Ha3BaHHe BpaTHHAa hah AeMHpb-Kany. 

17, 18 riperpaflHTt «3aBOHT7>» h «.%n&AMHK'b» bt> B^pGhiukhb npoxon'b. 

Ha K>rb HaAb repxoBCKaTa KOTAOBHHa, Mexgiy pbKHrfe TepHAOBO 
h B^AOptuiKaTa KoAxca Aepe (EAeuiHHAa), ce H3A«ra ceBepeHb 6axKaHCKH 
rpeOeHb, cbCTOHipb ce OTb 3anaAHaTa rpyna Cb BbpxoBerfe rox'feMb Bbxb 
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rpaAb (690 m.) h MaAbKb B"feAb rpaAb, a H3TOMHaTa rpyna «BaJia6aHa», 
kohto ce CBbpniBa cb b. KenH-noHe (K 03 H npnneKb, 611 m.) HaAb p. 
KoA*a-Aepe. 

OapaAeAHO cb ceBepHHH rpeSeHb KbMb iorb, ce npoTana rAaBHHHTb 
SajiKaHCKH rpeOeHij, kohto o6pa3yBa BOAopa3A'feJrb Ha p. Tnqa h JlyAa 



p^Ka. Zlo b. MaHApa (896 to.), rAaBHHHTb rpe6eHb o 6 pa 3 yBa cahht> 3aBoft 
KbMb lOTb, no KOHTO BbpBH nSTb npe3T> Bbp6HIIIKHH npOXOA'b. JlBaTa 
OaAKaHCKH rpeOeHa cm CBbp3aHH cb eAHHb HanpeneHb rpe6eHb MexcAy 
BbpxoBeT-fe B’fejib-rpaA'b h MaHApa, koAto o6pa3yBa BOAopasA^Ab Ha 
P’feKHT’b TepHJiOBO h Koaho Aepe. lOxmaTa nacTb Ha HanpenHHH rpedeHb, 
OTb B. MaHApa KbMb CeBepOH3TOKb, HOCH Ha3B3HHe «fln»A>KHKb» H ce 
cBbpuiBa cb 3aBOHCKaTa noAHHa. OTb noAHHaTa, HanpenHHHrb rpeOeHb 
CTpbMHO CAH33 KbMb Cp^AHaTa My qaCTb nAtSHHUa H BbpBH KbMb CeAAO- 
BHHaTa MeiKAy ToA'bMb h MaAbKb BtArpaAb. no HanpenHHH rpeOeHb 
e MHH3BaAb H CTapHHTb SaAKaHCKH niRTb OTb BbpSHHIKOTO TpaAHme 
npe3b Bbp6HUIKHH npOXOA'b- 

Bb Bbp6HUiKOTQ rpaAHme Tp”fe6a Aa ce TbpCH CTOAHuaTa Ha CAaBHH- 
ckoto nAeMe CeBepHrfe, kohto npw noxoAa Ha HMnepaTopa KoHCTaHTHHb 
KonpoHHMb, npe3b 768 r., ce cnoMeHyBa noAb hmcto U,HKa hah HHKa 
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(gcog xov Tl; facts, Theophanes; ad Tzikas bt> npeBO^a Ha AHacraCHfl BhOjiho- 
TeKap-b). 

OrapHHT'b nMTb c/iH3a 0Tb rJiaBHHH 6aJiK3HCKH rpeOeHb KbM-b lorb, 
RtMt rpafla /jHaMnoAHCb, bt> 3aBon Ha p. TyH/UKa, Ha ceBepb orb rp. 
flMdoji-b h no TeqeHHeTO Ha p TyHAaca KbM-b rp. Oaphht,. 



B'bpOuiKHHT'b npOXOA'b e TOiKAeCTBeH'b Cb HCTOpHHeCKHH npOXO^Tb Ch- 
AHpa (nnjiH CHAHpn). 3 

Ha ABaia Kpan Ha rpe6eHa flnsiA^KHK'b ce HaMHparb no e/pia Oa^iKaHcxa 
nperpa^a, a to Ha h3tomhhh My Kpaft nperpaaaTa «3aBOHT’b» Bbpxy 3aBoit- 
cxaTa nojiHHa, a ao 3anaAHHH My xpaft, MeiKAy Hero h rpefteHa AbJiraTa 
noAjma, na ceBep-b orb b. MaHApa, nperpaAaTa «Hn»A>KHK'b» 


DiSried, IIvAcn SiSrjpau 




CTpaTermiecKH iioctpohkh bt> MepHOMopcKaTa otfjiacTb... 
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nperpaffara «3aBOftrb» (o6p. 27) 

HMa c})opMa Ha npaBb sirbjib cb oTsineHb Bbpxb [55 Kp. (A)] Ha h 3 hbhco* 
koto M-fecTO Ha nojiaHaTa. CeBepHaTa uacTb (B) Ha nperpaAaTa (215 Kp.), 
Bb H 3 TOHHHH CH Kpaft e Ha HaftBHCOKOTO MtCTO Ha nOJIHHaTa; TyKb C7R 
ocTaTbUH Ha e^wa Kyjia, 28 Kp. Ha 3 anaab 0Tb h3tohhhh Kpaft Ha npe- 



06p. 28. 


rpa^aTa (I). Kyaaia e npaBOMrbJiHa, OTBiRTpe 3,9 m. LLiHpoKa, cb 3ana3eHH 
CTeHH ao 0,7 m. BHCOHHHa; ao KyjiaTa no npeAaHHe e HMaAO nopTa, otb 
kobto He/iHHaTb HHKaKBH cjie^H. OTb KyaaTa nperpaAaTa cjiH3a (180 Kp.) 
no He3HanHTeJieHb CKJiOHb KbMb 3anaAt> h ce ry6H no crpbMHHH CKJioHb, 
r^eTO He ce no3HaBa. flpeAb CTeHaTa, OTb ceBepHaTa ft CTpaHa e 3ana3eHa 
OepMa, ao 8 m. uinpoKa h ao Hen poBb oTb nacm 3acHnaHb. /JedejiHHaTa 
Ha CTeHaTa e 1,7 m. (pa3p. ab). 

Ho npenynKaTa Ha nperpaAaTa Bb ceBopoH3TOHHHH ft srbAb, ce Ha- 
MHpa eAHHb Kparb^b TpaHb cb AHaMerpb 12 m. (II). 

IO>KHaTa nacTb Ha nperpaAaTa (C) c;iH3a KbMb iorb no CKJioHa KbMb 
AOJiqeTo KonaHajibKb-Aepe (bchhko 490 Kp.), Bb kocto H3ne3Ba. .ZJeOejiH- 
aara Ha CTeHaTa e 1,8 m., poBb ao CTeHaTa He ce 3a6e^fl3Ba. 
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nperpaxara flntfAXHK’b (o6p. 28) 

npenpenBa rbcHHH rpeSeH-b, no kohto aiH3a hoboto rnoce kpaft b. MaHApa 
KiMt c. B'bpGnua. riopTaia Ha nperpa^aTa e 6«jia Ha HaftBHCOKOTO m^cto 
H a rpeSeHa (A); ottj nopTaTa ce no3HaBarb pa3BajiHHH Ha eAHa npoAT>Jiro- 
BaTa nocTpoflKa, kohto e 6HJia ok. 10 m. umpoKa h ok. 8 m. H3AaAeHa ott> 
nperpaAHaTa CTeHa ktjMt, ceBep-b h ok. 16 m. K-bMij iorb. .ZleSejiHHa Ha 3H- 
AOBerfe Ha nocTpoflKaTa e 1,1 m. Hoboto rnoce (B) e Bpb3aHO B-b ceBepo- 
H 3 T 01 HHH CK^OH'b Ha rpedeHa, 50 Kp. noAT> pa3BajiHHHrfc Ha nopTaTa, a no 
CTapOTO rnoce e B'bpB'fejio Kpaft nopTOBaTa nocTpoftKa, orb H3TOHH3Ta 
ft cTpaHa (C). 

Ott> nopTOBaTa nocTpoftKa, nperpa^aTa ce cnycna bt> eAHa npaBa jih- 
hhh no CKJiOHOBeT'b Ha rpe6eHa. OreHaTa ce hcho no3HaBa caMo no ceBepo- 
H3TOHHHH CKJIOH'b AO HOBOTO UlOCe; pOB-bT”b e nOMTH HamjJlHO H3TpHTT>. 

Flo K)ro3anaAHHH ck^oht. nperpaAaTa cjiH3a (145 Kp.) K^Mt caho cyxo 
AOJine h hcho ce no3HaBa no ut^aTa AJitJKHHa, Ha AedejiHHa 1,8 m. h ct> 
pa3BajiHHH Ha eAHa Kyjia (I) ao aojihhh ft Kpaft. ripeAt nperpaAHaTa CT-eHa 
jihmh OepMa ao 8 m. uinpoKa, k^mt, ceBept, h ao Hen abocht. pobt>; pobo- 
BeT-fe ck cb eAHaKBH pasM-fepw, CKJioHOBeT'b hmtj ct> no 6 m.; A"bHaTa Ha 
ABaTa pOBa cjk OTAajieneHH ao 20 m., h MeikAy T-fexa, jmnarb ocraT-bUH Ha 
Hacnn-b (pa3p. ab). 

nperpaAHaTa CTeHa e CTpoeHa oti> npocTt m^ctchtj KaM-bKi) h ct> 
6tjn > xopocaHT> CM-feceH-b cb eAfcP'b n-fecbK'b, a Ha p^ako ct» TyxjieHH nap- 
neHua. 

Bt nopTOBaTa nocrpoftxa c» HaMbpeHH Tpn CTapH xce-rfeaHH JieMemn. 

/iBeTt nperpaAH cjk 6h;ih na3eHH ca> 6ajiKaHCKa KpenocTb, HapeneHa 
«KypBHH'b-rpaA'b> hjih Opocny-Kajie (Pynqocb Kajiecn), kohto e pa3no- 
jiox<eHa Ha Kpan Ha rfecHHH rpc^eHt, kojito ce npoTaxa orb b. MaHApa 
kt>mtd K>roH3TOK’b Me)KAy p'bKHT'b KoA>Ka Aepe h npnTOKa ft KypsHH-b-rpaAt 
ptnara; KpenocTbTa e BkpoHTfio TOJKAecTBeHa ct. KpenocTbTa Teo(})H;iaKT'b 
y MaHyHjn> Ohjit,. (0£oqn>ktxTou.) ' , 

.□.Berfe 6ajiK3HCKH nperpaAH 3aBOHT"b h flrisA^HK-b ce HaMHpaiT. nonTH 
Ha eAHO h chiuo m^cto, Ha pa3TOHHHe 1,5 Km., ott. kocto e hcho, He 
M-hcTOTO btj 6ajiK3HCKH>i rpe6eHT> okojio Bi>pxa MaHApa e HMajio rojrfeMa 
CTpaTerHHecKa BaxtHOCTb bt, pnMCKO-BH3aHTHftcKOTo BpeMe h ottj Hen c* 
cjiH3ajin ABa nsTH K'bM'b ceBepij, K'bM'b TepjioBCKaTa kotjiobhh3, 

CenMeH'b-KOHaK'b. (nauia-KOHaK-b.) 

Ha ceBepHHH CKJioH'b Ha b. Kapa-6ypyH-b, B-bpxy eAHa MorHJioo6pa3Ha 
BHcoHHHa, ce HaMHpaT-b ocrarbHH Ha KaMeHeHi, HacHni,, 100 Kp. A'tfl'brb 
BT> eAHa JIHHHH, He3H3HHTeJIHO H3n3iKHaJia K’bM'b CeBepi,. M"feCTHOCTbTa ce 
HapHna CefiMeH'b-KOHaK'b h npe3i> Hen e MHHaBajiT, CTapHHTT> n?RTb, Hape- 
HeHTj rHByp'b-fto^’b. 



OrpaTeniHecKH itoctpOhkh ria HephOMOpcKaTa oSaacTb ... 
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19. «f epMem» bt> CanoBCKua BajiKam, (o6p. 29). 

Bbpxy BOAOA'bjiHaTa ce^oBHHa Mea^y npHTouHTt Ha p. AHa-Aepe (Ca- 
AOBCKaTa ptna) — MepHa BoAa (Kapa-cy) h AjiMaAiKHK-b-Aepe — h He- 
Aajieq-b oti> BOAOA^a Ha p. Tana (p. rnra) h JlyAa ptna, Ha ceAJioBHHaTa 
Me>KAy rpeSeuHT’fe j^iOAiOKqy h Ma^'hK'b-B'buiKOB'b KafipaKb (Bhtjih 6aHpb) 



B-b rjiaBHHH 6a^KaHCKH rpeSeHb, ce HaMHpa nperpaAa «repMeTO»; 6jih30 
AO nperpaAaTa e rpeSeHb «MeTepH3'b-6ypHy» (rpaHHqeHb Hocb). 

IlperpaAaTa hmh (j)opMa Ha qyneHa jihhhh, 300 Kp. A^^HHa, h ce Ha¬ 
MHpa Ha ceBepHHH CKJioHb Ha ceA-noBHHaTa. CTenaTa e 2,5 m. Ae6e;ia h Kpaft 
Hen, orb ceBepHaTa h CTpaHa HMa poBb. Bt> cp^AaTa Ha nperpaAaTa, Bbpxy 
H3HHH3KOTO M-bcTO Ha ceA-noBHHaTa Jinqarb ocTaTbHH Ha npocTa nopTa 6e3b 
KyjiH, 1,55 m. uinpoxa (I). 

CTeHaTa e CTpoeHa no THnHqHHH HaqHHb 3a pHMCKO-BH3aHTHHCKHrfe 
CTparerHqecKH nocrpofiKH.. PoBbrb e 3ana3eHb caMO Kpafl H3ToqH3Ta no- 
zioBHHa Ha nperpaAaTa (A). 

ripesb nperpaAaTa MHHaBa nxTbrb «rHByp-b Ho.Tb» (B) ott> BbpSHui- 
koto rpaAHme, no TeqeHHeTo Ha p. Type^xa (repHaoBo), npe3b rjiaBHHH 
6ajiK3HCKn rpeSeHb, npe3b nperpaAaTa dTepMeTO* ktiMt* CaAOBCKOTo Kaae; 
nsiTbT'b orb nperpaAaTa MHHaBa HaA'fa H3BopHrfe Ha p. MepHa Boas (Ka- 
pacy), MeatAy Bbpxa OrpbMHHua (845 m.) h EjuiH-Kan (851 m.) h xpaft 
b. Kapa-6ypyHb, h no rpe6eHa TpaMaAa, c;iH3a bt> AO^HHaTa Ha p. AHa-Aepe 
(CaAOBCKa ptna). 

3a na3eHe Ha nperpaAaTa e cjiyxcH/ia xpenocTb-Ta MepHa BoAa-Ka^e 
(Kapacy-Kajie), Ha kohto ocTaTbAHrk ce HaMHparb Ha xpan Ha rpe6eHa 
PaBHH-ByKaKb, kohto ce BAaBa Mex<Ay aojihhht1> Ha p. /liOAfOKqy-Aepe h 
p. HepHa BoAa. 
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KpenocTbTa ce cnoMeHyBa y MaHynaa Onjia noA^ hmcto neTpoByHOC’b 
(neTpOBij rpaAT>> Hereof! ovvog). 

20. nperpaaara noflT> b. OpyuiKa CTeHa «MapKOBH nperpaxn» (o6p. 30). 
rJiaBHHHTT> 63 JIK 3 HCKH rpeOeHTj — BOAOpa3A'fejI'bT'b Ha ptKHTt Twqa 



h JlyAa pfcxa — ce npoTaxa no 6HBinaTa 6T>.nrapcKO-pyMejiHHCKa rpaHHua, 
Ha ceBept HaA^ MaanaTa KOTJiOBHHa, Bt kohto e pa3no.’iojxeH'b rp. KoTe.n'b. 

Ha^i* KoT.ieHCKHH npoxoAt Ha H3TOK-b ce H3AHra B'bpx'b Opyrnxa CTeHa 
(KajiaOaK-b-KaH) ct> OajixaHcxa nperpa^a. 

nperpaAaTa ce cnycxa no KjnmnaAHHH cx.noH'b Ha b. Opyrnxa CTeHa 
h to HaftHanpeAt no CTpT>MeHi) ckjiohi., bt> kohto e noMTH Ham>JiHO 
TpHTa, no Roxy oOpaayBa H3KpHBeHa jihhhh (350 kd.) h noc;ie no noHTH 
xopH30HTa;ieH'b TepeH-b (87 xp.) CTHra ao TypcKOTO yxpen;ieHHe [Ta6«H 
(A)], KoeTo noKpHBa ocTaTtuH Ha nperpaAaTa; Ha 3anaAT> ott> yxpenjie- 
HHeTo jihhh nperpaAaTa (67 xp.) h noc,/ie e npeceneHa cb AT><a6oKHrk CTapH 
nifiTHma H HOBOTO LHOCe [40 xp. (B)] H no CTpTiMHHH CKJIOH'b noA’b uioceTo 
jinnaTb caMo c^eAH orb nperpaAaTa. 

HaAT> TypcxoTo yxpen^eHHe nperpaAaTa e Swaa npeceneHa (I) h Bt CTe- 
HaTa HaMepeH-b xaHajrb, cTpoeHT. no ivfcjiaTa whynmia Ha CTeHaTa; xa- 
HaJl'bT'b e 0,7 M. IIIHpOK'b H nOKpHTT> Cb AHJIHHApHHeCKH CBOA'b OTT> npOCTTj 




OrpaTenmecKH iioctpohkh bt» HepHOMopcKaTa o6aacn>... 
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jioMeH"b KaM’bK'b. Ott> KaHaAa npoH3^H3a h H33BaHHeTO Ha nperpaAaTa 
«JlaxaHa» (ott> Typcxa AyMa jn> mt>). BjRTpeuiHOCTbTa Ha KaHaAa e H3Ma3aHa 
CT> CHBKaB-b H Apo6AHBT> XOpOCaHTj. 

nperpaAaTa e nocrpoeHa bt> 33boh Ha CKAOHa, no kohto 3aBHBa hoboto 
uioce bt, bhatj Ha cepneHTHHa K’bM'b H3B0pHrfe «KaAHHa qyuiMa». J\e6e- 
jiHHa Ha nperpaAHaTa CTeHa e 2,45 m. 

HeAaJien’b OT-b h3tohhhh xpaft Ha nperpaAaTa, Btpxy caho mothao- 
o6pa3HO BtaBHuieHMe, noAT> CKajiHHT-fe cnycKOBe Ha OpyniKa CTeHa, AHqaTi> 
pa3B<jjiHHH Ha npaBomrbAHa nocTpoftKa (30 X 15 Kp.), B-bponTHO CTpaacap- 
HHua Ha nperpaAaTa. Orb TyKT> H 3 ivieA'bT'b e uinpoKt: Ha 3anaAi> rpeSeHa 
Cyx'b-A'kA'b orb b. EAeHHpa ao b. .UptHOBa Mornjia, Ha a^cho ott» Hero 
Caxap-b BaAKaHT. cb eAHa qacTb orb repAOBCKaTa kotjiobhh3 ; K'bM'b h3tokt> 
h loroHSTOK-b qacTb Ha 6ah3khh Kotabhckh 6a^KaHTj h 3aA"b Hero qacTb ott> 
CAHBeHCKHrk OaAKaHH H p 33 Ki/IOHeHHH Ha n’bpBHH 6a/IKaH'b. 

Ha H3TOK'b OTI OpyUIKa CTeHa ce H3MHparb P33B3AHHH Ha eAHHT) MT>Ha- 
CTHpi> h xpenocTb «Kajie Kajia6aKT)-KaH» h P33B3ahhh Ha Apyra Kpenocrb 
«Hcap'b KaAecH> HaAt 3AaTOBT> nsTb. IlocAeAHaTa KpenocTb OTroBapH Ha 
KpenocTbTa «Ko3HKOCb» (Ko^iaxog) y ManyHAa 4>hjit> h «Kw3’kH’K> bt> cahhij 
HaAnHCi), HaM'fepeH'b bt> KpenocTbTa. M'fecTHOCTbTa ao pa3BaAeHHrfe xpe- 
1 IOCTH AO AHeCb HOCH Ha3BaHHe «rb03eKT>» (K03HHI*a). 

21. nperpaAaTa «fleiunpb Kami a» noftb KpenocTbTa Buna (o6p. 31). 

BTOpaTa nperpaAa Bt Kotachckhh npoxoAT) ce HaMHpa Ha iorb OTt rp. 
KoTe^-b. MajixaTa KoTJieHCka kotaobhh3 e 3aTBopeHa orb K»KHaTa CTpaHa 
c-b rpeSeHa «BeTpHAa», kohto ce cnyoca. orb b. Pa36ofiHa (1125 M.) h K'bM'b 
H3TOKT) e CB'bp3aH'b ci> B-bpxa BnAa Ha at> npoAOMa Ha p. KoTAeiuHHua. 
B'bpx'b BHAa ce pa3KAOHHBa no ckaohobctIj ch K'bM'b ptxaTa npiiCTO- 
o6pa3Ho; bt> noAHOACHeTO Ha ceBepoH3ToqHHH Ha Tt3H pT>TOBe, HaAT> 33boh 
Ha ptnaTa, MexcAy MocTa h cnajiaTa «n.JioqaTa» Ha cKJioHa Ha cpemynojio- 
HceHHH B'bpx'b nAeimoBeA'b, ce HaMHparb pa3B3JiHHH Ha nperpaAaTa «Zle- 
MHp-b KanHH» (>Ke^-fe3HH BpaTa), na pa3TOHHHe 80 Kp. HaA"b cerauiHOTo 
uioce. 

Orb nperpaAaTa cm 3ana3eHH ocraT'bAH Ha nopTa, kohto e 6HJia 
2,5 m. uiHpoKa. Ha h3toki. ao nopTaTa e hm3ao noAKOBOo6pa3Ha no- 
CTpOHKa noAyKpsrAO H3n2fiKHaAa K'bM'b ceBepi. (4,6 m.) — B’fepoHTHO 
Ky^a; Ae6eAHHaTa Ha 3HAa e 1,5 m. Ha ForoHSTOK-b OTt nocTpoiiKaTa cir 
pa3B3AHHH Ha Apyra nocTpoftKa ct AtJi»tHHa 60 Kp. Ha 3anaA"b ao nopTaTa 
cm 3ana3eHH ocTaTtAH Ha cqyneHi> 3 hat>, ahacto Ha kohto K'bM'b nopTaTa 
(1,55 m.) e AoOpe 3ana3eHo; 3HAT>T'b e crpoeHi) OT-b oShkhobchT) nAoqoBT> 
KaM'bK'b B-b xopH30HTaAHH nAacTOBe. Sha^tT) ce qynn HaftHanpeAT) noAT> 
npaBT) Mr'bA'b; ni.pBaTa My qacTb ott. nopTaTa K'bM'b 3anaAT> e ct> A^AXCHHa 
4,85 m. h e CHa6AeHa ci> aokijAT) 0,17 m. uiHpoK'b; HaAT> aokt^as, 3HAT>T"b 
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e sanaseH-b Ha bhcohhh3 0,6 m. h bt> Hero ce aaOeflHSBaT'b nonpaBKH; no- 
CTapHHT'b CTpoeacij e ctd xopocaH'b CMtceHt peAKO ct> napqeHua TyxAH, 
a nO-HOBHHT'b CTpoeXCb Cb CHBTj, TB'bpA'fa XopocaH'b OTTj eA'bp'b ptneHl. 
n'fec'bK'b. 3HAT>T-b e CTpoeH-b miacToo6pa3HO (0,11—0,15 m.) orb iijiohobh 
KaMtHH, AO 0,45 M. AT^rH; tJiyrHTfe OTB'bH'b CiK H3MB3aHH CTj xopocaH'b orb 
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no-HOBHH CTpoeacb. BTOpaTa nacrb Ha CMyneHHH 3HA"b e Cb ABJiACHHa 4,0 m. 
h orb Hen ce oTA^-nsa noAT> ocT'bp’b xrbji'b (63°) TpeTa nacTb Ha 3 hab 
ci. Ae6e^HHa 2,5 m., kohto ce H3KanBa no CKJioHa K-bMi. KpenocTbTa BT>pxy. 
BHAa, 6e3i> Aa Moxce Aa ce onpeA'feJiH ao kmac e AOCTHrajrb; cnopeAT> npe- 
AaHHe SHA^rb e AOCTHrajit ao ropHaTa KpenocTb h npaft Hero e CAHsajrb 
nMTb orb KpenocTbTa iCbMi. ptnaTa. 

HaftCTapHHrb n?RTb e MHHaBajn> npe3i> nop-raxa; aieAH ott. CTapna nsiTb 
jiHnaT'b h K'bMTs rp. KoTejit. Crapt TypcKH n»Tb e MHHaBajnj no OTcpein- 
hhh Optr-b Ha ptnaTa, no noAHoacHe-ro Ha b. nxeimoBeu-b. 

CnopeA'b npeAaHHe e hmbao Aee nperpaAH — KoTJieHCKa h MeABeHCKa. 
CeBepHaTa — KoTJieHCKa e 6HJia ao ceBep03anaAHHH BXOA”b Ha npoxoMa Ha 
ptxaTa, Ha noAHoacHeTO Ha pvTa, kohto cah 33 orb b. BHAa k^mij ceBep-b; 
ocrarbUH Ha Tan nperpaAa csi 6 hxh otkphth npH nocTpoftKa Ha rnoceTO. 
lOxcHa-ra — MeABeHTCKa nperpaAa e no rope onwcaHaTa /leMHp-b-KanHH; 
ottj KOKHaTa if CTpaHa cjk 6hah HaM'fcpeHH ocrarbiiH Ha nocrpoHKH Bt bhatj 
H a MajiKH npaBosr'bAHH OTA'kxeHHH. 




CTpaTerHnecKH nocTpoiiKH Ha HepHOMOpcKaTa ofiaacTh... 
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KpenocTbTa Ha b. BHAa, HapeneHa Tpa^o (Ksi3b-KaAe, Momhh 3 npe- 
nocTb hah LLIaHTaH’b KaAe), ce cnoMeHyBa y MaHyHAa <I>HAb, noA"b hmcto 
«, 0,HaBHHa». (Aiapaiva.) 

22. nperpaxaTa Cjimbchckb JXeMupb Karina cb KpenocTbTa X'bpcyji'b-rpaA’b. 

OnncaHH btj «Byzantinoslavica» II, 2 (1930), crp. 200—204, o6p. 1—5 

* 

Bb nperpa^HaTa rAaBHa ahhhh MeacAy pfena EjieiiiHHua h Cahbchckhh 
npoxoA'b He ce cpemarb ota^ahh m3akh nperpaAH, k3Kbhto cpemaMe Bb 
nperpaAHaTa ahhhh Mex<Ay p. EjieuiHHua h HepHOMopcKHH 6ptri>, cb H3- 
KJHoneHHe Ha eAHa Bb Cahbchckhh npoxoA'b, HapeneHa 

rpaflHipeTo ApceHOBepb. 

riperpa^aia ce HaMHpa ao khkhhh Kp.aft Ha npoxoAa, Bb Apcchobckhh 
6oacb, Ha 3anaAb orb rp. CAHBeHb. 

Orb Bbpxa Kapa-iooTyK-b (HepeHb nbHb) KbMb iorb ce cnycxa rpeOeHb 
BoOnme, kohto 33bhb 3 KbMb K)ro3anaA'b MeacAy AOAOBeT'fe Ha p'fcKHT'fe 
ApceHOBCKa h BopoBeub; OTb rpe6ena ce omtnBa KbMb sanaAt AtAbrb 
pbTb (380 Kp.), KOHTO Ce CBbpiHBa BT> CKaAHCTb HOCb «npeA’feA'b», Cb KOeTO 
H33B3HHe Ce 03HaHaBa H CKaAHCTHHTb npOJIOMb Ha p. ApceHOBCKa MeACAy 
BbpxoBeT-fe Botobo h rpaAHme. 

Bbpxy A'b-nrHH pbTb cm pa3BajiHHH Ha nperpaAaTa, HapeqeHa «rpaAHme 
ApceHOBeub». FIperpaAaTa BbpBH Bb eAHa npaBa ahhhh (280 Kp.) h nocAe 
ce nynn HesHanHTeAHo KbMb ceBepo3anaA"b (100 Kp.). J\o h3tohhhh Kpaft 
Ha nperpaAaTa, Ha h3hbhcokoto h m^cto, AHnaTb ocraTbijH Ha HanpeneHb 
3HAb h eAHa Kyjia. XleOeAHHa Ha nperpaAHHH 3HAb e caMo 1,20—1,50 m. 
OcTaTbun Ha 3HAb ce 3a6eAH3Barb Kpaft nssTeKaTa, kohto cah 33 orb b. 
Bo6nme KbMb ApceHOBCKHH 6oa3b. 


* 

K. JIRECEK Bb CBoeTO cbMHHeHHe «Die Heerstrasse von Belgrad nach 
Constantinopel und die Balkanpasse» H36poHBa caMo neTb npoxoAH Bb H3- 
TOHHaTa nacTb Ha BajiKaHa a HMeno: 

1. Kpaft6ptHceHb npoxoAb. 

2. npOXOAT* npOBaAHH-AHTOCb. 

3. npecaaBCKH npoxoAb. 

4. KOTAeHCKH npOXOA’b. 

5. OiHBeHCKH npoxoAb. 



28 


Karel Skorpil 


Cnopefl'b onHcaHHrb 22 nperpa/ui, kohto cm na3HJiH npoxoAHT’k bt> 
h3touhhb BajiKaH-b, e HMajio o6aue 19 npoxoAH, orb kocto hcho ce ouep- 
TaBa rojrfcMOTO CTpaTerHMecKO 3HaueHHe Ha BajinaHa 3a 3amHTa Ha HMne- 
pHHTa. 

OpoxoAHT-fe no iyfcjiOTO hmi. npoTHH^aHHe cm 6hjih na3eHH cb cHCTeMa 
KpenOCTH, KOHTO CM pa3CfceHH no BCHHKHT'fe p33KJIOHeHHe Ha H3TOHHHH 
BaJiKanb. OnHcaHHe Ha okoiih, xpenocTH, cejinma h Ha nMTHma oTb ce- 
BepHa B-b loxiHa EbJirapna, BJiH3a Bb ApyrH oTA’bjiH Ha HacroamaTa 
CT3THH. 

Bt> npoxoAHrb B-b UeHTpajiHHH h 3ana,HHHH EaJiKaHb, Ha 3anaAb OTb 
CjiHBeHCKHa npoxoAb AO ptxaTa ThmokI), e HMa.no csmo nperpa^H, ho 
KpenocTHaTa hmt> CHCTeMa e 6H.)ia no-npocra, nopa^H ho-mmhhoto npe- 

MHH3B3HC Ha I'JiaBHHTt nO-BHCOKH Tpe6eHH Bb Tt3H H3CTH Ha BaJIKaHa. 


CONSTRUCTIONS MILITAIRES STRATEGIQUES 
DANS LA REGION DE LA MER NOIRE. 

(Peninsule des Balkans.) 

Byzantinoslavica, annee II/2. 

(Resume.) 

La peninsule des Balkans est largement ouverte du cote N et limitee seule- 
ment par le cours du Danube inferieur et de son affluent, la Save. Le cours 
de ces rivieres n’a pas constitue un important obstacle aux peuples qui se 
pressaient dans la moitie orientale de l’Empire romain universel, ou ils etaient 
parvenus malgre le systeme rationnel de fortification organise pour la defense 
de la frontiere du N, avec une serie de puissantes forteresses situees sur la 
rive droite du Danube et reunies par une route longeant la fleuve. Ce fut la 
la premiere ligne de defense de la Peninsule des Balkans. 

Aussi avait-on envisage une seconde base plus sure pour une seconde ligne 
de defense nouvelle — la forteresse naturelle des Monts des Balkans — 
entre la mer Egee et la Mer de Marmara. Dans toute la chaine des Balkans — 
duTimok (Timacus) a la Mer Noire (Pontus Euxinus), la partie orientale, la 
plus basse etqui formait quelques chaines nouvelles sur le versantN et S de la 
chaine principale des Balkans, etait la plus inaccessible aux expeditions enne- 
mies. A cause de cela cette partie basse fut fortifiee par un systeme rationnel de 
defense — qui n’a point d’egale dam I’art strategique de l’empire mondial. 
La principale ligne de ce systeme de defense s’appuie sur la chaine principale 
des Balkans. Elle prend naissance sur la pente du versant N de cette chaine 
pres du village actuel de Gjozek (Kozek), sur la rive droite, pres de l’em- 
bouchure de la Likarnica, au-dessus de la cote de la Mer Noire. 

Pour la defense de la presqu’ile de Byzance et par la-meme de Constan- 
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tinople, on avait organise une troisieme ligne de defense dans la partie orien- 
tale de la peninsule balkanique dont la base etait formee par les montagnes 
de Strandzja. On y avait construit une muraille de defense appelee le « Mur 
d’Anastase» (Anastasius I, 419—518), qui allait de la cote de la Mer 
Noire pres du village de Karadzakoi jusqu’a la cote de la Mer de Marmara 
(Propontis) pres de Silivrie. 

La premiere ligne de defense balkanique, celle du Danube avait ete com- 
pletee artificiellement et raccourcie par une forteresse avec vallum entre le 
Danube et Axiopolis (pres de Cerna Voda) et la Mer Noire pres de Tomis 
(Constanta), a savoir la fortification a vallum plus ancienne ainsi que les 
murailles fortifiees plus recentes. 

Avec la fondation du nouvel empire bulgaro-slave (679) dans la peninsule 
des Balkans, les lignes de defense danubienne et balkanique perdirent toute 
leur importance. 

Des trois lignes de defense de la partie orientale de la peninsule des Balkans 
— les murs de la Dobrudza (Axiopolis-Tomis), les murs des Balkans et 
d’Anastase — la premiere et la troisieme sont soigneusement decrites, tandis 
que la plus importante et la plus compliquee d’entre-elles, celle des Balkans, 
n’est pas connu jusqu’ici (sauf exceptions insignifiantes). 

Les moyens defensifs de ces lignes etaient des barrages-verrous (germe, 
zatvory, pregrady) des remblais en terre (jerkezia, presecena zem), de « ca- 
stella » des postes d’observation, des grilles et des routes strategiques et com- 
merciales. 

On trouve dans la partie E de la peninsule des Balkans outre les lignes de 
defense strategiques, egalement une ligne frontiere: a savoir le vallum fron¬ 
tiere appele digue de Malakokop (la premiere digue bulgaro-byzantine entre le 
Danube (pres de Cerna Voda) et la Mer Noire (pres de Constanta) en Do- 
brudza et la vallum frontiere d’Erkesia—deuxieme frontiere bulgaro-byzantine 
qui se developpait du lac de Mandra pres de Burgas jusqu’a la localite de 
Sejmen sur la Marica. 


L 

La pr't net pale ligne d e defense dans l e s y s t e m e 
d e fortification d e la partie E d e la peninsule 
des Balkans. 

Cette ligne est d’importance au point de vue de la defense; ce n’est pas une 
ligne-frontiere (limes); elle se developpe pour la plus grande partie le long 
du versant N de la principale chaine des Balkans et, cela d’une maniere 
presque ininterrompue depuis la cote de la Mer Noire jusqu’a la vallee de 
l’Elesnica, soit comme ligne de fortification artificielle, soit sous la forme d’un 
vallum renforce par des tours magonnees. Dans les defiles des Balkans, ou 
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passent les routes on a trouve dans la fortification des postes ou de petits 
« castella » soit dans la fortification elle-meme, soit dans son voisinage. 

De la vallee de l’Elesnica jusqu’au defile de Slivna la ligne de defense 
n’est pas ininterrompue: n’apparaissent que des barrages (verrous dans les defiles 
soit sous forme de fortification simple en magonnerie avec un poste ou un 
petit «castellum» pres d’une fortification en magonnerie). 

A l’epoque bulgaro-slave, certaines modifications furent apportees a la 
ligne de defense tournee vers l’ennemi du cote du Sud. De nouvelles lignes 
de defense furent organisees sur la cote de la Mer Noire contre des debar- 
quements byzantins (Denis-Germe). 

Des deux cotes de la principale ligne de defense on a trouve de nombreux 
chateaux qui servaient a la defense des Balkans contre les ennemis de l’empire 
venant du N. Ils formaient avec la principale ligne de defense un systeme 
complique pour la protection de 1’Empire. 

Pour eclairer les relations des chateaux avec les barrages (zatvory) de de¬ 
files, il parait indispensable a decrire le chateau-fort de Chrsul-grad (plan, 
fig. 1, restes de porte et de fortifications, grav. 2—4) et les «prehrady» de 
Slivenska Demir-Kapia (Portes de Fer) dans le defile de Sliven (Slivno— 
Vel. Trnovo), fig. 5. 

Iere parti e. 

La ligne d e defense entr e la Mer N o'tr e et la trouee 
d e l’El ein i ca. 

1. La ligne de defense part des environs du village de Gjozek ou on a trouve 
les mines dela colonne deMesemvrija (Naulochos), d’apres la carte dite Table 
de Peutinger de la ville romaine de Templo Jovis sur la route littorale Odessos- 
Anchialos. Dans le voisinage se trouvent les mines du chateau medieval de 
Kozjak (Koi^eaxos). Plan de la ville — fig. 6. 

Suit la description de la ligne de defense et des « castella » de cette ligne. 

2. Kale Germe pres de l’embouchure de l’Jenikojska (fig. 7). 

3. «Karamandza Kale» a l’E du village de Karamandza (fig. 8). 

La defense de la ligne sous forme de vallum a l’W du village de Kara¬ 
mandza avec une coupe du vallum (fig. 9, II). 

4. Malkoto Erkecko Gradiste. 

5. Beloto Gradiste (fig. 12) avec un mur bien conserve dans la ligne de de¬ 
fense (fig. 13). 

6. Adama Buruna Gradisteto — fig. 14. 

7. Les « Portes d’Hem »(rtiUai — xov Al'kov) avec trois « castella » et une 
muraille de defense avec de nombreuses tours (fig. 15) entre le village de 
Gulica et celui de Belibe. 

8. Niazlarsko Germe — fig. 16. 
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A toute la Longueur de cette ligne de defense, dans les principaux defiles 
des Balkans, au S de la ligne principale, ou trouve ci et la des petites murailles 
de defense. 

1. Pregradata « Keremis » pres du village de Sv. Vlas (fig. 17) dominant 
le littoral et 2. «la grande Porte de Fer » sur la route littorale des Balkans 
du Templum Jovis a Mesembria. 

3. 4. « Malkata et Golemata porta » (fig. 18, 19) sur la route directe entre 
ces deux dernieres villes. 

5. 6. «Ajvadzikskoto Gradiste» (Sinesko Gradiste) et «Germeto» pres 
du village de Kaslakoi sur la route directe d’Odessos a Anchialos (fig. 20). 

7. « Kalgama£ Germe » (fig. 24) sur la route de Marcianopolis a Anchialos 
par les portes d’Hem. 

Suite dans le tome 


2 eme p a r t i e. 

La ligne d e defense d e p uis la percee d e VEleinica 
jus qu’au defile d e S liv no. 

Principales lignes: 

9. « Markova pregrada » entre le village de Nadir et Cenge (fig. 22). 

10. « Pregradata » pres du village de Bajram-Allan. 

11. « Pregradata » dans la percee de la Luda entre Ciflik-mahle et Kaza- 
klar. 

12. « Pregrada Kale » pres du village de Bojalar. 

13. « Pregradata de Kodza-Kapu » pres du village de Lopusna (fig. 23) 
avec le casteilum de « Kajrakta Kale » (fig. 24). 

14. Pregradata dans le defile imperial connu sous le nom de Veregava 
(BePiyaPov, BsPevdPa) pendant les guerres bulgaro-byzantines, sur la route 
menant de la capitale de l’Empire bulgaro-slave Pliska pres du village d’Aboba, 
fondee par Isperich (679—701) et de la forteresse sur la Tuca (Tica), fondee 
par Omortag (814—831) et qui fut elevee a la dignite de capitale sous le nom 
de « Veliky Preslav » par le tsar Simeon (893—927), jusqu’a Constantinople et 
Adrianople. 

15. « Pregradata » Kale Rupca (fig. 25). 

16. « Beloreskata pregrada » Japadzik-Kale-eri (fig. 26). 

17—18. Pregradite «Zavojat» et «Japadzik » (fig. 27—28) dans le de¬ 
file de Vrbica, defile historique de Sidera (SiSripa, II'uXai2i8riQaI) partant 
de la forteresse dite « Vrbisko Gradiste » ou on doit placer le siege de la tribu 
slave des Severci (SePapeis) dont il est question a propos de I’expedition 
de l’empereur Constantin Copronyme en 768 [sous el nom de Cika ou Cika 
(ecog toO T^ixag)]. A la defense des barrages-fermetures de Zavojat et de 
Japadzik, servait le chateau qui porte maintenant le nom de « Kurvin Grad ». 
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Ce semble etre d’apres tous les indices le chateau-fort de St. Theophylacte 
(©eofpvXctttTov) d’apres Manuel Phile. 

19. « Germeto » dans le Balkan de Sadova (fig. 29) dans le defile menant 
du VrbiSko Gradiste au chateau-fort dit « Sadovskoto Kale ». Pour defendre 
le barrage, on avait construit le chateau de Cemi Voda-Kale (Karasu Kale) 
qui semble etre le chateau « Petrov grad » (IleTpofloCvog) d’apres Phile. 

20. « Markovy pregrady » au pied du Mont « Oruska Stena » dans le de¬ 
file de Kotel au N de Kotel (fig. 30). A l’Est du «Markovy pregrady» 
vestiges de l’ancien chateau de «Hisar-Kalesi» appartenant au chateau de 
Kozjakov (KoCCaxos) d’apres Phile. 

21. Pregradata « Demir Kapia » (Portes de Fer) au pied du Mont « Vida » 
(fig. 31) sur lequel se trouvent les mines du chateau Momina Krepost-Devin 
(Kaz-Hisar, Sajtan-Kale), de la vieille forteresse de Diavina (Aia(3aiva) 
d’apres Phile. 

22. Pregradata « Slivenska Demir Kapia » avec le chateau-fort de Chrsul- 
grad (Byzantinoslavica, t. II, p. 200—204, fig. 1—5). 

Parmi les fortifications de defense situees au Sud de la principale ligne de 
defense balkanique on ne peut citer que le « Pregradata GradisSte Arsenovec » 
a l’entree meridionale du defile de Sliven a l’Ouest de la ville de Sliven. 

* 

11 apparait qu’il existait dans le Balkan E 22 barrages-fermetures artificiels 
dans 19 defiles tandis que le Dr Konst. Jirecek dans son ouvrage sur « Die 
Heerstrafie von Belgrad nach Constantinopel und die Balkanpasse» ne cite 
que cinq defiles: 

1. Le defile littoral Odessos-Mesembria. 

2. Le defile Provadia-Ajtos. 

3. Le defile de Preslav. 

4. Le defile de Kotlen. 

5. Le defile de Sliven. 

Tous les defiles etaient proteges sur toute leur longueur par un systeme 
de chateaux-forts. La description des « valiums », des chateaux-forts, des vil¬ 
lages et des villes, des routes de passage balkaniques est donnee dans d’autres 
parties de ce travail. 

On a trouve aussi des lignes de defense dans le Balkan central et occidental 
du passage de Sliven jusqu’au Timok. Cependant le systeme de fortifications 
defensives etait ici plus simple a cause de la difficulty du passage a travers 
cette partie du Balkan. 



V. A. MO$IN (Skoplje): 

HAHAJ10 PyCM. 

HOPMAHbl B BOCTOHHOft EBPOriE. 1 

i. 

M Maxy ^aHb BapH3H, npHXOAHme Hat 3aMopb« Ha Mioah h Ha C/iOBt- 
Hexb, Ha Mepaxb h Ha Bcfexb KpHBHnaxb.» B 862-m ro/iy «H3rHauia 
Baparbi 3a Mope, h He Aama HMb aaHH, h nonama comh bt> cofi-fe 
BoaoA'feTH, h He Bb HHXb npaB^bi, h BbCTa po£b Ha po^b; h 6bima yco- 
Shi^ Bb HHXb, h BoeBaTH C3MH Ha ch nonarna, h pKorna: noHmeMb csmh 
Bb co6t khh3h, Hxte 6bi BOJiOA’fcjrb HaMH h pHAHJib no pn,ny no npaBy. 
HAOina 3a Mope Kb BapnroMb, Kb Pycn, cnite 60 3BaxyTb tw Baparw Pycb, 
hko ce Apy3HH 30ByTca CBee, Apy3HH ace y pMaHH, AHbrjiHHe, HH-fen h ToTe; 
Taxo h ch. PKoma PycH My^b, GiOBeH'fe, Kphbhmh h bch: 3Cmjih Hama BejiHKa 
h oftnmia, a Hapa^a Bb Heft H^Tb; aa noH^eTe KHaacHTb h BOAOA'bTb HaMH. 
H H3b6pamaca Tpne 6paTa cb poAbi cbohmh h noarna no co6t bcio pycb, 
h npHAoma Kb CnoB'fcHOMb nepB-fee. H cpySniua ropo,Ab JlaAory h 
CTaptHuiHH Bb JlaAOst PiopnKb, a APyrHH CHHeycb Ha B’fe./rbo3ep'fe, a Tpe- 
rfen TpyBopb Bb H36opbcut. H OTb T'fexb Baparb npo3Baca PycKaa 3eMAH. 


1 PeuiHBiiiHCb npncoeflHHHTb HacToamyio cTaTbio k orpoMHOMy MHCJiy H3CJieAOBaHiiii o Ba- 
Phhcckom Bonpoce, a He HMe/i HaMepeHHH hh CHCTeMaraHecKH HSJiaraTb oflHy H3 rocnoflCTByio- 
ih,hx TeopHH, hh TeM MeHee npefljxaraTb «HOByio Teopaio*. 8Ta CTaTbH hbjihctch otphbkom 
S ojibiuoH pa6o rbi, b KOTopoS a HbiTajiCH noABecra HTorn BceMy CAeaaHHOMy ao chx nop b stoh 
ofijiacTH. He HMea HaAeacAbi HaneaaTaTb ee pejiHKOM, a BOcnojib30Bajica Jiiode3HbiM corjiacaest 
npocjD. Af. Mypko HaneaaTaTb b «CjiaBHH» nepByio ea aacTb — HCTopnio Bonpoca h 6h6jiho- 
rpa^HHecKHH o63op, — KOTopbie h neaaTaioTca b TeKymeft, X-B KHHre aToro acypHaJia. 
Ho djiaroAapa aTOMy noTepaao cmucji neaaTaHHe BTOpoil aacra padoTbi, npeACTaBJiaiomefi 
CHCTeMaTHHecKHH nepecMOTp nonoaceHHH, BbiTeKaioupix H3 HSJioaceHHa hctophh Bonpoca. 
HcKJnoaeHHeM hbjihctch HacToamnw orpbiBOK — o HopMaHCKofi KOJiOHaaauHH b Boctohhoh 
EB pone, — npeACTaBJiaioiAHH mchh ocodbifi HHTepec b cbh3h c mohmh 3aHHTHHMH HaA 
upodjieMOH aepHOMOpcKOH pycn. IloaTOMy a noaBoaaio cede npeAJioacHTb ero b bhac OTAejibHOfi 
CTaTbH. BHaaaae ace ea noMemaio KpaTKoe H3JioaceHHe apryMeHTOB, Ha KOTOpwx noKOHTca 
HopMaHCKaa Teopna. Kohchho, He A3H ydeacAeraa poAOHaaaabHHKOB noara eaceroAHO hbjih- 
joumxca «HOBbix rnnoTe3» (ado ara apryMeHTbi mohcho HafiATH b KaacAOM oduinpHOM yaedHHice 
pyccjcoB hctophh), a p,jih toto, HTodbi odpararb BHHMaHHe HHaKO-Mwcaaupix Ha Te ochobhmh 
nojioaceHHH H3 kotopux a ncxoacy b HacToameS padoTe. HMea b BHAy: bo nepBbix — chhtcth- 
HecicHH xapaKTep HacTOamefi CTaTbH, onepapyiomeB c xopoiuo H3BecTHbiMH a^hhbimh, a bo 
BT opwx — nenaTaioiAHHca oAHOBpeMeHHO c HeB b «CjiaBHH» dadaHOrpa^HaeciCHH od3op, a 
no3BOJiaio cede orpaHHHHTbca 3Aecb Jinnib caMbiMH HeodxoAHMbiMH dadaHorpa^HaecioiMH 
npHMenaHHHMH. npa btom CHHTaio aojitom ynOMHHjrrb, hto HeKOTOpua noACTpoMHbia ccbuiKH 
3aHMCTB0B3Hbi mhok) H3 UHT3T, HaHAeHHbix b ayacHx H3CJieA0B3HHax, TaK KaK, padoTaH AO no- 
cjieAHaro BpeMeHH b MajieHbKOM npoBHHipiajibHOM ropoAKe lOrocaaBHH (KonpHBHHpe), a He 
HMeJI B03M0aCH0CTH 03H3K0MHTbCH C HeCKOJIbKHMH, BUllieAIHHMH B nOCHeAHHe TOAbl, TpyAHMH, 
o KOTOpwx MHe Bce-ace xoTeaoeb ynoMHHyTb b pejiax peracTpau,™ dndjiHorpa^HH. 
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no fli-BOK) ;Ke jibTy yMpe CHHeycb h 6paTb ero TpyBopb, h npHH PiopHK'b 
B^acTb Bcio o^HH"b h npHine.zi’b K-h H^bMeHfo h cpy6n ropo/rb Ha/rb Bojixo- 
BOM-b h npo3Bama h HoBropo^'b h cb^e Ty KHHXca h pa babb MyaceMb CBOHM'b 
bojiocth h ropoAM py6HTH: OBOMy nojitTecKb, OBOMy PocTOB'b, ^pyroMy 
BtJI003ep0, H no T^Mb ropOAOM-b CVTb HaXO^HHUt BapH3H, — ntpBHH Ha- 
Ce^HHUH Bb HOBI'OpOA'b OlOBCHH, H Bb nOJIOTbCK'fe KpHBHMH, PoCTOBb 
MepHHe, Bb/ibo3epb Becb, MypoMb MypoMa, h t^mh BcbMH o6jia,name 
PiopHK'b.» 2 

Tax HanHHaeT jieTonncb Hecropa CBoft pa3CKa3 o tom «OTKy,zia ecTb noni/ia 
pyccKan 3eM^H». He Tpy^HO yBH^eTb npocreftniyio KaHBy stoh jiereH^bi: 
no^qHHeHHe «BaparaMH H3 3a Mopa» c.iaBHHCKHx h (Jihhckhx njieMeH, 3a- 
HHMaBinHx b IX-m Bexe ceBepHbie npe^ejibi Boctohhoh EBponbi; 6yHT h ocbo- 
SojK^eHHe hx ot ^aHH; Mex<oyco6HH cpe^H sthx njieMeH, h Bcxope noc/ie 
3Toro ocHOBaHHe BapnxccKOio pycbio KHaiKecTBa, oxBaTHBinaro ceBepHyio 
H Cpe£HK)K) POCCHK). 

H3BbcTHO, KaKyio orpoMHyio ^HTeparypy nopoAHJi Bonpoc o tom, kto 
6bMH 3 th BapflTH h pycb, cbirpaBniHe no cJioBaM jieTonncpa pemaiomyio 
pojib b co3AaHHH pyccxaro rocy,a,apCTBa. 

OTHOCHTe^bHO BaparoB Tenepb yace noaTH HeT pa3HorjiacnH. 3 thm HMe- 
HeM (Baparn, BepnHrH, BapaHrn) caaBHHCKHe, BOCTonHbie, BH33HTHHCKHe 
h CKaHAHHaBCKHe hctomhhkh Ha3bma^H CKaHRHHaBCMx flpyxHHHHKOB, nyTe- 
uiecTBOBaBuiHx Ha Boctok rjih ToproBJiH, rpa6eaca hjih HaeMHHnecKOH boch- 
hoh cayiKSbi. no3AHee caaBaHe n hx coce^n CTajin Ha3biBaTb BaparaMH 
Boo6me Bcex CKaHAHHaBOB. BapaHrnfl — CKanflHHaBCKaa CTpaHa: bh33h- 
THeu, pa3CKa3biBaa cary o HopBeaccxoM Kopo^ieBHMe TAPAJIb^E, H33biBaeT 
ero CbiHOM Kopoaa BapaHrHH. 3 BapaaccKoe Mope — BajiTHHCKoe Mope: no 
.neTonHCH HeBa h ^BHHa TexyT b Mope BapaaccKoe. 4 no 6eperaM ero chaht 
c o^hoh CTOpoHbi jihxh, npyccbi h qyAb, c apyroft — «no ceMy ace Mopio 
cb/iaTb BapH3H». 5 

3HanHTe^bHo caoacHee Bonpoc o pycn. B ijHTHpoBaHHOM OTpbiBKe o npH- 
3B3HHH KHH3en pycb aBaaeTca o^hhm H3 ceBepo-repMaHCKHX naeMeH: «CHije 
6o 3BaxyTb Tbi Bapara Pycb, hko ce £py3HH 30ByTca CBee, £py3HH ace 
ypMaHH, AHbr^HHe, HHbn h ToTe; TaKO h ch». 6 O^HaKO aeTonnceii nacTo 
npHBOAHT hmh pycn h b Apyrnx 3HaqeHHax: HHor^a oho 03HanaeT TeppH- 
TOpHio KneBCKaro KHaacecTBa, 7 hhoh pa3 — TeppHTOpHio Been aiaBHHCKoft 


2 MnaTbeBCKaa jieTonnct b IIojih. Co6p. PyccK. Jleron. II, IleTporpaA, 1923, CTp. 15. 

3 Bam/ibeBCkiH. CoB-feTw h otb^tu Bn3aHT. SoapHHa XI B'bKa. (Tpy«bi I, 1908.) 

* MriaT. jieTon. CTp. 6—7. 

» Ibid. 4. 

« Ibid. 15. 

7 «Ilo.JiHHe, H>Ke HbiH-fe 80 B 0 M 3 H Pycb» (ibid. 19), h MHoro APyrnx npHMepoB cm. y rpyuies- 
ckaso. KieBCKaa Pycb. Cn6. 1911, 1, 473 h ca. 
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Pocchh, 8 HaKOHei; HHoraa pasaHaaiOTCH Bapara, pycb n caaBaHCKHa iuie- 
MeHa. 9 K TOMy MHB CaMOM pa3CKa3e O IipH3BaHHH KHH3eH. CBHACTeflbCTBO 
o «pycH» — HeycToft^HBo: bo mhothx cnncKax npH3biBaeTca He pycb, 
a Bapara, a pycb 0Ka3biBaeTca cpe/u* npH3biBaiomHX naeMeH. yxasaHHbiH 
(jjaKT nocjiyaiHJi iioboaom k TOMy, hto MHorne hctophkh np0B03rjiacHJiH 
Tpa^HUHR) o npH3BaHHH BaparoB SacHeft h B33MeH Hea CTpoHAH cboh TeopHH 
o Haaajie pyccxaro rocyaapcTBa h pyccxaro hmchh. Bhboahjih hx ot ro- 
tob, (J)hhhob, xa3ap, 6ajiTHHCKHx caaBHH, HpaHueB, yrpoB, eBpeeB; k3khm 
TOJ ibKO xHTpocnjieTeHHaM He noABepraancb HCTopHMecKHa CBH^eTejibGTBa, 
KaKHe JIHHrBHCTHHeCKHe TpiOKH He npOAe^IblBaJIHCb TBOpijaMH 9THX, H MHO- 
thx ApyrHx rHnoTe3! Ho AyMaeTCH, hto npOTHB raaBHaro noaoaceHHa Hop- 
M 3 HCK 0 H TeopHH Tenepb yam Heab3a cnopHTb. Cxojib cjiaSbiM He chht3jih 
6bi Mbi BJiHHHHe HopMaHOB Ha Ci/iaBaHCKvio xyabTypy, CKoab He BMABHraan 
6bi 3HaaeHHe Apyrnx sTHHaecKHx ajieMeHTOB Ha 3ape pyccKofl hctophh, 
Hejib3H coBepmeHHo orpupaTb ynacme cKaHflHHaBOB b co3namw pyccnaro 
rocyaapcTBa. Oihiiikom crpoftHoe h CHCTeMaTHqecKoe ueaoe o6pa3yioT apry- 
MeHTbi, cayacamHe ajih AOKa3aTeabCTBa nocTaBaeHHaro Te3Hca. 

1. JleTonHCHaa Tpa^Hitna hcho CBHAeTeabCTByeT, mo pyccxaa KHaatecKaa 
AHHacTHa npoHCXo^HJia «ot naeMeHH Bapaa<CKa», h mo caaBHHe «ot Bapart 
npo3Bauiaca pycbio». 

2. no^TBepjKAaeTca 9 to npeacAe Bcero TeM HeocnopHMbiM AHHrBHCTH- 
qecKHM 4>aKT0M, mto 0HHHbi h Tenepb ewe 30Byr cjibbhh hx mpgbhhm HMe- 
HeM BeHeifOB (venaja, vene, venea), a uiBeflOB — pycbio (Ruotsi, Ruossi) hjih 
pocbio (Rotsi, Rots). HecoMHeHHo Taxace h to, mo &hhckhh repMHH 
Ruotsi — Rotsi He BBtiaerca hckohhhm 0uhckhm cjiobom, a npoH3omeji ot 
Kaxoro to cxaHflHHaBCKaro CJiOBa, xoTopoe Bbi3Baao h o6pa30BaHHe Tep- 
mhhob Ryzaland (cp.-roTJiaHA-), Ryds (cp. iubcack.), Ryss (hobo-ihbca.), 
Ruzaland h Ruciland (cp. Hopcx.), Ruz (Ap.-eepxHe-HeM.), Riuze (cp.-BepxHe- 
HeM.). no Been BepoaTHOCTH ot 3Toro ate exaHAHHaBexaro caoBa npo- 
H30uiJio h Ha3B3HHe uiBeACxoH o6aacTH Roslagen, HaxoAameftca Ha 6epery 
BaaTHHCxaro Mopa HanpoTHB OHHexaro 3ajiHBa. M3 Ha3BaHH% Ruotsi, koto- 
pblM (f)HHHbI Ha3blBaJIH WBeflOB, COBepWeHHO npaBHJlbHO MOJMHO 6blJIO 
o6pa30BaTbc.H cJiaBHHCKoe .cjiobo «pycb», aHaaornaHO tomv, xax H3 cJjhh- 
cxaro Suomi — Somi (= <J>hhahhahh) o6pa30Baaocb ejiaBHHexoe «cyMb». 10 


8 «Ce 6o tokmo cjiOB'bHecK'B H3biKi> bt> PycH: IloaHHe, /tepeBaaHe, HoyropoAbiiH, rio/ionaHe, 
AperoBHMH, C'feBept, BywcaHe..., a ce cyTb hhhh H3biUH, H>Ke «aHb Aaron. Pycn: Hy^b, Becb, 
Mepa, MypoMa, HepeMHCb, MopflBa, n-fepMb, rieaepa, ^Mb, JInTBa, 3HM-feroaa, Kopcb, HepoMa, 
jlw6b» (ibid. 9). 

9 «Hropb a<e coBOKynHB'b boh mhotw : Baparw h Pycb, IlojiHHbi h CjiOB-feHbi h Kphbhhh h 
T' feBepu.bi h IleHeH'ferbi» (ibid. 36). 

10 Cm. H3CJieflOBaHHH Rynnka, ToMceua, Bpayna, UlaxMamoha, A. TlozowHa, 9k6noMa. 
He ocraHaBJiHBaiocb 3«ecb Ha ranoTe3ax MapKBapTa, KoHHra n BpHMa, h6o b a^hhom caynae 
He HMeeT SHaneHHa, HBHJiacb nu 4>opMa pocb KaK BapnaHT ceBepHofi ^JopMw, am 6bijio 
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3. TpeTbHM apryMeHTOM hbtihiotch npxMbia CBHflereJibCTBa apeBHux 
HCTOVHHKOB, KOTOpbie Ha 3 blBaiOT pyCCOB HOpMaHaMH. 

BepTHHCKHe aHHaabi npy,HEHLI,Hfl T AJMUJXO (f 861 r.) noA 839-m toaom 
pa 3 CKa 3 bIBaF 0 T O npH6bITHH B HHreflbXeHM C BH33HTHHCXHM nOCOJIbCTBOM 
K3KHX TO H33bIBaBLUHX Ce6fl n^eMeHeM Rhos, OTHOCHTeJIbHO KOTO- 

pbix BbiacHHJiocb, hto ohh «gentis esse Sueonum*. 11 

BeHenHaHCKHft xpohhct IX-ro Bexa HOAHH /JHAKOH o aiyqHBineHCH 
b ero BpeMH oca^e KoHCTaHTHHonoan pycbio (b 860-m roAy) tobopht: «eo 
tempore Normannorum gentes cum trecentis sexaginta navibus Constantino- 
politanam urbem adire aussi sunt... » 12 

KpeMOHCKHfi enHCKon JIMYTriPAHjl (X b.) Ha ochob3hhh cjiob CBoero 
OTqHMa, 6biBinaro nocnoM b KoHCTaHTHHonojie bo BpeMH bohhm Bh33hthh 
c HropeM, h BHAeBinaro pyccKHX, rmnieT: «Gens quedam est sub aquilonis 
parte constituta, quam a qualitate corporis Graeci vocant rusios (godoioi), nos 
vera a positione loci nominamus nordmannos, lingua quippe Teutonum nord- 
aquilo, man autem dicitur homo, unde et nordmannos aquilonares homines 
dicere possumus». 13 B ApyroM MecTe oh nnuieT, hto BH3aHTHH HMeeT cbohmh 
coceAHMH Ha ceBepe yrpoB, naqHHaxoB, xa3ap h «Rusios, quos alio nomine 
Nordmannos apellamus». 14 

BH3aHTHftcKHH HCTOpHK CHMEOH JIOrOOET (X b.) o HanaaeHHH pycH 
Ha KoHCTaHTHHonoHb b 941-m roAy roBOpHT: «xaT£jtXewav ot 'Pais ot xal 
ApofAitai Xeyd|X£voi, oi ex yevo'u? twv ^gdyyoov ovtes.. ,», 15 oqeBH/THO pa3yweH 
noA (J)paHKaMH Boo6me repMaHueB. 

4. JUmrBHCTmecKMn aHaJim jimHbix u mgcthux HMeH, na3BaHHux 
B HCTOHHHKaX X-rO Beua pycCKHMH B npOTMBOnOJIOMHOCTb C JI a B H H- 
C K H M Ha3BaHHHM, yCeXflaeT B CKaHflHHaBCKOM TipOHCXCMKReilUH 3THX 
«pyCCKHX 1 > HMeH. 

BH3aHTHHCKHH HMnepaTop KOHCTAHTHH VII FIOP^HPOPOZlHblPl, 
pa3CKa3biBan o ToproBbix sxcneAHiiHax pycH b KoHCTaHTHHonojib, ynoMH- 
HaeT ceMb AHenpoBCXHx noporoB, npHBOAfl hx «pyccxHH» h «c^3bhhckhh» 
HMeHa (pcoaiarl xal axAafhvnm), h npnSaBJiHH, hto, no ero mhchhio, o3Ha- 
qaiOT 3th H33B3HHH b rpeqecxoM H3bixe. y>xe oaho 3to pa3AHqeHHe 
pyccKHX h c/iaBHHCKHx 16 hmch noKa3biBaeT, hto b rjia3ax rpexoB X-ro Bexa 
pyccbi h cjiaBHHe He 6bvm oahhm HapoAOM. JlHHTBHCTHqecxHH jxe aHa;iH3 
«pyCCXHX» HMeH, He CMOTpH Ha TO, qTO 60 JIblHHHCTBO HMeH CHJIbHO HCXa- 


apeBHHM HMeHeM Kaxoro HHSyflb Hapoaa k»khoh Pocchh, nepeHeceHHbiM b IX-m Bexe Ha 
BHXHHTOB, HOCHBUIHX CXOflHOe HMH — pyCb. 

11 Monum. Germ. Hist. Script. I, 434. 

12 Blondi Historiarum ... decades, 177. 

18 Monum. Germ. hist. Script. Ill, 331. 

14 Ibid. 227. 

15 Simeon Logoth., ed Bonn., 746. 

16 BoabiiiHHCTBO CJiaBHHCKnx hmch HMeeT 6 ojirapcxyio <f>opMy. 
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JKeHO, II03B0JIHeT C HaHMeHbUIHMH 3aTpy,HHeHHflMH CHHTaTb HX CKaHAHHaB- 
CKHMH H33BaHHHMH. flepBblH nOpOr Ha3UBaeTCH ’EfrcrO’UJtll, HTO no pyccKH 
[ne suefe, ne sofi — Ap.-Hopcx., sof-ei — AP- iubca.] h no cjiaBHHCxn 3H3hht 
«He cnn». BTopon nopor no pyccKH — OuXPoqcti [Holm fors — octpob no- 
pora], no cjiaBsmcKH — “OatQoPauvutQax [ocTpoBbm> nparb], mto 3HanHT 
«ocrpoB nopora». TpeTHfi nopor FeXavSpi, mto no cjmbhhckh 3H3hht «myM 
nopora». 17 HeTBepTbift nopor, 6ojibinoft, no pyccnn “Aenpao [Ei farr — 
BenHO CTpeMamHHCH, HeHacbiTHbift; Aeft far — Jie6eAHHbift jier; AeSr far — 
rarannw JieT], 18 no cjiaBBHCKH Necuttit [HeHacbrreii], «noTOMy hto HencHTbi 
(ne^HKaHu) cxpwBaiOTCH b xaMHax nopora*. riHTbift nopor no pyccKH 
Bapoucpogo? [Bara, poaht. naA. Baru + fors — BOJiHbi nopor], no cjiaBHHCXH 
Bov^rnotpax [BoflbHbift nparb, TenepemHHH «BoabHHH»], «Tax xax AeJiaeT 
dojibuion 3a^HB». IIJecTOH nopor no pyccKH Aeavn [Gloandi, gloendi — 
6jiecTHm,nft, SypHbin, myMHbift; hlaejandi, leiande — CMeiomnncH; velfandi — 
KaoKoqymHfi], no oiaBHHCKH Begovt^n [Bbpynn pyc. ot rjiaro;ia Bp-bra — 
KHnyqnft, KHnamnn], «to ecTb KHneHne BOAbi».CeAbMoft nopor no pyccKH 
2tqov(3ouv [Strom + buna; strok, stryx — y3Koe MecTo b TenemiH; strok, 
stroup 4- on==binde an; straum um — o6ohth], no cji3bhhckh Najcpe^ri [Ha 
npare, t. e. b KOHue hjih b Hana-ae = nepBbift hjih nocaeAHHH nopor; Ha- 
6p , b3'b — HaH6op3bifi; Ha 6pe3e; Hanparaft], hto 3HanHT «MajibiH nopor>. 19 

B xanecTBe Apyroro jiHHrBHcranecxaro apryMema cayacaT HMeHa 
pyccKHX KHH36H, 6oap, Apy^HHHHKOB h xynuoB, odHapyacHBaiomHH HX He- 
coMHeHHO cxaHAHHaBCKoe npoHCxoxcAeHne. PiopHx-b — Hroerekr (Hrurikr, 
Rorik, Roricus, Hredric, Ruodrih); CwHeycb — Signiutr (Sikniutr h AP-); 
TpyBop — porvargr (Thorvid, Thruwar); Oaerb (b xa3apcKO-eBpeftcKOM 
HCTOHHHKe X-ro Bexa Xeary) — Helgi; Oabra (b bh33ht, hctohhhxc ’'Ehya 
— Helga; Hropb (b bh33ht. hctohhhkc w Iyy®0> s, Iyy°q, b JiarancxoM — 
Inger, b HoaxHMOBCKoft jieTonHCH — HHropb) — Ingvarr (Inkvar, Ikvar, 


17 Hh OAHOH nOnWTKH 06’HCHeHHH 3T0r0 HMCHH CaaBHHCKHMH CJlOBaMH HejIb3H npH3HaTb 
yaanHoS [rya hapuh — no TeneoHOBy, ryaaHAapb (?) no JiaoBaiicKOMy]. BepoHmee BHAeTb 
3Aecb ouradKy h CHHTaTb TeXavSei «pyccKHM» hmchcm — gellandi, gjallandi — SByMaupiH, 
3BOH5inpiH, KaK AyMaan KyHHK, Tomcch, ryrueih - h apyrae. 

18 9tot nopor ynoMHHyT h Ha h3bccthom rhiabrapACKOM pyHHnecKOM KaMHC: «flpKO pac- 
KpauiCHHbiH nocTaBHan stot KaMeHb 6panbH rer6HapH, PaACBHab, OnCTafiH h (BfiiwyHA), ko- 
Topwe B03ABnran k3mhh b naMHTb PatjiHa Ha lore, Ha Py<j)CTafiHe. Ohh Aoexaan Aaaeico ao 
A ncjiypa. Bn^nab npnKa3aa 3 to» (EpayH-b. /JirfenpOBCKifi noporb bt, pyHanecKOH HaAnncH. 
CfiopHHKT. apxeoaornHecKHx-b CTaTefi, noAHeceHHWxT. rp. A. Bo6pHHCKOMy. Cn6. 1911, CTp. 
270—276; H. Pipping. De skandinaviska Dnjepmamnen. Studier i nordisk filologi. Helsingf. I, 1911; 
Ami. La sudde et 1’Orient, Upsala 1914, p. 11). 

19 £) e a d m i m p., cap. 9. CpeAH MHoroHHcaeHHbix TOaKOBaHHH arax hmch h 3 APyrux hsijkob 
6wao, KOHeHHO, HecKoabKO yaaHHbix conocTaBaeHHH (Hanp. ’Aewpap - aHTOBCK. Aithwaros - 
MopcKan nTHU,a; Baeovqjooog - apadcK. Bapy + (Jtopoc - OpocaioumHCH CKaicyH), ho ToabKO 
npiiBeACHHoe ToaKOBaHue c noMouu>io cKaHAHHaBCKHx caoB AaeT CTpoimoe oChchchhc Bcero 
OTpbIBKa B^ueaocTH. 
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Ingvar, Inguarus, Inger); flKyHb hjih AxyH-b — Hakun; AcxoAb at> hah 
O cKOJibA'b — Hoskuldr; PorH"fe^a hjih PorH'fcjib — Ragnheigr, Ragneigr; 
CB’feH'fejibA^ hjih CB-feHaJibA'b — Sveinaldr; PorBOAOAb — Ragnvaldr, Rong- 
valdr; j^Hpb — Dyri; AcMyAb — Asmundr (Osmund, Ansemund), hjih 
A smo5r (Asmuod, Asmuot, Asmot). Bee nHTb nocjiOB Ojiera b UapbrpaA 
(907 r.) HMeioT HopMaHCKHH HMeHa: Kapjib — Karl; OapAoiJyb — Farulf, 
Farulfr; BeAMyAb hjih Bep'bMyA'b — Vilmundr hjih Vermundr; PyjiaBb — 
HroSleiffA Hrolleifr (Rulaif, Rulefr h AP-); OeMHAb hjih CTeMHp-b — Stein- 
vi3r. H3 neTbipHaAUaTH nocjiOB Ojiera 911-ro roAa KpoMe AByx HencHbix 
(BHAyJib(J)OCTa h AKTeBy), Bee ocTaAbHbie — HopMaHhi: Kapjib, OapAoefyb, 
BejiMyA'b, PyjiaBb, CTeMHpb, PlHereJibA'b — Ingjaldr (Ingeldus, Ingeld, Ingild 
h t. n.), TyAbi — Kupi, Go3i (Gothe, Guode, Gu5i, Gude h t. a.), PyajibA^ 
hjih PoajibA'b — Hroaldr, KapH-b — Kami, Opejiac^-b — FriSleifp Frilleifr, 
Pioapb — Hroarr (Hruar, Ruar h t. a.)> TpyaHb — proandr (Thronder, 
Throand). M3 71-ro hmchh npHBeAeHHaro b AoroBope Hropn 945-ro roAa 
CA3BHHCKHMH MOiKHO CHHTaTb TOAbKO 9: CBHTOCJiaB'b, BAaAHCAaBb, ripeA* 
CAaBa, Bohko, TyAKO, nydbcxapb, By3A-feBb, CHHbKo, Bopnqb. Ecah hckaio- 
HHTb 4 cnopHbix’b HMeHH (KaHHuapb, AAAeHb, CTerrieTOHb h OpyTaHb), 
nAeMeHHoe hmh flTBnrb h aHivio-caKCOHCKoe McKyceBH, to Bee ocTaAbHbin 
HMeHa OKa3biBaiOTCH HopMaHCKHMH: HBopb — Ivarr; ByecJiacT-b — Vllfastr, 
CAyAbi — SloSy/ yA-fedb — Ulfr, Oleifr; UlHxdepHb — Sigbjorn, Sikbiorn; 
C(|)aHApa—AieHCKoe hmh ot Svanhildr; <PpacTeHb hah ripacrtHb—Freysteinn, 
Fraistain, Frustain h t. a.: TypAb — pordr; Jlndiapb — LeikviSr, Leifr 
h t. n.; Oocti. — Fasti, Fastr; TpHM'b —Grimr (Krim h t. n.); CipHpK'b — 
Sverkir; AxyH-b — Hakun; Kapbi — Kari; Kapiirb (b (jiopMe poaht. naAeata — 
nocoA KaprneB) — ot Karlsefni; ErpieBAHCKT. — cocTaBAeHo H3 AByx oco- 
6bix hmch: Hegri h Evlisk (hah Erlisk); HcTpi. — Istur, Eistr; AmkhtjAT 3 — 
Amund; BepHb — Bjorn; TyHapb — Gunar; H1h6phat> — Sigfrid; Koa- 
KAeK-b — cocTaBAeHO H3 Aeyx HMeH Kollz h Klek; AjmaA'b hah AABapAb — 
Hallvaldr hah Eivaldr; OpyAbi hah OyAPH — FroSi/ MyTypb — Mo6pdir; 
W thhi> hah Ycthht. — Austain, Eystein; AAyHb — Audunn; Aj\yji6-b — 
Audulfr, Audulf; MrrHBAaA'b — Ingivlad, Ingivaldr; OAbdb — Oleifr; 
Tomoai. — Gamall, Kamal; Kypn — Kussi (Kutzi h t. n.); EMHrb — 
Hemingr, Hemig; TypdnAb hah TypdpHAb — porfridr; ‘PypcTeH'b — 
porsteinn; BpyHbi — Bruni; PoaAbAb hah PyaAbAb — Hroaldr (Hrualtr 
h t. n.); TyHacTp-b — Gunnfastr, GunSfastr,- HreAbAb = MHereAbAb — 
Ingjaldr: TypdepHb — porbjorn; Mohm — Manni; CB^Hb — Svein; 
AAAaHb — Halfdand (Halftan h t. n.); THAeHa — pilinfr. 20 ripHBeAeHHoe 
TOAKOBaHne 3thx hmch He pa3 ocnapHBaAOCb. TeAeoHOB, HanpHMep, od’- 
hchha hmh PiopHKb neuiCKHM caobom raroh h noAbCKHM rarog — cokoa; 
KocTOMapoB — ahtobckhm rju + rikys = Tep3aio + KHH3b; PyAanoBCKHH -— 

20 Cm. Thomsen. Der Ursprung des russ. Staates. Gotha, 1879, 140—151. 
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apaScKHM piop + hk = rpoM03^KHH cyS’eKT. OAraAKy HMeHH Hropn HCKaAH 
h b HMeHH peKH MHryA, h b HMeHH xopyTaHCKaro khh3h Ingo, h b ahtobckom 
iggoras — ctpcmhiahhch. TypSepHa toakob3ah KaK CAaBHHCKoe Typ + 6epH 
(6oapHH); KaK jiHTOBCKoe turrn (turreti) — noAyqaTb, o6^a^aTb -f- bernas — 
OTpoK, mojkwp; KaK apa6cKoe Typ + 6epH — ropa KpacoTbi. B UlHxdepHe 
BHAejiH apa6cKoe «HaqaAbHHK KpacaBep» (uiHx-d-apH); b AMHHbAe — 
eBpeftCKoe hmh Amkhoasb; b Ajyyn6e — TiopKCKoe A6AyA h t. a. Ecre- 
CTBeHHO, hto b oTAejibHbix CAyqanx t3khh conocraBAeHHH MoryT K33aTbCH 
BeCbMa OCTpOVMHblMH H BepOHTHbIMH, HO ASXCe 6erAbIH npOCMOTp BCeft COBO- 
KyilHOCTH HMeH, 60 AbIlIHHCTB 0 KOTOpbIX HBAHIOTCH HeCOMHCHHO HOpMaH- 
ckhmh, oneHb 6bicTpo noAptiBaeT AOBepne k npHBeAeHHbiM aHTHHOpMaH- 

CKHM TOAKOBaHHHM. 

5. riaTyio rpynny AOK33aTejibCTB cocTaBAHiOT CBM^erejibCTBa coBpeMeH- 
HHKOB, KOTOpue, XOTH H He Ha3bIBaiOT pyCb HOpMBHaMH, HO pa3JIHHaiOT 
pyccoB or cJiaBHH, h onucbiBaioT pyccKHe odbinan tbkhm o6pa30M, hto ohm, 
CHJIbHO OTJIHHaHCb OT CJI3BHHCKHX, OHeHb HanOMHHaiOT CKaHflHHaBCKHe. 

KpoMe JieTonHCH, Pyccxoft IlpaBAbi h bh33hthhckhx hctohhhkob pyccoB 
ot CJiaBHH pa3JiHqaiOT MHorne BOCToqHbie nHcaTejra: OEPrAHH, MBH- 
POCTEX, rAP,aH3H, HBH-OO/yiAH, HBPArHM HBH-flKyB, enHCKon 
EBTHXHR MACYAH, flKyT, KAMyC, HBH-3JIb BAP/JH, EAKyBH, AH- 
MELLIKH AByjIb ABBAC AXMEA h Apyrne. npaBAa, mto 6ojibuiHHCTBO 

n03AHeHUIHX HCTOHHHKOB (flKyT, 3Ab BapAH H AP-) AHHIb nOBTOpHIOT CJIOBa 

6oAee paHHHx nHcaTeAeft, h qacro bhocht b hhx SoAbmyio nyTaHHuy, ho 
3aTO CBHAeTeAbCTBa IX — X bckob hmciot orpoMHyio ijeHHOCTb. CjiaBHHe, no 
OnHCaHHHM 9THX 3BTOpOB, — 3eMAeAeAbpbI H CKOTOBOAbI, 3aHHMaK>LU,HeCH 
k TOMy xce nqejioBOACTBOM; BepxoBbix kohch He hmciot; opyxuie hx cocra- 

BJIHIOT APOTHKH, LLIHTbl H KOnbHJ JIK)6hT My3bIKyj CAeAAT 33 HHCTOTOH, MOIOTCH 
b 6aHHX. 21 CoBceM He TaKOBbi pyccbi — ToproBijbi h pa36oHHHKH, Ha ko- 
pa6jinx nyTemecTByiomHe b ca3bhhckhh 3cmah, rAe ohh «BbixoAHT Ha 6eper 
h noAOHHT HapoA, KOTOpbiH nocbiAaioT 3aTeM b Xa3epaH h k 6ojirapaM, 
h npoAaiOT T3M». 22 «nauieHb pycb He HMeeT, a nHTaeTCH TeM, mto Ao6biBaeT 
b 3eMAe CJiaBHH. » 23 «Pyccbi He HMeiOT HeABHACHMaro HMymecTBa, hh ceA, hh 
narneHb; eAHHCTBeHHoe hx 3aHHrae — TOproBAH co6oAbHMH, 6eAHMbHMH 
h ApyrHMH MexaMH, KOTopbie ohh npoAaiOT BCHKOMy, kto noxceAaeT; 
a nAaTy, noAyqeHHyio b MOHeTax, BHxcyT KpenKO b cboh noHCbi.» 24 y>xe sth 
HecKOAbKo aht3t H3 coqHHeHHH aBTopa nepBOH noAOBHHbi IX-ro BeKa (Be- 
POhtho MycAHM 6eH A6y MycAHM aAb-^AcapMH), 25 coxpaHHBinarocH b kom- 

21 XB 0 JXbC 0 HT>. M3B"fecTiH o CjiaBHHaxT*... h Pyccax-b... H6 ht> flaCTa. Cnd., 1869, 28—33. 

22 Ibid. 35. 

23 Ibid. 

24 Ibid. 35—36. 

25 O HeM CM. Marquart: Osteuropaische und ostasiatische Streifziige, Leipzig, 1903, CTp. 
XXXI h flp. 
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iihahuhhx nHcaTejieft cjie^yiomaro ctojicthh, noxa3biBax)T, mo aBTop-one- 
BHAeu Ha6jno,aaJi ycnoBHH 6bna cji3bhh Ha hx poAHHe, h hto aah sthx 
cjiaBHH pyccbi 6ujih ny>xe3eMHbiMH rpaSHTeAHMH, eme He oOocHOBaBiuHMHCH 
Ha MecTax b Boctohhoh EBpone. O tom jxe roBopHT h Bee Apyrna HaOjno- 
AeHHH BToro AparoueHHaro coBpeMeHHaro HCTOHHHxa. «Pyccw MyxcecTBeHHbi 
h xpaOpw. Kor^a ohh Hana^aiOT Ha Apyroii HapoA, to He OTCTynaiOT, noxa 
ero He yHHHTOJKaT ao xoHita. )KeHmHHaMH no6ex<AeHHbix caMH nojib3y- 
iotcji, MyxtHHH >xe o6pamaiOT b pa6cTBO.» 26 Pa3yMeeTCH, hto coBepuieHHo 
Taxxce nocTynaAH h cjiaBHHe bo BpeMH cbohx HanaAeHHH Ha BH3aHTHio 
b VI — VII Bexax, Tax hto 3Ta xapaxTepHCTHxa He yxa3bmaeT 6e3aneAH- 
Uhohho Ha HopMaHOB, ho yxa3aHHe Ha TaxHe nocrynxH pycn b 3eMJie cjibbhh 
bo bchxom cjiynae H3o6.AHHaeT b pyccax HyxceseMijeB, a xpoHoaorHH sthx 
coSbiTHft — IX-ft Bex — 3acraBJiHeT npeAnojiaraTb b hhx npexcAe Bcero 
HMeHHO HOpMaHOB. «P0CT0M OHH BbICOXH, XpaCHBbI H CMeAbl B HanaACHHHX, 
ho He noxa3biBaiOT stoh xpa6pocTH Ha xoHe: Bee cboh HaSem h noxoAbi 
ohh coBepmaiOT Ha xopaSjinx.* 27 «Bce ohh BcerAa hocht npH ce6e Menn, 
Tax xax He nHTaiOT hh Ma^eftmaro AOBepna oahh x ApyroMy, h noTOMy hto 
Bepo^iOMCTBO MextAy hhmh caMoe oObiHHoe Ae.ro: ecjin xoMy HHSyAb yAacTca 
npno6pecTH xoth 6bi HeOoJibmoe HMyme ctbo, yxce eMy poAHoft 6paT hjih 
npHHTeAb ceftnac ace HaHHHaeT 3aBHAOB3Tb h CTapaeTCH yOHTb ero h orpa- 
6HTb.» 28 «KorAa y xoro HH6yAb H3 pyccoB poahtch cuh, OTei* 6epeT o6Ha- 
xceHHbifl Men, xjiaAeT ero nepeA peOeHxoM h roBopHT: He ocraBAHK) Te6e 
b HacjieACTBO HHxaxoro HMymecTBa; OyAeuib HMeTb jinuib to, hto npHoOpe- 
Teuib ce6e sthm mchom.» 29 H6h <J>0,zyiAH onncbiBaeT bhachhoc hm 
coxoxeHHe MepTBaro pycca b jiaAbe h npaSaB^aeT, hto ecjiH yMpeT CAaBH- 
hhh, pyccbi ero ocraBJiHK)T Ha MecTe, noxa ero He c’caht ncbi. 30 H6h 
XOPZJAZJBEX 31 h rAP^H3H 32 roBopHT, hto cjiaBHHCxne pa6bi cjiy>KHJiH 

26 Xtsojibcottb. H6ht> A aCTa, 38. 06 odpamemm pyccaMH weHinnH nodewACHHaro ruieMemi 
B Ha/IOMCHHU, pa3CKa3WBaeT TaiOKe H6h <t>OAaaH (Frahn. Ibn Fosclan’s und anderer Araber.. . 
Berichte. S.P.B. 1823, CTp. VII). To we pa3CKa3MBaioT 3anaAHhie nncaTejiH o nocTynicax nop- 
MaHOB c iuieHHWMH weHiAHHaMH. AAaM BpeMeHCKHii Hanp. roBopHT, hto ohh, npe3Hpaa 30jioto 
H Apyroe 6oraTCTBO, «in sola mulierum copula modum nesciunt, - quisque secundum facultatem 
suarum virium duas aut tres et amplius simul habet divites et principes absque numero» (lib. IV, 
cap. 21); b APyrOM MecTe: «capitali pena mulctatur (y HOpMaHOB) si quis uxorem alterius cognoverit, 
aut vi oppresserit virginem.» C.-KeHTeHCKHH AexaH AyAOH nnuieT o HopMaHax, hto ohh bo BpeMH 
cbohx noxOAOB «uxores stuprabant, puellas divirginabant» (Dudo Viromandensis. De moribus et 
actis primorum Normanniae ducum libri tres, I y Mhhh Patrologia, t. l4l, CTp. 662). 

27 XBOJlbCOHb. 38—39. 

28 Ibid. 39—40. 

29 Ibid. 35. 

Frahn. Ibn Fosclan... 11—21. 

31 Bibliotheca Geographorum Arabicorum, ed. M. J. De Goje. IV. Ibn Hordadbeh. Lugduni 
Batavorum, 1889, p. 115. PyccKHH nepeBOA y BecT6epra «Kt> aHa;iH3y boctohhwxt> hctohhh- 
kobt> o boctohhoh EBpont» (>KypH. Mhh. Hap. npocB. 1908, III). 

32 Becm 6 ep 2 b . >KypH. Mhh. Hap. npocB. 1908, III, CTp. 24. 
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pyccaM b KanecTBe nepeBOAHHKOB. Mojkho 6hao 6bi npHBecTH em,e MHoro 
npHMepOB pa3JIHHeHHH COBpeMeHHbIMH HCTOHHHKaMH pyCCOB OT CAaBHH. 

6. B KaqecTBe mecroH rpynnw AOKa3aTeAbCTB moacho npHBecTH CBHAe- 
rejibCTBa JieTonHCH h Apyrnx hctomhhkob 06 oxcubjichhgmuihx oTiiomemiHX, 
cywecTBOBaBWHx b IX — XI-m Bexax Mew^y Poccneu u cKaHRHHaBCKUMH 

3e.MJJBMU. 

Ecah 6bi mo)kho 6buio OTBeprayTb BooOme Kaxyio 6bi to hh 6hao Bepo- 
BTHOCTb npeAaHHH O IlpH3BaHHH BaparOB, BCe Ate HeAb3a HrHOpHpOBaTb 
MHOiKecTBO Apyrnx MecT b jieTonHCH, r^e Baparn BbiCTynaiOT KaK BaaoibiH 
nojiHTHqecKHii (JiaKTop b a<h3hh ApeBHeft PycH. Flo ropoAaM chaht «HaxoA- 
hhuh» PIOPHKA, Bapara. ACKOJlbZl h ^HP b KaeBe «mhoth Bapnrn co- 
BOKynHCTa». Oaer b 882-m roAy hact Ha Khcb c BapnraMH, qyAbio, CAasa- 
h3mh, Mepefl h KpHBHaaMH. Oh AaeT 3anoBeAt>: ^Baparowb naHb nanm ottj 
H oBaropoAa rpHBeHT> 30 Ha a^to MHpa a^ah, eace ao CMepra ApocAaBAt 
Aaauia BaparoMT>». HIDPb b 941 -m roAy «nocJia no Bapnru MHorn 3a Mope, 
Ba6a a Ha rpeKH». BAaAHMHp b 977-m roAy HcnyraBuiHCb 6paTa flponoAKa 
ccS'baca 3a Mope», h OTTyAa «npnne ct> Bapxru HoByropoAy». noSeAHB 6paTa 
c noMom,bio BaparoB, oh «H36epH orb hhxt. Myaca AoOpbi h cbMbiCAbHbi 
h xpaOpbi, h pa3Aaa hmtj rpaAbi; npoaHH a<e HAorna Uecapio rpaAy bt> 
rpbKbi». flPOCJIAB b 1015-m roAy, npHroTOBAaacb k bohhc c OTpeM, co6h- 
paeT Bapaaccxyio Apy^cwHy. Tpn roAa no3AHee HOBropOAAbi asiot eMy AeHer 
AAa HaftMa BaparoB. B bohhc c Mcthcabbom flpocaaBy noMoraeT BHTa3b 
flxyH c BapaaccKoio ApyacHHOH. B 6 htbc c neacHeraiviH b 1036-m roAy 
Bapaaccxaa Apy^HHa cocTaBAaer ueHTpaAbHyio nacTb BOHCKa flpocAaBa. 
THTMap Mep3e6yprcKHH CBHAeTeAbCTByeT, hto eme b 1018-m roAy HaceAe- 
HHe KneBa coctobao «rAaBHbiM o6pa30M H3 npoBopHbix ashob*. 88 

CxaHAHHaBCKHe HCTOHHHKH COXpaHHAH MHoro BeCTeft O pyCCKO-CKaHAH- 
HaBCKHX OTHomeHHax IX—Xl-ro BexoB. CymecTByeT cara o HopBeaccxoM 
BHTase OJXJXE, KOTOpbift BoeBaA Ha boctokc, 6biA khb3cm b Pocchh, h yMep 
no npeACKa3aHHK) KOAAyHbH ot CBoero kohh; He TpyAHO y3HaTb b stom 
BHT a3e khb3b Ojiera Bemaro, KOTOparo HoaKHMOBCKaa AeTonHCb Ha3bi- 
BaeT KHH3eM ypMaHCKHM. Cara o BbEPHE pa3CKa3biBaeT, Rax stot ,BHTB3b 
CAyacHA y KHa3a TapAapHKHH BaAAHMappa (BaaAHMHpa Cb.), KOTopoMy no- 
MOraA B 60pb6e C pOACTBeHHHKOM KaAAHMappOM (?). HopBCACCXHH KOpOAb 
OJIAO TPHITHACOH (993 — 995) aoaacch 6biA AOAro CKHTaTbca no pa3- 
hwm HHOCTpaHHbiM ABOpaM, h MeacAy hhmh acha y KOHyHra BaAAMappa 
b rapAapHKHH. JX oab HopBeaccxaro xopoAa OAa4>a, HHITirEPAA, bmhah 
3aMyac 3a pyccxaro KHa3a flpocaaBa MyApora, noAynHAa ot Myaca b Aap 
ropoA Aldejgaburg (cTapyio JlaAory) h Aaaa ero b ynpaBAeHHe CBoeMy poA- 
CTBeHHHKy HpAy ParHBaAbAy. BbirHaHHblH C pOAHHbl, HOpBCACCXHH KOpOAb 

OJIAO CBHTOFI 6biA xoporno npHHBT npw Aeope ^IpocaaBa; chh OAa(})a, 


33 Monum. Germ. Ill, lib. VIII, cap. 16. 



42 


V. A. Mosin 


MArHyC flOJiro acnji b Pocchh. npH flBope flpocaaBa jkhjih AeTH aHnmft- 
cKaro Kopojia SAMyHAa, BfairHaHHaro H3 Ahivihh Khytom BeaHXHM. KneBO- 
nenepcxHfi naTepHK'b pa 3 CKa 3 biBgeT o BapaaccxoM XH«3e LLIHMOHE, y6e- 
maBUieM c MHorHMH poACTBeHHHKaMH k HpocjiaBy b Pocchh?. Cara o CbiHe xo- 
tojih reftflMapKCKaro SPIMyHZlE pa3Cxa3biBaex, KaK stot BHTH3b oxa3aji 
orpoMHbiH ycjiyrn flpocaaBy 3 a BpeMH Tpexaeraeft 6opb6bi c xhcbcxhm ro- 
cy^apew; nepeftAH noTOM Ha cropoHy flpocaaBOBa 6paTa, oh npHBe3 eMy 
3 axBaHeHHyK) jiyxaBCTBOM aceHy flpocaaBa; nocae npHMepeHHH 6paTbeB 
3ftMyHA no./iyqH./i b Harpa^y pejiyK? o6aacTb. Cara o TAPAJlbUE TAAP- 
APA^E (nojiySpaTe Oaaijia CBHToro) noBecTByeT, xax stot npHHij hbhjich 
b Pocchh), BbicTynaji no3AHee Ha cjiyx<6e b BH3aHTHH, rae noxa3biBa./i ny- 
Aeca repOHCTBa, nyTemecTBOBaa b HepycaanM, BepHyaca b KneB, r^e ace- 
hhjich Ha KpacaBHije EaHsaBexe, Aonepn flpocaaBa, nocae aero BepHyaca 
b HopBerHK?, r^e no3AHee craa xopojieM. PyccxHH xHa3b BHCHBAJIJIP 
(BepoHrao BceBOJiOA BjiaAHMHpoBHH) b Haqajie XI*ro Bexa cBaTaa npexpac- 
Hyx? BAOBy uiBeAcxaro xopoaa CnrpHAy GroppaAy, xoTopaa coaovia ero 
BMecTe c ApyrHM npocHTeaeM, xopoaeM BecrcjioabACXHM «3a Taxyio hx Aep- 
30CTb». BTeneHHe XI—XII BexoB H3BecTeH iieauH paA SpaxoB MeacAy 
pyCCXHMH H CXaHAHHaBCXHMH TOCyAapHMH. H CarH H pyHHHecXHe XaMHH cbh- 
AeTejibCTByx)T o aacTbix nyTemecTBHax HopMaHOB Ha boctox — b Pocchio 
(Reidhgotaland, Gargariki, Kulfingaland), IlepMcxyK? o6aacTb (BHapMHio) 
h UapnrpaA (MHxaHrapA). 

3th CBHAeTejibCTBa o HOpMaHcxHX noxoAax Ha boctox Ha 3ape pyccxoft 
HCTOpHH, H O HenpepbIBHbIX AvHBbIX CBH3HX, CymeCTBOBaBIHHX B TCH6HHH 
IX—XII BeXOB MeHCAy pyCCXHMH XHa3baMH H CXaHAHHaBCXHMH TOCyAapHMH, 
yBeJiHHHBax)T BepoaTHOCTb JieTonHCHOH jiereHAbi o co3A3Hhh pyccxaro rocy- 
AapcTBa npHine^bpaMH BaparaMH, npHBHaerHpoBaHHoe noaoaceHHe koto- 
pbix b Pocchh 3acBHAeTejibCTB0B3H0 h 3axoHOAaTeJibHbiM c6ophhxom, 
Pyccxoft npaBAOH. 34 

7.. CBHAeTejibCTByeT o HopMaHcxoft xojioHH3aijHH b Boctohhoh EBpone 
h apxeojiorHH, oTxpbiBmaa ocTaTKu uejiaro pa^a CKaHXHHaBcmx nocenemift, 
pa3ceaHHbix no TeppHTopHH Pocchh b6jih3h ea BeaHKHX penHbix nyTeft. 35 

8. B CBH3H C 3THM HCAb3H ynyCXaTb H3 BHAa BOCTOHHO-eBponeftCXHX 

ronorpafpHHecKHx hmgh exaHAHHaBexaro npoHcxoa(AeHHa. 

9. HaxoHeu b xaqecTBe nocaeAHaro Aoxa3aTeabCTBa MoryT nocayacHTb 
cjieflu CKaHflHHaBCKaro bjihhhhb b pyccKoS KyjibType. nocjie H3CjieA0B3HHH 
ByjirapHHa, ApTeMbeBa, Cpe3HeBCxaro, TeAeoHOBa, 3a6eAHHa, TapaHOB- 
cxaro, CbipoMHTHHxoBa h Apyrnx He MoaceT yace cymecTBOBaTb yabTpaHop- 

34 Hobmh o630p MaTepnajia 0 pyccKO-CKaHAHHaBCKHx otholuchhsix IX—XII bb. Aaex npotj). 
Epayn b CTaTbe «Das historische Russland im nordischen Schrifttum des X — XIV. Jahrhunderts» 
(Festschrift E. Mogk, Halle, 1924). Cm. T3K>Ke pa6oTy H. EeJinesa b Seminarium Kondakovianum, 
III a CTaTbH /lHm,eHKO b H3BecT. Ota. pyc. « 3 . 1924 h b H3BecT. Akafl. HayK, 1926. 

35 Cm. HHwe. 
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MaHHCTCKOe FIOHHMaHHe 3T0T0 BAHHHHH, BblBO^HBIIiee HeKOr^a nOHTH BC10 
ApeBHe-pyccKyio KyAbTypy H3 cxaHAHHaBCKaro HCTOHHHKa. Ho hcbo3MO}kho 
h coBepmeHHO oTpHijaTb 3 to bahhhhc. Ha nepBOM MecTe Hyxmo nocTaBHTb 
cjiobs, 3anMCTBOBaHHbin cjiaBHHaMH or BaparoB: acKT>, SepKOBeu'b, rpH^b, 
cnyAt, cyA"b — aah o6o3HaneHHH MopCKoro npojiHBa (cKaHA. Sund), HKopb; 
m. 6. eme TiyH'b (cKaH/c f>jonn — cjiyra, paSt), ecAH TOAbKo sto cjiobo He 
33HMCTB0BaH0 H3 TOTCKaro H3bIKa; aSeAHHK'b, KOTOpblft TOJlKyeTCH H H3 
MOHroJibCKO-MaHA^ypCKaro H3biKa. TOMCEH npHBOAHT eme HecKOJibKO 
T3KHX pyCCKHX BblpaXCeHHH, 3aHMCTB0BaHHbIX OT CKaHAHH3B0B, HO OHH He 
6e3CnOpHbI. 36 Boo6me B pyCCKOM H3bIKe MaJIO BapBapH3M0B, 3aHMCTB0B3H- 
HblX OT HOpMaHOB, H Te HBAJHOTCH TJiaBHblM 06pa30M T3KHMH TepMHH3MH, 
KOTOpbIMH ROJVKeH 6bIA n0Ab30BaTbCH BapjDKCKHH KHHXieCKHH ABOp B CBOeft 
CyAeSHOH, aAMHHHCTpaTHBHOH HAH X03HHCTB6HH0H npaKTHKe. OTpa3HAOCb 
CKaHflHHaBCKoe BJiHHHHe h b pyccKOM npaBe. Pyccxan HpaBAa pa3AHHaeT 
«AK)AHHa pyccKaro» ot CAaBHHHHa. #ah npHHeceHHH oSbhhchhh b npecTyn- 
AeHHH oSbiHHO TpeSyeTca ceMb CBHAeTeAeft, «oxce ah SyAeTb Bapanb hah 
K oA6arT.» — TOAbKO Aeyx. B ycTpoftcTBe KHHixecKaro Asopa, b opraHH3auHH 
ynpaBAeHHa moacho OTKpbiTb CAeAbi BapmKCKaro bahhhhh. 37 H3biaecKaa Bepa 
BOCTOHHbix CAaBaH o6oraTHAacb HeKOTOpbiMH npHMecaMH H3 peAHTHH H 
KyAbTa ceBepHbix repMamieB. 38 CKaHRUHaBCKHH anoc Ran pyccKHM CAaBaHaM 
HeCKOAbKO CBOHX MOTHBOB. 39 B HHHIIHaAaX H 3acTaBKax HeKOTOpbIX ceBepHo- 
pyccKHX pyxonHceH Ha6AK»AaK)Tca cjieflu CKaHRUHaBCKon opHaMeHTHKn.*° 
HaKOHeu oAexcAa h BoopyiKeHHe pyccKHx bohhob Ha apcbhhx MHimaTiopax 


36 Thomsen. Der Ursprung. .. 1879. O bahhhhh CKaHflHHaBCKHX H3BIK0B Ha CAaBHHCKHe, 
h CAaBHHCKHx Ha CKaH«HHaBCKHe cm. : ApTeMbeB-b. Hm^ah ah Baparn BAiame Ha CAaBHHT>, 
H eCAH HM'feAH, TO BT> HeM"b OHO COCTOHAO, 1845; refleOHOBT.. OTpbIBKH H3CA"feA0BaHiH O Ba- 
pa>KCKOM-b Bonpocrfe. 3anncKH Hmii. Akha- Hayicb, 1862,1, III; 1863, III, ta. XIV; Cpe3HeBckiit. 
Mmcah o6t> HCTOpiH pycCKaro H3biKa; F. Tamm. Slaviska Lanord fran nordiska sprak. UpsalaUni- 
versitets Arsskrift, 1882; Svenska Ord, belysta genom Slaviska och baltiska spraken of Fred. Tamm, 
Upsala Univ. Arsskr., 1881 ; Sophus Bugge. Oldsvenske Navne i Rusland. Arkiv vor Nordisk Filologi, 
II; Adolf Noreen. Sma gramatiska och etymologiska bidrag. Arkiv v. Nord. Fil. I; CbipOMHTHHKOB'b. 
flpeBAHHCKifi KHa3b h BapaHtcKifi Bonpoc-b. >KypH. Mhh. Hap. IlpocB., 1912, VII. 

37 Cm. Estlander. Tidskrift utg. of Juridiska Foriningen i Finland, 1902; TapaHOBckik. Hop- 
MaHCKaa Teopia bt> HCTopin pyccKaro npaBa. BapmaB. Yhhb. H3b. 1909; Makamenko. Onun, 
KpHTHnecKaro H3CA"feAOBaHia PyccKofi IlpaBAbi. XapbKOB-b, 1914; Ul/enknm. BapaaccKaa Bnpa. 
3an. OAecCK. 06m-Ba Hot. h /Ip^bh. 1915, t. XXXII; Wadstcin. Ett vittnesbord om gammal Fri- 
sisk Forbindelse med Ryssland. Festskrift til Hj. Falk, Oslo, 1927. 

38 Cm. Roinlecki. Perun und Thor. Archiv fur slav. Philologie, XXIII; A. nosOAHHb. Onbrrb 
H3bi«jecK0H pecTaBpapiH npn BAaAHMHp-fe. TpyABi pyccKHX'b yHeHbixT. 3a rpaHHpeH. II, 1923. 

39 Roiniecki. Varaegiske Minder i den rusieske Heltedigtning. Kpbenhavn, 1914; JlaiU,eHko. 
ileTonncHbie cKasamin o CMepra OAera Beiparo. H3B. ota. pyccK. H3. h caob. AitaA. HayK, 
XXIX; BbiAHHa o CoAOBbe ByAHMiipoBHae h Cara o TapaAbAe. IleTporpaA, 1922; Agrell. Forn- 
nordiska element i den ryska folkpoesien. Ventenskaps societens i Lund Arsbok, 1922 H AP* 

40 Cm. CmacoBb. KoMno3HpiH, CKpbiTbia bt> 3arAaBHbix'b OyKBaxt pyccKHXT> pyKonnceii. 
H3Aame 06-Ba AioOHieAeii ApeBHeii nucbMeHHOCTH. 
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h apyrHX H 3 o 6 pameHHHX oaeHb noxoxcH Ha oAeaHHe hopm3hckhx bokach, 
BbiTKaHHbix Ha KOBpax xopoaeBbi MaTH^bAbi b Bane . 41 

BnpoaeM, roBopa o cxaHAHHaBcxoM bahhhhh Ha Pycn, HyxcHO Bee BpeMH 
HMeTb B BHAy, HTO BAHHHHe 9TO 6bIAO OrpaHHHeHO JIHIUb KHHAieCKHM ABO* 
poM h 6AH)KaHmeH k HeMy cpeAoft, npn neM h TaM ero Bcxope He ctbao noA 
BJIHHHHeM aCCHMHJIHUHOHHOH CHAbI CAaBHHCXarO nJieMCHH. OTCyTCTBHe )KeH- 
mHH B BapJDKCKHX OTpaAaX, AeAaBUiee HX CAa6bIMH C XOAOHH33TOpCXOH 
TOHKH 3peHHH, BO nepBbIX, H HeBbICOKOe p33BHTHe CKaHAHHaBCKOH XyAb- 

Typbl IX-rO Bexa B CpaBHeHHH CO CAaBAHCXOH, BO BTOpbIX-6bIAH npHHHHaMH 

He3H3HHTeAbHOCTH HOpM3HCKarO BAHAHHA Ha APCBHIOK) PyCb . 42 MOiKHO nO* 
AaraTb, hto rAaBHoe 3HaaeHHe BaparoB b hctophh Pocchh coctohao b tom, 
mo ohh: 1. AaAH TOAaex k o6pa30BaHHio pyccxaro rocyAapCTBa, BbinoAHHB 
BHeuiHee 06 ’eAHHeHHe pa36pocaHHbix ca3bhhckhx nAeMeH, 2. cbohmh BoeH- 
HblMH H TOprOBbIMH npeAnpHHTHHMH C6AH3HB BOCTOHHblX CA3BHH C BH3aH- 
THeft, h coAeftcTBya pacnpocTpaHeHHio xpHCTHaHCTBa, co3AaAH noaBy a-tih 
noAroTOBKH BHyTpeHHaro oS’eAHHeHHH pyccKofl 3eMAH, h 3. nepeAaAH boc- 
TOHHblM CAaBHHaM HMH «pyCH». 

IlpHBeAeHHbie apryMeHTbi no3BOAaiOT, no MoeMy, 6e3 xoAe 6 aHHft yTBep* 
>KAaTb BbicKa3aHHoe noAoxceHHe: BOCTOHHbie CAaBHHe 6 mah 06 ’eAHHeHbi 
h opraHH30BaHbi b rocyAapcTBO c noMombio HopMaHCKHx npHineAbneB, 33 hh- 
MaBHIHX B OTHOUieHHH CA3BBH TOCnOACTByiOmee nOAOAteHHe, COXpaHHBIHHX 
BTeHeHHe HeKOTOparO BpeMeHH CBOH TpaAHUHH, peAHTHIO H yCTpOHCTBO, HO 
CpaBHHTeAbHO 6 bICTpO CAHBUIHXCH C nOAHHHeHHblM HaceAeHHeM B OAHH 

HapOA. 


II. 

OAHaxo, cqHTaa Aoxa3aHHbiM Bbicxa3aHHoe noAoxceHHe, hvjxho npH3HaTb, 
MTO UeAblH pHA BbI3bIBaeMbIX HM BOnpOCOB AO CHX nop eme HeAOCTaTOHHO 
BbIHCHeH. KorAa aBHAHCb B BOCTOHHOH EBpOne Te BaparH, XOTOpbIX AeTO- 
nncb b caMOM HanaAe bmboaht SepymHMH AaHb ot ca3bhh? Kaxaa aoah 
HCTHH bi 3axAioqaeTCH b AeTonHCHOM pascxa3e o npH3B3HHH BapnroB? Kax 
mot Pkjphx, eABa yTBepAHBuiHCb b HoBropoAe, nocAaTb CBoero «My>xa» 
B AaAeXHH POCTOB? BblA AH yAte MepaHCXHH PoCTOB B TOH COBOXynHOCTH, — 
t. e. xaxofl to opraHH3anHH nAeMeH, xoTopaa CHanaAa nporHaAa BaparoB, 
a noTOM np«3BaAa pycb, hah PiopHxoB «Myac» 3aBoeBaA ero? Bhao ah 
noHBAeHHe BaparoB b HoBropoAe eAHHHHHbiM (fiaxTOM, hah MoixeT 6biTb 
b Boctohhoh EBpone cymecTBOBaAO mhoto noAoSHbix BapajxcxHx khh- 
HCeCTB? EcAH MHOrO, TO TAe OHH HaXOAHAHCb, XOTAa H X3XHM o6pa30M BAH* 
AHCb b pyccxoe rocyAapcTBO PiopHxa h ero noTOMxoB? Kopone roBopa: 


41 Cm. P. R. Towke. The Bayeux tapestry. London, 1875. 

42 Cm. CupoMHmHHkOBi >KypH. Mhh. Hap. IIpocB. 1912, VII. J 
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He BnojiHe eme H3yqeH npopecc HopMaHCKott kojiohh33uhh b Boctomhoh 
EBpone. Hacroamaa CTaTba npeACTaBJiaeT nonbiTKy, Hacxoabxo bo 3 Moikho, 
opHeHTHpoBaTbca b 3tom Bonpoce. 

nyTeuiecTBHa HopMaHOB k BpHTaHCKHM ocTpOBaM h b Apyrna 3eM;w 3a- 
naa.Hoft EBponbi HaqajiHCb bo btopoh nojioBHHe VUI-ro Bexa. B 3to BpeMa 
(b 787-m ro/ty) ohh b nepBbift pa3 noaBHJiHCb b Ahfjihh. Ha HeMepxoM Mope 
hx pa36oH HaaHHaioTca ot BpeMeHH KAPJIA Bejmxaro. B 811-m roAy stot 
rocyAapb H3 ByaoHH Ha6.?iK)Aaji HopMaHCKHe xopaSan, njibiBinne b BHAy 6e- 
pera, ho He ocMejiHBiiiHeca npHCTaTb k KOHTHHeHTy. npH JIIO^OBHKE Bjiaro- 
qecTHBOM HopMaHCKHe HaSern ct3hobhtch qacTbiMH. B 843 — 844-m roAy 
HopMaHbi npHuuiH Ha nHpHHeficKHfi nojiyoerpoB. B 859-m roAy OAHa hx 
apyjKHHa, npoft^a qepe3 THSpajiTapcxHH npoaHB b CpeAH3eMHoe Mope, 
Aoinaa ao SeperoB BH3aHTHH. Bo btopoh no/tOBHHe IX-ro cmneTHa rpo3- 
Hbia HanaaeHHH HencTOBbix pa36oftHHxoB 6biJin b 3anaAHoft EBpone no- 
BCeAHeBHblM HBJieHHeM. 

Mhoto paHee aBHJincb HopMaHbi Ha BajiTHftcxoM Mope h ero BOCToqHbix 
6eperax. TaijHT roBOpHT, mto b ero BpeMa uiBeAbi 6biaH 3naMeHHTbi KaK npe- 
KpacHbie MOpaKH. 3HaqHT, ya<e b to BpeMa aojijxhm ohh 6hjih bohath b co- 
npHKOCHOBeHHe C (J)HHH3MH H AHTOBIjaMH, a Mepe3 HHX — CO CJI3BaH3MH. 
OAHaKo Ko/ioHH3aAHa HopMaHaMH 6eperoB BaaTHHCxaro Mopa HaM noqTH 
coBceM HeH3BecTHa. 06’acHaeTca sto tcm, hto b cpaBHeHHH c HCTopHeft cxaH- 
AHHaBCKaro 3anaAa (HopBenm h XUhhh) hctophh ApeBHeft UlBepHH 
ocTaeTca noxpbiToft rycTbiM TyMaHOM. Cbohx nacbMeHHbix HCToqHHXOB 
uiBeAbi He HMeioT ao XIH-ro Bexa. Hx BOCToqHbie coceAH: 4)hhhh, jiktobuh 
h cjiaBaHe — tomho Taxxte AOBOJibHO no3AHO noaBAax)Tca Ha HCTopnaecxoft 
cueHe. He cymecTByeT hh OAHoro c6opHHxa, xoTopbift 6bi oxBaTbiBaa uiBeA- 
cxna aereHAbi. EAHHCTBeHHbie nncbMeHHbie hctomhhxh — HexoTopbia npe- 
A3hhh y CaxcoHa TpaMMaraxa, h Hecxojibxo TeMHbix HaMexoB, HaxoAamHxca 
b (JjaHTacTHqecxHx HCJiaHACXHx carax. 3th earn Ha3biBax>T boctox xpaeM 
qyAec: cx)Aa Top npeAnpHHHMaeT cboh BoeHHbie Ha6ern; 3Aecb oSHTaioT 
THraHTbl, (JJHHHbl-XOJIAyHbl, aM330HXH. 43 OAHaXO H B 3TOH CXaSOMHOH 
oScTaHOBxe mojkho OTXpbiTb HexoTopbifl HCTopnqecxHH MaTepnaji. 4>oabx- 
aop, exaHAHHaBexaa, JiHTOBexaa, cfjHHCxaa h cjiaBHHCxaa 4>HJioaorHa, 
a b oco6eHHOCTH apxeojiorna — rjiaBHbie coTpyAHHXH hctophh jxjm H3yqe- 
HHa Bonpoca O HOpMaHCXOH XOJIOHH3aUHH Ha BOCTOXe. 

Bee cjjHHHOJiorH cxoahtch b tom, mto exaHAHHaBexo-tjiHHexHa OTHOtue- 
hhh HaqaaHCb b oqeHb raySoxoft apcbhocth. no mhchhk) KyHHxa npacJiHH- 
exoe HMa PyoTCH A-na o6o3HaqeHHa iiibcaob bo3hhxjio bo bcbxom cayqae 
panee Il-ro cm/ieraa. MHoroqHCJieHHbia apxeojiornqecxHa AaHHbia Aoxa- 
3biBax)T, hto b anoxy HeoaHTa, a 3HaqHTe;ibH0 CHJibHee b anoxy 6p0H30- 


43 K. Q. Tian/ifiph. Oj5miiTB3rjiHfl'b Ha pa3BHTie h 3aflaHH CKaHflHHaBCKOH (^Hnojiorm. >KypH. 
Mhh. Hap. npocB. 1902, IX, CTp.*46. 
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Baro h CT.-x<eAe3Haro BeKa cymecTBOBaAH o>KHBJieHHbiH ToproBbiH CBH3H 
Mem^y cpe^Heft UlBepHeft h SeperaMH OHHCKaro 3aAHBa, b ocoSchhocth 
jo^HbiM SeperoM TenepHiuHeft Ohhahhahh. Mpe3BbmaHHo Aio6onbiTHO npo- 
HHKHOBeHHe CKa^HHaBCKOH 6pOH3bI B Fl0B0AA<be, Ha OKy H KaMy H oSpaT- 
Hoe pacnpocTpaHeHHe khmckoh (TaK Ha3biB. AHaHbHHCKoft) 6poH30Boft KyAb- 
rypbi b Ohhahhahio h CKaHAHHaBHio. Tohho Taxxce yxre b BecbMa oT^ajieH- 
Hyio — ztocKH^cKyio — anoxy BepxHee npHAHenpOBbe, 3eMAH no Bncjie, 
XlBHHe H BOAXOBy HaXO^HJIHCb B KyjIbTypHOH CBH3H CO CKaHAHHaBHeft. 44 
CymeCTBOBaHHe ApeBHHX <})HHHO-CKaHAHHaBCKHX OTHOHieHHH nO,ZlTBep)K^a- 
eTCH H aaHHbIMH H3bIK03H3HHH, H nepeXO^OM K (jlHHHaM CKaHAHH3BCKHX Jie- 
reH,a, H o6paTHO — BAHHHHeM (JlHHCKOH MH(})OAOrHH Ha CKaHAHHaBCKHH Jie- 
reH^bi. Hepe3 nocpe^CTBO AHTOBpeB h 4>hhhob bohiah CKBH^HHaBbi b cho- 
UieHHH H CO CJiaBHHaMH. 45 

HyAmo AyMaTb, hto cbh3h Boctohhoh EBponbi c repMaHCKHM ceBepoM 
c^ejiajiHCb oco6eHHO oAiHBAeHHbiMH b anoxy cymecTBOBaHHB bcahkoh tot- 
ckoh ^epjKaBbi b SacceftHe peKH ^Henpa. 

HopAaH pa3CKa3bmaeT, hto totckhh Kopojib Beric BbiBeji totob H3 Ck 3H- 
AHHaBHH Ha K»KHbiH 6eper BajiTHHCKaro Mopa, r^e ohh noKOpHJiH yjibMe- 
pyHroB h BaHflajioB. 40 «Kor^a HacejieHHe yMHoxcHAocb, to rniTbift Kopojib 
nocjie BepHKa, OnjiHMep, co6paji (HapoA) Ha cobct, HTo6bi yBecTH OTTy.ua 

BOHCKO rOTOB BMeCTe C HX CeMbHMH. OTbICKHBaH yAoSHeKIHHH MeCTa AAH 
noceAeHHH, ohh aouiah ao ckh(J)ckhx 3eMejib, KOTopbia Ha3biBaiOT Ha cbocm 
H3biKe «Oium». Otckjas ohh nouiAH k nAeMeHH cnaAOB, h noSeAHB ero, 
HanpaBHJiHCb ad extremam Scythiae partem, quae Pontico mare vicina est.» 47 
np H 3 tom Ace <I>HAHMepe, no CAOBaM HopAaHa roTbi achah juxta Maeotidem, 
KyAa c jdaTCKHX octpobob npHuiAH BMecTe c roTaMH h repyAbi. 

Ecah npeAnoAOATHTb, hto npeAaHHe o nepeceAeHHH totob Ha BncAy H3 
CxaHAHHaBKH HBAHeTcn noAHbiM BbiMbicAOM, 48 .to yAce caMoe ero cymecTBO- 
B3HHe A0Ka3bIBaeT, 4T0 BO BpeMeHa HopAaHa rOTO-CKaHAHHaBCKHH OTHO- 
rneHHH HMeAH AereHAapHyio ApeBHOCTb. OcHOBaB oSuinpHoe rocyAapcTBO 
b cpeAHeM ripHAHenpoBbH. totw noAOWHAH HanaAO co3AaHHio HenocpeA- 

CTBeHHblX KyAbTypHbIX CBH3eft MeATAy CAaBHHaMH H CeBepO-repMaHCKHM 
MHpOM. TAaBHblM yCAOBHeM AAH C03A3HHH 3THX CBH3CH 6bIAa TOprOBAH, nO- 
AyHHBuian b onHCbiBaeMyro anoxy 3HaneHHe MorymecTBeHHeHiuaro KyAb- 

44 Cm. A. Tallgren. La Pontide prescythique, 1926; A. CnHil.biH'b. KapTa 6p0H30Bar0 B'feKa 
Boctomhoh EBponbi (Seminarium Kondakovianum. Recueil d’etudes. Archeologie. Histoire de l’art. 
Etudes Byzantines. II. Prague, 1928, CTp. 77—84). 

45 Cm. Becke. CaaBHHO-^HHCKia KynbTypHbia othoihchw no AaHHbiMT. H3biKa. Ka3aHb, 1890, 
(M3B'bcTin Ka3aHCK. 06m,-Ba Apxeo/iorin, HcTopin n STHOrpacjjiH, Tomt> VII, Bbin. 1). 

46 TaM nx Hamea h nTOJieMefi, b6/ih3h chjic 3 ckhx BaH^ajiOB Ha boctohhom 6epery Bhcjim. 

47 Jordan. De origine actibusque Geth. V. 

48 Cm. Bpaym. PasucKania bt. ogjiacra roTO-cjiaBHHCKHX'b oTHomeHifi (C6 ophhkt> AKa- 
fleMin HayKTj, LXIV, 1899), CTp. 258 h cji., 327 h cji. ; Bremer (Pauls Grucdriss der Germ. Philol. III). 
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TypHaro (JiaKTopa b xch3hh BocroMHoft EBponbi. Foth pacnpocrpaHHiOT 
no Been Boctomhoh EBpone cnoco 6 AeHexoioH ToproBXH, nepeHHTbift hmh 
OT pHMJIHH, C KOTOpbIMH OHH TOr^a BCTynHAH B TOprOBblH CBH3H. FIpOAOA- 
xcaa TpaAHumo ToproBbix CHomeHHft CKHctio-capMaTCKOH anoxn, toth pac- 
uiHpHJiH TepeH AHenpoBCKO-noHTCKofl TOproBJiH no BceMy npocTpaHCTBy 
CBoeft nojiHTHMecKOH TeppHTopin, npocTHpaBuieftCH npn FepMaHapnKe ot 
BajiTHHCKaro ao 4epHaro Mopn h ot KapnaT ao cpeAHxro TeneHHH Boath, 
h o 6 HHMaBuieH dojibinoe mhcao (J)hhckhx, ca3bhhckhx h ahtobckhx nAeMeH . 49 
B TOTCKHX MOTHAaX HaXOAHM npOH3BeAeHHH KAaCCHMeCKOH HHAyCTpHH, npH- 
xoahbuihh k hhm xax TOBap nepe3 nocpeACTBO nepHOMopcKHx rpenecKHX 
ropoAOB. Toth noHHMaioT 3HaneHHe ropOAOB — maAHT hx, co3AaiOT HOBbie: 
FlTOAeMeft roBopHT o MHornx ropOAax Ha /JjHenpe . 50 Ectcctbchho, mto npn 
t3khx ycAOBHHx noA^HHemibie roTaM aSopHreHbi Boctomhoh EBponbi He 
MorAH He noAAaTbcn cnAbHOMy bahhhhio totckoh KyAbTypbi, CAeAH nero 
coxpaHHAHCb b H3biKax (Jihhhob, AHTOBijeB h CAaBHH . 51 Mepe3 nocpeACTBO 
rOTOB yCT3HOBHAHCb H npOMHblH CBH3H MeXCAy BOCTOMHOH EBponOH H CK3H- 
AHH3BCKHMH HapOAaMH. Flo CAOBaM MopASHa CK3HAHHaBbI nOXynaXH B Ty 
anoxy coSoxbH Mexa H3 BOCTOMHO-eBponeflCKHX AecoB. ,Q,OKa3biBaeT aTy 
CBH3b H CymeCTBOBaHHe TepMHHa Vindr, 3aHMCTBOB3HHarO CKaHAHHaBCKHMH 
HapoAaMH y totob ju in o 6 o 3 HaneHHH cxaBHH . 52 

BeAHKHH aTHHMecKHH nepecexeHHH, HaMaTbin ryHHaMH b cepeAHHe IV-ro 
CTOAeTHH, coBepmeHHo H3MeHHAH xapTy Boctomhoh EBponbi. Boxbinan 
MacTb rOTOB 6biAa BbirHaHa b 3anaAHyio EBpony; MeHbuian npmoTHAacb 
b KpbiMy h Ha A30bckhx 6eperax, BAHBinncb b npexmee rpexo-HpaHCKoe Ha- 
CeAeHHe. MeXCAy MepHOMOpCKHMH rOTCKO-rpeMeCKO-HpaHCKHMH 3CMAHMH 
H CXaBHHO-AHTOBCKO-cJlHHCKOft AeCHOH 06 AaCTbI 0 npOTHHyxaCb UIHpOKaSI 
CTenb, rAe 6poahxh MHoroMHCAeHHHH hom3ackhh nxeMeHa, ao chx nop He 
coBceM eme BbiHCHeHHaro npoHCxoxiAeHHH, co3AaBax ot BpeMeHH ao Bpe- 
MeHH HeAOAroBeMHbiH rocyAapcTBa, dbiCTpo pacnaAaBuiHHcn noA AaBAeHHeM 
hobmx npHineAbuteB. MexcAy tk>pkcko-<J)hhckhmh boah3mh npoTenaxH no 

lOXCHO-pyCCKHM CTeHHM CTpyH CA3BHHCKHX nxeMCH, OCTaHOBHBUIHHCH Ha 

BaAKaHCKOM noxyocTpoBe, h ocTaBHBUiHH OAHy cboio MacTb b ceBepo-3anaA- 


49 HopflaH nepenHcxHex CiieAyromiiH mieMeHa, HaxoflHBiiiHacH nofl BjiacTbio TepMaHapuKa, 
cpeAH KOTopux mo>kho y3HaTb HyAb, Becb, Mepio, MopABy: «Habeat quos domuerat, Gothos, 
Scythos, Thuidos, in Auxis Vasinobroncos, Merens, Mordensimnis, Cans, Rocos, Tadzans, Athual, 
Navego, Bubegentas, Coldas.» Cm. Grienberger. Ermanariks Volker (Zeitschr. f. deutsch. Altert. 
t. 39, 1895). 

50 Cm. Rostovtzeff. Les origines de la Russie Kievienne, (Revue des Etudes Slaves, 1922, I); 
ero we The Iranians and the Greeks in South Russia. Oxford, 1922; T. Arne. Oltiden, 1918/ 
M. Ebert. Das Altertum des Siid-Rufilands. Leipzig, 1923 h AP- JlHTepaTypa npHBeAeHa y Fpy- 
meBCKaro, Mct. yicp.-Pyci. I. 

51 Bpayn. 3anMCTB0BaHHbie cjiOBa («EeceAa» N° 3. Eepjum). 

52 J. Mikkola. L’avance des Slaves vers la Baltique. Revue des Etudes Slaves, I (1921). 
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hom yrjiy noHTCKaro noSepexcbn. B VIII-m ctojicthh xa3apCKoe rocyAap- 
ctbo, He 3 aAOJiro nepeA TeM B03HHKinee b crennx hhxchhto floBo^acba h ce- 
BepHaro KaBKa3a, pacnpoerpaHH.no cboio BJiacTb no BceMy npoCTpaHCTBy 
k»xhoh Pocchh ao KapnaTCKHX rop. B IX-m Bexe c ocjia6jieHHeM xa3apcxoft 
moiuh co3AaiOT TaM jxe nonTH He3aBHCHMyio oSjiacTb xa3apcxHe Baccaxbi 
— Ma^bapbi, BbiTecHeHHbie no3AHee Ha 3anaA neneHeraMH. 

BTeneHHe Bcero SToro nepHOAa xpaa, HaxoAHmnecH k ceBepy ot qepHO- 
mopckhx CTeneft, noKpbiTbi nojiHoft HCTopHnecxoft Mr^iofl: BH3aHTHftcxHe 
h 3 anaflHbie hctohhhxh mojimbt o hhx. Ho, xohchho, h 3Aecb BpeMH He npo- 
xoahxo 6e3 BaacHbix co6biTHH. To.nxa.nHCb h nepeMeuiHBajiHCb cnaBHHCXHH 
njieMeHa. HenpepbiBHbiM noTOKOM Texna enaBHHCxan xo.noHH3aAHH Ha 4)hh- 
CKHft boctok — k Bonre h ZloHy, h Ha ceBep — k KnbMeHio, Bpe3aacb xah- 
HOM MejKAy tJjHHHaMH H JIHTOBU3MH. He npexpaTHJIHCb, BepOHTHO, H OTHO- 
UieHHH CO CKaHAHHaBCKHMH HapoAaMH. 

HexoTOpbie HaMexn Ha cymecTBOBaHHe sthx oTHomeHHH HaxoARTCH b ce- 
BepHbix HCTOHHHKax no3AHeHiuaro BpeMeHH. Tyia-cara pa3Cxa3MBaeT xax 
Tpw 6paTa, gnoHHMbi ryTcxaro HapoAa, pa3Aejw.nH MejxAy co6ok> octpob 
TOTJiaHA. KorAa hx noTOMCTBo HacTO^bKO yMHOxcHJiocb, mto octpob yxte He 
Mor hx npOKopMHTb, to peniH-nH Bbice/tHTb c ocTposa KaxiAaro TpeTbaro 
qejioBexa no )xpe6HK), no3BoxHB hm yHecm CBoe HMymecTBO. KorAa 3th 
H3rH3HHHKH He noxce.na.nH yAajiHTbca, a noce.nH.nHCb Ha TopoBoft rope, co- 
OTeneCTBeHHHKH 33CT3BH.nH HX CHXOH nOKHHyTb OCTpOB. TorAa OHH Bbice- 
jiHxncb Ha OBenHft octpob (Far-oy), ho h TaM He Moran npoxopMHTbcn, 
h nepeexaxH Ha octpob JXaro y SeperoB Sctxhhahh, rAe bmctpohjih ropoA- 
Ho He HaHAH H TaM B03MOXCHOCTH npOXOpMHTbCH, «OHH OTnp3BHJIHCb BOAOH, 
KOTOpaa Ha3biBaeTca ^BHHa (Dyna), h BBepx nepe3 Pocchio (Ryzaland). 
Tax Aaxexo nyTemecTBOBaxH ohh, hto npnmxH b TpeAHio (Grikland). 3Aecb 
ohh nonpocHXH y rpenecxaro xoHyHra pa3pemeHHe nocexHTbcn .. .» 53 Ho- 
BeftmaH xpHTHxa othocht sto nyTemecTBHe roT.naHAUeB nepe3 Pocchh) 
x xoHuy nHTaro h Hanany mecToro Bexa, ct3bh c sthm b CBH3b noHBJieHHe 
b npH6axTHflcxoM xpae roTxaHACxaro bjihhhhh, 3aMeTHaro Ha apxeonorH- 
necxHX HaxoA.Kax, AaTHpyeMbix BpeMeHeM oxojio 475-ro roAa. 54 K VII-My 
Bexy othocht onncbiBaeMbie HHrxHHra-carofl Ha6era iubcacxhx Hhchkhtob, 
IdHTBapa h ero CbiHa OHyHAa JlecopySa, b CTpaHy sctob. 55 CxHO-nbAyHra-cara 
pa3cxa3biBaeT, mto Aonb nepBaro yncanbcxaro cxHOJibAyHra, AyAa, nocxe 
CMepTH CBoero nepBaro Myxca, AaTexaro xopo-nn Hroerekr’a 6e.xca.na b TapAa- 
Phxh, tac Bbimxa 3aMyxc 3a xopojm PaA6apa (oxono 710-ro roAa), h hto hx 

53 C. CwpoMHmHHkOBh. EajmficKie roTbi h TyTa-cara. (>KnBaa CTapjraa, 1892, Bbin. 1, 
ctp. 42.) 

64 Birger Nerman. Die Verbindungen zwischen Skandinavien und dem Ostbalticum in der 
jungeren Eisenzeit. Stockholm, 1929. flpyraa OTTepaTypa yKa3aHa y H. E-fejiaeBa «PopHKT. K)t- 
jiaHflCKifi...» (Seminarium Kondakovianum III, CTp. 221—222). 

55 «Heimskringla», Antiquities Russes, I, 235. 
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noTOMKH BepHyjiH ce6e AeAOBexHft tpoh. 56 .Haxce h npn He>KeAaHHH BHAeTb 
b ynoMHHyTOM 3Aecb KOHyHre Pa^Sape Kanoro HHSyAb HopMaHCKaro 
bojkah, ocHOBaBiiiaro cboh «gard» Ha Boctokc, Hejib3H 6e3 cepbe 3 Hwx apry- 
MeHTOB OTBepraTb BCHXyiO BepOHTHOCTb TpaAHUHH O CymeCTBOBaHHH B Ha- 
qajie VUI-ro BeKa CBH3eft MeixAy CxaHAHHaBHeft h Boctohhoh EBponoft. 57 


III. 

CHJIbHblH HMnyjIbC BOCTOHHOft HOpM3HCXOft XOAOHH3ailHH RHJIH HOBblH 
nOJIHTHMeCKHH H SXOHOMHHeCXHH yCAOBHH, KOTOpblH C03AaAHCb B 3anaAHOft 
A3hh c ocHOBaHHeM apa6cKaro xaAH(})aTa. HyTb TOAbxo yAerAacb 6ypn, 
noAHHTaH ocHOBaTeAeM HCJiaMa h nepBbiMH xaAHtjiaMH, Ha bccm orpOMHOM 
npocTpaHCTBe MycyAbMaHCXHX 3eMeAb pa3BHAacb oxcHBAeHHeftmaH ToproBAH, 
pacnpocTpaHHBmaa ceTb cbohx nyTeft ao yAaAeHHeftuiHX qacreft EBpa3HH 
h CeBepHoft AtJipHXH. Mepe3 xa3apcKoe rocyAapCTBo, npocTHpaBiueecH no 
CTenHM Ha ceBep ot MepHaro Mopn, KaBKa3CKaro xpe6Ta h Kacnwa, apa6cxan 
ToproBAH npoHHKAa b AeBCTBeHHbie Aeca BocTOHHoft EBponw h AOCTHrAa 
6eperoB JleAOBHTaro oxeaHa h BaAraftcxaro Mopn, xax o tom CBHAeTeAb- 
CTByeT MHOJKecTBO apadcxnx MOHeT, HaftAeHHbix b 3thx npeAeAax. J\ peB- 
HeftuiHe apadcKHe AHpreMbi, HaftAeHHbie b Pocchh, AarapyioTCH 699-m ro- 
AOM, h Tax xax npn xaixAOM hobom xaAH(|)e apaScxHH AeHbrH nepenexaHH- 
BaAHCb, to moxcho yTBepacAaTb, hto ToproBbiH cbh3h apaSoB c Boctohhoh 
EBponoft cymecTBOBaAH yace b Hanaae VIII*ro Bexa, ecAH He paHbrne (Tax 
xax Boodme apa6bi HanaAH xoBaTb MOHeTy AHiub b xoHiie VH-ro Bexa). 58 
3ra roproBJiH (xoTopyio onHCbmaioT apaScxne nwcaTeAH IX—X-ro cto- 
acthh) npuBJieKJia CKaHflHHaBOB Ha peKH, Koropun bqjih k KacnniicKOMy 
MOpiO. XlpeBHOCTb CXaHAHHaBCXO-OpHeHTaAbHOH ToproBAH nOATBepKAaK)T 
H HyMH3M3THqeCXHH AaHHblH, H TK>pXCXHH CAOBa, nonaBHIHH B CXaHAHH3B- 
cxwe H3bixH. BoeHHbie xapaBaHbi HopMaHOB nAbiAH qepe3 Ohhcxhh 33Ahb 
h HeBy b JIaAOxccxoe osepo, a OTCioAa pexaMH h 03epaMH nepe3 ca3bhhcxhh 
h 4>hhcxhh 3eMAH Ha BoAry. /Ipyroft nyTb BeA TyAa ot BaAraftcxaro Mopn 
qepe3 JlHTBy 3anaAHoft XIbhhok) x BepxoBbHM BoArH. C TOBapoM, co6paH- 

56 «Sogubrot», Antiquitees Russes, I, p. 14, 66 —73. (Cm. H. BbJlHCBb, ibid, CTp. 218 ) 

57 AAH H3yHeHHH CKaHAHHaBCKOH K 0 JI 0 HH 33 AHH B IIp 06 a;iTBKe OCOSeHHO B3>KHbI H3CJieflO- 
uamifl: Montelius. Kulturgeschichte Schwedens. Leipzig, 1906; Knut Sfjema. Swedes and Geats during 
the migration period (Viking Club, Extra Series, v. Ill, 1912) H ftp.; Birger Norman. En utvandring 
fran Gotland och ons inforlivande med sveavaldet, 1923; Die Verbindungen zwischen Skandinavien 
und dem Ostbaltikum in der jungeren Eisenzeit. Stockholm, 1929 0 AP-! Lorentz. Germanisch- 
slavische Beziehungen im Weichsellande in vorhistorischen Zeit. Danzig, 1927 0 flp. 

58 77. CaBenbeBh. MyxaMeflaHCKaa HyM03MaT0Ka bt> OTHOmeHi 0 kt> pycacoa acropia. CI16. 
1846; B. TparopbeBT.. O KytJjHHecKax'b MOHeTaxt VIII, IX, X a OTMacra VII a XI b., HaxoAa- 
Mbix'b bt> Poccia a npa 6 ajiTiacK 0 XT> CTpaHax-b ... (3anaCKa OfleccK. 06m-Ba Hct. a flpeBH. I); 
A. Mapkosb. Tonorpa(J)m KJiaflOBT. BOCTOHHbix-b MOHerb. CI16. 1910. 



50 


V. A. MoSin 


HbiM no Aopore, npoxoAH-flU ohh qepe3 Byarap — TiopKCKO-(})HHCKoe rocy- 
AapCTBO pacnojioaceHHoe b cpeAneM TeneHHH Bojirn — h AOCTHraAH Hthah, 
xa 3 apcKOH cTOJinubi, HaxoAHBmeftcH npn BnaAeHHH BoArn b KacnHHCKoe 
Mope. BoAbiiieio qacTbio yace TyT ohh npOAaBaAH cboh TOBap, a HexoTopbie, 
HanOoAee OTBaxcHbie HCKaTeAH npHKAioqeHHH h OoraTCTBa, nyiemecTBOBajiH 
HHor^a h Aajiee ao BarAaAa. 59 

B VIII-m cTOJieTHH, KorAa Xa3apHH 6buia b pacuBeTe CBoero rocyAap- 
CTBeHHaro MorymecTBa, ea CTOAHija HBJiHJiacb oahoh H 3 BaxcHeHiiiHX MHpo- 
bhx apMapoK, KyAa creKaAca TOBap co Bcex qeTbipex kohaob CBeia. Mexa 
co6oAeft, 6ejiOK, KyHHU, ropHOCTaeB, ahchu, 6o6poB, K 03 bH koach, bock, 
CTpejibi, «6ojibiiiHa pbi6bi», wexoBaa OAeacAa, pm6hh xcnp, khtobmh yc, 
OoopoBaa CTpya, aHTapb, K)(J)Tb, MeA, opexH, 6apcbi, Mean, KOAbqyrH, 6epe- 
soBoe AepeBO, CAaBHHCKHe pa6bi, OBijbi, ckot, BH 3 aHTHHCKaa napqa — Bee sto 
Mor HaftATH ToproBeA b MTHAe, 60 a BcerAa Mor H3hath TaM h noxynaTejia 
Ha cboh TOBap. OcoOaa qacxb ropOAa ObiJia OTBeAcna a-ah noMemeHHa hho- 
CTpaHHblX KynUOB, KOTOpbie CTpOHAH B HTHAe CBOH AOMa, ACHAH OCoObIMH 
koaohhhmh, HMejiH cbohx oco6bix cyAeft. 61 TaM HopMaHbi aoaachm Shah 
no 3 HaKOMHTbca c KynuaMH H 3 Apyrnx 3 eMejib, cjibiuiajm pa 3 CKa 3 bi o Apyrnx 
MHpoBbix ueHTpax ToproBAH, a ocoOeHHO o UapbrpaAe, KyAa ao KOHn;a 
VUI-ro Bexa ohh eme He 33xoahah. 

CTpeMAeHHe k oTKpbiTHio hobhx apMapoK h HaAeJKA.a Ha rpaSeAC b 6ora- 
Tbix noHTCKHX ropoAax npHBJieKJiH HopMaHOB Ha 4 epHoe Mope. Ho bo bch- 
kom CAyqae Ha stom Mope ohh HBHAHCb 3 HaqHTe«/ibHO no 3 AHee qeM Ha 
KacnHHCKOM, — hh b KaKOM cayqae He paHee BTopoft noAOBHHbi VUI-ro 
CTOJieTHH. HeT HHK 3 KHX A 3 HHbIX, KOTOpblH AOnyCTHAH 6bl rnnoTe 3 y O 60Jiee 
paHHeM nOHBAeHHH CKaHAHHaBOB Ha riOHTe: HH BH 3 aHTHftCKHe nneaTeAH He 
3 HaiOT HopMaHOB B 3 TO BpeMH, HH BH 3 aHTHHCKHX MOHeT H 3 3 TOTO nepHOAa 

He HaxoAHM hh b Pocchh, hh Ha ceBepo-3anaAe EBponbi. Ha HcxoAe ace 
VUI-ro hah b HaaaAe IX-ro Bexa cxaHAHHaBCKaa «pycb» CTaHOBHTca H3BecT- 
hoh b BH 3 aHTHH. B 839-m roAy (no BepTHHCKHM aHHaAaM) nocAbi HapOAa 

89 H6H-XopflaA6ex y Becm6epea «Kt> aHa;iH3y boctohhhx hctohhhkob o Boctomhoh 
EBpoirfe». >KypH. Mhh. Hap. IlpocB. 1908, II, 370. O boctohhoh ToprOBae CKaHflHHaBOB cm.: 
G. Jakob. Welche Handelsartikel bezogen die Araber des Mittelalters aus den nordisch-baltischen 
'Landern, 1891; Toro we aBTOpa Die Waaren beim arabisch-nordischen Verkehr im Mittelalter, 
1891; ero we Der nordisch-baltische Handel im Mittelalter, 1887; T. Arne. La Sufcde et l’Orient. 
Upsala, 1914; ero we Les rapport de la Russie avec la Su£de et 1’Orient au temps des wikings (Le 
monde slave, 1925, V); UlaxMamoB. /JpeBHeftiime cyffbOu pyccxaro njieMeHH. IleTporpafl, 1919; 
JIm6oMHpoB. ToprOBbiH CBH3H ApeBHeft Pycn c Boctokom b VIII—IX BeKax. CapaxoB, 1923. 

60 Cm. MyKaAflecH y Xbomcohcl. H6ht> flacTa ... CTp. 180—181. 

61 H6h OoAJiaH onHCbiBaeT pycacyio koaohhio b Hrajie (Frahn lbn Fosclan...); H6h PocTex 
pacKa3WBaeT o hthjilckhx MycyatMaHax (XB0;ibC0 HT>. H6ht> /Jacra); MacyAH roBopHT, mto 
b Hmae dwao ABoe cyAeft A-na MycyjibMaH, ABoe a^h eBpeeB, ABOe Aaa xpucTHan h oahh unn 
pyccoB, cjiaBHH a Apyriix H3biHHHK0B ( TapkaBH . CKa3aHia MycyabMaHCKaxi. nncaTejiefi... 
end. 1870). 
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Rhos, «uiBeACKaro poAa» HaxoAaTca b KoHCTaHTHHonoAe. H6h XopAaA^ex 
pa3CKa3HBaeT o nyTeinecTBHax pyccoB k PyMCKOMy (MepHOMy) Mopio b nep- 
boh peAaxijHH CBoero rpy^a, AarapyeMoft, K ax AOKa3aA XBOAbCOH, BpeMe- 
HeM He no3JKe 846-ro roAa. 62 )KHTHe cb. Cxec^aHa Cypoxtcxaro onncbiBaeT 
onycTOLUHTejibHbiH noxoA pyccoB no KpbiMCKOMy no6epexo>io «ot KopcyHa 
AO KepnH» b KOHue VUI-ro hah b Haqaae IX-ro CTOAeTHa. 63 >Khthc cb. 
TeoprHH AMacTpHACKaro, HanncaHHoe ao 842-ro roAa, 64 pa3CKa3biBaa o Ha- 
naAeHHH pycn Ha AMacTpHAy (ropoA Ha hdikhom 6epery MepHaro Mopa), 
HasbiBaeT pyccoB HapoxoM, xopouio bcgm h3bqcthbim BcaeACTBHe CBoeft 
JKeCTOKOCTH H 6e3HeAOBeqHOCTH. 

Moatfio npeAno,naraTb rpn nyTH, xoropbiMH motah HopManu npnnAbiTb 
B MepHOe MOpe: BOA>KCKO-AOHCKOH, BOAXOBCKO- HJIH ABHHCKO-AHenpOBCKHH 
H BHCJIHHCKO-AHeCTpOBCKHH. 

HeT coMHeHHH, mto nepBbift nyTb cymecTBOBaji, hah CHcreMoft pex h 03ep 
ot BajiTHHCKaro MOpa Ha Bojiry, no KOTopofl aoxoaha ao boaxccko-aoh- 
cKoro BOAopa3ACJia. HeAaJieKO ot UapHUbiHa HaxoAHJica bojiok H3 Bojith 
b JXoh hjih ero npHTOK Hjiobjho, yAaJieHHyio ot Bojith Ha 10—12 BepcT. 
Bo3mo>kho, mto HexorAa 3Aecb cymecTBOBaA Aaace KaHaA coeAHHaBniHH sth 
peKH — Ha MecTe pynba, Texymaro k Haobac non™ ot caMaro KaMbmiHHa. 
O cymecTBOBaHHH HenocpeACTBeHHofl CBH3H BoAra c Z!,ohom roBOpHT peAbift 
paA apcbhhx h cpeAHeBexoBbix nncaTeAeft, HanHiiaa ot ITroAeMea. 65 Oco6oe 
me BHHMaHHe nocBamaiOT 9TOMy nyTH BOCTOMHbie reorpac|)bi, HHTepecoBaB- 
niHeca CBa3bio KacnHftcKaro Mopa c ^epHbiM (MacyAH, M6h XayxaAb, 
3aphch h Ap.)- 9aphch, HanpHMep, tobopht: «KacnHHCKoe Mope ot Bcex 


62 Cm. Xbomcoh b Tpy«ax VIH-ro apxeoa. c’e3Aa; B03paweHHa MapkBapma b Osteuro- 
paische und Ostasiatische Streifziige, 1903; CTp. 390. 

63 Cm. apryMeHTaiiHio y BacmibeBckaao (TpyAbi, III). VKnrae tobopht, mto HanaAeniie npo- 
H3ouiiio BCKOpe nocjie CMepra cbutoto (yMepmaro b 790—795 r.) npii ero npeeMHHKe apxn- 
enHCKone <t>H/iapeTe. B KanecTBe HOBaro apryMeHTa hco6xoahmo npHBecra HHTepecHeSuiee 
HadaioAeHHe H. T. BenneBa KacaTe.ibHO hmchh ocawAaBmaro Cypow «pyccicaro» khh3h — 
EpaBJiHHa hjih BpaBajiJiHHa. TojiKOBaHHH btoto hmchh KaK «6paHJiHB'b», totckhh «BapHJinr», 
«MpaBJiHH'b» — HCKaaceHHoe HopMaH h t. n. He yAOBJieraopHioT. BejineB conocraBJiaeT khh3h 
B paBajiJiHHa c hmchcm ropoAa EpaBaJiJibi (Bravellir) b boctomhom TorjiaHAe, rAeB770r. npo- 
ncxoAHAa 3HaMeHHraa BpaBaabCKaa SnTBa, b KOTopoft LUbch,hh BnepBbie BbiCTynnaa npoTHB 
AaTCKOH rereMOHHH. no mhchhio EejiaeBa hmh BpaBajiJiHH 6biJio npnjiaraTejibHbiM — npo3BH- 
m,eM, AaHHbiM coparanKaMH cKaHAHHaBCKOMy bowak), npocjiaBHBmeMyca b 6htbc npn Epa- 
BaJiJie (Seminarium Kondakov. Ill, 220 h cji.; Slavonic Review, 1926, pp. XI). 

64 Cm. apryMeHTauHio y BacvuibeBckazo, ibid. BacnjibeBCw™ yKa3biBaeT, mto jkhthc He 
Morao 6 biTb HairacaHO no3AHee 842-ro roAa, Tax KaK: 1. aBTOp >khthh HHMero He roBOpHT 06 
HKOHoSopMecTBe, TorAa KaK Bee ikhthh, cocTaBJieHHbia nocjie 842-ro roAa, hchsmchho coAep- 
H<aT OCyWAeHHH HKOHOKJiaCTOB, 2. CB. reopraii He 6 bIJI CTO/lb 3HaMeHHTbIM nOABHWHHKOM, 
mto6h ero >KHTne Morjio 6biTb cocTaBJieno Mepe3 Oonbuiofi npOMewyTOK BpeMe™ nocne 
CMepra CBHToro, h3.b >khthh ynOMHHaiOTCH tojh.ko A»a noKOJieHHH — co BpeMeH hhkh cbbtoto 
h noKOJieHne caeAyfoipee nocjie ero CMepra (-J- okojio 806-ro roAa). 

65 Pa36op Bonpoca cm. y MapkBapma, Streifziige, 153. 
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oTpe3aHO h He hbxoahtch b cbh3h hh c oahhm APyrHM MopeM, KpoMe Toro 
MecTa, r^e pexa pyccoB, H3BecTHan noA HMeHeM HTHXb (Bojira), BJiHBaeTCH 
b Hero; ot stoh peKH y Byarapa OTAeJiaeTca oahh pyKaB k 3anaAy h HAeT 
ryjxa, CB«3biBaH ee c rioHTOM.* 66 JIio6onbiTHO, mto KaK pa3 b6ah3h yka3aH- 
Haro MecTa, r^e Mor HaxoAHTbca bojdkcko-aohckoh bojiok hjih KaHaji, cy- 
mecTBOBajiH ApeBHHH yKpenjieHHa: ,a,JiHHHbiH Baji, HAymHft ot KanajiHHCKa 
na ZioHy ao UapHUbma Ha Bojire, h TaM we, oko,io UapHubiHa — oct3tkh 
ropo^Hma. He npHHaAxewaxH jih sth yKpenjieHHH xa3apaM. AepwaBinHM 
C HX nOMOmbK) B CBOHX pyKaX 3T0T BaWHeftlHHH nyHKT BOJDKCKO-aOHCKOrO 
nyTH? Bo bchkom cjiyqae coo6iueHHe Meway MepHbiM w KacnHHCKHM MopeM 
no 3TOMy nyTH cymecTBOBajio. Flo HeMy (no cjiobqm Macy^n) ny rewecTBO- 
b3jih BOCTOHHbie Kyniibi H3 KacnHHCKHX 3eMejib b MepHoe Mope; stoh ao- 
poroft npomxa b KacnHftcKoe Mope b 913— 914-m roAy H3 MepHaro Mopn 
pyccxaa 4 )jiothjihh H3 500 cyAOB. 67 BepoaTHee Bcero npe^nojiaraTb, mto 
HM eHHo 3 thm nyTeM CKaH^HHaBbi npoHHKJin BnepBbie Ha MepHoe Mope, mo- 
WeT 6bITb, Ha B03BpaTH0M nyTH H3 HtHJIH CBepHyB BO.JDKCKO-AOHCKHM BO- 

aokom Ha 3anaA. 

Ho, KOHenHO, Bcxope we 6 hjih OTKpbiTbi h Asa Apyrnx nyTH, BeponTHO — 
AHecTpoBCKHH paHbiue AHenpoBcxaro. nocjieAHHH nyTb xoporno HaM H3- 
BecTeH h no orwcaHHio HanaxbHOH xeTonncH, 68 h no pa3cxa3y KOHCTAH- 
THHA nop<})HpopoAHaro 69 h no apxeoxorHnecKHM AaHHbiM. 70 npn stom 
H ywHO noxaraTb, hto c ceBepa HopMaHbi npoHHKajin k Awenpy He TOJibKo 
HeBofl h Bojixobom, ho CTOJib we qacTo 3anaAHoft Abhhoh. Taxoe nyTe- 


66 Frdhn. Ibn Fosclan... 237. 

67 06 8tom noxoAe cymecTByeT dojibinan jiHTepaTypa. Jlynimra n3C.ieA0BaHHH rpnropbeBa 
b >KypH. Mhh. Hap. IlpocB. 1835, V h MapkBapma, Streifziige, CTp. 330 h cji. ; 6H6jmorpa<i>nH 
y Becm6ep2a b >KypH. Mhh. Hap. IlpocB. 1908, III. 

68 «B-fe nyTb H3T> Bapnrb bt. TpeKbi, h H3'b TpeKT. no /Jirfenpy, B-fepx-b /jH-fenpa bojiokt> flo 
JIoboth, no Aoboth bhhth bt> HnbMeHb 03epo BejiHKoe, h3t> Herowe 03epa nOTeneTb Bojixobt> 
h BTenerb bt> 03epo BennKoe Hobo, h toto 03epa BHHAerb yCTbe bt> Mope BapnwCKoe h no 
TOMy Mopio bhhth Aowe h flo Phm3. flH'fenp'b 6o noTene h3t> BojixOBbCKaro jrfeca h noTeneTb 
Ha nombflHe, a flBHHa H3b toto we jrfcca noTeneTb, a HAeTb Ha nojiyHom,be h BHHAeTb bt> Mope 
BapawbCKoe; h3t> toto jrfeca noTene Bojira Ha bt>ctokt>». (HnaTbeBCKaa JieTonncb. H3A. 1923, 
CTp. 6—7.) 

69 9-h raaBa «De administrando imperio» onncbiBaeT nyTb, KOTOpbiM «OAHOAepeBKH» H3 
«BHeuiHeH Pocchh» (drco Tfjc e|o) 'Pcooiok;) cnyCKaioTCH b HapbrpaA. «OHe H3 HoBropoAa (duo 
xou NepoyaQSdg) ...an H3 CMOJieHCKa, JlioOena, HepHnroBa h BbiuiropoAa. Bee OHe cnycKa- 
kitch bhh3 no peKe flHenpy h coOnparoTCH y ropOAa KneBa...» B Mecape HioHe pyccbi cnycKa- 
iotch H3 KneBa bhh3 no Aaenpy ao BHTHaeBa, rAe ocrraiOTCH ao Aayx-Tpex ahch, nona coOepyTca 
Bee OAHOAepeBKH, h cnyCKaioTCH Aaaee bhh3 no A»enpy... 

70 H3BecTeH, nanpHMep, pyHHnecKHH KaMeHb c ocTpoBa Bepe3ami y AHenpoBCKaro ycn>H. 
rOTJiaHACKHH pyHHHecKHii KaMeHb, HaHAeHHbift y nnabropAa, pa3CKa3biBaeT, hto rerOnapH 
h ero 6paTbH B03ABHriin pyHHnecKHe KaMHH Pa^Hy b6hh3h PycfjCTewHa y AH^typa — TaK Ha- 
3MB. «PByHaro khmhh» Ha AnenpoBCKOM nopore «HeacbiTen» (cm. Arne. La Su^de et l’Orient. 
1914, p. 11). 
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iuecTBHe cnaHAHHaBOB k HepHOMy Mopio abhhcxhm nyTeM onHCLiBaeT «ryia- 
cara», a h pyHHqecxan Ha/uiHCb c OeperoB Majiapcxaro o3epa CBH^eTejib- 

CTByeT O nOCTOHHHblX CBH3HX UlBeUHH c 3anaAHOH ZlBHHOK). 71 

O^HaKO «apryMeHTauHH P33Ctobhhh> roBOpHT, hto HopMaHU A-na nyTe- 
inecTBHH b rpeuHio aojdkhm Shiah CHaqa/ia no/ib30BaTbca ahcctpobcxhm 
nyTeM. Oh 3HaqHTejibHO xopoqe AHenpoBCxaro h bo mhothx OTHOiueHHHx 
yAo6Hee ero. Ha HeM HeT onacHbix noporoB; pa3CTo«HHe ot CaHa ao 
/jHecTpa He SoAbine 15—20-th BepcT, TorAa xax boaox ot J1ob3th ao 
JlHenpa ne xopoqe 200-t BepcT. ZlHecrpoBCXHH nyTb crojib me CTap, xax 
h nyTb no ZlHenpy: eme b xjiaccnqecxyx) anoxy no HeMy rnea b TpeuHK) 
HHTapb c 6aATHflcxaro noOepeixbH. Ha ero ceBepHoft oxoHeqHocTH HopMaHbi 
Slijih CTOAb xce qacTbiMH h cTapbiMH rocTHMH, xax h Ha JIaAOxeexoM 03epe: 
BcnoMHHM pa3cxa3 HopAaHa o nepeceAeHHH totob H3 CxaHAHHaBHH Ha 6e- 
pera Bnc/ibi. Mpe3BbiqanHO jnoSonbiTHO cymecTBOBaHHe b SacceftHax Bhoih 
h ZlHecTpa pnAa TonorpacjJHqecxHX HMeH, yxa3biBaK>mHX Ha cxaHAHHaB- 
cxyx) XOJIOHH33AHK) B 3TOHI oS/iaCTH. 72 HeJIb3H ynyCXaTb H3 BHAa H Toro 
oOcTOHTejibCTBa, hto b xoHue VIII-ro h b nepBOH noAOBHHe IX-ro Bexa 
BHCJiHHCxo-AHecTpoBCXHH nyTb, npoTexan no 3anaAH0H oxpaHHe xa3apcxaro 
rocyAapcTBa, 6ha CBoSoAHee AHenpoBexaro, Ha xotopom ctoha 6oAbinoH 
ropoA — KweB, Hace/ieHHbiH b oahoh qacTH xa3apaMH, CAyjXHBiiiHH pe3H- 
AeHuneft xa3apcxaro HaMecTHHxa — «nameHra» (jXHBuiaro Ha xpax) xa3ap- 
cxoh qacTH ropoAa b ocoSoh ycaAbOe «nacbmrre»), 73 h 3amHmeHHbift xa3ap- 
cxoh xpenocTbH) CaMSaTOM-BbimropoAOM. 74 BpHA ah CAyqaftHOCTb, hto 


71 «CnrpHfla npHKa3aaa B 03 flBnrHyrb otot KaMeHb b BOcnosumaHHe CBeiraa, CBOero 
rocnoAHHa, 

Oh nacTO miaBaji b 3eMHro/iy 
Ha mhjioh Jioflice nepe3 /IyMHCHec». 

(Dr. Gudbrand Vigjusson. Iselandic Prose Reader. Oxford, 1879, p. 449, N. 46; CbipOMHTHH- 
KOB-b. /IpeBJlHHCKifi KHH3b H BapHWCKW Bonpocb. >KypH. Mhh. Hap. FlpOCB. 1912, VII, CTp. 
134 h c/i.). 

72 Cm. Lorentz. Germanisch-Slavische Beziehungen im Weichsellande in vorhistorischer Zeit. 
Danzig, 1927; R. Ekblom. Die Warager im Weichslgebiet. (Archiv fur Slav. Phil. XXXIX, 1925). 

73 HnaTbeBCKaa /ieTOimcb noA 945 -m roflOM. 

74 KoHcmcmmHH nop^HpopoAHbm b 9-h raaBe «De adm. imp.» ynoMHHaeT, hto KpenocTb 
KnoBa (to Kiod|3a) HHane Ha3biBaeTCH CaMsaiac. Hy>KHO CHHTaTb, hto bto hmh, AO/iroe 
BpeMH 6biBmee Hepa3peuiHMoii saraAKoii, 6e3yKopH3HeHHO o6’hchcho K). BpypxycoM. Oh 
yira3biBaeT, hto «cjiobo bat y nopKOB 03HanaeT k p e n k h ii, a npncTaBxa sam ynoTpe6/i«eTCH 
oneHb nacTO xa3apaMH a™ o6o3HaHeHH« Hace/iemiaro MecTa. Tax Hanp. CaM-xapui — 
3HanHTropoA npo/iHBa, CaM-eHAep — ropoAnjieMeHH EHAep, CaM-Kaop — ropoA Knop- 
cxaro nepeBa/ia, CeM~6iopTec — ropoA n/ieMeHH 6iopTacoB (Chm6hpck). C/ieAOBaTe/ibHO: 
CaM6aT no xaaapCKH SHanH/io KpenocTb, h KoHCTaHTHH flop(|)HpopoAHbiH npaBHJibHO asa «aM 
ABa HasBaHHH; pyccxoe — «Kpenocn> KiiOBa* h xasapcxoe — CaMfiaTa. Eaecraiiiee noA- 
TBepwAeHHe aToro npeAno/ioweraiH mo>kho, no HanieMy mhchhio, Hairra b nncbMe papa Hocnijia, 
rAe ropoA, HaxoAHinHHCH Ha ceBepHofi rpamipe papcTBa, Ha pexe Baprya, Ha3BaH «Bepypa>, 
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^peBHeftUIHH BH32HTHHCKHH MOHeTbl, HaHAeHHblH B KHeBe, AaTHpyfOTCH XOH- 

Hom IX-ro Bexa, t. e. anoxoft, xorAa Khcb yxce ocbo6oahjich ot xa 3 apcxoft 
B.nacTH h cAe.na.7iCH peHTpoM pyccxaro XHHixecTBa. HeT hhk3khx AaHHbix, 
KorcpbiH 6bi iio3bojihjih npeAnojiaraTb nyTemecTBHH HopMaHOB k MepHOMy 
Mopio AHenpoBCKHM nyTeM b nepBoft nojiOBHHe IX-ro Bexa. EcTecTBeHHee 
AyMaTb, hto nepBbie, npopBaBrnnecH Ha nepHOMopbe, HopMaHcxwe otpham, 
HanaAaBiuHe Ha AMacxpHAy, rpa6HBuiHe 6epera KpbiMa h ocHOBbiBaBrnne 
cboh kojiohhh Ha noHTCKOM no6epe>KbH b Hana^ie IX-ro, a m. 6. h b xoHije 
VUI-ro Bexa, npoHHxajiH TyAa BHCJiHHCXo-AHecTpoBCXHM nyTeM. 75 


IV. 

TaxHM 6pa30M erpeMjieHHe x HepHOMy Mopio npHBJiex.no HopMaHOB Ha 
/Jneerp h Ha /i,Henp. OAHaxo b VIII—IX Bexe cxaHAHHaBCXHe xapaBaHbi 
HAyT He TOJIbXO 9THMH nyTHMH: XaiKeTCH, HMeHHO B 9TO BpeMH BOCTOHHblH 


hto no eBpewcKH Taxwe 3H3 hht KpenocTb. H BnocjiescTBHe BnnoTb ao XV BeKa Khcb Ha3biBa- 
ercH y TaTap h APyrax tiopkckhx HapoAHoexefi MaHKepMaH, hto o6o3HanaeT — BepxHHH 
KpenocTb hjih BbruiropoA.» (K). /J. BpypKyc. IlHCbMO xa3apcKaro eBpen ot X BeKa. BepjiHH, 
1924, c T p. 19—20.) 

75 Mo>kho 6biJio 6bi npHBecTH b CBH3b c rnnoTe30H o npnSbiraH HopMaHOB Ha HepHoe Mope 
AHecTpoBCKHM nyTeM cneAyioinHH cooOpaweHHH. nojiHoe MOJiHamie bh33hthhckhx hctohhhkob 
o pycH ao KOHU,a VIII-ro BeKa CBHAeTejibCTByeT, hto CKaHAHHaBbi He Morna HBHTbCH Ha IIoHTe 
paHee 3Toro BpeMeHH. B VI-m Bexe aBapw, npofiAH nepHOMopcKiiMH cTenHMH, He HafipejiH Ha 
«pyccKoe» njieMH. Eonrapbi b KOHu,e VH-ro BeKa aojivkhu 6 bum, ecaH h He BbiTecHHTb pycb 
Ha 3anaA, to no KpaiiHeH Mepe B3B0JiH0BaTb ee, ec.™ 6w OHa whji a b iowhoh Pocchh; — 
9Toro He cjiyHHJiocb. B HanaJie VHI-ro BeKa o6e3noKoeHHoe BHHMaHHe lOcTHHHaHa Il-ro, hc- 
KaBiuaro cok>3hhkob Ha ceBepe HepHOMopbH, He otkpmjio Ha hohtckhx 6eperax pyccrax no- 
cejieHHH. 3a Bee 3to BpeMH BH3aHTnficKne hctohhhkh cjicaht 3a co6biTHHMH Ha ceBepo-BOCTOKe. 
Ho ot CMepra lOcTHHHaHa Il-ro ao BopapemiH KoHCxaHTHHa V-ro ceBepHan rpaHHpa BH3aHTHH 
WHBCT B nOJIHOM MHpe OKOJIO 30-TH JieT (eCJIH He CHHTaTb He3HaHHTejIbHarO CTOJIKHOBeHHH 
c 6oJirapaMH npn JIbBe HcaBpe b 716-m roAy), BTeneiuie kotopmx hh oahh hctohhhk hh cjiOBa 
He ynoMHHaeT o SojirapcKOH rpaHnye h ceBepHbix oC.iacxHx. Bo BTopofi we nonoBHHe VIH-ro 
BeKa Ha ceBepo-BOCTOKe npoacxoAHT khichh to coOmthh, Bbi3biBaioupiH nepeABHweHHH iuieMeH 
cpeAH HHWHe-AyHaficKHx cji3bhh. B 754-m roAy mhothh oSnacTH Ba/iKaHCKaro no/iyocTpoBa 
3aceJiHioTCH cjiaBHHaMH. B 759-m roAy 200.000 ch3bhh, nepenjibiB HepHoe Mope, nocejiH.mcb 
b BhcJjhhhh. B 773-m roAy 6ojirapbi uijiiot Ha ceBep 12.000-e bqhcko, KOTOpoe aojdkho 6biJio 
nepecenHTb b Bojirapino CJiaBHHCKoe nJieMH ttjv Bep^iTiav (Tbeophanis Chronographia, ed. de 
Boor, 429/ 447; Nicepborus/ 64/ 68-69). Ecjih b mieMeHH ttjv Bep^i/uav npeAnonowuM TnBeppeB, 
whbuihx Ha fluecTpe, mowho yraAaTb to HanpaBJieHne, OTKyAa uijio AaBJieHiie Ha cnaBHH, 
3acTaBJiHBinee hx nepecejiHTbCH Ha ior. He 6buia mi bhhoio 3Toro «pycb», KOTopan Morjia 
b noJiOBHHe VHI-ro BeKa npopBaTbcn /], HeCT P OM Ha WepHoe Mope? OneHb co6aa3HHTejibHO 
nocTaBHTb c 3Thm b CBH3b npecjiOByTbCH Qovoia xe?idv5ia, no CJiosaM <J>eoc}}aHa hbhbuihhch 
b 773-m roAy b AynabcKOM ycTbe, b KOTOpbix ao chx nop em,e HeKOTopbie H3caeAOBaTejiH 
bhaht pyccKyio (J)jiothjihk> (cm. Hanp. CTaHojeBHh. BH3aHTHja h Cp6n, II, CTp. 87 h 228; Dr 
Fritzler. Das russische Reich - eine Griindung der Franken, Marburg, 1923; o630p Bonpoca 
0 Qouoia xeVtvbiu cm. y KyHHKa «Kacniii», 3an. AKaA, Hayrb, XXVI, 1875, crp. 364—371). 
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nyTeuiecTBHa HopMaHOB noxynaiOT xapaKTep iiinpoKaro KOJiOHH3apHOHHaro 
npopecca, oxBaTHBinaro TeppHTopnio Bceft Boctohhoh EBpoiibi. DiaBHoft 
npHMHHOH SToro 6bijiH, KOHeMHO, Te xce ycxoBHH cxaHAHHaBCKaro 6biTa, 
KOTOpblH KaK pa3 B 9Ty snoxy 3aCT3BJIHJIH CKaHAHHaBCKHX BHKHHTOB 
ocTaBJiHTb poAHHy h 3aBoeBbmaTb ce6e b 3anaAHoft EBpone Meera a<ah no- 
CeJieHHB. B03M0JKH0, HTO H OTKpbITHe HOBarO pbIHKa Ha MepHOMOpbH no- 
6y^HJio HopMaHOB yiviy6jiHTbCH b Ae6pn ueHTpaxbHoft h ceBepnoft Pocchh 
b noncKax 3a nyuiHbiM TOBapoM. HopMaHCKHe otpham 3axoAHJiH b ycTbe 
Kax<AOH BCTpenaBineHCH peKH; npoHHKaxH b rxySHHy (Jjhhckhx, xhtobckhx 
H CJiaBHHCKHX 3eMeXb, 3aBO^HJIH TOprOBJIK) C MeCTHbIMH XtHTeXHMH, 3aKJlIO- 
hhb c hhmh AoroBop Ha onpeAejieHHoe BpeMH, no HCTeqeHHH KOToparo Ha- 
na^ajiH Ha hhx, onycToman 3eMJiio, noxoHH HapOA, h rpa6n hto 6biJio bo3- 
mojkho, noxa hx He BbirHajio 6bi HacexeHHe, hjih ohh caMH He nepemxH 
6bi b Apyroe MecTO. Cara o Oraxe cbme CxajiarpHMa h o cb. Ojia4)e onn- 
CblBaiOT ABe T3KHH TOprOBblH H BMeCTe C TeM pa360HHHMbH BKCneAHUHH, OAHa 
H3 KOTopwx KMexa MecTO b KypAHHAHH, Apyraa — b nepMcicofl o6xacTH. 

HcjiaHACKan cara o Oraxe pa3CKa3biBaeT, hto b 916-m roAy «Topoxb4) 
h 3rajib raapHAHJiH BecHOH Gojibinyio xoAKy, HaSpajw JiioAefi h orapaBH- 
jiHCb Ha boctok, h rpaSnxH TaM, h noxynHXH 6ojibmoe KOAHnecTBO Ao6pa, 
h HMejin MHoro 6 htb. npHnxbMH h b KypjiHHAHio, h BbicaflHJiHCb Ha 6epery, 
3aKJH0HHB MHp Ha noji Mecnpa mjih BejjeHHH ToproBJin; a Korna btot cpoK 
HcreK, Hanajiu rpa6HTb h HanaflaTb b pa3Hbix MecTax.v 76 

Cara o cb. Oxa4)e nepeAaeT, hto b 1025-m roAV Kopojib nocxax HopBexc- 
peB Kapxn h TyHCTeftHa b BnapMHio (TlepMCKyio o6xacrb). K hhm npHeoeAH- 
HH./ICH TpeTHH HopBex<eu Topnp, hochbiuhh npo3BHme «co6aKa». Ha AByx 
JIOAKaX — C 25-K) JHOAbMH Ha OAHOH H C 80-K) Ha ApyrOH — OHH o6orayjIH 
cKaHAHHaBCKHft noxyocrpoB h no BexoMy Mopio h CeBepHoft /^BHHe npn- 
6bixn b cepeAHHy BHapMHH (Bjarmanland). KorAa ohh npn6bMH b BnapMHK), 
to SpocHJiH HKOpb y OAHoro ToproBaro MecTa, rAe xax pa3 b sto BpeMH 
npOHexoAHJia npMapxa. /JeHer y hhx 6bixo mhoto, h noTOMy ohh HaxynHJiH 
MHoro TOBapa. Topnp Kynnx SexHHbHx MexoB, a Taxxce 6o6poB h coSoxeft. 
y KapxH TaKxte 6hao MHoro AeHer, 3a KOTopbin oh KynHx mhoto MexoB. 
KorAa npMapxa KOHMHJiacb, ohh OTnxbixH bhh3 no TeneHHK) k Mopio, h o6’- 
HBHXH, MTO MHpy C MeCTHbIMH XCHTeXHMH Tenepb KOHeiJ. BbIHAH B MOpe, 
ohh CTajiH AoroBapHBaTbCH, h Topnp cnpocHx, He xoTejiH-jiH 6bi ero Apy3bH 
noftATH c hhm b oaho MecTO b xecy aah rpa6ex<a. Bee corxacHXHCb, Tax xax 
pacHHTbiBajiH Ha xopouiHH ycnex. Ohh CHOBa nonjibiAH BBepx no pexe, no- 
tom noniJiH b CTopoHy, b rycTOH Jiec, rAe HaxoAHAoeb cbhthjihiuc raaBHaro 
6HapMHHCKaro 6ora PIoMajiH. Orpa6HB xpaM, ohh eABa cnacxHCb ot c|)hhhob 
(6HapMHHueB), KOTopbie Ha hhx HanaxH npH B03Bpanj,eHHH. 77 


76 Egilssaga Skalagrimssonar. Ed. F. Jonsson, 2 H3fl. 1924, cap. 46; Antiquitees Russes, II, 248. 

77 Olafssaga helga, cap. 183 (Heimskringla, ed. Jonsson, II); Antiquitees Russes, I. 
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3th aBa npHMepa KapTHHHo noKa3biBaK)T, kbkhm o6pa30M npe^npHHH- 
Ma^iHCb noe3^KH HopMaHOB b BocroqHyio EBpony, h xaxoBbi 6bMH hx otho- 
iiieHHH c MecTHbiM HaceaeHHeM. Ecjih ate noflBJui;icH Sojibiuoft otpha, 
qyBCTBOBaBUiHft ce6a AOCTaToqHO CHJibHbiM, mo6bi yAepH<aTbCH Ha MecTe 
bo BpawAeSHOH cpe^e, HOpMaHbi ocHOBbiBajiH TaM cboh xoaohhh. Ohh 
ctpohjih yxpenjieHHe — «gard», cjiy)XHBiiiHft hm b xanecTBe xo./iOHH3anHOH- 
HOH 6a3bl H TOprOBOH 4)aKTOpHH. )KhBI1IHH TaM rapHH30H COSHpajI c OKpeCT- 
Haro HacejieHHH AaHb, HaxanjiHBaH ee ao BecHbi, KorAa moacho 6bi.no c sthm 
TOBapoM nyTemecTBOBaTb k 6ojibmHM ToproBbiM ueHTpaM. Be3 coMHeHHH 
B IX-M BeKe B o6jiaCTHX (jlHHHOB, JIHTOBUeB H CJiaBHH 6h^IO pa3CeHHO mhoto 
t3khx HopMaHCKHX noce.neHHH, H3 KOTopbix MHOtHH npeBpamajincb 
B peHTpbl oSlUHpHbIX KHHACeCTB. ApxeOJIOrHH n03B0JIHeT HaM AOBOJIbHO 
TOMHO OnpeAeAHTb MeCTOHaXOJKAeHHe HeXOTOpbIX TaKHX nyHKTOB. fl03B0AK) 
ce6e npouHTHpoBaTb OTpbiBOK H3 npexpacHon CTaTbH npo4>. BpayHa 
«Bap«rH Ha PycH», npeACTaBJiaiomHfi cBOAxy MaTepnana, AaBaeMaro 
apxeojiorweH. 

H3yqeHHH HOpMaHCXOH X0JI0HH3aUHH B BOCTOHHOH EBpOne BaKHbl 
ABe rpynnbi apxeo.norHqecxaro MaTepHa.na: apa6cxHH mohcth h cxaHAHHaB- 
CKHe npeAMeTbi. Xota apaScKHH MOHeTw pacuiHpeHbi Ha SoAbiueM npocrpaH- 
CTBe, HexcejiH cxaHAHHaBCxne npeAMeTbi, MextAy hhmh bo bchkom cxyqae 
cymecTByeT HexoTOpan cBH3b: TaM, rAe HMeeTcn Combine cxaHAHHaBCXHx 
npeAMeTOB, h3Xoahtch h 6o.nbiiiee xojwqecTBo apa6cxnx mohct, qeM noA- 
TBep hcA aeTCH THnoTe3a, hto HopMaHbi Shah rjiaBHbiMH nocpeAHHKaMH 
B TOprOBHX OTHOUieHHHX, CymeCTBOBaBIUHX MeiKAy BOCT04HOH EBponOH 
h apa6cKHM KajiH(J)aTOM. Tax xax sth MOHeTbi pacuiHpeHbi no Bceft Boctom- 
hoh EBpone — Ha ceBepe ao MepAbiHH, Ha lore ao uihpotw noxTaBbi, h Ha 
BOCTOxe Aaxce b 3aBOjnxcxHx h 3axacnHftcxHx 3eMJinx — mojxcm 3axAio- 
qHTb, hto cKQHffHHBBCKHH jiaRbH nyreiiiecTBOBaJin no BceMy npocrpaHCTBy 
Pocchh, 3axoAH h b en ueHTpajibHbiH od^acTH — b MocxoBcxyio, Kajiy^x- 
cxyio, Pn3aHcxyx), Kypcxyio h Tyjibcxyio ry6epHHH, rAe HafiAeHo mhoto 
apa6cxHX mohct, xoth h He HaHAeHO cx3hahh3bcxhx npeAMeTOB. 

Bo^biuyio Ba*HOCTb npeACTaBXHioT HaxoAKH cxaHAHHaBCXHx npeAMeTOB: 
9to — Bbicoxne xypraHu, noxa3biBaK>mHe xapaxTepHbift cxaHAHHaBcxHH 
cnoco6 norpeSeHHH, HHorAa — «MorHJibHHXH», rpynnbi motha, pe>xe — 
0CT3TXH CXaHAHHaBCXHX nOCexeHHH, XaXHMH HBJIHIOTCH, HanpHMep, HaftAeH- 
Hbie y Grapoft JlaAorH. npeAMeTbi, xoTOpbie TaM HaxoAHTcn, yxa3biBax)T, 
qTo Ha 3 thx MecTax cymecTBOBajin oceA^tie nocexxH, rAe jiioah achjih no 
CBOHM oSbiqaflM, XOpOHHJIH MepTBeUOB CBOHM OI 0 C 060 M, nOAAepACHBaAH Ha- 
jiaxceHHbiH oTHomeHHH c coceAHMH. MHorae npeAMeTbi, coxpaHHH cboh cxaH- 
AHH3BCXHH THn, o6HapyJKHBaK)T HCHOe BOCTOqHOe BJIHHHHe, T. e. rOBOpHT, 
hto He npHBe3eHbi H3 CxaHAHHaBHH, a cAeJiaHbi Ha MecTe pyccKHMH MacTe- 
paMH, cjieAOBaBuiHMH Bxycy cbohx 3axa3qHxoB-BapHroB. M3yqaa Tonorpa- 
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4>HK) 3THX HaXOAOK, H CpaBHHBaa 9TOT MaTepHaJI C HyMH3MaTHqeCKHMH 
AaHHbiMH, MmxeM T3KHM o6pa30M onpeAeAHTb, rAe HaxoAHAHCb r^aBHbie 
HOpMaHCKHe i;eHTpbi b Boctomhoh EBpone, h xaxne 6 mah r^aBHHe nyTH, 
no KOTopbiM uiAa 3Aecb BocToquaa ToproBAa. 

MarHCTpaabHaa ahhhh ToproBAH ao noAOBHHbi IX-ro Bexa nepecexaAa 
Pocchk) c ceBepo-3anaAa k ioro-BOCTOKy, noAb3yacb npeHMymecTBeHHo 
BOAXCCXHM BOAHbIM nyTeM, H XacaHCb J\ Henpa TOAbXO B ero BepXHeM H epeA- 
HeM TeneHHH. lOxcHaa Pocchh, 3aHATaa hom3ackhmh opAaMH, ctobab b to 
BpeMfl BHe paftoHa cxaHAHHaBcxo-opneHTaAbHoft ToproBAH. B ceBepHofl ate 
nacTH Ha ochob3hhh apxeoAornqecxHX a3hhmx MoateM OTxpbiTb Tpn rAaB- 
Hbix nyra, KOTopbiMH HopMaHbi bxoahah b BocTOHHyio EBpony: 1. qepe3 
ycTbe 3anaAHon /iBHHbi bo BHyTpeHHne xpaa. Ha stom nyTH ctoha ropoA 
noAoitK, rAe, xax H3BecTHO, BAaAeA Bapar PorBOAOA- HeAaAexo ot rioAoijxa, 
B BHTeScXOH ry6epHHH H3XOAHTCa J1k>UHHCXHH MOrHAbHHX, B XOTOpOM HMe- 
k)tch cxaHAHHaBcxHe npeAMeTbi; 2. qepe3 HapOBy h 4yACxoe 03epo b pexy 
BeAHxyio: xaM HaxoAHAHCb ropoAa FIcxob h H36opcx (CTOAHpa TpyBopa); 
3. qepe3 HeBy b JlaAoaccxoe o3epo, rAe stot nyTb pa3ABaHBaAca: oahh nyTb 
uieA x iory pexoio Boaxobom h HAbMeHCXHM 03epoM b pexy JloBaTb h eiue 
AaAbuie ao CMOAeHCxa Ha BepXHeM /IjHenpe, npoxoAH mhmo ropOAOB Qrapoft 
JIaAorH, HoBropoAa h CTapoft Pycbi; Apyroft.nyTb ot JlaAoatcxaro o3epa 
nepexoAHA Ha pexy CBHpb, mhmo JIoAeftHaro noaa meA b OHeatcxoe o3epo 
h AaAbine BbiTerpoft, BeAbiM 03ep0M h LUexcHoio x BoAre. 

OcoSeHHO xpaft oxoao HAbMeHexaro h JlaAoatcxaro 03epa o6HAyeT Ha- 
XOAK3MH cxaHAHHaBCXHX npeAMeTOB c 6oraTbiM HHBeHTapeM h xapaxTepHbiM 
cxaHAHHaBCXHM cnoco6oM norpeSeHHH. Oct3txh cxaHAHHaBCXHX noceAeHHft, 
AaTHpyeMbie anoxoft IX—XI bb. rycToft ceTbio noxpbiBax)T ueAbift xpaft 
x iory ot JlaAoatcxaro o3epa no pexaM BoAxoBy, Ch3h, name, BopoHere ao 
HAbMeHa, 3axoAH h KJACHee aToro 03epa, hto noATBepatAaeTca h mhoto- 
qHCAeHHbiMH CAeAaMH HMeH «pycb» h «BaparH» b reorpa(J)Hqecxoft HOMeHXAa- 
Type 3Toft o6AacTH. B6ah3h CMOAeHcxa (b 8-mh BepcTax x 3anaAy) oxoao 
ceAa rHe3AOBa OTxonaH 6oAbinoft cxaHAHHaBCxnft MorHAbHHK. 

ToqHO Taxate o6o3HaqeHa HaxoAxaMH mohct h cxaHAHHaBCXHX npeAMe¬ 
TOB h rAaBHaa ToproBaa apTepHa BocToqHoft EBponbi — nyTb ot BaATHft- 
cxaro b KacnHftcxoe Mope, Y pexH Cbhph b OAOHepxoft h BoAoroAexoft 
rySepHHH, y pexn UlexcHbi HaTaAXHBaeMca Ha 3th npeAMeTbi, ho SoAbrne 
Bcero hx HaxoAHTca TaM, rAe UlexcHa npH6AHataeTca x Boare; oqeHb MHoro 
3TOrO HaftAeHO B OXpeCTHOCTH flpOCAaBAH. MHoro MOTHAbHHXOB CO exaH- 
AHH3BCXHMH npeAMCTaMH HaXOAHTCH H B o6A3CTH (Jjhhcxhx nAeMeH MepH 
h MypoMbi, b qeTbipeyroAbHHxe, oxaftMAeHHOM HHatHeft Oxoft h Boaroft, rAe 
CToaT ropoAa Poctob, IlepeacAaBAb, Cy3AaAb h MypoM. Kax pa3 oxoao 
3THX ropOAOB HaxoAHTca MHoro CxaHAHHaBCXHX OCTaTXOB, a H CXaHAHHaB- 
cxna earn 3Hax)T HMeHa PocTOBa, Cy3AaAa h MypoMa: HCAaHACxne ToproBUbi 
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npHe 3 >KaJiH CK>#a b tocth k cbohm copoAHqaM, KOTopbie 3£ecb npoMHO no- 
ceJiHjmcb. Ho k lory h k 3ana^y ot hhhchch Okh CKaH^HHaBCKHx npeflMeTOB 

HeT> _xaM, cjieAOBaTe^ibHO, He 6biJio cKaH^HHaBCKHx noce^eHHH. HopMaHbi, 

npaB^a, nyTemecTBOBajm Ty/ia 3a TofeapoM, oeraBJiHa b 3aMeH apa6cKHe 
^HpreMbi, ho He 3 a;iep>KHBajiHCb b sthx xpaax, a B03Bpam,ajiHCb Ha Boary. 
PeryJIHpHblH CHOIIieHHH C nOHTCKHMH 3CMJIHMH, H OCo6eHHO C BH3aHTHeH. 
OTKpbiBaioTCH JiHiiib b KOHue IX-ro Bexa, Kor,o,a ijeHTp nojiHTHqecxoft >xh3hh 
nepeme/i H3 noBropoacxaro cesepa b Khcb.» 78 

npHBe,aeHHbiH apxeoJiorHMecKHH ^aHHbia no HOBOMy oc.BemaiOT TyMaH- 
Hfje HaMeKH TonorpatjjHqecKoft HOMeHXJiaTypbi h HeacHbia cBHaeTeJibCTBa 
nHCbMeHHbIX HCTOMHHKOB O HOpMaHCKOH KOJIOHH3aUHH Ha BOCTOKe, H 
n 03 B 0 ^HK)T C 6oJIbUieH BepOHTHOCTbK) HaMeUaTb MeCTOHaXOJK^eHHe MHOrO- 
qHCJieHHbIX, He33BHCHMbIX B3pH)KCKHX XHHIXeCTB, pa3CeHHHbIX no BCeMy 
orpoMHOMy npocTpaHCTBy BocToqHoft EBponbi, b SacceftHax Bcex ea 6o,;ib- 
hihx pen. (OxoHqaHHe cjieAyeT.) ' 


‘ LES COMMENCEMENTS DE RUSSIE. 

LES NORMANS DANS L’EUROPE ORIENTALE. 
(Le resume annexe a la JI e partie.) 


78 Q. Bpayn. Bapara Ha Pyca, («Becefla» VI—VII, BepiiHH, 1925, CTp. 330—338). O CKaH/ui- 
H3BCK0M apxeoaorHHeCKOM MaTepnaae b Pocchh HanSoaee BawHbi: A. CmupiH. Apxeoaonra 
b TeMax HanajibHofi pyccKofi hctophh (C 6 ophhk b qecTb C. <I>. IlaaTOHOBa. IleTporpaa 1922) 
h apyrna cTaTbH HanenaTaHHbiH b H 3 bcct. Apxeoa. Komhc. VIII, XV, MaTepnaaax no apxe- 
OJiornn Pocchh N°25, h flp.; T. Arne. La sudde et l'Orient, Upsala, 1914; H. BpaHflen6yp2Z. Kyp- 
raHbi io>KHaro IlpHaaAowbH (MaTep. no apxeoa. Pocc. N° 18); ero we Crapaa JIaaora, CII6, 
1896; Jl. MBaHOBckin. KypraHbi C. IleTep6yprcK0H ryfiepmH bt» pacKOmcax-b JI. K. Hb3hob- 
CKaro. 06pa6orajn> ana H3aama A. A. CnmiwH-b (MaTep. no apxeoa. Pocc. N° 20); B. CmoB*. 
KypraHbi Cmojichckoh ry6epmn (MaTep. no apx. Pocc. N° 28); A6paMOBB. CTaTbH b 3an. 
PyccK. Apxeoa. Q6m. VIII; H. PemmkoBb. O weaaTeabHOCTH apxeoaornq. H3ca-feflOBaHift 
bt> CTapofi JIaflorfc (C6 ophhkt> 06m-Ba aioSHTeaefi apeBHOCTen bt> HoBropofl-fe, 1911); 
ropoAifOB. CTaTbH bt> H 3 b. Apx. Kom. VI; M. TnxoimpOBh. Kto Hacbinaai. HpocaaBCKie Kyp¬ 
raHbi I, 1906 (Tpyflbi 2-ro oSaacTHoro apxeoaorHH. Cb-fe3Aa bt> TBepii), II, 1909 (Tpyflbi 3-ro 
oCaacT. apxeoa. cT>fe3Aa bo BaaflHMnp'fe); H. PoMaHi^em. O KypraHaxi>, ropoAHin,axT> h waab- 
HHKaxT. HoBropoflCKoii ryOepHW. HoBropo/rb, 1911. 



FR. DVORNlK (Praha): 

LA CARRiERE UNIVERSITAIRE 
DE CONSTANTIN LE PHILOSOPHE. 

1 e probleme — tres complique dans son ensemble — de 1’evolution de l’en- 
seignement a Byzance vient d’attirer de nouveau 1’attention des histo- 
-rf riens byzantins. Grace a quelques travaux de fraiche date, on commence 
peu a peu a voir plus clair dans quelques questions de detail qui, pendant 
longtemps, etaient demeurees fort obscures. Ce sera, par exemple, le grand 
merite de M. BREHIER d’avoir relegue, pour toujours, dans le domaine de la 
fantaisie la legende relative a la pretendue suppression de l’enseignement su¬ 
perieur par LEON 1TSAURIEN. 1 Pourtant, bien des problemes attendent en¬ 
core une solution aussi heureuse et aussi definitive. 

Nous voudrions attirer ici 1’attention des specialistes sur un petit detail de 
l’histoire de l’enseignement superieur a Byzance au IX e siecle. Nous avons ete 
amene a etudier cette question en nous efforgant de trouver une explication 
au chapitre IV de la Vie slavonne de CONSTANTIN le Philosophe. Dans 
ce chapitre le biographe raconte l’instruction que Constantin avait regue a 
Constantinople, grace a la protection du logothete THEOCTISTE: 2 «Quand 
il fut venu a Constantinople, dit-il, on le confia aux maitres pour qu’il soit in- 
struit. Et apres avoir appris la grammaire en trois mois, il s’attaqua aux autres 
sciences. Il etudia Homere et la geometrie, puis, aupres de LEON et de PHO- 
TIOS, la dialectique et toutes les disciplines philosophiques. Outre cela, il 
travailla la rhetorique et l’arithmetique, l’astronomie et la musique ainsi que 
les autres disciplines helleniques...» Ses etudes terminees, Constantin fut invite 
par le logothete a entrer au service de l’Empereur, mais il refusa. Il fut done 
ordonne pretre et devint bibliothecaire a Sainte Sophie. Mais ce poste meme 
ne lui convenait pas. Il donna sa demission et fut employe comme professeur 
de philosophic. « Et comme on ne pouvait pas l’obliger a conserver cette charge, 
on le pria d’accepter une chaire de docteur et d’enseigner la philosophic aux 
indigenes et aux etrangers. Il accepta. » 

Ce passage assez enigmatique n’a pas encore attire l’attention autant qu’a 
notre avis il le merite et on ne peut l’expliquer qu’en etudiant d’une fagon de- 


1 Notes sur l’histoire de I’enseignement superieur de Constantinople, « Byzantion » vol. Ill, pp. 
73—93, vol. IV, pp. 14—28. On y trouvera aussi 1’indication de la bibliographie la plus recente. 
Voir egalement et surtout le travail de Fuchs, Die hoheren Schulen von Konstantinopel, « Byzant. 
Archiv », vol. 8, 1926 et la critique de ce livre « a la fois instructif et decevant» — ce qui n’est 
malheureusement que trop vrai — qu’en a faite Gregoire dans le «Byzantion», vol. IV, pp. 
771—778. 

2 Vita Constantini, chap. IV. Pastrnek, Dejiny slov. apostolu, Praha, 1902, pp. 160 et suiv. 
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taillee la fameuse reforme de 1’enseignement a Byzance dont on a pris 1’habi¬ 
tude d’attribuer tout le merite au seul Bardas. Nous allons done voir si le logo- 
thete Theoctiste n’a pas egalement joue un certain role dans cette reforme. 
D’apres le biographe de Constantin, 1’ancien archeveque iconoclaste de 
Thessalonique, Leon, a enseigne a Byzance peu de temps apres sa decheance et 
bien avant la fondation de l’Universite par Bardas. II s’agit done de savoir 
si e’etait la un poste officiel ou si Leon enseignait a titre prive pour gagner son 
pain apres la perte de sa charge episcopate. Ce dernier, naguere si estime par 
l’empereur iconoclaste Theophile, semble, en effet, disparaitre comme par 
enchantement des le retablissement de l’orthodoxie et n’est retrouve que par 
le Cesar Bardas qui lui confie la direction de l’Universite fondee par lui. Seule 
la Vie de Constantin nous le montre durant cet intervalle, s’adonnant a 1’en- 
seignement a Constantinople meme. Que faut-il done penser d’une decouverte 
aussi inattendue? 

On avait jadis coutume de considerer comme tres brusque le revirement de 
la politique religieuse survenu apres la mort de Theophile et de croire que tous 
les eveques iconoclastes avaient ete simplement punis et remplaces par des 
eveques orthodoxes. On abandonnait done Leon a son sort en s’imaginant 
qu’il avait ete amene a faire quelque part penitence pour son impiete. Mais 
deja BURY 3 demontra que les choses avaient evolue un peu plus lentement 
qu’on ne s’imaginait. De longs pourparlers precederent le retablissement de 
l’orthodoxie et on montra souvent, dans la punition des anciens iconoclastes, 
une indulgence presque surprenante. 

Plus d’un an s’ecoula en effet avant que fut convoque le concile appele 
a retablir le culte des images. La pieuse THEODORA elle-meme parait avoir 
hesite a modifier la politique religieuse de son defunt mari. Et des qu’elle se 
fut decidee en faveur du retablissement, elle proceda avec une extreme pru¬ 
dence, s’abstenant surtout d’actes de violence a 1’egard des anciens iconoclastes 
bien que menageant en meme temps les sentiments des defenseurs intrepides 
des images. THEODORA fut particulierement aidee dans cette voie par lelogo- 
thete Theoctiste, le fidele et devoue serviteur de la dynastie amoreenne. Ce sont 
certainement des raisons d’ordre politique, en particulier la crainte de compro- 
mettre l’avenir de la famille regnante, qui ont fait hesiter l’imperatrice; ce 
sont les memes raisons qui paraissent avoir amene THEOCTISTE a aban- 
donner ses opinions iconoclastes et a persuader THEODORA que les interets 
de la dynastie commandaient un changement de politique religieuse. On ne 
peut douter que Theoctiste, serviteur si fidele des deux empereurs iconoclastes 
MICHEL II—a qui il sauva presque la vie—et Theophile, n’ait eu les memes con- 

3 J. B. Bury, A History of the Eastern Roman Empire, London, 1912, pp. 143 et suiv. Des 1892, 
Th. Us pen ski dans ses OnepKH no HCTOpin BH3HHT. o6pa30B. (St. Petersbourg) pp. 3—89 s’etait 
prononce dans ce sens, mais ses paroles ne semblent pas avoir trouve alors lecho qu'elles meri- 
taient. 
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victions religieuses que ses deux maitres; et le fait d’avoir finalement compris la 
necessity d’un changement de politique et s’etre efforce de le realiser, prouve 
precisement que le vaillant logothete avait un certain sens politique et des 
talents d’homme d’etat. Dans la fagon meme dont fut liquide le passe icono- 
claste, on voit la main habile de THEOCTISTE, ancien ennemi des images 
devenu champion de l’orthodoxie pour des raisons d’etat. Theoctiste s’est 
efforge d’ecarter de la direction des affaires ecclesiastiques les elements trop 
intransigeants afin de ne pas surexciter les passions de ceux qu’on obligeait 
a changer d’opinions religieuses. Cette preoccupation explique qu’il ait choisi 
comme successeur du patriarche iconoclaste JEAN LE GRAMMAIRIEN un 
prelat orthodoxe, METHODE, dont la fidelite au culte des images ne pouvait 
pas etre mise en doute, mais en qui on pouvait avoir confiance pour assurer a 
la politique de conciliation preconisee par THEOCTISTE l’appui du trone 
patriarcal. Methode vivait depuis un certain temps a la cour imperiale, dans 
l’entourage de l’empereur THEOPHILE qui l’avait persecute autrefois mais 
qui l’estimait beaucoup pour sa science. Le prelat profitait, on le sait, de sa 
presence au palais imperial pour encourager l’imperatrice et ses parents a pra- 
tiquer toujours le culte des images. Pourtant, son sejour prolonge au palais, 
au milieu des iconoclastes, le portait naturellement a la tolerance et a la mo¬ 
deration pour liquider la querelle. Les interets de la maison regnante sem- 
blaient de plus trouver un appui dans sa personne. Voila pourquoi les candidats 
du parti studite qui avait pourtant contribue le plus a la victoire de l’orthodoxie 
et qui paraissait avoir avant tous autres le droit aux honneurs du triomphe, 
furent ecartes. 4 La protection que le pieux Manuel, autre tuteur du jeune 
empereur MICHEL en meme temps que regent, leur accordait, ne leur profita 
nullement. Theoctiste poursuivit sa politique avec une telle decision et une 
telle vigueur qu’il trouva le moyen d’ecarter des affaires de l’etat le pieux 
Manuel, heureusement moins energique que lui-meme. Manuel comprit et se 
retira, sauvant ainsi probablement sa vie, car Theoctiste n’aurait recule devant 
rien s’il l’avait fallu. 

Le traitement qu’on infligea au patriarche dechu, le fameux JEAN, illustre 
surtout tres bien cette politique de conciliation. Cet homme qui avait ete si 
dangereux pour l’orthodoxie et que sa science rendait si redoutable fut evi- 
demment depose, mais on se contenta de le mettre au couvent de Kleidion sur 
le Bospore. Auparavant on avait sevi bien autrement contre les defenseurs des 
images... II est egalement plus que probable que les membres du clerge qui 
abjurerent l’heresie conserverent leurs postes et il est curieux de noter qu’on 
evitait surtout de nommer aux postes vacants les intransigeants, Studites et 

4 Voir ce que nous disons de ce conflit dans notre ouvrage « Les Slaves, Byzance et Rome au 
IXe siede », Paris, 1926, pp. 123 et suiv. Nous nous bornons ici a indiquer les principaux faits. 
Nous reviendrons sur cette question d’une fagon approfondie dans un travail sur «Les legendes 
„pannoniennes” vues de Byzance », qui, actuellement en preparation, paraitra sous peu. 
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leurs partisans. II y a la tout un systeme destine a donner a la nouvelle ligne 
de conduite politique, a la conciliation dans l’Eglise, une certaine duree et une 
certaine stabilite. THEOCTISTE appuya Methode de toute son influence et 
la cour elle-meme se proclama solidaire du patriarche quand les Studites se 
livrerent a une opposition ouverte et exasperee. Fort de cet appui, 5 Methode 
lan^a contre ces irreconciliables 1’excommunication dans sa forme la plus 
rigoureuse. 

Telle etait done la situation apres 842. Quel fut le sort de Leon le Mathe- 
maticien dans ces evenements? II a bien ete destitue de son siege de Thessalo- 
nique, mais dans quelles circonstances? II nous semble que ce soit lui surtout 
qui ait profite de la politique de conciliation inauguree par THEOCTISTE. 
Un fait particulier nous confirme dans cette conviction. Leon, selon toute vrai- 
semblance, vivait en tres bons rapports avec le logothete Theoctiste. A en croire 
le Continuateur de Theophane, e’etait a lui que Leon s’etait adresse, porteur de 
la fameuse lettre envoyee, dit-on, par le khalife et l’invitant a venir occuper 
un haut poste dans l’enseignement. 6 On ne sait pas exactement ce qu’il faut 
penser de cette lettre, car le recit semble bien legendaire, mais il est caracte- 
ristique que le chroniqueur fasse intervenir le logothete Theoctiste et lui 
attribue le merite d’avoir attire l’attention de l’empereur sur le savant. C’est 
done grace a cette intervention que LfsON devint recteur de l’enseignement 
officiel reorganise par Theophile. Ce temoignage, je suppose, nous autorise 
au moins a penser que Theoctiste etait en bons rapports avec Leon qu’il esti- 
mait pour sa science. Pourquoi done l’aurait-il sacrifie apres le retablissenment 
de l’orthodoxie, lui, ancien iconoclaste, grand admirateur de l’oeuvre de Theo¬ 
phile ? Pourquoi aurait-il ainsi desavoue son ancien maitre qui tenait en si grande 
estime la science de Leon? Dans ce cas particulier surtout Theoctiste devait 
agir selon l’esprit de conciliation et de compromis et la destitution etait une 
punition suffisamment forte pour Leon. Par elle on calmait les susceptibilites 
des orthodoxes, mais il n’y avait pas a aller plus loin. Du reste Leon etait, 
comme Theoctiste, un homme qui ne semble pas avoir pris la cause iconoclaste 
autant a coeur que ne le faisait son parent JEAN LE GRAMMAIRIEN. 7 
Il faut remarquer que les chroniqueurs — pour la plupart moines tres suscep- 
tibles en ce qui concerne le culte des images —, sont en general assez favo- 
rables a Leon. 8 Il est done tres possible, sinon certain, que le gouvernement 


5 Vita Methodii, P. G., vol. 100, col. 1257. ' 

6 Thioph. Contin., Bonn, p. 189: (Aecov) JtXf]v ovv. dxtvSuvov elvai XoYKKX[ievo<; tt)V ex twv ex- 
Dqojv Ypaqpriv, ei ye jcote xaraqjwQog y^voito, tq> ^.oyoiIetyj JtQoaeioi (©eoxtioto? oBtog r)V 6 

rcapavdX.( 0 (ia tk> BdgSa yevo^ievoc) ... xai 8i5iooi"v xrjv xov ai.iEQauvo'uvfj YOtt^v.To 8 e 

Ygd^pa Ifitpavi^Ei t(I> ©Eocp^.c) 6 ?.OYodEtr]g- 

7 Hergenrother, Photius, Patr. von Konstantinople, Regensburg, 1867, I, p. 323 le pense aussi. 

8 Theoph. Corn., Bonn, p. 185, Genesios, p. 98, Symeon Mag., p. 640, Kedrenos, II, p. 166, 
Zonaras III, p. 400. 
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de Theodora et de Theoctiste, apres avoir depose Leon de son siege episcopal 
lui ait offert, par souci de conciliation, le poste officiel qu’il avait deja Qccupe 
autrefois dans l’enseignement. Et ainsi le recit de la Vie de Constantin semble 
correspondre parfaitement a la realite: Constantin suivait bien a Byzance 
l’enseignement officiel dirige par le fameux Leon. 

Et PHOTIOS? La « Vie » le nomme egalement, parmi les maitres de Con¬ 
stantin, au meme titre que Leod, ce qui parait indiquer qu’il occupait, lui aussi, 
un poste officiel dans l’enseignement. Ce n’est evidemment pas une preuve 
et nous avons malheureusement sur la carriere universitaire de Photios des 
renseignements si vagues, qu’il est extremement difficile de s’en faire une idee 
exacte. La description qu’a faite Photios lui-meme dans sa lettre au pape Ni¬ 
colas 8 9 de l’enseignement qu’il donnait dans sa maison, semble indiquer plutot 
qu’il y avait la comrae une sorte de cercle ou l’on se reunissait pour discuter 
de litterature et pour lire des ouvrages classiques et scientifiques. Mais, d’un 
autre cote, la pedanterie avec laquelle il corrige les fautes d’orthographe, de 
ses correspondants trahit plutot un professeur ayant l’habitude d’enseigner 
publiquement. Qu’en penser? II faut, a notre sens, distinguer deux periodes 
dans la carriere universitaire de Photios avant son accession au patriarcat. Tout 
parait indiquer qu’il debuta, comme son collegue Leon, vers 843, dans l’en- 
seignement officiel et qu’il devait egalement son poste a la generosite de 
THEOCTISTE. C’est a cette epoque qu’en qualite de professeur de l’enseigne- 
ment public il eut comme eleve le futur apotre des Slaves. Nous ne savons 
pas combien de temps il occupa ce poste, mais, ses qualites le recommandant 
pour une charge plus importante encore, il fut nomme protoasecrete, 10 c’est 
a dire premier secretaire, ce qui equivaut a peu pres sans doute a l’importante 
charge de directeur des affaires etrangeres. Les titulaires de ce poste avaient 
rang de protospathaire. 11 Nous ne savons pas a quelle epoque placer cet 
avancement; il se peut bien que ce soit encore sous Theoctiste. Il avait alors 
probablement cesse d’enseigner publiquement, mais il reunissait ses anciens 
eleves, admirateurs et amis dans sa maison, fondant ainsi a Byzance une sorte 
de salon litteraire important. On peut penser que Constantin le Philosophe 
etait un des habitues de la maison de l’illustre savant. 

Serait-ce aller trop loin que de supposer que le successeur de Photios dans 
l’enseignement officiel ait ete ce meme Constantin, son ancien eleve? La chose 
n’est pas aussi impossible qu’elle ne le semble au premier abord. En effet, 
d’apres la Vie de Constantin, le futur apotre des Slaves fut nomme professeur 
de philosophic par THEOCTISTE apres avoir ete ordonne pretre et avoir 

8 P. G., vol. 102, col. 597. 

10 Voir, a propos de la charge de protoasecrete Bury, The Imperial administrative systems in the 

ninth century, London, 1910. Voir aussi Schlumberger, La sigillographie de 1’empire by- 
zantin, Paris, 1894, p. 443. 

11 Sur les protospathaires voir Schlumberger, 1. c., p. 589, Bury, 1. c. 
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dotine sa demission de bibliothecaire du patriarche, ce qui doit probablement 
se placer aux environs de l’annee 851. Si, comme on peut le supposer avec 
assez de raison, Photios fut, vers cette epoque, nomme premier secretaire par 
Theoctiste, cette suggestion a quelques chances de se trouver justifiee. On 
expliquerait ainsi la grande amitie qui liait Photios a Constantin, son ancien 
eleve et successeur dans l’enseignement, amitie dont temoigne surtout le 
fameux bibliothecaire Anastase . 12 

Si ces deductions sont justes — et on pourra difficilement leur denier toute 
vraisemblance, — le fameux logothete THEOCTISTE nous apparait dans une 
lumiere nouvelle. D’apres ce que nous venons de dire nous devons saluer en 
lui le digne devancier de Bardas dans la reforme de Eenseignement byzantin. 
C’est lui qui joua un role important dans la reforme tentee par Theophile et 
qui continua dans la meme voie durant sa regence, lorsque son maitre fut mort. 
II pla^a a la tete de Eenseignement officiel les deux grands savants byzantins 
de cette epoque, Leon et Photios. A ce dernier il substitua Constantin que 
Photios avait, plus que quiconque, contribue a former. Theoctiste a done 
bien ete un homme de valeur, favorable aux courants «modernes», qui 
annon^aient la renaissance des etudes classiques et litteraires a Byzance, et, ce 
que la Vie de Constantin nous raconte des gouts intellectuels de Theoctiste, 
qui aimait a discuter philosophic avec le jeune savant, merite un certain credit. 
Le regime de Theoctiste represente la continuation de ce mouvement litteraire 
et scientifique qui, a Byzance, va du savant patriarche iconoclaste Jean le Gram- 
mairien, de Leon le Mathematicien et de Theophile a Bardas, a Photios et a 
leur ecole. 

Remarquons encore une chose: l’influence que les savants ont exercee 
a cette epoque dans les affaires de Eetat. II semble qu’avec le regime de 
Theoctiste soit revenu l’ancien etat de choses. Les savants commencent a jouer 
de nouveau un role preeminent dans les affaires de E empire. On leur confie 
des postes aussi importants que celui de premier secretaire des affaires etran- 
geres et on les emploie a des missions diplomatiques. C’est vraisemblablement 
comme protoasecrete que Photios s’est rendu comme ambassadeur aupres des 
« Assyriens », ainsi qu’il le dit lui-meme . 13 Une mission analogue fut confiee 
a Constantin 14 a moins qu’il ne faille plutot supposer qu’il s’agit de la meme 
ambassade, celle de PHOTIOS, a laquelle on avait adjoint le jeune professeur 
de philosophic. Les savants ne pouvaient done plus se plaindre d’etre ecartes 
des affaires publiques comme il semble que 5 ’ait ete le cas sous Leon l’lsaurien. 
Ils etaient redevenus les conseillers des empereurs . 15 


“ Voir sa preface au VUIe concile, Mansi, vol. XVI, col. 5. 

13 Voir la dedicate de sa Bibliotheque, P. G., vol. 103. 

14 Vita Constantini, chap. VI, Pastrnek, 1. c., pp. 165 et suiv. 

“ Voir a ce propos la spirituelle observation de L. Brehier, 1. c., vol. IV, pp. 27 et suiv. 
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Reste a examiner un detail, la question des locaux de cet enseignement 
officiel reorganise par THEOCTISTE. II y a la quelque chose d’egalement tres 
complique. II est sur que 1’enseignement dont LfiON a ete recteur avant de 
devenir archeveque de Thessalonique s’est donne, pendant un certain temps, 
dans l’eglise des Quarante Martyrs. C’est, du moins, ce que nous indique le 
continuateur de THEOPHANE. 16 GEORGES LE MOINE, au contraire, parle 
de la Magnaure dans le palais imperial. 17 La Vie de Constantin ne nous dit 
rien de precis sur le lieu ou enseignait le successeur de Photios. Dans le cha- 
pitre XIII, pourtant, le biographe dit, qu’apres son retour de la mission 
khazarienne, Constantin continua a vivre tranquillement, en priant Dieu, 
« assis dans I’eglise des Saints Apotres ». 18 Onpourrait en conclure que c’est la 
que Constantin enseignait «les indigenes et les etrangers ». 

On voit que les sources sont contradictoires. Faut-il supposer que l’enseigne- 
ment de Leon se donna d’abord provisoirement dans la seule eglise des Qua¬ 
rante Martyrs et qu’il fut transfere par la suite a la Magnaure comme Georges 
le Moine semble l’indiquer ? C’est bien possible et on s’expliquerait ainsi pour- 
quoi BARDAS choisit cet emplacement pour son Universite. Mais il est aussi 
possible que Georges confonde les locaux de l’enseignement de Leon avec ceux 
dans lesquels fut installee plus tard l’Universite de Bardas. Nous avons 
d’ailleurs tres peu de renseignements sur les cours donnes a l’eglise des 
Quarante Martyrs, 10 de sorte qu’il est difficile de trancher la question. 

Nous sommes egalement maj. renseignes sur l’enseignement donne aux 
Douze Apotres a cette epoque. Nous savons seulement que cette ecole fut 
tres celebre par la suite et NICOLAS MEZARITES 20 nous en a conserve une 
tres interessante description dont les indications se rapportent, bien entendu, 
au XII e siecle. A cette epoque l’Universite qui y est installee, se trouve sous 
la surveillance directe du patriarche. La mention, tres vague, il est vrai, de la 
Vie de Constantin serait ainsi le premier document sur l’enseignement donne 
pres de cette eglise. Il se peut aussi qu’avant la reforme de Bardas les diffe- 
rents locaux ou se donnait l’enseignement superieur aient correspondu aux dif fe- 
rentes disciplines qui y etaient enseignees. Leon qui dirigeait 1’enseignement 
des sept arts liberaux aurait done enseigne aux Quarante Martyrs ou a la 
Magnaure tandis que les cours de philosophic se seraient faits aux Douze 
Apotres. Tout cela est tres possible, mais rien n’est certain. 

Ne devrait on pas plutot penser encore a l’Eglise des Saints Apotres aux 


“ Theoph. Cont., Bonn, p. 189. 
w Georg. Mon., Bonn, p. 806. 

“ Pastrnek, 1. c., p. 198. 

” Sous Michel Dukas par ex. enseignait a l’eglise des Quarante Martyrs Jean Itaios; Anna 
Comnena, Bonn, I, p. 260. 

* Voir sa description de l’eglise des Douze Apotres, publiee par Heisenberg, Grabeskirche und 
Apostelkirche, Leipzig, 1908, II, pp. 17 et suiv. et surtout pp. 90 et suiv. 
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Scholes, dans l’enceinte du palais? On s’expliquerait mieux ainsi la centralisa¬ 
tion de l’enseignement realisee ulterieurement par Bardas. La Vie de Con¬ 
stantin parle tout simplement de l’eglise des Saints Apotres, sans preciser, 
malheureusement, davantage. Mais, il est possible qu’on ait egalement de- 
signe sous ce nom la fameuse eglise situee en dehors du palais imperial. La 
conclusion est done qu’il est bien difficile de preciser davantage. 21 

Mais ces considerations vont nous permettre de caracteriser davantage la 
nature de la reforme tentee par Bardas et de la dater d’une fagon plus precise. 
D’apres ce que nous avons vu, l’initiative de Bardas nest pas quelque chose 
de tout a fait nouveau. L’enseignement superieur officiel a toujours subsiste 
a Byzance avec seulement plus ou moins d’eclat. La creation de Bardas n’a 
ete que le couronnement d’une oeuvre heureusement inauguree par l’empereur 
Theophile et continuee, comme nous venons de le voir, par Theoctiste. Son 
initiative a eu pourtant quelque chose de grandiose, car elle a laisse un souvenir 
tres profond chez les historiens. BARDAS a probablement reuni dans un 
meme etablissement 22 et sous un seul recteur, LEON LE MATHEMATICIEN, 
tous les professeurs qui avaient enseigne jusqu’a ce moment dans des endroits 
differents, et il a precise davantage les matieres a etudier. On vante surtout 
l’appui materiel et moral qu’il a donne a l’Universite reorganisee par lui. 
On peut done parler depuis cette date d’une veritable Universite, se presentant 
comme une unite avec differentes chaires confiees a des specialistes. 

Quant a la date de cette reforme, il faut la placer de preference vers 863. 
Il faut meme ici distinguer deux etapes. Devenu maitre de la situation a By¬ 
zance, BARDAS a d’abord laisse subsister l’organisation de THEOCTISTE. 
S’il avait reorganise l’Universite des son arrivee au pouvoir, on devrait trouver 
parmi les professeurs le nom de CONSTANTIN le Philosophe puisque nous 
savons par ailleurs que e’etait surtout Bardas qui s’interessait a lui et qui lui 
avait confie deux importantes missions, celle aupres des Khazars et la mission 
morave. Constantin avait, il est vrai, donne sa demission vers 856, apres 
l’assassinat de THEOCTISTE par BARDAS, mais il est egalement certain que, 
peut-etre sur l’intervention de Photios, il s’etait reconcilie avec le nouveau 
regime; il accepta en effet la mission diplomatique aupres des Khazars, a lui 
confiee par le gouvernement en 860. Il serait done inexplicable que Bardas 
eut omis de lui confier une chaire, surtout si Constantin, comme l’indique son 
biographe, avait occupe un poste dans l’enseignement sous le regime de 


81 Voir sur l’eglise des Saints Apotres Du Cange, Constantinopolis Christiana, Paris, 1687, pp. 
105—111, sur celle des Quarante Martyrs, p. 135; /. Ebersolt, Sanctuaires de Byzance, Paris, 1921, 
pp. 30 et suiv., 92 et suiv. Une eglise des Quarante Martyrs a peut-etre existe aussi au Palais. 
Voir, Ebersolt, Le Grand Palais de Constantinople et le livre des ceremonies, Paris, 1910, p. 123. 

“ C'est ainsi qu’il faut expliquer les paroles de Genesios par lesquelles il decrit cette initiative 
de Bardas. Bonn, p. 98. Kedrenos au contraire, Bonn, II, p. 165 semble attribuer aux diverses 
disciplines des locaux differents. 
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Bardas. 23 II faut ainsi plutot songer a l’epoque ou Bardas arriva a l’apogee 
de sa puissance, c’est a dire ou, apres les heureuses expeditions contre les 
Arabes, il fut nomme Cesar, vers 863 par consequent. 

Voici comment, a notre avis, il convient d’expliquer les differentes phases 
de la reorganisation de l’enseignement a Byzance au IX e siecle. Les renseigne- 
ments que, sur ce point, la Vie de Constantin nous apporte correspondent par- 
faitement a la realite et completent tres heureusement nos maigres sources 
sur cet interessant chapitre de l’histoire byzantine. 


** Nous avons l’intention de revenir sur ces evenements en detail dans notre etude en prepa¬ 
ration sur les legendes « pannoniennes ». 



NIKOLAJ DURNOVO (Moskva): 

ELU.E 0 nPOMCXOWAEHMM 
CTAPOCJlABflHCKOrO H3bIKA H FIMCbMA. 

Heckojibko pasbxcneHHH po noBOjjy peu,emm npo<p. Cm. M. Kyjib6akma 
Ha moh <Mbicjm n npepnojioikemsi ». 

M )h «MbicjiH h npe^noAO>KeHHH» bmsbsah peueH3Hio npo<j]. KyAbSaKHHa 
b I4>. VIII. Oh B03pa>KaeT npoTHB Bcex mohx nojio>KeHHH, xoth h npH- 
3HaeT HX HHTepeCHbIMH. K CO>KaJieHHK), OH OrpaHHHHBaeTCH IlpH3HaHH6M 
MOHX «MbICJieH» HeAOKa3aHHbIMH, He npHBOAH KOHKpeTHbIX B03pa>KeHHH. Ho H 
h caM oroBapHBajica, hto OTHioAb He CHHTaio cbohx npeflnojioweHHH AOKa3aHHbiMH, 
npH3Haio hx nojiHyio npoSiieMaTHHHOCTb h pemaiocb ony^JiHKOBaTb hx TOJibKo 
b HaA»KAe Ha to, hto aioah, Aynine H3yHHBiiiHe Bonpoc hah 6o;iee npoHHpaTeAb- 
Hbie, neM h, cyMeioT hx hah noATBepAHTb hah onpoBeprayib. IloKa aToro He 
CAeAaHO, H He BH>Ky HaAO^HOCTH 0TKa3bIBaTbCH OT CBOHX npeAnOAOJKeHHH, xoth 
h corAaiuaiocb c peueH3eHTOM, hto ohh eme Hy>KAaK)TCfl b AOKa3aTeAbCTBax hah 
nepecMOTpe. Ho Ha HexoTopbix 3aMenaHHHx npo<jj. KyAb6aKHHa CHHTaio HywHMM 
OCTaHOBHTbCH. 

Oh 3 aMenaeT MHe, hto h ocHOBbiBaiocb TOAbKO Ha <J)OHeTHHecKHX ocotfeHHOCTflx: 
CTapOCAaBHHCKHX nHMHTHHKOB; MOK^y TeM Heo 6 xOAHMO yHHTbIBaTb H MOp<f)OAOrHK> 
H CHHTaKCHC, p3BHO K3K H ACKCHHeCKyK) CTOpOHy. Ho TaK KaK BCe HaMHTHHKH CO’ 
CTapOCAaBHHCKOH ([>OHeTHKOH HBAHIOTCH CTapOCAaBHHCKHMH H CO CTOpOHbl CBOeft 
rpaMM3THKH H AeKCHKH, MOKfly TeM K 8 K MHOTHe HaMHTHHKH CO CTapOCAaBHHCKOH 
rpaMMaTHKOH h ackchkoh no CBoeft (j)OHeTHKe He MoryT 6 biTb oraeceHbi k HHCAy 
CTapOCAaBHHCKHX, TO CTapoCAaBHHCKHH <|)OHeTHHeCKHH 06 AHK nHMHTHHKa AOCTa- 
TOHeH AAH TOTO, HT 06 bI OTHeCTH ero K HHCAy CTapOCAaBHHCKHX. 

He Mory corAacHTbcn c K-hmm, hto «HopMa» CTapocAaBHHCKoro H3biKa «to- 
ahko je HcnpenAeTaHa ca ah jaaeKaTCKHM ocodHHaMa as ce MO>Ke pehn Aa Ta. 
HopMa nocTojn caMo HAeaAHO — y o6pa3HJbH HayHHHKa.* B SoAbiuefi nacTH cra- 
pOCAaBHHCKHX naMHTHHKOB BOBCe He TpyAHO OTAeAHTb HOpMbI Toro AHTepaTyp- 
HOTO H3bIKa, KOTOpMM CAeA0B3AH HX nHCIJbl, OT Tex OCOdeHHOCTCH H3WKa HAH 
npaBOnHcaHHH, Karae nncubi bhochah b HapyuieHHe npHHHTbix hmh HopM 6naro- 
AapH HeAOCTaTOHHOH rpaMOTHOCTH HAH nOA BAHHHHeM OCOdeHHOCTeH CBOerO pOA- 
hoto roBopa hah BCAeACTBHe MexaHHnecKoro nepeHeceHHH HanncaHHH opHTHHana. 
9 th «HopMbi» em,e doAee KOHKpeTHbi, neM Te ocotfeHHOcTH hchbux roBopoB, o ko- 
TOpblX MO>KHO CyAHTb HO yKAOHeHHHM nHCIJOB OT CBOHX HOpM. OHH MOTyT paC- 
xoAHTbCH Kan c npaBonHcaHHeM opnrHHaAOB, TaK h c jkhbmm roBopoM hhcijob. 
HtoSm noHCHHTb CKa3aHHoe, npHBeAy Ta6AHuy (JiOHeTHHecKHX h HeKOTopux Mop- 
^OAOrHHeCKHX HOpM OAHOrO pyCCKprO pepKOBHOCAaBHHCKOrO naMHTHHKa KOHUa 

XI b., HMeHHO, 2-ro nonepKa ApxaHr. eB. no cpaBHeHHio c ApeBHetfoArapcKHMH 
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HopMaMH cTapocJiaBHHCKoro H3biKa, JieHcamuMH b ocHOBe i^epK.-cjiaB. aabixa aioro 
naMBTHHKa, h c >khbwm roBopoM nncpa, nocKOJibKy oh npoHBH/iCH b naMHTHHKe, 
h c yica3aHHeM nponeHTHoro otholuchhh cooTBeTCTByiomHx HanHcaHHH naMHTHHKa 
k odmeMy HHCJiy HanHcaHHH, OTHOcamnxcH k aaHHOMy hb/ichhio. 



HanacaHHH 

Ap.-6ojirapcK. 

npOTOTHna 

Hann 

OTpe 

romne 

nn 

:aHH» 

>Ka- 

roBop 

^a 

HopMbi 
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2-ro non. Apx. 
eB. 
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80/o 

JK 
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X 
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H 
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4* 
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(-0AO-) 
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-Al- 
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tolt . . 

-Ad- 

IOO 0/0 

(-0A0-) 

0 % 

-Ad- 

100 % 



tbrt . . 

(-PK-) 

Oo/o 

-kp- 

98°/o 

-ap- 

98% 3 

3 OcTa.iLHwe 2 °/o — hpk-. 

M 

frbrt. . 

(-PT,-) 

Oo/o 

“-kp- 

100 % 

-ap- 

100 % 


n “ n 

t%,lt . 

-Ak-, -A*k- 

40/0 

-TvA- 
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-kA- 
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* OcrajibHbie 5°/o--kA-k-. 


ort- . . 

pd- 

100 % 

(PO-) 

0 % 

pd- 

100 °/o 



edin- . 

KAHH- | 

870/o 

OAHH- 

4% 

H\ HH- 

87% 5 

B OcTajibHbie 9°/o — <ahh-. 

v~ ft 
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(-•feH-) 

0 % 

-AH- 

100 % 

-AH- 

100 % 



V ■ ■ 

-A 1 

920/c 

-•fc 

8 % 

-A 
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30/0 

-'KAtk 
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— r KA\k 
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3-e ji. 
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(-t-b) 

Oo/o 
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100 % 
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1 ycnoBHoe o6o8HaneHHe p,nn na^ewHoro OKOHHauHd ochob Ha MarKHe, flaBiuero § b e b pyccrax 

h san.-cJiaB. H3biKax. 


KoHeHHO, AaJieKO He bo Bcex naMHTHHKax HopMbi, kotopmm cjie^OBajiH nacubi, 
BblAeJIHIOTCH Tax >Ke OTHOTJIHBO, HO BCe >Ke B dojlbiueft HaCTH naMHTHHKOB, KaK 
crapocjiaB., Tax h uepKOBHOcAaB., Bbi/je/iHTb bth HopMbi HeTpyflHO; conocTaBjieHHe 
HOpM OTAejibHbix naMHTHHKOB no3BOJiHeT dojiee hjih MeHee tohho BbiacHHTb h 
odmne HopMbi jim-epaTypHoro H3WKa, oda3aTejibHbie ajih Bcex nHcuoB toh h;ih 
/jpyroft odjiacTH hjih uikojih nHCbMa. IIoBTOMy h npoaoJDKaio peuiHTejibHO Ha- 
CTaHBaTb Ha pa3JIHHeHHH MOKfly H3HKOM CTapOCJiaBHHCKHM, KaK JIHTepaTypHbIM 
H3UKOM 3HaHHTeJIbH0H H3CTH CJI3BHH B IX—XI BeKax, H HOJBblMH CJI3BHHCKHMH 
TOBOpaMH TOTO BpeMeHH, 0Tpa3HBlHHMHCH B CTapOCJiaBHHCKHX naMHTHHKax, a 
taioKe Ha tom, HTodu npH3HaBaTb AHajieicraMH cTapoc/iaBHHCKoro H3biKa TOJibKO 
odaacTHbie HopMbi btoto JiHTepaiypHoro «3biKa, a He Te WHBbie roBopbi, KOTopue 
HaCTbK) 0Tpa3HJlHCb TOJibKO Ha HeKOTOpbIX H3nHC3HHHX pyKOnHCeH, He nOBJIHHBlHH 
Ha H3MeHeH»e hopm /imrepaTypHoro H3buca, nacTbio Bbi3Ba/in caMoe noHBJieHHe 
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3THX OOJiaCTHblX HOpM, HO C HHMH He COBIiaJIH. 1 OdJiaCTHbie AHajieKTbl ciapocaa- 
BHHCKOrO HSbIKa MOrjIH CHJIbHO OTAHHaTbCH OT JieHCaBIUHX B HX OCHOBe HCHBbIX 
cjiaBHHCKHx roeopOB. Tax, HemcKHH AHajieKT CTapocjiaBHHCKoro H3biKa, b cyme- 
CTBOB3HHH KOTOpOrO COMHeBaeTCH K., HMejI, KaK H TOrflaiUHHe >KHBbie HeUICKHe 
TOBOpbl, 2, C, SC H3. O.-CJI. *dj, *tj, *Stj, HO, B OTJIHHHe OT 9THX HCHBbIX TOBOpOB, 
l H3 o.-ca. *dl, *tl h Apyrae K)HCH0CJiaB5iHCKHe nepTbi. 

Bo 3 pa>KaH npOTHB npH3HaHH3 KHeBCKHX JIHCTKOB (HHHCe — KJI) naMHTHHKOM 
nemcKHM, K. 3 aMenaeT, hto hhkto eu;e He AOKa3aji hx neiucKoro hjih MopaBCKoro 
npoHcxo>KAeHHH. Ho hhkto He A0K*a3a^ h oOpaTHoro. CaM K. b pa3dnpaeMOH pe- 
UeH3HH HHKBKHX AOBOAOB npOTHB HeUlCKOTO npOHCXOHCAeHHH KJI He npHBOAHT, 

a b 3 aMeTKe no noBOAy Moen CTaTbH o KJI ccbuiaeTca (I<t>. V. 324) Jinuib Ha to, 
hto b KJI. 1. rjiarojiHH. 'k ynoTpedjiaeTCH h b 3HaneHHH e h b 3HaneHHH ja, Toraa 
Kax b HeiHCKOM e h ja pa3JiHHajiHCb, 2. HeT hh oahoto cjiynaa HanncaHHa -tro, 
-IM©y B COOTBeTCTBHH C HeUICKHM npOH3HOUieHHeM B 0 K 0 HH 3 HHHX pOA- H AST. eA- H. 
My>K. p. npHJiaraTe/ibHbix, 3. HeT hh oahoto nexH3Ma, KpOMe Tex, Koropbie npo- 
BeAeHbi nocjieAOBaTejibHO, TorAa KaK b Apx. eB., KpoMe pyccH3M0B, npoBeAeHHbix 
nocjieAOBaTejibHO, HMeeTca 18 cjiynaeB eAHHHHHbix pyccH3MOB. 9 thx aoboaob a He 
noHHMaK): 1. ynoTpedaeHHe dyKBbi -k b AByx 3HaaeHHax othochtch k rpa^HKe 
h o H3biKe nncua HHHero He tobopht; naceu, paBHO KaK h nepeBOAHHK KamjiHHe- 
ckoto MHccaaa, H0Jib30BaaHCb a3dyKOH, KOTOpyio cocTaBaaAH He ohh, h KOTOpaa 
pacnojiarajia TOJibKO oahoh dyKBOH h a-NH e h a-nh Ja. Tax Kax APyrnx dyKB, 
KOTopwMH nncpbi motjih du nepeAaTb 9 th 3ByKH, b hx pacnopaweHHH He dbiao, 
to hm ocTaBaaocb TOJibKO coxpaHHTb dyxBy -k b odonx 3H3HeHHax. To ace yno- 
TpedaeHHe npeACTaBjiaioT h IIpaaccKHe otpmbkh, hto OAHaxo He MernaeT K-Hy 
CHHTaTb HX HeUlCKHMH. IIOA BJIHaHHeNl TJiaTOJlHHeCKOH Op(j}Orpa(|)HH HeKOTOpbie 
cepdcKHe naMHTHHKH khphjijiobckoto nncbMa XII. b. h no3AHee Taxace ynoTpedjiaioT 
OAHy dyKBy -k b Tex ace odonx 3HaneHHax, HecMOTpa Ha to, hto b to BpeMa dyKBa 
u cepdcKOMy nncbMy dbuia H3BecTHa, a b cepdcKOM hchbom »3biKe 3ByKH e h ja 
9THMOJiorHHecKH pa3.iHHajiHCb TaK ace, KaK h b neuicKOM. Tax, b rpaMOTe KyaHHa 
1189 r. dyKBa -k nerape pa3a HanncaHa b 3HaneHHH ja h 13 pa3 b 3HaneHHH e, 
a dyKBbi a coBceM h£t; ApyrHMH ace dyKBaMH -b hh b tom, hh b ApyroM 3HaneHHH 
He 3aMeHaeTca; b toh ace rpaMOTe oneHb nocaeAOBaTejibHo (de3 £ahhoto hckjiio- 
hchhh) BbiAepacaHbi Taxne cepdH3Mbi, Kax oy h t bm. a h m, k h k H3 o.-oi. *dj, *tj, 
TBop. eA. ac. p. Ha -okk. B Mapoc/iaBOBOM eB. ynoTpedjienne -b to ace; ynoTpedJieHHe 
ra odycaoBJieHo rpacJjHHecKH. J\m nncuoB nexoB h cepdoB XI—XII b. HajiHHHe 
oahoh dyicBW A-nh c h ja dojibiunx HeyAodcTB He npeACTaBaaao, n. h. pa3JiHHHe 
MeacAy e h ja He b Hana/ie CiioBa dbiao (JjoHeTHnecKH odycaoBJieHO; b Hana/ie 
CAOBa B03M0aCH0, HTO nHCPbl HHT3JIH nO-dOATapCKH I3CTH H t. n., noAodHO pyc- 
ckhm nncuaM, xoth b hx hchbom roBope noAodHbie c/iOBa np0H3H0CH/iHCb c e. 

2. HanncaHKH -tro, (-ego, -emu) HeT h b flpaaccKHX OTpwBKax KOHqa 


1 Cp. Te ace mucjih b KHnre B. nozopenoea, H3i> HafijHOAeHia bt> o6jiacrH ApeBHecaaBHHCKoS 
nepeBOAHoft jiHTepaTypw III. Onwn> H3yneHiH TeKCta CaBBHHOii khhth. Bratisl. 1927, crp. 5—7. 
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XI b, h b BeHCKHx raoccax XII b.: b pofl. ea. npHaaraTeabHbix b o(5ohx naMHT- 
HHKax, Tax *e, Rax h b KJI, nmneTCH Toabxo -aro, -ago (b rip. OTp. 5 pa3, b B. 
rji. 1 pa3); b «aT. e«. b lip. OTp. oahh pa3 -oanoy (b B. ra. 3 toh (fiopMbi HeT), 
xoth b Tex >ne naMSTHHKax HexoTopwe flpynie HexH3Mbi, xax u,, 3, ium, ui H3 
*tj, *dj, *stj, *s npoBeAeHbi BnojiHe nocaeAOBaTeabHO. Me*Ay TeM, K. He coMHe- 
BaeTca b hx neincxoM npoHCxoKneHHH. npaBAa, b IIpa*cxHx OTpbiBxax h Bchcxhx 
raoccax npHMepoB Ha 3 th oxohh3hhh OHeHb Maao. Ho Ty *e xapTHHy Mbi Hatfaio- 
AaeM h b cep6cKHX h b pyccKHX naMHTHHxax. CoBepinemio TO-*e, hto b KJI, 
npaBonHcaHHe okohh3Hhh poA- h ast. eA. My*, p. npHaaraTeabHbix, hmchho, poA. 
eA. Ha -aro, aht. eA. Ha -oyaaoy (-k>a\io) HMeeTCH, Me*Ay npoHHM, b cepGcxoM Mnpo- 
cjiaBOBOM eBaHreaHH, naMHTHHxe 3HanHTeabH0 66abmero pa3Mepa, neM KJI, xoth 
b *hbom H3bixe nncua, h3ao AyMaTb, cooTBeTCTByiomHe (JjopMbi npHaaraTeabHbix 
OKOHHHBaAHCb Ha -oga, -omu, 2 ho 3th nocaeAHHe okohh3hhh bo Been pyxonnen 
He BCTpenaiOTCH hh pa3y. B pyccKHX H3biKax Te *e cjiopMbi m3ahbh 3 oxoHHHBaancb 
Ha -ogo (-oho), -omu; OAnaxo bo Bcex pyccKHX pyxonaeax XI h XII b. (6oaee 
10.000 jihctob!) b poA- eA- nmneTCH HCx/nonuTeabHO -aaro h -aro h hh pa3y He 
BCTpenaeTCH oxoHnaHHe -oro; b a^t. eA- oxoHHaHne -oa\o\- aobojh>ho Macro y*e 
b XI b., a ot XII b. HMeioTCH pyxonHCH, b KOTopwx oho npoBeAeHO nocaeAOBa¬ 
TeabHO, ho ecTb pha oCmiHpHbix pyxonHcefi XI h XII b., b KOTopbix h b a&t. eA. 
npHaaraTeabHbix My*, p. nnineTca nocaeAOBaTeabHO -oyoyAtoy nan -oya\oy, a 
OKOHnaHHe -OA\oy hjih He BCTpenaeTCH hh pa3y wan nnineTCH oneHb peAKO. Me*Ay 
TeM b 3HaHHTeabHOH Hacra 3THX pyxonHceii nocaeAOBaTeabHO, hhotab 6e3 eAHHoro 
HCKaioHeHHH, HHorAa c HeMHoraMH HcxaioHeHHHMH, npoBeAeH pHA 6e3ycaoBHbix 
pyccH3MOB, xax oy h ra bm. ct.-cji. m h ia, * H3 o.-ca. *dj, bp h np. H3 o.-ca. Hr 
h np., -'ka^k b TBOp. eA. cymecTBHTeabHbix, -tk b 3 a. raaroaoB h AP- OxoHnaHHe 
-aro b pyccKHX uepxoBHbix naMHTHHxax coxpaHaeTCH h nocae XII b. ; bo mhothx 
pyxonneax XIII h XIV b., rae nocaeAOBaTeabHO npoBOAHTCH Taxne pyccH3Mbi, xax 
* H3 *dj, tp h np. Me*Ay coraacHbiMH h t. n., oxoHnaHHe -oro y npHaaraTeabHbix 
He BCTpenaeTCH hh pa3y, xoth Bee pyccxHe HepepxoBHbie naMHTHHKH Toro BpeMeHH 
ynoTpedaniOT roabxo 3 to oxoHnaHHe. 

3. Bo 2 -m nonepxe ApxaHr. eB. mo*ho BbiAeanTb xycxn cnaouiHoro Texcra, 
npeBbiuiaiomHe cbohmh pa3MepaMH KJI, b xoTopbix, c opHok emoponu: a) Baojiy 
BbiAep*aHO ip H3 o.-ca. *tj, *kt h HeT hh OAHoro caynan c m, b) HeT hh oahoto 
caynan noaHoraacHH npn MHoroHHcaeHHbix caynaax HenoaHoraacHbix <JiopM c aa, 
pa h np.; c) b Hanaae Taxnx caoB xax pac-h, pacTH, parrxopHTH, aaK-hTb nnmeTCH 
BCioAy pa-, aa-; d) caoBO mahh-k nnuieTCH Toabxo c HanaabHbiMH k urn t; 
e) b H3BecTHbix naAe*Hbix oxoHnaHHHx ochob Ha naaaTaabHbie nnuieTCH nocae¬ 
AOBaTeabHO a (pyeexaa 3aMeHa OyxBbi wv), a He pyeexoe -b; c apyzoh emopotw 
Bcx>Ay *. a) oy, w bm. CT.-ca. m, im, h) ra bm. CT.-ca. c) jk H3 o.-ca. *dj; 


2 Cm. Ryjb6akHH. Ilaaeorpa^cKa h je3HMKa UHTan.a o MapocaaB^eBOM jeBaHijejby, exp. 56. 
B rpaMOTe 6aHa KyaHHa 1189 r., coBpeMeHHoii Mapoca. eB., HMeeTCH pofl. efl. 3KAora h hct 

4)OpM Ha -aro, oyavoy. 
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d) bp, ^p, TiA Me>KAy corjiacHbiMH H3 o.-cji. *br, Hr, *bl, HI; e) oKOHnaHHe TBOp. 
eA- Myw. p. -’hMk; f) oKOHnaHne 3-ro ji. iviarojiOB -Tb. TaxoBbi cjieAyiomHe Hacra 
Apx. eB.: 1. jiji. 112—122, okojio 10.500 dyKB, 2. nn. 132 od —138, ok. 7.000 6., 
3. jiji. 145 od—153, ok. 8.000 d. (b KJI Bcero okojio 5.500 dyKB); KpoMe hhx 
mojkho BHAeJiHTb KycKH MeHbinero pa3Mepa, ot 4.000 ao 5.000 dyKB c TeM we bw- 
AepwaHHbiM npaBonHcaHHeM; bto — 4. nn. 77—81, 5. nn. 82—86, 6. nn. 89—92 od., 
7. nn. 96 od —100, 8. nn. 159 od — 163, 9. jiji. 170—174 od. 

K 3 thm 3aMeHaHHHM AodaBJiio cjieAyiomee. npaBHJibHoe ynoTpedjiemie iocob 
b KJI odbacHaeTca TeM, hto b nemcKOM asbixe, xax n0Ka3UBai0T Apyrne hctoh- 
HHKH, T. Ha3. HOCOBbie TJiaCHbie B X B. eiu,e COXpaHBJIHCb. B UpaWCKHX OTpbIBKax 
nocjieAOBaTejibHo BbiAepwaHbi Bee nexH3Mbi, HMeionmeca b KJI, — u,, 3, him H3 
o.-cji. *tj, *dj, *stj, TBop. eA* Myw. p. Ha -iMb, -ka\k; nexH3Mbi, OTcyTCTByiomiie 
b KJI, KpoMe nocjieAOBaTejibHo npoBeAeHHoro ui b ocHOBe buj-, b FIpawcKHX ot- 
pbiBKax hjih Towe OTcyTCTByiOT (xax pOA- h AaT. eA. Ha -tro, -fA\oy) hjih npoBe- 
AeHbi HenocjieAOBaiejibHO (xax h3 o.-cji. *dl); cioAa othochtch h ynoTpedJieHHe 
iocob: 3aMena a, kb. nepe3 oy, w He npoBeAeHa nocjieAOBaTejibHo. T. o., IlpawcKHe 
oTpMBKH no CBoeMy npaBonncaHHio npHMbixaioT k TpaAmiHH KJI, npeACTaBjiaa ee 
AaJibHenmee pa3BHTne. OrpaHHnycb CK333HHbiM, npeAOCTaBJiaa AeiajibHyio pa3pa- 
doTKy Bonpoca o npoHcxowACHH h KJI ApyrHM. 

OTHOCHTeJibHo rjiarojiHnecKHx dyKB n,nn t. Ha3. hocobmx rJiacubix 3aMeny, hto 
H OCTaBJIHIO OTKpbITbIM BOnpOC O AH^TOHrHHHOCTH HJIH MOHO^TOHrHHHOCTH 3ByKOB, 
0d03HaHaBUIHXCH 9THMH dyKB3MHJ BO BCHKOM CJiynae HOCOBOlt COTJiaCHblH 3ByK HJIH 
TOJIbKO HOCOBOH 9JieMeHT HOCOBOTO TJiaCHOrO 3Byxa, 0d03HaHaBIIIHHCH dyKBOK) -€, 
He coBnaAaji co 3ByKaMH, odo3HaHaBuiHMHca dyKBaMH «a\» h «n». Hto xacaeTca 
dyKBbi kb, to Mbicjib, hto OHa nepBOHanajibHo odo3Hanajia He HOTapHio o ho- 
coboto, a ocodbiH rjiacHbin 3ByK, dwjia BbicKa3aHa BnepBbie He mhoio h ocHOBaHa 
OTnacTH Ha ee nanepTaHHH b rjiarojmpe, oth3cth Ha coodpaweHHax, BbiTexaiomHX 
H3 aHajiH3a 3ByK0B0H CHCTeMbi CTapocjiaB. H3biKa, h MHe HeT HaAodHocTH ee ao- 
Ka3biBaTb. 

K. He corjiaceH c mohm noHHMaHHeM dyKB Is h ip h no noBOAy Moero npeAno- 
jioweHHH, hto ip b rjiarojinpe c caMoro Hanajia 3aHHMajia to mccto, Kaxoe OHa 
33HHMaeT b rjiaroJMHecKOH pbnJipoBOH cHcrreMe, ccbuiaeTca Ha cTaTbio npo<J>. P. 
HaxTHrajm b 1-h khhwkc Razprav JIiodjiflHCKoro HaynHoro O-Ba, rAe AOKa3biBa- 
eTCH, hto nepBOHanajibHo Ha btom Mecre dbuio *. K cowaJieHHio, 9 toh CTaTbH 
y MeHH He dbiJio noA pyxaMH, KOrAa a nncaJi cboh «MbicjiH» h CTaTbio o Mioh- 
xeHCKOM adepeAapHH, n. h. Razprave He nojiynaiOTca b Mockobckhx h Mhhckhx 
dHdjiHOTexax, h TOJibKO HeAaBHO no3HaKOMHJica c Hen djiaroAapa Jiiode3HOCTH 
npotj). T. A. WjibHHCKoro, y KOToporo oxasajiacb 1-a khhwkb Razprav. 

MHe npeACTaBJiaeTCH BecbMa npaBAonoAodHOH AoraAxa HaxTHrajm, hto 12-h 
CTHX a3dyHHOH MOJIHTBbl KOHCTaHTHHa, COOTBeTCTByiOmHH dyKBe Is, HaHHHaJICH 
C 9T0H dyKBbi, a He C npOH3BOJIbHO BbldpaHHOH, HO He B CBOeM dyKBeHHOM, a 
b ubnJipoBOM 3HaneHHH. OneHb ydeAHTeJibHu h ero coodpaweHna b nojib3y Toro, 
hto 26-a dyKBa rjiarojinnecKoro aJitjiaBHTa, HOCHBmaa Ha3BaHHe «ne» hjih «n-fe», 
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dbma He 41 , Kan AyMaa a, a oahh h 3 BapHamoB «{[)», h hmchho dyxBa To 
odcTOHTejibCTBO, hto OHa CToana b aji$aBHTe nocjie nocjieAHew dyxBbi, B3HT0H 
h3 rpenecxoro ajKjjaBHia, CBHAeTeabCTByeT, no-MoeMy, o tom, hto ec/in OHa h 
CTOHJia b reHeTHHecKOH 3aBncnMOCTH ot rpenecxoro ■&, to Bee >Ke y>xe cbmhm 
cocTaBHTejieM a3dyxn He paccMaTpHBanacb KaK c;iaBHHCxoe cooTBeTCTBHe stoh 
dyxBe. 

Ot Bonpoca o 26-ii dyxBe cnaBHHCxoro ajxJmBHTa caeAyeT OTAejiaTb Bonpoc 
o dyxBe 41. 51 npn3Haio, hto oniHdajica, npeAnojiaraa, hto hmchho OHa 3aHHMa;ia 
b ajitjjaBHTe 26-e MecTO, h odbacHaa OTcyTCTBHe ee Ha cooTBeTCTByiomeM MecTe 
b aKpocTHxe TeM, HTO 6yATO-6bi b CTapocaaBaHcxoM a3bixe He dbiao c/iob, HanH- 
HaBuiHXca Ha 41 H3 o.-cji. Hj, *kt\ Ha caMOM Aejie TaKoe caobo dbiao. 9 to 4 itwa^ 
«TQ 03to5) oxiitAa», HMeiomeeca b AnocTOJie h b nepeBeAeHHMX He no3>xe Hana.ua 
X b. cjiOBax E^)peMa CnpHna h KupHjma HepycajWMCxoro. Ho oTcioAa He cae- 
AyeT, hto dyxBbi 41 b nepBOHanaabHOM cjihbhhckom a/i^aBHie ne 6 mao. llpH no- 
cjieAHeM npeAnoiio>KeHHH oneHb TpyAHO noHHTb ee noaB/ieHHe b caaBHHCKOM 
nacbMe; BHAeTb b Heft jmraTypy AOCTaTOHHbix ocHOBaHHM neT; ecjiH khphjuiob- 
CKOe 41 H MO>KHO pa3JI0>KHTb Ha 111 + T, CO BTOpOH dyXBOH BHH3y (3T0 dbl/I dbl 
eAHHCTBeHHbifi cjiynail noAodHofi jmraTypbi: BTopaa dyxBa b anraTypax BcerAa 
nacajiacb BBepxy), to odbacHSTb r/iarojiHHecxoe w H3 JinraTypM «ui + <ro» mo>kho 
TOJ ibKO nyTeM doJibiuHx HaTH>xex. KpoMe toto, xax bhaho, nHCUbi He nyBCTBOBajiH 
b Hen hhkbkoh HBAodHOCTH; Tax, naceu Map. eB. ynoTpedjiaeT ee b Hanaae py- 
KonHCH Aa>xe name, neM k xoHuy. Me>KAy TeM, OHa HMeeTca yn<e b pHAe pyxonn- 
ceM, He ycTynaioiUHx hah noHTH He yciynaiomHx no CBoen ap^bhocth hjih apxa- 
hhhocth pyxonHCHM, He HMeiomHM dyxBbi 41, xax Hanp. b Map. eB., AcceM. eB., 
Chh. ric., Oxp. OTp., MaxeA- mar. ji., CaB. xh., Xhahha., OcTp. eB. h AP-; OTcyT- 
CTBHe >xe ee b p»Ae pyxonHceii Jierxo odbacHaeTca npH npeAnoJio>xeHHH, hto 
nepBOHanaabHO 41 no caoeMy 3HaneHHK> OTAHnanocb ot hit. OneHb BaacHbiM cbh- 
AeTeaeM b nojib3y npnHaAJieacHocTH dyxBbi 41 nepBonanaabHOMy aa^aBHTy hbah- 
eTca oneHb apxaHHHbin no CBoeMy cocTaBy MiOHxeHCXHH adeueAapHH. B xwpHa- 
;iobcxom aa^aBHTe aToro adepeAapHa 41 ctoht nocjie t*; mo>kho AyMaTb, hto h 
b rjiarojiHnecxoM ui nocae t* — He hto HHoe, xax HeAonHcaHHoe w, a nepeBep- 
HyToe ui nocjie m cooTBeTCTByeT dyxBe ui h TOAbxo no oiiiHdxe He OTAeneHO ot 
m. To >xe MecTO 41 3 aHHMaeT h b 3-efi peAaxpHH Cxa3aHHa Xpadpa. Be3 dyxBH 41 
TpyAHO coraacoBaTb noxa 3 aHHa axpocraxoB h adepeAapneB c noxa 3 aHneM Xpadpa, 
hto b nepBOHanajibHOH caaBaHCxoft a3dyxe dhiao 38 dyxB; H3 hhx 24 cooTBeT- 
crBOBajiH h caaBaHcxHM h rpenecxHM 3ByxaM, 14 — TOJihxo cjiaeaHCKHM. ripn- 
HHMaa, BCJieA 3a HaxTuraaeM, hto 26-h dyxBOH dbuio mm MO>xeM xoHeu ajx|)a- 
BHTa BOccTaHOBHTb b TaxoM BHAe: 26. «*, 27. •v, 28. 29. ui, 30. ■«, 31. v, 32. 

33. «, 34. a, 35. », 36. 9 , 37. tr, 38. «. ByxBaMH, cooTBeTCTBOBaBUiHMH Toabxo 

3 BnpOMeM, HanepTaHne stoh 6jtkbu b Mk>hx. aSepeAapHH mokct paccMaTpHBaTbca rojibKO 
xax Hcxa>xeHHe apyroro ee BapwanTa, hmchho «(|)», xoTopbifi b KJ1 nameTca c xbocthkom 
BHH 3y, xax h cooTBeTCTBywmaa 6yxBa Mkjhx. aSepeAapHH. BapnaHT # b stom nocaeAHeM 
CTOHT Ha 23 MeCTe, COOTBeTCTBya rpen. <p, xax H b Abecenarium bulgaricum. 
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CJiaBHHCKHM 3 ByK 3 M, 6 wjih: 1. e, 2. ae, 3. 4. % 5. «, 6. m, 7. «, 8. w, 9. -bt, 10. *, 

11. a, 12. 13. r , 14. c. 4 Be3 ijj Hy>KHbix ubi^p He nonyHHTca. FIpaBAa, Ha 3 biBaa 

cjiOBa, HanHHaiomHeca co 3ByK0B, KOTopbie Hejib3a «nHcaTH AoSp-fc rp-bHbCKbiMH 
nHCMeHbi», Xpa 6 p He npHBOAHT npHMepa c HanajibHbiM i|i, hto mowho 6 bi toji- 
KOBaTb KaK CBHAeTejlbCTBO 06 OTCyTCTBHH 3TOH 6 yKBbI b nepBOHanajibHOM CJia- 
BHHCKOM ajl(|)aBHTe, HO 9T0 MOWHO 0()bHCHHTb H TeM, HTO CaM Xpa 6 p HJIH peAaKTOp 
ero CK33aHHH hht3ji 141 KaK sf, a noTOMy chht3ji jihluhhm npHBOAHTb npHMep Ha 
ip, KaK HanHHaioinHHCH c toto we 3 ByKa, hto h cjiobo umpoma. OTcyTCTBjae 

CTHXOB Ha 41 B CTHXOTBOpeHHHX C aKpOCTHXOM MOWHO O^bHCHHTb H nponyCKOM 
cooTBeTCTByiomHx cthxob b cnHCKax. 

B CBoefi CTaTbe a BbicKa3aJi npeAnojioweHHe, hto nepBOHanajibHO Is h 41 nepeAa- 
b3jih cTapocJiaBHHCKHe petJuieKcu o.-cji. *dj h *tj, *kt’, OTJiHHHbie ot petjuiexcoB 
o.-cji. *zdj, *zgj h *stj, *skj. K. CHHTaeT 3to npeAnojioweHHe HeBepoaTHbiM. 9i c 
CBoefi CTopoHbi Ha HeM oraioAb He HacraHBaio, ho chht3K) ero He MeHee BepoaTHbiM, 
neM TpaAHUHOHHoe npeAnojioweHHe, hto rjiarojinnecKaa a36yxa 6bijia cocTaBJieHa 
AJia roBopa, b kotopom pecjuieKCbi o.-cji. *dj, *tj, *kt’ coBnajm c peiJuieKcaMH 
o.-cji. *zdj, *stj h np. b coneTaHHax zd’, st\ Ecjih npHHaTb Moe npeAnojioweHHe 
to HeTpyAHO oSbacHHTb cyAbdy Is, 41 b cjiaeaHCKOM nHCbMe. O npHHHHax Hcne3- 
HOBeHHa Is, KaK 6yKBbi a^h CJiaBHHCKOro 3ByKa, H3 nemcKoro h MaKeAOHCKoro 
nncbMa a roBopHJi Ha CTp. 56 (9) CBoefi craTbH. K. HaxoAHT, hto, pa3 b Mane- 
AOHCKHX pyKOnneaX COXpaHHJIHCb MOpaBH3MbI, TO AOJIWHbl 6bUIH COXpaHHTbCa H 
cjiynan HanHcaHHa Is b nepBOHanajibHOM 3HaneHHH. Ho HeMHorHe MopaBH3Mbi He- 
KOTOpbix MaKeAOHCKHx naiwaTHHKOB — 4>aKTbi, 3HaHHTejibH0 6oJiee no3AHHe, neM 
npeAnojiaraeMoe ycTpaHeHHe Is b 3HaneHHH pe<jwieKca o.-cji % *dj. AHajiorHHHbiH 
Bonpoc Mor 6bi 6biTb npeAJioweH h cropoHHHKaM TpaAmmoHHbix B3rjiaAOB: no- 
neMy b KJI. h ripawcKHX OTpbiBKax He coxpaHHJiocb hh OAHoro npHMepa c wa h 
hit, xoth b KJI. coxpaHHJiHCb ApyrHe iorocjiaBH3Mbi, a 6yoa Is b 3HaneHHH pe- 
4»JieKca o.-cji. *dj HMeeTca ywe b caMbix cTapuiHx naMaTHHKax cep6cKoro nncbMa, 
KaK ByKaH. eB. h rpaMOTa KyjiHHa? Bee AeJio b tom, hto h dojirapcKHH h nemcKHH 
BapHaHTbi cTapocjiaBaHCKoro a3biKa ycTaHOBHjincb 3aAOJiro ao kohi# X b. Ecjih 
6yKBa Is nepBOHanajibHO nepeAaBajia petjuienc o.-cji. *dj, to hohhtho, hto b stom 
3HaneHHH OHa He Morjia coxpaHHTbca hh b nemcKHx, hh b 6ojirapcKHx naMHTHK- 
Kax, Tax KaK b hoiickom tekhm pe^JJieKCOM 6bijio z, a b 6ojirapcKOM zd; ynoTped- 
jieHHio we b dojirapcKOM nncbMe 6yKBbi Is b 3HaneHHH zd MeuiaJio ynoTpeSjieHHe 
3toh 6yKBbi AJia nepeAanH rpenecKoro y nepeA najiaTajibHbiMH rJiacHbiMH. Tohho 
TaK we, ecjiH dyKBa 41 nepBOHanajibHO nepeAaBajia TOJibKo petjuieKCbi o.-cji. 
*tj, *kt\ a He o.-cji. *stj, *skj, to OTcyTCTBHe 8toh 6yKBbi b KJI. h npaw- 
ckhx OTp. odbacHaeTca TeM, hto ona coBnajia no 3HaneHHK) c 4 h dbuia noaTOMy 


4 Cp. y XpaSpa: 1. k-k, 2. jkhbwtti, 3. j-fcAo, 4. upkobk, 5. maahhi, 6. tuHpcTd, 11. 12. 

13. whoctk, 14. a.twk'k. HeacHO, noneiwy Xpa6p chht3/i nepeflaroipHMH to;u>ko cjiaBHHCKHe 
3ByKH SyKBbi jf k €. Beflb if nepeflaBaao tot we 3ByK, hto h rpen. v, a € Morjio ynoTpefi- 
jiaTbca h Aaa nepeflaHH rpen. y nepefl y, x, x- BnponeM, bo3mowho, hto Xpa6p ywe rpen. v 
HHTaji KaK i, a c SyKBoii € coeAHHHJi TOJibKO 3HaneHHe 3HaKa ann §. 
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ycTpaHeHa H3 nacbMa; b 6o;irapcKOM a<e nacbMe ip aojdkho 6biJio coBnacTb no 
CBoeMy 3HaMeHHK> c ujt, (JjiaroAapa neMy b oahhx TeKCTax ip h uit crajiH yno- 
TpedaaTbca 6e3pa3JiHHHO, 5 b Apyrnx B03o6jiaAajio TOJibKO oaho H3 sthx Hanep- 
TaHHH . 6 

KoHKpeTHbiH BbiBOA M3 3 thx paccyjKACHHH TaxoB. Bonpoc 0 crapocjiaBHHCKOM 
A3biKe cjieayeT OTAejiaTb ot Bonpoca o «3WKe KHpHJiJia h MciJjoahh. Flpn xapaicre- 
pHCTHKe CTapOCaaBflHCKOrO H3bIKa MbI AOJDKHbl HCXOAHTb He H3 peKOHCTpyKUHH 
H3biKa KHpHJiJia h Me<J)OAHa, KOTopaa aBJiaeTca raAaTejibHofi b tfojibiueH creneHH, 
aeM 3 to ao chx nop npeAnoaaraaocb, a H3 KOHKpeTHwx HopM, kotopmm cjieAOBajm 
CTapocjiaBaHCKHe nacubi, 6e3pa3JiHHHO, 6 biJia an ohh nexa, cepdbi, dojirapu hjih 
pyccKHe, h npH3HaBaTb paBHonpaBHOCTb pa3Hbix jurrepaTypHbix AnaaeKTOB crapo- 
caaBaHCKoro a3biKa. 

K, 3aMeaaeT, hto Moe npeAnojiDwenwe o tom, hto b CojiyHCKOM AHajieKTe KH¬ 
pHJiJia petfjjieKCbi o.-cji. *dj, *tj OTJiHHajmcb ot peijmeKcoB o.-cji. *zdj, *stj f He 
HMeeT neHbi 6e3 npeABapHTeabHoro H3yneHHa HCTopanecKOH AHajieKTOJiorHH. Ho 
BbicKa3biBaa 9to npeAnojioweHHe, a hcxoahji H3 toto, hto b HMHeuiHHx MaxeAOH- 
ckhx roBopax okojio CojiyHH HMeioTca b paAe cjiob g, U KpaenajiaTajibHbie H3 
o.-cji. *dj, *tj, *kt\ a oTcyTCTBHe t> hjih r h k b tom >Ke 3HaneHHH b CTapuiHX 
MHKeAOHCKHX naM3THHKaX He MOH<eT CJiy>KHTb AOCTaTOHHWM CBHAeTe/IbCTBOM npo- 
thb 8Toro npeAnojio>KeHHa, n. h. TaKHe HanHcaHHa OTcyTCTByioT h b CTapiuHX 
uepKOBHbix cepdcKHX naMHTHHKax, HMeiomHx b noAodHHx cjiynaax TOJibKO jka, «*•, 
xoTa b bchbom roBope nncu,0B (h>ijih g, U KpaenajiaTajibHbie hjih 3ByKH, 6;iH3KHe 
k hhm, xax noKa3biBaioT cepdcKHe rpaMOTbi, HanHHaa c XII Bexa. 

C MHeHHeM K-Ha, hto KHpajumua Jierne ajih nncbMa, neM rjiarojiHija, a He 
Mory corjiacHTbca. Oh, kohchho, npaB, yxa3WBaa, hto dojibuiaa nacTb rjiarojiH- 
necKHx 6yxB He MO>xeT duTb HanacaHa c oahoto pocnepKa, ho Bee >xe thkhx 
6yxB, KOTopbie MoryT 6biTb HanHcaHbi c oahoto pocnepKa, 12, a hmchho r, r, a, k 
(BOnpeKH MHeHHK) K“Ha), A, H, 0, P, T, X, p, », B KHpHJIJIHIje TOJibKO 5, HMeHHO 
&, i, o, p, c, Aa h H3 hhx s b nepBOHanajibHOH KHpHJiJiHue OTcyTCTBOBajio, a p nH- 
cajiocb b ABa pocnepKa. Ho h Te 6yKBbi rjiarojinubi, KOTopbie He MoryT 6biTb 
HanHcaHbi c oahoto pocnepKa, pacHHTaHw Ha dojiee cxopoe nncbMO, neM khphji- 
jioBCKHe; nocjieAHHe mo>kho nncaTb TOJibKO MeAJieHHO; ohh cocToaT H3 tojictwx, 


5 Hmchho, b raaroaan. Map., Acc., Chh. lie., KHpHaa. H36opHHKe 1073 r., CaoBax rpnro- 
pnH BorocaoBa, Beceflax Knpwaaa Hepyc. h «p.; npn btom oahh H3 hhx, k&k Acc„ npeAnoHH- 
t3iot nepBoe HanepTaHne, Apyrne, Kax Map., BTopoe. TpyAHO cna3aTb, mohcho aa BHAeTb 
caeAw nepBOHanajibHoro pa 3 anneHHH iiihiiitb tom, hto b Map., b eBaHr. ot MaT^ea, otho- 
CHTejibHO nacTO hi b ocHOBax x©ip- (60 °/o), ©T'kR-fciju-, rkR'fci|ia-, ©yg-fcijM (45 °/o), caoBe aiji« (39 °/o) 
h cytjx}). npHHaCTHH HacT. Bp. (44 °/o) h othochtcju»ho peAKO b cy4>4>. cymecTBHTejibHbix 
-huiti (14 °/o), h caoBa, BCTpeHafoiipiecH (1—2 pa3a) ToabKO c ip, Bee hmciot ip H3 o.-ca. *tj, *kf, 
HaoOopoT KpkuiT- irauieTCH 4 pa3a ToabKO c uit; ho Apyrne npHMepw noAoOHbix caeAOB He 
coAepwaT; HeKOTopwe caoBa c o.-ca. *tj, *M nniuyTCH (ot 1 ao 3 pa3) ToabKO c uit; Hao6o- 
pOT, ocHOBa uip- nnuieTCH 5 pa3 c ip npn 4 caynaax c uit. 

6 ToabKO ip — b raar. Oxp. OTp. h MaxeA. a. h KHpHaa. CaB., XnaaHA., yHA., Octpom. h 
Ap.; ToabKO uit — b raar. 3orp. h Kaop. h KHpHaa. Cynp., MaKeA- a., 3orp. aa., HyA. nc. h ap- 
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pe3K0 oCpbiBaiomHxcH h cxoahiuhxch no 6. h. non npHMbiMH yrjiaMH hjih A^Hce 
He cxoahihhxch npHMbix, c coxpaHeHHeM oflHoro Ha>KHMa bo bcio AJiHHy npHMoii, 
h neTejib, He 3aKaHHHBaK)in,Hx h HeHaHHHaiomHx npHMbix, a TOJibKO npHMbiKaiomHx 
k hhm; b rjiarojwne oneHb Majio npHMbix; neTjm, no 6. h., hjih HaHHHaiOT hjih 
3aKBHHHBBIOT JIHHHK) HJIH CBH3bIBatOT OAHy JIHHHK) C APyrOH; CaMOe OTpblBaHHe 
pyKH npH HanHcaHHH dyKB ecTecTBeHHee h Jierne, neM b KHpHJiJiHpe: HanHcaTb 
pe3K0 odpbiBaiomyiocH npHMyio, KaK b KHpHJuiaue, TpyAHee h AOJibine, neM 3a- 
KOHHHTb jihhhk) neTJiefi; noaTOMy rjiarojinnecKHe r, r, t Jierne HanncaTb, 
neM KHpHJiJioBCKoe i. /Jjih HTeHHH KHpHJiJiHua Jierne rJiarojiHpbi, KaK h HbmeuiHHii 
npHMoii nenaTHbiH uipn^T Jiene KypcHBa h CKoponHCHoro. MHeHHe o dojibiuen 
BbinypHOCTH h cjio>khocth rjiarojmubi ocHOBaHO Ha tom, hto HanepTaHHH rjiaro- 
JIHHbl COBepUieHHO He nOXOHCH Ha Te HaHepTaHHH, K KOTOpbIM MbI npHBWKJIH. 

K. oihh(5ohho yTBep>KAaeT, hto nepeBepuyToe k» hh pa3y He BCTpenaeTCH b cra- 
pbix pyKonncHx : oho HMeeTCH b M36opHHKe 1073 r. h b He MeHee CTapbix CjiOBax 
r pnropHH BorocjiOBa h IlaHAeKTax AHraoxa XI b. 

K. He AonycxaeT, HTodbi rjiarojianecKoe «h Ha Kpy>KKe» noJiynHJiocb H3 rpe- 
necKoro CKoponHCHoro ei; ho nocjieAHee b rpenecKOM MHHycKyjibHOM nHCbMe 
VIII—X BB. nHUieTCH OdbIHHO B BHAe Kpy>KKa C OAHHM HJIH AByMH XBOCTHKaMH, 
a noTOMy cxoactbo c hhm Ha3BaHHOH rjiarojinnecKOH 6yKBbi MHe npeAcraBjraeTCH 
6ojiee 3EMeTHbiM, neM npH3HaBaeMoe K-hhm 7 cxoactbo rjiarojiHHecKoro jk c rpe- 
necKHM MHHycKyjibHbiM «iK>» hjih rjiarojiHHecKoro s c rpenecKHM MHHycKyjibHbiM £ 
BnponeM h cxoACTBy HaHepTaHHH dojibiuoro 3HaneHHH He npHAaio h hcxoahji npH 
onpeAejieHHH cocTaBa rjiarojinnecKOH a3dyKH H3 cootbctctbhh stoto cocraBa co- 
craBy rpenecKOH a3dyKH, a He H3 cxoACTBa HanepTaHHH, Tax KaK sto cxoactbo 
b dojibuiHHCTBe cjiynaeB HacTOJibKO oTAajieHHoe, hto ycMOTpeTb ero mohcho TOJibKO 
npa H3BecTHOM BOodpaweiiHH He de3 naTJDKex. 

B nojib3y Moero mhchhh o npHHaAJiewHOcTH dyxBhi k nepBOHanajibHOH KHpHJi- 
jiHae roBopHT He TOJibKO npHcyTCTBHe ee b cepdcKHX pyxonncax c XII b., ho h 
khphjijiobckhh aji^aBHT MiOHxeHCKoro adepeAapKH. OTcyTCTBne ee b dojirapcxoii 
h pyccKOH KHpHJiJiHue X—XII b. (MHKeAOHCKaH KHpHjumija 3T0T0 BpeMeHH npeA- 
CTaBJieHa TOJibKO hhhtojkhmmh OTpwBKaMH, a cepdcxaH He coxpaHHJiacb) Hejib3H 
npHpaBHHBaTb K OTCyTCTBHK) M0paBH3M0B: dOJirapCKHe IIHCUbl XI B., paBHO KaK 
h pyccKHe, 3T0H dyKBbi y>Ke He 3HajiH h He motjih, nepenncbiBaa c rjiarojinubi, 
nocTaBHTb ee Ha MecTO cooTBeTCTByioineH rjiarojinnecKOH 6yKBW. 

K. CHHTaeT AOCTaTOHHbIM CBHAeTeJIbCTBOM npOTHB npn3H3HHH dyKBbi a npH- 
HaAJiewaBiiieH nepBOHanajibHOH KHpHJiJiHue OTcyTCTBHe ee b naAnncH 993 roAa. 
Ho b 3toh HaAnHCH HMeeTCH TOJibKO oahh cjiynaft, rae MorJio 6u dwTb HanncaHO 
la, a HanncaHO -k. CaMoe Gojibwee, o h£m Morjia 6h cBHAeTejibCTBOBaTb 3Ta HaA- 
iiHCb, 3T0 o tom, hto b KOHi;e X b. y dojirap cymecTBOBajio npaBonncaHHe, yno- 
TpedJiHBinee -b b 3HaneHHH jd. Ho Taxae naMHTHHKH KaK CaB., Cynp., TeMHHHCKaa 


7 HyJib6aknm. Mo*ho jjh cHHTaTb AOKasaHHofi rpenecKyio ocHOBy raaroram,u. C6. P. 
A. O-Ba. 



Eipe o npoiicxowfleHHH CTapoaiaBHHCKoro «3biKa h imcbMa 


77 


HaanHCb, PaiirpaACxaa pyKOimcb h ap< cBHAeTeabCTByioT o tom, hto b xoHpe X b., 
Kor^a HanacaHa 8Ta Haanacb, y caaBHH cymecTBOBaao h npaBonacaHHe, ynoipe- 
daaBiuee b tom >Ke 3HaneHHH dyxBy ra. 

B 3aKJiioMeHHe HcnpaBJiio oany HeTOHHOcrb CBoeS craTbH: dyxBa «nayxoodpa3- 
Hoe HecoMHeHHO 3aHHMaBmaa b raaroa. aa^aBHTe MecTo nocjie -k, HMeeTca, 
KpoMe adeu,eAapneB (Abecen. bulg., Miohx. adeueg. h 6och. adegeA. XV b. 8 h 
AcceM. eB.), TaioKe 3 pa3a b Chh. lie., Bee 3 pa3a b caoBe KaK h b Acc. 

eB. BepoHTHO, h H33BaHHe «xji'b» bo 2-h pea. Xpadpa — coKpameHHe toto ace 
«xjrbM'b». Ho b aKpocraxax 3 toh dyKBe cooTBeTCTByeT cjiobo «xBa;ia». 8 

MocKBa, 10. X. 1930. 


PE3IOME. 

1. He;ib3H orpHuaTb HajiHHHe onpeAeaeHHbix nopM jurrepaTypHoro H3bixa, xo- 
TopbiM cjieAOBa/in nacubi CTapocjiaBHHcxHx naMHTHHKOB; b dojibuiefi Hacra naMHT- 
HHKOB 9TH HOpMbI HeTpyAHO OTAeJIHTb OT OCOdeHHOCTefi H3bIKa, BHCCeHRbIX nHC- 
gaMH.B yKJioHeHHe ot jMTepaTypHbix hopm. 

2. floBOAW npotf). Ky^bdaKHHa npoTHB neuicxoro npoHCXoa<AeHHa Khcbcxhx 
jihctxob He ydeAHTejibHbi: a) ynoTpedaeHHe oahoh dyKBbi -k b 3HaneHHH e h ja 
othochtch k rpatjmxe h Ha npoH3HOiueHHe He yKa3HBaeT; b) ohohh3hhh gen. s g, 
adj. -arc h, othbcth, dat. sg. -eyMcy nocaegOBaTeabHO npoBOgaTca He TOjribKO 
b Khcbcxhx jiHCTKax, ho h b cepdcrax h pyccKHx doroc.iyacedHux Texcrax; c) bo 

2- om nonepxe ApxaHrejibCKoro eB. momcho BbiAeaHTb xycxH cnjioiHHoro Texcra,. 
npeBbiuiaiomHe cbohmh pa3MepaMH KaeBcxHe jihctxh, b xoTopwx H3BecrHwe pyc- 
CH3MbI C OAHOH CTOpOHbl H H3BeCTHbie K)>KH0C;iaBHHCKHe aepTbl, He CBOHCTBeHHbie 
pyccxHM a3uxaM, npoBOA^Tca OAHHaxoBO nocaeAOBaTejibHO; d) npaBHAbHoe yno- 
TpedaeHHe iocob b Khcbcxhx JiHCTxax odijacHHeTca TeM, hto t. h. HocoBwe raac- 
Hbie b aemcxoM H3bixe b X b. eme coxpaHaaHCb. 

3. Mohcho corjiacHTbca c npocj). HaxTHrajieM, hto 26-h dyxBOH raarojiaaecxoro 
a;i(|)aBHTa c H33BaHHeM «ne» (hjih «n%») dbiji oahh H3 BapnaHTOB dyxBbi $• 

4. ByxBa 41 b nepBOHaaajibHOM ejiaBHHexoM sui^amne dbuia h aaHHMaaa Mecro, 
noBHAHMOMy, nocae h. 

5. Xoth npeAno;io>xeHHe, hto nepBOHanajibHO dyxBbi k h ip dburn BBeAeHbi b an- 
(J>aBHT Aaa nepeAanH CTapocaaBaHCXHx pe^aexcoB o.-ca. *dj h *tj, h He MoaceT 
dbiTb Aoxa3aHO, TeM He MeHee oho aBaaeTca He MeHee BepoaTHbiM, neM TpaAHgH- 
OHHoe odbacHeHae 3HaneHHa bthx dyxB. 

8 Hem. Enar. imcbMO 115. 

9 Ilocae Toro, KaK HacToamaa saMeTKa yace 6bijia nocjiaHa b peflaKipoo Byz.-Slav., Bbirnaa 

3- h kh. IX t. acypHaaa Slavia c pepeHSHeft B. PoaoBa, b kotopoh nocaeAHHii KacaeTCH h mohx 
«M bicjieB h npeflnojio>KeHHg». HeKOTopwe H3 ero cooCpaaceHiifi coBnapaiOT c tcmh, Karaie a 
BbiCKa3biBaio, He3aBHCHM0 ot Po30Ba, b HacTOHipefi 3aMeTKe, apyrae sacaywHBaiOT BHHMaHHH, 
xoth h jxhhho c hhmh h He coraaceH. 
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6. riepeBepHyroe k> (cm) BCTpenaeTca b pyccKHx pyKonncax XI b. 

7 . rjiarojiHMecKoe «n Ha KpywKe» noxoace Ha Jinraiypy «so rpenecKOro mh- 
HycKyjibHoro nHCbMa VIII—IX bb. 

8. ByKBa h b nepBOHanajibHOM khphjuiobckom ajitjjaBHTe 6buia. 

9. ByKBa ra 3acBH^eiejibCTBOBaHa khphjijiobckhmh naMHTHUKaMH He MeHee CTa- 
pblMH, HeM Te KHpmiJIOBCKHe naMHTHHKH, B KOTOpbIX 9 Ta 6yKBa OTCyTCTByeT. 

ENCORE SUR LES ORIGINES DE LA LANGUE ET DE L’ECRITURE 
VIEUX-SLAVE. 

(Resume.) 

1. On ne peut nier l’existence des certaines regies de la langue litteraire, 
qu’observent les copistes des monuments vieux-slaves; dans la plus grande 
partie des monuments il n’est pas difficile de detacher ces regies des particu- 
larites de la langue. qui ont ete apportees par les copistes — en deviation des 
regies litteraires. 

2. Les arguments contre les origines tcheques des feuillets de Kief, du prof. 
Koulbakine ne sont pas persuasifs: a) l’emploi de la meme lettre b pour e 
et ja se rapporte a la graphique et n’indique pas sa prononciation; b) les termi- 
naisons du gen. sg. adj. -aroet en partie du dat. sg. -oyMoy se retrouvent succe- 
sivement non seulement dans les feuillets de Kief; mais aussi dans des textes 
liturgiques russes et serbes; c) on peut faire ressortir dans l’ecriture de la 2 e 
main de l’ev. Archangelski des fragments de texte continu, surpassant par leur 
dimension les feuillets de Kief, dans lesquels se retrouvent successivement et 
dans la meme proportion d’une part de certaiAs russismes et de l’autre de 
certains traits yougoslaves, qui ne sont pas propres aux langues russes; d) 
l'emploi correcte des «juss» dans les feuillets de Kief s’explique par le fait, 
que les ainsi dites nasales se sont au X me siecle encore conservees dans la lange 
tcheque. 

3 . On peut convenir avec le prof. Nacjitigal, que la 26 lettre de l’alphabet 
^lagolique, denommee « ne » (ou « nb ») n’etait qu’une variante de la lettre $. 

4 . La lettre 141 de l’alphabet slave originel semble avoir eu sa place apres ’k. 

5 . Bien que la supposition, que les iettres originelles k et 141 ont ete introduites 
dans le but de transmettre les reflexes vieux slaves *dj et *tj, ne peut etre 
prouvd, tout de meme elleneparait pas moins invraisemblable, que l’explication 
traditionnelle de la signification de ces deux Iettres. 

6. On rencontre le (cm) retourn<£ dans les manuscrits russes du XI me siecle. 

7 . Le « i pose sur un rond » glagolique ressemble a la ligature «ei» de la 
minuscule grecque du VIII—IX ss. 

8. La lettre h ne se trouvait pas dans l’alphabet cyrillique originel. 

9 . La presence de la lettre a est certifiee par des monuments cyrilliques 
«on moins anciens que ceux, oil cette lettre ne se retrouve pas. 



G. IL’INSKIJ (Moskva): 

TAE, KOrAA, KEM M C KAKOK) U,EJlbH3 TJlArO- 
AHUA BblJlA 3AMEHEHA «KMPMAAML1,EM»? 

B 1925 r. H 3 BecTHbift SoArapcxHH hctophk, npo(J). B. H. 3JIATAPCKHH 
noMecTHJi b «C6opHHK , b bt> HecTb h bt, naMeTb Ha JlyH JIe>xe» (Co^hh) 
HHTepecHyio CTaTbio «CTpaHHua Hat crapaia xyATypHa hctophh Ha 
6i»JirapHTt» (dp. 279—302), 1 b xotopoh co CBOHCTBeHHbiMH eMy apyAH- 
HHefl h TajiaHTOM nonbiTaACH pas^HCHHib oaho H3 caMbix 3araAOMHbix H3- 
BecTHH ApeBHeHuieft ca3bhhcxoh hctophh. $1 HMeio b BHAy 3Aecb coo6m,eHHe 
«rioBecTH BpeMeHHbix AeT», a Taxxce toh nepepaSoTXH ApeBHeOoArapcxoro 
nepeBOAa HHXHtJiopoBa «JIeToriHCua BCxope», 2 xoTopan BoniAa b coeras 
pyccKHX xpOHorpa^OB, — hto ot xpemeHHH OoArap ao «np'krto?KtHHM KNHrx 
/vb a, h ot ceAbMoro co6opa 77 a., a ot AAaMa 6406». «OneBHAHO, roBOpHT 
npo4>. 3JIATAPCKHH, qro sth AaTbi 3aHMCTBOBaHbi H3 SoArapcxoft hcto- 
pHH, Tax xax h nepBan AaTa, h toa 6406 ot C. M., a Taxxce npoMextyTOHHbie 
roAa 30 h 77 BbiHHCAeHbi no 6ojirapcxoft xpoHOAoran, no cnocoOy enncxona 
KoHCTaHTHHa. 6406 r. npOAOA>xaACH ot 27. V. 893 ao 15. V. 894 r., cjieAO- 
BaTeAbHo: npicAOMCENHE KNHrx othochtch xo BpeweHH MOKAy 1. IX. 893 r. h 
15. V. 894 r.» (COopHHX 287, Hctophh I, 2, 256). Ho H3BeCTH0, mto b sto 
B peMH hh KHpHAAa, hh Me(J)OAHH yace a3bho He 6 mao b xchbbix, h hto ne- 

peBOA CB. riHCaHHH Ha CA3BHHCXHH H3bIX, - Tax oSbIXHOBeHHO npHHHTO 

pa3yMeTb np-bAowENHE KNHrx, — Aa>xe b ero oxoHnaTeAbHOH (Me^oAbeB- 
ckoh) peAaxAHH 6ma oxoHneH nonTH 15 toa^mh paHbme. Kax >xe noHHTb 
3TOT aHaxpOHH3M? 

FIpocJ). 3JIATAPCKHH ycTpaHHeT ero oqeHb npocTO, xoth h HecxoAbxo 

AByCMblCJieHHO. C OAHOft CTOpOHbl, nOA CAOB3MH «np*bAOJKEHHM KHHr"X» OH 

pa3yMeeT nepeBOA xHHr cb. IlHcaHHH, ho He KHpHAAo-MecfioAbeBCKHH, a tot, 
xoTopbift 6biA 6yATO 6bi npoH3BeACH hah, Aynine cxa3aTb, 3aBepmeH yqe- 
HHxaMH Me(J)OAHH b BoArapHH. C Apyroft ctopohm, npHHHMan bo BHHMaHHe, 
hto hmh np'bAoasEHHM b CAaBHHexoM H3bixe HMeeT He TOAbxo nepeHOCHoe 3Ha- 
qeHHe «nepeBOAa», ho h SyxBaAbHoe: «3aMeHa», :<nepeMeHa» (ixetccPoWj, 
mutatio), 3JIATAPCKHH 3axAioqaeT OTCK)Aa, hto np'bAOACEHHH KNHrx mo- 
A<eT o3HanaTb h to, h Apyroe: h «nepeBOA cb. flHcaHHH Ha CAaBHHoSoArap- 
cxhh H3bix», h «3aMeHy rpenecxHx 6orocAy>xe6Hbix xhht CAaBHHoSoArap- 
cxhmh» IIocAeAHHH AHuib yBeAHHHBaAa BaAiHOCTb nepBoro, Tax xax npeA- 

J CTaTbH 8Ta noHTH nejiiiKOM h 6e3 H3MeHeHHfi Bomaa b cocTaB 2 -h nacTH I t. ero «Hcto* 
pan Ha 6-bArapcKaTa «tp>KaBa» (CocJjhh 1927 ), CTp. 239 h cjiji. 

2 0 caaBHHCKHx cnncKax aToro npoH3BeaeHHH cp. HafiaiofleHHH CmenaHOBa b ero oSuihphoh 
CTaTbe «/IeTonncep BCKope* naTp. Hnioi^opa (H 3 b. XVII, 2,250; 3,256), a TaKwe peHHbie 3 a- 
MenaHHH Wcingart’a b ero Byzantsk^ kroniky I, 55 CJiA. 
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craBJiajia codoft npaiaoe nocAeACTBHe aHHyjiHpOBaHHa CHMEOHOM o4xJ)h- 
UHajibHoro 3HaqeHH« rpenecKoro H3biKa KaK b aAMHHHCTpauHH, TaK h 
b uiKOJie. A aah Toro, hto6m npHAaTb 9T0My HOBOBBeAeHHio o6meo6a3a- 
Te^bHbift xapaKTep h, t3khm o6pa30M, napaAH30BaTb KaK BcaKoe npOTHBO- 
AeftcTBHe BHyTpH rocyAapcTBa, TaK H aBeHTyajibHbie ocAoxoieHHH co cto- 
poHbi BH3aHTHH, noKa3aB, hto AaHHoe MeponpHnTue 6mao npoH3aeAeHo no 
xcejiaHHio Bcer o HapOAa, — CHMEOH, TOAbKO hto 3aHHBiiiHft MecTo CBoero 
HH3BepmyToro CTapmero 6paTa BjiaAHMHpa, bhcc ped>opMy Ha o6cy>KAeHHe 
h caHKHHio 3aceAaBiuero b ripecjiaBe oceHbio 893 r. HapoAHoro coSpaHHa. 
Ha HeM TOpiKecTBeHHo 6ma o6i>HBAeH CAaBHHoOoArapcKHH H3biK rocyAap- 
cTBeiiHbiM, a b ijepKBH perneHO 6hao bbccth CAaBHHoOoArapcKHe khhth Ha 
MecTo 6e3pa3AejibHO rocnoACTBOBaBuinx ao toh nopbi rpenecKHx. 

HncKOAbKO He ocnapHBaa BepHOCTH o6meft KapTHHbi Ae6ioTa BeAHKoro 
6ojirapCKoro ijapa, c t3Khm HCKyccTBOM HapHcoBaHHOH 3JIATAPCKHM, 
a, Bce-TaKH, He Mory cxpbiTb CBoero comhchhh b npaBHAbHOCTH npeAAOxceH- 
HOrO HM T0AK0B3HHH C3MHX CAOB fip’k/t©M«NHK KHHr'h. 

KaK a TOJibKO hto yKa3biBaA, 3J1ATAPCKHH bhaht b sthx cjioBax Ha- 
MeK Ha nepeBOA cb. IlHcaHHa, hko6m npOH3BeACHHHH cnoABHvKHHKaMH Me- 
<{)OAHa npH nape CHMeoHe c rpenecKoro a3UKa Ha CAaBHHo6oArapcKHft. Ho 
HayKa ca3bhhckoh <J)HAOAorHH HHnero He 3HaeT o xaKOM nepeBOAe en grand. 
KaK moxcho CHHTaTb Tenepb OKOHnaTeAbHO ycTaHOBJieHHbiM, SoArapbi nojiy- 
hhah nepeBOA cb. IlHcaHHa ot yneHHKOB coAyHCKHx SpaTbeB b fotobom 
h npHTOM b flBOHKOM Bune: cBHmeHHbift tckct, npHcnoco6AeHHbiH k 6oro- 
cJiyxceHHK) (HeAe^bHoe eBaHreAHe, HeAeAbHbift anocTOA h t. a.)> 11 CBameH- 
HbiH TeKCT Hern#, t. e. npeAHa3H3HeHHbiH aah BHenepKOBHoro ynoTpe6jie- 
hhh (eBaHrejme TeTp, AeaHHa anocTOAOB h hx nocjiaHHa b CHCTeMaTHHecKOM 
nopaAKe h np.). nepeBOA nepBoro TeKcra 6ha npoH3BeACH KOHCTAHTH- 
HOM 4)haoco4)om, a nepeBOA BToporo ero SpaxoM MEOOJJHEM, h npH- 
tom Tax HCKycHO, hto 3aTeBaTb TpeTHft nepeBOA Aapio CHMEOHY He 6mao 

HHK3KOH HyXCAbl. EAHHCTBeHHOe, HTO OH n03B0AHA Ce6e CAeJiaTb, — 9TO, 
C OAHOH CTOpOHbl, HCnpaBHTb KHpHAAO-Me(|)OAbeBCKHH TeKCT CB. IlHCaHHH 
ot HeKOTOpbix cpaBHHTe^bHO oneHb HeMHorHX HeTOHHOCTeH h ouihSok, a, 
c Apyroft CTOpOHbi, 3aMeHHTb HeKOToptae ycrapeAbie CAOBa, a Taxace nexo- 
MopaBCKHe AHajieKTH3Mbi TepMHHaMH, 6oAee noHHTHbiMH aab 6o^rapHHa. 
Ho caMO co6ok> pa3yMeeTca, hto 9Ta reHepajibHaa peBH3HH cjiaBHHCKoro 
nepesoAa cb. riHcaHHH He Morvia 6biTb npoAeAaHa b oahh to a, ho npoAOA- 
xcajiacb, BepoaTHo, b TeneHHe Bcero uapCTBOBaHHa CHMeoHa. H, kohchho, 
HH CaM OH, HH ero MHOrOHHCAeHHbie COTpyAHHKH He BHAeAH B TaKOM peAaK- 
THpOBaHHH CBHmeHHOrO TeKCT3 HHHerO OC06eHHOrO, HHKaKOrO Hpe3BbIHaft- 
Horo noABHra, c KOToporo CAeAOBaAo 6bi HanHHaTb hah KOHnaTb OoArapCKoe 
JieTOCHHCAeHHe. 

HanpoTHB, BnoAHe 3acAy>KHBaA 6bi stoh nacTH nepeBOA TomoBoro 
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TeKCTa CB. riHCaHHa, KOTOpMH HeCOMHeHHO (XOTH eABa-AH nOAHOCTbK)) 6blJl 
npoH 3 BeAeH b uapcTBOBaHHe «noBeAHTe ah 6oArap h rpeKOB*. Ho h btot 
nepeBOA He Mor 6biTb coBepmeH b oahh npneM, b TeqeHHe OAHoro roAa, 
ho npofltwDKajiCH He oahh acchtok act; KpoMe Toro, oh npecAeAOBaA ueAH 
He 6oroc^yxce6Hwe h He uepKOBHO-opraHH3auHOHHbie, a hhcto AHTepaTyp- 
Hbie h noTOMy, c tohkh 3 peHHH caMoro 3J1ATAPCKOPO, eAsa-AH Mor 6 m 
cjivxcHTb TeMoft Ae6aTOB Ha HapoAHOM co6ope, co3B3hhom aah yTBepacAeHHH 
3 ktob nepBOCTeneHHoro nojiuTtmecicoro 3HaqeHHH. Ha stom ochob 3HHH npn- 
xoahtch OTBeprHyTb, — h U1AXMATOB 3 yxte abbho sto CAeAaA, — npeA- 
noAOXteHHe rOJiyBHHCKOrO, kotopmh b cbocm «KpaTKOM oqepxe hcto- 

pHH np3BOCA3BHMX IjepKBeH* 4 AOK33MB3A, MTO nOA npeAOJKeHHCM KHHr 
b HhkhcJjopobom AeTonHcije pa3yMeACH 6yATO He nepeBOA 6orocAya<e6HMX 
KHHr, coBepmeHHbift Khphaaom h Me(J)OAHeM, a nepeBOA yqHTeAbHoro 
EBaHreAHH, npOH3BeAeHHHft hx yqeHHKOM, Kohct3hthhom enncKonoM, — 
nepeBOA, Ha kotopom AeftcTBHTeAbHo qHTaeTCH 6406 r. 

Caobho qyBCTByH caM maTKOCTb CBoeft apryMeHTauHH, 3JIATAPCKHH, 
pHAOM C TOAbKO HTO H3AOJKCHHMM 06 'bHCHeHHeM CAOB flp’krtOJKIHHK KHHr’K, 

npeAAO>KHA Apyroe, eme 6oAee CMeAoe. A hmchho oh AoraAWBaeTCH, hto 
hobmh nepeBOA cb. riHcaHHH 6 ma coBepiueH npH CaMeoHe c ijeAbio 33MeHHTb 
b nepKBH rpeqecKHe 6orocAyxce6HMe KHHrn CAaBHHCKHMH, ht 6 6yATO 6bi 
HBHAOCb 6e3ycAOBHO-Heo6xoAHMMM nocAe Toro, KaK rpeqecKHft H3MK no- 
TepHA b BoArapHH 3HaqeHHe rocyAapcTBeHHoro. Ho h npoTHB Taxoro toako- 
B3HHH 3araAOqHHX CAOB MOiKHO npeACTaBHTb He M3A0 B03pa)KeHHH. 

Bo-nepBMX, Chmcoh noAyqHA b HacAeACTBO ot OTua orpoMHoe KHH*e- 
ctbo, pacTHHVBiueecH bo bck) uiHpb BaAKaHCKoro noAyocTpoBa. Ha 3T0ft 
TeppHTopHH, oce6eHHO b ropOAax, jkhao MHoro tmchm rpeKOB, xotopMe 
eABa-AH MOrAH 6 m nOMHpHTbCH C OTMeHOft 04>4>HHHaAbH0r0 3H3qeHHH HX 
H3MKa Aaxce B aAMHHHCTpaUHH. A O 3aMeHe HX pOAHOrO H3MK3 «CA3BHHO* 
6oArapCKHM» b hx 6orocAy»ceHHH He MorAo 6MTb h peqn. 

Bo-btopmx, ecAH Aaxce AonycTHTb, hto nocTaHOBAeHHe HapOAHoro co- 
6opa 893 r. hmcao b BHAy TOAbKO cabbhhckhx noAAaHHMx CHMeoHa, h 
b TaxoM CAyqae oho eABa-AH MorAo HMeTb peaAbHoe 3HaqeHne. BeAb Aah 
T oro, qTo6M AexpeT He ocraACH Ha 6yMare, rocyAapCTBO aoabcho 6mao 6m 
pacnoAararb He TOAbKO bmihkoa6hhmm b HauHOHaAbHOM Ayxe AyxoBeH- 
CTBOM, HO H AOCTaTOqHMM KOAHHeCTBOM HailHCaHHMX Ha CAaBHHCKOM H3MKe 
6orocAy*e6HMx KHHr. Hh Toro, hh Apyroro b 893 r. b BoArapHH eme He 
MOrAO (JMTb. H6o Kaxoro BMCOKOro MHeHHH O AHTepaTypHMX Cn 0 C 06 H 0 CTHX 
hhmtojkhoh ropcroqKH MopaBCKHX H3rH3HHHKOB, HaiueAuiHX ce6e ydexcHme 
b BoArapHH nocAe pa3rpoMa Mopascxofi uepKBH, mm He 6 mah 6m, Bee xce 
b TeqeHHe ceMH act (886—893) ohh, Aaxce npw MaKCHMaAbHoft 3aipaTe cha 


* Zbornik u riavuiagid’a 174. 
4 Moskva 1872, crp. 246. 
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h sHeprHH, He cyMeJiH 6bi hh C03AaTb b HyxtHOM KOJiHqecTBe Ka^poB cbo- 
60£H0-B,fla i HeK)mer0 HepKOBHOCJiaBHHCKHM H3HKOM ayXOBeHCTBa, HH CHa6- 
^HTb SojirapcKHe uepKBH noTpeSHbiM KOjmqecTBOM cjiaBHHCKHx oorocjiyjKeS- 
HHX KHHr. riOSTOMy IIOCTaHOBJieHHe COSOpa B TOM CMbICJie, B KaKOM IIOHH- 

MaeT ero 3JIATAPCKHP1, 6bi;io 6oJiee, qeM npexcfleBpeMeHHo: oho 6biJio 
6bi ue^ecoo6pa3Hee b KOHae ijapcTBOBaHHH CHMeoHa, qeM b nepBbie Mecnitbi 
ero ynpaBJieHHH oSniHpHbiM rocyaapcTBOM. 

B TpeTbHX, earn npaB^a, qro cjiOBa np'feaojKtHHf KHan* Q3HaqaiOT OTMeHy 
rpenecKoro 6orocJiyxceHHH h 3aMeHy ero cjiaBHHCKHM, to Mbi oxcn^ajiH 6bi, 
HTO 3BTOp CJiaBHHCKOH 06pa60TKH HHKH4>OpOBa JleTOnHCUa Bbip33HTCH 06 
9T0M aKTe BejiHqaHinero rocyaapCTBeHHoro 3HaqeHHn ropa3^,o 6o^ee onpe* 
aeJieHHO h ToqHO. Bo bchkom cayqae, roBopa o «KHHrax» oh He o6omejica 
6bi 6e3 onpeAejieHHH «rpeqecKHe», a, MoxceT 6biTb, .nance h «CBHTbie». Be.m> 
ot o/moro npocToro cnoBa «khhth» ao 6orocayxceHHa, jxa eme rpeqecxoro 
— «#HCTaHijHH orpoMHoro pa3Mepa». 

TaxoBbi coo6paxceHHH, KOTOpbie peuiHTejibHO He no3BOJiaiOT HaM coraa- 
CHTbca c rHnoTe3oft 3JIATAPCKOrO. OqeBH^HO, CTOBa np-feacwtaat khhh». 

HMeiOT COBCeM He TOT CMblCJI, KOTOpblH CTapaeTCH BJIOXCHTb B hhx noqTeHHbifl 
6oJirapCKHH yqeHbift. Kaxoft nee hmchho? 

Ha 3TOT Bonpoc Mbi OTBeTHM JierKO, eCJIH BCnOMHHM, qTO HMH KTvHarTvl 
B ApeBHeHUieH CJiaBHHCXOft ITHCbMeHHOCTH MOiXeT 3HaqHTb He TOJIbKO 
«khhth» b TenepemaeM CMbicjie aToro cjiOBa: libri, JUfftoi, ho h «6yKBbi», 
«nHCbMeHa», «nHCbMeHHbie 3H3 kh»: litterae, vpaM-fiaxa. MHoroqHcaeHHbie 
npHMepbi 9Toro 3HaqeHHB bchkhh ncejiaK)mHft MonceT 6e3 Tpy^a Haft™ 
b caoBapax MIKLOSICH’A h CPE3HEBCKOrO; nosTOMy 3^ecb n no3Bomo 
ce6e npHBecTH JiHiiib cae^yiomHe, oco6chho Haraa^Hbie: 6-fe a aana- 
caaaw aanacaao a a h*a\k aaaraMa MaakCKaAia a paMhcKaiua a teptacKaMa: c t kctk 
4 Ph awA f H c K , K (OcTp. Eb., MeTBepoeB. Taji. 1144 r.); cp. Tame Kkaarw aa 
aacTk aanacaaTu (HIhih. An.), qeMy b Caenq. An. cooTBeTCTBy kjt: b«\'ktikh 
aa aacT’K aanacaaio (JAGIC, Zum altkirchenslav. Apostolus III 95); Bonpexw 
H. K. HHKOJIbCKOMy (M3B. I, 1928, 13), hccomhchho Tonce 3HaqeHHe 6yxB 
HMeiOT Kaar-Ki h b h3bccthom cooCmeHHH )Khthh MeiJxmHa: rasa b-1 4^®- 
co4>cy cacE'kuKCK'Hi KHHi’hi, a aGBM oycTpoaKTv nacMfaa a Bick^' chCTasaK, noy- 
th cm mT'h m opaKKCKaro (JIABPOB, MaTepbaabi 72). 

Ecjih Mbi Tenepb b cjiOBax np-kdoatfaHM Kaarx nocaeaHee hmh, Ha ocHOBa- 
hhh TOJibKo hto npHBejieHHbix ^aHHbix, 6yAeM qHTaTb Kan «6yKBbi», a nep- 
Boe, BMeCTe c 3JIATAPCKHM, xax «nepeMeHa», «3aMeHa» (y.eT<xf3oW)), hjih 
eme Jiyqme — Kax H3MeHeHHe (ixetadgai^), 6 to b HTore 4>pa3a: ot xpemeHHH 
(6o^rap) np-kaojKiaara Kaan*. a-k a» 6y^eT 03HaqaTb: «ot KpemeHHH 


6 Cp. 3to nocjieAHee 3HaqeHHe bo 4>pase: npccB'kijjiHHK ^cK-fctptHHM kctb auiwhok, jkhthw np-fc- 
a « jk * h h h (fieta&eaiq), OTMeneHHoe CpeaheBckHM b C^OBax Tpar. BoroaiOBa XI b., hccomhchho 
nepeBefleHHhix npn mape Chmcohc. 
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6ojirap ao nepeMeHbi, resp. h3M6H6hhr 6yxB, nponiAO rpn^uaT b Jier» 
(864—894). O KaKOM ace H3MeHeHHH nncbMeH 3Aecb hact peqb? 

OTBeT MOHCeT 6bITb TOAbXO OAHH. OmCBHAHO, MbI HMeeM 3AeCb AeJIO 
C XpOHOAOrHMeCKOft AaTOft BBeAeHHH T. H. «XHpHAAOBCXOrO IIHCbMa» Ha 
MecTO rAaroAHHecKoro. B caMOM Aeae, ecAH npaB 3JIATAPCKHP4, yTBep- 
jKAaH, hto oahoh H3 rAaBHbix 3aAaq npecAaBcxoro co6opa 893 r. 6biAa 

HaUHOHaAH3aUHH SOArapCKOH AepKBH H, B qaCTHOCTH, 6orOCAyaceHHH, TO 
aah AaAbHeftuiHX cyAe6 nocAeAHero 6hao AaAexo He 6e3pa3AHHHO, xa- 
koh a36yxoH AOAH<Hbi nHcaTbCH 6orocAyme6Hbie khhfh. Kax H3BecTHo, yqe- 
hhxh Me(J)OAHH npHHecAH b BoArapHK) TAaroAHHecxHe pyxonncw, ho 6hao 
6bl OHIH 6 OHHO AywaTb, HTO OHH BCIOAy BbI3bIBaAH TOAbXO OAHH BOCTOpr. 
npOTHB rAarOAHHeCXOH HHCbMeHHOCTH AOAACeH 6bIA BOCCTaTb npe^Ae Bcero 
rpenecxHH xahp, b pyxax xoTOporo HaxoAHAocb TorAa He TOAbxo ynpaBAe- 
HHe moaoaoh 6oArapcxoft uepxoBbK), ho h rpoMaAHaa qacTb 6oArapcxHX 
xpaMOB. npHBbixiiiH b TeneHne 30 act ompaBAHTb OorocAyxceHHe Ha poA- 
hom H3bixe, rpeqecxne CBHmeHHocAyawTeAH, Aaa<e b tom CAyqae, ecAH ohh 
3a 3 to BpeMH ycneAH OBAaAeTb H3bixoM npeoSAaAaiomero CAaBHHCxoro Ha- 
ceAeHHH CTpaHbi, He hmcah, pa3yMeeTCH, HHxaxoH oxotw H3yqaTb Taxoe 
TpyAHoe h CAOACHoe nncbMO, xaxoe npeACTaBAHAa co6oh rAaroAHua. A Tax 
xax roTOBbix xaApoB ca3bhh cxoro AyxoBeHCTBa, xoTopbie motah 6bi 3aMe- 
HHTb rpeqecxoe b to BpeMH em,e He 6mao, Aa h He motao 6biTb, to CnMeony 
He ocTaBaAoeb HHqero Apyroro, xax npeA-noacHTb co3BaHHOMy hm co6opy 

CAeAyiOm,HH XOMnpOMHCC: CA3BHHCXHH H3bIX np0B03rAaiIiaACH 0(J)4)HUHaAb- 
HbiM H3bixoM xax rocyAapcTBa, Tax h uepxBH, ho nncbMO aoajkho 6hao 
ocTaTbca hhcto rpeqecxHM b CBoeft ocHOBe. BnponeM, nocAeAHan Mepa He 
6biAa TOAbxo npocroft ycTynxoft aah HecAaBHHexoft qacTH noAAaHHbix ho- 
Boro 6oArapcxoro xhh3h: xax nAaMeHHbift iioxaohhhx rpeqecxoft AHTepa* 
Typbi, xax «noAyrpex» (semigraecus) no CBoeMy BoenHTaHHK) h odpa30Ba- 
hhk), CHMeoH caM Bcefl Ayuioft 6ha npHBH33H x rpenecxoMy nucbMy, b qacT- 
hocth, yHii,HaAbHOMy: oh bhaca b HeM oahh H3 rAaBHbix xaHaAOB, nocpeA- 
ctbom xoTopbix HapoacAaiomaHCH CAaBHHCxan nncbMeHHocTb MorAa nepnaTb 
nHTaTeAbHbie coxh H3 HencTomHMoro pe3epByapa rpeqecxon MyApocTH! 

Ho Bee 3to He MernaAO CHMEOHy npeBocxoAHO noHHMaTb, hto cbok) 
Bbicoxyx) mhcchk) Ha cAaBHHcxoft noqBe rpeqecxoe nHCbMo c ycnexoM mo- 
meT BbinoAHHTb AHinb b tom CAyqae, ecAH oho 6yAeT npHcnocoSAeHO 
X CA3BHHCXHM 3ByxaM H B 006 me CA3BHHCXOMy H3bixy, T. e. ecAH OHO 6yAeT 
npeo6pa30BaHO b cjiaBHHCKyio a36yxy. Hmch nepeA TAa3aMH Taxon meAeBp 
nocAeAHen, xax «rAaroAHpa», CAeAaTb sto 6hao He Tax TpyAHO. HyatHO 
6bIAO TOAbXO HaftTH AHAO, XOTOpOe, BA3ACH C OAHHaXOBbIM COBepUieHCTBOM 
h rpenecxHM h TAaroAHqecxHM nncbMOM, corAacHAOCb 6bi B3HTb Ha ce6a 
TpyA pe^JopMbi nocAeAHero no o6pa3uy h no Mepxe nocAeAHero. Eere- 
CTBeHHee Bcero 6biA0 oOpaTHTbca CnMeoHy c tbxhm nopyqeHHeM x caMOMy 
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aapOBHTOMy, onbiTHOMy, SHeprHHHOMy h npocBemeHHOMy yqeHHxy Me(j)0* 
Ahh — k KJIHMEHTy. 

H, aeftcTBHTe^bHO, mu pacnojiaraeM HexoTopbiMH yxa3aHHHMH, xoth h 
KOCB eHHoro xapaxTepa, Ha to, hto TaKoe npeAAOJxeHHe 6biAO eMy CAeaaHO, 
rpeqecxoe npocTpaHHoe xcHrae BeAHqcxoro enHCKona coxpaHHJio Aparo- 
ueHHoe CBHfleTejibCTBO, mo Chmcoh, hcmcaachho no cbocm BouapeHHH, Bbi- 
3Baji K.iHMeHTa H3 KyTMHqeBHUbi, mt 6 CAyqHAOCb Ha 8 *m roAy ero yqHTejib- 
CTBOB3HHH B 3TOH OfoiaCTH, T. e. B 894 T. (886 -f- 8). npHHHMaH BO BHHM3- 
HHe, qTO B TO BpeMH HOBfcdH TOA HaqHH3ACH C 1-TO CeHTH6pH, 3JIATAPCKHW 
coBepuieHHO BepHO BwqHCAHA, qTO yKa3aHHoe BpeMH npoACWDxajiocb c 1-ro 
ceHTH6pH 893 r. no 31 aBr. 894 r. Ho HapoAHbiH co6op, npoB03rjiacHBniHft 

CHMeOHa KHH3CM H 06'bHBHBUIHH HaUHOHaJIH33UHK) SOATapCKOH UepKBH, npO- 
hcxoaha xax pa3 oceHbK) 893 r. A ecjiH Tax, to 6oAee, qeM BepoHTHO, qTO 
Kahmcht npHHHMaji AHqHoe yqacTHe b pa6oTax co6opa. 

Kax BepHbift yqeHHx h «cnocneniHHx» opraHH3aTopa cji3bhhcxoh uepxBH 
Me(f)OAHH, KjiHMeHT HMe*! Bee AaHHbie h Bee npaBa Ha to, qTo6bi CAejiaTbCH 
ecjiH He rnaBoft CAaBHHexoH uepxBH b BojirapHH, to, bo bchxom cjiyqae, 
oahhm H3 r^aBHbix ee ycrpoHTeAeft. IloaTOMy 6biAO 6bi BnoAHe ecTecTBeHHO 
yBHAeTb K^HMeHTa rAaBHbiM noMomHHxoM CHMeoHa, ero npaBoft pyxoft 
bo Bcex ero uepxoBHwx h xyjibTypHbix HaqHHaHHHx. Ho, x yAHBJieHHio, 
HHqero noAoSHoro He cnyqHAOCb. Kahmcht, npaBAa, 6mji nocTaBAeH enn- 
cxonoM, ho nocjiaH 6biA HcnpaBAHTb nacTbipcxHe o6H3aHHOCTH He b CTOAHuy 
BojirapHH, He b npeaiaB, rAe 6w oh Mor oiyacHTb spiritus movens Bcex pe- 
4>opM CHMeoHa, a b OTAaAeHHeftuiyx) oxpaHHy 6o.nrapcxoro rocyAapCTBa, 
b 3anaAHyx) MaxeAOHHio. 3Aecb, y caMbix rpaHHu A;i6aHHH, cneuHaAbHO aah 
Hero 6biJia BwxpoeHa BeAHqcxan (hah, no 3JlATAPCKOMy, Ae6pcxo-6e- 
AHAxan) enHexonHH, xax 6yATO b MaxeAOHHH He 6wao Apyrnx enncxoncxHX 
xacJ>eAP, 6oAee Sorarax h 6oAee 3HaMeHHTbix. 3to oScroHTeAbCTBo AeAaeT 
Ha3HaqeHHe KjiHMeHTa b MaxeAOHCxoe 3axoAycTbe SoAee noxo>XHM Ha MaAO 
noqeTHVK) ccwAxy, qeM Ha HarpaAy 3a ero BOCbMHAeraee HeycTaHHoe CAy- 
xceHHe Ha noAb3y CAaBHHCxoro npocBemeHHH. £Icho, hto oh noABeprcn 
XHHHcecxoft onajre. 3a hto xce? 

ZloraAaTbCH He TpyAHO. no Been BepOHTHOCTH, Chmcoh oSpaTHACH Ha 
npecAaBcxoM co6ope 893 r. x KAHMeHTy c npocb6oft B3HTb Ha ce6a TpyA 
cocTaBAeHHH hoboh CAaBHHCxoft a36yxH Ha ocHOBe rpeqecxaro yHiinaAbHoro 
3A<^)aBHTa. Ho TOT He TOJIbKO OTBeTHA peUIHTeAbHblM OTXa30M, HO, HaAO 

AyMaTb, co BceM nbiAOM CBoero baoxhobchhoto xpacHopeqHH, 3amnmaA 
npaBa rAaroAHUbi ot nocaraTeAbCTB Ha hhx 6oArapcxnx rpexotJmAOB. 3to 
HaBAexAo Ha Hero raeB khh3h h, xax ero npHMoe nocAeACTBHe, — H3maHHe 
b ray nib MaxeAOHHH. 

06MaHyBumcb b Kahmchtc, Chmcoh o6paTHACH c aHaAornqHbiM npeA- 
AOHceHHeM x ApyroMy BHAHOMy cnoABH»HHxy Me<})OAHH — x HAYMY. 
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Ho h 3tot «ceAMHMHC^eHHHK» He HarneA B03Mo*HbiM paccTaTbCH c Aparo- 
ueHHeHiiiHM Hac^eAHeM CBoero ynHTeAn: oh oKa3a ach tbkhm me HenpHMH- 
pHMblM IIpOTHBHHKOM petJlOpMbl CHMeOHB, KaK H erO CTapiHHft «nOAPyr», 
Kjihmcht. riosTOMy eMy npnmAOCb pa3AejiHTb cyAbdy nocAeAHefo. He 
CMOTpa Ha to, hto b npeAWAymee uapCTBOBaHHe HayM ycneA pa3BHTb 
eecbMa ruiOAOTBOpHyio npocBeTHTeJibHyio AeaTeAbHOCTb y caMbix ctch Flpe- 
CAaBa, b MOHacTbipe cb. naHTeAeftMOHa, «npn ycTbe p. Tmhh>, Chmcoh npH- 
HyxtAeH 6wa He TOAbKO OTK33aTbCH ot ero AaAbHeftuiHX ycAyr, ho, Rax pac- 
CKa3biBaeT ero ApeBHeftmee amrae, «ncycTH», a Ha caMOM AeAe npocTO co* 
CAaA ero b oahh H3 caMbix OTAaAeHHbix «MeABexo>Hx yrAOB» MaxeAOHHH, — 
Ha TOAbKO HTO OCBOSOAHBUieeCH y^HTCAbCKOe MeCTO KAHMeHTa. 

no cnacTbio aah CHMeoHa, cpeAH yneHHKOB Me(J)OAHH HameACH, Bce-TaKH, 
oahh, KOTOpbift corAacHAca CA^AaTbCH HcnoAHHTeAeM ero npeAHanepTaHHH 
B o6AaCTH pe(t)OpMbI a36yKH. 9TO 6bIA MAaAUlHH COBpeMeHHHK CCeAMH- 
MHCAeHHHKOB*, 6AeCTflm,HH OpaTOp, IUHp0K006pa30BaHHMft nneaTeAb H 
iiost, npecBHTep KOHCTAHTHH. no yK33aHHHM khh3h, oh cocTaBHA hobhh 
CA3BHHCKHH 3A(j)aBHT Ha OCHOBe rpe^eCKOrO yCTaBHOrO nHCbMa, 3aHMCTBOB3B 
HeAOCTaiOmHe AAH CA3BHHCKHX 3ByK0B 3HaKH H3 TAarOAHHbl AH60 HeAHKOM 
(KaK Ul), AH60 IIOCAe H3BCCTHOH HX CTHAH3aitHH (KaK 'K, K, *k, A, A H Hex. Ap.)> 

Ho HeAOCTaTOHHO 6mao cocTaBHTb HOByio a36yKy, — HyxcHO (5mao nepe- 
nncaTb eio orpOMHoe koahhcctbo 6orocAyxce6Hbix h Apyrnx KHHr. Kohchho, 
3Ta rpaHAH03H3H pa6oTa He MorAa dbiTb npOH3BeAeHa b oahh toa, — OHa 
coBepmaAacb, 6e3 coMHeHHH, BnpoAOAxceHHH Bcero papcTBOBaHHH CHMeoHa 
h eAea-AH 3aKOHHHAacb Aa*e npn ero cbme neTpe. nosTOMy rAaroAHnecKaa 

IIHCbMeHHOCTb npOAOAlKaAa AOAroe BpeMH CymeCTBOBaTb pHAOM C HOBOH, 
hhcto rpenecKOft no cthaio, — h He TOAbKO b MaKeAOHHH, b ueHTpe AenTeAb- 
HOCTH 060HX npHHUHnHaAbHbIX npOTHBHHKOB HOBOH a36yKH, KAHMeHTa H 
HayMa, ho Aaxte b caMoft boctohhoh BoArapHH. A ecAH Tax, to mm He 
AOAJKHbl yAHBAHTbCH, HTO T3K0H THnHMHMH BOCTOHHO-OOArapCKHH TeKCT, 
KaK «ToAKOBaHHe HnnoAHTa Ha KHHry npopoKa ,H,aHHHAa», 6ma HanncaH 
nepBOHanaAbHO rAaroAHuefl. 6 BoAee ckopmm TeMnoM HOBan nHCbMeHHOCTb 
CTaAa p33BHB3TbCH C TeX nop, KaK B03paCT n03B0AHA KOHCTaHTHHy 33HHTb 
nocT enncKona npecAancKoro, b kbkobom caHe oh nepeseA b 906 r. b bh- 
uieHa3BaHHOM MOHacTHpe cb. naHTeAefiMOHa «4eTbipe CAOBa A(J)aHacHH 
AAexcaHApHHCKoro npOTHB apnaH». A eme paHbine (b 897 r.) 7 oh nepeBeA 
h nepenncaA hobmm nncbMOM ynoMHHyToe Bbirne ywrejibHoe EBaHreAHe, 
b npHAoaceHHH k KOTopoMy oh npHCoeAHHHA b HecKOAbKO nepepaSoTaHHOM 
BHAe «JIeTonHCeu; BCKope* naTpnapxa HHKH(Jx>pa. 8 Cx)Aa oh h bct3Bha CTOAb 

6 Byzantinoskvica I, 86. 

7 Mhxohjiob, 3aMeTKa 0 BpeMeHH npoiicxoHCAeHHH ynHTejibHoro EBaHrejma KoHcraHTHHa 

CSopHHK CTaTeii b necTb aK. A. CoCoaeBCKoro, ctp. 459. 

8 3 jiamapckH, HaHCTapnaT hctophmcckh Tpy« b crapoC'bJirapcKaTa KHroKHinja Cnnc. 6 t>ju\ 
Ana a. XXVIII, 149. 
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3 HaMeHaTejibHyio aah hctophh cjiaBHHCKoro npocBemeHHH AaTy petjxipMbi 
cjiaBHHCKOH a 3 oyKH. KaK Aora^biBaeTCH npoc|). 3JIATAPCKHW, nepBOHa- 
qa^bHO b Heft He oTcyTCTBOBajio h hmh ee TBopua. T. e. HaAO AyMaTb, hto 
npHBeAeHHaa Bbime H3 JleTonHcna uHTaxa cHaqaaa 3BynaAa KaK ott». Kpupi- 
HHia (B/t'Krap'h) A® np’fe/IOAWMHia K"hNHrk (fiptCKHTtpOMh) KoHCTdNTHHOMb A^TTi rt. 

B AajIbHeftmeft HCTOpHH CAaBHHCKOft nHCbMeHHOCTH 9Ta KOpOTeHbKaH H no 
cymecTBy BnoAHe HeBHHHaa cj)pa3a cwrpajia poKOByw h coBepmeHHO 
HCKJiioHHTe^bHyK) pojib. rioKa iviaroaHHecKHe KHHrH ynoTpe6JiHJiHCb Ha- 
paBHe c KHHraMH HOBoro nncbMa, bchkhh (no KpaftHeft Mepe, b BojirapHH) 
xopomo 3HaJI, HTO CAOBa np’brtOJKtHHM KNHf”h HMeiOT B BHAy H3MeHeHHe HAH 
pe^opMy nncbMeH. Ho no Mepe Hcne3H0BeHHH H3 AtHTeftcKoro o6nxoAa 
rjiarojiHMecKHx pyxonnceft, h rAaroAHnecKan a36yKa ciajia Majio-no-Majiy 
OTXOAHTb b o6^acTb npeAaHHft h, HaKOHen, AaAce caMbiM yneHbiM khha<- 
hhk3m CAejiajiacb H3BecTHoft mnbKo no HacjibiniKe. Eme nponwo necKOAbKO 
BeKOB — h Ha BceM npaBocjiaBHOM lore h boctokc naMHTb o Heft Hcne3Aa 
noHTH coBepmeHHO. 3Haa TOAbKo OAHy cjiaBHHCKyio a36yKy, HHKOMy H3 
CAaBHHCKHX KHHACHHKOB He MOrJia npHATH B TOAOBy MbICJIb, HTO np-feAOJKtNHK 
b H3BecTHH HHKH(})opOBa AeTonncna o6o3HaqaeT HT0-HH6yAb Apyroe, neM 
nepeBOA, a KHHrH — HT0-HH6yAb HHoe, neM cb. IlHcaHHe. A ran KaK b to 
BpeMH Bee eme xopomo noMHHAH, hto nepeBOA cb. FlHcaHHH ecTb acao pyx 
KoHcraHTHHa cjmAoco^a, to CAOBa np'feAOJKtHH* KHnn* b «JIeTonHCue» ohh 
HeH36eA(H0 AOAAOlbl 6bIAH 6bl TOAKOBaTb B 3TOM CMbICAe — AaACe B TOM 
cAyqae, ecAH 6bi b opnrHHaAe CAaBHHCKoro nepeBOAa naMHTHHKa He ctohao 
hmh KoHCTdHTHH’K. TeM CKopee aoajkho 6wao npOH3oftTH 3to HeAopa3yMe- 
Hne, ecAH Tax 6mao AcftcTBHTeAbHO. KaK yAanHO Bbipa3HACH axaA. COBO- 
JIEBCKHH, «KoHCTaHTHH HMeA HecnacTbe 6biTb cohm6hhhkom CBoero 3Ha- 
MeHHToro ynHTeAfl. KaK h3bcctho, CAaBHHCKHft nepBoyqHTeAb AOAro no- 
HHTaACH y CA3BHH nOA CBOHM MHpCKHM HMeHeM. JlHIUb C TeHeHHeM BpeMeHH 
3a hhm yTBepAHAocb ero MOHamecKoe hmh, h oh era a H3BecTeH KaK «Khphaa 
<5>haoco4)». ToHCAecTBo HMeH noBeAO k TOMy, mto 3acAyrn enncKona Koh- 
CTaHTHHa c TeqeHHeM BpeMeHH 6hah npHnncaHbi CAaBHHCKOMy nepBoyqn- 
TeAio h ero AHTepaTypHbie TpyAbi HBHAHCb b cnncKax c HMeHeM KnpHAAa. 
OxpbiBOK H3 y^HTeAbHoro eBaHreAHH b pyccKOM cnHCKe npHnncbmaeTca 
TaKAce KnpHAAy. C HMeHeM KnpHAAa hbahctch b pyccKOM ennexe «13peAH- 
CAOBHe eBaHreAbCKoe», to ApeBHee uepKOBHOCAaBHHCKoe CTHXOTBopeHHe, 
KOTopoe b Tpex cepScxHx cnHCKax XIV* b. npH3HaeTCH npoH3BeACHHeM 
«KoHCTaHTHHa <I>HAOCo4)a» («fIporAac cb. EBaHreAHH») h KOTopoe BnoAHe 
MOAceT npHHaAAexcaTb HameMy KoHCTaHTHHy.» 9 

3Han 3th 4)aKTbi, HaM He noKaxceTca crpaHHbiM, hto h b H3BecTHH © npk- 
AOASIHHH KNHrH K©HCTANTHH©ATK SOArapCKHft npeCBHTep 6bIA CMemaH c ero 

9 Co6ojieBcknit, MaTepwuihi h HCc/ieflOBamiH b oOjiacra c.iaBHHCKOH (Jmjiojionm h apxeo- 
JiorHH. Cn6. 1910, 130. 
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bcahxhm xe3K0H. 3 tot iiponecc cyOcTHTynHH OAHoro hmchh ApyrHM moxcho 
ocoSeHHO HarjiB^Ho HAAXKTpHpoBaTb cjie^yiomHM conoCTaBJieHHeM: b to 
B peMfl KaK b pyccKOft o6pa6oTKe XIII b. HHXHcJ)opoBa AeTonncua qHTaeM 
eme TOJibKo: «a ot 7-ro c6opa ao npeaojKeHHsi khht act 77, a ot A^aMa 
6405», b KpaTKOM jieTonHCMHKe nepeA xpoHorpa(})OM 1512 r. 3T0 H3Becrae 
HMeeT 6ojiee TOHHyio (JiopMyAHpoBxy: «ot Kpeipema ao npejiOvKema xHurb 
jieT-b 30 Ha cJiOBeHCKHH H3hiK CBHTbiM KupujuioM, a ot Ajiaua 6407»: 10 iioa- 
uepxHyTbie CAOBa npeACTaBjiaioT 3Aecb, 6e3 coMHeHHB, no3AHefimyK) no- 
HCHHTeAbHyK) BCTaBKy. 

To oScTOHTe^bCTBo, hto KOHCTAHTHH, bhhobhhk npejioxeHHH khht 
(t. e. H3MeHeHHH nHCbMeH), 6 ma CMernaH c KOHCTAHTHHOM, bhhobhhkom 
npejioxeHMH khht (t. e. nepeBOAa cb. IlHcaHHH), h HBHAOCb npHMHHofl Toro, 
hto Ha3B3HHe H3o6pereHHoft nocAeAHHM a36yxn — «XHpHAAHua» 11 6 mao ne- 
peHeceHO Ha a36yKy, npHAyMaHHyio ero OoArapcxHM cohmchhhkom. B pe- 
3yjibTaTe 9Toro (f)aTaAbHoro qui pro quo h pOAHAacb AereHAa, hto KoHCTaH- 
thhom Ohaococ^om 6bijia H3o6peieHa He rAaroAHpa, a ee MAaAinaa cecTpa, 
TenepeuiHHH KHpHJijmpa! 

* 

FIocAe BbimeH3AOA<eHHbix paccyx<AeHHH mm MOJxeM oueHb npocTO h oneHb 
TOUHO OTBeTHTb Ha IIOCTaBJieHHblH B 3BrA3BHH HaCTOSHU,eH CT3TbH BOnpOC: 

«r.iaro;iHLia 6buia BaMeHeHa TaK-Ha3biBaeM0H KHpHAAHueft Ha Ilpe- 
CAaBCKOM co6ope 893 r. npecBHTepoM KoHCTaHTHHOM no npe^AO>KeHHio 
KHHBfl CuMeona, CTpeMHBiuerocH nocpeACTBOM hoboh, ropaBAO (So nee npoc- 
toh h 6oAee jierKo yceaHBaeMOH a36yxw o6.ner4HTb h ycKopHTb npo- 
pecc c;iaBHHH3aumi 6o;irapcxoM uepKBH h rocyAapcTBa.» 


PE310ME. 

Abtop npeA^araeT b cBoeft CTaTbe HOByio HHTepnpeTapHio H3BecTHH 
«JIeTonHCua» naip. HHXH(J)opa, hto ot «xpemeHHH (6oArap) ao npeAoxce- 
hhh khht npouiAO 30 AeT». Flo ero mhchhio, CAOBa «npeAOAceHHe XHHr» 
o6o3HaqaioT 3Aecb He «nepeBOA cb. riHcaHHH», a «pet|)opMy (TOHHee, H3Me- 
HeHHe) nHCbMeH», Tax xax TpHAUamneTHe xpemeHHH SoArap naAaeT Ha 
893 r., xorAa no pa3bicxaHHHM npotj). 3JIATAPCKOTO 6 ma co3BaH Ch- 
MeoHOM b IlpecAaBe HapOAHbiiS co6op a^ih HauHOH3AH3au,HH 6oArapcxoft 


10 UlaxMamoB, o. c., 174. 

11 4 t0 xaK Ha3UBaAacb raarojiaua eme b XI b., AOKaabiBaeT H3BecTHaa aairacb nona Yim- 
pa Jtaxoro, cnHcaBoxero b 1044 r. KHnry npopOKOB c TOJiKOBaHHHMH «c KoypHA©Kmvfc (Kapckm, 
CAaB. naAeorp. 281). 
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4 epKBH, to aBTop ^ora^biBaeTCH, uto Ha stom co6ope iviaroJiHua 6bwa 3aMe- 
HeHa (no Bcefi bcpohthocth, npecB. KoHCTaHTHHOM, nepeBOA^HKOM ynoMH- 
HyToro «JIeTonHCua») t. h. «KHpH.MHueft». BnocjieacTBHH, CMeineHHe npecB. 
KoHcraHTHHa c KoHCTaHTHHOM <J>hjioco<})Om noc^iyacH^o iiphhhhoh nepeHe- 
ceHHH nepBOHana^ibHoro HB3BaHHH iviaro;iHUbi «KHpH^JiHua» Ha ee M/iafl- 
uiyK) cecTpy. 


OtJ, QUAND, PAR QUI ET DANS QUEL BUT L’ALPHABET GLAGO- 
LITIQUE FUT-IL REMPLACE PAR LE « CYRILLIQUE »? 

Resume. 

L'auteur propose dans son article une nouvelle interpretation du renseigne- 
ment donne dans les « Annales» du patriarche Nicephore que depuis «le 
bapteme (des Bulgares) jusqu’a la traduction des livres 30 annees s’etaient 
ecoulees ». D’apres son opinion, les mots «traduction des livres » signifient 
ici non pas «traduction de la Sainte Ecriture » et « reforme (plus predse- 
ment, modification) de l’alphabet». Etant donne que le trentieme anniversaire 
du bapteme des Bulgares correspond a 1’annee 893, date a laquelle, d’apres 
les recherches du prof. Zlatarskij, avait ete convoque par Simeon a Preslav le 
synode national pour la nationalisation de l’eglise bulgare, l’auteur pense que 
c’est a ce synode que 1’alphabet glagolitique a ete remplace (selon toute 
vraisemblance par le pretre Constantin, traducteur des « Annales » mentionnees 
plus haut) par l’alphabet cyrillique. Dans la suite, la confusion entre le pretre 
Constantin et Constantin le Philosophe fut cause que la translation de la de¬ 
nomination primitive du glagolitique « cyrillique » au frere cadet du precedent 
a eu lieu. 


i 



N. van WIJK (Leiden): 


EINE VULGATALESART IM SLAVISCHEN 
EVANGELIUM (MAT. XIII, 48)? 

D ie bereits von SAFAlllK ausgesprochene Vermutung, daft in dem alt- 
| kirchenslavischen Evangelientext Einfluft der Vulgata wahrnehmbar sei 
(s. Pamdtky hlaholskeho pisemnictvi XXXVI f., VAJS Evangelium sv. 
Marka a jeho pomer k feckd pfedloze 12), ist im Jahre 1925 an der Hand eines 
neuen Materials von POGORIiLOV ausfiihriich begriindet worden (M3 t> Ha- 
daioAeHiH bt> otfjiacTH ApeBHe-cJiaBHHCKOH nepeBOAHOH AHTepaTypbi. I. JlaTHHCKoe 
BJiiHHie bt> nepeBOA'b eBaHreaia, Sbornik fiios. fak. un. Kom. v Bratislava III, 
209—216), und das hat wieder einige andere Palaeoslovenisten veranlaftt, diesem 
schwierigen Probleme naher zu treten. VAJS hat in seinem Aufsatz: Jaky vliv 
mela latinskd Vulgdta na staroslovansky pfeklad evangelni, Slavia V, 158-162 
das Pogordlovsche Material kritisch geprhft, wobei er zum Resultate gelangt, 
daft einige Falle der mutmaftlichen Beeinflussung durch die Vulgata »jsou 
jeSte pochybne, jin<f zdinlivd nebo zcela neodflvodn£n<f«. 

Am merkwiirdigsten sind nach VAJS’ Ansicht die StellenMc. 14,4: k-k ctek— 
inter semet ipsos — jcgog eavxovg, und Me. 9,50: mijka w ccKtun — inter vos-kv aX- 
XtlXoig, und er entschliefit sich nicht dazu, jeden Einfluft der Vulgata ohne 
"Wfciteres zu leugnen, derselbe diirfte aber nur darin bestanden haben, daft »byly 
provedeny n£kter<£ zmdny - ojedin£ld, nahodil6 - podle latinskd Vulgdty v pfe- 
klade hotov<fm«. Im VI. Bande derselben Zeitschrift erschien der demselben 
Gegenstand gewidmete Aufsatz SLONSKIS: O rzekomym wplywie lacihskiej 
Vulgaty na staroslowiahski przeklad ewangelji (Slavia VI, 246—264); dieser 
Forseher meint, daft scheinbare Abweichungen von der griechischen Vorlage 
und scheinbare Ubereinstimmungen mit dem Vulgatatext, insofern sie nicht 
auf bisher unbekannten Varianten gewisser griechischer Redaktionen beruhen, 
am besten aus der kritischen Selbstandigkeit erklart werden, mit welcher der 
slavische tjbersetzer seine Aufgabe crfullt hat. Im 1. Bande der Byzantinoslavica 
hat VAJS dem Probleme der lateinischen EinfKisse auf das aksl. Evangelium 
abermals einige Seiten gewidmet (in dem Aufsatze: Byzantska recense a evan- 
gclijni kodexy staroslovdnskd, Byzantinoslavica 1,1-8, deutsches »Rcsumd« das. 
8 f.); jetzt macht er der Pogordlovschen Ansicht einige kleine Zugestandnisse: 
es gebe, meint er, »einige nicht zahlreiche Stcllen, die man kaum anders als 
durch die beziiglichen Ausdruckc der Vulgata erklaren kann. Es sind namlich: 
Mat. 23/4 rkKHp 4 bvrh — dutAsawrik wohl cin Mifivcrstandnis: colligunt — 
alligant; Joh. 6,23 xkma k'ksa4m;i|ii seresi wohl cine Mifideutung: gratias agents 
(statt agents) Deo (statt Domino): evxaQiornoavros tou xvqlov; und Mat. 6,11 
HacaupkH'Ki, was cine wortliche Obersetzung des bieronymianiseben supersubstan- 
tialis fur tjuovmos darstcllt* (aaO. 9). 
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Die Beweiskraft dieser drei Stellen wird jedoch geleugnet von VL. ROZOV 
(Slavia IX/ 619-621)/ der fur diese seine Ansicht triftige Griinde anfiiihrt. Alier- 
dings anerkennt auch Rozov die Moglichkeit eines Einflusses der Vulgata auf 
den Evangelientext Kyrills und Methods bezw. ihrer pannonischer und mah- 
rischer Schiiler/ — »ho mm ne HMheM go chx nop Hage>KHbix npHMkpoB TaKoro 
(aaO. 621). 

Bei diesem Stande der Forschung diirfte es nicht ohne Belang sein/ auf eine 
Stelle der slavischen Evangelieniibersetzung aufmerksam zu machen/ welche/ 
soviel ich weifi/ bisher fiir die Feststellung des Grundtextes nicht benutzt wor- 
den ist/ obgleich sie m. E. fur dieses Problem besonders wichtig ist. Dieser 
Stelle (Mat. XIII/ 48) hat vor kurzem der Amsterdamer Professor D. PLOOY 
eine Untersuchung gewidmet, welche f weil sie die altchristliche Uberlieferung und 
nicht die slavische Ubersetzung behandelt und weil sie als Nummer einer von Sla- 
visten wenig benutzten Serie erschienen ist/ unsern Fachgenossen wohl entgehen 
wiirde/ wenn nicht in einer slavistischen Zeitschrift speziell auf sie hingewiesen 
wiirde. Die Arbeit heifit: Matthew XIII. 48 B in the textual tradition; sie wurde 
in den Mededeelingen der koninklijke Akademie van Wetenschappen in Amster¬ 
dam publiziert (afdeeling Letterkunde, deel 71/ serie A, N° 1/ 1931). Plooy hat 
in dieser Monographic nachgewiesen/ dafi dem griechischen avv&elav (avafh- 
ftdaavxes £jtl xov alyiaXov nai JtodKcravxes ovveXs^av td xaXa ei$ dyyii, xa §e crajtQa 
el;co epaAov) in dem Diatessaron von Tatianus und in zahlreichen von demsel- 
ben beeinflufiten syrischen und andern Texten ein Zeitwort gegenubersteht/ 
das nicht 'sammelnV sondern 'auswahlen’ bedeutet. Zu diesen Texten gehoren 
auch die Vulgata und andere lateinische Redaktionen; die Vulgata hat: et seats 
litus sedentes elegerunt bonos in vasa sua, malos antem foras miserunt. Als ich von 
dem Vortrage Plooy s, welcher der oben genannten Publikation zugrundeliegt/ 
nach Hause kam und die Stelle in dem aksl. Codex Marianus aufsuchte/ sah ich 
zu meinem Erstaunen/ daC dieser Tex: dieselbe vom Griechischen abweichende 
Lesart hat wie die Gruppe von Redaktionen/ zu welcher die Vulgata gehort: 
i ckA'KUif H3EduiA Bk rEcAg,™* d stiatuia imp^r* KC'H’h: ebenso Zogr. 

Ass. Saw. Ostr. 1 Offenbar geht tzbtrafy auf die alteste slavische Redaktion zuriick. 

Woher stammt diese Lesart? Eine entsprechende griechische Lesart ist nicht 
bekannt/abgesehen vom Ausdrucke xt)v exAoyr|v tcov dfAeivovcov noiounevcp bei 
CLEMENS Alexandrinus/ aber diese Stelle setzt fiir den griechischen Bibeltext 
keine Variante mit einer Aoristform von IxTiyeiv oder Meyeoflai voraus; s. Plooy 
aaO. 8. Eine solche Variante ist gar nicht wahrscheinlich/ — wenn wir nicht 
das slavische izbhrafy als cinert Beweis fiir ihre Existenz betrachten. Wer wird 
sich aber beim jctzigen Stande der Wissenschaft dazu entschliefien? Wenn man 
die theoretische Moglichkeit einer Beeinflussung des slavischen Textes durch 
die Vulgata anerkennt/ liegt m. E. fiir Mat. XIII/ 48 die Annahme eines solchen 

1 Dagegea beschrankt sich in Vers 47 die Lesart rtaK'kfMR'kww 'Gvvayayovor^ , auf den Marianus. 
Hier haben wir es mit einein durch den folgenden Vers hervorgerufenen Fehler einer Handschrift - 
oder vielleicht einer kleinen Gruppe von Handschriften? - zu tun. 



Eine Vulgatalesart im slavischen Evangelium 


91 


Einflufies naher als die Vermutung, dafi der griechische Text, welchen Kyrill 
und Method ihrer Ubersetzung zugrunde gelegt haben, an dieser Stelle die 
iibersetzte Diatesseronlesart gehabt habe. Vielleicht wiirde es gut sein, bei 
kiinftigen Untersuchungen iiber die Grundlage der slavischen Evangelieniiber- 
setzung auch die Diatessaronforschungen zu beriicksichtigen/ vielleicht wiirden 
sich dadurch auch fur die Losung des Problemes von einer etwaigen Beein- 
flufiung durch die Vulgata neue Perspektiven offnen. Eine solche Arbeit soil 
aber den Spezialisten auf dem Gebiete der Bibelforschung iiberlassen werden. 
Durch diesen kleinen Aufsatz wollte ich nur die Aufmerksamkeit der in dieser 
Richtung geschulten Slavisten auf die aus Plooys Arbeit sich ergebenden An- 
regungen hinlenken. 



N. POPOV (Moskva): 


CnOPHOE MECTO 

B CAP. IX DE ADMINISTRANDO IMPERIO 
KOHCTAHTHHA BArPflHOPOflHOrO. 

K jrAa HacrynaeT Hoa6pb Mecaua, roBopm KoHCTaHTHH EarpHHOpOflHHH, 
«TOTHaC KHH3bH HX (F*OCCOb) CO BCeMH PoCCaMH BbIXOAAT H3 KHeBa H OT- 
npaBJiHiOTCH e!g ta TtoWSta a Xeysxai yvpa Tjyouv el? rag ajdafkviag tcov 
t£ BepPiavtov xal taiv ApovyofUtaiv xal KqiPit^wv xal twv 2sq|3ig)v xal Xoutcov 
ax>.dj3tov, oixiveg elat jtaxncotai twv 'Pwg. 1 yneHbie H3AaieAH 6oHHCKoro Kopnyca 
BH33HT. HCTopHKOB nepeBejm HanaJibHbie cJiOBa rpen. n,HTaTU gig xa jtoMSia a Xeysxai 
yi/pa— proficiscuntur in oppida quae Gvra appellantur? t. e.orapaBJiaiOTCH b ropofla 
H m rOpOAKH, KOTOpbie Ha3UBaiOTCH THpaMH. OCHOBaHHeM Ana 3T0H BepCHH 6bIJIO TO, 
hto y OrpadoHa, KOToporo Kohct. Earp. 3Haji h uHTyeT b cbohx padoiax (Hanp. 63) 
BCTpenaeTca peAKoe caobo rcotaiSiov xax yMeHbiiwTe;ibHoe ot nol ig; npaBAa, 3Aecb 
nnuieTca ei bmccto Hamero u, ho 3to He aojdkho cMymaTb hhkoto, kto 3HaeT, 
hto cpeAHeBeKOBbift rpen. H3UK He 3aTpyAHa/ica AaeaTb aah 3ByKa u rax ei, Tax 
h v. OcTaBaiiocb BecbMa h BecbMa HeacHbiM, xax ue;ibiH paA hjih mhojkcctbo ropoA- 
KOB MOrjIH HOCHTb BCerO OAHO H33BaHHe yVQa, KOTAa MU 3HaeM, HTO o6bIHHO Aa>Ke 
MejiKHe reorpa<jjHHecKHe MecrenKH hmciot cboh oco6ue npo3BHiu,a. C Apyroii cto- 
poHbi, 6uao HenpaBAonoAofiHO, hto 6bi Pycb Hanajia X Bexa HMejia MHoro ropo- 
Aob h 06 hhx 3Haji Kohct. Earp., KorAa pyccKaa jieTonHCb 3a 03HaHeHHbiH nepHOA 
Ha3biBaeT hx BecbMa hcmhoto. 2 Haul 3HaMeHHTbiii HcropHK C. M. CoJiOBbeB nep- 
BbiH ocbo6oahjich ot HaBa3HHBoro npeACTaBJieHHa, BHyiueHHoro ynenoMy Mwpy Hh- 
6ypoM c KOMnaHHefi 3anaAHUX (^haoaotob, h nOHaji tcoMSux He Kax yjweHbiuHTeAb- 
Hoe ot jtoXig, a KaK rpenecxyio oiviacoBKy pyccxoro caoBa «nojnoAbe». Ho BTopaa 
nojioBHHa (J)pa3u a Xeyexai yupa h ao chx nop ocraeTca b JiaTHHCKOM nepeBOAe, 
ABHhom 6ohhckhm xopnycoM, b AOKa3aTejibCTBO toto, c xaxHM TpyAOM ocraBJiaiOT 
rojioBbi jiiOAefi HAen, kotas-to hm HaBa3aHHue. JlaBpoBcxHH HanHcaji uenyio cTaTbio 
0 rape KoHCTaHTHHa EarpaHopoAHoro; 3 JIacKHH, nepeBOAa noA peAaximeii npotf). 
KHpnHHHHKOBa 9 niaBy de adm.imp., npeAJiaraeT HTeHHe: «0TnpaBaai0Tca bt> no- 
jiK>Abe, xoTopoe Ha3UBaeTca rapoifo. 4 

CjieAH 3a TeM, KaK nocTynaeT Kohct. Earp. b Apyrax caynaax, KorAa BCTpe- 
naeTca c HenoHaTHbiM cjiobom, HywAaiomHMca b o6’acHeHHH, HaTajixHBaeMca Ha 
TaKHe (JjaKTbi. nepeHHCiiaa H33BaHHa (jieM, Haui aBTop Hen3MeHHo nojib3yeTca npn- 

1 Corp. script. by 2 ant. Bonnae 1840/ imcjjpu b CKOfixax — CTpaHHijbi 3TOro H3A3HHH (xpoMe 

MecT H3 BhCjihh). 

3 Khcb, nepeacaaB.ib, HepHHroB, Cmojichck, JIiofieM, HoBropoA, Poctob, I1ojioi;k. 

3 >Kyp. Mhh. Hap. ripocB. 1873, III, c. 113. 

4 Ht. 06m. Hct. h /IpeB. 1899,1, c. 75. 
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naCTHeM xaXodpevov: jtpajTov •dep.a to xcdodpevov avaToXixov (13, cp. 17, 24, 26, 
30, 32, 40, 46 h flpp.) h Aawe nycKaeT b xoa 8T0 oiobo 33BeAOMO iuieoHacrH- 
necxn. B 3aKJiiOHeHHH onncaHHa 5-h <|>eMbi HirraeM: xal taCta pev rcepl too xa- 
Xovpevov OepctTog twv ojmpaToov (27), xoth 3flecb BejiHKOJienHO,— H c hbhoh bu- 
roAOH a™ KpacoTbi h ch;im cthjih, — mowho 6buio o6oHTHCb 6e3 xaXovpsvov. 
B paOoTe o HapoAax (de adm. imp.) Kohct. Barp. xax 6yATO Hecxo/ibKO MeHaeT 
(jjpaseoaorHio, ho hbh3M6hho no;ib3yeTCH toio we npHnaeniofi <|k>Pmoh: emawa- 
Yovtat ejtl to xaoTQOv to Kioapa to esravopa^opevov 5 6 EapParag; ol 8e 
2xXa|3oi ol jtaxTiarcai outwv ol Kpi|3t]tcutivoi Xeyopevoi. 8 3Aecb we, npH yxa- 
3aHHH nepenpaBW, bhahm onaTb elg to Xeyopevov jiepapa; npHHa3B3HHH OCTpo- 
Ba — slg ttjv vijaov t^v IjuAeyopevtiv. Ecjih 6m Kohct. Barp. bhacji b yupa 
npo3BHme, ycBoaeMoe jtoXddia, oh AOJiweH 6mji Bbipa3HTbca b toh cJ)opMe, xa- 
xyx) ynoTpeOjiaeT (He roBopa 06 onacaHHH (f>eM) b pe;iOM paAe oiynaeB H3 9-h 
rjiaBbi, t. e. npHMeHHTb o6mhhmh ajw Hero npHnacTHhift uiTaMn. HHTepecyioipee 
Hac Mecro, cyA» no pejioMy xoiuiexcy aHajiorHHHMX hbjichhh no coceACTBy c hhm, 
HHTaJiocb 6 m: elg t<x jtoMSia Ta ^.eydpeva yvpa. 

B Apyrwx c-rcyHaax Kohct. Barp. He orpaHHHHBaeTca yxa 3 aHHeM oahoto reorpa- 
4>HHecxoro Ha3BaHHH, ho nbiTaeTca h npoToaxoBaTb ero. Hejib3a jiob HarneM 
MecTe BHACTb TOJixoBaHHa ? OcraBJiaa b cropoHe TOJixoBaHHa Harnero aBTopa, 06 - 
a33HHbie CBOHM npOHCXOWAeHHeM pHCXOBaHHbIM (j)HJIOJIOrHHeCXHM HJIH HCTOpH- 
necxHM c 6 jih weH h hm, ocTaHOBHMca TOJibxo Ha onpeAejieHHbix 06 ’acHeHHHX cjiob. 
B oahhx cjiynaax, npn Ha 3 BBHHax 1, 2, 3, 6, 7 noporoB Kohct. Barp. Ao 6 aBJiaCT 
o epp-rivedeTCti pcoaiorrl xal axkcpivtcm — hto HCTOJixoBbiBaeTCH nopyccxw h no- 
CJiaBHHCXH; b ApyrHX (4 h 5 nopora) — x npHHacTHOH (f)opMe (ejtavopa^opevov 
hjih eju^EYopevov) npHeoeAHHaeT oaho paxntm. CyAH no 3thm npHMepaM, HeT 
ocHOBHHHa BHACTb b pa36npaeMOM hbmh MecTe, b cjiOBax a Xeyetai, 9JieMeHT0B 
axcnjiHxapHH h;ih oahoto H3 npweMOB b tojixobhhhh reorpa<j)HHecxHx HasBaHHM. 
H coBepuieHHO napa;uiejibHoe npHBeACHHMM caoBaM BbipaweHHe b Hanajie toh 
we 9-h niaBM 3axpen;iaeT 3a Khcbom HenoHHTHoe oappcrrag Tax tohho, xax 3a 
nolvbia 3axpenjiaeTca y^ga. CTHJib Kohct. Barp., xax bhaho ywe H 3 npHBeAeH- 
hmx, AaJiexo He b nojmoM xojiHHecTBe, npHMepoB He ouiHHaeTca OoraTCTBOM h 
pa3Hoo6pa3HeM, xoTopoe AaBajio 6m ocHOBaHne AywaTb, hto hmchho b H3pene- 
hhh £ig Tot jtoWSia a liyexm ydpa HBTop B3HJI Aa h Bbipa3HJiCH coBceM noHOBOMy, 
no3BOJiHB ce 6 e OTCTynjieHHe ot cbohx H3^x>6aeHHbix maO^OHOB. 

Bee cnopM b rnpax Kohct. Barp. bo 3 hhx/ih H 3 HaBawAeHHa, co3AaHHoro toto- 
BbiMH nenaTHbiMH TexcTaMH c hx TpaHcxpanpHefi. Ecjih we ocBoOoAHTbca ot ne- 
HaTHoii TpaAHpHH h odpaTHTbca x pyxonHCHoii, acjio 6yAeT oneHb hchum h npo- 
ctwm. B cpeAHeBexoBOM rpen. a3uxe o6pama^ocb npHnaraTejibHoe y^po? c 3Ha- 
HeHHeM xpyroBoii; y Kohct. Barp. oho h ynorpediieHO b xanecTBe npeAHxaraBa 
npH jtoXd8ia, t. e. 3JiocnacTHoe MecTO 6yAeT HHTaTbca nopyccxw: ^OmpaBaa- 


5 Cp. 9Ty we 4>opMy npn o6o3HaMeHHH flHenpoBCKHx noporoB: 1, 5, 7, 8-ro. 

6 8Ta we 4>opMa npa HanMeHOBaHim noporoB: 2, 3, 4, 6-ro. 
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iotch Ha nojuoAbe, KOTOpoe Ha3biBaeica KpyroBbiM». npaBAa, b TenepeniHHx cjio- 
Bapax npHJiar. yugo? AaeTCH, — Bcero CKopefi am otjihhhh ot yOqo^ - Kpyr, — 
c yAapeHHeM Ha kohchhom c;iore, a y 6 ohhckhx H3 AaTeaefi oho yAapaeTca Ha 
BTopoM caore c KOHiia. Ho 3TO HHCKOJibKO He aohhcho CMymaTb Hac, ecan BCnoM- 
hhm, hto Kohct. Barp. BbinycTHa b cbct cboio padoTy b Hanajie X b., norAa b py- 
KonHcax nacro Ha peaoM paAe caoB cobccm He dbiBa.no yAapeHHH. 7 Ha caoBax 
ace, rae oho h npociaBaaaocb, oho cipaHCTBOBaao Ha npoTHHceHHH BpeMeH c oa- 
Horo caora Ha Apyrow; He ToabKO yAapeHHH, cHabHO MeHH/mcb Aaace caMbie poabi 
HM eH. 8 

CaoBO yCgo; b KaaccHaecKOM H3biKe H3BecTHO oneHb Maao h odbinno 3a»ieHH- 
eTCH CHHOHHMHHHblM XVX ) 10 $, B BJIAHHHCTHHeCKyK) >Ke IlHCbMeHHOCTb OHO BOUiaO 
Bcero CKOpeft noA BaHHHHeM dndaeHCKHX tckctob, rAe ero HaxoAHM b KHHrax HoBa 
(XXII, 14), Cupaxa (XXIV, 5) h npop. McaHH (XL, 22), a paBHO h y tojikobhh- 
kob Ha 6h6hhio Akhjiu, CHMMaxa h <t>eoAOTHOHa. /(an Hac Ba>KHO b ashhom bo- 
npoce ynoTpedaenHe TepMHHa y Cnpaxa, HpaBoyHHTeabHbiMH H3peneHHHMH koto- 
paro Kohct. Barp. noab3yeTca BecbMa odHJibHo, Aeaaa H3 khhth IlpeMyApocTH 
CnpaxoBOH doabuiHe BbinncKH, k ohcbhahoh HeBbiroAe a™ Aeaocra h ctpohhocth 
CBoero TpyAa. 9 Mojkho AyMaTb, hto noA BaHHHHeM CnpaxoBbix H3peHeHHH Kohct. 
Barp. ynOTpedaaeT b toh ace 9-toh raaBe yugodev (78) bmccto oacHAaeMoro 
b a^hhom caynae x'uxXo-Osv. 

B BH3aHTHHCK0M 3aK0H0AaTeabCTBe, Kyaa h Kohct. Barp. BaoacHa cboio aenTy, 
HMeeTca p»A nocTaHOBaeHHH od apxoHTax hjih HanaabHHKax odaacTew. Uejib 3thx 
nocTaHOBaeHHii — onpeaeaHTb npaBa npoBHHpHaabHbix BaaabiK h no bosmohchocth 
npecenb 3aoynoTpedaeHHH, KOTopwe ohh cede no3BoaaaH. B Kdoyr) vopoov papen 
JIbBa h KoHCTaHTHHa (tit. VII, 8) HHTaeM : xsAevopev priSeva twv agxovTcov e£eivcu 
Xcogi? avayxaia; xgeta? aito8r)pia? jtoieiodai f) to; Xsyopivas yogas. IlopycCKH: 
noBeaeBaeM, HTodbi hhkto H3 HanaabHHKOB He CMea de3 KpaimeH HeodxoAHMOCTH 
ycTpaHBaTb OTJiynKH (b npoBHHUHH) Han Tax Ha3biBaeMbie (oxpyacHbie) od’e3Abi. 
«Ecjih ace*, pa3*HCHHeT Aajibine axaora, «KaxaH HeodxoAHMocTb Bbi3Baaa dbi hto 
ando noAodHoe, — coBepinaioT 3to apxoHTbi, hx npHdanaceHHbie h nOAHHHeH- 
Hbie HM OTpHAbI Ha COdCTBeHHblH CHeT H He OdpeMeHHIOT HaUIHX nOAAaHHbIX Hk 
pa3’e3AHbIMH (nOHTOBbIMH), HH nOABOpHHMH, HH K3KHMH aHdo APyrHMH B3bICKa- 
HHHMH. 10 3AeCb C HCHOCTHK), He OCTaBHHIOmeH MeCTa HHKaKHM COMHeHHHM, CaOBO 
yugai ynoTpedaaeTCH chhohhmhhho c dreoSripiai h MoaceT 3H3HHTb ToabKO ocodoro 
poAa noe3AKH hhhb khkom caynae He ropoAa nan ropoAHma. 

Mutatis mutandis b 3 Kaore JIbBa h KoHCTaHTHHa Mbi HMeeM 3apncoBKy npH- 
daH3HTeabH0 Toroace noaoaceHHH, Kaxoe naMenaeT, no AomeAuiHH ao Hero pa3CKa- 
3 aM, Kohct. Barp. a-kh coepeMeHHOH eMy PycH. B BH3aHTHHCK0H npoBHHUHH Ha- 

7 flan npHMepa CM. N 16 b Specimina codicum graecorum, ed. Cavalieri-Lietzman, Bonnae, 
1910, rfle qpcovr) p,ux jraot eyevexo ev rco xivurai tojibko c oahhm AbixaHHeM Ha 4 -m CJiOBe. 

8 Cm. Jannaris, an historical greek grammar, London 1897, § 249. 

9 Cm., Hanp., npeAKC/iOBue h rn . 13 De adm. imp. 

i° Levenclavii, jus graecoromanum, Francofurti 1596, p. 93. 
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XOAHJICH apXOHT C H3BCCTHbIM UITaTOM nOAHHHeHHbIX H OTpaAHMH; OH flOJDKCH 6hlJl 
npaBHTb odjiaCTbK) H3 CBOefi pe3HfleHUHH H TOJIbKO «KpaHHHH Heo6xOAHMOCTb» 
Bajia eMy B03MO>KHOCTb coBepmaTb OTJiynxH hjih noe3AKH, HHAHBHAyajibHbie h xpy- 
roBbie. 8 th noe3AKH, Bbi3BaHHbie cTpoxanmeH Hy>KAOH, oh aojdxch 6uji, bo H3de- 
>KaHHe odpeMeHHTejibHbix ajih HacejieHHa nodopos, CoBepmaTb Ha codcTBeHHbie 
cpeACTBa. npaBHTejib Pycn — xHH3b Tame hmcji oxojio ceda noAHHHeHHbix Apy>KHH- 
HHKOB, HyjKAaBUlHXCH B COAepHOHHH, AOJDKeH 6bIJI npaBHTb nOAHHHeHHbIMH eMy 
OdjiaCTHMH H3 OAHOTO IjeHTpa H de3 KpaHHeH HeodxOAHMOCTH He Bbie3HCaTb 3a 
cdopOM ashh. KpaHHeS HeodxoAHMOCTbio, b ycjioBHHx ApeBHepyccKOH achctbh- 
TejibHOCTH, HBJiHJiocb KOHeHHO oxy>KHoe nojnoAbe, KOTOpoe Kohct. Barp. npnypo- 
HHBaeT k Hoadpx), pa3yMea, Bcero BepoaraeH, ero Haaajio. C noMombio TaKoro 
KpyroBoro nojnoAba codnpajiacb bch TOBapHaa Macca, ineAmaa Ha coAepwaHHe 
H CaMOTO KH33a, H npaBHBIHHX nOA ero pyKOBOACTBOM APy>KHHHHKOB, a B H3BeCT- 
hoh aacTH npoAaBaBinaaca h 3a npeAejiaMH pyccxofi 3 cmjih. 8to eweroAHoe 
kpyzoBoe hjih okpy&Hoe nojiwjjbe h HMeeT b BHAy Kohct. Barp., xorAa paa’ac- 
HaeT b npHBeAeHHOH UHTaTe, hto KHH3b OTnpaBjiaeTca b CTpaHbi flperoBHHeH, Kpn- 
BHaeH, CeBepaH h Apyrnx njieMeH. Ho, oaeBHAHO, xax y BH3aiiTHHCXHx hhhobhh- 
kob, Tax h y pyccxHX xHH3efi, xpoMe HeodxoAHMbix h noTOMy 3axoHHbix o6’e3AOB 
noABJiacTHOro HacejieHHa, cymecTBOBajm h Bne3axoHHbie, b bhahx npHMynHBaHHH 
jiioAeii h BbiMoraTejibCiBa jihuihhx nodopoB. BH3aHTHHcxoe 3ax0H0AaTejibCTB0 3 to 
H enpaBeAHoe xopbicTOBaHHe npecexajio He TOJibxo npo<f)HJiaxTHHecxHMH MepaMH 
noe3AOx Ha codcTBeHHbifi cneT, ho h npaMbiMH nrrpaiJiaMH h Haxa3aHHHMH BacH- 
jieBcoB. Ha Pycn IX—X bb. >xH3Hb HopMHpOBajiacb rJiaBHbiM odpa30M odunaaMH, a 
He npaBOM,—BocnpHHaTbiM H3 pHMcxoro MHpa, xax y TpexoB ,—h 3Aecb ecTecTBeHHO 
OTAeJibHbie, b OTJiHHHe ot oda3aTe.ibHbix xpyroBbix, nojix)Aba motjih npecexaTbca 
To/ibxo HeAOBOJibCTBOM hjih npaMbiM dyHTOM noAAaHHoro jiiOAa. Hama FIoBecTb. 
BpeMeHHbix JieT h OTMenaeT Ha caMbix nepBwx H3 cbohx CTpaHHu, 3 th ABa copTa 
B3HM3HHH A&HH XHH3CM H erO Apy>XHHHHX3MH C nOAHHHCHHblX njieMeH. B JieTO 

6453, t. e. b 945 r., APy>KHHa Mropa H3 3aBHCTH x pyccxoMy apxoHTy CBeHejibAy„ 
odoraTHBmeMy cbohx npndjiHweHHbix (otpoxob JleTonucH), noAdHJia XHa3a Ha 
BHe3axoHHbiH hjih cneu,HajibHbiH noxoA k /JpeBJiaHaM. «M nocjiyma hx Mropb*,. 
roBopHT jieTonnceu, «HAe b /JepeBa b AaHb h npHMbimjiame x nepBoit 11 AaHH h Ha- 
CHJiame hmt»». 12 /JpyiKHHa Hacrrojibxo pa3Apa>KHJia anneTHTbi Mropa, mto oh y>xe 
npaMo cxa3aji en: ^cHA'bTe cl AaHbio aomobh a a B03Bpamyca noxo>xy eme> 
h AeHCTBHTejibHO B03BpaTHJica x noAAaHHbiM, «>xejiaa dojibma HM’biibH*. Kax H3- 
BecTHO, 3to BHeodbiHHoe h BHe3axoHHoe nojnoAbe B«3BaJio dyHT /^peBJiaH h ohh 
nocjie oxpnxa: «noHTO HAemH onaTb, noHMaji ecn bch) AaHb» ydHJiH h caMoro 
Mropa, h Ty, oaeBHAHO Handojiee >xaAHyio, aacTb ApywHHbi, xoTopaa dwjia npH 
HeM. Ecjih KoHCTaHTHH BarpaHopOAHbiH h cjiwxaji od sthx cneipiajibHbix, Heodbia- 
Hbix h He3axoHHbix, nojiK)Abax, B03HHxaBmHx Ha noHBe 3JioynoTpedJieHHH h xpafi- 


11 T. e. o6mmhoh hjih shkohhoh. 

12 JIaBp. JleTOn., nCPJI, t. 1, H3fl. 2, 1926, c. 54. 
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HeS 5 KaAH 0 crn OTAejibHbix HOCHTejieS bjibcth, bo bcskom cjiynae oh roBopuT He 
o<5 hhx. B AonojmeHne k pyccKHM jictoiihchm, bh3bhthhckhh nacaTejib H3o6pa- 
McaeT tot bha kpyeoBOzo nomonbn, KOTopbiw hbjihjich HopwajibHbiM ajih PycH ero 
BpeMeHH h 6bui xopouio 3HaKO« b KoHcraHTHHonoJie, b KanecTBe pycjia, codHpa- 
lomero h npoBOA«mero pyccioie TOBapw Ha uaperpaACKHH pbiHOK. 


llBER EINE STELLE CONST. PORPH. DE ADMINISTRANDO 
IMPERIO CAP. IX. 

(Resume.) 

Der Verfasser bespricht die l)bersetz ungen des Ausdrucks xa. jtoXufiia a 
XsyeTtn yvpa, die von Niebuhr’s Mitarbeitern, von Solov’ev und anderen Ge- 
lehrten gegeben wurden. Weiter wird Konstantin’s Schreibart geschildert 
und ihre Eigentiimlichkeiten, die fur die Auffassung der betreffenden Stelle 
mafigebend sind. Die Erklarung des Wortes yugo? wird in dem Sinne »zum 
Umkreise gehorig« geboten und die Griinde dafiir aus den biblischen und 
byzantinisch-juridischen Schriften angefuhrt. Konstantin versteht also — laut 
dieser Erklarung — unter yvqa normale Rundfahrt des Fiirsten und seines 
Landwehrs inmitten der ihm untergeordneten Stamme. 



S. P. §ESTAKOV (Kazan): 

K MCTOPMM 

rPEKO-EO/irAPCKMX OTHOLUEHMM 

B TPETbEM AECHTWIETHM X-ro BEKA* 

B nepsoM H3 npHjiaraeMbix naceM Ape^a KecapaacKaa no3ApaBJiaeT HMnepa- 
TOpa PoMaHa JlaKaneHa c ero KpynHbiM AarwoMaTHHecxaM ycnexoM, CBaAbtfoa 
ero BHyaKH, Aonepa ero cbma XpacTotJiopa c 6oarapcKHM u,apeM IleTpoM 
(8-ro OKTadpa 927 r.). B 8tom nacbMe xopomo OTpasanacb Te nyBCTBa, KOTOpbie 
nepe>KHBajia bch crpaHa. Hyaoio nepeHeciacb b re BpeMeHa, xorAa naca/iacb Ape- 
<j)oa 9TH crpoxa. Biopbie a nepBbie ro#bi Tpeiero AecarajieTHa X-ro b. 6buia 
noaHM A-na BH3aHTHH mxejibix HeyAan b 6opb6e c MoryauM cocenoM. #Ba>xAbi, xoia 
a Ha KOpOTKoe BpeMa, AOCTaBaaca b ao6biay >xecTOxoMy 3aBoeBaTejiro AApaanonojib. 
CaMaa CTOJiapa BHAeaa, xax djiaataaiHae ceaa a nojia h ee cotfcTBeHHbie npeAMecraa 
onycTomajiHCb doarapaMH. Tojibxo Tenepb, HaxoHep, naciynaaa nopa ycnoKoeHHH. 
BcejieHCKHH Map npeACTaBJiaaca odecneneHHbiM co BCTynjieHHeM b xpenxaa cok)3 
c BH3aHTHefi (5oarapCKoro papcTBa. Ha BeHrpaa, Ha Apyrae coceAHae papcTBa 
yace He 6biJia CTpauiHbi. FIpaBAa, eme b AoroBope Ba3aHTaa c PyccKHMa 944-ro 
r. HaxoAHM CTaTbio, o6ecneHHBaioui,yio noMom,b pyccKax Ba3aHTaa npoTHB Bojirap 
b cjiynae ax HanageHaa Ha XepcoHCKyio oSaacTb, ho co BpeMeHa cMepTa BejiaKoro 
ijapa CaMeoHa, o xaxoa HadyAb onacHOCTa a^h Ba3aHTaa ot Eonrap He Morao 
6biTb a pena. 

OnpeAeJieHHbiM terminus post quem A-^a mnopozo nacbMa aBJiaeica to 06- 
CTOHTejibCTBO, hto Apetjia HecoMHeHHO THTyayeT PoMaHa b xoHue nacbMa xax eAa- 
HOAepa<aBHoro npaBBTejia. Ho Aajibiue BeAeT Hac codcTBeHHbia noBOA nacbMa Apetjibi 
k MBTpono /iHTy E(f)eca rparopaio, tot cjiynaa c AaaKOHOM OretJiaHOM, b xoeM 
Tparopaa, dbiBmaa r/iaBa aApaaHono/ibCKoa pepxBa (cm. Haaaao nacbMa), BbiCTy- 
naji Ha 3aui,aTy ero, BCTpeaaa omop co cTopoHbi Ape^bi b HacToaui,eM ero nacbMe. 
KaxoBa 6buia npoBHHHOCTb CTe^aHa, 06 3tom mh y3HaeM b CTpoxax 42—46 cpB. 
53—54. FIoBHAHMOMy, Ore^aH c APyraMa npeACTaBaiejiaMa ropoAa, BepoaTHO, 
AApaaHonojia (rparopaw, ftbiBinna aApaaHonoibCXHH, 3amaiu.aeT CBoero noAHHHeH- 
Haro), 6biJi ocTaBJieH 6oarapaMH 3aao>XHBXOM (Apyrae 6e>xaaa, oh He ycnea, cTpp. 
44 caeA.), npa neM CBH3aa ce6a nacbMeHHOio xaaTBOK), CTp. 31 cpB. cTp. 4—5. 

Mojkho npeAnoaaraTb, hto npocTynox AnaxoHa Gre^aHa othocbtch x OAHOMy 
H3 Tex aaxBaTOB AApaaHonoaa 6oarapcxaM papeM, xaxae HaM H3BecTHbi H3 aeTonaca 
(nepBbia, 914 r., Adfxjtpog, 'Iat. t. 'EMaSog. IV. 311: Theoph. Contin. 387 14 —388 4 
cf. Georg, mon. Contin. 805 14 _ 18 , Sym. Mag. 723 3 _ 6 , Cedr. 284 10 _ 16 , BTopoa, no 

* L’article present a ete deja public dans le volume I du meme journal (Byzantinoslavica. v. I. 
1929). Comme il etait impossible a cause de la difficult^ de relations postales avec Kazan obtenir 
des epreuves de l’auteur, le texte de i’article a paru dans un etat corrompu. La redaction se permet 
de representer encore une fois aux lecteurs le texte rectifie. 
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3jiamapckoMy , 922, Theoph. Contin. 404 1S —405 lo cf. G. Mon. Contin. 823 7 _ 23 , 
Sym. Mag. 734 l9 —735 9 , Cedr. 302 21 —303 14 ), CKopee, AyMaeM (cm. Hn>Ke), BTopoMy. 
3^ecb Ba>KHO ycraHOBHTb odcTOHTeabCTBa BbicTynaeHHa Ha TeaTpe doarapcxon 
BOHHbi enHCKona Pycna Eb^hmhh, o ctohkocth Koero c Taxon noxBaaoio roBopHT 
Ape^a b CTpOKax 46—49. 3flecb c noab30io MoryT dbiTb npaBaeneHM nncbMa 
naTpnapxa Hnxoaaa, paAOM c nepenncxon HMnepaTopa PoMaHa c Chmcohom Ba>K- 
Hbiii nodoniibin hctohhhk fljia Hainero nepnoAa. ABTopHTeT rocnoACTByiomeH nep- 
kbh, ee BJWflHHe Ha to veocpamatov eih'oq (c 3toh CTopoHbi nncbMo HanoMHHaeT 
o mhphom nepnoAe raydoxoro xyaTypHoro b.ihhhhh Bn3aHTHH Ha Boarapnio, b 
893—913 r. r.) ajih aBTopa nncbMa Benjb nepBocreneHHon bb>xhocth, xax bhaho 
b ero B 03 pa>KeHHHx MHiponojimy rpnropnio no A^ay Cie^aHa. Heab3a hhkohm 
odpa30M AonycraTb, niodbi btot aBTOpmeT 6biJi noxoaedaeH b raa3ax doarap. 

Mu no3BoaaeM cede BbiCKa3aTb AoraAxy, hto enncxon Pycna Eb^hmhh, Ha3bi- 
BaeMbiH b HarneM nHCbMe, ecTb tot enncxon, xoToporo, He Ha3biBaa ero no HMeHH, 
ynoMHHaeT naTpnapx Hnxoaan b cbocm 22- om nucbMe, 1 xax cBoero nocjia k doarapaM. 

IlojiaraeM, TpH coodpa>xeHHa roBopHT b noab3y Taxon AoraAKn: 1. b nepero- 
Bopax o Mnpe 921-ro r. nuia penb od odMeHe naenHbix, xax b nncbMe Apetjibi, 
CTpp. 56—57; 2. odmaa xapinHa noao>xeHHH Ha TeaTpe bohhu OTpaixaeT b cede, 
b CTpp. 52 ca., KpnTHMecKoe nojio>KeHHe Bn3aHTnn b 920—921 r. r.; 3. CTonxocTb 
enncKona, onncnBaeMaa Apetjmn, xopouio noAxoAHT k xapaxTepy, xaxon mh MO>xeM 
npeAnojiaraTb y jinpa, ynoanoMOHenHoro naTpnapxoM b 9Ty xpHTHnecxyio MHHyTy, 
odaeneHHoro ero ocodbiM AOBepneM, ero «cbma». 

TopoA Pycnii HaxoAHiicH b K)ro3anaAHon Hacin <J>paxneBon eeMbi, mhjihx b 40 
k 3anaAy ot npHMopcxoro ropoAa PeAecTa (Poaocto). 2 OdaacTb y>xe b 921-My 
roAy dbuia OKKynnpoBaHa dojirapaMH. 

Ecjih BbiuieynoMHHyToe OToncecTBJieHne Eb^hmhh c enncxonOM, «cbiHOM» naTpn- 
apxa BepoHTHO, to ecrecTBeHHo AyMaTb, hto Crec|)aHy cTaenjica b npnMep noABnr 
8Toro anna; 3HannT, npocTynox AnaxoHa Oe^aHa othochjicb ko BTopoMy 3axBaTy 
AApnaHonoaa dojirapaMH. 

Ho mm MO>KeM Taioxe AyMaTb, hto npoTexao y>xe nopHAOHHoe hhcjio aeT ot 
B cex 3 thx codbiTHH ao nopbi HanncaHHH Ape<f)on AaHHoro nncbMa. Od 3tom ro- 
BOpHT He TOJibKO Bbipa>xeHHH nncbMa od Eb<|)hmhh: 'fra'up,dm,og xai (^Acorog BouA- 
yagoig xal c Pa>|xaioig siosti vuv SiateAcov ep-axap^sto, CTpp. 48—49, ho h Boodme 
nocaeAHHa nacTb nncbMa: onacHOCTH a^bho MHHOBaan, Mnp saxameH, n penb 
HAeT o tom, HTodbi He noKOJiedaTb aBTopnTeTa pepxBH b raa3ax doarap. 

OraocHTejibHO 3axafOHHTeabHoro coodmeHna Ape<|)bi o nepeAaae HMnepaTopoM 
PoMaHOM nncbMeHHoro AoroBopa c doarapaMn b nepxoBb, CTpp. 81—82, 3aMe- 
thm, hto, no caoBaM BH3aHTHHCKon aeTonHCH (cm. h Aapjtpog. IV. 316), AoroBop, 
nocaeAOBaBLunn 3a CBHAaHneM PoMaHa c Chmcohom b Hanaae ceHTadpa 924-ro r., 


1 Cm. V. N. Zlatarski, HcTOpHH Ha B-bJirapCKaTa atpixaBa, t. I. h. 2. (Co^jhh. 1927) cTp. 438 
a 833, npHMen. 4. 

2 Cm. Histor. Atlas of modern Europa by Lane-Poole, t. LXXIa. LXXII: The Eastern Roman 
empire in the X. century (Oxford 1902), p. 950. 
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conpoBWKflajica pypHbiMH npe«3HaMeH0BaHHHMH. 9 to vaticinium post eventum 
flaeT OCHOBaHHe 3aKJIK)HaTb O HeKOTOpbIX OCJIO>KHeHHHX B OTHOUieHHaX c 6ojira- 

paMH, nocjieaoBaBiiiHx b npoMmyTKe Me>KAy 924 roflOM h cMepTbio 27 Maa 927-ro 

r. CMMeOHa, nOaO>KHBIIieH KOHeq, 3aTpy«HeHHaM BH3aHTHH. B03MO>KHO, MTO K 3 THM 
HeH3BecTHbiM HaM 6aa>Ke obcroaTejibCTBaM othochtch flaHHoe MecTO nacbMa Apec}>bi. 

nMCbMA APE4>bI KECAPHHCKOrO, cod. Mosq. gr. bibl. s. Synodi, no. 315, 
fol. 105 v . 

'Ptopavq) |3aaiXeI. 

’Ejtl peydXfp xatopdcopati trig ruv evepyovpeviig xoapixrig elprivT)g xai o |xrj8eig 
T]Xjuaev dvdpajJtcov, ex pevtoi trig too oitepayadoo 0eoi3 dvimep(3XTitoo xpriato- 
trjtog ejutEXeadevti, am 5) tip peyaXa xai daopaata atoioovti 0eq> toog eo/api- 
otriQLOiig avaitepitopev cparvag, obg Sovatov avdpajjuvri cpdaei' ae 8e, (3aaiXeo 
5. dedotexte, e<p 3 oo taota T]d86xr]Gev 6 dyadog 0eog tolg ruioxapioig f|piv Ppa- 
(Jeodevta, tipcdvteg xai trig emoxlag too tocomoo paxapGpmeg ayadov, a<p’ d>v 
f| Jtevia ripcdv eojropel 8e?;ioi3adai tetoXp.rixap.ev, ava|ia pev I'acog trjg arjg too 
Xap(3dvovtog rux'ng xai 8o|r)g, aXXa tfjg Jtpodupiag fjpoov ex xepixapetag tcov te- 
Xoopevcov too peyaXoo vopurdryvai oox eXattodpeva, xai paXiata oti toiodtoig 
io. to emyeiov xpatog Scopocpopodpev, orcoaoig xai tf)v avdkepov Jtaorig dpxrjg xai 
e^ooaiag 0eov" doplapa yap exXextov to Scopodpevov ev xpoaapydpcp axedei te- 
tapieopevov, xai 8ia todtcov alvittopevoi xai edxopevoi to elg 6apr)v edcoSiag 
0ecp xai avdpcojtoig xpo(3f]vai td vdv exl tfj xoapixfj elprivr) Sioixodpeva, xai tip 
and tfjg PaaiXeion oaqpdog edyevei pXaotfipati elg odvSeopov d8iaaJtaatov tfjg 
is. elprivrig xpog yapov ex8i8opevcp, xaXXitexvov xai xoXdtexvov xpoftryvaito epyov, 
iva Jtr) povov fj 'Pcopaicov apxf) xai paaiXeia 8ia tfjg afjg 8iaxoapfitai adto- 
xpatopixfjg Sotog, aXXa xai td (3dp(3apa edvr) oXa 8ia tod aoyyevodg dplv ey- 
xevtpiapatog e^ripepcatai xai xpog avdpomvrig ^cof|g apetriv petajtoi^tai xai 
pedap postal. 

rpriyopicp pr)tpo^:oXitri ’Ecpeaou. 

’Avedduvog aoi, aocpe td jtavt 5 a8eXcpe, xdpte rprjyopie, 6 xprjatog ovcog Stetpa- 
vog, og f\v ore’ASpiavoimoXecog ap/iepevg exprjpatiaag, e<p’ oig [f- HI] tag evop- 
xovg avxov jiapaoxov&ri oag opoXoytag, elta qpDyag vjto appiX4> xpuxtopevog 8paa- 
5 . pov I^eteXei, tcbv cpoPepcotatcov aotoij a<pei8iiaag opxcov' oo aoiyevoito (piXaSeXcpcp 
xat = axpag dvaq?avevti xai tfj ayxicrtpocpcp aou xepivoia prj povpj tfi reap 3 eavttp 
8e|iotrjti apxoopevq), el pr) xaldeia Jtpog tadta ruto8eiypata jrapaxaXouvti Jtpog 
a'paxov tiva xiativ td Jtpotedevta e^dyeiv jtporiprjpevQ), f) xai a-urr) ovx a8o- 
xipog talg axoSeixtixalg eqpoSoug vevopiatai, cov taig ex ^adutdtcov ta>v Xoyia- 
io. pwv ajto8ei|eaiv ejtayopevr] xai ejuppcovvoaa to xataoxeva^opevov 1 , xai to ye 
xpeittov ev tovtoig avavtippritcog vopi^opevov oxix e| olxetag XapPavwv eopecrecog, 


1 IlepeBOfl CTpOKH 6 — 12 : «TIycmb ymcmcsi 3flecb me6e, npoHBHBiiieMy Hpe3BbiHa0Hoe 6paT0- 
arofiae, h b CBoeft h3BOpotjihboh paccyAHtejibHOCTH, He yAOBaeTBopaacb to;ibKO cbohm Mactep- 
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EX 8s tCOV IUxQ® l£QO (XCXQtOQ l JteJTOVTl [X8VCOV XaVOVIXCOV EJtiatoXcOV JtQOCtYOJV, 

cog eoixev, Eig d|i6jucxtov to aol jrgso|3eoop,evov. ta 8e fiv IletQog tcov diroatolcov, 
6 jrgoxgiTog xal IlariAog to oxeoog tfjg exloyrig, xal 8rj xal aotog 6 ^EavD'Qioxog 
i5. f||xcov Kogiog xal XcotrjQ and tcov aotoTg jrejtgaYp.atE'upivcov to d|ra>|r,T]TOv Srijtou 
xal tfj jietcx xeiQag rcegiotaoEi ogi^ovtegi eitsl xal aotol cpoyaSeia to xiv8ovco8eg 
too xaigoo ojrexxXivovteg oo8e[xidg ivoxrig 8id tavta f||icovtau aXkd y«Q oxo- 
jceiv a|iaYaatov, cog oox f| too jrdrloog 6p.oiotr|g xoivcovoog avaSsixvooi xal toog 
jtaoxovtag toog rcgog oog avacpegeiv op.lv f| orjtoo8ri tov PeXtiatov Stecpavov, ei 
2o. fxri xal jroXXcp tco pioco tootov 8iaateM.opevov evOecoqeiv son tfj jtgoxEipEvri 
jtaga^oXfi, IletQog ojt 9 ayY^ou too 0eoo Jtgog trjv cpoyriv JiagogpcopEvog t£ xal 
oovegYoopevog, 8i 9 oo ■/) rcegitopr) to E'uaYY&iov rmoSeHetai, Ilaolog 8e oagyavr] 
XQt|od(t£vog xarhpaoDfjvai too mxoog, iqp 9 cptE Siaqpoyoi tov airoXsaai^ritoovta, 
xal ao-dig ojto tcov daia'gxcov djtoxgo(3rjvai fiveaxeto, jtgog tooto 0eoo ooyai- 
25. gopivoo tolg tooto itgaYpatsouapevoig zuotoig, cog av 8i 9 aotoo tolg e'Dveoi 8ia- 
Sofleir] to ocortiQiov par) r] pa- 6 8e ScotTjg fipcov 0sog ex a^tapYocvcov Eig Ai'yojtcov 
cpoyaSeoetai, xal oo povov iva ta 38EXoY|xata tcov Aiyorcticov tfj tootoo Jtag- 
ooaiQt xataaEioOfi, alia xal tco prjjtco xaigov Eivai 'Hqc68t]v tfj xQicrtoxtovia 
xataxgi-9 rival. Kal ootoi psv ootcog Jtgo(3dvtEg oox fjSr| avoiag ojceoDovoi, aXXa 
30 . xal 8o|r]g oo pev oov out]? sgeiv vko ye jtgaYP-aoi dsioig tOYX«vooaiv oo yag 
xal oqxco EYYQocpCi) - tco prj a3to8gdvai xarnacpaAiopevoi pr| jtgog etegov ajio- 
xXivai oXoo |3ioo Seoitotriv, cog ootog aiaxgcog xal ava^icog doxiegscov 0eoo, ei 
ta pixgd tcov oqxco v cpgovuoavteg trig *at 9 aotov JtaXivtQOJtiag Ysyovaai. Jtcog 
oov 2tscpavov tootoig‘ crovEiEta^Eiv e| ofxoiorntog govrig t^g ^EQiJtEtEiag oo to- 
35 . XjxriQov xal oo8e jtoqqco too OsoxoXcotog 6 ootco cpqovcov xQiv£cr&ai, cog ei tig 
xai toog crtaoQtp [f. Ill 20 ] 8ia aasXYEiav EJiitetijirigevoog [xavic»8<og tcq 2cotriQi 
Xpiotcp JiaQa^aXAfii xal Xifxcova tov jiccyov EYxXriixatog aitoXoEi Eig (iigriaiv tfjg 
tori 0eoo dvaXrirJjecog f] xal tfjg'HXioo tori 0eo|3itoo> ocp 9 fjg oovtgiPElg 6 xaxiata 
djtoXoojiEvog tov 0iov xat8otQ£r[)8V; aXXu y«Q tco [of) xataAXrjXcog JtQoav8(X£iv taig 
4o. acpoQfxalg xal ta teXrj, aXXa Pid^Eodai tolg teXEcri xal tag acpoQpia'g ojioxXiveiv ogag 
cog voixo^Etoovtog Ecm xal (3ia£o|tevoo ta ieqcx YQd[X[xata, oo iigog tov Evovta 
oxojrov aitEO-dovEiv tov voov tcp oovtaYM-ati. Ilcog ya.Q ootog EvajxiXXog tootoig 
6 8sijxati tori cpcogallfivai, cog Ecp^rjtiEV EiQrjxotEg, aQQixcp eaotov acpaviaag too 
gf] trig atagapaaECog ticrai Sixrjv, r^v cpcogarlelgoatEgov dvetXr] trig Y£veicc8og ala- 
45 . xgg 81 ]cor)eig ajtotiAoei xal itoSoxaxaig toog JioSag TreQi(3AT]r)eig, i|ov aotcg ^irj 
tootoig ojtopXr]i‘)fivai, ei xat 9 Eo^ojxiov tov tori 'Pooaioo SiEYeveto dgxiegea, Eig 
jxriSev tcov jcgotar^evtcov ojio Boo^Ydgcov OJtei|avta, aH, 9 socrta^cog ayav tag aitei- 
Xag ojtEVEYxovta, acp 9 oo xal Daofxdoiog xal ^rjlcotog Boo^Yagoig xal 'Pcogaioig 


ctbom, ho h npHBOA» Ha to dowecTBCHHue npHMepu, flOBecmn nocmaBJiembin sonpoc ao 
flocmoBepHocmn HeonposepykHMoit, 3aflaBiiiHCb btoh saflanefi; KaxoBaa Bepa (3Aecb «Bepa» 
noBHA. b HexOTopoM xoHTpacTe c ratio) BbmepacHBaeT, xax npHHHTO Ay«aTb, ncnwTaHHe h 
caMa (t. e. h b stoh odaacTH aoboa3mh ot yMa, xax b Jioraxe) b MeTOAax AOxa3aTejibCTB, Ha- 
boah h noAxpenaaa yctaHOBJiaeMoe nocpeACTB4M aoboaob 03 rjiySoHafimux HeAP ycwa». — 
Apecjia, niicbMO x Tpar., ctpoxo 6 — 12 . 
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s 108T1 vdv 8iateXcov IpaxagfCeto; I'va 8e tfj (puyfi acornpiav Stsqpavog etegoig oi>x 
50. eaotcp 8ioixrjar]tai, rijisp oig Ttapiaoriv adtov IxOopotata xgivete todtoig IvaflXeTv, 
eiXeto- aXX 5 ectiv or>x a'XXo ovbev r] to Suapaxcotatov ouyxQorirrai ta cpovixcdg 
eat’toig Icpoppoma 'Pcopaicov ts xal BooXyaQcov edvry o xal Suotrjxdk ftoioriv 
IxteteXeotai Siacrraaiafrevtcov Ivteri-Oev pavixcotepov BooXyapcov tfj tcov oqxcov 
todtoo jraQacrjtovSrjaei, ate aoxisgecog ©sod odtco 8iayevopevoo, tcov tecog xqti- 
55 . atoteQaig IXjuoi tod qnXicog aop|3fjvai ooyxQotoopsvcov xal teXeov ta edpeve- 
crteQa drayvcoxotcov. xal od todto povov, aXXa xal peta rr]v tfjg elgrirng sjray- 
yeXiav sitl toig Jtpog trjv eaotcdv avaaco^opevoig alxpaXcdtoig, boa xal oTa jtsjio- 
vr]0sotai ow axaiQov sitiaxs^aodai, cog av fj 8id Jtavtcov to Iv ajtaai xatacpaveg 
jtavtoXpov xal adilexaGtcog jtavodpyov. ’AXX S lacog avtscpogpriceig ripiv 6 ta jcavta 
6o. jtQadg xal psiXixiog, xaXa pev elvai tadta cpaaxcov xal dn:o8oxTig a^ia, xal lx pe- 
tecoQcov 8i] tcov jtgaypatcov pf| av adtov ajtoxexXeiaOai trig peft’ f|pcov JtQogrriv 
jrveopatixr]v dociav jrQoaXrirpecog. Jtpog o todto eoodpev etoipcog, cog ex’ Ixeivoig 
loxdv I'oxTixsv aSapavnvryv, cd xQil^te, to aocpov 8iaf3odXiov todto, Icp’ oig odSeig 
tig eti trjg xataxpurecog too altia&evtog itaga^iyyavcov xatelXrjjttai, od8e 8rjpog 
65. oXog i80(opevcov xal todto veojtaydtv Jtpog edospsiav xal Iju pixQoig xal toTg 
ruxodai to oxav8aX^eai>ai jrpoxeiQotatog xal dtp’ rjpcov lx8exop8vog to ta fteia 
Qo-Opi^eaftai tfjg todtoo xoivcoviag ajis0QT]|e [f. 112] <rta8iov. ri cpr^g, itglv ajr’ 
lx8iv(ov jtQooXapelv to ev86oipoV) site adv Xoycp site xal pr), ta tfjg irpog adtov 
Siaatacrecog Ivegya todtoig vsvopiotai, ecog av xatato apeivov tadta Suxinyfreir], 
70. fipeig be cp-Oavopev ejueixsia Srjdev trjv tcov aitiapa'tcov 8iayvcociv, rjtig axav- 
5aXoo aitiov djiag^ei Srjpq) tocrodtcp Jtiatoov, od top toTg arjjadotoig povo> JtQoa- 
XiTtagouvti 0eco, dXX’ r]8r] xaltq) XoiTrqr tfjg exxXr]oiag JiXrjQcopati; aXX’ oaog 6 pco- 
pog xal ooSe ruxov to jtaoajtav axivS'uvoS, axojteiv xQrj. jiXf]v ei tig dXXog too xal 
eva oxavSaXi^ovtog otcsxsiv ixavog to ^ripicopa, oo8elg cpftovog. spol yoiiv oox 
75. avextov, oti pr|8e Iv opoig ojteiXiiqpa to xaxov fjooxdoeiv, aXX’ ojteQx^nvai tajv 
saotoo tojtorv xal o pr) sir], Koqis tori IXsoog, 8sotsQorv rutaQ^siv 8oatoxsotdtcov 
jigaypatcov irnd'Oeciv lx too xatayivcooxsiv fjpcov tfjg jisqI ta Oela oXiycogiag 
dvaao|3ovpevr]g axaOsxta. aXXa yodv pixQcp eti todtcp Xoycp JtoOei aovsysXaaiHi- 
vai ■qpoov xaXri ys tadtr] ajcoo8r] xal Ijiaivoopevr]. aXXa aqpaiQodpevog BooXya- 
80 . qcov to xoqiov lyyQacpov xal litiSiSoog tfi xaO 5 'npdg IxxXrjoiq, ecog8 :, av pr] toot’ 
fi, (bov, to tori Xoyoo, tiXXsiv |jtixsi08ig. oo8l yap 6 ^siotatog f|pcov 88ajtdrng xal 
• paaiXsog xdpiog 'Pcopavog rivoae ti tcov xatarhjpicov aottp, !£ <ov ta l| a^ooXiag 
fjpoov syygacpa JiaQsoxsv-npiv, xaitoi ys ooSsvl xatrjocpaXiapsva opxcp, — oaov be 
to ajtXdig Xoycp ti ojuoxveiaftai tori psta axeipecog sig d'&sTrjoiv da^svsatspov—, 
85. oux oipai ayvoslv ov8e tov roxovta, <og oo8e 'nttov, si pr] xal paXXov 6 xiv8vvog 
todtoo jraQopaQte! tor tag IvoQxoog jiiotsig Jtaga cpadXov tidsvti xal top pt]8svl 
Ttapagpurtsiv iacp sdspirtcotcog a'yav IvoXioOaivovti- 


Lin. 91 d>g av codex. 
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ZUR GESCHICHTE DER GRIECHISCH-BULGARISCHEN BEZIEHUN- 
GEN IN DEM DRITTEN JAHRZEHNTE DES X. JAHRHUNDERTS. 

(Resume.) 

1. Im ersten der hier publizierten Briefe, in dem Arethas v. Caesarea dem 
Kaiser Romanos Lakapenos zu seinem grofien diplomatischen Erfolge, namlich 
der Vermahlung seiner Enkelin, der Tochter seines Sohnes Christophoros, mit 
dem bulgarischen Zaren Peter (d. 8. Oktober 927), Gluck wiinscht, gibt er 
seinen grofien Hoffnungen den lebhaftesten Ausdruck. Wir miiSsen uns in die 
Zeiten zuriickversetzen, und die Ereignisse klar vorstellen, unter deren Ein- 
drucke dieser Brief geschrieben wurde. Die ersten Jahre des dritten Jahrzehntes 
waren voll schwerer kriegerischer Mifierfolge ... Endlich schien eine Zeit der 
Ruhe einzutreten und mit dem Tode des schrecklichen Gegners der Weltfriede 
gesichert. 

2. Die eigentliche Veranlassung zu dem zweiten Briefe, das Vergehen 
Stephan’s des Diakonos, dessen Verteidigung Gregorios iibernimmt, soil im 
Adrianopel stattgefunden haben: Gregorios, jetzt Metropolit von Efesos, war 
friiher, als Kirchenvorsteher in Adrianopel, Stephan’s Vorgesetzter gewesen. 
Mann kann annehmen, das Stephan’s Fall mit der zweiten Einnahme Adriano- 
pel’s, die dem Bulgarenfiirst im Jahre 923 gelungen war, in gewissem Zu- 
sammenhange gestanden hat. 

Die Briefe des Patriarchen Nikolaos, nebst dem Briefwechsel des Kaisers 
Romanos und des Zaren Symeon eine wichtige Nebenquelle fur unsere Periode, 
konnen hier zur Erklarung unseres Briefes vorteilhaft benutzt werden. 

Wir glauben die Vermutung aufiern zu konnen, dafi Euthymios, der Bischof 
von Rusion, der in unserem Briefe erwahnt wird, derselbe ist, den wir aus dem 
22. Briefe des Patriarchen Nikolaos als seinen Gesandten zu den Bulgaren ken- 
nen, den der Patriarch, ohne ihn zu nennen, erwahnt. (cf. Zlatarski, Gesch. d. 
bulg. Reiches, I, 2, S. 438 u. 833 Anm. 4.) 

Drei Beweise konnen wir fur unsere Vermutung anfiihren: 1. In den Frie- 
densverhandlungen d. J. 921 {Zlatarski, Geschichte d. bulgar. Reiches, I 2 
[1927], s. 430) war, wie in unserem Briefe, von dem’Austausche der Gefange- 
nen die Rede. 2. In den Verhaltnissen, wie sie unser Brief hier darstellt, 
spiegelt sich die kritische Lage des Reiches i. d. J. 921—922 ab. 3. Die 
Standhaftigkeit des Bischofs, die unser Brief beschreibt, pafit gut zu dem 
Charakter, den wir fur die bevollmachtigte Person, der der Patriarch unter 
diesen Umstanden einen wichtigen Auftrag anvertraut haben mufite, an¬ 
nehmen konnen. 



D. ANASTASIJEVIC (Beograd): 

EOJirAPIfl 973-ro TOflA. 


B T> H'feCXOAbXHX'b CpeAHeB'feKOBHblX'b JI'feTOnHCHX'b 3anHcaHO, mto 3anaAHbift 
HMnepaTop-b Otohij I h ero cbm-b Otoht. II, B 03 BpaiHBUiHCb bt> 972 r. 
' H3T> HTa^iH B-b TepMaHiio, npa3AH0BajiH 23 MapTa 973 r. Ilacxy bt» 
KBeAJiHH6ypr-fe. Ty^a kt> hhmt, npH6biAH c-b AapaMH cbohxt> xopoAeft 
nocojibCTBa rpexoBij, 6eHeBeHTaHueBT>, BeHrpoBT>, Sojirap'b, AaTHaHTi 
H CAaBBHT). 1 

KaxT> bhaho, SA’fecb ynoMHHaeTCH, HapaAy ct> ocTaAbHbiMH nocoAbCTBaMH, 
h oaho 6ojirapcKoe. OcTaeTca 3araAxoft H3i> xaxoft Bojirapin h xaxHMT> 
dojirapcKHM-b u,apeM-b oho 6mao nocjiaHO bt> KBeAAHHSyprb. H6o, Cb oahoh 
CT opoHbi 6ojirapbi, JXHBymie Ha Bojir'fe, aoaxchh 6biTb coBepmeHHO hckjiio- 
aenbi. Ohh jxhah CAHUiKOM-b AaAexo, BHt repMaHCxaro Kpyro30pa. KpOMt 
Toro, eABa ah 6bi hmt., xax-b HexpemeHHbiM-b, HaniAOCb M-fecro Ha nacxajib- 
HOMt npieM^, yCTpOeHHOMt AAH XpHCTiaHCXHX'b nOCOAbCTB-b XpHCTiaHCXHM-b 
nMnepaTopoMt. 2 3 Ct Apyroft CTopoHbi, ecAH npHHHTb 3a ycraHOBAeHHbiH 
(paKTi* Bee to, hto HaMT> roBopHTT) coBpeMeHHaa Hayxa, o cyAbSt BaAxaH- 
cxoh BoArapiH CHMeoHHAOB'b btj 973 r., to oxaaceTca, hto h &Ta BoArapia, 
BT) XOTOpOH BT> 969 T. BOIjapHACa BHyXl, CHMeOHa BopHCT. II, He MOJXerb 
6biTb bt> AanHOM-b CAyaat npHHHTOH bt> coo6pa>xeHie. H6o OHa, xaxi> 
o6bmHO CHHTaeTCH, HMeHHO, ct> 3Toro roAa coBepmeHHO Hcqe3aeTi>. 9Ta Boa- 
rapia totaa, BM'kcT'fc co cbohmij napeM-b BopncoM-b, nonaAa B-b pyxH xieBexaro 
XHH3H CBHTOCAaBa MropeBHaa. nosAHte, no oahhmt> HCTOpHxaMT> yxce bt> 
971, 3 no ApyrHM-b Bt 972 r., 4 ee, BM-fecrb ct> BopwcoM-b, BbipBaAi. H3i> pyxi. 
CBHTOCAaBa BH3aHTiHCxift HMnepaTop'b IoaHHT. I U,HMHCxiii. BMtcrfe Cb t^mij 
UHMHC xift npHCoeAHHHATj BoArapno xt> BH3aHTiH. Oht> yBe3T> Bopnca B-b 
KOHCTaHTHHOnOAb H TaM-b 0(})HUiaAbH0 HH3A02XHA'b eTO, npeAOCTaBHBT) eMy 
THTyAt BH3aHTiftcxaro MarncTpa. 

CA^Aya /J,pHHOBy h ocTaAbHbiMT) npHBepxceHiiaM-b ero THnoTe3bi o «3a- 
naAHoft BoArapin» CaMyHAa h ero CTapuiHxt epaTbeBT., BopHCb II He 
rocnoACTBOBaATi bt> iybAOH BaAxaHCxoft BoArapiH CBoero BeAHxaro a^as 
C uMeoHa. rioAT* BAacTbio Bopnca ocrajiacb rojibKo nepBOHaaaAbHaa Boa- 
rapia, to ecTb AyHancxaa aacTb ea, co ctoahiich CHMeoHa BeAHXHMH Ilpe- 


1 Ann. Hildesheim. BM'fecrfe ct> Lamberti Ann. bt> Monum. Germ. Ill 62. — Ann. Altah. moiores 
bt> Monnm. Germ. XX 774. - Thietm./ Chron. bt> Monum. Germ. III. 753. 

2 O 60 Jirapax"b Ha Boarfe aymue BCero cm. y J. B. Bury, A history of the Eastern Rom. Empire, 
London. 1912, CTp. 411. 

3 8Ta AanipoBKa, Hflymaa eme on flioKaHwa, China 3arfeM'b npiiHHTa 6o^biuHHCTBOM r b 

HCTOpHKOBt. 

4 8Ty flaTHpoBKy npefljioJKH/rb, OTCTyraiB-b ott, nepBOHanaabHOH, Pagi. OHa 6bijia nOTOM-b 
ycBoeHa BactiJibe bckhmii, UJjHOMdeprepOM'b h Ap. 
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cjiaBOM't. 4 to yae xacaeTca ea 3anaAHOft, MaxeAOHCxoii nacTH, to ee yjxe 
c-b 969, no /IpnHOBy Aaixe Cb 963 r., 5 oTHHJi'b y Bopnca CaMyHAb co cbohmh 
OpaTbBMH, BOSflBHmyB'b ceSt HOBbift papcKifl npecTOAb Bb Oxpn/pfe Cb. 
KjmMeHTa «cAOB’fcHcxaro». JlpyrHMH CAOBaMH, Cb Ttxb nopb cymecTBOBaAH 
Ha BaAxanaxb ABa OoArapcxHXb rocy^apcTBa: AyHaftcxaH hah, Kaxb ee 
30 ByTT) BbimeyKa3aHHbie yneHbie, «BocTOHHaa BoArapia», Cb 3axoHHoft ah- 
HacTiefl CHMeoHH^t.OB'b; h MaxeAOHCKan, hjih, no BbipajxemK) T-fcxb me yne- 
HLix'b, «3anaAHaa Bojirapin», noA^ BJiacTbio caM03BamieBb CaMyHAa Cb 
SpaTbHMH. I ^ajite, corjiacHO Cb ynoMHnyTOH rnnoTe30H, CBHTOCAaBb Cb 969, 
H UHMHCxifi Cb 971 HJIH Cb 972 r., yHHHTOJKHAH OAHy TOJIbKO «BoCTOHHyiO 
BoArapiio» Bopnca II, TorAa xaxb «3anaAHyio BoArapiio» CaMyHAa h ero 
6paTbeBb HH TOTb HH ApyrOH He XOrfeAb HAH He ycntjlb 3aHHTb. nocAtA- 
hhh He TOJIbKO nepexoiAa nepByio, ho h B03CT3Jia nocA-b CMepra UHMHCxia 
Bb 976 r., cb ipfexbK) ocBoSoAHTb nepByio orb BH3aHTiHCxaro nra. «3anaA- 
Han Boxrapm» BoeBaAa Cb BH3aHTieft, KaKb He33BHCHMoe rocyAapcTBO cb 
ApyrnMb TaxHMb jxe rocyAapCTBOMb OoAbine copoxa x^Tb. Taxb xaxb 3Ta 
«Boxrapia» 6bixa eAHHbiMb xpHCTiaHCKHMb 6oArapcxHMb ijapcTBOMb, cyme- 
CTBOBaBiniiMb okoao 973 r., to OHa, no MH-feHix) ApHHOBa h ocTaAbHbiXb ero 
eAHHOMblUIAeHHHKOBb, eAHHCTBeHHO H M0TA3 OTnpaBHTb Bb KBeAAHH6yprb 
BbimeynoMHHyToe 6oxrapcxoe nocoAbCTBo 973ro roAa. IloaTOMy coBcfeMb 
HeyAHBHTeAbHo, ecAH Ha3BaHHbie yneHbie cHHTaiOTb coxpaHHBmeeca ao Hacb 
H3B^CTie o6b 3TOMb nOCOXbCTB'fe CaMbIMb OHeBHAHbIMb AOK33aTeAbCTBOMb 
npaBAonoAooHocTH ranoTe3bi o «3anaAHoft BoArapiH». 

OAHaxo, Bee sto AaAexo OTb hcthhm. Kaxb 6biA0 noxa3aHO mhokj Bb 
APyrOMb MtCTt, 6 AO Hacb AOIUAH AOCTOB-fepHbie HCTOHHHKH, npHMO CBHA'fe - 
TeAbCTByiomie h coBepineHHo HeABycMbiCAeHHO o TOMb, xorAa h xaxb 
B03HHKAO Bb nepBbift pa3b uapCTBO CaMyHAa h ero 6paTbeBb. no yxa3an- 
HbiMb CBnA^TeAbCTBaMb, papcTBO CaMyHAa bo3hhkao Bb pe3yxbTarb oSmaro 
B03CTaHia, xaxb MaxeAOHCKHXb, Taxb h npHAyHawcKHXb CAaBHHb, BcnbixHyB- 
inaro npOTHBb BH3aHTiH hcmcaachho no CMepra Uhmhcxw Bb 976 r. Cxt- 
AOBaTeAbHO, OHb Bb cBoe BpeMH 3aBoeBaAb h Ttxb h Apyrnxb. ^axte, no 
Ti>Mb jxe CBHAtTeAbCTBaMb, CaMyHAb h ero OparaH ao 3Toro B03CTaHin He 
6bIAH SoArapCKHMH AapHMH, a TOAbKO 6oArapCKHMH «rpa4)0BHHaMH» (xo- 


5 3jiamapckiH,VLcT.H&B'bnr. /JbpwaBa, 1.2, Co^m, 1927, crp.877, npeanojiaraerb hto OHb, 
ycBOHBT> bt> cbohxte. HOB'bSuiHX'b paSoTaxb 969 roflb, npeAnOHTeHHbiH HpeneKOMb 963 rofly, 
npeAJioweHHOMy /Iphhobbimt., sthmi caMbiMb nepecrajib npHHaflAewaTb Kb upaBepwemiaMb 
ranoTe3M flpHHOBa o3anaflHoS BoJirapw! HHTepecHa Bb toh we ero KHHrfe h nonuTKa ero 
nO&'fejIHTbCH CO MHOH aBTOpCTBOMb MOHXb HayHHHXb pe3yjlbTaT0Bb O XpOHOJIOriH OTnpaBKH 
Bopnca II 0 PoMaHa Bb KoHCTaHTHHonojib 3aaowHiiKaMH Mapa Meway BiiaanTieK h Bojirapiefi! 
Moh CTaTbH Bb KOTopoa CbiaH onySaHKOBaHbi 3th pe3yjibTaTbi, 6yAxo-6bi nonaaacb Bb pyKii 
3aaTapcKaro ToabKo KOrAa neqaTaaca npeanocji’feflHiH ahctb BbiuienpHBeAeHHofi ero KHurn! 

6 Bb MoeS pa6orfe L’hypothfcse de la Bulgarie occidentale, HanenaTaHHOH Bb L'Art byz. chez 
les Slaves des Balkans, 1 -er recueil ded. a la mem. de Th. Uspenski], Paris 1930, CTp. 27 Cil. 
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MHTOnyjiaMH»). OHH OblAH CbIHOBbHMH OAHOrO H3b BeJIbMOiKHbIX'b «rpa- 

(fiOBb» OojirapcKaro ijapa rieTpa CHMeoHOBHqa, OTAa Bopaca II, no hmchh 
HHKOJiaa. Bb B03CT3BineH AyHaHCKO-MaxeAOHCxoft BoJirapin, B03HHxmeft 
Bb 976 r., ohh He BOijapHAHCb Bb Haqajrb B03CTaHia, a HeMHoro no3>xe. 
H3BtcTie o B03CTamH aoiuao a.o SbiBUiaro OoArapcxaro ijapa Bopaca II 
Bb KoncTaHTHHonojib. EMy Aaxce yAaAOCb CBoeBpeMeHHo OfexcaTb OTTyAa. 
ConpOBOHCAaeMblH CBOHMb MJiaAUIHM'b SpaTOM'b PoMaHOMb, COynaCTHHKOM'b 
CBOHMb Bb 3T0Mb 6'kl'CTB'fe, OHb yX<e CnklUHAb Bb BoArapilO, HToObl B03- 
BpaTHTbCH Ha CBOH 06 H 0 BAeHHbIH B03CT3BniHMH IipeCTOAb. Ho OHb CJiy- 
qaftHO norn6b Bb nyTH, TorAa xaxb PoMaHb, xoth h AoOpaAca HeBpeAH- 
MbiM-b xb noBCTaHAaMij, ho He Mort> HacjrfeAOBaTb 6paTy, h 6 o 3aAOJiro ao 
3TOro 6biJi-b ocKonjieH'b BH 3 aHTmH,aMH. A OHb 6biAb nocA-kAHHMb H3b 
OCTaBniHXCH Bb JKHBblXb CHMeOHHAOB'b. TOAbXO TorAa, BCa'feACTBie BC'fexb 

araxb oOcTOHTeabCTB'b, BCTynHJiH Ha npecTOJiB CaMeoHa CaMyHAb cb 
OpaTbHMH Ohh He 33 hhah npecm/ia xaxb caM03BaHijbi, a xaxb npeACTaBH- 
TeAH CBOSOAHO H36paHHOH B03CTaBUIHMH HOBOH IjapCXOH AHHaCTiH, CMfe- 
HHBmeft CTapyx) yracmyio AHHacTix) CHMeoHHAOBb. 

HTaxb, CA-feAya HcroqHHxaMb, ao 976 r. HHxaxoro 6 oArapcxaro napcTBa 
CaMyHAa h ero OpaTbeBb HHrA'fe He cymecTBOBaAO. BnpoqeMb, BbimeynoMa- 
nyTbie yneHbie h He o 6 ocHOBbreaK)Tb cbok) MHHMyio «3anaAHyx) BoAra- 
pito», o6pa30BaBUiyiocH noA't T'feMHXte ijapaMH 6 yATO- 6 bi ao 976 r., Ha cbh- 
AtTeAbCTBaXh HCTOMHHXOBb. HanpOTHBb, OHH nOCTpOHAH THnoTe3y 06 b 
en CymeCTBOBaHiH HCXAIOqHTeAbHO Ha Co 6 CTBeHHOMb TOAXOBaHiH HtCXOAb- 
xHXb TexcTOBb Toro xce poAa, xaxb h pa36HpaeMoe 3A"kcb HSBfccTie o 6 oa- 
rapcxoMb nocoAbCTB'fe 973 r. 7 IloAoSHbie ace TexCTbi MoryTb noAoxcHTb 
ocuoBaHie AHiiib aah npoH3BOAbHbixb oOacHeHift, h 6 o HXb CMbicAb HeaceHb. 
Ho MbI CHHTaeMb HeAOnyCTHMbIMb, HTOSbl HCHblH H He3anOA03peHHbIH AaH- 
HblH OAHHXb HCTOMHHXOBb OCnapHBaAHCb 6 bl npH nOMOIH,H OAHOCTOpOHHeH 
HHTepnpeTauiH Apyrnxb, noxa ocTaxjmHxca TeMHbiMH, TexcTOBb. GraAO 
6 biTb, «3anaAHaa BoArapia» ecTb xHMepHqecxoe rocyAapcTBO, cb xoTopbiMb 
MbI MeHbUie q^Mb Cb XaXHMb Ansa HHbTMb HMteMb npaBO CBH3bIBaTb Bbl- 
meyxaaaHHoe 6 oArapcxoe nocoAbCTBO 973 r. 

Bb pa6orfc Ha xoTOpyio a Bbirne ccbiAaAca, mhoio 6biAa CA'fcAaHa nonbiTxa 
Haftra A-na xax{Aaro H3b TexcTOBb, TOAxyeMbixb Bb noAb3y nmoTe3bi o «3a- 
naAHoft BoArapiH», HHoe Ayqrnee oSbacHeme. MeiKAy npoqHMb, TaMb 6 hah 
mhok) npeAAoxceHbi Asa Taxnxb oObacHema h AAa A^TonHCHoro HaB^cTia 
o SoArapcxoMb nocoAbCTB'k 973 r. fl BbiCTaBHAb npeAnoAO>KeHie, hto sto 
6 mao hah xaxoe-AH6o nocoAbCTBO BoArapin Bopnca II, OTnpaBAeHHoe ao ea 
3aBoeBaHia CBaTocAaBOMb Bb 970 r.; hah ace, ecAH oho npnSbiAO Bb Kbcaahh- 
6yprb Bb caMOMb 973 r., to oho MorAo 6biTb nocAaHHbiMb TyAa TOAbxo H3b 
saAyHaftCxHXb oOAacrefi BoArapin CHMeoHHAOBb, Bb xoTOpbixb, no OAHOMy 

7 Cm. 9th TeKCTbi bt> toh >Ke Moefi pa6orb, cTp. 34 c/i. 
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yKa 3 aHiio Ckhahuh (KeApHHa), 8 nepe^aJiHCb U,HMHCxiio oahh TOJibKo iipw- 
6epeacHbie AynaHCKie ropoAa. Bb Haeroameft cTaTbt a xoqy AaTb aTOMy 
H3B'fecTiio em,e oaho TpeTbe o6bacHeme, KOTopoe, KaKb MHt KaxceTca, ecre- 
CTBeHH'fee BCkXb OCTaAbHbIX'b. 

$ newrH yB-fepeHb, HTO MbI Bb ASHHOMb CAyMat HM-feeMb A'b-'IO He TOJIbKO 
cb nocoAbCTBOMb BoArapin Bopnca II, ho h cb nocoAbCTBOMb BbrfexaB- 
uiHMb OTTyAa h npH6biBuiHMb Bb KBeAAHH6yprb Bb caMOMb 973 r. BoTb Ha 
qeMb ocHOBbiBaexcH moh yB-fepeHHOCTb Bb 9TOMb: 

Kaxb HOKa3aAH MOH HOBtHUlia, Bb HHOMb M-feCT-fe on>6AHKOBaHHbIH, 9 
HSCAtAOBaHia no xpoHOAoriH noxoAa LlHMHCxia Bb BoArapiio Bopnca II 
npoTHBb CBHTocAaBa, o6menpHHHToe npeAnoAoxteHie o TOMb, hto 3T0Tb 
noxoA'b He TOAbKo 6biAb HaqaTb, ho h 6biAb 3aKOHqeHb Bb OAHOMb h TOMb 
xce, 971 hah 972, roAy, He AocTOBtpHO. Bo-nepBbixb, 9Torb noxoA'b, no 
BcfeMb HCToqHHKaMb, He HCKAioqaH h caMoro JIbBa AiaKOHa, Ha ocHOBaHin 
KOTOparo, OHb AaTHpyeTCH HkKOTopbiMH yqeHbiMH 972 roAOMb, Haqaaca 
BeCHOft 971 r. Bo-BTOpbIXb, OHb TOAbXO no AByMb aBTOpaMb OKOHqHACH Bb 
TOMb ACe 971 r. OAHHb H3b HHXb HBAHeTCH BblUieynOMHHyTblH JleBb 
/liaKOHb, yTBepACAaiOmiH Bb OAHOMb M’fcCT'k CBOeft HCTOpiH, qTO AO nOCAtA- 
HHXb AHeft iiOAH, Bb npoAOAAcemH KOTopbixb Boarapia Bopnca II 6biAa ot- 
BoeBaHa UHMHcxieMb OTb pyccKHXb, npoTeKAO qeTbipe Mtcana. /Ipyroft 
H3b yKa3aHHbIXb aBTOpOBb «HeCTOp», OTHOCHUtiH AOrOBOpb CBHTOCAaBa 
cb U,HMHCxieMb Bb JIpHCTp'b (CHAHCTpin), BCA^ACTBie KOToparo pyccxie 
OTnAblAH H3b BoAI'apiH AOMOH, TOACe Kb ilOAJO 971 r. no TpeMb Ate Apy- 
rHMb aBTopaMb, noxoA'b 6biAb 3aKOHqeHb TOAbKO Bb 973, hah AaAte Bb 
974 r. 3th xpn aBTOpa — flxba AHTioxiftcKift, Ckhahh3 (KeApHHb) h TOTb 
Ate JleBb XUaKOHb. y JIbBa JliaKOHa Bb AByxb Apyrnxb MtCTaxb ero hcto- 
pnqecKaro coqHHeHia BCTp-fenaiOTCH AaHHbia to Bb noAb3y 973, to Bb noAb3y 
974 r.; TaKHMb o6pa30Mb OHb Bb 3TOMb nyHKT'b TpHAiA.bi caMb ceOt npo- 
THBOp'feqHTb. 

Koropaa H3b 9THXb AByxb rpynnb AaeTb SoA-fee B^poaTHbia cBHA'kTeAb- 
cTBa? Mn-fc KaaceTca, hto 3to nocA^AHaa rpynna. H6o, HHaqe Mbi 6bi co- 
BCiiMb He 3H3AH, HTO A'kAaAb CHAbHblH H CTOAb A^HTeAbHblft Ii,HMHCXiH Cb 

KOHu,a iiOAH 971 ao 973/4 r. 

MeACAy TtMb, H H3b JIbBa JliaKOHa H H3b CKHAHHbl (KeAPHHa) HaMb xo- 
pouio H3BliCTHo, KaKb OTHOCHAca U,HMHCxiH, noKa Bb BoArapiH Bopnca II 
AAHAacb 6opb6a Cb pyccKHMH, Kb caMHMb OoarapaMb h Kb HXb rocyAap- 
CTBeHHoft HAe'fe. KorAa BH3aHTiHHbi, B3HBb Bb BeAHKyio cy66oTy 971 r. 6oa- 


8 CKHJiima (KeAp.)» e <i. Bonn. II, 401 ,19 cji. 

9 JleBb AiaKOHb 0 rofl't OTBoeBaHia UHMHcxieMb Bojirapia on. pyccraixb, Bb Semin. Konda¬ 
kov. Ill (1929), 1 cji. - Les indications chronologiques de Jahya relatives a la guerre de Tzimisc&s 
contre les Russes Bb Melanges Ch. Diehl I, Paris, 1930, CTp. 1 cji. - La chronologie de la guerre 
russe de Tzimisc&s, Bb Byzantion IV (1930) 337 cji. 
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rapcKyio cTOAHiiy BejiHKift ripecAaBb orb pyccKHXb, npHBejiH Kb HHMHCxiio 
3axBaHeHHaro TaMb BopHca II, BH3aHTiHCKift uapb He TOAbKO npHHHAb ero 
cb noMTeHieM-b, ho h Ha3BaAb ero 6oArapcKHMb uapeMb. BM^crfe cb rfeMb 
U,HMHCxiH o6bHBHji'b He TOAbKO caMOMy Bopncy, ho h ero 6oArapaMb, hto 
oht> Kb HHMb npnmeAb He, KaKb hobmh 3aBoeBaTeAb, a, KaKb ocBo6o.aHTe.jib, 
MTO OHb Bb HXb SeMJI'fe OAHHXb TOAbKO pyCCKHXb CMHTaeTb CBOHMH Bpa- 
raMH, H HMb O^HHMb HeCeTb BOHHy. Bb nOATBepHCAeHie CBOHXb CAOBb, OHb 
Tomacb oTnycTH^b Ha CBo6oAy BC-fexb 6oarapb, B3HTbixb Bb riAtHb Bb 
Be^HKOMb npecaaBt BH3aHTiftuaMH, no3B0AHBb HMb OTnpaBHTbCH xy^a 
XOTHTb. 10 

Bojirapw ao 3Toro BpeMeHH, KaKb 3 to, MeiKAy npoMHMb, bhaho 6hao 
h H3b A'fenTeAbHaro yaacTia HaceAema BeAHKaro FIpecAaBa Bb 3am,HT-fc Ta- 
Mouraaro pyccKaro rapHH30Ha npoTHBb oca>KAaiomaro U,HMHCxia, npoAOA- 
>k3ah 6oAbme HeHaBHA'kTb BH33HTiHAeBb, a'feMb CBoero 3aBoeB3TeAH Cbhto- 
CAaBa. IloAHbie HeHaBHCTbio ohh noMHHAH, mto BHHOBHHKOMb pyccxaro Ha- 
luecTBia Ha HXb 3eMAio 6biAb npeAinecTBeHHHKb UHMHCxia HnKH(f)opb II 
Ooxa, KOTOpblH, nOCCOpHBmHCb Cb OTAOMb Bopnca II rieTpOMb, HaHHAb npo¬ 
THBb Hero KHH3H KieBCKoft PycH. 11 npaBAa, mto 4>oKa, KaKb TOAbKO yBH- 
A^Ab, mto CBHTOCAaBb HaMkpeHb He TOAbKO ocTaTbCH Bb BoArapiH, HO 
h HanacTb OTTyAa Ha BH3aHTiK), nocntuiHAb npHMHpHTbca Cb IleTpoMb. 
OHb Aa».e 33KAK)HHAb Cb HHMb C0K)3b npOTHBb pyCCKHXb. ^OTOBOpb 
6biAb CKptnAeHb oSpyneHieMb bh 33HTiHCKHXb iiapeBHaeft BacHAia II h 
K oHCTaHTHHa 1 cb AByMH AonepbMH IleTpa, nocAaHHbiMH cb 3T0ft irfcAbio 
HeMeAAeHHO Bb KoHcraHTHHonoAb. 12 BoArapbi ao caMaro MOMeHTa nocA^A- 
Haro H3Abixania CBoero rocyAapCTBa noAb pyccKHMb HameCTBieMb Ha- 
npaCHO B3bIB3AH Kb OOK’fc 06 b HCnOAHCHiH 3aKAK)MeHHarO AOTOBOpa. 13 
Ooxa BCKop-fe nora6b, h 6oArapbi 6 hah npeAocTaBAeHbi coCctbchhoh 
cyAb6'k. 

MeacAy rfcMb, npHTBopHoe BeAHKOAymie Cb KOTopbiMb, y6iHiia 4>okh, 
UHMHCxift, nocAt B3aTia BeAHKaro IlpecAaBa, oraecca Kb Bopncy II h Kb 
ocTaAbHbiMb nA-femibiMb 6oArapaMb, KaKb h meApwa noAHTHaecKia o6-fema- 
Hia, KOTopbia OHb HMb AaAb Ha 6yAymee, 3HaaHTeAbH0 hsm^hhah HacTpoe- 
Hie 6oArapb Bb ero noAb3y. noB-fepHBb ijapcKOMy CAOBy CBoero AOJKHaro cna- 
CHTeAa, 6oArapbi Cb stoto BpeMeHH era ah p'kuiHTeAbH'fee conpOTHBAaTbca 


10 JleBB fliaK., ed. Bonn. 136, is CA. — Ckha. (Keflp.), ed. Bonn. II. 396, io CA. 

11 JleBB fliaK., ed. Bonn. 137, 21 CA. 

12 JleBB Aian., ed. Bonn. 79,14 ca. Mto bto 6wah Aoaepa caMoro IleTpa, a, BonpeKH B 03 - 
pawemio 3AaTapcKaro, npoAOAwaio cMHTaTh h flaAbine, h3xoa« 031 . toto, mto on-fe, no JIbBy 
AiaKOHy, npoHcxoAHAH orb papcKOH KpoB0. EABa ah 6 u <t>OKa npHHHAB orb IleTpa bb He- 
B'feCTH AByM"b MOAOAblMB BH3aHTiHCKHMB pa pH MB, APyrHXB 60ATapCKHXB KHHTHHb, He pap- 

ckhxb AOHepefi. KaKoro we hhoto 6oArapcKaro papa Aoaepeft,TbMB cbohxb cofiCTBeHHbixB, 
motb IleTpB nocAaiB Ook"! aa a o6pyaema cb moaoabimh papjma?! 

13 JleBB AiaK., ed. Bonn. 81 ,12 ca. 
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CBHTocjiaBy, h Aaxce n oMoraTb BH3aHTiHiiaMb npa oTBoeBaHin OTb pyc- 
ckhxtj OoxrapcKHXb ropoAOBb . 14 3to, kohchho, noOyAnxo CBHTOcxaBa, 
OCaXCAeHHarO U.HMHCXieMb Bb /JpHCTp'k, npHHHTb npOTHB-b HaxOAHBIiIHXCH 
TaMb OoArapb xcecTOKia Mtpbi. Onacancb HXb H3MtHbi Aaxce no otho- 
iueHiK) Kb ceOfc ahhho, OHb Bb ApncTpt He TOAbKO K33HHxb 300 6 oapb, 
OCTaBJieHHHX-b, B'fepOHTHO, 33A0>KHHKaMH SoATapCKOfi B'fepHOCTH pyCCKOMy 
rocnoACTBy Bb BoArapin, ho h OpocHAb Bb TiopbMbi 20.000 npoCTO- 
JHOAHH'b. 15 

Tojibko nocx-fe Toro, KaKb KieBCKift KHH3b bt> /IpHCTp-fe 6bun> npHHyxcAeH-b 
BH3aHTiflHaMH Kb KanHTyjIHLUH H Kb OTnXblTilO Cb OCTaTKaMH CBOeft Apy- 
xcHHbi AOMoft, TOJibKO TorAa UHMHcxift noKa3aAb BopHcy II h ero 6oxra- 
paMb CBoe HacTonmee ahiio. OHb oraAaTHAb hmt> 3a HXb HaHBHoe AOB^pie 
h 3a coAtftcTBie npoTHBb CBHTOCAaBa pa3opeHieMt HXb uapcTBa, npH- 
coeAHHeHieM-b HXb 3eMeJib Kb BH3aHTiH, yB030Mb HXb papa Bopnca II Bb 
KanecTBt nxtHHHKa Bb KoHcraHTHHonoxb h oifjHuiaxbHbiMb HH3Jio>KeHieMb 
ero TaMb, npn CBoeMb TpiyM(|)axbHOMb B03BpameHiH bo ABOpepb. 16 

KaKb HBCTByeTb H3b CBHA'kTeXbCTBb JlbBa /JiaKOHa H CKHJIHHbl 
(KeAPHHa), U,HMHCxiH ao caMaro KOHua cBoea 6opb6bi cb CBHToexaBOMb 
Bb Boxrapia CHMeoHHAOBb, He nepecraBaxb npH3HaBaTb, xoth h He- 
HCKpeHHO, OoArapcKoe rocyAapcTBo 3a cymecTByiomee, h Bopnca II 3a 
noaHonpaBHaro uapa. A TorAa, ec ah yKa3aHHaa 6opb6a, KaKb a AyMaio, 
npoTHHyjiacb ao kohhb iioAH 973 hah 974 r., He xHiueHo BtpoHTia, hto h 
OoJirapcKoe nocoxbCTBo 973 r., o KOTopoMb HaMb coo6maK>Tb BbimenpHBe- 
AeHHblH CpeAHeBtKOBHblH JltTOnHCH, 6bIXO BbICXaHHO Bb KBeAJIHH6yprb H3b 

BoarapiH Bopnca II, h Aa^Ke Bb TOMb ace 973 roAy. 

MexcAy TtMb, KaKb 6 biAO mhoio Bbirne 3aM-fcqeHO, sto He TOAbKO bo3- 
MOJKHO, HO H B’fepOHTH'be BCHKOft HHOft KOMOHHailiH. H6o, KaKb BHAHO H3b 

Toro ace x^TonHCHaro cooGmema, 23 MapTa 973 r., n03ApaBHao Asyxb Oto- 
HOBb Bb KBeAAHHOypr’fe Cb IlacxoH, KpoMt OoArapcKaro h HHbixb no- 
cojibCTBb, h oaho BH3aHTiftCKoe (rpenecKoe). CaMO co 6 oft pasyM^eTCH, hto 
Aa>xe ecAH oho npHdbiAO TyAa H 3 b KoHCTaHTHHonoAH, to oho He 6 wao ot- 
npaBAeHO OTTyAa 6e3b B^AOMa UaMHcxia. MoxceTb 6biTb oHb caMb ot- 
npaBHAb ero H3b CBoero xarepn y /IpHCTpbi. UaMHcxifi npHMHpHAb Bn3aH- 
Tiio Cb OTOHaMH, H3M^HHBb CBOHMb COrAadeMb Ha OTnpaBAeHie BH3aHTift- 
CKOft KHarHHH ©eo(f)aH 6 Bb HTaaiio Bb 972 r. aah 6 paKOConeTaHiH cb Oto- 
HOMb II, BpaiKAe 6 H 3 HO 3anaAHoft HMnepiH noAHTHKy npeAinecTBeHHHKa 
CBoero <&okh. Mto 6w hh Ohao, AynaBbiH apMHHHHb U,HMHCxift He Morb He 
ycMOTp-feTb, hto, ecAH, noKa OHb eme oca*AaAb pyccKHXb Bb /IpHcrp’b, no- 
CAaHHOe HMb Bb KBeAAHHOyprb nOCOAbCTBO nOHBHTCH TaMb Bb COnpOBOXCAe- 


14 AeBT> fliaK., ed. Bonn. 139, 2 , 8 cji. 

15 JleBT, fliaK., ed. Bono. 139, 12 cji. — Ckhji. (I<eAp.), ed. Bonn. II, 397, 23 cji.; 400, 13 cji. 

16 JleBT. AiaK., ed. Bonn. 157, 23 CJI. — Ckhji. (KeAp.), ed. Bonn. II, 412 ,19 CJI. 
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mu nocjioB'b Bopnca II, to OHb 3 thmt> cnocodoMb ;iyqme qbMb KaKHMb- 
,th6o HHbiMTj, 3aKpoeT-b ivia3a He TOJibKO Bopncy II h ero SoarapaMb, a h 
caMHMi> sana^HbiM'b HMnepaTopaMb Ha cboh 3aBoeBaTejibHbm HaMbpema 
bt> Bo^rapin CHMeoHHAOBb. Kohchho, Eopwcb II Bb 973 r. He Morb 6bi 6e3b 
no3BOJieHia UHMHCxia, Bb pyxaxb KOToparo OHb huxoahjich eme cb 971 r., 
OTnpaBHTb nocojibCTBO Bb KBeAJiHH6yprb. npHHHMan bo BHHMaHie BbiroAy, 
KOTOpyio 6bi nojiyqHJib orb stoto IfHMHCxiH, noc;rbAHift He HM-fejib hh- 
KaKoro noBOAa 0 TKa 3 aTb Bopncy Bb no3BOJieHiH, OTnpaBHTb nocoabCTBO, 
ecflH Bopiicb II 3Toro noTpe6oBa/ib. Bo3moxcho, hto U,HMHCxift Aaxce caMb 
Bbi3Ba;ib ompaB^eHie Kb OTOHaMb 6oJirapcKaro noco;ibCTBa HapHAy cb 
BH3aHTiftCKHMb. 

BM'bcT'fe Cb rfcMb, h Tenepb eABa Mory AonycTHTb, hto OojirapcKoe 
nocojibCTBO o KOTopoMb HA^Tb p-feqb, motjio 6bi 6biTb OTnpaBJieHO H3b 3a- 
AyHaftcKHXb oOjiacTeft Bopnca II, He3aBoeBaHHbixb UnMncxieMb. H6o eAsa 
<7in BH3aHTincKoe nocojibCTBO coq.no 6bi rjih ce6a B03M0A(HbiMb yqacTBOBaTb 
Bb TopjKecTBeHHOMb nacxaflbHOMb npieMt OTOHOBb BM'fecT'b cb nocojib- 
CTBOMb H3b BpaxcAeftHoft BH3aHTin qacTH Bojirapin CnMeoHHAOBb. 

LA BULGARIE DE L’AN 973. 

(Resume.) 

Parmi les deputations de differents peuples qui, d’apres un certain nombre 
d’annalistes allemands, vinrent saluer I’empereur d’Occident Othon I er , et son 
fils Othon II a Quedlinbourg a I’occasion des Paques le 23 mars 973, nous 
voyons aussi une deputation bulgare. Cette deputation n’a pu etre envoyee ni 
par les Bulgares de la Volga, trop eloignes de Quedlinbourg et paiens, ni par 
la « Bulgarie occidentale » de l’historien bulgare Drinov et de ses imitateurs, 
qui, ainsi que je crois l’avoir prouve ailleurs, n’a jamais existe. Selon moi, il 
ne peut s’y agir que d’une deputation de la Bulgarie de Boris II le Simeonide. 
Car d’une part, d’apres mes recherches publiees recemment la-dessus en d’autres 
endroits, Tzimisces n’expulsa les Russes de la Bulgarie qu’a la fin du mois de 
juillet de 973 ou de 974. D’autre part, d’apres les temoignages cites dans mon 
travail present, le meme empereur jusqu’a cette epoque-la ne cessait de faire 
croire qu’il allait restaurer I’independance de l’empire de Boris II, apres I’avoir 
delivre des Russes. De plus, le fait etant donne qu’une deputation grecque 
etait egalement presente a la susdite reception pascale des deux Othon a 
Quedlinbourg, je suppose que Tzimisces a peut-etre lui-meme suggere a 
Boris II d’y envoyer aussi une deputation bulgare, et qu’il l’a fait pour mieux 
dissimuler non seulement aux Bulgares, mais aussi aux Allemands, ses plans 
de conquete de la Bulgarie des Simeonides. 



M. SPERANSKIJ (Moskva): 

MAJIO M3BECTHOE BM3AHTMMCKOE 
«BMftEHME» H ErO CJIABHHCKME TEKCTbl. 

n ocjie npeBoexo/moro onpeAeaeHHa A. H. BECEJIOBCKHM (Pa3biCKa- 
HHH B o6JiaCTH ^yxoBHbix cthxob, XII, 117 h ca.) 3HaaeHHa cpe^He- 
BeKOBbix acxaTOJiorHHecKHx npoH3BeAeHHft b ^HTepaType BooSme 
H B HaCTHOCTH B XyAOJKeCTBeHHO-nOSTHHeCKOM OTHOUieHHH (a ClOfla, KaK 
6y#eT bh^ho H3 nocneAyiomero, othochtch h HHTepecyiomee Hac Tenepb 
«BH ( H,EHHE» AHACTACHH), roBopHTb eme pa3 06 HHTepece noaoSHbix 
npoH3Be^eHHM npeACTaBJiaeTca, pa3yMeeTca, h3^huihhm. O^ho ToabKo 
mohcho ^,o6aBHTb: SojibiiiHHCTBO t3khx npoH3Be,fl,eHHft, KacaiomHXca no- 
CMepTHOH yqacTH qeaoBeKa, b BH3aHTHHCK0H JiHTepaType caeayeT caHTaTb 
HMeBiBHMH pacnpocTpaHeHHe npeHMymecTBeHHo b cpe^HHx h hh3uihx rpa- 
MOTHbix K^accax, oT^ejiaB hx ot cTporoft, HHor^a cxo^acTHqecKoft, 6oro- 
caobckoh jiHTepaTypbi TpaKTaTOB Ha Te ate TeMbi: Te «BH,neHHH», «OTKpo- 
BeHHH», o KOTopbix H^eT y Hac penb, hjih B03HHK3JIH, vum npe£Ha3HaqaaHCb 
HMeHHO HIHPOKHX Hapo/tHblX H.7IH «npOCTOHapO,3HbIX» M8CC — B OT.7IH- 
HHe OT BaHCHbIX 6orOC.TOBCKHX COHHHeHHft, JJ,OCTynHbIX JIHIHb BepXaM BH- 
saHTHftcKoro o6mecTBa; sthm oSTjacHaeTca hx oTHOCHTejibHaa 6e3bicKyc- 
CTBeHHOCTb, HHOr^a CTH^HCTHHeCKaa HeCTpO^HOCTb, HHOraa HaHBHOCTb (c Ha- 
Hieft TOHKH 3peHHH) H 6aH30CTb K BH33HTHHCKOMy «cf)OJIbK.flOpy» H MHpO- 
co3eppaHHio Macc, CBH3b hx c ycraoH ^ereH^ofl h t. 3thm ace coimanb- 
HbiM noaoaceHHejvi cpe^,bi, i\ae bth «Bh4Chhh» h «Otkpob6hhh» nHcajwcb 
h BpamajiHCb, oSbacHaeTca h hx noaoaceHHe b aHTepaType: ohh b 6oab- 
niHHCTBe cayaaeB He iteHHJiHCb b aHTepaTypHbix Bepxax, nojiyqaa Ha3BaHHa 
«jio)KHbix^, «OTpeqeHHbix», HHaae cKa3aTb: CHHTaaHCb «anoKpH(J)HqeCKHMH», 
nona^aa — xoth h He Bceryta — b Tax Ha3biBaeMbie «HH,neKCbi 3anpeTHbix 
KHHr», BpeMH OT BpeMeHH nOHBJiaBHIHeCa B BH3aHTHHCK0ft IIHCbMeHHOCTH. 
3to no.ToaceHHe KHTepecyiomux Hac nncaHHH, CToamee, Kan 6biao cxasaHO, 
B CBH3H C HX CTHJieM H K0Mn03Hl(HeH, He06X0,3,HM0 HMeTb B BH£y npH H3y- 
aeHHH C3MHX npOH3BeAeHHft H C HCTOpHKO-JIHTepaTypHOft TOHKH 3peHHa. 

C OAHHM H3 T3KHX naMHTHHKOB «HapO,2lHOft» SCXaTOnOTHH, eme MaJIO 
H3yaeHHbIM B BH33HTHHCK0H JIHTepaType H £0 CHX nop BOBCe He HSyaeHHblM 
h He H3^aHHbiM b loroc^aBHHCKHX amrepaTypax, Mbi h HMeeM Aeao, roBopa 
o «Cjiose AHacracHH HepHopH3Hpu, KaK oHa B03Be%eiia 6uJia Ha He6eca». 

rpeaecKHH tckct «AnoKajinncHca AHacTacnH» (xaK npHHaTO Ha3bi- 
BaTb Harne «Giobo AHacTacHH» b HeMeijKOH Hayne) aaBHo yace H3BecTeH 
cpe^H HHTepecyiomHXca rpeaecKoft nHCbMeHHOCTbio: eme B. Hase (Notices 
et extraits, 9 [1813 r.j, 2, CTp. 129 h ca.), roBopa o no3,AHHx bh33hthhckhx 
no^paacaHHax «HeKHOMaHTHH» JlyKHaHa, otmcth.71 cod. Paris. 1631, Ha nep- 
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Bbix /iHCTax Koero oh Harneji «ein bizarres Gemisch aus Lukian und der Apoca- 
lypsis» (no BbipaweHHio K. KpyMOaxepa — Geschichte d. byzant. Litteratur 2 , 
S. 495): 9to h 6bMo «BH^eHHe AHacracHH», Kax 6buio ycTaHOBJieHO no3.zi.Hee. 1 
T^yxoe yxasaHHe Ha tot ace tckct no toh xce pyxonncH ztaeT H. Omont 
(Inventaire sommaire des manuscrits grecs ..., II [1888], 142): «Anonymi 
cuiusdam visionis narratio, initio mutila», othcch caMyio pyxonHCb k XIV— 
XVI bb. 2 CooSmeHHeM Hase BOcnojib30Bajica K. KRUMBACHER (Geschichte 
der byzant. Litteratur 2 [1897], 495), OTHecn tckct k nnc/iy npOH 3 BezteHHH 
nySjiHUHCTnnecKO-caTHpHHecKHX Bpo^e ’EitiSiipia Md^api ev "Aidov 
(XV Bexa). 3 To^ibKO b 1898 r. Ha stot tckct b cod. Par. 1631 oOpaTHJi ce- 
pbe3Hoe BHHMaHne h BnepBbie cooOiiihji o HeM o6cTOHTejibHbie CBeneHna, 
noiibiTaJica ocBeTHTb 9tot naMHTHHK L. RADERMACHER (b Studien zur 
Gesch. der Theologie, herausgg. von N. Bonwetsch, B. Ill, 2). CTaTbH Rader- 
macher’a (Anonymi byzantini de coelo et infernis epistula) oSpaTHTia Ha ce6a 
BHHMaHHe, KOTOpoe H BbIpa3HJI0Cb B pn^e O Hen OT3bIBOB (qaCTbK) AOBOJIbHO 
cypoBbix, KaKOBbi K. KPYMBAXEPA h H. J1.P333K3). 4 HaKOHeu, b 1903 r. 
tckct «Bn/teHHH» HanenaTaH 6biJi u,ejiHKOM b Bibliotheca Teubneriana 
(Ns 1049) R. Homburg’oM, KOTopbift b tom nee roAy b Zeitschrift fiir wissen- 
schaftliche Theologie (XLVI, 3, S. 434—466) noMecraji n HCCJieAOBaHHe 
o nponcxo>K,a;eHHH «BnAeHHH» Ha OCHOB3HHH yace rpex rpenecKHX tckctob: 
eMy yztajiocb, KpoMe cod. Paris. 1631, Haftra h H3AaTb eme Ana cnHCKa: cod. 
Ambrosianus (A. 56, Dupl.) — 1542 roAa — h cod. Panormitanus (III B. 25, 
S. 82, 83) — XV—XVI b. 5 

CoAepjKaHHe «Bn,zieHHH» waSjiOHHO h cjieAyeT oObnmoft cxeMe cpe^He- 
BeKOBbix «xoaiAeHHH» no paio h a^y (cp. XojKAeHne BoropoAHiibi no MyxaM, 
OTKpoBCHHe an. IlaBJia, KHnry EHOxa, Bhachhc OeoAopbi h t. n., KOHnaa 
/laHTOM): O.iaronecTHBaa moh3xhhh AHacTacna oOMHpaeT, 3aTeM B03Bpa- 
maeTCH k XCH3HH h no npocb6e HeKoero crapua rpnropHH coo6in,aeT o bh- 


1 ToHHee onpeAeauTb ero B. Hose He «or: TeKCT, hm HaHAeHHbifi, — 6e3 Hanaaa; nepe- 
flaBiiiH ero coAepwaroie, oh orparaiHHncH yKa3aHHeM, hto, cyAfl no H3biKy, npoH3BeAeHne 
caeflyeT othccth k 14 Han 15 «eKy. 

2 Ilo coo6meHHK> OMOHa, pyKOimcb — Ha nepraineHe, 6oM6a4HHe h 6yi»are Ha 196 anCTax; 
noBHflHMOMy, OHa c6opHaa H3 pa3Hbix otpubkob. 

3 Hto, KaK yBHAHM, He BepHo; «Xo>KAe hh e» ace Ma 3 apn, AeficTBHTeabHO, ecTb noApawaHHe, 
xoth h oTAaaeHHoe, JlywiaHy. 

4 TaKOBbi: Byz. Ztschr. VII, 635 fg. (K. Krumbacher), X, 312 (ero >Ke), Theol. Litter.-Ztg. B. 28 
(Ph. Meyer), Deutsche Litter.-Ztg. 18, II, 1899 (G. Kroll), Theolog. Jahresbericht, XVIII (Preussen), 
Ztschr. fur wissensch. Theologie, B. 46, Heft 4. (1903 — b 0T3biBe o Homburg’e — I. Draseke). 

5 npHBoaty ocTaabHyio n3BecTHyio MHe anTepaTypy o «Bha 6 hhh», KaKyio yAaaocb doao- 
6paTb : S. G. Mercati, Osservatione alia «Apocalypsis Anastasiae» — Byz. Ztschr., XXVIII (1928), 1-2, 
S. 12-13 — 3aMeTKa 06 OAHOM BbipaweHHH b TeKCTe; cp. Byzantino-Slavica, I, 259/1?. Ganczyniec, 
Zur Apocalipsis Anastasiae — Byzantinisch-neugriech. Jahrbiicher, IV, 3—4 (1923), S. 270-276 — 
o npOHCxowAeHHH «Bhachhh»; cp. 3aMeTKy Toro we aBTopa b Real-Encyklopadie Pauly-Kroll, 
s. v. § 44 g. E. 
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aeHHOM n aibiiuaHHOM b noTVC'ropoHHeM CBeTe, hto rpnropHH h 3 anHCbiBaex, 
Tan KaK AHacTacHH, no npHKa3aHHio BOAHBiuero ee anrejia, AOJDKHa 060 BceM 
9 tom nepeAart> jikiahm, mtoSh 3 acTaBHTb hx CTpaxoM rpo3amnx MyqeHHH ne- 
pecTaTb rpeuiHTb; b KOHue — AOBOJibHO o 6 binHoe npoKJiHTne Ten, kto 
ycyMHHTCH b hcthhhocth 9Toro nncaHHH, h 6 jiarocAOBeHHe TeM, kto Sy^eT ero 
pacnpocTpaHHTb. B to xce BpeMH «BHAeHHe» AHacTacnn npeACTaBJineT tot 
HHT epec, mto cpe^H paccKa3a o pa3Hbix MyKax, kotophm noABepraiOTCH 
rpeniHHKH na «tom» CBeTe, ynoMnnaeTCH HeCKOAbKO HcropnqecKHX ahii H3 
BH 33 HTHHCKOH HCTOpHH: HMII. HHKH(J)Op <l>OKa, HoaHH U.HMHCXHH H KaKOK-TO 
neTp (hah riaBeJi), npoTOcna^apnn H3 KopHH^a . 6 KaK bhaho H3 CKa3aHHoro, 
«BnAeHHe», npecjieAyiomee peAHrH03Ho-o6AHqHTeAbHyK> h AHAaKTnqecKyio 
i\ejib, HMeeT cbohm ijeHTpOM onncaHne rpHAymnx HaicasaHHft rpeniHHKaM: 
noTOMy, hcho, oho He MoxceT 6 biTb conocTaBjiHewo hh c JlyiaiaHOBCKoft 
«HeKHOMaHTHeft», hh c TpaKTaTaMH noAHTHKo-caTHpnqecKoro xapaKTepa 
BpoAe Ma 3 apn , 7 a aoaacho 6 biTb oTHeceHo b yKa 3 aHHyio mhok> rpynny 
«OTKpOBeHHH ». 8 

CaMbie rpenecKne tckctm «Bha6hhh» AHacTacHH 6ojibiiiHM pacnpocTpa- 
HeHHeM B BH 3 aHTHHCKOH nHCbMeHHOCTH, KaXteTCH, He n 0 JIb 30 BaAHCb! He 
CMOTpa Ha TmaTejibHOCTb noHCKOB, TOMBypry yAaJiocb, KaK Mbi bhacah, 
HaiiTH TOJibKo eme ABa CBepx H 3 BecTHoro paHee cnHCKa; h ApcBHocTbio 
CnHCKH 9 TH He OTAHqaiOTCfl I BCe OHH OTHOCHTCH K XV HJIH XVI BB. 9 CBepX 
Toro, H no COXpaHHOCTH TeKCTbl 0 CT 3 BAHI 0 T JKeAaTb MHOroro: TOAbKO OAHH 
H3 H3BecTHbix HaM tckctob (hmchho, Ambros.) coxpaHHJi Hanaro. He otah- 
qaeTCH 9 TOT TeKCT «BHA6HHH» H 60AbUI0H yCTOftqHBOCTbK) qTeHHft (qTO 3 Ha- 
qHTe^bHO moivio 6bi oSAerqHTb peKOHCTpyKUHio nepBOHaqaAbHoro TeKCTa 
naMHTHHKa): oh hcho yxce pacnaAaeTcn Ha ABe peAaKHHH: TorAa KaK 
Ambros. h Paris. 6 ah3kh MeiKAy C06010, cod. Panormit. AaeT pHA cbohx qTe- 
HHii ( 3 to h 3 acTaBHHO roM6ypra HaneqaTaTb nocjieAHHH tckct otac^bho). 

ripHCMOTpeBUIHCb IKe K TCKCT3M OAHOH peAaKIJHH, Mbi 33MeTHM THKHCe pac- 
XOJKA^HHH MeXiAy HHMH B ACT3JIHX qTeHHH (HTO TaKXie He 6yAeT fOBOpHTb 
o 6 ah3octh 9Toif peAHKiinn k nepBoopHTHHajiy). flcHo, t. o., qTO nepenHCbi- 


6 H 9Ta AeTajit (KaK xoahmhh jiaTepaTypHufi npne.M, bocxoahia3h, AeHCTBirrenbHO, b KOHii,e 
KOHU.OB, BepOHTHO, K JlyKHaHy) He COCTaBJIHeT HCK.’HOHHTeJIbHOH npHHaA^ieHCHOCTH «Bhachhh» 
AHacTacHH: He roBopa o /JaHxe a mh. Apyrax, ee OTpa>KeHHe mbi HafiAeM h b pyccKofi jiereH- 
AapHofi jiHTepaxype : b nocneAneii OHa oxMeneHa b t. h. «BojioKOJiaMCKOM IlaTepHKe» (no pyKn. 
XVI b. 6. Chhoa. 6h6ji., Tenepb Hctophh. My3ea b Mockbc N° 927), no KOTopoMy ywepmaH bo 
B peMH HyMbi a BepHyBuiaaca k >k« 3 hh hhokhhh BHAena Ha «tom» CBeTe HBaHa Kajinxy, khh3H 
Mockobckoto, n BaTOBTa, kh. JInTOBCKOro. He HCKmoneHa B03M0>KH0CTb npeAnonoKeHBH, 
hto axa, KaK h Apyrne, Aexanb BonoKonaMCKOro IlaTepHKa HBHJiacb He 6e3 bahhhbh Haraero 
«BHAeHHH». 

7 Ha 3to, He comamaacb c KpyM6axepoM n caeAOM 3 a hhm c PaAepMaxepoM, y*e yKa3an 
Homburg b cbocm Hccne aoB aHHH (448). 

8 Kan, AeHCTBHTejibHO, h nocTynaeT P. rammei ( b yKa3aHH0ft Bbiine CBoefi CTaTbe. 

8 Cod. Paris. 1631 ToMSypr OTHec npH6nH3HTe.ibH0 k XV b. (prolegg., p. VI). 
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BapiUHe TeKCT OTHOCHAHCb K HeMy AOBOAbHO CBOfiOflHO, He AOpoaca toh- 
HOCTblO KOIIHH OTHOCHTCAbHO CBOerO nOAAHHHHKa, no KpaHHeft Mepe B Bbl- 
paaceHHHx; ecAH sto h MoaceT yKa3bmaTb Ha cpe/iy, r^e BpamaAHCb sth 
T eKCTbi, npeAnoAoaceHHyio mhoio Bbirne, 10 to 3to oScTOHTejibCTBO eme SoAee 
ocAoacHHeT BoccTaHOBJieHHe opHTHHajia hah BHAa TeKCTa, HanSoAee 6ah 3- 
Koro k HeMy. 

npH TaKOM nOAOHCeHHH AeJia C rpeqeCKHMH TeKCTaMH H A^H BH33HTHHHCTa 
(He roBopn yace o cjiaBHCTe) H3BecTHbift HHTepec npeACTaBAHioT nepeBOAHbie 
K>rOCJISLBHHCKHe TeKCTbl «BHAeHHH» AHaCTaCHH, AO CHX nop OCTaiOIUHeCH He 
TOAbKO He HCCJieAOBaHHblMH, HO H BOOSme M8AO H3BeCTHbIMH. lx y»ce npH 
nepBOM B3rA»Ae Ha CAaBHHCKHe TeKCTbi h npH caMOM noBepxHocTHOM cah- 
neHHH hx c H3AaHHbiMH rpeqeCKHMH, o6pam,aeT Ha ceoa BHHMaHHe to o6cto- 
HTeAbCTBO, hto ynoMHHyToe pa3Hoo6pa3He rpeqecKHx tckctob, noBHAHMOMy, 
hast ropa3AO AaAbme, HeaceAH o tom moacho cyAHTb, HMen b BHAy TOAbKO 
9 th rpeqecKHe H3AaHHbie tckcth: cjiubhhckhh nepeBOA nonptJBaeTCH hh 
O flHoii rpevecKofi pejiaKpaeii Bnojwe. BTopoe Ha6jnoA^HHe, noAyqaeMoe H3 
Taxoro nepBOHanaAbHoro conocraBAeHHH rpeqecKHx h CAaBHHCKHX tckc- 
TOB, — TO, HTO H no peAaKIJHHM OpHTHHaA CAaBHHCKOrO nepeBOAa H H3BeCT- 
Hbie rpeqecKHe Taxace pa3AHqHbi. TpeTbe, Ha mto npnxoAHTCH yxa3aTb Ha 
OCHOB3HHH TOrO ACe COnOCTaBACHHH, 3TO - TO, HTO nepeBOA 6bIA CACA3H, 

noBHAHMOMy, yace c AecJieKTHoro rpeqeacoro TeKCTa, t. e., opHTHHaA nepe- 
BOAHHKa 6bIA T3KOH ACe nAOXOH COXpaHHOCTH, KaK H H3BeCTHbie HaM rpe¬ 
qecKHe TeKCTbi. HaKOHeu, nepecMaTpHBan CAaBHHCKHe tckcth, ySeacAaeMcn, 
qTO B CAaBHHCKOH nHCbMCHHOCTH C HMeHeM «BHAeHHH AHaCTaCHH* H3BeCTHbI 
6 bIAH ABa naMHTHMKa pa3AHqHbIX, H3 KOHX TOAbKO OAHH MOACeT 6 bITb no- 
CTaBAeH b 6AHacaftmyK> CBH3b c H3BecTHbiMH HaM rpeqeCKHMH TeKCTaMH, xoth 
06 a ohh roBopHT o bhachhh MyK, h b o6ohx paccKa3 npanncaH toh ace 
AHacTacHH. B TaKOM othouichkh ctoht 06 a 3th naMHTHHKa k rpeqecKOMy 
TeKCTy «Bhachhh» h Apyr k Apyry, bhaho 6 yAeT, HaAeiocb, H3 AaAbHeft- 
rnero. Tax ace, KaK h rpeqecKHe, tckcth CAaBHHCKHe — cpaBHHTeAbHO 
no3AHHe no BpeMeHH HanncaHHH; H3 hhx MHe AOCTynHbi 6mah CAeAyiomne: 

1. Co&KfickOH HapOAHoii 6n6JinoTeKH Nq 629 (no onncaHHio B. UOHEBA— 
JVfe 433), SoArapcKHH, XVI BeKa, a. 93 h ca.. 3to — H3BecTHbift «rtaHario- 
pHniTCKHH» c6opHHK M. C. /^pHHOBa. 12 06o3Haqaio ero — A. 

2. BejirpaxcKOH HapoAHoU 6w6jiHOTeKH N° 738 (no onncaHHio JI. B. CTO- 


10 roMdyps, KCTaTH CKa3aTt, wajiyexca Ha MajiorpaMOXHOCxb h He6pe>KH0cxb HaftAeHHbix 
hm TeKCTOB (cm. ero Prolegomena). 

11 Ohh ao chx nop He h3ahhi>i h tojilko oxMenaJiHCb b nenaxHbix Kaxaaorax rorocnaBHHCKnx 
pyKOnncHbix coCpaHHfi; KaKoS jih6o jiHTepaxypbi 0 hhx MHe Haftra He npHiujiocb. 

12 O HeM, KpoMe oimcaHHH B. U,OHeBa (I, 442—449), cm. y O. H. BycjiaeBa «CpaBHHx. H3y- 
qeHHe Obixa h no33HH» (PyccK. Bee™. 1873 r., CTp. 601. npiiMen.) h y M. H. CoKOJiOBa «OxKpo- 
BeHHe Bapyxa» (flpeBHoexn, xpyAbi CnaB. Kom. M. A. O., IV). 
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HHOBH^A — Ns 470), cepOcKHH, XVII BeKa, a. 132 06 . h cji .. 06o3Hane- 
HHe — E. 

06a TeKCTa onenb 6ah3KH no htchhhm #pyr ko Apyry, B33hmho ncnpaB- 
ahiot apyr Apyra h HMeioT Tanoe 3arjiaBne: »Gaobo Hactacha; qphHopHSHu,^ 
icako Kh3K<A«Ha gkictk Ha heeica» (A). HannHajoTCfl ohh CAOBaMH: «fl3K xe 
HacTacwra MpBHopH3H4a noBf akHHtAHs. rocno,A,HEAt (kojkUaik — B) be3re,a,e m;e Ha 
heeeca aHrMK rh/j^th Krk KWKa«A\aa h>ke bk noKaaHH h hehokaahh jKHK-feujE» (A). 

3. BeJirpa^cKOH HaponHoii OndJinoreKM Ns 370 (no CTOflHOBH^y, 
A 1 ? 503), cep6cKHft, 1750 roAa, a. 102 06 . — a. 

4. Tom xe OmCjimotckm Ns 558 (no CTOflHOBMHy, Ns 506), cepOcKHH, 
1752 roAa, a. 129. — 6. 

5. Tom xe 6 m6jimotckm Ns 447 (no CTOflHOBHW, Ns 505), cep 6 cKHH, 
1812 roAa, ji . 26 06 . — b . 

3th TpH TeKCTa, TaKJKe cxoAHbie Me>KAy co6oio, o3arjiaBJieHbi: «Gaoro 
ckete flHacTacHt»; Hanajio nx: «IIpn,j,E creth Mh^ahak h ba3e cBETyw Anactachk? 
ba Kpnaa cKora ot 3ea\ae ha heeeca, c hcea y pan. IJpehhcta, ptnf oh aamK, 3pH 

0K0MB H FlAAHETyH yA\OAAK CBOHA\B» (d). 

Tor^a Kan nepBbie ABa TeKCTa o 6 Hapy>KHBaK)T HecoMHeHHyro cboio 3aBH- 
CHMOCTb ot rpenecKoro TeKCTa, aHaAonwHoro H 3 AaHHbiM ToMSyproM, 
ocTajibHbie TpH nonTH HHnero o 6 mero c hhm He HMeioT, paccKasbmaa 06 
oraeHHOH pei<e, Mocre nepe3 Hee, o penax aHrejia npaBeAHbiM h rpeuiHbiM, 
nepenncAHH KpaTKO MyKH; TOAbKo b oTAejibHbix 4>pa3ax 3Aecb ecTb co- 
BnaAeHHe no CMbicJiy c rpenecKHM tckctom, h to caMoe o 6 mee. T. o., npH 
napaAAeAbHOM H3yneHHH rpenecKHX h CAaBHHCKHX tckctob, sth tph cep 6 - 
CKne TeKCTa aojdkhh 6 biTb Ha BpeMH ocTaBAeHbi b CTopoHe. 

CpaBHHBan no cocxaBy tckctw AhBc rpenecKHMH H3AaHHbiMH, Mbi 3a- 
MenaeM npexcAe Bcero: CAaBHHCKHft tckct AaeT cooTBeTCTBHe rpenecxoMy 
TOAbKo k KOHpy naMHTHHKa (HaMHHan c VI rAaBbi H3AaHHoro TeKCTa, p. 26 
h ca.); 6oAbinaa *e nacTb rpen. TeKCTa (paccKa3biBaiomaa xoAvAeime no 
MecTaM He TOAbKo MyneHHH, ho h 6AaxceHCTBa, oOtHCHHioman Koe-KaKHe 
KocMoroHHnecKne hbachhh) non™'He HaniAa cede OTpaxteHHH b CAaBHHCKOM 
TexcTe; ho, noBHAHMOMy, y Toro rpenecKoro opnrHHaAa, c Koroporo Ae- 
a3ach nepeBOA, 6 mah BceTaKH Koe-KaKHe tohkh conpHKOcHOBeHHH h 
c nepBofl nacTbio naMHTHHKa hto HaMexaeT Ha npHHaAAexcHOCTb sthx 
M ecT (ecAH He no TeKCTy, to no coAepxtaHHio) eme nepBOHanaAbHOMy TeKery, 
Iv KOTOpOMy B KOHpe KOHIJOB BOCXOAHT H H3BeCTHbie rpeneCKHe TeKCTbl 
h npeAnoAaraeMbiH opnrHHaA CAaBHHCKoro nepeBOAa. TaKHe tohkh conpn- 
KOCHOBeHHH mo>kho ycMOTpeTb b caMOM HanaAe CAaBHHCKoro TeKCTa: oh 
(B OTAHHHe OT H3BeCTHblX rpeHeCKHX) HHHerO He TOBOPHT o CaMOfl AHaCTaCHH 

h o npOHCxojKACHHH ee BHAeHHH (cp. rpen. p. 1, 4.), ho Bee xce b hcm 
moh<ho BHAeTb oT3ByK Toro, hto ecTb b rpenecKOM TeKCTe, ecAH COnOCTaBHTb: 
«A3K JKE HaCTACHia HPEH0PH3H4A noKEA’bHifMK rOCflO^HEA* BE3BfAf AHAv HA HEEECA 
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aHreAK.», c HHTaeMbiM b rpenecKOM: Tiyaye |xe (sc. ayyeXog) eig td 

EjrauQdvia jtQoatd|£i tot) cpdavdQcojro'u #eoi5.(p. 4). TaKHe ace OT3ByKH 

He BOHie^uieH b opnrHHaA CAaBBHCKoro nacTH rpenecKoro TeKCTa mojkho 
BH^eTb b Tex MecTax cjiaBHHCKoro nepeBo^a, KOTopwx He HaniAOCb b h3bcct- 
hhx naM rpenecKHx Texcrax VI rjiaBbi; ciOAa moxcho oraecTH: 


h KH^’b^K AP®yenA khchavha no Horw 
h KAdnax'b^A) AP®V 3H cKosic H03Apa 
H OyiUH h KpKKK X°X A0 Y raujt 

H3 HKiy, h rAdroAayA hmk dnriAH: ot- 
AdAHTi A^yW'^j f}Kf CT * HSAdKWAH. H 
RKnpOCHJfK dNlTAd, H ptMt A\H: TO CATb 
K-blUHUbl, A>K6 H3AdKHUlA\ AdAdAfHU,A\. 

nOKd3d dHTfAb AP«yrH^ A\AKH. KH- 
A"bXK CA\OAd KfAHH BfSAHd H KHA'bX'b 
BbNATpb JfOpOyAilll,A raKO H CA\OAH CpbA" 

u,d, raKo h ot nfKAd HcyoKAdy^i x o X AC ’V ;R * 

C. AdKTJH. H KHA’byiv AtNOJKbCTKO AK>A*H 

c-bA^ax* Toy. H P <M * A ' H dNr«Ab: to cat 

pOAHTfAH« HK« npdKO AdUJA CKOHA/Vb M«AOMK. 


xal jtaXiv ajtrjyaye jxs 6 ayyeXog slg 
ttjv Xi[xvr]v rrjg xgiaecog xal fjaav exel... 
at yvvaixeg [a'i] djtoxTevvowiv ta texva 
ev talg xoiAiaig avtcov (p. 17.) 


elSov Xiixvryv jrajiusyE'dri e/o-uoav ma¬ 
o’ av xal teacpriv xal axotog, xal Xeyei 
p,oi 6 ayyeXog ‘ awr) eattv fj xoXaaig, ojtou 
xoXa^ovtai ol yovetg ol el; dfteXelag ta 
texva aiittov dtpevteg dj3djmcrra (p. 10). 


CaMaH oTAa^ieHHOCTb ot3bykob (ohh cKopee qyBCTByiOTCH, HexcejiH Moryr 
ObiTb AOKa 3 aHbi) roBOpHT TOJibKO 3a to, hto b o 6 pa 6 oTKe CTapmero TeKcra, 
H 3 KOToporo nojiyHHJiCH opHTHHaji cjiaBHHCKoro nepeBOAa, BecbMa 
bo3moxcho, npHHHMaJi yqacrae b KanecTBe MaTepnaAa h tckct nepsoft qacra 
rpenecKoro TeKCTa, coxpaHeHHoro (b nepBOHanajibHOM ah BHAe, hah yxce 
b nepeAeAKe — hhoh Bonpoc) aouicauihmh ao Hac rpenecKHMH. Ecah npn- 
BeAeHHbie «OT3ByKH» He aoct3tohho y 6 eAHTeAbHO tobopht o pa3HHue no 
peAaKpHHM npeAnoAaraeMoro opHTHHaAa CAaBHHCKoro nepeBOAa h HaAHHHbix 
rpenecKHx tckctob, to 6 oAee b stom OTHomeHHH HarAHACH cocTaB cpaBHH- 
BaeMbix TeKCTOB (pa 3 yMeeTcn, b npeAeAax VI. TAaBbi nenaTHoro); Tax, 
B CA3BHHCKOM HaXOAHM pHA 9nH30AOB, OTCyTCTByK)III,HX B HaAHHHbIX rpe- 
necKHX (TeM He MeHee thkhx, KOTopbie cnecTb BcraBKaMH yxce b ca3bhhckhh 
nepeBOA HeT hhk3khx ochob3hhh), KaKOBbi: o BAacTeAHx-xnmHHKax, cyA«- 
lhhx He no npaBAe, 06 OTBepruiHxcH XpHCTa h 3a to npnrBOXCAeHHbix 
k cto Any, o moaoahx nonax, boahiuhx 3H3komctbo c qapoAeHMH, o napo- 
Aenx, chahhjhx b qepHOM 03epe, o rpeuiHHKax CBH3aHHbix HoraMH «Ha- 
onaKO», pa36oftHHKax, chahuihx bo TbMe, o ao>kho KAHHymHxca, o HAymwx 
neAOBenecKoe mhco (aypho xcnBymHe c coccahmh), penb aHreAa rpeuiHH- 
KaM, 3aKAioqHTeAbHbie CAOBa AHacTacHH. B cbok) onepeAt, b HeM neAOCTaeT 
Koe-nero (npaBAa, HeMHororo) cpaBHHTeAbHO c rpenecKHMH, hmchho: o 6 pa- 
meHHH CBbime k AHacTacHH (xal fjMlev qpcov^ Agog pe Xeyoima* ’Avaataaia, 
ajteX'&e -e8ei|a ■up.LV td (po^epd armela, oAtog I'Stite xal jiiats-uriTe, p. 31—32) 
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H HeMHoro HHtfce: plircets, jtcog avaxaAslTai 6 #sog jtarr]Q.... ov pi] Ex|3dAa> 
p. 34—35). 

Eme 6cwiee y6e^aeT Hac b pa3JiHMHH pe,n;aKHHft opHrHHajioB AemezuiiHX 
rpeqecKHx tckctob h npezuiOJiaraeMoro %jin cziaBHHCKoro nepeBOAa pa3JiH- 
qne b H 3 Jio^KeHHH aHaJiorHHHbix b hhx MecT, Kacaiomeeca He TozibKO htchkh 
caMbix TexcTOB, ho oTqacTH h b 4>aKTHqecKHx noApoSHocreft caMoro co- 
CTaBa 9 thx MecT; Tax Haiip.: AHacracHH bh.zi.ht AapCKHe TpOHbi; b H 3 /taHHbix 
Haxo^HM TOJibKo: xal elSov Ixsl -ftpovovg paaiAicov, xal paadeiav ovx slxav xal 
exegoq paadeug paadsiav ovx elxev (p. 27, Aa.iee o Uhmhcxhh); b cji3bhhckom: 
«h BH^'byh np-bcTOAH u,apHi 3 ia\hh np-boyEpauiiHH, h cbA^ 11 *.* aa HH X caakhh e^x^ 
no3aaiu,tHH h oa«>ka^ «xk u,apcKxi. BknpocHXk anriAa, h pmi a\h: to k Koctahahha 
nap-b np'bcToaK h 6aihh aiutiph iro, raw! osp'bTOCTa cbitki kpkctk rocnoAtHK, 
a AP c 'V rw KCT npircTOAB CBiTaro HnKHzJsopa i^ap’b: c;kh >ki HHKHfjsopk napk Hoc-bwi 
oa*>ka^ no3AaintHAi bca.» Hjih: 


h KHA'bX npkBOf naTpnrap'xH h apXH- 
IflHCKOnkl H A\HTponOAHTKI H iriHCKOnkl Ha 

np-kcTOA-kx CK ® H X> H np-bA CTC>ra X ;f ‘ t’mh 

KAHpOCHHUH, nonOBf H AHBKOHH, ri'bBl^H H 
mit'uh.h BHA'kx ;f '( =K ) HNH np-fccTOAH hi 
HA\aX<K HlHCKOflklj nONlIKf HlHCKOriKI Hapt- 
Kom^c ; a hi B-kx* A® ctc, hhbi. h kha^X^ 
np’fecTOAH THA AHPtAH CTp'brOAXH. HjIH*. 


xal sl8ov Ertiaxoitovg xa^s^opivovg 
ercl -dpovov xal jraQiatapivovg unto toC 
xXtiqou (Bap. - xal jtaQsarrixev 6 xArjQog 
airccov), tcov JtQecr|3irE£Qa)v xal 8iaxovoov 
xal TjKxXtdScov, xal elSovEjtiaxojcovg xal 
■frpovoug ovx elxov, Siotig Ixa'&EO'driaav 
xal ovx filuo'&riaav (p. 26). 


H BHA'kX 1 * AP^f™™ HAOB’bKa BK TSMH'b 
A\’bcT'k, bick naaA\(HCA\K B’b onaA-kiA\k, 
13K0 H pa3E0H CTBOp'uif. H pmi A\H AHriAk; 
TkIH KCT GlAMHKCKKI napk AaOHK, FlOHttKC 

oyEki HuKki^opa nap'b, BpaTa csoiro, 
T*bA\K tako a\ama(=h)tc* h cb^ta hi 
0l'3pHTk BK B’kKKI. npHX<>AHTk }Kf HhKH- 
iJiOpK UApk H KAHMITk H rAArOAA IA\Oy l 
HoaNHt, EpaTt moh, noHTo TaKOKaa ctbo- 
pH? KaKO Hf nOMHAOEa A®VUIA CBOA? HI 
B'kA’blUl AH TkIH, taKO pAl^-k nOAOJKHXOB'b 
Ha CBIT^kMK l\*aHPIHI, BK3AI0EHUJIC, TH 
TaKO CTBOpH ? H BK KpaHtyK H BK nOEif- 

A d X »*« XP^M^X®^ AH AP®V rK AP«V r ^» & 

TH TaKO B'kp/K HI CKXpaHH H 3AOA\K CB^b- 
toauk h 3aKOHonp'kcTAnAiHHiAAK noroy- 
EHU1H A«*V UJ;| ' HoaH 3<l nAaHAC 

oTB-buyaBauii: o, hi 3Harax, hto cTBopHy 
th, spaTi a\oh ! hho hhhto raaroAauji, HA 
tkkaivo: o ropi! o ropi! AiOT’b MHt, aiot^! 


xal eteqos Pacrdsi)? Paadeiav oiix 
eixev. xal ojugHev adtOTj exallriTo av- 
■&QC03tog ^oqpa)8r)?. xal eitte fxoi 6 diyye- 
Xog* ovrog eativ 9 Ia)dvvr]g 6 T^ipicrxrig, 
8 ioti djtextEivE Paadsav tov Nixr)(po- 
qov, xal e'Xeysv avt^' xtjqie = Icodvvr], Sia 
ti ejtoiriaag tovtov tov aSixov (povov slg 
epE xal oiix fiXericrag rriv 18 iav ^ux'nv; ovx 
oi8ag, o'ti x 8 lQ«? flpcov E'&i^xaixEv ev tfi 
ayia 2o<puj, iva pr) 8oXog eve|xoI ysvEa- 
-9ai, alia eIqtivt]v jcgoc aXX^Xoug eitoiri- 
aa|xev; cru 8e xavxa ovx iqpvXa^ag. ISov, 
dmoXapPdvEig olov eqyov Ejtoiriaag. ai>- 
xog 8 e oSvQopsvog peta xXav&p,oi3 ov8ev 
e'Asyev t)' ol'poi too ovai (p. 27-28). 
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FIoAarax), qTo npnBeAeHHbix napaAAeAbHO BbinncoK o6ohx TexcroB ao- 
CTaTOMHO, qTo 6 bi cyAHTb 06 OTHomeHnax HajiHMHbix rpeqecxnx TexcroB 
h npeAnoAaraeMoro opnrnHaAa CAaBHHCxoro nepeBo^a: Te me OTHOineHna 
6 y^eM Ha 6 jiiOAaTb h b Apyrnx cAyqaax. Bee 3 th conocraBAeHna, xax no co- 
AepmaHHio, Tax h no caMbiM htchhhm, npHBe^eHHbie Bbime, c yBepeHHOCTbio 
Aax)T HaM npaBo CAeAaTb Taxon bhboa: HaAnqHbie rpeqecxne TexcTbi n opn- 
rnHaji ejiaBHHexoro nepeBo^a npnHaAAemaT x pa3AnqHbiM peAaxnnnM, HHaqe 
cxa3aTb: HMea cjiaBjmcxnft Texcx «BnAeHna» (xoth 6 bi n b bhac OTpbiBxa — 
oahoh VI. rjiaBbi H 3 £aHHoro TexcTa), Mbi AOAmHbi npeAnoAomnTb cymecTBO- 
BaHne b BH3aHTnftcxoft nncbMeHHOcTn em,e OAHoft peAaxnnn, noMHMo AByx, 
ycTaHOBfleHHbix TOMByprOM, ao cnx nop no rpeqecxnM pyxonncaM He 

3aCBH^eTeJIbCTBOB3HHOH. 

HecMOTpa Ha 4)parMeHTapHOCTb AOCTynHbix HaM cjiaBHHCxnx tcxctob 
«B nAeHna», hx CBoftcTBa (resp. rpeneexoro opnrnHaAa) TaxoBbi, hto mm 
M onceM xapaxTepn30BaTb 6 oAee hah MeHee tohho stot He AomeAinnn ao 
H ac rpeqecxnft tcxct; Majio toto: mm MomeM, npn-TOM HHaqe, HemeAH CAe- 
jiaji 9 T 0 TOMByPr b CBoeM nccjieAOBaHHH, npeACTaBHTb ce 6 e caMbift nyTb 
B03HHXH0BeHHH «BHAeHHH», eTO HCTOHHHXH H OnpeAeAHTb T. O. MeCTO ero 
cpe^H Apyrnx nncbMeHHbix naMHTHnxoB BH3aHTnftcxnx. 

Tax, npemAe Bcero CAeAyeT cxa3aTb, qTO npHBeAeHHbie conocTaBAeHna 
rpeqecxnx n CAaBHHCxnx tcxctob asiot B03MomHocTb, noMHMo pa3Anqna nx. 
peAaxn,nn, npeAnoAaraTb, hto opnrnHaA CAaBHHCxoro nepeBOAa (no xpaftHeft 
Mepe b npe^ejiax VI rjiaBbi) 6 ma 3 HaqHTeAbHo oSmnpHee no coAepmaHnio, 
HemeAH H3BecTHbie rpeqecxne ennexn: Ha sto yxa3bmaiOT nepeqncjieHHbie 
Bbiine ann30Abi CAaBHHCxoro TexcTa, OTcyTCTByxjmne b rpeqecxnx. Te me 
conocTaBJieHHH AaiOT npaBo npeAnoAaraTb, hto opnrnHaA stot 6ha o 6 innp- 
Hee n b caMOM H3AomeHnn: 06 stom tobopht cpaBHenne no H3AomeHHio 
aHajiornqHbix 3nn30AOB toto n Apyrnx, Taxme CAeAaHHoe Bbime. HaxoHen, 
3 tot opnrnHaA CAeAyeT cqnTaTb coxpaHHBmnM MecTaMn coAepmaHne Ayqme, 
HemeAH AomeAinne rpeqecxne, no xpaftHen Mepe b xoHU,e naMHTHnxa: rorAa 
xax rpeqecxne TexcTbi 3axaHqnBax)Tca (nocAe caob o pacnpocTpaHeHnn «Bn- 
AeHna» n HarpaAe 3a 3 to) maSAOHHbiMH CAOBaMn: aircep (t. e. fte<p) jtQejtei 
8o|a, tiht) (p. 35—36), CAaBHHCxnft TexcT AaeT ecrecTBeHHoe n cthahcth- 
qecxn omnAaeMoe 3axAK)qeHne ot Anna AHacTacnn, corAacHoe c ocHOBHoft 

TeHAeHnneft Bcero npon3BeAeHna: «a3h mt, EpaTura a\ora.HacTacma qpxnopH- 

3Hna, Hf^ocTOHNa HapH4afMaa, nponoK-feA**^ Kc-baix, ramf KHA r kX' K H CAHUiaX’x, A<* 
KAimA© Kh3KpaTHTC/B OT (lATH CKOHJf 3A0A’fcraNH]fX nOKAANUiUK, HCnOK'bA dH ' fMk 
H3MfTCA» OT rp-kjfK CKOH^K, A<* nOAKHJKtTtCAV H KH, KpaTHM, A a *•« RKHHA tT * 
kk aAAwKKi, (>K( cKd34x* Kaa\x_» 13 — MecTO, HecoMHeHHO, npHHaAAemamee 


13 H b caMOM TeKCTe «BnfleHHH» CKa3aH0, hto CBHiiie eii asho 6mjio npHKa3aHae noB^AaTb 
jiioabm h HacTanBaTb Ha h6o6xoahmocth noKaaHHH noA CTpaxoM MyneHiin: renepb 3 to npii- 
Ka3aHHe AHacTacnn h BbinojiHaeT. 
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ochobhomy reKCTy naMATHHxa. BBHAy CKa3aHHoro, ecTecTBeHHee Bcero 
npe^noJioiKHTb, hto b H3BecTHbix rpeqecxHX Texcrax Mbi aojokhm BHAeTb 
yxce coxpameHHe nepBOHaqaabHoro TexcTa naMHTHHxa (hto BnojiHe 
bo 3 MOjkho npn tom xapaKTepe ciihckob, yxa3aHH0M Bbirne, xaxoft HMex)T Bee 
Tpn AomeAUine ao Hac), Tor.ua xax b ejiaBHHexoM TexcTe, xax 6ojiee o6cto- 
HTejibHOM — BH^eTb TexcT 6oaee 6;ih3xhh x nepBOHaqajibHOMy. 3to ^aeT 
npaBO Ha onpeAeJieHHoe 3HaqeHHe c^iaBHHCxoMy nepeBOAy b pHAy rpeqecxnx 
rexcTOB. 

MtO XaCaeTCH BpeMeHH B03HHKH0BeHHH «BHAeHHH», TO B 9TOM OTHOUieHHH 

TOMBypr, noBHAHMOMy, 6 hji npaB, othoch ero x X — XI bb.: He HaxoAfl 

B03MO>KHbIM CBH3bIBaTb C03A3HHe «BHAeHHH» C AeHTeJIbHOCTbK) CHMeOHa 
MeTacfipacTa (xax sto Ae^iaeT ToMSypr), Mbi Ha ochob3hhh BbiHCHeHHH 
B 03 MO^Hbix HCToqHHxoB npoH3BeAeHHH, npHxoAHM, OAHaxo, x aHaAoraq- 
HOMy npeACTaBJieHHio o BpeMeHH co3AaHH« «Bhachhh». 14 


14 CorJiaCHTHCH c rHnoTe3ofi roMoypea od aBTOpCTBe CuMeoHa MeTatJipacTa MemaeT, Ha 
moh B3raHfl, caeAyiomee: 1. Bee nocTpoeHHe roMdypra CTpaAaeT HCKy cctbchhoctbio h 3hth- 
AHnauneH BbiBOAa: a^h toto, hto6m cBH3arb c hmchcm MeTaijjpacTa, npniiinocb AonycTHTb 
peabift p»A ycaoBHbix, Aaaexo He HaAe>KHbix npeAnoaoweHHH, KaK-TO: roBopnTb o TOWAecTBe 
AHacTacHH «Bha6hhh» c AHacTacuefi Phmjihhkoh, 06 -bHCHHTb, KaK Mor npaBOcnaBHbift rpeic 
MeTa^pacT CAeaaTb repOHHew CBoero npoii3BeAeHHH 3anaAHyio (KaroaHHecKyio) CBsrryio, 
b >khthh Koeft HHKaKHx AaHHbix Aaa Toro, HToSbi npnnHcaTb efi 3arpodHoe BHAemie, He HMe- 
eTCH, HCT0JlK0B3Tb paCnpOCTpaHHTCJIbHO H3BeCTHe 0 TOM, MTO MexacJipaCT, nOMHMO MHHOJIOrHH, 
3aHHMaaca odpadoTKoft neeeHA , KOTopwe He bouijih b ero ochobhoh TpyA, odT>HCHHTb ano- 
HHMHoemb aereHAbi od AHacTacmi npn bo3mowhocth oncpbiTb ee aBTopa, h t. n. CaMoe 
OTOHCAecTBaeHHe AHacTacm «qepHopa3Hu,bi» co CBHmon AHacxacneH phmckoh caado odocKO- 
BaHO y ToMdypra h ocHOBaHO, noBHAHMOMy, Ha tom, hto axa pHMCKaa AHacTacim, b otjihmhc 
ot APyroRj Towe phmckoh, ho MaTpoHbi, dbiaa AeBiipa (virgo), hto hm cdanweHO c rpen. 
pova^q, KaK Ha3biBaeTCH Hama AHacTacnn b tckctc (p. I, 2, 31); Aeao-TO b tom, hto Hama 
AHacTacHH hhtac b hcm He Ha3biBaeTCH cesmoto (KpoMe saraaBira b cod. Ambros., Morymero 
dbiTb h no3Aee no TexcTy htchhh), a toju>ko uova/q — «HpbH0pH3Hii,a», KaK OHa Ha3BaHa 
h b 3araaBHH caaBHHCKoro nepeBOAa. BepoHTHee Bcero, hmh 3toh HepH0pH3HAbi HBnaocb noA 
BanHHHeM 3THMoaorH3aiAiH rpen. dvaoraoia — BOCKpeceHHe, KaK OTBaeneHHoe ot caMoro 
coAepwaHHH nereHAw: BeAi> «HepH0pH3nu,a» ara yMepaa h nepea xp« ahh Bockpecna, hto 
h Aaao noBOA OKpecraTb ee AHacTacneH. B KoncTaHTHKOnojie — mowho npimoMHHTb 
Aaa aHaaoniH — Moupi AHacraCHH (ernneTCKOH VII b.) noaoweHbi dbian b xpaMe hmchho 
Bockpecemn (HeAaaeKO ot cb. Co^ihh), rAe hx h bhacji pyccKHH nyTemecTBeHHHK Ahtohhh 
HoBropoACKHH ok. 1200 roAa (CeprHH, FIpaBoca. Mecnpeca. BocTOKa 2 , II, 102). 2. CBH3b cocTa- 
BHTeaH «BHAeHH«» hmchho c MeTa^pacTOM nocTpoeHa ToMdyproM Ha caynaSHOM cTnaHCTH- 
necKOM cxoACTBe oahoto MecTa bo bbcachkh «Bhachhh» c npeAncnoBHeM npHHaAae>Kam,ero 
MeTa^pacTy >khthh MaTpoHbi, xoth caM we ToMdypr AonycKaeT h HHoe od-bHCHeHHe stoto 
cxoACTBa — Kax pesym/raT npocToft HasHTaHHOcra cocTaBHTeaa «Bhachhh». 3. Hcxoah H3 
CTpeMJieHHH aHOHHMHyio aereHAy nan ee odpadOTKy, TaKwe b pyKonncax aHOHHMHyio, ycBOHTb 
HenpeMeHHO KaKOMy ando hs H3BecTHbix hqm aHTepaTypHbix A^HTeaefi Bh33hthh X—XI bb. 
(b neM HeT coBepmeHHO hhk3koh HaAodHOCTH npn HaaHHHH b HameM pacriopHweHHH peaoro 
p»Aa npoH3BeAeHHH — h KaK pa3 b odaacTH aereHAbi, — aBTopOB kohx mu He 3HaeM, Aa, 
BepOHTHO, He 3Haaa caMa ApeBHOCTb), ToMdypr nepednpaeT hcckohmchx araorpa^OB aToro 
BpeMeHH h OTAaeT npeAnoHTeHHe CnMeoHy MeTacJipacTy, oimpaacb Ha HenponHyio h ajih Hero 
caMoro aHaaornio «BHAeHi«i» (h npn tom s oahom He3HammejibH0M caynae) c whthcm Ma- 
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B micjie hctohhhkob, npaB^a, e^Ba ah Henocpe^CTBeHHbix — c HeM co- 
rjianiaeTCH h ToMSypr — eme PA/J.EPMAXEP HaMeTHA t. h. «cjiaBHHCKyK)» 
KHHry EHOXa, K KOTOpOH B KOHUe KOHHOB Ha/1,0 B03B0,ZI,HTb Tt KOCMOrOHH- 
necKHe cbcachkh, o KOTOpbix tobophtch b (p. 8 h ca.); Ty 5Ke 

pojib, no yBepeHHio Tex ace HCCAeAOBaTeAeft, nrpajia h SHOJiencKaH KHnra 
E3eKHHJiH, 3 tot CBoero po^a K^accnnecKHH o6pa3eu He6ecHbix bh.hchhh. 
Ho 3toh qacTH «Bn,AeHH5i», KaK Mbi 3HaeM, He HaxoAHTCH b Harnnx cjiaBHH- 
ckhx TeKcrax. noBHAHMOMy, 6ojiee 6 ah3khm hctohhhkom aah co craBHTe ah 
«B n^eHHH» noaiyaowa nonyAHpHan anoKpHt^HnecKan «EnHCTOAHH o He- 
^,ejit»: 15 b nepBOH nami «Bh^chhh» Mbi HaxoAHM (p. 6) b o6pa3ax HfeHinHH, 
CTOHIH,HX y TpOHa H 5KaAyiOIH,HXCH Ha rpeXOBHOCTb JIIOAeH, OJIHpeTBOpeHHH 
AHeft HeAeAH: CpeAbi (TetpaSri), riHTHHpbi (Ilaoaaxsvri) h HeAeAH (Kupicwn ); 16 
OHH BOCXOA3T, no BCeH BepOHTHOCTH, K KaKOfi-AH6o H3 peAaKIlHH «EnHCTO- 
AHH». Ho HeCOMHeHHO, B CBH3b C 3TOH «EnHCTOAHeft» (HMeHHO, «pHM- 
ckoh»), 17 Kax oahhm H3 hctohhhkob «BH^eHHa», CAeAyeT nocTaBHTb nocAeA- 
hk)K) nacTb ero: 3Aecb TeKCTyajibHan poACTBeHHOCTb tckctob — Ha ahijo: 

Bn,aeHHe EnncroAHH 18 

s Eyob Epot^iidriv toi 5eloXo'&geroai u- ...xal fj(3ouXry(biv ajto^eaai Ttavta av- 


TpoHbi, HHMero cneii,najibHO MeTatJipacTOBCKoro b 3tom MecTe He saKJiioqaiomero b cthjic 
Hafleacb noAKpeiiHTb cBoe npeAnonoHceHne ccmjikoh na yCTaHaBJiHBaeMbiH Ehrhard’oM (JjaKT, 
hto Mhhojiothh 3a MapT Mecau, He 6bui 3aK0HneH MeTa^pacTOM, a cBH3b c i/iapTOBCKHM 
MHHOJioraeM, hko6m, y «Bhachhh» ecTb: BHfleHne AHacTacroi, no caMOMy TeKCTy ero, npn- 
ypoyHBaeTCH k 25 Mapxa. Bee 3th nonbiTKn, KaK bhahm, He pemnTejibHbi n CTpa^aiOT Harany- 
TOCTbio. 4. ripoTHB rnnoTe3bi ToMfiypra remopHT n caMbiti xapaKTep h cthju. Bcero «Bhachhh»: 
ecJin MeTa(J)pacT n HHTepecoBaiiCH jiereHAOn, to e^ea jih AonycTiiMO, 4To6bi oh, BbicoKOo6pa- 
30BaHHbIH BH33HTHep, BblAaiOIHHHCH CTHJIHCT CBOerO BpeMeHH, 06pa6aTbIBaBUIHH JKHTHH B flyxe 

CBoero BpeMeHH, hcxoah H3 npeACTaBJieHHH o aoctobcphocth MaTepiiana >khthh (KaK oh 3Ty 
AOCTOBepHOCTb noHHMan), mot B3«Tbca 3a o6pa6oTKy CTapmero npon3BeAeHH«, no4TH pejiHKOM 
nocTpoeHHoro Ha anoKpncJ)HMecKHx MOTHBax, h Aan> ero b TaKOM AaJieKO He HCKycHOM b cth- 
jiHCTHHecKOM OTHOHieHHH BHAe. 5. KaK 6biao yKa3aH0 Bbiuie, no xapaKTepy coAepwaHHH 
h H3Jio>KeHHJO Hame «BnAeHne» aoji>kho 6biTb OTHeceHO k rpynne nonyjwpHbix, BpamaBiraixca 
b cpeAHHx h hh3uihx rpaMOTHbix KJiaccax npOH3BeAeHHH, KOTopwe >khbyt phaom c BawHOH, 
Sojibuieio qacTbio cxojiacTHHecKoii, H3biCKaHH0H no cthjiio SorocaoBCKofl jiHTepaTypofi BepxHux 
KJiaccoB; 3Ta «cpeAHHH» n «HH3uiaH» nHCbMeHHOCTb b CHJiy CBoero noaowennH, AeiicTBHTenbHO, 
b SoJibniHHCTBe CJiynaeB aHOHHMHa hjih npeacTaBaaeT nceBAorairpa^bi: k nncjiy hx h b tom 
h ApyroM CMbicae npnH3Aae>KHT h Hanie «BnAeHnes>. /(a h caMbie hctohhhkh ero (nocKoabKy 
ohh MoryT 6biTb h3mh HaMeneHbi) yKa3biBai0T Ha Ty ace «npocTOHapoAHyio» jiereHAapHyio 
jiHTepaTypy n Ha Ty ate epeny, KaK sto othhcth SyAeT bhaho h3 hhjkc cneAyiomero. 

15 Ha Hee, paBHo KaK h Ha KHHry EHOxa, yKa3an y*e P. ramnmi f b CBoen ynoMHHy toh 
Bbiuie CTaTbe (ctp. 273). 

16 Cp. A . H . BecejiOBckmi , OnbiT HCTOpmi xphcth3hckoh jierenAbi — >KMHn. 1876, II. 

17 TaK Ha3biBaio Ty peAaKipno, rAe He6ecHoe riocaaHne HB/iaeTCH b PuMe. 

18 Tpen. TeKCTbi «EnHCTO.lHH» npHBO>Ky no H3A. Bittner’a (Der von Himmel gefallene Brief 
Christi. — Denkschriften der Wiener Akademie/ Philosoph.-Hist. Klasse, B. LI [1905], S. 17-25). 
Cp. A . BacmibeB , Anecdota graeco-byzantina, I (MocKBa. 1893), 23-28, a TaioKe pyccKHe tckctbi 
y H . C . TnxoHpaBOBa, flaMHTH. OTpen. jiht., II, 315—321. 
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p,dg ano yfjg, 8l “ ttjv 8 &niriv trig 
p,T]tgdg piou ml tcov dxgavtcov Svvapecov 
pov xal aylcov jtpotpTjttov xal ajtoato?icov 
e^axgafrupniaa.... jroifjoai s'xo) tf)v "npe- 
pav oxotog xal xataccpayTite dAAT)A,ovg... 
lav 8e tig evpeOfi qAuagog xal ajuatog 
xal ei'jtr), oti rpevdrj eltnv ta yeygap,piva, 
e'xei ttjv apav tcov axpavtcov 8uvapecov... 
paxagiog 6 A.a[x(3dva>v rrjv ajioxdXvr|)iv 
(var. ejctotoA/riv) xavtTiv xal ygaipei avtrjv 
xal djtoate>.el eig etegav tcoXiv xal /to- 
pav * eav e'xti apiaptiag vjreg tag tgixag tfjg 
xetpaAfjg avtov, Xiyei Oeog, eyd) e|aX,eiTpa) 
avtag — (p. 32). 


■dpoojtov 8ia tf)v dyiav xvgiaxfjv, xal Jta- 
tav svor^Xayxvia'&Tiv 8ia tt|v 8ericriv trig 
jtavaxgavtou [xt]tg6g ptou xal dyicov ay- 
yeXcov xal djroatoXoov xal piagrugoov, eti 
8e xal too jigoSgopou xal Pajruatov a:t- 

etrcgetyav tov (hjpiov |xov dtp 3 •upajv. 

xal jtoiriaa) ex,a> to tptog oxotog, iva xata- 
tpayete dMrj^ovg.... si tig xaxotpgovog 
ri tig xaxoSo^og evge^ii xal eijtfl, 8 'ti ovx 
ion 'n imorohr] avtr) vjto tov DeoC, xtai- 

povopirjaei to dvd-fbjpia.evA,oyr|pievog 

6 avOpcorcog exeivog, ojtov va Jiagu tr)v 
ejtuTtoX.T)v tavtT]V elg etegav xdgtriv xal 
avayivdiaxEi avtrjv elg etepag ixxhrjolag, 
xal av e'xn dpiaptiag vjrepdvco tfjg xecpa- 
>»fig avtov, eyd> eiaXeupco avtag... , 19 


OcoOeHHO Hce 9Ta CBH3b c «EnHCTOJiHeft o HeAejie» BHAna no cjiaBHH- 
CKOMy nepeBOAy «BnAeHHH» (resp. ero npeAnoAaraeMOMy rpenecKOMy opn- 
rHHajiy): bot cooTBeTCTByiomHe MecTa H3 9Toro nepeBOAa: «n©MHCAH)( no- 
royEHTH Back H 03A0EHTH H fldTp'fesHTH Kkl dT AH pa 3*MH, HAl 3a MOAHTRH np-fecTAi;* 
MH Aump« H A\OAHTKaa\H aNTfAk H ailOCTOAk H npopOKk A\OHyk np’bMkCTHHyk KC'by 

Monyk/i,a T'fcyk paA» pacKarayc,* h nocAaEwy_ h naKki cEfTai* am,* Ht 

nOHHTOCT* H npOHHX n p a3 A H H K kl M©H)fk HC fl po CA A K HTf — TAKO MH A* C HH~ 

U,Mi KHCOKO/E_CTKOpHTH HAUAlk A^Hk AlpAKOAAk, A^ AP^V rK AP<>V ra 3< *E0- 

AavTk....» Takoe no^b 30 BaHHe «EnHCTOJiHeft», naMHTHHKOM BecbMa pacnpo- 
CTpaHeHHbiM b Maccax He TOJibKO rpenecKoft, ho h BocTonHbix, npeACTaB^H- 

eTCH A-flH «BHAeHHH», CJIOiKHBIHerOCH B X-XI B., BnOJIHe B03M0>KHbIM: 

«EnHCTO^HK)» OTHOCHT HVTb He K V BeKy no npOHCXOJKAGHHK). 

Ha OCHOB3HHH cjiaBHHCKoro nepeBOAa HaMenaeTCH, xoth h He Tax pernn- 
TeAbHO, eme OAHH HCTOMHHK, BepOHTHO, nOBJIHHBHIHH Ha COCTaBHTeJIH HAH 
OAHoro H3 peAaKTopoB «BHAeHHH». B HHCAe aha, KOTOpbix HMeAa CAynaft 
Ha «tom» CBeTe BHAeTb AHacTacHH, HaxoAHTca, no H3AaHHOMy rpenecKOMy 
TexcTy, naTpHHHH FIETP, KOTOpbift o ce6e roBopHT:eyd)extfig8'vaecogv7tdgxa). 
ovopati rietgog ano xaatgov Kogiv^ov, tijxfig a^iog exZ.ry0Tyv jrgootoojra- 
■Oagiog 20 (p. 30). Ca3bhhckhh tckct bocxoaht k HHOMy no htchhio rpe- 


19 BapHaHtti no hhmm cnncKaM: ei xi? 3e suqe^-q qj^vagog xai eior), oxi f) eiuoxoXrj avr-rj ovx 

ex xov xvqiov fpicov ’Iqoov Xqiotov. x?irjQOvop,rjoEi to dvd^qpa ... (BacmibeB, 27); Ev^oyri- 

p£vog 6 lEQEvg 6 E^tov xal dvayivtoaxcov Tavxqv Epjtgotr&Ev tov Xaov xal dvriygdipr) avTrjv slg 
ETEgav 3tdX.iv xal x<6gag... (Bittner/ 20). 

20 BapnaHT: xi) d|ia TtQWxoajta'&dgiog, xai Epjtgotr&Ev pov av&gcojtog ovx EvcpQdv&T] ov8e e- 
3tga|Ev xi (ibid.), /jajiee oh roBOpHT o cbohx rpexax: oh 6bin wecTOK, rpadHTeab, CTHxtan Ha 
3eMae 6oratcTBa; ho tenepb: 6 dsog tt)v xpvxTjv pov d^EggnpEv eig to jtvq, hah, Kax coo6m,aet 
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qecKOMy: «<i3K ECAi\k khak kk sand^Y maok^kk biamh caakchk h botatk ha\cmc.v\k 
M p K H K IldKEAk Cr d A\ © H k, llpkKH np©TOCIldTdpk Kk rpayyb IIp©C'bu,'fe, NdpHHd(A\k 
KoptH'^a, a np-by^k ami©*. hhk he EkiCTk kk t©mk M-bcT-k cancavk kcumh a\ene ». 

3Toro rieTpa ToM6ypr (hccji. CTp. 445) HaxoAHT bosmoxchhm conocra- 
BHTb c HCTopHqecKHM IleTpOM TopHHKHeM (Il8teos ToqvCxio? 6 Maxe8a>v), 
no^KOBOAUeM BpeMeHH papeft BacnxHH h KoHCTaHTHHa (976 — 1028), 6biB- 
HIHM OAHO BpeMH H Iipe^eKTOM B HTaXHH. CjiaBHHCKHH TeKCT Ha3bIBaeT 
Apoyroe xhao — FIABJIA CAMOHA — xoth b ocrajibHOM roBopHT o HeM 
to me , hto rpeqecKHH Texcr o fleTpe, npH6aBHB He XHineHHyio, MoxteT 6biTb, 
HHTepeca noApo6HOCTb: oh Ha3bmaeT ero «nepHbiM», a bmccto KopHH(J)a 
CT3BHT «KopeH’ea» h noncHxeT sto H33BaHHe cjiobom «npocfeK», ohcbmaho 
HMen b BHAy ropOA b MaxeAOHHH, 21 t. e., AeftCTBHTejibHO, Ha 3anaA ot Uapb- 
rpaAa. Hmh CAMOH HaM He 6e3H3BecTHo: Mbi ero 3HaeM H3 >Khthh BacH- 
xhh HoBoro, naMHTHHKa b 3 HanHTexbH 0 ft Aoxe poACTBeHHoro no xapaKTepy 
HameMy «BHAeHHio» (HMeio b BHAy «BHAeHHe» <J>eoAopbi, BomeAinee b sto 
TKhthc); ho >KHTHe BacHXHH He AaeT HaM Kpecraoro hmchh SToro CaMOHa: 
no >KhTHIO, OH TaKJKe BaXCHblft BH3aHTHftCKHft C3HOBHHK (6 JtaQaH 0 l[l,c 6 |XeV 05 ), 
BbixoAeu; H3 ArapnH (i|’AYaQTivcovxaTayofxevo?), HaAMeHHbift, xcecTOKHft (oh 
nbiTaeT BacHXHH, npHBeAeHHoro b KoHcraHTHHonoxb h OTKa3aBinerocH Ha- 
3 BaTb ce6n). 22 Kaxoe hmh: fleTpa, hxh IlaBJia, aojijkhm mh npeAnoxaraTb 
Axh nepBOopHrHHaxa «BHAeHHH», 3a OTcyTCTBHeM onpeAexeHHbix yKa3aHHft, 
CKa3aTb Hexb3H; ho npo3BHme «CaMOH» Kai<6yATO yKa3biBaeT Ha to, hto co- 
CTaBHTejno hjih peAaKTopy «BHAeHHH» sto hmh 6bixo H3BecTHO H3 >Khthh 
BacHXHn: oh, Kax6yATO, Harnex HexoTopoe cxoactbo MexcAy BexbMOxceH 
c 3anaAa h napaxHMOMeHOM >Khthh h, pyxOBOAHCb yxa3aHHeM )Khthh o6 
arapHHCKOM nponcxoxcAeHHH CaMOHa, npHAax eMy snHTeT «nepHbift». Ko- 
HenHO, b ashhom cxynae, bo3mox<ho h odparaoe npeAnoxoxceHHe: b nepBo- 
HaqajibHOM Texcre ctohji IlaBex CaMOH, BnocxeACTBHH 3aMeHeHHbift rieTpoM 
npoTOcna4>apHeM. Pa3yMeeTCH, h to h Apyroe npeAnoxoxceHHe ocTaiOTCH 
jiHuib npeAnoxoxceHHHMH ; ho 3a KOTopbiM H3 hhx 6oxee BepOHTHH, yBHAHM 
H3 AaxbHeHuiero. 

Bwhchhh AaxbHeHmHe B03Mox<Hbie hctohhhkh «BHAeHHH», xaxceTCH, cxe- 
AyeT oSpaTHTb BHHMaHHe Ha yKa3aHHyio Bbirne caeHy MextAy HoaHHOM 
Uhmhcxhcm h HHKHt^opOM <I>oxoft: Ha Heft OCT3HOBHJICH h roM6ypr B CBOeM 
HccxeAOBaHHH (CTp. 441—444) h nonpoSoBax o6T)HCHHTb ee. Ero Hecxoxbxo 
CMyrax o6pa3 hmii. HHKH^opa, npHAaHHbift eMy b «Bhachhh»: b otxhhhc 


CjiaBHHCKHH TeKCT: «H 3 iMA-fc MH T'fcAd MOtrO Hf npiiMAETk, HK H3A«IU,(T MX BkNk, A AO^UIX MOX Hi 
npiiMAETk rocn«A*»». 

21 Ha p. Bapflape, HH«e Beiieca; H3BecTeH b SoarapcKOH hctophh cXII b. no xeHTejibHOcra 
CTpe3a. 

22 Cm. C. r. Bmumcknii, JKnrae BacnjiHH Hoboto b pyccKofi jiHT-pe, II (Oflecca 1911), 
CTp. 6—7 (rpeHecKHft tckct no cnncKy XIII b.). >Khthc nucaHO b nonoBHHe XI Bena. 
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ot HCTopH^ecKoro HMn. HHKH^opa <J>okh (963—969) 23 3Aecb eMy npH/iaH 
xapaKTep noJioxHTejibHUH; a caMan cijeHa TporaTejibHoro npHMHpeHHH Hh- 
KH(})Opa H U.HMHCXHH, OKa3bIBaeTCH, He 3aCBHAeTeJIbCTBOBaHa BH33HTHH- 
ckhmh HCTopHKaMH. 06'bHCHeHHe roM6ypra npe^cTaBJiHeTCH MHe Hcxyc- 
CTBeHHblM H HaTHHyTblMI 06'bHCHeHHe pa3HHH,bI B npeACT3BJieHHHX o Hhkh- 
4)ope y hctophkob h b jiereHAe «Bhachhh» cjieAyeT, KaK MHe KaxceTca, 
HCKaTb HMeHHO b JiereHge, a He y hctophkob. Tan KaK Hame «BH^eHHe» 
npexc^e Bcero npHHa^eacHT Kpyry jiereHAbi, a He hctophh, qepnajio H3 Jie- 
reH,aapHOH jiHTepaTypbi, a He H3 hctophh. Ecjih oSpaTHMCH k ycrao-HapoA- 
hoh JiereHAe, bh33hthhckoh, qacTbio AOCTynHOH HaM b crapoft (b tom qncjie 
H CJiaBHHCKOH) IIHCbMeHHOCTH, TO Hafl^eM, HTO 3Ta JiereHAa, HTHOpHpyH 
OoKy-«MyqHTe^a» khkhchux naMHTHHKOB, o6pHCOBbiBaeT ero, KaK My- 
acecTBeHHoro 3amHTHHKa Bn3aHTHH, 6oraTbipn, b to xce BpeMH KaK AeBCTBeH- 
HHKa-acKeTa Ha npecTOJie h noABHJKHHKa, npHAaJia eMy, t. o., tot hoaojk-h- 
TeJIbHUH 06JIHK, C K3KHM MbI BHAHM ero B H306pa>KeHHH «BHAeHHH». TaK 
mo)kho AyMaTb, hcxoah H3 coxpaHHBUieHCH b SojirapCKHx (a TaKxce cep6- 
CKHX H pyCCKOM) TCKCT3X «riOBeCTH 06 y6neHHH HHKH(J»Opa Ookh», OCHO- 
B3HH0H, KaK 3TO AOKa3aHO HCCJieAOBaHHHMH «riOBeCTH», HMCHHO Ha yCTHbIX 
Mecrabix 6ajiKaHCKHx JiereHAax o HnKHcJiope. 24 Ecjih npHHHTb sto bo bhh- 
MaHHe h ycTHyio JiereHAy o HHKHcJjope (HecoMHeHHO paccKa3biBaBmyio He 
TOJibKO 06 ero y6neHHH) npH3HaTb b MHCJie hctohhhkob Hamero «Bhac- 
hhh», to He Sy^eT h3ao6hocth npn6eraTb k tcm HaTHJKKaM, kotopmmh CTpa- 
AaeT oS-bacHeHHe ToMSypra: cocTaBHTejib «BHAeHHH», Bpamancb b Kpyry, 
r/je jiereHAa nojib30Bajiacb HHTepecoM h AOBepneM, BOcnojib30BajiCH jiereH- 
AOH o 3arpo6HOH BCTpeqe HHKH(})opa h Uhmhcxhh, o neM, BepoHTHO, tobo- 
pHJiocb b oahoh H3 hhx. Uto )Ke KacaeTCH CaMOH (JlOpMbI, B KOTOpyK) OTJIH- 
jiacb 3Ta jiereHAa b «BHAeHHH», to 3Aecb mohcho onHTb — h onHTb TaKH 
b BHAe BepoHTHoro npeAnoAOJKeHHH — yxasaTb Ha BJMHHHe Toro JKe >Khthh 
BacHAHH Hoboto: b «BHAeHHH» penb HnKHcjDOpa, nojman ynpeKOB, o6pa- 
meHHaa hm k Uhmhcxhio, HanoMHHaeT Taxyio xte 3arpo6Hyio penb Mh- 
xanjia k yMHpaiomeMy BacnjiHio MaKeAOHHHHHy (cBoeMy ySHftne) b >Khthh; 
bot t ito HHTaeTca 3Aecb: TeXsvrnoavTog 8e Bandsio'u ton jtatQog avtoC (sc. 2te- 
(pavo-u), 65 xal teXsvtcov Eipaoxs jtspl MixatiA. top | 3 aad£a>s, ov avTiQiixEixalxaTsoxe 
tot oxfjjttQa carro'D' 0 ecoQto )> (prial, Mixard tov (Baodea Jtoo toov o<p{hxA.pdjv fiou xod 


23 Ilo flaHHEIM HCTOpHKOB <J>OKa, KpyTOH, HCHaBHflHMblH flyXOBeHCTBOM 3a OrpaHHHeHHH 
pacnpocTpaHeHHH MOHacTtipeS h MaccaMH — 3a HenpepbiBHhie pa30pn reabHbie bohhh, conpa- 
M<eHHbie C ocodo THXCKHMH HajIOraMH, JIHHHO 6bIJI MeJIOBeK 6jiarOMeCTHBbIH H, K3K II0Ma3aHHHK 
npn BociuecTBHH Ha upecxoji, moz noayHHTb THTyji 6 ayiog, KaK ero nonyHii/i fla>Ke ySHHpa 
Uhmhcxhh, nojiynajin h Apyrne papn. TaKOBa b oSipeM MbicJib ToMSypra, HCKaBurero npHMH¬ 
peHHH npoTHBOpenHH Me>Kfly HCTopnefi h JiereHAofi. 

24 Cm. n. A. CbipKy, BH3aHTHHCKan noBecTb 06 ydnemiH HMn. HHKinjiopa <Pokh (Cn6.1883), 
h moh k Hen ponojiHeHHH: b H3bcct. Hokhhck. Hhct. t. XVI (1898), BnCJinorp. JieTomiCM, II 
(Cn6. 1915) h C6opHHKe b necTb M. C. TpyrneBCKOro (KneB 1928). 
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Aiyovtct p.oi' ti ooi Eitga^a ti xi os fj8iKT]0a, oti oihrcog aveXoog £jt£|3^g p,ou xal ajte- 
xreivcxg ns; xal ejtl rovtoig e^ayoge-ucov ujteiift'fte tov |3iov. 25 H 3 Aecb h TaM penb 
nepeHeceHa b oScTaHOBKy BHAeHHft, b oahom cxynae yMHpaiomero, b — Apy- 
tom yMepmero. Ecxh, HaKOHeij, oSpaTHTb BHHMaHHe Ha to, hto, no cxoBaM 
«BHAeHHH» AHacTacHH, eio BHAeHHoe h cxbimaHHoe nepecKa3aHO 6bixo 
CTapuy rpnropmo no ero npocb6e (h hm, kohchho, 3anHcaHo; cp. rpen. 
TeKCT, p. 3), to HeBOJibHO HanpauiHBaeTCH conocTaBJieHHe onHTb-TaKH 
c >KHTHeM BacHXHX HoBoro: oho npHnncbiBaeTca TaioKe rpnropmo, 
KOTopoMy no ero npocbOe OeoAOpa nepecKa3axa cboh bhachhh pan h My- 
neHHH. Bee sto, B3HToe BMecTe, AaeT, KaxceTCH, npaBO AonycTHTb BbiCKa- 
3aHHoe Bbirne npeAnoxoxieHne o 3HaKOMCTBe cocTaBHTexH «B«AeHHH AHa- 
CTacHH» c >KHTneM BacHJiHH HoBoro h AeJiaeT 3 to npeAnoxoxceHHe em,e 
6ojiee BepoHTHbiM. 

OcTaeTcn eme ToxbKO ynoMHHyTb o Tex HCTOHHHKax «BHAeHHH», Ha ko- 
Topbie BnepBbie yxasaji rOMBYPr b cbocm HccxeAOBaHHH (cTp. 454) : 26 Ta- 
khmh b HHCJie Apyrnx, no ero mhchhio, motjih ObiTb rnMHbi b necTb cb. AHa- 
CTacHH, Te ace, KOTopwe HMeji b pyxax HwKHTa natfjxaroHCKHft (yM. ok. 
890 r.) npn cocTaBJieHHH cxyxcObi stoh cbhtoh, h, b KanecTBe ochobhoto 
HCTOHHHKa (die eigentliche Vorlage)—CTapbift ajtoxgvipov jregl tcov ovgavicov 
hjih: jt8QiT(j5vxo?,daEcov,6AHJKe hm, oAHaKO He onpeAexxMbift. 27 He HMex 6oxee 
HCHbix VKa3aHHH Ha K3KOH jih6o H3 AOCTynHbix HaM Tenepb anoKpncJ), Mbi 
AOJDKHbl OrpaHHHHTbCH XapaKTepHCTHKOH «BHAeHHH», KaK npOH3BeAeHHH AH- 
TepaTypHoro,HaocHOBaHHH BbiacHeHHoro h3mh ao chx nop: sto — npoH3Be- 
AeHHe, npexiAe Bcero, KOMnHXHTHBHoe, c6opHoe; HexoTopbie KycKH, H3 koto- 
pbix oho cxoxceHO, Mbi yKa3aTb motjih npn aHaxH3e hctohhhkob ero, HaMe- 
thbuih MexcAy hhmh 6oxee 6jiH3KHe h 6oxee oTAaxeHHbie; ocHOBHoe xce co- 
AepxtaHne Bcero naMHTHHKa, KaK yKa3aHO yxce 6bixo, maSxoHHoe: ero Mbi 
HaXOAHM C HeSoXblUHMH OTKXOHeHHHMH B 60JIbinHHCTBe «BHAeHHH», «Ot- 
KpoBeHHH», «Xox<AeHHH no paio h aAy», KaKOBbi: KHHra EHOxa, Bhachhc 
riaBJia, BHAeHHe Hcann, XoxcAeHHe BoropoAHUbi no MyxaM 28 h MHoroHHCJien- 
Hbie CK33aHHH o MbiTapcTBax (BpoAe: CxoBa t. h. KnpHJiJia (£>HJioco4>a, CxoBa 


25 C. r. Bnmmcknk, h33b. com., II, 285; to we — A. H. Bece/ioBcknit, Pa3bicKaHH« b oSnacTH 
Ayx. cthxob, XII, 25 npmioweHHH. 

26 B aHajiH3 3THX yKasaHHH h He Bxowy, He hmch Ha 3 to AOCTaTOHHbix a^hhux h nojiaraa, 
hto, xawe He onpenenan TOmiee ax, mowho yHCHHTb o6uxuh nyxh cnOMemn «Baa,emfi», nocra- 
tohho onpeAejieHHO HaMeTHBuraficH npn o63ope y*e HaMeneHHbix ero hctohhhkob. 

27 TaKOro anoKpH^a, c takhm 3araaBneM, Mbi He 3HaeM; ToMdypr nbiTaeTCH ero oxapaK- 
TepH30BaTb, hcxoah H3 coAepxcaHHH Harnero «BnAeHHH». Moxcho 3aMeTHTb, hto no njiaHy, 
cxeMe h TeHAeHipiH H3 H3BecTHwx HaM 6m>ne Apyrux k «BHAeHHio» AHacTacun noAxoAHT 
anoKpn(|)HHecKoe «BaAeHHe Hcarai», nonyjiapHoe, KaK h3bcctho, h b cJiaBHHCKHx tckctax, 
B HaCTHOCTH CpeAH dOTOMHJlOB. 

28 KcTaTH SyAeT OTMeniTb, hto b cod. Panorm., rAe HafiACH oahh H3 tckctob «BHAeHHH», 
oho OKa3ajiocb MewAy APymMH Toro we xapaKTepa: MewAy XowAeHiieM BoropoAupbi h Ano- 
KajiHncHCOM HoaHHa (cp. Prolegom. ToMSypra, crp. VII). 
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naJMaflHH MHHxa, urnpoxo pacnpocTpaHeHHbix h b cjiaBHHCxnx jiHTepaiy- 
pax): 9 thm KpyroM onpeaejiaeTCH h MecTO «BH,z*eHHH» b jiHTepaType h ot- 
qacTH Bee ero hctomhhkh. 

3HaqeHHe x<e oiaBHHcxoro Texcra, xax npe^CTaBHTe^H OAHofi H3 chx 
nop Hen3BecTHbix pe^aKUHH BH33HTHHCKoro «Bn 1 a > eHHH», hcho onpeAejinjiocb 
H3 npoH3BeAeHHoro ero aHa^H3a cpaBHHTe^bHO c H3BecTHbiMH rpeqecxHMH: 
eMy npHHaA^e^HT Bbi^aioineecH MecTO b jiHTepaTypHOH hctophh «BH,zi,e- 
HHH» B CaMOH BH33HTHHCX0H JIHTepaTypla. 

Mto KacaeTca caMoro nepeBo^a «BH^eHHa», xax (f>axTa H3 hctophh ioro- 
cJiaBHHCKHx JiHTepaTyp, to npn HajiHqHH TOflbxo £Byx, npH tom He CTapbix, 
tckctob ero, cxa3aTb mhoto He npHXO^HTCH. Kax Mbi BH/tejiH, crapuiHH ero 
TexcT (A) — SojirapcxHH, BTopoft (B) — cep6cxHft, ho bocxoahiuhh Taxxce 
x 6ojirapcxoMy opHrHHaay, xax noxa3biBax)T 6ojirapH3Mbi, ocTaBHiHecn 
b 3T0M cep6cxoM cnHcxe. 3to no3BOJraeT ayMaTb, hto h caMbift nepeBO# 6bm 
c^eJiaH b BojirapHH; xocBeHHbiM no£TBep)XAeHHeM 3TOMy MOJxeT cjiyxcHTb 
rjiocca nepeBO£qHxa, noncHHBmero Ha3B3HHe KopeH’ea Ha3B3HHeM npockxa 
(b Maxe^OHHH). Kor^a c^ejiaH stot nepeBO#, Taxjxe onpe.ne.THTb tohho 
y Hac HeT cpe^cTB: o^ho mojkho cxa3aTb npe^;nojio>xHTejibHO, mto c^ejiaH 
oh e,aBa jiu no3^,Hee XIV Bexa: b cpaBHHTejibHO no3^HHx ero cnncxax, xax 
6ojirapcxoM, Tax h b cepOcxoM moxcho OTMeTHTb .noBO.ibHO JiK)6onbiTHbie 
apxaH3Mbi (b cep6cxoM, xax 6ojiee no3,n,HeM, hx 6y.neT HeMHoro); Tax 
b TexcTe A (Ha <})OHe o6biMHoro no3H,Hero 6o;irapcxoro npaBonHcaHHn: 
HcxjiKJMHTe^bHoe ynoTpeSjieHHe b, noqra HCXjixjqHTeflbHoe Tfi. na^eHHe 
j-OTauHH h t. n,.) oSpamaeT Ha ce6a BHHMaHHe 3aMenaTejibH0 noc-re/toBa- 
TeJibHoe ynoTpeSjieHHe naepxa (rpa^Hqecxoft 3aMeHbi rjiyxoro) : t'mh, 

K'c’k, (b pa3HHX (J)OpMaX; pn^OM - BbCH), HIK’kp'HH, npdK«A'HH, TKdp'HHlJH, 

0r'H*MK,TbK'A\0, M-fepOTKOp'nH, COCh^r'c^i, HCnOK'b^T'c^ Boo6me — 3 JI. MH. q. 
rjiarojia, moahjcoa^ca, (mh. q.) mavM«ihha\'c^; (.naT. mh.); pa^OM — noKAAH'b- 
*Thc^: bhhhmo, xonHH HHca^iacb c opHTHHajia, xopomo eme Bbi^epiXHBaB- 
rnero rayxHe; 3aTeM: npH o6meM OTcyTCTBHH j-OTan;HH HaxoAHM: np-bAcro- 
HdA’brajfOM'cAi, A^racrj, ckoh, 3Ndiaxx, 0KaraN-bA\K, noKaraMibuk, BpaTira h t. n., 
t. e. b opHTHHajie eme qyBCTBOBajiacb pa3HHpa j-oTHpoBaHHbix h He j-ora- 
pOBaHHbix rjiacHbix, HHaqe: oh bocxoahji xo BpeMeHH, xor^a- OTcyTCTBHe 
j-OTauHH eme He CTaao xapaxTepHbiM .h-th 6o^rapcxofl rpa(})HXH; b coraa- 
CHH C 3THM B CHHTaXCHqeCXOM OTHOHieHHH eCTeCTBeHHO BCTpeTHTb TaxHe 
o6opoTbi, xax: 6o>xhhmh XHHraMH, rocnoA«eMb noBen'kHieMb, npaBHJibHoe, 
co3HaTejibHoe ynoTpeSjieHHe abohctbchhoto qncjia (cm. peqb HHXH(f)opa). 
OTqacTH 3th apxaH3Mbi ja,aeT h cep6cxHH TexcT, AoCaBJiHH .noBOJibHO qacToe 
ynoTpeSjieHHe HecTSDxeHHbix cJ)opM b rjiarojiax: CTp'bxtaaxy, HMaaxy, ae- 
xcaaxy, rjiarojiaame, noc^ymaame, BtAtame, xorbame h t. n. 

He peuiancb BH^eTb «BHAeHHH» AHacTacHH npaMO 6oryMHJibcxHH naMHT- 
hhx (Ha 3to b caMOM TexcTe He HaxoAHM HCHbix yxa3aHHfi), TeM He MeHee, 
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hcxoah H3 «OTKpoBeHHoro» xapaKTepa naMsiTHHxa, moxcho cSxHXcaTb ero 
c TaKHMH jxe no xapaKTepy h AK>6HMbiMH cpe^H 6oroMHJioB npoH3BeAe- 
hhhmh: BecbMa bo3moxcho, hto caMbift nepeBOA B03HHK b stoh cpeAe, CTOJib 
HHTepecoBaBineftcH Bhachhcm Hcaim, KHHroft EHOxa 5 anoxpHiJiHqecxHM 
OTKpoBeHHeM MoaHHa, OTKpoBeHHeM Bapyxa h t. a. Ecah 6u TaKoe npeA- 
noAcmeHHe onpaBAaAocb, mm hmcah 6bi B03MOXH0CTb cvecrb nepeBOfl «Bh- 
fleHHH» AHacracHH MHoro crap we XIV. Bena, m. 6., BeKa XU — XIII. Bo 
bchkom CAyqae, HMen nepeA co6oio cxaBHHCXHH nepeBOA «BHAeHHH», Mbi 
HMeeM npaBO CKa3aTb, mto opHnniax ero 6bix 3HaqHTexbHO CTaprne, HexteAH 
Bee H3BecTHbie HaM rpeqecKHe ciihckh; pa3yMeeTCH, h no peAaxpHH oh 6yAeT 
hx CTaprne: He AapoM, H3yqax cpaBHHTexbHo co CAaBHHCXHM tckctom rpe- 
qecKHe, Mbi motah npHATH k BbiBOAy, hto oh 6xHxce k nepBoopHrHHaAy, 
HexceAH HaAHqHbie rpeqecKHe, npeACTaBAsnomHe yxce HexoTopoe coxpame- 
HHe CTapinero TexcTa. 

Bropaa rpynna H3 yxa3aHHbix h3mh tckctob c hmchcm AHacTacHH TpyAHO 
noAAaeTca yqeTy: Bee pyxonncH ee — cahhikom no3AHHe, b H3bixe pe3xo 
BbipaxteH xkhboh cep6cKHH roBop; KpOMe Toro, ohh 6pocax)Tcx b rAa3a CBoeft 
SeCnopHAOqHOCTbK) B H3AOXCCHHH, MaAOrpaMOTHOCTbK), HOCH XapaKTep He- 
yMeAoro nepecxa3a xaxoro-TO HHoro npoH3BeAeHHH; HaxoHep, b o6meM ohh 
HM eiOT oqeHb mbao o6mero c paccMOTpeHHbiM CTapniHM tcxctom no caMOMy 
coAepjxaHHio. Bee sto CHAbHO 3aTpyAHfleT BbincHeHHe OTHOineHHft tcxctob 
stoh rpynnbi x CTapinnM TexcTaM, ca aBHHexoMy h rpeqecxHM. TeM He MeHee 
nonbiTxa b stom HanpaBAeHHH, MOXteT 6biTb, 6yAeT He 6e3noxe3HOH ajih 
HCTO pHH «BHAeHHH» AHacTacHH Ha rorocxaBHHCxoH noqBe. 

Ecah paccMOTpeHHbift Bbirne nepeBOA «BHAeHHH» npeACTaBXxeT OTpbmox 
H3 BTopoft qacTH rpeqecxoro HaMHTHHxa, to TexcTbi BTopow rpynnbi no co- 
AepjxaHHio npeACTaBAHioT OTqacTH CBo6oAHoe H3AOXieHHe OTAeAbHbix snn- 
3oaob nepBoft ero qaera; roBopx): CBodoAHoe H3AOX(eHHe — noTOMy, hto 
TexcTyaAbHoro coBnaAeHHH b aHaAorHqHbix no coAepxcaHHio snH30Aax Mbi 
He HaiiAeM, hto HCXAioqaeT Bcaxyio MbiCAb o HenocpeACTBeHHoft nepeAaqe 
b cep6cxHX TexCTax xaxoro ah6o rpeqecxoro b nepeBOAe. Bot aah o6pa3pa 
cxa3aHHoro HecxoAbxo npHMepoB Taxoro cooTHomeHHH: 


RhaKy) Cd MNOJKdCTKOA\ A\Ad- 

A«HdlVk 


T \[ 4 /\HU,d pd3dHMHdd: 1-TtAMJ, 2- 

opdt, 3 — AdKOBO, 4— MdOKtHJ. T \f dHrfdH 
ctffUie npfcarroty, no 2 ap>k* Kpaat APV rii 
ka APY r V> K^nmauif: earn*, CRn”k crith, 


xai eiSov dv-dpcojiov xa-fhqpsvov xai 
slg to ujtojtoSiov avrov I'atavTO v^jua 
jtoXka. xai Xeyei poi 6 ayyeXoq..' 6 av- 
'ftpeoutog, ov OQaq, scttlv 6 ’Appaap, ta 8s 
vr\7iux stonv, d'jtsp djtsxecpdAicrev c Hpc6- 
8t|S (p. 5). 

jtQootojta teacrapa, etepov aXXov too 
aXXov ovx eqpSQsv aqoocoaov itpog aqo- 
aoojtov, aW.a ApoatDjtov av&pwjtov, xal 
jtpoocoAOv aeToC, xal aqoocoaov Jisovxog, 
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rocnoAK B * r ' K Gakaot’k, hciiahh mk« h 

3IA\AV CAdKH CKO«, OCdNd Kd BHliiHH. 


np«xo Herd (ptKH?) moct'k c npxd uih- 
poKTv 20 aaha npfA\o (Bap. — np«x, np<A*) 

AA HA CpH*AH KdKO AHJfh (Bap.-AHEM) 

npCTTi, Hd KpdK* I3K0 OlilTpO A\dNd(?), npH- 
A« AlNOJKdHCTKO AV ,l,d ’ CT TAHy tlC 1 CBS AW,' 

(Bap.- CKtTOMy) A\OCTlf, UpHA^W* AH- 

TAH . . . 

B ocTajibHOM «Caobo CBeTe AHacTacHe» HMeeT oneHb Maao o6mero c rpe- 
necKHM «BHAeHweM»; o6mero xojibxo to, mto h Taw h 3Aecb penb hact 
o rpeuiHHKax h npaBeAHHxax h o Myxax; «Oiobo» no^TH peAHXOM 33 hhto 
cJiOBaMH aHrejioB k rpeimmxaM h npaBeAHHxaM, noerpoeHHbiMH no cxeMe 
KaHOHHnecKHx eBaHrejiHH o CTpaniHOM cy^e, onncaHneM orHeHHoft pexH, 
KVAa na^aiOT rpeuiHHXH c MOCTa (3Aecb onnTb CAaObie tohkh conpHxocHO- 
bchhh c rpenecKHM tcxctom), nepeuHeM yxcacoB MbnapcTB. B pe3yAbTaTe, 
noBHAHMOMy, Ha ao agao noHBJieHHH «CAOBa CBeTe AnacTacHe» npeACTaBAHTb 
ce6e npH6jiH3HTeAbH0 Tax: cocTaBHTejib ero nocraBHA ce6e 3aAanen H3A0- 
iKHTb KoenTo no naMHTH H3 nponHTaHHoro o HeOecHbix nyAecax, a SoAbiue 
o Myxax rpeniHHKOB; H3 stoto HCTOHHHxa oh BOcnoAb30BaACH h xorAa-TO 
npomeHHbiM hm «BHAeHHeM» AHacTacHH phaom c eBaHreAbCKHMH bociiomh- 
H3HHHMH H ApyrHMH SCXaTOAOrHHeCXHMH CKa3aHHHMH, H CACA3A 3TO, KaK 
bhahm, He ocoOeHHO yMeAo. Bo bchxom cAynae, cymecTBOBaHne «Cji 0 Ba CBeTe 
AHacTacHe» Ha K>rocAaBHHcxoH nonBe A0xa3biBaeT, hto Ha stoh nonBe cy- 
mecTBOBaA BepoHrao, nepeBOA h nepBoft noAOBHHbi rpenecxoro Texcra 
«BnAeHHH» AHacxacHH: TpyAHo AonycTHTb, HTo6bi Taxoft HencxycHbift co- 
CTaBHTeAb, K3KOB «CAOBa CBeTe AHacTacHe», Mor nepnaTb H3 rpenecxoro 
Texera HenocpeACTBeHHo. Ecah sto Tax, to y Hac ecTb eipe HaAex<Aa Hafira 
9 tot nepeBOA cpeAH HeH3BecTHbix HaM eme lorocAaBHHCXHX pyxonnceft. 


xcu stpoacorcov poaxov, k/,ovxa Tag xelpag 
ejrdvco tcov jctegnycov ... tots EjrefftsjtTov 
xal expayov dvajtawTaig XeyovTsg * ayiog, 
ayiog, ayiog, xvgiog Ha^alMl, jttaiQiig 6 
ovpavog Trig 8o|ng oov (p. 7). 

lieaov tov awou (sc. jioxauoO) eioxri- 
xsi yecpDpa, to rc/.aTOg avrrjg SaxruXoug 
8(68 sxa cbg 'Q(ovr\, xal ayysXoi icrravTo tso- 
oapsg evdev xal svfrev... (p. 18). 
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GdOEO [fI]NdCTdCHA\ MpkNOpHSHU^E, KdKO Ek3EfA^Nd EkJCTk Hd HtEfCd. 
(Coi|). Hap. 6h6ji. 629). 

fl3k JKf HdCTdCHta HpkH0pH3H4d nOEf A-feHIfAdk POCnOAHfAY 1 RkSRfA* AdAk Hd HfEfCd 
dHPfAk RHA’feTH MH RC'fe EHKdtMdd, H?Kf Kk nOKddHH H HfllOKAdHH JKHK'felUf. 

H KHA-kjf npksot 2 ndTpHiap’^n h apx'HfnncKonki h AdHTponoAHTH h triHCKonn Ha 
np'bcTOA’kx'k CKOHjf, h np-kACTorayAi t’ahh kahpochhuh, nonoRf h a^^bohh, iikEi^H 

H MJT’4kl. H KHyvbX'^ HHH np*kCTOAH Hf HMd)fAv fflHCKOnkl, [10Hf/Kf fflHCKCnkl HdpfKO- 
iii/'kc, a Hf Ek^ A octc,hhki - h kha^X 1 * 3 np'bcTOAH tha anreAH CTp-kroMH. 4 h kha’^X^ 
nonoRki Ha AP« , Y rHlV 'k AdkcT'kxB 5 H «A tJK A* Hf ha^j^ 6 h* E'kjf^ 11a3 m. h Bknpocn\'k 
dHPfdd 0 HHX, H pfMf AdH dHPfAk: TO CkTk nonORf, HJK6 CAi A 0CTC>HHH HdpfKOWAifc], 
Aa hko CAv np'kcTdKHiu^ ot a\Hpa ctpo, ckEptuiHiiiA; no nnjf nonaA’uk n^k, 7 aa topo 

paAH CTOAi EkH-k 3dnOE r kA H HHHOKk CKOH^k; dlU,f AH HCnOR-kA^AiTCA* (lOKdiaHifAdk 
nonaAHA njfk noABHPoaiv AdHOPkiAidk h noKAan-k^Tkc^ Rk MdHdCTHpfX E’C'kAdk cpkA- 
4fi«k, 8 CAV'kpfHifAdk AldHOPOAdk, TO npHHAdAdT 9 CEOAi KpdCOTAi nOnOEf H)fk; dlll,f AH CAi 
Hf nOKdAPT, TO CTOAdT TdKO nOflOBf, A 0H A eJK * H THA\ npHRfA^iT, 10 H TdKO no 
A’bAOMk OCkA^kT’CAi, H TdKO 11 nonOEf npHAddkT CAdEAi CEOAd H KpdCOTAi. 12 

H RHA’feXk KK AP®Y 3 ^X K Ad'bcT'kYk MAORisKH AdHOJKkCTRO JKfPOAdHAi H fAHUdAdH 13 
Tpk3df AdH H BknpOCH^k dHPfAd, H pfHf A\H: TO CAiT RAdCTfAif fJKf EHJfiE Hd OHOA\ CR'kT'fe 
JfHJKHHI^kl H nd/KHill,H MAOR’kKOAdk, H>Kf 14 no Addk3A'b CkA'feX' 1 '? npdBHHAi Hf TROpi^- 

H RHA'kX K *»pkNHU,Av, HJKf Hf Ck^pdHHUl^ 3dnOR-kA H P®CnOAHA\ HO 3dKONOy AAHH- 
JKfCKOAdOY, E-bpV EO 3A« CAdEHkl, d TdAdO EfCAdRHH H OyHHAkl, CAiT EO 3Af 3AATO- 
AIOE’HH H A\HpOAIOE’u,H. 

H BHA'feX 15 np'bcTOAH 4 dpHf 3fAldHH 16 np’feoyKpdUJfHH, H cbA^^ Hd HH X CAdEHH 
E-fc^ n03AdI4fHH H OA^A* H X K *V»pCKkl. KknpOCHjfk dHPfAd, H pfHf a\h: to m Ko- 
CTdH’AHHd nap-b np-kcTOAk H ©AfHH AddTfpH fro, l3JKf OEp^TOCTd frO CBfTkl 17 KpkCTk 
rocnoAfHk, a AP®Y rH MCT np'kcTOAk CEfTaro 18 HHKHijsopd nap'b; ca;h >Kf HHKne|sopk 

4dpk HOC'blllf OAfJKA'ft n03AdLU,fHA\ ECA\. 

H KHA’kX npOMHAi Hdpik H Ek HHkl OA«J«AH OEAkMfHH, A a Hf HfR'bp’HH EAiA* T 
HAOR-tukl, 19 TdMO EO AP®Y rK AP^Y™ 3 »AfTk H fJKf A^‘ Tk MAOR’feKk HAH 3AO HAH 
AOKPO. npdBfA’HHUH H rp-buJEHl^H TAdrOAfTk >Kf H KAHHfTk dHTfAk rp-kllJHHX TAdPOA^ 
HA\k: 20 HfMHAOCTHEkl SAOA'bH, KdKO Hf nOKOpHCTfCA, 21 KdKO AH Hf nOKddCTfCAi, HH 
MHAO^'EdCTf cEOHy a^Y^' 1 ' nAdMAiinfCAi o HH^k. 21 OTE-bmaKd^: Hf HdA'braX < ’ Mc;R raK0 
3Af X c ’ T '^ rtH «CAAkl flp’lHTH, H Cf 22 np^A HdAdH CEOH a^a « , Y 3 AP'^X 0M k: C^A k n pd- 
RfAHH EOJKfH. ndKH JKf dHPfAk Kk npdEfAHHKOAd pfHf: 23 A<» HKO EH C^A T k racT * A^BPH 
nAiT, KdKO H^k Hf HdKd3dCTf H Hf HdCTdEHCTf Hd npdEH nAiT H Hf Tp'bEOEdCTf H\'k, 
Ad TOPO pdAH «YA aKHU ^ c24 H nOPHEOUJAi OT AdHAOCTH EOJKHA;? OTR-bmailJAi npdEfA- 
HHAt rAdPOA^mf: H H^ABX^d' H X b H AlOAHyOAd’CAi KHHPdddH EOJKHiaAdH k’H klAdk, H/k Hf 
RHHAAdLUAv HdUJHAdk CAOBfCfA\k, TO HH EO/KHHJf KHHPk nOCAOyUJdUl^, H/k ndHf pkPdyAiC 
HdAlk. H ndKkl nOKd3d A\H dHPfAk AP^'BB 1 ^ KK CTAknOy HpHPE03A*HH H pdJKHH pd>K- 
Af^KfHH CKK03'b OyillH npORAdMdX^ 25 HMK CK03*b H03APH. H BknpOCHX dHPfAd: KTO 
CA\T CHH? H pfHf A\H dHPfAk: TO CA\T OTEpkPUJfCk XpHCTd H OTnHCdiEU|,fHCA OT 
HfPO, TOPO pdAH TdKO A\AHAVTCAi. 
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H ndKH KH.VfeX'j raK0 nOnOKf APB?KA14£C KWUUH'brO CdHd H MECTNd CAAHIUd 

CK M'bpOTBOp’HH H l3A®TBOpNKIKKl H npOMHAdH 3A0 TKOpEU^HAdH nHAT H «A*T « KOy- 
AdHpOlfATK H K'bcOMK nOKAdHiiAll^ECA, H OT HHJf nplEMAATK MTOJ HE CTHK AH K^HM? 

H KHA"kX K AP*Y rH;R HdOndKO KOAiiNOAld CKS3dHH H KKIlpOCHJfK dNTEAd, H pEME MH: 
to cat rp-kiuNHuw, Toro pdAH bhat’ca h AdAMAT’cA. 

H KHA’kX' 11 * 3e P® S'bAO MEp’HA BOAA H MAOB"kKKI OtfKO KKA\'bui,d\'7A BK NA. H pEME 
AdH dHrEAK: TO CKT M'bpOA’bHE TKdp’HHU,H, SAOA’tHE. 26 

H EHA’bX 11 AP*Y rH KHCHAdHA no HOrKI H BAdMdJfB AP®V 3H c K03"fe H03APH H OlflUH 
AAHUdAdH H KpKBK pXA*Y rauif H3 NKIX, 27 H rAdrOAdXA HAIK dHTfAH! OTAdAHTI A^UJA, 
EJKS CTt H3AdBKIAH. H BMlpOCHJfB dNrEAd, H pEME MH: TO CAT K'kui,H4KI, AJKE H3AdKHUIA 
A\ Ad A« HU, A. 

H ndKH BHA"bX h AP <> V rW HAOB’bKKI BK TEAd’H’k Ad'bCT'k C’feA'KUJ.H, HA*>KE CK'feTK 
NHKOAHJKE npi3HpdSTK, 28 TH >KE AdHAOCTKI NS HAddATK NH OEAEr’MENHd. H pEME AdH AN- 
rSAK: TH CAT HJKE pd3B0H CTBOpHUJA. 

H BHA’tX AP c> V rarc> HAOB'fcKd BK T£AdN"fe Ad’bCT’k, BECK nAdAd’bNK E’b OndA-bEAdK, 29 
13KO H pd3EOH CTKOp’lUE. H pEHE AVH dHrtAK*. TKIH KCT GsAdENKCKKl l^dpK EldONK, A a 
nONSJKE OyBKI HHKKI<jS0pd Hdp’b, BpdTd CBOfrO, T’bddK 30 TdKO AdAMAT’CA H CB’kTd HE 
0\'3pHTK BK B-kKKI. npHpAHTK 31 JKE HHKHtJSOpK UdpK H KAHHETK H TAdrOAd EAdOy: 
HodHHE, BpdTt AdOH, flOMTO TdKOBdd 32 CTBOpH? KdKO HE FlOAIHAOBd A^V 11 *'* CKOA? NE 
K’bA’blLIE aH TKIH, 13KO pAU.'k nOAOJKEB’b 33 Hd CBST’bddK E^dNI’EAHE BK3AI0ElUdC, 34 TH 

TdKO CTBopn? h BK Kpdn r fc\'K h BK nos'kA^x 35 H * YPAN’kx®^ AH AP <> V rK AP*Y ra > A Tw 

TdKO B'kpA HE CKXPdHH, HA 3AHMK CB’bTOAdK H 3dK0H0A\K (lp’kCTAflAENHEddK norOyEHUIH 
CBOA H0dH JKE nAdMAC OTB-buHAKdlUE: 0, HE 3Ndl3XK, MTO CTBOpH^ TH, BpdTf 

AdOH. HHO HHMTO TAdrOAdlUE, HA TKK’MO : 0 TOps! 0 TOpl! AWT-fe A\H"k, AWT-fe! 

H BHA'bX^ HH<> Ad’bCTO nAdMEHO Or’HEAdK 36 CK HCKpdAdH, H nOCp’bA’k CTH'fc TOrO 
BEAUX’ AdHOJKKCTKO AK>A£H. H PEHE AdH dHTEAK: TO CAT KAKHAU|,E£CA AP <5 'T rk AP®V ra 
A'KJKdAXH, d EOrd HE BOAU^ECA H np-bAKU^dAmE JKEHKI H CKBpKHAII|,EH H^ H fldKKI OT- 
A\-bTdATCA H^K. 

H ndKH nOKdSd dHTEAK AP c 'V r,,<Ti A1AKH. BHA'^X 1 ' ClWCrtl1 BEAHI3 BE3 A Ha H BKHATpK 
BHA’bx*^ X°X / ' d V‘ Rl U ;T ‘ raK<> H c’avoah cpKA4d, iaKo h ot nsKAd hckox«?kaax^ (sic!) 

XO^AOV^ 37 AdK’TEH. 

h BHA’bX 1138 mhojkkctbo a»a* h C’bA* 11 ^* Toy. 39 h peme mh ahteak: to cat po- 
AHTEAHE, EJKE npdBO A^UUA 40 CBOHAdK MEA^AIK. 

h BHA’bx^ AP«V r3 ^ 41 : nP’feA nhmh AEJEd^A a\eca MAOB'bn’b, h dnrsAKi hmk bk o\'CTd 

THKddXA, 42 EHAU4E H^K. H KKripOCHyK dHrEAd, H pEME MH: 43 TO CAT pOAHTEAHE H BpdTHtd 
H^K, HJKE 3A0 A’&KT CAC’feA 0 "'^ H BAH3CHHA\K CBOHMK 44 ErAd MA ^CT’klUE BK3BpdTHTH 
dHTEAK BK AVHpK CA COyETHHMK 45 nOBEA’kHIEMK BOHCHEA\K, H BEAE A\A no AdAKH, TAE CA 

rp-klUKH iWAM’bX' 1 '? 46 H P* Mt AHrEAK KK MAMEIU,HA\’CA: KHAHTE AH ccro HAOB'bKd - OT 

COtj'ETNdrO U AMipd OHOrO, ndKH KO KK3BpdTHTH 47 TAdrOAETE KK HEH, 48 HJKE 

X014ETE. TOPAd BK3KnmilA rp-buiNHI^KI rAdrOAAlU,E CK nAdHEMKnOMHAO\'H HH, TO- 
CnOA«! H TAdCdTH HdMEUlA KKJKA© HJfK : 40 d3K OCTdEH^K JKEHA H A’kTH, 50 AA HE HpH- 
AETE 51 BK CHA AdAKH H HdC rp-fclUNHY nOM’kHdHTE nO B’CA CKBOTH, BK3AdAnj,E CAdBA 
Borov, H CnOMHHdHTE HH BK AdOABdXK H KK AdHAOCTHN’kXJ ME BH\'OiWK AH H MdAO 
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AAHAOCTkl npUAH KdC pdAH. KpdAOXOAAk H X HTH X 0MK > A 4 EH^OAIV 52 EHAH EOPdTH Kk 
CO\fiTH’kAAk Hd CiAAk CK’bT'Is. H HHMTO JKi 3^ A^P 4 OKp’fcTOXOAAk, Hk KTO 53 HinpdKA* 
HJKi CKA'braX’B 54 3Add. H AP^V rH OCTdKHXk 0T4d H AAdTipi H EpdTHJB CKO/B, pklJH 

HAAk: BAHT* H AAOAHTiCJR H nOARHJKHTiCJB H ndAAiTk MH TKOpHTi 0 CHX AA^Kd^B H K'k- 
A A X^> I3K0 HHMTOJKi Hi OEp^TOX^AV OT COAfiTHdPO AAHpd, TdAAO EOPdTCTKO OCTdKAkUUi 
npHHAOXOM H HHKOAx nOA3JB Hi HAAdAAi 3Ai. 55 K"kp;K JKi HA\"ki\Ak KCH, 56 EpdTIi, HEO 
CnOAOKH HH > fclKO 57 OT AAHpd CiPO COyiTkHdPO MAOK’bKk nod’3^ Hi HAAdT HHMTO, 
ThKAAO 58 A^ a A iJKi KCT A^dAh, HAH A$ K PA HAH 3Ad, nOHiJKi KH CJB UJ,i IipOCTHpdiTiCJB 
Hd A oe P®- h AP*Y rH P<Ht: A3k <*CTdKHX HAVkHHia AAHOPO H nOp^HHX JKiH’b AAOiH H 
A'bTiAMi: 80 A<»A H, r< UpkKKdAAk H HHU|,HAAk H BpdTHIdAAk, H Hi AAUlAi, TO HH CK’bui.k 61 
K CJBKOT/B KkJKiPOLllAx, HiB H THi X« T * TE CdAAO fipiHTH, H OTCJBAH 62 npdKiAHkIH 
C^A Hra * H piMi HAA dHPiAk: FlOKlfAdHTi AAH KC'b, MTO HAAdTi 3Ai A* K P* H AH KdKO 
AA/BMHTfC^A, 63 HAH 3A0 HAH A^P 0 - TOrAd K'k3nHlU;B C’k HAJHiiUk H Ck BB3AHXAHUAAB 
rAdroAiomi: o ropi HdAAk pp’kiuHHHAA! ptMi JKi iakhk ot hhiu.hx'b: epaa ha<ujh kt* 
AAHpB OHk, pMI,H AAH 64 JK^Hi H MiAOAATi AAOHAAk H RJKi KHAHIUH H CAkllUHAAH. d3k iCAATx 
EHAk Kk 3dndA«V MAOK-kKk KiAAAH CAdBiHk H EOrdTk 85 HAAfHiAAk MpkHk IldKfAk GdAAOHk 

npkBH, npkKH 66 npOTOcndTdpk Kk rpdA>K Ilporkivk, HdpHUdiAAk KoptH’AA d np-bA 1 * 

AAHO/B HHk Hi BklCTk Kk TOAAk AA'bCT'fc CdHOAAk KilU,iH AAiHi. 67 d3k AAHOPHAi Hp'boKH- 

A’bx H noxHTkix h oT/ftiXk (sic !), 68 kaokhu,;b norpdEkiX'B, chpoth np r boKHA , bx K > 

pdSBOH AAHOPkl CTKOpHXB H AAHOPO EOrdTCTKO OCTdKHXk TdAAO, d AOBpd Hi CTKOpHXk, 
H 3(AAA r b AAH Tfedd AAOirO Hi npiiAVAiTk, Hk H3AAilll,iT’ AAJB 69 KkH'k H A^fUIJB AAOJB Hi 
npiiiAAAiTk POCnOAk. A 4 KTO KkSK’fcCTklTk JKiH'b AAOiH H MAxA^AAk AAOHAAk CHUi: 
AAOAklTiC/B nOHi KH, A d Hi KkHHA*Ti Kk CHRxJKA* AATxKH, OyK^AHTi OT AAiHi, IdKO 
Toro R’ctro 70 HHM’TOJKi MCT, TkKAAO K'bHHH Or’Hk, H<B nOAAHHdHTf AA<B Kk AIHAOCTH- 
H'bX 1 ' KAUJHX H AAOABdAAkl 0 AAH'b OKOIdH-fcAAk, 71 I3K0 KpHKO 72 llOrpdEHXk H nOXHTHXB, 
Ad 73 Kk3’KpdTHTi Hd3dAB: Hi KHX AH AHKO H X^A’b 74 OKAtrkMiHHra npHABAk OT rOpiUH 
CHXk AAAxKk H B T bA H - 75 H Kk3kIlHUIiB KkCH rp’buiHHII.H C/R (slC!) nAdMiAAk TAdrOA^LHi: 
KAdA^IKO MAOK'bKOAIOK’Hi nOXCTH K HHAAk SHdAAEHif H'bKOi H BAdrOCTkl CflOA^BH X. Hd 
nAOA A <lK P H KAdrn, 76 A<i Hi KkHHA^T H 77 THH Kk AA^KAi K'bM , H/ft/B. iPAd piMi AAH 78 
dHPiAk: nOMHHUJH AH, HdCTdCHi, K’C'fe CH. d3k p'bx^* fH > COCnOAH <AAOH. H piMi AAH 
KkH (sic!) dHPiAk: HAAdUJH Kk OyAA-k CH npHA^ H CAklUJd k’c'b CH H 79 UliAB Kk3K"kCTH 
CkIHOAAk HAOK'bHkCKkIAAk H Hi AA03H OXBOOTklCAx, H 0\'CTpdUJHTklCAA, Hk, (?Ki CH CAkl- 
ILIdAd, no KC/ft PpdAH H KiCH H AA’fecTd, HA^i KCT HdpOAk KpiCTklldH’CKkl nOK'bcT’AAH 
KHHPdAAH, 80 i?Ki fCH KIIA^Ad H CAHIlidAd, Bi3k 3d30pd PAdPOAkl HAAk: nOKdHTiC*, 3AHH 
A'bddTiAHi, KkS’KpdTHTiCVB Bi3k AAHAOCTkIHH, 81 Hi K'bcTi AH, MAOK’blJ.kl, 13KO Kk 0Bpd3k 
CTKOpHXk KH, PAdPOAiTk POCnOAk, J^A ROAAx AAOAx CTKOpHTi, HBO d3k, iJKi AAH npOCHTi, 
AdX KdAAk, iAHKO KkCXOT'bCTi Hd 3CAAAH, CTKOpHXk KH, KH JKi AAOiPO nOKiA'femia H Hi 
nOCAOVUldCTi, 82 H nOAAHCAHX nOPOyBHTH KdC H 03A0KHTH H nOTp"bKHTH Kkl OT AHL^d 
3fAAH, HJB 3d AAOAHTKH npfeCKiT^^i AAH AAdTipi H AAOAHTKdAAH 83 dHPiAk H dHOCTOAk 
H npOpOKk AAOHX np'bqiCT’HHXk KCHkX AAOHXk, 84 AA T-kX 1 ^ pdAH pdCKdHXC* H nOCAdKHX 
KH H Kpdlll,dAx MAOK’kKd K KdAAk, A A PAdPOAiTk H 85 CKdJKiTk KdAAk KCt 86 H dUJ,i Hi 
nOCAOyilJdiTt AAiHi HH CAOKiCk AAOHX npiHAAiTi, HH Kk3KpdTHTiCJB, KkJKAO KdC OTCT^- 
RHT KdUJiPO 3AdPO, H SdnOK'kAH AAOHX dll|,i Hi CkXpdHHTi, 87 HH 0\T0AHta AAOirO Hi 
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CTKOpHTt, H IUKKI 88 CB8TAA HSA^AA <1111,8 H8 n©MHT©CT8 H npOMHJf npa3’HHKKI AA©HX 

H8 npoc/iaKHTi — tab© aih a8chhi48;k ai\©ia bhc©k©a h np’bcToaa m©8p© c’TpauiHaro 
h m©abh paAH np'kcBiTKiA m© 8A anaTipe 89 — H8 Hcn©yin,A hha 3anoK r bA H > n© 3*mah 
CTKOPHTH HAUAUK 90 A* 4 ** 1 * <WpaK©A\K, A a ^pO\TK AP^V' ra 3dK©AATK, 91 H flO^CTHTH 
HAtaMh AHP8AKI H8MHA©CTHBH, I3K© A'» JKfA"b3HHMH C0\'AHi;H 92 A°VUJ* BailJA HCJfH- 
ThlTH HA1ATK H BK MAKA RKI BKpHHATK 11© A’fc'^Mk BdlllHM. a III, 8 AH BK3BpdTH- 
T8CA 93 KA AIVH’fc, H a3K ©yMHA©CpKAACA KH H npHA©JKA A^Ta Ha MB flaKKI H ©T 
3A©EH 94 np'bcKKpKHar© AHI3K©Aa H EAdr©CA©BA BH Ha 36MKI H Ha H8E8CH, H ©Ep;KU4ET8 
n©K©H asYw^mk BauiHMK. raar©A8TK b©, K©HMHHa mct, a<» n©KaHTfCA, ha/ut8 95 

ha 3a 3AHjfK A’bAK KauiH^K rmcipfemuTH HMaAiK A'bTa sarna, hhuist’ b© ca, bk© majkk 
K pKBII AKCTKIBK H8 fipirn©A©EHTK A HH CBOHJf. H aU^ KT© ©EpiU^T’CA E©P©X'©\'AHHKB 
H pIMSTTi BK CpBAU,H CBOfMK, HK© P/UP©J\8A\aa CIH AKJKa 8CTK H n©AHI3 A'b** 1 ’, np©KA8TK 
Aa MCT H BE C8AA B^KH H BK BAAAUIH, 96 3dH8/K8 n©pY<vblTK K©>Ki8 CA©B©, HA && 
HMAT KA8TKBA ©T B©ra H ©T llp'feMHCTAA ir© MdTtpf H ©T CB8TKIHX AHP8AK H Ap)f- 
AHP8AK H CB8TKI)fK an©CT©AK H ©T Brfejf CB6TKIXK, H 11©A©JKA 8A»©\- mact’ CK H>A«W, 
BK© ©t B©ra ucr 3an©R'kA K c«ra, h n©3KATH hamt r©cn©AK b©pk sac, raK© h maaa 
cK©ia, p©cn©AK kct nauiK ©tki^k hck©hh Ha<WK pp’buiHHK©M, a mh 8p©ba maaa. 97 
aiM,8 KT© 98 ©Ep8lU,8TCA K'bpfHK XpHCTHHHHH'K H llp©M8T8T H fip-fenHUHT IIOC/IAHit C( 
H n©YCTH JR BK PpaAH," H BCA pp-bcn 8M©y n©Tp’bBATCA, ai48 BAAAT BHlilf PAaBH 
8P©, A* EAA*TK H a3K MH 100 EAAP©CA©B8HK H Ha H8B8CH n©K©tHK, 101 A3K JKf, EpATHia 
M©ra, XPHCTHiaHC B'bpHH, 102 rp’kuiHaia HacracHia M8p’H©pH3Hi^a, N8 a©ct©hha HapHi^ae- 
Aiiaa, np©n©B"bA<iA 103 Bc-feMK, ra?K8 bha^k h cAHiiiajfK, a<» kajka® KK3’BpaTHCA ©t hath 
CB©HXK 3A©A’biaHHX’K n©KaraHi*MK, HCII©K'k r \,dMUMh H3M8T’CA ©T Pp'bX K «©HXK, A<* 
n©AKHJK8T8CA, H EH, EpaTHTd, A<1 H8 BKHHACTE BK AIAKKI, 8JK8 CKasajfK BdMK, H HHHT©JK8 
H HH BK 11©A3A HH BAA8TK BK Hfnp-bA HHMH B’tKK. 104 

B©P©Y »8 HA11I8M©Y CAasa BK B’bKH. 


BAPHAHTbl M3 EEJirP. 738. 

1 — 2 np'KB«. — 2 onym. — * cTp-k*a<uxy. — 5 wa Apyro^k M-kcro (=-b). — 6 HMdd^y. 

— 7 noiiORf h tr,\,a np’kcTdBHUifce, a n«naA>< Ckrp-buiHiue. — 8 aiu,i ah ct noK4K>Tk noABHroMk nonaAic H)fk 
nOCTOMk H MOAHTKOW. — 8 flO6. HHHk. — 10 lip'lHAyTk. — 11 TOrAd. — 12 flO6. CK«K>. — 13 oyAHIldMH. 

— 14 MAOB-kKy. — is so 6. hnu. — 16 ii,. 3 . — onym. — 17 *• c - — onym,. — 18 onym,* — 19 bm. 

Aa - MAOB-tllfcl: H pd3y-A«-fcHT«, EpdTic. - 20 rp-fclllHHAtk TAdrOAddUK. - 21 TOJIbKO: KdKO HE n«MHAyBdCT( 

h Ad noKdfTtcf. — 21 ©hh we nAdHi«iii,fCE TAdroAdayy. — 22 JS,o6. HkiHia. — 23 bm. (. n. e. — pen*: h ptnt 

dHTEAk Kk npdBEAHkIM. - 24 BM. H HE Tp’kfi. - yAdBHUJMC: H HE nOAIHAOBdCTE H](k, Hli 3A"k CTvTKOpHIUE. 

— 25 npoAdraa^y. — 26 06a a63au,a: H hakh BHA'txA; me© MAdAH ... H: H BHA’bxk APoyrH HdonaKO... 
onym* — 27 TOJibKO: KpkBki TiKyiu,H. — 28 npo3HpdETk. — 29 onym* — 30 3<» (=Ad) T©r© paah. — 

31 npiHAE. - 32 TdK©. - 33 n©A©>KHX©B'fc. - 34 B'k3AI«EHBUldCE. — 35 Blv K-tAdXk. — 36 Hd HH© M'tcT© 

nAdMEHk OrkHHkl. - 37 H3kBTkNyTpk HCX©>EAddUJE H CpkAHd CM©Ay HKO. - 38 Onym* — 39 K'kHyTpk MyKiE 

H HtEHkl. — 40 HE A^AHUIE. - 41 ^06. B'k AiyKy (?). — 42 R’kTHKdXy. - 43 H pEHE MH dHrEAk. - 44 T© 

CyTk HJKE EHAHE IIIWTk H3HypHTH ©T HpkBd CB©Er© ©Tp«HETd - 45 fl06. CTi (=Ck?) — 46 TOJibKO 

rp-klUHHI^H. — 47 flo6. Er«. - 48 HTv P-KH-ItE EM©y. — 49 Pfi6. H PEHE EAHHk. - SO o6. H p-kl^H HMk 

EAHTH. — si np’lHAyTk H TH. — S2 OT E©rd. n©HE>KE. — ®3 y-RKM©. — 54 c'kA'k‘ 1 X«M — *5 d 3A( 
HHK©I© n©A3y HE ©Ep-feTdBMK. — 56 TOJibKOHM-feTE. — 57 HE© — HK© Onym* - 58 HHK©W. — *9 riOHEJKE 
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— A»KPO onym. — 60 HEAOAE. — 61 BM. H RpdTHMMk — rK-felII,h: d OHH HH CB'fclUTHUy. — 62 Ad Cy- 

A«(=h)tK. - 63 HAH BOKO MA>MHTEC/k - Oliyuj;. - 64 Onym. - 65 J\ 06 . HMEHEMk. - 66 OliyilJ,. - 

67 CdHOMk BEIU,EH MENS — OIiym. — 68 Oliym. — 69 H3AVfcTdETk. — 70 OT TOrO. — 71 HM — OKOiaHlCMk 
onym. — 72 H HAEJKE d3k. — 73 d B'l E. — 74 EAd KHJf. — 73 H kI'AH 0^11*- — 76 BM. H RAdrOCThl 

— BAdrH: iAd jiokaiotcs. — 77 npiHAyTk. — 78 TorAd pme eh. — 79 BM. h peme mh — ch h: hauio h 

BTi oydvk H CAUUJd BTiCd CIE H pEHS EH. — 80 BM. HE M03H — KHHrdAIH: HTk Ad HE yROHIHHCE HH yCTpdHIUHUJHCE. 

HTi EJKE ECH KH.vfcdd, TO nOR'tAV'H no RTvCE H M-fccTd HAE5KE pOA ypHCTidHCKfcIH ECTk nOR-fcCTk CK KHHTdMH. 
- 81 OKpdTHTE CE HEMHAOCTHBkl. - 82 BM. Hd 3EMAH -tlOCAyUldCTI I 8H 5KE MOErO nOREA'tHid HE CkTKOpHCTE. 

— 83 ao6. cretmaih. — 84 B«rk)f AEOHjf — onym- — 85 rdaroAETk h — onym- — 86 onym* — 87 HH 

Bk3KpdTHTEex — CkJfpdHHTE - Onym* — 88 Onym. — 89 np'kHHCThlE Ero AUTEpk (sic!). — 90 CkTBOpy. 

— 91 noryKHTk. — 92 yAHiviMH. — 93 oRpdTHTECE. — 94 03 aobio (sic). — 95 rddroAETk — haute onym- 

- 96 BM. H IIOAHU - AXIilH: TO HEMy TOCnOAk HE npOCTHTk rp-tjfk. - 97 H Ad HAUTk - ErOBd H/RAd 

onym. - 98 H'k dlll,E. - 99 £ 06 . HAH BTi CEAd. - 100 BM. dlU,E RA-A^T - d3k AAH ; H ByAETk. - 101 H Hd 

3EAUH. - 102 JfpHCTHMHE B’fcpHH Onym. — 103 npOflOR'fcAdKMU.H. - 104 3AHJf. - 104 nOKdUHiEAEk - flp'fcA' 

HHMH B-kKk onym- 


PE3KDME. 

«BH^eHHe» AHacTacHH, cjiyxcainee npeAMeTOM craibH, npHHaaJie>KHT 
k qncjiy MajiopacnpocTpaHeHHbix naMHTHHKOB acxaToaorHqecKoro xa- 
paKTepa b BH3aHTHHCKoft jiHTepaType X—XI bb. h pe^KHx b imcbMeHHocTH 
cjiaBHHCKOH: H3BecTHW To^bKO Tpw ero rpeqecKHx cimcKa XV — XVI bb., 
npe^CTaBJiaiomHX yme ABe pe^aKi;HH (H3AaHbi b Bibliotheca Teubneriana, 
Ns 1049, 1903 r. R. Homburg’oM), h ABa lorocjiaBHHCKHX XVI h XVII bb. 
(He H3AaHbi). CjiaBHHCKHft tckct npeACTaBJiaeT nepeBOA c Ae4>eKTHoro rpeqe- 
CKoro (HaqHHan c rji. VI H3AaHHoro), ho opnrnHajioM ero 6biJi rpeqecKHft 
TeKCT, OT^HqHbiii no pe^aKHKH ot o6eHX H3^aHHbix; 3Ta, He H3BecTHan no 
rpenecKHM TexcTaM ao chx nop, peAaKijHH, cyAH no OTpajKeHHio ee b cji3bhh- 
ckom nepeBOAe — no-raee, cTapme h 6flH»ce k nepBOHaqajibHOMy TeKCTy 
«BHAeHHH», Hexcejin o6e H3AaHHbie; noaTOMy cjiaBHHCKHft tckct npeA- 
CTaBJiHeT 3HanHTejibHbiH HHTepec h hjih bh33hthhckoh JiHTepaTypbi, KaK 
OAHH H3 HCTOHHHKOB A<?IH BOCCTaHOBJieHHH nepBOHaqaJIbHOrO TeKCTa na- 
MHTHHKa. 

AHajiH 3 Hpy« ncTopnio cjioxceHHH «BnAeHHH» Ha rpeqecKOH noqBe. aBTOp 
CTaTbH, oTBeprayB rnnoTe 3 y P. ToMOypra o npHHaAJiexoiocTH «BHAeHHH» 
nepy CHMeoHa MeTacJjpacra, ycTaHaBJiHBaeT CBH 3 b «Bhachhh», He TOJibKo 
c «KHHroft EHpxa», 6h6jichckhm «BHAeHHeM» E 3 eKHH^H, ho h c «EnHCTO- 
^Heft o HeAejrfe», )KHraeM BacHJin HoBoro h ycTHoft bh33hthhckoh jiereH- 
Aoft (b anH 30 Ae o HnKH(J)ope Ooxe), hto AaeT eMy B 03 M 0 xcH 0 CTb onpeAe- 
jiHTb cpeAy, rAe co 3 Aajiocb «BHAeHHe» AHacTacHH, 3 aHeca ero (b OT^nqHe 
ot K. KpyMOaxepa, cqHTaBmero ero, xoth ot AaJieHHbi m, noApaxceHHeM 
«HeKHOMaHTHH» JlyKHaHa) b OAHy rpynny c uejibiM pHAOM anoKpH(|)HqecKHX 
«bhachhh» (EHOxa, PfaBjia, HcaHH, BoroMaTepn h Ap.) : oho c^oatHJiocb 
b cpeAe cpeAHHx h hh3uihx K^accoB BH 33 HTHHCKoro rpaMoraoro oOmecTBa, 
qeM oO-bHCHHeTCH h ero nonyjiapHbift xapaKTep. 
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BpeMH cjiaBHHCKoro nepeBOAa onpeAeJiaeTCH npH 6 jiH 3 HTeJibHO — He 
no 3 AHee XIV Bexa, MecTO nepeBOAa — Bo^irapHa, MoateT 6biTb, MaxeAo- 
hhh, cpe^a — MoaceT 6biTb, SoroMHjibcxaH. 

H 3 Becraoe, iiomhmo «Bha£hhh», b lorocaaBsmcKoft nHCbMeHHOCTH, no 
BecbMa no3,aHHM cnHCxaM (XVIII a XIX bb.) «Cjiobo cb. AHacTacHH» HMeeT 
Maao o6mero c «BHAeHHe.M», npeACTaBJiHJi H3JioaceHHe Ha TeMy, aHaJiorHH- 
HyiO «BHAeHHIO», Ha OCHOBaHHH pa3HbIX HCTOHHHKOB, B HHCae kohx Obiao 
h «BHAeHHe», hmchho b CBoeft nepBoft nacra, He coxpaHeHHoe H3BecTHbiMH 
HaM CTapUlHMH ero CJiaBHHCKHMH TeKCTaMH. 

K cTaTbe npHJioateH tckct «BHAeHHH» no pyxon. Co<J). Hap. 6h6ji. Ns 629 
c pa3HOHTeHHHMH no pynon. EearpaAcx. Hap. 6h6ji. JSTe 738. 


UNE « VISION » BYZANTINE PEU CONNUE ET SES TEXTES EN 
VIEUX-SLAVE. 

(Resume.) 

La « Vision » d’Anastase qui est l’objet de 1’article rentre dans la categorie 
des monuments peu repandus de caractere eschatologique de la litterature 
byzantine des X—XI e siecles et rares dans la litterature slave: on ne connait 
que trois de ses textes en grec des XV e et XVI e siecles qui represented deja 
deux redactions (editees dans la Bibliotheca Teubneriana, N° 1049, 1903 par 
R. Homburg) ainsi que deux textes yougoslaves des XVI e et XVII e siecles 
(non edites). Le texte vieux-slave est une traduction d’un grec defectueux 
(edite a partir du Ch. VI), mais son texte original etait en grec et sa redaction 
differe des deux textes edites; cette redaction qui n’est pas connue jusqu’ici par 
des textes grecs—si on en juge d’apres sa reflexion dans sa traduction en vieux- 
slave— etait plus complete, plus ancienne et plus proche du texte primitif de la 
« Vision » que les deux redactions editees: aussi le texte vieux-slave est-il d’un 
puissant interet meme pour la litterature byzantine, car il constitue une des 
sources qui permettent de retablir le texte primitif du monument. 

Analysant l’histoire de la composition de la «Vision» sur le sol grec, 
l’auteur de Particle, qui refute l’hypothese de R. Homburg d’apres laquelle la 
« Vision » serait due a la plume de Simeon Metaphraste, etablit une connexion 
de la « Vision » non seulement avec le « Livre d’Enoch », la vision d’Ezechiel 
dans la Bible, mais aussi avec «l’Epitre du dimanche», la vie du nouveau 
Basile et la Legende byzantine orale (dans l’episode de Nicephore Phocas); 
ce qui lui donne la possibilite de determiner le milieu ou a ete creee la « Vi¬ 
sion » d’Anastase qu’il classe (a la difference de K. Krumbacher qui la consi- 
derait comme une imitation de la « Necromancie » de Lucien) dans le groupe 
d’une serie de « Visions » apocryphes (Visions d’Enoch, de Paul, d’lsa'ie, de la 
Vierge etc.): d’apres lui, elle a ete composee dans le milieu des classes 
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moyennes inferieures de la societe lettree byzantine; ce qui explique son 
caractere populaire. 

La date de la traduction en vieux-slave est approximativement determinee: 
elle ne date pas plus tard que du XIV e siecle; le lieu de la traduction serait la 
Bulgarie et peut-etre la Macedoine, le milieu doit peut-etre etre place chez les 
Bogomiles. 

« Le Verbe de St. Anastase» connu, outre la « Vision» dans la litterature 
yougoslave, par des copies tres posterieures (XVIII e et XIXe siecles) presente 
peu de traits communs avec la « Vision »; il est le developpement d’un theme 
analogue a celui de la « Vision » sur la base de differentes sources, parmi les- 
quelles se trouvait egalement la «Vision », en particulier dans sa premiere 
partie, et qui n’a pas ete conservee par ses textes en vieux-slave plus anciens 
et connus de nous. 

En annexe a 1’article se trouve le texte de la « Vision » d’apres le manuscrit 
de la Bibliotheque Nationale de Sofia N° 629 avec des lectures diverses d’apres 
le manuscrit de la Bibliotheque Nationale de Belgrade N° 738. 



Mn»e LUDMILA WRATISLAW-MITROVIC et N. OKUNEV (Praha); 

LA DORMITION DE LA SAINTE VIERGE DANS 
LA PEINTURE MfiDIEVALE ORTHODOXE. 

L a representation de la Dormition de la Sainte Vierge dans la peinture 
orthodoxe medievale n’est connue que pour I’epoque relativement re- 
Jcente. Ce n’est qu’a partir du XI e siecle que l’on possede les plus an- 
ciens specimens qui se laissent dater plus ou moins avec precision. Vers ce 
temps ont ete executes la miniature de l’Evangile N° 1 de la bibliotheque du 
monastere Iviron au Mont-Athos, 1 la mosa'ique de Daphni 2 et apparemment 
la fresque de 1’eglise Qouchlouq de Qeledjlar en Cappadoce. 3 Vers l’an 
1080 le moine Leon dessina a la plume la Dormition du manuscrit de Monte- 
cassino N° H. H. 98. 4 Approximativement du meme temps datent les ivoires 
histories — la reliure de l’Evangile de la Bibliotheque de Munich 5 et la 
plaque du musee de South Kensington a tondres. 6 Actuellement il est devenu 
possible d'ajouter a ces monuments encore deux: les fragments de la fresque 
conservee dans l'eglise de Sainte Sophie a Ochrida 7 et un relief sur la croix 
en argent de Kazchi en Georgie. 8 

Dans tous ces monuments la composition de la Dormition apparait comme 
deja definitivement fixee dans ces traits essentiels, ce qui nous autorise a 
supposer que sa premiere apparition dans l’art chretien doit etre relatee a 
une epoque considerablement plus reculee. Laquelle? C’est ce qui est impos¬ 
sible de dire a present vu l’absence des monuments dates avec precision. 9 
II n’y a d'indication que pour deux monuments desquels on peut supposer 
qu’ils sont anterieurs au XIe siecle. L’un d’eux, c’est la fresque dans le mo¬ 
nastere syriaque Deir-es-Sourjani en El-Hadra en Egypte. 10 On ignore la date 

1 G. Scblumberger. L’epopee Byzantine a la fin du dixieme siecle. Paris, 1896, p. 441. Voir 
notre fig. 1. 

3 G. Millet. Le monastere de Daphni. Paris, 1899. PL XI, 4. 

3 G. de Jerphanion. Les eglises rupestres de Cappadoce. Texte I, p. 250. Album I, pi. 60. 
Paris, 1925. V. notre fig. 2. 

4 E. Bertaux. L’art dans 1’Italie meridionale. I. Paris, 1904, 201, fig. 56. 

5 G. Scblumberger, o. c., 633- V. notre fig. 4. 

6 lb., 69- V. notre fig. 3. 

7 N. Ckunev. Fragments de peintures de l’eglise Sainte-Sophie d’Ochrida. «Melanges Ch- 
Diehl», II. Paris, 1930, 123, fig. 3. Voir notre pi. V, 2. 

8 W. Volbach. Georgische Kunst. « Romische Quartalschrift», 1930, I/ll, 77, pi. II. 

9 D’apres un temoignage de St Andre de Crete (commencement du Vile siecle) il y avait 
une representation de la Dormition dans l’eglise de Sion a Jerusalem ( Migne, Patrol, gr. 
XCVII, 1063). 

10 /. Strzygowki. Der Schmuck der alteren el-Hadrakirche im syrischen Kloster der sketischen 
Wuste. «Oriens Christianus », I. Roma, 1901. 361—362. 
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de son execution, et tout ce qu’on peut dire c’est qu’elle n’est pas anterieure 
a l’invasion arabique. Le professeur STRZYGOWSKI dont on possede une 
communication sur cette fresque, affirme que la Dormition qui y est peinte 
est la plus ancienne de toutes celles que l’on connait. L’autre monument, ega- 
lement une fresque, se trouve dans une des eglises rupestres de Cappadoce, 
nominee la Nouvelle eglise de Toqali-Kilisse (pi. I). ROTT date cette fresque 
du IX e siecle 11 etJERPHANION de laseconde moitie duX e . 12 Decesdeux mo¬ 
numents, le second seul est publie. 13 L’autre n’est que sommairement decrit. 
Cette circonstance exclut la possibility des conclusions definitives sur la plus 
ancienne iconographie de la Dormition qui fussent basees sur les donnees que 
ces monuments contiennent. C’est pourquoi, nous nous arreterons a ces monu¬ 
ments seulement quand, par la suite de notre recit, il nous faudra indiquer 
les plus anciens exemples de certaines particularites iconographiques. 

Dans les monuments du XI e siecle la composition de la Dormition est la 
suivante. La partie centrale est occupee par le lit, dans la direction horizon- 
tale. La Vierge y est couchee, les pieds ordinairement orientes vers la droite. 
Au chevet du lit et aux pieds il y a deux groupes d’apotres. 
En tete du groupe a gauche se tient Saint Pierre, un encensoir a la main; a 
droite Saint Paul se penche vers les pieds de la Vierge. Au dela du lit, au 
milieu est figure, ordinairement, un vieillard a la tete chauve; c’est l’apotre 
Jean, qui se penche vers l’epaule gauche de la Vierge. Au second plan, au 
centre, on apergoit le Christ debout, tenant dans ses bras, converts d’un pan 
de ces vetements, l’ame de la Vierge, figuree sous la forme d’un petit 
enfant au maillot. En arriere plan, des deux cotes, on voit deux petits edi¬ 
fices, et en haut, deux petits anges qui descendent du ciel. 

Cette composition est nee, sans aucun doute, du recit apocryphe dela mort de 
la Sainte Vierge. Elle n’en traduit qu’une partie, celle notamment ou il s’agit du 
moment de la mort. Ce moment, dans toutes les redactions connues de 1’apo¬ 
cryphe, est relate dela meme maniere: le Christ, descendu des cieux, re^ut 1’ame 
de sa Mere au moment ou celle-ci, entouree des apotres, gisait sur son lit. Ce 
n’est que dans I’Homelie sur la Dormition de la Vierge de Jean, archeveque de 
Thessalonique, 14 que l’on trouve ajoute, a ce noyau commun de la legende, 
un trait qui a eu son reflet dans l’iconographie. Il y est dit que Saint Pierre 
se trouvait alors au chevet du lit. Le fait que Saint Paul se penche vers les 
pieds de la Vierge trouve son explication dans la plus ancienne version de 
la legende conservee dans I’Homelie sur la Dormition, attribute a l’apotre 

11 H. Rott. Kleinasiatische Denkmaler. Leipzig, 1928. 226. 

12 G. de Jerphanion. La chronologie des peintures de Cappadoce. «Echos d'Orient», 1931, 
N 161, pp. 12 et 22. 

13 G. de Jerphanion. Eglises rupestres, Album II, Paris, 1928. PI. 83. 

u H. IIop<pnpbe&&. AnoKpmfmHecKia CKa3aHia o H0B03aB'bTHUxt jiauaxT, a coSbiTiaxi*. 
CneTep6ypn>, 189i^ 291. 
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Jean, ou il est dit que Pierre, Paul 
et Thomas ont baise les pieds de la 
Vierge. 15 Les deux petits anges qui 
descendent du del sont inspires par 
les recits apocryphes que le Christ 
apparut entoure des anges et qu’ayant 
re$u 1’ame de la Vierge, il l’a remise 
a l’archange Michel. Les deux edi¬ 
fices servent a indiquer que Taction 
se passe dans la maison de Marie ou 
dans la soit-disant chambre de Sion, 
une maison qui se trouvait dans le 
mont de Sion a Jerusalem, ou, selon 
la tradition ulterieure, mentionnee 
pour la premiere fois dans les oeuvres 
de Sophronios (VII e s.), 16 patriarche 
de Jerusalem, ont eu lieu la Sainte 
Cene et la descente du Saint Esprit 

Fig. 1. Miniature de l’Evangile N° 1 d’lviron. sur J es apotres. 

Dans tous les monuments les plus anciens la position de la Vierge sur 
son lit de mort est presque la meme. Son corps est etendu tout au long de la 
couche et sa tete est un peu relevee sur le coussin. Les yeux sont fermes. La 
Vierge est deja morte, elle a rendu son ame au Christ, lequel, present, la tient 
dans ses bras. Les bras de la Vierge sont, dans la plupart des cas, etendus le 
long du corps; parfois, le bras droit repose sur la poitrine. Pourtant dans la 
miniature de TEvangile N° 1 du monastere d’lviron au Mont-Athos (fig. 1), 
non seulement la tete de la Vierge, mais aussi les epaules sont elevees sur 
le coussin, et les yeux sont ouverts. On voit la meme chose dans la fresque 
de l’eglise Quchlouq de Qeledjlar en Cappadoce, ou le corps de la Vierge, 
des reins jusqu’a la tete, est represente releve et ou les yeux sont egalement 
ouverts (fig. 2). Dans ces deux monuments, derriere le lit, est peint Saint 
Jean, qui se penche vers le visage de Marie comme s’il ecoutait ce qu’elle dit. 
Done, ici, e’est le moment qui precede la mort qui est figure, celui, ou, aper- 
cevant le Christ descendu du del, la Vierge lui adressa sa priere. 17 L’unite 
du temps dans ce cas, n’est pas observee, puisque la composition fait voir, aussi, 
le moment subsequent, celui ou le Christ regoit deja Tame de la defunte. Le 


15 lb., 7 9, 278; C. Tischendorf. Apocalypses apocryphae. Lipsiae, 1866. 110. 

. 10 Migne. Patrologia graeca, LXXXVII, 3821. 

17 C. Tischendorf, Apocalypses apocryphae. Lipsiae, 1866. 108, 117, 129; H. floptpHpbe&d, 
o. c., 79, 86, 277 et 291. D'apres la version syriaque la Vierge etait encore vivante meme quand 
les apotres la porterent sur le Mont des Oliviers et quand a eu lieu l’episode de Jephonias q^ 
tenta de culbuter son lit. ( A. Smith-Lewis. Apocrypha syriaca. London, 1902.) 
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fait que la Vierge est representee juste 
ment en train de parley est souligne, 
dans la miniature d’lviron par le geste 
de sa main droite quelle tient ouverte 
devant son sein. Plus tard et dans tous 
les cas ou la Vierge est deja representee 
comme morte, Saint Jean bien souvent 
conserve sa place a part derriere le lit, 
la tete penchee vers Fepaule de la 
Vierge, attitude qui est presque la meme 
qu’il a dans l’image de la Sainte Cene, 
ou il se penche sur la poitrine du Christ. 

Dans tous les monuments de l’epoque 
la plus reculee, le Christ, lui aussi, est 
represente presque toujours de la meme 
maniere. II est debout derriere le lit, 
juste au centre. II se tient de trois 
quarts a droite, sa tete tournee a gauche, 
et il regarde la Vierge. Dans ses deux 
bras haut leves il tient pres de son 
epaule gauche Fame de la Vierge sous 
les traits d’un petit enfant emmaillotte. 

Le fait que le Christ se meut est marque par ce que le bout de son himation 
est enfle (fig. 3). Le mouvement du Christ, toute l’attitude de sa figure, et 
le geste qu’il fait en levant la petite figure de Fame, doivent indiquer qu’il 
remet l’ame de la Vierge a l’ange qui descend du ciel, et qui, selon le 
temoignage de I’Homelie de Jean, archeveque de Thessalonique, 18 est 
Farchange Michel. Dans la plupart des cas sont peints deux petits anges, qui 
descendent des deux cotes, avec les bras couverts. Dans la miniature de 
l’Evangile d’lviron, il n’y a qu’un seul ange, qui descend du cote droit et qui, 
en tendant les bras, presque touche a Fame. Dans le relief en ivoire du Musee 
South Kensington a Londres (fig. 3) l’ange descend du cote gauche, tandis 
qu’a droite il figure pour la seconde fois, portant Fame dans ses bras. Il la 
porte au ciel, represente a gauche sous la forme d’un segment. Les apotres 
qui se tiennent au chevet et aux pieds du lit forment deux groupes separes, 
St Pierre a la tete de l’une et St Paul de l’autre. D’apres les conditions de 
l’espace, ces groupes sont disposes librement ou bien retrecis par les cadres 
lateraux; dans ce dernier cas les personnages sont groupes en plusieurs rangs 
qui se superposent et qui recouvrent souvent Fun l’autre (fig. 4). Comme on a 
dejsi. dit, ce n’est que Saint Pierre, Saint Paul et parfois Saint Jean qui ont 



Fig. 2. 

Fresque de l’eglise Qouchlouq en Cappadoce. 


18 M. noptpHpbeBb, o. c., 86, 291. 
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chacun, leur place determinee; le reste des apotres n’en a pas. Quelques uns 
laissent tomber leur tete sur leurs mains, d’autres portent en pleurant leurs 
mains, couvertes par les pans de leurs vetements, aux yeux, exprimant, par 
ces gestes, leur douleur. Dans le dessein du manuscrit de Montecassino la 
disposition des apotres autour du lit de la Vierge est un peu modifiee. 19 Au 
chevet se tient Saint Pierre, la tete penchee sur la main, et derriere lui quatre 



Fig. 3. Ivoire du musde de South Kensington & Londres. 



Fig. 4. Ivoire de Munich. 


autres apotres; Saint Jean est a sa place ordinaire derriere le lit; mais Saint 
Paul aux pieds du lit manque. A l’arriere plan, derriere Saint Jean, se tient 
encore un apotre (Saint Andre?) qui tend les bras vers la Vierge. Le Christ 
est place non vers le milieu du lit, mais plus pres des pieds. On voit plus haut 
encore quatre apotres, dont le plus proche se couvre le visage avec la main, et 
juste au-dessus du Christ se tient un autre apotre, les bras tendus vers la 
Vierge. Ce geste des bras tendus nous le voyons aussi dans la miniature de 
l’evangile d’lviron chez 1’apotre qui se tient derriere Saint Paul, apparemment 
Saint Andre (fig. l). 

La mosalque de Daphni dont seuls deux fragments sont conserves, introduit 
pour la premiere fois parmi les assistants encore deux personnages en habits 
episcopaux. 20 Ils se tiennent au second plan des deux cotes du Christ, lequel 
ne s’est pas conserve. Dans leurs mains ils ont, chacun, un livre. Un d’eux est 
apparemment Jacques, frere de Seigneur, premier eveque de Jerusalem. 21 
Sa presence a la Dormition est indiquee dans le De divinis nominibus de 


19 H. Bertaux. L’art dans l’ltalie meridionale, 201, fig. 86. 

20 G. Millet. Daphni. PI. XI, 4. 

21 H. Tojicmofi h H. KoHflakoBh. Pyccnia apcbhocth. VI. CIIeTep6yprfc, 1899. 185. 
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Saint Denys l’Areopagite (III, 2), 22 ou, bien que le recit explicite de la mort 
de la Vierge manque, on trouve une allusion sur l’evenement qui fut consi- 
dere comme la Dormition, deja par Saint Maxime le Confesseur 23 et Saint 
Andre de Crete, 24 . Dans l’endroit en question l’auteur parle du Saint Jero- 
thee et comment il brillait parmi tous les hierarques eclaires par Dieu, «lors- 
que, comme vous devez savoir, nous, et lui, et beaucoup de freres, nous nous 
sommes assembles pour voir la chair qui est source de la vie et qui avait regu 
Dieu (§3tl t^i v fleav too xal fteoSoxov aco^a-cos). II y eut 

aussi Jacques, le frere du Seigneur, et Pierre, le plus eminent et le plus venere 
des theologiens ». A present on nie que cette oeuvre eut pu avoir pour l’auteur 
St Denys l’Areopagite, eleve de St Pierre et plus tard eveque d’Athenes, et 
on juge quelle etait composee pas avant le commencement du VI e siecle. 25 
On nie de meme que l’endroit cite ait quelque rapport avec la Dormition de 
la Vierge. 26 Mais pour nous cela n’a pas d’importance. Ce qui importe, c’est 
que deja au VII e siecle (St Maxime le Confesseur) et au VIIP (St Andre 
de Crete) le livre etait repute authentique, et l’endroit en question comme se 
rapportant a la Mort de la Vierge. De ce meme endroit on peut conclure 
qu’outre les apotres assistaient a la dormition plusieurs hierarques, parmi les- 
quels sont a nommer Jacques, frere du Seigneur, Jerothee, Timothee et Denys 
l’Areopagite. La presence de Saint Denys est mentionnee aussi par un texte 
du VII e siecle, celui de 1’eveque Jean de Birtha. 27 Le deuxieme eveque de la 
mosaique de Daphni serait done, selon toute probability Denys l’Areopagite. 

Dans quelques compositions les plus anciennes de la Dormition on voit, 
au premier plan, un marchepied ou une sorte de tabouret (fig. 1 et 4). II n’y 
a rien dessus; mais, comme nous le verrons, plus tard, sur ce marchepied 
apparait un chandelier avec un cierge ou les souliers rouges de la Vierge. 

Les pieds de la Vierge, nous 1’avons dit, sont diriges, d’ordinaire, a droite. 
Mais il y a des monuments tres anciens, ou la Vierge est couchee les pieds a 
gauche. Dans ce dernier cas tous les personnages sont disposes dans l’ordre in¬ 
verse. Le plus souvent cela se rencontre dans les monuments sculptes; 28 en pein¬ 
ture, on le trouve pour la premiere fois en Cappadoce, dans les fresques de 


22 Migne. Patr. Gr., Ill, 681. 

23 Migne. Patr. latina, IV, 236. 

24 Migne. Patr. Gr., XCVII, 1046—. 

25 Stiglmayr. Das Aufkommen der pseudo-dionysischen Schriften. Feldkirche, 1895. Koch 
dans « Tubinger Quartalschrift », 1895, 353—. 

26 T. Hudec. ZesnutI Panny Marie v starem kresfanskem podani. «Hlidka», rocn. XLIV, 
Brno, 1927. 232, note 1. 

27 A. Grabar. La peinture religieuse en Bulgarie. «Orient et Byzance», I. Paris, 1928. 79. 

28 Fig. 4. La meme chose sur l’icone dfc Chemokmedi, en Georgie (G. Millet. Recherches 
sur l’iconographie de l’Evangile. Paris, 1916. Fig. 3), sur le reliquaire de Strogonov (G. Schlum « 
berger, o. c., 520), etc. 



140 


M me L. Wratislaw-Mitrovic et N. Okunev 


leglise de Qeledjlar. 29 La croix georgienne de Kazchi reproduit la Dormition 
dans les memes formes, mais considerablement reduite. Sauf St Jean il n’y a 
derriere le lit que 4 apotres, deux de chaque cote. 30 

Dans l’eglise de Sainte Sophie a Ochrida, parmi les restes de la peinture 
ancienne, que nous datons aussi du XI e siecle, 31 s’est conservee, fragmen- 
tairement, une Dormition. Lorsque nous avons eu, la derniere fois, l’occasion 
de voir ces fragments de la peinture, tout le milieu de la composition etait 
enduit de chaux, et on n’en voyait que la partie gauche. Autant que nous 
savons, dans ce dernier temps, on a enleve 1’enduit qui recouvrait le milieu 
de la fresque, et on a decouvert une belle image du Christ, dont la maniere 
d’execution confirme completement la date que nous lui assignons. Quant a 
la partie gauche, il s’y est conserve un groupe des apotres' qui pleurent. Au- 
dessus d’eux on voit l’ange qui vole vers le Christ et derriere lui un nuage 
oblong dans lequel il y a quelques apotres vus jusqu’a la ceinture (pi. V, 2). 

Ce dernier detail, qui dans la serie des monuments du XI e siecle, apparait 
ici pour la premiere fois sert a illustrer le texte des recits apocryphes, d’apres 
lesquels tous les douze apotres ont ete, vers les jours de la Dormition, trans¬ 
port's miraculeusement, sur les nuages, des differentes parties du monde a 
Jerusalem. D’apres G. DE JERPHANION, ce detail se trouve deja dans l’eglise 
de Toquale Kilisse en Cappadoce, qu’il appelle «la nouvelle eglise » et qu’il 
date, comme on l’a dit, de la seconde moitie du Xe siecle. Sur la reproduction 
de cette fresque (pi. 1), on ne voit pas le nuage avec les apotres, mais on 
voit a gauche, en haut, l’ange qui vole, et en bas il y a 1’inscription qui rend 

clair ce qui est peint au-dessus d’elle «OIAIIOCTOAYEPXOMENOl |.NE- 

<DEAON». De meme que l’ame de la Vierge que le Christ tient dans ses 
bras, est representee comme un petit enfant emmaillotte, en confirmite avec 
les idees des anciens grecs sur l’ame qui existe separement du corps, 32 ainsi 
les apotres sur les nuages, selon une remarque judicieuse d’A. GRABAR, 33 sont 
copies d’apres les dieux olympiens, portes par les nues, ce qu’on peut voir 
sur un dyptique consulaire du V e siecle, dans le British Museum. 34 

Comme on le verra, les apotres dans les nues etaient, d’ordinaire, repre¬ 
sents de telle sorte que chaque apotre se trouvait sur un nuage particulier, 
avec un petit ange ou sans ce dernier, ou bien, comme dans la fresque en 

29 G. de Jerphanion. Eglises rupestres, 232—233. A juger d’apres la description de Strzy- 
gowski, on peut penser que le meme ordre inverse subsistait et sur la fresque de Deir-es-Sourjani: 
/. Strzygowski, Schmuck ..., 361—362. 

30 W. Volbach, o. c. s pi. II. 

31 N. Okunev. Peintures d’Ochrida, 126. 

32 A. Dumont. Sur quelques representations de la mort de la Vierge. « Revue arch£ologique », 
nouv. serie, XXII vol. Paris, 1870/71. 343. 

33 A. Grabar. Peinture bulgare, 276. 

34 E. Molinier. Histoire generale des arts appliques a l’industrie. I. Ivoire. Paris, 1896. 
35—36. N 40. 




La Dormition de la Sainte Vierge dans la peinture medievale oithodoxe l4l 


question, par groupes de six apotres sur deux nuages. Quelques fois les apotres 
sont grouppes par deux ou par trois dans chaque nuage. Ces petits nuages 
sont disposes symetriquement en haut, des deux cotes de la partie centrale 
de la composition, de sorte que de chaque cote on a le meme nombre des 
apotres, c’est-a-dire six. On s’attendrait de trouver sur la fresque d’Ochrida 
egalement six apotres sur un nuage; mais de fait il n’y en a que cinq. Done, 
au total, au lieu de douze apotres, il n’y en avait que onze. Et la meme chose 
se laisse voir dans beaucoup de monuments ulterieurs. 

Le nombre des apotres dans les nues depend des textes apocryphes, les- 
quels, sur ce point, ne sont pas unanimes. Dans la soi-disant Homelte de Saint 
fean sur la Dormition de la Vierge il est raconte 35 comment, lorsque l’heure 
de sa mort arriva, l’Esprit Saint apparut a tous les apotres et leur enjoignit 
d’ascendre sur les nues et de se rendre, de tous les coins de l’Univers, dans 
la Sainte Bethleem. Ils firent ainsi, et, apparus devant la Vierge, ils l’adore- 
rent. Elle eut de la joie a les voir, et voulut connaitre comment il parvinrent 
jusqu’a elle. Saint Jean raconta qu’etant en Ephese et pret a commencer le 
service divin, l’Esprit Saint lui apparut, et lui revela que la Vierge est pres 
de sa mort; soudain un clair nuage 1’eleva en l’air, le transporta et le deposa 
devant la maison. Saint Pierre raconta qu’il etait a Rome et se rendait aux 
matines lorsque la meme chose lui arriva. Pendant son trajet il a vu d’autres 
apotres ports par les nues. Le reste des apotres raconta la meme chose. 
L 'Homelte de Jean eveque de Thessalonique raconte tout ceci un peu 
autrement. Saint Jean, auquel la Vierge fut confiee par le Christ, se trouve 
deja a Jerusalem et s’entretient avec Marie lorsque, soudain, on entend un 
coup de tonnerre et tous les « onze» apotres font leur apparition. 36 Done, 
d’apres ce recit furent transports simuitanement sur les nues onze apotres 
seulement au lieu de douze; et e’est par ce recit que se guidaient les peintres 
quand ils ne figuraient, dans les nues, que onze apotres, ainsi qu’on le voit 
sur la fresque d’Ochrida. On voudrait connaitre combien d’apotres sont repre¬ 
sents sur la fresque de Toqual-Kilisse, ou les apotres sur les nues apparais- 
sent, dans l’iconographie orthodoxe, pour la premiere fois, et quelle version 
suivait le peintre cappadocien. Malheureusement, avant que la description de 
la fresque soit publiee on n’en peut rien dire. 

Le schema general de la composition de la Dormition elabore vers le 
XI e siecle, reste immuable dans le cours du XII e . On n’y ajoute que quelques 
nouveaux details, et il est possible de constater une tendance a augmenter 
le nombre des assistants. 

Un de ces nouveaux details apparait pour la premiere fois sur un relief, 


35 C. Tischendorf. Apocalypses apocryphae. Lipsiae, 1866. 97—99; M. Ilop<pnpbeBb, o. C., 
270—279- 

36 M. noptpnpbeBb, O. c., 84 et 286. 



142 


M me L. Wratislaw-Mitrovic et N. Okunev 


dans le reliquaire connu de la collection Strogonov. 37 Ici, au premier plan, 
devant le lit, on voit un chandelier avec le cierge allume. Dans le reste la com¬ 
position reproduit, sans rien y changer, l’iconographie du XI e siecle. Le cierge 
allume qui apparait ici, est, lui aussi, en conformite avec l’homelie apocryphe 
de Jean de Thessalonique, ou il est dit que la Vierge, ayant appris de l’ange 
que sa mort s’approche, ordonna elle-meme d’apporter l’encensoir et d’allu- 



mer les cierges. 38 Toutefois il est permis de penser que ce detail, lui aussi, 
n’a pas ete introduit dans l’iconographie seulement au XII e siecle, mais qu’il 
ne fait que reproduire les vieux prototypes: en regardant attentivement la 
reproduction de la fresque a demi abimee de Toqual-Kilisse, dont on a deja 
parle, on peut voir a gauche, tout pres du lit, l’image d’un objet qui res- 
semble beaucoup a la partie inferieure d’un chandelier, dont la partie supe- 
rieure ne s’est pas conservee (pi. I). 

L’autre particularity iconographique, qu’on distingue pour la premiere fois 
dans les monuments du XIIe siecle, et qui, plus tard, devient obligatoire dans 
les compositions de la Dormition, c’est 1’aureole lumineuse qui entoure le 
Christ. Sur un relief en bois, decouvert par KONDAKOV au Mont-Athos 39 et sur 

37 G. Scblumberger, o. c., I, 520; O. Wulff. Altchristliche und byzantinische Kunst. II. Berlin, 
1914. Abb. 511. 

38 M. noptpHpbesh, o. c., 83 et 283. 

39 H. KoHRakom. naMHTHHKH xpHCTiaHCKaro HCKyccTBa Ha Aeofffc. rieTepfiyprb, 1902. PI. 47. 
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le fragment de la fresque de l’ancienne couche a Boiana, en Bulgarie (fig. 5), 
cette aureole a la forme d’une ovale oblongue; tandis que sur la miniature de 
l’Evangile du British Museum Harlay 1810 (fig. 6) elle est pointue en haut 
et a la forme d’une amande. Les recits apocryphes disent 40 que le Christ ap- 
parut sur un nuage, entoure d’anges, et une version latine, dont l’auteur se 
donne pour Joseph d’Arimathie, ajoute qu’il y avait alors un tel resplendisse- 



Fig. 7. Mosaique de la Martorana a Palerme. 

ment que tous les assistants tomberent par terre, ainsi que l’on fait les apotres 
quand le Christ s’est transfigure devant eux sur le Mont Thabor. 41 L’aureole 
de splendeur qui entoure le Christ descendu des cieux pour recevoir l’ame de 
la Vierge, reproduit fidelement celle qui est representee d’ordinaire autour 
du Christ de la Transfiguration. 

La mosaique de la Martorana a Palerme represente la Dormition tout-a- 
fait en conformite avec les compositions du Xle siecle (fig. 7). Outre les 
apotres partages en deux groupes, il y a Saint Jean, vieux, qui se penche vers 
l’epaule de la Vierge tout comme, en sa jeunesse, il se penchait sur la poitrine 
du Christ pendant la Cene; le Christ avec l’ame de la Vierge haut levee au- 


40 C. Tischendorf, Apocalypses, 107, 117, 128; H. IlopipHpbeBb, o. c., 277, 291. 

41 C. Tischendorf, o. c., 117; H. Ilop(pHpbeBh, o. c., 90. 
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dessus de 1’epaule gauche; il y a aussi, comme a Daphni, deux eveques, avec 
cette difference quid ils se tiennent non des deux cotes du Christ, mais au 
chevet du lit. Le Christ, ici, n’est pas encore entoure d’aureole, et, en arriere- 
plan on voit un mur bas qui relie deux edifices aux deux cotes de la compo¬ 
sition. A droite, derriere la muraille, se detachant de l’edifice en forme d’une 
basilique, deux femmes se laissent voir. L’une d’elles penche sa tete sur la 



paume de la main droite, et tend vers la Vierge sa main gauche, 1’autre pleure, 
en portant vers ses yeux son bras couvert d’un pan de son maphorion. Vho¬ 
rn elie de Jean de Thessalonique parle de vierges qui assistaient a la Dormi- 
tion. 42 Saint Pierre leur adressa un sermon. La narration attribute a Joseph 
d’Arimathie parle de trois vierges qui assistaient Marie, et donne meme leurs 
noms. 43 La miniature de l’Evangile Harley 1810 (fig. 6) represente en con¬ 
formity avec ce recit, trois femmes dans la fenetre de 1’edifice dans la partie 
droite de la composition. Sur la fresque de 1156 dans 1’eglise du monastere 
de Miroz a Pskov (fig. 8), sont representees quatre femmes, par deux dans 
chacun des deux etages superieurs des edifices peints a l’arriere-plan des deux 
cotes de la composition. Dans tous ces cas les femmes ne se melent pas a 
d’autres assistants, et sont placees, selon l’usage antique, dans l’endroit qui 
leur etait specialement assigne, le gynecee, qui se trouvait, le plus souvent, 
dans les choeurs ou les catechumenes. Dans tous les exemples cites, les etages 


M. noptnpbeBh, o. c., 283—290. 

C. Tischendorf, o. c., 115; fj. rioptpHpbeBb, o. c., 89. 
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superieurs sont censes figurer cette sorte de gynecee au-dessus du reste de 
l’edifice. 

La fresque de l’eglise de Miroz, outre les apotres disposes comme k 1’ordi- 
naire, represente aussi trois eveques, dont deux se tiennent derriere le chevet du 
lit et le troisieme a l’arriere-plan a gauche (fig. 8). D’apres les considera¬ 
tions exposees ci-dessus, il est permis de croire que ce sont Jacques le frere 



du Seigneur, Denys l’Areopagite et Jerothee. On y voit de plus, pour la 
premiere fois, des deux cotes du Christ, deux anges en dalmatiques imperiales. 
Ceci repond au recit apocryphe que le Christ apparut entoure d’anges. Les 
habits royaux des anges indiquent que les peintres se guidaient par VHo- 
tnelie de Jean de Thessalonique ou il est dit que le Christ fut accompagne 
par l’archange Michel et la milice celeste. 44 

La fresque du monastere de Miroz et celle de l’eglise sepulcrale du mo- 
nastere de Ba^kovo en Bulgarie (fig. 9) distinguent pour la premiere fois 
les evangelistes et les represented tenant dans leurs mains les Evangiles. 

Au XII e siecle on commence aussi a representer le Christ d’une maniere 
un peu differente. 

Dans deux cas, dans la miniature de l’Evangile Harley 1810 (fig. 6) et 
dans la fresque de la couche primitive de l’eglise de Boi'ana en Bulgarie 
(fig. 5), le Christ se tient non vers le milieu du lit de la Vierge, mais plus 
pres du chevet. Il est difficile de dire ce qui a motive cette modification. 
Il est douteux que ce fut dans le but d’approcher le Christ au visage de la 
Vierge, afin d’en recevoir Tame qui avait a sortir de sa bouche. Toutefois, 
cette modification a du avoir un sens, puisque, dans la miniature de Londres, 


M. noptpnpbeBh, o. c., 291. 
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grace a elle toute la partie gauche de la composition s’est trouvee serree et 
dans la droite une place s’est liberee pour une petite maison avec trois 
femmes dans la fenetre, ainsi que pour l’apotre Andre qui leve les bras pour 
montrer sa douleur. De la fresque de Boi'ana trop peu de chose s’est con¬ 
serve pour qu’on puisse conclure quoi que ce soit concernant un pareil depla¬ 
cement de la figure du Christ d’apres ce qui en reste. Le troisieme cas 
d’un tel deplacement, dans l’eglise de 40 martyrs a Tyrnovo en Bulgarie 
(fig. 10), se rapportant deja au XIII e siecle, est conditionne par une dispo¬ 
sition toute autre des parties de la composition, ce qui, comme on le verra, 
est inspire par une idee toute neuve. 

De plus, il y a des cas ou l’on change 1’attitude du Christ et celle de 
1’enfant figurant l’ame qu’il tient dans ses bras. Dans les monuments les 
plus anciens, ainsi qu’on l’a vu, le Christ est en mouvement, son torse est 
tourne de trois quarts a droite; il tourne sa tete a gauche et en arriere en 
regardant la Vierge et leve l’ame bien au-dessus de son epaule gauche. Aux 
monuments du XII e siecle, le Christ, tout en regardant la Vierge, se tient 
cependant le plus souvent de face, et l’ame est placee beaucoup plus bas, 
contre le cote gauche de son sein. On en voit les exemples dans la fresque 
ci-dessus mentionnee du monastere de Backovo, sur la plaque en relief de 
Tolede, 45 sur la plaque en email au Pala d’Oro dans la cathedrale de San 
Marco a Venise, 46 et sur la miniature du menologue gr. 1528 de la Bibl. 
Nationale a Paris, fol. 153. 

Dans l’eglise sepulcrale au monastere de Backovo en Bulgarie, la Dormi- 
tion, ainsi que les autres compositions de la peinture, est encadree dans un 
arc decoratif trilobe (fig. 9). Aux cotes de la Dormition sont representes, dans 
de petits arcs speciaux, deux personnages qui ne sont pas compris dans la com¬ 
position mais y sont lies et, plus tard, souvent sont figures avec la Dormition. 
Le personnage a droite c’est Saint Jean Damascene, et celui a gauche St. Cos- 
mas de Maiouma. Le premier est connu comme l’auteur de nombreux hymnes 
qui glorifient la Dormition de la Vierge et de trois sermons qui en traitent. 47 
Parmi les oeuvres du second, il n’y a pas de sermons sur ce sujet, et il ne fi¬ 
gure ici, apparemment, qu’en qualite du plus proche collaborates de Jean 
le Damascene et de son frere adoptif. A. GRABAR. a indique le prototype de 
semblables representations des episodes de l’histoire sainte conjointement 
avec les representations des personnages, dont l’activite comme prophetes ou 
predicateurs, etait en rapport avec les evenements dont il s’agissait. 48 Ce pro- 
cede archaique entre de nouveau en mode dans la peinture du XIII e siecle 


45 O. M. Dalton. Byzantine art and archaeology. Oxford, 1911- Fig. 149. 

46 G. Schlumberger, o. c.. Ill, 813. 

47 Migne, Patr. Gr. XCVI, 699—782. 

48 A. Grabar, Peinture bulgare, 79. 
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lorsque, dans quelques compositions principales du cycle evangelique, comme 
le Crucifiement, la Descente aux Enfers etc. apparaissent les images des pro- 
phetes. 49 

La plupart des monuments du XIII e siecle qui represented la Dormition, 
se trouvent dans les peintures des eglises serbes. II. semble que les plus 
anciennes parmi elles, etaient, au point de vue de l’iconographie, bien 
semblables aux compositions du XII e siecle. Dans la remarquable peinture du 
monastere serbe a Milesevo, executee vers 1236, la partie centrale de la Dor¬ 
mition qui occupait tout le mur ouest, est, malheureusement, detruite. Seules, 
sont conservees les parties laterales, avec les images des apotres des deux cotes 
(pi. II). Ils y sont disposes a peu pres comme dans la peinture du monastere 
de Backovo, et les evangelistes sont, egalement, represents avec les Evangiles 
dans les mains. Les differences sont, avant tout, de l’ordre stylistique: les fi¬ 
gures, a Milesovo, sont considerablement plus grandes et plus massives qu’a 
Backovo. 11 n’y a qu’une difference iconographique: a 1’arriere-plan, derriere 
les apotres, a Milesevo, sont peints les edifices qui manquent dans la fresque 
de Backovo. Et ces edifices se distinguent de ceux qu’on voit sur les peintures 
des XI e —XIIe siecles, en ce qu’ils sont de grandes dimensions et en raccourcis 
relativement corrects. Cest une des particularites caracteristiques de la peinture 
du XIIIe siecle. 

Tout a fait dans 1’esprit de l’iconographie du XII e siecle est composee la 
Dormition de la peinture de l’eglise de Boi'ana, pres de Sophia, executee en 
12 59. 50 La Vierge git tout-a-fait horizontalement, les bras croises sur la 
poitrine; les apotres forment deux groupes, ayant, comme d’ordinaire l’un 
St. Pierre et 1’autre St. Paul a sa tete; Saint Jean se penche sur le visage de la 
Vierge, le Christ, entoure dune aureole ovale, se tenant tout droit, regarde sa 
Mere, ayant sont ame contre le cote gauche de son sein. Deux eveques se 
tiennent ensemble a gauche, a l’arriere-plan. Un petit ange descend de droite, 
pour recueillir l’ame de la Vierge. Des deux cotes on voit deux edifices, et au 
chevet du lit, s’elevent deux chandeliers avec des cierges. Outre les tetes du 
Christ, de la Vierge, celles de son ame et de l’ange, les tetes de tous les 
apotres sont, elles aussi, entourees de nimbes. Ce dernier trait n’est pas parti- 
culier pour une periode determinee, puisqu’on le trouve aussi dans les monu¬ 
ments des XIe—XIIe siecles (comme le manuscrit de Montecassino H. H. 98, 
la peinture la plus ancienne a Bolana, la fresque de la cathedrale de Miroz, 
le relief de Tolede etc.). Et plus tard, il est, de meme, loin d’etre generalement 
repandu. 

La composition grandiose de la Dormition dans la peinture remarquable 
du monastere serbe a Sopocani, executee vers 1265 a un caractere tout-a-fait 

49 H. OkyneBb. CoeraB'b pocnHCH xpaMa bt> ConOMaHaxt. »Byzantinoslavica«, I, Praha, 
1929, 124, 125, fig. 9 et 11. 

50 A. rpa6apb. BoHHCKaTa ifbpKBa. Co^hh, 1924. 46—47, fig. 4. 
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nouveau 51 (pi. III). Elle occupe tout l’immense mur ouest de l’eglise. Au centre 
du premier plan ce trouve, comme toujours, le lit sur lequel git la Vierge, les 
yeux fermes et les mains couverts de son maphorion. Derriere le lit se tient le 
Christ dans la posture qui nous est deja connue d’apres les monuments plus 
vieux: il est un peu tourne vers la droite, avec la tete tournee a gauche et 
penchee sur l’epaule droite. De ses deux mains, il tient, contre son sein gauche, 
un peu a l’ecart, l’ame emmaillottee. 52 Il est entoure d’une aureole blanche de 
forme ovale. A sa droite se tient un ange; c’est, suivant YHomelie de Jean 
de Thessalonique, l’archange Michel. Il tend les bras drapes d’un pan de son 
habit, pret a recueillir l’ame de la Vierge. Un peu plus haut, il est represente 
descendant du del. L’aureole du Christ est entouree de toute une foule d’anges 
dont ceux au premier plan se tiennent devant 1’aureole avec de grands cierges 
allumes; ceux qui sont derriere portent des batons et des lances. 

De deux cotes de ce groupe central sont places trois eveques, dont deux se 
tiennent derriere le chevet du lit, l’un avec l’encensoir aux longues chainettes 
et l’autre avec un livre; le troisieme s’incline vers le lit du cote droit, et 
encense a l’aide d’un encensoir avec un manche court. 

Les apotres, comme d’ordinaires, sont divises en deux groupes. A gauche 
se tient St. Pierre, la tete penchee sur la main gauche, mais sans encensoir dans 
sa droite. St. Jean a quitte son ancienne place pres de l’epaule gauche de la 
Vierge et, ensemble avec Saint Paul, s’incline vers ses pieds. Les autres apotres 
pleurent et, par des gestes traditionnels, expriment leur douleur. Mais le 
nombre des assistants depasse de beaucoup celui des apotres et contient bien 
d’autres personnages qui figurent pour la premiere fois dans la composition. 
A l’arriere-plan, des deux cotes, sont peints en perspective bien rendue deux 
grands edifices. A celui du cote gauche adhere un portique, sur le toit plat 
duquel se trouve un groupe considerable de femmes assises qui pleurent. Dans 
la fenetre semi-circulaire de l’edifice a droite on voit une tete de femme. 

Toute la partie superieure de la muraille est occupee par la descente du 
Christ des cieux et du voyage miraculeux des apotres sur les nues. Tout juste 
au milieu de la composition, au-dessus du Christ qui se tient pres du lit, le 
Christ est represente encore une fois dans les airs. Sur le fond de l’aureole 
blanche, parsemee d’etoiles couleur d’or, il trone sur un arc-en-ciel; il se tourne 
un peu a gauche et benit de sa main droite ceux qui sont en bas. Des cotes, 
dans de grands nuages blancs pyriformes sont peints les apotres, chacun dans 
un nuage separe qui le couvre jusqu’aux reins. Chaque apotre est accompagne 
d’un ange, lequel enlace son cou avec un bras, tandis que son autre bras 
designe la direction. 

L’evolution de l’iconographie dont cette composition fait preuve, se trouve 


51 H. Okynesb. CocTaBT> pocniiai bt» CononaHax-b, 126. 

52 N. Okunev, Monumenta artis serbicae. I. Pragae, 1928. PI. 5, 6 et 7. 
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etre aussi en pleine conformite aux textes des recits apocryphes dont les peintres 
s’inspiraient. Pour la premiere fois est representee id la milice celeste ac- 
compagnant le Christ, ainsi qu’il est raconte uniformement dans t f ous les apo¬ 
cryphes. Les personnages figures qui n’appartiennent pas au nombre des 
apotres, ce sont, sans doute, les proches et les connaissances que la Vierge 
envoya querir apres avoir appris que son heure supreme nest pas loin, ainsi 
qu’il est raconte dans VHomelie de Jean de Thessalonique. 83 II est a noter 
que Pierre n’a plus d’encensoir et que ce sont les eveques qui encensent. On 
peut croire que ce changement n’est pas occassionne par une tradition quelcon- 
que, mais que le peintre aurait pris en consideration le rituel en usage dans 
l’eglise orthodoxe, et aurait suppose que l’encensement se rapportant au service 
funebre doit, par consequent, etre accompli par les ecclesiastiques assistants. 

La descente du Christ en aureole lumineuse est representee egalement en 
conformite aux narrations apocryphes. Ce motif, d’ailleurs, n’apparait pas ici, 
dans l’iconographie de la Dormition, pour la premiere fois et ne constitue que 
la reproduction d’un prototype plus ancien. La figuration la plus andenne 
se trouve dans la peinture de l’eglise cappadocienne a Toqual-Kilisse dont il 
a ete parle plus haut. La aussi, dans la partie superieure de la composition 
(pi. I) est peinte une aureole dans laquelle, sur un arc-en-ciel, trone le Christ. 
Les anges soutiennent l’aureole, et leurs innombrables legions l’entourent. II 
est remarquable que bien d’autres traits de la peinture cappadocienne sont 
refletes dans la Dormition de Sopocani: le Christ est dans la meme posture, 
et il tient l’ame devant soi tout aussi bas; tout pres de l’ame on voit l’ange qui 
descend du ciel, et les arrieres-plans architecturaux sont egalement de grandes 
dimensions. 

Une autre peinture serbe du XIIU siecle, celle de Gradac, malheureusement 
fortement endommagee, presente la meme composition, mais reduite. Assistent 
seulement les apotres qui pleurent et trois eveques qui se tiennent tous les trois 
a gauche, derriere le chevet du lit, formant un seul rang. Derriere le lit, sur 
le fond de Taureole bleue parsemee d’etoiles blanches, est peint le Christ, dans 
la meme posture qua Sopocani. Pres de son epaule gauche il tient Tame de 
la Vierge en langes violettes. A droite, derriere le groupe des apotres en pleurs, 
on voit une maison a belvedere qui rappelle celle de Sopocani. 

La pose du Christ et la disposition des personnages de la peinture de 
Gradac sont repetees plus tard dans la peinture a Arilje 54 executee dans les 
dernieres annees du XIII e siecle. 55 Ici, egalement, on voit trois eveques qui se 
tiennent ensemble derriere le chevet du lit. Paul et Jean sont inclines devant 
les pieds de la Vierge. L’aureole du Christ est tres petite, de forme ovale, de 
couleur gris-rouge. Deux anges se tiennent derriere l’aureole, et a cote du 

53 M. IlopcpHpbeBh, o. c., 283. 

54 V. PetkdVic, Le peinture serbe du moyen age. I. Beograd, 1930. PI. 28 a. 

55 H. Okynem, CocraB-fe pocimcH bt> ConoHaHax-b, 132—133. 
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Christ, a droite, on voit l’archange Michel pret a recueillir l’ame de la Vierge. 

Le voyage des apotres dans les airs et d’autres particularites apocryphes 
manquent a Gradac et a Arilje a cause de l’insuffisance de l’espace. Dans ces 
deux cas, a la Dormition est assigne une partie relativement restreinte de la 
muraille. II en est autrement lorsque, comme a 2ica, le peintre dispose de 
presque tout le mur: les apotres dans les nues apparaissent de nouveau, peints 
tout-a-fait comme a Sopocani, c’est-a-dire chacun dans un nuage particulier 
et accompagne d’un ange (pi. IV). 

L’eglise de 2ica fut fondee dans les vingtiemes annees du XHIe siecle, mais 
de sa peinture primitive il ne s’est conserve que quelques fragments insigni- 
fiants; le reste de la peinture murale a ete execute plus tard et, probablement, 
renouvele encore une fois. A en juger par les particularites du style et des pre¬ 
cedes techniques, la Dormition qui occupe toute la partie superieure de la 
muraille ouest doit etre rapportee aux dernieres annees du XIII e siecle. Cette 
supposition n’est pas contredite par les donnees iconographiques, vu que quel¬ 
ques traits nouveaux qu’on y remarque pour la premiere fois, se repetent dans 
les monuments des premieres annees du XIV e siecle, dont les dates precises 
sont connues. 

Devant le lit se tiennent seuls les apotres divises en deux groupes egaux, 
et quatre eveques, deux de chaque cote. A en juger par analogic avec les pein- 
tures ulterieures, cela doivent etre Jacques, le frere du Seigneur, Denys l’Areo- 
pagyte, Jerothee et Timothee. Pierre, sans l’encensoir, et Jean, a cote de lui, 
se penchent vers lechevet. Au pieds du lit se tient Saint Paul. Le Christ est peint 
sur le fond d’une grande aureole ronde, de couleur grise, dans laquelle est 
inscrite une autre, blanche, en forme d’etoile aux six rayons. Comme dans les 
monuments les plus anciens, le Christ est figure tourne un peu a droite et la 
tete en arriere. De ses deux mains il tient l’ame pres de son epaule gauche. 
L’ame est representee ici d’une maniere tout-a-fait particuliere. Jusqu’a present 
on la figurait comme une petite momie raide, emmaillottee a tel point qu’il 
n’etait pas possible de distinguer le corps, les jambes et les bras. Ici elle est 
egalement emmaillottee, mais beaucoup plus librement: on voit qu’elle a les 
bras croises sur la poitrine et au lieu de se tenir toute raide, elle est assise sur 
le bras gauche du Christ. Outre cela, elle a, comme une Psyche antique, deux 
ailes deployees. 

Les bras des deux anges qui se tiennent des deux cotes de l’aureole ne sont 
pas couverts pour recueillir l’ame; les anges en s’inclinant, tendent les bras 
avec le geste d’adoration. Au fond, comme dans le reste des monuments du 
XlII e siecle, se trouvent des edifices, massifs, aux grandes dimensions. Le haut 
du mur, comme on l’a deja dit, est occupe par les douze apotres qui volent 
chacun sur un nuage, et au-dessus de la fenetre deux petits anges portent l’ame 
de la Vierge vers le segment bleu du ciel. 56 

56 B. riemkoBHfi, CnacoBa u,pKBa y >Khhh. BeorpaA, 1912. Fig. sur la page 33. 
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Tous les recits apocryphes exposent avec des variantes insignifiantes les 
evenements sufvenus apres la mort de la Vierge, de maniere suivante. Lorsque 
le Christ avait regu dans ses bras l’ame de la Vierge, tous les douze apotres 
leverent le lit avec le corps et le porterent. Or, tandis qu’ils le portaient, un 
Juif, du nom Jephonias, saisit de ses deux mains le bord du lit afin de le 
renverser et d’insulter ainsi la defunte. Mais a ce meme moment un ange 
descendit des cieux et avec un glaive ardent coupa les mains du Juif, de sorte 
qu’elles resterent suspendues au bord du lit. Saint Pierre, l’ayant vu, conseilla 
a Jephonias d’adresser vme priere a la Vierge, et lorsque celui-ci a suivi son 
conseil, les mains sur l’ordre du saint se detacherent miraculeusement du lit 
et reprirent leur place. 

Ces evenements, — la translation du corps de la Vierge et 1’episode de 
Jephonias, — nous les trouvons pour la premiere fois sur un monument qui 
date de la premiere moitie de ce meme XIIP siecle. 57 Ce monument, c’est la 
porte en cuivre de la cathedrale de Souzdal, dont les dessins sont damasquines 
d’or. Sur la porte ouest de cette cathedrale, la Dormition est executee sur une 
des planches, suivant l’iconographie traditionnelle, avec le Christ, qui tient 
l’ame, et les douze apotres seulement, divises en deux groupes. Sur une autre 
planche est representee une scene au-dessus de laquelle se trouve l’inscription 
suivante: «le corps de la Sainte Vierge est porte pour la sepulture». Mais 
ce ne sont pas les apotres qui le portent, ce sont quatre anges, tandis que le 
cinquieme, qui descend des cieux, coupe les mains de Jephonias qui marche 
derriere le groupe. 58 

C’est egalement dans le monument du XIIIe siecle que cet episode de 
Jephonias, tout comme dans l’iconographie plus recente, est lie pour la pre¬ 
miere fois avec la scene traditionnelle de la mort de Marie, au lieu d’etre 
rapporte, comme il etait naturel, au moment de la translation du corps. C’est 
sur la miniature dans un Evangile grec de la Bibliotheque Ambrosienne (N° D 
67 Sup.) que nous voyons ce trait. Les miniatures de ce manuscrit, jusqu’a 
present inedit, portent les traces d’influences occidentales, qui s’expriment 
principalemen^ dans le style, mais parfois aussi dans l’iconographie. La Dor¬ 
mition se trouve au feuillet 137. La Vierge git les bras croises sur la poitrine, 
les pieds vers la droite. Devant le chevet se tient St. Pierre avec l’encensoir 
dans sa main droite; il porte sa main gauche, couverte du pan de son himation 
bleu, vers son visage; on voit derriere lui encore cinq apotres qui tous expri- 
ment leur douleur par le meme geste. Plus haut, derriere le chevet, se tient un 
eveque. Saint Paul embrasse les pieds de la Vierge. Derriere lui se tiennent 
quatre apotres. Saint Jean se penche vers le visage de la Vierge, sa main gauche 
appuyee sur sa joue. Au-dessus du groupe droit des apotres, est represente 


57 M Tojicmon h H. KoH^akom, PyccKia aP£bhocth, VI. 72. 

58 lb., 67. 
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encore un eveque vu de front; au centre, derriere le lit, se tient le Christ dans 
la posture qui est identique a celle du Christ sur la fresque de Toqual-Kilisse. 
Un ange descend de droite, pour recueillir Fame. A gauche ce meme ange 
s’envole deja en la portant. Au premier plan, devant le lit, est represente 
.Jephonias aux mains coupees. Ces dernieres adherent au bord du lit. Jephonias 
se retire a droite, en regardant en arriere. Plus a gauche un petit ange met 
le glaive dans le fourreau. 

Parmi les peintures murales la translation du Corps de la Vierge se trouve 
figuree pour la premiere fois dans la petite eglise de Saint Joachim et Sainte 
Anne a Studenica, en Serbie. D’apres l’inscription, conservee sur le mur exte- 
rieur de l’abside, cette eglise fut construite sous le roi Stefan Uros II Milutin 
en 1314. Malheureusement la partie du milieu de la composition est deterioree, 
mais les parties laterales se sont parfaitement conservees, et d’apres les frag¬ 
ments subsistes de la partie centrale il est possible de reconstituer jusqu’a 
certain point ce qui est detruit (pi. VI, 2). Le lit, dont on ne distingue que le 
chevet et le bout du cote des pieds, est haut leve et les apotres le portent sur 
leurs epaules. Des apotres ne sont conserves que ceux qui marchent devant, 
c’est-a-dire a droite, pres des pieds de la Vierge, la procession se dirigeant a 
droite. Nous y voyons un vieux apotre qui porte le bord du lit sur l’epaule 
droite et, regardant en arriere, le soutient de sa main gauche au-dessus de sa 
tete. Derriere lui, au fond, on voit encore trois apotres, dont l’un est vieux, 
et deux autres, jeunes, marchant eux aussi a droite, avec des gestes exprimant 
la douleur. Encore plus au fond marchent deux eveques. Saint Pierre, un en- 
censoir dans sa main droite, ouvre la procession. 

L’image du Christ est perdue, mais un morceau du haut de la partie 
droite de son aureole s’est conservee. Comme celle de 2X1 a, cette aureole 
etait double: un rond bleu clair avec une etoile dedans. Sur le fond de cette 
aureole on voit un petit morceau du nimbe qui entourait la tete de l’ame de 
la Vierge, et son aile gauche. On en peut conclure que le Christ y etait figure 
approximativement de la meme fagon qua 2ica. Des deux cotes de l’aureole 
se tiennent deux anges. Celui a gauche tient un chandelier avec un cierge. 
Celui a droite les bras couverts du pan de l’habit, s’apprete a recueillir Fame. 
Au premier plan etait surement representee l’episode de Jephonias, puisque 
un peu au-dessus des apotres qui .portent le lit on voit l’ange qui met son 
glaive dans le fourreau. 

A gauche, au chevet du lit de la Vierge, est representee une multitude 
d’anges avec de longs sceptres (pi. VI, 1). Ils ont l’air de prendre part a la 
procession, en accompagnant le corps. Dans le coin gauche, tout-a-fait a part, 
est peint un grand groupe de femmes, parmi lesquelles se trouvent deux 
hommes. Ce sont les proches et les connaissances de la Vierge, temoins ter- 
restres de l’evenement. Comme tels, ils sont separes des choeurs des anges, 
des apotres et des saints peres. La composition se clot par un arriere plan 
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architectural a perspective deja assez embrouillee. Dans les fenetres des etages 
superieurs on voit des tetes de femmes en pleurs. 

En haut, au-dessus des parties laterales de la composition, sont peints les 
apotres portes sur les nues, six de chaque cote. Chacun est sur un nuage 
particulier; les anges manquent. Juste au milieu, au-dessus de 1’aureole du 
Christ, deux anges volant ouvrent les portes celestes, et on voit a l’interieur 
une multitude d’anges. Ils sont tous monochromes d’une meme couleur grise- 
bleue. 

Dans le coin droit de la composition on voit ce cercueil neuf de Gethse- 
mane dans lequel, d’apres l’apocryphe, 59 le Christ en personne ordonna aux 
apotres de deposer le corps de sa Mere. II a la forme dun sarcophage ouvert 
en pierre. Pres de lui se tiennent deja et se penchent les apotres — Saint 
Paul, Saint Jean et deux autres, et derriere lui on voit un groupe de femmes 
eplorees. 

Une autre peinture serbe, celle de Staro-Nagoricino, reproduit cette meme 
composition avec beaucoup de details nouveaux (pi. VII). Elle fut executee en 
1317, et tres probablement par les memes peintres qui ont travaille dans l’eglise 
de Studenica. Ici toute la peinture s’est parfaitement conservee. Nous y voyons 
le lit porte par quatre apotres vers la droite. Jephonias, represente jeune, a 
saisi le bord du devant, ses mains sont deja coupees. L’ange punisseur ne se 
tient pas cependant aupres de Jephonias, mais, comme a Studenica, plane 
haut en Pair et met, lui aussi, son glaive dans le fourreau. Devant le lit mar- 
chent Paul, Andre et Pierre avec l’encensoir, devant eux Jean qui pleure et 
trois autres apotres. A l’arriere-plan de ce groupe marchent trois eveques. Un 
groupe d’anges suit le chevet du lit, l’un deux tient dans ses mains un encen- 
soir muni d’un manche court. Plusieurs femmes sont a la queue de la proces¬ 
sion. Dans le coin droit se trouve le cercueil ouvert, vers lequelle se dirige 
la procession. 

Derriere le lit, sur le fond d’une double aureole, de la meme forme que 
celle de Studenica et de 2i£a, sont peints le Christ avec l’ame de la Vierge 
et, a ses cotes deux anges les bras drapes. Une multitude d’anges portant des 
cierges entoure l’aureole. La posture du Christ presente quelques particula- 
rites. Toute sa figure est tournee de trois quarts a gauche, vers le chevet, et 
il tient l’ame non pres de 1’epaule gauche, comme toujours, mais pres de 
la droite. Comme a 2ica, l’ame est assise sur son bras, mais elle n’a pas 
d’ailes. 

On trouve pour la premiere fois presque la meme attitude du Christ dans 
une peinture tres mal conservee a l’eglise des Quarante Martyrs de Tyrnovo, 
en Bulgarie (fig. 10). Cette peinture date du XIII* siecle. L’attitude du 
Christ qui est place non vers le milieu de la couche, mais juste derriere le 


Homelie de Saint Jean, archeveque de Thessalonique » dans H. riopipHpbeBh, 0. C., 294. 
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chevet, presente ici un trait particulier, le meme qu’on peut observer dans 
la partie la plus ancienne de la peinture de Boiana (fig. 5) et sur la miniature 
de l’Evangile Harley 1810 a Londres (fig. 6). Outre cela, son corps est 
tourne un peu vers la gauche et il tient l’ame pres de son epaule droite, comme 
a Staro-Nagoricino. La maniere dont sur cette fresque sont disposes les autres 
personnages differe, elle aussi, de la traditionnelle. Tous les apotres sont 



Fig. 10. Fresque k l’eglise de 40 martyrs a Tyrnovo. 


places a droite du lit et l’un d’eux a l’air de se diriger a droite; a gauche 
on ne voit qu’un eveque et un ange: la fresque est endommagee, et il est 
possible qu’il y eut encore des anges. Cette disposition des personnages rap- 
pelle celle de Studenica et de Nagoricino, c’est-a-dire des compositions qui 
represented la translation du corps de la Vierge. Cela nous autorise de sup- 
poser que la fresque de Tyrnovo represente, elle aussi, ce meme episode. Dans 
ce cas, se serait la plus ancienne image de ce sujet dans la peinture murale. 

En ce qui concerne 1’ame de la Vierge placee sur le bras droit du Christ, 
et non sur le gauche, ainsi qu’il est en usage dans les monuments les plus 
anciens, on en peut citer encore un exemple sur un monument egalement du 
XIII e —XIV e siecle: l’ame est representee ainsi sur l’icone en mosa'ique, bien 
connue, dans l’Opera di Duomo a Florence. 60 

Mais c’est la partie superieure de la Dormition a Staro-Nagoricino qui est 
la plus interessante et qui contient le plus d’innovation. Ici, le peintre ne s’est 
plus contente des donnees que lui fournissaient les textes apocryphes les plus 
repandus et le mieux connus en Orient orthodoxe, ceux qui se trouvent dans 
I’Homelie de Saint Jean et celle de Jean de Thessalonique: il s’adresse 
a d’autres sources, d’origine egalement apocryphe, mais qui etaient repandues 
principalement en Occident. Ce sont YHistoire de la Dormition de la Vierge 
Marie attribue par la tradition a Meliton eveque de Sardes (He siecle), 
mais qui fut composee pas avant la moitie du V e siecle, 61 et un recit dont 

60 H. Jlnxmeen. MaTepiajiw ajih HCToprn pyccKaro HKOHorracaHiH. AT-rcacrfe I. dleTep- 
6ypn>, 1906. PI. IV, 8. 

81 C. Tischendorf, Apocal. apocryphae, 124—13 6. 
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l’auteur se donne pour Joseph d’Arimathie, mais lequel, bien entendu, ne lui ap- 
partient pas. 62 Ces deux recits ne sont connus que dans la version latine. 

Dans le second de ces recits, repetant, quand a son fond, les apocryphes 
grecs deja cites par nous, mais complete de plusieurs details nouveaux, il est 
raconte, comment Saint Thomas n’etait pas venu a temps avec les autres 
apotres et manqua d’assister aux funerailles. II se trouvait aux Indes et cele- 
brait la messe, quand une force surnaturelle l’eleva en l’air et le porta a Jeru¬ 
salem; en route il a vu la Vierge montant au ciel et fit une priere pour qu’elle 
lui donnat sa benediction. Alors la Vierge lui remit la ceinture, dont les apotres 
l’avaient ceinte a l’enterrement. Lorsque St Thomas vint a Jerusalem, St Pierre le 
blama, en disant qu’il etait toujours incredule et pour cela a ete prive de 1’hon- 
neur d’assister a l’enterrement de la Vierge. St Thomas le pria de lui montrer 
la tombe, afin qu’il put adorer le corps; mais s’y etant rendu, il ne trouva 
pas le corps au tombeau. L’ayant communique aux apotres, Pierre de nouveau 
commen^a a lui reprocher son incredulite, et, courrouce, il s’en alia lui-meme 
avec les apotres pour verifier ce qu’il venait d’apprendre. Le tombeau, en 
effet, se trouva vide. Alors Thomas raconta ce qu’il lui etait arrive pendant 
son trajet dans les airs et montra la ceinture qu’il avait re^ue de la Vierge. 
Les apotres y reconnurent la ceinture qu’ils ont mise a Marie a l’enterrement. 

L’origine de ce recit s’explique par les doutes qui inquietaient les theolo- 
giens chretiens durant le V e siecle et les subsequents. Primitivement on igno- 
rait tout ce qui concerne les circonstances de la mort de la Vierge et le lieu 
de sa sepulture. Les uns croyaient qu’elle etait morte et ensevelie en Ephese, 
ou elle avait vecu avec Saint Jean, tandis qu’une tradition syro-palestinienne 
rapportait ces evenements a Jerusalem, a Sion et au Mont des Oliviers. 63 Le 
lieu de sa sepulture fut decouvert a Gethsemane vers l’an 431, lors de la con¬ 
vocation du concile d’Ephese qui prescrivit pour tous les croyants, la venera¬ 
tion de Marie comme Mere de Dieu. Pourtant son corps ne fut pas trouve 
dans la tombe. Alors on supposa, que la Vierge n’etait pas morte, mais em- 
portee vivante aux deux ou bien, que, si elle mourut, elle fut ressuscitee, et 
monta au ciel. 64 Peu-a-peu, deux traditions s’elaborent: selon l’une, celle de 
Palestine, apres la mort de la Vierge, son ame seule fut portee dans les 
cieux, d’apres l’autre, d’origine copte, 65 la Vierge fut emportee au ciel en 
chair. Au VII e siecle les hesitations entre ces deux traditions aboutissent a la 
victoire de la premiere qui devient generalement admise dans toute la chre- 
tiente orientale. L’autre tradition, la copto-egyptienne, passe a l’Occident et 
la-bas s’enracine et commence a influer sur le caractere de la veneration offi- 


62 lb., 113—123. 

63 O. Striding. Maxiae Tod und Himmelfahrt. Christiania, 1903- 9. 

64 O. Sinding, o. c., 4—5. 

85 A. Baumstark. Die leibliche Himmelfahrt der allerseligsten Jungfrau und die Lokaltradition 
von Jerusalem. «Oriens Christianus», IV, Rom, 1904. 391. 



156 


M me L. Wratislaw'Mitrovic et N. Okunev 


cielle de la Vierge et sur l’art. Lorsque, aux environs de l’an 600 fut definitive- 
ment fixe comme date de la celebration de la Dormition le 15 Aout, l’Orient 
celebrait ce jour-ci sa mort, et l’Occident son assomption. En raison de cela 
la fete fut denommee, en Orient, Koi|xii 0 is — dormitio, et en Occident — 
ixeydataat^ — assumptio. C’est pourquoi l’art occidentale represente d’abord 
presque exclusivement l’assomption. 66 Par contre en Orient on representait 
la mort de la Vierge, ainsi qu’on en peut juger d’apres le temoignage de 
Saint Andre de Crete (commencement du VII e siecle) qui a decrit la repre¬ 
sentation de la mort de la Vierge dans l’eglise de Sion a Jerusalem erigee a 
l’endroit de son deces. 67 

L’apocryphe attribue a Joseph d’Arimathie la ou il parle de l’assomption 
de la Vierge et en fait figurer Saint Thomas comme temoin, est influence par 
la tradition copto-egyptienne. On comprend la popularity de cet apocryphe 
en Occident, et c’est la, selon toute probability, qu’il faut chercher l’origine 
de l’image qui represente la Vierge remettant sa ceinture a Saint Thomas. 68 

C’est a cet apocryphe que s’adressent les peintres de Staro-Nagori&no, 
puisque, dans la partie superieure de la composition, juste au-dessus de l’au- 
reole dans laquelle est peint le Christ, ils represented l’ascension en chair 
de la Vierge. Elle est peinte tronant sur un arc-en-ciel, dans une aureole ronde. 
De sa main gauche elle tend sa ceinture a Thomas qui vole vers elle du 
cote droit assis sur un petit nuage en compagnie d’un ange, et lui tend ses 
mains. Deux anges qui planent soutiennent de dessous l’aureole avec la Vierge, 
et derriere eux on voit la milice celeste: tous les anges ont des lances. Plus 
haut deux anges ouvrent les portes du del, et on voit a l’interieur des choeurs 
d’anges monochromes. Ceux du devant tendent leurs bras vers la Vierge. 

Cette representation de 1’Assomption et de la remission de la ceinture 
a Saint Thomas, tout en etant la plus ancienne dans la peinture murale ortho- 
doxe, n’est pourtant pas la plus ancienne en general. Si E. MALE date du XIII e 
s. la representation la plus ancienne de ces evenements dans l’art occidental, 69 
c’est egalement du meme temps qu’il en faut dater la plus ancienne representa¬ 
tion dans l’art chretien de l’Orient. On en trouve le premier specimen dans 
cette meme porte en cuivre a Souzdal (comm, du XIII e s.) ou est repre- 
sentee la translation du corps de la Vierge (pi. V, l). Ici la Vierge est repry- 
sentee assise dans 1’attitude d’orante, dans une aureole qui a la forme d’une 
amande, les bras ouverts devant la poitrine. L’aureole est portee par deux 
anges qui volent. Un troisieme, le sceptre dans la main, remet la ceinture 


66 Le « Liber pontificalis » enumere les diff&ents objets liturgiques ornes de l’Assomption de 
la Sainte Vierge qu’on offrait aux papes pendant les VIHe—IXe siedes: H. Leclercq dans le 
«Dictionnaire d’archeologie chretienne», t. I (2 partie). Paris, 1924. 2983—2995. 

67 Migne, Patrol. gr„ XCV1I, 1063—. 

68 E. Male. L’art religieux du XIIIe s. en France. Paris, 1923. 256. 

69 Ibidem. 
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de la Vierge a Thomas qui s’approche sur un image accompagne d’un ange. 
En bas il est montre comment ce meme apotre depose la ceinture sur l’autel 
de 1’eglise. 

Outre 1’assomption avec la scene ou la Vierge remet sa ceinture a Thomas 
qui vole sur un nuage et avec le reste des apotres qui volent eux-aussi des 
deux cotes sur les nues accompagnes d’anges, la Dormition du Staro-Nago- 
ri£ino contient encore un detail tres rare et du plus haut interet. Au-dessous 
des anges qui volent, des deux cotes, sur un fond bleu, sont representes, jus- 
qu’a la ceinture, les prophetes et les autres personnages du Vieux Testament 
dont les paroles ou les actions contiennent des allusions ou des indications sur 
la persqnnalite de la Vierge ou les symboles de sa mission terrestre. Ils sont 
tous peints les rouleaux developpes dans les mains. Sur ces rouleaux sont ecrits 
les textes respectifs des Ecritures. Devant presque chacun d’eux est represente 
l’objet dont les proprietes doivent symboliser la Vierge. A gauche sont peints 
le prophete Isaie, Moi'se avec le buisson ardent, dedans lequel on voit un 
petit buste de la Vierge, Gedeon avec la toison imbue de rosee, Jezechiel avec 
la porte close. A droite, Daniel avec le rocher, Balaam avec l’aureole en forme 
d’etoile, dans laquelle est place un petit buste monochrome d’Emmanuel — 
1’astre qu’il a predit (Nombres, XXIV, 17—19), David avec un navire et 
Solomon montrant le temple qu’il a construit: « la maison qui sera ta demeure, 
un lieu ou tu resideras eternellement» (I, Rois, VIII, 13). 

Ces symboles de la Vierge ainsi groupes apparaissent ici pour la premiere 
fois dans la peinture murale. Ils sont repetes, bien qu’independemment de 
la Dormition, et d’une maniere encore plus developpee, dans la peinture du 
monastere serbe a Lesnovo. 70 

Les peintres de Studenica et du Staro-Nagoricino s’adressaient aux divers 
recits apocryphes sur la Dormition afin de modifier la signification de la 
composition, de remplacer le moment de la mort par celui de la procession 
avec le corps, et de la completer par la representation des evenements qui 
ont eu lieu durant et apres l’enterrement. Les peintres qui vers 1320, tra- 
vaillaient a la peinture murale de Gra£anica, au champ de Kossovo, et qui 
etaient probablement les memes que ceux de Studenica et de Nagoricino, pui- 
sent dans ces recits les sujets pour tout un cycle de tableaux, illustrant la 
legende entiere de la Mort de la Vierge, en commengant par les evenements 
qui la precedaient. 

D’apres les recits de YHomelie de Jean de Thessalonique, et de 
la narration latine attribue a Joseph d’Arimathie, dont ces peintres ont, 
apparemment, fait usage, les evenements precedants la mort de la Vierge, 
sont les suivants. Lorsque une fois la Vierge s’etait rendue au mont des Oliviers 


70 N. Okunev. Lesnovo. «Orient et Byzance», IV. ler recueil Th. Uspenskij. Paris, 1930. 
237—239. 
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pour y prier, un ange lui apparut qui lui annon^a que son heure est proche. 
II lui remit une branche de palmier du Paradis et enjoignit qu’on la tienne 
devant elle durant son enterrement. A ce moment le mont ou cela se 
passait « se mit en joie » et les arbres des jardins qui s’y trouvaient s’incli- 
nerent devant Marie. De retour a la maison, la Vierge or donna d’appreter 
un encensoir et d’appeller tous ses proches et ses connaissances, a£in qu’elle 
puisse prier avec eux et se preparer a la mort. Elle est assistee par trois 
jeunes filles. Vient l’apotre Jean, auquel elle communique ce quelle vient 
d’apprendre, prie de mettre son corps dans un cercueil special et de le garder, 
parce que les Juifs menacent de le bruler; puis elle le mene dans un autre ap- 
partement, lui montre ses habits funeraires et prie de faire don de ses habits 
de tous les jours a deux veuves. Puis elle prie Jean de prendre la branche 
de palmier apportee par l’ange et de la porter devant son corps. Jean refuse 
d’assumer une fonction si honorifique en absence des autres apotres, craignant 
de leur faire injure. A ce meme temps les onze apotres apparaissent en vo¬ 
lant. Tous entourent le lit de Marie, s’entretiennent avec elle, prient, et 
Pierre adresse un sermon aux vierges assemblies. Le jour suivant, vers trois 
heures, accompagne des eclats de tonnerre, le Christ parait, entoure d’anges, 
embrasse Marie et tous les apotres, et recueille 1’ame de sa Mere. Suivent 
les evenements exposes plus haut. 

Le cycle d’images qui se relient a la Dormition commence, a Gracanica, 
sur la paroi qui adhere au mur Ouest du cote du Sud (pi. IX, 1). Ici est peinte 
la priere de la Vierge sur le Mont des Oliviers. Un ange qui descent du 
ciel, mais sans la branche de palmier, lui apparait. Les arbres, a gauche, 
saluent Marie. Un peu plus vers la droite on voit la Vierge, laquelle, assise 
sur son lit, s’entretient avec les apotres qui se tiennent devant elle. Derriere 
son lit se tiennent deux jeunes filles qui l’assistent. 

La scene de la mort est remplacee par celle de la procession, composee 
presque comme a Staro-Nagoricino (pi. VIII). Les divergences a noter sont les 
suivantes. Le Christ se tient comme sur les plus anciens monuments, c’est-a-dire, 
a-demi tourne vers la droite, avec Fame de la Vierge pres de son epaule gauche. 
L’ame n’est pas emmaillottee, mais seulement drapee de blanc et est assise 
sur le bras gauche du Christ, ses petits bras croises sur la poitrine. L’aureole 
ronde manque, de sorte que c’est seulement de Faureole en forme d’etoile 
que le Christ est entoure. Les deux anges aux cotes du Christ aux bras converts, 
manquent; il n’y a qu’un petit ange qui descend, a droite, pour recueillir 
Fame. A cause du defaut de place, les prophetes et la scene de l’assomption 
manquent aussi. Immediatement au-dessus du Christ est peint un segment du 
ciel, avec les portes ouvertes et le choeur d’anges. Les apotres volent dans 
les nues, en groupes probablement; mais il est impossible de constater leur 
nombre, la peinture, en cet endroit, etant fortement endommagee. L’archi- 
tecture totalement absente a Staro-Nagoricino, est ici assez riche et dans les 
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edifices on voit deux petites figures de femmes qui pleurent. La procession 
se rend vers le sarcophage ouvert, autour duquel les femmes sont attroupees. 

La fin du cycle est transportee sur le mur nord, ou est peinte, en haut, 
l’assomption de la Vierge au moment ou elle remet la ceinture a Thomas 
(pi. IX, 2). La Vierge est portee, dans une aureole ronde, par deux anges. Elle 
est assise sur un trone et de sa main droite elle remet sa ceinture a Thomas 
qui s’approche d’elle de gauche, dans un nuage. En bas les apotres inspectent 
le cercueil vide, et a droite est peint Thomas racontant aux apotres sa rencontre 
avec la Vierge et leur montrant la petite ceinture rouge. 

Les cycles du meme genre, illustrant l’apocryphe de la Dormition, appa- 
raissent, dans le cours du XIV e s., dans toute une serie des eglises serbes. 

Dans l’eglise de Saint Nicolas a Ljuboten pres Skoplje s’est conservee la 
composition qui termine le cycle (pi. X). En haut deux anges portent l’aureole 
ronde avec la Vierge, laquelle de sa main gauche, tend sa ceinture a Thomas 
qui s’approche de droite. Au-dessous, a droite, les apotres inspectent le cercueil 
vide, a gauche, Thomas leur raconte sa rencontre, mais la ceinture fait defaut. 
A l’arriere-plan est peinte une maisonnette. 71 

La peinture de l’eglise du monastere Decani, faite en 1348, a conserve 
le cycle de la Dormition en entier. II occupe la partie du milieu du mur 
Ouest et deux pilastres qui y adherent. Sur le pilastre gauche, en bas, est 
peinte la Vierge priant au Mont des Oliviers (pi. XII, 1). Sur le fond d’un 
paysage rocheux la Vierge, en attitude de priere, s’incline a droite; devant 
elle sont les arbres qui la saluent. L’ange manque, et il n’y a qu’un segment 
du del, en haut, avec une main qui fait le geste de benediction, et un rayon. 

Dans la partie centrale du mur est peinte la mort de la Vierge (pi. XI). 
Jean s’incline devant le lit, les apotres sont groupes comme d’ordinaire. Pierre 
est sans encensoir. Le Christ sur le fond dune aureole ayant la forme d’une 
amande se tient dans sa posture ordinaire. Son bras gauche, ou l’ame est 
assise, est fortement ecarte. A ses ootes sont deux anges, les bras drapes. 
A gauche sont les femmes, a droite deux eveques. En haut il y a deux nuages 
avec les apotres. Chaque nuage est accompagne d’un ange. Dans le nuage a 

71 L’auteur de la description recemment publiee de la peinture de l’eglise de Ljuboten 
B.TlemkoBHh. >Khboihic upitBe y Jby6oTeHy. «PjiacHHK CKoncKor HaynHor flpyiiiTBa», II, fasc. 
1—2. Skoplje, 1927, 110—112, fig. 1) sans avoir, a ce qu’il parait, attentivement examine, la 
composition sur place et s etant fie a la photographic, faite, comme on voit sur la reproduction jointe 
au texte, sans avoir ete mise au point, donne une description assez fantastique de la fresque. 
Dans l’image de l’ange a gauche, qui porte l’aureole de la Vierge, image consid6rablement en- 
dommagee, mais qui se laisse neanmoins distinguer, il veut voir Taigle, symbole de l’evangeliste 
Jeap, et dans une tache au-dessus de la maisonnette, la tete de lion. De fait il n’y a rien de 
pareil, ce qui prive de fondement la longue argumentation de l’auteur a propos de ces betes, qui 
suit la description. De plus l’auteur est dans l’erreur en affirmant qu’a Decani est peinte seule 
la scene avec le cercueil vide et les apotres autour de lui. La reproduction que nous publions 
(pi. XII/1) pourra convaincre le lecteur que l’episode de l’assomption oti la Vierge remet k Thomas 
sa ceinture, y figure aussi. 
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gauche, il y a 6 apotres, dans celui a droite il n’y en a que cinq. Mais, ici, 
ce n’est pas Jean qui fait defaut, comme dans les monuments les plus anciens 
inspires par YHomelie de Jean de Thessalonique, laquelle ignore l’episode 
de Thomas, mais bien ce dernier, puisque plus loin, comme on verra, est 
peinte la scene ou la Vierge lui remet la ceinture. 

Au pilastre droit, en haut, est peinte la translation du Corps (pi. XII, 2). Il 
y a une particularity qui consiste en ce que Jephonias est represente non devant 
mais derriere le lit. L’ange, brandissant le glaive, est a gauche, dans l’air. 
L’assomption se trouve en haut du pilastre gauche (pi. XII, 1). La Vierge trone 
dans une double aureole ronde. Elle tend la ceinture a Thomas lequel dans 
un nuage ayant forme d’un canot, est souleve par un ange. On voit, jusqu’aux 
reins, deux anges au-dessus de l’aureole. La derniere composition du cycle se 
trouve de nouveau sur le pilastre droit, sous la fresque representant la proces¬ 
sion. Elle represente les apotres qui se penchent sur le cercueil vide. 

Le dernier des cycles de la Dormition dans les peintures murales serbes qui 
soit connu, est celui de la peinture de l’eglise a Matejc, tres interessante mais 
fortement endommagee. A en juger d’apres les donnees fournies par les 
portraits de la famille royale qui s’y trouvent, cette eglise fut ornee de pein¬ 
tures en 1356—57. 72 

La serie des fresques qui se relient au theme principal de la Dormition 
o^cupe ici aussi tout le mur ouest de la nef. Elle commence dans la partie 
gauche du mur par la scene de la priere de la Vierge au Mont des Oliviers 
(pi. XIII, 2). La Vierge, a genoux, s’incline vers la gauche et tend les bras. Au 
fond est peinte une montagne au sommet rocheux. L’ange est absent. Il est 
interessant a noter que les arbres qui saluent la Vierge sont inclines dans la 
meme direction qu’elle-meme. Suit la composition qui represente deux episodes 
joints ensemble; celui de l’ange qui apparatt a Marie et celui de la Vierge 
assise sur un siege qui donne son chiton a deux veuves qui se tiennent a gauche. 
Un ange, dans la main duquel il y avait probablement la branche de palmier, 
descend du ciel. L’arriere-plan est occupe par un vaste edifice. Le peintre suit 
ici la tradition latine attribute a Meliton, eveque de Sardes, puisque d’apres 
cet apocryphe 1’ange apparut a Marie non sur le Mont des Oliviers, mais dans 
sa maison. 73 

La partie centrale du mur est occupee par la representation de la mort de la 
Sainte Vierge. Le bas du mur est detrait et a cause de cela la partie 
inferieure de la composition ne s’est pas conservee (pi. XIII, l). Mais il n’y a 
pas de doutes que la Vierge etait representee couchee, comme d’ordinaire, les 
pieds diriges vers la droite. Le Christ se tient derriere le lit, plus pres des 


72 H. Okyme, Tpaija 3a HCTopjijy cpncKe yMeTHOcm 2. IJpKBa Cbctc Boropoanae-Ma- 
TeaH. «raacHHK CiconcKor HaynHor ApyniTBa», VII/VIII, Skoplje, 1930. 89. 

73 C. Tischendorj, Apoc. apocr., 125. 
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pieds, dans la meme attitude qu’a Staro-Nagoricino, c’est-a-dire tout son corps 
tourne a gauche, vers la tete de la Vierge. II tient l’ame de ses deux mains 
de telle maniere que sa tete se trouve pres de son epaule droite et le corps est 
c\e biais, presque de profil. Le Christ est entoure d’une double aureole ronde. 
Aux bords de la grande aureole sont peints des anges monochromes. Saint 
Pierre s’incline vers le chevet. II avait probablement 1’encensoir dans sa main 
c/roite. Derriere lui cinq ap6tres forment un seul rang. Au fond on voit 
deux eveques dont l’un tient l’encensoir avec un manche court, et deux 
/femmes. A l’arriere-plan une architecture compliquee. Jean, debout derriere 
le lit, se penche vers le chevet. De son image, sa tete chauve est seule con- 
\servee. Saint Paul se penche aux pieds de la Vierge. Derriere lui sont groupes 
les autres apotres. II y a aussi, a l’arriere-plan, deux eveques, dont l’un tient 
un encensoir avec un manche court. Au fond on voit l’architecture. En haut 
au-dessus de l’aureole du Christ est representee l’assomption. La Vierge trone 
dans 1’aureole ronde de couleur blanche, portee par deux anges qui planent 
en Pair. Au-dessus on voit le segment du ciel, mais les portes manquent. 
L’episode de la Vierge remettant sa ceinture a Thomas fait defaut. Des deux 
cotes de l’aureole sont peints les apotres'dans les nues, accompagnes d’anges, 
six a droite et seulement cinq a gauche. Comme nulle part, dans toute la 
serie, il n’y a pas d’indication sur l’episode du retard de Thomas ainsi 
que de celui ou la Vierge lui remet la ceinture, il est a supposer qu’ici 
ce n’est pas Thomas qui manque, mais, ainsi que dans les monuments archai- 
ques, Saint Jean, qui, selon VHomelie de Jean de Thessalonique arriva le 
premier a Jerusalem. 

Cette composition centrale est cotoyee, a droite, par la fresque represen- 
tant la translation du corps de la Vierge vers le cercueil (pi. XIII, 3). A cause 
de peu d’espace libre, elle est composee autrement que dans les peintures 
decrites plus haut. Les porteurs s’approchent deja du sarcophage ouvert. Les 
personnages qui prennent part a la procession sont peints au second plan. 
Saint Pierre avec 1’encensoir et deux jeunes hommes avec des cierges mar- 
chent devant. Ils sont suivis par deux eveques et par six apotres. Autant qu’il 
est possible de le distinguer, Jean porte la branche de palmier. L’episode de 
Jephonias est traite comme sur la porte de Souzdal: il saisit le bord du lit 
au chevet. Derriere lui se tient, avec son glaive, l’ange qui lui a coupe les 
mains. A l’arriere-plan on voit les femmes qui suivent la procession en pleu- 
rant, et de petites maisons. 

En dehors de la Serbie nous ne connaissons, juSqu’a present, que trois cycles 
pareils qui traitent des evenements relatifs a la Dormition. Un de ces cycles, 
dont on a deja mentionne quelques compositions, date du Xllle siecle. C’est 
la porte de la Cathedrale de Souzdal. On y trouve quatre compositions for¬ 
mant un cycle. Elies represented: la translation vers le cercueil, la deposition 
des habits de la Vierge, par deux groupes, sous le ciborium, en presence des 
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anges descendant du ciel, la Dormition dans ses formes traditionnelles et 
1’assomption, avec la remission de la ceinture a Thomas lequel, apres, la de¬ 
pose sur i’autel du temple (pi. V, 1). Les compositions ne sont pas toutes a 
illustrer 1’apocryphe et n’en suivent pas fidelement le texte. En tant qu’elles 
sen eloignent, on devine l’influence des deux traditions differentes provenant 
des deux sources heterogenes. Dune part il semble que les anges qui portent 



Fig. 11. Fresque k l’dglise Brontochioa a Mistra. 


le corps de la Vierge apparaissent ici sous l’influence de l’iconographie occi- 
dentale, ou l’on rencontre, partout dans les monuments des XII e et XIII e 
sidles les anges qui prennent une part active dans les evenements: ce sont 
eux, et non les apotres, qui deposent la Vierge dans le cercueil, qui soulevent 
le corps etc. 74 De la meme provenance est, semble-t-il, l’episode de Jephonias 
qui apparait, pour la premiere fois, dans l’iconographie orthodoxe, sur la porte 
de Souzdal, mais qui est egalement connu a la meme epoque en Occident. 75 

La meme assertion vaudrait pour ce qui concerne Tassomption, qu’on re- 
presentait, en 1’art occidental, des les temps les plus recules. 76 D’autre part, 
est hors de doute 1’influence de la tradition byzantine, constantinopolitaine, 


74 E. Male, L'art religieux du XII e siecle en France. Paris, 1922. 436, fig. 252; E. Male, L’art 
rel. en France du XIII e s., fig. 124, 125, 127—129, 131, 

18 E. Male, L’art rel. du XIII e s., 252—253, fig. 123. 

16 O. Sinding, Mariae Tod, 36—45. 
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qui se fait sentir dans la deposition des habits de la Vierge, puisque cette 
deposition solennelle a eu lieu a Constantinople, dans l’eglise du palais de 
Blacherne, ou ces habits, veneres par tout le monde, etaient conserves. Cette 
influence de la tradition constantinopolitaine dans l’iconographie de la porte 
de Souzdal, se laisse voir encore plus nettement dans la composition placee a 
cote de l’assomption, et representant le «Pokrov», c’est-a-dire l’lntercession 



Fig. 12. Fresque & l'eglise Broutochion k Mistta. 


de la Sainte Vierge, composition qui devient, ici, connue pour la premiere fois 
dans l’art, mais qui ne fait que reproduire un original grec inconnu. Cette 
composition, comme on sait, sert a illustrer la Vision de Saint Andre l’lnno- 
cent qui a eu lieu aussi a Constantinople, dans cette meme eglise de Bla- 
cheme. 77 

L’autre cycle de la Dormition en dehors de la Serbie est contenu dans la 
peinture de l’eglise Brontochion a Mistra, executee, a ce qu’il parait, au 
XIV e siecle. Cette peinture pleine d’interet, est, par malheur, fortement dete- 

77 H. Toncmoh h H. KoHxakoBt, o. c., 70. 
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rioree. De ce cycle, deux compositions sont seules conservees, mais il semble 
qu’il y en avait davantage. Dans la premiere on voit le lit (fig. 11). II est tres 
eleve et devant lui se trouve un marchepied. La Vierge y est assise, les jambes 
croisees. Dans sa main droite elle tient une branche de palmier. A cotes sont 
quatre grands chandeliers avec beaucoup de cierges. A gauche, dans l’attitude 
exprimant la douleur, se tient Saint Jean. On distingue, derriere lui, encore 
quelques personnages, mais ce ne sont pas les apotres. En haut, chacun dans 
un petit nuage et accompagne d’un petit ange, volent les onze apotres. C’est 
done la scene de l’entretien de la Vierge avec Saint Jean, ainsi qu’elle est 
exposee dans 1 'Homelie de Jean de Thessalonique, 78 qui figure ici. La 
seconde composition represente la mort de la Vierge (fig. 12). Elle est gisante 
dans la posture traditionnelle. Derriere le lit Saint Jean et Saint Andre se 
penchent vers elle. A ses pieds se tient Saint Paul, a son chevet un eveque — 
c’est Saint Timoth6e — et devant le lit trois personnages sont debout. Ap- 
paremment, ce sont aussi des apotres. Le Christ, derriere le lit, tient l’ame 
haut levee du cote de son epaule gauche. II est entoure d’une grande aureole 
double, de forme ronde. Dans 1’aureole exterieure il y a des anges portant 
les cierges. Il y a egalement des chandeliers avec les cierges autour du lit. Du 
cote gauche deux anges descendent. 

L’eglise roumaine a Arge$ possede le troisieme cycle, semblable aux deux 
premiers. 79 Il est peint, en entier, sur un seul mur, dont le centre est occupe 
par la fresque, qui represente la mort de la Vierge avec beaucoup d’assistants. 
Il y a un ange, qui coupe les mains a Jephonias au premier plan, et un 
Christ, sur le fond dune double aureole, au second. Ainsi qua Staro-Nagori- 
dno, a Matejc, sur l’icone en mosalque a Florence, et a Berende, le Christ 
se tient tourne entierement a gauche, vers la tete de la Vierge. Comme a 
Berende, les anges, sur le fond de l’aureole exterieure, sont monochromes. 
Comme a Lesnovo, l’aureole s’acheve, au sommet, par un grand cherubin. 
Plus haut, la Vierge monte tronant dans une aureole qui est portee par deux 
anges. De sa droite elle remet sa ceinture a Saint Thomas qui s’approche 
d’elle du cote gauche. Au-dessus de la Vierge il y a le del avec les portes 
ouvertes. Un rayon, en descendant du ciel, sert de lien de jointure entre le 
del et les aureoles dans lesquels se trouvent la Vierge et le Christ. Des deux 
cotes de la composition centrale sont disposees, en deux rangs, encore quatre 
compositions. A gauche la priere de la Vierge au mont des Oliviers avec des 
arbres qui la saluent, et au-dessus l’apparition de 1’ange dans sa maison. Ce 
dernier trait indique la source du cycle: c’est le texte apocryphe attribue a 
Meliton. A droite, en haut, la Vierge remet ses habits a deux veuves et en bas 


78 H. riopcpHpbeBh, o. c., 285—286. 

79 Buletinul Comisiunii Monumentelor istorice. Annul X—XVI (1917—1923). Bucure^ti, 1923. 
JFig. 253. 



La Dormition de la Sainte Vierge dans la peinture medievale orthodoxe 165 

Saint Thomas narre aux apotres sa rencontre dans les airs avec la Vierge. 

II est interessant de comparer les cycles de la Dormition que nous venons 
d’analyser avec des cycles semblables dans l’art occidental. Un des cycles les 
plus complets et les plus detailles se trouve parmi les peintures de la Cha- 
pelle Scrovegni a Padoue, executees par les eleves de Giotto a la premiere 
moitie du XIV e siecle, done en meme temps que les cycles serbes. 79a Sa 
premiere composition represente la priere de la Vierge. Ce nest pas 
sur un mont qu’elle prie, ni dans un jardin, mais dans un portique 
ouvert. Elle est agenouillee et leve les bras. II y a, a ce qu’il semble, 
un ange qui descend du del. Dans la composition a droite la Vierge 
fait ses adieux a ces proches. La composition suivante represente la 
chambre ou la Vierge, en son lit, est assise. Du cote gauche s’approchent 
les apotres. Saint Jean, jeune, tombe a ses pieds. A cote de lui, un eveque en 
omophore, tient un livre. A cotes se trouvent les femmes, et a l’arriere-plan, 
l’ardiitecture. Au-dessus du lit, en haut, le Christ, en tenant l’ame de ses 
deux mains, la contemple et est pret a l’embrasser. II est entoure des choeurs 
de petits anges. Dans la composition suivante les apotres portent le corps de la 
Vierge sur une litiere, se dirigeant a droite. Au devant d’eux marche Pierre avec 
une branche d’olivier. Derriere eux Jephonias git par terre. En haut il y a cinq 
petits anges, dont l’un brandit le glaive. Suit la fresque representant le sarco- 
phage vide et la Vierge dans 1’aureole, au-dessus de lui, portee par quatre anges. 
Elle est tournee a gauche et tend sa main droite, vide pourtant, a Saint 
Thomas, figure jeune, qui se tient agenouille sur la saillie d’une montagne. 
Les autres apotres, avec des gestes exprimant la stupefaction, gisent par terre 
autour du sarcophage. Le cycle se clot par le Couronnement de la Vierge. 
Elle est assise sur le trone avec le Christ qui lui met la couronne sur la tete. 
Les anges les entourent. 

Les divergences iconographiques entre le cycle giottesque et les cycles 
serbes n’autorisent pas de constater des liens de dependance entre eux. Mais 
les traits qui coincident — la maniere de disposer des personnages dans la 
scene de la mort, le Christ avec l’ame, la procession, l’episode de Jephonias 
— montrent que tous ces cycles derivent des originaux plus anciens, lesquels, 
a leur tour, proviennent d’une source commune. Jusqu’a present nous igno- 
rons les prototypes immediats des cycles serbes. Quant a Giotte, il en avait 
devant soi les specimens dans l’art des pays romans. Dans l’art roman, les 
cycles de la Dormition sont connus deja des la seconde moitie du XII e siecle 
et, de plus, ils y sont assez developpes. Sur le tympan provenant de l’eglise 
Saint-Pierre le Pueillier, a Musee de Bourges, 80 est figuree 1’apparition d’un 
ange avec la branche de palmier, le trajet dans les airs des apotres, la mort 

78a A. Venturi. Storia dell’ arte italiana. V. Milano, 1907. 403. 

80 E. Male, L’art relig. du XII e s., 435, fig. 251. 



166 


M me L. Wratislaw-Mitrovic et N. Okunev 


de la Vierge, la procession funebre, et, en haut, l’assomption de la Vierge 
dans 1’aureole a forme d’une amande, portee par deux anges. Done, le choix 
des sujets est presque le meme que dans les peintures serbes; mais cela n’est 
Conditionne que par le fait que dans ces deux cas les fresques sont destinees 
a iliustrer le meme texte. Voici pourquoi les ressemblances iconographiques 
entre ces cycles ne sont pas trop grandes. On ne les apercoit que dans les repre¬ 
sentations de l’assomption et, dans une certaine mesure, dans la scene de l’en- 
terrement representee conjointement avec l’episode de Jephonias. 

Les cycles des compositions liees avec la Dormition ne se trouvent que dans 
les peintures des grandes eglises ou il y avait assez de place pour elles. Mais, 
a partir du XIII e s., presque toutes les eglises orthodoxes sont ornees d’une 
Dormition a laquelle est jointe quelque episode tiree du cycle. Vers la meme 
epoque on fixe definitivement l’endroit assigne a cette composition. Elle est 
situee presque toujours sur le mur Ouest de l’eglise, au-dessus de l’entree. Par 
cette composition, representant l’episode finale de l’histoire evangelique, le 
cycle des compositions formant l’ensemble d’une peinture murale, se termine. 

Ces compositions, tout en observant invariablement le schema general, ne 
varient qu’en details. Mais ces divergences sont parfois tres significatives et 
il importe a les noter. 

Dans l’eglise de Pec, en Serbie, la peinture est executee vers l’an 1337. 81 
Pierre, a gauche, tient l’encensoir, lequel, au lieu de chainettes traditionnelles, 
est muni d’un long manche droit. Jean, derriere le lit, se tient pres des pieds 
de la Vierge. Les trois ecclesiastiques forment un seul rang pres du chevet. 
Outre les apotres et les eveques il n’y a que trois femmes qui se tiennent debout 
a gauche; ce sont probablement trois vierges qui assistaient Marie. Le Christ 
a sa posture traditionnelle. L’ame assise dans ses bras a de petites ailes. 
L’aureole est double: l’interieure a la forme d’une etoile, et l’exterieure est 
ronde. Sur le fond de cette derniere il y a des anges. Deux anges qui se 
tiennent au devant portent les cierges, dont les restaurateurs posterieurs ont 
fait des glaives. Dans la partie superieure du mur sont peints 13 petits nuages, 
6 a gauche et 7 a droite. Dans le dernier a droite est place Thomas et a 
cote de lui, dans le treizieme, la Vierge qui lui donne sa ceinture. Encore 
plus haut, au milieu, la Vierge monte dans une aureole ronde, portee par 
trois anges, deux en bas et l’un en haut. Au-dessus le segment du del. 

A Lesnovo, en Serbie, la peinture date du 1349. 82 Ici il n’y a que les apotres 
et, a droite, deux eveques qui assistent (pi. XIV, 1). Du fond, outre Saint Jean, 
se penche vers le lit Saint Andre. L’aureole, en ovale, est double. Le Christ 
se tient vu de trois quarts, oriente vers la droite. Il tient l’ame a quelque dis¬ 
tance de sa poitrine. Au-dessus de lui, sur le fond de l’aureole exterieure, 

81 B. nemkoBHh. >Khboixhc uprae Cb. BoropoflHU,e y naTpnjapinHjn IletiCKoj. «H3B-fccTHH 
Ha B-bJirapcKHH ApxeojioriwecKH HHCTHTyn>j>, IV, Co^hh, 1927. 145, pi. VIII. 

82 N. Okunev, Lesnovo, 224. 
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il y a un cherubin. II y a beaucoup d’anges, dont deux, en dalmatiques, por¬ 
tent les chandeliers. Devant le lit, sur un marchepied, se trouve la paire des 
souliers rouges de la Vierge. En haut, 12 petits nuages avec les apotres. Les 
anges ne les accompagnent pas. 

La peinture de l’eglise du monastere Markov, pres de Skoplje, est faite 
vers 1371. 83 Pierre se tient seul au chevet du lit, en s’y appuyant de sa main 
gauche, et tenant un encesoir dans la droite (pi. XV). Jean, comrae d’ordinaire, 
se tient derriere le lit. Les autres apotres sont groupes au pied du lit, excepte 
Andre, qui est place au fond, derriere Jean. L’un des trois eveques se tient 
a gauche, les deux autres a droite. A gauche, derriere Pierre, un grand groupe 
des femmes. Le Christ, dans sa posture ordinaire, tient 1’ame assise, ses 
petits bras croises sur sa poitrine. Les anges manquent. L’aureole ronde est 
double. En haut il y a un immense segment du ciel bleu parseme d’etoiles d’or. 
Sur son fond se tiennent deux anges qui ouvrent la porte celeste. On voit a 
l’interieur des anges et Tame de la Vierge, en langes blancs, aux ailes blanches 
ecartees. De la porte celeste un large rayon tombe sur Taureole du Christ. 
Les apotres volent par trois dans quatre petits nuages de forme ovoide. Les 
anges qui volent avec eux en se tenant avec leurs mains aux bords des nuages, 
ont l’air de les trainer. 

Dans les peintures de Mistra, en Grece, dans l’eglise des Saints Theodores, 
le Christ est figure a 1’interieur d’une aureole double en forme d’amande, en- 
toure d’anges. 84 Au premier plan sont peints Jephonias et Tange qui Iui coupe 
les mains. C’est ici que cette episode qui a sa place tout indiquee dans la 
scene de la procession funebre est transportee, pour la premiere fois, dans 
celle de la mort. Plus tard cela devient d’un usage general. » 

Dans l’eglise Peribleptos a Mistra la Dormition forme une composition 
avec une foule de personnages (pL XVI). Outre les apotres, sont presents des 
hommes et des femmes, quatre eveques et les anges. Devant le lit sont trois 
chandeliers et Tange coupant les mains a Jephonias. Ce dernier est figure 
vieux, barbu, en habits juifs. Cela prouve que le peintre avait pris en conside¬ 
ration T indication de YHomelie de Jean de Thessalonique que le juif qui 
tenta de culbuter le lit, fut un pretre ou meme un grand-pretre. L’aureole du 
Christ est double, en forme d’amande, et il y a quatre anges dans l’exterieure. 
A cotes, deux nuages avec les apotres, par six dans chacun. En haut deux anges 
elevent T aureole en forme d’amande avec la Vierge qui siege en posture 
d’orante. Une architecture compliquee encadre la composition entiere. 

Dans les peintures murales russes du XIV e siecle, la Dormition ne s’est con- 
servee que dans Teglise de la Dormition a Volotovo pres de Novgorod, dont 
la peinture fut faite en 1363 (fig. 1.3). Outre les apotres sont presents trois 

83 JI. MnpkoBnh et )K. Tamnk. MapKOB MaHac-rap. Hobh Caa, 1925. 

84 G. Millet, Monuments byzantins de Mistra. Paris, 1910, Pi. 90, 5. 
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eveques. Devant le lit il y a un chandelier et lepisode de Jephonias. Le Christ 
se tient tourne de trois quarts vers la droite, en soulevant assez haut l’ame 
au-dessus de son epaule gauche. Derriere lui une grande aureole ronde. II 
y avait, sur son fond, deux anges, a deux cotes du Christ, mais ils se sont 
effaces. De derriere l’aureole se font voir des ailes des autres anges. II y avait 



Fig. 13. Fresque deVolotovo prfcs de Novgorod. 


aussi un petit ange qui descendait du ciel pour recueillir l’ame. En haut il y a 
des nuages, ou les apotres, par deux, sont assis. 

A Berende, en Bulgarie, nous rencontrons de nouveau cette posture singu- 
liere du Christ, ou tout son corps, comme a Staro-Nagoricino est tourne vers 
la tete de la Vierge, a gauche, et ou il,tient l’ame devant soi. 85 Une double 
aureole, l’interieure triangulaire et l’exterieure ronde, forme le fond. Dans 
1’aureole exterieure il y a quatre anges monochromes. Au chevet de la Vierge 
se tiennent Pierre avec l’encensoir, Jean et deux eveques. Le reste des apotres 
forme un seul groupe, au pieds du lit. Des deux cotes de la composition, sont 
peints, comme a Backovo, St. Jean le Damascene et St. Cosme de Maiouma. 

Dans le monastere Zemen en Bulgarie, le Christ se tient sur le fond dune 
aureole, qui consiste en plusieurs cercles concentriques. 86 Il eleve l’ame de 
Marie, laquelle, egalement, est entouree d’une petite aureole. Au premier 
plan se trouve la petite figure de Jephonias. L’ange qui l’a frappe devait etre 
peint en haut, dans les airs. 

Actuellement nous sommes en mesure de completer cette serie des monu¬ 
ments de l’art provincial par un monument de l’art de la capitale. Il s’agit 
de la decouverte faite recemment dans la mosquee Kachrie-Djami a Constan- 


85 A. Grabar, Peinture bulgare, pi. XL. 

86 lb., 192. 
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tinople. 87 Sur le mur ouest de ce temple remarquable on a decouvert la mo¬ 
saique representant la Dormition (pi. XVII). Bien qu’au point de vue du style, 
cette mosaique differe quelque peu des autres dans la meme mosquee, elle 
n’en est pas moins tres proche a celles qui se trouvent dans le narthex et qui 
represented les miracles du Christ. Nous avons done tout le droit de la consi- 
derer aussi comme un monument du commencement du XIV« siecle, et, dans 
ce cas, il importe d’en noter quelques particularites lesquelles, ici, *se font voir 
pour la premiere fois. Ainsi cette mosaique offre le premier exemple de la 
representation monochrome des anges dans l’aureole exterieure, ce qui devient, 
plus tard, largement repandu en Bulgarie, 88 en Roumanie 89 et en Russie, 90 
mais ne se rencontre que rarement en Serbie. Id, egalement, nous voyons pour la 
premiere fois, le grand cherubin au-dessus de l’aureole du Christ lequel, en 
Serbie, n’apparait qu’une fois, a Lesnovo, mais lequel devient persque obliga- 
toire dans les peintures ulterieures en Bulgarie, 91 au Mont-Athos 92 et sur les 
icones russes. 93 Dans le reste, la mosaique reproduit les anciens prototypes, — 
quant a la posture du‘Christ qui tient toutefois l’ame de la Vierge assise, 
les bras croises, quant a la disposition des personnages principaux et aussi 
quant au fait que l’episode de Jephonias manque. Jean a change de place: il 
ne se penche plus vers le sein de la Vierge, mais se tient derriere le chevet 
du lit, en posant dessus ses mains. 

A la meme epoque, aux icones et aux produits de l’industrie artistique on 
peut constater la persistance du meme schema avec les memes differences quant 
aux details. Nous n’y voyons aucune evolution des elements iconographiques, 
aucun apport d’elements nouveaux; au contraire, on constate plutot, dans les 
productions de ce genre de l’art, que la composition se reduit et sappauvrit. 
Comme exemple peuvent servir quelques icones russes des XIV e et XV e siecles. 
Ainsi, dans l’icone de la Dormition peinte au revers de l’icone miraculeuse de 
la Vierge de Don (pi. XVIII) et qui garde sans changements l’ancienne icono- 
graphie, toute la composition se developpe, en se retrecissant graduellement, 
du bas en haut, suivant un schema triangulaire, grace a quoi elle se borne a 
des personnages strictement necessaires, — a l’axe horizontal, la Vierge gisant 
sur son lit, et a l’axe vertical, la haute figure du Christ, a laquelle correspond, 
en bas, le chandelier avec le cierge; et le long des cotes laterales inclines deux 


87 /. Ebersolt, Une nouvelle mosaique de Kachrie-Djami. « La Revue de 1’art», 1929, fevrier, 
83—86; J. Ebersolt, Trois nouveaux fragments de mosaiques a Kachrie-Djami. «La Revue de 
l'art», 1929, septembre-octobre, 163—166, avec figures. 

88 Poganovo de 1500 (A. Grabar, o. c., pi. LVIII), Berende (ib. pi. XL). 

88 Arge$ (Bulet. Com. Monum. ist. An. X—XVI, fig. 253). 

90 H. JlnxaneBh, MaTepiaau, pi. LXIX, CXXX, CCXXXI, CCXXXIX. 

91 Poganovo de 1500 (A. Grabar, o. c., pi. LVIII). 

92 G. Millet, Monuments d’Athos, pi. 78, i; 132, i; 163, i; 180; 189,2; 197,2; 266. 

93 H. Jluxanewb, MaTepia/ibi, pi. LXXXIV, CV, CXXX, CXXXI, CCXXXIX, CCLIV, 
CCLVIII, CCCXXVI et CCCXXIX. 
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groupes d’apotres et deux eveques. Le schematisme rectiligne de cette compo¬ 
sition est adouci par la grande aureole en ellipse, laquelle, en haut, est cou- 
ronnee par un cherubin, comme par un noeud de ruban. Une autre icone russe, 
du commencement du XV e siecle, qui se trouve au Musee Russe, 94 est, sous 
ce rapport, encore plus laconique. Elle a renonce jusqu’aux apotres, n’ayant 
garde que la Vierge, le Christ et, a cotes, deux eveques. Dans quelques cas, 
comme par exemple sur les portes de cuivre, dite «Vasiljevskija» (1336), 
qui se trouve a Alexandrovo, la Dormition est figuree dans les formes suc- 
cintes, mais au-dessus il y a l’assomption de la Vierge dans une aureole. 95 

L’iconographie de la Dormition, apres s’etre fixee au courant du XIV e 
siecle, reste dans les siecies posterieurs, presque invariable. On ne peut indiquer 
que certains menus details, qui, paraissant soudain dans quelque localite et 
loin d’etre generalement adoptes se repetent parfois considerablement plus tard 
et bien loin du lieu de leur origine. Comme une de ces menues particularity 
on peut considerer le nouveau changement dans la posture du Christ qui se 
tient derriere le lit de la Vierge. Comme nous l’avons constate, dans quelques 
monuments du XIV e siecle en Serbie (Staro-Nagoricino, Matejc) et en Bul- 
garie (Berende) le Christ se tourne entierement vers la gauche ou se trouve 
le chevet, et tient l ame devant soi, a gauche. La peinture de 1’eglise des Ss. 
Pierre et Paul a Tyrnovo en Bulgarie, qui date du XV e siecle, represente le 
Christ a sa place traditionnelle, se tenant presque tout droit, ayant l’ame sur 
son bras gauche (pi. XIX). Cependant, en memc temps il incline fortement 
sa tete du cote du visage de sa mere et, en tendant sa main droite, la benit, 
presque en lui touchant de ses doigts le front. Grace a cette posture du Christ, 
il n’etait plus possible de placer Jean la ou il et ait figure habituellement, c’est- 
a-dire derriere le lit, pres de 1’epaule de la Vierge, et on l’a place a droite, 
aux pieds de la defunte. 

La meme posture du Christ, qui avait determine le deplacement de Jean 
plus a droite, se trouve dans toute une serie des ioones russes et des peintures 
des eglises des XVI e et XVII e siecies. 96 Dans les peintures murales a Mont- 
Athos cette posture ne se rencontre qu’une seule fois, a Karyes, dans la Cellule 
de Saint Sava (XVIII e s.). 97 Pourtant, ici, Jean reste a sa place, et meme il y a, 
a cote de lui, encore trois apotres. Comme prototype de ce mode de disposer 
les apotres on peut indiquer la peinture de l’eglise du village Nivica, sur le 


94 H. KoHfl,akOBb. PyccKaa hkohs. Ajii»6omt> II, Praha, 1929. PI. 18. 

95 M. Tojicmoii h H. KoumkoBb , o. c., 75, fig. 104. 

96 H. Jlnxmenb , o. c., pi. CCXXXIX, N 439, CCLIV, CCCXXVI, N 629. Dans les peintu¬ 
res de la cathedrale de l’Annonciation k Solvycegodsk, vers 1655 (//. Makapenko. HccxyCTBO 
ApeBneii PycH y Cojih BbiMeroACKOH. IleTporpaAX, s. a. 64) et de l'eglise de l'Epiphame a Jaro- 
slavl, fin du XVII s. (//. FlepByxMHb. IJepKOBb BoroHB^eniH bt> JIpocaaBJrfe. SIpocaaBJib, 1916. 
Planche sans N). 

97 G. Millet, Monuments de l’Athos. I. Les peintures. Paris, 1927. PI. 261, i. . 
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lac Prespa, en Albanie (1410?), ou derriere le lit de la Vierge, outre Jean, et 
dans la meme attitude que la sienne, il y a encore quatre apotres. 98 

La Dormition dans la peinture de l’eglise de St. Nicetas, pres du village 
Cuder en Serbie meridionale est, ce semble, duXVe siecle (pi. XIV, 2). Le Christ 
y est dans la meme posture qu’a Staro-Nagoridno, Matejc et Berende, c’est-a- 
dire toume presque de profil vers la tete de la Vierge et tenant l’ame sur son 
bras droit. Derriere le lit s’inclinent vers le corps, outre Jean, encore deux 
apotres. Le Christ a une aureole double de forme ovale. II est entoure d’une 
foule d’anges. En haut quatre anges font monter au ciel la Vierge qui trone 
dans une aureole double. Elle est regue a la porte du ciel par quatre anges 
monochromes qui lui tendent leurs bras drapes. Outre les apotres sont presents 
trois eveques, et de cotes, a quelque distance, il y a une multitude d’hommes 
et de femmes. Au chevet du lit et aux pieds sont mis quatre chandeliers avec 
des cierges, et devant le lit, sur le marchepied traditionnel se trouve un brasier 
avec des charbons; on en voit la flamme et la fumee qui se leve. Un brasier 
presque identique et en meme place figure dans la peinture de Protaton a 
Mont-Athos executee vers 1540. 99 

Dans la peinture de l’eglise a Kalotino, en Bulgarie (fin du XV e siecle) la 
posture de Pierre est modifiee. 100 Il se tient, comme d’ordinaire, aupres du 
chevet mais sans s’incliner et sans encenser; il est vu de face et ses deux bras 
sont ouverts devant sa poitrine. Il y a des cas ou Pierre est peint sans l’encen- 
soir (Sopocani, 2ica); mais la posture qu’il a a Kalotino ne se repete qu’une 
seule fois, egalement en Serbie, dans la peinture du monastere de Decani 
(pi. XI). 

Dans la peinture de Poganovo (1500) en Bulgarie, on rencontre de nouveau 
le Christ tourne vers le chevet du lit. Il est entoure d’une double aureole. L’au- 
reole interieure a la forme d’une etoile. Dans l’exterieure se trouvent des petits 
anges monochromes et un cherubin. A cotes du lit se tiennent seulement les 
apotres et les eveques, et au premier plan un ange coupe les mains a Jephonias. 
Ce dernier est represente jeune. A cotes de la composition entiere sont peints St. 
Jean le Damascene et St. Cosme de Maiouma, tenants des rouleaux. A com- 
mencer par Backovo ces saints figurent dans toute une serie de peintures mu- 
rales bulgares (Boiana, Tyrnovo, Berende, Kalotino, Kremikovci) . 101 Ils figu¬ 
rent souvent aussi dans les peintures de Mont-Athos; 102 quant a Jean le Da¬ 
mascene on le trouve egalement sur une icone russe du XV e siecle. 103 

La peinture des XVI e —XVIII e siecles n’apporte rien de nouveau dans 


98 A en juger d’apres la photographic de M r A. Stransky. 

99 G. Millet, Athos, pi. 30, t-t. 

100 A. Grabar, Peinture bulgare, 288, pi. L, a. 

101 lb., 146, 277, 326, pi. XXXVIII, b; XL; L; LVIII. 

102 G. Millet, Athos, pi. 132, 163, 197, 261. 

103 H. JlnxaneBb, MaTepiajihi, pi. LX1X, N 109. 
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1’iconographie de la Dormition. On ne peut remarquer que les nouveautes 
stylistiques, ce qui n’appartient pas a notre sujet. A cette periode on ne repre¬ 
sente que le moment de la mort de la Vierge, auquel on ajoute souvent deux 
episodes seulement qui appartiennent au cycle: au premier plan celui de 
Jephonias, et en haut, l’Assomption. Quant au schema de la composition qui 
represente la mort, il reste, durant toute cette periode, invariable. On ne 
varie, parfois, que la posture du Christ, selon les trois types indiques plus 
haut. Mais le plus souvent il est represente d’apres la tradition la plus 
archaique, c’est-a-dire regardant sa Mere, mais tourne a-demi vers la droite, et 
tenant l’ame pres de son epaule gauche. 

Cette analyse des representations de la Dormition dans l’espace des huit 
siecles, a partir du X e et jusqu’au XVIII e , demontre que la formation de ce 
theme de 1’iconographie, ainsi que son developpement ulterieur se passait sous 
la stricte dependance des recits apocryphes, qui fournissaient aux peintres le 
canevas litteraire, pour leur activite creatrice. Autant que le text du recit se 
changeait selon les differentes versions apocryphes dont disposait l’artiste, 
changeaient aussi les details iconographiques de la scene qu’il composait. 
Suivant un texte ou un autre, l’ange apparait a la Vierge pour lui annoncer 
son heure supreme, dans le jardin, ou bien dans la maison, le nombre des 
apotres volant dans les nues etait onze ou douze, Jean se penchait vers l’epaule 
de Marie, Jephonias etait represente jeune ou bien vieux, on representait l’as- 
somption de la Vierge en chair, la remission de sa ceinture a Thomas etc. Les 
details apocryphes contenus dans les versions latines repandues a l’Occident 
ou elles influen^aient l’iconographie, penetrent, au courant du XIV e siecle, 
dans la peninsule Balcanique et en Russie. Il semble aussi qu’en meme temps 
les peintres orthodoxes copient assez souvent les specimens venus de l’Occident. 
C’est apparemment a force de copier qu’on arrive a changer la posture du 
Christ derriere le lit de la Vierge et qu’on commence, a partir du XIV e siecle, 
a le representer parfois se tournant de tout son corps vers le chevet et tenant 
devant soi l’ame de telle sorte qu’eile se trouve etre a-demie couchee dans ses 
bras (Matejc, Cucer, Berende, Poganovo). En meme temps il se penche en 
avant. Pareille posture du Christ est connue dans l’art italien au XIV e et au 
XV e siecles. Ainsi est peint le Christ dans la Chapelle dell’ Arena a Padoue: 
le Christ tient dans ses deux bras l’ame de la Vierge et se penche sur elle 
pour l’embrasser. La meme chose se rencontre dans une miniature floren- 
tine, 104 et sur un tableau de Giotto qui se trouve au Musee de Berlin. 105 
Ici les peintres, evidemment, avaient 1’intention de representer le moment 
ou le Christ recueille l’ame de sa Mere, tandis que les peintres byzan- 

104 P. d'Ancona, La miniatura florentina. Vol. I. Firenze, 1914. PI. XLIV. 

105 J. B • Supino. Giotto. Firenze, 1920. PI. CCXLIV. Cf. la peinture de Taddeo di Bartolo (1363 
-1422) dans la Seigneurie de Sienne (A. Venturi. La Madone. Paris, s. a. 392): le Christ tient l’ame 
de la Vierge tout comme k Staro-Nagoricino. 
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tins des Xe—XI e sidles representaient le moment suivant — celui ou il remet 
l’ame a Tange qui descend pour la recevoir. 

En meme temps ou penetre dans la peninsule Balcanique cette maniere de 
representer le Christ, c’est-a-dire au commencement du XIV e siecle, on em- 
prunte egalement le motif de l’assomption de la Vierge en chair. Les elements 
iconographiqucs de la composition, une fois transports de l’Occident, prennent 
bien vite racine, mais ils ne’deviennent ni exclusifs, ni obligatoires. A Staro- 
Nagori&no, a Matejd, a Cufer, sont peints le Christ toume a gauche et Tas- 
somption de la Vierge en chair, mais a Gra£anica, bien qu’il y soit peinte l’as- 
somption, le Christ est represente se tenant d’apres la tradition orientale. La 
meme chose se repete a Decani et a Pec. Au monastere Markov le Christ est 
traite suivant la tradition orientale et en haut est peinte l’assomption de Tame 
de la Vierge. Quant au schema general de la composition, il garde, dans tous 
ces cas, son ancien caractere oriental. 
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RESUME. 

SMRT PANNY MARIE VE STREDOV£KEM PRAVOSLAVNEM 

malIRstvi. 

Zobrazeni smrti Panny Marie ve stredovekem malirstvi pravoslavnem je 
znamo pocinajic XI. stoletim. Od teto doby muzeme sledovati ruzne pamatky 
a priblizne je datovati. Pro pamatky pred XI. st. mame jen dohady. Jde tu o dve 
vyobrazeni, a to v syrskem klastere Delr-es Sourjani 1 v Egypte a ve skalnim ko- 
stele v Toquaie-Kilisse, 2 v Kapadokii (tab. I.). Vsechna zobrazeni Dormitia 
jevi podstatne jeden typ, a toliko podle jednotlivych detailu mozno tu kterou 
pamatku urcovati jako starsi nebo mladsi. 

Komposice XI. st. je usporadana v zaklade takto: stfed obrazu zaujima loze 
ve smeru horizontalnim. Na luzku lezi Panna Maria, a to tak, ze jeji nohy jsou 
na prave strane. U jeji hlavy a nohou jsou dve skupiny apostolu se svatym Pe- 
trem a Pavlem v popredi. Za stredem loze stoji apostol Jan, ktery se sklani 


1 /. Strzygowski: Der Schmuck der alteren el-Hadrakirche im syrischen Kloster der sketischen 
Wiiste. «Oriens Christianus», I. Roma, 1901. 361—362. 

2 H. Rott: Kleinasiatische Denkmaler, Leipzig, 1928, 226; G. de Jerphanion: Le chronologie 
des peintures de Cappadoce. «fichos d’Orients», 1931, N. 161, str. 12 a 22. 



La Dormition de la Sainte Vierge dans la peinture medievale orthodoxe 175 


k rameni Bohorodidcy. Ve druhem planu komposice zjevuje se Kristus, drzici 
v naruci dusi Mariinu v podobe drobneho decka. V pozadi byvaji architektury, 
v horn! casti komposice dva mall andilci, letici si pro dusi. Vyobrazen je tim 
okamzik smrti Bohorodicky, o ktere je shodne temef vsechno vypraveni apo¬ 
kryfu. Postavy dvou andilku, sletajicich s nebe, jsou inspirovany vypravenim 
apokryfu o zjeveni Krista, obklopeneho andely, ktery prichazi pro dusi Mariinu. 
Architektury oznacuji misto deje, a to dum Sionsky. 

Temer ve vsech pamatkach Panna Maria je zobrazena mrtva, se zavfenyma 
ocima, odevzdavsi svoji dusi Kristu, stojicimu za lozem. Jenom dve pamatky 
predstavuji Bohorodi^ku jeste zijici (fig. 1 a 2), majici oci otevfene a telo po- 
zdvizene. Je zde znazornena chvile pred smrti, kdy Maria se modli k pficha- 
zejicimu synu. V tom pripade vsak nejde o sou^asnost deje, nybrz o kontinuici 
vypraveni. V obou zminenych pamatkach za lozem stoji Jan, schylujici se 
k umirajici, jako by naslouchal, co mluvi. Jan potom podrzuje toto misto i v pfi- 
padech, kdy Maria je zobrazena mrtva. 

V nejstarsich pamatkach Kristus je umisten za stredem loze obracen ne 
uplne k divakovi, hlavu ma otodenu nalevo, hlede na Bohorodicku. V naruci 
dr ii dusicku Ovinutou satem. Podle gesta ruky lze usuzovati, ze podava ji arch- 
andelovi Michaelovi, sletajicimu s nebes. Ve vetsine pripadu pfiletaji andele 
dva, oba s prikrytyma rukama. Na reliefu slonove desky v South Kensington 
(fig. 3) andilek se objevuje ve dvoji akei, v prvni prileta pro dusi, v druhe od- 
nasi ji do nebeske brany. 

Apostolove obklopujici loze tvori dve oddelene skupiny. Nekdy je toto pra- 
videlne rozlozeni pozmeneno. Na kresbe rukopisu v Montecassinu u hlavy loze 
zdstdvd apo§tol Petr, ale sv. Pavel u nohou chybf, Kristus opustil misto za 
stredem loze a pfechazi blize k noham. 4 Na mosaice vDaphni objevujise je§te 
dalsi dve osoby v biskupskem rou§e, je to asi Jakub, prvni biskup jerusalemsky, 
bratr Kristuv, a Divis Areopagita. Jiz prameny VII. a VIII. st. se zminuji 
o pritomnosti techto dvou hierarchu pri Mariine smrti. 

Na nekterych nejstarsich komposicich Dormitia je videti v prvem planu pod- 
nozku (obr. 1 a 4). Pozdeji se na podnozee objevuje svicen se svicemi, nebo tez 
cervene strevicky. 

Dale v nekterych pripadech, zejmena ve skulpture, je Mariino loze umisteno 
tak, ze nohy jeji jsou na leve strane komposice. Tim pak skupiny osob jsou tez 
rozdelovany v pofadku opacnem (obr. 4). 

Mezi freskami kostela sv. Sofie v Ochride vidime Dormitio komponovane 
v duchu XI. st. (tab. V, 2). Jako novy prvek pristupuje sem motiv oblaku, 
na nemz je umisteno nekolik apostolu, kteri podle vypraveni apokryfu se pficha- 
zeli ucastniti Mariiny smrti. Motiv apostolu na oblaku je jiz znam na fresce 
Toquale Kilisse v Kapadokii (tab. I.) z druhe pol. X. st. Je zavisly na textu 


4 E. Bertaux. L’art dans l'ltalie meridionale. I. Paris, 1904, 201, fig. 56. 
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apokryfu, ktere vypraveji, ze apostolove byli zazracnym zpusobem preneseni 
z ruznych dilu sveta, kde pusobili. Oby&jne je jich poctem dvanact, nekdy jen 
jedenact: 5 s jedne strany, 6 s druhe. Tento pHpad dokazuje, ze podldadem ilu- 
strace nebyl text homelie sv. Jana apostola, nybrz homelie sv. Jana z Thessalo- 
niky, ktery vypravi, ze sv. Jan, jemuz Kristus svefil pod kfizem ochranu Marie, 
jiz v Jerusaleme byl, a prave s nx rozmlouval, kdyz na obladch se zjevilo 
11 apottolfi. 

Schema Dormitia vytvorene koncem XI. st. prechazi pak do stoleti XII., pri 
cemi je obohacovano novymi detaily a vetsim poctem figur. Timto novym 
prvkem je rozzata svice pfed lozem umirajicx, ovalna aureola, obklopujid Kris- 
stovu postavu (obr. 5), a objevenx se zen v pozadi komposice (obr. 7). Pocet 
zenskych postav byva 3 neb 4, a zaujimaji vzdy misto oddelene. Pocet hierarchy 
je rovnez zvetsen (obr. 8). Krome Jakuba a Divise Areopagity vidxme na kom- 
posici Jerothea. Andele se objevujx vedle Krista, odeni v kralovske roucho 
(obr. 8). Je txm znazorneno vypraveni apokryfu, ze Kristus byl provazen arch- 
andelem Michaelem a nebeskym vojskem. 

Evangelist! jsou oznaceni dm, ze drii v rukach evangelia (obr. 9). 

Ve XII. st. se tez ponekud meni umistenx Krista; nestoji vzdy za stredem 
loae, nybrz prechazx tez nekdy blize k hlave Panny Marie. Kristus je nejcasteji 
postaven frontalne a nejevi pohyb jako drive, maje dusidcu pritistenu k leve 
strane prsou. 

Bulharske pamatky teto doby uvadejx v souvislosti Smrti Panny Marie sv. 
Jana Damascenskeho a Kosmu Maiumskeho (obr. 9), coz zfistava v bulharskem 
malirstvi az do XVI. st. 

Obohacovani seen figurami, pocate ve XII. st., pokracuje ve XIII. st. Na pf. 
v Sopocanech v Srbsku na’freskach kolem r. 1265 vidime mnozstvi andelfi se 
svieny a kopimi a mimo apostolu a biskupu mnozstvi osob jinych (tab. III.). 

Novym ikonografickym detailem je Kristus dvakrat zobrazeny: v okamziku 
pfichodu s nebes a pfijxmajid Mariinu dusi. Tato dvoji akce neni vsak zjevem 
novym, spatfujeme tento detail jiz na fresce v Toquale Kilisse (tab. I.). 

Koncem XIII. st. vsechny slozky se opakuji v 2ici v Srbsku a mimo ne obje- 
vuje se novy zpflsob zobrazenx dusicky: dfive tesne zabalena jako mximie, nynx 
sedi volne na rukach Krista ovinuta povijanem, pod kterym je videti nohy a 
nice skfizene na prsou. Mimo to ma kridelka podobne jako Psyche. V hornlm 
dile komposice vidxme andilky, odnasejici dusi kotevrenebran^ nebes (tab. IV.). 

Ve XIII. st. zacinaji se ilustrovat i nektere dald pribehy souvisejici s Dor- 
mitiem, o kterych se zminuji apokryfy. Vsechny apokryfy vypraveji, ze kdyz telo 
Panny Marie bylo prenaseno ke hrobu, jeden 2id jmenem Jephonias pokusil se 
pfevrhnouti loze Mariino a tim ji potupiti. V te chvili sletel s nebe andd a 
ohnivym mecem usekl mu ruce, ktere zfistaly vised na okraji loze. Kdyz na radu 
apo&ola Petra Jephonias se obratil s modlitbou k Bohorodicce, byl razem uzdra- 
ven a jeho ruce zazracnym zp&sobem se navratiiy k jeho telu. 
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Tyto dva vyjevy: pfeneseni tela Mariina a prlpad Jephoniuv, se vyskytuji na 
pamatce, patflcl k prvni polovine XIII. st. Jsou to bronzove dvere katedraly 
v Suzdali v Rusku, kde jsou zobrazeni 4 andele, nesoud loze Mariiiio a patf 
andel, trestajid rouhajlclho se Jephonia. Tato scena potrestanl v pozdejd ikono- 
grafii je obycejne slou&na ne s pfenesenim tela, nybr2 se scenou smrti. Ale 
i ve XIII. st. zname pflklad, kdy spojena je se smrti. Je to na miniature feckeho 
evangelia ambrosianske knihovny ds. D 67 sup. 

Pfeneseni tela Panny Marie v nastennych malbach je zobrazeno po prve 
v malem kostele sv. Joachima a Anny ve Studenid kolem r. 1314. Je zde zna- 
zomen pruvod s telem Mariinym, smefujlcl k prave strane, kde je viddi ote- 
vfeny sarkof ag. Kristus drzlcl dusicku, ktera ma tez kfidelka, je obklopen mnoz- 
stvlm andelu, z nichz jeden tresta Jephonia. Prflvodu je ucfastno mnozstvl 
lidu, zen a muzu; nahore otevlrajl andele nebeskou branu, v nlz je vid&i za- 
stup monochromnlch andelu (tab. VI.). 

Malby druheho srbskeho kostela ve Star. Nagoricinu z r. 1317 opakujl tyz 
namet, ale i radu novych detailu (tab. VII.). 

Kristus je zde celym telem obracen vlevo ke hlave Mariine a dusicku drzl 
ne u leveho ramene, ale u praveho. Skoro totez postavenl Kristovo vidlme na 
malbach kostela 40 mucednlku v Tyrnovu v Bulharsku ze XIII. st. (obr. 10). 
Presto, ze tato posledni malba je velmi spatne zachovana, podle zbytku mozno 
souditi, ze snad zde tez bylo jiz zobrazeno pfeneseni ke hrobu. Ve scene smrti 
Bohorodicky totez postavenl Krista spatrujeme v pamatce XIII.—XIV. st. na 
mosaikove ikone v Opera di Duomo ve Florencii. 

Nejvlce novych motivu je na horn! casti teze malby ve Staro-Nagoridnu. 
Zde se mallf jiz nespokojil jentlm, comuposkytovalytextyapokryfu,nejrozslfe- 
nejslch a nejznamejslch, totiz tech, ktere se pfipisujl sv. Janu apostolovi a sv. Janu 
zThessaloniky: on seobracl k jinym pramenum apokryfnlho puvodu, ktere byly 
roz&feny hlavne na zapade. Je to Transitus, jehoz autorstvl se pfipisuje Melito- 
novi biskupovi ze Sard (II. st.), ktere vSak ve skute&iosti bylo sepsano as i v po¬ 
lovine V. st. Druhy pramen je povest, jejlz autor se pojmenovava sam Josefem 
z Arimathie, ktery vsak jlm nemohl byti. Tyto dva apokryfy jsou dosud znamy 
jen v latinske versi. Druhy z nich opakuje v zaklade totez, co vypravejl apo¬ 
kryfy recke, o kterych byla jiz zmlnka vyse, a dodava celou fadu novych po- 
drobnostl. Jedna z poslednlch je vypravenl o sv. Tomasi, ktery nepfiletel veas 
s ostatnlmi apostoly a zmeskal pohfeb. Za sve cesty vzduchem spatfil Pannu 
Marii vznasejlcl se k oblakum, ktera mu podala svfij pas. Kdyz Tomas vypravel 
o tom ostatnlm apostolum, neverili mu, ale jeho vypravenl bylo potvrzeno. 
kdyz jim ukazal pas Mariin. Kdyz prohledavali hrob Bohorodicky, t^la jejlho 
tarn jiz nebylo. Pokud se tyce okolnostl Mariiny smr(i, mlsta, kde zemfela a kde 
byla pochovana, nebylo nic znamo. Syrsko-palestinska tradice vazala tyto vy¬ 
jevy s Jerusalemem, Sionem a horou Olivetskou; ale kdyz v dobe koncilu 
v Efesu Mariin hrob byl objeven, telo jejl v nem nalezeno nebylo a ve spojenl 
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s touto okolnostl vyskytly se dve domnenky: jedna, ze Marie nebyla vubec 
mrtva, ale za ziva ze byla odnesena na nebesa; druha, ze i kdyz zemrela, byla 
vzkrlsena a vzata do nebes. Podle toho se Casern vytvofily dvC tradice. Podle 
jedne — palestinske — po smrti Mariine jen jejl samotna duse byla pfenesena 
do nebe, podle druhe — koptsko-egyptske — byla Maria vzata na nebe i s te- 
lem. Prvnl z techto dvou vers! byla vseobecne prijata na vychode, druha byla 
prevzata na zapade, tam zakotvila a mela vliv na umeni. Tim se vysvetluje, ze 
zapadnl umeni zobrazuje skoro vyhradne nanebevzetl. Naproti tomu na vy¬ 
chode, jak je mozno souditi podle svedectvl sv. Ondreje z Krety, zobrazovana 
byla smrt. 

Apokryf pripisovany Josefu z Arimathie byl slozen za vlivu koptsko-egypt¬ 
ske tradice. Malby staro-nagoricinske jsou inspirovany prave tlmto smerem. 
V horn! casti komposice Mariiny smrti je zobrazeno telesne jejl nanebevzetl a 
podanl jejlho pasu sv. TomaSovi. Nejstarsl prlklad techto vyjevu je v umeni 
zapadnlm ve XIII. st. Soucasne vsak je spatrujeme na uvedenych jiz drive me- 
denych dverlch v Suzdali (tab. V,l). 

Krome techto vyjevu spatrujeme v staro-nagoriCinske komposici prenesenl 
tela Mariina radu proroku a jinych cinitelu Stareho zakona, v jejichi slovech 
nebo Cinech se mohla najlti zmlnka o jejl osobe a symbolech jejlho pozemskeho 
poslanl. 

Mallfi, kterl kolem r. 1320 zdobili kostel v Gracanici, ilustrujl dal§l texty 
homelil Jana z Thessaloniky a vypravovanl pripisovane Josefu z Arimathie. Je 
zde vyobrazena modlitba Mariina na hore Olivetske, kde vsechny stromy a kve- 
tiny se klanejl modllcl (tab. IX., 1) a poslednl jejl rozmlouvanl s apostoly. 
Zobrazenl smrti je nahrazeno zobrazenlm prfivodu; dale spatrujeme nanebe¬ 
vzetl, podanl pasu sv. Tomasi a vypravenl jeho apostolum o setkanl s Boho- 
rodiCkou nad zemi. 

Ve XIV. st. objevujl se cykly tohoto druhu v cele fade srbskych kostelu. 

Jeden z nejpodrobnejslch je v kostele klastera v Decanech z r. 1348, kde vi- 
dlme zobrazenl smrti Panny Marie a jejl pfenesenl do hrobu (tab. XI., XII.). 
Podobny cyklus obsahujl fresky kostela vMatejCi kolem r. 1356—7 (tab. XIII.). 
Podle toho, ze je zde vyobrazen andel, priletajlcl k Panne Marii se zvestl jejl 
smrti, a ona je ve svem domove a nikoliv na zahrade, poznavame, ze mallr 
ma na mysli opet jinou latinskou versi apokryfu, pripisovaneho Melitonovi ze 
Sard. Krom toho videti je zde ve scene smrti Mariiny stejnou posici Kristovu 
jako ve Staro-NagoriCinu. 

Mimo Srbsko nachazlme nekolik cyklu vlzlclch se ke smrti Mariine, ale ne 
do te miry podrobnych. Jeden z nich, spadajlcl puvodem do XIII. st. na dveflch 
suzdalske kathedraly, druhy z XV. st. v kostele Brontochion v Mistfe (obr. 
11a 12) a v kostele v Arges v Rumunsku. Tyto cykly vyskytujl se jen ve vel- 
kych kostellch, kde je pro ne dostatek mlsta; v menslch kostellch je jen zobra- 
zena smrt Mariina, a to vMy na zapadnl zdi nad vchodem. V techto zobraze- 
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nlch je se smrti sloucen jeden nebo dva vyjevy, patfici k celemu cyklu; je to 
obycejne scena s Jephon\em a nanebevzeti (tab. XVI.). 

Ikonografie smrti Panny Marie, dosahujid uplneho rozvoje ve XIV. st., zft- 
stava dale skoro beze zmeny. RozliSujeme zde jenom kratsi nebo slozitejd kom- 
posice, spojene s jednim nebo druhym vyjevem cyklu, a v postoji Krista. Kristus 
obraceny celym t&em vlevo ke hlave Mariine jako ve Staro-Nagori&nu a Ma- 
tejci v Srbsku a v Berende v Bulharsku objevuje se v cele fade pozdejslch pa- 
matek v XV. a XVI. st. jak na freskach tak na ikonach. Zda se nam, ze k to- 
muto postoji Kristovu mohly byt vzorem malby n^kterych maliru ranne renais¬ 
sance, jak samotneho Giotta, tak jeho zaku. V rozvoji teto komposice v malif- 
stvi pravoslavnem nezaznamenavame vsak primeho kopxrovani zapadnich 
vzoru. Stejne namety a nekdy i stejne detaily ikonograficke se vysvetluji tlm, 
ze v obou techto pripadech na zapade i na vychode byly ilustrovany jedny a 
tytez texty. 


ILUSTRACE. 

Tabulky. 

I. Freska v kostele Toquale-Kilisse v Kapadokii. 

II. Zbytky fresky v Mileseve v Srbsku. 

III. Freska v Sopocanech v Srbsku. 

IV. Freska v Zici v Srbsku. 

V. 1. Deska dvefi v Suzdali v Rusku. 

2. Freska v kostele sv. Sofie v Ochride. 

VI. 1. 2. Freska ve Studenici v Srbsku. 

VII. Freska ve Starem Nagoricinu v Srbsku. 

VIII. Freska v Gracanici v Srbsku. 

IX. 1. 2. Fresky v Gracanici v Srbsku. 

X. Freska v Ljubotinu v Srbsku. 

XI. Freska v Decanech v Srbsku. 

XII. 1. 2. Fresky v Decanech v Srbsku. 

XIII. 1—3- Fresky v Matejci v Srbsku. 

XIV. 1. Freska v Lesnovu v Srbsku. 

2. Freska v Cuceru v Srbsku. 

XV. Freska v Markove klastere v Srbsku. 

XVI. Freska v kostele Periblebtos v Mistre v Recku. 

XVII. Mosaika v Kachrie-Djamii v Carihrade. 

XVIII. Ruska ikona v Moskve. 

XIX. Freska v kostele sv. Petra a Pavla v Trnove v Bulharsku. 
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Obrazky v textu. 

1. Miniatura evangelia ds. 1 v Ivironu. 

2. Freska kostela Qouchlouq v Kappadokii. 

3. Slonovina musea South Kensington v Londyne. 

4. Slonovina v Mnichove. 

5. Freska v Bojanech v Bulharsku. 

6. Miniatura evangelia Harley 1810 v Londyne. 

7. Mosaika v Martorane v Palermu. 

8. Freska v Mirozskem klastefe v Pskove. 

9. Freska v Backove v Bulharsku. 

10. Freska v kostele 40 mucedmku v Trnove. 

11. Freska v kostele Brontochion v Mistre. 

12. Freska v kostele Brontochion v Mistre. 

13. Freska ve Volotove u Novgorodu. 


(Tabulky jsou reptodukoviny: I — podle G. dt Jerphaniona, Les dglises rupestres de Cappadoce; III, IV, VIII, 
IX, XI, XII, 2 — podle V. Petkovice, La peinture serbe du moyen kge; VI, 1 — podle kn. H. KoHffakOBZ h H. lojicmQH, 
PyccKia ApeBHOCTH, VI; XV — podle kn. Jl. MupkOBHk h )K. Tatmtk, MapKOB MaHacrHp; XVI podle G, MilUta, Monu¬ 
ments de Mistra; XVII — podle J. Ebersotta, Mosaique de Kacbri^-Djami; XVIII — podle N. Kondakova, Icon russe; 
XIX — podle fotografie Nirodnlho musea v Sofii; ostatni podle fotografil prof. N. Okuneva). 



FRANTlSEK DVORNlK (Praha) 


AUGUST HEISENBERG 

(f 22 NOVEMBRE 1930). 


La nouvelle de la mort prematuree de M. August Heisenberg, l’illustre 
successeur de KRUMBACHER, a douloureusement surpris tous les byzanti- 
nistes. Ceux qui l’ont vu a Athenes, lors du dernier congres des etudes byzan- 
tines, encore plein de vigueur et d’energie, ne peuvent certainement pas croire 
a la cruelle realite. Le grand chef des byzantinistes allemands avait tenu au 
congres une place preeminente; c’est lui qui, avec M. Gregoire, avait ete Fame 
de la section philologique dont il presida la premiere seance et ou il dirigea 
les discussions. C’est a lui qu’avait ete confiee la mission de resumer en un 
aper^u general les progres realises, depuis la guerre par les etudes byzantines 
et il s’en etait brillamment acquitte dans la seance pleniere du jeudi. Il etait, 
semblait-il, plus vif et plus combattif encore qu’au congres de Belgrade; nous 
nous souvenons avoir eu personnellement avec lui discussion tres vive quoique 
toujours cordiale sur le but meme de notre revue. Il avait eu a l’excursion de 
Mistra — nous tenons a y faire allusion — un geste qui avait beaucoup emu 
tous les participants. Prenant la parole au nom des congressistes pour remercier 
nos hotes grecs de leur hospitalite, il fit devant tous l’eloge de l’effort fran- 
^ais dans le domaine des etudes byzantines, et il rendit tout particulierement 
hommage a M. CHARLES DIEHL. Qui done aurait dit lorsque, un peu plus 
tard, nous prenions conge de lui que e’etait pour toujours? Un mois apres, en 
effet, le 22 novembre, une grave maladie contractee au cours de son voyage 
en Grece, la fievre typhoide, mettait brutalement fin a tous les espoirs que les 
byzantinistes plagaient en lui. 

M. HEISENBERG etait ne a Osnabriick en 1869- Il avait fait ses etudes 
a Munich sous la direction de*Krumbacher et etait devenu ensuite professeur 
d’enseignement secondaire en Baviere, avant de succeder a son maitre, en 1910, 
comme chef du «Mittel- und Neugriechisches Seminars de l’Universite de 
Munich. Il prit aussi la direction de la « Byzantinische Zeitschrift » qu’il di¬ 
rigea jusqu’a sa mort. Nous n’avons pas l’intention d’enumerer ici tous ses 
travaux dont on trouvera d’ailleurs la nomenclature detaillee dans la « Fest¬ 
schrift » (Byzantinische Zeitschrift XXX), que ses amis, eleves et admira- 
teurs lui avaient offerte a F occasion de son soixantieme anniversaire. Elle sera 
d’ailleurs certainement completee par la redaction de la «Byz. Zeitschrift» 
dans un des prochains numeros de la revue. Nous nous en voudrions pourtant 
de ne pas citer ses plus importantes publications. 
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II s’etait d’abord voue a la publication de quelques textes byzantins et nous 
avait donne en 1896 l’edition de Nicephore Blemydes, en 1905 celle de 
Georges Acropolite, en 1907 celle de Nicolas Mesarites. L’etude de l’oeuvre 
de ce dernier forma, du reste, le point de depart de la publication de son grand 
ouvrage «Grabeskirche und Apostelkirche, zwei Basiliken Konstantins » (Leip¬ 
zig, 1908, deux volumes). On sait que parmi les ouvrages de Nicolas Mesarites 
se trouve une description de l’eglise des Saints Apotres a Constantinople. Le 
grand ouvrage de Heisenberg n’est, au fond, qu’un commentaire tres detaille 
de cette oeuvre attribute a Mesarites. La partie de son travail ou il decrit 
I’eglise des Apotres est la plus importante mais on y trouve aussi de beaux 
chapitres sur revolution de Part byzantin a l’epoque si importante de Justinien. 
Un autre travail qu’il faudra sans doute ranger parmi les meilleurs, est la 
publication des papyrus byzantins de la Staatsbibliothek de Munich, edition 
qu’il avait preparee en 1914 avec la collaboration de M. Wenger. 

La guerre avait interrompu les recherches scientifiques de Heisenberg, 
mais, la tourmente passee, le grand erudit avait repris ses travaux et, des 1919, 
il publiait chez Teubner un petit volume sur la Grece moderne ( « Neugriechen- 
land»). Il se voua ensuite a l’etude de Involution politique et religieuse de 
l’empire byzantin au XIII e siecle. Parmi les principales oeuvres qui se rappor- 
tent a ces problemes mentionnons: « Aus der Geschichte und Literatur der Pa - 
leologenzeit » (1920), « Zur Geschichte des lateinischen Kaisertums und der 
Kirchenunion » (1922), « Armenisch-byzantinische Beziehungen » (1929). 

Les specialistes connaissent la valeur de ces travaux dont I’importance est 
d’autant plus grande que Heisenberg se basait tres souvent sur des textes 
inedits. 

Tout en s’occupant d’etudes historiques, proprement dites, M. Heisen¬ 
berg ne negligeait pas l’art. L’etude de nombreux textes iconographiques 
1’amena a publier ses « Ikonographische Studien » (1921) et son ouvrage sur le 
reliquaire de Reichenau (« Kreuzreliquiar von Reichenau » 1926). M. Heisen¬ 
berg travaillait toujours sur les textes et meme ses ouvrages sur l’histoire de 
Part byzantin sont avant tout l’explication de quelques textes. Aussi la mort 
de M. Heisenberg est-elle une grosse perte pour la philologie byzantine. 

Il faut surtout regretter que M. Heisenberg n’ait pu achever la refonte de 
l’histoire de la litterature byzantine due a son maitre Krumbacher, refonte a la- 
quelle il travaillait depuis des annees en collaboration avec Mgr. ERHARD. 
Nous attendrons done probablement longtemps encore la nouvelle edition decet 
important ouvrage, indispensable a tous les byzantinistes et sur laquelle nous 
nous croyions en droit de compter dans un avenir tres rapproche. Esperons 
pourtant que ce dernier travail, reste a l’etat de manuscrit et encore inacheve, 
est tout de meme assez avance pour pouvoir etre termine par le successeur de 
M. Heisenberg, son eleve et collaborateur, M. DOELGER, dont tout le monde 
connait la competence dans le domaine des etudes byzantines et qui a deja 
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fait ses preuves comme redacteur de la « Byzantinische Zeitschrift». Nous 
avons du moins la certitude que M. Heisenberg laisse un continuateur digne de 
lui et cette circonstance nous console un peu a un moment ou nous sentons 
neanmoins quel vide cree dans le monde des byzantinistes la disparition pre- 
maturee d’un savant aussi illustre, d’un maitre dans toute l’acception du mot. 



POSUDKY-COMPTE-RENDUS. 


MELANGES CHARLES DIEHL, ETU¬ 
DES SUR L’HISTOIRE ET L’ART DE 
BYZANCE, Paris, Ernest Leroux 1930, 
deux vol., p. XXXII+308 + 240 et XIXpi 
Les eleves et les amis du celebre byzanti- 
niste quest M. Charles Diehl ont offert au 
maitre inconteste dont on connait les nom- 
breux travaux et dont on admire l’erudi- 
tion deux magnifiques volumes de Melan¬ 
ges qui figureront dignement a c6te des 
deux autres splendides volumes offerts en 
1924 a Gustave Schlumberger. Les byzan- 
tinistes frangais ont vraiment honore 
comme il convenait leurs deux grands 
chefs, Schlumberger et Diehl. On ne peut 
done que feliciter MM. J. Ebersolt et R. 
Guilland d’avoir su grouper tin si grand 
nombre de collaborateurs et — ce qui est 
particulierement important, puisque le triste 
sort des Melanges Uspenski le confirme — 
d’avoir su faire paraitre ces Melanges pres- 
que a 1’heure voulue. Notons aussi la cri¬ 
tique souvent formulee contre l’habitude 
un peu trop repandue, de publier des Me¬ 
langes en l’honneur de savants qui ont con- 
tribue aux progres de la science dans leur 
domaine et d’admettre souvent a cette 
occasion des articles qui, ne se rapportant 
pas toujours a la meme specialite, sont en- 
suite souvent perdus pour un grand nom¬ 
bre de travailleurs qui auraient interet a 
les connaitre mais qui ne peuvent avoir 
l’idee de les chercher dans un ouvrage oh 
leur place ne parait pas marquee. L’abus 
a ete tel qu’il faudra sans doute bientot 
songer aux moyens susceptibles de reme- 
dier a des inconvenients aussi facheux. Ce 
ne sera surement pas le cas des Melanges 
Diehl. Les nombreux travaux que renfer- 
ment ces deux tomes se rapportent presque 
exclusivement aux etudes byzantines et for- 
ment ainsi un important recueil d’etudes 
dont la presence s’impose dans la biblio- 
theque de tout specialiste. 


On saura gre aux editeurs d’avoir etabli 
la liste complete des ouvrages et des artic¬ 
les publies par le jubilaire et disperses dans 
les differentes revues. Cette longue liste 
qui ne compte pas moins de 317 numeros, 
nous donne une idee tres nette de 1’im- 
mense erudition du grand Maitre devant 
lequel tout le monde s’incline. 

Ce qui nous interesse id tout particulie¬ 
rement ce sont les etudes qui presentent un 
certain rapport avec l’histoire ou l’art sla¬ 
ves. Ce sont done elles que nous passerons 
en revue de fagon spetiaie, sans negliger, 
d’ailleurs, les articles qui concernent 1’hi- 
stoire proprement byzantine. 

Le premier arlide concernant les rap¬ 
ports entre les Slaves et Byzance est 1’etude 
de M. ANASTASJEVIC de Belgrade sur 
« Les indications chronologiques de Yahya 
relatives a la guerre de Tzimisces contre les 
Russes » (pp. 1—5). On sait que la chro¬ 
nologic de cette guerre fait l’objet d’un vif 
debat entre les savants. Or M. Anastasjevic 
a eu I’heureuse idee de recourir aux ren- 
seignements que donne un chroniquer arabe 
du XI® siecle, Yahya d’Antioche, dont les 
Annales ont ete publiees par Vasiljev et 
Kratschkowski dans le tome XVIII de la 
Patrologie Orientale de Mgr. Graf fin. L’au¬ 
teur admettant completement les informa¬ 
tions de Yahya sur cette campagne, il en re- 
sulte que l’expedition de Tzimisces a com¬ 
mence en 971 pour se prolonger trois ans, 
jusqu’en 974. On aure grand interet — si 
l’on veut se faire une idee plus nette en¬ 
core de ces evenements — a connaitre 
I’etude complementaire que l’auteur a en- 
voyee au «Seminarium Kondakovianum» 
mais qui n’a pas encore paru. 

Un petit detail de l’histoire ragusaine 
a ete eclairci par M. N. BANESCU, le pro- 
fesseur de Cluj. (« Peut on identifier le 
ZAMBLACUS de I’histoire ragusaine ?») 
(pp. 37—37). Deux documents du XIV® 
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siecie, l’un de 1344, 1’autre de 1346, indi- 
quent que la republique ragusaine achetait 
a un certain Samblacus le ble necessaire a 
son ravitaillement. Binescu a identifie ce 
personnage enigmatique: ce serait le fa- 
meux Arsenios Tzamblakon qui joua un 
certain role politique pendant la guerre 
civile entre Jean V Paleologue et Jean 
Cantazuzene. La famille de ce Tzamblakon 
possedait des biens assez importants dans 
la plaine de Thessalonique qui est particu- 
lierement apte a la culture de ble et ced 
explique que la republique ragusaine se 
soit efforcee de rester en bons rapports 
avec ce riche proprietaire qui l’aprovision- 
nait en cereales. 

Le troisieme article se rapportant aux 
affaires slaves est mon etude sur »LA 
LUTTE ENTRE BYZANCE ET ROME 
AUTOUR DE L’lLLYRICUM AU IX e 
SlECLE» (pp. 61—81) etje me per- 
mets de rappeler brievement id les con¬ 
clusions auxquelles je suis arrive. J’ai 
donne dans la premiere partie un 
aper^u de Involution de 1’Illyricum 
ecclesiastique. La question etant assez 
complexe, peut-etre les quelques pages 
que j’y ai consacrees seront elles de quel- 
que utilite aux chercheurs qui s’en occupe- 
raient egalement. Ce qu’il importe surtout 
de signaler, ce sont les efforts des papes 
pour conserver leur juridiction sur les pro¬ 
vinces de I'lllyricum oriental. En ce qui 
concerne la partie occidental, il faut atti- 
rer specialement 1’attention sur la position 
de Salone et sur 1’ebauche d’un nouveau 
vicariat pontifical dans cette ville sous le 
pape Zosime. Mais les invasions slaves ont 
mis fin a la vie religieuse naguere si floris- 
sante et les luttes iconoclastes ont enleve 
aux papes la juridiction sur la partie orien¬ 
tate qui avait pourtant conserve sa 
hierarchie a travers le catadysme des 
invasions. C’est le pape Adrien I qui, 
par la lettre a l’imperatrice Irene, 
inaugura la lutte a propos de sa juridiction 
sur I’lllyricum et l’energique Nicolas I er 


suivit l’exemple ainsi donne. II ne se tour- 
na d’ailleurs pas seulement vers Byzance 
pour reclamer ses droits, il fit egalement 
appel a l'Ocddent. Dans un fragment 
d’une lettre adressee & l’eveque de Nin en 
Croatie, on voit le pape r&Iamer la juri¬ 
diction directe sur cet eveche, dont la fon- 
dation etait probablement due a Aquillee, 
la christianisation de ces contrees ayant ete 
au debut l’oeuvre de ce siege ecclesiastique. 
Les reclamations du pape a Constantinople 
n’ayant pas eu de suites, le pape pref^ra 
agir. Il reussit effectivement a sauver une 
grande partie de l’anden Illyricum en 
gagnant les Bulgares et c’est aussi avec 
empressement qu’il saisit l’occasion qui se 
presentait a lui en Moravie. Constantin et 
Methode, les deux envoyes grecs qui evan- 
geliserent ce pays ainsi que la Pannonie, 
furent invites par lui a se rendre a Rome. 
C’est evidemment la peur de se voir devan- 
cer par Byzance et, en meme temps, le desir 
de renforcer son influence dans le voisi- 
nage de la Bulgarie qui lui dicterent sa con- 
duite. Son successeur, Adrien II, continua 
la meme politique: apres s’etre entendu 
avec les princes slaves qui gouvernaient les 
pays evangelises par les deux Grecs, il re- 
tablit le diocese de Sirmium et le confia a 
Methode. Presque tout rillyricum occiden¬ 
tal rentrait ainsi de nouveau sous la juri¬ 
diction du pape et constituait une base 
solide pour les entreprises pontificates 
destinees a regagner egalement l’ancien 
Illyricum oriental. Jean VIII restant fidele 
a cette politique reclama contre le puissant 
episcopat alleraand lui-meme la juridiction 
directe sur I’lllyricum occidental et s’ef- 
forga d’etendre le plus possible vers le 
Sud le diocese de Methode. Il fit meme 
quelques essais, malheureusement infruc- 
tueux, pour detacher les villes dalmates de 
l’obedience byzantine et il tenta 1’impos- 
sible pour garder les Croates. En ce qui 
concerne I’lllyricum oriental, on a 1’impres- 
sion que le pape limita ses efforts au terri- 
toire bulgare et sacrifia le reste. Malgr6 
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1’entente a laquelle le pape etait arrive 
avec Photios, les Bulgares resterent d’ail- 
leurs intraitables et l’entetement de 
Boris fit echec a toutes les exhorta¬ 
tions du pontife. Restait done unique- 
ment le diocese pannonien de Methode; le 
pape s'y cramponna et donna au titulaire 
tout l’appui dont il etait capable. II trouva 
dans la personne de Methode un bon par- 
tenaire. Dans le but de regler les diffe- 
rends qui pouvaient se produire dans le 
Sud de son diocese — alors sous la domi¬ 
nation bulgare — ou les interets de l’Eglise 
byzantine se heurtaient a ses droits metro- 
politains, Methode, apres 880, se ren- 
dit a Constantinople, ou l’on donna 
suite a toutes ses reclamations. La 
mort de Jean et de Methode a mit fin a 
cette lutte qui se terminait par un echec 
du Saint Siege, au moins en ce qui con- 
cerne 1’Illyricum oriental. Quelle conclu¬ 
sion d’ensemble peut on tirer de ces con¬ 
siderations ? C’est a mon sens qu’il faut etu- 
dier la question de Methode dans le cadre 
des luttes pour l’lllyricum. Ce n’est que de 
cette maniere qu’on pourra comprendre la 
politique des papes en face de l’oeuvre de 
Cyrille et de Methode. La comparison des 
lettres pontificates qui se rapportent a ces 
luttes et des donnees des legendes «panno- 
niennes» prouve que ce furent bien la les 
grandes lignes de leur politique au cours de 
cette periode. Je m’efforcerai d'ailleurs de 
tirer davantage au clair certaines questions 
de detail dans I’etude sur les «L6gendes 
pannoniennes» qui, actuellement en pre¬ 
paration, paraitra sous peu. 

L’etude de M. GAY sur «Le patriarche 
Nicolas le Mystique et son role politique» 
(pp. 91—101). touche egalement a 
quelques problemes relatifs aux rela¬ 
tions byzantino-bulgares durant le X® 
siede. L’auteur montre d’abord le role 
que le fameux patriarche a joue dans 
la politique interieure de Byzance et 
xur lequel les chroniqueurs nous ont 
conserve un nombre appreciable de ren- 


seignements. II est assez rare — e’est ce 
qu’il convient de noter — qu’un patriarche 
ait pu jouer un tel role politique. La se- 
conde partie de 1’artide concerne l’action 
du preiat dans la politique etrangere. 
L’auteur s’appuie sur les lettres echangees 
entre le patriarche et le fameux «tsar» bul¬ 
gare, Simeon, mais cette seconde partie est 
malheureusement moins reussie que 1’autre, 
M. Gay paraissant ignorer les importants 
travaux bulgares relatifs a ces relations, et 
notamment l’ouvrage de Zlatarski sur ces 
lettres :IlHCMaTa Ha napwrpaflCKHH na-rpHapxT. 
HHKOJiaa Mhcthkt> flo 6i>;irapKHH uapt Ch- 
MeoHa dans le Cdopmurb 3a Hapo/pm yMOTB., 
X (1893), XI (1894), XII (1895). Signalons que 
toute cette question a dd dgalement dtudiee 
k fond par ce meme Zlatarski dans le second 
volume de son histoire bulgare. Mctophh Ha 
OtarapcKaTa fl-bpwaBa, Sofia/ 1927/ pp. 278 
et suiv. 

M. LASCARIS, de 1’Universite de Thes- 
salonique, a consacre quelques pages i 
l’histoire du patriarcat serbe de Pec. (Le Pa- 
triarcat de Pei a-t-il ete reconnu par 
I’Pglise de Constantinople en 1375?, 
pp. 171—177). On sait que la fon- 
dation de ce siege patriarcal par 
Etienne Douchan en 1346 eut pour con¬ 
sequence une protestantion du patriarcat 
oecumenique. Le roi serbe, son patriarche 
et son derge furent excommunies par le 
patriarche de Constantinople, Calliste, et les 
deux eglises ne se recondlierent qu’en 
1375. Or, on croyait generalement que 
cette recondliation equivalait en realitl k 
une reconnaissance «de jure» du nouveau 
patriarchat serbe. M. Lascaris doute de ce 
fait et il apporte contre l’opinion admise 
jusqu’a ce jour un nouvel argument qu’il 
tire de 1’ s, Ex{tecu<; vea du patriarche de Con¬ 
stantinople. Ce manuel qui remonte a 1386, 
date assez rapprochee des evenements en 
question, ne donne au titulaire du siege 
de Pec que le titre d’archeveque. Il semble, 
d’apres une note relevee dans le manuscrit, 
que le meme document attribue au con- 
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traire au titulaire de Tmovo le titre de pa- 
triarche. Le copiste distingue done trds 
nettement entre le titre de patriarche donne 
au titulaire de Tmovo par Constantinople 
et celui d’archeveque du chef de l’Eglise 
serbe. S’il est vrai — fait remarquer M. 
Lascaris — que les archeveques de Pe£ 
continuerent de porter le titre conteste, il 
y eut de la part de Constantinople une 
simple tolerance, tout au plus, mais ja¬ 
mais une reconnaissance explicite. Les de¬ 
ductions de M. Lascaris seront certaine- 
ment contestee par les historiens serbes. II 
faut dire d’ailleurs que son argumentation 
n’est pas tout a fait decisive. On pourra 
pas pourtant lui contester le merite d’avoir 
attire l’attention sur un nouveau document 
concernant cette episode. On sait, d’ail¬ 
leurs, dans quelle situation politique de¬ 
licate se trouvait la Serbie en 1375, date 
a laquelle une reconciliation avec Constan¬ 
tinople s’imposait. On peut done difficile- 
ment supposer que le partriache de Con¬ 
stantinople aurait reconnu dans ces condi¬ 
tions un privilege qu’il avait refuse a un 
prince aussi puissant qu’Etienne Douchan. 

On peut rattacher indirectement a ce 
groupe d’articles qui concernent l’histoire 
slave l’etude de M. ZEILLER sur «Le 
site de Justiniana Prima » (pp. 299—305). 
En etudiant ce probleme, le celebre specia- 
liste des questions relatives aux origines reli- 
gieuses des provinces danubiennes a voulu 
repondre a l’article de M. VULlC («Ou 
etait Justiniana Prima? »), publie dans le 
« Musee Beige », (1928, pp. 65—71). Vu- 
lic avait pense demontrer que la these, gene- 
ralement admise aujourd’hui et d’apres la¬ 
quelle Justiniana Prima devrait etre identi- 
fiee avec Scupi (Skoplje), etait inadmis¬ 
sible. S’appuyant sur la fameuse Novelle 
XI, l’auteur montrait que le site de Justini¬ 
ana Prima etait non pas en Dardanie, mais 
dans la Dade Interieure. Or M. Zeiller 
propose une solution qui semble resoudre 
cette nouvelle difficult^. II persiste a croire 


que le siege episcopal de Scupi est devenu 
celui de Justiniana Prima, puisque l’eveche 
de Scupi disparait au moment meme ou 
apparait la metropole de Justiniana. Mais 
cette derniere est une creation nouvelle, en 
tant que ville: elle a dte construite sur 
i’emplacement du village natal de Justi- 
nien, Bederiana ou Tauresium, locality 
qui se trouvaient deja dans la province de 
« Dada Mediterranea ». Ainsi « Scupi a pu 
rester capitale de la Dardanie, comme Sar- 
dique de la Dacia Mediterranea, tandis 
que Justiniana Prima, edifiee a Tauresium 
ou a Bederiana, restauree et agrandie, deve- 
nait a la fois prefecture dvile et metropole 
religieuse superieure» (p. 303). Peut on 
esperer que cette eternelle question se trou- 
vera par la definitivement resolue? 

* 

Parxni les articles qui se rapportent a 
l’histoire byzantine en general, atons 
d’abord les quelques pages consacrees par 
MICHEL DENDIAS de Paris au role du 
roi Manfred de Sidle dans la bataille de 
Pelagonie de 1259 («Le roi Manfred de 
Sidle et la bataille de Pelagonie » pp. 55— 
60). L’auteur s’efforce de prouver que le 
roi de Sidle ne prit pas part en personne 
a cette malheureuse expedition de Grece 
qui eut de si deplorables consequences 
pour la domination franque. Cest le 
chroniqueur grec Gregoras qui affirme 
que le roi y a partidpe mais son temoi- 
gnage n’est confirme par aucun autre chro¬ 
niqueur byzantin. II y a pourtant le redt 
de l’ltalien, Mateo Spinelli, qui semble ve- 
nir a 1’appui de cette affirmation puisqu’on 
y trouve la description d’une expedition de 
Manfred en «Romanie» vers la meme 
epoque. Mais a en croire M. Dendias, cette 
expedition etait dirigee contre les Guelfes 
de Romagne et des provinces italiennes 
voisines, non contre les pays grecs, desig- 
nes egalement par le nom de «Romanie». 
Occupe par ses operations en Italie, le roi 
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Manfred ne pouvait pas se rendre en per¬ 
sonae en Grece et dut se contenter de l’en- 
voi d’un corps auxiliaire. 

Une des plus importantes etudes des 
« Melanges » est le travail consacre par H. 
GRfiGOIRE a Mahomet et a ses rapports 
avec les Monophysites (« Mahomet et le 
Monophysisme », pp. 107—119). Avec 
toute l’acribie qui lui est habituelle, 
M. Gregoire analyse les Surates du 
Coran qui contiennent la «christolo- 
gie» du prophete, pour y decouvrir une 
parente avec la theologie monophysite. II 
semble, en effet, que Mahomet ait eu une 
connaissance assez approfondie des croyan- 
ces juives et chretiennes. A certaines epo- 
ques de sa vie il les etudia minutieusement 
afin de mieux orienter sa propagande reli- 
gieuse parmi les populations chretiennes 
d’Arabie. L’histoire qu’il conte dans la dix- 
huitieme surate du Coran prouve, par 
exemple, qu’il etait tres exactement rensei- 
gne sur la legende chretienne des «Sept 
Dormants ». II voulait par des moyens de 
ce genre en imposer aux chretiens qui ne 
pouvaient manquer d’etre surpris de voir le 
prophete si bien informe des questions de 
detail et des legendes locales; il se posa 
merne en arbitre pour decider entre les dif- 
ferentes versions legendaires, comme s’il 
avait ete mieux inspire que les chretiens. 
Il se montra enfin l’allie des chretiens dans 
la defense de la doctrine de la resurrection, 
niee autrefois par Philiponos au grand 
scandale des Monophysites « orthodoxes ». 
La surate IV est encore plus significative. 
Mahomet s’y montre tres hostile aux Juifs 
qui n’ont pas accepte la doctrine de Jesus. 
En ce qui concerne la nature du Christ, il 
fait tres nettement profession de docetisme 
alors que — M. Gregoire le prouve par 
une argumentation tres serree et tres spiri- 
tuelle — les chretiens arabes de Nedjran 
etaient, a cette epoque, en grande majorite 
aphthartodocetes. Mahomet, en se procla- 
mant pour leur doctrine en ce qui con¬ 
cerne la personne du Christ, et en la pe¬ 


asant peut-etre encore davantage, veut les 
flatter et les attirer a lui et c’est ainsi qu’«il 
tend la main a l’extreme-gauche du Mono¬ 
physisme ». 

Les deductions de M. Gregoire sont tres 
importantes pour la connaissance des de¬ 
buts de l’lslam et pour 1’interpretation du 
Coran. C’est un theme qui interessera aussi 
1’histoire des religions. On ne peut que fe- 
liciter 1’auteur de ce brillant article d’avoir 
attire l’attention du monde savant sur la 
question. 

M. R. GUILLAND nous apporte de 
nouveaux renseignements sur la vie so- 
ciale et religieuse a Byzance au debut 
du XIV e siede. Il les a tires de la cor- 
respondance du patriarche Athanase (« La 
correspondance inedite d’Athanase, Patri¬ 
arche de Constantinople », pp. 121—140). 
Il a trouve cette correspondance, pour la 
plus grande partie inedite, dans quelques 
manuscrits de Paris. Quoique cette collec¬ 
tion de Iettres ne soit certainement pas 
compile — 1’auteur le reconnait lui-meme 
— elle nous donne des renseignements as¬ 
sez nouveaux. Les nombreuses correspon- 
dances adressees a Andronic II montrent 
les relations etroites qui existaient entre le 
patriarche et l’empereur et le zele un peu 
indiscret d’Athanase dans les exhortations 
de toute sorte qu’il prodiguait au souverain. 
Ses rapports avec sa seconde femme, Irene, 
ainsi que le caractere diffidle de celle-d 
apparaissent egalement dans une lumiere 
toute nouvelle. Mais ce qui est a mon sens 
le plus digne de remarque, ce sont les ren¬ 
seignements que nous donnent ces Iettres 
sur la vie religieuse et sociale de l’empire. 
Bien entendu, il ne faudra pas prendre a 
la lettre les plaintes ameres sur la deca¬ 
dence morale et religieuse des Byzantins 
a cette epoque. Il y a beaucoup d'exagera- 
tion, car Athanase est reste moine apres 
avoir pris possession du trone patriarcal. 
C’est d’ailleurs ce qui lui a susdte beau- 
coup d’ennemis et a enfin fait echou6 ses 
tentatives de reforme, dont on ne peut 
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pourtant pas mettre en doute la sincerity 
On retrouve parfois dans cette correspon- 
dance l’echo de la haine implacable avec 
laquelle les Byzantins de l’epoque poursui- 
vaient les Latins, auteurs de tant de maux 
qui s’abattirent sur 1’Empire. II serait vrai- 
ment a souhaiter que la correspondance 
d’Athanase soit publiee en entier. Espe- 
rons, en tout cas, que l’edition preparee 
par le R. P. Laurent de celles qui se trou- 
vent a la Vaticane ne tardera pas; elles 
completeront certainement les renseigne- 
ments que nous donne la collection pari- 
sienne. 

En coordonnant les indications fournies 
par quelques ecrivains de la fin du XII® 
siecle, M. L. HALPHEN soutient que 
1’ empire byzantin a ete, a cette epoque, tel- 
lement penetre par les elements latins que 
sa chute en 1203 etait inevitable (« Le role 
des Latins dans I’bistoire interieure de 
Constantinople a la fin du XII e siecle » pp. 
141—145). Les renseignements que donne 
Nicetas Acominatos sont particulierement 
explidtes. 

On voit deja que la periode des XII®, 
XIII® et XIV e siecles a surtout attire l’at- 
tention des collaborateurs des Melanges. 
C’est aussi celle a laquelle se rapporte la 
communication de M. J. LAURENT, dans 
laquelle l’auteur revient sur une question 
qu’il possede a fond, I’histoire des Seld- 
joucides (« Byzance et les origines du sul- 
tanat de Roum », pp. 177—182). Beau su- 
jet, bien qu’un peu complique; on saura 
precisement gre a M. Laurent de nous avoir 
aides a retrouver le fil des evenements tres 
embrouilles qui se sont deroules en Asie 
Mineure, dans la famille regnante des Seld- 
joucides, et en Grece, pour aboutir a la 
fondation a Nicee d’une prindpaute turque 
pratiquement independante de Byzance 
comme de Bagdad. Le sultanat de Roum 
existait deja en 1081. «I1 avait Nicee 

pour capitale et Soliman le Seldjoudde 
pour fondateur et pour premier souve- 
rain. » 


M. B. LEIB de Reims presente une 
« Contribution d l’etude des manuscrits et 
du texte de I’Alexiade d’Anne Comnene» 
(pp. 191—199) dont la connaissance sera 
utile a celui qui voudra preparer une nou- 
velle edition critique de l’Alexiade. L’au¬ 
teur, se basant sur les variantes du Vati- 
canus graecus 981, propose, quelques ame¬ 
liorations du texte des editions dont nous 
disposons. Ces ameliorations concement 
pour la plupart de petites questions de de¬ 
tail, sans grand interet. II y a pourtant une 
remarque qui susdtera l’attention des his- 
toriens; si l’on accepte la restitution pro- 
posee par M. Leib, il faudra conjecturer 
que Nicephore Bryennios, contrairement a 
ce qu’on croit generalement, n’a pas du as- 
sister a la prise d'Antioche. 

On lira avec interet la contribution de 
M. M. LHfiRITIER (« L’histoire byzantine 
dans I’histoire generate pp. 201—216) 
qui constitue un essai de synthese de I’his¬ 
toire byzantine. L’auteur etudie dans la pre¬ 
miere partie cette histoire comme prolon¬ 
gation de l’histoire romaine et comme 
partie de l’histoire du Proche Orient; 
dans la seconde partie il montre les rap¬ 
ports de Byzance avec le reste du monde 
et son role dans l’histoire generale de 
l’Europe. On y trouvera plus d’une heu- 
reuse suggestion, quoique l’etude, consi- 
deree dans son ensemble, semble un peu 
manquer de la clarte et de la nettete qu’on 
attend avant tout d’une tentative de syn¬ 
these. 

M. L. OECONOMOS attire l'attention 
des spedalistes sur un opuscule en 49 cha- 
pitres emanant de Josephe Bryennios, ecrit 
peu connu mais tres important pour la con¬ 
naissance de l’etat d’esprit a Byzance au 
XVIe siecle («L’etat intellectuel et moral 
des Byzantins vers le milieu du XZF® 
siecle, d’apres une page de Joseph Bryen¬ 
nios », pp. 225—233). Le chapitre qu’ilre- 
produit est vraiement tres instructif. Ne 
pourait-on exprimer le desir que M. Oeco- 
nomos nous donne une nouvelle Edition de 
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l'ouvrage de Bryennios, puisque 1’unique 
edition (celle d’Eugene Bulgaris de 1768 
et 1784) est maintenant presque introu- 
vable? 

M. OSTROGORSKI semble vouloir se 
specialiser dans l’histoire de la querelle des 
images. L’artide qu’il a donne aux « Me¬ 
langes » (« Les debuts de la querelle des 
images », pp. 335—355), prouve une fois 
de plus qu’il y a encore, dans I’histoire de 
I’iconoclasme, bien des choses a eclaircir. 
L’auteur y presente un heureux essai sur les 
debuts de la querelle et les conclusions aux- 
quelles il arrive, par une argumentation tres 
serree, semblent jeter une lumiere nouvelle 
au moins sur quelques details. On voit mieux 
maintenant quel fut le role du clerge ico- 
noclaste dans ces debuts de l’heresie. II 
existait, en Asie Mineure, bien avant l’ave- 
nement de Leon III, un fort courant d’opi- 
nion hostile aux images; les adversaires les 
plus zeles de ce culte s'y recrutaient dans le 
clerge meme et avaient a leur tete les eve- 
ques de Nacoleia et de Claudiopolis. Ce 
sont ceux-la memes qui ont donne la pre¬ 
miere impulsion et qui sont venus a Con¬ 
stantinople pour y sonder le terrain et tater 
1’opinion du patriarche Germanos et de la 
cour. Mais il est important de noter que 
1’iconoclasme a evolue lentement. A en 
croire M. Ostrogorski, il ne faudrait pas 
faire remonter a 725 mais a 730 seulement 
le premier decret de Leon III contre les ima¬ 
ges. Leon hesita d’abord pendant un cer¬ 
tain temps car il voulait gagner le patri¬ 
arche et s’assurer le consentement du pape. 
Et ici l’auteur nous fait une surprise: il de¬ 
fend l’authenticite des lettres du pape Gre- 
goire II a Leon, lettres qui ne nous sont 
parvenues qu’en traduction et a la fausset£ 
desquelles ont cru la plupart des historiens 
qui se sont occupes de cette periode. Les 
arguments d’Ostrogorski meritent d’etre se- 
rieusement examines et on pourra diffidle- 
ment leur nier toute valeur. Ce qui est sur- 
tout remarquable, c’est la fa^on dont 1’au- 
teur a pu combattre l’opinion de Schwartz- 


lose qui fait pourtant autorite en la ma- 
tiere. Bref, Leon III n’a agi qu’apres s’etre 
convaincu qu’il n’y avait rien a faire ni du 
cote du pape, ni du cote du patriarche et 
c’est en janvier 730 qu’il a lance son fa- 
meux edit. 

S’il ne s’agit dans cette nouvelle etude 
du jeune savant russe que de details dont 
l’importance n’est peut-etre pas capitale, il 
y a la pourtant de quoi nous faire pressentir 
d’autres decouvertes et c’est, apres la publi¬ 
cation de ses « Studien zur Geschichte des 
byzantinischen Bilderstreites », un nouveau 
pas en avant dans 1’etude de ce probleme. 
Gageons que M. Ostrogorsky nous reserve 
encore plus d’une surprise. 

Les relations entre Byzance et les Mon¬ 
gols de Perse se trouvent eclairees par une 
lettre de Gregoire Chioniades k l’empereur 
de Trebizonde, que publie M. J. B. PA- 
PADOPOULOS de Salonique (« Une 
lettre de Gregoire Chioniades, eveque de 
Tabriz », pp. 257—262). Gregoire, qui 
enseignait a Trebizonde, fut nomme par le 
patriarche et par l’empereur de Constan¬ 
tinople, eveque de Tabriz. Avant de se 
rendre a son poste, il demanda 1’approba- 
tion de l’empereur de Trebizonde qui etait 
en etroits rapports avec les Mongols. Ces 
relations des Byzantins et des Mongols au 
XIV e siecle meriteraient certainement une 
etude a part et il serait, d’autre part, a sou- 
haiter que Papadopoulos publie toutes les 
lettres de Gregoire, car elles ne doivent 
pas manquer d’interet. 

M. H. PERNOT etudie, d’un point de 
vue purement philologique, la langue du 
fameux « poeme de Michel Glykas sur son 
emprisonnement » (pp. 263—276). Sur 
I’importance de ce poeme pour la date de 
la campagne hongroise de Manuel I er 
Comnene voir mon etude dans le «Sbomik 
Bidlfiv» (Manuel I Komnenos a Vladi¬ 
slav II, krai cesky, pp. 58—70, Praha, 
1929). 

M: SEYMOUR DE RICCI publie Iepi- 
taphe grec d’une certaine Anne de Con- 
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stantinople qui accompagna la malheureuse 
Charlotte de Lusignan, depouillee du roy- 
aume de Chypre, a Rome ou elle mourut 
(« Une inscription byzantine a Rome », pp. 
291—292). 

Enfin, le celebre byzantiniste russe qu’est 
M. VASILJEV ajoute quelques remarques a 
l’ouvrage de M. Ebersolt, Constantinople 
et les voyageurs du Levant, Paris, 1918. 
Parmi les descriptions que plusieurs voya¬ 
geurs arabes, qu’il cite, ont faites de Con¬ 
stantinople, la plus interessante est celle 
d’Al Harawy au Xlle siecle. 

* 

II nous reste encore a parler d’articles 
consacres aux etudes juridiques et a l’eco- 
nomie politique. M. A. ANDREADES 
d’Athenes a touche a un probleme tres 
interessant non seulement pour l’histoire 
de leconomie politique byzantine, mais 
pour celle des Juifs en general, « Les Juifs 
et le Fisc dans l’empire byzantin », (pp. 
7—29), et on lira son etude avec fruit 
La bibliographic qu’il y ajoute rendra 
grand service aux historiens des Juifs ainsi 
qu’aux byzantinistes. On ne nous en 
voudra pourtant pas si nous ne nous de- 
darons pas convaincu par les arguments 
mis en avant par l’auteur pour prouver 
que les Juifs ne payaient pas d’impot spe- 
dal au fisc byzantin. M. Andreades n’est 
d’ailleurs pas sans se rendre lui-meme bien 
compte des difficult^ recontrees dans 
1’etude de ce probleme. Pourra-t-on, du 
reste, jamais trouver une solution defini¬ 
tive et satisfaisante ? L’importante etude de 
M. Andreades constituera en tout cas une 
base solide pour des recherches ulterieures. 

L’etude de M. G. J. BRATIANU sur 
« L’Hyperpere byzantin et la monnaie d’or 
des republiques italiennes au X///« siecle » 
(pp. 38—48), est une contribution egale- 
ment importante a l’histoire de politique 
financiere de Byzance. Constantinople 


avait conserve la monnaie de Constantin. 
Le « solidus » devenu plus tard « nomisma » 
et appele «hyperpere » au XIII® siecle, est 
reste longtemps la monnaie internationale 
acceptee sur tous les marches du monde. 
Or, au XIII® siede, apres la conquete de 
Constantinople par les Latins, la monnaie 
byzantine a commence a perdre sa renom- 
m£e. M. Andreades apporte une serie d’in- 
teressants temoignages ou il est question de 
la depredation progressive de cette monnaie 
sous les Paleologues. Des le XII® siecle, 
notamment en 1090, on avait pu noter une 
certaine fluctuation de la valeur, mais ce 
n’etait encore qu’une crise passagere, tandis 
que celle du XIII® siecle equivaut k une 
diute irremediable. Or la depredation de 
la monnaie byzantine se produisit au mo¬ 
ment precis ou les echanges commerciaux 
en Occident devenaient tres intenses. Les 
villes italiennes qui avaient le monopole de 
ces echanges se virent done obligees de 
creer une autre monnaie d’or : Florence en 
prit l’initiative, et fut bientot suivie par 
Venise. II y a done, on le voit, une liaison 
tres etroite entre la depreciation de 1’hyper- 
pere byzantin et la frappe de la monnaie 
d’or par les villes italiennes. 

M. C. COLLINET etudie un detail 
d’organisation de l’armee byzantine, pre- 
sentant un certain interet au point de vue 
juridique. «Sur 1’expression ol evrotg 
touA.Soi? djc8QXO|xevoi — ceux qui partent 
dans les bagages —» (pp. 49—54). Son 
expose demontre «la persistance dans le 
„train” des armees, jusqu’au Moyen-Age 
byzantin, dune categorie particuliere de 
personnes, laquelle remonte au temps des 
grandes conquetes sous Alexandre le Grand 
et ses lieutenants ». Quelques textes — il 
s’agit surtout de textes juridiques et mili- 
taires — montrent 1’existence presque 
millenaire de cette organisation dans 
l’armee byzantine. Ces personnes jouis- 
saient aussi de quelques prerogatives 
d’ordre juridique. A lepoque byzantine. 
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elles avaient droit au moins a une partie 
du butin. La suggestion de M. Collinet, 
d’apres laquelle le mot touX8ov serait 
d’origine germanique (tuld, tilt, dult- 
Jahresmarkt) est interessante. II faudra 
pourtant, avant de l’accepter sans reserves, 
attendre l’avis des philologues. 

Les quelques remarques de M. EBER- 
SOLT sur « Les fonctions du Vestiarium 
byzantin » (pp. 81—89) seront d’une 
grande utilite pour celui qui veut connaitre 
le ceremonial byzantin. La chose est d’ail- 
leurs tres compliquee, car les fonctions 
auliques a Byzance subissaient sans cesse 
de tres profondes transformations, et les 
recherches dans ce domaine sont particu- 
lierement difficiles. 

La contribution de M. GRANT £ interes- 
sera non seulement les byzantinistes, mais 
aussi les specialistes du droit canon « L’acte 
de fondation d’un monastere dans les pro¬ 
vinces grecques du Bas-Empire au X e et 
au VI e siecles » (pp. 100—105). Nous 
manquons, malheureusement, de renseigne- 
ments precis sur les conditions imposees 
pour la fondation des monasteres. Les 
indications des Novelles de Justinien et de 
certaines Vies de Saints nous permettent 
pourtant de nous faire une idee assez 
exacte des formalites exigees par le gou- 
vernement comme par l’Eglise de la part 
de ceux qui voulaient fonder un couvent. 

L’etude de M. M. MITARD sur «Le 
pouvoir imperial au temps de Leon VI le 
Sage » (pp. 217—223), laissfe entrevoir 
combien il serait utile d’entreprendre une 
etude d’ensemble sur revolution des prin- 
cipes relatifs au pouvoir imperial a By¬ 
zance. Les documents d'ordre juridique de 
tegne de Leon VI montrent de fa^on tres 
claire les recultats de cette evolution. Le 
Basileus n’est plus «l’heritier des Cesars 
romains, ni des chefs des vieilles mo¬ 
narchies orientales, mais bien plutot le vi- 
caire de Dieu et son delegue responsable 
du gouvernement des hommes». II serait 


souhaitable que M. Mitard, ne s’arretant 
pas la, nous montre dans une etude plus 
etendue les differentes phases d’une evolu¬ 
tion aussi interessante et aussi importante. 

Mile GERMAINE ROUILLARD a eu 
1’heureuse idee d'utiliser les actes de Pat- 
mos et de Laura pour en tirer des renseigne- 
ments d’ordre economique et financier 
dans 1’empire byzantin au temps des Com- 
nenes et des Anges « Les taxes maritimes 
et commercials d’aprks des actes de Pat- 
mos et de Lavra » (pp. 277—289). Elle 
nous apporte ainsi des details peu connus 
sur le jaugeage des bateaux, les fonction- 
naires charges de le calculer, les taxes qui 
frappaient les marchandises (angareia, 
naulon, antinaulon, commercium, decate, 
pratikion etc.), et les percepteurs de ces taxes. 
Nous entrevoyons egalement la faiblesse 
du pouvoir central en face de l’avidite de 
ses agents qui, souvent, malgre les in- 
jonctions repetees de la chancellerie impe- 
riale, limitaient le leur propre initiative, 
les excemptions accordes aux couvents. On 
comprend enfin, si l’on tient compte de 
cette mentalite des fonctionnaires, la haine 
avec laquelle on devait poursuivre les com- 
mer^ants latins qui profitaient trop de la 
faveur imperiale et s’assuraient toutes les 
exemptions possibles. 

Pour en avoir fini avec le premier vo¬ 
lume des Melanges, il ne nous reste plus 
qu’a signaler deux contributions qui ne 
rentrent dans aucune des categories d’etudes 
dont nous avons parle jusqu’ici. La premiere 
est de M. E. JANSELME qui nous donne 
la traduction d’un aide-memoire detherapeu- 
tique « Sur un aide-memoire de therapeu- 
tique byzantin contenu dans un manuscr'tt 
de la Bibliotheque Nationale de Paris — 
Suppl. Grec 764 » (pp. 148—170). Ce 
petit document prouve une fois de plus 
que les Byzantins n’avaient pas fait des 
grands progres medicaux par rapport aux 
anciens grecs et se contentaient en general 
de copier les ouvrages techniques de l’anti- 
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quite. II semble pourtant qu’on trouve 
dans cet aide-memoire quelques observa¬ 
tions un peu plus originales, ce qui peut 
autoriser l’auteur a supposer qu’il s’agit 
d’un ouvrage redige en commun par les me- 
decins byzantins attaches a un hopital pour 
consigner la liste des medicaments courants 
dont ils avaient reconnu Pefficacite. L’hy- 
potheseestfort plausible a condition qu’on 
ne trouve pas un jour, dans quelque ma- 
nuscrit encore inconnus actuellement, le 
double du document en question, qui 
perdrait ainsi son leger voile d’origi- 
nalite. 

Le dernier article celui de M. LEFfiB- 
VRES DES NOETTES qui s’est fait une 
specialite de 1’etude historique de la force 
motrice animale et qui envisage id « Le 
systeme d’attelage du cheval et du boeuf 
a Byzance et les consequences de son em- 
ploi» (pp. 183—190), apporte, malgre 
l’apparente banalite du sujet une tres inte- 
ressante suggestion. II resulte de cette 
etude que les Byzantins n’ont connu que 
l’anden mode d’attelage, c’est-a-dire la 
traction par la gorge et le dispositif fron¬ 
tal. Cet attelage, on le congoit facilement, 
n’etait pas capable d’un rendement se- 
rieux, car aussitot que l’effort de traction 
s’accentuait, la pression du collier mena- 
$ait d’etrangler le cheval. Le joug de cor- 
nes ou de garrot, organe essentiel de trac¬ 
tion du boeuf, permettait de mieux exploi¬ 
ter la force de l’animal. Pourtant, d’absense 
de ferrure rendait cet avantage problema- 
tique. Aussi, suivant le temoignage de Xe¬ 
nophon et du Code theodosien, le poids 
total susceptible d’etre traine par un atte¬ 
lage de boeufs resta pendant toute cette 
longue periode inferieur a 500 Kgs. Les 
Byzantins n’ont pas profite de l’innova- 
tion que l’epoque des premiers Capetiens 
a apportee dans le systeme d’attelage et 
qui a, petit a petit, transforme l'industrie 
des transports en Occident. L’auteur tire 
de ce simple fait une deduction qui merite 


une attention toute particuliere. La penurie 
de force motrice animale obligeait d’avoir 
toujours recours a la force motrice hu- 
maine. L’institutioo de 1’esclavage antique 
est « un corrollaire fatal de la faiblesse de 
la force motrice animale. Byzance, dont la 
loi prolonge la loi romaine, plia jusqu’au 
bout 1’esdave a son role de betail hu- 
main. » Ce fait n’est certainement pas le 
seul qui ait donne naissance a 1’esclavage 
mais on devrait en tenir compte davantage 
dans letude de revolution gnerale de 
l’eclavage. 

II. 

Le seconde volume des Melanges Diehl 
contenant les travaux relatifs a 1’art byzan- 
tin ainsi qu’a scxn influence sur l’art des 
pays « successeurs » et sur l’art occidental, 
nous nous arreterons surtout sur les etudes 
consacrees a Part byzantin dans les pays 
slaves. Signalons tout d’abord deux etudes 
qui traitent des elements sassanides dans 
Part bulgare: A. PROTlC,« Les origines sas¬ 
sanides et byzantines de l’art bulgare » (pp. 
137—159) et B. FILOV, «Chapitaux de 
marbre avec decorations de feuilles de vigne 
en Bulgarie» (pp. 11—18). M. PROTlC 
defend une these qui pourra paraitre un peu 
hardie acelui qui n’est pas bien au courant des 
dernieres decouvertes relatives a Phistoire 
de Part bulgare. Les Bulgares, dit-il, avaient, 
avant leur conversion au christianisme, 
lews propres traditions artistiques, tres 
differentes de celles des Byzantins et forte- 
ment impregnees des idees de Part sassa- 
nide; et comme preuve de cette affirmation 
il cite le fameux relief rupestre de Madara, 
les objets du tresor de Nagy-Scent-Miklos, 
les constructions grandioses de Pliska (pa¬ 
lais et basilique), les fragments de cera- 
mique de Peglise de Patleina. Ces monu¬ 
ments montrent que les Protobulgares 
avaient le gout des grands espaces, des pro¬ 
portions lourdes, de la disposition rigide 
des colonnes et la decoartion revele nette- 
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ment les influences sassanides. Le contact 
avec Byzance, apres la conversion des Bul¬ 
gares au christianisme, transforma peu a 
peu cet art primitif. Les monuments du 
XI e s. — les peintures de Peglise-ossuaire 
de Backovo notamment — montrent bien 
cette transformation. M. Protic pense pre- 
cisement que c’est surtout parce que les 
Bulgares se sont laisse completement pene- 
trer par les idees byzantines religieuses et 
artistiques, parce qu’ils ont delaisse leur 
style realiste pour lui substituer les lignes 
classiques, qu’ils ont pu, au XIII 6 siecle, 
creer leur peinture nationale. Cette forme 
d’art a atteint son apogee dans l’eglise de 
Boiana, dont les peintures excitent avec 
raison 1’admiration de tous ceux qui la visi- 
tent. L’ecole bulgare, continuant a exister 
au XIV e siecle, n’a pas ete sans exercer une 
certaine influence sur l’art des peuples, qui 
se sont convertis au christianisme plus tard 
que les Bulgares, c’est-a-dire, les Russes, les 
Serbes et les Rcuumains. II a meme in¬ 
fluence, dans une certaine mesure, a cette 
epoque l’art de Constantinople. 

Telles sont les principales idees de M. 
Protic. Ses deductions susciteront certaine- 
ment quelques repliques, car les problemes 
qu’il pose ne sont pas aussi simples et 
aussi clairs qu’il le semblerait. Une chose 
parait sure, c’est que les Protobulgares 
n’etaient pas comme on le croyait autre¬ 
fois un peuple depourvu de toute culture. 
Le monument de Madara et le tresor de 
Nagy-Scent-Miklos, dont l’origine bulgare 
semble enfin etablie, en temoignent d’une 
fa$on eclatante. II est egalement indiscu- 
table que leur art presente des ressem- 
blances avec certains monuments sassa¬ 
nides. Mais il ne faut pas aller trop loin. 
M. Protic me semble trop souligner cette 
influence sassanide sur l’art protobulgare. 
II voit jusque dans les croyances religieuses 
des Protobulgares des influences perses. 
La chose est-elle si solidement etablie? 
Laissons la reponse definitive aux specia- 


listes. Elle ne sera sans doute pas tellement 
facile a trouver. M. FILOV apporte, de 
son cote, une nouvelle preuve de cette 
influence de l’art sassanide en Bulgarie. 
En etudiant quelques chapitaux de marbre 
dont les motifs decoratifs sont fournis par 
la feuille de vigne, et qui peuvent tous etre 
identifies comme ayant appartenu a leglise 
de Preslav de l’epoque de tzar Symeon, 
l’auteur indique la filiation par rapport aux 
monuments sassanides. La chose est plau¬ 
sible. En tout cas, ces etudes montrent au 
mains que l’histoire de 1’art bulgare est un 
sujet tres passionnant qui reserve probable- 
ment encore quelques surprises aux spe- 
cialistes de 1’art byzantin et oriental. 

M. OKUNEV de Prague etudie les 
« Fragments de peintures de I’eglise Sainte- 
Sophie d’Ochrida » (pp. 117—131). Son 
etude a surtout une valeur documentaire 
pour ceux qui s’occupent de 1’histoire de 
Part byzantin au XI s siecle. L’eglise parait 
avoir et£ construite par l’eveque grec Leon, 
vers la fin de la premiere moitie de ce 
siecle. A en croire l’auteur, specialiste de 
Part byzantin dans les pays des Slaves du 
Sud, leglise dans son ensemble date de 
cette epoque et ceux qui, comme l’archi- 
tecte Schmidt-Annaberg, pretendent qu’elle 
aurait subi d’importantes transformations a 
diverses epoques seraient dans l’erreur. Les 
peintures present d’ailleurs une ressem- 
blance assez marquee avec d’autres monu¬ 
ments de la meme-epoque. 

Deux articles sont consacres a l’histoire 
de Part serbe, M. V. R. PETKOVlC a de- 
couvert a Pec, dans Peglise de Saint Deme¬ 
trius, le nom du peintre serbe qui a exe¬ 
cute les peintures de la calotte de l’abside. 
C’est le moine Jean qui y vivait au XIV® 
siecle. II est curieux que le peintre ait 
signe son nom en grec, quoique les autres 
inscriptions soient en serbe, mais cela ne 
signifie pas qu’il s’agisse d’un peintre 
grec; on peut seulement en deduire que les 
moines de Pec avaient le gree en particuliere 
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estime, et d’autres observations du meme 
genie, viennent, du reste, a l’appui de cette 
deduction. («Un peintre serbe du XIV ® 
siecle », pp. 133—136.) 

M. M. VASlC essaie de resoudre un 
probleme longtemps debattu: « La date de 
fondation de I’eglise Saint Georges a 
Mlado-Nagoricino » (pp. 231—240). Ses 
conclusions different des solutions pro¬ 
poses jusqu’alors. II pense que l’eglise en 
question fut fondee au commencement du 
XV® siecle et il complete et corrige sur 
plusieurs points les observations de M. 
Okunev qui s’en etait egalement occupe. 
Une de ces corrections est particulierement 
satisfaisante, a savoir que Peglise n’a subi 
l’influence d’aucun art etranger, armenien, 
georgien ou autre. Les quelques elements 
orientaux qu’on rencontre dans la deora¬ 
tion de Peglise sont de provenance sarrasin 
et ont penetre par la cote de l’Adriatique 
jusque dans l’interieur de la Serbie. 


Quatre etudes sont consacres a l’art rou- 
main. Elies ont surtout pour objet la pe- 
riode du fameux heros Etienne le Grand, 
prince de Moldavie. M. P. HENRY de 
Bucarest a retrace en quelques lignes les 
combats heroiques contre les Turcs et 
l’histoire mouvemente de ce prince dont 
les victoires sont perpetuees par des fonda- 
tions pieuses. (On compte jusqu’a une 
trentaine d’edifices religieux construits sous 
son regne.) II est extraordinaire que ce vail- 
lant prince roumain, contemporain de 
Mathias Corvin, Mahomet II, Ivan le Ter¬ 
rible et des Borgias n’ait pas encore trouve 
un historien pour mettre en valeur son 
oeuvre politique, militaire et artistique. 
(«Le regne et les constructions d’Etienne 
le Grand, prince de Moldavie — 1457 — 
1504 », pp. 43—58.) 

Le regne d’Etienne a donne une forte 
impulsion au developpement de l’art mol- 


dave qui a cree de beaux monuments archi- 
tecturaux et picturaux. M. I. D. §TEFA- 
NESCU s’occupe precisement de la pein- 
ture moldave et, dans son article intitule 
«Les peintures du monastere de Dobro- 
va( » (pp. 181—196), pretend avoir enfin 
trouve dans les monuments conserves dans 
ce couvent la clef des problemes concer- 
nant l’origine de cet art. Cet art serait 
done greffe sur l’art byzantin du XIV® 
siecle, mais aurait subi aussi une forte 
influence de l’art serbe et macedonien de 
la meme epoque. La petite eglise moldave 
de Patraup, consacre a Sainte Croix, et 
fondee par Etienne le Grand renferme une 
peinture qui represente un groupe de 
saints a cheval, conduits par 1’ardiange 
Michel, l’empereur Constantin et tous les 
Saints militaires, l’archange montrant a 
l’empereur le «labarum». 

M. GRABAR de Strasbourg (« Les cro't- 
sades de l’Europe orientale dans l’art», 
19—27), voit dans cette scene une repre¬ 
sentation symbolique des croisades contre 
les Turcs. On trouve une representation 
analogue sur une icone conservee a la ga- 
lerie Tretjakov de Moscou, ou l’on voit 
Ivan le Terrible, contemporain d’Etienne 
le Grand, quittant a la tete de son armee 
la ville de Kazan, qu’il vient de reconque- 
rir sur les Tatars et qui brule; conduit par 
une armee celeste, il se dirige vers la Nou- 
velle Jerusalem ou regne la Vierge portant 
l’Enfant. Il est curieux de voir que les 
Roumains comme les Russes regardaient 
leurs combats avec les infideles comme une 
continuation de la croisade. 

M. O. TAFRALI, enfin, donne une 
description du « Monastere de Sucevifa et 
son tresor» (pp. 207—229). Cette etude 
a une valeur documentaire pour revolution 
de l’art moldave, surtout au XVI® siecle, 
mais nous aurions aime y trouver une 
description plus detaillee des manuscrits 
slavons qui s’y trouvent et dont M. Tafrali 
ne parle que de fa^an sommaire. 
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M. J. PUIG I. CADAFALCH etudie 
«Les periodes successives de 1’influence 
byzantine en Occident s (pp. l6l—169), 
surtout sur le premier art roman, sur 
l’architecture Mudejar en Espagne et sur 
les eglises de Moldavie. Apres avoir ex- 
plique quelques ressemblances entre ces 
differents arts par des raisons d’origine, 
par des causes geographiques et histori- 
ques, il ajoute: « Toutefois certaines for¬ 
mes, certains modes d’evolution apparais- 
sent identiques, a des epoques differentes, 
dans des pays eloignes et sans relations les 
uns avec les autres. On ne peut expliquer 
ces faits que par des lois fondamentales, 
independantes de I’espace et du temps, com¬ 
mandant aux evolutions architectoniques et 
semblables aux lois, qui constituent la 
grammaire generate des langues. » Paroles 
que devraient bien mediter ceux qui, s’ap- 
puyant sur de faibles indices et de menues 
ressemblances, entendent tirer des conclu¬ 
sions d’ensemble sur une pretendue filia¬ 
tion d’arts ou de cultures caracterisant des 
peuples que l’histoire a toujours vus se- 
pares. 

M. N. JORGA (« Rapports italo-orien- 
taux dans l 3 art du Moyen Age », pp. 58— 
69) fait allusion a un autre inconvenient 
qui complique parfois les recherches dans 
le domaine de I’histoire de l’art des pays 
oul’influence de l’art byzantin a penetre. 
On juge souvent les monuments d’un point 
de vue trop subjectif, meme politique. « Il 
arrive, pour la Macedoine par exemple, 
qu’un meme monument passe, selon la na¬ 
tionality de 1’auteur qui l’etudie, d’un do¬ 
maine politique dans un autre.. . Cepen- 
dant les oeuvres d’art ne se preoccupent pas 
des annexions et des desannexions; elles 
ne viennent pas par la conquete, elles ne 
s’en vont pas avec la defaite. » C’est une 
observation qui n’est malheureusement que 
trop justifiee. Il attire ensuite l’attention 
sur le role que les colonies occidentals, 
notamment italiennes sur le territoire de 


l’empire byzantin ont pu jouer dans la 
compenetration de Part byzantin et italien. 
« Ce n’est done pas l’ltalie qui a cree, dans 
le monde oriental, un nouveau mouvement 
d’art, et ce n’est pas Byzance qui a re- 
genere l’art occidental. Mais ceux auxquels 
on doit cette synthese qui appartient en 
meme temps a l’ltalie et a 1’Orient, e’etai- 
ent ces bourgois des colonies de Crimee, de 
Pera, des ties de 1’ArchipeI, des villes de 
la Grece continentale qui ont 6te latines 
sous plusieurs formes et pendant des 
siedes... Ce sont eux qui ont cree une 
synthese de l’art dans lequel il n’y a rien 
de byzantin, qui ne soit en meme temps 
occidental et ou il n’y a rien d’occidental 
qui ne soit en meme temps influence par 
Byzance. » 

M. FR. MACLER compare 1’important 
document d’art syriaque, qu’est le tetra- 
evangile de Raboula, conserve a la Biblio- 
theque Laurentinne de Florence, avec le 
manuscrit armenien, dit de la reine Mlqe, 
de Saint Lazzaro a Venise (« Raboula — 
Mlqe », pp. 81—97). M. J. STRZY- 
GOWSKI voit une nouvelle confirmation 
de sa these a savoir que «le Proche-Orient 
et 1’Europe septentrionale, en fait, Nord 
et Iran, forment un seul tout», dans une 
trouvaille faite pendant la guerre, a Diar- 
bekir, par un officier autrichien. Il s’agit 
des quelques chapiteaux, restes d’une eglise 
chretienne primitive, trouves pres de 
l’eglise armenienne de Diarbekir et dont 
la decoration est, parait-il irano-nordique. 
Nous ne voulons nullement nous aventurer 
dans la sphere des theories de cet illustre 
savant, theories aussi brillantes qu’auda- 
cieuses et si souvent contredites. (« Les 
vestiges d’art chretien primitif pres de 
Veglise armenienne de Diarbekir et leur 
decoration irano-nordique», pp. 197— 
205). 

* 

Pour terminer, passons en revue les 
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etudes concernant quelques problemes d’art 
byzantin proprement dit. C’est d’abord le 
petit travail de M. BREHIER sur «La 
renovation artistique sous les Paleologues 
et le mouvement des idees » (pp. 1—10). 
II y montre dune fagon magistrate les 
causes ainsi que les traits essentiels de cette 
renovation artistique. Ces quelques pages 
doivent etre lues par tous ceux qui veu- 
lent avoir des idees claires et precises sur 
cette periode si importante pour revolu¬ 
tion artistique de Byzance et des pays slaves. 
L’auteur y a surtout mis en relief les deux 
mouvements d’idees qui dominent l’his- 
toire deByzance et qui se manifestent surtout 
a l’epoque des Paleologues: l’esprit classi- 
que et le mysticisme. La renovation de l’art 
est le fruit de la Rennaissance intellectuelle. 
Meme la victoire des mystiques sur l’esprit 
« profane » ne pouvait plus compromettre 
les richesses de technique acquises par la 
generation precedente. 

L’article de M. IGOR GRABAR de Co¬ 
logne traite un sujet iconographique ( «Sur 
les origines et devolution du type icono¬ 
graphique de la Vierge £leousa», pp. 29 
—42). II veut prouver que ce type, surtout 
repandu en Russie et dont la Vierge de 
Vladimir est le meilleur echantillon, est 
d’origine byzantine et de date assez re- 
culee. Au meme ordre d’etudes correspond 
l’article du Pere DE JERPHANION sur 
«Le Thorakion, caracteristique iconogra¬ 
phique du Xl e siecle » (pp. 71—79). Le 
thorakion fait partie, des le X^ me siecle, du 
costume imperial, mais il n’est porte que 
dans de rares occasions. Plus tard cette 
piece a fait partie du costume ordinaire et 
surtout du costume feminin. C’est pour 
cela que les iconographes du XI e siecle le 
font porter volontiers aux Saintes qui sont 
representees en costume imperial. Ce tho¬ 
rakion a, bien entendu, subi avec le temps 
quelques changements commandes par la 
mode. Mais la plupart du temps ce n’est 
pas un objet en forme de bouclier ou 


d’ecusson, comme semble le supposer M. 
Ebersolt, mais «un pan de vetement ou 
1’extremite d’une maniere d’echarpe ra- 
menee d’arri£re en avant et accrochee a la 
ceinture ». 

Un autre sujet a eveille la curiosite de 
M. MILLET. C’est «La vision de Pierre 
d’Alexandrie», qu’il 6tudie avec la pro- 
fondeur qui lui est habituelle (pp. 99— 
115). Cette fameuse vision de Jesus mon- 
trant a Pierre la tunique dechiree par l’he- 
r6sie d’Arius, est, en effet, tres curieuse a 
etudier. Elle renferme des problemes icono- 
graphiques et hagiographiques; la scene en 
question ayant ete decrite de fa^ons varices 
mais paralleles dans l’art et dans la littera- 
ture. M. Millet accompagne son etude d’un 
apergu de ces nombreuses variantes parmi 
lesquelles il faut en souligner une, surtout 
contenue dans le Msc. Vaticanus 622 et re- 
produite en entier par l’auteur. 

On sera enfin reconnaissant a M. G. A. 
SOTIRIOU d’avoir reuni dans son etude 
sur « La sculpture sur bois dans Part by¬ 
zantin » (pp. 171—180), les rares docu¬ 
ments qui prouvent que cet art n’etait pas 
tout a fait dalaisse a Byzance. On trouve 
egalement dans ce petit catalogue des 
objets qui n’ont jamais ete etudies, comme 
1’iconostase de Mali-Grad en Macedoine 
(XIV e siecle) ou la porte d’une iconostase 
trouvee recemment a Janina (St. Georges 
de Gallista, XIII« siecle). 

Somme toute, les Melanges Diehl for- 
ment un tres bel ensemble. Dans le dasse- 
ment des artides les editeurs ont prefere 
l’ordre alphabetique habituel, par noms 
d’auteurs, peut-etre auraient-ils pu aban- 
donner ce susteme trop conventionnel et 
lui en substituer un beaucoup plus ration- 
nel: celui que nous avons adopte pour le 
present expose, classement par categories 
d’etudes. L’ensemble, tres louable dans le 
fond, y aurait gagne dans la forme. 

Fr. Dvornik. 
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SBORNI'K PRACI VENOVANYCH 
A. HEISENBERGOVI. 

Oslave Sedesatych narozenin mnichov- 
skeho byzantologa A. HEISENBERGA, 
jez pripadly na den 13. listopadu 1929, 
venovala Byzantinische Zeitschrift pod 
redakcf Fr. Doigera cely svuj tricat^ rodnik 
(XI + 681 str. 4- jubil. fotografie 4- 
XVI obrazovych priloh). Vyjimecne velky 
pocet prispevku, jez sbornik obsahuje — 
prispevku je 112, z nich 18 ze slovanskych 
zemi, i ze sovetskeho Ruska, a 7 z Frande 
— udnil z tohoto silneho a krasneho svaz- 
ku nejen vfelou oslavu toho, jemuz byl 
venovan, nybrz i skutecnou, byf ovSem po- 
nekud neuplnou prehlidku fad byzanto- 
logu. Prispevky, rozsahem nutne omezene, 
tykaji se nasledkem pocetne ucasti tolika 
ruznych oboru byzantologie, ze bylo nutno 
je rozdeliti do 24 skupin. Txmto rozdilem 
byla ziskana jesna prehlednost sborniku, 
jemuz by byla jinak hrozila konfusnost. 
Jsou to tyto skupiny: I. Umela literatura 
svetska. II. Lidova literatura svetska. III. 
Papyri. IV. Paleografie. V. Listiny. VI. 
Narodopis a povesti. VII. Dejiny vedy 
(Gelehrtengeschichte). VIII. Jazyk a jme- 
noslovl. IX. Ucene bohoslovne pxsem- 
nictvx'. X. Apokryfy. XI. Hagiografie. XII. 
Dogmatika a liturgika. XIII. Politick^ de¬ 
jiny. XIV. Vnitrnl, spravnl a hospodarske 
dejiny. XV. Cirkevnl dejiny. XVI. Zeme- 
pis a mistopis. XVII. Dejiny umeni. Veci 
obecne. XVIII. Stavitelstvi. XIX. Plastika. 
XX. Malirstvi a mosaiky. XXI. Mince a 
peceti. XXII. Napisy. XXIII. Svetske a 
clrkevnf pravo. XXIV. Pfirodnl vedy. 

Studii byzantsko-slovanskych bllze se 
tyka 7 pfispevkd. V pofadi, v nemz clanky 
tyto jsou razeny ve sborniku, je to pfede- 
vsxm zajimava studie ljubljanskeho speda- 
Jisty v otazkach cyrilo-metodejskych FR. 
GRIVCE: Orientalische und romische Bin- 
fiiisse in den Scholien der Slavenapostel 
Kyrillos und Methodios (str. 287—294). 
Grivec se tu vrad k otazce, o nlz pojednal 


jiz dvakrat: jednak ve sve knize Doctrina 
Byzantina de primatu et unit ate ecclesiae 
(Ljubljana 1921; vySlo take cesky ve 
sbirce velehradske akademie), jednak ve 
svem spise Cerkev (Ljubljana 1924). Jde 
o toto: r. 1897 vydal znamy rusky pravnf 
historik A. PAVTLOV reeky a slovansky 
text kapitoly, jez byvala v Carihrade jiz od 
VIII. st. pripojovana ke sbxrkam kinonu 
a jez jednala o kompetenci carihradskeho 
patriarchatu (A. ITAB/IOBTa: Ahohhmh3h rpe- 
MeCKaa CTaTbH o npenMymecTBaxi, KoHCTaHTH- 
HonoJitcKaro naTpiapmaro npecToaa h Apea- 
HecjxaBHHCiUH nepeBOATb es ct. AsyMfl BawHHMH 
AonoxiHeHiHMH. (Bh 3. BpeM. IV [1897], str. 143 
a£ 159.) 1 

Tato kapitola obsahovala 28. clanek 
chalcedonskeho koncilu z r. 451, stanovici, 
ze carihradske biskupstvi ma byt prvni na 
vychode jako biskupstvi fimske je prvni 
na zapade; llo v podstate vlastne o po- 
tvrzeni usu existujiciho via facti, podle ne- 
hoz carihradske biskupstvi \ykonavalo j ii 
tehdy vice mene opravnenou jurisdikd nad 
tremi vychodnimi exarchaty (hlavne pri 
ordinovani metropolitfi). Kdezto v tomto 
clanku chalcedonskeho kondlu nebylo tedy 
zadano nic vie, nez aby Carihrad, »novy 
Rxm«, v dusledku sve povahy mesta cisar- 
skeho a senatniho byl druh/m po Rime, 
scholie, jez ve zmxnene byzantske kapitole 
po tomto clanku nasledovala, za^Ia mno- 
hem dale: podle ni carihradsky patriarcha 
neni jen nejvy§§i hlavou vychodni casti 
drkve a prvni po filmu, nybrz prvni v cele 
cirkvi vubec. 

Vyznam uvedene stati PAVLOVOVY 
je vsak zejmena ve dvou daldch, a sice slo¬ 
vanskych scholiich, jez spolu se slovan- 
skym textem zminene jiz kapitoly objevil 
Pavlov ve dvou rukopisech v priloze ke 
Kormd knize ve 14 titulech. Tyto slovan- 
ske scholie kategoricky odmitaji thesi pred 
nimi pfedchazejici byzantske kapitoly a vy- 


1 Srr.: Le 28e canon de Chalctdoine, Bessarione I., stt. 
875—885 a Rome et le 2Se canon de Chalcldoinc, Bessarione II., 
str. 215—224. Oba tyto fUnky jsou nepodepsdny. 
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slovuji se pro primat Rima. Zatim co se 
vsak podafilo Pavlovovi najlti, jak jiz fe- 
ceno, byzantsky original byzantske kapitoly, 
reeky ekvivalent techto obou daldch scholil 
slovanskych znam dosud neni. Odtud na- 
zor, ze obe scholie jsou slovansky original, 
a otazka, kdo ze slovanske sfery byl jich 
autorem. V te veci Pavlov soudil, ze auto- 
rem slovanskych scholil byl Method; M. 
JUGIE se vyslovil ve stejnem smyslu, do- 
davaje, ze scholie koncipoval Method asi, 
podle udaju legendy, r. 884 pfi pfekladu 
nomokanonu. 

GRIVEC, jenz slovanske scholie pova- 
zoval a povazuje za preklad z fectiny, byl 
ve svych drlvejslch praclch nazoru, ze scho- 
lie jsou dllem feckych mnichu z VIII. st., 
v kazdem pflpade pak z doby pfed Cyri- 
lem a Methodem, ale ze slovanska forma 
nam znama je dllem Methodovym. V clan- 
ku Heisenbergova sbornlku, kde drlvejSl 
sve vyklady znovu shrnuje a castecne pod- 
statne men! a doplnuje, dochazl v2ak k na- 
zoru, ze autorem slovanskych scholil. je 
Cyril, jenz je koncipoval reeky za sveho 
rlmskeho pobytu (z duvodu srozumitel- 
nosti papezske kurii), slovanska forma pak 
ze je prekladatelskym dllem Methodovym. 
Soudl tak z ohledu prave na pobyt obou 
bratfl v Rime v letech 867 a 868 a 869- 
Protoze totiz r. 867 doSlo k Fotiovu utoku 
na flmsky primat a otazka pomeru Rlma a 
Byzantia byla v dobe rlmskeho pobytu 
obou bratfl silne aktualnl, soudl Grivec, ze 
vzhledem ke zvlastnlmu pomeru dlla obou 
bratfl k zapadu a vychodu byla pro ne tato 
otazka tak nalehava, ze mohli ji rozfesiti 
formulae!, obsazenou v obou slovanskych 
scholilch. Jen mohli, protoze presnych a 
vyslovnych udaju o tom nenl. Odtud po- 
hyblivost pudy, na nlz stojl vSechny uvahy, 
autorstvl scholil se tykajld. I pfi vykladu 
Grivcovu jde jen o hypothesu, jejlz moz- 
nost se autor snail podepflti temito uva- 
hami: 

1. Cyril, jako vudee slovanske misse 
a v dusledku celeho sveho pomeru k By- 


zantiu, musil se za sveho flmskeho po¬ 
bytu v dobe sporu s Fotiem vyrovnati 
s byzantskou kapitolou o kompetenci ca- 
fihradskeho biskupstvl; musil se s nl vy¬ 
rovnati, aby prokazal Rimu svou pravo- 
vernost, na pf. kdyz §lo o ordinaci zakfi 
obou bratfl (poc. r. 868). 

2. Pro autorstvl Cyrilovo a nikoliv 
Methodovo svedcl specialnl obsah scho¬ 
lil, Methodovi vzdaleny, citovanl pra- 
menu i styl scholil. 

3. Konecne scholie jsou prodchnuty 
tymz duchem jako obe legendy a jevl 
stejne stanovisko, spojujld zapad a vy- 
chod, totez byzantske vlastenectvl a touz 
bohosloveckou samostatnost. 

Tato Grivcova hypothesa je tedy obtlzna 
konstrukce jako kazda konstnikee, jez 
hleda autora daneho textu analysou vnitfnl. 
Bllze tuto vnitfni analysu Grivec na pf. po 
strance stylisticke, jez ma v jeho uvaze 
svou vahu, v teto stati ani neprovadl. A tak 
problem zustava nejasny. 

Vlivu Byzantia na stfedoveky vyvoj Bul- 
harska je venovana staf: 

P. MUTAFClEV: Der Byzantinismus 
im mittelalterlichen Bulgarien. (Str. 387— 
3 94 .) 

Stfedoveke dejiny Bulharska vyznacujx 
se pfekvapujlclm stfldanlm rozkvetu a 
upadku, slly a bezmocnosti. Tato nestalost 
a, podle Hilferdinga, chorobnost a nepfi- 
rozenost bulharskeho vyvoje byla, po auto¬ 
rove soudu, zpusobena vlivem byzantskym, 
ktery v Bulharsku pusobil tedy rozkladne. 
Bulharsko bylo silne tehdy, kdyzvnem bylo 
silne narodnostnx vedoml, a s pocatku 
tehdy, kdyz proti byzantskemu kfesfanstvl 
bylo zachovavano domacl pohanstvl. Jak- 
mile vsak s vnikajlclm vlivem byzantskym 
doslo k urdtemu odnarodnenl, poklesla 
i odolnost Bulharska a kratce nato docha- 
zelo k padu. Byzantska kultura, vezlcl 
svymi kofeny v klasickem staroveku, musila 
b^ti nepochopitelna a nedosazitelna pro 
narod, ktery teprve pfijetlm kfesfanstvl se 
dostal do stadia civilisace. Stejne musila 
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zustati Bulharum cizi i cela byzantska theo- 
logicka ucenost, kterou se snazil SYMEON 
zanesti do Bulharska. Nemohla oplodniti 
lidoveho ducha ke skutecne tvorivosti, ne¬ 
mohla odpovedeti ani na proste otazky, 
ktere hybaly mysli lidu, odtrzeneho od viry 
svych predku. Na ty se Bulharsku dostalo 
odpovedi odjinud. Za tech okolnosti sta- 
remu a jeste nevyhaslemu nabozenskemu 
citeni Prabulhatu a Slovanu v Bulharsku 
byly proste a snadno pochopitelne nauky 
vychodnich sekt blizSi nez oficialni theo- 
logie byzantska; odtud vznik bogomilismu. 
Lidove vrstvy dtily byzantsky svet tedy 
jako svet cizi, nepratelsky a rozkladny; 
v dusledku toho, jak se vedoud cinitele, 
duchove lidu odcizeni, klonili k tomuto 
svetu, tak ztraceli duveru lidu. Takto ros- 
touci vnitrni slabost pripravovala pak po- 
razky zvenci. S tohoto stanoviska jevi se 
bogomilismus, v nemz lidovy odpor proti 
cizimu vlivu nachazel vzdy svuj duchovy 
vyraz, nejen jako hnuti nabozenske, nybrz 
jako ideologic narodniho sebezachovani. 
Tak si vysvetluje autor i nestejny osud fiSe 
Symeonovy a Petrovy na jedne strane a nSe 
SAMUELOVY na strane druhe; ta totiz, 
pravi, byla vytvorena zoufalym vzmachem 
proti byzantinismu, panujicimu v Bulhar¬ 
sku. Stejne priciny vedly take k podobnym 
dfisledk&m v literarnim zivote stredove- 
keho Bulharska. V dobe Symeonove je bul¬ 
harska literatura vesmes literaturou pfe- 
kladovou a imitacni a tyz rys charakteri- 
suje je§te silneji literarni hnuti ve XIV. st. 
s EUTHYMIJEM v cele. Tato okolnost 
vysvetluje rychlost rozkvetu bulharske lite- 
ratury, ale take jeji uplnou neplodnost: 
byla to presazena rostlina, jiz schazela pri- 
rozena zivna puda. Pri tom prenaSeni a na- 
podobovani cizi literatury, dusilo sou- 
casne kazdy nabeh ke skutecnemu tvoreni. 
V celem stredoveku neni literatury, jez by 
narodnimu zivotu sve zeme byla tak vzda- 
lena jako literatura tehdejSiho Bulharska. 
Tehdy byly v Bulharsku Sireny preklady 
mnohych byzantskych kronik, ale zadnemu 


Bulharovi nenapadlo, aby zachytil udalosti 
ze soucasneho zivota sveho vlastniho lidu, 
stejne jako zadny z vladcu krestanskeho 
Bulharska nepocitil potrebu kodifikovati 
starodavne pravo svych poddanych. Srbsko 
ani Rusko nejevi techto zvla^tnosti sveho 
stredovekeho vyvoje, trebaze se take vyvx- 
jely ve znameni byzantske kultury. Byly 
totiz od Byzantia dale a take politicka ri- 
valita jejichsnim nebyla tak ostra. U Srbska 
byl pravidelny jeho vyvoj pferu^en za 
■ STEPANA DUSANA v polovici XIV. st 
A prave proto pocal take tam po jeho 
smrti rychly rozklad, ackoliv Srbsko Ste- 
pana Dusana nebylo daleko do te miry pro- 
niknuto byzantinismem jako Bulharsko 
SymeonoVo, Petrovo a Jana Assena II. — 

Z ostatnich peti pfispevku, tykajidch se 
otazek byzantsko-slovanskych, cytri jsou 
z oboru dejin umeni, paty z numismatiky. 
Jsou to: 

BODG. FILOV: Der Ur sprung der alt- 
bulgariscben Kunst. (Str. 523—528.) 
V prvnich dobach bulharskych dejin se- 
tkaly se na pude bulharske rile tri narod- 
nostni prvky: vedle turanskych Bulharfl a 
kmenfi slovanskych bylo to i domaci oby- 
vatelstvo teto casti Balkanu; to bylo zvlaSte 
cetne v mestech, zalozenych je§te za doby 
rimske. Nejstar§i bulharske umeni vzniklo 
splynutim umeleckych tradic techto tri slo- 
zek. Muzeme v nem rozeznati zejmena 
orientalni prvky sasanovske, jez na Bal¬ 
kan ze svydh puvodnich sidel u Iranu pri- 
nesli turanSti Bulhari, a domaci umeleckou 
tradici helensko-rimskou. NejstarSi bul¬ 
harske umelecke pamatky z teto doby ne¬ 
jevi vsak stop vlivu byzantskeho: proti ob- 
vyklemu nazoru nebylo nejstarsi bulharske 
umeni provincialnim reflexem umeni by¬ 
zantskeho. Byzantsky vliv pocitilo toto 
umeni az pozdeji, jmenovite po oficielnxm 
zavedeni krestanstvi do Bulharska r. 865. 

WOJSLAW MOLE: Bin Problem der 
byzantinischen Kunstgeschichte in Polen. 
(Str. 529—530.) 

Jde o zjisteni puvodu rady velkych „ru- 
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slnskych" nastennych maleb v Polsku 
2 doby Ladislava Jagelonskeho. Je to plod 
zrejme importovaneho dvorskeho umenl, 
Jagelond podporovaneho a pestovaneho 
rovnobezne vedle umenl gotickeho. Podle 
puvodu Jageloncu bylo souzeno, ze toto 
umenl se dostalo do Polska z ruske Litvy 
nebo Blie Rusi. Stylisticke a ikonograficke 
duvody mluvl vsak proti teto domnence. 
Dnes je mozno rid, ze mallri techto obrazu 
priSli do Polska z nejakeho umeleckeho 
strediska na Cervene Rusi, snad ze Lvova, 
jez bralo sve podnety z Balkanu. O tako- 
vem rusko-byzantskem stredisku nemame 
vSak dosud jinych stop. 

KRSKO MIJATEV: Die Rundkirche 
von Preslav. (Str. 561—567.) 

Popis a rozbor nove vykopaneho chramu 
v Preslavi, jehoz zakladnl tvary svym ba- 
roknlm charakterem nesouvisl se znamymi 
stredovekymi stavitelskymi pamatkami. Je 
z IX.—X. st. a obsahuje atrium, narthex 
a kruhovy naos; bylo to asi baptisterium. 
Byly v nem nalezeny i dva napisy, jeden 
cyrilsky, pravlcl, ze chram stavil charto- 
fylax Pavel, druhy, pak obsahujlcl hla- 
holicl psane prabulharske jmeno Tigib. 
Autor klade oba napisy nejpozdeji do X. st. 1 

M. ALPATOV: Etne abendlandische 
Komposition in altrussiscber Umbildung. 
(Str. 623—626.) 

Je to ikona Bozl matky z XV. st. z ne- 
kdejSl sblrky RjabuSinskeho, nynl v Histo- 
rickem Museu v Moskve. Ikona vznikla 
asi tak, ze v dobe cilych styku Novgorodu 
s hansovnlmi mesty nektery novgorodsky 
mistr spatril gotickou predlohu, podle nlz 
si udelal nacrtek, aniz se odpoutal od 
tradicnl ikonove techniky. 

N. A. MOUCHMOV : Particularity des 
monnaies bulgares. (Str. 626—633.) 

Tyka se mind od Asena II. do Ivana 
SiSmana. — 


1 Srv. k tomu kriticW poznimky M. Weingarta, By- 
zantinoslavica II, 166—168, o Mijatevovu 6Iinku o stei- 
n6m predmet6 y bulharskdm fosopise Bl>lgarski pre- 
gledi, (T). 


Budiz zaznamenana i onomasticka staf 
pro studie byzantsko-slovanske ponekud 
odlehla, svym pfedmetem vlak nikoliv bez 
zajlmavosti: 

G. MORAVCSIK: Die archaisierenden 
Natnen der Ungarn in Byzanz (str. 247 az 
253). Autor uvadl radu jmen, jimiz byli 
v Byzantsku oznacovani Mad'ari. Cele toto 
mnozstvl nazvu pro jeden narod si vysvet- 
luje potfebami panegyricke literatury, jez 
za Komnenu dsarskou slavu a dsarska vl- 
tezstvl zvetsovala nekdy umele rozSlfenym 
vyctem jmen narodfi. Jsou to 1. jmena, 
oznaiupct jen Madary: 2af5aQTOi aacpakoi, 
iwartp’b, Mat^ctQiSsg, Ovyyqoi, od XIV. st. 
i Oi)YY a Q 01 ’; 2 - jmbna, oznacujlci mimo 
Mad ary take fine narody, nalezld do sku- 
piny hunsko-bulharsko-turecke: Ouvvoi, 
ToOqxoi; 3. jmdno Ilaioveg, jlmz By- 
zandtl oznacovali i jine stredoveke narody 
a take Slovany (srv. NIEDERLE. Slov. st. 
II, 2, 345 a 449). Pro jpomer mezi tvarem 
Ilcuoves a tvarem Tlavvovioi je zajlmav^ 
tento dtat: Ilavvoviag, fjy e, EXXr|VE 5 Ilaio- 
viav 8i' eucpcoviav xal qjVY'nv papPapia- 
poii xaivorofxouvtEg exaleoav (Joannes 
Lydos, ed. Wuensch, str. 120). 4. Jmena vy- 
skytujid se sporadicky: EaupopctTcu, Aaxeg, 
rriitaiSEg, Mvcroi, TeTai, Sxijdai. 

MORAVCSIK, jenz casto pracuje s d- 
taty z druhe ruky a nekdy textu, z nichz d- 
taty jeho jsou vzaty, bllze neurcuje (tak je 
tomu pfi tvaru aiarep’k a pri 2. slovanskem 
dtatu na str. 248, kde mluvl jen o jakemsi 
slovanskem prekladu z rectiny z XII. st. a 
odkazuje, jako u slova Martp’k, proste na 
THALL0CZYHO), by byl jiste ucinil 
dobfe, kdyby byl vzal v uvahu to, co o jme- 
nech, jez uvadl, napsal jiz na pocatku to- 
hoto stoletl L. NIEDERLE, jehoz vubec 
necituje. 

Na konec budiz dovoleno rid, ze je 
skoda, ze vedle jubilantovy fotografie 
nema cely sbornlk o A. Heisenbergovi ani 
slova, ba ze neprinaSl ani dnes jiz tak ob- 
vykleho a uzitecneho soupisu jeho pracl. 
Jinak vSak bohatostl, rozmanitostl a hod- 
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notou rady svych prlspevku je tento svazek 
Z nejcennejsich v cele rade rocnlku Byzan- 
tinische Zeitschrift. Jan Frcek. 

DR. FRANTlSEK HYBL, DfijINY 
NARODA BULHARSKfiHO, dil I. a II., 
v Praze 1930, stran 302 + 225. 

Zahy po prevratu r. 1918 dal jsem pod- 
net k tomu, aby se ceskemu ctenarstvu do- 
stalo rady primerenych, vedeckych, ale sir- 
slmu kruhu vzdelancu pristupnych spisu o 
dejinach jednotlivych statu a narodu slovan- 
sk^ch. Nakladatel J. Laichter ochotne pri- 
stoupil na muj navrh a vydal r. 1920 svym 
nakladem ve sbirce „Dejiny narodu" cesky 
preklad spisu ST. STANOJEVlCOVA, 
Dejiny narodu srbskeho. Bylo zamySleno 
vydati preklady vhodnych spisu cizich 
a po pripade i puvodnl spisy ceske. Obratil 
jsem se tehdy jakozto poradatel zamy§lene 
rady na f prof. Dra FrantiSka Hybla se za- 
dosti, aby napsal knihu o dejinach bulhar- 
skych a setkal jsem se s velikou ochotou. 
Spis byl, tusim, asi ve trech letech hotov, 
avSak nakladatel nemel uz velike chuti jej 
vydati, ponevadz mu vydani knihy Stano- 
jevicovy pfineslo velike zklaman 1, valna 
vetsina nakladu zustala mu lezeti nepro- 
dana. Nevzdavali jsme se sice nadeje na 
pokracova.nl, ale leta mfjela a vyhlldky na 
odbyt, zvla^te knihy Hyblovy, jednajld 
o dejinach tezce provinileho naroda bulhar- 
skeho, se nezlepsovaly. Tragicka smrt Hy- 
blova pomohla teprve jeho cenne praci na 
svetlo verejnosti. Historickemu Klubu 
dluzno pficlsti k dobremu, ze spis Hybluv 
vydal svym nakladem. 

HYBLOVY „Dejiny naroda bulhar- 
skeho" jsou prlmo takfka vzorem spisfl, 
jake jsem mel na mysli, kdyz jsem daval 
podnet k vydavanl podobnych. Jest to spis 
povahy prlruckove, ktery podava prede- 
vslm vytezky dosavadnlho badanl, ale ne 
zpusobem nevolnickym, nybrz v docela 
samostatne koncepci, zaujlmaje kriticke 
hledisko k odborne literature a uplatnuje 
namnoze i sve vlastnl badanl. Je psan 


zpusobem prlstupnym kazdemu vzdelanci 
se stredoskolskou maturitou, nenl preplnen 
daty, prestava na relativne bezpecnych sku- 
tecnostech bez zbytecnych polemik proti 
nazorum s hlediska spisovatelova nesprav- 
nym, redukuje udalosti ciste politicke na 
mlru nejmensl, aby tlm vice si vglmal vy- 
voje kulturnlho, osvetoveho, socialnlho a 
hospodarskeho. K ozivenl cetby propleta 
sve referujicl llcenl uvahami historicko- 
filosofickymi, ktere stojl na vysoke urovni 
historicke nestrannosti a ovladanl v§e- 
obecne historickych linil vyvoje. 

Srovname-li praci Hyblovu se starou 
praci JIRECKOVOU z r. 1876 (Dejiny 
naroda bulharskeho), shledame veliky po- 
krok v kazdem ohledu, ac spis Jireckuv byl 
tak solidne napsan, ze nektere casti jeho 
ani novejSlm badanlm nebyly zviklany. Za 
valky svetove vydali po nemecku V. ZLA- 
TARSKI a N. STANEV velmi dobrou 
praci Geschichte der Bulgaren ve 2 svaz- 
clch, ale HYBLOVA kniha vynika nad ni 
svym dukladnejslm zpracovanlm latky a 
zvlaSte pak svymi peknymi stafmi kultur- 
nlmi, nebof spis Zlatarskeho a Stanevuv vy- 
pravuje jen o vyvoji politickem a kultur¬ 
nlho se dotyka jen potud, pokud je toho 
potfebl k -vysvetlenl udalosti politickych. 
Cena francouzskeho spisu Bousquetova 
(Histoire du peuple bulgare) spoclva ve 
vyllcenl novovekych dejin bulharskych. 

Take to zvy^uje cenu prace Hyblovy, ze 
na konci kazde kapitoly podava vycet nej- 
dulezitejslch pramenu a zpracovanl a po- 
udaje i tu a tarn o vyznamu jednotlivych 
del. Tim se stava obzvlaste cennou pro ve- 
decke zacatedilky, kterl by se chteli stu- 
diem dejin bulharskych oblrati dukladneji. 
Literatura poslednlch nekolika let sice jiz 
tarn uvedena nenl, ale vytezky jejl nejsou 
tak dalekosahle, aby neprihllzenl k nim 
bylo na ujmu solidni praci Hyblove. Ne- 
davno vydal J. TRIFONOV kritiku spisu 
Hyblova 1 v Izvestijach na istoriceskoto 

1 Zdi se mi, it kritik by nemfl bfti tak nedbal^/ 
zvldJte jestlize jest znalf jazyka iesWho/ aby jm^no spi- 
sovatelovo ani sprdvne neopsal (pise latinkou HiblJ). 
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druzestvo v Sofija, kniga X. (1930), str. 
139—151, ve ktere mu vytkl radu chyb a 
nedopatreni, ale z nich jen maly zlomek 
ma vyznam skutecnych hrichu. Vetlina vy- 
tek se zaklada na rozdllech v reseni otazek 
spornych a v hledisclch. Ostatne kritik sam 
uznava, ze spis Hybluv je cenny a poklada 
odmitave mineni Mileticovo o nem za pre- 
nahlene. 2 

Pro poznani povahy knihy Hyblovy po- 
kladam za uzitecne podati dosti podrobny 
obsah jeji, uvadeje xnlsty doslovne zneni 
jejiho liceni a pricinuje take tu a tam sve 
poznamky. 

Prace Hyblova se zacina strucnym popi- 
sem sldel naroda bulharskeho, k nemuz se 
hned pripina uvaha o vlivu zemepisnych 
pomeru na prubeh dejin bulharskych. Jest 
zajimavo srovnati tuto staf se spisem Jire6 
kovym. Jirecek podava velmi podrobny 
horopis a vodopis bez vSeobecneho povaho- 
pisu; u Hybla v§ak podrobnosti vyplyvaji 
z jeho povSechneho nazoru: „Nepravidelne 
rozlozeni horskych skupin na poloostrove 
a nedostatek splavnych rek je pridnou 
velke krajinne roztfiStenosti. Z cetnych ro- 
vin a kotlin nema zadna toho rozsahu ani 
te polohy, aby byla prirozenym ustredim 
ostatnich. Nejvy^i pohori se zvedaji prave 
v casti jdoud napric poloostrovem a deli 
jej na dve proti sobe dosti uzavfene polo- 
vice, sevemi, naklonenou k Dunaji a Save 
a jizn {, otevrenou k mori Egejskemu. 
Vhodnych spojovacich cest je velmi malo; 
nejvetd dulezitost mely odedavna dve 
drahy vedoucx z udolx Moravy na jih a na 
jihovychod . . . Obema vedou nynf hlavni 
dve zeleznidii trati poloostrovnx . . . Na 
vychode jsou zvlaSte dulezite prechody pres 
Balkan . . . &eky poloostrovnx nemajf pro 
komunikaci valne vyznamu; maji prudky 
tok a prodiraji se misty tezce pfistupnymi 
roklinaxni . . . Pobrezi morske nema na 


2 MiUtic nenf spokojen s tfm, co v I. svazku H^bl 
pravl o makedonskfch Bulhatech. Trifonov ukazuje, ze 
to, co Hfbl o makedonskd otdzce a zejmdna o sporu 
mezi |Sfby a Bulhary o makedonskd. Slovany povldel 
ve svazku. II., se shoduje s nazory Bulharu samfch! 


zadne strane dost vhodnych pristavu . . . 
Proto netihli take Bulhari nikdy vdsi me- 
rou k plavbe namorni. Podnebi polo- 
ostrovni je mnohem drsnejSi, nez bychom 
cekali podle jeho zemepisne Sirky , . ." 
(str. 9—9). 

Vychodni cast poloostrova Balkanskeho, 
ktera se stala vlasti Bulharu, poskytovala 
jim v celku vyhodnejSi podminky zivotni 
nezli cast zapadni, nebof „nizina podimaj- 
ska, povodi Marice a Tundze jakoz i stred- 
ni a jizni Makedonie jsou krajiny velmi 
urodne, s nimiz se po te strance nemflze 
meriti zadne vetSi uzemi na zapade . . . 
Domovina Bulharu tedy prinaSela obyva- 
telstvu predem dosti moznosti, aby prospi- 
valo hospodafsky, ale vyvoji naroda jako 
celku byla malo prizniva. Horska hradba 
balkanska odlucovala Bulhary severni od 
jiznej§xch soukmenovcu a je§te vice preka- 
zelo Rhodope a jina horstva jejich spojeni 
s vetvi makedonskou . . . Narod bulharsky 
svadel od prvnich dob sveho politidceho 
vyvoje nescetne boje, aby sloucil vSechny 
sve jizni kraje s uzemim severnim . . ., ale 
vSecky tyto zapasy mivaly ucinky jen do- 
casne. Nebylo prave vhodneho stredilte, 
ktere by poutalo rozhozene ty vetve na- 
rodni prirozenymi paskami k sobe. Kotlina 
sofijska, jez ma polohu pro vudci ukol 
na poloostrove velmi prihodnou, jest priliS 
nepatrny kousek sveta, aby byla mohla za 
nevyspelych hospodarskydi a komunikac- 
nich pomeru stredovek^ch na se trvale 
strhnouti vedeni veci poloostrovnich" (str. 
10—11). Lepsi sice podminky pro stre- 
di§te rozsahle drzavy mela nizina mezi 
Transsylvanskymi Alpami a Balkanem, ale 
tato byla dlouho rej diStem divokych kocov- 
niku, proudicich cela staled ze stepi jiho- 
ruskych na Balkansky poloostrov. „Pruh 
zeme mezi Dunajem a Balkanem byl priliS 
malou zakladnou pro risi, ktera chtela od- 
tud v sebe pojmouti i pribuzny lid v stare 
Thrakii a Makedonii. „Zemepisna roz- 
tristenost poloostrova byla pricinou, ze 
zadny z tamnich narodu nedovedl vytvoriti 
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na trvalo velikou rid, ovladaj id vSechen 
celek; sjednotiti poloostrov pod svym pan- 
stvim mohli toliko narodove, jejichz sila 
se zakladala na mocne drzave zahranicni, 
jako byli za stareho veku &iman6 a v 15, 
stoletl Turci. Nezpusobilost poloostrova, 
aby se mohl stati samostatnou a xxzavrenou 
jednotkou politickou, byla pro obyvatelstvo 
tam usedle tim vaznejd, ze jeho polozeni 
uprostred sveta okolntho jej vydavalo stale- 
mu nebezpeci odjinud. Jef poloostrov pro 
tesnou blizkost brehu maloasijskych priroze- 
nou cestou z Asie do Evropy a byval ode 
davna diem dobyvadiych pokusu z obou 
stran . . . Na uzemi tak ohrozenem si mohl 
narod necetny a nemaj Id nad to volneho 
spojen! s morem jenom velmi nesnadno 
uhajiti plnou a trvalou samostatnost a cely 
beh dejin bulharskych neni skutecne nezli 
nepretr&itj zdpas o iivot na c'tzt mod ne~ 
zavisly” (str. 11—12). 

Touto posledni vetou vyjadruje spisova- 
tel zajisttf svoji nejstru£nejsi filosofii de- 
jin bulharskych (jako nedaleko pred nl 
filosofii dejin balkanskych). V nasleduji' 
cim odstavci najdeme pak strucne vyja- 
drenu periodisaci dejin bulharskych. 

„Neblahy osud, ktery stihal narod bul- 
harsky, nedopral ani, aby se uchoval jas- 
nejd obraz jeho minulosti". Ne sice bez 
viny Bulhard samych, ale take pohromami 
politickymi a zvliste porobou tureckou se 
stalo, ze neni zadnych takrka bulharskych 
pramenu k dejinam bulharskym. Spisovatel 
podava pak strucny obzor pramenu a jejich 
vydani a pficiiiuje prehled nejdulezitejdch 
celkovych zpracovani dejin bulharskych, 
jakoz i dejin narodh a fill sousednich, 
ktere se rozvijely v tesne souvislosti s de- 
jinami bulharskymi. Vdm pravem stavi do 
popfedi zasluhy Konstantina Jirecka, jehoz 
„Dejiny naroda bulharskeho mely . . . vy- 
znam epochalnf." „Jmeno Jireckovo je po- 
tom spiato se vdm daldm pokrokem na 
poli dejin bulharskych a vfibec balkan- 
skych . . Mnohem dukladnejd biblio- 
graficko-kriticke pouceni o literature k de¬ 


jinam bulharskym se najde na kond kazde 
kapitoly. 

Po stati uvodni nasleduji (po priklade 
Jireckove) „Predslovanske dejiny polo¬ 
ostrova'', podavajici narodopisny prehled 
balkanskeho polopstrova na usvite dejin, 
obraz kultury thrakoillyrske, jedna se o rec- 
kych vlivech, o rimskem panstvi, o bojich 
s Goty, o dreni kresfanstvi, o vpadech 
Hunu a o prvnim vystoupeni turkotatar- 
skych Bulharu (r. 482 po Kr.). 

Kdezto utoky cizich narodfi na polo¬ 
ostrov Balkansky ve 4. a 5. stoletl po Kr. 
„mely za nasledek jen jeho vylidnenx a 
zpustoSeni", zasahlo zcela jinak do osudu 
poloostrova stehovani slovanske." Slovane 
„prichazeli napred jen ojedinele ve spojeni 
s jinymi kmeny, ale potom jich neustale 
pribyvalo, az se v 2. pol. 6. stol. stali vedle 
Avaru hlavnl tryznl poloostrova, Na po- 
catku 7. stoletl nebyla uz ri§e byzantska 
s to, aby obhajila Podunaji; Slovane se 
potom hrnuli valem na poloostrov, osazo- 
vali jeho zpustoSene kraje a naplnili jej 
svym lidem v takovem podtu, ze stard oby¬ 
vatelstvo utonulo vetdm dilem v jejich za- 
plave a severni cast poloostrova se stala 
trvale drzavou slovanskou. Takove jsou za- 
kladnx rysy slovanskeho postupu na jih, ale 
v podrobnostech je pri diudosti a zlomko- 
vitosti zprav plno otazek spornych. Nic- 
mene Ize rici, ze novejd badani dospelo 
v te ved k vysledkum, jez mozno aspoh 
v podstate pokladati za bezpecne" (str. 34 
az 35). Spisovatel uvadi pak radu faktu 
tvoridch a osvetlujicich prftbeh slovan¬ 
skeho stehovani az do polovice 7. stoleti, 
zjiduje sidla Slovanfl po skoncenem steho¬ 
vani a vypocitava jednotlive skupiny d 
kmeny jejich. Klade sobe take otazku, „jak 
se jevily uz za nejstardch dob v naredch 
a zvydch kmenu poloostrovnich zarodky 
pozdejdho jazykoveho rozdeleni na narod 
„srbsky” a „bulharsky" a kde byla hranice 
obou oblasti" (str. 45). Soudi o tom za- 
jiste zcela spravne a pfirozene, „ze na 
uzemi obydlenem jiznxmi Slovany nemohlo 
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Za te doby byti nijakych presne ohranice- 
nych skupin jazykovych, nybrz mnozstvi 
pribuznych nareci, mezi nimi z se vzdale- 
nejli rozdily vyrovnavaly pozvolnymi pre- 
chody" . .. „Uzavrene narodnosti vznikaly 
teprve vyvojem jednotneho jazyka spisov- 
nlho, a tu mel opet veliky vliv vznik roz- 
sahlejlich utvarfi politickych" ... (str. 
45). Ani pozde ji, kdyz uz balkanlti Slo- 
vane meli dva pomerne stale, historicke 
staty, bulharsky a srbsky, nebylo „mezi 
Slovany „bulharskymi'' a „srbskymi" pod- 
statnejlich rozdxlu, leda prislulnost k dvo- 
jimu statnimu celku. Nelze tedy „stanoviti 
nejakou presnou hranici mezi Srby a Bul- 
hary mimo hranice drzav politickych. Na¬ 
reci, jichz lid uzival v obecne mluve, pre- 
chazela zvolna v sebe a pronikala se navza- 
jem" (str. 132). 

Dotykaje se osudu starfiho obyvatelstva 
balkanskeho, zavaleneho pristehovanim Slo- 
vanu, vyznava co se tyce vzniku naroda ru- 
muoskeho, strednl nazor, „ze se za v^ech 
prevratu udrzely v horach sedmihradskych 
znuzene zbytky porimanenych Daku, odka- 
zane na zivot pastyfsky, ale ze se jim po- 
zdeji dostalo posily prilivem sourodeho 
obyvatelstva poloostrova" (str. 47). Po- 
jednavaje o kulture Slovanfl rozeznava 
spravne prvky povahy praveke od prvku 
pozdej^ich, specialne balkansko-slovan- 
skych a uvadi kazde z nich zvla^te — ne- 
sme^uje obeho — o prvnich na str. 35— 
3 6, o druhych na str. 47—53. 

Pocatky statu bulharskeho, o nichz po- 
jednava hlava 3., souviseji s napiatym po- 
merem novych nezvanych obyvatelu pro- 
vincii rimsk^ch k rlSi vychodorimske a take 
se styky jejich s turkotatarskymi ochranci 
a pak podmaniteli. Spisovatel uvadi fakta 
techto styku se tykajici a pripojuje k aim 
hlavni vedomosti o nej starS l kulture bul- 
harske. Velmi vitanym prispevkem k je- 
jimu poznani jest tez seznam knizat bul- 
harskych, sahajicx az do r. 765, zadiovany 
v slovanskem preklade byzantskych leto- 
pisu ze 4. stoleti, ktery spisovatel uvadi 


v plnem zneni (ceskym prekladem), doda- 
vaje k nemu strucne vysvetleni — podle 
vytezku badani MKKOLOVA (z roku 
1913). O teto veci vy§la v GodiSniku na 
narodnija mzeej za 1922—195 god. (So- 
fija 1926), velmi d&lezita prace G. Fe- 
HfiRA, Imenik na ptrvite bT>lgarski cha- 
nove, letodslenieto na Prab'Llgarite, se 
kterou se Hybl, bohuzel, jiz neobeznamil. 
Na zaverek teto hlavy podava struaiy pfe- 
hled dejin Slovanu mekedonskych a feckych 
do konce 8. stoleti. V bibliografii k ni pri- 
pojene chybi dulezita prace Vasil’evova, 
Slavjane v Grecii (1898), kterou uvadi te¬ 
prve v bibliografii k hlave 4. 

Proziv dlouholete a tezke zapasy s fill 
byzantskou za vlady Konstantina V. do 
konce 8. stoleti, mohl v 9. stoleti stat bul- 
harsky vystupovati jako velmi vyznacny 
politicky dnitel mezi fill byzantskou a 
franskou, ktera od doby Karla Velikeho 
vystupuje jako mohutna souperka byzant- 
ske. Jeho politicka sila vnejli se zakladala 
na dobrem vnitmim poradku, o ktery peco- 
vali zvlalte mohutny KRUM a obezretny 
Omortag, jenz se snazil „pribliziti se kul- 
turnx vyli mocneho souseda reckeho" (str. 
77). Spisovatel poucuje o stavbach a napi- 
sech Omortagovych, ktere velice prispivaji 
k osvetleni temneho vyvoje tehdejlidi de¬ 
jin bulharskych a o zrizeni politickem a 
spolecenskem te doby. Nejmene uz od 
doby Krumovy zacinaji se ve state bulhar- 
skem uplatnovati take Slovane. Chanove 
proti prevaze mocnych rodu bojarskych se 
opiravali o nacelniky kmenfl slovanskych. 
„Slovanska jmena v rodine knizeci uka- 
zuji, ze slovansky zivel nabyval velikeho 
vlivu na spolediost bulharskou a celkovy 
stav veci, dselna prevaha Slovanh, jez se 
ve zvetlenem rozsahu statu jelte zvylila, 
jakoz i jejich lepli smysl pro pokroky kul- 
turni nemohl vesti nez k tomu, ze vliv ten 
stale rostl a podmanoval si nepozorovane 
necetnou tfidu vladnouci" (str. 80—81). 
Ale vedle Slovanu take ftekove, aspon 
v ohledu kulturnim byli velmi dhlezitym 
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cinitelem. Stavby OMORTAGOVY „nesou 
pecef mocneho vlivu reckeho, napisy jsou 
psany vesmes reeky" (str. 81). 

Zaverek hlavy 4. tvori vlada chana BO- 
RISE a prijeti kresfanstvi r. 865 — ne 
r. 864, jak uvadi Hybl, drze se Zlatar- 
skeho, nebof rok 865, dolozeny soucas- 
nymi franskymi letopisy, jest nade vli po- 
chybnost jisty, jak uz davno DtlMMLER 
dokazal. Spravne pravi spisovatel, ze Bo¬ 
ris uz davno pomyllel na prijeti kresfan¬ 
stvi, zda se mi vlak, ze pri vyliceni okol- 
nostf, za jakych se dostavilo rozhodnuti 
jeho, se prill! uzkostlive drzel skoupych 
positivnich zprav. Napiaty pomer mezi rili 
franskou a byzantskou a zaroven i mezi 
bulharskou a byzantskou a take velkomo- 
ravskou a bulharskou nasvedcuje tomu, ze 
dsar byzantsky valeaiym zasazenim pfi- 
nutil Borise prijmouti kresfanstvi z Cari- 
hradu proto, ze jinak by je byl prijal 
z fiima. Dale se zda, ze ku prijeti kre¬ 
sfanstvi jej nutili jeho Slovane, o ktere se 
asi opfral proti bojarum. Boris byl asi 
poslovaneny Bulhar. Vzpoura bojarh byla 
netoliko odporem pohanfi, nybrz i pro- 
testem Turkotatarfl. Kresfanstvi bylo vi- 
tezstvim Slovanfi. Utvrzeni kresfanstvi 
znamenalo zkazu TurkotatarS.. Slovanska 
liturgie jest neklamnym znamenfm, ze pri- 
jeti kresfanstvi bylo v zajmu a snad i di- 
lem Slovanh. Slovane byli kresfany uz ne- 
pochybne mnohem drive nezli kresfanstvi 
prijal bulharsky chan. 

Hlava 5. „Bulharsko na vreholu sveho 
vyvoje (865—927)" podava solidni vyli¬ 
ceni vlady BORISOVY a SYMEONOVY 
podle nejnovejdch vytezkfi vedeckeho ba- 
dani. O kulturnich, jmenovite literarnidi 
snahach Symeonovych soudi Hybl, ze Sy- 
meon „si vytkl cil prili5 vysoky, chteje 
jednim razem prenesti do slovanStiny vSe, 
co shledaval u Reku nejlepSiho" (str. 105), 
„ze se nespokojil plody literarne snad 
mene vyznamnymi, ale hovejidmi lepe 
smyslu nej$ir$ich vrstev naroda" (str. 99). 
„To co vytvoril, byl namnoze jen paradni 


ubor porizeny podle vzoru ciziho pro ne- 
cetnou spolediost Mi, kteri meli prilezi- 
tost dojiti vysdho vzdelani" (tamze). AvSak 
ocekavati pochopeni dMezitosti lidoveho 
vzdelani pro potreby narodniho statu, ohro- 
zeneho vzdelanejSim sousedem, u panov- 
nika 10. stoleti, znamena vkladati do pra- 
davnych dejin novodobe zasady. Bulharsku 
neu§kodily osvetove vysoko se nesoud 
snahy Symeonovy, nybrz spile mnoho ji- 
nych okolnosti, hlavne politickych. Ostatne, 
ze se vzdelanim lirlich vrstev nebylo tak 
zle, videti z hnuti bogomilskeho, ktere 
hned po Symeonovi se rozvfjeio hlavne 
v lidovych vrstvach. 

O tom, co bylo pridnou padu Bulharska 
Symeonova r. 1018, uvazuje Hybl na po- 
catku 6. hlavy nadepsane „I?padek a zanik 
prvniho statu bulharskeho". Hledaje hlubli 
priciny soudi, ze Bulharsko pfetvorivli se 
od zaidadh v stat kresfansky a slovansky, 
„mohlo prospivati vedle mohutnejliho sou- 
seda jen tak, ze si osvojilo rychle vlecky 
pokroky kulturni, ale zphsobem odpovi- 
dajidm narodnimu zivotu ... Slovanu". 
„Stat bulharsky byl ve svem tesnem sou- 
sedstvi s prvni velmod kresfanskou po- 
staven pred ukol neobycejne nesnadny: 
Ayrovnati se ji, pokud bylo mozno, co nej- 
drive kulturne, ale zachovati pri tom svemu 
lidu jeho sverazny typ, nedopustiti, aby dzi 
vzdelanost rozrulila jeho prirozeny vyvoj..-. 
Vlechno, co provedl a ceho dosahl Symeon, 
bylo jen pocatkem, na nemz bylo treba budo- 
vati bedlive a prozirave dale a k tomu potre- 
boval narod i stat pevneho a obratneho ve- 
deni. Ale vedeni takoveho se mu, bohuzel, 
nedostalo" (str. 107—108). Yelkou cast 
teto hlavy zaujima prirozene pojednani 
o bogomilstvi, o nemz jest struene pove- 
deno vlecko, co rici lze. Mame-li na zfe- 
teli hlavni linii dejin bulharskych, t. j. styky 
bulharsko-byzantske, ktere jsou vlastne jen 
obais prerulovanym zapasem, vedenym 
se strany byzantske ke koneoiemu dli zni- 
dti statni samostatnost Bulharu, melo by 
bogomilstvi byti pojato jako lidova a na- 
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rodni bulharska reakce proti porecfovadm 
uspechum byzantske vzdelanosti, ktera si 
podmanovala vrstvy nejvySSf. Pri nedo- 
statku pramenu a zprav je ovSem velmi ne- 
snadno se vyznati v udalostech, o nichz se 
zachovaly zpravy namnoze jen uryvkovite 
a nahodile. Hybl sestavil je vSecky co 
mozna uplne a snazil se podle svych sil je 
vyloziti. Bulharsko bylo ode davna kol- 
bistem rozmanitych kulturnich vlivu, po¬ 
nevadz take asi obyvatelstvo jeho bylo ve- 
lice ruznorode, nasledkem neustaleho prou- 
deni narodu jeho uzemim. Ve svych „De- 
jinach Slovanstva" (str. 47) jsem poukazal 
na to, ze protibyzantsky proud narodni, po- 
zbyv po prxchoKdu Mad'aru do Uher sveho 
drivej&ho spojeni s latinskym zapadem, 
byl nucen se opriti o maloasijsko-syrske 
paulikianstvi; bogomilove tedy orientalni 
nabozenstvi — kulturu byly nuceni potirati 
je5te orientalnejsimi prostredky, a v tom 
lezi jejich tragika. A tento orientalni zivel 
pak jimi pronikal daleko na zapad. 

Hlava 7. jest venovana Bulharsku pod 
panstvim byzantskym v 11.—12. veku, hlava 
8. obnove samostatnosti r. 1186 az do 
smrti velikeho care JANA II. ASfiNA. 
Velmi cenny a na mnoze novy a samo- 
statny jest obsah 9. hlavy „Vnitrni pomery 
v obnovenem state bulharskem", kde na- 
jdeme zejmena zajimavy narodopisny obraz 
r!3e Asenovcu, pouceni o pomerech social- 
nich a hospodarskych, o zemedelstvi, hor- 
nictvi, femeslech, obchodu, penezich, 
o statni sprave, o pomerech nabozensko- 
cirkevnich i o umenx vytvarnem. Vidime, 
jak pestre bylo obyvatelstvo ri§e bulharska 
co do sve narodnosti. Z doby reckeho pan- 
stvi zustalo v ni velike mnozstvi Reku, pak 
tam byl znacny pocet Vlachu cili Rumunfl 
a dale Pecenehu, Uzu a Kumanu. Kumani, 
kterx Bulharum pomahali k dosazeni nove 
samostatnosti a hledali pak v Bulharsku 
utoaSte predTatary, meli ve 13. a 14. sto- 
letx znacny vliv politicky. Ac se rychle po- 
slovaiiovali, prece az dosud zustali po nich 
potomci (Gaganzove a Surgucove). Mimo 


to zilo po mestech bxxlharskych mnoho 
italskych kupcu a nemeckych (saskych) 
horniku. Podle zpravy frantiSkanskeho ge- 
nerala z r. 1368 Ize souditi, ze melo Bul¬ 
harsko tenkrat asi 1 milion obyvatelstva. 
Zapad byl osidlen vice nezli vychod, ktery 
byl vydan neustalym najezdum Tataru. 
Postaveni Slechty podobalo se postaveni 
slechty v zapadni Evrope, ale obyvatele 
mest nemeli tak vyhodneho a vysadnxho 
postaveni jako na Zapade. Stav mestsky 
jako zvla^tni trida obyvatelstva se v Bul¬ 
harsku a vubec na poloostrove Balkanskem 
nevyvinul, leda ze obyvatele nekterych d4- 
lezitejSich mest, hlavne pobreznich, nabyli 
vyjimecne postaveni v nekterem ohledu vy- 
hodnej^iho. Venkovske obyvatelstvo zilo 
v poddanstvi Slechty, biskupu a klaSteru a 
slulo po priklade byzantskem parikove 
(paroikove). Ale vedle pariku k pude pri- 
poutanych zilo dosti volne obyvatelstvo 
pastyrske, jez tvorilo velike rodove skupiny 
se spolecnym majetkem. Ponevadz se po- 
stupem casu zhor§oval stav poddanych, a 
take Vlachum (pastyrum) vrchnosti ukla- 
daly nove a nove davky, proto asi hlavne 
se rumunske obyvatelstvo stehovalo ve 14. 
stoleti valem za Dunaj, kde bylo mnohem 
volneji. 

Ponevadz prumysl byl velmi slaby, od- 
kazano bylo Bulharsko na dovoz prumy- 
slovych vyrobku z ciziny. Obchod bulhar- 
sky byl z velike miry v rukach kupcfi du- 
brovnickych, hlavne v krajinach zapadnich. 
Ve vychodnim Bulharsku vladli kupci 
janovStx. 

Zakladna, na ktere Asenovovi zbudovali 
novy stat bulharsky, byla tedy velmi cha- 
trna. „Objrvatelstvo narodnostne nejed- 
notne, zeme zubozena cetnymi valkami a 
hospodarsky nepokrocila, spolecenske po¬ 
mery neurovnane a vetSine lidu nepriznive, 
narod jako celek zanedbany a malo uvedo- 
mely” (180). „Prevrat, jejz provedli Ase¬ 
novovi svrzenim panstvi reckeho, byl ciste 
vnejskovy... novy stat ponechal beze 
zmeny spravu zemskou, rady pravni i hos- 
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podafske, vojenstvi, slovem vSechna zari- 
zeni vnitfni v tom stavu, jak trvala za doby 
byzantske, na mnoze i s jejich reckymi 
nazvy. Take dv&r panovnicky a vlada 
ustfedni byly zafizeny podle vzoru byzant- 
skeho" (str. 180). To pak Hybl ukazuje 
soustavne konkretnimi doklady z ruznych 
oboru. spravy a zivota verejneho. Z nich 
zejmena je zajimave, ze nebylo snemu jako 
pravidelneho zafizeni. Byvaly v§ak cir- 
kevni snemy, kterych se ucastnili i svetSti 
velmozove. Velmi dlouho nemelo Bulhar- 
sko svych vlastnich mind. Kolovaly by¬ 
zantske perpery a v 13. stoleti penize ital- 
ske, zvlaste benatske. Jan Asen II. razil 
pouze mince medene. Teprve jeho syn 
Michal II. razil mince stfibrne. Sve vlastni 
penize, medene a stfibrne melo Bnlharsko 
trvale teprve od pocatku 14. stoleti. Cirkev 
a duchovenstvo bulharske „nemelo krome 
nepatrnych vyjimek naleziteho porozumeni 
pro duchovni potreby svefeneho lidu, ne- 
dovedlo jej nadchnouti k vy5dm dlftm, ne- 
uvadelo do jeho zivota mySlenek obrod- 
nych, pokulhavalo proste za duchovnim 
vyvojem drkve recke. Pisemnictvi vydalo 
v druhe ri$i bulharske vedinou jen plody 
skrovne ceny, namnoze preklady a neumela 
zpracovani z rectiny, a to jeSte veci dru- 
heho radu" (str. 188). 

Vyliceni dejin bulharskych od smrti 
Jana II. Asena az do podrobeni Bulharska 
Turky (r. 1393) uklada dejepisci txkol 
velmi nesnadny, nebof nema-li to byti na- 
kupeni holych zprav, ktere unavuji a ma- 
ji-li byti seskupeny v poutavy obraz urd- 
teho vyvoje zelezne nutnosti, v nemz po- 
drobnosti nabyvaji sveho praveho vyrazu 
jen na podklade obecneho proudu, jest po- 
tfeba nejen ovladati, nybrz i dovesti pri- 
mefene nakresliti celou tehdejd mezina- 
rodni situaci, jejiz vetve sahaji az do 
Francie a Italie, do Nemecka a Cech, do 
Male Asie a jizni Rusi a vystihnouti sme- 
rodatne slozky jeji. Toho Hybl nedovedl 
a proto kapitoly 10. a 11. se velmi tezce 
dou a nezanechavavaji uspokojiveho do- 


jmu, vyvoj neni vylicen dosti nazorne, 
ackoltv Hybl sam prave nektere casti to- 
hoto vyvoje samostatne zbadal a podle 
meho mineni lepe osvetlil, nezli bulhargti 
badatele ZLATARSKI a NIKOV. Tyka 
se to zejmena vlady care Konstantina Ti- 
chova a udalosti z let 1290—1300, kde se 
Hybl znacne rozchazi se Zlatarskym. Pres 
to obtizne postaveni care Konstantina, pro 
Bulharsko vubec tak charakteristicke, neni 
nalezite plasticky vyliceno. Mnohem lepe 
jest podana situace po r. 1285, kdy Bul¬ 
harsko bylo po fadu let pod mod Tataru 
jihoruskych. 

U prilezitosti vypravovani o vlade cafe 
THEODORA SVETISLAVA dotyka se 
Hybl (str. 215) pocatku rumunskeho kni- 
zectvi ve Valassku. „Tenkrat se povznesl 
v Zaolti na prvni misto mezi vSemi tam- 
nimi vladci Basarab, knize puvodu nepo- 
chybne kumanskeho a podfidil sve mod 
ostatni drobna panstvi na vychod od feky 
Olty. Prvni ten vet^i utvar statni na pude 
vala^ske nevznikl jiste bez dnne ucasti 
sousedniho Bulharska ..., tolik jest jisto, 
ze knizectvi zalozene Basarabem melo raz 
silne bulharsky. Vladcove i lid se pfizna- 
vali k pravoslavi pfes to, ze se tarn kralove 
uhedti pokouleli uplatniti vliv cirkve za- 
padni, ufedni feci byl staroslovansky jazyk 
razu bulharskeho, statni ustroji bylo napo- 
dobenim bulharskeho, nazvy ufadu byly 
namnoze pfevzaty z Bulharska. Vyznamne 
je take, ze slovo Rumun znadlo ve Vala§- 
sku toliko sedlaky, slechta se zvala jako 
v Bulharsku bojary. Zvlalf hojne styky 
melo s ValaSskem knizectvi vidinske. Je- 
den ze synfi. Si§manovych mel rumunske 
jmeno Belane (drak)" ... (str. 215). 

Od doby velike obcanske valky v By- 
zantsku (mezi Janem Kantakuzenem a ci- 
safem Janem V.) Bulharsko trpelo zhoub- 
nymi najezdy osmanskych Turku, spojencu 
Kantakuzenovych. „Radili krute po cele 
Thrakii, odvlekajice lid i dobytek do Male 
Asie. Obyvatelstvo prchalo podelene do 
hor a pevnych mest, kdykoliv jizdne sbory 
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osmanske tahly jeho krajinou; zeme se vy- 
lidnovala". StraSne pohromy zpusobili 
zvlalte po usazeni vKallipoli (1354). 
„Porobili lidi bez. poctu a odvedli je do 
Kallipole — pravi strucna zprava starych 
letopisfl. Byla to straSliva pfedzvest osud- 
nych ran, jez cekaly narod bulharsky od 
noveho nepritele. Od te doby nerozhodo- 
val jiz o zevni politice bulharske pomer 
k ftekum nebo k Srbum, nybrz nebezpeci 
turecke' (str. 223). 

Tragicnost poslednich dob bulharske sa- 
mostatnosti zvysuje okolnost, ze prave 
tehdy se objevuji priznaky cilejdho ruchu 
duSevniho, ktery by se byl snad mohl stati 
zarodkem pfiznivejliho vyvoj e politickeho 
a kultumxho. Spisovatel jedna tu o teh- 
dej§im byzantsko-bulharskem mysticismu 
cili hesychasmu. Ponevadz vyvoj jeho del 
se zaroven v Byzantsku i v Bulharsku, bylo 
by byvalo na mlste vyloziti byzantsky he- 
sychasmus, jakozto zaklad bulharskeho, 
ponekud duldadneji. Hybl pravem spa- 
truje v hesychasmu nove posllem vlivu 
reckeho na Bulhary — rekl bych spl^e, ze 
velika slla hesychasmu v Bulharsku jest 
prlznakem mocneho vlivu recke kultury, 
ktera ohrozuje Bulhary vice nezli politicke 
snahy byzantske, v te dobe malo uz nebez- 
pecne. Pfiznacne jest, ze bulharSti hesy- 
chaste podporovali snahy cafihradskeho pa¬ 
triarchy zbaviti cirkev bulharskou jeji ne- 
zavislosti. 

Hlava 12. nadepsana „Podrobeni Bul- 
harska Turky" se zacina vylicenim orga- 
nisace vojenstvi a statni spravy turecke. 
Nasleduje struaiy prehled politickeho 
stavu Bulharska, nacez se jedna o zivote 
dulevnim, v jehoz cele stoji dnnost trnov- 
skeho patriarchy Euthymija, zakladatele 
cele §koly literarni, ktera ovSem zase se 
pripinala co nejtesneji k reckym vzorfim. 
Zasluhou Euthymijovou jest, „ze pisem- 
nictvi bulharske neodumrelo hned s padem 
statu, nybrz neslo praci jeho ucednikfl a 
nasledovniku ovoce jeSte i v 15. stoleti. 
Ale jeho vlivu jest zaroven pridsti, ze se 


odcizilo upriliSenym napodobenim vzoru 
reckych jeSte vice skutecnemu zivotu nez 
za casfi drivejdch" (str. 236). „Za Jana 
Alexandra se pocal zaroven s novym zivo- 
tem literarnim probouzeti v zvySeny ruch 
umelecky, jak se jevi ve vyzdob^ rukopisu 
a snad i v nekterych pamatlcach stavebnich. 
Tvrda doba care Silmana vzala daldmu 
pokroku vSechen hmotny zaklad... Ale 
pfedchozi vyvoj nepriSel pfece jen na zmar 
a zil potom za v§edi dlouhych casu panstvi 
tureckeho v prostonarodnim umeni reme- 
slnych majstorfi., zedniku-tesarft a ikono- 
piscu (maliffi), jejichz nektere vet^i prace 
prozrazuji netoliko znamenitou zrudvost 
technickou, nybrz i jakysi samorostly smysl 
umelecky” (str. 237). 

„Padem statni samostatnosti byla zle 
postizena take cirkev bulharska, ale jed- 
notlivosti jsou zahaleny v temno. Kdyz 
Turci odvedli r. 1393 EUTHYMIJA do 
vyhnanstvi, zustala zeme bez vrchni hlavy 
duchovni, a zly osud potkal nepochybne 
i mnoho jinych osob z vy§dho duchoven- 
stva. Narod byl bez rady a nevidel ve svem 
zoufalstvi jineho vychodiste nezli poddati 
se vedeni patriarchy cafihradskeho ... Na 
pocatku 15. stoleti se potom pripomxna 
v Trnove arcibiskup pod vrchni moci pa¬ 
triarchy cafihradskeho" (str. 243). Bul¬ 
harska literatura zila dale mimo zemi bul¬ 
harskou, na pude rumunske a srbske. „Ale 
zatim co ucene pisemnictvi bulharske umi- 
ralo na pude cizi, nachazela si duSevni sila 
naroda bulharskeho jiny, mnohem zivot- 
nej§i vyraz pro city bound jeho nitrem a 
vynesla tentokrat opravdu plody vyvera- 
jici z nejvlastnej§iho ducha narodniho. 
Mohutne boje proti hroznemu nepfiteli tu- 
reckemu probudily podobne jako v soused- 
nim Srbsku, basnictvi lidove” (str. 244). 

Po dokoncenem podrobeni Bulharska 
Turky rozhostil se v zemi znenahla neby- 
valy klid a pofadek, nebof fi5e turecka byla 
statem dobfe zfizenym, v nemz vladl 
pfisny fad, spravedlnost a bezpecnost. 
V severnim Bulharsku zbyl nejaky pocet 
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svobodnych kresfanskych statkaru a me- 
Sfanstvo pozivalo sluSneho blahobytu. 
Selsky lid ziskal pfesne vymezeni svych po- 
vinnosti k statu i k vrchnostem i ochranu 
proti utiskum vrchnosti. Ani nabozenskeho 
utisku nebylo — vefejna prava kresfanu 
byla ovSem obmezena. V souvislosti s te- 
mito skutecnostmi poukazuje spisovatel na 
neuteSene pomery socialni a hospodarske, 
jake vladly v Bulharsku pfed vyboji turec- 
kymi a spatruje v nich nepodcenovatelne 
priciny padu samostatnosti bulharske. Take 
„nelze vladnouci cfrkev bulharskou jakozto 
vudciho cinitele v duchovnim vyvoji na- 
roda zprostiti vytky, ze nemela porozumeni 
pro vnitfni potfeby svereneho lidu" (str. 
247). Pfi tom ovSem by bylo potfebi jeSte 
vysvetliti, p r o c toho porozumeni nemela; 
po nalezitem rozhledu dospeli bychom 
asi ku poznani, ze toho porozumeni ne¬ 
mela v tech dobach zadna cirkev a ze vfidd 
jeji kruhy vzdycky a vsude s velikou ne- 
d&verou sledovaly a pronasledovaly snahy 
knezi, ktefi se snazili potfeby Sirokych 
vrstev ukajeti. Vizme FrantiSka z Asisi, 
na§eho Milice, Husa am. j. Snad by bylo 
prihodne vysvetleni, ze bulharske knezstvo 
bylo jednak recke, jednak duchem svym 
silne porectene a melo tedy k lidu bulhar- 
skemu podobny asi vztah, jako nemecti 
hierarchove a knezi k lidu v Polsku. Jest 
znamo, ze i ve vzdalenem Rusku recki. 
hierardiie dlouho udavala ton. 

Prvni svazek spisu Hyblova se konci 13. 
kapitolou, jednajid o zivote Bulharu pod 
panstvim tureckym v 15.—17. stoleti. 
„Obraz, ktery lze podati o zivote v zemxch 
bulharskych za onech smutnych veku, je 
neskonale chudy" — pravi Hybl, ale on 
dovedl prece shromazditi dostatek latky 
tak, ze tato kapitola podava mnoho noveho 
a zajimaveho. Kdyz se panstvi turecke roz- 
sirilo az k Dunaji a za Dunaj, bylo Bul- 
harsko odriznuto ode vsech primych stykfl 
s cizinou, vylouceno ze v5i du^evni spoji- 
tosti se svetem kfesfanskym. Rozhostil se 
v nem mrtvy klid. V prvnich letech po do- 


byti Bulharska byl ovlem proveden veliky 
prevrat v pozemkove drzbe a s nim byly 
spojeny znacne zmeny narodopisne. Sul- 
tanove pokladajice vSechnu pudu v zemich 
podrobenych zasadne za sve vlastnictvi, vy- 
hnali nebo vyhubili stare velkostatkare a 
usadiii na jejich miste nove turecke. Sve 
prvni vyboje zabezpecovali take soustavnou 
kolonisad lidu tureckeho presazovaneho 
z Male Asie. Ale rychle Sireni panstvi tu- 
reckeho po bitve kosovske (1389) bylo 
pricinou, ze Turci nestacili vSecky dobyte 
zeme sami osaditi a tak uz sevemi Bulhar- 
sko zustalo uSetreno tureckych pristeho- 
valcu. Nejvice jimi byla osazena Thrakie, 
Makedonie a Thessalie; pozdeji take vy- 
chodni Podunaji. Ov§em pfiliv Turku do 
zemi bulharskych dal se neustale, ale nebyl 
hromadny. Do lidnatejdch koncin zapad- 
nich se nastehovalo Turkh pomerne malo. 
Zili tam namnoze jen po ruznu mezi do- 
macim obyvatelstvem, ponejvice jako vrch- 
nosti nad lidem poddanym a pak v me- 
stech. Hledime-li toliko k usedlemu oby- 
vatelstvu mestskemu bez vojska, urednictva 
a duchovenstva, nabyla razu nejvice turec¬ 
keho strediSte spravy a mesta pfi hlavnich 
liniich dopravnich, jako Sofija, Kystendil, 
Skopje, Plovdiv, Trnovo a j." (str. 258). 
Pozdeji se usazovalo v mestech mnoho 
Reku. V pfilivu novych osadnikft turec¬ 
kych zanilda cast Bulharu, ktera prijala 
islam a poturala se. Nejvice to cinila 
Slechta pozustala v severnim Bulharsku. 
Ale vetSina jeji vymizela pfi nezdafenych 
pokusech o vzpouru, zvlaite r. 1595 a 
1656. 

Dale spisovatel uvadi fadu faktu osvet- 
lujicich pomer podrobeneho obyvatelstva 
k jeho tureckym panum a ufadflm; jedna 
o tureckem vojsku, o statni sprave, o len- 
nim fizeni, o statcich korunnich, o podda- 
nych a jejich bfemenech. „Poddani na stat¬ 
cich korunnich a vakufech byli ode vSech 
davek a sluzebnosti osvobozeni; ba nepla- 
tili ani harace a nepodlehali povinnosti od- 
vodni'' (str. 263). Ale vedle toho i ne- 
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ktere osady nebo skupiny jednotlivcu mely 
dedicne zarucene jiste vyhody za to, ze jim 
byly trvale prikazany zvla&ni povinnosti 
vojenske nebo ukony pracovni. Z kfestanfl, 
kteri pozivali takovych vyhod za povin¬ 
nosti vojenske, jsou nejznamejSi vojnici. 
Byl to jakysi druh milice zrizene na pod- 
poru pravidelneho vojska. Vzor a p&vod 
vojniku . . . slud hledati v starych vojen- 
skych radech bulharskych, byzantskych a 
srbskych ... Do vojenstvi tureckeho zavedl 
takove sbory, slozene z venkovskeho oby- 
vatelstva jiz Murad I., jenz zajistil r. 1373, 
kdyz Turci dobyvali horskych koncin 
v Rhodope, Snedne gore a Balkanu, obyva- 
telum nekterych mist volne drzeni ma- 
jetku a urcite vyhody, kdyz mu budou na- 
pomocni v boji... Obyvatele takovych 
mist provazeli Turky na vypravach vojen- 
skych jako jizdni kopinnici, jsouce ozbro- 
jeni kratkymi sudlicemi; tahli pred voj- 
skem, aby zabirali mista vhodna pro tabo- 
riSte, starali se o zasobovani, vodili sultan- 
ske kone, konali sluzby strazni a uaistnili 
se, bylo-li treba, tez bitev na mene vy- 
znamnych mistech §iku. Za sve sluzby meli 
dediaie prikazane pozemky (baltiny), 
z nichz neplatili dani" ... (str. 263—264). 
Pozdeji, v 16. stoleti, konali uz jen slu- 
zebne prace pri vojsku, upravovali cesty, 
shaneli pici pro kone, pomahali pri pra- 
cich opevnovacich, az jim nakonec z&stala 
sluzba jen v sultanskych konirnach. Krome 
vojniku bylo jeSte nekolik jinych druhu 
kresfanske milice, jako martolosi (amarto- 
love) nebo derbendziji, kteri hlidali prfl- 
smyky a j. 

Ac mesta se mnohem vice zmenila za 
panstvi tureckeho nezli venkov, mela pfece 
jeSte v polovici 15. stoleti i vet§i mesta raz 
kresfansky. Kresfanlti me^tane byli pravne 
svobodni, ale podlehali povinnosti platiti 
harac a podrobovati se odvodfim mladeze. 
Cim dale bylo ovSem hure. V celku v^ak 
„poddanstvi turecke nedolehalo na lid bul- 
harsky za prvnich stoleti prilig tezce, 
zvlaSte co do zivota hmotneho. fiiSe tii- 


recka byla za doby sveho rozkvetu v 15. a 
16. stoleti stat dobre zrizeny, v nemz 
vladlo pevne pravo, kazen a poradek. 
Mimo to zeme bulharske pfestaly byti je- 
viStem valek a teSily se po dlouhe dobe 
neruSenemu klidu.” 

V oboru zivota duSevniho ovlem byl 
stav neuteSeny. Cirkev, vfldci cinitel v te 
veci, nemela dosti vnitrni sily, aby se 
mohla za nepriznivych pomeril vnejSich 
postaviti v celo dalSiho duSevniho rozvoje 
a dostavala se mimo to cim dale, tim vice 
do vleku vedeni reckeho, zvlalte kdyz po 
padu Carihradu (1453) vSechna pravo- 
slavna cirkev na poloostrove Balkanskem 
byla sjednocena pod panstvim tureckym, 
v nemz Rekove si zjednali velmi silny vliv. 
R. 1570 byla cirkev trnovska podrizena 
patriarchatu carihradskemu. Tento zacal 
znenahla cirkev bulharskou porecfovati po- 
silaje tarn recke biskupy a duchovni. Po¬ 
zdeji v 18. stoleti se zacalo planovite a du- 
sledne porecfovani. Duchovni bulharSti 
nemajice sami potrebneho vzdelani ne- 
mohli dale pestovati drkevni literatury a 
obmezovali se nejvySe na opisovani starych 
rukopisft. Zdali knihy ti§tene Bulharem 
JAKUBEM KRAJKOVEM v Benatkach 
r. 1569 a 1570 nalezly pristup do Bul- 
harska, je velmi pochybne. Pro Bulhary 
katolicke, obracene od pocatku 17. stoleti 
z paulikianstvi a bogomilstvi, vydal r. 
1651 biskup FILIP STANISLAVOV 
v Rime modlitby jazykem lidovym, novo- 
bulharskym a pismem kyrillskym. Je to 
prvni tiltena kniha novobulharska. 

Od smrti sultana SULEJMANA H. (f 
1566) zacina se vnitrni lipadek veleriSe 
turecke, rychle se vzmahajid, projevujid 
se neporadky ve statni sprave a velikou 
uplatnosti ve vojSte i v uradech. To melo 
zhoubny vliv na postaveni podrobeneho 
obyvatelstva, ktere trpelo pfehmaty, vydi- 
ranim a utiskem jak se strany velkostatkar- 
skych spahiu, tak i se strany statniho ured- 
nictva a najemcu dani, jez byly zvy^ovany. 
„Zatim co se pomery kresfanskych podda- 
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nych takto horsily, zanaSely neSfastne valky 
na severu jeviSte boju opet blize k hraniclm 
bulharskym a narod bulharsky se dostaval 
ve svych starych sidlech v pfimy styk s bran- 
nou mod monarchic habsburske a jejich 
spojencu" (str. 281). Spisovatel pak vypo- 
citava pripady, kdy se Bulhari dali po- 
hnouti vyzvami mocnosti Turecku nepra- 
telskych (hlavne Habsburku), aby zdvihali 
vzpoury a povstam proti panstvi turec- 
kemu. Vzpoura Bulharu ve vychodnim Po- 
dunaji r. 1595 mela za nasledek citelnou 
pohromu zamoznych statkaru bulharskych 
a me§fan& i duchovenstva. Pokud obyva- 
telstvo toto nebylo povrazdeno, vysteho- 
valo se do sousedniho Valalska. Pres to po- 
kusy o svrzeni jha tureckeho uz neustavaly. 
V souvislosti se Sirenim viry katolicke 
stali se katolicti Bulhari hlavnfmi nositeli 
techto snah a obraceli svou pozornost 
zvlaSte k ri§i polske. Prednlm predstavite- 
lem snah osvobozovacich byl kol. r. 1650 
katolicky bulharsky duchovnl Petr Parce- 
vic. Na stopu spiknuti uvedli velikeho ve- 
zira Mohameda Koprili recti duchovni, a to 
melo za nasledek nove velike pronasledo- 
vani Bulharu. Za velikych valek Turecka 
s monarchii Habsburskou a jejimi spojenci 
Bulhari opet projevovali svou naklonnost 
nepratelum Turecka a proto po smrti vel. ve- 
zira MUSTAFY (f 1691), jenz chtel zlep- 
§enim stavu kresfanskych poddanych je pri- 
poutati k statu, Turci zacali provadeti na 
nich nelitostne odvety. „Zapovedi, jez ob- 
mezovaly vnejd zivot kresfanu byly zo- 
streny. Kresfane nesmeli pod tezkymi tresty 
prechovavati zbrani, ba ani nozu v domac- 
nostech potrebnych, nesmeli v mestech jez- 
diti na konich, smeli bydleti jen v ne- 
vzhlednych domech a nositi toliko nuzny 
Sat. K mohamedanum se musili chovati na- 
nejvyS uctive; potkal-li kresfan jedouci na 
koni Turka, musil sestoupiti a pokloniti se 
mu; podobne byli vSichni kresfane povinni 
vzdavati mimojdoucim Turk&m uctu po- 
vstanim. Zadny kresfan nebyl bezpecen 
svym majetkem. Vrchnosti i urednici po- 


kladali za sve dobre pravo brati od nich, 
co se jim libilo, a davati si od nich spla- 
ceti svou prizen, ba i ukony uradem pfika- 
zane tuaiymi dary. Zeny a divky kresfan- 
ske nebo i krasni chlapci byli naporad vy- 
dani nebezpeci unosu do haremfi tureckych. 
U soudu nemelo svedectvi kfesfanovo 
pravni platnosti, stiznosti na prehmaty 
urednich osob se pojimaly jako prean proti 
moci statni ..." (str. 289). „A prece bylo 
vSechno to zlo, jez prinesl vnitmi upadek 
statu osmanskeho pomerne menSi nez to, 
ceho narod zakouSel od vlastnich souverch, 
totiz od reckych vrchnosti cirkevnich", 
o kterych rozhodovali zlotrili carihradSti 
„fanariote", o nichz prusky vyslanec ve sve 
zprave z r. 1779 pravi, ze „neni jazyka 
dosti bohateho, aby mel nazvy pro vSechny 
zlociny, kterych se dopousteji" (str. 290). 
Slovanske pravoslavne cirkve balkanske 
byly vlivem jejich zbaveny sve samostat- 
nosti (r. 1766 a 1767) a podrizeny uplne 
patriarchatu cafihradskemu, ktery ve spolku 
s reckymi biskupy, jez vsude dosazoval, 
vydiral verici a sthj co stuj usiloval je po- 
rectiti. „Na misto liturgie slovanske zava- 
den vsude obrad reeky, popskym Skolam 
vnucovano za hlavni ukol vyucovani jazyku 
reckemu, vSemu lidu vStepovano slovem 
i skutkem pfesvedeeni, ze jedine narod 
reeky je dhstojnym predstavitelem sveta 
pravoslavneho a ze podstata pravoslavi je 
nerozlucne spojena s jazykem a duchem 
reckym. A tak se octl narod bulharsky 
v dvoji tezke porobe . . ." (str. 292). 

Timto hlubokym poklesnutim naroda 
bulharskeho v upadek konci I. svazek a II. 
svazek zacina se „Pocatky narodniho pro- 
buzeni" (1. hlava). Tyto pocatky ovSem 
vyrustaji ze stavu, ktery na pocatku 19- 
stoleti znamenal nejhlubSi stupen ponizeni 
a poroby. Rozvrat, jaky zavladl v Turecku 
po nezdarenem pokusu sultana Selima II. 
(f 1807) o provedeni vnitrnich oprav, 
umozhoval puste a krute fadeni loupeznic- 
kych cet, zvanych krdzali, kteri se stali 
metlou vSech zemi bulharskych. S pomoci 
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jejich odbojnych janicaru uchvatitel Pas- 
van Oglu opanoval sev. Bulharsko s me- 
stem Vidinem, jakozto stredistem. „Zeme 
bulharska, zvlaSte Vychodm Rumelie, uka- 
zovaly po ctrnactiletem radeni krdzalijfi 
truchlivy obraz dokonale spousty" (str. 
12). Pak priSla valka rusko-turecka (1806 
az 1812), ktera „zasahla prave ty kraje, 
ktere pomerne jeSte nejmene utrpely rade- 
nlm krdzaliju a jinymi prevraty vnitfnfmi. 
A tak bylo vSude videti jen bidu a 
spouSf'... (str. 14). Mnoho Bulharu se ta¬ 
ke vystehovalo do Ruska a do Bessarabie i 
do sousedmho ValaSska". Po roce 1815 na- 
stalo sice znacne zotaveni, zesilovani a bo- 
hatnuti zivlu bulharskeho ve mestech, ale 
zaroven rostlo velmi povazlive nebezpeci 
jeho uplneho porecteni, ponevadz sami 
Bulhari o ne stall. „Bulhari vidouce, ze se 
Rekum a rectine dostava vSude prednosti, 
naucili se spojovati predstavu lep&ho, 
vzdelanejliho, zamoznejSiho cloveka s po- 
jmem Reka; bulharskym vesnicanum sply- 
nulo slovo Rek s pojmem me^fana" (str. 
16). Proto kazdy, kdo se chtel spolecensky 
povznesti vy§e, hledel se nauciti reeky a 
vydavati se za Reka. BulharSti kupci, 
chteli-li dojiti uveru, byli nuceni vystupo- 
vati na venek jako Rekove. „Za takovychto 
pomeru neni divu, ze se lid bulharsky pre- 
stal na venek jevitizvla$tnim narodem . . . 
O tom, ze se na bulharskem venkove mluvi 
jeSte jakymsi jinym jazykem, nez reckym, 
meli tenkrat v Evrope jen zcela nejasne a 
mlhave poneti. Je priznacno, ze ani predni 
znalci narodu slovanskych nevedeli o Bul- 
harech nic bezpecneho. Vyjima se dnes po- 
divne, cteme-li, ze patriarcha slavistiky Do- 
brovsky pokladal r. 1814 bulharSdifc za 
pouhe nafeci srbStiny" . . . (str. 17). 

Ackoliv narod bulharsky na pocatku 19- 
stol. hledel zdanlive vstric zoufale budouc- 
nosti, ukazalo se pfece brzy, ze jest scho- 
pen zdarneho zivota. Spisovatel pak pojed- 
nava o cinnosti prvnich buditelfl bulhar- 
skych, mnicha PAISIJA, spisovatele proste 
rukopisne knizky o dejinach bulharskych 


(z r. 1762), ktera se stala zakladem uvedo- 
meni a obrozeni prosteho lidu a biskupa 
SOFRONIJA VRACANSKfiHO (f 1815), 
jenz r. 1806 vydal tiskem sbirku kazanf, 
prelozenych z rectiny do lidoveho jazyka. 
Prechazi pak k snaham Bulharu, zi j icich v ci- 
zine, zvlaSte v BukureJti, kteri pecovali 
o du^evni stravu svych soukmenovcu v Tu- 
recku, vydavajice nejnutnejSi knihy ucebne 
a cteni vzdelavacf — a tvorili tak prvotiny 
literatury novobulharske. Valka rusko-tu¬ 
recka r. 1828—29 zklamala sice nadeje 
bulharskych vlastencu v osvobozeni, ale ne- 
z&stala bez vlivu na vzrust a zesileni jejich 
narodniho sebevedomi. O daM jeho po- 
krok si zjednal velike zasluhy podkarpatsky 
Rusin Jiri Venelin (f 1839), jehoz dilem 
„Drevnie i nynesnie Bolgare" se dostalo 
Bulharum a jeSte vice cizine ponejprv dila 
zalozeneho na vaznych studiich, ktere osvet- 
lovalo jejich narodni raz, minulost a posta- 
veni ve svete. Pod vlivem teto knihy za- 
mozni Bulhari v cizine zijici zacali vyvijeti 
horlivou peci o bulharske §kolstvi, jehoz 
vzorem se stala Skola zalozena v Gabrove 
(i835). 

Vypravovani pokranzje pak (2. kapito- 
lou pocinaje) rychlym spadem, jak videti 
z nazvu jednotlivych kapitol: kapitola 2. 
„Prvni zapasy o vybaveni z poroby” jedna 
o udalostech, jez se sbehly od reforem 
v ri§i turecke, zahajenychgiilhanskymhatti- 
lerifem z r. 1839 (jmenovite pak zavede- 
nim medzlisu, poradnich sboru, pridele- 
nych jednotlivym pa§um) az do vypuknuti 
bulharskeho povstani v Sredne gore (roku 
1876). Je to doba, ve ktere Bulhari ziska- 
vali mnoho reformami a ustupky vlady tu¬ 
recke a vedli uspeSny zapas s Reky, jehoz 
vj^vrcholenim bylo osamostatneni cirkve 
bulharske zrlzenim exarchatu (r. 1870 az 
1872). 

Jest to velmi zajimava kapitola, uka- 
zujici, jak se vzrftstem zamoznosti, vyply- 
vajici z pracovitosti v remeslech a obchode, 
neobycejne rychle pokracovala take osveta 
a vzdelanost mezi Bulhary a jak vSelika 
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blahovule se strany turecke posilovala 
proud z dziny promkaj Id, usilujld o do- 
sazenl uplne samostataosti. 

3. kapitola „Obnova samostatnosti" lid 
pohnute udalosti bulharskeho povstanl a 
rusko-turecke valky r. 1877—1878 do zvo- 
lenl knizete Alexandra Battenberskeho 
a upravy statnl spravy ve Vychodnl Rume- 
lii. Tyto ved jsou v celku dosti dobre 
zname. Naproti tomu mnoho vec! mene 
znamych nebo i dosud neznamych obsahujl 
kapitoly 4. „Prvnl leta svobody" a 5. „Pri- 
pojenl Rumelie a roztrzka s Ruskem". 
Spisovatel podava zdarile llcenl prudkeho 
vnitfmho kvaSenl v novem state, jehozno- 
sitel, narod bulharsky, ac udnil „za neja- 
kych 50 let, jez uplynulo od jeho probu- 
zenl, z mrakot dukevnl neuvedomelosti 
ohromne pokroky na poli hospodarskem 
i kulturnlm, pres to vstupoval do samo- 
statneho zivota v stavu celkem nevyvinu- 
tem. Hospodarske pomery v zemi byly za- 
nedbane; tezeni z p&dy neumele a zasta- 
rale, prumysl se nepozvedl nad prostou vy- 
robu remeslnou, obchod se pohyboval 
v mezlch starodavneho kupcenx a trpel 
mim n to nedostatkem dobreho spojenl; 
stavba zeleznic, doprava po^tovnx a tele- 
grafnl byly v prvmch pocatdch. DuSevnl 
zivot nedospel na vySSl stupen vyvoje . . . 
Skol strednxch bylo jen nekolik, 5kol niz- 
dch v pomeru k poctu obyvatelstva malo 
. . . Spolecenskeho zivota ve vySsim smyslu 
temer nebylo; necetna inteligence byla v te 
prlane bez vyznamu; nejvySd vrstva spole- 
censka, mestiti corbadzijove a beglikdjove 
[asi tolik co patriciove} zili uzavfenl mezi 
sebou a byli u ostatniho lidu namnoze 
v nenavisti jako oddanl stranxd odpome 
vlady turecke. Mezi mesty a venkovem se 
zahostil vubec pomer neduvery a nevrazi- 
vosti, sedlaci videli, a to velmi casto pra- 
vem, v obyvatelstvu mestskem jen ziStne 
obchodniky a lichvafe" . . . (str. 73). 
„Yalka a jejl dflsledky rozborily vkchen 
vladnl stroj, ktery az do te doby ridil beh 
zivota verejneho . . .. Ruska prozatlmni 


vlada ucinila, co bylo v jejx mod, ale uz 
ona zapasila v te ved s velikymi potlzemi. 
Txm vetd nesnaze cekaly Bulhary samy. 
Nebylo dustojniku do vojska, nebylo lidx 
pripravenydi pro urady, nebylo udtelu pro 
Ikoly, nebylo odbormku pro podniky tech- 
nicke", nedostavalo se kapitalu penezniho. 
Narod vubec nebyl jeSte pro svobodu pri- 
praven. „Nepratelsk^ pomer k ufadum tu- 
reckym v nem vypestoval neduveru a sklon 
k odporu proti mod vladnl a tato upiatost 
nemohla vymizeti, ani kdyz vladnl moc 
premia do jeho vlastnlch rukou." 

Na tomto zaklade, ktery Hybl je§te po- 
drobneji Ilex, vyvljely se neklidne a casern 
i bourlive udalosti v novem state bxxlhar- 
skem, ktere v jednu chvlli by byly malem 
vyvolaly velikou evropskou valku (1887), 
ponevadz vnitrnl rozpory a zapasy byly 
stupnovany otazkou sjednocenx celeho na- 
roda v jednom state a pomerem noveho 
statu k slovanske velmoci, ktera sice si zjed- 
nala nepoplratelne zasluhy o vymanenl 
Bulharu z poroby turecke, ale chtela, aby 
byli na nl uplne zavisll. Tento stav 
v§ak nenx ve spise Hyblove dosti zfetelne 
podan a redukuje se pouze na osobnl 
vztahy mezi bulharskymi politiky a rus- 
kymi generaly a mezi lailzetem bulharskym 
a ruskym carem, ac nitky ruskeho poru- 
censtvl spoexvaly jednak v cele dvorske 
spoleaxosti rxiske, jednak v ruskem mini- 
sterstvu ved zahranicnlch. „Prvnl leta sa- 
mostatneho knlzectvl bulharskeho byla 
velmi bourliva. Rozsahle svobody ustavnx 
vyzadovaly, aby se novemu statu dostalo 
velmi prozlraveho a zkuSeneho vladare, 
muze pevne vule a vynikajldch schopnostl 
politickych. Ale ve skutediosti dostal ne- 
zkuleny lid nezkuseneho panovnlka" (str. 
74). Spisovatel naertava povahu a zpusob 
jednanl knizete Alexandra, jake projevil 
zvlalte hned pri nevhodnem jmenovanl 
prvnlho ministerstva. 

„Zatlm co knlzectvl bulharske bylo jevi- 
§tem nepretrziteho zapasu stran a pokusu 
knizete o zavedenl pevnejSl vlady, vyvljela 
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se Vychodni Rumelie . . . mnohem klid- 
neji" (str. 83). Spisovatel podava pekny 
prehledny obraz tohoto vyvoje. Nejzajlma- 
vejSl strankou jeho jest zjiStenl, ze jak 
v knlzectvl, tak i ve Vychodni Rumelii 
rychle ubfvalo mohamedanskeho zivlu tu¬ 
reckeho a vysvetlenl toho hospodarskym 
upadkem mohamedanu, ktery se zacal uz 
zrusenlm a postupnym mizenlm soustavy 
lennl po r. 1839. Za valky rusko-turecke se 
ovsem velike mnozstvl Turku vystehovalo. 
Po valce pak „mohamedani, stehujlce se va- 
lem ze zeme, prodavali na rychlo sve domy, 
pozemky a duchody, po uprchllclch a zahy- 
nulych zustalo mnoho pudy bez pana". Za 
novych pomeru vytvoril se v zemlch bul¬ 
harskych rychle zamozny stay selsky jako 
velmi zdrava zakladna zdarneho vyvoje 
statnlho. „Velkostatku (afliku) nebylo 
ani na konci tureckeho panstvl v zemi 
mnoho . . . Po padu panstvl tureckeho za- 
koupily tyto cifliky vet§lm dilem sousednl 
obce a rozparcelovaly je" (str. 89). „Oba 
nove staty bulharske nebyly tedy ciste bul- 
harske, avSak Bulhari v nich meli od po- 
catku vetlinu temer dvoutfetinovou, jez za 
kratkych nekolik let vyrostla temer na tfi 
ctvrtiny" (str. 90). 

Spisovatel vypocltavaje, co v§ecko v prv- 
nlch letech samostatnosti bulharske (do 
pripojenl Vychodni Rumelie ke knlzectvl) 
bylo provedeno noveho v oboru vnitrnlho 
zivota verejneho, uvadl take pokroky ua- 
nene ve Skolstvl. Zde opomenul uvesti ve¬ 
like zasluhy, jake si zjednal na§ KON¬ 
STANTIN JIRECEK jakozto vftdcl ufed- 
nlk ministerstva osvety a jistou dobu i na- 
celnlk jeho o vybudovanl Skolstvl obecneho 
a zvla§te o vychovu ucitelskeho dorostu 
(zrizovanlm ucitelskych seminaru), jak to 
vypsal Zlatarski v clanku „Dejnosti,ta na 
d-rt Konst. IrecekT. vi> Bulgaria" (v Pe- 
riodicesko Spisanie 64. — k 50. narozeni- 
nam Jireckovym). Vubec do ceskeho spisu 
o dejinach bulharskych by nalezel zvlaStnl 
odstavec o tom, jak dalece Cechove pflsobld 
v obnovenem Bulharsku prispeli svou pracl 


k vytvarenl jeho osvety a vzdelanosti 
v mnoha oborech jejlch. Nekterl vyznacnl 
pracovnld by meU byti uvedeni plnymi 
jmeny. Mimo to dluzno pripomenouti, ze 
Jirecek posllal mlade Bulhary studovat na 
ceske strednl Skoly (vedle Prahy na pr. take 
do Hradce Kralove) a na hospodarskou 
Skolu v Tabore, takze pred valkou nemene 
nezli y 5 studovanych lid! bulharskych se 
vzdelavala aspon nejaky cas v Cechach. 
Spisovatel se dotyka sice na nekolika ml- 
stech pusobenl Cechu v novem Bulharsku, 
ale konkretnlho uvadl malo, ac Cechove 
meli nepochybne pomerne nejvetSl podll 
na dvilisovanl Bulharska mezi vSemi ji- 
nymi cizinci. Konstantinu Jiredcovi melo 
byti vubec venovano vice mlsta. 

Kapitoly 6. „MakedonStl Bulhari v po- 
slednl ctvrti 19. veku" a 7. „Rozpetl na- 
rodnlch sil na pocatku 20. stoletl", majlcl 
prlmy vztah ku pronikavym udalostem 
valky balkanske a valky svetove s jejich da- 
lekosahlymi a nepochybne dlouhotrvajlclmi 
neprlznivymi pro Bulhary dusledky, vyza- 
dovaly od spisovatele nejen dukladneho 
ovladanl rozsahle a na mnoze sporne Iatky, 
nybrz i opatrne nestrannosti — ale on 
v celku tomuto ukolu dobre vyhovel. 
V jednotlivostech snad odbornlci najdou 
nektere chyby a vady, av§ak v celku mozno 
prijmouti ty vedomosti, ktere Hybl podava 
o predvalecnem stavu Makedonie a o uda- 
lostech tarn sbehlych za spolehlive, ac sam 
pravl, ze co do pomerfi narodopisnych 
„nenl mozno podati v te ved nez obraz 
priblizny" (str. 121), ponevadz „jsou 
skoro vSechny narodopisne a statisticke 
prace o Makedonii (z doby pred valkou) 
zbarveny stranicky a ruznl se od sebe ne 
snad v malidcostech, nybrz prlmo v zakla- 
dech" (121). 

Stanovisko a nazory, ktere zastava Hybl 
v predvalecnem sporu mezi Srby a Bul¬ 
hary, ktery z obou techto narodu ma lepSl 
nebo snad vyhradnl pravo na to, aby Ma¬ 
kedonii pocltal za budoucl soucastku sveho 
statu, jsou stanoviskem a nazory nejlepSlch 
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a nejvainej&ch znalcu, a to zejmena ces- 
kych a s nimi se shoduje i pravnl cltenl a 
presvedcenl celeho ceskeho naroda, jehoz 
pranlm a snahou vzdycky bylo, aby rozpory 
mezi jednotlivymi narody slovansiymi byly 
vyrovnavany spravedlive podle zasad prava 
prirozeneho a historickeho. 

Koncem 19. staled zilo v Makedonii 
pres 52% Slovanu, skoro vesmes BulhariL 
Jejich sfdla zaujfmala nejvetSl cast zeme, 
ale z jejich po£tu bylo skoro 150.000 Po- 
maku, kterl se citili vice mohamedany nezli 
Bulhary. „Mnohem vaznejSl nez dselny po- 
mer mezi jednotlivymi narodnostmi byly 
rozdlly v jejich postavenl hmotnem a so- 
cialnlm, a tu Ize hned predem rlci, ze se 
Bulhari meli po te strance nejh&re" (121). 
Rekove byli vetdm dllem obyvatelstvo 
mestske, zamozne, narodne uvedomele, te- 
slcl se prlzni vlady turecke. Bulhari byli 
vedxm dilem lid venkovsky, pracujlcl pro 
sve turecke pany. BulharStl sedlaci byli jen 
najemci tureckych statkaru; byli od nich 
i od statu bezohledne vyssavani. Ve mestech 
makedonskych se Bulhari nedodelali te za- 
moznosti jako corbadzijove ve vlastnlm 
Bulharsku. O chudobe jejich svedcl okol- 
nost, ze z Makedonie odchazelo kazdo- 
rocne 70—100.000 chudych bulharskych 
venkovanu do ciziny. Kdyz r. 1872 byl zri- 
zen bulharsky exarchat a Porta dala hla- 
sovati v metropolii skopske a ochridske, 
prihlasilo se obyvatelstvo tamejSi ohrom- 
nou vedinou pro svou*prlsluSnost k cirkvi 
bulharske. Ale Porta dalgl hlasovanl zasta- 
vila a tak Makedonie zfistala podflzena na- 
dale patriarchatu carihradskemu. Rekove vy- 
uzlvajlce nechuti a neduvery Turku k narod- 
nlm snaham bulharskym zacali po r. 1872 
se zdvojenym usillm pracovati, aby ovladli 
zemi i vSechen lid. „Rekove oplrali sve na- 
foky na Makedonii o houzevnate zastavane 
tvrzenl, ze je to zeme prevazne recka . . . 
Vychazejlce z predpokladu, ze jiznl cast 
poloostrova byla pred prlchodem Slovanft 
uzemlm reckym, prohlalovali vlechny jine 
narodnosti za pozdnl vetrelce nebo take za 


zbarbarile Reky . . . Makedonie mela sku- 
tecne, podobne jako tez jine zeme bulhar¬ 
ske, az asi do polovice 19. stoleti na venek 
raz silne reeky, v mestech se mluvilo skoro 
jen reeky, na venkove umeli reeky vSichni, 
kdoz meli prllezitost choditi do Skol, fee- 
tina byla hlavnlm dorozumlvaclm jazykem 
po vsl zemi, plsmo fecke vytlacovalo 
azbuku i v domaclm jazyku buiharskem, 
ba tiskly se jlm nekdy i bulharske knihy" 
(str. 128). „Pro Bulhary bylo nesmlmou 
Skodou, ze uzakonene uz clrkevnl pripojenl 
Makedonie k exarchatu neveSlo ve skutek 
. . . Obce a kraje, ktere se odtrhly od 
cirkve recke a prihlasily se k exarchatu, 
zustaly nejeft bez duchovnlho vedenl, nybrz 
take bez pravnl ochrany ... S bulhar- 
skymi exarchisty nakladala vlada od r. 
1877 jako s odpadllky od cirkve statem 
uznane; stavela se v jejich sporech s clrkvl 
reckou na stranu Reku, prikazovala jejich 
kostely a klaStery, kdyz patriarchat na ne 
anil naroky, Rekum, nedovolovala jim 
zrizovati nove kostely a vystupovala zvla§f 
prlkre proti jejich Skolam . . . Kratce re- 
ceno, bulharske skoly, jichz nebylo r. 1886 
vice nez 353, byly trpeny jen z milosti” . .. 
(str. 129). „Ze vseho je zrejmo, s jak 
ohromnymi obtlzemi, ba prlmo nebezpe- 
clm byla spojena narodnl prace v Makedo¬ 
nii a jak tezee se bylo Bulharum braniti proti 
odnarodnovaclm snaham reckym”. A tu ve- 
dle Reku zacali po kongresu berllnskem 
(1878) uplatnovati sve naroky na Makedo¬ 
nii i Srbove, jejichz stredovecl panovnlci 
ovladali nejalo^ cas Makedonii jakozto sou- 
castku statu srbskeho, a zacali dovozovati, 
ze makedonltl Slovane jsou vlastne Srbove, 
ac do te doby uznavali Makedonii za zemi 
bulharskou a vlada knlzectvl srbskeho ve 
smlouve s bukureStskou emigrad bulhar¬ 
skou r. 1867 uznala Makedonii za cast bu- 
douclho Bulharska. Ponevadz Rakousko 
obsadilo po valce rusko-turecke Bosnu a 
Hercegovinu (1878) a tlm odnalo Srbsku 
moznost slriti se na stejnorodem uzeml 
k mori Jaderskemu, priznalo mu r. 1881 
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v tajne smlouve pravo na Kosi pole a 
Makedonii a slibilo mu svou podporu. Tak 
zevnimi vlivy velmoci, vzajemne soutezx- 
cxmi byl dan podnet k rozporum a rozbro- 
jum mezi Bulhary a Srby, a to na ukor a 
s porusemm prirozenych prav Bulharii. 
Bulhari zaplatitili fevnivost Rakousko- 
Uherska a Anglie na Rusko dm, ze velike 
Bulharsko, utvorene od Ruska mirem 
svatoStepanskym, obsahujid tez Makedonii 
a sjednocujid vSecky Bulhary v jednom 
state, bylo kongresem berlinskym rozbito, 
ponevadz tim melo byti zamezeno pri- 
liSne rozdrenx politickeho vlivu ruskeho. 
K vyvazeni ruske mod na Balkane Rakou- 
sko-Uhersko na ucet zivlu srbskeho rozli- 
rilo sve panstvi do sz. kouta Balkanu a 
Srbsko pokladane za jeho vasala melo na- 
byti rozdreni na ucet vasala ruskeho Buf- 
harska. Srbove ov5em ani Bulhari si 
vlastne snad neuvedomovali, ze maji byti 
nastroji svych mocnych protektoru, kdyz ze 
dvou stran zacali usilovati o Makedonii a 
dm dale ostreji spolu zapasiti. 

Ponevadz povsechna politicka konstelace 
evropska byla dlouho Srbum prizniva, 
proto dosahli znadiych uspechu a ziskali 
v Makedonii mnoho slovanskeho obyvatel- 
stva, narodne neuvedomeleho pro sebe. 
Uplatnovali sve naroky na Makedonii jed- 
nak pravem historickym, jednak dukazy, 
ze makedonii Slovane nalezejx podle ja- 
zyka a jinych znamek narodopisnych ke 
kmeni srbskemu. „Prokazati blizkou jazy- 
kovou pribuznost makedonskych Slovanu 
se Srby nebylo celkem nesnadne. Slovanska 
narea v Makedonii maji skuteaie nektere 
zvla^tnosti, jimiz se blizi misty, zvlafte na 
Severn kolem Skopje srbStine. Uvazime-li 
vSak, ze oba hlavnx jazyky, bulharsky a 
srbsky, se samy mezi sebou prxli§ neruzni, 
nelze se diviti, ze nareci vice mene pre- 
chodni ukazuji nektere rysy pfibuzne s ja- 
zykem srbskym. Netreba popirati, ze se na- 
reci makedonske nelid od spisovne srb- 
Stiny ani tolik, jako nared dolnonemecke 
od spisovne nemciny. Srbove by tedy mohli 


zcela dobre podtati Makedonce za sve, 
kdyby prdve nebylo jeste vets'i jazykove 
pribuznosti mezi Makedonci a Bulhary. 3 ) 
AvSak ani to by jeSte nerozhodovalo. Raz 
jazyka neprokazuje vzdy sam o sobe pri- 
slu^nost k urdtemu narodu; zpravidla vy- 
mezuje pevnou hranici na prechodnim 
uzemi dvou narodnosti teprve skutecne 
prilnuti lidu na tu neb onu stranu, proje- 
vujici se na venek nejpatrneji uzivanim 
toho d onoho spisovneho jazyka, pri cemz 
byva opet hlavnim dnitelem vyvoj histo- 
ricky a trvala pfisluSnost k nekteremu 
utvaru statnimu. A tu nemfize byti sporu, 
ze se makedonlti Slovane, pokud byli vu- 
bec narodne uvedomeli, hlasili k jazyku a 
narodu bixlharskemu, a to nejen v 19. stol., 
nybrz i v minulosti" (str. 131—132) ... 
„Vazne prace, otazky te se tykajici, ze- 
jmena odborne usudky vynikajicich sla- 
vistu . . . rozhodly spor aspon po strance 
filologicke a etnologicke ve prospech Bul- 
harfi" ... (str. 132). 

Bulhar&m se podarilo nabyti jistych cen- 
nych uspdhu v soutezi s jinymi narody 
v Makedonii v dobe, kdy knizectvi bulhar- 
ske nebylo ve shode s Ruskem — po roce 
1886 (po privteleni Vychodni Rumelie). 
„Protirusky a Turecku pratelsky smer po- 
litiky bulharske udnil Portu pristupnejd 
k zadostem Bulharu" (str. 134). Nekolik 
biskupstvi dostalo bulharske biskupy a bylo 
mozno zakladati bulharske Skoly. „Tak se 
konedie ustavila v Makedonii vedle cirkve 
recke i zvlaltni, ufedne uznana drkev bul- 
harska, podrxzena exarchovi" (str. 134). 
Pres to v§ak asi jedna dvrtina makedon¬ 
skych Bulharii zustala v podrud cirkve 
recke. 

Spisovatel podav v 7. kapitole velmi 
uspokojive vyliceni vnejd politiky a vnitr- 
nich politick^ch zapasu se stalym sledova- 
nim udalosti makedonskych, pojednal na 
zaverek strucne tez o vnitrnim hospodar- 
skem a kulturnim vyvoji statu a naroda 


* Podtrhuje referent. 
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bulharskeho a uzavrel tuto staf vyjadrenim 
sveho povsechneho usudku o nich ve chvili, 
kdy stali na prahu velikych udalosti, jez se 
zacaly v rijnu r. 1912. „Posledni leta pred 
valkou balkanskou meli Bulhari ze v§ech 
narodu poloostrovnich povest nejlepSi. 
HlubSi pozorovatele uznavali ovSem, ze 
pekny ten dojem zevni nenl prost stinfi, 
ale ty nebyly tak zavineny povahou a vnitr- 
nim zalozenim naroda, jako jeho mladosti 
a okolnostmi, v nichz se vyvijel. Zrych- 
leny beh zivotni byl pricinou, ze zajem 
verejnosti ulpival na povrchu. Literatura, 
veda ani umeni nedochazely te pozornosti 
a podpory, jake zasluhovaly, lid tak dlouho 
uhneteny a v bide vyrostly hledel prede- 
vsim co nejrychleji zlepsiti sve pomery 
hmotne a nejevil hned dosti smyslu pro 
zajmy uSIechtilejSiho zivota duchovniho. 
Vlechen zretel verejnosti se obracel k po- 
litice, take v te pricine slo vzdy spiSe 
o osoby nez o ved. Neprimereny pocet a 
rozvasnenost stran nedopfaly lidu, aby pro- 
nikl k jadru otazek politickych, hospodar- 
skych, financnich, kulturnich, nfzka uroveii 
tisku zivila vaSne, ale ne§irila poznani... 
Nasledek pustych stvanic byl, ze se politika 
velke casti naroda znechutila; za posled- 
nich let se dostavovala sotva polovicka vO' 
lieu k volbam... Strany se vinily navza- 
jem z cinu nezakonnych, ale kdyz oposice 
priSla k vlade, nechovala se zpravidla o nic 
lepe. Nespravnosti v uradech, uplatnost a 
podloudne obohacovani jednotlivcfl se 
mnozily tou merou, ze nabyvaly razu zcela 
vsedniho ... Ani knize nebyl bez viny, 
protoze trpel ve svem okoli lidi necistycb 
rukou, jenom aby v nich mel poddajnej§i 
nastroje" (str. 172—173). Pres to v$ak 
soudi Hybl, ze proti temto nepeknym zje- 
vum se stavf „prece jen tolik uteSenycb 
stranek narodniho vyvoje, ze celkovy usu- 
dek musil vyzniti nadejne." 

Posledni (8.), smutna kapitola dejin 
bulharskych „tlspech a ponizeni" vypadla 
pomerne struene. Spisovatel nemohl se pri- 
rozene pouSteti do dflkladneho vylicovani 


valky balkanske a ucastenstvf Bulharska ve 
valce svetove, ponevadz tenkrat, kdy svou 
lcnihu skladal a jeSte ani dnes neni mozno 
provesti vedecky uspokojive zjigteni byf 
i nejdulezitejSich skutecnostl. Podal jen 
prehled udalosti obecne znamych, ale ne¬ 
mohl si prece odepriti pronesti svuj usudek 
o zahranicni politice bulharske. Jestlize 
jeho mineni o chovani Bulharska za valky 
balkanske jest pro ne venkoncem pfiznive 
a odmitave k Rusku a Rumunsku, poklada 
na druhe strane pristoupeni Bulharska ke 
spolku s ustfednlmi mocnostmi za politiku 
naprosto nevhodnou, ktera odporovala teh- 
dejSimu pomeru Bulharska jak k Dohode 
a jejlm velmi priznivym nabidkam, tak 
i jeho mezinarodnimu postaveni. 

Vydani posmrtneho spisu Hyblova byla 
venovana od vydavatele J. SLAVlKA na- 
lezita pece. K 1. svazku jsou pridany 2 
naapy (Balkanskeho poloostrova od konce 
VII. do pocatku IX. stoleti a Bulharska od 
X. do XIV. stoleti), k svazku 2. 1 mapa 
(Bulharska v XIX. stoleti) a Rejstrik. 
Tiskovych chyb by ovSem melo byti mene. 
Nektere sice jsou opraveny na konci 2. 
svazku, ale mnohe zustaly neopraveny. Po- 
mijeje mene vyznamne, upozornuji ze- 
jmena, ze v zahlavi 7. kapitoly svazku 2. 
(str. 143) jmeno ministra Petrova je po- 
pleteno se jmenem ministra Petkova. 
O nich obou se mluvi na str. 152, ale 
jmeno Raca Petrova (ministerskeho pred- 
sedy r. 1903) neni ani uvedeno v Rej- 
striku. Na str. I, 40 ma stati Dobrgtovi m. 
Dobretovi. Na str. I, 89 se pravi, ze bulhar- 
§ti poslove predlozili papezi 100 otazek, ale 
bylo jich 106. Na str. 1,118 ma stati do Vo- 
denu m. do Vodanu, na str. I, 136 Theo- 
dosiupoli (ne: Theodosiopoli) misto Theo- 
diosiodiopoli, na str. II, 9 Osman misto 
Osmar, na str. I, 174 jtQOvoia m. jcgoveia 
na str. I, 181 kefalija m. kofalija, na str. 
I, 190 Mutafciev m. Mutavciev, na str. I, 
252 Tafrali m. Tafrati, na str. II, 51 Ami 
Boue m. Ami Bone, na str. II, 37 Czarto- 
ryski m. Czartoriski. Pri prijmeni Zach 
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v Rejstriku melo byti pridano krestni 
jmeno Frantisek. Misto SviSfov je sprav- 
nej^i SviStov, misto Solun spravnejd Solun, 
(gen. Soluna neb Solunu). Na str. 121 se 
cituje spravne K^tncov (y poznamce), ale 
tyz spisovatel se na str. 133 uvadi jmenem 
Kbucin (!) a na str. 141 (v pozn.) jme¬ 
nem Kuncev. Na str. II, 179 ma stati 
Danev misto Danov. Mezi chybami tisko- 
vymi se uvadi ze str. I, 79 slovo av&Qcoatog 
ktere se vlak neopravuje a do oprav vu- 
bec nepatfi, ponevadz vyraz 'ftpejCTOS 
av'dQcojtog [xou se dvema akcenty na 
av&QCOjtog je zcela spravne vytiSten. Slovo 
bratrt se pi§e s dlouhym / a instr. zni bra- 
trimi a nikoliv bratry (II, 234 srov. II, 
207). Pri spisu Saxove (II, 52) chybi 
misto a rok vydani. Na str. II, 73 stoji 
bezlidkove misto beglicikove. Na str. II, 
134 9. radek zdola stoji kdyi misto kdoi. 
Na str. I, 147 se uvadi nespravne nazev a 
rok vydani spisu Savy Chilandarce. 

Nektere vady tekstu dluzno ovlem pri- 
cisti samemu spisovateli. Je to, tu§im, pre- 
devSim vyjadrovani bulharskeho r b pou- 
hym apostrofem ’ za hlaskou, po ktere nb 
nasleduje, na pr. B’lgarija. Jestlize pri 
transkripci textu ruskych a ukrajinskych 
(a take starsich textu srbskych) lze t, 
proste vynechavati (zvlaSte na konci slov), 
aniz by vubec bylo potrebi naznacovati je- 
jich misto nejakym znamenim (to se cini 
pouze pri t, ponevadz toto naznaaije 
mekkost predchazej id hlasky, na pr. Gri- 
gor’ev), neni to spravne v bulharStine, po¬ 
nevadz tarn se r b vyslovuje; slovo BT»lga- 
rija zni skoro jako Balgarija. Proto take se 
dnes namnoze tvrde te» i pri transkripci 
tekstfi ruskych nevynechava, nybrz nazna- 
cuje pismenem a nebo u (jako je tomu 
v rumunStine) za tim ucelem, aby tran- 
skripce kyrillice byla vesmes jednotna, pro 
vSecky jazyky stejna. Hybl uvadi na str. I, 
207 jmeno Drman (bulh. Dorman). 2e 
je to cteni nespravne, mozno se poudti 
u Zlatarskeho v jeho nemeckem spise 
(151), ktery jej nazyva Darmanem. Po- 


dobne misto Crnomen (I, 217) Zlatarski 
pi5e Cernomen. 

Hybl sklonuje jmeno Preslav podle 
vzoru Boleslav a pi3e take (I, 78) Mala 
Preslav, jako by to bylo pridavne jmeno 
prisvojovaci — to vSak je omyl; Preslav 
neni adjektivum prisvojovaci, neni odvo- 
zeno od nejakeho muze Preslava, nybrz 
znamena toliko Preslavny hrad (mesto) — 
srov. Jiredcuv clanek v Ottove Slovniku 
Naucnem Preslav Veliky a Preslav Maly. 

Hybl a s mm nekteri jini historikove mi 
zazlivali, ze jsem v ucebnici dejepisu pro 
stfedni skoly zavedl jmeno Kost pole m. 
obvykleho „Kosovo pole". Ac jsme spolu 
o te veci mluvili, nedal se mymi dfivody 
presveddti a setrval ve svych Dejinach nar. 
bulharskeho pri Kosovu. Proto pokladam 
za potrebne zde oduvodniti svuj odpor 
proti vyrazu Kosovo. Krajina, ktere Srbove 
a Bulhafi rikaji Kosovo polje nebo proste 
Kosovo, ma sve jmeno od ptaku kosu; 
v latinskych pamatkach 14. a 15. stoleti 
slove „Campus turdorum, merularum", ne- 
mecky r. 1530 „Ampslfeld", pozdeji 
„Amselfeld". Ponevadz to neni odvozeno 
od osobniho jmena Kos, tedy po cesku 
dluzno rikati Kosi pole, podobne jako se 
rika lvi tlama, Byci skala atd. Stari Ce- 
chove uzivali adjektiva skloneni tvrdeho a 
ve starSich pfekladech bible cteme tudiz 
o Danielovi v jame Ivove misto lvi. Po¬ 
dobne v Riegrove Nauaiem Slovniku se 
uvadi Kosow pole. Srbove a Bulhafi ovSem 
nemohou rid jinak, nezli Kosovo polje — 
ale tato koncovka -ovo ma tyz vyznam jako 
drive u nas uzivana koncovka -ove misto -/. 
Ponevadz se uziva casto pouheho Kosovo 
bez substantiva polje, bylo by ovSem mozno 
pfipustiti uzivani tohoto slova samotneho, 
ale jakmile k nemu pfipojime substanti- 
vum pole, je adjektivum Kosovo ne¬ 
spravne. Ve Skole je zajiste lepe uzivati 
vyrazu Kost pole, aby zakum byl patrny 
puvod toho nazvu. 

Dale dluzno vytknouti nespravne trans- 
skribovani reckych jmen po cesku. Hybl 
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(I, 82 a jinde) piSe jmeno clsare Basileia 
Basilios. jest pravda sice, ze ei uz ve stre- 
doveke rectine se vyslovovalo jako pouhe 
i, chceme-li vsak psati jmeno Basileios fo- 
neticky, pak musxme psati Vasilios, nebo 
proste (po ruskem zpusobu) Vasil, pone- 
vadz recke psane B se vyslovuje jako V• 
AvSak byzantologove (ani ruske nevyjl- 
maje) upou^teji od vyjadrovanx skutecneho 
znenl stredoreckych jmen a transskribuji je 
pismem latinskym pouhym zamenovanfm 
tychz pxsmen reckych za latinske. Vzorem 
toho jest Krumbacherova „Geschichte der 
byzantinischen Literatur". Proto se take 
vieobecne pi3e Batatzes a ae Vataces (nebo 
dokonce Vatakes) a p., jak pxSe Hybl. Po- 
dobne tedy se piSe Nikeforos a ne Niki- 
foros, trebas ze r] se cte jako i. Nespravne 
jest psati clsar Konstantin Porfyrogen/te 
(I, 79), misto Porfyrogennetos. Misto 
exarcha jest lepe psati exarch, ponevadz 
recke slovo je exarchos a ne exarches. 
Misto Jan Cimisches se piSe Tzimiskes 
nebo Cimiskes. Od jmena Nikaja (Nikaia) 
je spravne adjektivum nikajsky, nikoliv ni- 
kejsky — mozne je ovSem nicejsky od la- 
tiskeho Nicaea. Na str. I, 36 se slovanske 
slovo knez odvozuje z germanskeho ku- 
ning a predpoklada se praslovansky tvar 
konez (!). Bogomilsky biskup se nejme- 
noval dedbc nybrz ded’b. Na str. II, 43 
pl£e Hybl Botjov, ale Stanev ve svem ne- 
meckem spise Botef (bulharsky se pi$e 
BotevT>). Jaroslav Bidlo. 

CTATbH no HCTOPIH BH3AHTIHCKHX 
H CJIABHHCKHX nOJIHTHHECKHX MflEB 
B. E. BA/IbAEHEEPrA. 

3a nocakAHie ceju. jrfeT iiohbhjich pafl CTa- 
Ten no ncropin BH3aHTiixcKnx h c jiaBHH ckhx 
nojiHTHHecKHx HAeii, npaHaAnewamBX nepy 
H3BkcTHaro H3cxrfeaoBaTeJiH b stoh oSnacTH 
B. E. BajibAeHfiepra. BanbAeHfiepr c npaBOM 
MOHteT CKa3aTb, hto nepBbifi cneipaabHO aa- 
hhjich 9Tofi HHTepecHoS b ixohtb cOBepineHHO 
AO nero HepaapaSoTaHHofi oSnacTbxo. Eme 
b 1916 roAy b KHBrk, nocBHin,eHHOH ApeBHe- 


pyCCICHM nOJXHTHHeCKHM HAeHM («ApeBHepyc- 
CKiH yneHia o npeAknax papcKOH BJiacTH. 
OnepKH pycCKOH nojiBTHHecKOH jiHTepaTypbi 
ot BjiaAHMipa CBHxoro ao KOHi^a XVII BiKa». 
neTporpaa. 1916 .), oh nocBxmui ocoCyio raa- 
By BCTOHHHKaM pyCCKHX BACH, T. e. IIHCaHiHM 
OtAOB IJepKBB H BB3aHTiBCKHM yHefflHM. B Hefi 
oh pa3CM3TpHBaeT yneHm BH3aHT*ficroix aBTO- 
pOB nocKOJibKO ohb xacaiOTCB npodneMbi orpa- 
HHHeHHOCTH HJ1H nOJIHOTbl H,apCKOH BXiaCTH, HO 
BMkcrfe c rfeM b AaeT npeACTaBaeme b o ca- 
MBX COHHHeHiHX, T. K. U,eHTpOM HX 06 bIHH 0 

hbjihctch o6pas HAeaabHaro npaBBTexia bjib 
cooTBkTCTByiouAiB noynemH papio. 

no cBtAkHiBNi, nOMkmeHHbiM b Byzantion. 
t. I. 1924. p. 727. BajibAeHSepr npeAnoJiaraxi 

AaTb BCTOpilO BH3aHTlHCKBX nOJIBTBHeCKHX 
HAett b ywe npurOTOBiui k nenaTB I tom, 06- 
HBMaxoupB BpeMH ot V ao X Bkxa. K coma- 
jrbHixo, coHBHeHie 3 to He Bhimjio i^kaHKOM 
HacTb ero, BkpoHTHO, BOiuaa b -rfe OTAkxibHbiH 
CTaTbB, KOTOpblH HBJXBIOTCB 06'beKTaMB A3H- 
Haro o63opa. 

HaHBHaeT BaabAeHfiepr H3yHeHie BB3aH- 
TiBCKHX H CJiaBBHCKBX nOJIHTHHeCKBX BACH 
C CaMbIX HCTOKOB HX, T. e. C aHTHHHbIX HAeS, 
HO He B HHCTOM HX BHA"fe, a B 3JIJieHBCTHHeC- 

koh nepeAank hx . 1 noaTOMy oco6oe BHBMaHie 
yAkaeHO bm b fioxibiuoS CTaTbk (j)naoco(l)iH 
AioHa XpH30CTOMa. (noaHTHHecKaa tjiHaoco- 
$iH Akma Xpa30CTOMa. H3BkcTiH AKaaeMin 
Hayx. C. C. C. P. 1926. pars I. p. 943; II. p. 
1281; III. p. 1533; 1927; IV. p. 287.) no ero 
cjiOBaM, b HacTOHin,ee BpeMH He mohcct noAae- 
wa-rb hb MajrfefiixieMy coMHkHixo BJiiHHie AioHa 
Ha ©eMHCTin, CBHe3iH, 0eo4)HJiaKTa Cbmo- 
xaTTa, BaciniiH MaKeAOHHHHHa, 0eotj)HJiaKTa 
BojirapcKaro, Apeifxy KecapiBcxcaro, ©eoAopa 
MeTOXHTa, BnccapioHa HBKeiicKaro h HkKO- 
Topbix APy™x. (I. p. 943.) 

BaxibAeHSepr ocTaHaBJinBaeTcn: 1. Ha hctoh- 

HHKHX (J)BAOCO(J»CKOH CHCTeMbI AioHa — Ha Hero 


1 TaaBHUKH (JiaKTopajiH, BaiHBuiHMH Ha cos^aHie 
BHsaKTificKKX noaHTHHecKHx noHHTiS, BajitAeH6epr 
CHHTaeT xpacriaHCTBO, boctok, pHMCKyio rocyaap- 
CTBeHHjno H^eio h rpeiecKyro aHTHHHyio ^Haoco<})iio. 
(giOH XpH30CT0M. I p. 944.) 
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BJiinjiH ctohip3m, yseme ijhhhkob, $roioco(|>iH 
IljiaTOHa h nw(}3aropeHu i eB; 2. Ha HpaBCTBeHHbix 
npo 6 jieMax; 3. Ha Bonpocfe 06 onpaB^aHm ro¬ 
cyAapcTBa — Aioh orfeflyeT B3rjiH/jaM ApnCTO- 
t ena Ha Heo6xoflHMOCTb rocyAapcrea, ho npn- 
aaeT hm 6o;rke iimpoKoe h npoHHoe o6ocho- 
BaHie. CoBpeMeHHUH eMy rocyAapcTBa fliOH 
CHHTaeT TOJibKO rocyflapCTBaMH no hmchh. 
yneHie ero 06 HAeajibHOM rocyAapcre-fc no- 
CTpoeHO Ha pejinri03H0 — MeTa<J>n3HqecKOH 
ocHOBk: HAeaa ero kocmoc, ta^ 3anoHbi npaBa 
CTaHOBHTCH 3aK0HaMH npHpoAbi; 4. Ha oraome- 
Hiu (})Mj]OCO(J)in k rocyAapcTBy — BajibAeHfiepr 
AaeT HHTepecHbifi ouepK yneHia coKpaTOBCKofi 
uiKOJibi o HayK-fe ynpaBJiHTb; c stoh tcmoh 
DpHXORHTCH HeOAHOKpaTHO BCTp'fenaTbCH 

h BH3aHTiHCK0H jiHTepaTyp-b h 6ojrfee no3A- 
hoto BpeMeHH, Kan Hanp. y HnKmJiopa B.ieM- 
M«Aa h 0eoAOpa Il-ro JlacKapa 2 . AioH tsk- 
Hce CHHTaeT Heo6xoA«MbiM a^h npaBHTena 
3HaHie, ho BM'feCTO ^)Hjioco(|)a-u,apH BbiABHraeT 
4>Haoco4>a-coB'feTHHKa; 5. Ha (J)opMax rocyAap- 
crea— Aioh pa3A"feJiHeT rocyAapcTBa Ha cnpa- 
BeAJlHBHH H HCKa>KeHHbIH: H3 HCKaVKeHHblX OH 
caMOH npieMjiHMofi 4>opmoh CHHTaeT THppaHiK); 

6. Ha cooTHomeHiH 3aKOHa h ofibinaa — o6bi- 
naio AaeTCH npeHMymecTBO nepeA 33 kohom; 

7. Ha'Bonpocfe o pa6cre-k h cbo6oau —Aiohom 
CM^ uiBBaiOTCH noHHTia cbo6oaw npaBOBOH 
h AyxoBHOH — BHyTpeHHefi; 8. Ha o6mecr- 

BeHHOM HAeaa-fe — nponoB^AyeTCH «B03BpaT 
k npnpoA'fe, k nepBoSbiTHon npocrorfe, k Tpy- 
AOBo8hch3hhh k caMoycoBepuieHCTBOBaHiio» 
(IV. p. 303). 

ApyraM nocpeAHHKOM MewAy aHrenHocreio 
h BH3aHTiefi hbuhctch 0eMHCTi8 (Walden- 
berg, Discours politiques de Themistius 
dans leur rapport uvec l’antiquite. Byzan- 
tion. I. 1924. p. 557—580). Ot ©eMHCTin ao 
H ac Aomeji p«A P'bneH, HanacaHHUx Ha nojra- 
THHeCKiHTeMbi; MHOria MblCJlH 3aHMCTBOBaHU 


2 Theodori, Ducae Lascaris, Epistulae CCXVII. ed. 
Festa. Firenza. 1898. Append. HI. Nicephori Epist. IX. 
p. 300/ XIH. p. 303; AHApeeBa, OnepKH no KyjibTypt 
BHsaHTiScKaro RBOpa b XIII Bitch. Rozpravy ies. kril. 
spol. nauk. Novi sene. VIII. £. 3. Praha. 1927, p. 167. 
O BbiABHHteHin yneHiH ConpaTa, Kan H3B*hcTHaro npieMa 
6opb6ti. M. Andreeva- Nizory Theodora II Laskama 


HM H3 aHTHHHOCTH. JIioOhMUH erO TeMbl CyTb 
crbAyiomiH: 1. rocyAapcTBO h ^HjiocotJiiH; 
2. (JtHAaHTpOniH —BHOCHTCH HOBblfi XpHCTiaH- 
CKiS BsruflA OpaTCTBa Bcfex h npeB03H0ineHie 
3TOH AOOpOA'feTejIH, nOHHMaeMOH, KaK CTpeM- 
jieHie napa k CHacriio Bctx cbohx noAAaHHbix. 

SA^Cb HeoCxOAHMO TaKiKe ynoMHHyTb 
o crareax B. Bajn>AeH6epra, nocBHiqeHHbix 
BH3aHTificKOH (J)H/ioco<J)iH. La philosophie 
byzantine aux IV—V siecles. Byzantion. 
IV. (1927 - 1928). Liege. 1929. p. 233. 
B ocTaHaBJiHBaKTCH Ha iviaBHbix npegcraBH- 
Tennx pa3JiHHHbix (^hjiocoiJjckhx TeuemH: aah 
H eo-nJiaTOHH3Ma Ha CHHe3in h IIceBAO-Aio- 
HHciH Apeonarn-rfe; Ha npHBepHceHU,-fe ApHcro- 
Tena HeMe3iw; HaEHe-fe Ta3CKOM, npoTHBHHK-fe 
ApncTOTean h HeonaaTOHH3Ma. Apyrofi onepK, 
nOCBHIAeHHblH BCeS BH3aHTifiCKOH 4> HJI °co$iH 
noHBHJica b «Eevue de l’histoire de la phi¬ 
losophie et de la religion». 1930. 

H 3 BH3aHTinCKHx nojiHTHHecKHX nHcaTejieii 
BHHMaHie BajibAeHOepra npHBJieK IleTp Ila- 
TpHpw. (Les idees politiques dans les frag¬ 
ments attribues a Piere le Patrice. II. p. 
56 sq.) IleTp riaTpHipH, npHBepweHeu, Heo-naa- 
TOHH3M3, npHAepwHBaeTCH coKpaTHnecKaro 
Barmfla Ha HeoOxoAHMOCTb oco 6 oh HayKH 
ynpaBJieHin, ho h caM HHAHBHAyaAbHO pa3- 
pa 6 aTbiBaer 3 to yneHie. Oco6o HHTepecHbi 
OTpblBKH, A^iomie cepiio OCHOBHUX 3aK0H0B 
MOHapxiH, cBoero poAa KOHCTHTypiio (p. 65). 
9 thx ocHOBOno-ioMfeHift Aomno ao Hac n«Tb: 
1. 06 H36paHin papa Ha papcTBo; 2. o ceHarfe, 
npHHeM IleTp BbiCKa3biBaeTca 3a coxpaHeHie 
ero npaB. IIpH3TOM BajibAeHOepr oco 6 o 
ocTaHaBJiHBaeTca Ha caoBb TaKciapxia. EMy 
nocBameHa 3aM-bTKa b XXIV TOM-fe Bn3aH- 
TiftcKaro BpeMeHHHKa. JleHHHrpaA, 1926. 3 
Ta|iapx° 9 * P I 34—137. MH-fe KaweTCH B03- 

MOWHbiM SA'fecb ycMOTp’feTb npHTH3aHia ceHaTa 
Ha 3aM"feiHeHie M'bCT HananbHUKOB npoBHHipH 

o ideilnlm panovniku. Bidlflv Sbornik. Praha. 1928. p. 
71—76; noneMHKa Geo^opa II Aacnapa c Hhkh<J>opom 
B nexMHAOM. V^stnik krdl. £es. spol. nauk. t i. I. 1929/ 
p. 7—8; 25—26. 

a B tom we Hoxeph BH3aHTi8cKaro BpeMeHHHKa 
BajibAenOeproM no.trfemeHa saMhTKa o MOHOKparoph. 
MovoxQdxtoQ. p. 138—139. 
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H3 CBOeS CpeAbl. IfeB-feCTHO, HTO AO nOilOBHHbl 
Vl-ro B-feKa 3HaMHTeatHoe hhcjio npoBHHU,ifi 
ynpaBJiHiiocb KOHcyjiapiflMH (wctmxot), 4 ho 
KOHenHO hx 33 BHCHM 0 C rb ot ceHaTa, ecan 
BOo6u;e b to BpeMH em,e h cymecTBOBaaa, 
6biaa hhcto HOMHHaabHoft. PeMeHHCpeHpiH 
we o aynurax BpeMeHax 6bian em,e CHabHbi. 
3. 06 ycaoBiHx H36paHiH emiCKonoB. 4. 06 
H36paHiH Ha bmcuuh AoawHOCTH b rocyAapcTB-fe 
aioAefi, npHHaAJie>Kam,Mx k 3 H 3 th. 5. O He- 
HapyiiiHMOCTH 33K0H0B. Ha npHM'fep'fe rieTpa 
naTpHpia BaabAeH6epr noATBepAHa Mbicab, 
HTO BH3aHTi0CKiH nOaHTHHeCKW COHHHefflH He 
6uaH cnaouib pHTopHnecwiMH, ho h 3aTpa- 
mBaaH Bonpocbi, HaB'feflHHbie peaabHoft A'fefi- 
CTBHTeabHOCTbK). 

HHTepeCHbIM naMHTHHKOM BH3aHTiHCKHX 
noaHTHnecKHX HRefi HBaaerca p'feHbBaaraeMaa 
ByCia lOCTHHa II HliKOTOpblMH BH3aHTiHCKHMH 
HcropuKaMH. (PfeHb lOcTHHa II k THBepiio. 
MsB-fecria AKaAeMin Hayn CCCP. 1928 r. 
p. 111). 9Ta p-fenb b nepeAaH-fe QeotjjHaaKTa 
CHMOKaTcnaro «npeRCTaBaneT H3 ce6« OTHeT 
lOcTHHa II b ero R'feHTeabHocTH,c APyrofi cto- 
pOHbi, noaHTHHecKyn) nporpaMMy, KOTopyio 
oh npeAaaraeT HOBOMy xecapio THBepiio». 
P'fenb 3Ta HM’feeT H'fecKoabKO HHoe coAepwawe 
y IoaHHa E(J)eccKaro h Esarpia. noBHRHMOMy, 
9Ta p'fenb caywaaa aHrepa-rypHofi <J>opMOH, 
b KOTopoft OTA'feabHbie aBTopw BbipawaaH 
o6mecTBeHHoe HacTpoeHie (p. 129). P'fenb 
BH3aoweHiH 0eo4)naaKTa Chmok3i cxaro AaeT * 
A'feayio noaHTHHecKyio reopiio, H'feKOTopbia 
nepTbi KOTopoH, Hanp. no6-feAa TeoKpain- 
necKaro npHHpHna, cBH3biBawT ee c noca’fe- 
Aywmefi BHsaHxificKOH aHTepaTypofi. Baab- 
AeH6eprpa3CMaTpHBaeTTaKwe BapiaHTu stoh 
p^HH y II03AH'feftlllHX aBTOpOB. 

Nikoulitza et les historiens byzantins con- 
temporains. Byzantion III. Liege. 1927. p. 95 
sq. Pa3CM3TpHBaK)TCH COB-feTbl papK) OAHOrO 
Maao H3B'feCTHaro BH3aHTi0CKaro iracaTeaa XI 
Bkna, H3A3HHaro b CBoe BpeMH B. I\ BacnabeB- 
ckhm. HHKyanu,a — BoeHHbifi, caywHBiiiift npH 

4 Han ton- Lexique explicatif du Recueil des inscrip¬ 
tions grecques chrdtiennes d’Asie Mineure. Byzantion. 
IV. (1927—1928). Paris. 1929- p. 133-134. 


Maxana-fe IV nacfcaarOHHH-fe. 9 to o6ctoh- 
TeabCTBO OTpawaeTCH Ha ero conmieHiH, 
b kotopom 6 oabine npaKTHnecKHx coB'feTOB, 
H"feM TeopiH. B3ra»A ero Ha qapa TeoKpaTH- 
necKifi — BaacTb ero HaKyanpa CHHTaeT He- 
orpamiHeHHOH. 9 tot Bonpoc, KaK h nonbiTKa 
HanepTaTb o6pa3 HAeaabHaro npaBHTeaa th- 
nHHHbi Ran nosRH'fefiinefi bh 3 aHTificK oh aHTepa- 
pypw, rA'fe 9 th npo6aeMbi npio6p'feTaiOT pe- 
aabHbiH HHTepec. 3Aecb ca-feRye-rb Ao6aBHTb 
o He6oabuiOH CTaTb-fe bt> Byzantinische Zeit- 
schrift XXX. Heisenbergs Festschrift. V. 
Valdenberg. Notes sur l’oraison funebre de 
G. Acropolite. B Heft pa36npaiOTCH noaHTH- 
HecKin TeMbi stot p-feHH, KaK aKTyaabHbiH 
h cneitiaabHio BH3aHTiftCKiH, TaK h phtoph- 
necKiH. 

Ilepexowy k ct aTbHM BaabAeH6epra, 
KacaioiiiHMCH nepeBOAOB Ha caaBHHCKift h3mk 
BH 33HTiftCKHX nOaHTHHCCKHX COHHHeHift 
H B33HM00TH0LUeHiH Teopift BH3aHTiftCKHX 
H pyCCKHX. 

Boabuioft nonyanpHOCTbio b nepeBOAHoft 
aHTepaiyp'fe Ha SanaR-fe h b Poccih noab30- 
BaacH «IJapCKift cbhtok» RiaKOHa AranHTa. 
BaabAeH6epr nocBHmaeT 3T0My conaHeHiio 
AB”fe CTaTbH: «HacTaBaeme nncaTeaa VI b. 
AranHTa b pyccKofi nnCbMeHH0CTn». BH3aH- 
TifiCKift BpeMeHHHK. t. XXIV. (1923—1926). 
JleHHHTpaA-1926. p. 27—34. «IIeHaTHbie nepe- 
BOAw AranHTa.» /JOKaaRbi AKaAeMin HayK 
CCCP. 1928. II cepiH. N° 13. p. 283-290. 
B ApeBHeft PycH AranHT 6bia H3B'fecTeH, KaK 
b nepeBoaax, TaK h no ccbiaKaM Ha Hero ot- 
A'feabHbix aBTOpOB. Bcewe AranHT 6ua Maao 
Hcnoab30BaH. BaabAeH6epr yKa3biBaeT Bcero 
Ha TpH HAeH, 3aHMCTB0B3HHbIH pyCCKOfi nHCb- 
MeHHOCTbK) ot AranHTa: «co6aioAeHie 3aKOH- 
HOCTM, MbICaH, HTO TOCyAapb AOaweH BHHMa- 
TeabHO OTHOCHTCH K COB-fcTaM, H MbICab 06 
o6H3aTeabHOCTii a^h Hero HpaBCTBeHHoft iioA' 
AepwKH.» (B. Bp. p. 33.) 3HaneHie AranHTa 
Aan pyccKofi nHCbMeHHOCTH saKaronaaocb He 
b nepeAan'fe hhcto BH3aHTiftcKHX HAefi, a HAefi 
aHTHHHofi <t>Haoco(|)iH. Bo BTOpofi CTaTb-fe Baab- 
AeH6epr pa3CM3TpHBaeT 6oa-fee nosAHie nepe- 
boaw AranHTa, XVII h X\'III bb. MewAy 



Posudky 


223 


hhmh cjrfeAyeT OTM'feTHTb nepeBOA lleTpa 
Moi-hjim h nepeBOfl BpeMemi EKaTepHHbi II, 
1771 rofla. IlocjrfeAHiH oTJiHHaeTCH TeHfleHipo- 
SHOCTbio, Hanp. b crpeMJieHiH H3o6pa3HTb pap- 
CKyio BJiacrb Con-fee aCcojnoTHoft, H-feM 3 to 
cfl-fenaHO y AranHTa. HHTepecHO 6 mjio 6m 
npocn-feAHTb BniaHie noAo6Hbix nepeBOAOB 
BH3aHTiftcKHx aBTopoB Ha to npeACTaBaeHie 
o BH3aHTiH, KOTopoe cnowHnocb xora 6 m 
y CJiaBHHotJ)njiob. 

IlpoCneMa rappaHa h cpaBHeHia ero c 3a- 
kohhmm uapeM dMJia OTM-feneHa BajibAeH6ep- 
rOM B COHHHeHiflX OTA-fenbHMX BH33HTiHCKHX 
aBTopoB. CooTHomeHiH pyccKoft Teopin c 3a- 
naAHOH h BH3aHTiHCKoii oh KacaeTca b CTara-fe 
<rioHHTie o -rappaH-fe b ApeBHepyccKoS jih- 
TepaTyp-fe b cpaBHeHin c 3anaAH0ft». AKaaeMia 
HayK CCCP. H3B-fecTia no pyccKOMy H3biKy 
0 cnOBeCHOCTH. 1929. p. 214—236. B ApeBHe- 
pyccKoS nHTepaTyp-fe 3ajvrfeHaeTCH nojiHoe 
eAHHCTBO npH onpeA'feneHiH rappaHa — 3to 
nenoB-feK He3aKOHHO npaBHipifi rocyAapcTBOM, 
TorAa KaK b BH3aHTiftcK0H jiHTepaTyp-fe rnaB- 
HbiM o6pa30M noAMepKHBaeTca momcht ne- 
3aKOHHaro npioSp-feTeHia BJiacra.yneHie o co- 
npoTHBneHta Bjiacra rappana h o tom, KaK 
AaneKO MOweT hath 3to conporaBJieme b bh- 
33ht1hckoh nHTepaTyp-fe BOBce He o6cy- 
WAaeTca. IIpaBAa, 3aTO CBepweme HeyroAHbix 
npaBHTenefi Macro HM-fejio M-fecTO Ha npaKTHK-fe. 
TeopeTHaecKH 3to 6mjio He6e3onacHo 06- 
cywASTb, ho H3B-fecTHMH npHHujm COnpOTH- 
BJieHia cyipecTBOBan. 

O BHsaHTiScKOM Bahrain, no MH-feHiio Banb- 
AeH6epra, mowho roBopHTb TOJibKO b tom 
CM bicjrfe, hto «BH3aHTia Moraa BHyuiHTb pyc- 
ckoh JiHTepa-ryp-fe hjih ynp-ferom. b Heft, H3B-feCT- 
Hoe MipoB03p-feHie, KOTopoe a^h CojibiHHHcraa 
pyccrax yaeHift o rappaH-fe coct3bhjio cyipecT- 
BeHHyio ocHOBy. B oerajibHOM we ohh cjiohch- 
jmcb coBepmeHHO caMOCTOHTenbHO» (p. 235— 
236). 

9T0T BSrJIHA 6MTb MO>KeT BbICKasaH CJIHUI- 
KOM p-feuiHTenbHO. MotHB HpaBCTBeHHMH, 
rappaHa — Aypuoro npaBHTena, H3 KOTOparo 
pa3BHjiocb AanbH-feSmee yaeHie, KaK yKa3bi- 
BaeT caM BanbAeH6epr, HM-feeTca h b BH3EH- 


TificKOH jiHTepaTyp-fe. HHTepecHO Tanwe 6 mjio 
6m noHCKara aHaaorift b jorocaaBHHCKoii an- 
TepaTyp-fe. 

Phaom craTeft BaabAeH6epr noABea npon- 
hmh 4>yHAaMeHT boa H3yaeme BH3aHTiftcKHx 
h cnaBHHCKHx nojiHTHaecKHx HAeft. OcraeTCH 
TonbKO HaA-fearacH, hto eMy yAacTca B03Becra 
h A-fenoe 3AaHie b BHA-fe Hcropw hx, xoTa 6m 
TonbKO b Bn3aHTiH, hto npeACTaBJianocb 6m 
p-feHHMM BKJiaAOM b HayKy. 

M. AHApeeBa. 

TH. PH. PAPACONSTANTINOU, 'H 
Kaorogia. recoYQatpiot - icnrogia - Texvr]. 
(peta elxovtov, %a.QT<x)V xal axefiicov). 
Athenes, 1930. p. 75 16 0 

Kastoria, la ville de la Macedoine 
occidentale, dont M. Papaconstatinou s’est 
propose d’ecrire une breve histoire 1 , 
compte aujourd’hui plus de 10000 habi¬ 
tants. Batie sur les bords du lac dont elle 
porte le nom, elle occupe une place des plus 
importantes dans le commerce de la Mace¬ 
doine hellenique. Comme l’histoire de 
cette ville presente un interet particulier 
pour tous ceux qui s’occupent de l’histoire 
medievale des Slaves des Balkans, je don- 
nerai ici une breve analyse de ce petit livre, 
en insistant surtout sur les relations des ha¬ 
bitants avec les Slaves, notamment les Ser- 
bes et les Bulgares. 

Le nom de Kastoria (KaoroQta) se ren¬ 
contre pour la premiere fois chez Procope 
(De aedificiis, IV. 3, 273) et se rapporte 
non point a la ville, mais au lac. La ville 
qui porte ce nom ne fut batie que vers le 
milieu du Vie siecle par Justinien le grand, 
sur l’emplacement de l’ancienne Diocle- 
tianoupolis. A partir de cette date jus- 
qu’auX e siecle nous n’avons pas la moindre 
indication sur le sort de Kastoria. Au Xe 
siecle elle fut envahie par les Bulgares sur 
lesquels les Byzantins parvinrent a la re- 
couvrer grace aux Petchenegues. Sous le 
regne du tzar Samuel, durant la grande 

1 Ce livre est un tirage 4 part d’un long article public 
dans la Grande Encyclopedic Hellenique. 



224 


Posudky 


lutte entre les Byzantins et les Bulgares, la 
ville tomba aux mains de ces derniers; elle 
ne fut recouvree qu’en 1018 par les armees 
victorieuses de Basile II. Le peril bulgare 
ecarte pour quelques siecles, Kastoria fut, 
pendant longtemps, la proie des Normands 
qui, sous les Comnenes, entreprirent de 
grandes expeditions contre l’Empire by- 
zantin. 

Apres la prise de Constantinople par les 
Latins, Kastoria fut de nouveau occupee 
par les Bulgares, mais, quelques annees 
plus tard, elle fut annexee au despotat 
grec d’Epire. En 1251 un des generaux du 
despote Michel II reconnut la souverainete 
de l’empereur de Nicee Jean Vatatzes et 
Kastoria passa ainsi sous la domination de 
1’Empire asiatique. Reprise par le despote 
d’Epire qui, en 1253, avait viole le traite 
de paix avec Batatzes, elle fut recouvree 
peu apres par les troupes de ce dernier. 
Apres la mort de ce grand souverain, Mi¬ 
chel II se revolta et, apres avoir battu le 
general et historien byzantin Georges Acro- 
polite, il s’empara de Kastoria qu’il garda 
jusqu’a l’annee 1259, date ou les armees 
de Michel VIII Paleologue battirent, pres 
de Pelagonie, le despote grec et ses allies 
Francs. A partir de ce moment Kastoria 
devient une des plus importantes places de 
l’Empire byzantin, restaure par le fonda- 
teur de la dynastie des Paleologues. Durant 
la guerre civile entre Andronic II et son 
petit-fils Andronic III, la ville fut occupee 
par les partisans de ce dernier. Mais deux 
annees plus tard le general d’Andronic 
Syrgiannis se revolta et se refugia aupres 
du krai de Serbie Etienne DouSan qui s’em¬ 
para, en 1331, de Kastoria. 

Les Serbes furent les maitres de la ville 
de Kastoria jusqu’a l’annee 1385. A cette 
date le gouverneur de Skodra BalSa, battu 
par le general turc Khaireddin-pacha, fut 
oblige de ceder le pas aux armees du sultan 
Mourad Ier. Kastoria resta sous la domi¬ 
nation turque jusqu’en 1912. 

Outre l’histoire politique, on trouve 


dans le petit volume, dont nous donnons 
1’analyse, un chapitre tres interessant (p. 
45—64) sur les eglises byzantines de Ka¬ 
storia. Ces eglises datent pour la plupart de 
1’epoque byzantine; quelques-unes furent 
construites ou restaurees sous les princes 
serbes. 

On trouvera enfin un bref chapitre (p. 
65—66), trop bref malheureusement, sur 
l’histoire ecclesiastique de Kastoria. 

On voit de tout cela que le livre de M. 
Papaconstantinou, malgre son exiguite, 
presente un grand interet pour les etudes 
byzantines et slaves. II est d’ailleurs ecrit 
avec beaucoup d’attention, avec precision et 
avec une clarte qu’il serait in juste de pas¬ 
ser sous silence. D. A. Zakythinos. 

KR. SANDFELD: LINGUISTIQUE 
BALCANIQUE. Problemes et resultats. 
Collection linguistique, publiee par la So- 
ciete de linguistique, XXXI. — Paris, 
Champion 1930. Pages 242. 

Je to druhe vydani a nove zpracovani 
knihy »Balkanfilologien«, kterou vydal 
dansky romanista a balkanolog v Kodani 
1926. Je to kompendium problemu balkan- 
ske linguistiky, ktere velmi prehledne tridi 
bohaty material a kriticky vySetruje dosa- 
vadni badani s bohatymi citacemi biblio- 
grafickymi, pri cemz respektuje take prace 
slovanskych badatelu, jako BARlCE, CO- 
NEVA, COROVlCE, JIRECKA, JOKLA, 
MICHOVA, MIKLOSICHE, MILE- 
TICE, MLADENOVA, romanskEho, 
SKOKA, SELlSCEVA; vedle toho ovSem 
zpracoval take rozsahly material rumuno- 
logu jako DENSUSIANU, HASDEU, 
PU§CARIU, WEIGANDA a zapado- 
evropskych romanistu, vyzkumy VASME- 
ROVY a m. j. — zkratka, podava spoleh- 
live voditko ve spleti zahad balkanskych 
jazyku na Sirokem a dukladnem podklade. 
Vyloziv v I. kapitole tesnou vzajemnou 
pfibuznost jednotlivych ethnickych slozek 
na Balkane, a jejich kulturni shody, ktere 
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dovolujl pojimati jazyky balkanske jako 
jednu skupinu pres jejich genetickou roz- 
lisnost, probira SANDFELD v kap. II. 
slova pfejata, a sice ukazuje nejprve, ktera 
slova fecka byla prejata do ostatnich bal- 
kanskych jazyku, jako r. XeiJtco, alb. lip- 
sem, bulh. lipsam, sch. lipsati, rum. lip si, 
potom slova latinska a romanska, po Bal- 
kane rozlifena, dale slova albanska, slo- 
vanska, turecka a slova jineho puvodu. Ve 
III. kap. se vykladaji shody mezi ruznymi 
jazyky balkanskymi mimo slovnlk; ze- 
jmena tu zajimajl mluvnicke shody mezi 
rectinou a bulharstinou, mezi albanstinou 
a bulharstinou, mezi albanstinou a ru- 
munStinou a zvlaste shody mezi slovan- 
stinou na jedne strane a rumunStinou a 
albanStinou na druhe; konecne se probi- 
raji shody mezi balkanskymi jazyky a tu- 
rectinou. Nejoblirnejli je posledni, IV. ka- 
pitola, ve ktere SANDFELD na rozdil od 
predchazejlci kapitoly, venovane mluvnic- 
kym shodam castecnym, byl! i dosti rozSi- 
renym, shrnuje ty mluvnicke shody, ktere 
jsou »specificky balkanske«, jsouce spo- 
lecne re^tine, albanStine, bulharstine a ru- 
munStine, nekdy take srbochorvatStine. 
Jsou to: 1. postpositivni clen, 2. zanik in- 
finitivu, 3. tvoreni futura, 4. genitiv-dativ 
a uzivani dativu osobnich zajmen ve vy- 
znamu possessivnim (sch. majka mi), 5. 
tytez formy pro vyznam »ubi« a »quo«; 
prolepticke uzivani zajmen osobnich; 6. 
»accusatif avec proposition substantive«, 
7. uzivani slucovad spojky po zaporne ve- 
te, 8. jine pripady parataxe, 9. uzivani 
dvou akusativu vnejSiho predmetu (osob- 
niho a vecneho) pri temze slovese pre- 
chodnem, 10. vyjadrovani veku pomoci 
slovesa »esse« (bulh. typ az sam na petna- 
deset godini), 11 . vyjadrovani pribliznosti 
prislovcem zpusobu (vySlo z biblicke red, 
viz fee. a); itcov 8c68gxa Luk. VIII, 42), 
12. shody fraseologicke. SANDFELD je 
si vedom toho, ze nektere ze shod »bal- 
kanskych« lze doloziti i v jinych jazydeh, 


ku pf. v jinych dialektech romanskych; a 
mohli bychom k tomu dodati, ze i v mimo- 
balkanskych jazycich slovanskych se najdou 
nektere syntakticke rysy, uvedene zde mezi 
balkanskymi, ku pf. ono uzivani slucovad 
spojky po negativnx vete, viz ceske este 
se nenajed’ jednoho, a u& by chtU druhy. 
Ale pfes to valna vetSina shod zde uvede- 
nych je nepochybna, a dovoluje, aby- 
chom mluvili o balkanske skupine jazykove 
jako o linguisticke jednotce, o vedeckem 
celku. 

Jina jest otazka, jak tuto pfibuznost d 
jednotnost vysvetlovati: Ize-li vychazeti 
z pfedpokladu jakesi starSi jazykove jed- 
noty a jak tuto jednotu vyloziti, zdali ci- 
zim ethnickym substratem, jak chtel MI- 
KLOSICH (Die slavischen Elemente im 
Rumunischen, 1862), d vzajemnym vli- 
vem sousedicich jazyku, d prostou soubez- 
nosti vyvoje jazyku, zijicich celkem vtychz 
podminkach zemepisnych, politickych, so- 
dalnich a kulturnich, d misenim nebo 
stehovanim obyvatelstva d dvojjazycnosti, 
po pfipade mnohojazyenosti obyvatelstva, 
silne promiSeneho a tudiz odkazaneho na 
neustale stfidani obcovacich jazyku. 
SANDFELD se v uvodu i v dalSich kapi- 
tolach misty dotkl tdhto problemu, ale 
nefesil jich. Zflstal jen na poli slovniku a 
dste mluvnice, a nepustil se do vykladfi, 
ktere by nutne musily zachazeti na pole 
ethnologie, sociclogie, historic kultury a 
jinych pomeznych ved. Jiste tyto vyklady 
by musily byti velmi slozite a jiste by ne- 
smely schematicky pouzivati jen jedine — 
kterekoli — z cest vySe naznacenych. Jiste 
ku pf. velmi silny byl vliv byzantske fec- 
tiny, jakozto jazyka, v jehoz pozadi byla 
nejvetd politicka moc a nejvySSi kulturni 
sila, na ostatni balkanske jazyky; ale za- 
jiste vsecky shody, a zejmena morfologicke 
(ztrata deklinace, postpositivni den, zanik 
infinitivu) by se timto zpusobem nevy- 
svetlily. Tyto strukturalni shody se asi 
spile vysvetli cestou bilinguismu, jak po- 
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znamenava MEILLET (Bull. Soc. ling. 
XXXI, 1931, 59 n.); on dokonce se pta, 
zdali podnet k vyvoji postpositivnlho cle- 
nu nevySel prlmo z bulharStiny. 

Bylo by take treba poznamenati, ze 
SANDFELD pres uplnost a soustavnost, 
s jakou svfij mnohostranny material sesku- 
pil, prece v$ech stranek nevycerpal. Podal 
mnoho pro lexikalni rozbor a pro seman- 
tiku, dale pro pochopenl morfologicke 
struktury balkanskych jazyku a pro uvedo- 
menl jejich shod syntaktickych, zvl. veto- 
slovnych, avlak mene pozornosti venoval 
shodam kmenoslovnym a hlaskoslovnym, 
zvl. fonologickym. Miklosich ku pr. upo- 
zornil na hojnost hlasky a v rumunftine, 
bulharstine a albanStine (a mohlo by se 
pripojiti, i v srbochorvatftine) a na nektere 
obdoby ve strldanl n/r, po prlp. l/r. Bylo 
by treba podrobiti srovnavaclmu rozboru 
fonologickjp system balkanskych jazykfi. 
Konecne i v lexikalni analyse by bylo roz- 
tflditi slovnl shody v prejlmanl slov po- 
dle vecnych skupin, podle vyznamnych ka- 
tegoril. 2e tyto vsecky zahady se jeSte zna- 
sobujl potlzemi chronologickymi, je samo- 
zrejme a pri mezerovitosti lexikologie i 
historicke gramatiky onech jazykft jasne. 

Pres to v3ak je kniha prof. SAND- 
FELDA vyborna a jsme mu za ni vdecni. 
Principialne pokladame za zisk z nl hlavne 
to poucenl, ze vzajemna pflbuznost bal¬ 
kanskych jazyku, geneticky ruznych, jest ji 
prokazana. Potvrzuje se tlm tedy nanovo: 
1. ze jevy jednotliveho balkanskeho jazyka 
nemohou byti vykladany isolovane, jen 
z neho samojedineho, jak posledne cinl 
MLADENOV ve sve Geschichte der bul- 
garischen sprache (1929), a 2. ze pozoro- 
vanl jazyku jen na zaklade jejich geneticke 
prlsluSnosti, tedy ku pr. zkoumanl jazyka 
bulharskeho a srbochorvatskeho jen s hle- 
diska srovnavacl mluvnice slovanske, ne- 
dava rovnez zaruku uplne spravneho vy- 
kladu, nybrz ze vedle genetickeho trldenl 
je nemene dulezite trldenl s hlediska static- 


keho, trldenl podle pflbuzenstvl jazykove 
struktury v dane dobe, vyvinuteho ze sho¬ 
dy sociologickych podmlnek, jak m. j. upo- 
zornil TRUBECKOJ na linguistickem 
sjezdu v Haagu 1928. Af. Weingart. 

E'b/irAPCKH CTAPHHH H3T, MAKEflO- 
HHH. C*6pam n o6hcmhh orm npotp, MOP- 
flAIFB HBAHOBTj. Bmopo, flpnbmeno mm- 
Htte. Havana Bbmapckama Aka^eMnn ho 
Hayknnrb. Cotptui 1931. Stran VIII a 672 
vel. 8°. 

Tento mohutny a nove doplneny soubor 
bulharskych pamatek z Makedonie (1. 
vyd. vySlo 1908), uspofadany prof. JOR- 
DANEM IVANOVEM, a to dllem na za¬ 
klade jeho vlastnlch vyzkumu na mlste sa- 
mem, je rozdelen na dve casti: Prvnt cast 
je epigraficka (str. 1—279) : obsahuje na- 
pisy na kameni, zejmena na chramech, a 
mimoto zapisy a poznamky v rukopisech. 
Obsahuje 25 oddllu. Jako prvnl jest 
otilten reeky napis knlzete PRESIAMA 
z Filip u Kavaly, dale nedavno objeveny 
jiny napis z Filip, uverejneny r. 1928 prof. 
DVORNlKEM (Bull, de correspondance 
hellenique LII, 125—147), recke napisy 
knlzete Borisa (866) a cara Symeona 
(904). Nasleduje prvnl hlaholsky frag- 
mentarnl napis z Iverskeho klastera (982), 
znamy kyrilsky napis cara Samuela z Prespy 
(993) a napis z pevnosti Karceva. Tyto 
napisy jakozto nejdulezitejsl jsou umlsteny 
v cele sblrky, kazdy ve zvla§tnl kapitole. 
Ostatnl, mlad§l a mnohem hojnejSl napisy, 
jsou seradeny zemepisne podle oblast! a 
uvnitr kazde oblasti chronologicky, od 
XIII. az do XIX. stol. Nasledujl tedy ka- 
pitoly takto za sebou: Ochridsko, Prespa, 
Bitolsko a Prilepsko, TikveS a Moriovo, 
Vele&ko, Deb^rsko a Kicevsko, Tetovsko, 
Skoplsko, Kumanovsko, PalaneSsko, Kra- 
tovsko, Bregalnica a Strumicko, Voden- 
sko, Solunsko, porlcl Strumy a Mesty; 
pote jsou napisy z pecetl bulharskych obcl 
a napisy ze Svate hory athonske. VSecky 




Posudky 


227 


recke i cirkevneslovanske napisy jsou uve- 
deny v puvodnlm zneni, recke mimo to 
v bulharskem preklade, jsou paleograficky 
popsany a historicky komentovany a ne- 
ktere jsou take reprodukovany ve sni'm- 
cich. Jsou tu sebrany nejen napisy z ka- 
mennych desek, zvlaSte z chramu, nybrz i 
napisy z ikon, z molybdobulii, z riz a 
rouch, z pozdejSich dob pak zapisy a ruz- 
ne poznamky z rukopisu i z tiStenych knih, 
pokud maji vztah k bulharskym dejinam. 
Sbirka techto cetnych drobnych dokumentu 
je velmi cenna, a je dulezita nejen pro 
historika, nybrz i pro filologa, zvlaSte take 
pro jazykove dejiny. Ma byti ovSem sprav- 
ne posuzovana s hlediska balkanske histo¬ 
ric vubec, nikoli jen bulharske, nebof i 
pro srbske i pro byzantske dejiny jsou tu 
cenne drobnosti. Obavam se, ze propa- 
gacni moment, ktery se tak casto vyskyta 
v bulharskych vededcych publikacich, kdy- 
koli jde o Makedonii, take zde misty za- 
barvil vyber materialu a jeho vyklad. Po 
strance jazykove neni pochybnosti o tom, 
ze epigraficka kofist zde uverejnena ne- 
svedci ve vSech pripadech pro bulharskost 
tech, od nichz ony zapisy ci napisy pocha- 
zeji; tak v kapitole o Ochridsku napis c. 
10 z r. 1379 (str. 39) a v kapitole o Pres- 
pe napis c. 13 z r. 1607 (str. 61) zajiste 
nemohou byti pokladany za bulharske, ny¬ 
brz za srbske, a podobne tomu je i dale 
v nekterych bezpecnych pripadech. 

Druha a mnohem obSirnejSi cast sbirky 
J. IVANOVA (s. 281—659), je literarn'e- 
historicka a historicka. Pocma se t. zv. so- 
lunskou legendou cili apokryfnim Slovem 
Pseudokyrilla — Konstantina filosofa, 
otiskuje dale kratky 2ivot sv. Kyrilla 
(podle lvovskeho rukopisu, opsaneho 
prof. Romanskym), prolozni Zivot sv. 
Methodeje (kontrolovany podle rukopisu), 
Sluzbu sv. Kyrillu ze skoplskych minci a 
jine dve Sluzby verozvestum. Nasleduje 
znamenity Zivot Naumuv, ktery IVANOV 
objevil r. 1906 v Zografskem kla§tefe a 


po prvd uverejnil LAVROV (HsB'fecTiH 
XII, kn. 4, 1907), pak mladSi Zivot 
Naumuv z XIII.—XIV. stol., reeky kratky 
(prolozni) Zivot sv. Klimenta a jeho cir- 
kevne-slovansky preklad, Sluzba sv. Kli- 
mentu, Pochvaina\slova s. Kliinenta Ochrid- 
skeho, Predmluva k evangeliu t. zv. Kon¬ 
stantina filosofa, dve Sluzby sv. Ivanu 
Rylskemu, legenda o nem od patriarchy 
EUTHYMIE trnovskeho, dve Sluzby caru 
Petrovi, legendy o Gabrielovi lesnovskem, 
a jine skladby hagiograficke, z nichz uva- 
dim jen Zivot Ilariona M'Bglenskeho, Sluz¬ 
bu a Zivot sv. Petky, tento od Euthymia 
trnovskeho (podle vydani KALUZNIAC- 
KfiHO), staf o pfeneseni ostatku sv. Pet¬ 
ky od GRIGORIJE CAMBLAKA. Dale zde 
cteme CHRABR0V slavny traktat O pis- 
menech, ktery IVANOV uverejnuje podle 
prvniho Chilandarskeho rukopisu z XVI. 
stol. na zaklade vlastniho zkoumani a 
s kritickym srovnanim ostatnich rukopisu; 
tento rukopis obsahuje take dulezitou po- 
znamku »jsou je§te zivi, kteri (je) videli« 
a jmena »Rastica moravska i Kocel?, 
kn?za blatenska kostel?«. Nasleduji Bitolj- 
ske listy ze XII. veku, Bitoljsky triod ze 
XII. veku, Draganovy mineje z XIII. ve¬ 
ku ze Zografskeho klaitera, ktere obsahuji 
hojne legend bulharskych svatych, dale vy- 
natek z Zivota sv. Savy od THEODOSIJA 
a pak ukazky z pamatniku klaSternich: 
slepcenskeho, chilandarskeho, zografskeho 
(zejmena zajimavy vycet chramu a kla§- 
teru). Historicky velmi dulezite jsou reeky 
prodejni akt athonskeho kla§tera sv. Apo- 
Stolu (r. 980), dokumenty o Ochridskem 
arcibiskupstvi, zvl. listiny Basileia II. a vy- 
bor z listin bulharskych caru od Asena II. 
do Ivana Sracimira. Jsou tu take reprodu¬ 
kovany historicke glossy chilandarskeho 
rukopisu drkevneslovanskeho prekladu 
Manasseovy kroniky. Ke konci knihy jsou 
vynatky z Paisijovy a ze Zografske kroni- 
ky, listiny rumunske z konce XVIII. stol. 
pro klaSter sv. Nauma, a jako posledni 
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dokument je otilten apel makedonskych 
Bulharu k velmocem z r. 1878. 

Tato objemna sbirka je vyborem, a jak 
prof. IVANOV sam pravi, obsahuje jen 
cast materialu, ktere autor sebral v Make- 
donii i po ruznych slovanskych knihov- 
nach. Neni tedy mozno vytykati ji neupl- 
nost, ackoli o ucelnosti vyberu by mohly 
byti v nekterych pripadech spory. Take 
zpusob otifteni neni vzdy stejne cenny: 
vedle novych textu nebo novych versi ne- 
bo aspon nove zkontrolovaneho zneni zna- 
mych textu jsou tu take jen pfetisky ze 
znamych edic. Rovnez autoruv komentar 
neni vzdy stejnomerne propracovan: misty 
nalezame filolqgicky nebo historicky roz- 
bor, misty pouhy popis. S tim souvisi take 
nejednotnost v pouzivani spetialni litera- 
tury: bibliograficke udaje k nekterym 
textfim jsou cetne, jinde v§ak chybi povin- 
ne vycerpani prisluSne spedalni literatury. 
Zejmena vadi, ze v oddilech o pamatkach 
cyrillomethodejskych (s. 281—313) neni 
dosti respektovana pfisluSna literatura, ze¬ 
jmena ani objemne prace I. OHlENKA a 
P. A. LAVROVA z let 1927—1930; rov¬ 
nez vyldad o traktatu mnicha Chrabra 
(str. 440—445) je neuplny a co do znalo- 
sti literatury velmi mezerovity; zde vlastne 
krome edic takrka cela literatura o Chrab- 
rovi, ktera piece prave v novej§i dobe ob¬ 
sahuje povSimnuti hodne prace, pro knihu 
prof. IVANOVA jako by neexistovala — 
nac se tedy vlastne pi§i monografie? Rov¬ 
nez vyklad o Predmluve k evangeliu a 
v souvislosti s tim o drkevneslovanskych 
vedich (s. 338 n.) je velmi neuplny. Vu- 
bee pak prof. IVANOV zpravidla nepo- 
dava hlubdch vykladu textove-kritickych, 
filiacnich, ani komentaru literarnehistoric- 
kych. Octyhodna pile a velka pracovitost, 
s kterou autor sebral tak objemny a obsaz- 
ny material, stoji znacne vy§e nez jeho ba- 
batelske methody. S temito vyhradami mu- 
zeme oznaciti mohutny svazek prof. IVA¬ 
NOVA jako pozoruhodny a cenny prinos 


ke znalosti pramenu bulharske historic i 
filologie. M. Weingart, 

B. VON-ARNIM, STUDIEN ZUM 
ALTBULGARISCHEN PSALTERIUM. 
Leipzig. 1930 (Veroffentlichungen des Slavi- 
seben Institute. Nr. 3). S. VIII+289. 

He npouuio h secflTH ueT co BpeMemi bh- 
xoAa b CBeT HOBoro CTporo-HayHHoro h xpa- 
THHecKoro h3A3hhh CHHaficKoft ncairrapa, xax 
cjiaBHCTHKa ywe cra;ia co6apa-rb waTBy c ot- 
KpbiBiueHCH efi b 1922 r. TyuHofi hhbh, CTOJib 
AodpocoBecTHO h Tin,aTe;ibHO odpafiOTaHHOa 
noKOHHbiM CEBEPbflHOBbIM. Kaxae peH- 
Hbie npHo6peTeHHH AenaeT npa stom waTHana 
ApeBHeAepKOBHOCJiaBHHCKOrO H3hlKa, AOKa3bl- 
BaeT HOBeamaH nydnaxanjiH CnaBHHCxoro 
HHCTHTyTa BepJiHHCKoro ymiBepCBTeTa. 

ripoH3BeAeHae yneHaxa aaBeCTHoro roii- 
AaHACKOro cjiaBacTa BAH-BEHKA, oho hocht 
Ha ce6e Bee rjiaBHbie OTAHHHTejibHhie aepThi 
ero inxojibi: wapoxaft o6mejiHHrBHCTBHecxHa 
Kpyro30p, o6am>Hbia a bo MHorax nyHKTax 
CTaTBCTHHeCKHH nOA^Op (JjaKTHMecKOrO Ma- 
Tepbmia, CTporaa MeTOAiWHOCTb H 3 A 0 >xeHHa 
a OCTOpOJKHOCTb H TOMHOCTb BblBOflOB. Ilpe- 
xpacHO 3HaKOMbia b TOwe BpeMH c aaTe- 
paTypoa npeAweTa a aoctstomho HaMHTaH- 
Haa b npoHHx najtaTHHKax AP^BnepepKO bho- 
cjiaBHHCKoro H3biKa, OOH-APHHM cyiwea 
a b CBoea KHare HapacoBaTb Hpxyio xapTHHy 
H3biKa AparoiieHHOro naMHTHBKa. IIoa ero 
KHCTbio OHa 0Ka3aaacb ropa3AO 6o^ee cjiohc- 
Hofi, aeM mowho 6buio 6bi AywaTb. npaBAa, 
oh He nouieji Tax AaJiexo, xax CEBEPbSIHOB, 
KOTOpbia BHAea b aHTepecyiomea Hac pyxo- 
naca npoa3BeAeHae, no xpaftHea Mepe, 14 nap 
pyx, ho Bee we, Aawe cboah pa3JiaHa« nouep- 
xa OTAenbHbix aacTea pyxonaca x TpeM nac- 
u,aM, <J>OH-APHHM cyMeji BcxpbiTb b H3wxe 
naMHTHHxa, no xpaaHea Mepe, Tpa cjioh bo3- 
pacraFomen apcbhocth : caMoe n03AHee Ha- 
cnoeHae (t. e. TexCT pyxonaca b ero Tene- 
peuiHeM BHAe) npoacxoAHT ot Tpex nacpoB: 
A, B a C; ax oparaHanOM cnywana pyxonacb, 
HanacaHHaa canaMH oAHoro nacina — X, ho 
3tot nocjieAHaa nom>30Bajica pyxonacbio, HaA 
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KOTOpoa, b cbok) onepeAb, padoTaao flBa nacn,a: 
y (ncaJiMHi 1 —76) h Z (ncaaMu 77— «o Konpa). 
9 tot a 6e3 Toro oneHb caowHbia nepenaex 
c/ioeB npHHHji eme donee 3anyTaHHbia bba, 
BCJieACTBae He BnonHe oABHaKOBoro otho- 
uieHHH nocJieAHHx nacpoB k noAnaHHHKy: b to 
BpeMH KaK IIHCpbl A H C npHAepJKHBaiOTCH 
opanuiana AOBOnbHO dna3K0, nacen, B, npa- 
BbiKiimfi donee k Kapannaae, Ha OTAenbHhix 
ynacTKax CBoefi padOTbi HepeAKO AenaeT no- 
nblTKH SMaHCHUHpOBaTbCH OT HerOJ HeKOTO- 
pbiH nadepanB3M no OTHomeHHio k oparaHany 
odHapyacHBaeT h rracen, A, neM oh pe3K0 
OTJiHnaeTCH ot CBoero donee neAaHTBHHoro 
b 9tom OTHomeHHH codpaTa C. 

AoKa3aTeabCTBy sthx nonoweHaa OOH- 
APHHM nocBHTHJi OAHy H3 caMbix odmap- 
hmx rnaB, b kotopoh c nonra acHepnbiBaiomefi 
nojiHOTofi nepenacnan He TonbKO npasHaicH 
iMCbMa a H3buca Bcex inecTH nncu,OB, tpyahb- 
iuhxch HaA pyKonncbio h ee dnawaaniHAUi 
OpHTHHaaaMH, HO H MOKeBbie 3H8KB OTA'fejIb- 
Hbix ynacTKOB TeppaTopaa KaacAoro H3 hhx. 
XOTH npH 8TOM 3BT0p BnaAaeT HHOTAa B Kpafi- 
HOCTb, npHHHMaa OTAenbHbie oithckh h hcao- 
cmotph nacpa 3a opraHaaecKae nepTbi erO 
nncaTeabCKOH tcxhbkb, Bee we Henbsa He npa- 
3HaTb, hto b o6u;eM oh AOBOnbHO yAaHHO 
onpeAenan cocTaB pyKonaca h B3aaM00T- 
HomeHHe ee OTAeabHux nacrea. C TBepAoft 
noHBbi CHCTeMaTHnecKoro cpaBHemm h cono- 
CTaBaeHHH OTAeabHux «nonepKOB» pyKonaca 
<t>OH-APHHM He cxoaht a b rnaBHOa aacTH 
CBoero TpaKTaTa, nocBHmeHHoii aHaaa3y <J>o- 
HeTBHecKax a MopcfconoranecKax ocodeHHO- 
CTeil ero H3UKa, xoth, k cowaaeHaio, aarnt 
b HCKaioHBTeabHO-peAKHx cnynaax crapaeTCfl 
npaypoHBTb OTAeabHbie ax nepTbi k tcm ana 
BHbiM roBOpaM doarapcKOro H3bnca. BcaeA- 
CTBae 3Toro,HHTaTeab,nponiTyAapoBaB KHary 
<t>OH-APHHM-a, b Macce HapacoBaHHUx ew 
«AepeBbeB» He yBHAHT, Bce-TaKa, «aeca», t. e. 
He noayHHT hchoto npeACTaBneHaa, k KaKOMy 
H3 coBpeMeHHbix doarapcKax AaaaeKTOB Haa- 
donee npadnawaioTCH roBopbi, no KpaaHea 
Mepe Tpex nocaeAHax nacpoB pyKonaca. A ro- 
Bopbi ax npeAuiecTBeHHBKOB, KaK, BnponeM, 


a HaAO dbino owaAaxb, OKpyweHbi TyMaHOM, 
noHTa HenpoHBpaeMbiM. 

Boodme TpyA OOH-APHHM-a, HecwoTpa 
Ha CKpynyae3Hyio a TmaTeabHyio ero ot- 
Aeaay, He OTnanaeTCH doraTCTBOM ododmeHaa, 
a nocae Hero MecTO CaHaacKoa ncanTapa 
(b JIHHrBHCTHHeCKOM OTHOUieHHH) B CCMbe Apy- 
rax APeBHe-U,epKOBHOCJiaBHHCKHX naMHTHBKOB 

ocraeTCH He coBceM hchum. Ho 3to odcro- 
HTeabCTBO HaCKOJibKO He yMajiHeT ero Kpyn- 
Horo 3H3HeHHH b neTonacax Hamea HayKa; 
HanpOTBB, c ero BbiBOAaMa a nonoweHBHMa 
npaAeTCH CHBTaTbca KaacAOMy accneAOBaxenK) 
He ToabKO CaHaacKoa ncanTapa, ho a Boodme 
ApeBHe-AepKOBHOcaaBHHCKoro H3buca; MHorae 
ero HadaioAeHBH, de3 comhchhh, penaKOM 
BOHAyT b HayHHbia odopoT, a Ha ax (J)OHe co- 
BceM HesHaHHxeabHHMH noKawyTCH OTAeab¬ 
Hbie norpeuiHOCTB a hctohhoctb, BpoAe cae- 
Ayiomax: 

Ha CTp. 2 OOH-APHHM ynoMHHaeT od 
OAeccKOM 4>oxorpa(|)e PAYJIE KOH^AKOBE, 
coeAHHHH b oahom aau,e A»yx pasaaHHbix 
aioAea: 3HaMeHBTOro apxeoaora a ckpomhoto 
npOBHHpaaabHOro c})OTorpa4)a. 

Ha CTp. 13 aBTOp HanpacHO ocnapaBaeT 
coBepmeHHO npaBaabHoe HadaioAeHHe Kyjlb- 
BAKHHA (JO, V. 69), hto roBopu Bcex Tpex 
iibcaob pyKonaca HMeioT odin,yio aepTy — ne- 
pexoA caabHbix b a » b e a o. To oOctoh- 
TeabCTBO, hto b H3biKe nacpa A bto HBaeHae 
HadawAaeTCH peace, neM y APyrax ero TOBa- 
paipea, A0Ka3biBaeT aanib K0HcepBaTB3M ero 
Op<|)Orpa(j}HHeCKHX HaBbIKOB, HO OTHWAb He 
OTcyTCTBae b ero H3bnce ashhoh ocodeHHOCTH. 

Ha CTp. 61 a b <j)opMe 4A«KCAApoKoy (Map. 
Eb.) od-bHCHHeTCH KaK pesyabTaT neperaa- 
cobkh a, ho BepOHTHee BHAeTb b hcm npocryio 
onaCKy; (JiopMa aAtKkCAH'AP'KCKoy bo Bpan. Eb. 
npeACTaBaaeT, noBBAHMOMy, oabh b3 mhoto- 

HHCaeHHblX pyCCB3M0B 3TOTO naMHTHBKa. 

HanpacHO Taicwe aBTop npanacuBaeT 3By- 
KOBoe 3HaneHae HanacaHHHM BpoAe ar’iAi^CTp. 
62); Mbi BMeeM 3Aecb Aeao CKopee c coapa- 
iAeHHbiM HanacaHaeM caoBa co caynaaHbiM 
nponyCKOM TBTaa; caM aBTop naTapyeT b oa¬ 
hom MeCTe ar’fA. 
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B HHCJie npHMepoB cnopaflHHeCKoii MeHbi 
AH f npHBOflHTCH (J)OpMU iAHAHl)fR, IMANi, H T. A- 

(crp. 71), ho, no HaineMy mhchhio, ohh npeA- 
CTaBJWioT He hto HHoe, KaK peayjibTaT koht3- 
Miinauim nopMajibHbix $opM kocb. nafle>KeH 
c hm. n. ea. mma; cp. aHaaonwHoe HBJieHHe 
b flpeBHe-pycc. H3UKe. 

TpyAHO nOBepHTb TaiOKe, hto6u b npo- 
HBHOIlieHHH nHCH,a B A CMeillHBa/IOCb C H (cTp. 
75): HeMHoroHHCJieHHue npHMepu aToro HBjie- 
HHH npeACTaBJIHlOT 11J1H OI1HCKH, HJXH HeflOpa- 
3yMCHHH. Tan, Hanp., b MfAP’Rwn-Ri* ycry- 
ffluio MecTO i no# B.TiWHiieM cneAyiomero I; 
b abiathcia, HaoCopoT, h nocne * 3aMeHeH0 
nepea »a hoa BOSAeficTBueM cjieayiomero «>*, 
bo tj3pa3e KoiAuiTM xt cia H: caarat'k miceii, 
nOHHJi noAJieacamee KaK hm. n. mh. h., noneMy 
h nepeAeaaji nepBOnanajibHoe caabhtr b caa~ 

BIAT'K. H T. A. 

Ha CTp. 98 aBTOp yTBepwAaex, hto b akitr, 
wiA-ksH-k, p-kcHOTA k BunaJi nepeA h em,e b npa- 
CJiaBHHCKyio anoxy, ho BepHee AywaTb, hto 
b 3TBX cjxoBax cy<Jx|). -no- HenocpeACTBeHHO 
npncoeAHHeH k kophio; OTHOCHTenbHO p-kcH-R, 
KOTopoe B03HHKJI0 Ha Voisfew-, cp. jit. raiskus 
(TRAUTMANN, Balt-slav. Etym. Worterb. 
242), 3to mohcho yTBep*AaTb Aaace noaoHCH- 
TeJIbHO. 

Ha CTp. 103 *R B K-brAA, T^rAd oST-HCHHeTCH 
peAyKipneH « b twa*, ho ropa3AO Bepo- 
HTHee, hto 3Aecb HMeaa MecTO, eme b npacaaB. 
HabiKe HecJjoHeTHHecKan cy6cTHTyiiHH o nepe3 
•K nOA BJIHHHHeM MeCT. kb, tb. 

Hmh Bp-KTon'K (cTp. 107) <t>OH-APHHM bu- 

BOAHT H3 Bp'RT'Kfl'K «* VbTtbpb ), HO COBpeM. 06- 

mefioJir. Bpbmonb «yin,ejibe c H3BHJmHaMH», 
yKp. Anaji. Bepm&na id. Bepmernmn «BepTeTb», 
Bp. Bepmennjkma «OBpa*HCTaH h3bhjihh3^ 
hcho yKasbiBaioT, hto mu HMeeM neno sjifich 
c npacjiaB. HepeAOBaimeM cy$(J). -op-, -ep- a 
-bp- (cp. H3B. XXm, 1,165). Omhhmoh nepe- 
rjiacoBKe i)k b risarh’r, r*3A«hTc cm. H8b. 
XXI, 2, 188. 

Ha CTp. Ill aBTOp AoraAUBaeTCH, hto 
B AHKf, AKHKK, KOpeHHOe K He np0H3H0CHACH, 
TaK KaK cjieAyioiAee «Hanp»KeHHoe» r 6uao 
C paBHHTejIbHO-CHJIbHbLM J HO <J)OPMU COH^I, 


spiHM h t. n. 3acTaBJiHK>T CKopee npeAno- 
naraTb, hto $opMa arhrk npeAcraBJineT 33 hm- 
CTB0B3HHUH H3 OpHTHH3Jia OptflOepatpHHeCkHH 
apxaH3M, a b anr* r onymeHO hoa bjihhhhcm 
KOCB eHHux naAewefi ah*, ahh a np.. Cj ihui - 
kom cMe;io TaKH<e yTBep>KAeHHe aBropa, hto 
b bh’raih, BH'Rai*, cA*RrA -r b npe^HKcax Bunaa 
no toh npHHHHe, hto KopenHOH rjiyxofl ona- 
aajica no neMy-TO chjibhum. He npome-jm 
AOnyCTHTb, hto nHceu, nponycma npecjjHK- 
canbHoe b b arax $opMax noA bjihhhhcm cjiy- 
naeB, rAe Tanoe b 6ujio caa6uM ? Hanp., 
bh*r3k* motjio 6un> hm HanHcaHO no npHMepy 

B HiMR. 

Ha CTp. 191 tPOH-APHHM, conocraBJiaa 
cKAH’RA’tA’b c A8*ciA*yM4, AoraAUBaeTCH, hto rp. 
a nepeA k nepeinao b e, KOTOpoe Ha cJiaBHH- 
ckoh noHBe motjio nepeAaBaTbca nepe3 e. 
Ho Tan KaK nepBan (JjopMa xopomo HSBecTHa 

H MHOTHM pepKOBHOCJiaB. naMHTHHK3M pyC- 
ckoh peAaKUHH (4>ACMEP, TpeKOcJiaB. bt. Ill, 
181), to npaBHJibHee 6 ujio 6u BHAeTb 3Aecb 
T3KyK) ace noAMeHy cy(|)4>HKca, KaKyw caM 
aBTOp TaK yAaHHO KOHCTa-nipoBaji b ck*a*a-r 
bm. ckmaoar (CTp. 195). Hto KacaeTCH abic*a®yma, 
to oho npeACTaBJiaeT oiracKy oOuHHOro rana. 

TaK KaK H3UK Chh. ncajiTbipa noHTH He 
3HaeT AOCTOBepHUx npHMepoB CMemeHHH * c t, 
to TpyAHO corjiacHTbca c aBTOpoM, hto6u 
b pam^ha (rp. gapvo?) -fc (JiOHeTHHecKH 3aMe- 
hhho * H3 svarabhakti’ necKoro r (CTp. 131). 
He npoH3onuio-JiH 3Aecb cMeuieHHe c Ty3eM- 

HUM CHOBOM pAM'fcH'R, O KOTOpOM Cp. H3B. 

xxm, i, 181? 

B BHAy cp.-rp. jigaiTo'iQtv (<1>ACMEP o. c. II 
269), H3JiHmHe npeAnoaojKeHHe aBTOpa, hto 
np-k-rop'R OTpawaeT aaT. praetor. 

OopMu «T-RTOrti-, A»KOrt-fc, Bonpeioi aBTOpy 
(CTp. 133), eABa-JIH BOSHHKJIH H3 COOTBeTCTBy- 
K)ihhx <I>opM Ha -li no aHanonm otb-tqde, 
otb-kqde; CKopee ohh OTpawaiOT napaaaeab- 
Hue AOcaaB. o^paaoBamm THna rp. ttiXol 
(cp. n. T. 445). 

Hmh ypRR'R’Hi aBTOp bmboaht ^ohcthhcckh 
H 3 XP HB - (crp. 134), xoth AaHHue APynix caa- 

BHHCKHX H3UK0B He n03B0JIHK)T COMHCBaTbCH, 
hto KOpeHb chrbb- cto jib we ApeseH, KaK h 
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chrib- (cp. BERNEKER, I, 404). 

OopMa k-kah, KOTopyio aB-rop ckjiohch 06 ’- 
acHHTb H3 him (ctp. 135), no Bcefi BepoHT- 
hocth, npeACTaBaneT MopaBH 3 Mcp. neiii- 
Pfl&n. tedi, kedi npa ted’, ked’ (h3 tbdb, kbdb) 

n. r. 446. 

B 4>OpMe RTk3A4AK4TH OOH-APHHM BHflHT 

«HCKyccTBeHHoe» yABoeHae a (ctp. 137), ho 
rfle ratio TaKoro yABoeHHH? He npome-aa 
npeflnojioiKHTb, hto 3Ta 4>opMa npeflCTaBJweT 

KOHTaMHHailHK) K'k3-4ATkKdTH H 3A-AA-KKATH ? 

Ha CTp. 186 aBTop c nojiHbiM ocHOBaHHeM 
npH3HaeT oA'KHaqf AaaaeKTHnecKOH $opMOH 
doar. H3UKa h, t3khm odpa30M, HeBOabHO 
abeT BOfly Ha Meaw«my Tex, KOTOpwe otk 3- 
suBaioTCH npH 3 HaTb b HepeflOBaHHH nina 
jelenb : olenb cneiiH<|»HHecKyio ocodeHHOCTb 
pyCCKOH Cj)OHeTHKH. 

3ByK o (J)opM 3 cpa h A*Kp*Kd OOH-APHHM 

CKJIOHHa BbIBOAHTb H3 CL (JjOHCTHHeCKH (CTp. 

191), xoth b odonx caynaax stot raacHufi 
HMeeT 3THMOJiorHHeCKoe onpaBflaHHe! To H<e 
caeAyeT CKa3aTb od t b $opMax oyA*A-kiT, aia- 
TepkCTRd h nA3HtrkTH (cp. h. nehet), h, CJieflO- 
BaTeJibHO rHnOTe3a neperaacOBKH hbjihctch 
H3JiHmHefi h 3Aecb (crp. 195). 

B coBepnieHHO HeBepHOM CBeTe npeACTa- 
BaaeT aBTop B3aaM00TH0uieHHe 4>opM cToywAk, 
uiT«y3?Ah H ToyntAK, 0 KOTOpbIX cp. H3B. XXIII, 
2, 213. 

Ha CTp. 223 aBTop BOCCraHOBaaeT Rim 
npacaaB. H3biKa AydaeTHMe cfcopMM trava h 
trdva . Ha MecTO nocaeAHea npaBHabHee dbuio 
6 m nocTaBHTb treva, KOTOpoe othochtch 
k nepBoft KaK KOpeHb *(s)treu- k ( s)trdu 
8 to treva hotbct He Toawco b aac. h cp.- 
doar. Tp-feKA, ho h b cobp. doar. A»aa. mpeBa 
h mpma. 

Ha CTp. 226 OOH-APHHM npHBOABT KaK 
npHMep BCTaBOMHoro d «*ap-k, 3a6uBaa, hto 

A B 9T0M CaOBe MO>KeT 6MTb HHrpeAHeHTOM 
cy4>t})HKca; cp. hbh. munter. 

<t»opMU tb. naA- eA- cha*, aat*™™ h t. n. 
aBTop npH3HaeT cthhcchhmmh (h3 chao*, aa-v- 
r«TO*), HO HX KOHeHHOe * MOHCeT OTpaacaTb 
npacaaB. -q H3 HAe. *-am. 

MocKBa. r. MjibHHckm. 


mw. HB. OrHEHKO, yKPAIHCbKA JIH- 
TEPATyPHA MOBA XVI CT. H yKPAIH- 
CbKHH KPEXIBCbKHH AnOCTOJI. T. /, 520 
cmp ., //, 192 cmp. BapiuaBa 1930. 

Hobmh TpyA HeyTOMHMoro yKpaaHCKOro 
yneHoro nocBHmeH hcaabho OTKpMTOMy h no- 
TOMy noHTH HeHSBecTHOMy eme b HaynHOH 
aaTepaType pyKonacHOMy AnocToay, ao 1926 
r. xpaHHBiiieMycH b creHax KpexoBCKoro mo- 
HacTbipn (6aH3 >KoaKBM, b boctohhoh TaaH- 
uhh). KaK h IlepeconHHHKOe EBaHreaae, EBaH- 
reaae HaraaeBCKoro, EBaHreane Thhhhckofo 
h AP* t. n. naMHTHHKH, KpexoBCKaa pyKOimcb 
npeACTaBaHeT OAHy H3 caMMx paHHHx nonw- 
tok SMaHCHimpoBaTbCH ot BaaAMnecTBa ijep- 
KOBHOCaaBHHCKOrO H3bIK3 B peaHTH03H0H 
IlHCbMeHHOCTH PanaAHOH H OCOdeHHO IOvkhoh 
P ycn, Rim Hero MorymecTBe hhmm ToaHKOM 
nocayamao pe^opMaipiOHHoe ABHweHne, ne- 
peKHHyBnieecH b cepeAHne XVI b. Ha yKpanHy 
H3 noablllH H OTHaCTH 03 HeXHH. TaKHM o6pa- 
30 m, KpexOBCKHii AnocToa, noAodHO Apy- 
THM yKa33HHbiM ero poahmm 6paTbHM h ce- 
crpaM, 3HaMeHyeT codofi Hanaao pa3pMBa c 
B03aHT0HCKO-CaaBHHCK0M0 KyabTypHMMH Tpa- 

Ahuhhaih h nepexoA b 4>apBaTep 3anaAHoeBpo- 
neBcKOH npoTecTaHTCKofi Mucaii. IloaTOMy k 
K pyry HHTepecoB Byzantinoslavica TpyA 
OrHEHKO MOweT HMerb anuib KOCBeHHoe 
oTHomeHHe. TeM He MeHee oh aacaywHBaeT 
caMoro npacTaabHoro BHHMaHHH co ctopohm 
B cex, 3aHHMaiom,HxcH cyAbdaMH CTapHHHofi 
caaBHHCKOH nHCbMeHHOCTH. fleao b tom, hto 
coAepwaHne KHHrn ropa3AO urape ee 3araa- 
BHH, 0 6e3 Toro A0CT3T0HH0 MH0r03HaHHTeab- 

Horo: npoij). OrHEHKO 03ynaeT korqkc He 
H3O0HpoBaHHo, a b CBH3H c ApyrHMH npeAme- 
CTByiomHMH h nocaeAyioupMH naMHTH0KaMH 
K))KH0pyCCK0r0 H3MKa, — Ha niHpOKOM (J)OHe 
eBponeiicKHX peaHrH03Hbix abhjkchhh BOo6ipe. 
Coo6pa3HO c 3 thm, bch nepBas nacTb ero 
KHHra (CTp. 5—143) nocBHiu,eHa onncaHHio 
BanHHHH, KOTopoe OKa3hiBaaa pe^opMapaa b 
pa3HMX CTpaHaX EBpOnbI Ha BO3H0KHOBeHHe 
nepeBOAOB Cb. IlHcaHHH Ha jkhbmc HapoAHMe 
H3HK0. C OCOdbIM BHHMaHHeM aBTOp OCTaHa- 
BaHBaeTCH npn stom Ha Hexnn h noabine, ot- 
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KyAa npH^eTe™ Ha Pycb nepBbie ^acTOHKH 
pe(jbopMau,HOHHOH BecHbi, h rfle Bnoc/ieACTBHH 
ocofieHHO nbiuiHbiH imp ycTpomia ce6e khto- 
jiHHecKan peaKpHH. Ha arax we CTpaHHijax 
orHEHKO pncyeT KapraHy 6opb6bi HOBOro 
ABHWeHHH C 3aiAHTHHKaMH npaBOC.IHBHOB CTa- 
piIHLI, KOTOpKIM npHXOAHJIOCb OAHOBpeMeHHO 
ofiopoHHTbCH eipe Ha ApyroM (})poHTe — c npo- 
TaroHHCTaMH HapOAHOro yKpaHHCKoro H3biKa. 
K MHCJiy nocaeAHHX npaHaA-newan HeH3Becx- 
huh nepeBOA'fflK KpexoBCKOro AnocTOJia, 
BHeuiHefi HCTOpHH KOTOporo nocBHxpeHa II-aa 
HaCTb KHHTH (CTp. 144—211). 3AeCb CaMbIMM 
peHHblMH CTpaHHpaMH HBJ10IOTC3 Te, Ha KOTO- 
pux aBTop, oxapaKTepH30BaB pyiconHCb c na- 
jieorpa^HHecKofi ctopohu, bwhchhct hctoh' 
hhkh h noco6nH nepeBOAHHKa. Ilocne Tin,axeab' 
Hbix H3bicKaHHH OITlEHKy yAaaocb SecnoBO- 

pOTHO yCTaHOBHTb, HTO B OCHOBe «yKpaHH' 

CKoro» nepeBOAa anocTOJia HaxoAHTca t. h. 
Bh6jihh PaA3HBiwa 1563 r., xoth b pe/ioM 
p»Ae cjiyaaeB nepeBOAHHK oSpaipaaca 3a 
cnpaBKaMH b HoBbifi 3aBeT Ulap^eHSeprepa 
1556 r.; ecTb Tanwe AaHHbie nojiararb, hto 
eMy He ocTajiacb Hen3BecTH0H h BhSoth Cko- 
pHHbi. HanpOTHB, BonpeKH aBTOpy, oneHb cnop- 
HO 3HaKOMCTBO aHOHHAta C HTajIbHHCKHM H 
rpeaecKHM HSHKaMii. A Tan KaK rjiaBHbiM ero 

HCTOHHHKOM 6bIJI, BO BCHKOM CJiynae, KaJlbBHH- 

ckhh nepeBOA «PaA3HBnaa», to mm He aoji- 

WHhl yAHBJIHTbCH, HTO B CBOHX MHOrOHHCJieH- 
Hbix KOMMeHTapnax h moccax nepeBOAHHK 
c nojiHoii cbo6oaoS BbicKa3biBaeT cootbct- 
CTByK)m,ne ySewAOHHH. Oh hoctohhho BbiCTy- 
naex b hhx npoTHB noHHTaHBH pepKBefi, o6pa- 
30b; HanaAaeT Ha cbhiuchhhkob h MOHaxoBj 
B03pawaeT npoTHB mojihtb cbhtwm; arraioi 
Ha pHMCKHft kjihp oHeHb HacTbi, a ero raaBa — 
nana — npHMO np0B03niamaeTCH aHraxpH- 
ctom. B TpeTbeit, caMoa oOumpHOH nacra (cTp. 
212—518) aBTOp aaex bccctopohhhh anajiH3 
H3biKa KpexoBCKoro AnocTOJia, BcioAy Tipa- 
TeabHo OTMenaa ero AHaiieKTanecicae, TOHHee 
ceB.-yKpaHHCKHe (noaeccKne) oco6chhocth, a 
Tajcwe cjieAw hhohbmhhhx bjihhhhh; Kpowte 
u,epKOBHOCJiaB«HCKoro h nojibCKoro h3ukob, 
3Aecb npHBeACHO He Majio AOKasaTejibcTB bo3- 


AeHCTBHH Ha yKpaHHCKHH HSbIK HeuiCKOro, 
neMepKoro, aanmcKoro h Aawe HTajibHHCKoro. 

XOTH B Ha6jIK>AeHHHX H HOJIOWeHHHX aBTopa 

b 3tom OTAeae ecTb mhoto cnopHoro.a raorAa 
h npHMO OurafioHHoro, Bee we 3 a aBxopoM 
HaBcerAa ocTaHeTCH Ta HeorbeMneMaa sa- 
cayra, hto oh co6paa h Tin,aTeabHO CHcreMa- 
TH3HpOBaa orpoMHbifi a coBepmeHHo CBewnfi 
MaTepbHa rjw HCTOpanecKOH rpaM m3thkh 
yKpaHHCKoro H3WKa. A Aaa HCTopanecKoft ae- 

KCHKOaOTHH 3T0r0 H3bIKa HBJIHeTCH T3KHM We 
AparopeHHUM AapoM ofiiimpHbiH caoBapb, ko- 
TopbiS OFHEHKO cocTaBHa Ha ocHOBanaH 
Tan aroSoBHO HccaeAOBaHHoro hm naMHTHHKa, 
h KOTOpbifi 3aHHa co6oio peaaKOM secb II tom 
ero KanHTaabHoro TpyAa. 

MocKBa. r. HJibHHCkm. 

NIC. CARTOJAN: CARTILE POPU¬ 
LATE IN LITERATURA ROMANEA- 
SCA. Vol. I (Epoca influence sud-slave). 
Buctirepi (Casa fcoalelor) 1929. 8 °, str. 
VIII + 271, Obsah a Errata, 15 obraz. 
prtloh. 

CARTOJANOVA kniha klade si za 
ukol (str. VII) obnoviti latku, kterou 
skoro pred pul stoletim zpracoval poprvt 
M. GASTER (Literatura popul,' rom. 
1883). I kdyby nebylo jinabfch pokrokft 
badani, byla by nova prace dostateaie 
ospravedlnena rozmnozenim textoveho ma- 
terialu rumunskeho, jez je vskutku nepo- 
merne: pracoval-Ii Gaster s 61 rkpy („Var- 
laama" na pr. prelozeneho ze slovan^tiny 
mel jediny, o. c. 35), Cartojan clta prisluS- 
nych rkpu rumunskych v jedine (arci nej- 
vetSi) knihovne Rumunske Akademie pres 
tisfc (uvedeneho „Varlaama" asf 15, str. 
240); take ustni tradice rumunska, v nlz 
Ize sledovati ohlasy lid. knih, byla pod- 
statne a vydatne sbirana prave az v posled- 
nxch desitiletich. 

C. rozvrhl latku do dvou dilu, jez 
zhruba odpovidaji dvojimu obdobi: I. dll 
jedna o knihach puvodu j ihoslovanskeho, 
do II. pripadnou ty, ktere vyplynuly z rec- 
kych pramenu v dalSim obdobi; pro zjed- 
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noduseni vykladu jsou pojaty jiz do I. dilu 
vedlejSi verse reckeho puvodu, naopak od- 
kazany do II. takove slovanske, o kterych 
neni zajiSteno, ze pochazeji jeSte z prveho 
obdobi. 

Vydany svazek obsahuje jednak kapitoly 
uvodni a vSeobecne orientujici, jednak spe- 
cialni stati o jednotlivych latkadh. Onyno 
jednaji o podminkach lidove (apokryfni) 
literatury u jiznich Slovanft, zejmena se 
zretelem k jejimu rozSireni mezi Rumuny 
(I), o pomerech rumun. tradice, zejmena 
o representativnxch rukopisech (II), vs>e- 
obecne o apokryfech (III), o bogomilstvi 
vubec (IV), o otazce bogomilske v lidove 
literature (VI), o liter, druhu apokalyps 
(VIII), o hagiografii (XVII), o lidovexn 
romanu (XXIV) ; zaver (str. 263—266) 
podava jednak prehled, jednak pohled na 
prechod k obdobi reckemu. Predmetem 
specialnich kapitol jsou: V. lidove legendy 
razu bogomilskeho, VII Adam a Eva (je- 
dina, kterou C. pocxta za bogomiiskou), 
IX—XII apokalypsy Pavlova, Mariina, 
Abrahamova, Pseudojohannes, XIII List 
s nebe (o nedeli), XIV—XVI biblicke le¬ 
gendy: Paleja, Sybila, drevo krize; 
XVIII—XX svatf: Sisinnios, s. Vineri 
(t. j. Petka cili HaQacrxenij), Alexej 
„bozl'', XXI astrologie a pranostyky (gro- 
movnik, kalendare), XXII Fysiolog, XXIII 
Fiore di virtu, XXV—XXVII romany: 
Alexandrie, Varlaam, Arkir. V dodatku je 
otisten rum. index zakazanych knih 
(z rkpu 1570 Rum. Akad., prelozeny ze 
slovanJtiny v 1. 1667—1669) ; prilozeno 
je dale 15 reprodukd (textu a kostelnlch 
i lidovych maleb). Uprava je v&bec 
uhledna. 

V jednotlivych kapitolach vyklad postu- 
puje od obecnych informad o latce 
(k nimz nalezl zevrubna osnova) k slo- 
vanskym redakcim a posleze k rumunskym; 
k historii kniznich textd rumunskych se 
pfipojujl ohlasy v ustnf tradicx, obycejich, 
ikonografii; po kazde kapitole se podava 
bibliografie jak srovnavacf literatury 


o predmetu tak jednotlivych etap tradice, 
docela specialne rumunske, kde autor hojne 
uvadf i rukopisy jeSte nepopsane v tiftenem 
katalogu akademicke knihovny (Bianove), 
jenz v dosavadnlch dvou dilech (pfedva- 
leaiych) obsalil jen asi sedxninu celeho 
fondu; C. se v nich vyzna tim spiSe, ze 
pusobiv v recene knihovne, mel jako snad 
nikdo druhy moznost seznamiti se s timto 
materialem. 

V C-ove knize ziskavaji Rumuni sou- 
stavne pouceni o dulezite slozce sve osvety 
vyznamne historicity i aktualne (apokryfy 
vychazeji dosud rocne v desetitisicovych 
nakladedi) ; poslouzi vSem pratelum lidove 
„stariny'' i zvlaste studentum literamiho 
oboru; podanim je pristupna a obecne za- 
jimava, nejen specialni a „grundrissova”. 
Na druhe strane bude vitana i tern, kdo ru- 
munsky vyklad bezne nectou, specialnimi 
informacemi o rumunskych clancich by- 
zantsko-slovanske tradice, zejmena svou 
bibliografii. Zpracovanx jednotlivych ka¬ 
pitol je do jiste miry ruzne proste proto, 
ze stav badani je ruzny: z vetSi casti je to 
provisorni roztrideni materialu jako pru- 
prava pro monografickou praci (str. VIII, 
264), jinde vSak uz vysledky kritickeho 
zpracovani, jako o Alexandrovi, o Fiore 
di virtu, o nichz C. sam pred tim vydal mo- 
nografie. 

Soustavny vecny rozbor C-ovych vykladft 
pfesahuje mou kompetenci; dojista lze 
autorovi, jenz prokazal svou kvalifikaci 
monografiemi, ke kterym jsem prave po- 
ukazal, venovati plnou duveru. V jednot- 
livostech bych snad smel uvesti, ze nektere 
rysy lidove tradice, ktere on svadi zejmena 
na apokryfy, podstatneji se patrne zakla- 
daji na naukach a kultu pravovernem: tak 
vira ve strazneho andela (str. 69), sveceni 
nedele a patku prazdni, resp. postern (str. 
104, 162), predstava pekelnych muk a 
orodovnice Marie (cimz neminim popirati, 
ze legendy „Listu s nebe" a sv. Vineri za- 
sahly do prislu^nych predstav lidovych) ; 
take uloha pava v lidove symbolice nemusi 
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poukazovati zrovna jen k Fiore di virtu (str. 
206). Na str. 91 BOGREGV vyklad Died 
ceaneagra, musil-li vubec byti uveden, mel 
byti vyslovne odmitnut poukazem k vy- 
kladu Gasterovu, k nemuz se autor — 
zcela spravne — priznal na str. 87. 
O Blajinech (str. 228) bylo citovati Ma- 
rianovy Sarbatoriie la RomSni (II 171 az 
188), k Listu s nebe studii KONlROVU 
(Listy Filologicke XLI, z r. 1914). Oprava 
Draganova omylu (str. 94) byla by se obe- 
31a bez vykladu o Ioannis Apostoli inter- 
rogatio in coena sancta, jenz tu bez po- 
treby ruli (str. 94 2 —96). 

Na druhe strane povazuji za uzitecne vy- 
tknouti rozmanite formalni vady, jez — 
trebas se nedotykaji autorovy kvalifikace a 
odborne ceny dila — po strance prakticke 
budou na ujmu ctenarum, ztezujice jim 
studium a zatezujice risikem omylu ty 
z nich, ktefi nemaji specialni prfipravy, 
aby si je dovedli opraviti. To plati i o tis- 
kovych chybach 1 , tim zavazneji pak o ji- 
nych mezerach a nepresnostech formulace; 
uvedu nektere dulezitejli. Revista Transit- 
vaniei dtov. na str. 129 (pozn. 2) jme- 
nuje se vskutku jen Transilvania; do titulu 
Din vieafa popor. rom. autor pfidava ope- 
tovne (str. 42, 69 pozn., 183 pozn.; tuto 
dodej radove dslo XXI) sufleteascd, 
hure, vynechava-li Din (str. VII); Anuarul 
obsahujid Driganovu staf (dtovanou 
ostatne na tomto mxste spi3e nevhod) bylo 
oznadti (na str. 120) jako sv. I (z r. 
1922); v pozn. na str. 227 se dtuje Ion 
Creanga bez udani svazku; na str. 183 je 
v 2. pozn. udan nakladatel zbytecne (spi3e 
se hodilo udati titul, sice vubec znamy, 
a hlavne poradove cislo pohadky: XXII), 
za to v 1. bylo ho treba udati jakoz i ze- 
jmena rok! Osudne jsou omyly (z prepsanx 

1 Dokonce v prvni pololce Errat je - pfidelina chy- 
ba! Oprav: 20 14 na?tere/ 26 s invmbile^ 32* Kop.vr)vau, 32 s 
ZivaP^voO, 73* Eneida VI/ 93 10 stmgurul. U8is iubitori 
(m. birnitori), 122s Voragine/ 130 4 rasariril/ 173i »—12 civi- 
tatibus, cremandis/ 174 10 §apte. 179r dX.rj'Oivbv, I9O12 pa- 
tristice, 191“ 214« tntt’o, 22&° rtt nese^ti? (podle 

2<32»)/ 230«: 217 na. 206/ 247io strutocamilul, 269 w eretidi. 


nebo tiskove) v signature rukopisu: je po- 
trebi male kriticke namahy, aby se zjistilo, 
ze 496 na str. 122 1 , 463 na str. 123 s , 449 
na str. 114 11 znamenajx vesmes vlastne 
469; sign. 2813 na str. 127 je aspon poae- 
zfela, ale s temi prostredky, ktere jsou po 
ruce (Bianuv katalog, jak jsem uvedl vy$e, 
to neni), netroufam si rozhodnouti, bylo-li 
by ji opraviti spise na 2158 (srv. str. 135) 
ci na 3813 (o kteremz cisle je fee na str. 
123). Neagoeanus 88 17 je omyl m. Sturdza- 
nus. Citat na str. 36, ktery je poznamkou 
pfipsan px Voroncove, je vlastne parafraze 
Pamfilova (Pov. lumii 99) a to ne docela 
verna. Svazek akademickych Analil (z roku 
1920) citovany v 5. pozn. na str. 153 ne- 
muie byti XI; snadXL? Rumunske jmeno 
Bolgarsegu (205) je Scheii (a hodilo se 
ov3em spile uvesti hned tuto datum 
1807 nez spedfikovati az dale »anul urma- 
tor 1808«). Podle pozorovani z cetby po- 
vazoval bych za ucelne sestaviti presnou 
formou seznam del dtovanych caste ji a ci¬ 
tovati je pak odkazy k nemu — misto ope- 
tovnych citaci kolisajxcich a polovicatych; 
nemene by se hodilo systemisovati oznaceni 
rukopisfi: kodex »popa Ion Romanul z r. 
1620« citovany na str. 175 2 bez signatury 
je tyz, ktery se obecne rozumi nazvem 
Neagoeanus ; toto jmeno, kdybybyl jednou 
popsan presne jako na str. 216, stacilo by 
— s vyhodou uniformity — vlude jinde 
(take na str. 11 a 14 jsou o rke systema- 
ticke zminky, ale — bez signatury!). 

V transkripci autorskych jmen z kyrilice 
je dosti neduslednosti, podstatne na pr. 
Vassiliev 86, 107 7 a j. — Vasiliev 91 2 , 
Sichmanoff 129 pozn., Costomarov 261, 
Franko 107 2 . — Franko 120, ale tuto take 
Conev (110). Ve vlastnich jmenech oprav 
dale Grober 185 s (jako spravne na str. 
187; a dodej oznaceni svazku: II 3), Nol- 
deke 231, Spasowicz 43, Reletar 207 
(spravne 203, 261) ; na str. 107 Haute 
Science. 

Druhy svazek ma prinesti (VIII) gene- 
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xalni ukazatei. Poskytl by take vhodnou 
prilezitost doplnit soustavne opravy omylft 
a spraviti vubec, co v prvem nebylo uplne 
vytnbeno: elm vice je C-ova kniha povo- 
lana slouziti jako zakladni prirucka i m 'tmo 
nejblizSi odborniky rumunske (zasvecene 
do latky a disponujici vedlejSimi pomfic- 
kami), txm spiSe zalezi na tom, aby posky- 
tovala fakticke informace (zejmena biblio- 
graficke) co nejpresnejSi. H. Jarnik. 

(Brno.) 

WITOLD KLINGER, DOROCZNIE 
SWI^TA LUDOWE A TRADYCJE 
GRECKO-RZYMSKIE. Bibljoteka «Ludu 
Stcrwianskiego» pod redakcjq Jana St. Bystro- 
nia, N 2. Krakdiv. 1931. 

Ilpocjjeccop B. KjiHHrep yace AaBHO 3aHH- 
MaeTCH npoca-fewHBaHbeM KJiaccHHecKHx Tpa- 
AupiB h BAiHHifi b o6p«Aax, B'fepOBaHbax h 
yCTHOM TBOpneCTB-fe COBpeMeHHbIX HapOAOB 
EBpOnbI, B OCOSeHHOCTH CJiaBHHCKHX. Ho Ban 
ero KHHra npeACTaBJiaeT coGpaHie craTefi, yace 
HanenaTaHHbix paHbiue, 6oabuiefi nacTbio 
b nojibcKHx raseTax, ho nepepa6oTaHHbix sa- 
HOBO, paCHIHpeHHbIX H AOnOAHCHHblX HOBHM 
MaTepiajioM, a Tanace ccbuiKaMH, pmraTaMH 
h BOo6m,e HayaHbiM annapa-roM. 

BuBOflbi KiiHHrepa Hep^AKO BecbMa opn- 
rHHajibHbi, OHCHb noyHHTe^bHbi h 3Hawre.ibH0 
yrayCafliOT HaiiiH 3HaHifl OTHOcirreAbHO bjuh- 
Hia KaaccHHeCKaro Mipa Ha B-fepoBaHba h o 6 - 
pHAHOCTb CJiaBHH. HeAb3H He OTAaTb AOJIHC- 
Haro tohhocth aHajiH 3 a h tohkoB HayHHoB 
HHTymiiH aBTopa, c kotopmmh oh pa3JiaraeT 
CAOJKHyK) o 6 paA«OCTb COBpeMeHHbIX HapOA” 
Hbix npasAHHKOB Ha OTA'knbHbiH rpynnbi 06 - 
P«AOB H HaxOAHT }S,J19l K3HCA0H H3 HHX COOT- 
B’feTCTByiOIAifl HCTOHHHK. HeofixOAHMO OTMk- 
THTb AB'fe niaBHbifl TeHAeHAin KHHni. KjiHHrep 
cnjibHO BbiABHraeT SHaaeiiie hjih HapoAHoB 
OdpHAHOCTH EBpOnbI, B OCOSeHHOCTH BOCTOH- 
hoB, rpeico-pHMCKaro KyabTa MepTBwx h bbo- 
AHT B 3aK0HHblH p3MKH Hailjo HaAHCTH MeCKOe 
CTpeMJieme H-feMetiKHX yneHwx HaxoAHTb b na- 
poflHbix o 6 paAax EBponbi, b oco 6 chhocth y 
caaBHH, BaiHHie ApeBHe repMaHCKoB H3bwe- 
ckoB pejiHrin. TaKHM o6pa30M b HBo 6 paaceHiH 


Kiranrepa HenocpeACTBeHHbia cbh3h MeacAy 
rpeKOpHMCKHM H CJiaBHHCKHM MipOM HBAH- 
kjtch 6 oate pa3B , kTBaeHHbiMH h 6 oA’fee npon- 
humh, «rfeM y ero npeAinecTBeHHHKOB. 

KHHra COCTOHT H3 AB"feHaAAaTH OTA'kJIbHbIX 
onepKOB. 

Zapusty. MacaeHHHHbie o6binaH Kaanrep 
bo3boaht k rpeaecKOAiy npa3AHHKy ’Avfreotri- 
Qia h jiaTHHCKOMy Feralia, KOTOpuB BnpoaeM 
n caM HaxoAHaca noA CHAbHMM BAbmieM rpe- 
necKaro. I7pa3AHOBaaHCb ohh b (jjeBparfe. 9to 
6buio TOpiKecTBO b aecrb npo6yacAeHHofi npn- 
pOAU h BM-fecrb c -rfcM BpeMa BeceHHaro no- 
MHHaHia yMepurax, AymH KOTOpblX b bth ahh 
B03BpaiAaaHCb Ha 3eMAio. Bo3Bpam,eHie jrfeTa 
rpeKH CHMBOAH3HpoBajiH TopjKecTBeHHofi npo- 
pecciefi, b kotopoh raaBHoe wfecTO 3aHHMaa 
6or /liOHHC Ha KopaSjrfe, yicpaiiieHHOM bhho- 
rpaAHbiMH ao3aMH. 8 tot Kopa6ab h cayaoiT 
BaaorfeBiimM AOKasaxeabCTBOM rpeaecicaro 
npoHCxoacAeHia coBpeMeHHoB MacaeHHpbi. 
Bnojiffb noHHTHHH y MopcKoro Hapopa, Ka- 
khm dbiJiH rpeKH, oh KaweTca yace MeH-fee 
ecTeCTBeHHbiM y 3eMjieA'feJibii,eB phmjihh h 
hbho ayiKHM y HapOAOB KOHTHHeHTaabHofi 
EBponbi, a b oco6eHHOCTH y Tanoro HapoAa, 
KaK pyccidfi. MeatAy otot KopaSab Moamo 
npocirfeAHTb bt> 3anaAHoB Espont aepe3 
cpeAHie B'feKa ao cepeAHHbi XVIII B-fexa, a 
b PocciH b 3anaAHoB Ch 6 «ph mm ero Bcrp'fc- 
naeM Aa* e b XIX CTOjrfeTiH. CaMoe Ha3BaHie 
MaoieHHpM y Bckx HapOAOB 3anaAHofi EBponw 
npoHcxoAHT ot jiaraHCKaro Ha3BaHia 3Toro 
Kopafiaa — carrus navalis. Hto ace KacaeTca 
KyabTa yMepmnx, to oh coxpaHHjica npeHMy- 
ipecTBeHHO Ha BOCTOicfe EBponM, b oco6eH- 
HOCTH y BOCTOHHMX H lOHCHblX CJI3BHH, HO 
caMMH 4>opMbi noMHHaHia ycomuax, hobhah- 
MOMy, He MoryT 6MTb nocTaBaeHbi b CBH3b 
c ApeBHe-rpeaecKHMH. MacaeHHHHaro Kopoaa 
y doarap h H’feKOTopMx Apyrnx HapOAOB Kahh- 
rep bosboaht k satumalicius princeps phmckhx 
CaTypHaaiB. OcTaabHbie ace MacaeHHHHbie 
odpHAM cHHTaeT MarHaecKHMH odpaAaMH 
ceabCKO-xo3aScTBeHHaro Ha3HaneHia, cbh- 
saHHbiMH c oacHAameM BecHM h a-feTa. 

Wielkanoc. 3Ha4HTeabHaH naerb noB-fepifi h 
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ofipaAOB nacxajibHaro UHKJia, o6HHNiaiomaro 
nepiOA ot JlasapeBofi cy66oTbi «o KOHu,a 0o- 
mhhoh Hefl-baH, HOB-feHiuaro npoHexowAeHiH 
h nopo»AeHa npeACTaBneHiHMH, cBH3aHHMMH 
C AepKOBHMMH np33AHHKaMH 3T0r0 BpCMeHH. 
OAHaKo MHoroe coxpaHnaocb eme ot ray- 
6okoh CTapHHbi. Othhcth 3to MaranecKie 
odpaAW ceabCKOxo3HHCTneHHaro xapaKTepa, 
iiArfeiomie b BHfly a^THia noaeBbin pafioTbi, 
OTsacTH odbinan, OTHocam,ieca k Kyawy 
yMepuiHX. Tloca'feAHie ocoSeHHO apno Bbipa- 
WCHbl y lWKHblX H BOCTOHHUX CJI3BHH. Oa* 
HaKO H 3TH HHCTO HapOAHbie B CBOeS OCHOB-fe 
odbinan hocht Ha ce6"fe, no Bbipawemio K/ihh- 
repa, «Bhipa3HreabHbie cjrfeA u HopMHpyio- 
m,aro n opraHn3yioinaro BJiiama rpcKopHM- 
CKaro Mipa». Atao b tom, hto pHMCKiii KaaeH- 
Aapb HM-fea p&a bccohhhx npa3AHHKa b necTb 
yMepuiax : Lemures — 9, 11, 13 Man H Camaria 
hjih Diesrosae, npoipe Rosalia, — 1 iiOHH. y n03A- 
H'fefimHx rpeKOB nepBbift H3 hhx Taicwe no- 
aynua Ha3BaHie Tjfiipa ra>v qoScov hjih qo- 
8dma. OTcioAa BejiHKopyccKoe Ha3BaHie Pa- 
nyHHii,a, 6-feaopyccKOe PaA&BHHija Aaa noHe- 
A'feJibHHKa, HHorAa cy66oTbi, ©omhhoh HeA'ban, 
noCBameHHbix nOMHHaHiio yconuiHX, h Rosen- 
garten, H-feMeijKoe Ha3BaHie KnaAdama. OTcioAa 
h noBceM'fecTHo pacnpocTpaHeHHbiH odbinafi 
KpacHTb Ha Ilacxy Hiiu,a. B KJiaccnHecKOM 
Mip*fe BbIKpameHHblH KpaCHOH KpaCKOH HHUa 
Smah H3aio6AeHHOH wepTBOH yMepniHM, chm- 
BOAH3HpyH HtepTBeHHyK) KpOBb. Sw. Jerzy. H 
c A«eM naMHTH cb. reoprin cbh33h pHA o6bi- 
HaeB h BfepOBaHifi, HM'fetom.HX OTHOtneHie 
K KyjlbTy MepTBbIX. B 9T0M OTHOUieHiH KnHH- 
rep CHHTaeT stot npa3AHHK OTB'feTKJieHieM 
BejiHKaro BeceHHHro noMKHamn yMepuiax, 
KOTopoe raaBHOH cBoefi nacTbio naAaeT Ha 
npa3AHecTBa nacxajibHaro UHKica. Ho KpoM-fe 
Toro cb. Teopria hbahctch h noKp obhtcjicm 
3eMJieA'fenia — HBJienie HOBoe, Bbi3BaHHoe 
rpenecKHM 3HaneHieM hmchh ckhtoto h cnrfeA- 
ctbchho, B03HHKinee nepBOHanajibHO b rpe- 
MecKoS cpeA'fe. Ho Haadon-fee 3araA0HH0& aah 
H3ca'bA0BaTeaeH npaaAHHKa hbahctch poab 
CBHTOTO, K3K 3am,HTHHKa CKOTOBOACTBa.KjIHH- 
rep AOKa3biBaeT, hto cb. Teoprin b btom 


OTHOmeHiH BwcrynaeT npeeMHHKOM phmckoh 
SorHHH Pales, noKpoBHTejibHHAbi nacryxoB. 
Eh npa3AHecTBo Parilia naaano Ha 21 anpiiJiH, 
t. e. hohth coBnaAaao c ahcm naMHTH cb. 
TeopriH (23 anp-fean no KajieHAapio Boctoh- 
hoh, 24 anp’fejiH — 3anaAHoft IJepKBH), a ero 
oSpHAHOCTb BO BCfex CBOHX OCHOBHWX HepTaX 
Ta we, HTO H OTHOCHUI,iecH K CKOTOBOACTBy 
ogpHAbi ahh cb. reoprin. HanoMHio, hto ne- 
peHeceHie noKpoBHTeabCTBa whbothum hmch- 
ho Ha cb. TeopriH Morao 6biTb BU3BaHo hkoho- 
rpaiJiieH, H3o6pawaioiu,eH ero Ha KOH’b. 

Ztelone Swhta. Ilpa3AHHKH TpoHHHaro ipiKjia, 
eCJIH HCKJHOHHTb HefiOJIbUIOe KOJIHHeCTBO 06- 
pHAOB, HaB'feHHHbIX uepKOBblO, OpeACTaBaHlOT 
b cBoeM cym.eCTB'fe nOBTOpenie nacxajibHaro 
4HKJia. C OAHOH CTOpOHbl, BHAHM 3aKJIHHaHie 
ypowan noMoipbio cejibcicoxo3HHCTBeHH0H Mar 
rin, c APyrOH, noMHHOBeHie yconuiHX. CBH3b 
npa3AHHKa c jjaTHHCKHMH Rosalia h rpenecKH- 
mh 'PouoodXia yTBepwAaeTCH t3khmh ero 
Ha3BaHiHMH, KaK Pascha rosarum, Pascha rosata 
b cpeAHeB’feKOBbix HTaniH h HcnaHin, Pestc de 
Rose BO OparnpH, Rusalda y coBpeMeHHHX ne- 
xob, Ruzitalo y cepdOB, Pycaaia, PycaanHH 
BejiHKAeHb y Manopyccos, cocraBOM noMH- 
najibHoft wepTBbi y fioarap: BapeHHbie 6o6w, 
MOaOKO, MCA H BHHO, H nOBCeM-feCTHblM b EBpout 
oCbinaeM yKpamaTb Ha 3tot npa3AHHK AOMa 
h MOraabi 3eaeHbO. 

Sw. Jan. AeHb cb. IoaHHa KpecraTeaH ecTb, 
no HapoAHMM Bossp-feHinM coBpeMeHHOH Eb- 
ponbi, MOMeHT Bbiciuaro HanpnweHiH TBop- 
necKHx caa npHpOAbi h noaHaro pacpB-feTa 
BCfex ea TaHHCTBeHHbix cbohctb, c oahoh cto- 
pOHbi, h npa3AHHK yconuiHX, c Apyrofi. HepTbi 
noca'feAHHro THna KaHHrep CHHTaeT btophh- 
HblMH H npHBOAHT pHA A0Ka3aTe3bCTB 3T0r0. 
Hto we KacaeTca B-bpoBamn nepBaro THna, 
to aBTop yKa3biBaeT, hto AeHb cb. IoaHHa — 
24 iiOHH cosnaAaeT c solstitium aestivum, Bpe- 
MeHeM HaHdoabiuaro npHfSaHweHiH 3eMjni 
k coaHpy. 9 to noHHTie HBaneTCH npioSp'b- 
TeHieM rpenecKog acTpoHOMHHecKoft Mbican, 
nepeAaHHUM hmh puMannaM h ApyrHM Ha- 
pOAaM, bxoahbuihm b c$epy rpeKopHMCKaro 
BaiHHia. y we ApebHie B-fepHaa b oco6uh noAteM 
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TBOpqeCKHX CHJI npHpOflM, BhI3BaHHbIH 8THM 

cdnHweHieM 3eM/m h conHitft, h co3Aajm p«A 
aereHA o syAecHbix HBJieHiax, CBH3aHHbix 
c 3 thm BpeMeHeM, b tom HHCi'b h aereHAy 
o nanopTHmcfe. KaaccHHeada npeflaHia h ae- 

JK3T B OCHOB'fe B-fepOBaHW, CBH33HHKIX y HO- 
BUX HapOAOB EBpOnbI C HBaHOBUM AHeM. 

Wniebowzi(cic inarodzenie najSw. Fanny. Y cneHbe 
npecB«ToS A-feBbi (15 ceH-ra6pH) bo mhoi hx 
M- fecTax K3TOJiHH6CKaro Mipa conpoBOWAa- 
e-rca npHHeceHieM b u,epKOBb h ocBamemeM 
Ab1>tob, TpaB, xjrfefiHbix 3JiaKOB h 3epeH, nao- 
AOB h a awe hchbothux. OnpoBepraa rano- 
Te3y cDPAHl^A, nbiTaBiuajoca yCTaHOBHTb H-fe- 
Meu,Koe npoHCxowAeHie 9Toro o6biHaa, Kjihh- 
rep, OTnacTH Bca-feA 3a <J>PA3EPOM, AOKa3u- 
BaeT, hto Ha cb. A-feBy nepeHeceH pHMCKia 
Ky;ibT D,iaHbi, noKpoBHTejibHHi^bi He TOJibKO 
ji'fecoB h oxotm, ho h noaeft h 3eMaeA-feaia, 
HM’bBUieH CBHTHJtHUJ,e B PHM-fe Ha ABeHTHH- 
ckom xoaM-fc, a npa3AHHK 13 ceHTaSpa. Ro- 
6aBaio, hto TaKoe nepeHeceHie (JiyHKAia AiaHbi 
Ha cb. A’feBy b ocoSeHHOCTH jierKO motjio 
npoH3oftTH, ec.™ CTapoe CBHTHanme a3biae- 
ckoh 6orHHH b PHM-fe Sbiao no3AH-fee npeoGpa- 
30BaH0, KaK 9T0 H3CT0 A’feaaHOCb, B XpaM CB. 
EorOpOAHUbl. Ct 3B T3KHM 06pa30M 3am,HT- 
HHueii 3eMJieA-feaiH, cb. JJfcua npaBaeKaa H-fe- 
KOTOpbie oSpHAbl, CBH33HHbie C OCeHHHMH 
noc-feBaMH, h k ApyroMy CBoeMy oceHHeMy 
npa3AHHKy, ahio CBoero poacAeHia — 8-My 
ceHTHdpio. 

Dzien wszystkich iwi$tych i dzien zaduszny. 1 H 
2 HoaGpa nocB3u;eHbi noMHHaHiio yconumx 
bo Bceii oGaacra 3anaAH0H IJepKBH. C hhmh 
T yT CBH3aHa Macca HapoAHbix oSbinaeB h ae- 
reHA- OAHaKo h HapoAM BOCTOHHaro acnoB-fe- 
AaHiH 3HaiOT oceHHie noMHHaabHbie a«h, na- 
Aaioupe y hhx Ha pa3Hbie cpoKH, HanHHaa ot 
8 ceHTafipa ao 26 OK-ra6pa. K/iHHrep bhaht 
b 3thx npa3AHHKax nepewHTOK occhhhx npa3A- 
HecTB b necTb yMepuiHX KjiaccHHecKaro Mipa: 
nvavE^ia 7 oicra6pH b AeHHax, npa3AHecTBa 
18 HoaSpa b IlaaTefe, 5-ro OKTaGpa h 8 ho- 
H6pH B PHM-fe. CBH3b Me>KAy KJiaCCHHeCKHMH 
H COBpeMeHHbIMH IIOMHHajIbHblMH ahhmh ycTa- 
naB/iHBaeTCfl, KpoM-fe npHdaH3HTejibHaro co- 


BnaAeHisi cpokob, nocpeACTBOM boctohho- 
eBponeiicKOH KyTbH, noMHHaabHaro KymaHba, 
CBOHM Ha3BaHieM H COCTaBOM BOCXOA^marO 
k rpenecKOH xovxxux, h cxoactbom aereHA, 

CBHSaHHblX C 9THMH AHHMH HblH-fe H B ApOBHeM 

Mip-fe, HanpHM-fep, pascKaa o hohhom Sorocay- 
HteHiH hokohhhkob, HM*feioii]iHCH ywe y Ila- 
B3aHia. 

iw. Martin. HanGoa-fee opanmaHeH h hob 
onepK, nocBHm,eHHbiH cb. MapraHy. KaHHiep 
p-feuiHTeabHO OTKaOHHeT H-feMeipcyio Teopiio, 
6yATo6u 3tot cbhtoh 3aM-fecTHa H-feMeu,Karo 
6ora BoAaHa. AeHb naMHTH cb. MapTbma, 
11 Hoafipa, craa HapoAHbiM npa3AHHK0M ac- 
KaioHHTeabHO b oSaacTH KaToanaecKaro Mipa. 
OGuaan, CBH3aHHbia c hhm, Hpe3BbmaiiHO 

CaO>KHbI. OAHH H3 HHX CTOHT B CBH3H C Kyjlb- 

tom MepTBbix, Kan uiHpoKO pacnpocTpaHeH- 
Hbie CBHTOMapTbiHOBCKie oraH, caywHBuiie 
nepBOHanajibHO jym corp-feBaHia 03 h6hihx sh- 
MOio Ayui- Ohh HBaaiOTca OTroaocHOM noMH- 
HaabHMX npa3AHecTB oceHHaro UHKaa. Apyrie, 
KaK oGbiHaK noAapKOB A'feTaM, 3aHMCTB0BaHbi 
H3 KyabTa cb. HnKoaaa. Kan naTpoH Buna h 
nbHHHA, cb. MapTbiH, no MH-feHiio KaHHrepa, 
3aM-fecraa aaTHHCKaro 6ora bhh 3 JlH6epa, 
npa3AHecTBa KOTOparo naaaaH Ha raySoKyio 
oceHb. Ho caMbiS xapaKTepHbia H3 odbinaeB, 
naAaromHx Ha AeHb CB.MapTbiHa,3T0 3aKJiaHie 
HCHBOTHbix, a b H-feKOTopbix M-fecTax Aaate 
MaccoBoe ii36ieHie ckothhw, KOTopoS mhco 
npeAHa3HaaeH0 Aaa 3ar0T0BaeHia b npOK Ha 
3HMy. KanHrep bhaht b 8tom KpoBaBOM o6bi- 
aa-fe npoAoavKeHie phmckhx suovetaurilia minora 
hjih lactmtia b necTb 6ora Mapca, KaK moia- 
Haro 3aiu,HTHHKa TpyAOB 3eMJieA"feabAa h cko- 
TOBOAa, coctohbhihx H3 npHHeceHiH eMy 
b HcepTBy nopoceHKa, arHeHKa h TeaeHKa. 3 tot 
oSbiHaii HM-fea xapaKTep nacTHaro KyabTa. 
BaH3Ki8 cepAAy phmckhx KoaoHHCTOB H3 Be- 
TepaHOB, oh 6bia pa3HeceH hmh bo Bcfe npo- 

BHHLpH pHMCKOH HMfiepiH, rA"fe HaXOAHHHCb 
hx KoaoHin, h bo H 36fe>KaHie roHeHift u,epKBH 
nocTHBaeH noA 3aupiTy cb. MapTbiHa BCa-feA- 
c-reie co3ByniH hmch h aHaaoria noaowceHifi, 
TaK KaK H cb. MapTbiH 6bia miles h eques h 
H 3o6pa»caacH b BHA*fe boh Ha Ha KOH-fe. Oto- 
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wecTBjieHie H3binecKaro 6oweCTBa h xpHcri- 
aHCKaro cBHToro 6biao HacrojibKO horhum, 
hto Rffrea, nrapa, nocBeipeHHan Mapcy h 
HOCHBU iaH y pHMJIHH mmh picus Martius, y H’feM- 
u,eB craa Ha3HBaTbcn Martins vogel, npa neM 
H y pHMJIHH H y H-feMI^eB C Heio CB«3aH0 ORHO 
h to we noB'fepbe. TaaBHoe 3aTpyRHeHie 
B TOM, HTO npa3flHHK Ambarvalia, C KOTOpMM 

CBJtaaH yKa3aHHua pmmckih oSpap, nponcxo- 
RHR BeCHOH, HO MapC, KpOM'fe 8TOrO npa3R- 
HecTBa sacTHaro xapaio-epa, HM-fea h H-fe- 
CKOabKo npasRHHKOB rocyRapcTBeHHaro xa- 
paKTepa, Mewpy npoMHM h oceHtio. Orhh h3 
hhx h nocaywaa CBH3yioipHM sbchom Mewpy 
Ambarvalia h RHeM CB. MapTHHa. 

Sw. Mikolaj. llaMHTb 9Toro HaHSojrfce hth- 
Maro B XpHCTiaHCKOM Mip"fe CBHTOTO He CB3- 
sana hh ck3khmh kr accn h cckhmh rpaRnpiaMH. 
KaK naTpoH upuc h Mbiuieft, oh 3aM"feHHa 
cb. HHKasiH, KaK naCTyx bojikob a noKpoBH- 
Tejib CTaR — cb. TeopriH (Ro6aBJiio 3HMHHro 
3 Hoa6pa, a b Pocciw h 26 Hoa6pa). 9to 
ecTecTBeHHoe nepeHeceHie Ha 6o jrfce nony- 
aapHaro CBHToro (jjyHKpifi MeH^fee HSB-fecrabix 
CBHTMX H npa.SRHHKOB. ErO pojlb nOKpOBH- 
t eaa MopaKOB, HeB-fecT, RtTefi ocHOBaHa Ha 
flaHHux ero whtih. ToabKo poara, KOTOpoft 
ypapsuoT R%Teft, h cxofHpee b cb«3h c 3thm 
o6p«rom paweHbe hbrhiotch ocTaTKaMH ro- 
xpHCTiaHCKoii Mariw, HM-feBuiew ptabio oxpa- 
HHTb 3ROpOBbe R-feTeil. 0RH3K0 to, hto o6pa- 
rw noca'feRHHro rana wsB-fecTHbi amiib b crpa- 
Hax KaTOBHHeCKarO Mipa, HeBORbHO H3B0RHT 
Ha Mbicab, H-fcT aH h TyT KaKOH-awfio cnepi- 
aabHOft cbh3h c Phmom, KaK b Rpyrax no- 
roShwx caynaflx. 

$w. Andrzej i Iw. Katarzyna. KaHyH cb. AH¬ 
Rpea, 29 HoaSpa, nocsaipeH raflaHbaM R-feBy- 
uieK o saMywecTB'b, KaHyH cb. EKaTepHHM, 
23 Hoa6pa, raRaHbaM napHeii o HeB'fecrax. 
KaHHrep p-feinHTeabHO OTBepraeT CBH3b cb. 
AHRpea c repMaHCKHM Sotom 6oraTCTBa h 
naoROpoRia Trey nan Preyer. 06a npa3RHHKa 
Hosaro, xpHCTiaHCKaro npoHCxowRema. 06a 
B03HHKRH b rpepiH, rR’fe 6biao hohhtho rpe- 
aecKoe 3HaaeHie hmch cb. AHRpea h cb. Ena- 
TepHHbi, CR-feaaBiuee nepBaro nopxoRHipHM 


anpoM Raa pa3RaBaHia Mywefi, a BTopyio 
paaRaBaTeabHHpeH HeB-fecr. OTCioRa ohh no- 
CTeneHHo pacnpocTpaHaancb Ha sanaR EBpo- 
nbi, npa aeM npasRHHK cb. EKaTepHHbi, bo- 
8HHKUI1H no aHaaoriH k npaaRHHKy cb. Ah- 
Rpen, oTCTaa ot Hero h b CMbica-fe TeppHTopi- 
aabHaro pacnpocrpaHeHia, aaRepwaBWHCb 
npeHMyipecTBeHHO Ha Bocroicfe EBporrfe, h 
b CBoeil nonyaapHOCTH. Orh8ko caMbie cno- 
cofibi raRaHbs RbiniyT ray60K0fi RpeBHOCTbK). 
H-feKOTOpbie H3 hhx KaaccHaecKaro npo»c- 
xowrchw. 

Drzewko wigilijne, jego poczqtck i dzitje. Co- 
BpeMeHHaa powpecTBeHCKaa eaxa b Poccte, 
OpanpiH, HTaaiH, LllBepia h flaniw HecoMHrfeH- 
ho H^MepKaro npOHCxowReHin. Orh3ko caMa 
H^MepKaa eaxa, no MH'bmio KaHHrepa, HBaa- 
eTcn noTOMKOM rpenecrax eiqeoimvti h xoqu- 
ftdteux HRH 3to 6biaa KpynHbix 

pasM'bpoB B-feTBb RepeBa, noKpbiTaro B-feHHofi 
3eaeHbio: aaBpa nan MacaHHbi, yB-feuiaHHan 
6'feabIMH H KpaCHbIMH UiepCTOHWMH ReHTOH- 
krmh, cocyRuaMH c MepoM, bhhom, eaeeM, 
Raa'fee CMOKBaMH, n6aoKaMH h RpyrnMH nao- 
rbmh, HaKOHep neneHbeM pa3HOo6pa3HOH h 

HeoSbIHHOH ({)0pMbI. 0Ta B-feTBb, C ORHOH CTO- 
pOHbi, HM'baa MarmecKoe 3HaneHie no otho- 
uieHiK) k npeRcroHipeMy ypowaio, c Rpyroft, 
6waa CBnaana c KyabTOM yMepnrax. BonpeKH 
cyipecTByioipHM MH-feHiHM, KaHHrep R0Ka3bi- 
BaeT, hto ElpeoicavT) He ToabKO nepeiuaa 
b Phm, ho h nepewnaa b o6ohx cbohx 3Ha- 
neHiHx KaTacTpo^y RpeBHew peanriH. B cbocm 
ceabCKOxoaHHCTBeHHOM 3HaneHiH OHa HBan- 
eTCH b RpeBHeM PMM’fe, y coBpeMeHHbix rpy3HH 
h poRCTBeHHbix hm naeMeH KaBKa3a, KaK no- 
MHHaabHWH odpHR OTM-feneHa y 6eccapa6cwax 
pyMbiH, y rpeKOB CnopaRCKHx octpobob, y 
WHTeaefi Heanoaa. B stom we SHaneHiH OHa 
(JjarypapyeT h b Bep6Hyio HeR’feaio, 6biBinyio 
H-feKorpa BpeMeHeM BeceHHHro noMHHOBemn 
yMepuiHX, bo *t>paHpin, JJiBeHpapiH, pone- 
tpobckoh MocKB-fe, IleTepSyprfe cepeRHHbi 
XIX B-feKa. Kan noMHHaabHbm chmbor Moraa 
OHa npHKp*fenHTbCH h k 3HMHeMy npa3RHecTBy 
yconuiHx — PowpecTBy. B 6aH3KOM k ea Kaac- 
CHnecKOMy npooSpasy BHR-fe naxoRHM Mbi ee 
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b conejifcHHK y nepHoropijeB, icaK aaBpoByio 
B'feTBb C adaOKaMH H anejIbCHHaMH, BOTKHy- 
Tyio b xa-fed, a b <J>opM-fe, H3M-feHeHHofi npa- 
M'feHHTeabHO k 6oji-fee xoaoAHOMy KaaMaTy, 
b BHfft yKpameHHoii po>KflecTBeHCKOH ejxKH 
b repMaHiH, nepBOHanaJibHO ToabKO k»khoB, 
dbiBinea noA BaiameM KaaccaHecKaro Mipa. 

Boze narodzmie. Ilpa3AHHKH pOHCAeCTBea- 
CKaro uHKjia: Pokacctbo Xphctobo, Hobmh 
Toa h BoroHBJieHie hocht Ha ced-fe aaiub 
aerKifi HaaeT xpacriaHCKax B-fepoBaHia. B cy- 
mecTBeHHOM ace ohh, c oahoh ctopohu, npo- 

AOJDKaiOT TpaAHpilO pHMCKHX 3HMHHX npa3A~ 
HHKOB: saturnalia (ot 17 AO 25 Aenadpa), Dies 
natalis soils invicti (25 AeKadpa), Kalcndae (1 sih- 
Bapa) a Vota (3 BHBapa). OTcioAa HAyT a Ha- 
SBama: noabCKoe Kolenda, pyccKoe KoaaAa, 
TaK hjih HHaae CBH3aHHbia c pokacctbchckhm 
Ahkjiom, a AJiHHHbiH paA odpaAOB, xapaKTep- 
HblX HJIH CBHTOK. C Apyrofi CTOpOHbl, OHH SblJIH 
a bo MHOrax M-fecTax ocraiOTCa ao chx nop 
3HMHHMH npa3AHeCTB3MH B HecTbyMepmax, npi- 
ypOHeHHUMH K pOWAeCTBeHCKOMy AHKJiy TaK- 
Hce daaroAapa paMCKOMy npa3AHHKy b necTb 
Ayin npeAKOB Larentalia, naflaBiueMy Ha 23 Ae- 
Kadpa. HaKOHeu, co CBHTKaMH CBH33H0 a MroHO 
oSpaAOB ceabCKOxosaficTBeHHoa Maria. 

HTeme sthx raydoKo HHTepecHbix onepKOB 
HeBOJibHO HaTaaKHBaeT Ha paA saKnioneHifi, 
KOTOpblH a OAHaKO He pHCKyiO HaBH3bIBaTb 
noJiHOCTbK) KnaHrepy. B H3CJrfeA0BaHHbix hm 
caaBHHCKax npa3AHHKax a odpaAax ht^t hh- 
KaKHx cirfeAOB nepBoSbiTHaro caasaHCKaro 
MHea, KOTopbix TaK AOJiro a ynopHO aohckh- 
Baaacb, hmshho b stoh odaacTH, npeACraBH- 
Teaa MaeoaoranecKoa uiKoabi a o KOTopbix 
AO cax nop roBopHT naM odipia pyKOBOACTBa 
no pyccKoii a no ApyraM caaBaHCKHM nare- 
paTypaM. IlOBHAHMOMy, a Ha stom nyTH mm 
noAxoAHM k AaBHO HanpainaBaiomeMyca bh- 
BOAy, hto cjiaBHHe b anoxy csoero conpa- 
KOCHOBeHia c KaaccanecKHM, a no3Afffee xpa- 
criaHCKHM MipoM He HM-fena CBOeii cKoabKO- 
HafiyAb pa3BHToa Maeoaoria. Maao Toro, 
KHara KJIHHrEPA noKa3WBaeT, hto a odaac™, 
Ka3ajiocb, npoHHO 3aKp-fenaeHHMa 3a repMaH- 
CKHM MH0OM, A035KHM dblTb 3HaHHTejIbHO Cy- 


aceHbi a, hto H-feMeipcia BoAaH co CBoea cbhtoh 
CHOBa AOJiweH norfecHHTbca npeft nod-feAO- 
HOCHblM PHMCKHM MapCOM H dOJKeCTBaMH 

OaaMna. Bee, hto mowho noAMi>THTb b o6bi- 
naax caaBHH, H3 nepeaarrKOB raydOKOa CTa- 
pHHbi — 8 to KyabT yMepuiax a MaranecKie 
o6p»Aw ceabCKOxo3HHCTBeHHaro xapaKTepa. 
Ho a Ha hhx yace caasaaocb, Kaa yKa3biBaeT 
KaaHrep, HopMHpyiomee Baiame rpeKopaM- 
CKaro Mipa. He roBopio ywe o tom, hto a 
caMa 9Ta Maria Moraa SbiTb HecaaBancKaro 
npoacxowAeHia, a npHAa a k caaBHHaM a 
k ApyraM HapoAaM EBponbi H3 MeconoTaM- 
ckhx onarOB MaranecKoa Hayaa. Kan 3anaAHO- 
eBponeacKie, TaK a caaBHHCKie HapoAHue 
npa3AHHKH nepBOHanajibHO pacnonoacanacb 
npaM-feHHTeabHO k npa3AHecrBaM paMcaaro 
KaneHAapa a noABepraacb BcecTOpoHHeMy 
BJiiaHiio paMCKaro KyabTa. Hmchho paMCKaa 
no3AHaa peaaria BpeMeH HMnepia, caabHO 
9JuiHHH3apoBaHHaa a npoTKaHHaa cenbCKO- 
xo3aacTBeHHoa Mariea, oaa3ana MOUAHoe BJii- 
aHie Ha HapoAHwa Maccw He TonbKO b 3a- 
naAHOa JiaTMHCKOa nojiOBHH-fe HMnepia, ho a 
B 3JUlHHH3ap0BaHH0H ea HBCTH a BO BCea 
ofimapHoa cpeA^ rpenecKaro BniaHia. Oahako 
H' feaoTopbia 6oa<ecTBa a npasAHeCTBa coxpa- 
hhjih cboh jiOKa/ibHbia xapaKTep: paMCKia 
ana HTaniaCKia a pacnpocTpaanaacb nauib 
b HenocpeACTBeHHOM noApynb'fe PaMa. Hx 
xpacTiaHH3apoBaHHbia nepewarKa He nepe- 
CTynaiOT noaTOMy npeA’fenoB paMCKaro naTpi- 
apxaTa. noen'b KaTacTpo^u H3UHecTBa Becb 
9 tot KOHraoMepaT B-bpoBama, oSbinaeB a 
npa3AHecTB 6bui nepepaSoTaH a AOnoaHeH 
noA BaiameM xpacriaHCTBa a neperpynnapo- 
BaH npaM-feHHTeabHO k KaaeHAapio xpacriaH- 
ckoh pepKBa, KOTOpaa, BnponeM, a caMa no- 
niaa HaBCTp'feny raydOKO yKopeHHBinaMCa 

HapoAHHM TpaAaniHM. Pha a^hhux noKa3w- 
BaeT, hto 9to npoH3omao b rpenecKoa bthh- 
necKoa cpeA"fe. Ilpa 3toh nepepadonefe H3M- 
Heada doacecTBa a KaaccanecKaa Maeoaoria 
dbiaa BbidpomeHM 3a dopT. BpaA-aa mohcho 
CHHTaTb caynaftHOcrbio, hto y HapOAOB rpe- 
necKoa c^epw BaiaHia ToabKO b 4>yHKpiax 
cb. Teopria mowho noACMOTp'feTb nepTbi 
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CorHHH Pales. HoBaa peAHria coXpaHHJia ot 
CT apOH TOAbKO KyjItT MepTBbIX H CejlbCKO- 
xo3HHCTBeHHyio Mariio. noc-TfepHee 3acra- 
BjmeT flyMaTb, hto OHa CKAapbiBarracb b rfex 
ofijiacTHX rpenecKaro Mipa, rp-fc raaBHbiM 
saHHTieM wHTeaeH 6bijio 3eMAeA'knie. He- 
flapoM noaTOMy poAHHy ea HipyT b Maaoft 
A3iH. 3a 9to roBopHT h aeMAepLAbHecKiH 
xapaKTep ea HaceneHia, h BHAHoe mLcto, 
OTBeAeHHOe b 9toh pepHriH MaJioasiflcKHM 
cbhthm: «apxHMyseHHKy» cb. Teopriio h cb. 

HHKOJiaiO, HAKOHep, B'feKOBblH CBA 3 H MaAOH 

A3ia c MeconOTaMieB, c ea bhcokoh ceAb- 

CK0X03HHCTBeHH0H KyAbTypOfi H eH 3HaMe- 
hhtoh bo bcbm ppeBHeM MipL Mariefi. Cao- 
aoiBuiaaca ap'fecb HOBaa HapopHaa peAHria 
C pis3KO BbipaweHHbIM CeAbCK0X03afiCTBeH- 
hmm xapairrepoM nofi'fepoHOCHO 3aBoeBaAa 
He TOAbKO CAaBHHCKifi Mip, HO H pOMaHCKlH 
H repMaHCKlfi Mipbl, CAHBIHHCb C OCTHTKaMH 
hx co6cTBeHHbix B-bpoBaHift h oGpapoB nop- 
xopaiparo xapaKTepa. IlpH atom Mewpy 3a- 
napoM h Boctokom saM-fenaioTCH H'feKOTopbia 
pa3Annia. 3anaA b npoTHBonoAOWHOCTb Bo- 
CTOKy coxpamA nacTb KAaccwnecKaro OAHMtia. 
KpoM-fe cb. T eopria, Ha KOTOparo nepeHeceHbi 
nepTbi SorHHH Pales, J\iaaa nepeBonAOTHAacb 
b CBHTyio A'fesy, a Jlndep h Mapc b cb. Map- 

TMHa. 0Ta OC 06 eHHOCTb, MO»eT 6wTb, CTOHT 
b cbh3h c SoAbiueS >KHByqecTbio H3biHecrBa 
y pHMAHH H C SOAte pa3BHTbIM KyAbTOM Ha- 
pioHaabHbix 6o>KecTB y repMaHpeB. Boctok 
co CBoeS CTopoHbi Aynine coxpaHHA KyAbT 
yMepiHHX. ripHHHHbl 9T0r0 MOWHO BHA'feTb 
c KAHHrepOM b tom, hto BocroHHaa pepKOBb 
Aaaa eMy onopy, ycraHOBHB b cooTB’bTCTBy- 
JOipie H3bIHeCKHM npa3AHeCTB3M epOKH pep- 
KOBHoe noMHHOBeHie yconuiax: b cy66oTbi 
MHconycTHyio, btopoh, TpeTbeft h neTBepTofi 
Hep'feAH BeAHKaro nocTa, bo btophhk ea 
0OMHHOH HeA'feA'fe H B CyddOTbl TpOHpKyiO H 
AMHTpoBCKyio (nepep 26 OKTaSpa), 

HapHcoBaHHaa KapraHa He momcct 6biTb 
eipe o6ocHOBaHa bo BCfcx cbohx nacrax, ho 
o6ipie KOHTypbi ea, no MOeMy MH^Hiio, npo- 
CTynaioT ywe c aoct3tohhoh acHOCTbio. 

Skoplje. Bmahmhp P030B . 


PHILIPP SCHWEINFURTH, GE- 
SCHICHTE DER RUSSISCHEN MA- 
LEREI IM MITTELALTER. Haag, Mar- 
tinus Nejhoff, 1930. XII und 306 SS. gr. 
8-vo. Mit 8 Lichtdrucktafeln und 169 Ab- 
bildungen. 

Bb HCTOpiH pyccKaro HCKyccTBa Bonpocb 
o ApeBHepyccKOH WHBonHCH hbahctch HaH- 
Gop^e TeMHbiMT>, HaadoA-fee HepaapaSoTaH- 
HblMb H CaMblMT. TpyAHblM-b PAH pa3pa6oTKH. 
IlpHHHHa 9toh TpypHOCTH npewpe Bcero 3a- 
KAIOHaeTCH Bb TOMb, HTO GOAblHHHCTBO H3- 
B’fecTHbix’b naMHTHHKOB-b po Hacroamaro Bpe- 
MeHH ocTaeTCH 6e3T> TrpaTeAbHaro HaynHaro 
H3CA^AOBaHia, a TaioKe h 6e3T» yAOBAeTBopa- 
TeAbHaro H3AaHia. IILahh papt HanaTbix-b 
yyne B-b 9tomt> HanpaBAeHiH npeAnpiaTiii, 6na- 
ropapa MipoBoft bohhL h nocA'feAOBaBuieft 3 a- 
vhwb B"b Poccin peBOAiopiH, ocTaaca Heocy- 
ipeCTB AeHH bIM"b HAH HeOKOHHeHHHMT.. ECAHMbI 
o6paTHMca kt> naMaraHKaMi., to OKaweTca, 
HTO CaMblH BaVKHblH H CaMMH APCBHiH H3"b 

HHx-b, M033HKH h $pecKM Co^iftcKaro co6opa 
B-b KieB-fe, noAHOCTbio He H3paH'b > a to, hto 
n3AaH0, B0cnp0H3BeAeH0 cb nocpeACTBeHHbixb 
Konifi h Kaaeirb, a He no $OTorpa<J)HHecKHMb 
CHHMKaMb. OcraTKH M03aHKb Bb KieBCKOMb 
MHXaHAOBCKOMb 3naT0BepX0Mb MOHaCTbip'fe 
CbiAH B-b 6oA^e hah MeH"fee npieMAeMOM-bBHA'b 
OnyfiAHKOBaHbl TOAbKO HepaBHO, HO H TO TOAbKO 
nacTHHHO. 1 TaKoS aaMkHaTeAbHUH bo Btrfexb 
OTHOUieHiaXb M TaKb xopouio CpaBHHTeAbHO 

coxpaHHBiniSca naMHTHHKb, KaKb $pecKH 1199 
ropa bt> HepepapL, 6AH3b HoBropopa, TaKwe 

TOAbKO HepaBHO dblA-b H3paHb Bb yAOBAeTBO- 
pHTeAbHOMb BHp't, no npeKpacHbiMb (Jjoto- 
rpaiJiiaMb, ho 6e3b CTOAb HeofixopHMaro npn 
9T0Mb H3CA-feA0BaHia. 2 BtO H3CA-fepOBaHie ro- 
TOBHAb OAHHb H3b AyHUIHXb 3H3T0K0Bb ApeB- 

Heft pyccKofi WHBOnHCH, B. K. Maco-fepoBb, 
KOTOpOMy BHe3anHaa CMepTb He paAa B 03 - 
MOHCHOCTH 33K0HHHTb pa 60 Ty. COBepUieHHO 


1 D. Ainaloff. Die Mosaiken des Micbaelklosters in 
Kie-w. Bb wypHajrfe »Belvedere«. 

2 «0pecKH Cnaca-Hepeflnu.ua. Hsflame Pyccnaro 
rocyflapcTBeHHaro Myaea. (TeKCT-b H. n. CuieBa h B. 
K. MscotflOBa.) AeHHHrpa«, 1925. 
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He H3yqeHa h He onygjiHKOBaHa APyraa 3aM-fe- 
naTejibHaa pocnHCbXH b., yicpamaiomaa crfeHU 
u,epKBH MnpowcKaro MOHacrbipa bo IICKOB-fc. 3 
He H3Aam>i noAHOCTbio <J>pecKH XIV b. hobto- 
pOACKHXT. u,epKBefi— Bojiotobckoh, IlpeoOpa- 
weHCKofi h cB.GeoAopa CTpaTHJiaTa. 4 Eme xywe 
o6cTOHn. A'feJio co crfeHonHCHMH u,epKBeS apo- 

C.iaBCKHXT>, pOCTOBCKHXT, H MOCKOBCKHXT.. 5 Bee 
3T0 OCHOBHhie H HaHSoJlfee Ba>KHbie naMHTHHKH 

pyccKHxi. ApeBHOcreS h noHHTHO, KaicbTpyAHO 
npa TaKOMt cocroHHiH pyccKOH apxeo;iornHec- 
koh HayKH A'feJiaTb paida jih6o o6upa xapaicre- 

PHCTHKH ApeBHeH pyCCKOH IKHBOnHCH. 

Apyraa npnaHHa stoh TpyAHOCTH KpoeTca 
bt> tomt>, hto coxpaHHBHiiSca MaTepiajrb co- 
CTOHTb H3T. AByX'h 3HaHHTeiIbH0 OTJIHHaiO- 
ipaxca Apyrt orb APyra, KanecTBeHHO a kojih- 
aecTBeHHO, rpynm> naMaTHHKOBT>. Kt> nepBofi 
oraocaTca xoth h HeMHoroHHCJieHHbia, ho bt> 
A0CT3T0HH0H CTeneHH Bbipa3HTeJIbHbia npo- 
H3BeAeHia MOHy«eHTajibHOH acHBOnaca — mo- 

33HKH H ^peCKH, KOTOpblH CpaBHHTCJIbHO JierKO 
Moryrb 6biTb no conocTaBJieHiH Cb ApyrHMH 
COXpaHHBUIHMHCH naMHTHHKBMH Toro ace pOAa 

BcraBJieHbi bt. oSupfi HCTopnaecKiH paAT>. Apy- 
roe A'bao BTOpaa rpynna, KOTOpyio cocraBJia- 
iorb 6e3HncjieHHbia npoH3BeAema ctehkoboh 
acHBonHCH—HKOHH, npeACTaBnaiomia rpoiwaA- 
Hoe pa3HOo6pa3ie xyAO*ecTBeHHborb (JiopM-b, 
AO cax-b nop-b, m> coafan^Hiio, AeTanbHO He 
HayHeHHbiXT. h Aaace He onpeA'feJieHHHX'b cb 
nOJIHOH aCHOCTbK) H TOHHOCTblO. COBpeMCH- 
Howy H3CjrfeAOBaTejno 3thxt> npoH3BeAeHiH 
HCKyccTBa, ecm oht> xonerb He BbixoAHTb h3t. 
paMorb CTporo HaynHoft MeTOAonorin, npn- 
xoAHTCa noKyAa jihihb ycTaHaBjiHBaTb pyKO- 
BOA^mia to a kh 3pfeHia AJia npaBHJibHoft KJiacca- 
<JmKan,in OAOJi'feBarom.aro ero waTepiana. Ho 


* KpareaH xapaicrepHCTHKa 4>pecoin> MapoxccKaro 
h CHtTOropCKaro MOHacrupeg aeAaBHO 6bi/ia c/vfcjiaHa 
A. Ahmchmobumz bt. wypHajrfc «Cahiets <Tart». N 7, 
Ve ann^e. Paris, 1930. HtCKOflbKO npeKpacHMXT. hjuiio- 
CrpaniS. 

4 KpaTKoe onncaHie pocnucH Bojiotobckoh pepKBH 
npHHaAJievKHTi> JI. A. Mai{yjieBHH.y («IlaMHTHHKH 
ApeBHe-pyccKaro HCKyccTBa*, sun. IV. C. IleTepOypn., 
1912), a pocnHCH nepKBH cb. GeoAopa CTpaTiuiaTa 
aBTOpy bthxt. CTpOKT> («H3BtCTi5i Hwnep. ApxeoaorHH. 
KoMMHCcin*, bbic. 39. C. nerepOypn., 1911). 


h 3Ta pa6oTa BCTp-fenaerb ao nocn'feAHflro 
BpeMem cepie3Hbia npenaTCTBia BwrfeACTBie 
Toro, hto AaJieKo eme He Becb MaTepiam, npH- 
BeAeHi. bt> H3B"fecTH0CTb h co6HpaHie ero a&- 
JieKO He 3aK0HneH0. Ao chxt> nop-b em,e oneHb 
MHoria cpeAH Aawe oaeHb H3B'fecTHbix'b hkohij 
He ocBoSowACHbi on. novpbiBaioniHX'b hxt> 
no3AH'feHuiHX'b pecTaBpau,ifi h noHOBJieHiS, hto 
np e3BbiHaiiH0 3aTpyAHaerb npaBHJibHyio hxt> 
HayHHyio op-tHKy. A’feao ace ohhctkh hkoht> ott. 
9thxt> noHOBneHifi, KOTopoe y*e 6oji-fee 20-th 
Atrb c-b ycn-fexoM-b BeAeTca bt, Pocciw, TpeSy- 
erb 6ojibiuHx-b TexHHnecKHX'b 3HaHiM h Kpafi- 
Hea ocTOpo>KHOCTH,a BCjrfeACTBie 9toto noABH- 
raeTca BnepeAt oneHb MeA-neHHO. BojibinHH- 
ctbo ace Hanf)0A'fee ap^bhhxti h HaHOoirfee 
3HaMeHHTWX’b no CBOHMT. HCTOpHHeCKHMT> BO- 
cnoMHHaHiaMT> hkoht> TOJibKO bt> nocjrtAHee 
BpeMa noABeprjiocb pacHHCTK'b. Pe3ynbTaTbi 
9toh pacHHCTKH 0Ka3anHCb HacTOJibKO nopa- 

3HTeJlbHUMH, HTO AOJWCHW 6bIJlH BLI3BaTb K0- 
peHHoe H3M'feHeHie MHorax-b ya<e yCTaHOBJieH- 
HbixTb bt. Hayirfe MH'feHiii. Bt> HayHHbifi o6opon> 
6bwb BBeAeHT, p-feabiH paA"b hobuxt. naMHT- 
HHKOBT., 8 no CBOeMy HCTOpHKO-XyAOWeCTBeH- 
HOMy 3HaHeHiio HacTOJibKO BbiAaiom,Hxca, hto 

OHH 33HHAH M'feCTO OTTipaBHblX'b nyHKTOBT, A«a 

cyatAeHia o BceS ApeEH-feiimeH 9nox^ pyccvaro 
HKOHOHHCaHia. riOHHTHO, K3K0H CABHrb AOJI- 
IKHbl 6bIJIH npOH3BeCTH 9TH OTKpblTia BT, 06- 
iahxt. TOHKaxi> sp^Hia Ha apcbhioio pyccvyK) 
acHBonncb. 

Cn-feACTBieMt 9thxt> npHHHHT. 6bino OTCyT- 
CTBie ao HacToamaro BpeMeHH bt> pyccKOH 
Hayirfe oOiparo o630pa pa3BHTia ApeBHe-pyc- 
CKoii wHBonncH.H'feKOTopbiH nonbiTKH, cA'fejiaH- 
Hbia bt. 9T0MT. HanpaBAeHiH, 7 npeACTaMHiorb 
bt, SoAbinefi creneHH nonunoi A^Tb acreTH- 

6 06o3ptHie HKOHOrpatJjin pocmiceS XVII h XVIII 
bb. CA^JiaHO H. B. IIokpoBckMMz («CrtHHua pocnncH» 
bt. «TpyAaxi. VII apxeoa. ciAba 81 bt> Hpocnasn-t*. I. 
MocKBa, 1887). 

• Cm. CTaTbio A. Ahhchmobo bt. sBonpocaxi. pe- 
CTaBpaaiH*, II COopmurb r ocyAapCTBeHHuxT. aeHTpajib- 
HbixT. pecTaBpapiOHHbixT. Macrrepcrax-b. MocKBa, 1928. 

7 TeKcn. 77. Mypamosa bt. »HctopIh pyccxaro hc- 
KyccTBa« H. rpa6apa, t. VI. Cm. TaKwe P. Mouratov. 
L’ancienne peinture russe. Rom, 1925 h P. Muratov. 
Les icones rosses. Paris, 1927. 
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MeCKytO OU.'feHKy H Ha OCHOBaHiH 3T0H OlVfeHKH 
KJiaccHtJiHKaidio Toro xyAOWecTBeHHaro MaTe- 
piaaa, kotopmS Tpedyen. em,e cojiHAHaro 
npeABapHTe.ibHaro H3yneHiH h.th xoth 6w ao- 

CTaTOHHO TOHHOH H He BM3MBaK>meft COMH-fe- 
Hifi AaTHpOBKH. Bh^ 3THXT. yCaOBlft nonbITKH 
9 th Tepaionb doabinyio aojxio yd-feAHreabHocm 
HaynHoe we HacakAOBaHie pycCKHXT. hkoht., 
noAroTOBjiHBiueeca noKOHHMMT. KoHAaKO- 
bbim-b, enje wAen. CBoero H3AaHia. 8 

Bcji-feACTBie TaKoro coCTOHHia Bonpoca 
o ApeBHe-pyccKoft whboiihch bt> pyccKoft Ha- 
yicfe, ocodeHHbiw HHTepecb h ocodeHHyio 3Ha- 
HHTejibHOCTbnpioSp'feTaerb KHHra H-feMeu,Karo 
aBTopa. Kara bhaho ywe H3T. ea 3araaBia, ona 
HM'feerb lyfeabio BOcnojiHHTb cymecTByioiipil 
HeAOCTaTOKT> odlipiXT. 0630p0B-b HCTOpiH pyc- 
CKOfi WHBOnHCH H AaTb HCTOpHHeCKyK) KapTHHy 

ea pa3BHTi3. BaaroAapa QoabiuoH apyAHipn 
aBTopa h ero npeapacHOMy 3HaHiio pycCKaro 
H3biKa, aTy p-fejib yAanocb ero KHHrfc aoctht- 
HyTb. Ct» noiiHbiM'b npaBOMT. mm mojkcmt. koh- 
CTaxHpoBaTb, hto OHa npeACTaBJiaen. bt. Ha- 
CToaiipfi MOMeHrb Hando/rke noaHoe h Haa- 
dojrfee CHCTeMaTHnecKOe odosp’bHie naMHTHH- 
kobt. ApeBHeft pyccnoft whboiihch. 

Cboio KHHry aBTOp-b pa3A"feaH/n. Ha neTbipe 
sacTH, rpyuimpya npa 3tomt> naMHTHHKH no 
□pn3HaKaM'b OTpaweHia bt. hhxt. rfexT. hjih 
Apyraxr. HHOCTpaHHMXT) BjiiaHifi. Bt. nepBOft 
nacTH oht. pa3CMaTpnBaerb naMHTHHKH ApeB- 
HtHinaro nepioAa,XI-XIII B-feKOB'b, k3kt> Haxo- 
AHupecH noA"b BJiisiHieMT. Taxi. hb3m BaeMMxT. 
cpeAHe-BH3aHTificKHX'b cTHnefi. CioAa otho- 

CflTCH M03aHKH H (jjpeCKH KieBa, CTbHOnHCH 
uepKBeB BnaAHMHpa Ha KaaaM'fe h ApeBH'few- 
mia pocnHCH, coxpaHHBiniaca bt, HoBropoA'k 
H riCKOB-fe. Bt, TpeTbeMT, OTA’fejI’fe 3T0H HaCTH 
aBTop-b KacaeTCH Bonpoca o npoHCxowAemH 
ApeBHeft pyccKoS hkohoiihch h SHaKOMH-n. hh- 
TaTeaa ct, nocai.AHHMH oTKpbrriaMH bt. 3toh 
odjiacTH. BTopaa nacTb KHHra nocBHipeHa BJii- 


8 H. KoHftakom. Pyccnaa HKOHa. TeKcn> bi flByxb 
TO«axi> h flBa aabOowa Tatijinqi>. Hsaaaie »Seminarium 
Kondakovianum« BT. Ilparb. AabCoMl.1 BblUUJHBT>CBtTb, 
reKCT-b HaxoftHTca bt> nenaTH. 


HWHMT. n03AHe-BH3aHTiHCKHX'b CTHJiefi H pas- 
dopy naMHTHHKOBT. XIV-XV B'i.KOB'b. 3A"feCb, 
MevKAy npoHHMT., H3jiaraeTca Bonpocr. o idko- 
naxb BT. HKOHOIIHCH XIV-XVI B'feKOB’b, OnHCbl- 
BaeTCH TeXHHKa HKOHHOH WHBOIIHCH H VKa3bI- 
BaiOTCfl rjiaBHbia qepxM HKOHOrpa^iH pyccKoft 
hkohoiihch. TpeTbH HaCTb OHeHb noApodHO(cTp. 
354—448) TpaKTyen. Bonpoci. o6t, HTano- 
BH3aHTiHCK0H IHKOJrfe H O 3anaAHbIXT> BJliHHi- 
HXT. BT. npaBOCHaBHOH WHBOIIHCH. CodCTBeHHO 
pycCKoft WHBOnHCH bt. 9toh HacTH KacaeTCH 
TonbKO naTaa rnaBa h dojibmoro KoaHnecrBa 
MaTepiaaa aah Hen aBTopy codpan. He yAa- 
jiocb — bch 3Ta raaBa noM'feCTHJiaci. Ha HeTbi- 
peXT. CTpaHHHKaXT. (CTp. 448-452). riOCJrfeAHHH 
nacTb KHHra nocBjnpena naMHTHHKaMT. XVII-ro 
B^Ka, BT. KOTOpblXT. OTM'feHeHO HenocpeACTBeH- 
Hoe nepeHeceHie 3anaAHO-eBponeiicKHXT. cth- 
aHCTHHeCKHXT. (^OpMT. BT. pyCCKW CrfeHOnHCH 
nyTeMT. KonapoBaHin 3anaAHMXT. rpaBiop-b 
h bt, HKOHonucb. Bt. nocakAHeMT. cayna-fe HM-fe- 
eTca bt. BHAy padoTa pyccraxT. u,apcKHXT> 
HKOHOnHCpeBT., nOApawaBUIHXT. TeXHHKt H KO- 
aopHTy 3anaAHbiXT> xyAOWHHKOBT.. 

TaKOBa odipaa cxeMa KHHra. H bt, TaKOMT. 
odipeMT. BHA'fe OHa He Mowen, He BM3BaTb 
B03paweHiii, xoth dM ToabKO noTOMy, hto 3a- 
CTaBaaerb aBTopa pa3CMaTpHBaTb Bee pa3BH- 
Tie pyccKoS WHBonHCHHCKaiOHHTeabHO ToabKO 
nepe3T. npH3My ay whxt. BaiHHiH, He AaBaa eMy 
aoraneCKH bo3mowhocth ocTaHaBaHBaTbca Ha 
TOMT», HTO BT. HCH 3a BbIHeTOMT. 3aHMCTBO- 
BaHHUXT. 4>OpMT. OCTaHCTCH, t. e. Ha TOMT>,HTO 
HBaaaocb npoAyKTOMT. pyccKaro TBOpnecKaro 
Ayxa h hto, ct> HaineH tohk.i sp'bHia, HBaaeTca 
HaHdoa'fee aHaHHTeabHbiMT.. H3T. H3aoweHia 
KHHra BHAHO, HTO BBTOpT. OTHIOAB He CTOpOH- 
hhkt. yd'fewAeHia, Koxopoe dbi cHHTaao, hto 3a 

BMHeTOMT. HyWHXT. BaiHHiH BT. pyCCKOMT. HC- 
KyccTB'b He ocTaHeTca HHnero h hto »pyc- 
CKHXT.« OCOdeHHOCTefi BT. HeMT. BOBCe H'bn.. 
Ho am Toro, hto6m o6t. sthxt. ocodeHHO- 
cthxt. roBopHTb, oht. AOaweHi. HeBoabHO Bee 
BpeMH paciiiHpHTb cxeMy, noaoweHHyio hmt. 
bt, oCHOBy CBoeS KHHra. 

Pa3ABHraTb paMKH stoh cxeMu, h oneHb 
3HaHHTeabH0, npaxoAHTCH aBTopy ywe h no- 
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TOMy, HTO OHb HM-feeTb Bb BHfly, rABBHMMb 
o 6 pa 30 Mi>, HHTaTejw Maao 3 HaKOMaro h cfc 
pyCCKOH CTapHHOH, H Cl. pyCCKOH HCTOpieH, 
h ci> pyccKoil HayKOH. 8to 3 acTaBHjio ero 
npeanooiaTB CBoeMy H 3 aoweHiio BBeAeHie, 
Bb KOTOpOMb OHb pa 3 bHCHHerb noHHTie 
cpeAHeB-bKOBiH Bb Hcropin pyccKaro HCKyc- 
CTBa CpaBHHTeJlbHO Cb T'feM'h, K 8 Kb nOHH- 
MaeTca cpeAHeB-feKOBie bt> McropiH HCKyc- 
cTBa 3 anaAHbix-b HapoAOB-b, onpeA'feaaeTb 
xpoHoaoraaeCKia paMKH pyccKaro cpeAHeB’fe- 
KOBia h yKa 3 biBaerb npHHHHy Toro xapaKTep- 
Haro HBaeHia, hto kohuomt. 9 Toro pyccKaro 
cpeAHeB-feKOBia npnxoAHTca cwraTb Haaaao 
XYlll-ro B"feKa. Flo toh we npHHHH-fe eMy npH- 
xoahtch Bb nepBOM-b OTA'feji'fe nepBofl aacTH 
CBOefi KHHTH OCTaHaBJIHBaTbCH Ha HCTOpHHeC- 
KOMb 3 HaHeHiH ApCBH'feftlHHX'b pyCCKHXb Kyjlb- 
TypHbix-b u,eHTpoB b - KieBa, BaaAHMHpa h Hob- 
ropoAa — h onpeA'kJiHTb HXb OTHOtueHie Kb 
KOHCTaHTHHOnOJUO Cb OAHOH CTOpOHbl H Kb 
KaBKa 3 CKOMy KyabTypHOMy Mipy Cb Apyrofi. 
npH 9 T 0 Mb, AJIH 06 T>«CHeHia CBH 3 CH Cb KaB- 
Ka 30 MT>, oht. H 3 aaraeTb aoboabho cnopHyio 
noxyAa Bb Hayirfe Teopiio o poan, KOTopyio 
cwrpajio bt. A'k/rb nepeAaan boctomhuxt. BJii- 
aHift TMyrapaKaHCKoe papcTBo. 

Apyroe 3HaHHTejibHoe paciunpeme oSipefi 
cxeMbi KHHra, Ha Haim. B3raaAb He aoctb- 
tohho onpaBAaHHoe, AonymeHO aBTOpoMb bt. 
TpeTbefi ea aacra, rfl-fe oht. ct> HCKaioaHTeabHOH 
noApoSHOCTbio ocTaHaBjiHBaeTca Ha HCTopia 
HTaao - BH3aHTificKOH uiKOjibi, onpeA’feaaa ea 
noHaTie h xpoHoaoraaeCKia rpaHHpbi, o6o3p'fe- 
Baa A'taTeJibHOCTb HTajio-BH3aHTiHCKHXT> Ma- 
crepcKHx-b Ha HrajiiaHCKOM noHB'fc h nepeanc- 
aaa CTHjiHCTHaecKia h HKOHOrpatJmaecKia oco- 
6eHHOCTH, xapaKTepHbia aah npoH3BeAeHiH 
9toh uiKo/ibi. CaMT. no ce6-fe oaeHb HHTepec- 
Hblfi H xoporno COCTaBJieHHblft, 9T0Tb oSuiHp- 
HbiH oaepKi. bt. KOHeaHOMT. pe3yjibTarfe npH- 

BOAHTb AHIIIb Kb KOHCTaTHpOBaHlIO $aKTa 

npoHHKHOBeHia Bb Pocciio cb KOHU,a XIV B-feica 
H'fcKOTOpMXb H CpaBHHTeJlbHO oaeHb AiaA0- 
aHCJieHHbixb HTaaiaHCKHXb HKOHorpa^maec- 
KHXb MOTHBOBb, KOTopue cb TeaeHieMb Bpe- 
MeHH A'kaaiOTca o6m,epacnpocTpaHeHHbiMH He 


ToabKO Bb Poccia, ho h Ha Bcesib npaBOcaaB- 
HOMb BoCTOICfe. 

Ha paay cb araMb KHHra npoxoAHTb mhmo 
H’ fcKOTOpMXb BOnpOCOBb, KOTOpbie Bb HaCTO- 
aipee BpeMa Bb cbh3h cb Hcropiefi pyCCKOH 
whboiihch 6biao 6 m CBOeBpeMeHHO, ecaa He 
pa3ptuniTb, to no KpaaHeft wfep-fe nocTaBHTb. 
OAHHb H3b HHXb, CaMblH 3HaHHTeabHbIH, AAH 
3aHHTia KOTOpbiMb cyipecTByen. ywe AOCTa- 
ToaHMH onySaHKOBaHHbiii MaTepiaab, 3aKaio- 
aaeTca Bb h6o6xoahmocth BuacHHTb OTHOine- 
Hie pyCCKOH WHBOIIHCH Kb WHBOnHCH lOWHMXb 

caaBaHb — 6oarapb h cepdoBb. CBaaH pyc- 
CKHXb cb iohchmmh caaBHH3MH Bb cpeAHie B"feKa 
6 uah oaeHb owHBaeHHbiMH, h BaiaHia oaeHb 
pa3BHTOro h 6oraTaro HCKyccTBa noca^AHHXb 
Ha pyccKoe HCKyccTBO 6biaH h pa3Hoo6pa3Hbi 
h BeaHKH. MHoria HeacHOCTH Bb o6aac™ h cth- 
AHCTHaecKHXb h HKOHorpa(|)naecKHXb oco6eH- 
HOCTeH pyCCKOH WHBOnHCH XIV—XVI B-feKOBb 
Moran 6 m 6MTb h, hbao HaA'baTbca, Bb cko- 

pOMb BpeMeHH 6yAyTb pa3bacHeHM nyTeMb 
cpaBHHTeabHaro H3yaeHia naMaTHHKOBb pyc- 
CKHXb H IOWHO - CnaBaHCKHXb. H-feKOTOpbia 
c6aHweHia cbmh co6oii HanpaniHBaiOTca, KaKb, 
HanpHMtpb, HKOHOrpa^HaecKin cocTaBb h cno- 
co6bi pacnpeA'feaema cioweTOBb Ha crfeHaxb 
HOBrOpOACKHXb II,epKBeH BTOpOH nOAOBHHbl 
XIV B-fena cpaBHHTeabHo cb cocraBOMb h pac- 
npeA'feaeHieMb croweTOBb Bb cep6cKHXb u,ep- 
KBaxb nepBOH iioaobhhm Toro we CToa'bTia, 
hah npieMM uiTpHxoBoro nncbMa Bb cep6cKOH 
WHBOnncH XIV-XV bb. h noAo6HMe we npieMbi 

Bb pyCCKOH HKOHOnHCH. IIpHATfepOBb TaKOTO 
poAa c6anweHiH mowho 6mao 6m npHBecTH 
eu;e oaeHb mhoto h Bb pe3yabTarb TaKHXb 
c6aHweHiS mm 6m cOBepmeHHO APyrHMH raa- 
3a mh B3raaHyan Ha MHOrie naMHTHHKH pyc- 
ckoh wHBonHCH, He AOCTaTOHHO raaAKO yM-fe- 
ipaiomieca Bb rfe cxeMaTHaecicia paMKH Baia- 
Hiii, KOTopbia noaownab aBTopb Bb ocHOBy 
CBoeS KHHra. 

To we mowho CKa3aTb h o ApyrOMb bo- 
npocfe, He noayaHBuieMb OTpaweHia Bb pa3- 
CMaTpHBaeMOMb HAMH coaHHeHiH. OHb Kaca- 
eTca npoHHKHOBeHia Bb HOBropoACKyio whbo- 
nncb XIV B-fena H’bKOTOpMXb (popMb 3anaAHaro 
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cpeflHe-eBponeftcKaro HCKycCTBa, Moacerb 
6wTb, djrawaHUfflM'b o6pa30MT. H'bMeu.Karo. 
Btotb Bonpoci. 3aTpoHyjn> bt. CBoe BpeMH 
npo4>. fl. B. AfiHa^OB-b bt> KHHrfe »BH3aHTifi- 
CKaa wHBonHCb XIV B'feKa«, KOTOpyio aBTop-b 
4HTHpyerb, ho stott. Bonpocb coBepmeHHO 
ocTaBJiaerb bt, cropoH-fe. Mbi Tame He motjih 
6bi no/mwcaTbCH nofl-b bcLmh BbiBOflaMH npo$, 
AfiHaJ10Ba,H0 H-feKOTOpUe H3'bHHX'b,0C06eHH0 
Kacaiouyecn Bojiotobckoh u,epKBH okojio Hob- 
ropofla, H3M"b KaacyTCH He jnuueHHbiMH ocho- 
Bama h 6ujio 6u oneHb Bawmo h HHTepecHO, 
ecjiH 6w aBTop-b Ha hhxt> 0T03Bajica h, Mowerb 
6bITb, H-feCKOJlbKO flOJIbme OCTaHOBHJICH. 

CaMbIMT. rjiaBHbIMT. HeAOCTaTKOM-b KHHTH 
MU CMHTaeMT. TO oSCTOHTeJIbCTBO, HTO IipH 

HTeHiH ea mbi He ayBCTByeMT. aa CTpoKaMH, 
HanHcaHHUMH aBTOpoM-b, ero cepie3H0ii h He- 
nocpeflCTBeHHOM pa6oTU Hafl-b naMaraHKaMH, 
ero BHHMaTeabHaro hxt. H 3yneHia. 9 to He 
aBjiaeTca bhhoh aBTopa. Kpyrb naMBTHHKOBT. 
A-na 8Toro 6bi/rc> cjimiiKOM'b Bejimcb, a ero 
3HaK0MCTB0 Cb HHMH 6bWO CJIHIHKOM'b KpaTKO- 
BpeMeHHUMT>, npHinaocb onepnpoBaTb btb 
O ojibuwHCTB'fe cjiyaaeB-b cb pe3yjibTaTaMH H3- 
(x/rkflOBaHW, npoA'feaaHHbix'b ApyrHMH, h hho- 
rAa Bceu,-feao Ha hhxt> onnpaTbca. Sra onopa, 
OAHaKO, A^a Hero He BCerAa onasuBajiacb 
HaAewHofi, hto, KOHeaHO, mu aojhkhu nocTa- 
BHTb BT. BHHy He eMy, a TOMy COCTOBHilO, BTd 
KOTO powb eme nOKyAa, kt> coacajrfeHiio, Haxo- 
Ahtch pyccKaa Hayra h o kotopomt. mu 
roBopHJia Bbirne. 

Stott. HeAOCTaTOKT. h paA'b Mejnonrb He- 
AOCMOTpOBT> H npOnyCKOBT., KOTOpue BCJI'bA" 
CTBie HXT> He3HaHHTeJIbH0CTH MU SA'feCb He 
OTM’fcaaeM'b, HHCKoabKO He yMajiaiorb aocto- 
hhctbtj khhth-hchoh cxeMbi, 6ojibmoii ijojiho- 
TbI, flOTHHHOCTH H Bbipa3HTeJlbHOCTH H3JI0a<e- 
Hia, 6oraTbix"b hhcjiomt. h xoporno HcnojiHeH- 
Hbix-b iuiaiocTpau,iH. Mu He coMH'feBaeMca, hto 
OHa OTKpUBaerb H^MepKOMy HHTaTejiio co¬ 
BepmeHHO hobhh Rim Hero Mip-b, SoraTufi 
pa3HOo6pa3ieMi. xyAowecTBeHHbix-b (JjopM-b 
h HcnojiHeHHbiH 6ojibmoro acTeTHHecKaro ona- 
poBama. Bt> 9tomt> ea 3HaneHie, ea CBoeBpe- 
MeHHOCTb h 3ajion> ea ycirfexa. H. OkyneBb. 


MONUMENTS DE L’ART BYZAN- 
TIN PUBLICS SOUS LES AUSPICES 
DU MINISTERE DE L’INSTRUCTION 
PUBLIQUE ET DES BEAUX ARTS. VI. 
LES fiGLISES DE LA MOLDAVIE DU 
NORD DES ORIGINES A LA FIN DU 
XVI e SIECLE. ABCHITECTURE ET PEIN- 
TURE. CONTRIBUTION A L’fiTUDE 
DE LA CIVILISATION MOLDAVE PAR 
PAUL HENRY. Libratre E. Leroux. Paris. 
1930. v. I. Texte.p. I-IV. 1-320; v. II. Plan¬ 
ches LXVI1I. 

B-b pOCKOIUHOM'b (|)paHU,y3CKOM'b H3AaHiH 
naMaTHHKOBT> BH3aHTiHCKaro HCKycCTBa Ha 
aTorb pa3i> yA'feaeHO M-fecTO HHrepecHoft h ao 
chxt> nopa. MaJio-n3yHeHHoS rpynirb u,epKBeB 
CfeBepHOH MOJIAaBiH H ByKOBHHU. U,epKBH 3TH 
HBjiaiOTca njioAOM-b AsabH-feKuieH aBoaioain 
BH3aHTiHCKaro HCKycCTBa Ha noHB-fe caMoc- 
ToaTe/rbHaro MOJiAaBCKaro KHawecTBa XV— 
XVI-ro B'feKa. OH"fe HHTepecHU, Kana. ct> tohkh 
sp'bHia apxHTeKTypu-HeoSuKHOBeHHoe yAJiH- 
HeHie 6apa6aHa, Hecymaro Kynojia., Tam. 

H >KHBOIJHCH, B"b 0C06eHH0CTH BT> CMblC^t 
yKpameHia BH'femHeii noBepxHOCTH xpaMa 
cnaomHbiM'b kobpomt. 4)pecorb. Tanoe o6uk- 
HOBeHie, nOCKOJIbKO H3MT. H3B'feCTH0, BCTp'fc- 
naeTca TOJibKO bt> ByKOBHH*fe. 

nepBOHanajibHOMy H3yHeHiio araxi. naMaT- 
hhkobt. — onHcaniio, KJiaccm|)HKauin h yac- 
HeHilO HCTOpHHeCKOH OfiCTaHOBKH, BTb KOTOpOH 
ohh bo3hhkjih, nocBau^eHa cojiHAHaa paSoTa 
HENRY, yneHaro Aoaro npoacHBiuaro bt> 
PyMUHin, H3yHHBmaro Ha M-fecrfe naMHTHHKH 
h Aaeinaro HaMT> o6t> hhxt> H'fecKOJibKO HHTep- 
ecHbixx. CTaTeil. 

BcTynHTejibHoe cjiobo kt. aTOMy KanHTajib- 
HOMy TpyAy HanacaHO 3HaMeHHTbiM'b hcto- 
PHKOMTj III. AHJIEMT), HCTOpHHeCKOMy Me- 
TOAy KOTOparo bt. o6jiac™ HCTopia HCKyccTBT. 
CJii>AyeTT> ero yneHHicb HENRY. DIEHL 
noAHepKHBaerb 3HaneHie padoTbi HENRY, 
KaK-b Aaiomyio o6myio KapTHHy MoaAaBCKaro 
HCKycCTBa h BbiacHaiomyio cymHOCTb MoaAaB- 
CKaro CTHjia. 

CaMT> HENRY bt, npeAucnoBin ycraHaB- 
jiHBaeT-b p-tjib cBoefl paSo-ru, a hmchho. 
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flaTb CBOAKy ao chxt. nopt H3B-fecTHaro 
MaTepiajia h nonbiTaTbca HanepTaTb HCTopiio 
C03AaHiH u,epKOBHaro MoaAaBCKaro HCKyc- 
CTBa. OcTaHaBJiHBaeTCH oht> TaioKe Ha Me- 
toa^: Hanp., npeAaaraen. noaHoe OTA'feaeHie 
H3yHema MOHyMeHTaabHoit jkhboiihch on. t. 
Has. art mineur. 9 tott» npraipurc. — BecbMa 
cnopHbifi. 

AaHHHoe BBeAeHie nocBflm,eHO omicaHiio 
CTpaHbi, t. e. no npenMym,ecTBy ByKOBHHW, 
h nepBOHanaabHoft Hcropin MoaAaBin. IIoa- 
HepKHBaeTCH SaaronpiHTHoe M-fecropacnoao- 
weHie Ha 6oabmoMT> -roprOBOMT, nyra, cho- 
uieHisy ct. cepdaMH a 6oarapaMH, wwkiomM 
BaacHoe KyabTypHoe 3HaaeHie. H-fecKoabKO 
yMaaaeTca poab caaBHHCKaro Haceaema Moa- 
AaBia, hto 3aBHcan> on. Toro, hto HENRY 
noab30Baacn HCKaioHHTeabHO pyMbiHCKH mh 
HCTO pHHeCKHMH TpyAaMH. 

TpyAT. HENRY pasA'feaem. Ha H-fecKoabKO 
KHHn.. I-h KacaeTCH Hanaaa MoaAaBCKaro 
HCKyccTBa. HENRY Hasimaen. ct. pa36opa 
AepeBHHHbixi. u,epKBeS a ocTaHaBjiHBaeTca Ha 
npocrfeimieMT, THirfe bt, BHA'fe oSbiKHOBeHHOH 
H36u ct., KpecTOMT. Ha Kpbinrfe. Oht. ero 
CHHTaen. ApeBH'feSmHMT,. CaowHwe ranbi 
AepKBeS othochtch KT. doa'fee no3AHeMy Bpe¬ 
MeHH. nepeXOAH KT. KaMCHHbIMT. nOCTpOHKaMT. 
HENRY noApodHO ocTaHaBaHBacTCH Ha 
pepKBH bt. PaAayA"fe, nocrpoeHHOH npw rocno- 
Aapt AaeKcaHAP"fe AodpoMT.; pepKOBb 3Ta bt. 
CMUca-fe apxHTeKTypbi ctohtt. oco6hhkomt>. 
CTpOHjm ee 3anaAHMe MacTepa-aHuiHee noA- 
TBepiKAeHie 3anaAHaro BaiaHiH bt. MoaAaBin. 

noca-feAHee odcTOHTeabCTBO BcerAa OTM-fc- 

HaeTca HENRY. 9to He Mtuiaen. eMy npn- 
3HaBaTb, hto ocHOBa MoaAaBCKaro HCKyccTBa- 
BH3aHTi0CKaa. Tana. bt. PaAayu.'b Haannie 
HapTencaH WHBonHCb —HBaeHia BH3aHTifiCKiH. 
OcraabHbm pepKBH Toro BpeMeHH nocrpoeHbi 
B-b HHCTO — BH3aHTiHCKOMT> CTHat. 

Bo II-H KHHrfe pa3CMaTpiiBaeTca MoaAaB- 
CKan n,epKOBHan apxHTeKTypa BpeMeHH Ore- 
(JtaHa BeaHKaro. Bt. npeAHCaoBin HENRY 
ocTaHaBaHBaeTCH Ha annHOCTH CTe^aHa 
BeaHKaro h AaeTT. KpaTKifi onepKT, ero 
papCTBOBaHin. ByKOBHHa npH hcmt. mmerCH 


AeHTpoMT. rocyAapcTBeHHOHWHSHH MoaAaBin, 
noaTOMy CTe(J)aHT> BeaHKiii ctpohtt. u,epKBH 
h MOHacTbipn bt, ea npeA'kaax'b. Oaho H3T. 
co3AaHifi CTe^aHa BeaHKaro H3B’feCTHbifi 
MOHacTbipb IlyTHa; kt. cowaa-feHiio, ott. 
nepBOHanaabHOH hoctpohkh coxpaHHaacb 
ToabKO OAHa h 3 t> 6ameHb ynp-fenaemn. Apyran 
AepKOBb bt. IlaTpayA'fe onem. HHTepecHa, t. k. 
ct. Hen mojkho HanaTb cepiro pepKBeii, rA'fe 
hcho HaM'fenaeTCH nepBOHaHaabHbti awm. 
AepKBen MOaAaBCKoft apxHTeKTypHOH niKoabi. 
lUepKOBb 8Ta HM-feen. TOWe yCTpOHCTBO, K3KT. 
BaAaypn, Cb. Habsi h BopoHeu,T» — aaTapb, 
HexbipexyroabHbifi KOpaSab ct. ABywsi 6 oko- 
BbiMH adcHAaMH, noKpbiTbifi KynoaoM-b ct. 
6apa6aHOMT>, neTbipexyroabHbiH HapTeKCT,. 
Ilaam. stott. 3aHMCTBOBam> bt. H'fecKoabKO 
ynpomeHHOMT. BHA'fe hst. CepSin. 3aTfeMT> 
apxHTeKTypa 3Boaiou,ioHHpyeTT, — bt. ocoSeH- 
hocth bt. OTHOtueHin HeofibiKHOBeHHaro yAan- 
HeHia 6apa6aHa. KoHCTpyraiH Kynoaa no 
MH^feHiK) HENRY M'fecTHoe H3o6p-feTeHie. 
rioKpbiTie AepKBefi Tanwe thhhhho MoaAaB- 
CKoe h oTaHHaeTca ott. BHfeaHTiftcKaro. 
HENRY ocTaHaBaHBaeTCH TaKwe Ha 
A'feTaaHX’b, KaKT. Hanp. (^opwfe KpecTa, MaHep'fe 
HcnoaHeHia apnaAT. h hhuit. (BbipadaTbiBaeTCH 
cnepiaabiibiK apoHHbiii (J>pH3T.), roTHnecKHXT. 
OKHaXT. H T. A. 

Bt. to we n,apcTBOBaHie Cxe^aHa BeaHKaro 
HaHHHaen. HaM’fenaTbCH H3B'fecTHaa aBoaiopin 
apxHTeKTypHbixr. cpopM'b. HsM^HHeTcn naam. 
bt. AepKBHXTb bt. Aopoxo-fe (Cb. HHKOaaa) 
h HeaMirfe. PacuiHpaeTCH HapTeKCT., BfffeuiHie 
CTfeHbi yKpamaiOTCH noaHxpoMHO — pucyHKH 
H3T. KHpnHHeS H H3pa3U,OBbie AHCKH. U'feablK 
pHAT. ApyrnxT, i^epKBeft bt, 6oab*iue8 naH 
MeHbmefi CTeneHH ca-feAyion, 3T0My Tray. 
H3T, HHXT. CBOHMH paSM-fepaMH H H-feKOTOpblMH 
oco6eHHOCTHMH BT. naaH'fe, npoHHO yKopeHHB- 
uihmhch BT.lAaabH'feMoiefi apxHTeKTyp-fe. BbiA'fe- 
aneTCH HeaMU,T.. HoBuiecTBOMT. raan iotch 
ycbinaabHHU,a, noM'fem.eHHan MewAy Kopad- 
aeMT. h HapTeKCOMT., h eKCOHapTeKCT.; ca-fe- 
AOBaTeabHO yAaHHeHie yepKBeii h pacnaeHeHie 
hxt. naaHa C03Aaancb eui,e bt. XV b., HENRY 
OTM^naeTT. Tanwe, hto Bcfe okhs HCnoaHeHbi 
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B'b rOTHHeCKOMT. CTHP-fe, H, nOBppHMOMy, Cpa~ 
6oTaHbI caKCOHCKHMH MaCTepaMH. nOCJl-feflHia 
uepKBH papcTBOBaHin CTe(J)aHa BeaHKaro 
onflTb npHHHMaiorb 6oa-fee CKpoMHwe pa3- 
M'fepbl. 

III-a KHwra o MoapaBCKOii apxnreKTyp-fe 
XVI BtKa. 

Bt> XVI B'feK'b pacpB-ferb apxHTeKTypbi npo- 
poawaeTca, xoth bto h anoxa no/iHTHnecKaro 
ynapna. Han. pepKBea nepBOfi neTBepTM XVI b. 
ca-fepyerb OTM-feTHTb 6oJibmyio pepKOBb Cb. 
Teopria bt> CyneaB-fe — noca’fepHaa pepKOBb 
crfeabi KOTOpoa yKpauieHhi nonaxpoMHO. 
H-fecKOjibKO 6oabuiHXT> pepKBefi othochtch 
ko BpeMeHH IleTpa Papema — sto FIo6paTa, 
roMopT>, BaTpa MoapaBHpa h BoTOuiaHbi ct> 
Heo6biKHOBeHHO noBbimeHHbiMb KynoaoM'b 
(ho epsa jih 3to npoHCXOflHTb on. Toro, hto 
I laHTOKpaTOpa xorfenn nowfeCTHTb Ha Hepoca- 
raeMoft Bbicorfe). IIpH Haca'fepHHKaxb IleTpa 
Papema npopoawaeTca pa3BHTie apxHTCK- 
Typbl B'b COOTB-feTCTBiH Cb TpapHpiHMH XV- 
ro B-feKa, Hanp. pepKOBb CyneBupa; no3pH~fee 
3aM-bqaeTC« ynapotcb h B'b to ace BpeMa 
noHBaenie hobuxt. mothbobij, KaK-b nonepen- 
Haro noaca Ha crfeH'fe B'b flparoMHpH'fe. 

Kmira IV. >KHBoiiHCb. B'b npepHcnoBiw 
HENRY yKa3MBaerb, hto ecaH B-feK-b Cre- 
4>aHa BeaiiKaro 6bijn> no npemv\ym,ecTBy 
b^komt. apxHTeKTypHbiM'b, to B-feicb Cret^aHa 
Papema—B-feK-b whboohch. rioppawaa B«3aH- 
TiHCK0-cep6cKHMT, o6pa3paMT>, MoapaBCKie 
jKHBoroicubi Bcewe cyM'feaa npoaBHTb cboio 
opunmajibHOCTb bt> HKOHorpatpin h B'b bw- 
paweHiH HyBCTB'b. O hchbohhch po neTpa 
Papema HSBkcTHO HeMHoro, iiohth He co- 
xpaHHaocb naMHTHHKOB'b. 06 t> 9toh Soa-fee 
paHHeft WHBonHCH, BK/HOHan BopoHepKia 
(JjpecKH, mowho cKasaTb, hto OHa HHcnnpH- 
poBaaacb He B'b BH3aHTin, a Ha caaBHHCKOM'b 
BaaKaHk. B'b Boponep-fe sawfenaeTca Heco- 
MH'feHHoe BpipHie MaKepoHCKofi uiKoabi, h bt> 
to >Ke BpeMH npepnoHreHie fiorfee apcbhhmtj 
H CTapUM-b 06pa3paMT.. no OHHCTK-fe ApeBH'tH- 
max-b (JjpecK'b ocraaocb eipe mhoto paSoTbi. 

B'b XVI B-feK'b B-b wHBonHCH 3aM-feHaeTca 
SHaHHTepbHaa aBoaiopia. 


flap 3Toro BpeMeHH coxpaHHjiHCb pocmiCH 
B'bBajiHHemTHH oco6eHHOBa*HbiPB ToMop'feH 
BaTp'fe MoapaBHp-fe. IIo hhmt> mowho noayHHTb 
npepcTaBaeme o Bbicorfe pepKOBHofiawBonHCH 
npn rieTp'fc Papem-fe. 8 to HCKyccreo oTHHHaeTca 
6oabme0 >KHBonHCHOCTbio, noB-fecTBOBaTeab- 
HUM'b xapaKTepoM'b H3o6pa>KeHifi, npn koto- 
poMT* yBeaHHHBaeTca koahhcctbo cpem. 
h paeTca 6oabme npocropa HyBcrey. BM-fecrfe 
Cb rfeM'b HaHHHaiOT'b HyBCTBOBaTbCH BaiHHiH 
Bo3powpeHiH, KOTopoe CHHTaeTCHCb ppeBHefi 
TpapapieS, HM'feioipeS hctohhhkh pawe b-b Kan- 
nopoKificKOH HKOHOrpacpiH h bt. 3aaeHH3M-fe, 
h OHCHb cHabHbiM-b cepScKO - 6oarapcKHM-b 
BaiHHieM'b. OdipiB Ay xt> >KHBonncn npopoa- 
waerb cooTB'feTCTBOBaTb MaKepoHCKOH mKoak. 
Sthm-b npHHpmiaM'b hchboiihch ca-fepyiOTTb bt> 
pocnHCHXb p'feaaro papa pepKBeS XVI-roB-feKa. 
B'b ppyroS rpynn-fe pepKBeft HaM-fenaeTCH 
H'feKOTopap aBoaiopin B'b CMbica-fe yBeaHHeHia 
B'b pOClIHCHX'b KOaHHeCTBa HpyCOB'b, HTO 
ocodeHHO xapaKTepHO pan XVII-ro B-feKa 
h Beperb kt> MeabnaHiio >khboiihch. 

Pa3CM0Tpi>B'b OTp'feabHO pocnacH aaTapa 
h KOpa6an, HE NRY nepexopHrb kt> H3ynemio 
MCHBonHCH HapTepca h y cbinaabHapbi B'b XVI-M-b 

B'feK'fe. PoCHHCH HX-b nO CBOHM'b TeMaMT. 
cnabHO OTaHnaioTCH ott> nepBbix-b; p-b 
hhxt> 3HanHTeabH0 npeoSaapaen. noB'fecT- 
BOBaxeabHbiH aaeMeHrb, bt. yipep6-b bw- 
pa3HTeabH0CTH aap-b h ray6nH-fe peaHrio3Haro 
nyBCTBa. TeMOH pocmicHM'b caywax-b hchtIh 
CBHT bixTj h cpeHbi vis'h MeHoaorisi; nocTeneHHO 
HanHHaiorb H3o6pa>KaTb ywe p-feaHKOMTb ot- 
P'feabHbie M-fecapa h pawe noayropin. Oco6oe 
BHHMame HENRY yp-feaaerb cnopHbiM-b poc- 
nHCHM-b B'b Ilanayp-fe h npHXopHrb kt> 3aKaio- 
HeHiio, hto pocnacH ppeBHia no csoeR cxeM-fe 
ho HeypanHO pecTaBpHpoBaHw. 

OcoSeHHo HHTepecHbi BH-femHia pocphch 
Bcero xpaMa-aBaeHie BCTp-fenaioipeecH HCKaio- 
HHTeabHO B'b ByKOBHH-fe. 06ipifi npHHpHm> 
yKpameHia tott> ace, ho noHTH hcbo3mo>kho 
HaftrH opuHaKOBOH cepiH (|)pecoia>. H3t> h3- 
aio6aeHHbix'b tcmt. paa ynpameHiii adcapw 
HENRY OTM-fenaerb — pepeso Ecaiia, AKa- 
eHcrb, CTpamHwfi cyp-b h acHTie Cb. HaKoaaa. 
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HeoflHOKpaTHO H3o6pawaeTca TaKwe cu,eHa 
ocaflu KoHCTaHTHHonoaH, hto HMkerb cbok> 
noJiHTHHecKyio noAKJiaflKy. Bb 9thxt> poc- 
nncHX"b arpaerb 3HaHHTe;ibHyio ponb jiOKajib- 
Hbiii aaeMeHTi,. HENRY 3aK;iioHaeTb, hto 
HecMOTpH Ha Maccy mcjikhxtj H3o6paweHiii 
h necTpoTy, o6ui,ee BnenaTneHie^AnH raa3T> 
nojiynaeTCH npiatHbiMb. 143b nosAHkHuroxb 
uepKBefi, nocTpoeHHbix'b Ha pySeaefe XVII 
B-feKa u,epKOBb bt> CyneBBok eme Bceij-k/io 
npHH3AJie>KHTT> Kb 8TOH nepBOH «KJiaCCH- 
necKoib anoxk MOJiAaBCKaro HCKyccTBa. Bb 
3aKaioHeHiH HENRY OTwisnaeTb bt> mo-nabb- 
ckomt> HCKycCTBii nojiHyK) noShAy npnHUHna 
KpHTCKOH IHKOJlbl H3Ab MaKeAOHCKOH, CO' 
3AaHie onpeA'bjieHHaro npHHipraa ynpauieHia 
AepKBefi WHBOnHCbK) H H3Bfffe. BoikACTBie 
Bcero aToro MOJiAaBCKoe HCKyccTBO 3a- 
CJiyjKHBaerb oco6aro M-fecTa npH H3yneHin 

BH3aHTifiCKarO HCKyCCTBa. Bb K0HU.15 KHHrH 
HirfejOTCH MHoroHHCaeHHbia npHJioHceHia: 
06-bHCHeHie HkKOTOpblXb pyMHHCKHXb Bbl- 
pa*eHiB; 3 Ta6jnu;bi pacnpeA'bJienia $pecoKb 
bt> OTA’feAbHwx'b AepKBHXb; o6uiHpHaa 6 h 6- 
aiorpa^in; yKa3aTean o6mifi h hmch-b co6- 

CTBeHHblXb, naMHTHHKOBb H HKOHOrpacjjH- 
HecKiii; nepeneHb pHCyHKOBb; errata et 
addenda h, HaKOHeu.'b, orJiaBaeHie. 

II-h TOM-b — Ta6jiHU,bi, Aae-rb 4>OTorpat})iH 
pHAa pepKBefi, cn> H'feKOTopbiMH apxHTeK- 
TypHblMH A e TaJlHMH, H pOCHHCeS HXb, Hanp. 
BaTpbi MojiAaBHipj, ToMopa h AP- Bcfexb 
Ta 6 aHH,b 68 , Kb HHMb npHJioweHb cimcoKb 
H3o6pa>KeHifi h yKa3aTejiH Kb HHMb. 

M. AHflpeeBa. 

OUVRAGES UKRAINIENS SUR 
L’ART BYZANTIN PARUS PENDANT 
LA PERIODE DE 1917 A 1930. 

Les recherches scientifiques ukrainien- 
nes d’avant-guerre dans le domaine de 
l’histoire des arts plastiques se sont princi- 
palement concentrees sur les monuments 
de Part baroque en Ukraine l’epoque du 
baroque etant la plus caracteristique dans 
revolution du genie artistique ukrainien. On 
a etudie aussi l’art populaire surtout dans 


le domaine des arts industriels. Apres la 
revolution de 1917 en Ukraine, en meme 
temps qu’un essort general se manifeste 
dans la vie culturelle et intellectuelle, les 
investigations dans le domaine des arts 
plastiques acquierent une plus grande en- 
vergure et ne se bornent plus a l’etude 
d’une seule epoque quelconque. On s’inte- 
resse tout particulierement a l’epoque la 
plus ancienne de Part ukrainien dite prin- 
ciere ou ducale (du X® au XI e s.) et a 
ses monuments byzantins et en partie ro¬ 
mans. II est bien comprehensible que ces 
recherches se concentrent en Ukraine sur 
les monuments conserves sur le territoire 
de l’Ukralne d’autant plus que les recher¬ 
ches anterieures n’avaient pas ete systema- 
tiques et avaient laisse de grandes lacunes. 

En 1917 deja quand le premier organe 
parlementaire ukrainien, la Rada Centrale, 
et le premier gouvernement ukrainien — 
le Secretariat General se sont constitues a 
Kiev la vie litteraire et scientifique connut 
un essort remarquable. La grande revue 
mensuelle «NaSe Mynule» («Notre 

Passe ») qui comment paraitre a Kiev en 
1918 devint le centre de ce mouvement. 
Dans le domaine de Phistoire de Part ce 
sont les ouvrages du prof. Constantin Sy- 
roc’kyj mort prematurement en 1919 qui 
meritent une attention particuliere. II traite 
de Part byzantin dans ses recherches 
«L’Art ukrainien de l’ancienne epoque 
princiere et son etude » (K. SYROC’KYJ, 
Ukrajins’ke mystectvo z tasiv staroknja- 
zivs’kych ta joho vyvcennja », Na§e My¬ 
nule», Kiev, 1918, No 1, p. 85—97) et 
« l’Art ancien en Ukraine » (Starovynne 
mystectvo na Ukrajini, Kiev 1918). La 
premiere de ces recherches a un caractere 
methodologique, l’auteur y signale quel- 
ques documents du XVT et XVIII® s. 
dont on ne s’est pas jusqu’a present servi 
dans l’etude de Phistoire des monuments 
byzantins en Ukraine et il pose toute une 
serie de probleme a resoudre dans les re- 
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cherches suivantes. Dans la seconde re¬ 
cherche, d’un caractere synthetique, l’auteur 
donne un apergu general de 1’art byzantin 
en Ukraine. Cette recherche comparative- 
ment aux aper^us analogues anterieurs est 
tres complete et systematique. C. Syroc'kyj 
signale quelques caracteres pre-romans et 
romans dans les monuments byzantins de 
Kiev et de Cernyhiv et indique les diffe¬ 
rences entre ces monuments et les modeles 
de Constantinople et autres. Au meme 
auteur appartient un grand guide pour la 
ville de Kiev (ed. Kul’zenko, Kiev, 1917, 
p. 354), guide qui reste jusqu’a present 
l’apergu le plus complet et le plus scien- 
tifique des monuments de Kiev a partir du 
X 8 s. 

Les annees agitees de 1919 a 1922 en 
Ukraine n’ont pas ete favorables pour le 
travail scientifique et litteraire quoique un 
travail d’organisation considerable se pour- 
suivait toujours. La commission dite 
« Commission de Sainte-Sophie » constitue 
a Kiev en 1918 (au debut avec le prof. P. 
PAVLOUC’KY (a la tete) pour l’etude 
de la cathedrale Sainte-Sophie a Kiev et 
reorganisee de 1919 a 1920 sous les auspi¬ 
ces de l’academie Ukrainienne des Sciences 
et du Comite Ukrainien de defense des 
monuments d’art a reussi a executer un 
travail considerable dans letude detaillee 
de ce monument. Par les soins de l’lnstitut 
Ucrainien d’Architecture on a tout d’abord 
procede aux nouveaux mesurages sous la 
direction de l’architecte D. DJACENKO, 
directeur dudit Institut; S. AR§ENEV- 
S’KYJ et d’autres ont faits de nouvelles 
photographies nombreuses. Le professeur 
F. SMIT, l’architecte J. MORHILEV- 
S’KYJ, F. ERNST, le professor PROKO¬ 
FIEV et d’autres se sont occupes de I’his- 
toire de cette cathedrale. Ces travaux et ces 
recherches ont trouve leur echo dans Par¬ 
ticle de F. SMIT dans le «Recueil de la 
Section des Beaux-Arts de la Societe scien¬ 
tifique ukrainienne a Kiev» au sujet de 


la description de la Sainte-Sophie (Kiev, 
1921, p. 103—111). Au mime auteur 
appartient un ouvrage plus etendu sur l’art 
de la vieille Ukraine et destin! au grand 
public (F. SMIT, Mystectvo staroji Rusy- 
Ukrajiny, Char’kiv, 1919, p. 100). L’au¬ 
teur y condidere principalement la peinture 
byzantine et tout particulierement la pein¬ 
ture de la Sainte Sophie de Kiev et les 
miniatures. En ce qui concerne l’origine de 
l’architecture byzantine en Ukraine F. 
SMIT suivant en cela le prof. J. STRZY- 
GOWSKI est d’avis qu’elle est venue en 
Ukraine de l’Armenie et signale laprinci- 
paute de Tmutarakan’ comme point inter¬ 
mediate. Les hypotheses temeraires de 
l’auteur ne sont pas cependant tres persua¬ 
sives faute de faits convaincants. 

De 1920 a 1925 l’activite scientifique 
se developpe considerablement a L’viv 
dans les institutions ukrainiennes telles que 
le Musle SEPTYC’KYJ et la Societe 
scientifique Chevtchenko. Ce developpe- 
ment a ete favorise dans une grande me- 
sure par l’arrivee de travailleurs de la 
science emigres de l’Ukraine orientale. Le 
Musee a publie 4 albums d’« Ornements 
de manuscrits de l’Ukraine galicienne du 
XVI e et XVII 8 s.» (Prykrasy rukopysiv 
Halyc’koji Ukrajiny XVI—XVII st., L’viv, 
1922—1923) qui contiennent plus de 220 
planches phototypiques en couleur. La plu- 
part des ornements du XVI 8 s. (miniatu¬ 
res, vignettes, fleurons, lettres initiales 
etc.) revelent un caractere encore nettement 
byzantin tandis que ceux du XVII 8 s. 
marquent la transition aux modeles gra- 
phiques de l’Europe occidentale. 

Dans cette periode paraissent plusieurs 
ouvrages generaux sur l’histoire de Part 
ukrainien avec chapitres spldaux consacrls 
a Part byzantin en Ukraine. M. HOLUBEC’ 
dans son manuel de I’histoire de Part 
ukrainien (Nacerk istoriji ukrajins’koho 
mystectva, t. I, L’viv, 1922, p. 262) 
distingue deux periodes dans l’epoque 
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byzantine en Ukraine: «l’art de l’Etat de 
Volodymyr et de Yaroslav » (p. 63—103) 
et «1’art de 1’Etat Galicien et Wolhynien » 
(p. 104—130). Les exemples byzantins 
prEdominent dans la premiere de ces pe- 
riodes tandis que les exemples romans mar- 
quent la seconde. 

Le prof. D. ANTONOVYC dans son 
cours de 1’histoire de l’art ukrainien (D. 
ANTONOVYC, Skorocenyj kurs tstoriji 
ukrajins’koho mystectva, Praha, 1923, p. 
340, lithographic) reunit ces deux pe- 
riodes sous le nom le « L’epoque byzanto- 
roman » (chap. II, p. 19—34) et introduit 
ainsi xm terme nouveau pour la designation 
de certaines manifestations d’art dans 
1’Europe orientale du XI® et du XII® s. 

V. SlCYNS’KYJ dans son manuel de 
Thistoire de l'art universel ( Konspekt isto- 
riji vsesvitrioho mystectva, Praha, 1925, 
p. 254; 2 edition Praha 1928, p. 356, 
lithographic), dans la partie consacree a 
Part byzantin (p. 131—150, 182—213) 
prete une attention particuliere aux peuples 
slaves dans Part desquels il essaye de re- 
trouver les tendances artistiques generates 
et les influences reciproques a Pepoque de 
la diffusion de Part byzantin. Un chapitre 
special est consacre a Part byzantin en 
Ukraine (p. 182—207) et dans le Nord- 
Est de l’Europe (Ruthenie Blanche, Nov¬ 
gorod, Pskov, Moscovie, p. 208—211). 
Au meme auteur appartient Particle en 
langue frangaise et tcheque (« Ukrajins’ka 
architektura — PArchitecture ukralnien- 
ne ») numero special de la revue « Umeitf 
Slovanu — l’Art Slave», Brno, 1924, 
No 4) ainsi qu’une recherche speciale 
«P Architecture dans les imprimes an- 
ciens » (« Architektura v starodrukach », 
L’viv, 1925, p. 28 4- 20 pi. ill., grand in 
4°). Dans cette recherche l’auteur retrace 
d’apres les gravures datant du XVI® au 
XVIII® s. l’aspect primitif de plusieurs Edi¬ 
fices en Ukraine et entre autres de quei- 
ques Eglises byzantines. 


V. ZALOZEC’KYJ dans son article sur 
Peglise de Vy§horod pres Kiev de 1115 
(Cerkva-mavzolej sv. Borysa i Hliba v Vys- 
horod't pid Kyjivom, «Stara Ukrajina», 
1924, No 7—8) touche une question spe¬ 
ciale. L’auteur ne partage pas Popinion de 
quelques autres chercheurs suivant laquelle 
ce batiment representerait une rotonde, 
mais il est endin a admettre que cette 
eglise appartenait au type des eglises a 3 
nefs repandu a cette epoque en Ukraine. 

Le professeur E. SICINS’KYJ dans sa 
recherche «Influence de l’architecture by¬ 
zantine d’Athos sur l’architecture des Egli¬ 
ses en mafonnerie de la Podolie » (Vplyv 
vizantijs"ko-atons*koji architektury na bu- 
divnyctvo murovanych cerkov na Podillju », 
Zapysky Naukovoho Tovarystva im. Sev- 
cenka, 1925, et sEparEment L’viv, 1925, 
p. 32) passe en revue les Eglises du type 
dit trikhonche en Podolie du XVI* et 
XVII® s., et se basant sur Panalyse sty- 
listique et les temoignages documentaires 
arrive & la condusion que ce type de con¬ 
structions est venu en Podolie du mont 
Athos a travers la Bucovine (Sutchava, 
Poutna). Ce courant de la « derniere re¬ 
naissance byzantine» du XTV® au XVI® 
siede a jouE un r61e considErable dans 
l’architecture ukrainienne tant dans les 
Eglises en mafonnerie que dans celles en 
bois. 

A l’occasion de la decouverte de fres- 
ques du moyen age dans la cathEdrale 
armEnienne a L’viv au mois de juin 
1925 M. HOLUBEC a publie un grand 
artide dans la revue «Vieille Ukraine» 
(M. HOLUBEC, Vidkryttja seredn’ovit- 
nych freskiv u Virmens’komu sobori u 
Uvovt, «Stara Ukrajina», 1925, No 

7—10, p. 119—126). Se basant sur les 
particularitEs du style de ces fresques Pau- 
teur condue qu’elles datent de la fin du 
XIV* et avaient EtE exEcutEes par les pein- 
tres de formation byzantine. L’auteur rap- 
proche ce cycle de fresque aux fresques by- 
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zantines du XV® s. a Lioubline, a Sandomir 
et a Cracovie et considere les fresques de- 
couvertes a L’viv comme un «chainon 
perdu» de l’ancienne culture artistique 
ukra'inienne. De nouveaux fragments de 
fresques decouverts par M. Holubec dans 
leglise du couvent de Lavriv en 1925 
(pays des Boykis en Galicie) semblent con¬ 
firmer cette opinion. (M. HOLUBEC, 
Lavrivs’ka polichromija, «Stara Ukra- 
jina», 1925, No 7—10 et «Zapysky C. 
Vas. Vel.», 1927, II, fasc. 3—4, p. 
317—335). Les caracteres de style de ces 
fresques ainsi que 1’analyse chimique du 
badigeon a laquelle a procede l’architecte 
B.PeScans’kyj montrent que ces peintures 
datent du XV® et du XVI® s.; elles reve- 
lent une influence particuliere de la pein- 
ture d’Athos qui vint en Galicie a travers 
la Bucovine. Les deux articles cites de M. 
Holubec ont paru aussi en librairie (M. 
HOLUBEC Ukrajins’ke maljarstvo, 1926, 

p. 88). 

En 1923 et en 1924 la Section historique 
de l’Academie Ukr. des sciences sous la 
presidence de M. HRUSEVS’KYJ a 
entrepris l’etude des edifices de l’epoque 
byzantine a Tchernyhiv et de la cathedrale 
de St. Sophie et d’autres edifices a Kiev. 
Le prof. Makarenko et l’architecte J. 
MORHILEVS’KYJ qui dirigerent ses tra- 
vaux en ont publie des comptes-rendus suc- 
cints dans les « Annales» de la Section 
histor. et philol., de 1’Ac. Ukr. des 
Sciences (Kiev, 1924, v. IV, p. 240— 
245). Dans la meme annee M. MAKA¬ 
RENKO a publie une recherche sur les 
peintures murales (tempera) decouvertes 
dans la cathedrale de Tchernyhiv (Naj- 
davnijsa stinopys’ knjazoji Ukrajiny, 
«Ukrajina», Kiev, 1924, No 1—2). Ces 
peintures ont ete decouvertes par M. MA¬ 
KARENKO en 1923. Deux de ces images 
se sont conservees encore mieux que les 
fresques de la cathedrale de St. Sophie et 
celles du couvent St. Michel a Kiev. Ces 


peintures demontrent qu’au debut du 
XI® s. les peintres ukrainiens employaient 
les memes procedes de peinture que les 
anciens Grecs; leur dessin est assez net et 
vivant et execute avec une grande variete 
de nuances malgre le nombre restreint de 
couleurs. Des renseignements plus detail- 
lees sur les recherches a Tchernyhiv ont 
ete publiees par M. Makarenko dans le re- 
cueil « Tchernyhiv et le Nord de la rive 
gauche du Dniepr » paru sous la direction 
de M. HRUSEVS’KYJ (M. MAKAREN¬ 
KO, Bilja cernyhiv/koho Spasa, « Cerny- 
hiv i Pivnicne Livoberezzja», Kiev 1928, 
p. 184—196). Enfin, le meme auteur 
publia les resultats definitifs des fouilles 
autour de la cathedrale de Tchernyhiv dans 
les « Annales » de l’Acad. Ukr. des scien¬ 
ces et en librairie (M. MAKARENKO, 
Cernyhivs’ kyj Spas, archeologitni doslidy 
roku 1923, Kiev, 1929, p. 90, XXII pi. 
et 62 illustr.). Les resultats de ces fouilles 
sont dune grande importance. Tout 
d’abord ils permirent d’etablir le plan pri- 
mitif de la cathedrale. Elle etait primitive- 
ment a trois et non pas a cinq nefs comme 
certains investigateurs l’avaient cru. Autour 
de 1’edifice on a decouvert sous la terre les 
differentes constructions ajoutees et les cha- 
pelles que les chercheurs anterieurs ont cru 
etre la 4® et la 5® nefs. Ensuite, dans 
Tangle nord-ouest du batiment on a de¬ 
couvert une petite chapelle a 3 nefs 
(baptistere?) representant le meme plan 
que les constructions analogues dans 
l’eglise principale de la Lavra de Kiev- 
Petchersk et au couvent de St. Michel a 
Kiev. Lors des fouilles autour de la cathe¬ 
drale de Tchernyhiv de nombreux objets 
de culture materielle ont ete trouves, tels 
que bracelets de l’epoque princiere, croix 
du XVI® et du XVII® s. etc. En outre des 
comptes-rendus cites, le meme auteur a fait 
paraitre un guide du Musee Khanenko ou, 
en outre de la collection d’originaux de 
grands maitres europeens (Perudgino, 
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Bellini, Rubens, Van Dyck, Rembrandt, 
Titien etc.), se trouve aussi une collection 
d’objets des arts industriels de style byzan- 
tin et d’origine kievienne (objets en metal, 
or, emaux). 

L’architecte J. MORHILEVS’KYJ a 
publie un succint rapport sur les recherches 
relatives a 1’architecture des eglises de 
Tchernyhiv du XI e et du XII e s., dans la 
revue trimestrielle «l’Ukraine» (Kiev, 
1925, N 1—2, p. 231—232), organe de 
la Section historique de I’Academie Ukr. 
des sciences, paraissant sous la direction de 
M. HRUSEVS’KYJ. Des comptes-rendus 
plus detaill& ont paru dans le recueil 
« Tchernyhiv » publie par la Section histo¬ 
rique (J. MORHILEVS’KYJ, Spaso-Pre- 
obrazens’ kyj sobor u Cernyhovi za novymy 
doslidamy, « Cernyhiv i Pivnitne Livobe- 
rezzja », Kiev, 1928, p. 169—183 et 
Uspens’ka cerkva Jelec’koho manastyrja 
v Cernyhovi, ibid. p. 197—204). A la 
premiere recherche est annexe un plan de 
la cathedrale de Tchernyhiv d’apres le der¬ 
nier lever precis fait par l’architecte J. 
Morhilevs’kyj: ce plan donne enfin re- 
ponse a certaines questions controversies 
encequiconcerne la forme et le caractere de 
ce precieux monument du debut du XI e s. 
Les investigations ont revele que la tour 
septentrionale a subi une reconstruction 
capitale au XVII e s. et que la tour meri- 
dionale ne fut elevee qu’au XVIII® s. Les 
voutes des cinq coupoles et meme celles 
des absides ne datent que du XVII® $,, 
mais elles reproduisent exactement les for¬ 
mes des voutes primitives. J. Morhilevs’kyj 
fournit d’importants renseignements quand 
aux materiaux de construction de la ma^on- 
nerie qui dans les murs est constitute par 
des couches de pierres de gres et les cou¬ 
ches de briques minces et dans les voutes, 
les arcades etc. ne contient que des briques. 
Les dimensions des briques du XI e s. sont: 
30X32X3 cm. ou 31X27X4 cm. On em- 
ployait a cette epoque aussi le schiste et 


parfois meme le marbre pour les construc¬ 
tions. On trouve dans cette recherche aussi 
les resultats de l’epreuve physique et me- 
canique des briques ainsi que l’analyse chi- 
mique du mortier de la cathedrale de Tcher¬ 
nyhiv. Les resultats de 1’examen de l’eglise 
de l’Assomption au couvent Yelet a Tcher¬ 
nyhiv, auquel on a procede en 1924 et en 
1926 ne sont pas moins interessants. Ils de- 
montrent que cet edifice du milieu du XI® 
siecle n’avait primitivement qu’une seule 
coupole, mais les voutes primitives ne se 
sont pas conservees. La technique de con¬ 
struction differe ici de celle des autres 
edifices de Tchernyhiv du commencement 
du XI® s., on ne trouve ici que des briques 
et point de pierres; le mortier est aussi 
different. Par ces nombreux details romans 
cet edifice a un grand rapport avec les edi¬ 
fices de la meme epoque du centre de la 
France. 

Les resultats des investigations de J. 
MORHILEVS’KYJ et de F. ERNST rela¬ 
tives a la cathedrale de St. Sophie a Kiev 
ont ete publies dans le recueil de la Sect, 
hist, de l’Ac. Ukr. des sciences «Kiev et 
ses environs » (J. Morhilevs’kyj, Kyjivs’ka 
Sofia v svitli novych sposterezen’, «Kyjiv 
ta joho okolycja», Kiev, 1926, p. 81— 
108 avec 22 illustr.). Malheureusement les 
resultats des mesurages recents malgre 
qu’un travail considerable y avait ete deja 
accompli, n’ont pas ete publies. Le fait 
qu’on s’est servi, pour etablir l’aspect pri- 
mitif de la cathedrale, de dessins connus 
de Kiev de 1651 de A. VAN-WESTER- 
FELD est tres important. Ces dessins ont 
ete etudies en son temps par Smirnov, mais 
etant donne que celui-ci ne connaisait pas 
les monuments ni la topographie de Kiev 
toute une serie de dessins de A. VAN- 
WESTERFELD est restee non expliquee. 
Les recherches recentes de J. MORHILEV¬ 
S’KYJ et de F. ERNST demontrent que les 
dessins cites datant de 1651 sont, a quel- 
ques exceptions pres, tres precises et surtout 
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ceux de la cathedrale de St. Sophie (a 
cette epoque en mines) correspondent par- 
faitement aux donnees fournies par l’exa- 
men des rnurs actuels. En prenant en 
consideration ces donnees de comparaison 
et en examinant certains endroits des murs 
degages du crepi recent on a pu etablir la 
structure primitive de la cathedrale. J. 
MORHILEVS’KYJ d&nontre que toute 
la masse de la cathedrale a cinq nefs etait 
a l’interieur et au dehors, entouree d’une 
galerie et que la galerie interieure etait a 
deux etages. L’auteur essaye de retrouver 
dans la construction des voutes de la cathe¬ 
drale de Kiev les exemples de la Perse 
sassanide et de la Syrie. 

V. SlCYNS’KYJ a donne un apergu 
historique general des monuments de 
1’epoque byzantine en Ukraine dans sa re¬ 
cherche « Architektura staroknjazivs’koji 
doby — l’Architecture du X e au XIII® 
siede», dans la collection «Ukrajins’ke 
Mystectvo — l’Art ukrainien ancien », Pra¬ 
ha, 1926, p. 76, 78 ill.). Dans la question 
de l’origine de 1’architecture ukrainienne 
l’auteur rejette l’hypothese des influences 
directes de Part byzantin (Constantinople) 
et tout en admettant les influences arme- 
niennes il prete une attention particuliere 
a l’architecture chretienne de Chersonese 
en Crimee ou de nombreux vestiges d’edi- 
fices de l’epoque du IV® au VIII® s., ont 
ete trouves. II s’est forme la un type inter¬ 
mediate entre le type central et la basi- 
lique. Dans la cathedrale de Kiev l’auteur 
trouve des caracteres originaux qui empe- 
chent d’etablir une analogic complete avec 
les exemples de Constantinople ou avec 
ceux de l’Armenie. Dans les monuments 
du XII® s. (Tchernyhiv, Volodymyr Volyn¬ 
sky, Ovroutch) il signale toute une serie 
de formes romanes detruites lors de «re- 
staurations » au XIX® et meme au XX® s. 
(Volodymyr, Ovroutch). L’auteur examine 
aussi Involution des formes architecto- 
niques et la technique de l’execution avec 


la transition des exemples byzantins a ceux 
de l’art roman. Un extrait assez etendu et 
une liste des illustrations en fran$ais sont 
annexes a l’ouvrage qui contient 78 illu¬ 
strations reproduisant des plans, d’anciens 
dessins, des gravures et des photographies 
des monuments existant. 

D. ANTONOVYC dans son article 
« Contribution a la question de la genese 
de l’andenne architecture ukrainienne (Do 
pytannja pro pochodzennja staroji ukrajin- 
s’kot architektury, «Zapyski Ist.-fil. Vid- 
dilu Ukr. Akad. Nauk», Kiev, 1927, p. 
399—403) considere aussi l’architecture 
byzantine en Ukraine. Il ne reconnait pas 
le type central dans certains edifices ukrai- 
niens (en opposition a l’opinion de l’au- 
teur precedent), il est d’avis que les in¬ 
fluences ocddentales ont predomine et 
arrive a la condusion qu’en Ukraine du 
XI® au XII® s., d’autres plan d’eglises en 
ma^onnerie que celui de la basilique etaient 
inconnus. 

V. ZUMMER a publie dans les « Anna- 
les» de PAcad. Ukr. des Sciences un ar- 
tide sur un edifice peu connu dit « Cha- 
pelle de St. George» (a l’heure actuelle 
en mines) a Starohorodok (Jurieva boz- 
nycja v Starohorodku, «Zapysky Ist.-Fil. 
Viddilu Ukrajin. Akad. Nauk, t. XV, 
Kiev, 1927, p. 1—7) et M. MAKA¬ 
RENKO publia un artide sur la peinture 
murale du meme edifice Starohorods’ka 
« bo&nycja » ta jiji maljuvannja, « Cerny- 
hiv ta Pivnicne Livoberezzja », Kiev, 1928, 
p. 215—223). Les fresques de l’epoque 
prindere se sont conservees dans l’eglise 
de Starohorodok. Ce sont « Sainte Vierge » 
«Sacrement de l’eucharistie» et autres. 
M. MAKARENKO les decrit d’une ma- 
niere detaillee, fait Panalyse de leurs for¬ 
mes et les compare d’autres exemples by¬ 
zantins similaires de la peinture murale 
(Venise, Ravenne) et aux miniatures. 

M. MAKARENKO est aussi l’auteur de 
quelques ouvrages sur les arts appliques; d- 
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tons sa recherche sur les emaux (Bowen¬ 
s’ki emal't i start emali Ukrajiny vzahali, 
« Cernyhiv », Kiev, 1928, p. 80—100 et 
en langue frangaise: « Sceaux de plomb de 
la periode grand-ducale de l’Ukraine» 
(« Arethuse », Paris, 1927, octobre No 17, 
p. 173—181) et enfin, la recherche sur le 
« Livre de priere de Volodymyr » (Moly- 
tovnyk velykoho knjazja Volodymyra i Su- 
lakadzev, « Sbornik statej v cesf akad. A. 
I. Sobolevskogo », Leningrad, 1928). 

L'article du feu VOLODYMYR PES- 
CANS’KYJ sur leglise «Spas na Beresto- 
vi» a Kiev ( Kyjivs’kyj Spas na Berestovi, 
«Zapysky C. V. V. », L’viv, 1927, t. II, 
No 3—4), constitue un complement aux 
recherches susmentionnees sur l’andenne 
architecture byzantine. Ayant participe avec 
I’academicienPOKRYSKIN aux fouilles sur 
I’emplacement de cette eglise et a son exa- 
men V. PESCANS’KYJ cite quelques faits 
importants et jusqu’a present peu connus 
que M. POKRYSKIN n’a pas eu le temps 
de publier. V. PESCANS’KYJ qui a et£, 
comme on le sait, grand connaisseur de la 
peinture byzantine et tout particulierement 
de ses procedes techniques a publie une re¬ 
cherche sur les anciennes icones (De-s£o 
pro ukrajins’ki i velykorus’ki ikony, « Bo- 
hoslovija », 1925, No 2—3). Ce travail e$t 
tres precieux tout d’abord en ce qu’il con- 
tient une caracteristique des ecoles et des 
procedes techniques de peinture ainsi que 
I’analyse de divers fonds qui etaient em¬ 
ployes dans l’ancienne peinture icono- 
graphique de dievalet. 

O. NEKRASOV traite le sujet special 
du portrait en relief du XI € s. (Rel’jefni 
portrety XI st., «Zapysky Ukr. Nauko- 
voho Tovarystva, teper Istor. Sekciji Ukra- 
jin. Akad. Nauk, t. XX, Kiev, 1926, p. 
16—40). 

En 1927 parut une recherche plus eten- 
due du prof. T. PAVLUC’KYJ: Histoire 
de l’ornement ukraxnien ( Istorija ukrajin- 
s’koho ornamentu, Ukr. Akad. Nauk, Kiev, 


1927, p. 28 + 11 pi. ill., in folio). Apres 
la mort de l’auteur la publication parut 
sous la direction et avec preface de M. 
Makarenko. Malgre que le travail de Pav- 
luc’kyj n’est pas tout a fait acheve, surtout 
en ce qui concerne la periode plus recente 
(XVII® et XVIII® s.) la partie relative a 
1’epoque byzantine y est cependant com- 
parativement assez complete. L'auteur em- 
brasse dans son etude l’ornementation mo- 
numentale (architecturale) les bas-reliefs 
(sur differents objets), les fresques, les 
mosai'ques, les filigranes, les arabesques et 
les emaux. II fait l’analyse de ces motifs 
ornementaux et y etudie les elements se- 
pares en les comparant avec les exemples 
de Constantinople, de l’Armenie et de 
l’Asie centrale. II arrive a la conclusion 
que rornementation de fresques emprun- 
tait certains motifs a la tapisserie et la 
mosaique les empruntait aux emaux. 

Le savant ukrainien Dr. V. ZALOZEC- 
KYJ a publie en langue allemande toute 
une serie d’articles sur l’art byzantin en 
Ukraine qui renseignent sur les recher¬ 
ches recentes dans ce domaine: Byzanti- 
nische Baudenkmaler auf dem Gebiete der 
Ukrajine («JahrbUcher fur Kultur und 
Geschichte der Slaven», Breslau, Bd. Ill, 
H. 2, S. 209—230); Byzantinische Pro- 
venienz der Sophien-Kirche in Kiev 
(«Belweder», Wien, 1927, p. 70—77); 
Studie zur figuralen Ausschmuckung der 
]agiellonen-Kapelle (Siegmundkapelle) in 
Krakau (« Belweder », p. 166—184) ; Stil- 
historische Untersuchung der Monomach- 
kappe («Mitteilungen des Ukr. Wissen- 
schaftl. Institut», Berlin, 1927, t. I, p. 
140—167). 

V. SlCYNS’KYJ dans son article sur la 
cathedrale de Volodymyr-Volynsk du XII® 
s. («Ukrajina», Kiev, 1928, No. 3) ex¬ 
pose l’histoire des reconstructions succes- 
sives de ce monument et demontre, d'apres 
les anciens dessins, que malgre le caractere 
byzantino-roman de son plan cet edifice 
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etait primitivement roman. Lors de la 
« restauration» a la fin du XIX e s., ces 
formes romanes ont ete completement de- 
truites et tout l’edifice a ete « reconstruit» 
dans les formes pseudo-byzantines qu’il n’a 
jamais eu auparavant. Ensuite 1’auteur 
examine la reconstruction du XVIII® s. 
lors de laquelle fut ajoutee une construc¬ 
tion de par ses formes tres proche a la 
porte romaine de Milet du II e s., comme 
le signale l’architecte LEO ADLER dans 
la revue «Wasmuths Monatshefte fur 
Baukunst» (Berlin, 1927, H. 2, p. 102). 

D’un caractere plutot populaire est 1’ar¬ 
ticle de S. LJUBARS’KYJ sur les monu¬ 
ments de la ville de Kholm de la periode 
grand-ducale du XII e au XIII e s., mais 
l’auteur y presente ces monuments quelque 
peu sous un nouveau jour ( Pamjatky 
knjaznoho Cholma, «Zyttja i znannja », 
1928, No 10—11). 

Comme un fait important dans l’activite 
editrice des Ukrainiens de ces dernieres 
annees il faut citer 1'edition monumentale 
du Musee Chevtchenko a L’viv des oeuvres 
la peinture iconographique en Galicie du 
XV 6 et XVI® siecles (I. SVENCICKYJ, 
Ikonopyf Halyc’koji Ukrajiny XV—XVI 
vikiv, 1928, p. XII 4- 100, 117 reproduc¬ 
tions, in folio). Ce sont les reproductions 
des icones de la collection du Musee Natio¬ 
nal qui presentent ici un interet tout parti- 
culier. Ces icones ont ete nettoyees et con¬ 
serves par V. PESCANS'KYJ, grand con- 
naisseur de cette matiere et qui a travaille 
dans le Musee National de 1922 a 1926. 
Pour le nettoyage des icones de la crasse et 
des peintures posterieures V. PESCAN- 
S’KYJ n’employait que des procedes chi- 
miques qui lui permettaient de decouvrir 
ces vieilles images dans toute la vigueur 
et la beaute de leur dessin et de leur coloris 
primitif. J. SVENCICKYJ decrit toute 
la collection d’une maniere detaillee, y 
distingue les differentes ecoles de la pein¬ 
ture galicienne du XV® et XVI 6 s., signale 


les differentes tendances qui s’y ont ma¬ 
nifestoes et y retrouve des influences etran- 
geres et parmi ces dernieres tout particulie- 
rement l’influence de l’art de 1’Europe occi¬ 
dental et meridionale. 

Parmi les publications de l’annee der- 
niere on peut citer la recherche de V. SI- 
CYNS’KYJ sur les rotondes en Ukraine 
(Rotondy na Ukrdini, « Naukovyj Zbirnyk 
Istor. Sekciji Ukrajin. Akad. Nauk», Ky- 
jiv, 1929 et separement Kiev, 1929, p. 32, 
15 illustr.). D’apres l’auteur la rotonde 
ukraxnienne provient de la Crimee, de l’an- 
cienne Chersonese ou une rotonde presen- 
tant le plan d’une croix et datant de 600 
s’est conservee. II examine ensuite les mi¬ 
niatures de la «legende de Boris et Hlib » 
du debut du XIV 6 s. ou on voit le dessin 
de la rotonde de VyShorod, il decrit aussi 
la rotonde de Halyc du XII® s. et celle de 
Lavriv du XVI® s., et signale 1’expansion 
de Part kievien loin a l’ouest ce dont la 
rotonde de Cracovie (decouverte en 1917) 
pareille a celle de Chersonese et d’autres 
batiments de la Pologne sont le temoi- 
gnage. Pour finir l’auteur discute l’origine 
de la rotonde de Horjany pres Uzhorod et 
partage dans une grande mesure l’opinion 
du savant tcheque FL. ZAPLETAL qui 
consacra une recherche speciale a ce monu¬ 
ment. Par contre, l’auteur rejette complete¬ 
ment l’assertion de V. ZALOZEC’KYJ 
quant a «l’origine romaine » et les « parti¬ 
cularity stylistiques romanes» de monu¬ 
ment en question. L’auteur publie un vieux 
dessi de la rotonde de Mukacevo en Sub- 
carpathique qu’il a trouve au couvent de 
Mukacevo en 1925, et expose l’histoire de 
ce batiment disparu qui avait tens les ca- 
racteres de Part architectural occidental et 
tout parriculierement de Part tcheque. 

Comme on le voit le travail d’investiga- 
tion de savants ukrainiens s’occupant de 
l’histoire de Part byzantin en Ukraine a 
fourni pendant ces 13 dernieres annees 
toute une serie de nouvelles recherches 
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dans la question de la genese et du deve- 
loppement de 1’art byzantin en Ukraine ou 
Fa mis sous un nouveau jour. On s’est 
occupe tout particulierement de l’etude des 
courants artistiques et des influences cul- 
turelles reciproques entre les populations 
voisines a l’epoque de la diffusion de 
lart byzantin. Parmi les branches de 1’art 
plastique c’est l’architecture qui fait l’objet 
du plus grand nombre de recherches. Les 
ouvrages sont tantot d’un caractere mono- 


graphique, tantot consacres a des questions 
speciales. On signale pas mal d’ouvrages 
generaux, scientifiques et populaires, de 
manuels pour l’enseignement superieur et 
les ecoles speciales etc. Les recherches con- 
sacrees a la peinture monumentale et aux 
arts industriels occupent une place impor- 
tante et la peinture de chevalet, la minia¬ 
ture et la sculpture ne sont pas negligees 
non plus. 

V S. 



zprAvy- chronique. 


LE TROISlfeME CONGRfeS INTERNATIONAL DES ETUDES 
BYZANTINES (ATHENES, 12-18 OCTOBRE 1930). 


Le troisieme congres des etudes byzan- 
tines qui s’est tenu a Athenes a remporte 
un brillant succes, prouvant une fois de 
plus que cette categorie d’etudes sur le sort 
desquelles on etait si sceptique il y a en¬ 
core peu d’annees, sont bien vivantes et 
attirent un nombre de plus en plus grand 
d’amateurs passionnes. Comment ne pas se 
rappeler le congres international des etudes 
historiques qui, a Bruxelles, en 1923, n’ou- 
vrait aux byzantinistes qu’une modeste sec¬ 
tion! M. JORGA peut vraiment se felidter 
d’avoir songe a organiser des congres spe- 
ciaux d’etudes byzantines et de voir son 
idee a tel point couronnee de succes. Le 
premier congres de Bucarest (1924) com- 
ptait deja un peu plus de 60 savants; mais 
a Belgrade, en 1927, il y en avait pres de 
300 et ce nombre fut encore depasse a 
Athenes, l'an dernier, malgre toutes Ies re¬ 
serves qu’on pouvait faire a propos de la 
date choisie, les cours de la plupart des 
Universites d’Europe centrale, s’ouvrant au 
debut d’octobre et im grand nombre de 
professeurs de cette vaste region ayant et£ 
ainsi empeches d’assister au Congres. Il est 
bon de noter que plusieurs gouvernements 
s’etaient meme fait representer offidelle- 
ment: la Belgique, la Bulgarie, l’Egypte, la 
France, l’ltalie, les Pays-Bas, la Tchecoslo- 
vaquie et la Yougoslavie. De tous les etats 
ocddentaux, c’est la France qui a envoye la 
plus nombreuse delegation. A cote de MM. 
DIEHL et MILLET on remarquait notam- 
ment MM. COLLINET, PERNOT, GIF- 
FARD, BREHIER, GRABAR, Mile ROU- 
ILLARD, MM. DUTHUIT, KOURGEAS, 
le directeur et les membres de l’Ecole fran- 
gaise d’Athenes, d’autres erudits encore. 


Les savants allemands etaient, de Ieur c6te, 
tres dignement representes par MM. 
HEISENBERG, WULF, OERTL, KOR- 
NEMANN, SCHRAMM, DOLGER, 
SCHWEINBURG, SOYTER, SCHWEIN- 
FURTH, STEIN. L’Autriche avait en¬ 
voye MM. REISCH, SCHISSEL, SCHMID, 
STEINWENTER, LESKY, GERSTIN- 
GER, WALTER. On a vivement regrette 
que le Pere PETERS, de la Sodete 
des Bollandistes, deuxieme delegue de 
la Belgique, n’ait pas pu paraiue au 
congres et que ce pays n’ait ete repre¬ 
sentee — tres dignement, il est vrai — que 
par M. GRfiGOIRE. L’abstention des sa¬ 
vants anglais a surpris tout le monde, M. 
MILLER, directeur de l'Ecole Anglaise 
d’Athenes, etant le seul dont le nom fi¬ 
gure sur le registre des presents. Les Etats 
Unis n’avaient, du reste, delegue eux aussi, 
que M. THOMPSON, directeur de l’Ecole 
dassique americaine d’Athenes. Dans la de¬ 
legation italienne on remarquait MM. 
MERCATI, FERRARI, PACE, GEROLA 
et SATA tandis que l’lnstitut Oriental 
pontifical de Rome n’avait envoye que 
deux de ses professeurs, MM. de JERPHA- 
NION et HAUSHERR. L’Espagne etait 
erpresentee par MM. d’OLWER et PUIG 
Y CADAFALCH, la Pologne par MM. 
SAJDAK et KLINGER. On remarquait 
aussi divers savants scandinaves: MM. 
HOEG, NORWIN et EITRE. Mais les 
delegations les plus nombreuses etaient 
comme on pouvait s’y attendre, celles des 
pays balkaniques. La delegation roumaine 
etait dirigee par M. JORGA qu’accompa- 
gnaient MM. BANESCU, MARINESCU, 
ANTONESCU, BALS, PANAITESCU, 
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GRECU et plusieurs autres. Parmi les 
Yougoslaves, citotns notamment MM. RA- 
DONlG, VULlG, MANOJLOVlC PET- 
KOVlC, MIRKOVlG, GRANlG, SKOK, 
NOVAK, KOS, STELE, KARAMAN, 
ZUPANlG. Quant aux delegues bulgares, 
les principaux etaient MM. FILOV, ZLA- 
TARSKI, BALASGEV, PROTlG, MlA- 
TEV, MATAVGEV, SNEGAROV, NI- 
KOV. Les etats orientaux, a l’exception de 
l’Egypte et de la Syrie, n’avaient pas en- 
voye de delegues. La Turquie s’etait natu- 
rellement abstenue mais Constantinople 
avait pourtant plusieurs representants en 
la personne de MM. GRUMEL, LAU-* 
RENT et SALAVILLE, de llnstitut by- 
zantin des Peres de l’Assomption. Inutile 
de dire que les Grecs etaient les plus nom- 
breux; cela va de soi. Les meilleurs spe- 
cialistes hongrois des etudes byzantines, 
MM. VARI, DARKO, MORAVCZIK et 
KOVATS, etaient presque au complet. 
Plusieurs delegues tchecoslovaques inscrits' 
au congres n’ont pas pu venir, notamment 
M. WEINGART retenu a Prague par ses 
fonctions de doyen de la Faculte des Let- 
tres, mais l’lnstitut Slave de Prague s’etait 
fait representer par MM. VAJS, OKU- 
NEV et DVORNlK, I’Universite Charles 
IV par M. SALAG, delegue du gouver- 
nement, l’Universite allemande par M. 
GRllNWALD et les Instituts russes par 
Mile ANDREJEVA, MM. PANAS, Bfi- 
LIAEV. 

Parmi les delegues on a salue avec une 
sympathie toute particuliere la presence des 
representants des Eglises orthodoxes: le 
president d’honneur du congres etait le 
metrcpolite d’Athenes, Mgr. CHRYSO- 
STOME; les patriarcats de Constanti¬ 
nople, de Jerusalem et d’AIexandrie avaient 
tenu a se faire representer et plusieurs 
moines de l’Eglise orthodoxe ont participe 
au congres, presentant, en outre, d’interes- 
santes communications. II y a la un fait 
nouveau dont on ne peut manquer de se 


rejouir puisque, la plupart des tresors ar- 
tistiques et des manuscrits byzantins se 
trouvant entre les mains de moines ortho¬ 
doxes et leur conservation dependant dans 
une large mesure de l’interet que ces der- 
niers porteront a des objets aussi precieux, 
les recherches des specialistes dans le do- 
maine des etudes byzantines ne pourront 
atteindre completement leur but que par la 
collaboration etroite des representants de 
1’Eglise orthodoxe. II est regrettable qu’on 
n’ait pas realise au congres d’Athenes une 
idee qui etait pourtant dans l’air: provo- 
quer une reunion privee d’ecclesiastiques 
catholiques et orthodoxes qui s’occupent 
d’histoire de l’Eglise byzantine. On peut 
imaginer tout le bien qui sortirait vraisem- 
blablement d’une collaboration de ce 
genre. Esperons qu’a la prochaine occasion, 
du moins, un tel pro jet ne restera pas seu- 
lement a l’etat d’ebauche. 

L’organisation du congres etait parfaite. 
Nos amis grecs ne nous en voudront pas 
si nous trahissons le sentiment intime d’un 
certain nombre de congressistes qui ne se 
rendaient a Athenes qu’avec mefiance, met- 
tant en doute l’exactitude et la prompti¬ 
tude des «balkaniques». Or nous avons 
cru constater que les Grecs se sont tout a 
fait « occidentalisms »: tout a fonctionne a 
merveille. Le merite en revient au comite 
d’organisation preside par M. MfiNAN- 
DROS, et surtout a l’infatigable secretaire 
general du congres, M. ORLANDOS. Les 
excursions organisees a Monembasie, a Mi- 
stra, a Volos et a Salonique supposaient en 
particulier un sens tres developpe de l’or- 
ganisation. Nous en sommes d’autant plus 
reconnaissants a ceux qui les ont mises sur 
pied qu’elles nous ont fourni Foccasion de 
voir des regions si intimement liees a 
l’histoire de Byzance. La fameuse hospita- 
lite grecque et la bienveillance de tous les 
milieux helleniques ont rendu inoubliable 
notre sejour en Grece. Mentionnons enfin 
la belle fete donnee en Fhonneur des con- 
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gressistes le 19 Octobre au stade d’Athenes 
et oii l’on a admire, pour la premiere fois, 
a cote de costumes historiques grecs, des 
reconstitutions de costumes byzantins. M e 
SOTIRIOU l’organisatrice de ce beau de¬ 
file merite vraiment sa large part de feli¬ 
citations. 

Le travail sdentifique ne l’a cede en rien 
a 1’organisation materielle et a ete remar- 
quable. Pres de 120 communications con- 
cernant tous les domaines de la Byzantolo- 
gie ont ete presentees au cours des sessions. 
II ne peut etre question, naturellement, de 
les mentionner toutes ici; nous nous limi- 
terons done surtout a celles qui presentent 
un certain rapport avec les relations byzan- 
tino-slaves, esperant, d’ailleurs, avoir 1’oc¬ 
casion de revenir sur quelques problemes 
particulierement importants quand il nous 
sera donne de lire les Actes du congres ou 
lesdites communications seront publiees in 
extenso. 

Le congres comprenait quatre sections, 
les trois premieres etant respectivement 
historique, philologique et archeologique, 
la derniere concernant surtout le droit by- 
zantin mais englobant aussi dans sa com¬ 
petence quelques questions du domaine de 
la musique et des sciences byzantines. En 
dehors de la seance d’ouverture du di- 
manche 12 octobre a laquelle prirent no- 
tamment la parole M. PAPANDREOU, 
ministre de l’lnstruction publique, M. ME- 
NANDROS, president du Congres, et les 
delegues des gouvernements et des insti¬ 
tutions savantes, on avait organise deux 
seances plenieres dont la presidence echut 
a M. Jorga pour la premiere, a M. Diehl 
pour la seconde, celle de cloture. Les sa¬ 
vants de plusieurs pays y ont pris la 
parole, MM. Darko (Hongrie), Diehl 
(France), Hatzidakis et Palamas (Grece), 
Heisenberg (Allemagne), Jorga (Rouma- 
nie), Gregoire (Belgique), Skok (Yougo- 
slavie). Quant aux seances de travail, elles 
furent presidees chacune et a tour de role 


par les representants des divers pays parti¬ 
cipant au congres; on a pourtant remarque 
que nos amis grecs avaient omis la Tcheco- 
slovaquie, bien que toutes les institutions 
tchecoslovaques specialisees dans les etudes 
byzantines (section byzantine de l’lnstitut 
slave de Prague, revue Byzantinoslavica, 
Seminarium Kondakovianum) aient tenu a 
deleguer a Athenes plusieurs erudits. 

La section historique a eu a s’occuper, a 
plusieurs reprises, des relations entre les 
Slaves et Byzance. Notons tout d’abord la 
communication de M. ZUPANlC sur les 
origines des Antes. On connait les theories 
de ce savant sur la Serbie Blanche de Con¬ 
stantin Porphyrogenete. Elles ont suscite 
des repliques emanant surtout de specia- 
Ixstes de 1’histoire yougoslave, mais elles 
n’en sont pas moins originales et assez soli- 
dement baties. La these de M. Zupanic sur 
l’origine des Antes apporte egalement des 
suggestions nouvelles et amenera surement 
aussi de vives ripostes, car elle s'eloigne 
sur bien des points de ce qui est generale- 
ment admis. Elle merite en tout cas refle¬ 
xion et nous esperons avoir bientot l’occa- 
sion d’y revenir. 

Non moins interessante etait la commu¬ 
nication de M. TSOPOTOS sur les sieges 
de la tribu slave des Velegezites. M. Tso- 
potos n’accepte pas 1’opinion generate qui 
veut que le siege des Velegezites se soit 
trouve entre Demetrias et Thebes, pres de 
la baie de Volos; il est plutot porte a le 
placer un peu plus pres de Thessalonique 
et a leloigner de la Thessalie. Pour expli- 
quer la presence de noms slaves relative- 
ment nombreux dans les regions ou l’on 
plagait l’habitat des Velegezites, M. Tsopo- 
tos suppose qu’on les doit aux nombreux 
esclaves et captifs slaves employes comme 
colons surtout par les couvents grecs. Il 
sera probablement bien difficile de soute- 
nir cette opinion; on y voit trop apparaitre 
le «pium desiderium» d’eloigner autant 
que possible les Slaves de contrees dont 
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on tient a sauvegarder le caractere helle- 
nique et on ne peut oublier qu’il y a des 
textes byzantins, anciens et importants, 
comme les Miracles de Saint Demetrius et 
la chronique de Theophane, dont le temoi- 
gnage assez clair ne se rapporte pas a Thes- 
salonique mais bien a la Thessalie. Somme 
toute l’explication de M. TSOPOTOS sur 
les noms slaves consideres est insuffisante 
et ne leve pas les difficultes. L’auteur de 
la communication disait, du reste, se servir 
des « Antiquites slaves » du «Russe » (!) 
SAFARlK, mais n’avait pas l’air de con- 
naitre les travaux essentiels publies sur les 
Slaves du Sud et sur ceux de la Grece par 
un autre « Russe », pourtant eminent, M. 
NIEDERLE, professeur a l’Universite de 
Prague. On peut bien etre d’accord avec lui 
sur l’etymologie de Volos et admettre que 
ce nom ait une racine grecque, mais cela 
ne change rien a l’ensemble d’autres noms 
slaves subsistant qu’il est bien difficile 
d’expliquer de la meme fagon. Souhaitons 
done a M. Tsopotcs d’apporter, a l’appui 
de sa these, d’autres preuves, plus per¬ 
suasives. 

Deux communications concernaient l’his- 
toire de l’Eglise bulgare et ses rapports 
avec le patriarcat de Constantinople. M. 
NIKOV, parlant du patriarcat bulgare cree 
par le tsar Asen en 1235, a apporte des 
preuves qui semblent etablir l’indepen- 
dance de ce nouveau siege par rapport au 
patriarcat grec de Nicee. L’idee est d’au- 
tant plus admissible que le tsar Ivan Asen 
eta it tres puissant a cette epoque et qu’on 
avait des raisons serieuses a Nicee de ceder 
sur ce point, pour le detacher de Rome 
d’une fagon definitive. M. SNEGAROV, 
de Sofia, a etudie I’archeveche autocephale 
d’Ochrida, et a apporte a ce sujet quelques 
nouveaux eclaircissements sur son organisa¬ 
tion. 

En ce qui concerne l’histoire des Serbes 
et Croates, la communication la plus inte- 
ressante fut celle de M. GRGA NOVAK 


sur les rapports de Constantin Porpbyro- 
genete et de Thomas Archidiaconus con- 
cernant la destruction des villes dalmates 
par les Slaves et les Avares. L’auteur a 
abouti a un resultat vraiment interessant 
puisqu’il semble maintenant que Split, des 
le III e ou le IV 6 siecle, faisait deja figure 
de ville assez importante et qu’il ne fau- 
drait done plus admettre l’idee de sa fon- 
dation par les gens de Salona, refugies 
dans cet endroit apres la destruction de 
leur ville par les Slaves et les Avares. II 
etait evidemment de I’interet de l’eveche 
de Split de repandre sur ses origines des 
idees de ce genre pour mieux appuyer par 
la suite — comme pretendue heritiere de 
Salona — ses pretentions a la juridiction 
de toute la Dalmatie. 

M. RADOjClC a etudie, de son cote, 
les rapports grecs sur la bataille de Kos- 
sovo. II en a tire la conclusion que les 
Grecs montraient des cette epoque des sen¬ 
timents amicaux pour les Serbes, fait inte¬ 
ressant a constater. M. Radojcic a publie 
depuis dans le « Glasnig srbskog nauenog 
DruStva » un article intitule « Les sources 
grecques sur la bataille de Kossovo », ou 
il donne les resultats complets de ses re- 
cherches. On lira avec interet les quelques 
corrections et complements qu’a donnes, 
dans le tome VI du «Byzantion» (pp. 
247 et suiv.), M. GRfiGOIRE a la suite 
d’un compte-rendu allemand de cette com¬ 
munication. M. SOLOVIEV de Belgrad 
apporta en outre quelques details interes- 
sants sur les archontes grecs dans l’empire 
du tzar serbe Etienne Dusan. On sait que 
le celebre historien de la Serbie qu’est 
M. JIRECEK n’admettait pas du tout la 
presence d’archontes grecs a la cour serbe. 
M. Soloviev vient d’apporter quelques 
preuves qui semblent bien montrer le 
contraire. 

Les guerres russes avec les Byzantins au 
X e siecle ont fait l’objet d’une etude de 
M. ANASTASJEVlC de Belgrade qui a 
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apporte quelques corrections aux dates de 
cette campagne telles qu’on les acceptait 
encore jusqu’a maintenant (voir notre 
compte-rendu des Melanges Diehl, dans le 
present numero). 

La communication de M. MOSlN sur 
« Les Khazars et les Byzantins d’apres 
VAnonyme de Cambridge », publiee depuis 
dans le tome VI du «Byzantion» (pp. 
310—325), presente un certain int^ret 
pour 1’histoire de Saint Cyrille et de son 
ambassade aupres des Chazars ainsi que 
pour les relations russo-byzantines au X e 
siecle. Nous pouvons, d’apres les nouvelles 
donnees de l’Anonyme de Cambridge, 
completer nos connaissances sur la date de 
la conversion des Chazars au judaisme. M. 
MoSin distingue deux periodes, la conver¬ 
sion du prince Boulan vers 730 et le 
triomphe du judaisme a la fin du VIII e 
siecle, sous le regne de Savriel-Ovadia. 
J’aurai l’occasion de revenir sous peu, dans 
une publication que je prepare sur les con¬ 
sequences de cette date nouvelle pour 1’in- 
terpretation du sejour de Constantin le 
Philosophe chez les Khazars. M. MOSlN 
date de 943 la guerre entre Khazars et 
Byzantins dont parle l’Anonyme. Contrai- 
rement a ce qu’on croyait generalement, i.1 
identifie la Russie de l’Anonyme non pas 
avec la Russie de Kiev, mais avec la 
«Russie», colonie des Vareques sur les 
bords de la Mer Noire, vers Tmutorakan. 
Cette interpretation repond certainement 
mieux aux donnees du nouveau document 
et aux renseignements fournis par les his- 
toriens byzantins. 

Qu’il me soit permis de mentionner 
maintenant MA propre communication se 
rapportant egalement aux relations slavo- 
byzantines puisque traitant de « Byzance et 
la grande Moravie ». Je me suis efforce, 
en me basant surtout sur de recentes de- 
couvertes archeologiques faites en Mora- 
vie, de preciser les relations commerciales 
qui existaient entre cette region et l’Em¬ 


pire byzantin et qui furent particuliere- 
ment importantes au IX e siecle et au debut 
du X e . Cela nous permet du reste de pous- 
ser 1’interpretation des sources relatives a la 
mission des Saints Cyrille et Methode en 
Moravie et nous autorise a songer a une 
tentative dalliance politique moravo-byzan- 
tine s’opposant au bloc germano-bulgare. 
J’ai, en terminant ma communication, exa¬ 
mine les rapports de Constantin Porphyro- 
genete sur la Grande Moravie; mais je me 
borne, dans le present compte-rendu, a ces 
indications plus que schematiques puisque 
j’aurai l’occasion de les traiter plus ample- 
ment qu’a Athenes dans le travail sur « les 
legendes pannoniennes vues de Byzance », 
que j’espere terminer sous peu. 

Dans la section philologique ont ete ega¬ 
lement traite quelques problemes offrant 
une certaine importance pour les relations 
slavo-byzantines. Mentionnons d’abord 
l’expose de M. MORAVCZIK de Buda¬ 
pest sur les manuscrits du traite « De admi- 
nistrando imperio » de Constantin Porphy- 
rogenete. On connait l’importance de cet 
ecrit pour I’histcire des Slaves du Sud. On 
saura done gre au savant hongrois de son¬ 
ger serieusement a une reedition de cet 
ouvrage. Elle est d’autant plus necessaire 
que, selon M. Moravczik, les editions ac- 
tuelles n’ont pas ete faites apres examen 
serieux de 1’unique manuscrit du XI e siecle 
que nous possedions, celui de Paris, no 
2009, alors que les autres exemplaires sont 
d’une epoque tres posterieure (XVI® 
siecle). 

Mais a mon avis e’est la conference de 
M. NOVAK, de Split, qui merite d’etre 
surtout signalee. II y etait question d’une 
transcription latine phonetique de I’evan- 
geliaire grec de Saint Jean. La transcrip¬ 
tion qui date du VIII e siecle est importante 
pour la connaissance de la phonetique la- 
tine et de la prononciation des deux gran- 
des langiies mortes, latin et grec. Le fait 
qu’on ait eu a Split, au VIII® siecle, la 
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transcription phonetique d’un evangile grec 
est aussi tres significatif. II prouve que By- 
zance exergait alors une certaine influence 
sur la Dalmatie. M. Novak a attire enfin 
1’attention des specialistes sur l’«Exsul- 
tet» de l’Evangilaire d’Osor. On trouve 
entre autres choses dans cet «Exsultet» 
du XI® siecle une priere pour le roi ZVO- 
NIMIR et — ce qui parait surprenant — 
egalement une priere pour I’empereur. Voi- 
la bien une preuve du prestige que By- 
zance avait malgre tout conserve parmi les 
Croates du XI e siecle. 

M. PANAITESCU de Bucarest a parle 
de la traduction medievale, bulgare et rou- 
maine, de la Cronique de Manasses. La 
traduction roumaine est faite d’apres un 
excerpt bulgare. Pourtant, cet excerpt 
n’etant pas identique a celui que nous 
connaissons, il semble en resulter qu’il en 
existait un. autre dont s’est servi le tra- 
ducteur roumain, mais qui ne s’est pas con¬ 
serve. M. JELAClC de Skoplje etudia de 
son cote la litterature russe du X/X® siecle, 
en soulignant l’attrait que Byzance et by- 
zantinisme ont exerce sur quelques ecri- 
vains russes et M. SALAC de Prague fit 
une communication sur les traductions 
tcheques des chansons populaires grecs. 

La section juridique a presente quelques 
communications qui montrent les relations 
etroites existant entre le droit byzantin et 
le droit slave. M. SOLOV’EV de Belgrade, 
par exemple, parla des deux compilations 
serbes de droit byzantin, qui sont, naturel- 
lement de date posterieure (XVII e et 
XVIII® siecles) et M. SCHMID, dont on 
connait la competence en la matiere, etu- 
diant le droit d’heritage byzantin de 
I’Hglise, a conclu que les Slaves avaient 
introduit de pareilles pratiques. 

Plus nombreuses ont ete dans la section 
archeologique les communications relatives 
aux Slaves. M. ABRAMlC de Split a parle 
de l’importance pour l’etude de l’art by¬ 
zantin et de ses influences dans le monde 


slave des tresors d’art reunis dans le mu- 
see de Knin en Croatie. M. FILOV, reve- 
nant sur la question d’origine des objets 
d’art qui forment le fameux tresor de Na- 
gy-Szent-Miklos, a apporte quelques nou- 
velles preuves a l’appui de l’hypothese sou- 
vent emise aujourd’hui, que ces objets sont 
de provenance bulgare. Ses deductions 
sont, bien entendu en disaccord avec les 
theories de MM. SOTIRIOU et WULFF 
qui affirment leur origine grecque. La publi¬ 
cation de cette communication en sera d’au- 
tant plus interessante. M. BELJAEV, du 
Seminarium Kondakovianum de Prague, 
dont nous regrettons tous la mort prema- 
turee survenue peu apres celle de M. Hei¬ 
senberg, a parle des icones russes, sujet 
qu’il connaissait a merveille tandis que M. 
STELE de Ljubljana attirait l’attention sur 
quelques images de la Sainte Vierge qui 
sont certainement de provenance byzantine 
et qui sont venerees en Slovenie par la po¬ 
pulation catholique comme images miracu- 
leuses. M. MIRKOVlC de Skoplje a re- 
pris le sujet traite par Mgr. d ’HERBIGNY 
au dernier congres des etudes byzantines 
qui s’etait tenu a Belgrade, a savoir l’ori- 
gine de la croix avec inscription serbe qui 
se trouve dans le tresor de Saint Pierre a 
Rome et il a presente ensuite quelques 
echantillons des fresques du couvent de 
Saint Marc pres de Skoplje. M. OKUNEV 
de Prague essaya d'etablir d’une fagon defi¬ 
nitive la date des fresques de I’eglise de 
Decany. La conference de M. MIJATEV 
de Sofia sur le style plastique de la rotonde 
de Preslav apporta des donnees interessan- 
tes sur une eglise ronde qui constitue un 
curieux specimen de 1’architecture bulgare 
et grecque des IX® et X® siecles. Les ves¬ 
tiges de cette eglise recemment mis au jour, 
permettent de constater que le monument 
etait construits dans un style qui revele un 
caractere hellenistique et plastique. M. SA- 
RIA presenta pour terminer un rapport sur 
les resultats des fouilles de Stobi, et sur 



262 


Zpravy 


l'importance de ces trouvailles pour la con- 
naissance de Part byzantin. 

Mentionnoos encore en quelques mots, 
bien qu’elles n’aient pas un rapport direct 
avec les affaires byzantino-slaves, les com¬ 
munications les plus importantes faites 
dans les differentes sections. M. VARI 
de Budapest a demande que les byzantinistes 
n’oublient pas 1’etude de la strategic by- 
zantine; il a reclame la publication d’un 
manuel militaire byzantin et il a annonce 
du reste qu’il est dans l’intention de 1’Aca¬ 
demic de Budapest de publier les ecrits 
strategiques byzantins. On sait que M. Yari 
a dignement commence cette collection en 
publiant deux volumes du Strategicon de 
l’empereur Leon le Sage. La publication 
n’est pas encore terminee et on attend la 
suite avec impatience. M. AMANTOS 
d’Athenes a reclame de son cote 1’edition 
d’un dictionnaire toponomastique byzan¬ 
tin, ouvrage dont ont saisit facilement l’im- 
portance. M. SYKOURTES, apres avoir 
fait une communication tres ecoutee sur le 
caractere de Vepistolographie byzantine, a 
propose en guise de conclusion pratique la 
publication d’un Corpus d’epistolographie 
byzantine. Le PfiRE SALAVILLE de Kadi¬ 
koy a choisi pour l’objet de sa conference 
la transition du paganisme au christianisme 
et les elements helleniques du byzanti- 
nisme. M. HATSIDAKIS presenta ensuite 
un rapport sur 1’edition actuellement en 
preparation d’un nouveau grand diction¬ 
naire de grec medieval. Dans la section 
historique, M. LAURENT, des Assomptio- 
nistes de Kadikoy, a presente un rapport 
sur les listes episcopates du patriarcat by¬ 
zantin et oon a accueilli avec enthousiasme 
la nouvelle suivant laquelle les Assomp- 
tionnistes de Kadikoy travaillent a une re- 
fonte de l’Oriens diristianus de LE 
QUIEN. On se rendra compre de l’im- 
mensite du travail a accomplir si on fit la 
communication de l’erudit Assomption- 
niste publiee dans le No. 161 des « Echos 


d’Orient». M. VOYATZIDfiS d’Athenes, 
parlant de Y islamisation de l’element grec 
en Asie Mineure, attribua la destruction 
de cet element dans ces contrees plutot aux 
Seldjoucides qu’aux Ottomans, auxquels on 
l’attribue generalement. Notons enfin au 
moins les titres de quelques autres com¬ 
munications : M. MARINATOS, Un detail 
de l’histoire de la Crete; B. BANESCU, 
Les relations entre Genes et Trebizonde au 
XV e siecle; M. VULlC, La nationality des 
Dardanes; M. SALAC, Les fouilles de 
Kyme; DOLGER, L’empereur Jean VIII. 

Une des plus belles communications faites 
au sein de la section de droit fut celle de 
M. OSTROGORSKY, sur le systeme d’im- 
pots a Byzance. Ses deductions, surtout en 
ce qui conceme la date proposee pour le 
«Nornos Georgikos », et suscite des se- 
rieuses critiques de la part d’un autre spe- 
cialiste en la matiere, M. DOLGER, mais 
M. Ostrogorsky maintint neanmoins l’idee 
que le «Nomos» en question date du 
regne de Justinien II. En general, les fi¬ 
nances byzantines suscitent und grand inte- 
ret parmi les byzantinistes, et Mile. 
ROUILLARD traita de la politique finan- 
ciere a l’epoque des Paleologues. M. GRA- 
NlC, lui, attira l’attention sur quelques 
Novelles de Leon le Sage reglant le statut 
des moines; M. WEGNER proposa une nou¬ 
velle edition critique des Basiliques et la 
codification du droit byzantin fut l’objet de 
la communication de M. ALBIZATOS, 
tandisque M. PAPPULIAS annongait 1’in- 
tention de l’Academie d’Athenes de pub¬ 
lier toutes les sources concernant le droit 
byzantin. 

La section archeologique, la plus suivie 
de toutes, a surtout applaudi M. WULFF 
qui traitait quelques problemes concernant 
1’evolution de la basilique chretienne-sujet 
ou il est passe maitre. M. BREHIER fit 
une tres interessante communication sur un 
coffret byzantin d’ivoire a ornementation 
profane et biblique. Quant au Pere de 
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JERPHANION, il precisa la date des fres- 
ques des eglises cappadociennes. Interes- 
santes on ete egalement les conferences 
portant sur 1’histoire de la musique byzan - 
tine; quatre specialistes bien connus M me 
MERLIER, M. HOEG de Kopenhagen, 
M. PSACHOS et M. PAPADIMITRIOU 
ont pris la parole pour defendre leurs idees 
et ne se sont pas toujours trouves d’accord 
sur les problemes de musicologie byzan- 
tine. 

Dans les seances plenieres on a eu sur- 
tout 1’occasion d’applaudir les grands 
maitres des etudes byzantines, MM. 
DIEHL, HEISENBERG, MILLET, JOR- 
GA, M. DIEHL apporta iquelques (precisions 
a la legende qui s’etait formee a Byzance 
autour du personnage du fameux empe- 
reur Theophile; M. MILLET parla d’un 
psautier byzantin a illustration marginale; 
M. JORGA des grandes families byzan¬ 
tines de Roumanie et M. HEISENBERG 
resuma les efforts tentes dans tous les pays 
depuis la guerre en ce qui concerne les etu¬ 
des byzantines. Ce fut un v£ritable plaisir 
d’entendre aussi le plus jeune de * ces 
grands maitres, M. GREGOIRE, de Bru¬ 
xelles, qui fit une communication sur Ie 
roman de Digenis Akritas, et qui presenta 
ensuite quelques desiderata relatifs aux etu¬ 
des byzantines. Parmi ces desideratas le 
plus pressant est certainement le projet gi- 
gantesque qu’il a congu lui-meme et pour 
la realisation duquel il s’est assure a Athe- 
nes l’appui d’un grand nombre de specia¬ 
listes renommes, a savoir la refonte du 
« Corpus scriptorum historiae byzantinae ». 
L’enthcusiasme presque unanime qua sus- 
cite ce grand pro jet prouve que M. Gre- 
goire avait bien devine ce qui nous faisait 
le plus defaut. La proposition a d’ailleurs 
ete votee a l’unanimite et aux tres vifs ap- 
plaudissements de tous les congressistes. 
Cette unanimite est certainement de bon 
augure pour la reussite de cette grande 
entreprise, qui est confiee au seminaire 


byzantin de Bruxelles sous la direction de 
M. Gregoire. 

D’autres propositions egalement tres im- 
portantes ont ete soumises au vote, par 
exemple: le projet d’etablissement a Athe- 
nes d’un Institut international des etudes 
byzantines; la publication par les soins de 
1’Universite d’Athenes d’un Corpus des 
epistolographes byzantins; la publication, 
sous l’egide de l’Academie de Belgrade, 
d’un catalogue des manuscrits slaves inte- 
ressant le droit byzantin; la codification 
du droit ecclesiastique byzantin. Or, toutes 
ces propositions ont ete adoptees, mais 
avec moins d’enthousiasme que la propo¬ 
sition de M. GREGOIRE. Les deux pre¬ 
mieres ont notamment ete accueillies avec 
un certain scepticisme de la part d’un 
grand nombre de specialistes. On sait, par 
exemple, que M. MERCATI de Rome a 
travaille avec ses eleves depuis des annees 
l’epistolographie byzantine et qu’il est ar¬ 
rive a des resultats tres appreciables. Fau- 
drait-il qu’il renonce maintenant a la pu¬ 
blication de ses travaux presque acheves 
pour ceder la place a l’Academie d’Athe¬ 
nes ? On voit par ce simple fait, qu’une en¬ 
tente entre les specialistes eux-memes s’im- 
pose. Un bel exemple de cette entente a, 
du reste, ete donne par les Academies de 
Munich et de Vienne. M. HEISENBERG 
a, en effet, annonce que la Commission 
du « Corpus der griechischen Urkunden » 
constituee a Munich sous le patronage de 
ces deux Academies, a renonce a la publi¬ 
cation des Regestes patriarcaux en faveur 
des Assomptionnistes de Kadikoy qui y 
ont travaille depuis un certain temps et a 
qui l’appui de Munich et de Vienne est 
assure. 

On voit d’apres ce compte-rendu, mal- 
heureusement incomplet, que le travail ac¬ 
compli a Athenes au troisieme congres des 
etudes byzantines est respectable. Le pro¬ 
chain congres qui se tiendra a Sofia, a la 
suite de l’invitation du gouvernement bul- 
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gare, nous dira combien de ces projets au- 
ront ete realises et dans quelle mesure. 

Qu’on nous permette une observation 
pour terminer. On a beaucoup remarque 
que la section historique etait celle dont 
les resultats ont ete le moins remarquables. 
Tandis que les communications des autres 
sections attiraient un tres grand nombre 
d’auditeurs, les seances de la section histo¬ 
rique etaient assez peu frequences. Les 
discussions elles-memes qui montrent en 
general l’interet que les specialistes pren- 
nent aux sujets exposes laissaient beaucoup 
a desirer; il n’y en avait, pour mieux dire, 
presque pas. Il y a la quelque chose qui 
merite d’etre examine. Serait-ce l’indice 
d’un certain declin des recherches histori- 


ques dans la byzantologie ? Ne ferait-on 
pas trop d’archeologie et ne delaisserait-on 
pas un peu l’histoire a sen profit? Ou 
alors ne serait-ce qu’un defaut d’organisa¬ 
tion? Ajoutons par contre que la section 
de droit sur laquelle on ne fondait avant 
le congres que bien peu d’espoirs s’est re- 
velee la plus reussie et la plus frequentee, a 
cote, bien entendu, de la section archeolo- 
gique. Esperons que les organisateurs du 
prochain congres profiteront de cette expe¬ 
rience et qu’ils prendront les mesures ne- 
cessaires pour relever, s’il est permis de 
s’exprimer ainsi, le prestige de l’histoire 
parmi les autres sciences byzantines. 

Fr. Dvorntk. 


LE SOIXANTIfiME ANN1VERSAIRE 
DE M. N. JORGA. M. N. Jorga, le ce- 
lebre byzantiniste, professeur a l’Univer- 
site de Bucarest, que nous avions, a la fin 
du mois d’avril, la bonne fortune de sa- 
luer a Bucarest meme en sa qualite de pre¬ 
sident du Conseil des Ministres de Rou- 
manie, vient de feter lel7juin son soixan- 
tieme anniversaire. II est evidemment rare 
de voir, comme e’est le cas, un savant exer- 
cer une grande influence dans le double 
domaine scientifique et politique et il est 
curieux de noter que M. Jorga arrive a 
l’apogee de sa carriere politique au moment 
meme ou il celebre son soixantieme anni¬ 
versaire. Il ne peut etre question ici d’ap- 
precier les titres que ce grand erudit s’est 
acquis a la reconnaissance desescompatriotes 
en servant son pays qu’il aime passionne- 
ment; nous n’essaierons pas davantage 
d’enumerer les nombreuses publications 
dont il a enrichi la byzantologie, car un 
petit volume ne serait pas de trop pour y 
reussir. Mais on peut dire que les byzanti- 
nistes auront une veritable reconnaissance 
pour ce « geant du Danube », comme l’ap- 


pelle M. Gregoire. Son « Histoire de l’Em- 
pire ottoman », ses « Notes et extraits pour 
servir a 1’histoire des Croisades », ses nom- 
breux travaux surtout relatifs a cette periode 
historique, son «Histoire de l’art rou- 
main », pour ne citer que ses ouvrages fon- 
damentaux ont incontestablement marque 
sa place parmi les byzantinistes. C’est a lui, 
on ne l’oubliera pas, que revient I’initia- 
tive des Congres des etudes byzantines ou 
il occupe la place eminente que lui valent 
et son vaste savoir, et sa fatilite de parole, 
et son infatigable energie. Nous souhai- 
tons longue vie et prosperite au savant 
dont le nom est intimement lie a l’histoire 
moderne du peuple roumain, notre allie et 
ami, aux destinees duquel il preside actuel- 
lement. Mnogaja ljeta! Dv 

PORTRAITS DES PRINCES ROU- 
MAINS. La Commission des Monuments 
historiques roumains vient de publier un 
fort volume de portraits des princes rou¬ 
mains des XIV e —XIX® siecles. Le grand 
merite de cette publication revient a l’ini- 
tiative du president de la Commission, M- 
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le professeur N. JORGA, dont on connait 
la competance dans l’histoire by 2 antine et 
roumaine. (Dominii Romani dupa por- 
trete $i fresce contemporane adunate 
si duplicate de pre$edentele comisi- 
unii N. Jorga, Sibiu, 1930). La publica¬ 
tion est dune grande importance pour 
letude comparee des arts roumain, byzan- 
tin et slave des XIV e —XV® siedes notam- 
ment, les reproductions etant faites d’apres 
les tableaux et fresques de l’epoque. Nous 
ne pouvons done que feliciter M. Jorga de 
cette heureuse initiative. Dvornik. 

EPOQUE ETCARACTfiREDE L'ETA- 
BLISSEMENT DES SLAVES DANS LA 
PfiNINSULE DES BALKANS. T A est le 
titre d’un article publie par M. JORGA dans 
sa «Revue Historique du Sud-Est euro- 
peen », n°’ 1—3, 1930. L’auteur s’efforce 
de localiser Penorme «reservoir» slave 
avant Pepoque ou, depassant la limite du 
Danube, il inonda les provinces europeen- 
nes de l’empire byzantin. Sans entrer dans 
les details, bornons-nous a indiquer les re- 
sultats auxquels est parvenu l’auteur a la 
suite de raisonnements d’ordre surtout phi- 
lologique. La masse slave en question au- 
rait ete en Transylvanie, entre la ligne du 
Danube qui n’est pas slave ou la Valachie, 
« qui change de nom d’apres les epoques 
et qui est sujette a la colonisation » et «la 
montagne qui est touranienne pour la Mol- 
davie ». Ce puissant etablissement slave ne 
tient pas les Carpathes, mais il s’appuie 
sur elles. «Il est flanque de deux gros 
bastions, l’un au Nord-Est (s’avan^ant vers 
la Galicie et la Volhynie), l’autre au Sud- 
Ouest (du cote du Banat). » Void com¬ 
ment l’auteur explique le mouvement dei 
Slaves dans la direction des provinces da- 
nubiennes de l’Empire: « A un certain mo¬ 
ment, il y a eu un deplacement. Ce de¬ 
placement n’a pu etre du qu’au grand mou¬ 
vement des Avares. L’empire des Avares 
a provoque le mouvement vers le Sud. Ce 


que les Slaves n’auraient pas pu accomplir 
par eux-memes, ils l’ont fait en suivant 
cette grande ligne de l’invasion avare. Le 
passage, qui a ete favorise par les Byzan- 
tins, tres heureux d’obtenir des populations 
venant de la rive gauche du Danube, a ete 
fait par deux regions ou il y a les tetes de 
pont et les gues tres anciens, du c6te du 
Banat, du cote de la Dobrogea. » 

Dvornik. 

REVISTA ISTORICA ROMANA. L’ln- 
stitut d’Histoire Nationale de l’Universite 
de Bucarest, obeissant a une necessity qui 
se faisait depuis longtemps sentir dans les 
milieux scientifiques roumains, a entrepris 
la publication d’une «Revue Historique 
Roumaine». Le comite de redaction du 
nouveau periodique est surtout forme par 
des professeurs des Universites de Bucarest 
et de Jassy, MM. Bratianu, Cartoja, Cantagu- 
zino, Giurescu, Lambrino, Panaitescu, Ro- 
setti. La revue entend s’occuper de tous 
les problemes qui concernent revolution 
du peuple roumain depuis les siecles les 
plus recules jusqu’a l’epoque moderne. Elle 
promet aussi de reserver une large place 
aux etudes relatives^ revolution du peuple 
roumain au Moyen Age, «au sein de la 
civilisation slavobyzantine ». Les recherches 
ethnologiques sur les elements constitutifs 
du peuple roumain (Thraces, Illyres, ele¬ 
ments romains orientaux) y auront aussi 
leur place. Elle s’occupera enfin de l’his¬ 
toire des institutions, de la vie sociale, eco- 
nomique et religieuse, de la langue, de la 
litterature, des arts, etc. Le premier numero 
qui vient de paraitre repond bien a ces 
promesses. On y trouve meme deux articles 
qui ont un certain rapport avec les sujets 
byzantins et slaves. L’etude de M. Bra¬ 
tianu sur les premieres monnaies connues 
des princes de Valachie et de Moldavie 
du XIV e siecle rendra service pour des tra- 
vaux du meme genre concernant la numis- 
matique hongroise et byzantine et pourra 
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probablement donner lieu a certaines com- 
paraisons avec la numismatique des pays 
slaves (Origine stemelor Moldovii fi farii 
Romanejti). M. Scarlat Lambrino etudie, 
de son cote, un fragment de vase trouve 
en 1929 a Histria et portant une effigie 
qu’il declare etre celle de l’empereur Con¬ 
stantin le Grand, mais realisee apres son 
regne au IV® siecle ou au debut du V e 
siecle. (Empereur prebyzantin figure sur 
une coupe en terre cuite.) La bibliogra¬ 
phic, tres abondante, enregistre aussi de 
nombreuses publications concernant les 
rapports byzantino-slaves. Le resume en 
frangais des articles roumains facilite aux 
specialistes etrangers le maniement de cette 
revue a laquelle nous souhaitons bonne 
chance, avec 1’espoir qu’elle saura tenir tou- 
tes les promesses que nous a apportees le 
premier numero et qu’elle ira au bout de 
sa tache. Dvorntk. 

SedesAte narozeniny jiho- 
SLOVANSKEHO historika, prof. 
FERDINANDA SlSlCE v Zahrebe, ktere 
pripadly na 9. brezna 1929, byly dodatecne 
oslaveny monumentalnlm Zbornikem nauc- 
nih radova, ktery usporadal GRGA NO¬ 
VAK (Zagreb 1929, str. XVI a 677). 
Sbornik obsahuje bibliografii SiSicovych 
prad z let 1892 az 1929 a 81 clanku, mezi 
jejichz autory nalezame zastupce vSech na- 
rodu slovanskych, vychodoevropskych i za- 
padoevropskych. Nejcetneji jsou ovsem za- 
stoupeni ucenci jihoslovansti, zvlaste M. 
ABRAMIC (Split), D. ANASTASIJE- 
VIC (Beograd), M. BUDIMIR (Beo¬ 
grad), V. CAJKANOVlC (t.), V. CO- 
ROVIC (t.), T. DORDEVIC (t.), F. 
FANCEV (Zagreb), L. HAUPTMANN 
(t.), FR. ILESlC (t.), SL. JOVANOVlC 
(Beograd), L. KARAMAN (SpUt), M. 
KOS (Ljubljana), M. KOSTlC (Skoplje), 
M. KOSTRENClC (Zagreb), N. MAJ- 
NARIC (Zagreb), V. NOVAK (Beo¬ 
grad), R. PETKOVIC (Beograd), vd- 


chni tri POPOVlCOVE (tamtez), M. 
PRELOG (Skoplje), N. RADOjClC 
(Ljubljana), B. SARI A (Ljubljana), P. 
SKOK (Zagreb), FR. STELE (Ljubljana), 
B. TRUHELKA (Zagreb), L. VOJNO- 
VIC (Paris), N. VULlC (Beograd) a jini 
■— je to opravdu representacni pfehlldka 
jihoslovanskych historiku a filologu. Take 
veda bulharska je zastoupena: clanky pri- 
speli St. BOBCEV a V. N. ZLATARSKI 
(oba ze Sofie). Z ruskych historiku jsou tu 
P. BIZZILLI (Sofia), A. JELAClC (Sko¬ 
plje), A. SOLOV’EV (Beograd), T. TA- 
RANOVSKIJ (Beograd) — tedy vyznacni 
predstavitele emigrantske vedy, zijxd 
v balkanskych statech, a Karpatorus A. 
HODINKA (PeSf). Z Cechft JAROSLAV 
BIDLO, z Polaku J. D4BROWSKI (Kra¬ 
kow), O. HALECKI (Warszawa), M. 
HANDELSMANN (t.), J. PTASNIK 
(Lwow), zatim jiz zesnuly, a K. TY- 
MIENIECKI (Poznan). Rumunske histo- 
riky representuje N. JORGA, recke M. 
LASKARIS, z Mad’aru pfispeli J. HOLUB 
(Pe§f), EM. LUKINICH (t), J. ME- 
LICH (t.) a J. MISKOLCZY (Vlden). 

Z Francouzu cteme mezi prispevateli 
jmena: L. BREHIER (Clermond-Fer- 
rand), L. EISENMANN (Paris), E. 
HAUMANT (t.), R. WARNIER (Za¬ 
greb) a J. ZEILLER (Paris). Zastoupeni 
jsou take rakouSti Nemci: R. EGGER 
(Vlden), J. MATL (St. Hradec), H. F. 
SCHMID (tamtez) a cestl Nemci: G. GE- 
SEMANN, E. SCHNEEWEIS; tez jeden 
Dan: E. DYGGVE z Kodane. Konedie 
za anglickou vedu jsou tu R. W. SETON- 
WATSON (London) a H. TEMPERLEY 
(Cambridge). Takovato rada zvudiych 
jmen je nejenom vymluvnym uznanlm ve- 
deckeho vyznamu Si^icova, ale take vy- 
znamnym projevem mezinarodni pozor- 
nosti k jihoslovanske vede a k jihoslovan- 
skym historickym zajmum. 

Pfi takovem mnozstvl a takove rozma- 
nitosti autoru je prirozene, ze obsah SiSi- 
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cova sborniku je velmi pestry, ackoli vet- 
sina clanku je venovana dejinam jihoslo- 
vanskym, stredovekym i novodobym, zvla- 
<>te chorvatskym, dalmatskym a dubrovnic- 
kym. Tato pestrost je jeSte zvySena tim, ze 
pnspevky nejsou seskupeny podle obsahu, 
nybrz byly otiSteny proste v tom poradi, 
jak za sebou dochazely. Do ramce Byzan- 
tinoslavica spadaji tyto: z historie: L. 
BREHIER : La crise de l’Empire romain 
en 457 (85—96) — J. MELICH, Vber 
zwei Eigennamen (1. Me^dfiriQog. 2. Srenv 
str. 107—112). — N. V. ZLATARSKI, 
MojMBp/OByjtbim na Becma CnMeona, nam 
na noflynaBnemo (Molybdobules Sime¬ 
ons, des Vestes und Katapan des Pa- 
radunabos, s. 143—148). — ST. BOB- 
C.EV, KynmypHonojmmmeckama npoepaMa 
na fomapckm v,ap* CnMeona (Le programme 
culturel et politique du roi bulgare Si¬ 
meon, s. 229—236). — M. KOS, O bol- 
garskem knetzu Alcioku in slovenskem 
knezu Valuku (Ober den Bulgarenfursten 
Aldocus und den Slowenenfiirsten Wallu- 
cus, s. 251—258). — N. RADOjClC, 
O cpncknM ApikaBHbiM ca6opnMa3a npBnx 
HeMamifjci (Les dietes de 1'Etat Serbe 
au temps des premieres Nemanjic, s. 481 
az 488). — AL. SOLOV’EV, O nocman- 
ky cpnckoe epda (Sur l’origine du blason 
serbe, s. 537—548). — M. BUDIMIR, 
XpBam (De l’origine du nom »Hrvat«, s. 
605—608). — A. HODINKA, OmBope- 
hhh Jincmb cynmana Ban3nma II. o Mtipi 
ezo Cb BjiaAHCnaBOMb kopojibOMb yzopcb- 
knMb n HeuicbkttMb p. 1498 (Ein offener 
Brief Sultans Bajazet II. liber den Frie- 
densvertrag zwischen ihm und dem ungar. 
u. cechischen Konig Wladislaus II. im J. 
1498, s. 635—640) ; list je velmi zajimavy 
tim, ze je psan srbsko-cirkevneslovansky! 
Hodinkuv doprovod k tomuto listu je psan 
»na dsto prostonarodnum govore Podkarp. 
Rusi« a pravopisem tamej&ch drkevne- 
slovanskych knizek. — VL. OOROVlC, 


Jedan srpsko-slovenski rukopis sa Skender- 
begovim pomenom (Un manuscript serbo- 
slave avec la mention du Skenderberg, s. 
647—650). — Z historie vytvarnych 
umeni: R. PETKOVlC, Freske sa scenama 
iz zivota Arsentja archiepiskopa srp- 

skoga (La vie de St. Arsene I., arche- 
veque serbe, dans les peintures de leglise 
de la Vierge a Pec, s. 65—68). — LJ. 
KARAMAN, Spomenici u Dalmaciji u 
doba hrvatske narodne dinastije i vlast 
Bizanta na istocnom Jadranu u to doba 
(Les monuments dans la Dalmatie au 
temps de la dynastie nationale croate et la 
domination du Byzance sur la cote orien- 
tale adriatique dans ce temps, s. 181 az 
195). Cizojazycny titul u slovanskych clan¬ 
ku, uvedeny v zavorce, oznacuje, v kterem 
jazyce je pripojeno resume. 

Ale nejlepgi oslavou SlSlCOVA ju- 
bilea jest jeho vlastni vydani Letopisu 
popa Dukljanina, ktere vy§lo tesne pred 
jeho §edesatkou nakladem srbske Akade- 
mie ved jako kn. LXVII serie »Posebna 
izdanja« (v Belehrade 1928, str. 480 a 
prilohy). Tato znamenita edice se sklada 
ze tfi cast!: v prvni je podrobny historicky 
a literarnehistoricky rozbor Letopisu (az 
po str. 285), kde znacne misto zaujima 
exkurs venovany kritice »lokrumskych fal- 
sifikatu«, potom text letopisu, a to puvodnf 
latinske znenf a paralelne vedle neho ital- 
sky pfeklad M. ORBINI (291—375), pak 
chrvatska redakce s paralelnim latinskym 
pfekladem M. MARULlCE (379—416), 
a konecne jako tret! cast podrobny SlSl- 
ClTV historicky komentar k jednotlivym 
kapitolam. S hlediska byzantskoslovan- 
skeho je tu plno dulezitych poznamek; 
z rozboru pak jsou pro nas nejdulezitejsi 
kap. 8. »Gotomanija kod Srba i Vizanti- 
naca« a kap. 9. »Izvori popa Dukljanina«. 
Uhrnem je toto vydani krasny doklad lasky 
k narodni minulosti. 

M. W. 
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B. A. TOPOfllJOBy K COPOKOJIETHE- 
MY KDBHJIEK) HAyHHOH flEHTEJIbHO- 
CTH. Tpyflw ceKi^iH Apxeojiornu HHCTHTyTa 
ApxeojioraH h HcKyccTBOBefleHHH. M. 1928, 
573 + 32 Ta6jimi,M chhmkob. 

Xoth 9 to HayMHoe vivat 3HaMeHHT0My pyc- 
CKOMy apxeoaory coctoht, KaK h cneAOBajio 
owHAaTb, — npHHHMaa bo BHHMaHHe HayHHbie 
HHTepecw lodHiiapa, — rnaBHbiM o6pa30M H3 
CTaTeft no hctophh nepBoSbiTHOH KynbTypbi, 
Bee we cpefln mecra cjihihkom acchtkob 
3TI0A0B, KOTOpwe BOIUJIH B COCTaB CtfOpHHKa, 
OKaaajiocb HecKOJibKO Tarax, KOTOpwe co bhh- 
MaHneM npoMTeT bchkhh nccjieAOBaTejib bh- 
3aHT0HCKO-CnaBHHCKHX OTHOUieHHH. TaKOBa 
npewfle Bcero CTaTba H. KOJIECHHKOBA 
«XpoHOJioraMecKaH AaTa BToporo AorOBOpa 
Pycn c rpeKaMH» (cTp. 285—287), aBTopy ko- 
Topofi nyTeM TmaTejibHoro MaTeMaTHHeocoro 
aHajiH3a neTonncHoro CBHAeTeubCTBa yAanocb 
OKOHnaTejibHO h 6ecnOBOpoTHO ycTaHOB0Tb, 
hto AoroBop Onera c TpeMa rpenecKHMH pe- 
capHMH 6bui 3aKJiioHeH He 2 ceHT. 912 r., KaK 
oSwKHOBeHHO ao chx nop 6 ujio npHHHTO Ay- 
MaTb, a b BOCKpeceHbe 2 ceHTaSpa 911 r. (no 
ceHTHfipbCKOMy cneTy). - H. PEIIHHKOB, pac- 
cywAaa «0 aPCbhoctsx TMyTopaKaHH» (crp. 
437—439), mokay npoiHM, OTMeaaeT Ha ee 6bi- 

JIOH TeppHTOpHH MOHCTbl KH. Ojiera CBHTOCJia- 
BHna, a Taicwe CBHHii,OByio nenaTb ero weHbi c 
rpenecKoS HaAnHCbio. KaKH3BecTHO, Oner To- 
pHcnaBHH, — TaK MeTKO Ha3biBaeT ero neBen, 
CnoBa o nonKy HropeBe - wenHJica Ha oahoh 
3HaTHoii rpenaHKe bo BpeMa cbohx HeBOJibHux 
CTpaHCTBOBaHHH no rpaAaM H BCCHM BH3aHTHH- 

ckoh HMnepHH (1079-1083). - H.KAPHHCKMH 
nySjiHKyeT «PyccKyio HaAnnCb XVI b.« c HMe- 
Hei« MapKa, chiHa najiaaa (CTp. 268—278). Ona 
HafiAeHa b 3HaMeH0 TOM hoamockobhom cejie 
Tyimoie h ofipamaeT Ha ce6a BHHMaHHe He 
TOIIbKO apXaHHeCKHM CTHJieM HeKOTOpUX cbo¬ 
hx 6yKB, ho h KaK ApeBHeHmee nncbMeHHoe 
ynoMHHaHne o npo^eccna nanana. KopeHHofi 
rnacHbiii aToro cnoBa b HaAnncn nnineTca KaK 
O, hto noATBepwAaeT Harny AoraAKy (H3B. 
XXIII, 1, 152), hto polacb, KaK h ero 6onr. 
cHHOHHMbi najim h najimmik , o0pa3OBaHbi ot 


KOpHH *pol- «pe3aTb, KonoTb, pBaTb», (cp. 
*polti «nonOTb», palbka, palica h np.), h hto, 
cneAOBaTenbHO, oho o6o3Haaano Toro, kto 
«peweT, KoneT, pbex». IloaTOMy KAPHHCKHH 
hact cjihuikom AaneKO,■ KorAa, He CMOTpa Ha 
acHoe yKa3aHHe ynoweHHH papa AneKcea Mh- 
xaiiJiOBHHa 1679 r., hto najiaan BepfioBajiHCb 
H3 caMbix HH3UI0X K/iaccoB HaceneHHa, npo- 
H3BOA0T nonan ot nojiama, TOJiKya ero ochob- 
Hoe 3HaHeHne KaK «CJiyra, 6 jih3khh ko A»op- 
Ay». — OneHb apKO oxapaKTepH30BaHa «Cna- 
BHHCKaa OAewAa b fiojirapcKofi MHHbaTiope 
XIV b.» H. IIPOTACOBbIM (crp. 391-407). 

TjiaBHblM HCTOHHHKOM Rim Ha6jIK>AeHHH 3BTO“ 
pa nocjiywnjia BejiHKOJienHaa cpeAHeOonrap- 
cKaa jumeBaa ncaJiTbipb ToMnna (Hctophh. 
Mysea), ho ee AaHHbie oh nocTOHHHO KOppeK- 
THpyeT noKH3aHHaMH Apyrnx naMaTHHKOB: 
CepanbCKoro OKTOTeBxa, EsaHrenna n,apa 
HoaHHa AneKcaHApa, JleTOnaCH ManaccHH h 
Ap. B pesyjibTaTe, Aawe ynHTbiBaa b nenoM 
paAe cJiynaeB B03MoacH0CTb BH3aHTHHCKHX h 
TK ipKoOo nrapCKHx bjihhhhh, nPOT ACOBy Bee 
we yAanocb oTMeTHTb n,ejibifi paA THiniHecKHx 
cnaBHHCKHX nepT b Ka^TaHe, njiame h hck. 
Apynix nacTax oacwa, H30dpaweHHbix Ha (|>h- 
rypax MHHbaTiop. >Kanb TOJibKO, hto aBTOp, 
nonb3yacb HaOnioAeHHHMH NIEDERLE b ero 
«Manuel», npeHedperaeT ropaaAO 6onee 6o- 
raTblMH 0 peHHblMH AaHHblMII, COfipaHHblMH 
3HaMeHHTUM HeuiCKHM yneHbiM b ero 2ivot6 
starych slovanu (Dll I. sv. 2). — Koe-HTO 
HH repecHoe HaiiAeT Ana ce6a cnaBHCT h b CTa- 
Tbe anaA. A. C. OPJIOBA «0 bhsehthhckom 
opHaMeHTe» (ctp. 369—375), He CMOTpa Ha 
c.thuikom SerjiMH 0 o6iuhh ee xapaKTep, a He 
CMOTpa Ha to, hto AaHHbie cjmb. pyKonnceS 
npHBJieneHbi b Hefi b oneHb HeAOCTaTOHHOii 
CTeneHH. 

MoCKBa. r. MjlbHHCkHH. 

TPy^bl B. r. BACHJIbEBCKOrO. Tom 
H eTBepTwii. H3A. AKaAeMHH HayK CCCP. Jle- 
HHHrpaA 1930. 

H3AaH0e opera omnia 3HaMen0Toro pyc- 
CKOrO BH3aHTHH0CTa MeAJieHHO, HO HeyKJlOHHO 
npHdnnwaeTCH k KOHu,y: nocne nOHTH nHTHaA- 
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ijaTHJieTHero nepepbiBa, b npouuiOM rosy bw- 
uieji b CBeT OMepeflHOH (IV-wii) tom ero «Tpy- 
AOB», oSHHMaiOIUKH COfiOIO nHTb CTateH, H3 
KOTopbix KaJKflaa npeACTaBJineT HeMaJiOBaw:- 
HblH HHTepeC AJIH HCTOpHKa BH33HTHHCK0- 
CJI3BHHCKHX OTHOIUeHHH. TaK, ywe B OTKpbl— 
BaiomeS KHury «3aMeTKe k crraTbe H. II. JlaM- 
6nHa o ro^e CMepra CBHTOCJiaBa» (cTp. 1—17) 
aBTop 3amHiu;aeT «aTy kohhhhm KHeBCKoro 
KHasa 973 r. — iiohth HCKjnoHHTejibHO Ha ocho- 

BaHHH AaHHbIX BH3aHTHHCKHX HCTOpHKOB, npH 
neM nonyTHO cHacxjiHBO BbiacHaeT He oflHy 
Aexa.ib b HCTopHH ero OTnaaHHOH 6opb6hi c 
HMnepaTopoM HoaHHOM LJhmhcxhcm. — B cae- 
AyjomeB CTaTbe «H3 hctophh Bh33hthh b XII 
b.» (crp. 18—105) Ha $OHe «coio3a flByx hm- 
nepnifo (roHHee BH3aHTHHCKoro HMnepaTopa 
MaHynna h repMaHCKoro KoHpaga roren- 
uiTay4>eHa) Mbi 3h3komhmch c TparanecKHM 
noaoHceHHeM Cep6nH, b KaKOM OHa 0Ka3ajiacb 
b caMoii cepeflHHe XII b. MewAy mojiotom Bh- 
33HTHH H HaKOBajIbHCH BeHrpHH. A o6cto- 
HTejibHbie BKCKypcbi o Eopnce KojiOMaHOBHne, 
o nepBbix HeMaHHMax h BeHrepcKO-BH3aHTHH- 
ckhx Aeaax (no ashhum pyccwix jieTonHceft) 
BHecjni He oahh peHHbiH uitphx b MaCTepcKH 
HafipocaHHoe aBTOpOM HCTopHnecKoe nonoT- 
ho. Ot 3toh rnySoKO coAepwaTejibHOH CTaTbH 
Ha cneAywiAHx cxpaHHu,ax (119—235) nepe- 
xoahm k 6iiecTHu;eMy accjieAOBaHHio «3aKOHO- 
AaTenbCTBO HKOHo6opu,eB». IIocTaBHB ce6e 
3aAaneH BbiacHHTb OTHOiueHHe SKJioni HMne- 
paTOpOB JIbBa n KoHCTaHTHHa h t. h. 3eM;ie- 
AenbHeCKHX 3aK0H0B (H3 K)CTHHHaHOBbIX KHHr) 
K CTapHHHblM naMHTHHKOM CJiaBHHCKOrO 3a- 
KOHOAaTenbCTBa, - k «3aKOHy cyAHOMy jnoAeM» 
h «ycTaBy o 3eMCKHX Aejiax», npanncbiBaeMO- 
My HpocaaBy MyApoMy, - aBTop, KaK n3BecTH0, 
npHineji k opnrHHaJibHOMy BbiBOAy, hto cbo- 
6oAa KpeCTbHHCKOro nepexoAa n oSupiHHoe 
BJiaAeHHe aeMJieH (cneAbi KOTopwx oh Hauien 
b yica3aHHbix bh33hthhckhx iophahhcckhx na- 
MHTHHKax) npeACT3BJIHK)T pe3yflbTaT B.XHHHHH 
oSbiHHoro npaBa c/i3bhhckhx HaceabHHKOB 
BajiKaHCKoro noayocTpoBa Ha BH3aHTHHCKoe 
3aK0H0AaxejibCTB0 . Xoth npoxHB 3Toro nono- 
weHHH, noAflepwaHHoro BnocneACTBHH co Been 


chjiok) ero aBTOpHTeTa <t>. YCIIEHCKHM, 
b HacToam.ee BpeMH Bee name h name noAbi- 
MaiOTCH npoTecTbi, oAHaKO apryMeHTaipno 
BACHJIbEBCKOrO BpHA-an mo>kho npn- 
3HaTb BnojiHe ycTapeBinen, h MHorne ero Ha- 
6jiK>AeHHH a Tenepb 3acjiy>KHBaioT caMoro 
npncTanbHoro BHHMaHua bchkoto BH3aHTn- 
HHCTa. Eme b fiojibiueH CTeneHH to a<e cneAyeT 
CKa3aTb o nocaeAHHx AByx CTaTbax cOopHHKa 
«0 CHHOAaabHOM cnncKe 3KJiorn HMnepaTOpoB 
JIbBa h KoHCTaHTHHa h o Aayx cnncKax 3eM- 
jieAejibHecKnx 3aK0H0B» (CTp. 236—249) h 
«M aTepbHJibi Aaa BHyTpeHHefi hctophh bh33h- 
THiicKoro rocyAapCTBa» (CTp. 250—331). Guy¬ 
ana KaK 6bi opraHHHecKHM AonoaHeHneM TOJib- 
ko hto ynoMHHyToro TpaKTaTa o 33KOHOAa- 
TeabcrBe HKOHoCoppeB, ohh coAepwaT b ce6e 
Maccy MeTKHx h ocxpoyMHbix aaMenaHHH Ka- 
caTeabHO npaBOBoro, SKOHOMnnecKoro h co- 
AHaabHoro noaoweHHH BH33HTHHCKoro Kpe- 
CTbHHCTBa h o Tex Mepax, KOTOpbie npHHHMaao 
npaBHTeabCTBO rjih cnaceHHH ero nOTpaceH- 
Horo ao 0CH0B3HHH 3eMaeBaaAeHHH. 

TaKOBO BKpaTpe coAepacaHHe hoboto to- 
Ma CoHHHeHHH BACHJIbEBCKOrO; ero H3- 
AaHneM JleHHHrpaACKan AKaAeMHH cAeaaaa 
AoporoH noAapoK BceM ApysbHM HauieS HayKH. 

MocKBa. ( r. HnbWHcknk. 

LES CONFERENCES DU PfiRE DE 
JERPHANION A PRAGUE. L’Institut 
frangais et 1’Institut oriental de Prague 
ayant invite le R. P. de Jerphanion, pro- 
fesseur a 1’Institut oriental pontifical de 
Rome, ce dernier a donne dans la capitale 
tchecoslovaque, les 18, 19 et 21 mars, trois 
conferences relatives a ses decouvertes en 
Cappadoce. L’accueil fait par le public et 
le monde scientifique a l’illustre specialiste 
de l’art byzantin d’Asie Mineure a ete ce- 
lui auquel on pouvait s’attendre et un audi- 
toire, relativement nombreux, a suivi avec 
interet les paroles du savant illustrees par 
de nombreuses projections lumineuses. On 
a particulierement goute sa conference sur 
les eglises rupestres de Cappadoce et sur 
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Ies monuments seldjoukides d’Asie Mi- 
neure. Aussi le president de la D re section 
de 1’Institut Oriental, M. le professeur 
Hrozny, de retour d’une serie de confe¬ 
rences faites a Londres et a Paris sur les 
monuments hittites qu’il a lui-meme de- 
couverts, a-t-il vivement remercie, au nom 
du public et du monde scientifique de Pra¬ 
gue, I’erudit Jesuite de ses conferences si 
detaillees. Dv. 

G. N. HATZIDAKIS, L’HELLENISME 
DE LA MACEDOINE, Revue des Etudes 
Grecques, tome XLI (1928), p. 390—415. 
Cette etude de leminent savant grec est en 
quelque sorte une reponse au livre du pro¬ 
fesseur allemand Gustave Weigand sur 
l’ethnographie de Macedoine. On sait que 
le Professeur de l’Universite de Leipzig, 
decede il y a peine quelques mois, a, a 
plusieurs reprises, examine la question de 
la formation ethnologique de Macedoine et 
soutenu des theses favorables aux Bulgares. 
M. Hatzidakis d’autre part a consacre a 
cette question des articles tout a fait remar- 
quables. La recente etude de M. Hatzidakis 
dont nous venons de citer le titre se rap- 
porte surtout a l’ethnographie de Mace¬ 
doine dans I’Antiquite et avant l’arrivee 
des Slaves. Neanmoins ceux qui s’occupent 
des etudes slaves y trouveront quelques in¬ 
dications dignes d’etre retenues. Nous lais- 
sons, evidemment, de cote toutes les ques¬ 
tions de polemique qui ne nous passion- 
nent guere. A la page 413 de son etude, 
M. Hatzidakis refute l’opinion de Weigand 
qui pretend que le tsar Symeon avait sou- 
mis toute la partie septentrionale de la pe- 
ninsule de 1’Haemus. II cite le temoignage 
de Cameniate, d’apres lequel un general 
byzantin residait en 904 a Serres, que la 
ville de Berrhoea et d’autres places etaient, 
a cette epoque, sous la domination grecque, 
puisque elles envoyerent un contingent au 
secours de Thessalonique menacee par les 
Sarrasins. De meme tres interessantes sont 


les observations linguistiques de M. Hatzi¬ 
dakis a propos de certaines affirmations de 
Weigand. Ce dernier ne connaissait le 
grec medieval et moderne que tres super- 
ficiellement; en revanche le savant hellene 
est un linguiste de grande envergure et le 
fondateur d’une ficole. Weigand avait pre- 
tendu que le futur compose du grec mo¬ 
derne ne provient pas de l’ancien grec, 
mais de l’ancien thrace. Mais, ainsi que le 
remarque M. Hatzidakis, s’il y avait des 
influences etrangeres, on devait les cher- 
cher du cote de l’Orient. II est d’ailleurs 
incontestable que«l’emploi du verbe 07eco 
avec l’infinitif apparait deja en ebauche 
des les temps les plus recules » (p. 415). 
Ensuite M. Hatzidakis refute l’hypothese 
de Weigand qui croit que le mot grec 
XayydSi derive du mot bulgare lo(nJg. Il 
observe que le sens en grec est different 
et que, en outre, le changement phonetique 
du mot ne peut pas etre explique; il ren- 
voie enfin a l’etymologie qu’il a donnee 
de ce mot dans la revue ’ADrivd, tome IV, 
p. 470. D. A. Zakytbinos. 

A. K. T20II0T0Y, O IIArA2ITIK02 
K0AII02 KAI O BOA02. ’Avaigeoiq rd>v 
toqI EYxaTaordoecog 2Jiauwv daTT]pixTa)v lajfv- 
Qio|iia)V. ’A'&fjvai. 1930. p. 1—50. 

Th. R. IfOnOT nponeii Ha aTy TeMy ao- 
KnaA Ha III MewAyHapOAHOM KoHrpecct no 
BH3aHTHHOB'feA'feHiiO b AeHHax. flaHHaH 6po- 
uiiopa coctoht H3 A»yx HacTefi: I-oh nocBH- 
meHHoft riaracirrcKOMy 3ajraBy, t. e. Bonpocy 
HacKOJibKO caabHu dbuiH na ero nodepewia 
cJiaBHHCKia nocejieHia; Il-aa Kacae-rcn Bonpoca, 
KaKoe Ha3BaHie crapme ro^og hjih B67o?. 

KaK HBCTByex ywe H3 BToporo 3arojioBKa 
«OnpoBep>KeHie HecocTOHTejibHbix yTBep- 
>KAeHiw o cJiaBHHCKHx n DcejieHisix» IfonoT CTpe- 
mhtch A0Ka3aTb, hto ecjui h 6bi.iH caaBHHe, to 
H eMHorouHcneHHbie, a o6manvi ohh tojimco 
B KaueCTB'fe Kp-fenOCTHblX KpeCTbHH H3 BOeHHO- 
na'feHHbix, Ha3BaHie >Ke Toaoc—rpeuecKaa we 
no3AH'feHinafl TpaHC(j30pMau,in c/ioBa Bojioc 
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(rpenecKaro we). IlpiiBOflHMbiH A0Ka3aTeabCTBa 
He yfi-feflHTejibHbi. He ncnoab30BaHa Taicwe bch 
HM-feiomaaca /iHTeparypa. KpoMt Toro HOIIOT 
ue BnojiH-fe pa36HpaeTca bt> HaijiOHaabHOCTH 
cJiaBHHCKBX yneHbix, Tan Ha crp. 7, HHTaewi 
6 Pco 00 o<; 2d<paQix. Af. A. 

r. A. 2 QTHPI 0 Y, AI XPH 2 TIANIKAI 
0HBAI TH2 0E22AAIA2 KATA TA2 EN 
NE 4 ArXIAAQ ENEPrH 0 EI 2 A 2 ANA 2 - 
KA$A2. ’A&fjvai. 1930. p. 1-160. 

^HpeKTop BH3aHTiiicKaro My3e« b AeHHax 
h npo(J). xpucTiaHCKOH apxeoaoriH aeHHCKaro 
yHHBepcHTeTa, I\ A, COTHPIY 3HaKOMHT 
b CBoeK nocJi'feflHefi Soabinofi paSoirb mbthtcjih 
c pe3yabTaTaMH apxeoaornHecioix pa6oT, He- 
AaBHO npoH3BefleHHbix b Hobom Anxiaa-fe. 
8 tO M'feCTeHKO B03HHKJI0 Ha Mtcrfe CTapbIX 
eecca^iwcKHx 0hb HeAaaeico ot Boaoca, t. e. 
b Mac™ TpeuiH, 3acejieHHofi no3AHke caa- 
bhhckhm ruieMeHeM Be/ie 3 rnT 0 B. Ilpn’pacKonKax 
yAaaocb o6HapywHTb pasBaaHHbi Tpex xpuCTi- 
3HCKHX 6a3HaHK, OTHOCHm,HXCH K V —VI-My 
B-feKy no P. X.; HanAeHbi TaKwe ^parMeHTbi 
naHT, KanHTean h nacre aMBOHa. KHHra cHaSwe- 
na MHoroHHCaeHHbiMH <f)OTorpac[)mMn, naaHa- 
MH H HHTepeCHbIMH npoaKTaMH peKOHCTpyKAift. 
C noAoOHbiMH y/ianHbiMH peKOHcrpyKpiflMH 
no3HaKOMHaHCb npouiaofi oceHbio ynacTHHKH 
III BH3aHTificKaro KoHrpecca b hobom My3e-fe 
b AenHax. (T nasa 06 enHrpa^wicfe cocraBaeHa r. 
riAHHOnyjIOM). no 3T0My noBOAy CHHTapo 
Heo6xoAHMbiM ynoMHHyTb h o Apyrofi pa6ort 
Toro we H3Ca-feA0BaTeaH, npeKparao 3HaK0- 
MHlUyiO C ApSBHexpHCTiaHCKHMH naMHTHHKaMH. 

Aohh : E YPETHPION TQH ME2AIQHIKQN 
MNHMEIQN TH2 EAAAA02. I. ME2AI- 
QNIKA MNHMEIA ATTIKH2. A. A0HNQN, 
reO/. a. ’AOrjvau 1927. M. A. 

T. A. MnAAA 2 TZE<J>, O AYTOKPATQP 
MIXAHA O IIAAAI 0 A 0 r 02 KAI TO IA- 
PY0EN TH 2YHAP0MH AYTOY KPA- 
T02 TQN OrOYZQN IIAPA THN AYTIK- 
NHN AKTHN TOY EYSEINOY. 20$I4 
1930. p. 1—26. 

BoarapcKiS yHeHbifi BAJIACHEB Bbinycrea, 


no caynaio in KoHrpecca no BH 3 aHTH h o B-feA"fe H *K) 
b AeHHax, HeSojibinyio 6 ponnopy no rpenecKH 
06 HMnepaTopi? MnxaHa'fe Ilaaeoaorfe h ocho- 
BaHiH npn ero coA'feaCTBiH rocyAapCTBa ory30B 
Ha 3anaAHO« nepHOMopcKOM noOepewiH, t. e. 
o nepeceaeHia TypoK ceabAwyKOB b 1263 r. 
h ycTpoHCTB'fe hmh caMOCTOHTeabHaro rocy¬ 
AapCTBa b floOpyAWH. B npHaoweHiH BAJIAC¬ 
HEB Aae t nepeBOA OTpbiBKa H3 0ry3HaM9 

(no BiSHCKOH pyKOIIHCH), B KOTOpOM nOB'feCT- 
ByeTCH o BbimeynoMHHyTOM co6uTiH. M. A. 

M. B. UIAXMATOBTd H A- M. HHJKEB- 
CK 1 H, n/IATOHTj BT> APEBHEH PYCH. 
3anHCKH PycCKaro HcTopHsecKaro 06m,ecTBa 
B"b ripar-fe. t. II. 1930 r. CTp. 49—81. 

As'fc HHTepecHbia He6oabmiH CTaTbH, hoch- 
mia OAHHaKOBoe 3araaBie, nocB»meHbi bo- 
npocy o tom, hto 3HaaH o IlaaTOH'b b 
A peBHew pyccKOw nHCbMeHHOcre. M. B. LIIAX- 
MATOB b cBoeft CTaTb-fe AaeT HaM nepe- 
HeHb COOTBHTCTBeHHMX MtCT H3 pa3aHHHbIX 
C6opHHKOB, TpaKTATOB H KaaCCH^HAHpyeT HX 

no npHSHany OTpanaTeabHaro nm noaowH- 
TeabHaro OTnouieHin k IlnaTOHy. Oh npHXOAHT 
k 3aKaioqeHiio, hto pyccKifi HeaOB-feK 6bia 3Ha- 
kom He c aHTHHHbiM, a c anoKpHennecKHM Ilna- 

TOHOM. CnHCOK COMHHeHiH H3B'feCTHbIX Ha PyCH 
h ynoMHHaiotAHx o UnaTOwfe iuih ero HAeax 
mowho H-fccKoabKO yBeaHHHTb: Tan H3 IlaaTOHa 
nepnaa H-feKOTOpbia MucaH AianoH ArannT, 
Hanp. o papi; c})Haoco(J)'b (Migne, Patrologia 
graeca. t. 86i. c. 17, 18. col. 1169), coMUHeme 
3 to 6biao nepeBeAeHo; HHTepecHO 6biao 6bi 
npouiTyAHpoBaTb h Apyryio caaBHHCKy k> peA- 
aKujK) xpoHHKH Teopria AMapToabi, JlijTOBHHK, 
rA"b TaKwe ynOMHHaeTca riaaTOH (M. WEIN- 
GART, Byzantske kroniky v Literature 
ceskoslovenske. c. II. p. 817, 318) h cpaBHHTb 
caaBHHCKie tckctw c rpenecKHM opHrHHaaoM. 
Ywe npn 6'kraoM npocMOTp'fe TenCTa co3Aa- 
eTca BnenaTa-feHie, hto b rpenecKOM oparH- 
Haa-b Ooabuie roBopHTca o naaTOHk; o Ilaa- 
TOfffe roBopHT h ABoe lorocaaBHH, paCoTaBUinx 
Ha PycH — xopBaT BeHiaMHH b «CaoBO KpaTKO 
npoTHBy rfex, nwe b Beui,n CBam,eHHbiH BCTyna- 
k)tchj>, 1505 r. h lOpifi KpnwaHHH (B. BAJIb- 
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HEHBEPr, ApeBHepyccKiH ynemx o npenijiax 
uapCKOH BJiacTH. Oxepxcxi pyccKoft iiojihth- 
necKOH jiHTepaTypw ot BjjaflHMipa CBHTaro 
AO KOHu,a XVII B-feKa. neTporpa^T.. 1916. p. 
232—3, 240—246, 415.) 

fl. H. HH>KEBCKIM, Kan hctophk ij)njiococ}3in, 
3aHHMaeTC« BonpocoM Ha ckojibko Torflauinee 
npeflcraBJieHie o IlaaTOH'fe cooTB'feTCTByeT 
TpaflHpioHHOMy o6pa3y, cnowMBuieMyca eme 
b aHTHHHOcni. IlonbiTOK TOHHaro H3aoweHm 
nnaTOHa He BCTp-fenaetca, a tojh>ko cjiynaHHbJH 
CB'feA'feHia o jihhhocth (J)Hjioco(J>a, ero MeTa- 
4)H3Hrfe, aHTponoaoriH h npaKTHnecKofl „ 

coxjjiH. HnweBCKM HCKycHO ycTaHaBJXHBaeT 
HaCKOJIbKO 3TH CB'feA'feHiH COOTB'fe'TCTByiOT 
HCTHH'fe H OCTaHaBJIHBaeTCH Ha rijiaTOH-fe, KaK 
«npeAHcnoB'feAaTeji'b» xpHCTiancTBa. Oh o6t>- 
HCHaeT noHBaeHie btoh jiereHflu, nan pe3yab~ 
TaT 3K3ereraHecKaro MeTOga OwaoHa. He 6e3- 
HHTepecHO 6mjio 6bi conocTaBHTb anoKpHQH- 
HecKifi o6pa3 FLiaTOHa c aereHflapHbiM B«p- 
ranieM sanagHaro cpeAHeBisKOBbu. 

Bygeivi HaA'feHTbcn, hto o6a H3c.TfeA0BaTe.nM 
eu^e BepHyTCH k 3toh Tewfe, yniybsiT ee pa3- 
pa6oTKy, a 3arfeM nepeHgyT h k npOHHM 3 hthh- 
hum (JmaocofliaM. M. A. 

PRAMENY KE STUDIU NABOZEN- 
STVl STARYCH SLOVANtf sebral v u- 
hledny a prirucni soubor nemecky slavista 
C. H. MEYER, pusobici nyni v Munsteru, 
v knizce Fontes historiae religionis slavicae 
(vySlo v Berline 1931 nakl. W. de Gruy- 
tera jako 4. seS. sbirky Fontes historiae re- 
ligionum ex auctoribus graecis et latinis 
collecti). MEYER zahrnul do teto sbirky 
podle jejxho programu jen prameny recke 
a latinske, pfidal vsak take vynatek z Knyt- 
lingasagy a vynatky z pramenu islamskych 
v nemeckem preklade, jez sebral Fr. 
Taeschner. Vynatky z byzantskych a latin- 
skych pramenu sebral MEYER na zaklade 
prislusneho svazku Kulturnich starozitnosti 
slovanskych LUBORA NIEDERLE (»Vira 
a nabozenstvi«, v Praze 1916), a seradil 
je chronologicky. Z byzantskych spisova- 
telu jsou tu vynatky z Prokopiova De bello 


Gothico III, 14, z Konstantina Porfyro- 
genneta (De admin, imperio, cap. IX.), 
z Leona Diakona (Historia IX, 6) a z\De- 
metria, arcibiskupa bulharskeho v XIlJ. 
stol. (De rusaliis, vydal Miklosich ve vid. 
akad. 1864) ; mimo to v I. dodatku jako 
zpravu pochybnou otiskl Meyer uryvek 
z Theodora Balsamona (Commentarii, vy¬ 
dal Miklosich tamtez). Meyeruv soubor 
nema sice vyznamu noveho kritickeho tex- 
tu, nebof reprodukuje pouze dosavadni vy- 
dani, prave u byzantskych spisovateld jiz 
hodne stara, t ale pres to lze jej uvitati jako 
pomucku velmi uzitecnou a obratne sesta- 
venou, vhodnou zejmena pro universitni 
seminare; jeji praktickou cenu zvySuji pec- 
live indexy a bibliograficke poznamky. 

M. W. 

NIKOLA RADOjClC uverejnil v lub- 
lanskem »Etnologu« IV, 2, a tez ve zvlaSt- 
nim otisku zajimavou praci Srpski Abagar 
(Ljubljana 1931, str. 187—211). Jsou to 
dve drevene desky velikosti 41X29 cm, 
obsahujici po obou stranach rytiny a ha- 
giograficke texty, psane kyrilsky, srbsko- 
cirkevneslovansky; jsou chovany v krai, 
knihovne v Lublani. Byly sice znamy jiz 
J. W. VALVASOROVI, ktery se o nich 
zminil ve svem spise Die Ehre des Her- 
zogthums Crain (1689) a B. KOPITA- 
ROVI, ktery je zaznamenal ve studii 
Hesychii glossographi discipulus epiglos- 
sistes russus (1839), ale jinak upadly v za- 
pomenuti. RADOjClC nyni podava popis 
jejich obrazu a ukazuje, ze texty na nich 
obsazene jsou apokryfni. Podarilo se xhu 
ukazati prameny a vzory rytcovy, a podle 
nich datuje tuto pamatku do XVI. stoleti, 
do zapadniho uzemi srbochorvatskeho. Ko- 
necne RADOjClC srovnava tuto pamatku 
s pribuznou ji bulharskou, totiz s bulhar- 
skym sesitem modliteb, nazvanym Abagar, 
tiStenym pro bulharske katoliky od Filipa 
Stanislavova r. 1651 a pamatnym txm, ze je 
to prvnx bulharsky tisk. RADOjClC mysli, 
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ze bulharsky Abagar byl vydan prlmo proti 
deskam Iublanskym na potlranl pravo- 
slavne vlry. Oba jsou velmi cenne doku- 
menty pro jihoslovansky folklor i pro de- 
jiny nabozenstvl. M. W. 

CHRONOLOGICKE TABULKY K JI- 
HOSLOVANSKfi HISTORII byly vydany 
v Zahfebe 1930 jako zahajovacl svazek 
Prirucne biblioteke almanaha kralj. Ju- 
goslavije, s nazvem Utorijska hronologija 
jugoslovenskih zemalja, pod opStom re- 
dakcijom prof. STANOJA STANOJE- 
VlGA sastavila VERA STOJlC. M. W. 

IVAN OHlENKO vydal r. 1927 pro 
sve posluchace na varSavske fakulte pravo- 
slavne theologie album kyrilskeho plsma 
Wzory pism cyrylickich X. — XVII. wtv. 
(ve VarSave 1927, 144 str., 56 snimku 
s kyrillskou transkripcf). Nym vydal dru- 
hou cast tohoto alba, obsahujld snimky c. 
57—120. Podna pamatkami starosloven- 
skymi (Supr., Saw. kn., fragm. chiland., 
Undol.), venuje 8 snimku evangelistari 
Ostromirovu, 6 snimku sbornlku Svjato- 
slavovu z r. 1073, dale prinaSl m. j. snim¬ 
ky z evangelil Archangelskeho a Turov- 
skeho, z zaltaru Cudovskeho, Eugeniova a 
Tolstovskeho, z Pandekt Antiochovych, 
z Minejl Novgorodskych, z listin XV. ve- 
ku, z evangelia volynskeho r. 1560 a 
z Apoltola Krechovskeho z tehoz roku. 
Snimky jsou zcela zretelne, dostatecne ve- 
like, format knihy je 21X28 cm, takze 
bylo lze reprodukovati rukopisy v puvodnl 
velikosti nebo jen malo zmenSene — a 
uhrnem je to dobra paleograficka po- 
mucka. M. W. 

ANDRE VAILLANT vydal jiz traktat 
»0 svobodne villi Methodia z Olympus 
(z Patary), ktery zde ohlasil JAN FRCEK 
(II, 162) : Patrologia orientalis, t. XXII, 
fasc. 5, Le De autexusio de Met bode 
d’Olympe, version slave et texte grec edi- 


tes et traduits en franqais, Paris 1930, s. 
631—888. Tato edice dela cest vydavateli. 
Obsahuje obdrny rozbor filologicky (s. 
636—724), kde se problra obsah dlla, 
textova kritika reckeho originalu, a ze- 
jmena drkevneslovanskeho pfekladu. Slo- 
vansky text je take rozebran gramaticky a 
lexikalne, ocenen a datovan. Text je vy¬ 
dan paralelne clrkevneslovansky a reeky, 
obojl s kritickymi poznamkami, v dolnl 
polovine strany je pripojen francouzsky 
preklad (s. 725—833). Konecne je take 
pripojen clrkevneslovansky slovnlcek s rec- 
kym i francouzskym tlumocenlm (s. 834 
az 876) a index recko-slovansky. IJpravou 
slovanskeho textu, zejmena rozvedenlm 
zkratek a vynechanlm nadradkovych znaku, 
zaVedenlm modern! interpunkce a ome- 
zenlm kritickeho aparatu, zkratka potlace- 
nlm hledisek paleografickych a orthogra- 
fickych, ma toto vydanl zasadnl vyznam 
pro vydavatelskou techniku drkevneslovan- 
skych textu, jsouc ztelesnenlm pozadavku, 
ktere pfednesl VAILLANT s MEILLE- 
TEM prazskemu sjezdu slovanskych filo- 
logu r. 1929. Proto take budeme se jlm 
zde pozdeji podrobneji zabyvati. M. W. 

LES ETUDES BYZANTINES EN PO- 
LOGNE. Le byzantiniste polonais M. S A J- 
DAKdePosnanie avait propose aucomite 
scientifique polonais (Towarzystwo Przy- 
jacyol Nauk) l’edition d’« Analecta Byzan- 
tina » dans lesquels on publierait des textes 
d’ecrivains byzantins. On commencerait par 
une edition critique des ouvrages du poete 
lyrique byzantin du X e s., Joannes Kiriotes 
Geometros, sur lequel M. SAJDAKa fait 
aussi une communication au congres d’Athe- 
nes. Viendrait ensuite la publication des dif- 
ferents commentaires et des scholies des 
Peres du IV e siede, notamment, en premier 
lieu de ceux qui se rapportent aux ouvrages 
de Saint Gregoire de Naziance, e’est-a-dire 
tous les panegyriques que les theologiens 
byzantins lui ont consacres dti IV e au XIV® 
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siecle. La proposition de M. Sajdak ayant 
ete acceptee, le premier volume de cette 
collection vient de paraitre (Analecta By- 
zantina edita cura Societatis Litterarum 
Posnaniensis, Fasc. I.: Ioannis Kyriotis 
Geometrae Hymni in SS. Deiparam, recen- 
suit prolegomenis instruxit Ioannes Sajdak, 
Posnaniae, 1931, pp. 95). On sait que 
l’editio princeps deMorellus de 1591 deces 
hymnes n’a ete faite que d’apres un seul 
manuscrit. Dans l’introduction a son edi¬ 
tion (pp. 1—58), M. Sajdak donne une 
description detaillee de tous les manuscrits 
qui liii ont servi de base pour cette reedi¬ 
tion et il apprecie la place que ces hymnes 
prennent dans l’hymnographie byzantine. 
Lediteur a ajoute a son edition la traduc¬ 
tion latine des hymnes en vers due au pre¬ 
mier editeur Morellus. Nous saluons avec 
empressement cette nouvelle entreprise qui 
montre une fois de plus que les etudes by- 
zantines ne sont pas delaissees en Pologne. 

Dp. 

VOJESLAV MOLE, jihoslovansky hi- 
storik, profesor university jagiellonske 
v Krakove, prave vydal velmi dulezitou 
prlrucku nadepsanou Historja sztuki staro- 
chrzescijanskiej i wczesnobizantynskiej. 
Wstgp do historji sztuki bizantynskiej u 
Slowian. VySlo jako 13. svazek Lvovske 
biblioteky slawistyczne (Lwow 1931, str. 
XVII a 420). Po obecnych uvodnlch vy- 
kladech, v nichz zaujal stanovisko k za- 
kladnim thesim hlavnich badatelu o staro- 
kresfanskem a byzantskem umeni, jako 
WILPERTA,WICKHOFA, STRZYGOW- 
SKfiHO, KONDAKOVA, SYBELA, 
WEIGANDA, RIEGLA, M. DVORA- 
KA, G. MILLETA a j., problra latku po- 
dle vecnych skupin: umeni hrobu, a to 
mallrstvl katakomb a plastiku sarkofagu, 
dale architekturu kostelnl, a to basiliky a 
kostely centralnl, umeni figuralnl (za- 
klady ikonografie), mallrstvl monumental - 
nl, zvl. mosaiky rlmske a ravennske, illu- 


minatorstvl, rezbarstvl, zvl. miniaturnl ze 
slonove kosti, plastiky kovove a emaily, a 
konecne tkaniny. Zaverem je syntheticka 
kapitola o starokfesifanskem umeni jako 
celku. Na konci kazde kapitoly jsou biblio- 
graficke udaje v instruktivnlm vyberu, mi- 
mo to byvajl pfipojeny i bibliograficke 
poznamky pod carou. O nazornost vykladfi 
je postarano cetnymi snlmky a fotogra- 
fiemi, pudorysy a pr&rezy staveb a repro- 
dukcemi obrazu. AI. W. 

KH. M. K. TEHHUIEBA, HMAJIb H HH- 
KPyCTAU,IH. Seminarium Kondakovianum. 
Ilpara. 1930. p. 1-116, c flByMH nopTpeTaMH 
h 50 TaSjiHpaMH. 

nocMepraoe npoH3BefleHie kh. TEHH- 
UIEBOH, h.3b1;cthoh odutecTBeHHoft A'feflTejib- 
HHu,bi h xyA0>KHHitbi-9Maaepa, aouijio ao 
H ac TOJibKO b He33K0HHeHH0H pyKonHCH. 0Ta 
pyKOiracb npeACTaBjineT 113 ce6a uepHOBbie 
Ha6pOCKH K « 06 uiHpH 0 H pafiork CHHTeTH- 
qecKaro xapaKTepa, b BHA'fe o6m,aro o63opa 
naMHTHHKOB aMaaeBaro jifcna, xpaHnutuxca 
b BavKH'fefiuiHx coOpaHinx Poccin h 3arpa- 
Hnu,bi». K covKajihHiio o cyAfeS-fe nepBofi nacTii 
3 toh pa6oTbi y»e npeACTaBjieHHOH k Ha- 
neuaTaHiK) HHuero HeH3B"fecTH0. HacTonmift 
onepK — HHTepecHO HanacaHHbiH h fioraTo 
HaaiocTpHpOBaHHbifi, coctoht H3 BBeAeHia, Tpex 
nacTefi h noca-fecaoBin. B BBeAemn kh. TEHH- 
LLIEBA AaeT onpeA'feJieHie noHHTiio 3Majw, 
xapaKTepn3HpyeT pa3JiHHHbie bham e«, h obh- 
CbiBaeT TexuHKy npoHSBOACTBa. Bto onncaHie 
oco6enHO iyfeHHO, KaK cocraBjieHHOe cne- 
uiaaHCTOM-npaKTHKOM. B AonoaneHie cna- 
3aHHaro o pa3JiHHHbix cnoco6ax aMajiH, Bcewe 
HeoOxoAHMO sawfeTHTb, hto, CKyabnTypHO- 
ueKaHHbm cnoco6 SMajiH (Ronde bosse) 6bui 
H3B"fecTeH h go BeHBeHyTO Hejununi, a, hmchho, 
b Bn3aHTiH; npeKpacHbiM npHM-fepoM 9Toro 
cnoco6a awa/m HBJiHeTCH oKaaA eBaHreubH, 
c H3o6paweHieM 6iocTa apxaHreaa Maxanaa 
XII b., xpaHHurifica Bb pii3Hnn'fe cofiopa Cb. 
MapKa b BeHeuia. 

B nepBofi aacTH, 03araaBaeHH0H «/(peBH9H 
HHKpycTaui»», kh. TEHHUIEBA, pa3CM0Tp-feB 
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COOTB-feTCTByiOmie naMflTHHKH npHXOAHT K 3a- 
KjnoHeniio, mto b Eranrfe, Accapia, <t>BHHKia, 
Tpeuia, BTpypia a PaM-fe c TexHBKOa 9Maaa 
He 6biaa SHaKOMbi, a ToabKO c HHKpyciaipea. 
BcTp'feHajou^iecH b 9Tpypia npeAMeTbi, no- 
BHABMOMy, 6bIAH npHB03HbIMH. 

Bropaa aacTb nocBamaHa ApeBHea 3Maaa. 
CHaaaaa paacMaTpasaiOTca 6on-fee ApesHia 

HaxoAKa HaKaBKa3 , fe cpeAB KOTOpbix nM-feioTca 
npaacKB, yKpameHHbia aMaabio a Apyrie na- 
msthhkb. Kh. TEHHLIIEBA npaxoABT k bh- 
BOAy, hto «nyTb pacnpocTpaHeHia awa/ienaro 
Afcaa Mor ToabKO acxoAHTb a3 HpaHO- 
ApiacKHx npeR-feaoB, oTKyAa yM-feme npa- 
M'feHBTb CMaabTy k MeTaaay ropaaaM cno- 
co6om Morao 6brrb 3aHeceH0, c oahoh 
CTOpOHbi, b EBpony, a c APyroil a b KaTaa 
KaKBMa HadyAb npmnenbn,aMn, 3H3K0MbiMa 
c aroro poaa acKyccTBOM». OTA'feabHbie 
npeAMeTbi yKpaiueHHbie aMaabio HaxORBTca 
a b npeA"feaax EBponeacKoa Poccia. B 03 - 

MOWHO, HTO OHB B03HBKaa noA BaiaHieM HO- 

aaro 9MaaeBaro oaara, noaBHBmaroca ao P. 
X. y rpeaecKBX k oaoHa ctob b Rpbmy. 

BM'fecrb c T-fcM HOBbia onar 9MaaeBaro 
npoa3BOAcrBa o6pa3yerca b 3anaAHoa Eb- 
poirfe, b Taaaia a Beabria. B Taaaia 9to 
Ba6paKT— Moht BeBpa, c coxpa hhbihbmbc3 
B HeM MaCTepCKBMB; nOBHABMOMy, 9T0 MaCTep- 
ctbo 6biao saHeceHO xyaa, nepexoAHBmaMH 
c M'fecra na M'fecro MacTepaMa; ApyraM n,eH- 
TpOM np0H3B0ACTBa B pBMCKOe BpeMH HBBH- 
eTCB Baaaa Aht9; o6pasnbi 9MaaeBaro A'kia 
Bcrp-baaiOTCB a Ha BpaTaHCKax ocTpoBax. 
Oco6bia HHTepec npeACTaBaaioT aauia npe- 
bocxoahoh pa6oTbi, HaaAeHHbia bo <J>paHu,ia, 
AHraia, repiwama a flaHia. no MH-feMio kh. 
TEHHLLIEBOM 9to a3A"feaiH caMaro oaara 
Koabi6eaa aMaaesaro nlzjia MHAO-HpaHa, ot- 
Kyaa ohb 6biaa BbiBe3eHbi b EBpony. 

TpeTba aacTb «BapBapCKaa BHKpycTania». 
Bm^cto ct> BapBapcKHMH HaxnecTBiBMH b III 
—VII B-feicfe pacnpocTpaHaaacb b npoaAeHHbix 
a mb oSaacTBX npeAMeTbi oSaabao yapaiueH- 
Hbie rpaHaTaMB-KafiiouiOHaMB a naacTBHKaMH 
aaa nOApawaHiaMa a3 CTeaaa, t. e. HHKpycTa- 
ilieft. T exHaaa axa, BAymaa c BocTOKa, ycBoeHa 


6 biaa Ba3aHTiea; kh. TEHHLUEBA npeAno- 
aaraeT, mto orryAa 6 biaa BbiBe3eHH botbbhmc 
B- feHpbi BB3ar0TCKHX Kopoaea a paA Apyrax 
KpynHwx npeAMeTOB. BiaaaeBoe A'&'io we Ha 
Banaat b 9to Bpewa onaTb coBepuieHHO 3 a- 
SbiBaeTca. B noca'fecaoBia yKa3biBaeTca, hto 
B 03po>KAaeTCH 9 to acKyccTBO onaTb Ha 3a- 
naA'fe noA BaiaHieM Ba 3 aHTia, rA"fe b X—XII 

Blarfe B03HHK HOBbia 9MaaeBwa oaar. 

TeKCTy kh. TEHHLLIEBOM npeAiuecTBO- 
Baaa npeAacaoBie A. II. KAJIHTHHCKATO 
a fiiorpa^aaecKie oaepKa Kh. E. K. CBSITO- 
IIOJIK-HETBEPTHHCKOH a H. K. PEPHXA. 
B KOHuij KHara npaaoweHbi chbckb: aaaio- 
CTpanja a 6 a 6 aiorpa<i)BHecKiH. M3aniHbia 
nepenaeT pa60Ta xyAowHHKa H. Baaa6aHa. 

Af. AHMpeem. 

HEOBXOAHMblH PA3TJ5ICHEHI5I. Bo II 2 
TOM"fe Byzantinoslavica noaBHaacb B03pawe- 
Hia HbiH-fe noKoiiHaro H. M. B'BJTHEBA Ha moio 
peu,eH3iio KHara H. II. KOHAAKOBA, «OaepKa 
a 3aM'feTKH no acTopia cpeAHeB’feKOBaro ac- 
KyccTBa a KyabTypbi». T. k. b hhx 6 biaa 3aTpo- 
HyTU a H-feKOTopwe HayaHbie Bonpocbi, to chh- 
rato Heo6xoABMbiM pa3-bacHBTb catAyiomee: 

B CBoea pen,eH3ia,yKa3biBaa Ha fffeKOTOpbia 
HeTOHHOCTH B HaHMeHOBaidH HHHOB, aHMeHHO, ol 
dx apootoaov xwv ox oXrov BM'feCTO xcov ■ftejxdxtov, 
a cocaaaacb BOBCe He Ha BoHHCKoe H 3 Aame 
KjiHToponoria Oajioeea, a Ha HOBoe kphth- 
aecKoe H 3 AaHie stoto acTOMHHKa J. B. BURY. 
OAHOBpeMeHHo c 9 tiim ft cocjiaaacb a Ha ero 
npeBocxoAHbiii pa36op asB-fecTia 06 9tom HaH-fe 
b ero coaaHeHia 06 aAMBHBCTpaTHBHoa ca- 
CTeM'fe b IX B'feicfe, k KOTOpoMy npajioweH 
a KaBTOpoaoria . 1 BIOPH npaBOAHT TaKwe 
noaHOCTbio HM'biomyioca no 9TOMy Bonpocy aa- 
TepaTypy. K 9T0My mowho AoSaBHTb eme B3- 
B"bcTia B 3 cnacaa onydaaKOBaHHaro BEHELL1E- 
BHHEM a H 3 Maaoa3iacKax HaAnacea 2 . 

1 Byzantinoslavica. t. Ih. p. 120. BURY. The Imperial 
Administratiff System in the IX th Century. London. 1911. 
r. 46. 138. 

2 V. BENESEVIC, Die byzantinischen Ranglisten nach 
dem Kletorologion Philothei .... Byzant.-Neugr. Jaht- 
biichet. t. V. 1926. p. 165. HANTON. Lexique explicatif 
du Recueil des inscriptions grecques chrdtiennes d’Asie 
Mineure. Byzantion. IV. (1927—1928). p. 121. 
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B cooTB'feTCTByiomeM we M-fecrfe BoHHCKaro 
H3flaHiH p. 7157 fl'feSCTBHTejIbHO CTOHT TCOV 
oxoXdjv. npOH30iuao 3 to 6;iaroAapH oiihckh 
b JlefinuHrcKOM KOAeKcfe. OnHCKa 3Ta^ 6bi;ia 

ocTaBJieHa 6e3 BHHMaHia H3AaTeJieM PEMCKE. 
PEMCKE we nepeBO^HT HenpaBHJibHO Ha3Bame 
HHHa, KaK representantes scholarum. t. e. 
npeflCTaBHreiiH cxoji. CooTB-feTCTByxomaro 
HHHa hh b coHHHeniH Toro we Onaoeea, hh 
b de cerimoniis aulae byzantinae KoHCTaH- 
THHa BarpHHOpOflHaro, hh b npoHnx bh33h- 
TifiCKHX HCTOHHHKaX, nOCKOJIbKO H3M H3B"fe- 
ctho, He BCTp-feHaeim 

Hhh we 6 ex jtQoacojrov t. ^epatcov, KaK 3 to 
6uao y CTaHOBJieHo Ha ocHOBaHiH hctohhhkob 
RAMBAUD, SCHLUMBERGER, MITARD 
h BURY, HM-feeT 3HaneHie nocaaHHaro ot 
jiHira rocyaapa b eeMbi h upHjiarancn k jinpy 
BpeMeHHO HcnojiHsuomeMy o6«3aHHOCTn CTpa- 
THra. CoxpaHHJiHCb h nena™ jihix, 3aHHMaBuiHx 
3Ty aojiwHOCTb b OTfl'fe^bHbix eeMax. 9 to asjio 
BIOPH npaBO b hobom H3AaHhx KaHTOpo-ioria 
<t>HJioeesx nocTaBHTb b tckct cjiOBa w fren-a- 

TOOV, a TCOV a%oXu)V nOM feCTHTb B nOACTpOHHOe 

npHM-feHaHie b hhcjio pa3H0HTeHifi. (p. 138is.) 

Hto we KacaeTca 3a/vrfeHb[ cjiOBa npoTOC- 
naeapin 3aaiyweHHbiM cnaeapieM, CHHTaio ero 
He BnoJiH-fe yaanKbiM h Tpe6yxom,HM oroBopKH. 
B pyccKOM subnet o6mhho cjiobo aaaiy- 
weHHbiS He HM-feeT 3HaneHiH nepeBOAa b cji-fe- 
AywmiH hhh. TbM 6oa-fee b ashhom cayna-fe, 
Koraa 3acjjyweHHbiM cnaeapiHM npoTHBO- 
nocTaBJineTCH MOJiOAewb cnaeapoKaHAHAaTOB. 
rioBTopHio, hto aKaa. H. n. KOHflAKOB He 
npHroTOBH/i k nenaTH CBoero coHHHeHin, 
a jihhho cobHpaacH npocMOTp-feTb ero h cHaS- 
AHTb Heo6xOAHMbiM kphthh ecKHM annapaTOM. 

Bboaht Tame b 3a6aywaeHie HHTaTejia 
ynoMHHaHie TOMa h crpaHnu,hi coHHneHm 
KoHCTaHTHHa BarpHHopoA«aro 6e3 hmchh 

aBTOpa — HO 3T0 MejIOHH. 

flyMaio, hto nocjr-fe 9Toro pas-bHCHeHm, 
CA’feJiaHHbm no MoeMy aapecy ynpewi TepaiOT 
BCHKoe ocHOBame. M. AHApeeBa. 

E. F. KARSKIJ, prednl filolog rusky 
— presneji belorusky — jeden z posled¬ 
nich zastupcu kdysi tak cetne obce ruskych 
slavistfi. velkeho slohu, zemrel v Lenin- 
grade dne 29. dubna 1931 ve veku sedm- 


desati let (* 1861). TeziSte jeho vedecke 
prace je sice v zivotnim dlle o jeho kmeni 
»Belorusy« (7 sv., 1903—1922), z nehoz 
vydal tresf nemecky Geschichte der weifi- 
russ'tschen Volksdichtung und Literatur 
(ve Vasmerove slavistickem Grundrissu, 
v Berime 1926), ale jako dlouholety pro- 
fesor drkevneslovanskeho jazyka na var- 
savske universite vykonal mnoho take na 
poli filologie clrkevneslovanske a studii 
byzantsko-slovanskych. Je treba predevdm 
vzpomenouti vdecne jeho dlouholete re- 
daktorske dnnosti ve dvou predmch sla- 
vistickych organech ruskych: ridil r. 1901 
az 1918 varSavsky Pyccxcifi tjpujioJioniHe- 
CKift B-feCTHHK-b, a od r. 1920 leningradska 
H3BecTHH no pyccKOMy H3biKy h cjiobcchocth. 
V obou techto casopisech uverejnil mnoho 
clanku a zejmena spoustu recensx, naSeho 
oboru se tykajlclch. ObzvlaSte vSak se 
Karskij zaslouzil o kyrilskou paleografii. 
Ze svych prednaJek zpracoval Oneptch cna- 
BRHckoh knpnjinoBckoh najieoepcupitt, ktery se 
stal oblxbenou priruckou: 4. vydani vy§Io 
ve VarSave 1913. V poslednich letech 
shrnul sva dlouholeta studia paleograficka 
v zakladni dllo CjiaeRHckan kupnjiJioBckaa. 
naneoepacpHR (v Leningrad^ 1928, str. 
XI a 494), o nemz viz posudek prof. 
JOS. VAJSE ve Slavii VII, 628—633; 
Skoda, ze KARSKIJ sam poSkodil toto 
opravdu znamenite dllo odbytymi jiz ne- 
spravnostmi o pomeru kyrilice k hlaholici. 
Jedna z poslednich jeho pracl byla take 
velmi zasluzne vydani Ruske pravdy, o 
nemz zde viz ref edit G. IL’INSKfiHO 
(II, 436—440). M. W. 

NOTE DE LA REDACTION. Les deux lettres 
d’Arethas metropolite de Cesarfee, publiies dans ce 
fascicule (pp. 97—102) par SESTAKOV, ne sont pas 
inconnues. La premiere a dejA ete publiee, d’apres le 
meme Codex Mosquensis par A. PAPADOJPOULOS* 
KERAMENS, Varia Graeca sacra (St. Petersbourg 
1909), p. 269; le contenu de l’autre 6talt 6galement 
connu par l’analyse qu’en a donn£e S. B. KOUGEAS, 
'O KaiaageCas ’AgeOa; v.at to iqyoy aOrou, (Athenes 
1913) pp. 18—21 et 94. 
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’HIIEIPQTIKA XPONIKA. IleQi- 
o 8 ixov cruYYQ a M'M' a IfiQvdev xal ex 8 i 8 o- 

[AEVOV JtQOVOlQl TOV H,T)TQOJtoXlTOV ’ItO- 
avvivcov 2 jruQi 8 covog BXaxov, ejttp.eXeia 
8 e Taiv ’HjteiQcotdiv Il£ 0 ixXEOi/g Bi^ov- 
xi 8 o , u, iv BeqoXlvcp, rECOQY^ov ’AvaYvco- 
aroatO'uXov, iv ’Aftfivaig, 5 AXxtf3id8o , u 
KovTOJtdvov, ev ’Icoawivoig. 9 Ev °Icoav- 
vivoig, ev tfi c Ispa MtitqojcoXei. 

Le pdriodique dont nous venons de d- 
ter le titre complet parait, depuis 1926, 
sous les auspices de Monseigneur Spyri- 
dion Vlachos, mdtropolite de Janina, qui 
est le fondateur et le principal animateur 
de cette oeuvre scientifique que Gustave 
Fougdes a, non sans raison, caractdrisee, 
d’ «excellente publications Cinq tomes ont 
para jusq’a ce moment/ chaque tome com- 
porte trois fascicules dont les deux pre¬ 
miers paraissent souvent en un seul vo¬ 
lume. Pour les Etudes slaves ce p&iodique 
prdsente un interet trks grand. L’Epire, 
a cause de sa position gdographique, est, 
de tr£s bonne heure, entree en rapports 
avec les Slaves, notamment les Bulgares et 
les Serbes, elle fut k maintes reprises sou- 
mise k des souverains slaves et se trouva 
droitement liee avec ses voisins. En con¬ 
sequence l’histoire de la province grecque 
se mSle souvent avec celle des peuples sla¬ 
ves mdidionaux et c’est justement par lk 
que les « 5 HjtEi0totixd Xgovixd» 
mdritent d’attirer l’attention des slavistes. 
Nous tlcherons dans les pages qui suivent 
de donner une analyse des etudes qui sont 
a ce point de vue interessantes. 

Tome I er . Fascicule 1. (Annie 1926.) 

Spyridion, mitropolite de Janina, II q 6 g 
tovg naveXXrivag XoYiovg xal 5 H- 
jteiQWTag. p. 1—4. 

Hatzidakis, G. C H W H n e 1 q o g x aX £ X 
xoug EQEuvritdg rfjg. p. 5—6. 

Buchner, L. Aoxifxiov (3i|3XiOY0a- 


tpixov Taiv jteqI trig ’Hjteiqou xa- 
xa tong vetOTepovg xpovovg 8 thao- 
oieu'Oevxcov. p. 7—38. Bibliographic tr£s 
precieuse pour 1’histoire de l’Epire. Par- 
mi les publications qui y figurent on 
trouvera quelques-unes qui se rapportent 
k l’histoire des Slaves Meridionaux. 

Anagnostopoulos, G. P., 9 E :t 1 Y0appa 
xou Wilamowitz. p. 39—40. 

Nicolaidis, Cl., c O dvxaYCOviapog 
FaXXtag xal 'Ayy'kiag iv ’HuteiQtp 
xal ’AXpavlgt jiq6 xrjg 'EXXrivixfjg 
EJtavaotaaEtog xov 1821. p. 41—52. 

Xyngopoulos, A., Meaaicovixd (xvri- 
|XEia ’Itoavvivoov. p. 53—62. 

Bees, N. A., '0 XQicxxdqjoQog Bap- 
XaapixTig xal to Ppaxv xqovixov 
auxoC. p. 63—71. 

Vogiatzictis, J. C., 2vp(3oXt] elg tf|v 
p,Eaauovixf|v latOQiav trig ’Hutsl- 
pou. p. 72—80. Sur un passage d’un pan6- 
gyrique dcrit entre les anndes 1427—1446. 
II y est question de Charles Tocco et de 
ses possessions epirotes. Particulidrement 
interessant est le passage oh l’auteur ano- 
nyme parle de la formation ethnologique 
de l’Epire; il dit que la campagne est en 
partie habitde par des «barbares»; M. Vo- 
giatzidks est d’avis qu’ il s’agit des Alba- 
nais, des Serbes et des Valaques. (p. 76). 

Anagnostopoulos, G. P., Td yXconaixa 
I8it6[xaxa xfjg’H jxeiqou. p. 81—85. 

Du m£me, Mixpa aupfloXfi elg xf|v 
peXexriv xcov s Hjt8iQtoxix«v tojico- 
vu|ii(ov p. 87—101. A la p. 88 quelques 
indications sur les toponymies d’Epire d* 
origine slave. 

BiflXioxQioia p. 102. 

Il0OxriQu|ig y^c 0001 ^ 0 ® 8iaY«- 
viapoti. p. 103—104. 

Tome I er . Fascicule 2. 

’Ejtiaripa YOappaTa- P- 105—109. 

Ziebarth, Er., Kupiaxog 6 i| 9 Ayxco- 
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vog Iv ’HjtSigtp. p. 110—119. 

Bees, N. A., c O Xgiatocpogog Bag- 
Xaapitrig. p- 120—132. 

Xyngopoulos, A., Mscraicovixa [xvri- 
psia Tcoavvivcov. p. 133—147. Aux 
p. 134—135 on trouvera une inscription 
funSraire relative k Georges PhilanthropS- 
nos qui fut «protoasicritis» sous le rSgne 
du seigneur de Janina Thomas Prelioubo- 
vic. Nous retrouverons ce personnage plus 
bas. 

Sarros, D., rpappaTa dvoupsgope- 
va si? tr)v latogiav roO SouXiov 
xal Tr|g IldQYTis. P- 148—157. 

Soul/s, Chr., ’HjtEigamxa Alviy- 
pata. p. 158—189. 

Rembelis, Ch., Ar||iOTixd tgayovSia 
BouQpjudvrig. p. 190—194. 

BiPXioxguxia. p. 195—197. 

IIgoxiiQv|ig YXcocrcrixov 8iaY<»- 
viopoO. p. 198—200. 

Tome I*. Fascicule 3. 

Carolidh, P., Tl eativ V H:t e i g o g 
£v t' ll lartogiqt tou 'EXXtivixou ye~ 
voug. p. 201—202. 

Arvanitopoulos, A. S., ’Hresigtotai ev 
©eaaaXig. p. 203—205. 

Dyovouniotes, C. J., 3 AXe|iog Xjtavog. 

p. 206-218. 

Dendias, M., 'EXevr) ’AYY e ^i va 
Aovxouva, |3a(uXi<raa SixeXiag xal 
NeaJtoXstog. p. 219-294. 

Xyngopoulos, A.r Meoraioovixd hvtj- 
pela TtoavvCvcov. p. 295—303. Sur le 
tombeau de Thomas Prelioubovic, assassi¬ 
ns en 1384, voir p. 296. 

Photiadis, E. P., 2v[x|3oXfi slg rrjv 
ategl tot) ©avdar] Bayia egevvav. 
p. 304-311. 

Soulis, Chr., ’HjtsigtDTixd Alviy- 
pata. p. 313—329. 

Ilgoxifjguljig Y^ coa ^ l>c o^ Siayto- 
vut[aov. p. 330—333. 

Chroniques Epirotes, p. 334—344. Resume 
en frangais des articles publics dans ce vo¬ 
lume. 


Tables, p. 345—355. 

Tome II (1927). Fascicules 1—2. 

Spyridion, metropolite de Janina, Pre¬ 
face. p. 3—4. 

Vizoukidts, P. f ’Hjrsigcmxcov ©ecr- 
ptoov Egeuva, p. 5—53. 

Eustratiadds, S., e O KajxJtaviag ©so- 
qpiXog 6 e| ’Icoavvivtov. p. 54—97. 

Soteriou, G., To Kaotgov tcov Pco- 
ya iv. p. 98—109. La forteresse de Rogoi 
est situSe sur le chemin qui conduit de 
Prevesa a Janina. Au XIY e sihcle cette for¬ 
teresse etait gouvernSe par Alexis Cabasi- 
las qui la ceda, en 1340, a Jean Cantacu- 
zSne. Quelques annSes plus tard elle fut 
occupSe par Etienne DouSan qui, £L son 
tour, la cSda k son frSre SymSon. D’aprSs 
les renseignements fournis par Cyriaque 
d’AncOne, qui visita la forteresse en 1440, 
il y avait k Rogoi une Sglise sous le vo¬ 
cable de Saint-Luc oh Ton avait dSposS 
la relique de 1’Svangeliste. Ce renseigne- 
ment est confirms par une ancienne 1S- 
gende serbe dont nous possSdons deux 
versions et d’aprSs laquelle la relique de 
Saint-Luc serait transportSe k Smederevo 
en Serbie. M. SotSriou donne une analyse 
de ces intSressantes versions, d’aprSs des 
rSsumSs dus k M. M. Lascaris. 

Vizoukidks, P., 2u|x(3oXal elg tr|v 
’Hjtetgo)Tixi|v BiPXioY 0 «tpiav. p. 
110—111. Contributions k la bibliographic 
Spirote. 

Bees, N. A., 2up|3oXal elg tt|v S H- 
Jtsigamxriv Bi|3XioYQa<piav. p. 127 
—152. Contributions h la bibliographic Spi¬ 
rote. 

Orlandos, A., Mvriusla tou Ssorjto- 
Tatou tfjg ’Hjteigou. p. 153—169- A la 
page 159 quelques indications sur les por- 
tes en bois sculptS des Sglises de Saint- 
Nicolas d’Okhrida et des monasthres Rila 
et Sleptcha en Bulgarie. 

Lascaris, M. 2t)[ae fcootg jtegl ton 
jtXTj^uapou trjg ndgyas xata tov 
IZ' alwva. p. 170—172. 
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Synodinos, P., rgTiYOQi'OgllaXi.ov- 
Q ITT)< 5 . p. 173—181. 

Soulisf Chr., Td tpayovSia toC Aa- 
tagou p. 182—200. 

Mousselimis, S., L rifxotixa Tpayol)- 
81 a tfjg ’Hjteigou. p. 201—205- 

Vizoukidis, P., 01 |evoi oocpol Jtgog 
ta «’HjteiptoTixa Xgovixa*. p. 206 
- 208 . 

Du mdme, Kgurixa 2Tj[xeii6p,aTa. 
p. 209-217. 

Hatzidakis, G., e 0 Jtgdjtog 16 [x o g 
T(OV Jt 8 l g (0 T l X (O V Xqovixwvs.. p. 

218. 

Chroniques epirotes. p. 219 — 226 . 

Tome II (Annie 1927). Fascicule 3. 

Gennadios, J ., TaVIcoavvrjTixa* 
XSiQOYQaqpa. p. 229—244. 

Eustratiadis, S., Td ’AgxBiov tou 
Ijciaxojtoi) Kapjtaviag ©eoqnXou. 
p. 245-268. 

Sarros, D., rgdfxfxata avaipegope- 
va elg toi>g aycovag tov XouXlo'u 
xal trig IldgYilS. P- 269—285. 

Du mdme, ZaYogiaxcov 08<T|xicov 
egevva. p. 286—301. 

Synodinos, P., MrjTQOtpaviig TgriYO- 
gag. p. 302—303. 

Georgitsis, G., e H Kagapjcegia. p. 304 
-306. 

Mousselimis, S., At] potixa tgaYod- 
81 a tfjg ’Hjteigou, p. 307—311. 

Comptes-rendus. p. 312—318. 

Tables, p. 319-322. 

Chroniques dpirotes. p. 323—325. 

Tome III (Anie 1928). Fascicule 1—2. 

Spyridion, mitropolite de Jahina, Preface 
p. a'- 8 '. 

Athinagoras, mitropolite de Paramythia et 
de Parga, C H IxxXiiala twv Tcoavvi- 
vo>v. p. 3—49. fitude trds intdressante sur 
l’histoire de l’Eglise de Janina en Epire 
du moyen age X nos jours. Nous n’avons 
aucune mention de la ville de Janina et 
de son dvechd avant le XI e sidcle. La vil¬ 


le florissante d’Epire est mentionee pour 
la premidre fois dans le chrysobulle que 
Basile II promulga, en 1020, en faveur de 
l’archevechd d’Okhrida. Nous apprenons 
de ce document que, X ladite date, l’eve- 
chd de Janina dtait sous la jurisdiction de 
1’archeveque de Bulgarie. Si nous n’avons 
aucune indication sur la date oil la ville 
fut ddsignde comme sidge d’un dveque, nous 
sommes plus ou moins certains sur la date 
oil cet dvechd fut dlevd au rang de md- 
tropole. D’un document patriarcal de l’d- 
poque nous apprenons que Janina fut pour 
la premidre fois un sidge mdtropolitain sous 
le rdgne d’Andronic II. Malheureusement 
nous n’avons aucune precision sur la date. 
Monseigneur Athdnagoras pense que l’dvd- 
nement dut se passer entre les anndes 1284 
et 1307. 

Les premiers mdtropolites connus sont 
Sdbastien (1365-1381) et Matthieu (1381 
—1385). Ces deux mdtropolites entrdrent 
en conflit avec le seigneur de Janina Tho¬ 
mas Prelioubovid, prince serbe connu pour 
sa grande cruautd. Sdbastien fut obligd de 
quitter son sidge et de se rdfugier k Con¬ 
stantinople. Son successeur Matthieu se 
brouilla lui aussi avec le prince serbe qui 
l’obligea & quitter Janina et se retirer & 
Arta. 

L’auteur donne en appendice une liste 
trds ddtaillde des dvdques et des mdtro- 
polites de Janina depuis Porigine jusq’X 
nos jours. 

Eulogios Kourilas, BiPXiOYQOicpia ’H- 
Jtetgov xal ’AX(3av(ag. p. 50—102. 
Contributions bibliographiques. Suppld- 
ments aux travaux de Legrand, Buchner, 
Bees et Vizoukidds (v. plus haut). On con¬ 
sulted toujours avec profit cette Biblio¬ 
graphic qui contient plusieurs travaux tou- 
chant aux dtudes slaves. 

Vtzoukidis, Per .,"Erega aup.(3oXTi elg 
ttjv 'Hjteigtotixriv Bi|3XtoYpoupiav 
p. 103 — 116 . Contributions bibliogtaphi 
ques. 

Phourikis, P., Mixga au|xj3oXf) elg 
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tfjv 5 Hji£iQG)Ttxr]v 'IaTopiav. N i- 
xojroXig-HpEpe^a. p. 117—159. Con¬ 
tribution a 1 ’histoire de la ville Epirote de 
Nicopolis des origines au XVI e si&cle. Un 
bref chapitre est consacre aux relations avec 
les Bulgares. D’apr£s l’affirmation de l’hi- 
storien grec Constantin Paparrigopoulos 
les Bulgares se seraient empares de Nico¬ 
polis sous le rdgne de 1’empereur de By- 
zance Michel II, en 829. M. Phourikis n’a 
trouv^ aucune mention de cet dv^nement. 
II est, au contraire, certain que les Bulga¬ 
res occup£rent certaines places d’Epire 
sous le r£gne de Romain Lecapdne (919 
—944). Nicopolis tomba aux mains des 
Bulgares apr£s la mort du tzar Symdon; 
elle ne fut reprise durant les campagnes 
de Basile II. En 1040 les Bulgares sous 
Pierre Deleanos se revoltdent contre l’Em- 
pire byzantin, occup&rent Dyrrhachion (Du- 
razzo) et devinrent maitres du th&me de 
Nicopolis, dont les habitants, pour se sou- 
straire aux lourds impdts et aux tracasseries 
des fonctionnaires byzantins, accepterent 
presque sans resistance la souverainet^ du 
prince slave. Le theme de Nicopolis ne 
resta pas longtemps sous la domination 
bulgare; vers la fin du XII e il etait gou- 
vernd par un haut fonctionnaire lid de pa- 
rentd avec la maison impdriale des Com- 
n£nes. 

Sideridh, X. A., r E jteipwTig olxo- 
yeveia c Pepe. p. 160—168. 

Sarros, D. M., Ma|ipou Tepopo- 
vaxou xou IlEXojtovvriaiou, Aoyog 
0 Tr]/ut£UTix 6 g xata Aiovuaiou tou 
£:rixXi r )'devTog SxuXXooocpou. p. 169 
-219. 

Philitis, 0., C H Olxoyeveia Kq£|a- 
pu 8 a fi KpopfuuSa. p. 211—219. 

Sarros, D. M., Hepl tou ’A&ava- 
<nou TaXCSa xal trig rEtoypaquag 
autou. p. 219 . 

Zachos, A., Bu^avtivdv ev ’Hitei- 
pcj) P'npo'fiupov. p. 220 — 222 . 

Kambouroglou, D. Gr., TivajteplKu- 
piaxou tou ’AyxtoviEoog. p. 223—224. 


Aravantinos, P. P., Ar]pco 8 r] ’Hjtei- 
pcoTixa QtapaTa. p. 225—232. 

Vhoukidh, Per., IloixiXa Sruxeidj- 
paTa. p. 233—237. 

Dumeme, Ludwig Buchner, p. 238—242. 
Necrologie. 

Bibliographie. p. 243—244. 

Chroniques Epirotes, p. 245—248. Resu¬ 
me en frangais des articles contenus dans 
ce volume. 

Tome III (Annie 1928). Fascicule 3. 

Sideridh, X. A., Koptriaiog Bpa- 
vag 6 5 Hjt£ipcoTT]g. p. 249—271. 

Vrikosis, A., 'H ouvfi'qx'q r^g 21 
MapTiou 1800 xal Ta jtpovopia 
twv 3 HTtEipcoTixtov noXetov UpE- 
(3e£r]g, Ilapyag, BoviTaTjg xal Bou- 
•OpcoTOU. p. 272—294. On y trouvera 
quelques indications sur la politique de 
la Russie au commencement du XIX e si- 
ede. 

Zachos, A., ’ApxitexTOvixd 2r]- 
peicopaTa. p. 295 — 306 . 

Synodinos, Pol., ’HXiag recopyiaSrig 
xal ’Apcreviog. p. 307—309. 

Soulis, Chr., Ta «Mjtouxoupaiixa» 
tcov T^ouftepxcov. p. 310—320. 

Stergiopoulos, K., Ilepl to>v tojtco- 
vupitov Tqg NoTioSuTixfjg ’Hjtei- 
pou. p. 321—331. 

’'Exfiectg jtepl tou ... yXcoaaixou 
8 laytoviapou. p. 332—340. 

Chroniques Epirotes, p. 341—343. 

Table des noms propres du IIP volume. 
p. 345-350. 

Tome IV. (Annee 1929). Fascicule 1—2. 

Athenagoras,' metropolite de Paramythia et 
de Parga, Neog Kouftapag. p. 1—54. A 
la page 3 il est question de Georges et de 
Manuel Philanthropenos qui, apr£s avoir 
dt 6 au service du seigneur de Janina Tho¬ 
mas Prelioubovic, tomb£rent en disgrace 
et furent persdcut^s par ce prince. Thomas 
restaura, en 1375, les remparts de la for- 
teresse de Janina (p. 37). A la page 31 
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l’auteur publie une note d’un pretre Ioan- 
nikios/ se rapportant a l’dlection et l’intro- 
nisation du metropolite d’Okhrida Dosi- 
th^e (14 septembre 1796). 

Du m£me, C H 2xoXr) tcov <PiXav- 
DQtojrqvajv 6v ’Icoavvivoig. p. 55—62. 

Du m£me, 2xoXr] ’Emqpav lou c H- 
youpEvou. p. 63-78. 

Kairophylas, C., TctOQixa 2t]|aei- 
djjtata Jt£ q i w Ae>tr|g. p. 79—86. 

Mystakidis, B. A., = H jtEiQCDtixa 5 A- 
vaXExta. p. 87—101. Aux pages 91—92 
on trouvera une lettre datee do 4 septem¬ 
bre 1587 et emanant du metropolite de 
Peiagonie et de Prilep (nEXayoviag- 
neQ^sdjtou) Hieremie. Cette lettre est 
publi^e d’apres l’original conserve parmi 
les papiers de Phelldniste et philheliene 
Martin Crusius de Tubingen et -se rapporte 
& la convertion d’un janissaire, originaire 
d’Arta en Epire. 

Zakythinos, D. A., II axg kxqxikov 
cuyiXXiov avacpsQopevov el? tr)v 
naga to Movo8ev8qi (xovfjv tou 
ZayoQLOU too Ilgotp. ’HXtou.p. 102 
-106. 

Orlandos, A. C., e 0 5 E Jtitaqpiog too 
neta. p. 107-111. 

Kourilas, Eul., B i (3 X i o y q oup i a ’H- 
jtsiQOi) xou 5 AX(3aviag. p. 112—145. 

Suite de la bibliographic signaiee plus 
haut. 

Soulis, Chr., Ta «'P6p,xa» tfjg = H- 
JIEIQOV. p. 146—156. 

Sur la langue conventionnelle des Tzi¬ 
ganes d’Epire. Dans la preface l’auteur 
expose les theories connues sur l’origine 
des Bohemiens. II cite l’opinion de Hertz- 
berg (qui, de son c6t6, suit la theorie de 
Hopf), opinion d’apres laquelle les Tzi¬ 
ganes d’Epire sont descends de Rouma- 
nie durant le r£gne d’Etienne Dousan. 
L’emde de Hopf, Die Einwanderung der 
Zigeuner in Europa, ne figure pas dans la 
bibliographic. 

Papaspyrou, P.B., A a o y q a qn x T) SvX- 
Xoyf|. p. 157-175. 


Stoupis, J., «2tixoJtXaxia» riavvi- 
amxa. p. 176—185. 

Anagnostopoulos, G., T a « 3 H jt £ i Q co 11 - 
xa Xpovixa* xal ol °Hjtsiptotai. 

p. 186-188. 

ZaXoxcoatEiov 8taycovia|xa. p. 
189-190. 

Chroniques Epirotes, p. 191—194. Resume 
en frangais des articles signals plus haut. 

Tome IV (Annee 1929). Fascicule 3. 

Sourlas, Eur. 2up,$oXal g ’ L g tt)v ta- 
tOQtav trjg ejtagxtag Kovitarig. p. 
195—254. Dans la premiere partie de ce 
travail l’auteur refute les opinions du sa¬ 
vant frangais Pouqueville, consul de France 
a Janina entre les annees 1805 et 1812, 
sur la formation ethnologique de la con- 
tree de Konitza en Epire. M. Sourlas est 
d’avis que le nom de Konitza est d’ori- 
gine slave et cite d’autres toponymies de 
la rngme categorie, comme Depalitza, Osta- 
nitza, Topolitza etc. Dans la deuxidme et 
la troisieme parties 1’auteur publie des do¬ 
cuments inedits concernant l’histoire poli¬ 
tique et ecciesiastique de Konitza sous la 
domination turque. 

Vlachlidh, G., 'E <p t a p, it (o u) X £ g. p. 
255 - 262 . 

Phourikis, P. A., NixojtoXig-IlQEpE- 
t,a. p. 263—294. L’auteur, continuant son 
important travail dont la premiere partie 
est publi6e dans le tome III (v. notre breve 
analyse plus haut), s’occupe de l’histoire 
de la ville moderne de Prevesa qui a etd 
fondee en Epire apres la decadence de Ni- 
copolis et pres des ruines de cette derniere. 
La premiere mention de cette ville date de 
l’annee 1292. D’apres l’opinion de l’auteur, 
le nom Prevesa vient du mot albanais pre- 
veze qui signifie passage. II mentionne 1’6- 
tymologie donnde recemment par F. I. 
Uspenskij, d’apres laquelle le nom de la 
ville Epirote serait d’origine slave (pere- 
voz). A la p. 269 il est question de la po¬ 
litique du despote d’Epire Nic^phore II 
qui, pour s’assurer la faveur et l’appui des 
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Serbes, repudia sa premiere femme, fille 
de Jean Cantacuzene, et engagea des pour¬ 
parlers en vue d’un nouveau mariage avec 
une princesse serbe. Mais les Albanais du 
despotat se revolt^rent et Nicephore fut 
battu et tu<£ pr£s d’Achdloos. (1358). 

Chroniques Epirotes, p. 295—296. 

Table des noms propres. p. 297—298. 

Tome V (Annie 1930). Fascicule 1—2. 

Evangilidh, D., 'H dvacrxacpf) t r) g 
AcoSoovrig. p. 1—6. 

Orlandos, A. C., 5 Ex ton Bv^avti- 
voC Kaatgou tdjv Touavvivwv. p. 7 
—8. Sur les ruines de la muraille de la ville 
de Janina. M. Orlandos parle particuli&re- 
ment d’une tour byzantine dont il donne 
une description d6taillde. Une inscription 
k moitie effacee nous permet de conclure 
que cette tour fut construite ou restaurde 
par le seigneur de Janina Thomas Preli- 
oubovic (1367—1384). Le bref article est 
accompagn£ d’une photographic. 

Giannopoulos,NtfKT6 iov Boe(3o- 
8a (vuv Ba<nXtxf|), ISioxtrjaia tr)g 
xvpag BaaiAixrjg. p. 9—18. 

Rembelis, Ch. N., 'H tepa povr) Zep- 
pag. p. 19-29- 

Savramis, E. J., '0 BrjaaaQicov Ma- 
xQfjg. p. 30—49. 

Zois, L.t 3 HJteigamxai aeAi8eg. 
p. 50-51. 

Tziovas, Con., 2vp,|3o£f] slg tf)v e- 
peuvav tc5v ’HjtEiQomxoov ^eafAi- 
cov. p. 52-55. 

Bamichas, Th., Kco8i£tou vaon trig 
n:67.ea)g AeA|31vou. p. 56—75. 

Poulitsas, P., Xvvorjng ton x co 81 - 
xog tfjg £juorxojrf)g AQinvo'UJtoAE- 
tog xal P* 76—113. 

Dallas, Chr., ripoadfixai xiveg slg 

TT] V UJtO tOl) II. 3>0UQIXT) SufipO- 

Xf]v slg tfjv itrtoQiav tr)g IlQe|3e- 
£r]g. p. 113—116. 

Phiripidis, N., 5 E?ticrxe^ig ttovTo)- 
avvivcov void tov Ilatpidoxov 3 Av- 
xioxe'iag SiApEcrtgov. p. 117—118. 


Kourilas, Eul., B i |U. i o y Q a cp i a ’H- 
ateipou xal = AA|3aviag. p. 119—152. 

Suite de la Bibliographic signals plus 
haut. 

Synodinos, P., c 0 flaA-aitov IlaTQaW 
IlaQ'Oeviog xal 6 JtatQiagxrig Ktov 
jt67.scog SsQacpelp B\ p. 153—160. 

Soulis, Chr., Ta KougaSitixa twv 
Xou?.iaQoxo)0iwv tf]g ’Hiteigou. 
p. 161—168. Sur la langue conventionnelle 
des magons de certains villages d’Epire. 

Vlachlidis, G., Flavviootixa atixo- 
jtA.axia r) Siatixa. p. 169—183. 

Necrologies, p. 184—187. 

Chroniques Epirotes, p. 188—191. 

’'Ex'&enig tfjg KQiTixfjg ’Ejutqo- 
jtsiag tov Tpavreiou y^® 001 * 0 ^ 
SiaYWViapoi). p. 192—195. 

Tome V (Annie 1930). Fascicule 3. 

Amantos, Const., C H dvayvajQicng 
vrco tcov McoapEOavtov #Q'nax£'im- 
xcov xal jtoXiTixwv Sixaiajpattov 
twv Xpicrtiavcov xal 6 ogicrpog ton 
2ivav—jtaaa. p. 197—210. A la p. 198 
de cette interessante dtude M. Amantos 
parle incidemment des persecutions impo- 
sees aux Chretiens par le prince bulgare 
Malamir (831—836). De mdme k la p. 207 
on trouvera quelques indications sur l’ex- 
pansion des Serbes en Epire durant le tb- 
gne d’Etienne Doulan. 

Phourikis, P. A., NixojtoAig—IlQe- 
|3s£a. p. 211—228. La troisi£me et der- 
nidre partie de l’^tude de M. Phourikis est 
consacrde a 1’etude des antiquites chr^tien- 
nes de Nicopolis et de Preveza. 

Balanos, D. S., Oi MjtaXavoi 8i8a- 
axaA.oi ton Pevoug. p. 229—235. 

Kourilas, Eul., BipXioyQaqna °H- 
jtEiQou xal \AAf3aviag. p. 236—252. 
Supplements k la Bibliographic signalde 
plus haut. 

Fladjimichalis, A,, TIjtEiQCDtixfi Xa- 
'ixrj T8xvr). p. 253—264. 

Papacharissis, A., Ta Scojuxa. p. 265 
—270. Sur la langue conventionnelle en 
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usage chez les fabricants de barils des vil¬ 
lages de l’Epire du Nord. Certains mots 
son d’origine albanaise, bulgare ou rou- 
maine. 


Chroniques Epirotes, p. 271-272. 

Table des noms propres. p. 273—275. 

D. A. Zakythinos. 
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V. A. MOSlN (Skoplje): 

HAHAJIO PyCM. 

HOPMAHbl B BOCTOHHOfi EBPOFIE. 

y* 

n pw 3tom Hejib3H oSoftTHCb 6e3 3aMeHaHHH o npaBe nojib30BaTbCH Tono- 
rpa(})HqeCKHMH HMeHaMH H3yneHHH HOpMaHCXOH XOJIOHH3aiJHH Ha 
Boctokc. B nocjieAHee BpeMH stot mctoa npHo6peji mHpoKyio no- 
ny.iHpHOCTb b HCTOpHKO-STHOJiorHHecKHX H3bicKaHHHX. B AaHHOM Bonpoce 
He BCe ^aHHblH HMeiOT OAHHaXOByiO IjeHHOCTb. He BbI3bIBaiOT COMHeHHH 
MeCTHblH HMeH3, 06pa30BaHHbIH OT CKaHAHHaBCKHX Co6CTBeHHbIX HMeH 

(Swenn h t. n.). OTHOCHTe^bHbiM AOBepneM nojib3yioTCH h Ha3BaHHH, o6pa3<> 
BaHHbiH ot TepMHHa Bapnr, xoth He Bee (Hanp. Warengen b 20-th khjiom. ot 
KoHHrc6epra — JiHTOBexaro, a He cKaHAHHaBCxaro npoHCxoxcAeHHH). Ho 
COBCeM 3bl6xoft CT3HOBHTCH nOHBa TaM, TAe npHXOAHTCH OnepHpOBaTb C Tep- 
MHH3MH, 06pa30BaHHbIMH OT XOpHH pyC HJIH pOC. Bo nepBbIX 3T0T npHeM Ka- 
xceTCH oqeHb CTpaHHbiM, Tax xax ao caMaro HeAaBHaro BpeMeHH cymecTBOBa- 
HHe Ha TeppHTOpHH BOCTOHHarO CJiaBHHCTBa TOnorpatJjHHeCKHX Ha3BaHHft 
3TOTO KOpHH BblABHraJIOCb (c MeTOAOJIOrHHeCKOH TOHXH 3peHHH COBepmeHHO 
HeocHoaaTeAbHo) xax AOxa3aTeJibCTBO cjiaBHHCxaro nponcxoiXAeHHH ocHOBa- 
TeJieft pyccxaro rocyAapcTBa. Bo BTopbix — Hpe3BbinaHHaH pacnpoerpaHeH- 
HOCTb SToro xopHH b Tonorpatj)HHecxHx HMeHax no BceMy MHpy He no- 
3BOJi«eT xaxcAoe Taxoe Ha3BaHHe BbiBOAHTb hmchho H3 cxaHAHHaBcxaro 
HCTOMHHxa (Hanp. PyccejibxoHAa b HHAOCTaHe hjih PycHHra b BOCTOHHoft 
nacTH UeHTpajibHofl AtJjpnxn). OAHaxo npH HexoTopbix ycjiOBHnx h Ha3Ba- 
HHH, 06pa30BaHHbIH OT XOpHH TUS HJ1H fOS, MOTyT npnrOAHTbCH A-7IH 3aXJIIO- 
neHHfl o xoAe HopMaHexoft xojioHH3anHH Ha BocTOxe. JlynniHM Aoxa3aTenb- 
ctbom MoryT nocjiyACHTb paSoTbi: «Pyc h Baper b TonorpacJjHnecxHX HMe¬ 
Hax HoBropOACXoft o6^iacTH» npocf). 3x6jiOMa h «Pyca» npO(|>. HnaTOHOBa — 
3aMenaTejibHbift npHMep TOHHaro HcropHnecxaro CHHTe3a. Tax xax HopMaHbi 
Ha BocToxe, a HHorAa h Ha 3anaAe (b 839 r. b HHrejirenMe), caim ce6n Ha3bi- 
B3JIH pyCbK) HJIH pOCblO, npHHHB 3TO HMH OT 4>HHHOB, TO MOX4HO npeAnOAa- 
raTb cxaHAHHaBcxoe npOHCxo>XAeHHe HexoTopbix MecTHbix HMeH stoto 
xopHH. /(ocroBepHbiM sto 6yAeT b tom cryqae, ecjiH: 1. HCTOpHnecxHe hctom- 
HHXH CBHAeTCAbCTByiOT O nOCeJieHHHX CXaHAHHaBOB B A3HH0H oSjiacTH, 

2. To-jxe noATBep»Aax)T apxeoaorHnecxHH hbxoakh, h 3. Ha3BaHHH stoto 
xopHH nepeMemaHbl C H33BaHHHMH o6pa30BaHHbIMH OT TepMHHOB «HOpMaHbI» 
HJIH «BapHTH». Ho HeXOTOpyiO AOJIK) BepOHTHOCTH 03HaneHH0e CJIOBO- 
npOH3BOACTBO COXpaHHeT H npH OTCyTCTBHH XaXOTO HH6yAb H3 3THX yCAO- 


* Di. I.—FV. B »Byzantinoslavica« III, 1, crp. 38—58. 
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bhh. TaK Hejib 3 H TpeboBaTb o 6 H 3 aTejibHaro npHcyTCTBHH hmch o6pa30BaH- 
HblX OT CJIOB «HOpMaHbI» HJIIf «BapHrH», TaK KaK nepBbIM HMeHeM CKaHAH- 
HaBbi Boofime He Ha3biBajm ce 6 a, BTOpoe ace noHBHJiocb AOBOJibHO no3AHO, 
Kor^a «pycb» yxce yTBepAHJiacb b cpe^e cjiaBHH. 3HanHT Me^aMH 6 o;iee paH- 

Heft KOJIOHH33UHH (VIII — IX B.) MOTyT 6bITb HMeHHO Ha3B3HHH C KOpHeM 
«pyc» hjih «poo. 7Sa A TaK KaK t3khh HMeHa AeftCTBHTejibHo cymecTBo- 
najw (hmh, HanpHMep, khuiht ofijiacTb okojio HjibMeHH), to ecTecTBeHHO 
npeAnoJiaraTb cymecTBOBaHHe t3khx xce hmch h b Apyrnx MecTax, 
Ky^a 3 axoA«Jia «pycb». Motjih ohh nonacTb h Ha Bojiry, h b npn- 
BHCJiHHCKHft Kpaft h Ha ^lepHOMopbe h m. 6., Aaxce 3 3anaAHyio EBpony. 
(Ecjih 6bi OKa3ajiocb, mto Wara(n)gebi h Weringheseta b Ahtjihh, Tax- 
ace, Kax Varenguebec h Varengeville b CeBepHoft OpamjHH — He nceBAO- 
BapaaccKHH HMeHa, Kax AOKasbmaeT 9k6jiom, to He 6mjio 6bi Sojibinoft 
CMejiocTbio npoH3BOAHTb ot CKaHAHHaBOB, HanpHMep, Ross Priory hjih 
Rosneath b LLIoTJiaHAHH hjih Rostrenen h Roscoff b BpeTaHH). Ha stom 
OCHOB3HHH, CTapaHCb HaHATH B03MOJKHO 6oJIbUiee KOJIHHeCTBO AaHHbIX 
AJiH TOHHaro onpeAejieHHH Tex nyTeft, kotophmh iiMa HopMaHCKan kojiohh- 
3 apHH Ha Boctok, h no3BOjmio ce6e npHBecTH h HexoTopbin TonorpacjiH- 
necKHH HMeHa c KopHeM pyc, pacnojioxcHBiiiHHCH no boahmm apTepHHM 
BocTOHHofi EBponbi, hjih CTOJinHBmHHCH b6jih3h en rjiaBHbix bojiokob. He 
pacnojiaran CBeAeHHHMH o BpeMeHH noHBJieHHH sthx hmch b HCTOpHnecKHx 
HCTOHHHKaX, H, KOHeHHO, TOTOB K TOMy, HTO HeKOTOpblH H3 HHX OKaiKyTCH 
6oJiee nosAHHro npoHCxoacAeHHH, h noTOMy npHBoacy hx He b KanecTBe 
CHJibHaro apryMeHTa, a jinuib KaK HaMeKH, hjih, cxopee, Kax Bonpoc: He 
MOTJIH-JIH H 3TH HMeHa B03HHKHyTb B npOIjeCCe CKaHAHHaBCKOH KOJIOHH33- 
UHH VIII—X BeKOB.- 

3anaAHbie hctohhhkh coxpaHHJiH mhoto CBHAeTejibCTB o TecneftmeM 3Ha- 
KOMCTBe HopvaHOB c 6ajiTHHCKHMH cjiaBHHaMH. Ohh BbicrynaiOT BMecre 
npOTHB anrjiHqaH h hcmacb; 79 hctohhhkh HHorAa Ha3biBaioT cjiaBHH HopMa- 


78a Ilo Bonpocy o noHBJieHHH arax pByx (J)opM h o hx paajiHHHOM TeppHTOpaajibHOM 3Ha- 
HeHHH b BH3aHT0HCKHX CBHfleTejibCTBax cm. A. Vasilicv, La Russie primitive et Byzance (L’art by- 
zantin chez les Slaves. Premier recueil dedie k la memoire de Theodor Uspenski, Paris, 1930). 

78 HanpHMep: «Erant cum Godefrido (rege Danorum) in expeditione praedicta Sclavi, qui dici- 
tur Wiltzi, qui propter antiquas inimicitias quas cum Abotritis habere solebant, sponte se copiis eius 
cbniunxerants. (Einhard. Annal. ad ann. 808). Sclaomir Abotritorum rex «statim missa trans mare 
legatione, iunxit amicitiam cum filiis Godefridi, et ut exercitus trans Albim mitteretur impetravit» 
(ibid, ad ann. 817). Anno 941 «Normani, Suebi, Dani et Slavi collecti, terra marique cunctos vexa- 
bant» (Compil. chronol. a temp. Carol. M. ap. Leibnitz script, rer. Brunsw. 11). «Dani quoque Sla- 
vos auxilio habentes... magno Saxoniam terrore quassabant» (Adam Brem. cap. 46). «Quem rursum 
pater mixtis Danorum Slavorumque copiis, apud Helgenes littus aggressus...» (Saxo Gram. ed. Haun. 
X. 490). AHrjiHHCKHH xpohhkh roBopHT, hto nocne 836-ro ro^a «nocnan BceMorymufi Bor opflw 
wecTOKHX H3binecKHX HapoAOB: flaHOB h HopBOKU,eB, roTOB h uiBeflOB, BeHflOB h (J)pH30B (Danos 
et Norvegenses, Gothos et Swathedos, Wandalos et Freses), KOToptie onycTOinaJiH okojio 200 JieT 
rpemHyio AHrjmio ot OAHoro 6epera p,o Apyroro* (Math. Westm. Bromton Chronic ap. Twysden). 
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HaMH; S0 roBopHT, hto cjiaBHHe h HopMaHbi, nepeMemaHHbie MexcAy co6ok>, 
odpaayioT HacejieHHe pa3Hbix oSjiacreft. 81 KHH3bH 63jithhckhx cnaBHH hocht 
HHor^a HopMaHCKHH HMeHa (Sederich = Sigtryggr y oSoaphtob). 82 CeHT- 
SBpyjibCKHH MOHax Ordericus Vitalis yTBepxcAaeT, mto b XI-m Bexe b 3eMJie 
jnoTHqeii jxhao oaho rmeMH, noxjiaHHBiiieecH BoAaHy, Topy h Opefle. 83 
B oSjiacTH nojiaScKHx cjiaBHH npoTHB MexAeHSypra HaxoAHTCH «AaTCXHe 
ocTpoBa». CjiaBHHCKoe noMopbe Ha3biBaAocb «BapjDXCXHM noMOpbeM». 84 

CoBpeMeHHaa nOAbcxan HCTopHorpacJmH b noaieAHee BpeMH oneHb bhh- 
MaTeJIbHO H 3 CJieAyeT BOnpOC O B 03 MCDKH 0 M HOpMaHCKOM npOHCXOWfleHHH 
nojibCKaro rocyffapcTBa . S5 yxa 3 bmaeTCH Ha apxeojiornqecxHe oct3tkh, ao- 


Kopojib TaKOH «piratasque Danos et Vendos ubicunque offenderet, interfecit» (Hist. Ol. Fr. f. c. 18), 
0 t. a- (cm. reppoHOBb, Otpmbkh H3CjrfeflOBaHW o BapawcKOMT. Bonpocb. 3an. Hmii. AitaA- 
HayK-b, 1862, II, h. 2, CTp. 158). 

80 «Advenientibus etiam ibidem (Forchheim) undique nationum legatis Nortmannorum scilicet 
ab aquilone Sclavanorum, paciflca optantes, quos rex audivit et sine mora absolvit» (Annal. Fuldens. 
ad ann. 889). Te >Ke amia/ibi iioa 880-m toaom ynoMHHaiOT eimcKona Marquardus’a, noraduiaro 
B Soto c «HOpMaHaMH», a Chron. Hildesheim. (Pertz, IX, 651) 1 'OBOpnT o HeM ate: «Marquardus 
dehinc quintus episcopus successit, qui etiam in Gaudesheim trabes aecclesiae posuit, qui 4 ordina- 
tionis suae anno occisus est a Sclavis» (Cm. reACOHOB’b, ibid. CTp. 98—99). 

81 «Vocantur autem usitato more Marcomanni gentes undecunque collectae, quae Marcam inco- 
lunt. Sunt autem in terra Slavorum Marcae quamplures, quarum non infima nostra Wagirensis est 
provincia, habens viros fortes, et exercitatos praeliis tam Danorum, quam Slavorum» (Helmolt, I, 
cap. 53; cp. cap. 87). 

82 Cm. Marquart, Streifziige, 322 ff; Scbneidler b h3A3hhh AAaMa BpeMeHCKaro (Monum. Germ. 
Hist. Script., 3. Aufl. 1917, s. 86, Anm. 10). 

83 Order. Vital, eccles. hist. IV, 513 in Andr. Dushesn. Normann. Script. 

84 HnaTbeBOcaa JieTOimCb (H3A. 1871 r., CTp. 227) ynoMHHaeT o Cepfiax «Cb Kauiyd-b, orb 
noMOpbH BapascKaro, ot CTaparo rpaAa 3a KT,AaHCKOMTt>». 

O CKaHAHHaBCKO-CJiaBHHCKHX OTHOUieHHHX 03 HOBblX pafiOT 0 C 06 eHH 0 BaWHbl KpOMe yKa- 
33HHbix Bbiuie TpyAW: A. Bugge, En Bjorko i Sydrusland. (Namn och Bygd, VI, 1918), Ldffler, 
Wiklund, Wadstcin, Hjdme, b tom ate atypHajie h Ap. IloApoGHaa jiBTepaTypa npHBeAeHa <t>ac- 
MepOM B CTaTbe «Die Slavische Ortsnamenforschung... (Zeitschr. fur slav. Phil., VI, 1929.) Cm. 
TaKate caeAyiomee npHMenaHHe. 

85 Holtzmann, Bohmen und Polen im X Jahrh. (Zeitschr. d. Ver. fur Gesch. Schlesiens, LII, 1-37); 
Lambert-Schultc, Beitrage zur altesten Gesch.. Polens(ibid. 38-57); Potkanski, Druzyna Mieszka a wi- 
kingi z Jomsborga (Spr. Akad. Um. 1906, No VI); Wachowski, Slowianszczyzna zachodnia. Warszawa 
1902; ero Hte Jomsborg (Prace Tow. Nauk. Warsz. No 11, 1914); ero ate Olaf Trygwasor na 
Pomorzu, Sprawozd. z posiedzen Tow. Nauk. Warszaw. 1916; Zakrzewski, Opis groddw i tery- 
torjdw z pdlnocnej strony Dunaju, czyli t. zw. Geograf bawarski (Archiwum Naukowe, t. IX, zesz. 1) 
Lwdw 1919; ero ate Mieszko I, Warszawa 1921; ero ate Boleslaw Chrobry Wielki, Lwdw, 1925; 
St. Kozierowski, Pierwotne osiedlenie pojezierza Gopla (Slavia occidentals II, Poznan 1922); cp. Slavia 
occid. III-IV. (1925), V (1926); Badania nazw topograficznych archidyecezyi GnieinieAskief. PoznaA 
1914; archidijecezyi PoznaAskiej, 1916; Na obszarze dawnej zachodniej i srodkowej Wielkopolski, 
1921-22; Wschodniej Wielkopolski, 1926; Pannenko, Tajemnice pocz^tkdw Polski («Warszawianka» 
No 292-293, 1926); M. Rudnicki , Lechici i Skandynawi (Nordowie). Slav, occid. V, 1926; Gniew, 
ziemia WaAska i nordyjski t. zw. Vanamyten (Slav, occid. V, 1926); R. Ekblom, Nordbor och vast- 
slaver for tusen ar sedan (Fornvannen, XVI); Die Warager im Weichselgebiet (Arch, fiir slav. Phil. 39/ 
1925); Kostrzewski, Cment z sladami kultury Wikingdw w Lubdwku (Przegl^d arched. PoznaA, 
1921); Fr. Lorentz, Der Name Danzigs (Zeitschr. d. westpr. Geschichtsver. 60, 1920); Geschichte 
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Ka 3 biBaiomHe npe 6 biBaHHe HOpMaHOB Ha TeppHTopHH nojibniH; o 6 pamaeTCH 
BHHMaHHe Ha pojib HOpMaHCKaro peHTpa HoMc 6 opra, Haxo^HBuiarocH npn 
BnaAeHHH O^epa b BajiraftcKoe Mope; aHajiH30M jiHHrBHCTHqecKaro MaTe- 
p H ajia ycraHaBJiHBaeTCH HOpMaHCKoe nponcxoiKAeHHe CTapefiniHX nojibCKHX 
pOAOB. Oco6bift HHTepec B 036 yxcAaeT H3yqeHHe Mecrabix hmch, hochihhx 
c^eAbi npoHCxoxcAeHHH ot AaTqaH, roxjiaHAUeB hah hibcaob. TaxoBbi: Ay- 

HHHO y JlHrHHUbl, /ZyHHHOB, ZfyHHHOnOAb, /XyHHHOBO H AP- ; rOpaHOBO, roua, 

Toakobo, TopjiaB h AP-; Sionowo (=Swianowo ot hmchh Swenn) h AP- 
B npHBH&TiHHCKOM xpae: War^zyn, Wargska Kuznica, Wargzrn corny — 
MeCTa, HaXOAHmHHCH B0JIH3H KpaKOBa, O KOTOpOM M6parHM H6H-^Ky6 
(965) roBopHT, hto TaM JKHByT Kynpbi HapoAa riis, xcHByiparo Ha ceBepo- 
BOCTOKe OT CJiaBHH. Bblllie ynOMHHajIOCb O AaBHeM 3H3KOMCTBe HOpMaHOB 
c hhxchhm TeqeHHeM pex Bhcah, HeMaHa h 3anaAnoft JJbhhh. He Te-xce ah 
«Kynu,bi HapoAa pyc» npHHecAH ciOAa HMeHa: Russ — HHJKHee TeqeHHe He- 
MaHa npH BnaAeHHH ero b KypHinrat}), ceAO Russ Ha hcm; cejio Rossieny — 
cesepHee HeMaHa b KypAHHAHH; ccao Rosinsko Ha pyqbe TexyipeM b 03epo 
Rosch (oaho H3 Ma3ypCKHx o3ep), KOTOpoe uuieT boah k pexe HapeBy; 
peuxa Ruz — BOCToqHbift npHTOK HapeBa; Russenau — cejio Ha HHxaieft 
BncAe; Rushany — ceAO y hctokob peKH CAaBHHKH, BnaAaiomeft b HeMaH; 
Rosdzin — cejio Ha pexe Przemsza, 6ji H3 BnaAeHHH en b Bhcav; Rossosz — 
ceAO b6ah3h HBaHropoAa k BOCTOKy ot Bhcam; Ruszenice — ceAO Ha pexe 
HapHe, HeAaAexo ot BnaAeHHH en b nHjmpy; Rusiec — ceAO Ha pyqbe Te- 
xymeM b BapTy, mokay Heft h peqxoft Widawka ? 86 He noAbCKHH ah pexn 
npHBejiH BapnroB-pycb k KapnaTaM, rAe hchbct YropCKaa pycb, a, MonceT 
6biTb, h Aajiee Ha 3anaA? JIio6onbiTHbi HMeHa: Orosz Ruszka — ceAO Ha ne- 
peBa^e Strib, b6ah3h hctokob peqxn Coahhkh, Texymeft b CaH; Rava Ruska 
— ceAO Ha pene PaTe, BnaAaromeft b Byr; Ruskie U’scie — ceAO b raAHUHH 
Ha HCTOKax peKH Ponbi, npH/roxa Bhctokh, Texymeft k BHCAe; peqxa Rusz- 
kova, Texyman Ha 3anaAHoft CTopoHe KapnaTCxaro xpe6Ta k pexe Visso, 


der pomoran. Sprache. Berlin, 1925; G. Kossinna. Das Weichselland. Danzig, 1919; G. Bender, Heimat 
und Volkstum der Famiiie Koppernigk (Darstellungen und Quellen zur schlesischen Gesch. 27,1920); 
R. Starkad, Der germanische Ursprung Polens (Deutsche Blatter in Polen, III, 1926); Germanische 
Ortsnamen in Polen (ibid.); F. v. Heydebrand-Laza, Peter Wlast und die nordgermanischen Bezie- 
hungen der Polen (Zeitschr. d. Verf. f. Gesch. Schlesiens, 61,1927); M. Vetsmer, Die slavische Orts- 
namenforschung im Ostdeutschland 1914-1927, (Zeitschr. f. slav. Phil. VI, 1929); Beitrage zur sla- 
vischen Altertumskunde(ibid.); Larsen, Iomsborg, dens Beliggenhed og Historic, Aarb 0 ger for Nordisk 
Oldkyndighed og Historic, III ser. t. XVII-XVIII, Kopenhaga 1927-28 ; Balzer, Uwagi oksztaltach 
pahstw pierwotnej Slowianszczyny zachodnief, odbitka z Ksi^gi Pami^tkowej ku czci WI. Abrahama, 
Lwdw 1929; cp. npe>KHee H3CJieflOBaHne Baabuepa, Genealogja Piastdw, Lwdw 1895 h CTapwn 
H3CJieaOBaHHH Szajnocha, Lechicki pocz^tek Polski, Lwdw, 1858 h Bruckner, Cdrka Niedzwiedzia, 
Przegl^d Polski 1898. IlocjieflHHH nepeCMOTp BOnpoca: J. Widajewicz: Najdawniejszy Piastowski 
podbdj Pomorza, Poznah 1931. 

86 O MecTHbix HMeHax b Ilo.iBme, npoH 3 BefleHHWX ot kophh pyc cm. Slownik Geograf. X, 
19—20. 
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npHTOKy Thcch; ceao Ruszpoljana Ha p. Ruszkova; HeAaaexo ot Hero, Ha 
boctohhoh CTopOHe xpe6Ta, Russ-Moldawitza Ha peqxe MoaAaBHue b Ey- 
KOBHHe. B ueHTpe TpaHCHabBaHCXHX Ajibn: ceao Russ Ha pexe Strigi, npn- 
Toxe peKH Maporna; TaM ace — ropa Ruszka; peqxa Ruszka, TexymaH c hcto- 
HMeHHoft ropbi k pexe Bisztra, npHTOxy TaMHUia; cejia Ruszkicza h Ruskberg 
— Ha TOH-xce pexe. 87 

TeMH ace noabcxHMH pexaMH Moran HOpMaHbi AoSpaTbca ao AHecTpa, 
CTpeMHCb Ha ior k MepHOMy Mopio h HH30BbHM Aynaa. HanoMHio peqxy 
Wargzanka, Texymyx) k Byry, xoTopbiH cyAOxoAen xax pa3 ao BnaACHHH 
b Hero 3toh peKH, h MecTeHKo War^S — 6jiHxcaftmee MecTo k pexe 
CepeTy, npHTOxy AHecrpa, Texymaro x AepHOMy Mopio. 3Aecb h3xoahm 
peqxy Rusawa, BnaAaxjmyx) y ropoAa flMnoaa b AHeerp; cejio Pyccxyio 
BaHH^y b ByxoBHHe Ha peqxe Czeremosz, b 6jih3h ero cji hhhhh c ripyTOM; 
cejio Ro§iesci b MoaAaBHH 6 jih3 pexa BapjiaAa (npHToxa CepeTa); ceao 
Rosieni Ha peqxe HeArpe, Taxace npaBOM npHTOxe CepeTa. Bmjio 6bi qpe3- 
BbmaHHO HHTepecHO npocaeAHTb (qero a b HacToamax ycaoBHHX He Mory 
BbinOAHHTb), XaXHH H3 HHAtenpHBeACHHblX HMeH Ha HHXCHeM TeqeHHH Aynan 
aBHJiHCb b snoxy pyccxo-SaaxaHCXHX othouichhh XVIII—XIX Bexa, h xaxna 
MorjiH cymecTBOBaTb paHee: Ru§anesci de jos — cejio Ha hhachcm TeqeHHH 
pexH O^ibTH HeAajiexo ot Ay wan; cejio Rofii de Vede Ha peqxe Vede, npn- 
Toxe JXynasi; Rusetului — Bepiimna Ha oTporax TpaHCHabBaHCXHx Aabn He- 
AaJiexo ot p. Haomhau; Ru§ului Valea — ceao b BOCToqHOH BaaaxHH b6ah3 H 
Avnaa, Mea<Ay hhm h AaoMHAefi; pexa Pyama, Texymaa c IIlHnxH x lOMpyx- 
qyay h HHTpe b Bojirapna; Pyce — Pymyx Ha Aynae; cejio Rusa Geaferca 
b ceBepo-3aiiaAHOH qacra Ao6pyAacH b6jih3h Aynaa; Slava Rusesca Ha peqxe 
OiaBe, BnaAaiomeH b 3aaHB Golovina y AyHaftcxoft AeabTbi; Ro§ti-Dere 
pyqeH TexymHH x Aynax); Russukesse — ceao Ha p. XaA3HJiap-Kepe, Bna- 
AaKJmeft b Bypraccxnft 3aaHB. 

O HOpMaHCXOH XOJIOHH33AHH B JIHTOBCXHX 3eMAHX JIK)6onblTHeHIIIHH A3H- 
Hbia coxpaHHa coBpeMeHHbift hctohhhx — jKHTHe cb. AHcrapna. TaM pa3CXa- 
3biBaeTca, hto acHTejiH KypaaHAHH (Cori) BTeqeHHe AOJiraro BpeMeHH npH- 
3HaBaan BaacTb uibcaob (Sueonum), ho hto b nojiOBHHe IX-ro Bexa (noAo6no 
HOBropOACXHM CJiaBHHaM H OAHOBpeMeHHO c hhmh!) nOnbITaaHCb COpOCHTb 
3Ty 33BHCHM0CTb. y3HaB 06 3tom, AaTqaHe (Dani) oxoao 853-ro roAa c 6oab- 
lhhm qncjiOM xopa6jieft BopBaancb b hx 3eMJiio, aceaaa «3aBJiaAeTb hx ao6 - 
poM h hx ce6e noxopHTb». Regnum vero ipsum quinque habebat civitates. 

87 He HMeH b pacnopHHceHHH noapoCHbix KapT, npnBOHcy ;raiiib He3HaHHTejibHyio qacTb to- 
norpacJmqecKHx HMeH, cBH3aHHbix c HMeneM pycn. 3HaHHTejibH0 fiojibuie npHBeaeHO y npoif). 
<PnneBma , YropcKaa Pycb, BapmaBa, 1894. KapTa yropCKHx H33BaHHH, cbh 33 hhmx c HMeHeM 
pyCH, npHBeaeHa yllma «Die dadschen Slaven» (Sitzungsbericbt der Bohmischen Gesellschaft der 
Wissenschaft, 1888 ). IlepecMHCJieHHe JiHTepaTypbi cm . y <PpaHUfiBa «0630pT> BawfffefiuiHXT. H3y- 
HernS YropcKOH Pycn, 1899» (PyccjdS 4>HJiojiorHqecKiH B'fecTHHK’b, 111,44) h y FpyuieBckazo «KieB- 
CKan Pycb» I, CTp. 473 h ca. 
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O^HaKO JIHTOBUbI Xpa 6 pO oOopOHHAHCb OT AaTH3H H BblTHaAH HX, OTHHB 
y hhx MHoro 30Ji0Ta, cepeOpa h mieHHbix. y3HaB 06 stom, xopoAb Ojia4) 
h Hapofl nreeACXHft peniHAH BbinoAHHTb to, bto He yAajiocb AaTnaHaM, h no- 
KopHTb cbohx npex<HHx AaHHHKOB. CHanajia ohh HanajiH Ha ropoA Seeburg 
Ha 3anaAHOH #BHHe, rAe HaxoAHAoeb 7000 bohhob. LUBeAbi orpaOnjiH h no- 
AOXtrAH ero. OrcxiAa, oct3bhb cboh xopaOAH, ohh nocneiHHAH k ApyroMy 
ropOAy xypOB Apulia (Anyjie, TenepniHHHH IlHAbTeH Ha pexe BHHAaBe), 
b iihth ahhx nyTH ot Seeburg’a, h ocaAHAH ero. IlHTHaAUaTb thchh xypOB 
MyxcecTBeHHO oOopoHHAHCb BTeneHHe 8 -mh AHeft. Ha AeBHTbift AeHb, yro- 
MAeHHbie HenpepbiBHOH 6 opb 6 oH, uiBeAbi craAH ponTaTb, hto ohh b nuTH 
ahhx nyra ot cbohx KopaOjieft. HaxoHep peniHAH 6 pocHTb xcpeOHH, He 
noMoryT ah hm 6 orn, ho oxa3aAOCb, hto 6 orn He coOnpaiOTCH hm noMoraTb. 
TorAa HeKOTopbie H3 uibcaob, CAbimaBHiHe noyneHHe enncxona AHcrapna, 
npeAJioxcHAH HcnbiTaTb XpncTa; OpocHAH ixpe 6 HH, h OKa3aAOCb, hto Xphctoc 
roTOB hm noMOHb. TorAa ohh c OoApbiM AyxoM nouiAH Ha HecAaBaBuiHftcH 
ropoA- Oca>KAeHHbie bhcahah aioach aah neperoBopoB, h npeAAOixHAH 3a- 
KAiouHTb MHp, npH ycAOBHH nepeAann HiBeAaM AoSbiHH, 3axBaneHHOH y ast- 
naH, ynaaTbi A3hh, KOTopyio nAaTHAH paHbuie, h npH3H3HHH hx BepxoBHOH 
BAacTH HaA co6oh. HecMOTpn Ha to, mto BOHHCTBeHHan MOAOAexcb npeAAa- 
raAa B 3 HTb AoObiqy chaoh, pa3opHB ropoA, rex vero et principes saniori con- 
silio dextras ab eis accipientes foedus inierunt et thesauris innumerabilibus 
atque obsidibus sibi collatis, cum gaudio ad sua reversi sunt . 88 npHBeAeHHoe 
CBHAeTeAbCTBO ocoOeHHo HHTepecHO, Tax xax bo nepBbix—AaeT TOHHyx) xpo- 

HOAOTHK) COObITHH, a BO BTOpbIX-COOSlIiaeT pHA BaiXHblX nOAP06HOCTeft. 

3Aecb BapnrH «BTeneHHe AOAraro BpeMeHH» babackit ahtobu3mh. riporHaB 
OAHHX CXaHAHHaBCXHX rOCOOA, AHTOBIJbl AOAlXHbl OopOTbCH C OTpHAaMH 
Apyrnx HOpMaHOB. 3th Bparn npnxoAHT b CTpaHy penHbiMH nyTHMH Ha xo- 
paOAHx, h cTapaxiTCH He yAaAHTbCH ot CBoeft (Jjaothahh. Kax h Ha Pycn 
MecTHoe HaceAeHHe BbiHyiXAeHo b xoHiie xohuob noAHHHHTbcn HopMaHaM. 89 

riepexoAH b oOAacTb npHOaATHHCXHX (Jihhhob h ceBepHbix ca3bhh, Haxo- 
Ahm iteAbift pHA BapnxccxHx ueHTpoB. Ha 3anaAHoft /J,BHHe, b HoAouxe, Ha- 
xoAHAocb BapHxccxoe XHHxcecTBo PorBOAOAa, rAe no AeTonncHOMy npeAa- 
hhk) eme PIOPHK nocaAHA CBoero Myxca. BepoHrao HopMaHbi oOocHOBaAHCb 
h Ha rfyACXOM 03epe bo ncxoBe, OTxyAa Hropb 6epeT ce6e xceHy OJIbTy, 
hmh xoTOpoft (Helga) BbiAaeT en HopMaHcxoe nponcxojXAeHHe. HeBAaAexe 
— b H36opcxe — Aeronncb noMemaeT TpyBopa, 6paTa Pxjpnxa. npn BxoAe 
H3 BaATHHexaro Mopn b <E>hhcxhh 33ahb, b x)ro-3anaAHOM yrAy 4>hhahhahh, 


88 Vita Anskarii auct. Rimberto* cap. 30. Hannoverae 1884. 

89 06 apxeojiorHHecKOM Marepnaue othochiiicmch k Bonpocy HopMaHCKoS KOJiOHH3an,HH 
b IlpHdaATHKe KpoMe padoT yKaaaHHwx b nepBOM OTpwBKe HacTOHmea CTan>H, cm. Tpyflhi 
2-ro c’e3fla 6aJinmCKHX apxeojiorOB. (Congressus Secundus Archaeologorum Balticorum, Rigae, 
19.-23. VIII. 1930.) 



HanaJio Pycn. HopMaHw b boctohhoh EBpone 


291 


Haxo/i.HTC5i ocTpoBa Russaro; b iohchoh nacTH Ohhahhahh — O3epo Ruotsa- 
lainen; Ruskeala — cejio Ha ceBepHOM 6epery JlaaoxccKaro osepa. Ha iohc- 
hom 6epery ero ctoht HOpMaHCKHH ropo# Grapan Jla^ora; loxcHee — Ha 
ceBepHOM 6epery HjibMeHH — HoBropoA, a k iory ot HjibMeHH pejiaa 
oSjiaCTb KHUIHT CKaHflHHaBCKHMH nOCeAeHHHMH, pa3CeHHHbIMH no BCeM Baxc- 
HbiM BOAHbiM nyTHM, HAyuiHM ot HjibMeHH : Ha IIIeAOHH (HoBaa Pyca Ha 
Mrnare), Ha JIoBaTH h riojiHcra (Grapaa Pyca, pexa flopycbn h 03epo Pyc- 
CKoe — hctok peKH IlopycbH), Ha pexe riojie (HoBan Pyca 6jiu3 bojiokob 
k o3epy CeJiHrepy h Grepacy, cejio PycHHO hah Pochho y peKH Phtoh HHace 
Zi,eMHHCKa), Ha pexe Mere (AepeBHH PycKa 6 ah3 Hm-Bpohhh, h TaM ace pexa 
PyccKan, npHTOK hah pyxaB peKH Por). B hobtopoackoh o6AacTH — Be- 
pnaca, BepjuKKa, Majian Bepaaca, rayxo-Bepaaca, BapaaccKHH HepeKoncKHft 
MOHacTbipb, BepaaccKHft aM, HoBepaacbe, 3aBepaacbe, BepaacHHO, Bapaac- 
CKaa qacTb, BepaccKO, BepacKHHa, BaperH, BepHroBLUHHa. 00 

Ha nyra k Boare HaxoAHM CHHeycoBO rocy^apcTBO Ha BejiOM 03epe, 
b ueHTpe (J)HHCKaro naeMeHH Been, nepe3 3eMAH KOToparo Bea xoporno H3- 
BecrabiH apa6aM nyTb ot BaaraHCKaro Mopa Ha Boary h b KacnnftCKoe Mope. 
B rioBoaacbe HaxoAHTca pe*nca Pyca, BnaAaiomaa b pexy MocKBy, h ceao 
Pyca Ha pexe Pyce. Bo3MoacHO, hto h b nepMCKon ofiaacTH, b 6oraToft Me- 
xaMH h MeTaaaMH BHapMHH, HaxoAHAHCb CKaH^HHaBCKHa nocejieHHa. 904 
y apa6cKHX nHcaTeaeft HMeiOTca HexoTopbia AaHHbia, KOTopbia moacho npn- 
MeHHTb TOAbKO K K3KHM H«6yAb HeH3BeCTHbIM H3M «pyCCKHM» HeHTpaM Ha 
KaMe hah cpe^Hefl Boare. H6H-XayKaab, HanpHMep, pa3Ka3biBaeT: «PeKa 
HTfi/ib (Boara, ho He b TenepauiHeM 3HaneHHH, a peKH Beaaa, KaMa h Boara 
ot BnaAeHHa b Hee KaMbi ao Kacnna) bhxoaht Ha boctohhoh CTopoHe, H3 
OKpecTHOCTeft XnpxH3a; TeneT MeacAy KaftMaKHeft h ry33Heft (3eMaeft Ky- 
MaHOB), 3aTeM hact k 3anaAy no BepxHeft nacTH Byarapa, B03Bpam,aeTca 
Haaa/j, k BOCTOKy h hpoxoaht no Pycy, 3aTeM no Byarapy, 3aTeM no Byp- 
Tacy, noKa He BTexaeT b Xa3apacoe Mope». 91 

Bbirne ynoMHHaaocb o nyTemecTBHax HopMaHOB Ha Beaoe Mope 92 h Ce- 
BepHOH XIbhhoh b BnapMHio. B cbh3h c 3thm JiioSonbiTHO ynoMHHyTb Varan- 
ger-Fjord Ha ceBepHOM 6epery Ohhahhahh; TaM ace noayocrpoB Varan- 

90 Cm. flJiamOHOB. Pyca (A^Jia h JJjm, I. IleTporpaA, V, 1920, CTp. 2); Ekblom, Rus- et Vareg dans 
les noms de lieux du region de Novgorod. Upsala 1915. 

90a K coacaaeHHK) a He CMor 03HaK0MHTi>CH co CTaTbefi npo$. TaaarpeHa «Biarmia», no- 
Meuj,eHHOH b VI-M TOMe Eurasia Septentrionalis Antiqua, Helsinki/ 1931/ B KOTOpOH aBTOp Ha 
ocHOBaHHH cicaHflHHaBCKHX car n apxeojiornHecKaro MaTepnaaa A0Ka3HBaeT, hko6h no« Bnap- 
Mnefi cneflyeT paayMe-n. He riepMt, a aecHyio TeppHTopnio KapeJinn c opHeHTapHefi Ha Jla- 
AOJKCKoe noSepewbe. CoflepwaHHe 9Toro n3CJieA0BaHHH CTaao Mne h3bccthi.im no OTHeTy 
B Seminarium Kondakovianum, IV. 

91 rapkaBH, CKa3aHia MycyjibMaHCKHXT. imcaTejieif o caaBHHax-b h pyecrax-b. C. II. B. 1871, 
CTp. 218. 

92 Cm. TictHAepz, Iloi)3AKH HopMaHOBt Ha B-feaoe Mope (H3B. ot«. pyccK. S3, a caoB. 1909, t. 
XIV, kh. 3). 
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ger Nord (Varjag Njarga), Ha HeM — ce.ro Sydvaranger; MypMaH = HopMaH 
y Be^aro Mopn; PyccxHH 3aB0p0T r— Koca orpaac^aiomaH IleqopcxHH 3aAHB 
Ha CeBepHOM JleAOBHTOM oxeaHe; cejio Pocchhck Ha HHXvHeft rieqope, ce-no 
Pocb-^HH Ha HCTOKax peKH Miumh, npHTOKa rienopbi, b6ah3h boaoK a H3 
rienopbi b BbmerAy. 

HaxoHeu; yixe Ha ivia3ax HCTopiw co3Aax)TCH HopMaHcxin KHaxcecTBa 
b npH^HenpOBbH : AcKOJib^OBo b KneBe okojio 860 r., TypoBo — Ha IlpH- 
iihth b X-m Bexe. B noAOBHHe ixe 3Toro ctojicthh npowcxoAHT nonbiTKa 
«pycH» oSocHOBaTb KHHixecxBo b ropoAe BepAaa Ha lore KaBKa 3 CKHX rop. 

OdcTOHTe^bctBa 3aB0eB3HHH 3Toro ropoAa Aaiox npexpacHyio xapxHHy 
Toro, xax o6pa30BbiBajiHCb BapnxccKHH xHHxcecxBa b Mecrax, rge yxte cy- 
mecTBOBajia pa3BHxaa rocyAapcxBeHHan opraHH3auHH. OceHbio 944-ro roAa 93 
b Kacnnftcxoe Mope npopBaJiocb Scvibmoe bohcko pyccoB, c kotophmh hijih 
bohhw h Apyrnx njieMeH: qepHOMopcKHe ajiaHbi h jie3rH, HHxaie-BOJiixcxHe 
xa3apbi h Oypxacbi h BepXHe-BOAixcxHe cxaBHHe h (jiHHHbi (Becb). <I>aothahh 
Hana^aBHiHX BouiJia H3 Kacmiftcxaro MOpa b ycTbe pexn Kypbi, noAHHJiacb 
no pexe, h ocxaHOBHAacb b6jih3H cHAbHoft a3ep6eHAacaHcxoH xpenocxn Bep¬ 
Aaa. OBJia^eB ropoAOM, pyccxne, no Been bhahmocxh, pernnAH npoqHo 06 - 
ocHOBaTbCH b hcm: c xcHTejiHMH CHaqajia nocxynaAH MHJiocepAHO, noxa ohh 
caMH He nanajiH npeAaxejibcxH Ha pyccxnx. y hkhtoxchb HacejieHHe h pa3- 
rpadHB ero HMymecTBo, pyccxHe 3 aAep>xaAHCb b BepAaa neAbin roA> 060 - 
Pohhhcl ot MycyjibMaHCXHX bohcx. KorAa Me AexoM 945-ro ro^a cpeAH 

pyCCXHX OTXpbbiaCb SnHAeMHH, OCXaXXH HX BOHCXa OCT3BHJIH rOpOA H Bep- 
Hy^HCb aomoii. B ne^oM paAe coBpeMeHHbix HCToqHHXOB iiphboahxch MHoro 
AK)6onbiTHbix noApoSHOCTeft axoro co6bixHH, BecbMa HanoMHHaximaro 3a- 
BoeBaHHH HOpMaHaMH oOAacxefi b 3anaAH0ft EBpone. rionbixxa o6ocho- 
BaTbca b BepAaa He yAajiacb BCAeAcxBHe oxcyxcxBHH npHToxa hobhx Apy- 
xchh c pOAHHbi b Aa-nexHe KacnHflcxHe xpaa, rAe npHdbmmee «pyccxoe» 
Boftcxo oxa3aAOCb HeAOCTaToqHo CHAbHbiM ajih 6opb6bi c bohcx3mh xa- 
AHijiaxa. 94 

Bbirne ynoMHHaAoeb o noHBJieHHH HopwaHOB Ha MepHOM Mope b Komje 
VUI-ro hjih b naqajie IX-ro Bexa. Bnojme bo3mo>xho, qxo b axy Me anoxy 


93 BocTOMHhie hctohhhkh flaTOpyioT noxoA pyccoB 332-m ropoM (ot 3 IX 943 po 22 VIII 
944), hjih (Bap~re6peyc) — 333-m toaom (944—945). Tan KaK nyTemecTBHe Boaroft HeMbic- 
jihmo 3HM0K), to oqeBHflHo pyccw MorjiH npupmn b Eepxaa ne paHbiue seem* 944-eo zo/ta, a 
BepoHTHee —. oceHbio btoto rofla n npo6buin b Bepp,aa pp ocew 945-20 20 pa, t. k. hctohhhkh 
CBHAeTejibCTByiOT, hto pyccw y^aJinjiHCb nocjie Toro, KaK npHiuno H3BecTne o CMepTH ajwnpa 
a/ib-OMpa TypKa Ty3yHa, yMepxnaro b ceHTfl6pe 945-ro rofla. 

94 Cm. Hopm, O noxOflaxT. ApeBHHX"b pyccKHx-b bt> TafiapHCTam, (3amiCKH AKaA. HayKT> 
XXVI, kh. 1). O hobhx AAHHbix, HaHACHHbix y I46H-MHCKaBe8xa cm. : flky6oEcknh, H6h-Mhc- 
K3B6HX o noxoAe pycoB b BepAaa b 332 r. = 943—944 r. (BH3aHT. BpeMeHHHK, XXIV, 1923—26, 
JleHHHrpaA); A. <PpopoBCkin, H3B-tcTia 0 ApeBHefi Pycn apa6cKaro nncaTeaH MHCKaBeftxH 
X—XI bb. h ero npOAOJDKaTejiH (Seminarium Kondakovianum, I. Prague 1928). 
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B03HHXAH Ha HepHOMOpCXHX H a30BCKHX 6eperaX Te HOpMaHCKHH KOJIOHHH, 
O KOTOpbIX CBHAeTeJIbCTByiOT TOnorpa4>HHeCKHB HM6HB, 03Ha l ieHHbIH Ha 

HTajibHHCKHx nepHnxax XIII—XVII bckob: Varaegia — o6jiacTb Ha 3anaA* 
hom 6epery KpbiMa ot TapnaHHexaro ao EBnaTopHftcxaro 03 epa; Varangoli- 
men (hah Varangico) — TenepauiHee EBnaTopHftcxoe 03epo; cejio Rossofar 
b oSjiacTH Varaegia k ceBepy ot EBnaTopHftcxaro 03epa; MecTO Rossoca — 
HHX<e EBnaTopHftcxaro 03epa y 03epa KaMbimxbi; octpob Rossa — Te- 
nepHniHHH TeH^pa; cejia Rossi, Rosso, fiume Rosso k 3ana^y ot A30Ba Ha 
npaBOM 6epery /J,OHa; Casar de Rossi Ha boctohhoh CTopoHe pexn, Ha 6e- 
pery Mopn. CoBepuieHHO ohcbhaho, hto c oahhm h3 sthx ,ceA — Rossi — 
npH ycTbe JXoaa hco6xoahmo oTOxcAecTBHTb ToproBbift ueHTp Pyciio, noMe- 
maeMbifl b tom ixe MecTe xax boctohhhmh, Tax h bh33hthhckhmh hctohhh- 
KaMH. 93 EcTb MHoro OCHOB3HHH npeAnoAaraTb, hto h «TaMaHCxaa Pycb» 
B03HHK/ia xax HopMaHCxaa xoaohhh b nepBOH noAOBHHe IX-ro Bexa, h hto 
x Heft othochtch noxa3aHHH boctohhmx hctohhhxob o «pyccxoM ocTpoBe» 
h o «TpeTbeM pyccxoM njieMeHH — ApTcaHHH». 

VI. 

HaH 6 oAee noApoSHbia cbcachhh o «pyccxoM ocTpoBe» cooomaxiTCH nH- 
caTeaeM nepBofi noAOBHHbi IX-ro Bexa (MycAHMOM aA-ZIixapMH no MHe- 
hhk) MAPKBAPTA), AomeAiuHM Hac B no 3 AHeftniHx xoMnHjiHUHax, Ayq- 
rneft H 3 xoTOpbix hbahctch H 3 BecTHbift TpyA HBH-POCTEXA (HSH-^acTa). 
Ho xpoMe 3Toro, r^aBHaro, hctohhhx3 cymecTBOBaxo h HecxoAbxo Apyrwx, 
He33BHCHMbix ot Hero, npeAaHHft o pyccxoM ocTpoBe. He HMea bo3moxc- 
HOCTH B AaHHOM CAyHae BAasaTbCH B AeTajIbHblH 3H3AH3 AaHHbIX npHBOAH- 
Mbix HGh-Poctcxom, MyxaAAecH, TapAH 3 H, nepcHACXHM aHOHHMOM, aA- 
Bexpn, AA-Ay(})H, UlaSaHrapeeM, Mhpxohaom, BaxyBH, /jHMeinxH h Apy- 
THMH aBTOpaMH , 96 BO MHOTOM 3aBHCHIH;HMH Apyr OA Apyra, HO B OTAeAbHbIX 
MeCTaX COOSmaiOmHMH H HeH3BeCTHbIH ApyrHM AaHHblH, 3aHMCTBOB3HHbIH H3 
HeH3BeCTHbIX HCTOHHHXOB, n03BOAK) Ce 6 e npHBeCTH 3AeCb AHUIb xpaTxoe 
pe3K)M9 3THX pa3CXa30B. CpaBHHB3H MeXCAy C 06 OK) H3BCCTHH 3THX aBTOpOB, 
MOXCHO OTXpbITb B HHX HaXHHHe nHTH OCoSbIX TpaAHIJHft O pyCCXOM OCTpOBe. 

TlepBbtU HCTCMHHK (H3 nepBOH nOAOBHHbl IX B.), AOHieAIUHH B XOMnHAH- 
Uhhx H6h PocTexa, MyxaAAecn, AHOHHMa TyMaHexaro h AP-, pa 3 Cxa 3 biBaA 
O BXaXCHOM, H63AOpOBOM OCTpOBe, OXpyXCHOCTblO B TpH AHH nyTH, OXpyXCeH- 


95 Cm. rojiy6HH.ckm, Hctophh pyccKofi pepKBH, 1-a noxoBHHa I-ro TOMa; KapTti npHBe«eHM 
y: Sprunner. Historisch-geographisch. Handatlas, Nordische Reiche; Tafel. Constantinus Porphyrog. 
De provindis... Tubingae, 1847, p. 39. Bee saHHua coSpaHbi A. UlaXMamoBbiM B CTaTbe «Ba- 
paHrojiHMeH'b h Pocco(j)ap-b», HanenaTaHHofi b HcTOpmco-JinTepaTypHOM cfiopHHKe nocBameH- 
hom B. H. CpeaneBckoMy. /Iemrarpafl 1924. 

96 FIpHBeAeHM y Becmdepaa «Kt> aHaaH3y boctohhmxt, hctomhhkobt, o Boctohhoh EBpoirfe*,. 
>KypH. Mhh. HapoflH. IlpocB. 1908, in, r«e yKa3aHa jiHTepaTypa. 
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hom 03ep0M (hah MOpeM) j o pa36oHHHMecKOH kojiohhh pyccoB, ynpaBAae- 
Mbix soxiAeM «xaKaH-pycb»; o hx nocTOHHHbix HaSerax Ha cjiaBHH h o ny- 
Terne ctbhhx b Xa3apHio h BoAxccxyx) BojirapHio, rAe ohh npoAaBajiH 
CJiaBHHCKHX pa60B. 

Bropofi ucTomwK, nepeAaBaeMbift aA-Bexpn, Ha3biBaeT pyccos octpo- 
BHTHH3MH h oBjiaAaTejiHMH xopa6Aeft, nyTemecTByiomHMH no ^epHOMy, 
A30BCK0My H CpeAH3eMH0My MOpK). OpHBJieKaH K TOAXOBaHHK) 3TOrO CBHAe- 
TejibCTBa rjiaBHbifl hctohhhx aA-Bexpn — nucaTejia cepeAHHbi X-ro Bexa, 
MacyAH, HyxtHO KOHCTaHTHpoBaTb, hto oh Ha3biBaeT ^epHoe Mope PyccKHM 
MopeM h cBHAeTe^bCTByeT o cymecTBOBaHHH Ha ero Seperax 3HanHTejibHaro 
«pyccxaro» XHJDxecTBa, npeAnpHHHMaBUiaro H3BecTHbie noxoAbi JX ohom h 
BoAroft b KacnHHCKoe Mope b 913 h b 944-m roAy. 

Tpenm hctovhhk (Beponrao H3 cepeAHHbi IX-ro Bexa), coxpaHHBuiHHCH 
y no3AHeHinaro nncaTeAH MnpxoHAa, pa3Cxa3biBaeT, mto pyccbi, npHHAH 
b npeAe^bi Xa3apHH, nonpocHAH y xaraHa pa3pemeHHH noceAHTbca Ha ero 
TeppHTopHH. «Xa3ap abcxobo npHHHA ero nocAaHHHxa h noAapHA hm He- 
CKOJlbKO OCTpOBOB B Toft o6jiaCTH, HMeBIIIHX XOpOHIH# B03AVX H HHCTyK) 
3eMAK).» 

VeTBepruH hctovhhk — y aA-Ay4>H h LUa6aHrapen — pa3Cxa3biBaeT, mto 
pa36oHHHXH-pyccbi, xcHByipHe Ha ocTpoBe oxpyxceHHOM MopeM, (octpob onn- 
cbmaeTCH no nepBOMy HCTOHHHxy) oxoao 300-ro roAa (912 — 913) npHHHAH 
xpHCTHaHCTBO, ho, BbiHyx4AGHHbie 6AaroAapa 9T0My npexpaTHTb rpa6excH, 
BnaAH b 6eAH0CTb, noqeMy peniHAH nepe«ATH b MycyjibMaHCTBo, hto h 
npoH30uiAO npn XHH3e, HOCHBnreM THTyji buladmtr. Ecah corAacHTbcn c BecT- 
6eprOM, HTO 3TO Ha3B3HHe HBAHeTCH HCX3>XeHHeM HMeHH BAaAHMHpa Cb., to 
HeodxoAHMo npeAnoAOACHTb, hto oho BHeceHO b pa3cxa3 no3AHee — caMHM 
aA-Ay4>H Ha ochob3hhh oTAaAeHHbix npeAaHHH o nocoAbCTBax BAaAHMHpa 
CB. AAH HCnbITaHHH Bep. C006meHHe STOrO HCTOMHHXa O npHHHTHH pyccxHM 
XHJoxecTBOM xpHCTHaHCTBa nepeA 912-m toaom HanpauiHBaeTcn Ha conocTaB- 

AeHHe C BH3HHTHHCXHMH H3BeCTHHMH O XpemeHHH naTpHapXOM 3>OTHeM 

pyccoB, HanaAaBuiHx Ha UapbrpaA b 860-m roAY- 96a 

HaxoHeu nHTbiu hctovhuk — y j],HMeiiixH — cooSmaeT, hto Ha *4epHOM 
Mope, t. e. Ha Mope pyccoB, h3xoahtch ceMb octpobob pyccxHX pa36oftHH- 
kob, HcnoBeAyxJiHHx xpHCTHaHcxyx) Bepy, HMeiomHx 6AaroycTpoeHHbie ro- 
poAa, ceAa, Ayra h BHHorpaAHHXH. Hctohhhx JjHMeuixH mojxho AaTHpoBaTb 
HanaAOM X-ro Bexa, Tax xax cacah noAb30BaHHa hm mo;xho oSHapyxtHTb 
y H6H-PocTexa, nHcaBinaro oxoao 925-ro roAa. 97 

m 9to coStrrae nonpofiHO pa3CM0TpeH0 b Moefi CTaTbe, «IlHTaH>e o npBOM KpuiTeity Pyca» 
(BorocnOBJbe, 1930,1-II, BeorpaA). 

97 y H6H-PocTexa HaxoAHTca npoTHBOpeHne: b oahom MecTe oh yTBepwAaeT (no an-flacapMa), 
hto pyccw He HMeioT nauieHb h aoroyT HCKMOHHTejibHO rpaOewoM, b APyroM ace roBopHT: «ro- 
pOAOB y HHX SOAblUOe HHCAO, H WHByT OHH B AOBOJIbCTBe». BepOHTHO, BTOpoe HSBeCTHe no- 
nano cioAa H3 KaKoro to APyroro HCTOHHHKa, kotopwm nom>30Banca h Ahmciukh. 
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CBH3bIBaH 3TH AaHHblH B OAHO UeJIOe, MOHCHO B03CTaH0BHTb C^eAyiOfflyiO 
KapTHHy «pyccKaro ocTpoBa». Oh h3xoahtch Ha ^epHOM hah A 3 obckom 
M ope, HH3KiH, BJiaJKHblH. ,0,0 IIOHBAeHHH pyCH 3T0T OCTpOB C COCeAHHMH 
mcaxhmh ocTpoBaMH npHHaAAextaA Xa3apun, h 6 ha nojuapen KaraHOM npH- 
meAIUHM HOpMaHaM. CBH3b C-;Xa3apHeft OTpa3HAaCb B 3aHMCTBOB3HHOM OT 
TiopoK THTyjie pyccxaro KOHyHra — «xaxaH-pycb». B nepBOH noAOBHHe 
IX-ro Bexa octpob npeACTaBAaeT pa36oHHHqecxyio xoaohhio: otpham pyccoB 
HanaAaiOT Ha coccahhh CAaBHHcxHH nAeMeHa, hoaohht jiioach h bo3ht hx Ha 
npOAaxcy b Boaxcckhh h KacnHHCXHH oSAami; X03HftcTB0 He pa3BHTO, 
3eMJiK) hhkto He o6pa6aTbiBaeT. Okoao 900-ro roAa Ha ocTpoBe HaHHHaer 
paCnpOCTpaHHTbCH XpHCTHaHCTBO, HO 6bIJIO TaM H MHOrO Mycy^bMaH, HTO 
06’HCHHeTCH HaCTHMH CHOUieHHHMH C BOCTOKOM. Il03AHee BHAHM Ha OCTpOBe 
MHoro noce^eHHH c pa3BHTbiM xo 3 hhctbom h 6AaroycrpoeHHbiM 6bITOM. 

Bonpoc O pyCCKOM OCTpOBe 33HHM3A MHOrHX JTHeHblX, npH HeM 60AbIHHH* 
ctbo HHTepecoBaaocb TOJibKO AaHHbiMH nepBaro HCTOHHHxa (aji-Zl,)KapMH), 
He CBH3bIBaa HX C ApyrHMH. 4>peH CHHT3A pVCCXHH OCTpOB lOTJiaHACKHM 
nojiyocTpoBOM, IIIapMya—CxaHAHHaBHeft, Kpyr ncxaA octpob Ba6ia, He 
3Ha«, HTO 3T0 CAOBO 03HaHaeT nOHHTHe «He3AOpOBWH»; XBOAbCOH BHAeJI 
b HeM ^HenpoBCKHft hah Boajkckhh octpob, CBHCTyH—PioreH, PacMyHceH 
h MapKBapT — octpob Ha JlaAoaccKOM 03epe, BearSepr—HoBropoA, LUax- 
m 3 tob— CTapyio Pycy, UjiaroHOB — odjiacn Pycy Ha lory 03epa HAbMeHa. 
OAHaxo Apyrne H3CAeAOB3TeAH — TeAeoHOB, KyHHX, MAOBaftcxHH, ToAy- 

6HHCKHH, FlapXOMeHKO - yxa3bIBaAH, HTO 3T0T «pyCCXHH OCTpOB» AOAXCeH 

6blA HaXOAHTbCH Ha HepHOM Mope H BHAeAH B HeM KpbIM (r OAySHHCKHft) HAH 
TaMaHCKHH noAyocTpoB, b6ah3h KOToparo h3xoahtch «pyccxaH pexa» — 
JXoh h ropoA PycHH Ha ycTbe ,ZJ,OHa. yxa3biBaAocb, hto b H3ynaeMyK> snoxy 
TaMaHCKHH noAyocTpoB 6 ha octpobom (hah rpynnoH octpobob), o neM ro- 
BOpHT KoHCTaHTHH riop<|)HpOpOAHbIH H KHeBO-IleHepCXHH naTepHK. 06pa- 
maAocb BHHMaHHe Ha 1 cooTBeTCTBHe reorpatfiHHecKHx ycAOBHH 3Toro MecTa 
TeM, o KOTopbix roBopHT apa6cxHH onHcaHHH pyccxaro ocxpoBa. He npoTHBO- 
peniiT 3 toh rnnoTe3e h noAHTHHecxaa o6craHOBxa Ha MepHOMOpbH BTeneHHe 
VIII—X BexoB. B VIII-m Bexe ropoA MaTpaxa Ha TaMaHexoM noAyocrpoBe 
npHHaAAexcaA Xa3apHH; b IX—X bb. HeT HHxaxnx h 3 bccthh o ero iioahth- 
necxoH ach3hh; a b HanaAe Xl-ro Bexa oh BApyr BbiCTynaeT b poah iioah- 
THqecxaro ueHTpa boctohhoh oxpaHHbi Khcbcxoh Pycn. Flo CAOBaM ToAy- 
6HHCxaro «cymecTBOBaHHe XHJOxecrBa TMyTopoxaHcxaro npeACTaBAaeT 
HepemeHHyx) 3araAxy, Tax xax HeAb3H noHHTb, c xaxoft ueAbK) pyccxne 
yTBepAHAH CBOK) BA3CTb Ha CTOAb yASACHHOM OT HHX XyCXe 3CMAH. ECAH 
npeAnoAO>KHTb, hto Ha TaMaHexoM noAyocTpOBe pyccxne HaniAH xoaohhio 
CBOHX COpOAHHeft, OTBeT CT3H0BHTCH HCHblM*. 

BMecTe c TeM noAynaxjT ecTecTBeHHoe 06’acHeHHe mhothh HeacHbia cbh- 
AeTeAbCTBa, othochiahhch k ^epHOMopcxoft PycH. Ecah noBepHTb Mnp- 
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xoH.zi,y, hto pycb ocHOBajia KHHxcecTBO Ha ocTpoBe, nojiyqeHHOM ot KaraHa 
(He 6biJi-i/iH 9to oTpH^ Toro BpaBajuibCKaro khh3h, KOTopbift b KOHi^e VUI-ro 
hjih Haqajie IX-ro Bexa onycromHJi KpuMCKoe noSepextbe ot KopcyHH ao 
KepqH?) — AerKO 3aKjnoqHTb, hto oTcioAa, cTaMaHCKaro nojiyocTpoBa, 6biJi 
npoH 3 BeAeH HaSer Ha AMacrpHAy b nepBoft nojiOBHHe IX-ro Bexa, h Ha Koh- 
CTaHTHHonojib b 860-m roAy (KaK AOKa3biBaji Fojiy6HHCKHH). 98 OTcioAa JierKO 
6 biJio 9toh pycH Hana^aTb Ha cjiaBHHCKHH cejia Ha ceBepe h nyTeuiecTBOBaTb 
JXohou h Bojitoh b KacnHflcKoe Mope paAH ToproBJiH hjih rpa6eaca. 3Aecb 
b 941-m roAy Mor HCKaTb noMomn Hropb, nocjie nopaxceHHH y KoHCTaHTHHO- 
nojin dexfaBniHH, no cjioBaM JIbBa JXnaKOHa, k Boc^opy KHMMepHHCKOMy, t. e. 
k KepneHCKOMy npoJiHBy. Stoto TaMaHCKaro KHH3H Mor HMeTb b BHAy ao- 
roBop Hropn c rpexaMH 945-ro ro.ua, o6H3biBaBinHft Kaxoro to pyccxaro 
KHH3H ooopoHHTb KpbiMCKHH nojiyocTpoB ot HanaAeHHH ^lepHbix BoJirap. 
CT3HOBHTCH nOHHTHbIM, KaK nOA BJIHHHHeM C0CeAeH-Xa3ap HBHJICH y pyCCKHX 
TiopKCKHH THTyji KaraHa; KaK Morjia cpeAH hhx pacnpocrpaHHTbCH Mycyjib- 
MaHCKan Bepa; noneMy HepHoe Mope nojiymro Ha3BaHHe «Pyccxaro Mopa», 
a JX oh — hmh «PyccKofl peKH». 9a 

rioBHAHMOMy 3 Ty ace TaMaHCKyio Pycb onHCbiBaioT socTOHHbie hctohhhkh 
noA HMeHeM TpeTbHro pyccxaro njieMeHH — ApTcaHHH. 3th hctohhhkh (3jh>- 
Bajixn, J^jKeHxaHH, H 6 H-XayKaJib, HcTaxpn, ^hmchikh, M6H-3Jib-BapAH, 
HapucH h Ap.) pa 3 CKa 3 biBaioT, hto pyccbi ^eJiHTCH Ha Tpn njieMeHH: 
JjHenpoBCKyio Pycb c rjiaBHbiM ueHTpoM Khcbom (Kyn 6 a), odJiacTb MjibMeH- 
ckmx cnaBXH (OiaBHa) h o6jiacTb ApTcatmto, oray^a ToproBub i bo3ht TOBap 
b ropoA Kep6aa, a 3a MexaMH nepHbix coSojieft h 3a ojiobom nyTemecTByioT 
b Ap&y. npHHHB bo BHHMaHHe, hto apaOcKHe nncaTejiH X-ro Bexa nojiynajiH 
CBeAeHna o Boctomhoh EBpone qepe3 xa 3 ap, h npeAnojio>KHJi, hto hctoh- 
hhkom CBHAeTejibCTB o Tpex pyccKHx njieMeHax nocjiy>KHJi eBpeftcKO-xa3ap- 
ckhh AOKyMeHT IX-ro Bexa, npn nepeBOAe KOToparo Ha apa 6 cKHft H 3 biK 
npoH30LUJiH HeAopa3yMeHHH, Bbi3BaBiiiHH nyTaHHuy HMeH b apa 6 cKHx hctoh- 
HHKax. TaKHM nyTeM jierKO o 6 ’HCHHeTCH HenoHHTHoe hmh TpeTbnro njieMeHH 
— ApTcaHHH, HBJiHiomeecH eBpeftcKHM BbipaiKeHHeM «ApueHHy», hto 3Ha- 
hht «Hama 3eMJin», t. e. yKa3biBaeT, hto 3Ta pyccKan oSjiacTb HaxoAHAacb 
Ha xa3apcK0H TeppHTopHH. CrpaHHoe hmh K-p 6 aa hbjihctch HcnopneHHbiM 
K-px ( 6 jiaroAapH CMemeHHio eBpeftCKHx 6 yKB Ka4> h 6 eT) h 03HaqaeT ropoA 
Kepnb (Kpx, Kpx, Kpn, Kpm, Kp 3 , pyccKHft KopneB, bh33hthhckhh Kogitog). 
Aptjia MOJKeT qHTaTbCH h KaK Paifia h 03HanaeT CKaHAHHaBCKHH nojiy- 
ocTpoB, KyAa TaMaHCKan pycb e3AHJia 3a TOBapoM . 100 

98 rmore3y Fo/iyduHckazo h CTapaacn noflKpenHTb a pasBHTb b crane «nirraH>e o npBOM 
KpuiTeifey Pyca» (BorocaoBJbe, 1930,1—II). 

99 riOfloOHee 9 tot BOnpoc pa3odpaH mhoio b CTaTbe «Ruski otok» (Jugoslavenska Njiva, 1925, 
knj. II, Zagreb). 

190 06 9T0M moh CTaTbH «Trece rusko pleme» (Slavia, Rocnik V, 1927). Mhc npeflCTaBHHeTCH 
coBepuieHHO HenpaBHabHbiM cTaBHTb 8 to H3BecT0e b KaKyio HH6yflb CBH3b c pa3fleaeHaeM 
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VII. 

yCJIOBHH B03HHKH0BeHHH pa3HbIX BapHXCCXHX LjeHTpOB B BOCTOHHOH 
EBpone, KOHenHO, He 6mjih OAHHaxoBbi. B oSxacTnx, r^e ) cymecTBOBaxa 
pa3BHTaa rocyAapCTBeHHan x(H3Hb, noHBJieHHe hopm3hckhx xHjnxecTB, Bepo- 
htho, noxoAHxo Ha noAoSHbia coSbiTHH b 3anaAHoft EBpone. HHor^a oho 
He Bbi^epx<HBa^o 6opb6bi c rocyaapcTBOM, Ha TeppHTopHH KOToparo oce- 
aajiH HopMaHbi (Tax 6biJio HanpHMep b BepAaa Ha TeppHTopHH apa6cxaro 
xajiH(})aTa) ; HHorAa HOBoe khh^kcctbo Ao6HBaxocb npH3H3HHH ot npexcHHro 
rocyAapCTBa, CTaHOBHCb no othouichhio k HeMy b BaccaxbHbin oraouieHHH, 
xax 9to 6biJio b ceBepHOH <I>paHUHH (He Tax jih npoH3omxo noHBxeHHe Ta- 
MaHexaro XHnxcecTBa Ha xa3apcxoM ocrpoBe?). Ha oxpaHHe Xa3ap«H 
— b Knene — pycb HBjmeTCH b xanecTBe HaeMHOH Apy^KHHbi, npeA-flara- 
K)ineft ycjiyrn a-kh ocBo6ox(AeHHH ropoAa ot xa3apcxoft 3aBHCHMOCTH, h xa- 
XHM-TO o6pa30M 3aXB3THBnieH B.7iaCTb B CBOH pyXH. 101 HOBropOACXHe CJiaBHHe 
H 4)HHHbl, no CAOB3M AdOnHCH, C3MH npH3B3XH HOpMaHCXyK) APy^HHy A-KH 
opraHH3auHH rocyAapcTBeHHaro ynpaBJieHHH h oSopOHbi CTpaHbi ot BHem- 
HHX BparOB. 

H3BeeTHO, xax MHoro TOJixoBaHHfi Bbi3Baji jieTonHCHbiH pa3xa3 o «Hana^e 
PyCHX MHOTHe H3CJieAOBaTeJIH COMHeBaXHCb B TOHHOCTH XpOHOXOTHH, OTpH- 
UaJIH C nCHXOJIOrHHeCXOH TOHXH 3peHHH B03MO)KHOCTb npH3B3HHH CJI3BH- 
H3MH HHOCTpaHHbIX XHH3CH, CHHT3JIH JieTOnHCHyK) JiereHAy 33HeceHHOH 
b Pocchk) SacHeft; HexoTOpbie, npH3HaBan BepHbiM hapo cxa3aHHa, onpo- 
Beprajra ero OTAexbHbiH AeTajin. 

TpyAHO cxa3aTb, Hacxojibxo TOHHa npHBeAeHHan b jieTonHCH AaTa npn- 
3B3HHH BapnroB. Jlerxo yBHAeTb, hto h caMOMy aeTonHCuy He 6bixa HCHa 
xpoHOJiorHH 9Toro coSbiTHH. noA 859 -m toaom oh pa3cxa3biBaeT o ashh, 
coSHpaeMofi BapnraMH ot ceBepHbix nxeMeH Boctohhoh EBponbi, ho He 
yxa3HBaeT, xorAa 9Ta 3aBHCHMOCTb B03HHXJia. nocxe nponycxa Aeyx Jier 
oieAyeT uejibift pHA co6mthh, npHyponeHHbix x 862-My roAy: H3rH3HHe 
BapHroB, o6pa30BaHHe b HoBropoAe caMocTOHTejibHaro npaBHTexbCTBa, Mexc- 
Aoyco6HH, npH3BaHHe pycn, npHSbirae Tpex 6paTbeB — PiopHxa, CHHeyca 


BOCTOHHaro cjiaBHHCTBa Ha hshkobwh rpyraiu. Bo nepBbix — apaSbi roBopHT 3flecb o pa3- 
flexeHHH na Tpa njieMeHH pycn, KOTOpyio ohh b X-m Bene pa3XHHaiOT ot cjibbhh. Bo BTopux 
— Bonpoc o tom, cymecTBOBajiH jih yace b IX—X bb. OTA’fejibHbia, hcho o6o3HaHeHHbiH, Hapenna 
CpeflH BOCTOHHbIX CJI3BHH, HHK3K HeJIb3H CHHT3Tb OKOHH3TejIbHO peuieHHMM. B TpeTbHX, eCJIH 
9TH pa3JIHHHH H CymeCTBOBajIH, BeCbMa COMHHTeJIbHO, HTOSbl H3bIKOBeAbI TOTO BpeMeHH 
odparajiH Ha hhx BHHM3HH0, TeM Sojiee, hto apaScioie raicaTe™ 3Toro BpeMeHH BecbMa 
caa6o pa36Hpajracb flawe b noApa3AeaeHHH cji3bhhctb3 Ha Hapoflbi. 

101 Cp. pa3CKa3 HoaKHMOBCKOH aeTonacH o tom, hto IloaHHe, yTecHHeMbie Ko3apaMH, 
caMH nocaaan «kt> PiopHKy npeflHin My>Kn npocnni fla noanerb kt> hhmt. cbma vim HHa KHH3H 
khhwhth, oht> we BAafle hmt> OcKOJibAa h boh ct> hhmt. OTnycni» (TamHU^eBi, HCTOpia 
CTp. 35.) 
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h TpyBopa, CMepTb Aeyx nocAeAHHX KHH3eft (npH qeM AeTonncen npHMe- 
MaeT, hto ohh yMep^H AByMH roAaMH no3AHee), OTnjibiTHe Acxojib^a h J\u pa 
k KneBy. Becb stot pa3Ka3 3aKaHqHBaeTca tbkhm o6pa30M: «PiopHKy Ate 
KHHXcamy bt> HoBropoA'fe bt> jrfeTo 6371, 6372, 6373, 6374 HAe AcKOAbAt h 
.Z l.Hp'b Ha rpexH». Bhaho, hto SA^cb roAa BCTaBAeHbi b cepeAHHy (})pa3bi 
no3AHee, h npH tom cobccm HeecTecTBeHHO, otabahb rjiaBHoe npeAAOAceHHe 
OT npHAaTOHHarO. 102 B A^HHOe BpeMH MOAtHO CHHTaTb AOKa3aHHbIM, HTO 
b ApeBHeftmeM AeronHCHOM CBOAe, nocAyxcHBmeM ocHOBaHHeM ajih «no- 
B-feCTH BpeMeHHblX-b BOo6lH,e He 6bIAO HHKaKOH XpOHOAOTHH, a COCTa- 

BHTeAb «nOB'feCTH» BCT3BHA TOAa n03AHee, BbiqHCAHB HX Ha OCHOBaHHH 
H3BeCTHbIX.eMy no ApyrHM HCTOHHHKaM TOHHblX AaHHbIX (XpOHOAOTHH BH33H- 
THHCKHX HCTOHHHKOB, AST, 03HaHeHHbIX B AOTOBOpaX H T. A-)- 103 TaKHM 06pa- 
3 om cooSmaeMan jieTonHCbio AaTa o6pa30BaHHH pyccxaro rocyAapCTBa 
b HoBropoAe HMeeT AHiiib npH6AH3HTejibHoe 3HaqeHne. 

Bo36yACAaeT coMHeHHH h coAepxcaHHe pa3CKa3a. MHoroKpaTHO yKa3bi- 
Bajiocb Ha to, hto pyccxan AereHAa 06 ochob3hhh rocyAapcTBa SpaTbHMH 
HBAHeTCH Tax Ha3bmaeMoft 6 poAHHefi AereHAOft, coxpaHHBUieftCH b pa3Hbix 
BapHauHHX y mhothx HapoAOB, rAe repMaHCKHft aAeMeHT yqacTBOBaA 
b co3AaiiHH rocyAapcTBa. Oco 6 eHHo qacTO BCTpeqaeTca cxa3oqHoe hhcao 3. 
HopAaH HanpHMep pa3CKa3biBaeT, qTO totm Ha rpex Kopa 6 jiax othahah H3 
CxaHAHHaBHH b Bhcahhckhh Kpafi. no THJibAacy (ok. 560) caKCbi Ha rpex 
Kopa 6 jiHx noA npeABOAHTejibCTBOM AByx OpaTbeB npmiiAH b BpHTaHHio. no 
CAOBaM BeAbi rpu HapoAa — caKCbi, aHrAbi h ioth — noceAHAHCb b Ahtahh. 
AHrAO-caKCOHCKan AeTonHCb roBopHT, hto HopBexutbi npH 6 t>iAH b Ahtahio 
H a rpex KopaoAax. JleB OcTHfiCKHft H3 MoHTe-KaccHHo pa 3 CKa 3 bmaeT, hto 
b CaAepHO npHiHAH CHaqaAa rpi i 6para HopMaHa, a nocAe — AeBHTb. UlBeH- 
AapHK) HOpM3HbI 33HHAH TpeMH OTpHflaMH C TpeMH npeABOAHTeAHMH. B 0HH- 
AHHAHK) HOpM3HbI TaKACe IflBHAHCb Ha Tpex KOpa 6 AHX C TpeMH OpaTbHMH- 
HaqaAbHHKaMH Helsing, Sibbe i Borg. yKa 3 biBaAOCb h Ha to, hto caMaa (J)op- 
MyAa npH3BaHHH, 3anHcaHHaa b AeTonHCH, HBAaeTCH 6 poA»qHM AHTepaTyp- 
HHM MOTHBOM.' BHAyKHHA npHBOAHT aHrAO-CaKCOHCKyiO TpaAHAHK) o npn- 
3B3HHH 6pHT3MH CaKCOB, npH HeM (})OpMyAa npH3B3HHH HBAHeTCH HAeHTHH- 
HOH C BblpaAteHHeM pyCCKOH AeTOnHCH «3eMAfl Hauia BeAHKa H o 6 HAbHa .. 
npiHAHie KHHACHTb h BOAOA’feTb HaMn» — «terram latam et spatiosam et 
omnium rerum copia refertam vestrae mandant ditione parere». Toxce noBTO- 
paeTca b pa3xa3e o npH3BaHHH ropoAOM CaAepHO HopMaHOB nocAe ocbo- 
6oACAeHHH ot capanHH c yxa3aHHeM Ha SoraTCTBO 3eMAH h c npHHeceHHeM 


102 KntoHeBcklii, Kypci> pyccKoii HCTopin. Mockbs 1911, h. I, CTp. 89—90. 

103 Cm. A. UlaxMamoBh, Pa3hicKaHia o ApeBirfeHUiHXT> pyccKHxi* jrfeTonHCHux-b CBOflaxi.. 
one. 1908.0 xpoHOJiorHHecKHX Hecoo6pa3HOcrax b pa3CKase o npusBaHim cm. TaKwe Thomsen, 
Ursprung d. russ. Staates h McumHHKh, PasOopt A’feTOnncHaro CKasama o npn3BaHin BaparoB'b 
(MTeHia Mock. 06m. Hct. h /IpenH. 1891,1, CTp. 10 h cji.) 
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AapoB. 104 noABeprajiHCb comhchhk) h HMeHa npH3BaHHbix KH>i3eft: b hmchh 
«CHHeyc» BH^ejiH HenoHaToe jieTonncueM CKaHAHHaBCKoe BbipaaceHHe «chh 
xbK)3» — «co cbohm aomom», a b hmchh TpyBop — «tru varing» — «BepHaa 
APy^HHa»; H3 3TOTO 3aK.JIK)HaAH, HTO .TieTOnHCHaa TpaAHIJHa B03HHKJia Ha 
OCHOB3HHH cxaHAHHaBCKaro HCTOMHHKa, pa3Ka3bmaBmaro o nyTemecTBHH 
B PoCCHK) «PlOpHKa CO CBOHM AOMOM H BepHOH APy^KHHOH» — «sin houS ttej 
wory». HexoTopbie nbiTajiHCb CHHTaTb Becb pa3cxa3 o «Hanajie pycn» npo- 
ctobi HapOAHoft CK33KOH, yKa3biBaH Ha p«A HenocjieAOBaTejibHocTeft h npoTH- 

BOpeHHH B HeM. BapaTH npH3bIBai0TCH no CKa30HH0My «H3 3a MOpH» - «3a 

TpHAeBHTb 3eMejIb», 6e3 yKa33HHH HX MeCTOAv'HTeJIbCTBa. yAHBJIHJIHCb, KaK 
MOTJia y npH3bIBaBHlHX CJiaBHHCKHX H (J)HHCKHX naeMeH aBHTbCa o6maH no- 
Tpe6HOCTb OAHHaKOBaro BHyTpeHHaro crpoa. 06pam,a^ocb BHHMaHHe Ha He- 
noc^eAOBaTeAbHOCTb b pa3Ka3e o npH3B3HHH: npH3biBaiOT BaparoB Oiobchh, 
KpHBHHH h HyAb, a npH6biBume KHa3ba pa3MemaioTCH y OiOBeH, KpHBHaeft 
h Been. yKa3bmaAocb Ha ncHxo-TiorHHecKyK) HeBepoaTHOCTb (JjaKTa npH3Ba- 
HHH, HK06h He HMeiOmarO aHaJIOIHH BO BCeMHpHOH HCTOPHH; yAKBABAHCb 
npH3BaHHK> TOJlbKO HTO BbHHHaHblX HaCHJIbHHKOB. HaKOHeiJ o6pama.7IOCb BHH¬ 
MaHHe Ha TO, HTO B pa3HbIX peAaKU,HHX OTpbIBKa O npH3B3HHH KHH3eft HeT 
OAHOo6pa3Ha: b oahhx cnncKax cjiaBHHCKHH h (|)hhckhh njieMeHa npocaT 
KHH3eH y BapwoB-pycH, b Apyrnx — pycb oKa3biBaeTCH Me^Ay njieMeHaMH 
npH3bIB3BHIHMH ■ KHH3CH OT BapHTOB. Bee 9TH HeAOyMeHHH npHBCJIH H3CJie- 
AOBaTeaeH k 3aKaiOHeHHK), hto hjih nepBOHanajibHbift tckct OTpbiBKa o npH- 
3B3HHH HCK3)KeH AO HeB03M0>KH0CTH erO B03CTaH0BJieHHH, HAH HTO OH HBJIH- 
eTca no3AHeHHieH peKOHCTpyKAHeft, B03HHKmeft nyTeM KOM6HHHpoBaHHH 
pa3Hbix JiereHA, cymecTBOBaBuinx 06 stom co6biTHH. Flpn stom 6biAH no- 
nblTKH CHHTaTb pa3CK83 TeHAGHUH03H0ft peKOHCTpyKAHeft A^H BbIBeACHHH 
KHeBCKoft BJiacTH H3 HoBropoAa (rpymeBCKHH, Barajieft); npeAnojiaraAocb 
b cocTaBe JiereHAbi Ha^nane poAocjioBHO-AHHacTHnecKHX pacneTOB b CMbioie 
npOH3BOACTBa pyccxaro pOAa ot BaparoB (HAOBaftcKHft); BbiCKa3biBajiocb 
npeAnojioaceHHe BHAeTb b pa3Ka3e OTpaaceHHe no3AHeHineH hobtopoackoh 
npaKTHKH npH3B3HHa KHH3eH (HAOBaftcKHH, Barajieft). HaKonen IXIaxMaTOB 
H3 conocTaBJieHHa pa3Hbix BapnaHTOB pa3cxa3a 3aKjnoqaeT o cymecTBOBa- 
hhh AByx TpaAHAHii o Haaajie Pycn: HOBropoACKoft h khcbckoh. Hecoiviaco- 
BaHHOCTb B ^OB-feCTH BpeMeHHblX-b A-fcrb» nOAyHHAaCb HMeHHO KaK pe3yjlb- 
TaT coeAHHeHHa KHeBCKaro h HOBropoACKaro CKa3aHHH. 104a 


104 Cm. KyHHKt, Kacniii (3an. Ana#. HayK-b, XXVI, CTp. 393—397); Tiaufteph, /JaTCKO pyc- 
cida H3CjrfeA0BaHia, III. 

104a HacroaiipiH oaepK H3yaeHHa jieTonHCHofi Tpaampui o npH3BaHHH BaparoB cocraBJieH no 
HcaepnbiBaiomeMy o63opy Bonpoca b JieKunax no pp.- pyccKOH hctophh npo<|). A. B. <t>JiopOB- 
CKaro, aio6e3HO npeAOCTaBHBuiaro MHe hx ajih npoaxeHHH b pyKOracn. nojib3yiocb CJiyaaeM 
b A3HH0M MecTe BbipaaHTb npo(|). A. B. <t>jiopoBCKOMy rayfioKyio npasHaTejibHom. KaK 3a 3Ty 
jno6e3HOCTb, TaK n sa noMomb CKa3aHHyio MHe phaom n,eHHbix jncasaHHE h SHdraiorpatJjHHeeKHx 
cnpaBOK. 
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C Apyrofl CTOpOHbi 6bi;io He Maxo nonbrrox 3 amnmaTb He TOJibxo Bep- 
HOCTb ocHOBHoro <{)axTa ocHOBaHHH HOBropoACKaro pyccKaro rocyAapcTBa 
BaparaMH, ho h BeponraocTb OTAexbHbix noApooHOCTeft, cooOmaeMbix jieTO- 
IIHCbK) 06 3 T 0 M COObITHH, AO yTBepXC^eHHH TOHHOCTH XpOHOXOrHqeCXOH 
AaTbi (M. rioroflHH). npHBOAHJMCb aHajiorHH (jiaxTa npHSBaHHH cjiaBHHaMH 
HH03eMHbix rocy^,apeH. T0L yxa3biBajiocb, hto b Boctohhoh EBpone HopMaHbi 
ObiJiH nocroHHHbiMH rocTHMH, h HTO OTAexbHbie ropoAa moimih npnrjiamaTb 
k cede ii a cjiyjxOy BapHxtcxHH Apy^HHbi h a^ih Me>KAoyco6HOH 6opb6bi (no 
IIlaxMaTOBy), h a-ah oxpaHbi 3 eMJin, ToproBbix nyTeft h HHTepecoB (xax Ay- 
MaeT JIioOaBCKHH). Flo toakob3hhk) KJlIOMEBCKArO xeTonncHaa xereHAa 
nepeAaeT cjieAyiomHH (JiaxT: «okojio cepeAHHbi IX-ro Bexa ApyaoiHa 6ax- 
THHCXHX BapHTOB npOHHKJia no <l>HHCKOMy 3 aJIHBy H BOJIXOBy K RflbMeHK) 
h HanaJia co6npaTb AaHb ot ceBepHbix cji3bhhckhx h (|)hhcxhx nxeivieH. 
MecTHoe HacejieHHe, coOpaBuiHCb c CHJiaMH, BbirHajio npHinejibiieB, h a-ah 
oxpaHbi ot hx OyAymnx HanaAeHHH HaHHJio OTpHA ! Apyrnx BapnroB, xoto- 
pbix Ha 3 biBajio pycbio. yKpenHBUiHCb b 3 eMjie, KOTopyio ohh oxpaHHJin, no- 
HacTpoHB ce6e «ropoAOB» — yxpenjieHHbix nyHKTOB, HaeMHbie cropoxca 
CTajm bccth ce6n xax 3aBoeBaTe^H.» 106 

Ho, KOHeHHO, He 3TO nOHBJieHHe BapHXfCKOH ApyiKHHbl B HOBropOAe 6bIJIO 
«HanajioM Pyccxaro rocyAapcTBa». ,Q,o Tex nop, noxa HOBropoACXHe Bapurn 
B^aAeJIH AHUIb oOAaCTbK) HJIbMeHCXHX CA3BHH, 3TO «rOCyAapCTBO» HMeAO 
b 2KH3HH Boctohhoh EBponbi He 6ojibinee 3HaneHHe, qeM Flojioiixoe, H36op- 
cxoe, Be,7ioo3epcxoe hjih TypoBcxoe XHHXiecTBa. Jlrnub, xorAa 3aBoeB3HHeM 
CMOJieHcxa h KneBa «pycb» 3axBaTHjia b cboh pyxn Becb nyTb no BojixoBy 
h Awenpy ot BaxTHncxaro ao MepHaro Mopn h, ottcchhb xa3ap ot ,H,Henpa 
x BocTOxy, OTXpbiJia «nyTb H3 Bapnrb bi> rpexn», OHa CAexajiacb BaxcHeft- 
imiM 4>aKTOpOM b noxHTHnecxoH, axoHOMHnecxoH h xyjibTypHOH xch3hh Bcex 
cxaBHHCKHX nxeMeH, pa3ceHHHbix b OacceftHax ynoMHHyTbix pex. 3HaqeHne 
9Toro 4>axTa npoABHxieHHH BapnroB b OacceftH J^Henpa OTJiwqHo noHHMax 
H COCTaBHTeJIb ^nOBtCTH BpeMeHHbIX”b X'fcT'b*, pa3CXa3bIBaK>meH «OTKyfly 
ecTb nouiJia pycocaa 3eMJin, kto bt> KieBfc Haqa nepBte xhhxchth, h OTxyAa 
pyccxax 3eMJix CTaaa ecrb». STa, nepBan qacTb HaqaxbHOH JieTonncH noBecT- 
ByeT o coObiTHHx ot coTBopeHHH MHpa ao 3aBoeBaHHH KneBa OneroM b 882-m 
roAy, h 3axaHqHBaeTcn cjiOBaMn: ^Skina y Hero BapH3H h C.noB'bHH h npo- 
qHH, npo3BamacH PycbK)». 107 


105 H3BecTCH pa3CKa3 (bpeAerapa o ^pamtcKOM ToproBpe CaMO, cflejiaBuieMCa KopoaeM 
nexoB. IlpoKonHH ynoMHHaeT, mto b VI-m Beite caaBHHe o^Hawmj npocmui k ce6e rocyaapeM 
BHSaHTHHCKaro npHHpa (Bell. Goth. 2, CTp. 288—296). 

Jo® Kypcb pyccKoft HCTopia I, 168—169. 

107 Cm. K-ruoneBckiH, Kypct pyccK. HCTOpia I, 88—98. 
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VIII. 

Kax npOHCxo^HJio sto 06 ’eAHHeHHe Pocchh BapnraMH b IX-m h X-m Bexe? 
3tot Bonpoc, no MoeMy, HyatHO cnHTaTb caMbiM TeMHbiM h HaH 6 oaee HHTe- 
pecHbiM BonpocoM pyccKHx «origines». Ha raa3ax aeTonncn npowcxoAHT 
p’acnpocTpaHeHHe pycn no nyra H3 Bapar b rpexn, h OTCK)Aa Ha boctok h Ha 
3anaA- Ho h 06 3thx coObiTHHX roBopHTca oneHb rayxo. Kax npHMep — 
mohcho npHBecTH noA^HHeHHe KneBy TuiyTopoxaHH. B nepBbift pa3 jieTonHCb 
ynoMHHaeT 06 3tom ropOAe no# 988-m roAOM, b pa3cxa3e o pa3MemeHHH 
KHH3eM B^a/iHMHpoM CbiHOBeft no ropo^aM, npn neM b TMy-ropoxaHH 6biJi 
noMemeH McracjiaB. Kor^a stot ropoA nonaa noA BJiacTb KneBa — Hen3- 
BecTHO. Bo bchkom caynae b cepeAHHe X-ro Bexa TMyTOpoxaHb eme He noA- 

HHHHJiaCb KneBy - KOHCTaHTHH FIop^HpopOAHblft TOBOpHT o Heft, xax o ca- 

MOCTOHTeJIbHOft o6aaCTH. Ho OTHOUieHHH MeJXAy KHeBOM H TMyTOpOXaHbK) 
cymecTBOBajiH h paHee: Hropb nocae nopaaceHHH y KoHCTaHTHHonoaa 6e- 
aoiT x KHMMepHftcxoMy E>oc(J)opy; b AoroBope 945-ro roAa oh o6a3biBaeTca 

COAeftCTBOBaTb, MTOSbl pyCCXHH XHH3b 3TOft oSaaCTH He nponyCXajI B KpbIM 
3aa30BCxnx xoneBHHXOB. 108 OieAOBaTejibHo, noAHHHeHHe TMyTopoxaHH 
KneBy npOH3omao nan b npaBaeHHe CBH-rocaaBa (b cbh3h c ero BOCTOHHbiMH 
noxoAaMH) hjih bo BpeMH KopeyHexaro noxoAa BaaAHMHpa CB..TaxHM o6pa- 
30M, HeCMOTpn Ha TyMaHHOCTb JieTOnHCHbIX H3BeCTHft, B HHX MOJXHO yraAbl- 
BaTb xoe xaxHH AaHHbiH o npopece pacnpocTpaHeHna KneBCXoft Pycn b X-m 
Bexe; mojkho HaMeTHTb raaBHbia HanpaBaeHHH 3Toro ABHaceHHH, o6o3HanHTb 
ero raaBHwa xpoHoaorHnecxHH BexH. Mojxho ycTaHOBHTb Te ycaoBHH, xo- 
TOpHH nOArOTOBHJIH H o6jierHHJIH 06’eAHHeHHe BOCTOHHO-eBpOneftCXHX caa- 
bhh Boxpyr MaTepw pyccxHX ropOAOB. 3 thmh ycaoBHHMH cwraxyr: 1. Taro- 
TeHne ropoAOBbix Boaocreft x eAHHCTBy rjih ToproBbix BbiroA, 2. npeA* 
mecTBOBaBinyK) Baacxb Xa3apHH, 3. CTpeMaeHHe x cosashhio TBepAoft xhh- 
acecxoft BJiacra, xoTopaa 6bi oOopOHaaa HesamnmeHHyio loatHyio rpaHHuy 
OT XOHeBHHXOB H 4. npeABapHTeJIbHOe 3HaXOMCTBO BOCTOHHbIX CJI3BHH CO 
cxaHAHHaBaMH. 

MeacAV TeM TpyAHO npeAnoaaraTb, hto npoABHaceHHe pycn no ZlHenpy 
c ceBepa h CBepJxeHHe b KneBe xa3apcxoft BaacTH 6biao BbinoaHeHO oahoh 
hjih AByMn BapHixcxHMH Apy^HHaMH. HcoOxoahmo npeAnOJIOXCHTb, HTO 
paHee 3Toro Ha ceBepe Pocchh ya<e cymecTBOBaaa 3HaHHTeabHaa HOpMaH- 
cxaa rocyAapcTBeHHaa opraHH3auHa, HMeBinaa B03M0acH0CTb AepaoTb b py- 
xax ynpaBJieHHe orpoMHoft oOaacTbio ot MyAexaro 03epa ao PocTOBa, h npn 
nepexoAe Ha ior He noTepaTb BaacTH Ha ceBepe. MHe xaateTca, hto cahh- 
ctbchho B03MoacHbiM pemeHHeM 3Toft npoOaeMbi 6yAeT npeAnoaoaceHHe, 


108 Cm. 3 Hohko, O noxo^axt CBHTOCJiaBa Ha Boctokt. (>KypH. Mhh. Hap. IlpocB. 1908, 
XII, CTp. 280—282) ; Moiuhhs, Em,e 0 hobootkputomi. xa3apCKOMT> flOKyMeHrfe (COophhkt. 
PyccK. Apxeoaor. 06m-Ba bt> KopojieBCTB'fe C. X. C. Eeorpaa 1927, CTp. 56—58). 
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hto oC’eflHHemie cjjsbhhckhx m $hhcxhx njieiaeH Ha ceBepe Pocchh hshb- 
nocb paHee cepeflHHhi IX-ro Bexa. He Mory corxacHTbcn c npo4>. n. Cmhp- 
HOBbiM, yTBep/K^aiomHM, hto yme b VI-m Bene CTajio o6pa30BbiBaTbCH, a 
b VIII-m Bexe cymecTBOBa^o MemAy cpeAnen Bojiroft h Oxoft 6oxbinoe cxaH- 
AHHaBCxoe rocy^apCTBO, hko6m yHHHTomeHHoe b 30-x roAax IX-ro Bexa 
yrpaMH. 109 YnoMKHaHHe chphhcxoh xoMnHxaiiHeH uepxoBHOH hctophh 3axa- 
pHH PHTopa cpe^H ceBepHO-K3BKa3CKnx njieMeH nocjie 13-th ryHCKHX Hapo- 
Aob, AereHAapHbix aMMa3apTOB, co6axoroxoBbix jnoAeft h aM330Hox, o ak>- 
AHX Hros, xtHBymHx 6e3 opyrnna h AomaAen, 110 He AaeT npaBa BHAeTb b hhx 
HOpMaHCxvio pycb, a TeM Menee noMemaTb ee MemAy Oxoft h BoAroft. Cbh- 
AeTe.ibCTBa o pycH HocHnoHa, MnpxoHAa HHnero He roBopHT o VIII-m Bexe 
h He yxa3biBaioT Ha CpeAHxno Boxry. npeAnoxomeHHe o pacnaAewHH stoto 
exaHAHHaBexaro xaraHaTa b 30-x roAax IX-ro Bexa noA AaBAeHHeM yrpoB 
Ha «TpH xap^HXOBbix Aep>xaBbi» coBepmeHHo Hey6eAHTeAbHo: ecAH 6bi sto 
rocyAapcTBO h cymecTBOBajio, yrpbi ero yHHHTOxcHTb He motjih, Tax xax 
b CpeAHee noBOAmbe ohh He 3axoAHAH. Ho caMaa MbiCAb o cymecTBOBaHHH 
cxaHAHHaBcxoft rocyAapCTBeHHoft opraHH3aiiHH Ha ceBepe Pocchh mo nojio- 
BHHh i IX-ro Bexa He Toxbxo Bepoaraa, ho, no MoeMy, HeocnopHMa. 

MHe 3to npeACTaBAHeTca b CAeAyiomeM BHAe. nepBbin (JiaxTopHH HOpMa- 
hob b ceBepHOH Pocchh motah o6pa30BaTbca h b VIII-m Bexe, ho BpHA ah 
paHee, h6o AHim> b sto BpeMH apa6cxaa TOproBAH Bbi3BaAa CHAbHoe CTpeM- 
AeHHe cxaHAHHaBOB Ha Boctox. B nepBoft noxoBHHe IX-ro Bexa M6H-Xop- 
AaAOex CBHAeTeAbCTByer o cymecTBOBaHHH «pyccxHX» nocexeHHft b CAaBHH- 
cxhx 3eMAHx: no ero cxoBan pyccbi >XHByT cpeAH ca3bhh, «ohh H3 otasach- 
HeHuinx xpaeB ca3Bhhcxhx» nyTemecTByxiT x MepHOMy h KacnnftcxoMy 
Mopio. 111 B VIII-m Bexe HeT HHxaxnx ochob3hhh npeAnoAaraTb cymecTBO- 
BaHHe oG’eAHHeHHH sthx pa36pocaHHbix BapamcxHX neHTpoB. B HanaAe me 
IX-ro Bexa o6pa30BaHHe hoboh ToproBOH MarncrpaAH, BeAmeft c ceBepa 
x 4epH0My Mopio, caga3ao JlaAomcxo-HAbMeHCxyx) oOAacTb y3xoBbiM nyHX- 
tom, OTxyAa pacxoAHAHCb nyTH x KacnHX) h HepHOMOpbxi, hto aoa>xho 
6 mao noBAenb co3AaHHe 3HamiTeJibHbix ToproBbix ueHTpoB (m. 6. JIaAora?) 
h 06’eAHHeHHe o6AacTH. 3tot MOMeHT coBnaAaeT xpoHOAornnecxH c Hana- 
aom o6pa30BaHHH cxaHAHHaBCXHX rocyAapCTB Ha CxaHAHHaBCxoM h IOt- 
A3HACXOM nOAyoCTpOBe H C HanaAOM CTHXHHHarO nOTOXa HOpMaHCXOH xoao- 
HH33AHH, pacxoAHBUiarocH no BceM HanpaBAeHHaM, h Bbi3BaBuiaro o6pa30- 
BaHHe 6oAbuioro HHCAa HopMaHcxnx XHamecTB h rocyAapCTB b 3anaAHoft 
EBpOne. llla Tome HBAeHHe- 06’eAHHeHHe CXaHAHHaBCXHMH XHH3bHMH 60Ab- 


109 77. CjmpHOB, Boji3bKiiH iiiahx i CTapo^aBHi Pycn. y KniBi, 1928. 
no Land. Anecd. Syr. III. 337, 22-23. 

111 Becm 6 ep 2 T>, Kt> aHaJiH3y boct. hctohhhkobt> (IKypa. Mhh. Hap. IlpocB. 1908, II, 370). 
m * Cm. K. Th. Strasser, Wikinger und Normaimen, Hamburg-Berlin-Leipzig,1928; Norden- 
streng, Die Ziige der Wikinger, 1925. 
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IIIHX TeppHTOpHH npOHCXOAHAO H B BOCTOHHOH EBpone. y CHOppH JiarMaH 
ToprHH HanoMHHaeT Ha Bene xopOAio Ojia(})y, hto ero npaAeA 3pHX, chh 
SftMyHAa, coBpeMeHHHK oxua Tapajib^a npexpacnoBOAOcaro, b noJiOBHHe 
IX-ro BeKa Bjia^eji Ohhahhahch, KapeAHeft, Sctahhahch h KypAHHAHefi. 112 
}KHTHe cb. AHcrapHH Taxixe pa3CKa3bmaeT, hto HaceAeHHe oOuihphoh 06- 
jracTH Kyp^HHAHH (Cori) ao iioaobhhh IX-ro Bexa 6biAO noA BAacrbio nrae- 
AOB. 113 riOBHAHMOMy TOiXe npOHCXOAHAO H y HaC. JleronHCb HaHHHaeT no- 
BecTBOBaHHe TeM, hto b noAOBHHe IX-ro Bexa Baparn yxce basacah ceBepoM 
Pocchh, xax xa3apbi ioroM. BnoAHe bo3moxcho, hto b sto BpeMH rAaBHbiM 
ueHTpoM ceBepHOft PycH 6biAa JIaAora, OTxyAa motjih HopMaHbi co6HpaTb 
AaHb c njieMeH noAHHHeHHofi oOAacTH, cpeAH xoTopoft 6bijia pa3ceHHa neAaa 
CeTb CXHHAHH3BCXHX (J)aXTOpHft. TpaHHAbl 3TOTO «AO-PlOpHKOBa» CXaHAH- 

HaBcxaro rocyAapcTBa, no MoeMy mhchhio, npeAnoAOiKHTeAbHO onpeAeAH- 
iotch npHBeAeHHWMH Bbirne AaHHbiMH Tonorpa4>HHecxoH HOMeHXAaTypbi 
H apxeOAOTHH, H COBnaAaK)T CO CBHAeTeAbCTBOM AeTOnHCH O nOAHHHeHHH 
BaparaM ^lyAH Ha ceBepo-BocToxe, MepH — Ha roro-BocTOxe, HOBropoAcxHX 
CAaBaH — b neHTpe h KpHBHHen — Ha 3anaAe. /ZyMaio, hto He 6 mao 6bi 
OoAbuiHM phcxom npeAnoAOiKHTb, hto aTa AaHHHHecxaa TeppHTOpHa pycn 
b nepBoft noAOBHHe IX-ro Bexa MorAa npocTHpaTbca h AaAee Ha 3anaA — 
x HeMaHy h Bhcac, xyAa BeAyT Tonorpa(J)HHecxHa HMeHa c xopHeM «pyc». 
OpraHH3auHK) SToft «AepacaBbi» HeAb3a npeAnoAaraTb hhoh, neM 6biAa opra- 
HH3auna Khcbcxoh Pycn npH OAere h Hrope: HaAHHHe XHaacecxaro ABOpa 
c ApyACHHoft b ueHTpaAbHOM ropoAe h nepHOAHHecxoe coSHpaHHe AaHH — 
«noAK>Abe» — c noAHHHeHHbix nAeMeH. Bo3mo>kho npeAnoAOA<HTb h npn- 
3H3HHe 9THMH pyCCXHMH HOpM3HaMH BepXOBHOH BA3CTH XaXOrO HH6yAB 
cxaHAHHaBCxaro rocyAapa, HanpHMep, b cepeAHHe IX-ro Bexa AaTcxaro xo- 
pOAa 3pnxa, no CBHAeTeAbCTBy earn BAaAeBmaro 4>HHAaHAHeft, KapeAHeft, 
3cTAHHAHeft, KypAaHAHeft h ApyrHMH 3eMAHMH, hah niBeACxaro rocyAapa 
ropOAa BnpxH, xopOAa BbopHa, hah, BbirnaHHaro hm, h BnocAeACTBHH Bep- 
HyBmaroca b Bnpxy, uiBeAcxaro xopoAa OHyHAa, hah, HaxoHeu, xopOAa Po- 
pnxa, BAaAeBmaro k»xhoh nacTbX) lOTAaHAHH nocAe 854-ro roAa. 114 


112 Olafssaga helga, cap. 81. 

113 Vita Anscarii, cap. 30. 

11 4 B cba3h c 3thm HywHO ynoMHHyTb nonwTKy H. T. BejuteBCt BOCicpecHTb rnriOTe3y Kpy3e 
o TOWAecTBe oSocHOBaBinaroca Ha Pycn PiopuKa c cobpcmchheim eMy BHKnHroM Pophkom, 
nojiyHHBixiHM ot 3anaflHaro HMnepaTopa b jieHO <t>pncjiaHAHio, a nocjie 854-ro roAa BJia«eB- 
maro HD>khoh KDTJiaHAnefi. Xoth cymecTByeT He Majio B03pa>KeHHH nporaB TaKoro otojk- 
AeCTBJieHHH (npn TaKOM Aonym,eHHH PiopiiK aojokch 6biJi yMepeTb nonra 80-th jiexHHM cra- 
Phkom, — BecbMa coMHHTejibHO, HToSbi oh Mor ocTaBHTb HacjieAHHKa Hropa MJiaAeHii,eM, o neM 
CBHAeTe jibCTByeT neTOimcb; CTpaHHO, hto Hropb He HHTepecoBa jich 3ana AHO-eBponeficKHMH BJia- 
AChhhmh OTU,a; B03pa»ceHHH cm. y M. flosoAHHa «H3CjrfeAOBaHia...»II h y Kytutka «Remarques 
critiques...» b Bull. acad. Imp. Scient. VII, Spb. 1850), OAHaKO HHHero oco6eHHO HeBepOHTHaro 
b 3tom npeAnonoweHHH Hex. Ho, kohchho, ecjin Aa*e 06 a PopuKa 6urn oahhm 3hu;om, 03 
3toto Henb3a AeJiaTb HHKaKHx 3aKJiioHeHHH 0 cymecTBOBaHHH KaKoii to orpOMHofi rocyAap- 
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B 9THX yCAOBHHX M* H3rH3HHH BapHrOB «3a MOpe», O KOTOPOM pa3CKa- 
3 HBaeTCH b TieTonHCH noA 862-m roflOM, coBepmeHHO He Hy>KHO 6 hao B03- 
cTaHHe Bcex, noA^HHeHHbix BaparaM, ruieMeH. .UocTaToqeH 6 ha 6yHT o6jiacTH, 
Aemameft Boxpyr rjiaBHaro BapaatCKaro u,eHTpa, htoSw npexpaTHAocb co6h- 
paHHe a^hh co Bcex Apyrnx noABAacTHbix 3eMeAb. B Bbicmeft creneHH, no- 
9TOMy HHTepeCHO TO oOCTOHTeAbCTBO, HTO 0CB060>KAeHHe KypaHHAHH OT 
BAaCTH TUBeAOB XpOHOAOTHqeCKH COBIiaAaeT C H3rH3HHeM BaparOB HJIbMeH- 
CKHMH CJiaBflHaMH. 

no caoBaM ^eTonncH, nocAe H3rHaHna BaparoB Bca coBOKynHOCTb nAa- 
thbiuhx hm A^Hb njieMeH pacnajiacb: «Haqama caMH B"b coOt BOJioA'kTH». 
Bnojine ecTecTBeHHO B03HHKH0BeHne bcaca 3a sthm Tex TameAbix ycAOBHft, 
o KOTopbix roBopHT AeTonHCb: HanaAeHHa hopm3hckhx iiiaeK (BpoAe a^t- 
ckhx h uiBeACKHX noxoAOB no jkhthio cb. AHcrapHH); sKOHOMHaecKHa 3a* 
TpyAHeHHa B CBa3H C 06pa30BaHHeM He33BHCHMbIX IMeMeHHblX TeppHTOpHH, 
pa3ceKiiiHx Be^iHKHe TOproBbie nyTH Boctohhoh EBponbi; Me>KAoyco6Hbia 
CTOAKHOBeHHB MeCTHbIX MHPOB, He CyMeBIIIHX npHCnOCoOHTb ApeBHKHO 
oOmuHHyio opraHH3apHK) aah co3A3Hna rocyAapCTBeHHaro ycTpoftcTBa Ha 
OduiHpHOM npOCTpaHCTBe, yCTpOHCTBa Heo6xOAHMarO AAH oOopOHH 3eMJIH 
ot BaparoB; pa3oqapoBaHHe b cbohx cHAax h cnocoOHoerax — Bee sto 
MO rAO BbI3B3Tb XieAaHHe O B03CT3H0BAeHHH npe)KHeH IUHpOKOH X03Hft- 
CTBeHHO-nojiHTHqecKofl opraHH3auHH, He BMeuiHBaBHieftca bo BHyTpeHHHft 
6 ht caMoynpaBJiaBUiHXca o6mHH. HeqTO noAo6Hoe npH3BaHHio pycn hob- 
TOpOACKHMH CJI3BaH3MH BHAHM B X-M BeKe B KDxCHOft POCCHH: AP^BAHHe 
y6HB pyccxaro khh3h Hropa, CTapaioica npHMHpHTbca c ero HacjieAHHKaMH 
h «npH3biB3K)T» OAbry. OqeHb co6jia3HHTeabHO 6 mao 6bi npeAnoAoacHTb, 
hto BHpxa Ha MejiapcxoM 03epe, HrpaBinaa BaacHeftmyio poAb b xch3hh 
H oBropoAa, 115 6biJia TeM mcctom, xyAa oOpamziHCb HAbMeHCKHe CAaBHHe 
b noHCKax KHa3a, ho He-HeBepoaTHO, hto npeABOAHTeAeM BepHyBiiieftca 
«pycH» Mor oKa3aTbca h ynoMHHyTbift PopHK, BepoaTHO He yAOBAeTBopHB- 
iHHftca ycTynAeHHoft eMy He3aAOAro nepeA TeM ioxchohi qacTbio IOtabhahh. 

BepHyBuiHCb b HAbMeHCKyio oOAacTb h onnpaacb Tenepb Ha CHMnaTHH 
MeCTHaro HaceAeHHa, 3Ta, paHee xcuBinaa b BocroqHoft EBpone, «pycb» 
MorAa Aerno pacnpocTpaHHTb cboio BAacTb no BceMy 3H3KOMOMy eft npo- 
CTpaHCTBy ceBepHOft Pocchh: cpeAH KpHBHqeft, Been, MepH h MypoMbi, koto- 
pbiMH «BC , feMH o6AaAame PiopHKb». yTBepAHBmncb b HoBropoAe, oh uiAeT 
CBOHX «Myaieft» C APy^KHHaMH B nOAOUK, POCTOB, BeA0-03ep0, TAe OHH 


ctbchhoh opraHH3auA0, oxBaTbiBaBiuefi nyrt He bcio ceBepHyio EBpony ot PefiHa ao 3eMeab 
HyA« h MepH, a eipe MeHee o xaKOH Hn6yAt poah 4>pH30B b co3AaHHn Pyccxaro rocyAapcTBa. 
He roBOpa yj«e o HecocTOsrreAbHOCTH AHHrBHCTHHecioix apryMeHTOB (hmh pycb ot Fresa), 3Ta 
TeopHH BHCHT B B03Ayxe H C TOHKH 3peHHH HCTOpHHeCKHX <f>aKTOB: BeAb H CaM PopHK BAaACA 
OpH3Heft jiHiub HaesAaMH. 

115 Cm. Bbjinem, Popmcb lOTAaHACKHH... CTp. 234 h ca. 
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«py6HT ropoAa» h yxpenAHK)Tca. OAHa H3 tbxhx ApyatHH — AcxoAbAa h 
J 3,Hpa — npopBajiacb Ha x>r Ha TeppHTopwio Xa3apHH, h oBAaAeB Khcbom, 
C03&ajia HOBblH yCAOBHH B ripHAHenpOBbH, CJieACTBHeM Hero HBHAOCb OTKpbl- 
THe nyTii H3 Bapar b rpexn h 06’eAHHeHHe b OAHy rocyAapcrBeHHyio opra- 
HH33HHHJ >khbiuhx b ero 6acceftHe n^eMeH. 

OAHaKO MHe xaaceTca, hto c o6pa30BaHHeM KneBCxaro pyccxaro khh- 
x<ecTBa, ceBepHaa Pycb, npeACTaBAHBmaa coBOxynHOCTb 06 ’eAHHeHHbix Hop- 
MaHaMH cJ)hhckhx, jiHTOBCKHX h CA3BHHCKHX nAeMeH, He cpa3y noTepaAa CBOe 
ocodoe noaoaceHHe b Boctohhoh EBpone. KOHCTAHTHH nopc^HpopOAHbiH 
npoTHBonocTaBJiaeT Khcbcxoh Pycn Mropa «BHeuiHioio pycb» — HOBropoA- 
cxyio, HaxoAHBiuyiocH b oco6om ynpaBAeHHH CBflTOG/IABA . 116 H 3 BecTHa 
6 opb 6 a HOBropoACKHx XHa 3 eft c xhcbcxhmh b X—XI Bene. O tom ace CBHAe- 
TeabCTByeT h npHBeAeHHaa Bbirne xa 3 apcxaa TpaAHuna xoHua IX-ro Bexa, 
coxpaHHBmaaca y BOCTOHHbix nHcaTeaeft, o pa3AeaeHHH Pycn Ha Tpn 
pvccKHX naeMeHH. flepBoe naeMa — KneBCxaa Pycb c ijeHTpoM b KneBe. 
BTopoe «CAaBna», no MoeMy, o 3 HanaeT bckj ceBepHyio Pycb, 06 ’eAHHeHHyio 
BOKpyr o6A3CTH HAbMeHCXHX CAaBBH, «BHemHK)K) pycb» nop4)HporeHHTa, 
o6o3HaneHHyK) Tonoi'patfnmecKHMH HMeHaMH ot xopHa pyc h cxaHAHHaB- 
ckhmh ocTaTKaMH. TpeTba Pycb, KOTopyio xa3apbi 30ByT «apueHHy» — 
«Hama 3Pmaa» ; o6hhm3A3, xax MHe xajxeTCTa, Bapaaccxna xoaohhh, bo3hhx- 
ihhh Ha ceBepHOM 6 epery MepHaro MOpa na TeppnTOpHH xasapcxon Aep- 
JKaBbi. SaKOHHHAca 9tot nepBbift nepHOA «co 6 HpaHHa Pycn», noBHAHMOMy, 
AHiub b KOHue X-ro Bexa. 06’eAHHeHHe BAaAHMHpoM Cb. Bcex pyccxwx 
oSAacTew h npOHHXHOBeHHe b x<H 3 Hb Boctohhoh EBponbi, npHuieAniHX H 3 
Bn3aHTHH BMecTe c xpHCTnaHCTBOM, hobmx noHHTHH o rocyAapcTBe H 
o XHaacecxoft BAacra no3BOAaioT CHHTaTb «HanaAOM Pyccxaro rocyAapCTBa» 
HMeHHO BpeMa upaBAeHHa cb. BAaAHMHpa, a 3 a npeAmecTByiomeft anoxon 
coxpaHHTb co 3 AaHHoe M. FIoroAHHbiM H33BaHHe «HopMaHCxaro nepHOAa 
pyccxoft HCTOpHH». 

TaxKM npeACTaBAaeTca MHe «HanaAo Pycn» Ha (})OHe o6maro npoueca 

HJHpOXOH HOpMaHCXOH XOAOHH33HHH. HCTOpHa B03HHXH0BCHHH OTACAbHbIX 

HopMaHCKHX ueHTpoB b Boctohhoh EBpone, OTHomeHne hx x oxpyxcax)meMy 
MecTHOMv HaceAeHHio, Me)XAoyco6Hbia OTHOineHHa pa 3 ceaHHbix BapaaccxHX 
XOAOHHH H 06’eAHHeHHe HX BMCCTe C OXpyacaK)UU,HMH o6AaCTHMH B 06lHHp- 
Hyio rocyAapcTBeHHyx) TeppHTopnio — npeACTaBAax)T uiHpoxoe noAe H 3 - 
CAeAOBaHHHM, AoraAxaM h xoHCTpyxuHaM. Ho bo bchxom CAynae MHe npeA- 
CTaBAaexca HecoMHeHHbiM to noAoaceHHe, xoxopoe BbicraBAaeT npotj). nAP- 
XOMEHKO, onpeAeAaa HacToamna 33A3HH Hayxn pyccxnx ApeBHOCTeft: 
«HyxcHO nbiTaTbca ncxaTb pa 3 raAOx ApeBHen Pycn He TOAbxo b cyAbSax 
ropoAOB KneBa h HoBropoAa, h He TOAbxo b hctophh Tax Ha 3 biBaeMaro 


116 D e adm. imp., cap. 9 («cbto rfj? e|(o ‘Pcoofag...»). 
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PiopHKOBa AOMa. ,0,0-KHeBCKaH h BHe-KHeBCKaa Pycb IX—XI. b. — bot, jay- 
MaeTCH, rjiaBHaa TeMa .ajih hobmx H3bicKaHHH no ApeBHe-pyccKOH hcto- 

pHH.» 117 

* 

P. S. nporny HcnpaBHTb b nepBOH nacTH HacToameft CTaTbH (b I KHnre 
Ill-ro TOMa «Byzantinoslavica») BKpaBinyioca no He^ocMOTpy oiim6Ky. Ha 
CTp. 36-ft 7—8 CTpoKH cJieAyeT wraTb: «BeHepnaHCKHH xpohhct X-ro Bexa 
HoaHH flnaKOH co cjiob coBpeMeHHHKa, coo6maBinaro o cjiynHBmeftca b ero 
BpeMa oca;ie KoHcraHTHHonojia pycbio (b 860-m roay), roBOpHT 
a b OTHOcameftca k 3TOMy H3BecTHio ccbiaxe 12 npnOaBHTb: Monum. Germ. 
Hist. Script., VII, 18. 


LES NORMANS DANS L’EUROPE ORIENTALE ET L’ORIGINE 
DE LA RUSSIE. 

(ResumS.) 

La tradition historique, le nom de Russie, les temoignages des contempo- 
rains, qui nomment les anciens Russes — Normands, l’analyse linguistique des 
noms propres chez les anciens Russes, les sources orientates, qui distinguent 
les Russes des Slaves, les donnees archeologiques, la nomenclature topogra- 
phique et les traces de l’influence normande sur la culture russe — tout cela 
prouve incontestablement, que les Scandinaves ont joue un grand role dans 
la formation de l’Etat russe. Les relations des Scandinaves avec l’Europe 
Orientale, datant d’une epoque encore prehistorique avaient ete tres animees 
pendant la domination des Goths; elles s’affaiblirent pendant l’epoque des 
migrations ethniques du IV e —VII e siecles et devinrent de nouveau tres inten- 
sives au VIII e —IXe siecles, grace aux nouvelles conditions economiques creees 
par le commerce de l’Europe Orientale avec le Califat. 

Le lac de Ladoga et la Duna conduirent les Scandinaves au Volga, le long 
duquel ils continuerent leur chemin vers la Mer Kaspienne, ou Itil, capitale 
des Khazares, qui occupe en ce temps-la une place des plus importantes dans 
le commerce de l’Eurasie. Les Scandinaves y entrerent en relation avec les 
marchands byzantins, et c’est, certainement, de la, qu’a la fin du VIII e , ou 
bien, au commencement du IX« siecle, pour la premiere fois ils se mirent 
en route par la Volga et le Don vers la Mer Noire. Des ce temps, commen- 
cent les relations directes des Scandinaves avec les regions de la Mer Noire 
ou, jusqu’a la moitie du IX« siecle, ils ne parvenaient que du Nord par la 
Vistule ou la Duna et le Dniestr. 


111 IlapxoMeHko , Ife ApeBHeBuiefl hctophh caaBHHCTBa. (H 3 b. ota. pyc. m . a cjiob. 1920 
(XXIV), ct P . 477.) 
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En meme temps, la colonisation normande se repandait largement dans 
toute 1’Europe Orientale, formant des villes-forteresses aux bords de tous les 
fleuves. Les vagues rapports des sources, les materiaux archeologiques et les 
noms de lieux permettent de fixer plusieurs centres normands dans les regions 
finnoises, lithuaniennes et slaves. L’une des plus importantes principautes 
varegues au IX« siecle etait la Russie de Tmutorokan, situee aux bords de la 
Mer Noire. C’est a Tmutorokan que se rapportent les donnees des sources 
orientales qui parlent de «l’ile russe » et de «la troisieme tribu russe — Art- 
sania», ainsi que les temoignages des Byzantins, mentionnant les Russes du 
IXe siecle. 

A la premiere moitie du IXe siecle, dans la region d’Ilmen (peut etre a 
cause de la formation de la nouvelle voie commerciale, qui conduisait du 
Nord vers la Mer Noire, et qui dans cette region croisait le chemin allant 
vers la Mer Kaspienne), commence la fusion des centres varegues, entoures 
de leurs regions tributaires, dans une grande principaute, qui, peut etre, depen- 
dait d’un des souverains scandinaves. Malgre les revoltes des tribus subju- 
guees, qui l’interrompaient, ce proces se termina par la fondation de la prin¬ 
cipaute de Rurik a Novgorod, environ 860. 

Au commencement de la deuxieme moitie du lX e siecle, les troupes de la 
Russie septentrionale envahirent les regions du Dniepr, pousserent les Kha- 
zares vers 1’Orient et, apres s’etre etablies a Kiev, commencerent d’organiser 
les tribus voisines en une nouvelle unite politique. Plus tard, cette Russie 
meridionale rependit son pouvoir sur la Russie septentrionale de Novgorod 
et celle de sud-est de Tmutorokan. L’union politique de toutes les regions 
russe n’a lieu, probablement qua la fin du X e siecle sous Vladimir le Saint. 
Les nouvelles idees de l’Etat et du pouvoir souverain, que penetrerent en 
Russie de Byzance avec le christianisme, permettent de fixer «les origines 
de 1’fitat russe » au regne de Vladimir, tandis qu’on pourrait conserver pour 
l’epoque precedente la denomination de« periode normande de Fhistoire russe ». 



V. M. IS T RIN (Leningrad): 

MOPABCKAfl MCTOPMfl CJ1ABHH 

H HCTOPHH nO^flHO-PyCM, KAK nPEflnOJIArAEMblE 
HCTOMHHKH HAHAJlbHOM PYCCKOM JlETOnMCH. 

flo noBOfly HccneflOBarmR H. K. Hnkojibckozo «noBecmb BpeMemux Jietrn, kak Hcmonunk 
Ann HcmopHH nmajibHozo nepnofla pycckon mcbMHHocmn n kyjibmypu», bhb. I, JlzpA. 1930. 

BBeaeHHe. 

P yccKaH «JIeToriHCb» npe/jaraBJiHeT co6oft SAaroAaTHoe noAe rjih nccjie- 
AOBaTeAeft: OHa HHKoiyja He MoxceT 6biTb ao KOHija HCCAeAOBaHa. Yme 
6oAee noJiyTopacTa act hact ee H3yneHHe h HCCAeAOBaHHe, h Bce-TaKH 
ee npoHcxojKACHHe h hctophh ocTaioTCH ao chx nop 3araAOHHbiMH. KpynHbie 
yneHbie npHJiarajin cboh chah h 3HaHHH k pa3pa6oTKe JleTonncH, Kan b ee 
AejiOM, Tan h b oTAejibHbix ee nacTHx, OAHa TeopHH CMeHHJiacb Apyroft, Ha- 
6jnoAa^HCb B03BpameHHH k cTapbiM, ynce, Ka3ajiocb, othchbihhm mhchhhm, 
noHBJiHAHCb OTAeAbHbie MOHorpa(})HH, ho — c KaxcAtiM pa30M 3aAana AHinb 
Bee 6ojiee h 6oAee ycAOKHHAacb, h hoctohhho bo3hhk3ah HOBbie Bonpocw, 
Tpe6oBaBuiHe HOBoro npeABapmejibHoro pemeHHH. He AapOM, phaom c hcto- 
pweH «JleTonHCH», hact h hctophh ee H3yneHHH. 

B 3toh hctophh KpynHeHiuee MecTO 3aHHMaioT pa6oTbi A. A. IHAXMA- 
TOBA. Ero pa6oTbi nocraBHAH H3yneHHe JleTonHCH Ha HOBbift nyTb h asah 
H aM CBoeo6pa3Hyio KapraHy ee nponcxo>KAeHHH h hctophh. 

K AecHTHAeTHio CMepra A. A. UlaxMaTOBa nonBHAocb HaqaAO hoboh pa- 
6oTbi HaA JleTonHCbio, nepBbift Bbinycx MOHorpa4)HH H. K. HMKOJIbCKOfO, 
nOCBHU;eHHblft «riOBeCTH BpeMeHHbIX AeT». ABTOp CMeAO H peuiHTeAbHO 
CT3BHT HOByio npo6AeMy b H3yneHHH ApeeHeHuiero AeTonncaHHa h npeA- 
AaraeT bmboah, He BnoAHe coBnaAaiomHe, — TOHHee, coBceM He coBna- 
AaiomHe, — no ero xce CAOBaM, «hh c oSmenpHHHTOio tohkoh 3peHHH Ha 
ApeBHeHmyio KyAbTypHyio CTpyio, npoHHKUiyio b pyccnyio 3eMAio, 6yATO 6bi, 
H3 BH3aHTHH H BOArapHH, HH C pe3yAbTaTaMH TeKCTyaAbHbIX H3bICKaHHH 
o AeTonHCHbix CBOAax ApeBHefimero BpeMeHH, npHHaAJie)Kaiii,HMH AapOBH- 
TeftnieMy 3H3TOKy hx — noKOHHOMy A. A. IUaxMaTOBy» (crp. 1 — 2). Abtop 
AaAee pa3T>HCHHeT, b qeM 3aKAK)naeTCH ero pacxoxcAeHHe c A. A. IIIaxMaTO- 
BblM. B TO BpeMH K3K A. A. IiJaXMaTOB CTpOHA CBOH HCCAeAOB3HHH Ha TeKCTy- 
aAbHo-AHTepaTypHOM aHaAH3e, aBTop ocHOBbiBaeTca Ha AHTepaTypHO-HAeo- 
AornnecKOH CTopoHe AeTonHCHbix coo6meHHH. A. A. LUaxMaTOB cMOTpeA 
Ha AeTonncaHHe XI. Bena, xax Ha AHTepaTypHyio pa6oTy peAaKTOpOB h hhc- 
UOB, o6t>hchhh 9thm npeAnoAaraeMbie hm nponycKH, yMOAnaHHH, coKpameHHH 
H KOMnHAHHHH. H. K. HHKOAbCKHH, TaiOKe npH3H3BaH H3AHHH0CTb B JleTO- 
nHCH Bcex nocAeAHHX oco6eHHocTeft, xoth, MOxceT 6biTb, h He BcerAa cxoaho 
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c A. A. UlaxMaTOBbiM, noABOAHT noA hhx, xax npHHHTO Tenepb rcmopHTb, 
HAeoAonmecxyio 6a3y. Oh xoneT BHAeTb bo Bcex sthx ocoGeHHOCTax JleTO- 
nHCH OTpaaceHHe 6opb6bi Asyx HAeftHbix HanpaBAeHHH, H3 KOTopbix oaho 
6biJio CTapbiM, BeAymHM CBoe npoHCxoatAeHHe eme H3 X. Bexa, a Apyroe — 
HOBbIM, BTOpriUHMCH B JieTOIIHCaHHe XI. Bexa H npOH3BeAUIHM B nOCJieAHeM 
OojibuiHe nocjieACTBHH. EIoa BAHHHHeM hobwx HAeft, ApeBHeftuiHe HAeoAorn- 
necKHe OTpa)xeHHH 6 mah 3aTeMHeHbi hoboh HAeoAorneH hah Aaace coBceM 
OT6pomeHbi. OTa HOBaa HAeoAorna eCTb HAeoAorna rpenecxaa, HanaBiiiaaca 
c XI. Bexa, nojiyaHBUiaa oco6eHHyK) CHAy c noAOBHHbi SToro Bexa, pa3BHB- 
maaca b creHax KneBoneaepcxoro MOHacTbipa h b xoHpe Bexa oxoHaaTeJibHO 
3aB^aAeBuiaa yMaMH h HanpaBJieHHeM pyccxnx xHHXCHbix akwh. riepBaa 
ace HAeoAorna — sto HAeoAorna, meAiiiaa ot 3anaAHoro cjiaBaHCTBa, c xo- 
TOpbiM, no MHeHHK) aBxopa, npeAXH pyccxnx (nojiaH) coctabahah HexorAa 
OAHH COHD3, H OT XOTOpOTO H IUAO Ha PyCb B X. Bexe XpHCTHaHCXOe npo- 
CBemeHHe, a BMecTe c hhm h BOoSme xyAbTypHoe BAHAHHe. 

BbiacHeHHK) 6opb6bi sthx AByx HAeoAornaecxHx HanpaBAeHHH, no- 
cxojibxy ohh 0Tpa3HAHCb b JleTonHCH, h nocBameHO HCCJieAOBaHHe H. K. 
HnxoAbcxoro. Iloxa Mbi HMeeM TOAbxo eme nepBbift Bbinycx, coAepacamHH 
b ce6e xax 6bi BBeAeHHe, o6myx> nocTaHOBxy Bonpoca, ho yam 6oraTyx> 
4)axraqecxHMH AaHHbiMH; 6ojiee noApoOHoe H3Aoa<eHHe oOemaeTca HaM 
b caeAyx)mnx Bbinycxax. 

Abtop 3aaBAaeT, hto, ecAH ero MOHorpacJaiH Bbi30BeT HOByio npoBepxy 
ApeBHeftiiiHX AeronwcHbix npeAaHHft, «ao chx nop AOBepaHBo noBTopaeMbix 
HepeAxo HCTopHxaMH», «to ee peAb 6yAeT BnoAHe AOCTHrayTa* (cTp. 6). 
HecoMHeHHaa neHHOCTb nocraBAeHHoro b MOHorpacJ)HH hoboto Bonpoca h 
aBTopHTeTHOCTb aBTopa, Aymiiero 3HaTOxa ApeBHe-pyccxofi xhhachocth, 
h aBHAHCb npHHHHOH Taxoro nepecMOTpa; 3Ta ace aBTopHTeTHOCTb aBTopa 
3acTaBAaeT h BbicTynHTb ecAH He c npHHHTHeM ero B3rAaAOB, yace bcho Bbi- 
CTaBAeHHbix b nepBOM Bbinycxe, to — chx onpOBepaceHHeM. 


I. 

JIETOIlHCb H BH3AHTHHCKHE XPOHHKH. 

H. K. HHKOJIbCKHPl HaaHHaeT IV. TAaBy — «o 33bhchmocth cxeMbi 
yTpaneHHbix noBecTefl o noAaHO-pycH ot 3anaAH0-CAaBHHCX0ft xpoHorpa- 
4>hh» — xaTeropHnecxHM 3aaBAeHHeM, hto «BonpexH ycTaHOBHBuieMycH 
MHeHHK) o HanaAe pyccxoro AeTonncaHna, o6pa3uaMH ajih yTpaneHHbix no- 
BecTeft o noAHHO-pycH He motah nocAya<HTb rpenecxne xpoHHXH*. Ho nyacHO 
HMeTb b BHAy, hto Bee npeacHHe HCCAeAOBaTeAH HHaero He 3H3 ah o «I1o- 
BecTax o noAaHO-pycH» h paccMaTpHBaAH JleTonncb Tax, xax OHa ecTb b Ha- 
AHHHOM BHAe, H, HCXOAH H3 nOCAeAHerO, yCTaHaBAHBaAH CBH3b C BH33HTHH- 
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ckhmh xpOHHKaMH. Tenepb, ecAH npH3HaBaTb cymecTBOBaHHe «noBecreft 
o noAHHO-pycH» Tax, KaK hx npeACTaBAHeT aBTop, to, kohchho, oh 6yAeT 
npaB, OTBepraH BAHHHHe Ha HHX BH3aHTHftCKHX XpOHHK. C^eAOB. Bee 
Aejio b tom, hto6h Hanepe# yOeAHTbcn b AeftcTBHTeAbHOM cymecTBOBaHHH 
«noBecTeft o noAHHo-pycH». 

OTpHUaHHe BAHHHHH BH33HTHHCKHX XpOHHK Ha ApeBHepyCCKOe AeTO- 
nncaHHe, ecAH 6 bi oho 6hjio AOKa3aHO, hmcao 6 bi HeMaAOBaxcHoe 3 HaneHHe 
Aah Hamero oObiHHoro npeACTaBAeHHH 06 hctophh ApeBHepyccKoft 
yMCTBeHHOH XCH3HH. 3to 6 bixa 6 bi e^HHCTBeHHaH o 6 jiacTb, r^e ApeBHe- 
pyccKHH khhjkhhk Ha nepBbix nopax oOHapyxoiA 6 bi cboio He3aBHCHM0CTb 
ot Toro HCTOHHHKa, H3 KOToporo oh qepnax BCK) CBOK) MyApocrb, BeCb CBOH 
MaTepnaji aah yMCTBeHHOft xch3hh. H noyneHHH, h jkhthh, h anoKpH(f)bi, h 
OorocjioBCKHe TpaKTaTbi, h 3aK0H0AaTexbHbie HopMbi — Bee sto ihao h3 

OAHOTO HCTOHHHKa-BH33HTHHCKOrO, H TOAbKO OA«a JleTonHCb CTOHAa 6bl 

B CTOpOHe OT 3TOTO BAHHHHH, TOT pOA AHTepaTypHbIX npOH3BCAeHHft, B KO- 
TopoM, no caMOMy ero coAepacaHHio, 3to BAHHHHe aoajkho 6bi 6biTb He- 
o6X0AHMbIM. HeBOAbHO B03HHK3eT BOnpOC, KaK 3T0 MOTAO CAyHHTbCH? Bpa- 
maiOTCH yxce cpeAH pyccKHx khhxchhkob Tai<He HcropHnecKHe npoH3BeAe- 
hhh, KaK XpoHHKa MaxaAbi, XpoHHKa AMapTOAa, XpoHHKa CHHKejiJia, ho 
pyCCKHH KHHXCHHK, C CaMOTO Hanajia nOHBACHHH Ha PyCH nHCbMeHHOCTH Ha- 
qaBniHH bo Bcex pOAax CAaraTb cboh np0H3BeAeHHH noA HeBOJibHbiM h He- 
H36eX(HbIM BAHHHHeM nOHBHBIlieftCH K eTO yAOBJieTBOpeHHK) qyXCOH HOBOft 
AHTepaTypbi, ToxbKO b oAHoft oSjiacTH ocraACH qy)KA 9TOMy bo3achctbhio — 
B oOjiaCTH HCTOpHHeCKOH! 

,H,eHCTBHTeAbHo, ecAH B3HTb Hauiy JleTonncb b TenepeuiHeM ee BHAe, to 
c riOAHbiM ocHOBaHHeM moxcho 6yAeT CKa3aTb, hto «hh no CBoeMy coAepxca- 
hhk), hh no CBoeft KOHCTpyKTHSHoft (J)opMe, hh no noApoSHOCTHM H3Aarae- 
MblX 3nH30A0B H OCHOBHOft TCHAeHUHH, HanaAbHaH HaCTb Hameft AeTOnHCH 
He npHMbIKaeT K naMHTHHKaM BH33HTHftCK0ft XpOHOrpa4>HH» (CTp. 45). ABTop 
yKa3bmaeT o6meH3BecTHbie xapaKTepHbie ocoSchhocth bh33hthhckoh xpo- 
Horpa(f)HH: 1. B3rAHA Ha HCTopnio Bh33hthh, KaK Ha «HenocpeACTBeHHoe 
npoAOAXteHHe 6oxcecTBeHHoro AOMocTpoHTeAbCTBa Ha 3eMxe» h KaK CAeA- 

CTBHC 3TOTO - BKAKJHeHHe B HCTOpHIO C 06 bITHH C COTBOpeHHH MHpa; 

2. OTCyTCTBHe TOHHOH XpOHOAOTHH B BHAe nOTOAHblX 3anHCeft H BeAeHHe 
cneTa no HHAHKTaM hah JKe no napCTBOBaHHHM. Hama xce JleTonHCb t. e. ee 
«AereHAapHaH qacTb» HanHHaeTCH c hctophh pa3ACAeHHa 3eMAH MextAycbi- 

HOBbHMH HOH H CMemeHHH H3blKOB nOCAe CTOXnOTBOpeHHHj B Heft OTCyT- 
CTByeT OnSAeftcKan hctophh, h, HaKOHeu,, OHa npoHHKHyTa HanHOHaAbHbiM 
CAaBHHO(J)HAbCKHM xapaKTepoM. 

C nepBoro B3TAHA3, aBTop, KaK 6yATO, 6e3ycAOBHO npaB. Ho h cboh 
B03paACeHHH HaHHy C HanOMHHBHHH 0 CBOHX CTaTbHX no pa3HbIM BonpocaM 
o HanaAe pyccxoro AeTonncaHHH, b kotopux h CTapaACH AOKa3aTb KaK pa3 
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Te ocHOBHwe nojiojxeHHH, KOTOpbie OTBepraeT H. K. HnxojibcxHft. no- 
BTopio jiHmb b o6m«x qepTax cboh BbiBOAbi, npoTHBonojioxcHbie yxa- 
33HHbIM Bbime nOJIOJXeHHHM H. K. HHXOJIbCXOTO, H Te OCHOB3HHH, KOTOpbie 
IipHBeJIH MeHfl K AaHHbIM BblBOASM. 

CpaBHHTeJIbHMH. 3H3JIH3 T3KHX naMHTHHXOB, Kax «XpoHorpa4>Hqecxan 
riajien* (b o6enx ee peAaxijHHx), «EjiJiHHCXHft JleTonHcep* (1 -fi h 2-ft peA-) 
h «JIeTonHCb>, oco6eHHO aHajiH3 HHTaeMoro b hhx Texcra «Xpohhxh 
reoprHH AMapmaa* npHBeji mchh k BbiBOAy, hto paHbine nonBJieHHH JleTO- 
nwcH, TOHHee, «rioBecTH BpeMeHHbix jieT» 6biJia cocraBJieHa Ha PycH cboh 
oco6an pyccxan XpoHHxa, TecHO npHMbiKaBiiiaH k coBpeMeHHbiM BH3aHTHft- 
ckhm xpoHHKaM. OHa 6biJia cocTaB^eHa b nepnoA ao 1054 roAa, xorAa 6bijia 
pe,a;aKTHpoBaHa «noBecTb BpeMeHHwx jieT*. B ocHOBaHHe ee jierjia XpoHHxa 
rEOPrMH AMAPTOJIA, ho b cjierxa o6pa6oTaHHoft b TexcryajibHOM otho- 
rneHHH h CHJibHo coxpameHHoft peAaxijHH; H3 Hee 6mjih BbinymeHbi Bee 
6oroc;iOBCXHe h c})HJioco<j)CXHe paccyjxAeHHn; ajih aBTopa pyccxoft Xpohhkh 
Te h Apyrwe 6h.th He nyxcHbi, h oh 6paji TOJibxo noBecTBOBaTejibHbie nacTH. 
XpoHHKa reoprHH AMapmna b He3HanHTejibH0ft CTeneHH AonojiHHJiacb CBe- 
AeHHHMH H3 Apyrnx, noxa HeonpeAeneHHbix, hctomhhkob, OKa3aBiHHXCH noA 
pyxoft pyccKoro XHHHCHHxa. B XpOHHKe T eoprHH AMapTOJia noA 852 toaom, 
b uapCTBOBaHHe HMnepaTOpa MnxaHJia, paccxa3braajiocb o HanaAeHHH Pycn 
Ha KoHCTaHTHHonojib, xaxoBoe HanaAeHHe eme ee nepenncqHxaMH 6mjio npn- 
ypoqeHO, pa3yMeeTCH, Ha ochob3hhh ycrabix npeAaHHft, k AcxojibAy h /typy. 

3tO H OKa3aJIOCb BHeiHHHM nOBOAOM A^IH cOjIHJKeHHH pyCCKOH HCTOpHH 
C HCTOpHeH BH33HTHftCXOft. C BTOrO TOA3 H3BCCTHH BH33HTHHCKOH HCTOpHH 

ct3hh nepen/ieTaTbCH c coOhthhmh H3 hctophh pyccxoft. riocjieAHHe MorjiH 
cymecTBOBaTb yxce b 3anHcnx, ho BeponTHo, rjiaBHbiM o6pa30M 6biJiH eme 
yCTHbIMH npeAaHHHMH. ABTOp «pyCCKOH XpOHHKH» H 6bIJI, BepOHTHO, aBTO- 
pOM nHCbMeHHoft o6pa6oTKH noc^eAHHx. Hacxojibxo TecHO xpoHHxa reop¬ 
rHH AMapTOJia COeAHHHJiaCb C CK333HHHMH O pyCCKHX COObITHHX, MOJXHO BH- 
AeTb H3 jnodonbiTHoro H3JiOiKeHHH noxoAOB Hropn Ha BH3aHTHio. Ha ocho- 
b3hhh Tex ace ycrabix npeAaHHft, noBecTBOBanHe reoprHH AMapTOJia o Ha¬ 
naAeHHH pyccKHx Ha UapbrpaA npH uape PoMaHe pyccxHft khhhchhk, aBTOp 
«pyCCKOft XpOHHKH», npHypOMHJI K Mropio, HO CBOH HCTOHHHX, TeXCT 
Teopran AMapTona, oh ocHOBaTejibHO nepepa6oTa;i: H3 OAHoro noxoAa 
XpOHHKH AMapTOJia oh CAejiaji Asa noxoAa Hropn, nepeAejiaB noBecTBO- 
BaHHe AMapTOJia o HanaAeHHH vrpoB Ha BH3aHTHio Ha BTopoft noxoA Hropn. 

3tot (JiaKT AOJiHteH cjiyixHTb noKa3aTe;ibHbiM npHMepoM Toro, Kax pyc- 
cxoe noBecTBOBaHHe TecHO npHMbixajio x BH33HTHftcxoMy, npHcnoco6jinn 
Aaxce H3JioxceHHe nocjieAHero x CBoeMy. rioneMy npoH3omjia Taxan, Tax 
cxa3aTb, cf)ajibCH(J)HxaAHH, onncaHHe noxoAa Hropn AMapTOJiOBCXHM noBecr- 
BOBaHHeM o HamecTBHH yrpOB? OneBHAHO, noTOMy, hto aBTopy «pyccxoft 
Xpohhxh* 6ujih H3BecTHH ycrabie npeAaHHH o noxoAax Hropn, Ohjih 
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H3BecTHbi yxce HoroBopw Hropa c rpexaMH, ho 3annceft He 6bi.no, h oh He 
noKOJie 6 aJicH H3JioxcHTb hx no raaBHOMy CBoeMy HCTOHHHxy t. e. no XpOHHKe 
AMapTO^a, c Ao6aB.neHHHMH H3 «>I<hthh BacHJiHH Hoboto». OHa cjiyxcnjia 
Ajih Hero MaTepna^oM h o6pa3UOM A-na C03AaHHH CBoeft coSctbchhoh xpo- 
hhkh, h, Kan bhahm, oh nojib30BajiCH eio Aaxce He 6e3 xopbiCTHoft uejiH. 
H k caMOMy TexcTy oh He othochjich naccHBHO, ho peAaxTHpoBaji ero, nepe- 
paSaTbiBaa ero, xoth y>xe h He Tax cymecTBeHHO, ho Bee TaKH HacTOJibxo, 
hto ero TexcT, coxpaHHBUiHHCH b Eji^ihhckom JleTonHcue nepBoft peAaxpHH, 
b xpaTXoft xpoHorpatjjHHecxoft Ilajiee h b noroAHoft nacTH «noBecTH Bpe- 
MeHHbix jieT», hcho OTJiHHaeTcn ot HacTonmero Texcra Xpohhkh AMapTOJia, 
xax Mbi HMeeM ero b oTAe/ibHbix enHexax Xpohhxh, h ot Texcra otphbxob 

H3 XpOHHXH BO BBOflHbIX CT3TbHX «Il0BeCTH». 

H b Aa^rbHeHiiieM npoAOJDxa;iocb Taxoe xce TecHoe coeAHHeHHe pyccxnx 
h rpenecxHx coShthh, npnqeM BH3aHTHftcxaa hctophh cjiyjxn/ia xpoHOJiorn- 
qecxoft paMXofl. B XpoHHxe Teopran AMapTOJia He 6bi.no JieTOcqHCJieHHH no 
roflaM, cneT bcjich b Heft hjih no HHAHXTaM hjih no uapcTBOBaHHHM HMnepa- 
topob, h TOJibxo c 6428 r. BCTpena/iHCb HHor^a yxa3aHHH Ha roAa ot cotbo- 
peHHH MHpa; Taxoft ;xe xpoHo^ornnecxoft paMXH AepacaacH h aBTop «pyc- 
cxoft Xpohhxh»; ho xpynHeftniHe co6mthh oh, no o6pa3py rjiaBHoro CBoero 
HCTOHHHxa, npHBOAH^ Taxxce nOA onpeaejieHHbiMH roAaMH, BoccTaHOBJiHH 

ro^a A™ BH33HTHftCXOft HCTOpHH Ha OCHOB3HHH yxa3aHHH HHAHXTOB, a AJW 
pyccxoft — H3 CBOHX yCTHWX H nHCbMeHHbIX HCTOHHHXOB. flyCTblX TO^OB 
b 3Toft «XpOHHxe» He 6buio. H3 pyccxnx co6biTHft ao 948 r. b XpoHHxy 
nonaAajiH raaBHbiM o6pa30M Te, xoTopwe hmcjih conpHxocHOBeHHe c rpe- 
qecxoft HCTOpneft, HTO, OneBHAHO, H MOHCHO o6T>HCHHTb TeM, MTO OCHOBHbIM 

coAepxcaHHeM Xpohhxh 6 biJia hmchho hctophh rpeqecxan; Tax b Hee bouijih 
HoroBopbi pyccxnx c rpexaMH, o qeM 6 yAeT peqb HHace. Ho ajih cbh3h 
HCTopHnecxoro xoAa coSbiTHft peAaxTop npHCoeAHHHJi h Apyrne pyccxne 
Co 6 bITHH, He HMeBUIHe SjIHXCaftuierO COnpHXOCHOBCHHH C BH3aHTHftCXOft 
HCTopneft, xax Hanp. o npH3B3HHH BapnroB, o saBJiaAeHHH KneBa Acxojib- 
AOM h /InpoM h AP- Ha OCHOB3HHH «XpOHorpa<})HqecxHx Flajieft*, Boccra- 
HOB^aeMoft pyccxoft XpoHHxe aojimho npHnncaTb Hanp. h Cxa3aHHe o xpe- 
meHHH Bojirapcxoft 3cmjih c yxa 3 aHHeM 6363 roAa. C 948 r. t. e. c oxoHqa- 
HHeM Xpohhxh leoprHH AMapToaa uijih yxce HCXjnonHTejibHO pyccxne co- 
6mthh; b hhx BXOAH-na hctophh xpemeHHH Pycn BjiaAHMHpoM h «Peqb 
4 >H^oco(|)a» x nocjieAHeMy. 

yxa3aHHaa pyccxan XpoHHxa 6bi.na cocraBJieHa b XHHXteHHe flpooiaBa 
t. e. b nepnoA 1037—1051 rr., Tax xax b 1054 r. yxce HBHJiacb H3 Hee «no- 
BecTb BpeMeHHbix jieT», a nepeBOAHbie naMHTHHXH, BomeAuiHe b Hee, xax 
nepeBeAeHHbie Ha Pycn, cxopee Bcero, HBHjiHCb hmchho b xHH^xeHHe $Ipo- 
caaBa. 3to 6w^o BpeMH xHnyneft jiHTepaTypHoft xch3hh Ha Pycn, b KneBe, 
BH3B3HHoe ocHOBaHHeM rpenecxoft MHTponojiHH h npne3AOM rpeuecxoro 
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KJiHpa, npHBe3mero c co6oh 6 o;ibiiioe KoannecTBo naMHTHHKOB, KOTopbie 
TyT ace h nepeBOAHHHCb h, no nepeBOAe, Tornac ace cayacHJiH MaTepnaaoM 
A-KH CaMOCTOHTeabHblX KOMnHJIHUHH pyCCKHX KHHXCHHKOB. 

Tax co3,zjajiCH nepBbift onbiT pyccKoft hctophh, onbiT, KOTopbift He hochh 
eme xapaKTepa H3BecTHOH Tenepb Hameft «JIeTonHCH», a npeACTaBanji co6oh 
B C 06 CTBeHH 0 M CMbICJie XpOHHKy COBepmeHHO B BH33HTHHCKOM Ayxej 3TOT 
onbiT pyccKOH hctophh eme TecHO npHMbixaa k «hctophh BceMHpHoft», noA 
KOTopoft pa3yMejiacb hctophh xpHCTHaHCTBa t. e. hctophh BH3aHTHftcxaH 
c no,aroTOBHTejibHOH k Hen ApeBHeft HCTopHeft. Oahhm cjiobom, sto 6biaa 
eme «BH3aHTHHCK0-pyccKan XpoHHKa». 

CocTaBJieHHan t3khm cnoco6oM «BH3aHTHHCKO-pyccxaH XpoHHKa» He 
coxpaHHJiacb b CBoeM nepBOHanajibHOM BHAe. Ho OHa HMeaa cboio A-flHHHyio 
HCTOpHK), KOTOpaH AOBOabHO HCHO MOHCeT 6bITb BOCCTaHOBJieHa Ha OCHOBa- 
HHH yKa3aHHbIX Bbmie naMHTHHKOB — EtfJIHHCKHX JleTOnHCUeB H XpOHO- 
rpatJjHnecKHX naaeft. PeAaKTOp EaaHHCKoro JleTonncua BTopoft peAaxuHH 
nepeA CK33aHHeM o npopoKax (nocjie III-kh. UapCTB, ra. 16) AeaaeT Tanoe 
yKa3aHHe Ha cboh npeAuiecTByiomHe hctohhhkh: 

Ta 315 * bo nHcaHO ko khh ra face npfAP'iOKH' 1 ' e^ponorpa^Ti (t. e. «XpoHorpa<j)») no 
KfanKOMoy H3ao^io, CKROKoynH h cnnca, rauo B-k np?nncaHO k Nana khh ch vv Ila- 
A'bra h w TpaTOKacHaia, Cf ace h npopoKbi na npuKf" HfBaa3Ha raa\ chim. 

AHaaH3 3Toro «XpoHorpa4)a no BeaHKOMy H3JioaceHHio», rAe noA «bcjihkhm 
H3 aoaceHHeM» pa3yMeaacb XpOHHKa TeoprHH AMapmaa, npoH3BeAeHHbift 
MHOK) B MOHX CT3TbHX, npHBea MeHH K 3aKJHOHeHHK), HTO 3TOT «XpOHOrpa(})» 
h ecTb Ta «pyccKan XpOHHKa» h.th, TOHHee, «BH3aHTHHCKo-pyccKaH», koto* 
pan 6biJia cocTaBaeHa nepeA «rioBecTbio BpeMeHHbix jieT». Hocnjia jih 3 Ta 
BH3aHTHHCKO-pyccKaH xpoHHKa c caMoro Hanajia Ha3B3HHe «XpoHorpa(J)a 
no BeaHKOMy H3aoaceHHio», nan Taxoe H33Ba*HHe abho en peAaKTOpoM 
EaaHHCKoro JleTonHcua — ocTaeTCH HeH3BecTHbiM; ho bo H36eacaHHe He- 
Aopa3yMeHHH aynrne sto Ha3B3HHe npHHHTb, hto h h Aeaaio bo Bcex cbohx 
CT aTbHX. 3 tot XpoHorpacJ), b kotopom pyccKHe co6hthh 6 bian AOBeAeHbi, 
noBHAHMOMy, ao flpocaaBa, npeacAe neM bohth b cocTaB EaaHHCKoro JleTO- 
nncua h XpoHorpacJ)HnecKOH IlaaeH, noABepraacn He3HamiTeabHbiM o6pa- 
6 oTKaM, raaBHbiM o6pa30M b BHAe He6oabniHx Ao6aBaeHHft, h 3 aTeM Hcne3 
COBepmeHHO, 6yAynH BbiTecHeH H3 Kpyra HHTepecoB pyccKHx khhhchhkob, 
C OAHOH CTOpOHbl, BHOBb COCTaBJieHHbIM «EjIJIHHCKHM H PHMCKHM JleTO- 
nncaeM», c Apyroft — cocraBJieHHOH, Taxace Ha ochob3hhh ero, «rioBecTbK> 
BpeMeHHbix aeT». 

B cpeAHHe 50-x roAOB XI. croaeTHH, CKopo nocae CMepTH HpocaaBa, 
b hctophh pyccxoft «HCTopHorpa<|)HH» npOH3oinao Mpe3BbinaftHO BaacHoe 
co6biTHe: 6biaa cocTaBaeHa yace co6ctb6hho cboh «pyccKan» hctophh, no- 
ayqHBman H33B3HHe «HoBecTH BpeMeHHbix JIeT». 3 to 6 biaa ee nepBan 
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peAaxn,HH. Tenepb OHa 6bma Bbi3BaHa yjxe pa3BHBiiiHMCH HaunoHa^bHbiM 
caM0CO3H3HHeM, ocMbicreHHeM AByx npeAiuecTByiomHX khhxcchhh, npo- 
H3BeAiuHX uejibift nepeBOpOT b pyccxoft jxh3hh. Onoxa BjiaAHMHpa HBJiHjiacb 
£JIH KHHiKHbIX aiOfleH, KaK 9nOXa npOCBemeHHH PyCH XpHCTHaHCTBOM, 
anoxa flpoc/iaBa — xax anoxa npocBemeHHH Pyca khhjkhhm yqeHHeM, 
ht 6 aBTOp «FIoBecTH» h Bbipa3HJi Bno-rae onpeAeJieHHO noA 1037 r. cjiob 3 mh : 

OTH*k KO tro (3IMAW) K30pd H IfMiaHIH, ptKIilf Kp(lll,(IIKfA\T\ npOCK’t- 

THEb; ch Hie Hac-kra khhjkhkimh caOKccbJ ctpAAa K’fepHkiX'x aio^hh, a mki iiojkhh jfA\, 
npifMa»mt khh>kho* (JlaBp. 148, 14 _ 17 )/ 

Abtop nocTyimji oqeHb npocTo. H3 CBoero HenocpeACTBeHHoro hctoh- 
hhk 3, H3 «XpoHorpa(J)a no BejimcoMy H3JioxceHHio» oh b3ha ero xoHeu, c nep- 
Boro H3BecTHa o PycH b 852 r., h c Hero Haqaa codcTBeHHO pyccxoe AeTO- 
nHcaHHe, cHaSAHB ero npeABapHTe-rbHo H3BecTHbiM FlpeAHCAOBHeM, b koto- 
poM hcho yxa3aji Hanaro h KOHeu CBoero TpyAa: 852—1054 (cMepTb flpo- 
c/iaBa: «a flpocAaB-b khhxch A-bT-b 40»). CBH3b HOBoro npoH3Be^eHHH, «lio- 
BecTH BpeMeHHbix act», c npeAmecTBOBaBuiHM t. e. c «XpoHorpa(})OM no 
BCAHXOMy H3AOiKeHHK>» npOAOJIXCaJia COXpaHHTbCH B BHAe CBH3H pyccxoft 
HCTopHH c rpeqecxoft; ho Tax xax Tenepb ijeHTpoM BHHMaHHH craAa yxce 
HCTopHH pyccxaa, to rpeqecxaa HCTopna noABeprjiacb cHAbHOMy coxpame- 
HHK), AOXOAH HHOTAa AO ro/ioro ynOMHHaHHH O IjapCTBOBaHHH Toro HAH Apy- 
roro HMnepaTopa; xpoHOAorHqecxafl xaHBa, OAHaxo, npoAOAxcaAa ocraBaTb- 
ch. M3Jio>KeHHe Tenepb BeAOCb yme no roAaM, c ocTaBjieHHeM nycTbix toaob, 
h h b cbohx CTaTbHx yxce yxa3biBaA, hto o6pa3eij a^h Toro h Apyroro mot 
6biTb abh XpoHHKoft T eopraa CHHxeAAa, b kotopoh cneT bcach no oAHMnna- 
A3M, npnqeM MHorne OAHMnnaAbi ocraBaAHCb nycTbiMH. 

Tax co3AaJiacb Hama «JIeTonHCb», Hama «FIoBecTb BpeMeHHbix jieT», Ha- 
qaBmancH c 852 r., c xpaTXHM bbcachhcm h c yueAeBinHM 3arAaBHeM. OHa, 
AeHCTBHTeJibHo, nepecTajia yxce HMeTb hto-ah 6 o o6mee c bh33hthhcxhmh 
xpoHHxaMH; b Heft yxce He oxa3ajiocb hh 6n6Aeftcxoft hh BH3aHTHftcxoft hcto- 
Phh: to h Apyroe 6 mao MexaHHqecxH oTSpomeHO. Abtop 2-ft peAaxuHH 
(XII b.), npHcoeAHHHBmHft bboahhc CTaTbH, noHHB <J)pa3y 3arjiaBHH «OTxyAa 
noniAa pyccxaa 3eMAH» b cmhcac «npoHcxoACAeHHH» pyccxoft 3eMAH h bo- 

CnOAHHH OTCVTCTBHe H3BeCTHft O HeM, npaBHAbHO H HaqaA He C COTBOpeHHH 
MHpa, a c BbiAeaeHHH HapOAHOCTeft nocjie noTona; noaTOMy, h nocjie ero 
o6pa6oTXH «rioBecTb BpeM. ^eT» He CTaaa noxoAHTb Ha BH33HTHftcxHe xpo- 
hhxh. B nocjieAHHx ajih Hero He 6bWO HyxcAi>i> h ero peqH 06 eAHHonjie- 
MeHHOCTH CaaBHH HanHCaHbl 6bMH nOA BAHBHHeM «Cxa3aHHH 0 npeAOXCeHHH 
XHHT»; B 9T0M OTHOmeHHH HHXaXOTO B^HHHHH Ha HeTO CO CTOpOHbl BH33HTHft- 
cxhx xpoHHx He 6bmo h He Mor.ro 6biTb, xax cnpaBeA^HBo h yxa3bmaeT 


1 CcbuiKH Ha JlaBpeHTbeBCKyio JleTOiracb rejiaioTCH no 3-My H3raHino (Apxeorpa^). Kom- 
mhcchh), 1897 r. 
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H. K. HHKO^bCKHft (cTp. 47). Ho XpoHHKa TeoprHH AMapTOJia h Hero 
cjiyxcnjia hctohhhkom. Oh hmcji ee yxce b uejibHOM BHAe, a He b «XpoHo- 
rpa4)e no BejiHxoMy H3Jio>xeHHK)», c HMeHeM aBTopa, KaKOBoe h 6 mjio hm 
nepeHeceHo b CBoft TpyA- B npoTHBonoJioxaiocTb aBTopy «XpoHorpa(})a no 
Bea. h3ji.», oh BbinHCbiBaa TeKCT Xpohhkh oyxBajibHo, He noABepran ero pe- 
AaKpHOHHOH nepepa 6 oTKe. 9 to pa3JiHHHe TeKCTa bo bboahhx cTaTbnx 
h b noroAHOH qacTH JleTonncH HeonpoBepxaiMO Aoxa3breaeT, hto Ta h APy- 
raa qacTH npHHaA.aexcaT pa3JiHHHbiM aBTopaM; aBTop bboahhx CTaTeft, xax 
6 y^eT cxa3aHO Hnxce, nncax hx, HcnbiTaB HeoAHOxparaoe HamecTBne noxoB- 
ueB b KOHite XI. Bexa. Ho Tax>xe cnpaBeAJiHBO h to, hto «conHHHTb npeAa- 
HHH, XOTOpbie yTpaTHJIH CBOK) XCH3HeHHOCTb, B Han. XII. B. 6 bIJIO yXCe HeCBOe- 
BpeMeHHbiM» (CTp. 48) ; b 3tom CMbiaie moxcho, noxcajiyn, cxa3aTb, hto aBTop 
CBOAa XII. b. t. e. aBTop 2 -oh pe a. «noBecTH BpeM. ^eT» yHacjie^OBaji sth 
npeAaHHH, xax «roicbMeHHbiH nepexarrox ot 6 oxee paHHeft 3noxn» (ibid.). 
Ho 3 tot «nHCbMeHHHH nepexoiTox* Aorneji ao Hero hmchho b BHAe «Cxa- 
33hhh o npeAoateHHH XH«r», qHTaBinarocn hm b nepBoft peAaxAHH «no- 
BecTH», a b nocxeAHeft mhcjih o 6 cahhctbc cxaBHH hmcjih no 6 oqHyx> uexb: 
Ha nepBOM Mecre ctohxh «rpaMOTa» h «Bepa»; 06 stom HHxte. 


II. 

3ArJIABHE «nOBECTH BPEMEHHbIX JIET». H3BECTHH OB yrPAX 
H O nOJIOBUAX. 

HTax, a pa3JiHMax) ABe o6pa6oTXH JleTonHCH, XOTOpbie xojibxo h MoryT 
6hiTh Ha3BaHbi b co6CTBeHHOM cMbicjie «peAaxHHHMH»: 1. o6pa6oTxy 1054 r., 
He HMeBmyx) bboahhx CTaTeft, HannHaBuiyKJcn c npeAHCxoBKH noA 852 r. 
h HMeBuiyx) 3arjiaBne «noBecTb BpeMeHHbix xeT» h t. a.; 2. o6pa6oTxy 
Hanaxa XII. b., nojiyqHBmyio bboahwc craTbH h nepeHecmyx) H3 I-h peAax- 
Uhh 3ar^aBHe. B npoMexcyTox ot 1054 r. ao Hanajia XII. b. nepBan peAaxijHH 
«HoBecTH» noxyqaxa AonoxHeHHH, npnqeM, HecMOTpx Ha 3aMeqaTexbHbie pa- 
6oTbi A. A. UIAXMATOBA, ocraeTcn noxa Bee eme HeAOcraToqHO hchhm, 
npoHcxoAHJiH jih npHnncxH hobhx co6hthh nocTeneHHO hjih qepe3 H3Becr- 
Hbie npoMexcyTXH, b BHAe uexbix CTaTeft, h hto npn Taxnx npoAOXxceHHHx 
BHOcmiocb h b npeAinecTByioinee H3AoxceHHe. 06 stom h noApoSHO roBop hx 
b cbohx «3aMenaHHHx o Haqaxe pyccxoro jieTonHcaHHH», h noBTopHTb stoto 
He CTaHy. 51 npH3HaBax h npn3Hax) aBTopoM BTopoft peAaxuHH HecTOpa, 
Apyrne, b tom qHCxe h H. K. HHKOJIbCKHH, — CnjibBecrpa. B ashhom cxy- 
qae sto He HMeeT 3HaqeHHH, h b AaxbHeftmeM a 6yAY noxb30BaTbca HMeHeM 
HecTOpa. 

Kax xce npeACTaBxaeT HaM aBTop hctophio peAaxpHH JleTonncH hxh «no- 
BecTH Bp. xeT»? HaAO cxa3aTb, hto — HeAOcraToqHo hcho. npn toh cxoxc- 
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Hofl h npoAOJDKHTeabHOH HCTopHH, KOTopyio npeTepneAa «rioBecTb», npH 
aHaJiH3e ee hco6xoahmo tomho pa3AHqaTb ee peAaKijHH h noAb30BaTbcn 
onpe,aejieHHOH TepMHHOAorHeH, MTo6bi He B03HHKajio HeAopa3yMeHHH. He- 
^ocTaTOHHO ynoTpeSjiHTb HaHMeHOBaHHH «JIeTonHCb», «jieToiiHceu», He AaBan 
npH 9TOM yKa33HHH, K3KOH BHA «JIeTOnHCH» HAH K3KOH «JieTOnHCeu» B Ka)K- 
Aom ^aHHOM cjiyqae pa3yMeeTcn. B o6meM moacho BHAeTb, hto aBTop npn- 
3HaeT .asyx peaaKTopoB (cm. Hanp. CTp. 101—102), oahoto— bboahhx cra- 
Tefl h «CKa3aHHH», Apyroro — «noBecTH Bp. AeT»; b to >xe BpeMH bhaho, 
hto, no 3aKJHoqeHHK) aBTopa, He33BHCHMO ot CHAbBecTpOBCKoro (hah OoAee 
paHHaro» «AeTonHCua», cymecTBOBaA Apyroft TpyA HCTopHKa, — ca3bhho- 
(J)HAa, h hto «noBeCTb BpeMeHHbix Aer» b H3BecraoH HaM ee peAaKAHH OTpa- 
JKaeT yCHAHH HCTOpHKa npHMHpHTb pa3HOpeMHBbie no CBOHM HAeHHbIM 3a- 
Aa^aM AereHAbi o HaqaAe pyccxofi HCTopnqecKOH >kh3hh. H3 CTp. 39 HaAO 
BbIBeCTH TaKOe 3aKAI0HeHHe: 1. 6bIA HCTOHHHK, COAepHCaBUIHH H3BeCTHH 
o 3anaAHOM oiaBHHCTBe; 2. 6 mao AeTonncaHHe o pyccKOH 3eMJie; 3. o6a 
HCTOMHHKa 6 hah o6-beAHHeHbi v oahom TpyAe, 3aAana KOToporo orpaHHHH- 
Ba^acb npeAe^aMH noAHHo-pyccxoH hctophh; h 4. 6 ma o6mepyccKHH cboa, 
HMeHHO «rioBecTb BpeMeHHbix AeT». Tax Kax nocAeAHHH 6biAa coeAHHeHneM 
p33HOpeHHBbIX HCTOHHHKOB, TO, BCAeACTBHe HeAOCTaTOHHOTO yMCHbH ee aB- 
TOpa (CTp. 102), H nOAyMHAHCb npOTHBOpeMHH MOKAy BBOAHbIMH CTaTbHMH 
H AaAbHeHUIHM H3AOA(eHHeM. 

HTax, peASKTOp bboahmx craTeft h AaAbHeftmero H3AoxceHHH oahh h tot 
jxe, h H. K. HHKOJIbCKHH oeraHaBAHBaeTCH Ha aHaAH3e 3arAaBHH «FIo- 
BecTH BpeM. AeT», bhab b nocAeA«eM HaAnncaHHe, npHHaAAOKaBinee TOAbxo 
HaqaAbHOH qacTH «noBecTH» hah, ToqHee, TOMy HCToqHHxy, c KOTOpbiM 6buia 
CAHTa AaAbHeftmafl noroAHan qacTb «rioBecTH Bp. AeT» (crp. 42). 

Abtop, npexcAe Bcero, npH3HaeT, qxo caMoe H33BaHHe «rioBecTb» He co- 
OTBeTCTByeT noroAHoft qacTH «rioBecTH», KOTopan (qacTb) b caMOM cboac 
cnpaBeA^iHBo Ha3biBaeTCH «JIeTonHCi;eM», «JleTonHcaHHeM», a H33BaHHe «no- 
BeCTb» AOA>KHO Ae nOHHMaTbCH, KaK «paCCKa3 O COObITHHX CTapbIX AeT, H3AO- 
ACeHHblH B nOBeCTBOBaTeAbHOfl (J)OpMe» (CTp. 41). OAHaKO, HaAO CKa3aTb, 
hto b XI. — XII. bb. yqeOHHKOB no TeopHH caobcchocth He 6 mao, h Hamn 
khhjkhhkh He Tax yx<e CTporo pa3AHqaAH «rioBecTb» h «JIeTonHceu». Xpo- 
HHKa reoprHH AMapTOAa h cocTaBAeHHbift Ha ee ochob3hhh «XpoHorpa(J) no 
BeAHKOMy H3AOixeHHfo», c tohkh 3peHHH H. K. HHKOAbCKoro, MeHee Bcero 
MoryT ObiTb Ha3BaHbi b coOctbchhom CMbicAe «JleTonncaHHeM»; h OAHaKO, 
qHTaeM h b bboahoh CTaTbe: 

TAaroAiTb TsopraH k /vkTonacaHKH (JIaBp. 13, 13 ) 

H B npeAHCAOBHH 852 T. ‘ 

Mkojk* naiutTCM k /vferonHcaHkH TptMkCT’bMK (JIaBp. 17, 4 ). 

Ho rAaBHoe He b stom, a b tom, hto Bee 3arAaBHe «noBeCTH Bp. act* He- 
Ab3H OTAeAHTb OT npeAHCAOBHH 852 TOJ1SL J o6a T6CHO CBH33HbI MeiKAy Co6oft 
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h no cMbicay h no OT^ejibHbiM BbipameHHHM, a HMeHHo: 

1. CaoBa <rioBecTb BpeMeHHbix aei> Bnojme cooTBeTCTByioT caoBa m 
npe^HCJIOBHH: 

a) K A’kTo 6360 ... T-kaum* ©tciae n©MHiAirx h iHCAd roaojkhm'k (JIaBp. 17, 4 _ 5 ); 

b) cKam*Ai,HT© eta c/ykta k ivkTd ch ... a no pta^y n©A©mHAYk mhcaa (JIaBp. 17, 22 _ 23 ). 

Cjie,aoB. peAaxTop xonei nncaTb He npocTO «noBecTb», He paccxa3 6e3 ro- 
AOB, B BHfle CBH3HOrO «nOBeCTBOBaHHH», a HMeHHO dlOBeCTb no JieTZM*, 
h noxoMy cjiOBa «IloBecTb BpeMeHHbix aeT» 6yayT o6o3HanaTb — IloBecTh, 
pacnoaomeHHan no jieTaM t. e. «no roAaM». 

2. B caoBax 3araaBHH ©THy^a *ctk nouiaa pyccKaia 3cMaia aBTOp xoneT 
BHAeTb cooTBeTCTBHe AaabHeftmeMy Cxa3aHHK> o npoHCxomAeHHH pyeexoft 
3eMJiH ot naeMeHH A4>eTa, o pacceaeHHH caaBHH Ha 6epery JlyHan h o nepe- 
ceaeHHH hx Ha pyccxyio paBHHHy, hto paccxa3aHo b bboahwx CTaTbnx. Ta- 
Koe ToaxoBaHHe Kan 6yATO cnpaBeAWBO, ho — Toabxo annib c tohkh 3peHHH 
pe^aKTopa XII. b.; c tohkh me 3peHHH peAaxTopa 1054 r. (I-ft peA.) toaxo- 
BaHHe 6yAe t HHoe. yxa3aHHbie caoBa caeAyeT conocraBJiarb c HanaabHbiMH 
caoBaMH IlpeAHcaoBHH: 

K A-kT© 6360... hamacm np©3UBdTH PyccKdta scmab (JIaBp. 17, 

h 9to conocTaBaeHHe AaeT ocHOBaHHe BHAeTb b hhx HaMepeHHe aBTopa 3a- 
raaBHH cxa3aTb — «c xaxnx nop CTaaa H3BecTHa pyeexan 3eMan», xax hh 
3aM3HHHB0 h npocTo BHACTb 3Aecb yxa3aHHe Ha npoHexomAeHHe pyeexoft 
3eMan; h TyT me oh oTBenaeT: «c 6360-ro roAa, co BpeMeHH HanaAeHHH Pycn 
Ha UapbrpaA npn ijape MHxanjie». BbipameHHe «OTxyAa nomaa» — «CTaaa 
H3BecTHa» HanoMHHaeT coBpeMeHHoe «cayx hact>, «cayxoM nomao» h t. n 
Otmcthm OAHHaxoBoe BbipameHHe b 3araaBHH h npeAHcaoBHH «Pyccxaa 
3eMan». 

3. Kt© b KHtK’b Haia ncps’ki khhjkhth ecTb 6yxBaabHoe noBTOpeHHe Ta- 
xoft me 4>pa3H noA 882 r., rAe OHa HBaneTCH xax 6bi otbctom Ha nocTaBaeH- 
Hwft b 3araaBHH Bonpoc: 

H ct/yk Oa*rx KHiama b KhekIj (JIaBp. 23, J. 

AcxoabA h Jl,Hp ajih peAaxTopa 1054 r. He 6waH XHH3bHMH: 

9ck©axa'x h J^Hp-K ©CTacTa b rpwb ciaik_h HAMacTd baa^th II©akck©i© 

semaek* (JIaBp. 20, e_ 8 ); 

h Oaerb hmt> tobophtb: 

BKI HlsCTA KHH3H HH p©^a KHHIKA (JIaBp. 22, 17 _ 18 ). 

Khh, LU,ex h XopHB ajih Hero Taxme He XHH3bn: 

BkiAa cyTK 3 sparkia K. Ity. X. hjki cAcaatua rpaA 0 K©cx h hspheclua (JIaBp. 20, 4 c ). 
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4. Otkya 4 PY CCKda 3 *‘ Wrta CT4rta tCTh - H. K. HHKOJIbCKHH cnpaBeA- 
jihbo roBopHT, hto 3TOT Bonpoc «no CBoeMy CMbicay, ohcbhaho, AoaaceH 6bia 
oTHocHTbCH k co 6 mthhm, CBH3aHHbiM c o6pa30BaHHeM rocyAapcTBeHHoro 
CTpOH Ha pyCCKOH 3eM^e» (CTp. 40), HO OTpHU,aeT BO3M0HCH0CTb COeAHHHTb 
c hhm coAepacaHHe noroAHoft nacTH «rioBecTH» c 852 r. Ha tom ochob3hhh, 
hto b 9TOH qacTH Mbi BCTpenaeM Ae He «rioBecTb» b tohhom CMbicae, a aeTO- 
nHCb HJIH aHHaJIbl, K KOTOpbIM H33B3HHe «FIOBeCTH» IIpHMeHeHO 6bITb He MO- 
aceT (TaM ace). 3to 6bijio 6bi BepHO, ecan6bi aBTop He OT6pocHa caoBa «Bpe- 
MeHHbix aeT»; b ashhom caynae HaAO roBopHTb He o «rioBecTH» b coOctbch- 
HOM CMbICJie, a HMeHHO O «riOBeCTH BpeMeHHbIX JieT», a Mbi BHAeaH Bbliue, 
HTO B TaKOM BHAe HeT OCHOB3HHH AeaaTb pe3KOe pa3aHHHe Meac^y «riO- 
BecTbio» h «.7IeTonHCbK)». riosTOMy, Bee H3aoaceHHe c 852 roAa h c tohkh 
3peHHa aBTop a ecTb npaMoft otbct Ha Bonpoc 3araaBHH «OTKyAa pyccKaa 
3eMaa craaa ecrb». 

5. HaKOHen;, TecHaa CBH3b 3araaBHH c npeAHcaoBHeM 3aKaioHaeTCH h 
b OAHHaKOBbix JiHTepaTypHbix npaeMax. 3araaBHe tobopht: 

G* HdHMfMT\ nOKfCTK CIIW H B IlpeflHCaOBHH-T"tlMJKI OTCMJ flOMHbW,... HO MW Nd 

npiJKHft K03KpdTHMCM H CKdJKtM ... d no prd^Y flOAOJKHM MHCAd (JlaBp. 17, 4 , 21—22)- 

3to Bee roBopHT oahh aBTop. 

HTax, aBTop 3araaBH«, FIpeAHcaoBHH noA 852 r. h Bcero AaabHeftiuero 
H3aoaceHHa ao 1 054 r. BKaioHHTeabHo — oahh h tot ace. H c tohkh 3peHHH 
npoHcxoacAeHHH nepBoft peAaKUHH «noBecTH BpeM. aeT» (1054 r.) H3 6 oaee 
ApeBHeft «B» 3 aHT. pyccKOft Xpohhkh» hjih «XpoHorpa<})a no BeaHKOMy H3- 
aoaceHHio» h no BHyTpeHHeMy CMbicay, CBH3b 3araaBHH c npeAHcaoBHeM 
HBaaeTca BnoaHe ecTecTBeHHoft h BnoaHe aornnecKH 06 'bHCHHMOft. OrpbiBaa 
ot CBoero hctohhhk3 h3bccthh no pyccKou hctophh h cocTaBaaa cbo/o 
coOcTBeHHyio pyccKyio ucropmo, aBTop «FIoBecTH» h HaHHHaeT: «Bot no- 
BecTBOBaHHe, pa3noaoaceHHoe no roAaM, o pyccxoft 3eMae; b hcm 6 yAei 
to-to h to-to. Tax HaHHeM ace &to noBecTBOBaHHe» h — HaHHHaeT: «Bi> atTO 
6360, HHAHKTa 15 achb, CTaaa HSBecTHa pyccnaa 3eMaa; OTCioAa Mbi HanHeMii 
h KOHHHM-b KHaaceHieM-b >IpocaaBa». 

Tax KaK b cnncKax PaA3HBHaoecKOM, AKaAeMHnecKOM h Tpohukom 
BTO j>aa 4>paaa HHTaeTca Tax: 

H KTO K HfH nOMd/VH lltpKO* KHMJKHTH, 

ht 6 Morao 6biTb h b nepBOopHTHHaae, to Bee 3araaBHe, noacaayft, npaBAO- 
noAoSHee noHHMaTb b o6meM CMbicae, b CMbicae npocToro o6o3HaHeHHH 
BpeMeHH, HMeHHO: «Bot H3aoaceHHaa no roAaM lloBecTb o pyccxoft 3eMae, 
HaHHHaa co BpeMeH nepBoro o Heft H3BecTHa, noHBaeHHH b Heft nepBoro 
khh3h h o6pa30BaHHH H3 Hee rocyAapcTBa». TorAa ABa nocaeAHHX 4)aKTa 
yace CBH3WBaaHCb 6bi BMecTe h yxa3biBaaH 6bi Ha npH3B3HHe PiopHKa «khh- 
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ACHTH H BOAOA'kTH H3MH». flpH TaKOM nOHHMaHHH, 3BTOp JleTOIIHCH XaX-6bl 
npOTHBonocTaBJiHJi cboh TpyA npeAiuecTByiomeMy, H3 KOToporo oh ero Bbi- 
Bea: «To 6biaa IloBecTb BceMHpHaa c coTBopeHHH MHpa, a 9Ta noBecTb pyc- 
cxaa c onpeAejieHHoro BpeMemi». — Bbi6op H3 sthx AByx ToaxoBaHHft 3a- 
rjiaBHH npeAOCTaBjiHeM qHTaTeaio. 

PeAaxTop «noBecTH» XII. b. (2-ft pea.) ueanxoM B 3 HA SaraaBHe npeA- 
mecTByiomeH peAaxAHH h nocraBHa ero bo raaBe CBoeft paSoTbi. IlpH stom, 
nepByio qacTb 3araaBHH «OTxyAy nornaa ecTb pyccxaa 3eMaa» oh noHaa 
b 6 yxBaabHOM CMwcae, xax noHHMaiOT ee HCcaeAOBaTeaH, h, He HaxoA* 
OTBera Ha Hee b cbocm hctohhhkc, npHcoeAHHHa H3BecTHbie eMy abh- 
Hbie O «npOHCXOHCAeHHH» pyCCXOH 3CMAH. Ha BTOpOft H TpeTHH Bonpoc OT- 
BeT 6 bia b I-ft peAaxuHH. H. K. HHKOJIbCKHPl, HaxoAH, qTO Ha BTopoft bo- 
npoc «kto b KieB-fe Haqa nepB'fee xhhachth» bo bboahmx craTbax otbct ash 
— Khh h ero OpaTba, He HaxoAHT, oAHaxo, b hhx oTBeia Ha TpeTHH bo- 
npoc «oTKyAa pyccxaa 3 eMaa craaa ecrb». Ho HaxoAfl Aaaee, hto, 1. xoth 
AaabHeftuiee noroAHoe coAepacaHHe «noBecrH»852—1 111 r.H Morao 6 bi AaTb 
KOCBeHHHH OTBeT Ha AaHHblft Bonpoc, HO npenHTCTBHeM AJIH 3T0T0 CAyXCHT 
(|)opMajibHaH CTopoHa, Tax xax 3Ta qacTb ecTb He «noBecT» b tohhom cmw- 
cae, a ««/IeTonHCb> hah «aHaabi» (cm. Bbime); 2. hto stot Bonpoc He ecTb 
AonoAHeHHe, xax mojkho 6 bi AyMaTb Ha ochob3hhh cnn. PaA3HBHaoBcxoro 
h AxaAeMHqecxoro, a HaxoAHaca yace b nepBOHaqaabHoft peAaxuHH HaAnn- 
caHHH, — hcxoah H3 3thx cooOpaaceHHft, aBTop yTBepacaaeT yace, qTO b tom 
HCToqHHxe, H3 xoToporo B3HT3 aereHAapHaa qacTb JleTonncH (t. e. BBOAHbie 
CTaTbH), 6 bIA OTBeT H Ha TpeTHH Bonpoc, T. e. HTO 3TO 6 bIJI HCTOqHHX, npo- 
AoaacaBiiiHftca Aaaee bboahhx craTeft «IIoBecTH Bp. aeT», h sto npoAoaace- 
HHe boiuao Ae qacTHMH h b noroAHyx) qacTb JleTonHCH; b stom «npOAoaace- 
hhh» yTpaqeHHoro HCToqHHxa h 6mah Ae — qacTb H3BecTHft, oTHocamHxca 
X HCTOpHH o 6 pameHHH PyCH (B XpHCTHaHCTBO), paCCXa3 06 HCnbIT3HHH Bep, 
H3BecTHe 06 o 6 yqeHHH AeTeft npn BaaAHMHpe; npocmpaaca oh ao nocaeA- 

HHX TOAOB BaaAHMHpOBOH 3nOXH (CTp. 40-44). OAHHM CAOBOM, 3BT0p HAeT 

no TOMy ace MeTOAy BOCcraHOBaeHHa yTpaqeHHoro naMHTHHxa, no xoto- 
pOMy mea b CBoe BpeMa h a, BoccTaHaBAHBaa «XpoHorpa(J) no BeanxoMy H3- 
aoaceHHK)», xax HenocpeACTBeHHbift HCToqHHx «noBecTH BpeMeHHbix aeT». 
Ho b AaabHefluieM Mbi yace pacxoAHMca. CAeaaHHbift mhok) «(J)HaoaorH- 
qeCXHH» 3H3AH3 npHBOAHT X 3aXAK)qeHHJ0, qTO Taxoro HCToqHHxa, XOTOpblH 
npexnojiaraeTca aBTopOM Ha ochob3hhh «HAeoaorHqecxHX» cooOpaaceHHft, 
HHXorAa He 6 hao, h HHqeM ero AOxa3aTb Heab3a. 

npeacAe qeM nepeftra x cpaBHeHHK) «Cxa3aHHa o npeaoaceHHH xhht» 
C BBOAHbIMH CTaTbflMH AAH A0Xa3aTeAbCTBa, HTO TO H APyrOe npOHCTexaeT 
H3 OAHoro nepBOHCToqHHxa, aBTop oeraHaBAHBaeTca Ha AByx MecTax bboa- 
Hbix CTaTeft h noroAHoft «rioBecTH Bp. ae t», Aoxa3biBax)m,Hx, no ero MHe- 
HHK), qTO «3TOT o6mHft HCn0Ab30BaHHblft aeTOnHCpeM nepBOHCTOqHHX, bohah 
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b cocraB CBOAa, 6 bia npope^aKTHpoBaH oahoh odiueft pyxoft* (cTp. 32), 
HMeHHG — 06 yrpax h noaoBuax. He Hsaaran 3 Aecb odbHCHeHHH aBTopa, 
3 aMeqy, npemAe Bcero, mto HeT HHKaKofi HymAbi HCKaTb KaxoH-TO onpeAe- 
aeHHBIH nepBOHCTOqHHK M IH H3BeCTHH BBOAHbIX CTaTeft O HameCTBHH yipOB 
npH Oaere. B peAaKUHH 1054 r. t. e. b nepBOH peA. «rioBecTH» noA 898 r. 
HHTaaocb. Ha«ui4 mha\o Kkub-k (JIaBp. 24, 17 ), 

mto, KOHeqHO, HMeao MecTO, xax KaacAOMy dbiao hcho, npH Oaere. Abtop 
BBOAHbIX CTaTeH, OH me H 3BTOp BTOpOH peAaKUHH XII B., n0JIb30BaaCH AflH 
HHX, KpOMe I-H peA. «riOBeCTH», H APyrHMH HCTOMHHKaMH, H3 KOTOpbIX OH 
B3aa H3BecTHe, hto nocae 6oarap Ha JX yHaft, iyte mHaH CaoBeHe, 

npHAOUia SJrpH Efe/UiH h HacA'k^naid 3 cmaio Grt©K-feNBCK\*; ch bo &rpn novatua bkith 
npH HpaKAiH iiapn (JIaBp. 10, 18 _ 19 ), 

a 3aTeM, CKa3aB 06 o6pax h neqeHerax, oh depeT dyKBaabHO HaqaabHyio 
cfipaay H3 «HoBecTH», Ha3BaB 3Aecb yrpoB, b npoTHBonoaomHocTb nep- 
BblM — MepHbIMH: 

naKH HA^uia &rpH MfpHHH mhmo Kh*kti noc/vfe jk« npn 0*3^ (JIaBp. 11, n_ 12 )- 2 

Taxace HHaqe AoaacHW od'bHCHHTbcn h ynoMHHaHHH o noaoBuax bo bboa* 
Hbix CTaTbHX h noA 898 toaom. B 1054 r., bo BpeMH cocraBaeHHH nepBoft 
peA- «rioBecTH Bp. aeT», o noaoBuax 3Haan eiue oqeHb Maao : ohh ToabKO 
HTO nOBBHaHCb H He TpeBOXCHJIH PyCH CBOHMH Ha6eraMH; aBTOp «riOBeCTH» 
h 3Haa o hhx ToabKo to, mto ohh xoaht «BemaMH» (JIaBp. 24, 19 ). H. K. HH- 
KOJIbCKHPl cnpaBeAaHBO yKa3biBaeT, hto HeAodpyio naMHTb o ce6e no- 
aoBUbi ocTaBHan Ha Pycn b caMOM KOHue XI b., h «peAaKTop HaqaabHOft 
nacTH aeTonHCH 6bia yme 3hbkom c noaoBeuKHMH HpaBaMH h Bepoio* (cTp. 
33), a OTCioAa caeAyeT, no ero me mhchhio, qTO aHTepaTypHbie 3aHHTHH 
9Toro peAaKropa npoH3BOAHaHCb «c Handoabuieio BepoHTHOCTbio He paHee 
80 — 90-x poaob Toro me croaeTHH* (ibid.). OTCioAa, Ka3aaocb 6bi, bhboa 
npocT, a HMeHHO, qTO bboahhc CTaTbH cocTaBaeHbi aBTopoM KOHua XI. nan 
Haqaaa XII b., t. e. HecTopoM nan CnabBecTpoM — b ashhom cayqae 6e3- 
pa3aHHH0 — t. e. Boo6iue cocTaBHTeaeM BTopofl peA. «noBecTH». Ho aBTOp 
He HaxoAHT B03MomHbiM BaomHTb b ycTa aeTonHCua-MOHaxa KOHua XI. nan 
Haqaaa XII. b. cAeaaHHoe nocaeAHHM 3aMeqaHHe nocae BCTaBKH H3 AMapToaa 
h 33MeTKH o noaoBuax: 

Mu mt xpccTiaHc, *ahk© 3fMMh, ram* B’bpyiOTk btv cKiaTyw Tp©Ht;i©, b*k *ahn© 
KpCIUfHKC, BT*. (A hm V 3aK0HT\ HMAMBI fAHH'k, fAHKO BO XpHCTA KptCTH}f©MC/ft 

h bo Xpncra obacko^omcm (JIaBp. 15, 10 _ 18 ). 

2 JfeaaTeaH npoH3Boai>HO nocTaBHaa aanaTyio nocae caoBa «KHeBT>»; npaBHJibHee ee no- 
CTaBHTb nocae caoB «noca-fc >Ke>, h Tor.ua CMbica noaynaeTca hchuh : «IIocjrfe >Ke, npn Oaere, 
CHOBa npoinaH yrpu Hepnue mhmo KieBa>. 
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Oto npHMeqaHHe ecTb Ae «npHMoe 3axAK>qeHHe kt> paccKa3y o HpaBax bh- 
THHeft, KpHBHHeft H APyrHX pyCCKHX n^eMeH, XOTOpblH 3aKaH4HBaeTCH cao- 
BaMH: 

Oh >Kf TKOpraxY OKWHara Kphkhmh h npoiHH ruNMNHH, He se^yuM saxona fioacira, 

ho TKoprame caMH coKit saKowb (JIaBp. 13, n _ 12 ; CTp. 34). 

CieAOB. BbiAepiKKa H3 AMapTOJia h 3aMeTxa o noAOBnax (JIaBp. 13, 13-15. 
15 ) ecTb BCTaBKa b 6oAee paHHHfl hctomhhk o HpaBax pyccKHX nAeMeH c npo- 
THBonoAoxceHHeM nocjieAHHX, xax eme 6biBuiHx H3biqHHxaMH, HaM, «xpn- 
CTH3HaM». Ho noqeMy xce paccMaTpHBaeMoe npHMeqaHHe He motao npn- 
HaAJiexcaTb AeTonncuy xoHija XI. hah HaqaAa XII. b.? A noTOMy Ae, mto JieTO- 
nnceA-MOHax aToro BpeMeHH cqHTaA cnaceHHe «yAt^oM-b He Bcexi. xpn- 
eriaH'b, a TOJibKo AHi^b npHHHBuiHX'b rpeqecxoe xpemeHie h rpexoMOHame- 
cxyio Bepy», t. e. chht3a cnaceHHe yAejiow TOAbxo moh3xob, a yBepeHHocTb, 
hto cnacaiOTCH Bee xpHcmaHe «cahxo 3eMeAb», MorAa 6uTb TOAbxo y 6ojiee 
paHHnro cnHcaTeAH, He noAnaBuiero eme noA bahhhhc xneBo-neqepcxoH 
MpanHoa HAeoAorHH (ibid.). Ho hhao cxasaTb, hto 6e3 oco6eHHbix no6ya<Ae- 
HHii H 6e3 OCOSeHHWX AOXa3aTeAbCTB TpyAHO npHCOeAHHHTbCH K TaKOMy 
3anpeTy aah XHHXCHHxa, Aa^e MOHaxa, xoHita XI. Bexa. TpyAHO AyMaTb, hto 
AeTonnceu-MOHax Mor AyMaTb h roBopHTb TOAbxo o MOHaxax; aah stoto h3ao 
HMeTb xaxne-To oco6bie AaHHue, xoTOpbix aBTop, x coxcaAeHHK), He npHBO- 
AHT. ECAH MU 6yAeM HCXOAHTb H3 Toro, HTO XHHHCHHX,. MOH3X HAH HeMOH3X, 
xoHua XI. h HaqaAa XII.TOAbxo h mot roBopHTb o MOHamecTByiomHx, a HHxax 
He o «BC'fex , b xpHCTiaHaxT.^, to TorAa, noxcaAyH, bck> pyccxyx) nHCbMeHHOCTb 
XII. b. npHAeTCH nepeHecTH b X.—XI. Bexa. B a^hhom xte CAyqae HeT HHxaxnx 
OCHOB3HHH hh nepeHOCHTb paccMaTpHBaeMoe npHMeqaHHe AeTonHcija x onn- 
C3HHK) HpaBOB pyCCXHX nAeMCH HH OTHHM3Tb y XHHACHHX3 XII. B. B03M0AC- 
HOCTH rOBOpHTb O «BCeX XpHCTH3HaX» B006in.e. PeAaXTOp BTOpoft peA. «rio- 
BecTH», HaqaAa XII. Bexa 3H3 a noAOBueB yxce oqeHb xopouio, caM ncnu- 
TaA BCHxne 6eACTBHH ot hx HauiecTBHH, h, noA HenocpeACTBeHHbiM Bne- 
qaTAeHHeM ot 3thx HauiecTBHH, c Bunncxoft H3 Xpohhxh AMapTOAa 061. 
oobiqaax pa3Hbix apgbhhx HapoAOB, bct3bha THpaAy o tbxhx ace oSbiqaax 
«H3biqHHXOB»-nOAOBUeB, C npOTHBOnOAOJXeHHeM TeM H APyrHM «Haci> xpn- 
CTiaH-b Bcbx'b 3eMeAb». 3to npoTHBonoAoxceHHe BnoAHe ncHxoAorHqecxn 
noHHTHo b ycTax HecTopa, nepejxHBuiero He oaho HaiuecTBHe noAOBijeB; 
oho ecTb pe3yAbTaT xcHBoro BneqaTAeHHH ot hhx. Oho He ecTb 3axAioqeHHe 
o HpaBax pyccxHx nAeMeH: x nocAeAHHM npHqHCAeHbi He TOAbxo xphbhhh, 
ho h Bee Apyrne pyccxne nAeMCHa, npomni noraNHH (JIaBp. 13, n), xoTopue 

HMiaxy CKKiqaH ckoh, h saKOHiv OTfA’x crohx”k h npeAaHKta, 
kojka^ croh HpaRiv (JIaBp. 12, 8 _ 9 ), 

CAeAOB. h noAHHe, Taxixe He 3HaBuiHe eme 3axoHa 6 oxchh, ho ixHBniHe no 
oSbiqaio cbohxt. oTeiti., xoth h xpoTxo, ho Bee >xe «noraHHH». Koro xce 



322 


V. M. Istrin 


npoTHBonocTaBjiHeT xeTonHceu BceM bthm «noraHHMib» pyccKHM naeMeHaM 
«Hac xpHCTimi'b*? Bhxoaht, hto caMHx ce6a t. e. rex xce noAHH, yxce npH- 
hhbiuhx xpHCTiaHCTBO. Bhxoaht KaKoe-To HeAoyMeHHe. 

HTax, 3 aMeTKa o noAOBpax h H3BecTHe 06 yrpax He asiot ochobbhhh 
AXfl 3 aXAK)HeHHH, HTO «HaXHHHaH peAaKlJHH BBOAHbIX CTaTeft 6 biAa npea- 
MeTOM p 33 HOBpeMeHHOH padOTbl HaA TeM HCTOHHHKOM, XOTOpblft o 6 'be,ZI l HHHJI 
H 3 BeCTHH «CKa3aHHH O npex. KHHr» C H3BeCTHHMH BBOAHbIX CTaTeft* (CTp. 34). 
O^HOMy pe^aKTopy, aBTOpy BTopoft peA- «noBecTH Bp. act* Hanaxa XII. b., 
npHHaAAexcaT: 1. H3BecTHH o HpaBax pyccKHX rweMeH, 2. BbiAepxcxa H3 
AMapTOAa, 3. Ao 6 aBJieHHe o HpaBax noAOBiteB h 4. npoTHBonocraBAeHHe hm 
Bcex XpHCTHaH. 


III. 

«CKA3AHHE O nPEJIO>KEHHH KHHF.» 

HTax, H. K. HHKOJIbCKMH crpeMHTcn AOKa3aTb, hto xorAa-TO cyme- 
CTBOB3AO JIoBecTBOBaHHe o «npomAoft cyAb6e noAHHO-pycH», BocxoA«mee 
K MOpaBCKOft HCTOpHH 3anaAHHX CA3B5IH H nOAHHO-pyCH, H 9TO nOBeCTBO- 
B3HHe H 6bIXO 06mHM HCTOHHHKOM AAH BBOAHblX CTaTeft «I~l0BeCTH Bp. ACT* 
h A-^a «CKa3aHHH o npeAOXteHHH KHHr* noA 898 r. Oho hmcao CBoeft TeMoft 
He «y3KHft Bonpoc o npoHcxox<AeHHH CAaBHHCKoft rpaMOTbi, a pemeHHe 
6oAee o6mero Bonpoca o npouiAoft cyAt>6e noxHHO-pycH* (CTp. 39). Axh 
AOK a33TeAbCTBa 9Toro noAOJKeHHH aBTop noABepraeT cpaBHHTeAbHOMy aHa- 
AH3y «CKa3aHHe* h bboahhc CTaTbH, k KaKOBOMy aHaAH3y oh B03BpamaeTCH 
h no3AHee (Ha crp. 55—58). H He Mory corAacHTbcn c aBTOpOM, hto AeHTpoM 
«CKa3aHHH» HBAHeTCH MbICAb 06 eAHHCTBe CA3BHH. ABTOp «Cxa3aHHH» CTa- 
paeTCH Aoxa3aTb, hto rpaMOTa h Bepa y Hac, pyccKHX (noAHH), oAHa h Ta 
xte, hto h y MopaBaH, Tax xax pyccxne (noAHHe) h MopaBaHe (h Apyrne 
cAaBHHe) pOACTBeHHbi MexcAy co6oft; ho Bee acao b «Cxa3aHHH» b cahhctbc 
rpaMOTbi h Bepbi. Bch penb «Cxa3aHHH» 06 cahhctbc cabbhh ecTb nacTb 
no6oHHa», BTopocTeneHHaa, ecTb yMCTBeHHoe Aoxa3aTeAbCTBO, hto mu, 
pyccxne (noAHHe), He xyxce Apyrnx cabbhh, hto, xoth y Hac h He 6bixo 
HHxaxoro anocroxa h He 6bixo HHxaxoft cbh3h c anocToAbcxH m yneHHeM, 
hh nocpeACTBeHHoft hh HenocpeACTBeHHOft, oAHaxo, Hac Hexb3H OTAexnTb 
OT 3IIOCTOAOB, Tax xax MbI CBfl33HbI CO CXaBHHaMH eAHHCTBOM H3bixa. rio- 
cxeAHee He HaAO A0xa3biBaTb, Tax xax 3 to npocTOft (JjaxT; ho cahhctbo rpa¬ 
MOTbi h Bepbi AOxa3aTb HyxcHO, a sto yxce h Aoxa3biBaeTCH 4>axTOM o 6 u;ho- 
CTH npOHCXOA<AeHHH. CxeAOBaTeXbHO, aBTop. «Cxa3aHHH» CTOHT HCKAIOHH- 
TeAbHO Ha peAHrH03Hoft noHBe h Ha pexHrH03Hbix HHTepecax, a HHxax He 
Ha noAHTHHecxHx, h TAaBHan MbicAb ero TaxoBa: 6bix oahh HapoA (nAeMH), 
roBOpHBiiiHft oahhm H3bixoM, — CjioBeHCKHu: AyHaftpbi, MopaBaHe, HeXH, 
xhxh h noAHHe. BceM 9 thm cxoBeHaM 6 hah nepeBeAeHH b MopaBHH xhh™ 
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t. e. 6ujia BBe^eHa rpaMOTa; noaTOMy, h rpaMOTa AOJixcHa Ha3biBaTbca h 
H a3biBaeTCH «c^oBeHCKofl»; OHa n Ha PycH h y Bojirap (JlaBp. 25, 6-is)- 

JX ajiee, H. K. HHxojibcxnn oOpamae/r BHHMaHHe Ha to, hto «Cxa3aHne» ro- 
bopht He o Bcex pyccKHx iMeMeHax, a Toabxo o nojismax, h bhaht b stom 
ocTaTOK 6o.nee ApeBHero noBecTBOBaHHH o no/nmo-pycn. Ho b nocjieAHeM 
BbiBO^e HeT HHK3K0H Hyxcflbi. «CKa3aHHe o npe/ioxceHHH khht» peAaxTHpo- 
BaHO hjih pe^aKTOpoM «rioBecTH Bp. jieT» 1054 r. hjth peAaxTOpoM «XpoHO- 
rpatjsa no Beji. H3Jio)xeHHK>» t. e. nocjie 1037 r., aieAOBaTejibHO, bo bch- 
kom uiyqae, b nojioBHHe XI. Bexa. Ho b sto BpeMH ApeBHepyccxne naeMeHa 
yxce nepecTajiH HMeTb 3HaqeHne h, bmccto hhx, o6pa30Bajmcb XHnxcecTBa, 
epeAH XOTOpbIX OCOSeHHO Bbl^BHHyjIOCb XHHXCeCTBO KHeBCXOe, XHHJXeCTBO 
ObiBuiHX nojiHH. KneB nojiyqHji o6m,e-pyccxoe 3HaqeHHe, a BMecTe c hhm 
B03BhicHJiocTb h ero HacejieHHe t. e. no^HHe, CTaBuiHe Tenepb npeACTaBH- 
TejiHMH Bcex Apyrnx pyccxnx njieMeH — AperoBnqeft, BHTuqen h aP- Bce- 
Hapo,a,Hoe xpemeHHe 6bM0 b KneBe t. e. y nojiHH, a c xpemeHHeM cocahhh- 
jiacb h Bepa h rpaMOTa, Ha qeM hmchho HacTaHBaeT peAaxTop «Cxa3aHHH>. 
KneB^HHe-nojiBHe cxajiH npeo6./iaAaFomHM njieMeHeM h no xyjibType h no 
rocyAapcTBeHHOMy 3HaqeHHK), Tax xax KneB craa cpeAOToqneM Toro h Apy- 
roro. PeAaxTop «Cxa3aHHH» 6biJi xneBJiHHHH, t. e. noaHHHH, h, xax TaxoBon, 
roBopHJi TOJibxo o nojumax oTqacTH H3 MecTHoro naTpHOTH3Ma, a raaBHoe 
H3 C03H8HHH, HTO BHTHqH, ApeTOBHqH H npOHHe COCTaBJIHIOT C nOJIHHaMH OAHO 

njieMH pyccxoe, a nojinHe hbjihkjtch, xax ero npeACTaBHTejiH. Hejib3H otph- 
paTb y peAaxTopa «Cxa3aHHH» h BOo6me y peAaxTOpa «noBecTH BpeM. jieT» 
MecTHoro naTpHOTH3Ma: nocjieAHHft 6 hji coBepmeHHO earecTBeHHHM; ho 
3TOTO HeAOCTaTOqHO RJIH npH3H3HHH OTCX)Aa cymecTBOBaHHH oO^acTHoro 

MecTHoro JieTonHcaHHH, 06i>eAHHeHHe aiaBHH, o xotopom tobopht «Cxa- 
3aHHe», ecTb yM03axjix)qeHHe, xoth h BepHoe, caMoro peAaxTopa «Cxa3a- 
HHH», COCTaBAeHHOe HM, Ha OCHOB3HHH HCTOqHHXOB KnpHJMO-MetJjOAHeBCXHX 
npeAaHHH, a-ah AOxa3aTejibCTBa rjiySoxon apcbhocth rpaMOTbi h Bepbi Taxxce 
h y ero cooreqecTBeHHHxoB, pyccxnx. 

IlpHnncbiBan peAaxu,HK) «Cxa3aH«H» n bboahhx craTeft OA«OMy n TOMy 
xce peAaxTopy, aBTop conoeraBJifleT c «Cxa3aHneM» bboahhc CTaTbn h, Ha 
OCHOB3HHH HX06bI npeAnOqTeHHH nOJIHH H B BBOAHblX CTaTbHX, BHAHT b no- 
cjieAHHx ocTaTOx 6ojiee paHHero o6.nacTHoro jieTonHcaHHH. Ho h 3Aecb o6-b- 
HCHeHne ao-tuxho 6biTb Apyroe. Pa3yMeeTCH, h y aBTopa bboahhx craTefi 
t. e. y peAaxTopa 2 -h peA. «noBecTH Bp. jieT», XII. b. Hejib3H OTpmjaTb 
Mecraoro, xneBCXoro t. e. nojiHHexoro naTpnoTH3Ma, Tax xax oh npnMO ro- 
BOpHTI 

A'yJKH A\yAP H a cmmc/hnh, IIortiaNf, ot nnp« cifrx IIoAtaHt 

k KiKR-b h a® c<r<> A H « (JIaBp. 9, 5 ^). 

Ho HeoAHOxpaTHoe ynoMHHaHne o nojumax h, npHTOM, b oahhx h Tex ace 
BbipaXteHHHX o6l>HCHHeTCfl, OAHaXO, He MeCTHHM naTpHOTH3MOM H He 6ojiee 
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ApeBHHM HCTOHHHXOM, a HHCTO JIHTepaTypHbIM npOHCXOaCACHHeM. PaCCKa3 
o noajmax nocTOHHHO npepbiBaeTH BCTasxaMH : cxa3aB 

1. HoAranoMTi act jkhkujhm ocofitc no ropdiVTh. chavh, E-fe ny-Tb H3-K Rdptanh 
k rptKH... (JlaBp. 6, 7 _ 8 ), 

pe^aKTOp AaeT onHcaHHe 9Toro nyTH (JlaBp. 6, 3 _ 7 , 8 ), CKa3aHMe 06 ano- 
CTOJie AHApee (JlaBp. 7, 4 _ 8 , 6 ) h 3aTeM B03BpamaeTCH k npepBaHHOMy 
paccKa3y: 

-n<*AtMTv H« JKHKUlHAVk OCOE( H KC'AC'^,’blOlll,HM r k pOAbl CKOHMH (JlaBp. 8, 7 _ 9 , 16 ); 

2. HAeT onHTb BCTaBKa o naeMeHax HecaaBHHCXHX (JlaBp. 9, 17-11, 12), h aBTop 
BHOBb B03BpamaeTca k npepBaHHOMy paccKa3y: 

- IIOdraHOM’b JKf >KHKyiU r HM'K OCOE-fe, rjKOHCf p^O^Od/Tb, C\'UI,HM r H OT*b pO^d GrtO- 

K'kHKCKd H HdpCKOUJdCA IlO/MaH* (11, 13 _ 14 ), 

h 3aTeM caeAyeT yxa3aHHe Ha Mecra pacceaeHHH pyccKHx naeMeH h onncaHHe 
hx HpaBOB, rAe noaaHe yace HHexoabxo He BbiAeaHK)Tca ot Bcex Apyrnx 
pyccKHx naeMeH. OnncaHHe HpaBOB (JlaBp. 12, 8 -i 3 , i 2 ) He yKa3biBaeT Ha 
oco 6 yx) HCTopHio noaaH: aBTop onHcaHHH nepeAaeT Toabxo to, hto oh 3Haa 
O HHX H O 6 jIHacaflllIHX HX pOAHHaX. 

Tohho Taxace H3BecTHe o HaaoaceHHH xo3apaMH Ha noaaH abhh (JlaBp. 16) 
yKa3bmaeT Ha oco6oro peAaxTopa BBOAHbix CTaTeft, oTaHnaiomerocH tcmh 
ace npneMaMH, ccbiaaiomeroca h 3Aecb Ha CBoe BpeMa: sodOA’fcioTb Ko3dpu 
PycbcKHH ao A ,lfUJHar<> A H * (JlaBp. 16, 19 - 20 ), nepe6HBax)mero cboh paccxa3 
BbinHcxaMH h paccyacAeHHHMH h TeM oTaHqaxjmeroca ot peAaxTopa 1-ft peA- 
«noBecTH Bp. aeT.» c 852 r. M 3Aecb aBTop CTaTeft (oh ace peAaxTOp 2-ft 
peA- «rioBecTH» XII. b.) «HHTepecyeTca Toabxo cyAb6oio noaaH» (cTp. 39) 
Taxace noTOMy, hto, xax xHeBaHHHH-noaHHHH, oh HaxoAHa HyacHbiM Aonoa- 
HHTb SbiBuiyx) y Hero JleTonHCb coo 6 meHHeM 06 h3bccthom eMy coSwthh, 
b xotopom oh BHAea npeA3H3MeH0BaHHe a-hh caaBbi pyccxoft 3eMaH ero 
BpeMeHH; «Toabxo» o noaaHax oh roBopHT noTOMy, hto xo3apaMH, one- 
bhaho, h 6 biaa HaaoaceHa AaHb Toabxo Ha noaaH, ctohuihx Nd ropdjfk cHp* 
h A’kc’kjfx (JlaBp. 16, 3 ), ho b 3axaK>neHHe oh o 6 o 6 maeT: — BaaAex)T xo3a- 
paMH XHH3bH pyCCXHe. 

TaxHM o6pa30M, h 3Aecb HeT ocHOBaHHft npeAnoaaraTb cymecTBOBaHne 
oco 6 oro HCTOHHHxa, roBopHBinero o npomaoft cyAb 6 e Toabxo noaaHO-pycH. 

Gnrraji, oAHaxo, cymecTBOBaHne raxoro hctohhhx3 a^h ce 6 a yace Aoxa- 
33 HHMM, H. K. HHKOJIbCKHH nepexoAHT x npeABapHTeabHbiM coo 6 paace- 
HHHM, npHBOABmHM, no ero MHeHHX), X npH3H3HHK) CymeCTBOBaHHH «HCTOpHH 
o nexax — aaxax — noajm» MOpaBexoro nponcxoacACHHa. Ho npeAaapn- 
TeabHO, Ha CTp. 50 — 58, oh ocTaHaBaHBaeTca Ha Bonpoce o «npeA3HHHX 
MOpaBo-naHHOHcxoro npoHcxoacAeHHa», BoineAuinx h b «Cxa3aHHe o npe- 
aoaceHHH xhht» h bo bboahhc CTaTbH. H 3Aecb aBTop He OTAeaaeT 
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pe^aKTopa bboahmx CTaTeft ot peAaxTopa noroAHofi «IloBecTH Bp. jieT» 
c 852 r., npHnncbiBan OAHOMy jmuy BbiABHxceHHe TaM h TyT Ha nepBbift 
njiaH HMeHHo MopaBaH (JIaBp. 5, S -9; 28, 2 ; 25, 9 _i 0 ), ht 6 6yATO-6bi h 
yKa3bmaeT «Ha JiHTepaTypHoe conpHKOCHOBeHHe hctomhhk3 nojiHHO-pycn 
c MopaBO-naHHOHCKHMH HCTopHMecKHMH npeAaHHHMH* (CTp. 54 — 55). Hhkto, 
KOHeMHO, He AyMaji h He AyMaeT OTpnuaTb cymecTBOBaHHe Ha PycH XI. — 
XII. bb. MopaBCKO-naHHOHCKHX npeAaHHft, meaiiiHx ot KHpHjuio-Me(})OAHeB- 
ckoh llixojih. KHpHJiJio-Me(|)OAHeBCXHe npeAaHHH, pa3yMeeTCH, 6hjih h3- 
BecTHbi h pe^aKTopy «Cxa3aHHH o npeji. xhhi> — 6mji jih oh h peAaxTOpoM 
«riOBeCTH Bp. JieT» HJIH HeT, B A3HH0M CJiyqae 9T0 6e3pa3JIHHHO — H 
pe^aKTopy bboahmx CTaTeft — Taxxce 6e3pa3jmqHO, Smji jih oh aBTOpoM 
2-h peA- «FIoBecTH» XII. b. hjih HeT. H3 9thx npeAaHHH ihjih — ycrabiM hjih 

nHCb MeHHblM nyTeM HJIH TeM H APyrHM - H CBeAeHHH 06 eAHHCTBe CJiaBHHCTBa. 

Ho OTCiOAa ao npH3HaHH», qpe3 nocpeACTBO npoSjieMaTHqecxoro HoBecT- 
BOBaHHH o nojiHHo-pycH uejioro FIoBecTBOBaHHH MopaBo-naHHOHCKaro eme 
oqeHb AaAexo. OaxT xax-6M bmabhjkchhh Ha nepBoe MecTo hmchho Mopa- 
BaH b «CKa3aHHH o npeji. xhht> (JIaBp. 25 — 28) 6yAeT oS-bHCHHTbcn oco- 

6bIMH UeJIHMH aBTOpa «CKa3aHHH> H H3BeCTHbIMH eMy HCTOpHneCKHMH A3H- 
hwmh, a-kh kotophx HeT HaAoSHOCTH npeAnoJiaraTb cymecTBOBaHHe uejib- 
Horo JiHTepaTypHoro npoH3BeAeHHH. H Bonpoc coctoht b tom, xaxoe 3Ha- 
neHHe HMeeT tot (JiaxT, qxo Haiu ^eTonnceu xax-6yATO yAejiaeT oco6oe 
MecTo MopaBe b hctophh cjiaBHHCTBa h npoHBJiaeT ocoSmh HHTepec k HAee 
eAHHCTBa CJiaBHHCTBa, KOTopyio oh 6yATO-6bi HacToftqHBo pa3BHBaeT. Hmchho 
9TO HMeeT 3HaqeHHe, a He tot, pa3yMeeTCH, HeocnopHMbm cjjaxT, mto «hcxoa- 
HblM nyHKTOM erO HCTOpHqeCXHX nOCTpOeHHH SblJIH TpaAHUHH KHpHJIJIO- 
MetjiOAHeBCKOH uixojim (CTp. 58). 

Xoa MbicjieH pyccKoro (noJiHHCKoro) peAaxTopa «CKa3aHHH o npejioxce- 
HHH KHHF», COCTaBJICHHOTO Ha OCHOB3HHH MOpaBCKO-naHHOHCKHX JiereHA, Ta- 
KOB, HTO MOpaBaHe AOJOKHN SblJIH HBJIHTbCH Ha nepBOM MCCTe no XpOHO- 
jiornqecKHM h H3BecrabiM eMy HCTopnqecxHM AaHHbiM: 1. ajih peAaxTopa 
«CKa3aHHH> MOpaBaHe HrpajiH nepByio pojib, Tax xax rpaMOTa HBHJiacb 
HMeHHo y MopaBaH; «pyccxan» rpaMOTa npHinjia ot MopaBaH, cjicaob. ot 
KH pHJiJia-Mecj)OAHH; Tax xax Mbi, pyccxne, poactbchhu c MopaBaHaMH, h6o 
MO paBaHe h nojiHHe — cjiaBHHe, to mm He xyjxe Apyrnx cjiaBHH, He oTme- 
neHUM ot hhx; 2. ho 9toto HeAOCTaToqHO; mojkho h aojukho hath Aajibine 
b rjiy6HHy, h c6jm)xeHHe c AenTejibHOCTbio an. FlaBJia HBJiHJiocb, no9TOMy, 
ecTecTBeHHHM: a) coSctbchho y pyccxnx HHxaxoro anocTOJia He Smjio, hto 
noAnepxHBaeTCH h b naHernpHxe BjiaAHMHpy; ho 9to HHqero He 3HaqHT, 
Tax xax xocBeHHHM nyTeM, qepe3 rpaMOTy, Mbi mojxcm BoexoAHTb x TOMy 
xce anocTOJiy HaBJiy, h6o c MopaBaHaMH y Hac oSman rpaMOTa; b) Mopa- 
BaHe qpe3 KnpHJiJia h Mec})OAHH h, Aajiee, qpe3 AHApoHHxa CBH3biBaiOTCH 
c AeHTejibHOCTbK) anocT. flaBJia; c) ho c tcm ace anocTOJiOM flaBJioM qpes 
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npoAOA)xeHHoe nocpeACTBO, BCAeACTBHe nepexo^a MopaBexoft rpaMOTbi 
K pyCCKHM (nOAHHaM), CBH3bIBaeMCH H MbI pyCCKHe. HTaK, XOTH rpaMOTa H 
HBHJiacb «BnepBbie» y MopaBaH, ho mu, pyccKHe, He xyxce hx, Tax xax, 
Bc^e^CTBHe o6meft npHHaAAexcHOCTH noAHH h MopaBaH x cjiaBHHCTBy, Aen- 
CTBHe anocTOAbcxoft nponoBeAH OTpa3HAOCb h Ha Hac, ho hmchho qpe3 rpa- 
MOTy, a He qpe3 Bepy, o xoTOpoft b «Cxa3aHHH» HeT h peqn, — oHa Ha 
btopom n^aHe hah, TOHHee cxa3aTb, OHa caMa co6oh noApa3yMeBaeTca h 
H e TpeSyeT co ctopohh peAaxTopa «Cxa3aHHH» noacHeHHH — h eme MeHee, 
qpe3 o6myx) noAHTHqecxyx) JXH3Hb (cTp. 37, npHM.). Ecah yjxe roBopHTb 
o TeHAeHHH03H0CTH, to Ha ao 3axAioqaTb, hto «Cxa3aHHe» cxopee npoBo- 
aht TeHAeHUHK) He CAaBHHO(j)HAbcxyK), a pycco4)HAbcxyx): nycTb rpaMOTa 
HBHAacb b MopaBHH y CA3BHH, a x HaM nepeuiAa yme roTOBan, ho Mbi, 
pyccxne, Taxne jxe CAaBHHe, xax h MopaBaHe, a noTOMy h ropAHTbcn no- 
CAeAHHM B A3HHOM CAyqae HeT OCHOBaHHH. 

Tax Ha ao noHHMaTb AHTepaTypHoe conpHxocHOBeHHe «Cxa3aHHH o npe- 
AOJxeHHH xHHr», xax oho npeACTaBAeHO b Harneft JleTonHCH, c Khphaao- 
Me4>OAHeBCXHMH npeAaHHHMH; 06 oco 6 om hctohhhxc o noAHHO-pycn roBO- 

pHTb HeT OCHOBaHHH. 

PeAaxTop BBOAHbix CTaTeft, oh xce aBTop 2-ft peA., «fIoBecTH Bp. AeT» 
XII. b., b qncAe Apyrnx hctomhhxob HMeA h «Cxa3aHHe o npeA. xhht», hh- 
TaBineecH hmb 1-ft peA- «rioBecTH» 1054 r., h H3 Hero 33HMCTBOBaA h Hexo- 
Topbie CBeAeHHH, npaBAa, oqeHb HHHToacHbie. HaqaAbHbie ctpoxh «Cxa3a- 

HHH» 

— B*b jahh-k uskik'k GaoK'kiHCK'k: GiXOK-kHH, hjk* c-k^axY no ^yndfKH, Hpti 
npiraiua £rpH h Mcpaxa, h H«ch, h fliayoKt h Iloarauf (JlaBp. 25, 6 _ 8 ), 

b3hth 6yxBaAbHo, ho c pacnpocTpaHeHHeM, peAaxTopoM bboahmx CTaTeft: 

. . . EhiCTk ra3WK'K GaOK'kMICK'h . . . ckrtH CyTK GrtOK-tHH 110 ^YHafKH, TA’fc fCTK 
HkiNf ^rophCKa sciuara h BoarapxcKa. h ot T'ky Gaox'kH'K pa3HA0inacA no stAia’fe 
h npo3xauiacA hamhkj ckohmh, rA'fc c^aui* Ha kotopomt* M'kcT’b: raxo npHUif^mt 
c-kA^uw Ha p-feiyfe MiwraiKAMi iHopaxa h npo3KamacA fflopaxa, a APY 3HH 1 ®* CH H4 P* _ 
KOinacM (JlaBp. 5, 3 _ 10 ). 

3thm orpaHHMHBaxjTCH ero cooOmeHHH o MopaBax; Hnxaxoro «oco6eHHoro 
bhhm3hhh» MopaBanaM oh He yAeAaeT. KoHeqHan xce 4)pa3a paccxa3a o pac- 
CeAeHHH CA3BHH T’kMJKI H rpaMOTa np03KaCM OAOK-feNKCKata (JlaBp. 6, 5) B3HT3 
Taxxce h, npHTOM, 6yxBaAbHO H3 caob «Cxa3aHHH» 

— rajxi npoaxacM rpaMOTa Gaox-kHKCKaia (JlaBp. 25, 9 ). 

VTrax, «HAea eAHHCTBa ca3bhh», hko6w oco6eHHO BbiABHraeMaa b «Cxa3a- 
hhh o npeA. xHHr», hbahctch He rAaBHoft, a, HaoSopoT, no6oqHoft, xax 
npHAaTOX x peqn 06 cahhctbc rpaMOTbi. J(ah peAaxTopa «Cxa3aHHH» sto 
AH inb cpeACTBO yxa3aTb npHqacraocTb pyccxnx (floAHHO-pycn) x anoCTOAb- 
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ckoh nponoBe^H, Tan KaK HHaqe BbixoAHao 6bi hx yMaaeHHe: Be^b hh oahh 
anocTOJi He 6bia Ha PycH. B btom CTpeMJieHHH Bbipa3Hacn, aeHCTBHTeabHO, 
naTpHOTH3M aBTopa «rioBecTH BpeM. aeT» 1054 r., ecan eme He aBTopa 
«XpoHorpa(f)a no BeaHxoMy H3aoaceHHK)» Haw, HHane, aBTopa «BH3aHTHH- 
CKO-pyCCKOH XpOHHXH*. Ho T> T T n3TpHOTH3M He MeCTHblH UJIH oSaaCTHOH 
t. e. He cneuHajibHo noanHcxHH, a o6me-pyccxHft, Tax xax h caMO Bee «Cxa- 
3aHHe» b ero n,eaoM He MoaceT 6biTb OTAeaaeMO ot «o6me-pyccxoft xpohhxh* 
t. e. ot «fIoBecTH BpeMeHHbix aeT*. H hbao cxa3aTb, hto y pe/jaxTopa bboa- 
hhx cTaTeft — XII b. — «hach e^HHCTBa caaBHH* npeACTaBaeHa (JlaBp. 5, 
3 _ 6 , 5 ) ropa3AO peabe<|)Hee, Heacean y pe^aKTopa «Cxa3aHHH o npeaoaceHHH 
XHHr* noaoBHHbi XI. b., rAe npeo6aaAaeT paccyacAeHHe. 


IV. 

M0JI4AHHE «I10BECTH BPEMEHHbIX JIET* O HA^AJIE PyCCKOPl 
nHCbMEHHOCTH. 

IloApo6Hbii! pa36op «Cxa3aHHH o npeaoaceHHH xhhi> noHaAo6Hacn H. K. 
HHKOJIbCKOMy, MeacAy nponHM, ajih Toro, mtoOh o6i»HCHHTb «3ara^on- 
Hoe* MoanaHHe Harnero aeTonncua o Hanaae pyccxoft nHCbMeHHocTH. 3toh 
«3araaonHocTH» h nocBHineHa I. raaBa MOHorpacJjHH, CTp. 7—19. B Hauinx 
aeTonHCHbix CBOAax «mm He HaxoAHM HHxaxHx cooOmeHHH o BpeMeHH h o6 
oScTOHTeabCTBax nepexoAa Ha Pycb nucbMeHHoro HacaeatHH caaBHHCTBa* 
(CTp. 7), h Taxoe yMoanaHHe Heab3H Ae paccMaTpHBaTb «xax caynaftHyx) 
onaouiHocTb* (ibid.). H3 AaabHefimero bhaho, mto Taxoe yMoanaHHe JleTO- 
n«CH HBHaocb, no mhchhk) aBTopa, caeacTBHeM no3AHeHineH nepepaboTXH 
6oaee paHHero HCTOHHHxa o HanaabHoft hctophh noaHHO-pycn, coeraBaeH- 
hoto Ha ocHOBaHHH MopaBexoft hctophh o MopaBax, qexax, anxoB h noaHH; 
TaM, HecoMHeHHO, noApo6Ho roBopnaocb o nepexoAe Ha Pycb xpucTHaH- 
cxoh Bepbi h xHHacHOCTH h, npHTOM, — ot caaBHH 3ana^Hbix; o tom ace h 
Tax ace roBopnaocb b nepBOHanaabHOH JleTonncH, ho 33TCM, noA Bann- 
HHeM rpexod»Habcxoft TeopHH o npoHCxoac^eHHH Ha PycH Bepbi h xHHac- 
hocth ot rpexoB, nepBOHanaabHbie CBeaeHHH 6biaH BHXHHyTH Han nepe- 
paOoTaHbi b hobom HanpaBaeHHH. 

OAHaxo, nocTaHOBxa Aeaa MoaceT 6biTb h HHaa, a hmchho — aeTonnceu 
He mot HHnero no STOMy Bonpocy cxa3aTb, a noTOMy, romero h He cxa3aa. 

Ha neM H3 oOaacTH ayxoBHoft acH3HH pyccxnx ocoOeHHo ocraHaBaHBaeTCH 
cnncaTeab-XHHacHHx, Oyaer an bto aBTop BH3aHTHHCxo-pyccxoft xpohhxh 
(«XpoHorpacjia no Bea. H3aoaceHHK>») xoHua nepBOH noaoBHHbi XI. b. Han 
aBTop dloBecTH Bp. ae t» 1054 r.? Oh ocTaHaBaHBaeTCH Ha xpynHbix co6bi- 
thhx, CBHAeTeaeM xoTopbix oh 6bia, h xoTOpbie nopa3Han ero h ero co- 
BpeMeHHHXOB — Ha hctophh xpemeHHH Bcero pyccxoro HapOAa h hmchho — 
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KpemeHHH MaccoBoro npH BaaaHMHpe h Ha Heo6biqaftHOM khhwhom pa3BH- 
thh npH flpocaaBe. 06 sthx co6hthhx oh HMea TOHHbie CBe^eHHH. Ho 
o t 3 khx we co6hthhx 6oaee paHHHro BpeMeHH y Hero To.qHbix cBeaeHHH 
He 6biao. KpemeHHe pyccKHx aioaeft ao BaaaHMHpa 6biao cayqaftHbiM, cno- 
pa^HqecKHM; KpemeHHe Oabrn, Kan khhfhhh, aoawHO 6biao 6biTb oTMeqeHO, 
ho h oho oxyTaHO .abiMKOft jiereHabi; aawe KpemeHHe caMoro Baaaw- 
MHpa HacTOJibKO He npHBaexaao k ce6e bhhm3hhh coBpeMeHHHKOB, hto aawe 
cnopHJiH o MecTe ero KpemeHHH. Ho to we MaccoBoe co6biTHe ywe onn- 
caHo noapo6HO. PIoao6HbiM we o6pa30M Ha khhwhhx aioaeft noaoBHHbi 
XI. Bena npoH3BoaHjio cnabHoe BneqaxaeHHe h MaccoBoe noHBaeHHe hobwx 
KHHr npH HpocaaBe, npHTOM — KHHr He 6orocaywe6Horo, a yqHTeabHoro 
xapaKTepa. Ho o npeaiuecTByiomeM nepnoae aeTonHceu HHqero He Mor 
CKa3aTb, TaK KaK KHHrn h hmchho khh™ 6orocaywe6Hbie npnxoaHaH Ha 
Pycb TaKwe cayqaftHO, nocTeneHHo; npnxoaHaH aan KpemeHHH pyccKHx 
^JOaefl JOWHOCJiaBHHCKHe H 3anaaH0CHaBJIHCKHe yqHTeaH -CBHmeHHHKH h bch- 
khh pa3 npHHocHJiH c co6oft HeodxoaHMbie 6orocaywe6Hbie KHHrn — HHaqe 
no qeMy 6bi ohh Moran coBepmaTb 6orocayweHHH? 

H. K. HHKOJlbCKHH coraamaeTCH c mhchhcm A. H. COEOJIEBCKOrO, 
hto «eme ao KpemeHHH Bceft Pycn, npH Oabre pyccKHe xpHCTHaHe* Moran 
«noab30BaTbCH nepKOBHO-caaBHHCKHMH 6orocaywe6HbiMH KHHraMH* (CTp. 
10, npHM. 1). ripn nocTeneHHOM, b TeqeHHe 6oaee qeM croaeTHe, nepexoae 
uepKOBHo-caaBHHCKHX 6orocaywe6Hbix KHHr, ko BpeMeHH BaaaHMHpa ywe 
o6pa30BaBiuHx, oqeBHaHo, ochobhoii 4)OHa, npnOaBaeHHe HeKOToporo ko- 
anqecTBa t3khx we KHHr, ecan hx h npHBe3 c co6oft BaaaHMHp H3 KopcyHH, 
aan aeTonncua BnoaHe Morao npoftra He3aMeqeHHbiM, nan Morao npocTO 
caMo no ce6e noapa3yMeBaTbCH. JleTonHcen Bce-TaKH roBopHT o «khhwhom 
yqeHHH», b KOTopoe OTaaa BaaaHMHp aeTeft «HapoqHToft qaaH» b caMbift 
roa KpemeHHH, ho, hccomhchho, hx mowho 6biao yqHTb ToabKO no Haanq- 
HbiM KHHraM; nepeBoawTb HOBbie KHHra 6biao Hexoraa, aa noxa h HeKOMy, 
aa, nowaayft, b stom h He 6biao Hywaw: BaaaHMHpy HywHbi 6biaH npo- 
cto rpaMOTHbie aioaH aan ero KaHneanpHH h rjix npocroft nepenncKH 6oro- 
cayweOHbix KHHr. 

npH HpocaaBe KapTHHa oxasaaacb coBepmeuHO apyran. Baaroaapn ero 
CTapaHHHM, KaK KHHroaioona, o6pa30BaaHCb HOBbie khhwhhkh, qacraio, 
BepOHTHO, H3 BaaaHMHpOBbIX aeTeft «HapOqHTOH qaaH», 03H3K0MHBUIHeCH 
c rpeqecKHM H3biKOM; npHB03Hancb H3 BH3aHTHH KHHrn HOBoro coaepwa- 
hhh — HCTOpHqecKoro, yqHTeabHoro, WHTHHHoro, anoKpH(|)HqecKoro; npH- 
xoanaH, BepoHTHo, na noMomb lowHbie h 3anaaHbie yqHTean — caaBHHe. 
B pe3yabTaTe Bcero aToro hcho o6o3HaqHaacb HOBaa anoxa b pa3BHTHH 
KHHWHOCTH; B KOpOTKHft lipOMewyTOK 10—15 aeT KHHWHOCTb HaCTOabKO 
yBeananaacb h pacnpocTpaHHaacb, hto coBpeMeHHHK flpocaaBa no cnpa- 
BeaaHBOCTH Mor CKa3axb, hto nocaeaHHft Hac-bia khhwnkimh caokickj cfp^4<> 
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E-kpHKi)f'K (JlaBp. 148, i6). 3to h Aaao aeTonncuy ocHoeaHHe BOcneTb 

flpocaaBy ueauft naHerHpHK 3a ero TpyAbi Ha noab3y khkhchoto npocBeme¬ 
HHH. Ho BocneBan naHerHpHK flpocaaBy, aeTonnceu HHCKoabKO He 3a6bia 
6 khhjkhom o6yneHHH AeTeft, HanaBineMca npn BaaAHMHpe, Kan yTBepacAaeT 
aBTop (cTp. 8); oh B03Aaa KaxcAOMy AoaxcHoe: BaaAHMHpy 3a ero Bceo6mee 
KpemeHHe, neM 6biaa noAroTOBaeHa nonBa a^h uinpoKoro npocBemeHHH, 
o Haaaae KOToporo oh yace roBOpna b hctophh BaaAHMHpa, a flpocaaBy — 
3a ero 3a6oTw o pacnpocTpaHeHHH khhxchoto npocBemeHHH b o6uiHpHbix 
pa3Mepax. 

Ranee, y H. K. HHKOJIbCKOrO B03HHKaeT HeAoyMeHHe, noaeMy aeTonn- 
ceit HHnero He roBopHT o tom, coTKyAa h Ha KaKOM H3biKe noaBHancb b KOHue 
X. B. KHHTH B KHeBe», CMOJIHHT O OlOBeHCKOH TpaMOTe, O KOTOpOH TOBOpHJI 

noA 898 roAOM» (CTp. 8—9), a MexcAy tcm «caM oh HeoAHOKpaTHO noab- 
3yeTca nepeBOAaMH, AocraBaeHHbiMH b totobom bhac H3 caaBHHCKHX 3e- 
Meab» (cTp. 10). Ho BeAb b «Qca3aHHH o npeaoxc. khhd> oh yace BnoaHe 
pa3T>HCHHa, hto pyccxaa rpaMOTa to ace, hto h caoBeHCxaa, hto rpaMOTa 
3Ta h khhth Ha Hen HBHaHCb b MopaBHH, h hto 9toh ace rpaMOTOH noab- 
3yiOTCH h ^yHancKHe Goarapbi. 3aaeM ace 6biao eMy noBTOpaTb KaxcAbift 
pa3 oaho h to ace? B KHHacHOM ABHaceHHH npn flpocaaBe ero nopa3Hao He 
«caoBeHCKoe» npOHCxoacAerine khht, a hx MaccoBoe noHBaeHHe, Kax npn- 
hochmux b ero BpeMH H3 caoBeHCKHx 3eMeab, roacHbix h 3anaAHbix, 
Tax h nepeBOAHMhix-b Ha ero raa3ax c rpeaeacoro H3biKa Ha «pyccKHH» — to 
ace, hto Ha «caoBeHCKHH»; ero Morao nopa3HTb h cocTaBaeHHe caMoeroa- 
TeabHbix KOMnHaauHH, BpOAe «XpOHorpacf)a no BeaHKOMy H3aoaceHHio». 
Pa36HpaTbca ace, ht 6 npHHeceHO H3 BoarapHH h hto H3 MopaBHH, eMy He 
6biao yace hh HyxcAw hh B03M0acH0CTH. Jlaa aeTonncua 6biao Ooabinoe pa3- 
aHHHe MeacAy AeaTeabHOCTbio KnpHaaa h Me4)OAHH h AeaTeabHocTbio flpo- 
caaBa: no npeAaHHio, BHeceHHOMy b «Gca3aHHe o npeaoaceHHH khht», Me- 
4>OAHft nepeBea bcio BnOaHio b 6 Mecai;eB, 3 to 6biao nyAO, npoaBaeHHe oco- 
6oft 6aaroAaTH Boxchch; pa6oTa ace HpocaaBa HaA KHHacHbiM npocBeme- 
HHeM npoAoaacaaacb CBbirne 20 aeT, h HHxaxoro nyAa TyT He 6biao; TpyAH- 
a«cb paAOBue KHHacHHKH — rpeKH, pyccKHe h caaBaHe, khhth nepeBOAH- 
aHCb, cocTaBaaancb h nepenncbiBaancb nocTeneHHO, Bee BpeMa, OTAeabHoe 
noHBaeHHe hx He OTMenaaocb, h kotas aeTonHceij, cocTaBaaa cboio «noBecTb 
BpeMeHHUX aeT» TOTnac nocae CMepTH flpocaaBa, Hamea HeoOxoAHMbiM oxa- 
paKTepH30BaTb 3a6oTy nocaeAHaro o AyxoBHOM npocBemeHHH, oh cAeaaa 
3 to cyMMapHO, xaK pe3yabTaT, omymaeMbift ero coBpeMeHHHKaMH: 

4 mki noacHHdcM’K, yMtHKt npHCMAK>m,( KMHWHot (JlaBp. 148, 17 ). 

Ho nocaeAHee oOcToaTeabCTBo, hmchho yMoanaHHe poan caaBaH b noaB- 
aeHHH h pa3BHTHH khhxchocth Ha PycH He HBaaeTca hh oahhokhm hh cay- 
naHHbiM h He ecTb hh «HenpocTHTeabHaa 3a6biBHHBOCTb» hh «npeAHaMepeH- 
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Hoe yMcwiMaHHe* cocraBHTeAa «noBecTH BpeMeHHbix AeT» (cTp. 10). 3to yMOA- 
qaHHe Tanoro ace xapaKTepa, mto h OAHopoAHoe yMOAaaHHe HauiHx AeTonnc- 
HblX cOopHHKOB KaK O KHHJKHbIX JIIOABX, aBTOpaX CaMOCTOHTeAbHbIX npO- 
H 3 BeAeHHH h nepeBOA^HKax rpeaecKofi rmcbMeHHocTH, Tax h o C3mhx npo- 
H 3 BeAeHHHX, nepeBOAHbix h HenepeBOAHbix. HauiH AeTonHCH MOAnaT o tom, 
kto hto nncaA hah nepeBOAHA, KorAa h Kaxoe h rAe AHTepaTypHoe npoH3Be- 
AeHHe HBHAOCb. Mbi HHnero H3 AeTonHceH He 3 HaeM hh o OeoAOCHH nenep- 
ckom, hh o HecTOpe, hh 06 HAAapHOHe, hh Aa«e o KnpHAAe TypOBCKOM, hh 
o CHMOHe-rioAHKapne, KaK 06 aeTopax, He roBOpa yxce o Apyrnx, KOTopbie, 
HaBepHO, 6 biAH, h 6 o JleTonHCb HHorAa OT3breaeTCH o tom hah hhom AyxoB- 
hom AHue c noxBaAoft, roBopa, hto to 6 wa «Myxc khha<hhk», a HHorAa Aaxce 
c Ao 6 aBAeHHeM, hto Taxoro h paHbrne He 6 hao h BnpeAb He 6 yAeT. Ho 
b aeM Bbipa3HAacb KHHxcHaa MyApocTb Taxoro «Myx<a KHHxoiHKa* h hto oh 
H anncaA, AeTonnceu HHKorAa He roBopHT. Tohho Taxxce hh oaho noaBAeHHe 
AHTepaTypHoro naMaTHHKa He HauiAo ce 6 e ynoMHHaHHa b AeTonncHbix cbo- 
Aax, xoth caMH HeKOTOpbie naMHTHHKH yxce 6 oAee no3AHero BpeMeHH b Ae- 
TOnHCHbie CBOAbI HHOTAa H BIIHCblBBAHCb. 3 t 0 XapaKTepHO AAa BCeft ApeBHe- 
pyccKoft AHTepaTypu, h noaxoMy HeT HHnero cneuH(J)HqecKoro b yMOAnaHHH 
AeTonncua o BpeMeHH noaBAeHHa Ha Pycn Tex hah Apyrnx khht h ioacho- 
CAaBaHCKoro h 3anaAHO-CAaBHHCKoro npoHcxoA<AeHHH. 

>1 He 6yAy KacaTbca 3Aecb Bonpoca o ackchhcckom cocraBe ApeBHeftuiHX 
pyccKHx naMaTHHKOB, rAe BCTpeaaioTca CAOBa 3anaAHOCAaBHHCKoro yno- 
TpeOAeHHa, TaK KaK aBTop npeAnoAaraeT CKa3aTb o tom b CAeAyiomeM bm- 
nycKe CBoeft paOoTbi (CTp. 15, npHM. I-e); He 6yAy KacaTbca TaKAte HeAO- 
yMeHHoro Bonpoca, «noaeMy h3mk Hameft AeTonncH He 3HaeT ijeAoro paAa 
caob h oOopotob, BcrpeqaiomHxcH y nHcaTeAeft BpeMeHH uapa CHMeoHa* 
(ibid.); BepoaTHO, h o6 stom 6yAeT peab BnepeAH. fl CAeAaio TOAbKo oaho 
3aMeaaHHe o tom nyra, no KOTopoMy npnxoAHAH Ha Pycb naMHTHHKH 3a- 
naAHO-CAaBHHCKoro npoHCxoxcAeHHH. IlocAe HCCAeAOBaHHft CoOoAeBCKoro 
h Apyrnx hhkto Tenepb He coMHeBaeTca b tom, hto AHTepaTypHwe npoH3Be- 
AeHHa noHBAHAHCb b ApeBHee BpeMH h b MopaBHH h b MexHH, OTKyAa ohh 
nepexoAHAH noTOM Ha Pycb h coxpaHaAHCb b pyccKHx cnncKax. Ho nyTH, 
no KOTopbiM lujih 9TH naMHTHHKH Ha Pycb, noHTH coBceM He pa3pa6aTbiBa- 
AHCb HH CoOOAeBCKHM HH APyrHMH. HoSTOMy, CnpaBeAAHBbl CAOBa H. K. Hh- 
KOAbCKoro, hto «c HCTopHHecKoft tohkh 3peHHa ocTaeTca HeacHbiM, noaeMy 
CAOBapHbift MaTepnaA, Kaxoft mh HMeeM b apcbhhx HauiHx naMHTHHxax, aoa- 
xceH 6wa nepenpaBAHTbca H3 MopaBHH h MexHH CHaaaAa b BoArapmo, a 3a- 
TeM Ha Pycb» (CTp. 14). Ho stoto HeAOCTaToano. Heo6xoAHMo HCCAeAOBaTb 
CaMbie CnHCKH naMHTHHKOB MOpaBCKOTO npOHCXOAtAeHHH HMeHHO CO CTO- 
poHbi HacAoeHHH b hhx sacmchtob OoArapCKoro H3biKa, hto ao chx nop eme 
HeAOCTaTCHHO pa3pa6oTaHO. Ecah MopaBCKHe naMHTHHKH npoxoAHAH aepes 
OoArapCKyio cpeAy, to h 3aHMCTBOBaHHbie c AaTHHCKoro H3biKa CAOBa motah 
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nepexoAHTb Ha Pycb qepe3 Ty me cpe^y. H HaKOHeu — Ha KaxoM H3biKe 
6bMH HanHcaHbi Te Cronicae Bohemorum, Ha KOTopbie ccbiJiaiOTCH 6o;iee 
no3AHHe qeuiCKHe h nojibCKHe xpohhkh (cTp. 16)? He Ha jiaTHHCKOM jih? 
A earn a a, to nepeBOflHjincb jih ohh Ha cjiaBHHCKHH H3HK (Ha qemcKHH)? 
A ecjiH He nepeBo,aH^HCb, to mot jih jih ohh nonacTb Ha Pycb? Otbctm Ha 
3th Bonpocbi noxa He ^aHbi. 

(OnoHMaHHe cjieayeT.) 


HISTOIRE MORAVE DES SLAVES ET HISTOIRE DES POLIANO- 
RUSSES, COMME SOURCES SUPPOSfiES DES ANNALES 
RUSSES PRIMAIRES. 

(A propos de l’ouvrage de N. K. Nikolski], « Povest’ vremennych let, kak isto£nik dlja istorii na- 
cal’nago perioda russkoj pis’mennosti i kultury.x, Fasc. I. Leningrad 1930.) 

(Resume.) 

L’auteur de 1’article, M. ISTRIN, presente au lecteur l’analyse critique de 
l’ouvrage de M. NIKOLSKIJ « Histoire des annees passees», comme source 
pour 1’histoire de la periode primaire de la litterature et civilisation russe et 
refute sa these dans les points suivants: 

1. Relations mutuelles des annales russes et chroniques byzantines. M. Istrin 
prouve, que l’« Histoire des annees passees — Annales » a ete composee d’apres 
des « Annales byzantino-russes » — une modification de la Chronique de Georges 
Amartole, datant du temps de Jaroslave le Sage. Des traces de ces Annales 
peuvent etre retrouvees dans les Annales (Lietopisec) Hellenique et le Palaia 
Chronographique. Le redacteur de l’« Histoire des annees passees» commence 
ses emprunts aux Annales des l’an 852; il abrege les matieres grecques, mais 
conserve le canevas chronologique. 

2. Le titre de la Povest (Annales). Le titre, la Preface sous Fan 852 et 
les recits qui suivent jusqu’a 1054 inclusivement reviennent a un meme auteur. 
Les liens qui unissent le titre et la Preface dans la I e redaction, sont du 
point de vue logique parfaitement explicables. Dans la II e redaction, le 
redacteur ajoute le recit sur les origines de la «Terre Russe ». M. Istrin nie 
aussi l’indispensabilite de l’existence d’une source commune pour les chapitres 
inclus sur les hongrois et les coumans. C’est a l’auteur de la lie redaction 
que reviennent: 1. Renseignements sur les moeurs des tribus russes; 2. extraits 
de ,1a Chronique de Georges Amartole; 3. supplements sur les moeurs des 
coumans; 4. opposition de ces derniers a tous les chretiens. 

3. Legende de la traduction des livres. La Legende se tient exclusfvement 
sur le terrain des interets religieux et non de la politique. Son idee principale 
est la communite de langue. La place preponderante assignee aux polianes 
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est le resultat du patriotisme local du redacteur et non de l’emploie d’une source 
plus anrienne. Le redacteur russe de la Legende se trouve completement sous 
l’influence de la tradition cyrillo-methodique. Sa tendance parait plutot russo- 
phile que Slavophile. 

4. Le silence de la Povest sur l’origine de la litterature russe. Les annales 
ne mentionnent que les faits d’un ordre general, comme par exemple la 
floraison de l’activite litteraire a l’epoque de Jaroslave le Sage, et non les cas 
particuliers. Ainsi on ne peut tirer aucune conclusion du silence des sources 
sur l’apparition de tel ou autre livre slave de provenance occidental ou 
meridionale. 



KAREL SKORPIL (Varna) i PETR NIKOV (Sofia): 

HA/jriMCM OTIj n'bPBOTO Elj^rAPCKO 
UAPCTBO BTd M3TOMHATA HACTb 
HA EAJIKAHCKMfl nO^yOCTPOBT). 

IIpoAT>n>KeHHe on, tomt, II/2 h III/l. 

MacTb III. 

HA^nHC'bT'b OTb c. xambapjihk 

(K'b3'bflarannca okojihh). (Ta6a. I—IV.) 

A. r eor pa(fnmecKH 6eJiexcKH. (Kap. UlKopmui'b.) 

H a H3TOKb ott> p. TyHAaca, a Ha iorb orb okoahhckoto rpa/tne Kb3bAb- 
aranb (Eaxobo), Meayty atBHT-b npHTOUH Ha ptiOTa — ApanAHftcxa 
p-fexa (roacHaTa) h XaM6apAHftcxa ptxa h hchhhh npHToxb flayT- 
6erjmftcKa pixa (CyxaTa) ce npoiaxa eAHHb pbTb Bb h3tomho HanpaBAeHHe 
AO c. IlamaKboft, Ha AAbaoraa 22 Km. Bbpxy to3h pbrb, 7 Km. orb p. 
TyHAaca, e pa3noAoaceHo c. XaM6apAHH, KoeTO ro a^ah Ha Ase qacra — 
noMaaKaTa 3anaAHa VIhahxah 6aHpb (ao 180 m.), a noroAfeMaTa-HSTOMHaTa 

Cb H-feKOAKO H3n2KKH3AH BbpHIHHH, OTb 3anaAb XbMb H3TOXb : II a My K Ay 

Oanp-b (192 m.), ToAtMaTa MorHAa (197 m.), XaHbMb TapAa h Eaxb Tene 
(252 m.). noA-b H3TOHHHH xpaft Ha pbTa e pa3noAOJKeHo c. namaxboft, Ha 
ceBepHOTO My noAHoaoie c. /IayTb-6erAHH, a Ha k>xchoto c. EBpeHAHft h 
c. MypaAaHAHft. Flo H3nbXHaAHrt BbpniHHH ce HaMHparb noroA'feMH Tpa- 
khhckh MorHAH Ha 6poft 7 h MaAKH MorHAH pa3npbCTHaTH noBeneTo no rpe- 
6eHa Ha pbTa. a p^ako no HeroBHrfe ckaohobc; HaAb c. EBpeHAHft rpyna ott> 
3 MOrHAH. 

MorHAHT-fe cm rpofiHH 6e3b CTpaTernqecKO 3HaneHHe, ho TOBa 3HaneHHe 
HeMoace Aa ce OTxaace Ha pvra, Bbpxy xoftTo Tt cm pa3noAoaceHH. 

Ha ceBep03anaAb OTb XaM6apAHftcxHH pbTb, Ha 3anaAb OTb p. TyHAaca 
h npHTOKa ft pfexa ^oSaHb a3MaKb ce H3AHra nAaHHHCKa rpyna «MbHacnip- 
ckh BbpxoBe», Bb A»e nacTH — 3anaAHaTa MeacAy ceaaTa I'oA'feMb MbHa- 
CTHpb, TaAaniMaHAH h KaAtJjaxboft, a H3TOMHaTa — MeacAy c. c. MaA. MbHa- 
CTHpb h ZlpaMa. CaMHTt Ha3BaHHH Ha HaHBHCOKHrfc HMb nacTH — «KaAe 
6a«pb» (KpenocTeHb Bbpxb), noKa3BaTb, Me Tyxb HMa pa3B3AHHH Ha xpe- 
nocTH. Ha 3anaAHHS Bbpxb Toa^mo MbHacTHpcxH KaAe 6anpb (565 m.), 
a ocoSeHO Ha roacHOTo My HaxAOHeHHe h Bb ceAO ToA-feMb MbHacTHpb HMa 
ocTaTbAH Ha qepKBH h KaAyrepcKH acHAHma. 

Bb t^3h MtcTa noAoacnxMe «nycTHHH napopcxan* (IlaQOQia), kohto ce 
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cnoMeHyBa bt> hchthcto Ha rpnropHH OmaHTa h — M-fecTO HfcKoe nxce ecTb 
nocptAt rp'bK'b h BA-brap-b, nxie flapopHe 30B0Me ecTb» h «Me30MHAH0H-b», 
KoeTO ce cnoMeHyBa y TeocJiaHa, KaTo norpaHHHHO Mtcro MnAeoH-b bt> 
TpaKHH (to vc, opoog dbto Mr^ecovcov rife ©gobo^). 1 

CsmoTO MHeHHe H3K33Ba K. Hpeqeicb («Cesty po Bulharsku*, Praha 1888, 
CTp. 516 h «Beitrage zur antiken Geographic und Epigraphik von Bulgarien 
und Rumelien» bt> Monatsberichte der K. Akademie zu Berlin. 1881). 

Orb ropeH3JioaceHOTo CAeAsa, qe XaM6apXHHCKHH p-bT-b e 6 hat> Ha HOBaTa 
rpaHHua, noHCKaHa orb B-bArapHrfe B-b716H812 roAHHa, hah 6ah30 ao Hen. 

B-bpxy XaMdapAHHCKHH p-bT-b, Ha iorb oti> roxhMaTa MorHAa, HaA"b p. 
KypyAJKa Aepe (npHTOK-b Ha ApanxHHCKa p.) h Ha ceBep-b OT-b c. Ebpchahh 
ce H 3 Anra Max-bK-b p-brb «KxHce 6yHap'b» (U'bpKOBeH'b KxaAeHen-b). B-b Th3H 
MhcTa cm ocTaTbpH Ha CTapa koaohhh, kohto e 6nxa ocHOBaHa ome bt> Tpa- 
KHHCKO BpeMe (MOHeTH AAeKCaHAp'b BeAHKH H OCTpOB'b TaCOCb) H e C2B- 
meCTByBaAa Bt PHMCKO H BH33HTHftCKO BpeMeHa (MOHeTH AO HMn. HBaHT* 
U.HMHCXH); BTj CeXHUieTO C2K pa3B3AHHH Ha 3. H’bpKBH. 

npH pa3pa6oTBaHe Ha hhbh ce HaMHparb Bt cexHineTO ochobh Ha 3Aa- 
HHH, MpaMOpHH KOAOHH H (J)parMeHTH OTTb apXHTeKTypHH KaMTiHH. 

B-b c. XaM6apAHft e 6HAa HaMepeHa rpoSHHua CTpoeHa orb TyxAH ct> 
ABe qoBhuiKH rAaBH. B-b c. *4ht3Aobo, Ha ion. orb c. XaMSapxHft, e 6HAa 
HaM-hpeHa MpaMOpHa nxoqxa c-b H3o6paxteHHe Ha TpaKHHCKH kohhhkt. ct> 
HaAnHCb: bt> n-bpBH peAt ahhh «Ajt6Ma)vi» h bt> btophh ce qeTe IIoaaTis 
BeiHuos vxeq eauToC . 2 

H3KycTBeHaTa 6-bxrapo-BH3aHTHHCKa rpaHHija, H3Becraa noAt hmcto 
«E pKecHH» (npeceqeHa 3eMH), 3 bt> H3ToqH3Ta ch qacTb, ce noqBa ao x-feBHH 
6ptrb Ha p. TyHAJKa cpemy c. naHAaKXHft, btjPbh B-b ceBepoH3ToqHo Ha- 
npaBAeHHe B-b npaBa xhhhh icbM-b npoxoAa, MextAy BHCoqHHHrh ToA-feM-b 
h MaA-bK-b BaKaAACHK-b; Ha xpaa Ha npoxoAa B3HMa hstomho HanpaBAeHHe; 
AO c. HoBa MaxaAa (Ehh MaxAe) ce Aonnpa ao norpaHHqHHH oxon-b, oT-b 
KOKHaTa My CTpaHa, caho oxonoBO yKpenAeHHe HapeqeHo «U,HraHCKa epKe- 
CHH. 4 EpKeCHHTa B-bpBH nOBeqeTO no K)XCHHT"fe CKAOHOBe Ha B-b3BHUieHHHTa 
03HaqeHH c-b yeAHHeHH mothah, AOCTHra HaiiceBepHaTa ch TOHKa MextAy 
c. c. OpxaH-bKbofi h /lyBaxape Ha rpedeHa Ha p-bTa BaeMe3ap-b, ott. tacto 
B 3HM3 ioroH3ToqHo HanpaBAeHHe, KaTo B-bpBH no caMHH rpefieH-b Ha p-bTO- 
Berfe Kapa6auiKH B-bpx-b, ArHaM-b-Kanixa-KOpy-epn h Hkc3ahhckh, ao H3Toq- 
HHH Kpaft Ha nOCAeAHHH, Ha H3TOK”b AO pa3BaAHHHTb Ha pHMCKHH rpaA"b 


1 «B-fejrfoKKH BT.pXy apxeOJIOrHqeCKHTfe H HCTOpHHeCKHTfe H3CJI-kA0BaHHH BT» TpaKB» Bji. 
h Kap. Ulkopnnjib. IIjiobahbt. 1885. flpyro MHemie H3KasaxT> bt, «A6o6a-n™cKa», CTp. 564. 

2 C6ophhkt> MflHHCTepcTBa Ha HapOflH. flpocB-femeHHe, kh. VIII. CTp. 75. N° XLVIII. 

3 «Pohranicni val v jiznlm Bulharsku» H. i K. Skorpil, Slovansk^ Sbomik, 1884, sv. 9/ Apxeo/L 
h HCTopHHecKH H3CAeflBaHH» bt. TpaKHH. rLiOBflHBT>, 1885. Bji. h K- UlkoptiHJib', A6o6a-II;iHCKa 
1905. Tji. XX.; Cesty po Bulharsku, K. Jiretek, 1888. 

4 PnaBHaTa epKecnn hoch h Ha3BaHne «IlapcKa epKecnH». 
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Colonia Flavia Pads Deultensium (AePeXtog Ha BH3aHTHHijHT'fc) h Bb SbJirap- 
cko BpeMe Ba*Ha norpaHHHHa SbJirapcKa KpenocTb. Ha h 3 tohhhh ch npaft 
EpKecHH ce pa3KJioHHBa BHJioo6pa3HO h ce ry6n Bb 6jraTHCTHrb M^cra Ha 
3ana^b OTb MaH^peHCKOTO e3epo. 

Ha H3TOKb otb Xa\i6apJiHfiCKOTO cejimixe h nogb H3TomuiT'k CKJioHOBe 
Ha XaM6ap^HftcKHH pbTb e MHHaBa/ib e/piHb OTb HaHBaxcHHT'fe njRTHma bt> 
H3TOHHaTa nacTb Ha BajiKaHCKHH nojiyocTpoBb, a hmchho njRTbTb OTb ycra- 
eTO Ha p. ^ynaBb KbMb ycTHeTO Ha p. Mapnua. 

To3h nsm> e ao6h^i> rojitMO 3HaneHHe OTb BpeMeTO, KoraTO BbJirapHrb, 
Bb cbK)3a cb CjiaBHHHT'fe, o6pa3yBajm HOBa flbpxcaBa Ha BajiKaHCKHH nojiy- 
ocrpoBb cb CTOJiHija UnHCKa ro c. A6o6a Bb 679 to#., h, KoraTO OMopTarb 
e nocTpoHJib Bb 821 r. KpenocTb Ha p-fena Tyna (Inna, TojitMa KaMnna), 3a 
Aa na3H rjiaBHHrb SaaKaHCKH npoxo^H — jjparoeBo—P hhikh (BeperaBCKH, 
BegiyaPov, BspayaPa) h Bbp6HHiKH(2i8riQa, aruXai aiSrigai), a cbTOBaAa na3H h 
CTOJ iHuaTa n^HCKa. KpenocTbTa na p. Tyna e Snaa Bb3flHrHaTa Bb 6b.nrap- 
cKa CTOJiHita OTb papa CHMeoHa, OTb KoraTO ce cnoMeHyBa KaTo BejiHKH 
IlpecJiaBb (q MeyaXri IlEQiff'&XdPa). 5 

riSTbTb e BOflHJIb OTb 6bJirapCKHTt CTOJIHUH IljIHCKa H IlpeCJiaBb KbMb 
rjiaBHHTt onop« Ha BH3aHTHftcKaTa AbpacaBa — OapHHb (A^pnaHonojib, 
a A8giavovjtokg) h UapnrpaAb (KoHCTaHTHHonoJib». 

HaftrjiaBHHT-fe norpaHHHHH KpenocTH Ha to3h nsTb cm 6hjih: OTb ceBep- 
nara cTpana Ha H3KycTBeHb norpaHHnem> oxonb (Ep Kecna) KpenocTbra 
KapHo6aTCKH Xncapb flo kmkhhh Kpaft Ha npoaoMa Ha p. KapHo6aTCKH 
A3MaKb (MbpcHJib), Bb K>ro3ana,a,HHH jsrbjib Ha KapHo6aTCKOTO Bb3BHuie- 
Hue (Xncapa), a OTb loacHaTa cTpaHa /],oypyKJiHHCKo Kajie. 

KpenocTbTa KapHo6arcKn XHcap-b 6 ce cbCTOH OTb ^ee nanra — nocTa- 
paTa, BH3aHTHHCKa e KaMeHHa Cb KyjiH, h noHOBaTa — SbJirapcKa nacTb 
e 3arpa,oteHa cb oKonH, kohto cm nocTpoeHH OTb tph cTpaHH Ha nbpBaTa 
qacTb. 

lloAodeHb CTpoeatb npeacraBJiaBa h apyra norpaHHHHa 6bJirapcKa Kpe¬ 
nocTb , 0,0 H3TOHHHH Kpaft Ha nOrpaHHHHHH OKOnb, Ha M^CTOTO Ha CTapaTa 
pHMCKa KO^OHHH DeultUS; H T33H KpenOCTb ce CbCTOH OTb BJKTpeiHHa Ka¬ 
MeHHa pHMCKa KpenocTb h OTb BbHmHOTo OKonoBo yKpenjieHHe OTb 6bJirap- 
cko BpeMe. 

Bb KapHo6aTCKaTa KpenocTb npeAnojiaraxMe (MHeHHeTO n Ha K. Hpe- 
neKb) KpenocTbTa MapKejuiH, no cjie.ob hobhtIj H3yaBaHHa H3M%HHXb TOBa 


6 «CTapo6tJirapcKa CbofiionTejiHa Mpenca okojio ripeoiaB-b h Kpenocnirt «o Hea» Kap. 
Ulkopnnjvb bt> Brar. Hcrop. 6H6jraoTeKa. Tomt> II, CTp. 80—111 h KapTa, Tomt> ID.; «IlaMeT- 
HHmi orb CTOJiHii,a npecaaBT.» bt> CfiopHBKa «E-bJirapBH 1000 roomra 927—1927» crp. 183—275. 
K. Ulkopimm. 

6 Apxeoji. h hctop. H3CjrbA0BaHHH Tpatcaa, CTp. 48; A6o6a-IlaHCKa, CTp. 513. Arnacb, Tafia. 
CXIII, ofip. 4; «Cesty po Bulharsku», K. Jiretck, 548. 
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MHeHHe; 7 TyKTj, B^poaTHO, e dHAa KpenocTbTa Jlap/ieact (AapSeag), Bb kohto 
jiarepyBaJi-b hmh. Aackch I KoMHHHb Cb CBOHTb bohckh 40 ahh. 8 

KpenocTbTa «M,oypyKJiniicKO Kane» ce HaMHpa 4-h Km. Ha iorb orb no- 
rpaHHaHHH oxonb EpKecna, Ha^b AbcHna dpbrb Ha KaAeHcxaTa pbxa (ro- 
;rfeMaTa pbKa), Ha ioroH3TOKb OTb c. AoypyKAH (flMdoAcxa okoahh), ao 
ceBepHHH CKJiOHb Ha pbTa, KoftTO ce cnycxa OTb b. Bohhhuikhh EaKaAatHKb 
(489 m.), MeacAy AOAHHHTb Ha KajieHcnaTa h Tony3JiapcKa p.. KpenocTbTa 
e pa3noAoa<eHa Bbpxy eAHHb MorHAoodpa3eHb Bbpxb (199 m.) h e CBbp3aHa 
Cb ropeK33aHHH pbTb cb eAHa TbcHa ceAAOBHHa, a OTb Apyrnrb CTpaHH ce 
naAa CTpbMHO h cxajiHCTo KbMb pbxaTa; (JjopMaTa Ha KpenocTbTa e ots- 
neHb KAHHb, ao 140 Kp. niHpoKb h 175 Kp. At^rb, cb Bbpxa ch e odbpHarb 
KbMb ceA-noBHHaTa. TepeHbTb Ha KpenocTbTa ce H3AHra KbMb ceBepHHH 
ft Kpan h Ha Bbpxa ce HaMnpaTb pa3BajiHHH Ha AbpKBa. KpenocTHHrb ctchh 
CiB dHAH nOCTpoeHH OTb MbCTeHb npOCTb HepHHKaBb KaMbKb h ApodAHBb 
xopocaHb. J\o ceBepHHa Kpaft Ha H3TOHHaTa creHa AHnarb ocrarbAH OTb 
nopTa. 

Ha CeBepOH3TOKb OTb KpenOCTbTa, KOHTO HOCH Ha3BaHHeTO «roAbMO 
KaAe» ce H3AHra BbpniHHa HapeneHa «MaAK0T0 KaAe», Bb cpbAaTa Ha 3aBoa 
Ha pbnaTa; Bb Hero He ce HaMHparb cacah Ha KpenocTb. CxaAaTa HaAb pb- 
KaTa, Me>KAy ABerb KaAeTa, ce Hapnna UlaftTaHb Tanib. 

H3rjieA'bTb OTb roAbMOTO Kaae e orpaHHneHb Cb OKOAHHTb pbTOBe, 
3aAb kohto, KbMb 3anaAb, ce noAaBaTb BaKaAxomHTb; Ha ceBepb H3- 
rjieA'bTb AOCTHra ao norpaHHMHna oKonb EpKecna no CKJioHa Ha Xacb 
BerJIHHCKHH pbTb (HceTb-6aHpb) Cb pa3nbpCHaTH TpaKHHCKH MOTHAKH. 

OcTaTbu,H Ha ceAHin,a ce HaMnpaTb Bb AOAHHaTa Ha pbnaTa, MeacAy ABerb 
KajieTa n no ceBepHna CKJiOHb Ha pbra riacKaaeBb KJiaAeHepb, n Ha 3anaAi> 
noAt BbpniHHaTa TaniAX Tene (198 m.) — KaMeHOBaTa Mornaa. 

HaMbpeHHTb no thh MbcTa mohcth cik phmckh, HMnepaTOpCKH Ha rpa- 
AOBeTb Anchialus n Deultum, BH3aHTnncKH ao hmii. HBaHb Uhmhcxh n 
pary3KH. 

KpenocTbTa ao c. /JoypyKAH e norpaHHHHa BH3aHTnncKa KpenocTb n ro- 
AbMaTa ft BaacHOCTb ahhh OTb TOBa, ne OTb Hea rjiaBHHa nsm> ce pa3KJioHa- 
BaAb Ha Asa KAOHa — KbMb OApnHb n KbMb UapHrpaA'b — n 3aTOBa e dHAb 
HanyAo6HnaTb iteHTbpb 3a cbdnpaHe Ha BH3aHTnncKHTb bohckh npn noxo- 
AHTb HMb npOTHBb BbArapHH. 

TyKb Tpbda ao ce noAoacn KpenocTbTa MapnejuiH (MapxeUai, to xdarQov 
MaQxeUoov), kohto e nrpaeAa roAbMa poaa Bb dbArapcKaTa h BH3aHTHftcKaTa 
HCTOpna h e dHAa CBHAeTeAb Ha nodeAH h nopaaceHHa orb ABerb CTpaHH; 
TyKb MeacAy Apyrnrfe KHa3b KapAaMb Bb 792 r. e nodeAHAb HMn. Koh- 


7 CTapofi'bJir. CbodiAHTejiHa Mpewa okojio npecjiaBi>, CTp. 84. 

8 AagSatcug. K. Hpeneicb Ha0HanpeAT> (Arch, epigr. Mittheilungen X. CTp. 158) H noaara c;&mo 
Bt KapHa6aTCKHH XHcapi>. 
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CTaHTHH-b VI H TyKTa H HMII. HHKHCfjOpTj Cb6pajrb B'b 811 BOftCKHT’fe CH, H 
npes't, npoxo^a — xovv BeQiYdfW — HanaAHajrb h H3rop'fejrb CTOJiHU,aTa Ha 
KpyMa h, npest TyK*b e H36^ra^n> CHH'bT'b Ha HMnepaTopa — Graypa- 
KHOCb — B'b Oaphhtj (Theophanes ed. De Boor I. 490—492), cxeA'b nopa- 
HceHHeTO Ha BH3aHTHHUHrfe bt> BeperaBCKHH npoxoAt. 

XIoypyK^HHCKOTO Kaxe e Ohjitj H3 xo^eH"b nyHKTT> h K-bM-b AeaTa Han- 
BaxtHH npoxoAa B'b OaxKaHCKaTa Bepnra — BeperaBCKHH (AparoeBO- 
PyuiKH) h 2i8riQd (B'bpSHuiKH). BTopnarb n«Tb cohh k^mi. BypryzuKHiicKHH 
npoxoAb (MapaniKHH npoxoAt) h K'bM'b B^pShhikoto rpaAHiue, r^eTO 
npeAnojiaraM-b e 6vuia CTonnuaTa Ha CeBepHrb, kohto ce cnoMeHyBa noAT> 
HMeTO U,HKa hxh HwKa (I'tog tov Ttwag) npH noxoAa Ha hmii. KoHCTaHTHH'b 
KonpOHHMi) B-b 768 r. 9 

Ha iorb orb norpaH hhhhh OKoni. EpxecHH, orb ABeT-k crpaHH Ha nsiTH 
MapKejiH—AApHaHonojrb, e HMaxo peAt norpaHHHHH bh 33 hthhckh Kpe- 
iiocth: 

1. Kane Ha Bohhhuikh BaKaflxmcb. 10 IljiaHHHCKaTa rpyna Ha K)roH3TOK*b 
ottj c. BoftHHKa — Bohhhuikh BaKaA^cHK-b, — B'b HaftBHCOKaTa ch 3 anaAHa 
qacTb o6pa3yBa abochtj B'bpx'b (487 m.); Ha 3anaAHaTa My B-bpiunHa e pa3- 
noJioiKeHa KpenocTb, a Ha H3TOHHaTa — pa3BajiHHH Ha nocTpoftKa, — no npe- 
ASHHe u'bpKBa Cb. HeA'bjia. 

KpenocTbTa ct> eAHH'b orb HaftniHpoKHrfc H3rxeAH B'b H3T0UHaTa uacrb 
Ha lOJKHa B”bJirapHH, e HMaxa Ha3HaueHHe KaTO HaOxioAaTexHa norpaHHHHa 
no3HAHH Ha HMnepHHTa. 

2. TauireneHCKOTO Kane.* 1 MeiKAY c. Tauib-Tene (ioroH3TOKT>) h c. c. J\iok- 
MeH-b h BopncoBo (AmaKJinft), ce H3AHra nxaHHHCKa rpyna, cb HaftBHCOKHH 
B'bpx'b KaxeTo (381 m.) bt> ioro3anaAHaTa ft uacTb; Ha T03H B'bpxl. HMa pa3- 
BaxHHH Ha KpenocTb. 

Ha ceBepHOTO noAHOxcne Ha Bbpxa, ao H3BopHrfc Ha .ZlioKMeHCKaTa 
ptuxa, cm pa3Ba<tfHHH Ha nocrpoftKa, cnopeAb npeAaHHe M’bHacTHp'b Cb. 
rieTKa. MoHeTH bh33hthhckh ao hmii. HBaHi. Uhmhcxhh. 

3. Bananwa Kane 12 ce HaMHpa Ha torosanaAt oth c. MeuiejiHH, HaAt xk- 
bhh dptrij Ha p. BaxaAxca (nonoBCKa p.) Ha Kpan Ha rpeSeHa, kohto ce 
cnycKa ott> pbTa XaAxcHHHOBa kophh B'b eAHH'b orb 3aBOHrb Ha ptnaTa. 

4. riauiaKbOHCKOTO Kane™ (rpaAHiue) HaAb x^bkh 6 p"krb na p. BaxaAxca 
(nonoBCKa ptxa), Ha ceBept oTb c. namaKboft. KpenocTbTa e Maxna 
(50 X 20 up.), cb TpH KyjiH, a bt> cpi&AaTa HaOxiOAaTexHa xyxa (nHpr-b). Ha 
iorb orb KpenocTbTa e cexnme. 


9 CTapo6i>JirapcKa c-boSiipiTe.iHa Mpeaca okojio IlpecjiaBT., CTp. 98—99. 

10 A6o6a-n^HCKa, CTp. 514. TadJi. CXIII., o6p. 7. 

11 A6o6a-n^HCKa, CTp. 515. 

12 A6o6a-IIjiHCKa, CTp. 515. 

13 A6o6a-rijiHCKa, CTp. 515. 
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5. tXHcapJi’bK'b » 14 Bb iLnaHHHCKaTa rpyna ^axb-BaSa, MexcAy c. c. Fox. 
BoxxbKb h MypaAaHXHH (505 m.) h to Ha ceBepoH3TOHHHH Kpafi Ha rpy- 
naTa Ha b. XHcapxbKb (CaapxMKb B. 469 m.). OTb KpenocraaTa nopTa, Bb 
lOJKHaTa CTeHa Ha KpenocTbTa, e BbpB’fexb KaMeHeHb nMTb, no ioroH3ToqHHH 
pi>Tb. HaM-fepeHH CM MOHeTH pHMCKH (OTb HMn. ^OMHIJHaHa) H BH33HTHftCKH 

AO HBaHb UhmhcxhA. 

6. Typ&aJiHHCKO Kane 15 Ha 3anaA"b OTb c. Typcfiaxaft, Bb Mrbxa Ha CTOKa 
Ha JlajiKOBCKaTa p (MaxbKb ZlepBeHTCKa), Cb e^HH-b OTb HeHHHrb x^bh 
npHTopn. 

7. Kanero Ha b. BKrana (515) Bb norpaHHqHHH rpeOeHb, Ha H3TOKb orb 
TOJI. ^epBeHTCKHH npoxoA'b. 

8. Bbpxy norpaHHHHHH Bbpxb LUaKnp'b-6a6a (MaKbpb-6a6a, 542 m.), Ha 
H3TOKb OTb C. ro.1. /lepBCHTb, Ha^b pbTa 4epKOBHa KOpHH, Cb OCTaTbltH Ha 
cexHtneTO ao 3anaAHHH xpaft Ha pvra. 

9. KpenocTbTa ripoBaflHfi HaAb A'fecHHH 6ptrb na p. IlpoBaAHmHHna, 
noHTH no cp-h^axa, MexcAy ZlepBeHTCKHH npoxoAb h rp. OAPHHb. 

OnHcaHHTt ropfc Kpenocra ce HaMHparb xpaft caMHH CTapb nMTb h cm 
cxyxcnxH 3a HeroBa 3amHTa h xaTO HadxiOAaTexHH nyHKTOBe. 

OcBeHb onHcaHHrfe Kpenocra e HMaxo h ApyrH norpaHHMHH xpenocTH 
MexcAy CTapHH nMTb h p. TyHAxca: 

1. Ha K>r03anaAb OTb c. BeftKboft Ha eAHO HH3CKO Bb3BHineHHe HaAb 
AtBHH 6ptrb Ha p. TyHAxca. 

2. «KaxeTO» Ha ioro3anaAb OTb c. Hht3xobo. 

3. «rpaAHme'ro» Ha 3anaAt» HaAb c. flepMeHb Aepe, HaAb x^bkh eptrb 
Ha cexcxaTa ptxa; Ha iorb orb KpenocTbTa b. UapeBb KoHaKb. 

4. «FpaAHUteTo» MextAy c. c. CpfcMb h ypyMb-BerxHft, Ha h3hbhcokoto 
M- bcTo Ha rpeOeHa KiocTapxbKb, kohto cxH3a OTb KpenocTbTa CTpbMHO 
KbMb p. TyHAxca. 

5. Ro c. XaM3a-6erxHft. 

ilBaTa nMTH OTb 6bxrapCKHrk ctoxhah FIxHCKa h FlpecxaBb, npe3b Jlpa- 
TOeBO-PHniKH H Bbp6HUIKH npOXOAH CM OnneaHH Bb CTaTHHTa «Crapo6bX- 
rapcxa cbo6mHTexHa Mpexca okoxo npecxaBb h KpenocTHT’b ao Hen» Bb 
«Bbxr. HCTopHn. 6H6xHOTeKa» (1929 r.), TOMb II., CTp. 82—102. 

OAPHHCKHHTb nMTb Ha iorb OTb KpenocTbTa «/loypyKXHftcKo Kaxe» 
(MapKexxH) KbMb iorb e MHHaBaxb pbTbTb FlacKaxeBb KxaAeHeijb, e cxh- 
3axb Bb c. Tony3xape h ce H3KaqBaxb Ha Bb3BnuieHHeTo Ha H3TOKb Ha aojih- 
HaTa ToHqeBHita, HapeqeHo TaTapcKH koxh6h Cb HaftBHcoKaTa ToqKa ITbe- 
BaTa Mornxa (265); Ha iorb orb MoraxaTa e M^CTHocThTa MeTepH 3 a, KoeTO 
H33B3HHe 6 h noKa3Baxo h norpaHHqHa xhhhh, kohto 6h coqnxa naKb KbMb 
norpaHHqHaTa KpenocTb /JeSexrb. FlMTbTb e cxH3axb Bb aoxhh 3T3 Ha Axe- 

14 A6o6a-IlaacKa, crp. 516. Ilnam.. ATJiacn,. Ta6a. CXIII, o6p. 8. 

15 A6o6a-IljiHCKa, CTp. 516. 
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KcaHflpOBCKaTa pbKa (XacaHorjiy) h ce H3KanBa Ha Bb3BHineHHeTO Kapa- 
KyniKa (236 m.) h npe3b AOJia Ha 4epKecKaTa pbKa h Ocm3hckhh pbTb, 
oTHBa KbMb c. noH,nK)3JiepH h npe3b p-bTa KpeMaHHrb cjiH3a Bb c. CrecJiaHb 
KapaAXca (HnMeJ h no Haiorb Bb IlamaKbOHCKOTO Ka^e, e^Ha OTb HaOjnoAa- 
TeJIHHTt n03HUHH Ha nJKTH. OTb KpenOCTbTa niRTbTb MHH3B3 no H3TOHHHH 
CKJIOHb Ha XaM6apAHHCKHH pbTb H KpaH C. MypaAaHJIHH COHH KbMb C. Ejie- 
MeHJiH, KaTo BbpBH no sanaAHHTfc CKAOHOBe Ha Majib 6a6a KbMb Typ4)aAHH- 
ckoto Ka/ie. OTb noaieAHaTa KpenocTb, Kpaft b. BeTaTa Grpaxca (459 m.), 
OTHBa npe3b c. T oji . /JepBeHTb KbMb .ZlepBeHTCKHH npoxoA'b h, npe3b Kpe- 
nocTbTa ripoBaAHH, kohto ce cnoMeHyBa Bb UlyMeHCKHH HaAnncb OTb 
nbpBOTo ObarapCKO iiapCTBO (tov nQofJdrou), 16 Aocrara rp. OApHHb. 

XaMtapJIHHCKHHT'h HaflllHCb e' 6HAb HaM-fepeHb Bb XaMfiapjIHHCKOTO ce- 
.rame h OTb TaMb npeHeceHb Bb c. XatAdapnuPi h nocTaBeHb ao eAHHb H3- 
Bopb Ha MtcTOTO 3a npaHe, cb kocto e 6njib HanbJiHo H3TpHTb rpbijKHHTb 
Ha^nHCb Ha AHHHaTa crpaHa Ha KaMbKa. 

CnopeAb Apyro CBeAeHHe HaAnHCbTb e 6HAb nbpBOHanajiHO Bb pa3Ba- 
AHHHT'fe Ha MaAKaTa KpenocTb — IlamaKbOHCKOTO Kajie. 

Ilpe3b BpeMe Ha eBponeftcKaTa BoftHa KaMbKbTb e 6njib npeHeceHb OTb 
BoeHHTt BJiacTH Bb BapHeHCKHH My3eft (HHBeHTapb III., N° 934). 

HaAnncHTt c® npenncaHH npe3b 1884 r. OTb XepM. UlKopnnjib h He- 
nbJiHO nySjiHKyBaHH Bb Archaologisch-epigraphische Mittheilungen Bb cra- 
THHTa «Antike Inschriften aus Bulgarien-Thrakien», Herm. und Karl Skorpil. 
ToMb XV., No.No 26—27, CTp. 98—99. 

KaMbKbTb npeACTaBjiHBa oATapb (apa) 1,72 m. BHCOKb cb ABynJieHa 6a3a 
OTb npocTb npo4>HJib h rope pa3uiHpeHb Bb csmiaTa (J)opMa. 

Cpi>AHaTa nacTb Ha ojiTapa e 0,85 m. bhcok3, OTnpeAb 0,62 m., a OTb 
CTpaHH no 0,43 m. ninpoKa. 

TloAHaTa n^ona Ha ojrrapa e 0,245 m. bhcokb, orapeAt 0,74 m., a OTb 
CTpaHH no 0,58 m. innpoKa, a HaKJioHeHaTa nAocKocib HaAb Hen — 0,19 m. 
BHCOKa. TopHaTa njiona Ha ojiTapa e 0,195 m. bhcok3, a Apyrarb pa3Mbpn 
Ha ropHaTa pa3uiHpeHa nacTb cjb k3kto npn 6a3aTa. 

FIpo(J)HJiHpaHH cm ABerfe KpaftHH nacTH Ha ojrrapH OTb TpHTb CTpaHH npa- 
bhjiho h OTb 3aAHaTa cTpaHa HeOpexcHO, cb H3KpHBeHH HaKjiOHeHH naoc- 

KOCTH. 

npeAHaTa nAOCKOCTb Ha ojiTapa e 6njia H3r./iaAeHa, crpaHHHHHrb ctchh 
or rpanaBH, a 3aAHaTa CTeHa e rpy6o o6pa6oTeHa. 

MaTepHHJibTb e ocoOeHb MpaMOpoo6pa3eHb CHBb TBbpAb KaMbKb (th- 
nbTb breccie), cb nepBeHHKaBH neraa h noacH, a OTb rope Ha npeAHaTa 
CTpaHa eAHO xcbATO eApo. KaMbKbTb no noBbpxHocTbTa ce OTAiomBa. 

Bbpxy OATapa HMa ABa BHAa HaAnncn OTb pa3HH BpeMeHa. 


16 A6o6a-n™cKa, CTp. 233. Amac-t, Ta6 n. XLV.; Arch, epigr. Mitth. XIX. 2 N° 8 CTp. 242; 
3jiamapckH, ccHcTopna Ha 6-bJirapcKaTa A^pwaBa* I. IlpHTypKa 17. 
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n-bpBOHaqaaHHHT'b rpbUKH HaAnncb e 6uji-b nncaHb caMo Bbpxy cptA- 
HaTa njiocKOCTb Ha npe^Haxa cTpaHa (0,62X0,85 m.), Bb npaBHAHH peAOBe, 
ct> xy6aBO H3pa6oTeHH 6yKBH. HaAnncbTb npe3b 1884 r. e 6nm> ome 3Ha- 
HHTejiHO 3ana3eHX., cb H3KjnoneHHe Ha AOJiHHTt peAOBe; ao npenacaHeTO Ha 
KaM'bKa Bb BapHeHCKHH My3eft HaAnncbTb e Onjib nonra Hanbjmo H3TpHTb 
orb npaHe Ha Apexn cb TynaaKH Bbpxy Ha^nnca h cm ocraHajiH oTb Hero 
caMo He 3 HawrejiHH cae^H. Bb Ta6;i. I e npoH3BeAeHb Ha^nnca cnope^'b 
npennca orb 1884 r. h MajiKHrfe 3ana3eHH ocTaT-bUH. HaAnHCbTb e ny6^H- 
KyBaHb Bb Arch. ep. Mitth., XV., CTp. 99, N° 27. 

3 Aya{Hii ruxr) 

Sitov Ka^ov ti[?] vpve[T 
^Qoa^s KXeiviou Jtai[8a; 

TOio[t>]tog [i][x]t)v xal 
ru:rcoi<g t[e] xal xXrja'Ei, 

Xijtcov [8 ]e -OvriTfiv aag- 
xa xal [x]oviv t^xt) 
fj(>co<; [[x]et’ aU.ov eI[ju 


rio-HOBHH Ha^nHCb e nHcaHb Bbpxy ABeTb crpaHHHHH ctchh Ha ojrrapa 
h to, Ha ropHaTa mio^a Ha ojrrapa, Ha HaxjioHeHaTa n^ocxocTb noAt Hen, 
Ha cphAnaTa aacTb h Ha ropHaTa HaKJioHeHa naocKOOb oTb 6a3aTa. HaA- 
nncHTb cm nncaHH HeOpexcHO, Bb HenpaBHJiHH h HaBeAeHH peAOBe cb He- 
eAHaKBH 6yKBH. ropHaTa nacrb Ha HaAnnca Bbpxy jrfeBaTa CTeHa, Ha bhco- 
HHHa 0,42 m. e omiomeHa; HaAnncHrb cm nncaHH no rpanaBH noBbpXHOcra, 
KoeTo e eAHa OTb npHHHHHrb 3a He6pexcHOCTbTa; Ha A^CHa CTpaHa Ha caho 
M bcro jihhh HaAnHCb h Bbpxy OTJiiomeHaTa nacTb. 

HaAnncHT-fe npOH3JiH3arb orb BpeMeTO Ha nbpBOTO BbJirapcKO uapCTBO. 
06pa3Hrfe TaOji. II h III ex npaBeHH OTb opnrHHajia h Cb noMombTa Ha ot- 
neqaTbijH Bbpxy KHHra; 4>OTorpa<J)Hrfe Ta6;i. IV cm npaBeHH Bb Asopa Ha 
BapHeHCKHH My3eft. 

OTb rpaAOBeTb, kohto ce cnoMeHyBaTb Bb HaAnnca e HeH3BecTeHb caMo 
nocaeAHHHTb, ho HMaMe-^H npeA BHAb peAa Ha rpaAOBerfe, Tpb6a Aa ce 
TbpcH T03H rpaAt Ha lorb OTb rpaAa COZOIIOAHN. 

rpaATj ANXHAAON cera AHxnajio h TypcKH Axhojih, Bb phmcko BpeMe 
Anchialos e eAHHb OTb HaftBaiKHHrk nyHKTOBe Ha 3anaAHHH nepHOMopCKH 
6pbrb, cb Mpexca Ha BaxtHHrb nxTHma Bb H3TOHHaTa nacTb Ha BajiKaHCKHH 
nojiyocTpoBb. CTapHHTb rpaAb e 6n^b nbpBOHanajiHO Ha aanaAt OTb ce- 
raniHHH rpaAT> Bb MtcTHocrbTa FlaJieoKacTpo h e 6HAb ocHOBaHb OTb rpaAa 
AnoAAOHHa (Co3ono./ib) — ’AyziodEig. CnopeAt Teo(J)aHa 17 h cnopeAt npe- 
AaHHHTa, Bb BpeMeTO Ha XaM6ap;iHftCKHH HaAnncb rpaA^rb e 6HAb npeHe- 
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ceH-b Bb 784 r. ex. Xp. Ha noxyocrpoBb ao mopckhh 6ptrb — ceraniHHHTb 
rpa/VB — ott> hmii. HpHHa. 18 

HMeTO Ha rpaAa — Kaorpov ’AyxkxXeoov — e HanwcaHO Bbpxy eAHHb OTb 
CTbx6oBerb bi> 6a3HXHKaTa bt> 6bxrapcKaTa CTOjmija ELnHCKa (Byzantino- 
slavica II., CTp. 191, N° 2). 

rpaAtT-b e nrpaxb roxbMa poxn Bb 6op6nrb MexcAy BbxrapHH h Bh38h- 
thh: Bb 708 r. TyKb hmii. lOcTHHHaHb e 6HXb pa36HTb on. TepBexa; Bb 763 
r. HMn. KoHCTaHTHHb KonpOHHMb e nodeAHXb xaHa Texena; Bb 812 r. Hace- 
jieHHeTo Ha rpaAa e HaSbraxo OTb CTpaxb npeAb BbxrapHT'fc (KpyMb); 
917 r. napb CHMeoHb e noSeAHXb BH3aHTHHi;HT'fe ao rp. AHxnaxb. 

AEBEATON e ocHOBaHb OTb HMn. BecnacnaHa 3a BeTepaHH OTb VIII. xe- 
rHOHb. (Colonia Flavia Pads Deultensium, Colonia Flavia Deultum, Colonia 
Deultus, Deultus, Deultum, AEfteXtog, AtiPeXtos, AipiXtog, Dibaltum, ,H,e6exTb). 

IIoxoxceHHeTO Ha rpaAa OTKpHXMe ao c. $lHKa3XH (BypraniKa okojihh), ao 
Kpan Ha norpaHHHHHH oxonb EpKecna. 19 Tyxb ce HaMHparb ABe Kpenocra, 
eAHaia — ,Zl.e6exTb — H a x^bhe Op'brb Ha KapaOyHapcxaTa pfcKa, HapeueHa 
/Iojiho rpaAHii;e, a ApyraTa — HaAb a^chhh Op'fcrb Ha pknaTa, HapeneHa 
TopHe-rpaAMme. Bb HaAnnca, HaMepeHb ao c. Kapa-KKnyKb, ao phmckoto 
moce MextAy CTaHiiHHrfe Deultum h Sadame, OTb BpeMeTO Ha HMn. AHTOHHHa 
IlHa, ce cnoMeHyBa hmcto Burgus (hxh burgos), KoeTO Moxce Aa ce oraaca 
caMO ao KpenocTbTa TopHe-rpaAHme, Ha iorb cpemy XleSexrb. («Nekolik 
archeologickych pamatek z vychodmho Bulharska». Ceska Akademie, tnda I., 
&s. 74, CTp. 61—64). HMeTO Develton e orb TpaKHHCKO npoH3xoxcAeHHe («Die 
alten Thraker», BneHCKa AxaAeMHa, Bd. CXXXI., CTp. 71. W. Tomaschek). 

Bb HauaxoTO Ha IX. BbKb ce cnoMeHyBa /IeSexTb, ioto norpaHHHHO 
MtCTO MeJKAy rpbUH H BbXrapH. 

Bb 812 r. rpaAbTb e 6nxb npeB3eTb OTb KpyMa h oSbpHarb Bb norpa- 
hhmh 3 Obxrapcxa xpenocTb cb nocTpoxBaHe Ha BbHuiHOTo oxonoBO yxpe- 
nxeHHe. 71e6exTb ce cnoMeHyBa Bb QoxeftMaHCKHH HaAnHCb — AoroBOpb Ha 
OMOpTara Cb BH3aHTHH (815 r.). 3a rpaAa ce roBopn h npH nperoBopHrfe 
Ha i;apb BopHCb (864 r.). 

COZ°IIOAHN cera rpaAb Co3onoxb, TypcKH Sizebolii, 6HBina aHTHHHa 
Apollonia (’AjtoXXcovia ev tip riovtip) ocHOBaHa orb rp. MHxerb, npe3b 610 r. 
np. Xp., Cb npouyTHH xpaMb Ha 6ora AnoxxoHa Cb MeTaxHuecxa CTaTya (xo- 
Xouctos) Ha to3h 6oxb OTb KajiaMHAa (IV. ct. np. Xp.), k3hto Marcus Lucul- 
lus Bb 72 r. np. Xp. Bb TpnyMiJib e npeHecbXb Bb PHMb Ha KanHTOxa. 

Hoboto HMe Co3onoAb e OTb xphcth3hcko BpeMe (431 r.). Bb BH3aHTHH- 
cko BpeMe e 6HXb nouTH 6e3b 3HaneHHe. Bb 6bArapcKaTa hctophh ce cno- 


17 Thophaaes ed. Boor I, 457. 

18 CfiopHHKi. MnHHCTepcTBa Hap. npocB'bmeHHe IV, CTp. 108—119. 

19 Apxeoji. h Hcrop. nscji'feflOBaHHH bt> TpaKHH. Bn. h Hap. Ulkoptmm, cPuMCKa KoaOHaa 
fle6ean>», CTp. 26—28; Cfiopmua. MnHHCTepcTBa IV, crp. 133—138. 
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MeHyBa caMO KaTO ermcKoncKO ce^ajinme B-b HaqaJioTO Ha X. b^kt* (6 Sco^o- 
acoXeoq). Hmcto My — xdotQov So^ojto^Ecog — ce HaMHpa Btpxy eflHH-b orb 
CT-bJi6oBerfe B"b 6a3HJiHKaTa B-b ITiHCKa (Byzantinoslavica II., 2., CTp. 191. 
JNTa 3). 


INSCRIPTIONS DU PREMIER EMPIRE BULGARE DANS LA PARTIE 
ORIENTALE DE LA PRESQU’lLE BALKANIQUE. 

(Resume.) 

Troisieme partie: 

Inscription d u village d e H am b a r l ij 
(district de Kazalaga£) (Tab. I—IV). 

Remarques geogr aphiques: 

A 1’Est de la riviere Tundza, entre ses deux affluents, les rivieres Arapljska 
et Hamabarlijska, s’etend une hauteur, qui va a travers le village de Hambarlij 
jusqu’au village de Pasatkoi; elle est divisee en deux parties par le premier 
de ces villages. Sur cette colline se trouvent disperses des tumuli thraces, qui 
n’ont pas d’importance strategique, tandis que la colline elle-meme en a une 
grande. 

A l’Ouest de la riviere Tundza se trouvent «les cimes des Monasteres », 
couvertes de vieux chateaux forts et de vieux cloitres, ou il faut placer le lieu de 
frontiere riapopia, Mesomilion, Mileona. Selon toute vraisemblance, la colline 
de Hambarlij, elle aussi, faisait partie de la frontiere qu’ont reclame les Bul- 
gares en 716 et en 812, ou se trouvait tout aupres. Sur cette colline se trouvait 
un village thrace, qui existait encore a l’epoque byzantine. 

La frontiere artificielle bulgaro-byzantine, connue sous le nom de « Erke- 
sija » (pays tranche), passe, dans sa partie orientale, de la riviere Tundza, en face 
du village de Pandaklij jusqu’a l’extremite orientale de la colline sur laquelle 
est bati le village de Jakerlij et ou se trouvent les mines de la colonie de vete¬ 
rans romains Deultus et du fort de frontiere bulgare Debeltu. 

Non loin de la colline de Hambarlij, passait la route importante qui menait 
de 1’embouchure du Danube a l’embouchure de la riviere Maritsa, et qui acquit 
une grande importance strategique a l’epoque des guerres entre les Bulgares 
et les Grecs, car cetait la route principale qui reliait les deux capitales des Bul¬ 
gares (Pliska et Preslav) avec Constantinople et Andrinople. 

Les principales forteresses sur cette route etaient Karnabadsky Hisar du cote 
bulgare et Douriklijsko Kale du cote byzantin. La premiere de ces forteresses 
est vraisemblablement, la meme que le chateau Aap8eag et la seconde, la meme 
que le chateau MaQxeUai.tous deux connus depuis les guerres des deux Empires 
voisins. De la seconde de ces forteresses commengaient les routes qui menaient 
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aux plus importants defiles des Balkans — Bspa/cura (Dragoevo-Rissky) et 
2i8fjQa (Vrbissky); ce dernier conduisait a la capitale de la peuplade 
slave des Severes Tzika (eto? toii Tt;ixas). 

Le long de cette route, se trouvaient en territoire byzantin toute une serie 
de forteresses servant a defendre le passage et a observer les mouvements des 
voisins: 

1) le chateau-fort sur la colline de VojniSsky-Bakadzik; 

2) » de TaStepe pres du village de Tas-Tepe; 

3) » de Baladza pres du village de Meselij; 

4) la forteresse du village de Pasakoi; 

5) le chateau de Hisarlak pres du village Gol. Bojalak; 

6) » pres du village de Turfalij; 

7) » sur la colline de Begala au-dessus du defile du village de 

Gol. Dervent; 

8) » sur la colline frontiere de Sakir-baba; 

9) » au dessus du village de Provadia. 

Entre cette route et la riviere Tundra, il y a 5 autres chateaux (pres des 
villages de Bejkoi, Citalovo, Dermen-dere, Sremu et Hamza Beglij). 

Les routes qui partent des capitales Pliska et Preslav sont decrites dans 
Particle: «Crapo6’b;irapcKa cBodiitHTejiHa Mpeaca okojio IIpecjiaBT, h KpenocTHrb 
AO Hea» dans la « Bibliotheque historique bulgare » II, pp. 82—102. 

Description de la route de MapxeUai a Andrinople; il s’y trouve un lieu 
interessant appele Meteriza, nom qui semblerait indiquer un lieu-frontiere. 

L’inscription de Hambarlij a ete trouvee dans un ancien hameau a l’Est du 
village de Hambarlij (d’apres d’autres, dans le chateau situe pres du village de 
PaSakoi et a ete transportee a la fontaine du village ou elle servait a faire la 
lessive, ce qui fait que les vieux caracteres grecs ont ete presque completement 
effaces). A l’epoque de la grande guerre elle a ete transportee au musee de 
Varna. Ces inscriptions ont ete partiellement publiees dans les: «Archaolo- 
gisch-geographische Mitteilungen » XV, pp. 98—99, NN. 26—27. 

La forme de la pierre est celle dun autel, elargi aux deux extremites, avec 
im simple profil, haut de 1 m 72, large de devant et au milieu de 0 m 62 et 
des cotes de 0 m 43. 

Sur la face anterieure se trouve une ancienne inscription grecque (Tab. I) 
et sur les deux cotes une inscription plus recente de 1’epoque du premier Empire 
bulgare, ecrite sur les surfaces en lignes irregulieres et avec des lettres 
d’inegales dimensions et difficilement lisibles (Tab. II, III, IV). 

Parmi les villes citees dans l’inscription on ne connait pas la derniere 
Panov qui, si l’on en juge d’apres l’ordre, devait se trouver au sud de la ville 
de Sozopol. 

Viennent ensuite quelques remarques sur les villes connues, citees dans 
l’inscription: Anchialos, Debelt et Sozopolis. 
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B.ilereHe a o6hchch He Ha h a a n h c h t t. (Fler-bp-h Hukobt*.) 

JX BA CTAPO-B'bJirAPCKH HA/inHCH 3A BH3AHTHP1CKO- 
E'bJirAPCKH OTHOUIEHHfl. 

ropHHT-fe HaAnHCH cm nonra Heno3HaTH bb HayKaTa. Ti cs 6hjih Ha- 
HCTHHa BeAHaxtB Bene bb 1892 roAHHa H3A3ACHH, ho caMo OTqacTH h 
HenBXHO no caho HeAOcraTBHHO h cjia6o neTeHe h KonHe otb 1884 r., 
npn KoeTO norptniHO cm 6hjih npOBB3iviaceHH 3a bh33hthhckh HaAnHCB, 
kohto yx<B ctofimaBa 3a BB3CTaHOBHBaHe Ha pa3pymeHH bh33hthAckh Kpe- 
nocra. 1 Bb nocjie/iHo BpeMe 3a thh HaAnHCH e cnoMeHaxB no e^HO hobo 
Konne Ha K. IIlKopnHJiB h F. Dvornik, koAto npH3HaBa npaBHXHo 6BJirap- 
ckhh hmb xapah'TepB h no/piepTaBa npn TOBa rox'bMHT’k TpyAHOcra 3a pa3- 
HHTaHeTO h ,zi;eniH(J)pHpaHeTO hmb. 2 Tana thh HaAnHCH cm ocTaHaxH h ro cera 
HeH3noji3yBaHH HaynHO, npH bchhko ne 3aoiy>KaBaTB, kbkto me bhahmb, 
eAHo no-o6cTOHHo pa3rxexcAaHe h tohho hsashhc. 

no cboh BBHiueHB bhai> h naxeorpacfjHqecKHrfe ch oco6eHocTH, k3kto 
h no CBABpjKaHHeTo ch, ropHHTt HaAnHCH cnaAaTB kbmb rpynaTa crapo- 
6BJirapcKH e3HnecKH HaAnHCH Ha rpBijKH e3HKB h nHCMO otb nBpBaTa noxo- 
BHH3 Ha IX B'feKB, H TpeTHp3TB 6BJirapO-BH3aHTHHCKH OTHOUieHHH. 

3a6ejieiKHTeJiHo e bb cxynan, ne BBpxy cahhb h cmeua* aJiTapeHB xaMBKB 
cm HanncaHH Tpn HaAnnca otb Ane pa3XHHHH h AaxeHHH eAHa otb Apyra 
enoxH. Eahhb oraporpBAKH HaAnncB ce HaMHpa BBpxy HiMpoxaTa 4>acaAHa 
CTpaHa Ha KaMBKa. Ha AseT-fe cbccahh CTpaHHHHH n/iomn cm H3A^aHH 
6BJirapcKHTt HaAnHCH, kohto hh HHTepecyBaTB TyKB h kohto cm o6o3Ha- 
qeHH otb HacB cb N° I h N» II. ToBa cm eAHHCTBeHHT'k 6B.?irapCKH HaAnHCH 
BB CBCeACTBO CB CTapOrpBIJKH. Pa3AHK3Ta MeXCAy TpHTfe HaAnHCa e TOX’feMa 
h xapaKTepHa. /JoKaTO ueHTpajraaTa njiomb Ha KaMBKa e Ao6pe H3rxaAeHa 
h HaAnHCBTB e nncaHB tohho bb HeftHaTa cp^Aa npH cna3BaHe Ha bchhkh 
reoMeTpHnecKH nponopuHH h AncraHUHH, peAOBeTt, SyKBHT'fe, a h e3HKBTB 
cm npaBHHHH; jmncBa, HanpoTHBB, npn CTpaHHHHHrk HaAnHCH Bcbno qyB- 
ctbo h pa36npaHe 3a pasM-fepB, xapMOHHH h ecTeTHKa. Tk o6xBam.aTB He 
caMo noAxoAnmaTa OTB-fecHa nxomb, ho noKpHBaTB otb rope ao AOAy Afe- 
XHH ropeHB H AOAeHB KOpHH3B Ha KaMBKa; peAOBeT'fe CM HenpaBHJIHH, MHOrO 
KpHBH H HBTHKaHH eAHHB AO APyrBJ SyKBHT’fe CM HeeAH3KBH — T^XHaTa 
roji'bMHHa BapHHpa MexcAy 2 h 4-5 cm., h qecTO cm HeSpexcHo h HecxonocHO 
HanncaHH. 3a6exex<HTexHO e ocbchb TOBa, ne CTpaHHHHHrk njiomn Ha 
KaMBKa CM 6HXH H3nOX3yB3HH TaKa, K3KT0 OTHanaXO CM CH 6HXH - paBHH, 


1 Hermann u. Karl Skorpil, Antike Inschriften aus Bulgarien, «Archaologisch-epigraphische 
Mi tteil ungen aus Oesterreich-Ungarn», XV (1892), p. 98—99. 

2 Deux inscriptions greco-bulgares de Philippes, ^Bulletin de Correspondance Hellenique». 
Paris. LII (1928), p. 137 n. 5. 
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ho He rjia^KH, cb mhohccctbo rpanaBHHH, BAJnsOHaTHHH h nyKHaTHHH, 6e3b 
Aa OMAaTb npeABapHTejiHO H3rAaAeHH; 3aT0Ba mhoto orb SyKBHT-fe HaMH- 
paMe HSA'feJiaHH Bb BA^»6HaTHHH. 3 OneBHAHO Bb thh HaAnncH cm ce npe- 
CJieABaJIH HHCTO npaKTHHeCKH peJIH npH H3KAK)HBaHe Ha BCbKaKBH eCTeTH- 
necKH cboSpaaceHHH. E3hkt>ti> He e AHTepaTypeHb, a ByjirapeHb rpbiiKH, 
KaKTO h Bb ocTaHa^HTt CTapo6bJirapcKH hbaiihch otb CMmaTa enoxa. Taxa 
Hanp. HHe HaMHpaMe Bb T-fexb ynoTpiOa Ha rAarojia 8 i8g)[m cb accusat. 
BM-fecTO cb dativ. 4 IIpaBonHCbTb e cmiiio Tana ocoOeHb. ynoTp’fcOeHO e koh- 
ceKBeHTHo HaBctKMAe r] bm^cto i, 5 Htmo, KoeTO oneBHAHO He ce A-m>)KH Ha 
npaKTHHecKH cboOpaxceHHH Ha KaMeHoptsaHa, k3kto 6h Morjia Hanp. Aa ce 
o6hchh 3aM^HaTa Ha 03 cb O. 

Tpnrb HaAnHca — cp^AHKHTb h erpaHHHHHT'k — cm npeACtaBHTejiH 
H3o6uj,o Ha A»e pa3JiHHHH HCTopH^ecKH enoxH h naoAb Ha A»e KyjiTypa. 

HamHrfc HaAnncn cm cahh oTb Haft-AbArHrfe CTapoObArapcKH hba- 
nHCH: JSTs I HMa He noMaAKo OTb 39 peAa, a JNs II — 30 peAa. /^ocera 
Haft-AbAbrb 6%uie HaAnHCbTb okojio MaAapcKHH KOHHHKb, Ha kohto 
H eTHpHT'fe qaCTH HMaTb BCHHKO 50 peAa, H TbpHOBCKHHTb HaAnHCb, KOHTO 
6pon 32 peAa. 6 OcBeHb TOBa, rfe cm cahhctbchh H3MexcAy crapoObJirapcKHrk 
e3HnecKH HaAnncH, kohto npOH3xoKAaTb OTb loxcHa BbArapHH — HaM'fcpeHH 
6 hah okoao ceao XaMOapAHft, ioxcho h 6ah3ko ao rp. Ka3bAb-Aranb, TbKMO 
okojio BH3aHTHHCKO-6bArapcKaTa rpaHHHHa jihhhh. 7 

Bb naAeorpa(J)HHHO OTHomeHHe HainHrfc HaAnncH npeACTaBHTb 3HanHTe- 
AeHb HHTepeCb. IlHCaHH CM Cb OTB'fcCHO yHAHaAHO nHCMO, KOeTO Bb N° I 
KMAe cp^AaTa Ha KaMbKa noMBa Aa craBa no-HH3Ko h HecKonocHO h Aa ce Ha- 
KAOHHBa Ha A'feCHO, IlpH TOBa OyKBHrfc E H E, KOHTO CM MrjieCTH, CTaBaTb 
Kb Mb Kpaa Ha Ns I 3aKpMrjieHH (C, 6). 8 Bb JMb II thh 6yKBH cm, nanpoTHBb, 
caMO 33KpMrAeHH. ByKBa O e Bb N° I HanncaHa KpMivio, a Bb JVb H — npo- 
AbAroBaTa h 3aocTpeHa rope h AOJiy. 3acTMneHH cm Bb HaAnHCHrb bchhkh 
OyKBH Ha rpbUKaTa a36yKa, cb H3KJiioqeHHe Ha Ase: ^ h i. ByKBa A e cb 


3 B>k. Tyicb N°I p. 7" Meatfly 6yKBHrfe E h A; p. 14" Ha Kpan; p. 19 6 . 5“; p. 20 Ha Kpaa; 
p. 25 6. 6. 5“, 7“ h np. N° II p. 11 6. 6“; p. 14 m>pBHrfe 9 6yKBH; p. 15 6. 6. 7°, 9®, 10“ h 
15“; p. 25 6. 6. 5“, 7“, 9“ h 10“; h np. 

4 Bhc. N° I p. 8—9. 

5 Bw. N° I p. 16: Kovardvrr)av;p. 17: ’ASgiavoimotaiv; p. 29: x°PT|oi; P-29: IvoQrja. N°II 
p. 11: fjva; p. 14 h p. 26: e<rrr|v; p. 20: Si^a; p. 25: So^owcotaiv. 

6 K. Skorpil, Inschriften aus Bulgarien, «Archaol.-epigr. Mitteil.» XIX (1895), p. 247—8; CJRipO 
r. 0exep* y HaflnHCbTb Ha MaAapcKHH kohhhio.. CoiJjhh. 1928. — YcneHckn bt. cHaB-fecria 
PycKaro ApxeojiorHHecKaro HHCTHTyTa bt> K-na^». VII (1901), p. 5; csuno B. H. 3namapckn , 
Aea H3BecTHH 6-bJxrapcKH HaflnncH ott> IX b., «C6ophhkt> sa HapoftHH yMOTBopeHHH». Co^hh. 
XV (1898), ctp. 133. 

7 Tan HaxoAKa H^Ba orb cboh crpaHa kocbcho «a hotbt>pah H3B0AHrfe h saRJiioneHUHTa 
Ha npotj). 3jiaTapCKH h onpefffeaeHaTa orb Hero rpaHHHHa jihhhh ceBepno orb OflpHHb, b>k. 
Hctophh Ha d-bJirapcKaTa AbpiKaBa, I CTp. 300—301. 

8 CpB. N° I p. 25, p. 27, p. 31, p. 32, p. 33 h np. 
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CHyneHa HanpeqHa ahhhh. ropHHarb noAyMeceipb Ha 6. B e no-MaAbKb, 
a AOAHHHTb — no-rojrkM-b h o6pa3yBa ocrbpb sirbAb; npn TOBa Bb Ns I 
flBaTa noAyMeceqH cs MaAKO oT^ajieqeHH h npecnqarb oTB-fecnaTa, 6e3b 
caMH Aa ce Aonnparb, a Bb Ns II rfexHaTa ahhhh e cbeAHHeHa, ho otctoh orb 
OTB^CHaTa h He h npecnqa. 9 HHTepecHo e oqepTaHHeTO Ha 6 — eAHa ot- 
BecHa, npeceneHa noAb npaBb sirbAb orb Apyra xopH30HTaAHa ahhhh — 
Bb AyMaTa Aecov (Ns II p. 10). Bb 6. K cqyneHaTa ahhhh o6pa3yBa ocTbpb 
srbAb. A cbCTOH oTb Aee HeeAHaKBo AbArn qepra, A^CHaTa no-Ksica. 
CptAHHT-fe ABe JIHHHH Ha 6. M CS» ABa n<RTH nOKPfiCH OTb BbHHIHHT'fe. Bb 
h4koh M^CTa 6. N Taxa ce HaKAOHHBa Bb a^cho h A^CHaTa oTB^cHa ce 
ii3AHra HaAb paBHHmeTO Ha A^Baxa, qe Aocrara AopH eA«a npexoAHa 4>opwa 
Kb Mb KypcHBa. nojiyMecepbTb Ha 6. P e o6hkhob6ho MaAbKb, npn TOBa Bb 
JVs I toh e HaKJioHeHb Harope (P), a Bb Ns II — HaAOAy (P). ByKBa y e Bb 
Ns I cb Ksca hah HHKaKBa AOJiHa onauiKa, a Bb Ns II HanporaBb — cb AbAra 
TaxaBa. H Bb Ns I h Bb Ns II HtMa hhkbkbh AH(£>TOHrH, Cb H3KAioqeHHe Ha 
Oy. 3a 3Byxb i ce ynoTp , b6HBa HaBctKSAe Haft-Beqe H hah y. 3a6eAe- 
ACHTeAHa e npH TOBa ynoTp^OaTa Ha H bm^cto 1 . 

Bb Ns II HMa qecTo AHraTypa Ha MI h IN, 10 kohto Bb Ns I HHHAe He ce 
HBHBa. Bb nocAeAHHH HaMHpaMe odaqe Apyrb BHAb CBbp3BaHe Ha 6yKBH, 
HMeHHO Ha A cb P, Ha E cb A, a HaB-fepHO h A Cb N, 11 kocto, cb H3KAioqe* 
Hue Ha nbpBOTO, He Moace Aa ce cqHTa 3a cxmHHCKa AHraTypa, a no-CKopo 
3 a AonbABaHe Ha nponycHaTH 6yKBH. OcBeHb TOBa cpemarb ce h h^koh 
cbKpameHHH. Bb Ns I HaAb HaqaAHHH peAb HMa h^koh 3 HauH, Ha kohto 
cMHCbAbTb He e <nceHb h He e hchq, abah He cs rpanaBHHH no KaMbKa; 
Apyrn 3HauH hah cbKpameHHH Bb Hero H^Ma. HanpoTHBb, Ns II cbAbpxta 
ABe HHTepecHH cbKpameHHn: CbKpaTeHH cik nocAeAHHrfe Aee cpnqKH Ha Ay¬ 
MaTa Seurepov h nocAeAHaTa cpHqxa Ha otq(xtt]yo<; h TOBa nocoqeHO Cb 
TOqKa. 12 ToBa c® o6hkhobchh cbKpameHHH Bb HaAnncHrk. 13 CAeAb <rrpa- 
TT 1 Y 05 CTOHTb HtKOH HenOHHTHH 3Haipi, OTb KOHTO nbpBHT-fc ABa Bb piEKO- 

nHCHT’fe C 2 K cbxpameHHe Ha ev, ho TyKb He noAxoxtAa TOBa TbAKyBaHHe, a no 
cMHCbAb 6nxMe oqaKBaAH vito, xoeTO ce cbKpamaBa Apyronqe. 14 

IlaAeorpacfjCKHrfc oco6eHOCTH Ha Hanrarfe HaAnncH rn oraacHTb, KaKTO h 
A pyrHT-fe CboOpaAteHHH, KbMb IX B. H TO KbMb HaqaAOTO, KOraTO 3aOCTpe- 
hoto yHpHaAHO nncMo, HaKAOHeHO Bb A'fecHo, HaqeBa Aa ch npoOHBa qecxo 
nxTb h HaKpaft Bb cp^AaTa Ha csmiHH BtKb npeoOAaAaBa, 6e3b Aa H3TAacKa 


9 CpB. Hanp. p. p. 12, 16, 18, 24, 27. 

1 9 CpB. N° II p. p. 18 a 19; h p. p. 14, 18, 19, 25, 26, 27. 

11 N° I p. p. 2, 14 a 24. — Iloflo6Ha CTpamia jiaraTypa Hae cpeiqaMe a bt> IlpecaaHOBaB 
Haanac-b, b*. F. Dvomik, op. c., pi. VI (p. 1 Kpaa). 

12 Bw. p. 17 a p. 19. 

13 V. Gardthausen, Griechische Palaographie, II Leipzig. 1913, p. 324. 

14 N° II p. 19 apaa; Gardthausen, op. C., 337, 341. 
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C'bBceM'b h OTB'fecHOTO nHCMo. 15 Orb Apyra CTpaHa nocoMeHHT'b AOTyKb na- 
jieorpa4)CKH pa3JiHqHH Bb JVs I h Nq II noKa3Barb Aocra hcho, He t£ cs nn- 
CaHH OTb A»e p33JIHHHH p?RUe. IlpH BCHHKO TOBa He CS C'bBceM'b He3d- 
BHCHMH, K3KTO U;e BHAHMb nO-AOJiy, no BpeMe H CbA’bpBCaHHe eAHH-b orb 
Apyrb. 

* 

Pa3HHTaHeTo Ha HauiHT'fe HaAnHCH npeACTaBH Aocra rojrfeMH TpyAHOCTH, 
3aT0Ba HHe me ce cnpeMb TyKb no-o6croHHO Ha Hero h Ha oSocHOBaHeTO 
Ha aoShtht^ OTb Hac-b pe3yjiTaTH cjieAb maTexHO H3yqaBaHe Ha caMHH opn- 
rHHaJi'b, Ha 4>OTorpatJ)HHTa h Ha a6KJiaqa orb Hero. npH TOBa BcfeKa 6yKBa, 
kohto no e^Ha hjih apyra npnqHHa npeACTaBH h Han-MajiKa HecHrypHOCTb 
nocTaBHMe Bb cko6h. 


Nq I. 

71/fccHaTa CTpaHHHHa njiom,b Ha KaMbKa e noKpHTa Cb Ha^nncb N« I, kohto 
B bpBH OTb Haft-ropHHH Kpaft Ha KaMbKa ^0 AOJIHHH H Bbpxy caMHH KOpHH3b. 
KaMbKbTb e ufeji-b 3ana3eHb OTb Tan CTpaHa, ho TBbpAe rpanaBb, pa3ny- 
KaHb h ojnomeHb; toh e 6hjh> TaKbBb, k3kto Bene Ka3axMe, npn Han hc- 
BaHe Ha Ha^nHca, Taxa qe nocjieAHHHTb, kohto Ha Mtcra e Bene Aocra H3- 
TpHTb, mjb^ho ce HeTe h Bb3CT3HOBHBa. EAHa BaxcHa h TpyAHa 3aAana npH 
TOBa e OTA'bjiHHeTo Hap'fcsHrfc Ha KaMeHoptsaqa orb rpanaBHHHrfc Ha KaMb¬ 
Ka. HaAnHCbTb Ha ropHHH KopHH3b e Tana chxho nocTpaAajib, qe cmh- 
cbJibTb My He ce yjiaBH Bene. Ha oTBecHaTa njiomB Ha KopHH3a HMa qerapH 
pe^a, a HaAb T'bxb h^koh 3H3lih, kohto, Moxce 6 h, cjk o6pa3yBajm ome 
eAHHb peAb. 

1 p. JX o caMHH Haft-ropeHb p®6b Ha KaMbKa HMa cjieAHHrfc neTb 3Haim: 
o, x, x h ao noaieAHHH 3HaKb eAHa OTB-fecHa qepTa, — kohto CTonrb 
cbOTBeTHo HaAb cjieAHHT'fe 6yKBH OTb cAeABamnH peAb: X, y, B h HaAb 
BTOpOTO H. 

- 2 p. Bb HanaaoTo HMaMe 3HaKa A kohto H3r;iex{Aa jinraTypa Ha A h P. 
CaeAb TOBa HABa hcho X h O, h cjiaSn cjicah OTb N, cjieAb TOBa aoct 3 
pa3KpaneHO h HenpaBHjiHO y cb qepTa OTrope. CjieABam.HT'fe 6yKBH BHNTH 
ce qeTaTb hcho. Ha Kpan Ha peAa HMa cjieAb TOBa 6yKBa npHjmqHa Ha O 
hjih G) h Apyrn HecnrypHH cjieAH, Moxce 6 h, qacra orb M. 3a 3a6ejiH3BaHe e, 
qe Bb toh peAb MexcAy OTA'fcjiHHrb 6yKBH e ocTaBeHO hobchko pa3CTOHHHe. 
^eTeHeTO Ha toh peAb HaBexcAa Ha MHCbjibTa, qe Bb p. 1 Moxce Aa ce npeA- 
nojiara (J)pa3aTa 6 ex 0eofi, AOCTa o6HKHOBeHa Bb Apyrn crapoSbJirapcKH 
HaAnHCH. 16 


15 Gardtbausen, op. C. 248. 

16 CpB. HamanapcknH Ha^irac-i p. 4 h 14 y YcnenckH, A6o6a-IlJiHCKa, bt> «H3b. PycK. Apx. 
Hhct. bt, K-iurfe» X CTp. 544 cji. ; ManaMHpoBHH Haflimcx p. 3 h 17, Ibid. 230-231; UlyMeucknH 
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3 p. Cna6n caean orb 6yKBH. Han-ntpBo TpH ycnopeaHH xopH30HTaaHH 
JIHHHH H M3AKO Bt a^BO eaHa OTBtCHa. IlOCae H^Ba HCHO H H HeHCHH CaeaH 
orb 6yKBa, ao Ttxt ase otbcchh jihhhh orb H hjih n, npa3flHO MtcTO aa 
MBe 6yKBH, nocae H h caeaH orb O hjih 0. IlocaeaHaTa 6yKBa e A, ho Moxce 
aa e h A ct H3TpHTa HanpeHHa, npean xoeTO ce qeTe echo HNOFI. 

4. p. 3ana3eHH cm hcho caMo 2-a h 3-a 6yKBH, a ocTarbKtTt e HeacHH 
caeaH. 

5. p. Jlnqarb caMo OTataHH 6yKBH, HMeHHo:. 0(E).. (A). . (A) (E)... AY. 

6 p. Ton peat e HanncaHt Beqe Btpxy HaxaoHeHaTa naomt Ha KopHH3a, 
kohto e MHoro rpanaBa h TOBa 3aTpyaHHBa qeTeHeTO. FltpBaTa 6yKBa e ae- 
ncHa, caeat nea ce qeTe E(A)O(0)H, a caeat npa3aHO MibcTo 3a ase 6yKBR, 
JIHHH hcho (A)H0AP. 

7 p. ritpBaTa nojioBHHa He ce qeTe. 5*a h 6-a 6yKBH cm Bt caeaH, ho He 
HantaHO cnrypHH, a caeat npa3aHO m^cto 3a aee 6yKBH qeTeMt K(6)(6)26T, 
npn xoeTO aeerb KpsraH 6 cs Tyxt xaTo qe an He Ha M-fecro, 3amoTO Ha- 
OKoao HMaMe Bee ssraecTo E. H3o6mo ao TyKt qeTeHeTO Ha caeaHT-fe OTt 
Haannca e He BHHarn HantaHO hcho h cnrypHo h eaea ct cxeaBam,HH peat 
to CTaBa TaxoBa. Ton h npeaHaymHHTt peat, mojkc 6h, Tpt6a aa ce no- 
ntaHHTt no CMHCtat Tana: sSo-fh] [rej A,iy{hxp[Yi'a 8sxa] xal e| Itcov. (bjk. 3aTOBa 
Tyxt CTp. 362). 

8 p. KaMtxtTt Tyxt e mhoto rpanaBt h mynaecTt, h npn bckhko qe 
6yKBHTt chi HecpsqHO H3a"kaaHH, peatxt ce qeTe hcho h ao6pe, ho caeat 
BHHMaTeaHO BraexcaaHe. IltpBaTa 6yKBa e Bt caeaH, kohto H3rae>KaaTt 
Ha O; oct aT t Kt Tt e nceHt. 3a6eaextHTeaHO e, qe Mexcay OyKBurfe Eh A 
HMa npa3aHO M-bcro, pa3nyKaHo h Henoaxoanmo 3a nncaHe, 3aTOBa H3oera- 
BeHO, a TOBa noKa3Ba, qe npn nncaHe Ha Haannca KaMtxtTt e 6nat HeH3- 
raaaeHt. HeTeMt toh peat Taxa: (O)NKEEAOKEN. 

9. p. CaMo HaqaaHaTa 6yKBa e Bt caa6n caeaH, HHaqe peatTt ce qeTe 
hcho: (A)yTONO0EO. 

10 p. ce qeTe TpyaHO h 6yKBHrk cm HeeaHaKBO OTaaaeqeHH eaHa OTt 
apyra nopaaH cHaHO pa3naeHaTa h rpanaBa naomb. Bt HaqaaoTO Ha peaa 
ctoh eaHo KpHBO h HenpaBHaHo E, KpatoaTa 6yKBa OTt nocaeanaTa ayMa 
Ha npeanayntHH peat (0EO2). riocae HaBa KE h T, Ha kocto oTBecHaTa 
eaBa anqn. CaeaeamaTa 6yKBa He e O, k3kto H3rae»aa Ha nptBt noraeat, 
ho A, Ha xoeTO aoaHHrb qacra caa6o aHqarb. IlopaaH pa3naeHaTa naomb 
caeaBameTO M mmhho ce pasanqaBa, ho ce qeTe cnrypHo; caeat Hero, 
Maaxo OTaaaeqeHO nopaan rpanaBHHHrb ctoh E, Ha kocto aoaHaTa xopn- 
30HTaaHa aHHHH eaBa anqH. Ha xpan HMaMe caeaH, BtpoHTHo, OTt N. Ako 
h TpyaHO, qeTeHeTO Ha toh peat e cnrypHO. 


Haaimct p. 1, y /7. Httkom , KaBxaHt Hc6yjn., «C6 ophhkt> bt> qecn> Ha B. H. 3jiaTapCKH». 
Cofjma. 1925, CTp. 204; h TlpecnmoBwi Haanaci. y F. Dvomik, op. c. 128, c*mo Mop A- Mbohobk 
E-bJirapcKH crapHHH h3t> MajceaoHHH, II H3fl. Co^jhh 1931, CTp. 1 cjiji. 
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11 p. e irbpBHHTb peAb Bbpxy no-rAaAKHH Kopnycb Ha KaMbKa, ano h 
KbMb Kpaa a a MHHaBa h Bbpxy KopHH3a; 3aTOBa, bhah ce, Toft e cb no-ro- 
ji^mh h npaBH^HH dyKBH h ce qeTe hcho: KAEETPAEP. npH TOBa E e, 
cweBHflHO, norptuiHO Ay6AHpaHO oTb KaMeHopfc3aqa, a nocAeAHOTO A e 
chaho pa3KpaqeHO ao T»nb ffirbAb. Cjkiho Taxa e 6HAb qeTeHb toh peAb 
h Bb 1884 r. OTb 6paTHH UlKopnHAb. 17 

12 p. nbpBHTt 6 6yKBH ce qeTarb Aodpe, csn;o Tana e HCHa h nocAeA- 
HaTa E, ho ABeT% npeanooieAHH cm Bb cbBceMb CAa6w cacah h qeTeHeTO 
HMb TA He e HanbAHo cnrypHO. HeTeMb: HM0EEN(T)(A)E. 18 

13 p. nbpBHT-fe 5 h noaieAHHT'fe 3 6yKBH ce qeTarb hcho. CaMO Mext- 
AHHHHT’b 6yKBH, AeTO KaMbKbTb e pa3BajieHb, cm Bb cxadn cxeAH, kohto 
Ha 4>OTorpa4)HHTa npHXHqarb Ha n h E hah H, ho naxb He cm HanbJiHO 
CHrypHH. HeTeMb: TETHN(n)(E)PAH . 19 

14 p. IlbpBHTe 7 6yKBH cm hchh. CxeAb TOBa KaMbKbTb e noBpeAeHb 
TaKa, qe e ocTaHaJia AOJiHaTa A^CHa qacTb Ha 6yKBa, kohto no oqepTaHHeio 
ch h nocAe no CMHCbAb He Moxce Aa 6<KAe Apyra, ocBeHb A. CAeABamaTa 
6yKBa E e MajiKo OTAaxeqeHa, HecbMHeHO, 3a as ce H36trHe TpanqHH- 
KaTa Ha KaMbKa Ha TOBa m^cto. Ha Kpan Ha peAa xnqaTb 6x^0 ho ch- 
rypHO B h E, noAb nocxeAHOTo oKaqeHO eAHO A, 3a KoeTo He e HMaxo 
M*fecTO Ha Kpan Ha peAa. Btopoto N no norptuiKa e Ay6xHpaHo. ^eTeMb: 
KHNTHNN(A)EBEA 20 . 

15 p. H toh peAb e noBpeAeHb KbMb Kpan, KaKTO h npeAHAymHrb Aea. 
nocAeAHHT-fe ABe 6yKBH caMo cm Bb cxa6H cxeAH, kohto npHAHqaTb, na h 
no CMHCbAb Ha TeKCTa cm cnrypHO TA, ocTaHaAaTa qacTb OTb peAa ce 
qeTe hcho: T0NTHNK0NE(T)(A). 21 

16 p. 3aTpyAHeHHHTa h TyKb cm na Kpan Ha peAa- nbpBHrfc 8 6yKBH cm 
hchh. CneAb TOBa HABa eAHa oTBecHa, H3BHBam,a rope noAb npaBb ?KrbHb 
Bb xopH30HT3Aa, npecHqaHa OTb Apyra OTB'fccHa, kohto Aocrara rope oyKBa 
E OTb npeAHAymHH peAb. Tan dyKBa He e H, k3kto ce e qeAO Bb 1884 r., 22 
ho HaB^pHo T. Ha Kpan Ha peAa HMa m^cto 3a om,e ABe 6yKBH h HeqeTAHBH 
cxeAH, kohto caMo no CMHCbAb 6axa motah Aa ce nonbAHHTb. Moxce 6h 
TyKb Aa HMaMe HaqaAOTO OTb AyMaTa T[PyKI]-KHN hah r[Ay]KHN, t. e 
npHAaraTeAHO, KoeTo noAxoxcAa TyKb no-Ao6pe OTb c«mecTBHTexHO Ha 
rpaAb, 3aic,0T0 HHaqe 'A8piavoiSjto7.iv OTb cxeABamHH peAb 6h 6hao 6esb 
qAeHb. Bb BC-feKH cxyqaH qxeHbrb THN noKa3Ba TyKb no aHaxorHH cb 
npeAHAymHT'fe AyMH, qe HMaMe HMe Ha rpaAb. 


17 Orb toh ao 27 peA"b toh HaAiracb e H3AaAem> no KOime Ha tfpaniH UlKOpmuit orb 
1884 r. bt> «Archaologisch-epigraphische Mitteilungen aus Oesterreich-Ungarn* XV (1892), p. 98-99. 

18 B-b 1884 r. IIlKopmun, (ib. p. 98) c*. Mean: HM. OEEN(A)AAE . 

19 Tana e mctcho h bt> 1884 r. 6e3b cp-feAHirrb ABe CT.MmrreaHH (5yKBH, Ib. 98. 

20 HeTeHe orb 1884 r. (ib. p. 98): KHNTHNN . . AE . 

21 Ib. p. 98: TONTHNKONE . 

22 Ib. p. 98: NTHAINTANHN . 
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17 p. ByKBHrk TyKb cm MaAKo cSyTaHH, ho ce qeTarb. Ho-HeHCHH cm 
2-a h 3-a 6yicBH, kohto npHAHqarb Ha H h N, ho A^CHaTa OTB'fecHa ahhhh 
H a nbpBaTa e npHBa, a Ha BTopaTa — H3TpHTa h He ahhh. rieTaTa OyKBa e 
no onepTaHHe A, KoeTO TpfcOBa, o6aqe, no CMHCbAb ^a ce nonbAHH h qeTe 
K3 to A. J^eBeTaTa 6yKBa A e AOCTa H3TpHTa, ho Bee naKb ahhh ; Tana cmiho 
h crceABameTo N. Ha Kpan Ha toh peAb HMa ome m^cto 3a eAHa 6yKBa, 
kohto no CMHCbJib Moace Aa ce nonbAHH, HMeHHo cb ov. HeTeMb, cneflOBa- 
Tejmo: KHN(A)APHAN[<5]. 23 

18 p. OTb TyKb HaTaTbKb peAOBerb Ha Ha/maca ce KpHBHTb h cOAHAca- 
BaTb, 3aT0Ba OyKBHrb cm no-MajiKH h no-HenpaBHjiHH OTb npeAH. H toh pe^b 
e HenceHb Ha Kpan. rTbpBHrb 9 6yKBH ce qeTarb Ao6pe. Cne^b TOBa HMa 
cJieAH Ha A, Ha KoeTO A'fecHaTa HaKJiOHeHa e H3TpHTa. CneAb TOBa Ha Kpan 
Ha pe^a HMa m^cto 3a ABe, HaB'fcpHo, H3qe3HaAH Bene 6yKBH. MeTeMb, CAeAO- 

B'dTtJiHo: II0AHNT0yT(A) . . 24 

19 p. ce qeTe TpyAHo, 3amoTo KaMbKbTb e pa3nyKaHb h HepaBeHb, a 6yK- 
BHrfe He6pe?KHO h HencHo onepTaHH. Bb HanajioTo HMaMe HenpaBHAHO E, Ha 
KoeTO cptAHaTa xopH30HTana He npecnqa nonTH OTBtcHaTa. FIocAe CAeABa 
hcho T, ao Hero crymeHO y, HeSpeACHO h Ha6bp3o HanncaHO, 6e3b aoahh 
onauiKa; cjieAb TOBa M, Ha KoeTO cp^AHaTa qynxa e mhoi o MajiKa h KMca. 
Ha caMaTa nyKHaraHa Ha KaMbKa cb A^CHaTa qepTa Bb Hen jihhh CAeAb TOBa 
A h nocAe AOCTa hcho NTAA h Ha Kpan cacah, HaB^pno, naKb OTb A. 25 

20 p. ce AeuiH^pHpa cpaBHHTejiHO AecHO. ribpBHrk Tpn 6yKBH cm hchh. 
H3rneiKAa Ha npbBb norAeAb, qe CAeAb TOBa HABa n, k3kto ce e qeno h Bb 
1884 r., 26 ho cjieAb BHHMaTejiHo BrAeacAaHe BHiKABMe TyKb 6. T, Ha kohto 

X0pH30HTaJIH3Ta Bb A^BO AHHH MHOTO CJia6o, a Bb A'feCHO e npeKOM-frpHO 
npoAbHHceHa ao cbceAHaTa 6. P., Ha kohto nbKb nojiyKpMrbTb cjia6o ahhh 
H HMa BHAb Ha TpHMFbAHHKb. IlOAHpb TOBa CAeABa hcho A, a nocAe 
m^ctoto Ha eAHa H3ne3Ha^a 6yKBa, kohto no CMHCbAb AecHO nonbABaMe 
cb E, 3a KoeTO HMa HancTHHa h4.koh noAxoAain,H cacah. CAeABa A, kocto 
no onepTaHHe Moxce Aa 6 mac h A, nocAe HABa naKb A, MaAKO KpHBo nopaAH 
pa3Ba.iaTa Ha KaMbKa TyKb, cp-feAHaTa qynKa Ha kocto npHAHqa Ha MaAKo 
Mrjiecro O. CneABamaTa 6yKBa npHAHqa Ha B, ho h Ha K, o6aqe Ha (Jdoto- 
rpa(})HHTa cb Ayna ce bhacas hcho, qe TyKb e 6HAa H3A^AaHa 6. B, a npn- 
BHAHHTt Kpaqxa Ha K npoH3AH33Tb OTb nyKHaTHHHrfe Ha KaMbKa. ycTa- 
HOBHBaHeTO Ha 6. B npaBH cnrypHO qeTeHeTO h Ha cbceAHHrb 6yKBH Ah A. 
Ha Kpaa Ha peAa ahhh hcho E, Tana qe HHe HMaMe rAarona eXaflejv, a He 
e'Scoxgfv, KoefD HHane ce noTBbpAHBa h OTb cbmhh CMHCbAb Ha HaAnnca. 

21 p. npH bchhko, qe 6yKBHTt cm AOCTa H36A'fcAH'feAH, Bee naKb ce qe- 
TaTb bchmkh Ao6pe: NTAAEAyilAKA. CneAHT-fe Ha A cm CAaOH, ho ah* 

23 lb. p. 98: KIA<OA>APH(@N)AN . 

24 lb. p. 98: IIOAHNTOYTXA) . 

28 MeTe H e on, 1884 r., ib. p. 98: (0)T(A)M(A)W . A(K) . 

26 Ib. 98: KAEnA . A(A)OK<H> . 
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qaTi>, a KpaftHHrk flee 6yKBH ce pa3AHqaBarb ct TpyAt, aamoTO KaMtKtTt 
e pa3BaAeHt. 27 

22 p. Bt HanaaoTo ao caMHH pM6t Ha KaMtKa ctoh crymeHo E. CjieABa- 
mHTt 8 6yKBH cm hchh, a 9-a ahhh CAa6o, ho JiecHO ce ycraHOBHBa He caMO 
no onepTaHHeTo ft, ho h no CMHCtAt. KpaftHHrfc ABe dyKBH cm Bt hchchh 
cacah, kohto npHAHnarb Ha TH, neTeHe, KoeTO ce noACKa3Ba h orb CMHCtAa. 
MeTeMt, cjieAOBaTeJiHO: ETPAEAOKEN(T)(H). M3o6mo 6yKBHTt Ha toh peAt 

CM KpHBH H HeCKOnOCHH, OCOSeHO 6. P, Ha KOHTO nOAyKpMrtTt e MTAeCTt 
h rope HecteAHHeHt ct OTBecHaTa, kohto ntKt e 33KpHBeHa Ha a^bo, Tana 

He npHJiHMa Ha y . 28 

23 p. Bt caMOTo HanaJio noAt 6. E oTt npeAHAyiftHH peAt JinnaTt cacah 
OT t N, AOCTa hchh. BTOpaTa 6yKBa e <t>, a cjieAt Hen YKANKETHN. IlocAeA- 

HHTt Ase 6yKBH cm caMO cacah, ho cnrypHH. 29 

24 p. HanaAOTo Ha toh peAt e TpyAHO 3a AeiuH<J>pHpaHe. TyKt HMa 
M^CTO 3a TpH 6yKBH, OTt KOHTO TpeTaTa e HCHO N, BTOpaTa npHAHHa Ha 03 
a ntpBaTa npeACTaBH cacah OTt TpH xopH30HTaAHH ahhhh h eAHa oTB’fccHa 
Bt a^bo, 3H3HH, HaBtpHO E. Ilo-HaTaTtKt peAtTt ce neTe Aodpe Tana: 
(E)(03)NKEE$yrANK. OSane neTeHeTo Ha ntpBHrfc Ase OyKBH ocTaBa He- 
cnrypHO, Flo CMHCtAt TyKt CAeABa Aa ce onaKBa, CAeAt nocAeAHaTa AyMa 
rriv OTt npeAHAyiftHH peAt, HMe Ha rpaAt hah 3eMH OTt xceHCKH pOAt, ho 
noAyneHOTO HMe E0)N He OTroBapn Ha TOBa. Moxce 6 h, TyKt pa3pemaBa 
Btnpoca eAHa HHTepnoAauHH MexcAy BTOpaTa h TpeTaTa OyKBH Ha 6. A, 
kohto e 6HAa nponycHaTa h nocAe Ao6aBeHa, khkto Bt p. 14 6. A Bt AeflsX- 
tov, 3amoTo noAt 6, N orb HauiHH peAt AeftcTBHTeAHO HMa cacah OTt 
eAHa AoOaBeHa, Moxte 6 h, 6. A. Bt TaKtBt cAynaft 6 hxmc hmhah AyMaTa 
ccoav, t. e. H3TOHH3Ta (KpenocTb hah 3eMH). ToBa ocTaBa, pa36npa ce, caho 
npeAnoAoaceHHe. 30 

25 p. Ha6tp30, HeOpeacHo h HenpaBHAHO h3a^A3hh 6yKBH. Bt HanaAOTO 
ahhh E, nocAe ctBceMt hcho O, nocAe K, o6e3o6pa3eHO OTt rpanaBHHHrfc 
Ha KaMtKa, CAeAt kocto HABa eAHO chaho pa3KpaneHO, hh3ko A. CAeABaTt 
T, O h y, kohto cm CMIAO o6e3o6pa3eHH OTt rpanaBHHHTt Ha KaMtKa, ho 
AH qaTt. Hchh cm CAeAt TOBa OyKBHT'fe TOnOC npn kocto npaBH BnenaTAe- 
HHe, ne C e KpMrAO, a He MrAecTO, KaKTO ao cera. Ha Kpaa Ha peAa HMa 
cacah, HaBtpHO, OTt 6. K. Bt 1884 r. toh peAfc norptuiHO e 6HAtCBtp3aHt 
ct CAeABamHH. 31 

26 p. ntpBHrfc 6 6yKBH cm mctahbh: E0APrH. CAe ab amHT"b noAHpt 
TOBa TpH CM HeHCHH, HO no CAeAHT'fe HMt ce Bt3CTaHOBHB3Tt no CAeAHHH 
HanHHt: ntpBaTa e E hah E, BTOpaTa h TpeTaTa, OTt kohto AHnaTt ABe 

27 Ib. 99, neTeHe on 1884 r. : NTAAE(A)Y(E)AKO . 

28 HeTeHO bt, 1884 r., ib. 99: EYAIEAOKE . . 

29 C*mo: .... KON . E . . HK . 

30 Ib. 99: ANKE . . MTON . 

31 Ib. 99: N0A(0)PH . . OIIO0 . 
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OTB’fccHH napa^ejiHH ahhhh, Morarb Aa 6mj&rb H, N hjih IT; no CMHCbAb, 
ooane, Hne neTeMb TyKb (E)(n)(H). CAeAb TOBa BbpBHTb ome 5 hchh 6yKBH 
TONTO, kohto ce neTaTb cnrypHO, aico h AOAHaTa nacTb Ha BTOpa h Tpexa 
Aa e chaho H3TpHTa. Bb KonneTo OTb 1884 r. toh peAb e CBbp3aHb no- 
rptuiHO c-b npeAHAyutHH peAb. 32 

27 p. Bb HanaAOTO ctoh 6. n c-b 33Kp2Kr achh rope stak; CAeAb TOBa 
CAeABa O Cb ABe qepTH Bb A'kCHO, KOHTO, HaB-fepHO, npOH3AH3aTb OTb OT- 
nAecBaHe Ha A-neTOTO Ha KaMeHop-b3ana, h kohto noAMaMBaTb Aa ce neTe 
xyKb 6. A, k3kto e HMeHHO CTOpeHo Bb KonneTo OTb 1884 r. 32 llocAe ce neTe 
hcho NTOYTONTOnOye, npn KoeTo OTB-fecHaTa Ha btopoto T CAa6o ahhh. 
Ha Kpaa Ha peAa hmb, H3rAeMCA.a, ocTaTbKb OTb 6yKBa HeH3BecTHa. 

28 p. 3anoHBa Cb 6yKBa A ao chmhh psOb Ha KaMbKa; ao Hen hcho ce 
neTe 06TON, a CAeAb TOBa cacah OTb ABe hchchh OyKBH, Monce 6h, O h A. 
IloHaTaTbKb peAX>Tb e neTAHBb h rAacn AOHMONK. ToBa e nocAeAHHHTb 
peAx> Ha JVfs I, H3AaAeHb Bb 1892 r. 33 

29 p. e Bb HanaAOTO MHoro keneTAHBb, 3amoTO dyKBHrt cs kphbh h 
H ecKonocHo HanncaHH. Hak-nbpBo HMa cacah, npHAHHHH Ha E, kocto h no 
CMHCbAb nOAXOACAa KaTO naCTb OTb CbK)3a xal. CAeAb TOBa BbpBHTb CAeAH 
OTb A»e 6yKBH, kohto He Mora-rb ce ycraHOBH cb CHrypHOCTb, h eAHa Aocra 
AbAra npenynBama ce ahhhh, kohto ce AflbiKH, HaBkpHO, Ha KaMbKa h He- 
nocpkACTBeHO ao Kpan Ha kohto ahhh 6yKBa N, a ao Hen cnrypHH cacah 
OT b 6yKBa O. OcTaTbKbrb orb peAa ce neTe hcho Tana: PHAHMQN(N)(A), 
npn KoeTO npeAnocAeAHaTa 6yKBa Moxce Aa 6»Ae ome H, a nocAeAHaTa 
— A HAH A. Bb3b OCHOBa Ha THH OCTaTbU,H 6HXMe MOTAH Aa nOnbAHHMb 
no CMHCbAb peAa Tana: E[HE](N)OPHAHMON(N)(A). 

30 p. IlbpBaTa 6yKBa e 6, C hah O, axo ce npneMe, ne cp-feAHaTa h nep- 
THHKa, kohto He npecnna noAyKpsira, e ecTecTBeHb 6eAerb Ha KaMbKa. Bto- 
paTa 6yKBa e mhoto KpHBa h HeneTAHBa, ho npHAHna Ha n. CAeAb Hen caca- 
Barb hcho OTE, a noAHpb TOBa — cacah npHAHHamn Ha P, cb cbBceMb 
CAa6o AHnama OTB-fecHa ahhhh, h hcho N. MexcAy PhN, HaAb T-fexb caMHT-b, 
ce 3a6eAH3Ba caho hcho O, kocto, MOAte 6h, e 6hao nponycraaTO h Bb no- 
CAeACTBHe AoSaBeHO OTb KaMeHop-fe3ana. IloHaTaTbKb cneAsa hcho O, ao 
Hero CAeAH Oa-^ah, HanoAoOHBamw 6yKBa B, nocAe hcho A, kocto o6ane 
MOAce Aa 6»Ae h A Cb H3naAHaAa cpkAHa nynna, nocAe nacTH orb H3npa- 
BeHb noAyKpsrb, 3HanH C hah €, ao Hero hcho H cb kphbh otbIjchh; h Haft- 
noAHpb AEy. CAeAOBaTeAHo HHe neTeMb h nonbABaMe toh peAb Tana: 
(0)(II)OTE(P)[O]N0(B)(A)(C)HAEy. 

31 p. OTb HanaAO HMaMe caho AOCTa hcho h cnrypHO C, BTopaTa OyKBa 
e HencHa, TpeTaTa e A hah A, neTBbpTaTa hcho K, ao Hero naKb A. CAeAb 
TOBa HABa HeneTAHBa 6yKBa, Moxte 6 h, O hah C, nocAe hcho 6 h cacah, 


38 lb. 99: IIANTOY(TO)N . . . 

» Ibid: A0.OIIOY0 . 
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npHJiHMHH Ha K; ao Hero hcho ce qeTe 66(II)HP6N, npH kocto xopH30H- 
TajraaTa jihhhh Ha 6yKBa n eABa jmqn; Tana qe Tan 6yKBa, ano HMa Apyrn 
OCHOB3HHH, 6 h Morjia Aa ce qeTe h KaTO H hjih N. CneAOBaTejiHO HHe qeTeMb 
xyKi,: C . (A)KA. e(K)e6(II)HPeN . 

32 p. ribpBHrfc 6yKBH npHjmqarb Ha N h A, ho cm HecHrypHH. CjieA’b 
TOBa peAT>Ti> ce KpHBH Harope, ho ce qeTe hcho: K6T0yC0PK0yC€; npH 
TOBa AOJiHaTa no-Majnca qacTb Ha nbpBOTo O e MHoro H3TpHTa. 3a6ejie>KH- 
TejiHa e TyKb H3KJiioqHTejiHaTa ynoTp'bSa Ha KpMrjio € h C. 

33 p. ce qeTe Ao6pe, 3amoTo 6yKBHT-fe cm 3ana3eHH AOCTa Ao6pe h cm 
hchh h qeT^HBH: AHCM0NHC6NK663 . 

34 p. B-b HaqaaoTo Ha toh peA’t HMa 6yKBa C, kohto eBeHTyajmo 6 h Morjia 
Aa 6MAe h 6; npeAH Hen, o6aqe, HMa cjicah orb ome eAHa HeqeTJiHBa 6yKBa 
AO caMHH pM6b. CjieAb C ce qeTe hcho HN6, a cjieA*b TOBa ao caMaTa nyK- 
HaTHHa cjia6n cjieAH, HaBtpHO, OTb T h O. FIo-HaTaTbKb qeTeMb hcho 
OAPXONO; npH TOBa peAtTb H3BHBa Harope h rpanaBaTa njiomB 3aTpyA* 
HHBa qeTeHeTO. IlocjieAHaTa 6yKBa e A, kohto o6aqe Moxce Aa 6 mac h A 
hjih A, hjih nbKb qacTb OTb M, 3a KoeTO roBopnrb H-feKOH cjieAH ao Hen. 
CnopeATi bchhko TOBa toh peAt rjiacn Tana: . (C)HN6(T)(0)0APX0N0(M). 

35 p. e Cb chjiho H3TpHTH h hchchh 6yKBH h caMo OTqacTH ce qeTe. Bb 
HaqajioTO CTOHTb Aae 6yKBH, kohto npHjmqaTb Ha A hjih A, ho He cm ch- 
rypHH. TpeTa h qeTBbpTa 6yKBH He jrnqarb Beqe. Cjicah TOBa HAsa 
hcho P, nocjie hchh ho cjiaSn cjieAH OTb O h C, cjieAb KoeTO hchchh 
OCT aTbAH OTb ABe-TpH 6yKBH, HCHO C, ABe HeqeTJIHBH 6yKBH H HaKpaft HCHO 

ce qeTe OriOA. Hne qeTeMb, cjieAOBaTejiHO, toh peAb no cjicahhh HaqHHb: 

(A)(A)..POC... c..onoA. 

36 p. e MHoro H3TpHTb h HeqeTJiHBb. CjieAHTt OTb SyKBHT'k AaBaTb ocho- 
BdHue 3a cjieAHOTO qeTeHe, KoeTO e Bb xapMOHHH h cb npeAHAymHH peA't, 
ho Bee naKb e HecnrypHo: .. (B)(X). (r)(A)P(0)(N)... T6(A). Bb Bpb3Ka cb 
npeAHAymHH peAt h no aHajiorHH cb flpecHaHOBHH HaAimcb 34 TyKb 6 hxmc 
motjih, 3Haqn, Aa qeTeMb: (taiv) jtoU(6>v BouXycx)q(ol>v). 

37 p. Bb HaqajiOTO Ha peAa HMa npa3AHO m^cto, ho HepaBHO. ribpBO 
jinnaTb hcho K6A, cjieA'b TOBa cjicah, HaB'fepHO, orb n, naKb hchchh 
OCT aTbUH, OTb KOHTO BTOpHHTb H TpeTHHTb npHJIHqaTb Ha C, € HJIH O; H Ha 
Kpaii hcho NHM(A) . 

XteaTa nocjieAHH peAOBe HMaTb 3ana3eHH caMO no h^kojiko 6yKBH Ha 
Kpan, a hmchho: 


38 p.MCOTHN 

39 p.C . . A . . . 


no ycTaHOBeHOTo Taxa ao TyKb qeTeHe N° I ce hbhbh Bb cjicahkh bhat» 
h ce nonbjiBa h npeBOKAa kbkto cjieABa: 


84 F. Dvomik, op. c., p. 128. 
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APiONYBHKTH(OKM) 

2H. (H) . . H (O) . HNOII(A) 

.NO. 

5p. . 0(E) . . (A) . . (A)(C) . . AY 
. E(A)O(0)H . . (A)H0AP 

. . ..K(6)(6)2ET 

(0)NKEEAOKEN 
(A)YTONO0EO 
10 p. EKETAME(N) 

KAEETPAEP 
HMOEEN(T)(A)E 
TETHN(II)(E)PAH 
KHNTHNNAEBEA 
15 p. TONTHNKONE(T)(A) 
NTHANTHN(r) . . 

KHN (A)APH AN [3] 
IIOAHNTOYT(A) . . 
ETYMANTAA(A) 

20 p. KAETPA[E](A)(A)BE 
NTAAEAYTIAKA 
ETPAEAOKEN(TXH) 
N^YKANKETHN 
(EX«)[A]NKEE$YrANK 
25 p. EOKATOYTOIIOC(K) 

E0APrH(E)(IIXH)TONTO 
nONTOYTONTOIIOYS. 
A0ETON (OX A)AOHMON K 
E[HE](N)OPHAHMON(N)(A) 

30 p. (0XI1)0TE(P)[0]N0(BXA)(C)HAEY 
C. (A)KA. 6(K)66(II)HPEN 
(N)(A)KETOYCOPKOYC6 
AHCMONHC6NK66S 
. (C)HN6(T)(0)OAPXONO(M) 

35 p. (AXA) . . POC . . . C . . OnOA 
. . (B)(X). (r)(A)P(OXN). . .TE(A) 
.. KEA(II). (CKO) NHM(A) 

.MCOTHN 

.C . . . A . . 


[‘O ex 0eofi] On> Bora nocTaBeHHH 

apxwv vPrjvyri op, . . . BeJiHKT> KHH3T> ...... 


. eS68t)[xs] XiyOag 
[yia 8exaJ xa'i I| ex- 
c 5 v xal IStoxEv 
avxov 6 0EO- 
g xal xa pev 
xaotQa eq- 
•^pojaev ti 5 

TE TT|V IIeqSiI 
xtjv, xtjv Ae^eX, 
x5v, xtjv Kcovaxav- 
riav, xrjv [yM 
xf|v ‘ASqwxvov- 
jtoXiv. Tovxa [ofiv] 
Ixoipa, (v)x’aXXa 
xaaxQa eXaPe 
v. Ta 8e kxma xa- 
orga eScoxev xxj- 
v <0uxav xal xtjv 
’Ecoav. Kal etpuyav. K- 
al 6 xaxou xoTiog, x- 
al O’ dQ(x)u ejrl xov xo- 
jtov xauxov" xojtou iarj- 

X,Oe.fjpdjv x- 

al f] evoQia f|ptov va (?) 
ojcoxeqov 6 PaaiXso- 
g . . xal ejct)0SV . 

. . . . xal xovg oexovg e- 
Xrjapov T]oev xal e|- 
[°q]tj v exo 6 aex®v 6 Ma- 

Xxx[pii)]0og.6 jioX.- 

[X.cov] Boi)XydQcov .... 


. Aafle ce JieTaprHH* 
aa mecTHaflecen. ro- 
«hhh. H Aafle 
My rocnofl-b 

H eflHHTfe 
KpenocxH o- 
npasHMt, 5-rfe (?), 

HMeHHO IlepflH- 
Ka, Rob enTb, 

KOHCTaH- 
Ahh, c^aflKHa (?) 

OflpHH-b. Cjiefl-b KaTO 
thh nponee 
6-fexa roTOBH, toh 
nojiyHH^b flpynrrfe Kpenocra. 
OcTaHajmrfe m>ia> 

Kpenocra toh flafle, 

HMeHHO efroca H 
Eoa. H ch orafloxa. 

M Roma 3eM«, 
toh me BJiafl-fee Bi>p- 
xy Taa 3eMH, . . . 


h Hamarb rpaHHHH . . 

.HMnepaTopa 

.h Bae .... 

.h KJieTBH-rb 

3a6paBHar>. H ce bt>3- 
6yflHflT> KHH3T> Ma- 
JiaMHp-fe.Ha MHO- 

toto 6-barapH. 


. No II. 

TopHaTa nacTb Ha KaMi>Ka ch KOpHH3a e Ha Tan CTpaHa OTqynena, H3TpHTa 
h .nocTa nocTpa^ajia, a 3aeAHO ct> TOBa h HaqaaoTO Ha HaAnHca e yronno- 
aceHO h ao TaxaBa CTeneHb noBpeAeHO, qe ott. 3ana3eHaTa qacTb bi> irbpBHT’fe 
oceMb peAa cm ce cnacHAH h ce pa3AHqaBarb caMo ota^ahh 6yKBH, hmchho: 

1. p. HMa 3ana3eHa caMo BTopaTa 6yKBa A, bchhko Apyro e yHHmoaceHO. 

2 p. fl'bpBHT'fe ABe 6yKBH cm HencHH: OTB'bcHa, ao Hea A»ra h naiab ot- 


* t. e. safiaBHHe, OTcpowa. 



























HaAiracH on> irbpBOTO 6-bjirapCKO papcTBO bt> aaTOHHaTa qacTb ... 


355 


B^CHa. TOBa BbpBHTb TpH HCHH OyKBH AN6, CJICat KOHTO HM3MC CaMO 

HencHH cjieaH. 

3 p. HaqajiHara 6yKBa e hcho T, ao Hero AN h npa3aHo m^cto 3a eaHa 
H3He3Ha;ia 6yKBa, cjieab TOBa A cb oia6o Jinqama xopH30HTaJiHa h, Ha- 
B^fepHO H, Ha KoeTo BTOpaTa OTB^CHa He Jimn. OcTaHajiH'rfc 6yKBH OTb toh 
peab c® Bene H3TpHTH. 

4. p. JlHHaTb BCHHKO CaMO n'bpBHT'fe TpH 6yKBH TAN. 

5. p. HaqajiHHT-b qeTHpH 6yKBH Jinqarb ao6pe ONHN, a cjieat TOBa hchh 
cjiean orb A; hhih,o apyro. 

6 p. 3ana3eHo e caMo HaqajioTo Ha peaa h to Tana: A(0)N . TO. 

7 p. HMa 3ana3eHH caMo BTOpaTa 6yKBa H h TpeTaTa, qeTBbpTaTa h neTa 
orb npan TON. Cjieab H HMa cjiean — a»e otb^chh jihhhh, HaB'bpHO, M. 

8 p. ce qeTe HaKpan ao6pe, a Bb HaqaaoTO cjia6 h cjieaH, hmchho: (C)(0). 
(T)(0)(N) . N6(C)0CA(C) . 

9 p. ITbpBaTa 6yKBa e hcho T, BTopaTa — y, Ha KoeTO aojraara onaniKa 
e noqTH H3TpHTa, TpeTaTa — P Cb h3bhtt> aojieHb Kpaft Ha OTB^CHaTa My 
M3JIK0 Bb a’feCHO, qeTBbpTaTa — HCHO A. noaHpb TOBa HaaTb C/ieaH HeHCHH 
Ha ase 6yKBH, nbpBaTa, Moxce 6h, C, a BTopaTa ©, ho HecnrypHa. GieaBa 
npa3aH0 MtcTO Ha eaHa H3TpHTa 6yKBa, cjieab kocto ce qeTarb hcho: 
<D0NM0y; a Ha npan Ha peaa — eaHa oTBtcHa jihhhh, npecHqana Bb cpfcaaTa 
OTb cjieaH Ha eaHa HaKjiOHeHa, HaB-fepHo, ocrarbnH OTb 6yKBa K. 

10 p. Bb Haqa^OTO HMa npa3aHO M'fecTO 3a eaHa 6yKBa, kohto e He- 
cbMHeHo 6, OTroBapHina Ha HajmqHHT-fe cjiaOn cjieaH, a n na CMHCbJia k3to 
qacTb OTb cbio3a xal. Flo-HaTaTbKb peabTb ce qeTe hcho: (6)0CTPATHr0- 
C0A60(N). npn TOBa TpiOBa aa ce OT6enewi, qe cjieab qeTBbpTaTa 
6yKBa T HMa eaHa H3JumiHa oTBtcHa qepTa, oqeBHaHo, no norpImiKa Ha 
KaMeHoptsaqa. /JojiHHHTb Kpaft Ha oTB-fecHaTa Ha 6. P e Beqe H3TpHTb, 
3a6eJie)KHTejiHo e oqepTaHHeTo Ha 6. 6 — eaHa oTB-fecHa, npecnqaHa OTb 
apyra xopH30HTajma jihhhh noab npaBb sirbJib. Ha xpan Ha peaa HMa 
ocTaTbUH OTb OyKBa N. 

11 p., k3kto h npeaHaymHH, e Cb HeyM'kjio HanncaHH 6yKBH, ho ce qeTe 
ao6pe: HNAHNyilOKATOAyT. Ha qeTBbpTaTa 6yKBa oTB'fecHHrk jihhhh 
csi chjiho H3TpHTH h 3aTOBa kjkch, aonaTo HanpeqHaTa e ao6pe 3ana3eHa. 
ByKBa n e Hsa'kJiaHa othhcth Bb TpanqHHKa, 3aT0Ba e HencHa. Ha nocjiea' 
hoto T xopH30HT3JiHaTa jihhhh eaea JIHHH. 

12 p. Bb nbpBaTa ch qacTb e aocra H3TpHTb, ho Bee naxb ce aeuiH<J)pHpa 
ao6pe. nbpBaTa 6yKBa e noqTH H3TpHTa, ho no cJieaHrfe h no CMHCbJib ce 
ycraHOBHBa Cb cnrypHocTb xaTo O, KoeTo 3aeaH0 cb cjieaBameTo y cbCTaBH 
HeoOxoaHMOTo reHHTHBHO OKOHqaHHe Ha nocjieaHaTa ayMa OTb npeaHay- 
inHH peab. CjieaBa aocTa ao6pe 3ana3eHo A, ao Hero Ojifcan cjieaH OTb 
GyKBa n, a’feCHaTa otB-fecHa Ha kohto e aocTa H3TpHTa. HaBeaeHO Ha a^CHo, 
ffirjiecTO O, cb H3TpHTH ®rjin rope h aojiy, BbpBH cjieab TOBa, nocjieaBaHO 
OTb MHoro HenpaBHJiHo HanncaHa 6. B, Ha kohto nojiyKpsroBeTt ce Cbean- 
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HHBaTTj h o6pa3yBaT"b eAHa ahhhh, kohto He npecnqa OTBtcHaTa. Hanpeq- 
HaTa ahhhh Ha caeABameTO € e cbBceMb H3TpHTa h He ahhh. no-HaTarbKb 
ce qeTe hcho ocraTbKbTb OTb peAa: P0HNK6. 

13 p. ITbpBaTa noAOBHHa orb toh peAb e TOAKOBa H3TpHTa, qe ocBeHb 
cjiaSH cacah hhiho He ahhh h He ce qeTe, ocraBa, CAeAOBaTeAHO, Aa ce no- 
m>JiHH HaH-Bene no CMHCbAb. OcTaTbK'bT'b ce qeTe Ao6pe, hmchho A0- 
KATOyCA, npH KoeTo o6pbma BHHMaHHe, qe AOAHaTa onauiKa Ha y e 3a- 
BHTa Bb a^cho. Bb HaqaaoTO Ha peAa HMa AOCTa CAe ah, kohto ce oqepTa- 
BaTb KaTo H, HMeHHo: ABe ycnopeAHH otb^chh ahhhh, oTb kohto a^c- 
HaTa 3ana3eHa caMO Bb AOAHaTa ch qacTb, npeceqeHH Bb cp^AaTa orb 
eAHa xopH30HTajiHa; cjieAb KoeTo HMa m-Bcto 3a neTb H3qe3H3AH 6yKBH, 
kohto He ce qeTaTb, ho h mmhho ce noAAaBaTb h Ha nonbABaHe. Bbnpocb 
e, AaAH HMaMe Bb cptAaTa Ha peAa iviarojia I'JScoxa, a cjieji'b TOBa aKy3a- 
THBHO AOnbAHeHHe M. p. MH. q , KOeTO MOAfe Aa 3aM"feCTBa AaTHBHOTO, K3KTO 

Bb Ns I p. 9; o6aqe, CAeAHrfe npeAH A He AaBaTb ocHOBaHHe Aa ce npeA- 
noAara 6yKBa 6. llo CMHCbAb Moxce Aa ce npeAnoAara, KaTo ce HMa npeAt 
BHAb npeAHAymHH peAb h CbK)3bTb xal qe H3qe3HaAHT'fe 6yKBH cm abbbah 
HMe Ha rpaA"b hah reorpa<J>CKO noHHTHe, ho Koe He MOAceMb ce aoccth. 

14. p. TyKb KaMbKbTb e mhofo noBpeAeHb OTb nyKHaTHHH h H3KycTBe- 
HHrb P^3KH Ha 6yKBHrb Ce OTA^AHTb MMqHO OTb eCTeCTBCHHT'fe Ha KaMbKa, 
ho Bee naKb cm 3ana3eHH h ce noAaBaTb Ha AeniH^pHpaHe. Bb Haqa- 
jioto HMaMe AOCTa hcho HaB'fepHo O h y, nocAe hcho A h T, ropHHrb 2 /« 
qacTH Ha 6yKBaTa P, nocAe qeTAHBH cacah OTb 6. Oh cab a AHqamH OTb H 
Bb AHraTypa cb N, a CAeAb TOBa hcho O noBpeAeHO MaAKO Bb a^cho. 3a- 
SeAeACHTeAHO e, qe noBeqeTO OTb cnoMeHararb ao TyKb 6yKBH cm nonaAHaAH 
H H3nHCaHH OTqaCTH Bb BAAb6H3THHHT'fe H nyKHaTHHHTt Ha KaMbKa. Ocra- 
TbKbTb OTb peAa ce qeTe mhoto Ao6pe, HMeHHo:C6CCTH, npn KoeTo Tp^6- 
Ba Aa ce 3a6eAexcH, qe C no HeAorAeAKa Ha nncaqa e AySAHpaHO, a nocAeA- 
HaTa 6yKBa H HMa rope Ha A'bcHaTa OTBkcHa eA«a HaKAOHeHa qepTa, kocto 
e HecbMHeHO ocTaTbKb OTb AHraTypa Cb N. 

15 p. e Cb AOCTa H36AtAHtAH 6yKBH, kohto o6aqe npH bckhko TOBa ce 
qeTaTb hcho bckhkh, hmchho: IlPOTOCOTOyKOCOZ. TpeTaTa 6yKBa O, 
e AOCTa H3TpHTa, ho Bee naKb ahhh hcho. Ha Kpan Ha peAa, AeTO KaMbKbTb 
e rpanaBb, HMa AOCTa hchh cacah OTb 6yKBa, kohto h no oqepTaHHe — ABe 
X0pH30HT3AHH, Ha KOHTO npOTHBOnOAOACHHT'fe KpaHU;a Ce CbeAHHHBaTb OTb 
eAHa OTBtcHa — h no CMHCbAb He MOAce Aa 6mac Apyra, ocBeHb Z, h kohto 
3aeAHo Cb HaqaAOTo orb CAeAsamHH peAb o6pa3yBa H3BecTH3Ta crapo6bA- 
rapcxa AyMa Zoupyou, H3BecTHa h OTb fApyrb eAHHb cTapo6bArapcKH HaA~ 
nHCb. 35 H3pnqHO Tp'bSBa Aa H3TbKHeMb, qe hhto cacat* Z, kocto e ao ca- 

8S Bhc. Zovqyou KoX,oPq6s y ycnencktt, op. c., p. 191 cji., c*m,o f. Banacneei bt> cn. «Mh- 
Hajio», kh. 4 (1910), CTp. 327 cji. — Haimrarb HafliiHCT> HABa «a AOKawe, oieAOBaTejmo, no 
OescbMHeirb HaHHm> c^mecTByBairaeTO Ha (JjopMaTa Zouqyou, HapeAt c t» titoiqyou bt» ApeBHa 
Biaraps, 



HaflnncH on. irbpBOTO 6 "b;irapcKO n,apcrBO bt> HSTOHHaTa nacn.... 


357 


mhh ps6b Ha KaMbKa Ha Kpan Ha toh peat, hhto npeAH OY Bb Haqaaoro 
Ha cjie^Bam,HH, H^Ma a6cojnoTHO hhk3kbo M-fecTO 3a Apyrn 6yKBH, Tana qe 
Tyn-b He Mo»e a a CTaBa AyMa 3 a qeTeHeTo HTCOyproy, KoeTO ce cpema 
bi> npecHHHOBHH HaAnncb, 36 Tana qe (J)opMaTa Zo-upyoi; e CHrypHa. 

16 p. JXO C3MHH pSi6b Ha KaM-bKa HM3 CJieAH OTb oy, KOHTO JIHqaTb 
Ha (|)OTorpa(J)HHTa oco6eHO hcho. 37 CaeAb TOBa ce qeTe Ao6pe: PrOYBO- 
YAHA(C). CjieAHT^ Ha C c?a cna6u, ho cnrypHH. Ha Kpan Ha peAa HMa 
npa3AHO HepaBHO M-fecTO 3 a ABe 6yKBH, AeTO no aHajiorHH cb APyrnrk H3- 
pa3H Bb toh HaAnncb MOJKe Aa ce npeAnojioiKH CbK)3a K6. 

17. p. ce qeTe orb Kpaft ao Kpaft Tana: TOAEY* H(tf)NM6(K) JltcHaTa 
qacTb caMO Ha BTopaTa 6yKBa e MajiKO H3TpHTa. OieAb neTaTa 6yKBa HMaMe 
ToqKa. CeAMaTa 6yKBa e He TBbpA« HCHa, ho npHJinqa h e, HaB-fepHO, X. Ha 
Kpan Ha peAa HMa oia6n cnew, HaB-fepHO, OTb K, kocto ce onpaBAaBa no 
CMHCbJib h OTb € Bb Haqa-noTO Ha cjieAsan;HH peAb. 

18 p. jihhh hcho Tana: 60BAPAAINHCK60(H)[0]. rioaieAHaTa HCHa qeT- 
JiHBa 6yKBa e O, cjieAb kohto HMa cneAH OTb eAHa oTB-fecHa, npeceqeHa Bb 
A'fecHO OTb Apyra HanpeqHa jihhhh noAb npaBb MTbJib, oqeBHAHO ocrarbUH 
OTb H. OieAb TOBa no CMHCbJib Bb Bpb3Ka Cb cneAyioinHH peAb c/ieABa 
Aa ce npneMe ome eAHa 6yKBa O, 3a kohto HMa M-fecTO Bb Kpan Ha peAa. 

19 p. nbpBHT-fe qeTHpH 6yKBH cm hchh: A1SHC. CjieABa cjieAb TOBa cneAa 
OTb AOJiHaTa nojiOBHHa Ha 3aocTpeHO O, Ha KoeTo ropHaTa qacTb He jihhh. 
Hocjie hcho ce qeTe CTPATIP, Ha Kpan cb ToqKa 3 a cbKpameHHe. CjieAb 
TOBa BbpBHTb TpH CAH3KBH 3H31JH, BHCOKH KOJIKOTO n0^I0BHHaT3 rOJrkMHHa 
Ha CbceAHHrfe 6yKBH, h Ha Kpaft eAHHb no-rojrtMb 3HaKb, kohto (JjopMajmo 
ocraBaTb HenoHHTHH (bjk. TyKb no-rope CTp. 346), ho no CMHCbJib, Bb Bpb3Ka 
cb cjieABamHH peAT> h no aHajiorHH cb noAoGHH cjiyqan (b>k. TyKb JV° II, 
p. 11 h p. 29), Morarb Aa ce H3TbJiKyBaTb, qe CTOHTb BM-fecTO vjco. 

20 p. ce qeTe hcho: KAT0AyT0yK6AH(A). MeTBbpiaTa 6yKBa O e H3- 

AtJiaHa HaAb nyKHaTHHaTa Ha KaMbKa, 3aTOBa e no-Majnca, Ha mMOBHHaTa 
OTb cbceAHOTO T. ZlojiHaTa onaniKa Ha nbpBOTO y e H3TpHTa. Ha Kpan Ha 
peAa 6yKBa H e Aocra H3TpHTa, ho naKb jihhh Ao6pe, a cneAb Hen ocrarbUH 
OTb ropHaTa no^OBHHa Ha A. : 

21 p. nopaAH pa3nyKHaTOCTb TyKb Ha KaMbKa nbpBHT-fe ABe 6yKBH ce 
ry6HTb, ho Bee naKb jrnqarb cnrypHO, KaTO TO. OieAb tobh qeTeMb hcho 
APHCT6. GneABamaTa 6yKBa npHJinqa Ha npbBb nor^eAb Ha T, o6aqe, ano 
ce BraeAaMe, BHHCAaMe, qe ropHaTa HanpeqHa qepTa e ecrecTBeHb h no-dflfeAb 
Hapt3b Ha KaMbKa, a ocBeHb TOBa, qe Ha ropHHH Kpaft na OTB-fecHaTa qepTa 
HMa eAHHb Ma^bKb nojyKp»rb, koSto noKa3Ba, qe OyKBaTa He e T, a P. 
ByKBaTa T TyKb e HeAonycTHMa ome h 3a TOBa, qe npaBH TeKCTa 6e3CMHC- 


36 F. Dvomik, op. c., p. 129, 133. 

37 F. Dvomik (op. c. 137 n. 5) neTe Ha TOBa Micro no lUKOpneuiOBOTO KOime SyKBHTfe 
I h Z, o 6 ane Ha opaniHajia h Ha (jjororpaiJmHTa HeTeneTO Ha OY e HecbMHeHO h carypHO. 
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jjeH-b h Hepa 36 HpaeM , b. FIoAHpb TOBa CAeABa hcho NM 6 P. Ha Kpan Ha pe^a 
HMa M-bcro 3a ome eAHa 6 yKBa, kohto ce nonbABa cnrypHo no CMHCbAb 
c-b O. Hne qeTeM-b, CAeAOBaTeAHo, T0APHCT6PNM6P[0]. Bb cBpb 3 Ka cb 
cbceAHHrfe Asa pe^a HHe AoSHBaMe cacahhh ocMHCAeHb TeKcrb 3a toh 
pe/t'B’ Si&to aQKrreQov piQo[g. Bb opnrHHaAa, 3Hann AHncBa eAHO O MexcAy 
P h N, KoeTO e HaB-bpHO nponycHaio, ho nocae, Moxce 6h, o 6 o 3 HaqeHo Cb 
roA-feMaTa Tonna HaAb dyKBa N. 

22 p. e CbBceMb nceHb, c-b H3KAioqeHHe caMO Ha TpeTaTa 6yKBa, Ha kohto 
e H 3 TpHT-b ropHHH h AOAeHb Kpaft. MeTeM-b: CTOyCAPAKTOYMOY. 

23 p. cxmo ce neTe Ao 6 pe, hmchho: TEN ANXHAAON T(EN ). 38 Ha 
Kpan Ha pe^a HMaMe cacah HecbMHeHo OT-b H, KoeTO o 6 aqe no CMHCbAb — 
noHexce TyK-b HMaMe BHHHTeAeHb naAexcb xc. p. — Tp-fcSBa Aa ce nonbXHH 
c-b N, HaBtpHO, bt> jiHraTypa. 

24 p. hcho ahhh no cjieAHHH HaqHH-b: A6B6AT0NTENC0Z 39 . 

25 p. ce neTe Tana: 8II0AENTENPAN0(y)A. ByKBa B hcho ahhh ao 
caMHH psi 6 b Ha KaM-bKa. ripn BTOpaTa XHraTypa EN AHncBa HanpeqHaTa 
xopH30Hxa^Ha ahhhh Ha H. flpeAnocjieAHaTa 6 yKBa npHxnqa Ha Y, ho orb 
ABeT-fe CTpaHH ce 3aoexH3Ba no eAHa MaxKa qepTa, kohto Moxce, BnpoqeMb, 
Aa e h orb KaM-bKa, h c-b TOBa SyKBaTa Ao 6 HBa bhat> Ha HenpaBHXHo M, ho 
3a Tan nocxeAHaTa 6 yKBa HaxHqHOTO M-fccro e mhoto T-fccHO . 40 

26 p. e c-bBceM-b nceH-b h rxacn: N6CTENK6<I>AAH0. Tp-fedBa npn TOBa 
Aa ce 3a6exexcH, qe HanpeqHaTa ahhhh Ha btopoto H e HaKAOHeHa, Tana qe 
6yKBaTa H3rAex<Aa KaTO N. CneA'b nocxeAHaTa 6yKBa HMa eAHa OTB-fccHa, 
ho K?5ca qepTa, noqra Ha noAOBHHaTa BHCoqHHa Ha npeAmeACTByBameTo O, 
kohto HaBHBa ,MHC-bAbTa, Aa He 6 h Aa e i; ho Ha TOBa npoTHBopeqaT-b H-fe- 
KOH TB-bpAe BaXCHH 06 CT 0 HTeACTBa. Ha n-bpBO M-feCTO, B-b H3UIHH HaAnHCb 
(«NI: I h II) HHHAe He ce ynoTp^SHBa i, a ome no-MaAKo ah^tohth, KaKbBTo 
6 h ce noAyqHA-b TyK-b c-b i (hmchho xetpcd-noi); HanpOTHBb, bm-^cto okoh- 
qaHHeTO ot 6 h ce oqaKBaAO eAHO BTopo H (xetpod-nri). npH TOBa oTb x-fcBaTa 
CTpaHa Ha OTB-fecHaTa qepTa ahhh eAHa HaKAOHeHa, kohto ft AaBa bhat* Ha Y, 
ho th Moxce Aa e h ecTecTBeH-b 6eAer-b Ha KaM-bKa. OT-b Apyra CTpaHa rxa- 
roAbTb Icrtlv h caMHHTb CMHCbAb Ha toh peA"b — eotlv xeqjaXr) 6 Patari? — 
He no3BOAHBa TyKb MHOAcecTBeHHo hhcao, a caMO eAHHCTBeHO. Tana qe TyKb 
He MOAceMb Aa HMaMe i, a HaB-fepHo HMaMe hah ecTecTBeHb Hap-fc3b Ha 
KaMbKa hah nbKb 3anoqHaTa, ho HeAOBbpmeHa 6yKBa. Ho h caMOTO CbAtp- 
xcaHHe He Aonyma, khkto me BHAHMb no-AOAy, MHOxcecTBeHo hhcao TyKb, 
a CAeAOBaTeAHO, hhto i. OcBeHb TOBa Bb CTapo BpeMe, npeAH XII B-feKb Bb 


88 On> toh ao 30 peflb HaAiracb N° II e 6hat. HSAaAeHb Bene no KOime Ha 6p. IIlKopnanb 
on> 1884 r. Bb «Archaologisch-epigraph. Mitteil.a XV (1892) p. 99. TaMb 23 p. rjiacn no CJie- 
ffHHH HanHHb: TINANXHAAONn . 

** npH nbpBOTO H3AaHHe (ibid.) neTeHeTO Ha toh peAt e hohth exuaicBO : A6B6ATON 
TEN €02 . 

40 Bb KOiraeTO ot. 1884 r. (ibid.) toh peAb rnacH Tana : IKO>AHST(II)IP(A>N (-)O <M>A. 
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BH3aHTHH ce HBHBa caMO (JjopMaxa xetpaX-n, KaTO npocTOHapOAHOTO Ha dux, 
ho He h x£(pcd/nos (mh. a. xeqpcdrioi), KoeTO H3o6mo He ce cpeiua Ha 
rp-buxa. 41 

27 p. jihhh hcho Taxa: PATAHCOBOHAAKAyX 42 . 

28 p. e csiyo aceH-b h aerraB-b: AN0CK60K0PAYAHCK6 43 . ByxBHT-fc 
Tyx-b h H3o6mo bt> riocjreAHHT-fe peAOBe cm He6pe»HH h HecKonocHH. Ot- 
B%CHaTa Ha OyxBa K Ha xpaa Ha peAa e H3BHTa Ha A'kcHO A»roo6pa3HO. 

29 p. ce aeTe 6e3-b 3aTpyAHeHae Tana: OTPHrOPACynOKATO. 44 

30 p. e nocneAemb peAt Ha HaAnaca h cismo ce aeTe Ao6pe: TOYCTPA- 
THry. KaMeHop'fesau'bT'b e nponycHaji'b Tyx-b Aa HSA^Jia npeA'b nocjieA- 
HaTa 6yxBa eAHO O orb reHHTHBHOTo oxoHaaHae m. p. B-b 1884 r. 6p. LLIxop- 
naji-b nocoaBarb B-b CBoeTO xonae B-b Haaa;iOTO a xpaa Ha toh peA"b ome 
H-feKoa HecarypHH OyxBH, o6aae, TOBa carypHO cm 6hah ecTecTBeHH rpana- 
BHHa, xaKBaTo Tyx-b aMa h3o6haho Ha xaM-bxa. 45 J^Hec-b H-feMa aScojnoTHO 
HHxaxBH cjieAa ott> Apyra 6yxBH, ocBeH-b nocoaeHarfc, na a caMaarb 
CMac-bJi-b Ha HaAnaca He Hajiara TaxaBa. Tyx-b e xpaaT-b Ha HaAnaca a ae 
TOBa e Taxa, ce BaacAa ott. oOcroaTejicTBOTO, a^to ott> CTpaHa a orb AOJiy 
Ha peAa HMa ocTaBeHO npa3AH0 M-fecTO, Hea3noA3yBaHO. 3Haaa, xaMeHop-fc- 
3aa-bTT> He e neeraji-b Beae m^ctoto, noHeace He e HMaAO HyatAa orb TaxoBa 
— TexcT-bT-b e 6aji-b Tyx-b npaB-bpmeH-b. 

CnopeAt ycTaHOBeHOTO ao Tyx-b aeTeHe N° II HMa, caeAOBaTejmo, cjicahhh 
BHA"b a ce non-bjiBa a npeBeatAa xaxTO cjieABa: 


.A. 

ICIAN6. 

TAN. (A)(H). 

TAN. 

ONHN(A). 

A(0)N .TO. 

. H(M).TON. 

(C)(0) . (T)(0)(N). N6(C)OCA(C) 
TYPA(C).. $ONMOY(K) 
(6)0CTPATHr0C0A60(N) 
HNAHNYnOKATOAYT 
(0)YAn0B6P0HNK6 

(H).AOKATOYCA 

(OY)ATPOENOYC6CCTIN 

IIPOTOCOTOYKOCOZ 

OYPrOYBOYAHA(C) 

TO AEY‘H(5)NM 6(K) 

60BAPAAKHCK60(H)[0] 

AN3COCTPATH'(YTIO) 


t(o) Qda[do]cpov poo x 
ai 6 <rtQaTT)Yo? 6 Aecov 
tva rjv wtoxatco av- 
tou. ’Ajio Beqot)v xal 

.8oxaxoug A- 

ouX,TQOT)voi>g eotIv 
jtgajxog 6 Tauxog 6 Z 
ouqyox) povMjag, 
to 8euteqov ’HouvpE x 
al 6 BagSavn? xai 6 ’Hoo- 
dvvrig 6 crrQarriYog vno- 


lp. 


5p. 


. MOH paCO(J)OH-b (?) 

h crpaTen, JIt>bt> 10 p. 

ffa 6*«e noff-b Hero. 

On> Bepoa h 


/(yjlTpOHHH (?) np-bB-b 
e Tjacb 3yp- 15 p. 

ry BOHJia, 

Ha BTOpO M-feCTO K>HMe, 

Bapflam. h CTpa- 
Ten> Moaffb nofl-b 


41 Ibid.: N6CTHST K6O(0)AHO'. — 3a x£<paW) bjk. Tyia> no-HaTarbKT. CTp. 374. 

42 Ibid.: PAT(Z)HCONOHAAK(AI)X . 

43 Ibid.: AN06K6(A>K0PAAHC6C . 

44 Ibid.: OnPHrOPACXnOK(I)ATO . 

43 Ibid.: (ZIDYOCtPATHTYC . . . C . 
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20 p. KATOAYTOYK6AH(A) 

T0APHCTEP[0]NMEP[0] 
CTOY C APAKTO YMO Y 
TKNANXHAAONT(HNT) 
A6B6ATONTHVCOZ 
25 p. finOAHNTHMPANO(Y)A 
N6CTHNrK6$AAHO 
PATAHCOBOHAAKAYX 
ANOCK60KOPAYAHCK6 
OrPHrOPACYnOKATO 
30 p. TOY CTPATHr[0] Y. 


xatw avrov. Kai 8ux 
to agtoregov (xepo 

5 TOV OOQaXTOO now' 

TT|V ’AyXIO^-OV, TT|V 

AePeXtov, tt|v 2co^- 
ovjtotav, tt)V Pavova 
v, EOtlv XEqpaXr) 6 
Parar)? 6 |3oT|A,a xavx- 
avo? xal 6 Koq8vAt]5 xal 

6 rQTiyoQdi; vjtoxata) 
xov crcQatTiyov. 


Hero. H 3a 
jrfeBaTa CTpana 
Ha Maa capaicnb, 

HMeHHO AHXHaJIO, 
AeBe^Tt, Co- 
aonojn,, PaHya, 
raaBa (HaHanHHia.) e 
Bofijia KaBxaHt PaTancT., 
a KopahJ n> 
h Tparopa 
nofl-L CTpaTera. 


* 


CjieA'b bt>3mo»choto pa3HHTaHe h ycraHOBHBaHe TeKcra Ha Haarmcb No I 
h Ne 11 MoateM'b aa npeMHHeMb TyKb KbMb pa36opb Ha cbAbpxiaHHeTO hmt». 

Bb HanajiOTo Ha N° I HHe ueTeMb Tpa^HitHOHHaTa THTJia Ha SbJirapcKHH 
rocno^apb OTb e3HnecKo BpeMe 6 ex 0eofi apxwv ^Privyii, kohto He ocraBH 
CbMHeHHe 3a dbarapcKHH np0H3X0A’b Ha HaAnnca. Tan THivia e oSncHeHa 
Bene OTb opHeHTajiHCTHT'b h cO^HHceHa Cb aHajiorHHHHT'fe thtjih Ha a3HHT- 
CKHT'fe TypcKH BJiaAeTejiH. 46 3a6eJie>KHTejiHa e (JiopMaTa ^Ptivy^i Cb v, kohto 
ce pa3JiHHaBa cb Tan 6yKBa OTb v (3 Twin Ha ApyrHrb 6bJirapcKH HaAnHCH. 
06pbma BHHMaHHe h Apyra eAHa pa3JiHKa, HMeHHO CBbp3BaHeTO Ha rpbit- 
koto ag/tov cb CTapodbJirapcKOTO ■uPtiyt), aok3to Bb bchhkh Apyrn crapo- 
6bOTapcKH HaAnHCH HaqaAHaTa BJiaAeTe-ncKa thtjib e xavag vpTyyti 47 Tan He- 
npaBHJIHOCTb ce AbJDKH, MOJKe 6 h Ha 06CT0HTeJICTB0TO, AeTO TOH HaAHHCb 
e 6HAb HanHcaHb He Bb CTapo6bArapCKaTa CTOAHija, kbkto Apyrnrk HaA* 
iihch, a Aa-nenb OTb Hen h OTb uapyBamHH Bb Hen KOHTpojib, npH SbArap- 
CKaTa rpaHHita Bb lOxcHa BbJirapHH, acto p'fc3anbTb e 6HJib no-CBo6oAeHb 
Bb ABHJKeHHHTa ch h ch no3BOJiHJib 3aM^HaTa Ha AyMaTa xavag, kohto e pa3- 
6Hpajib h npeBejib Ha rpbUKH, a HenoHHraaTa 3a Hero •u^tiy^ toh e ocra- 
BHJib HenpeBeAeHa h npeAaab Bb HeodHnaftHa 4>opMa Cb v npeAT* y- Bnpo- 
MeMb cb AyMaTa apxcov ce 30Be dbJirapcKHHTb xaHb h KbMb Kpan Ha HauiHH 
HaAnncb (bhc. TyKb JVT° I p. 34). 

06ane, TOBa CM-femeHne Moxce Aa HMa h Apyro 3HaneHHe. XloKaTo Bb cahh 
OMopTaroBH HaAnHCH — noBeneTO, 6bArapcKHHTb xaHb ce Hapnna H3pHHHO 
h caMO xavag vp-imi, Bb TbpHOBCKHH HaAnncb 3a Hero e yncTp'feSeHa KbMb 
Kpan h AyMaTa apxcov, a Bb MaTa^apCKHH (p. 16) — 6 ex 0eov apx« v ; 48 3hbhh, 


46 jp. Tomaschek bt> «Archaol.-epigr. Mitteil.» XIX p. 238 H Marquart, Die Chronologie der 
alttiirkischen Inschriften. Leipzig. 1898, p. 40, H Osteuropaische und ostasiatische Streifziige. 
Leipzig 1903, p. 495. 

47 ycnenckn, A6o6a-Ii™cKa, p. 190—92, 230, 545; c*mo BeuieBjmeBh, rpbipcHHTTb e3Hia. 
bt> CTapoOb^rapcKHrfe HaAnacn, «roAHiuHina. Ha HapoAHHH My3efi» 3a 1922—25 r. CocJjhh. 
1926, p. 407 cjiji. 

48 ycnenckn , n. t. 190—92, 545; c«.m,o BeuieBjineBb, op. c., CTp. 407—410, 411—413. 
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noqBa h dAH3KaTa hah noAodHaTa Ha rpbiiKaTa tfjopMa Aa ce ynoTp’fedHBa, 
odaqe, HaaajiHaTa o(J)HUHajiHa thta3 ch ocTaBa npadbArapcKa. Bb eAHHb 
Ha^nHC-b Ha OMopTaroBHH HacAeAHHKb MaAaMHpb (831—-36) csmo Tana 
HMaMe HaaaJiHa thtjib — xaveg up-nyii MaAapi]0> a Bb TeKCTa xaHbTb Hapn- 
qaHb agycov; Bb BTopH eA«Hb HaAnncb Ha MaAaMHpa toh dbArapcKH xaHb 
He caMO Bb TeKCTa ce Hapnqa agycov, h 6 ex 0eoO dcgycov, ho h bt> caMaTa Ha- 
qaAHa THTJia HMa Bene H3B"kcTHa npOM^Ha: Kavag MaXaptig 6 ex Qeov 

agxojv. Haft-noAHpb bt> eAHHb TpeTH h noc^e^eHb MaAaMHpoBb Ha^nacb 
MajiaMHpb e HapeqeHb npocTO 6 agytov 6 MaXapng. 49 MajiaMHpoBHHTb Ha- 
caeAHHK’b flpecHHH-b (836-—852) Bb eAHHCTBeHHa HeroBb HaAnncb ce THTy- 
JiyBa: t<5v jtoXXdiv Boolyagf^v 6 ex 0eoC agycov rigeatavog 50 . Hbho e, CAeAosa- 
tcaho, ae cb TeneHHe Ha BpeMeTO OTb OMopTara ao Bopnca, Bb TVLTyjiary- 
para Ha dbJirapCKHrb BJiaAeTejiH, ohcbhaho, noAb bh33hthhcko bjihhhhc, 
HacmnBa caho pa3KJiam,aHe h paanoxceHMe Ha CTapaTa 4>opMa h qe eBOJiio- 
UHHTa TJiacKa KbMb eAHO H3MtcTBaHe Ha CTapaTa npaobJirapcxa xaHCKa 
thta3 h 3aM-fecTBaHeTO ft cb Apyra no-dAH3Ka ao BH3aHTHftcKaTa. KaTO H3- 
xoxcAaMe OTb ran KOHcraTanHH, HauiHHTb HaAnncb 6h ce oraecbAb no BpeMe 
Haft-Aodpe KbMb cp^AaTa Ha Tan enoxa. 

3a cbxcajieHHe, hmcto Ha xaHa, KoeTO 6 h Tp'fedBaAO Aa cjieABa cjieAb 
THTJiaTa, He e 3ana3eHO Bb Mb 1 h TOBa h 3 bhkbb h3bccthh 3aTpyAHeHHH. Caa- 
dHTt ho HecHrypHH cacah, kohto ce 3adeAH3BaTb cjiejyb THTAaTa, npn- 
JFHHaTb Ha OM, 3H3HH, HHe dHXMe HM3AH TyKb HanaJIOTO Ha 3 0pOt)QTdY HAH 
6 MaXapng; odaqe 3a Tooa qeTeHe, ocodeHO Ha nbpBOTO, ocraTbUHrk Ha bto- 
Phh peAb orb HaAnHca KaTO qe ah He OTroBaparb, h TOBa 33TpyAHHBa ome 
HOBene Bbnpoca. H3Becrao yKa3aHHe Bb TOBa oTHomeHHe AaBa Kpaarb Ha 
HaAnaca (p. 34—35), acto dbArapcKHHTb rocnoAapb HaHOBO ce cnoMeHyBa 
no HMe — 6 agycov 6 MaXa[p>i]gog, odaqe h TyKb CAeAnrfe OTb dyKBHrfe h 
neTeHeTO HMb naKb He cm Tana cnrypHH, 3a Aa ce ycraHOBH cb nbAHa cnryp- 
HOCTb HMeTO Ha xaHa. ToBa He Moxce Aa ce HanpaBH h Bb3b ocHOBa Ha N°II, 
Bb koAto HHHAe He e noconeHo hmcto Ha dbArapcKHH rocnoAapb. 

nO-H3T3TbKb, OTb 3 p. AO 6 p., N° I e 3ana3eHb caMO Bb OTAtAHH 6yKBH 
h cpHHKH, neTeHeTO Ha kohto He BHHarn e cnrypHo, Tana qe h TeKCTa Ha TOBa 
MtcTo He MOAce Aa ce ycraHOBH cb CHrypHOCTb. Flo bchhko H3rAexcAa, odaqe, 
qe toh ce e 3aKpiKrAHBaAb no MHCbAb cb 6 h 7 p.: eSoSri [re] XivOagYia 
[8exa] xal e| eroov. HHTepeceHb h BaxceHb ce hbhb3 TyKb H3pa3bTb 3a rnecT- 
HaAeceTb toahhh, koSto dn MorbAb Aa noMorae 3a no-ToqHOTO onpe- 
A'feAHHe xpoHOAorHHTa Ha HaAnnca. Odaqe, nopaAH cjjparMeHTapHOTo 3a- 
na3BaHe Ha TeKCTa, TyKb He Moxce Aa ce HAe no-AaAeqb OTb npeAnoAOJKeHHe. 
AaAeHa dHAa pa3CpoqKa (AeTapran), t. e. daBextb orb 16 toahhh. KaTO 
ce HMa npeA^ BHAb, qe Bb no-HaTaTbniHHH TeKCTb Ha JVq I (p. 8—20) ce 


49 ycnenckn, op. c., 191, 230, 233; C-supo BeuieBnnesz,, op. c., p. 410, 414; 418. 
“ F. Dvomik, op. C., 128—129. 
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roBopn, KaKTO me BHaHMb .no-aoay, sa 30-roaHinHHH MHpb Ha OMopTara 
c-b BH 3 aHTHH, Ha^ajiH MOMce aa HMa CbMHeHHe, qe h 16-roaHuiHHHTb 
cpoKb TyK-b ce OTHaca naKb ao czbiumh MHpb H ao npoKapBaHeTO Ha He* 
roBHTk K^ay3H. HaBkpHo cm 6h.th onpeak.reHH 16 roanHH 3 a H3paBHHBa- 
HeTO Ha cnopoBerfc h 3 a npmraraHeTO nocraHOB.reHHHTa Ha 30-roaHinHHH 
MHpb, KOHTO, KaKTO me BHaHMb nO-HaTaTbKb, aeftCTBHTeJIHO Tp-k6Ba.ro aa 
ce npHJioacaT-b Ha eTanw. 

TpkoBa aa ce cnpeM-b TyK-b 3a MaxKO Ha Bbnpoca 3 a Tan cpoqHa roaHHa. 
Hne CMkTaMe, qe HaqaaoTO Ha N<> I hh aaBa HkKOH yKasaHHH 3 a npeuH3H- 
paHeTO My. Hmchho, Bb p. 6—7 HHe qeTeMb: . eSo^n .. Xv&ag [yia.] xal 

et[6)v xal. noHeace npeaT> UHc|)paTa 6 ctoh cbK»3a xal, a creab HeH caMQ 
ayMaTa erajv, kohto oqeBHaHO 3aBbpmBa H3peneHHeT0, cxeaBa aa ce npHeMe 
cb rojikMa cnrypHOCTb, qe toh cbK)3b e CBbp3Ba,rb e£ cb apyra im4)pa, h 
to oqeBnaHO aeceTHua. H nonexce TyKb roBOpH xaHb MaxaMHpb, kohto 
e ynpaBjiHBaab orb 831—836 r., hcho e, qe Tan HH^pa He e Moi\ra aa 
6s5ae no-BHCOKa OTb aeceTHna, 3 amoTO 26 + 815 = 841 r., t. e. aaBa uapy- 
BaHeTO Beqe Ha npecHsma. Tana moTO toh BbnpoceHb nacaxcb OTb Haa- 
nnca, kohto hh aaBa an^peHHH aaHHH, ce nonbjiBa ao6pe no creaHHH Ha- 
qHHb e8oOr)[T8] XuOag[yia 8gxa] xal e| eraiv. 7 p. OTb JVs I e Bb nbpBaTa ch 
nojiOBHHa Tana H3TpHTb, qe cjia6HTk caeaH OTb SyKBHTk He MoraTb Tyicb 
aa hh noMorHarb, ho h He hh npeqarb Bb HameTo nonb^BaHe. 06aqe, qe 
nocjieanoTO e npaBaonoaodHO hh noKa3Ba cjieaHOTO oqe6HHHo CbBnaaeHHe, 
KoeTO HaaaJiH e cryqaHHO. Bb Kpan Ha JVb 1 xaHb Ma-raMHpb ce on^aKBa, 
qe HMnepaTopbTb He yatpxcajib KJieTBHTk ch no TepHTopna^HHTk nocra- 
HOBJieHHH Ha 30-TOa. MHpb H CnopbTb TyKb ce e BbpTHJIb OKOJIO flOJIHa- 
3eMH, HaBkpHO, n^OBaHBCKaTa o6aacTb. Thh omiaKBamiH cs 6h.th cnrypHO 
HanpaBeHH OTb MaxaMHpa BeaHara hjih CKOpo aiea-b HaBaHeTO My Ha npe- 
CTOJia, 3amoTo, 3Hae ce OTb UlyMeHCKHH Haanncb, qe no-KbCHO toh ycnkjib 
aa ydean HkxaKb BH3aHTHftaHrk aa H3nb.rHHTb aoroBopa, KaTo My npe* 
aaaaTb Il«roBaHBCKaTa o6jiacTb Mexcay PoaonnTk h CpkaHa-ropa cpkmy 

HkKOH KpenOCTH CeBepHO OTb OapHHb, 51 H TaKa ypaBHH^b MHpHO Bb3HHK- 
HaxHH cnopb h xcHBkxb Bb MHpb cb Tkxb. H 3 a 6 e.rexcHTe.rHO e, qe 
815+ 16 = 831, t. e. aaBa TbKMo roaHHaTa Ha Bb3impHBaHeTO Ha Ma< 
xaMHpa. 

Orb UlyMeHCKHH Haanncb, HancraHa, ce 3Hae cb cnrypHOCTb Beqe ot- 
aaBHa, qe npn MaxaMHpa e CTaHaaa eaHa MnpHa pa3MkHa Ha norpaHHqHH 
3eMH Mexcay BbxrapHH h BH3aHTHH. npeanoxarame ce, qe TOBa CTaBa.ro Bb 
H3nbjiHeHHe nocTaHOBjieHHHTa Ha 30-roa. MHpb. 06aqe, npaBeme CTpaHHO 
BneqaTxeHHe TOBa npoTaxaHe Ha H3nbXHeHHeTO Ha toh aoroBopb, ome no- 
Beqe, qe xaHb OMOpTarb e 6nji-b aocTaTbqHo CHxeHb, npn HeycTOHKa, aa 
HaxoxcH Ha nojiHTHqecKH aocra npHTecHeHaTa ToraBa BH3aHTHH H3nbJiHe- 


51 3mmapckH, Hctophh I, 336, 452—7; HttkoBh, KaBxam. Hc6yn>, 204, 206 cji. 
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HHeTO Ha AoroBopa. HamHHTb HaAnHCb HABa cera ab noKaAce, qe cpoK'bT'b 
3a H3nibJiHeHHe Ha toh AoroBopb e dHji-b 16 toahhh, xa 3aTOBa hmchho npn 
MajiaMHpa e CTaHaAO HeroBOTo OKOHqaTeAHo npHAOAteHHe. 

HaAnnc'bT'b hh cboSmaBa no-HaTarbKb (ott> p. 8—27) 3a pa3M-feHa 
mokay B'bJirapHH h Bh33hthh Ha peAHiia KpenocTH. npH TOBa SbArapcKHHrb 
xaHi> ce HBHBa bt> TpeTo AHiie, k3kto h bt> ApyrH SbArapcKH HaanHCH, ao- 
KaTO bb Nq II Toft roBopn bt> nbpBo AHiie. 3a6eAeA<HTeAHO e, qe ran pasM^Ha 
Ha KpenocTH craHaAa Ha eTann. Han-HanpeAb 6'bArapcKHHTb xaHb onpa3- 
HHAT> HtKOJIKO B3JKHH KpenOCTH l 52 flepAHKH, /leBeATb, KOHCTaHHHH H 
OApHH-b. riOCJieAHHT'b TpH rpaAa Cffi H3BeCTHH. R'OHCTaHAHH, KOHTO ce cno- 

MeHyBa h bi> CiOAeHMaHKbOHCKHH HaAnwcb (30 toa. mhpt>), ce e HaMHpaAa 
Ha A'fecHHH Optr-b Ha MapHua, MOAce 6h, npH pa3BaAHHHrfc ioacho ott> ceAO 
OBaAACHKb. 53 /(eBeJiT'b e ApeBHHH phmckh Colonia Deultus (Aeftetaog Ha 
BH3aHTHHHHT’b) Ha 6p-fera Ha MaHApeHCKOTO e3epo, ioacho orb c. 5hce3AH 
(Bypra3KH OKpjKrb) h ioacho ao Kpan Ha norpaHHqHHH MeAcny BbArapHH 
h BH3aHTHH OKoni. EpKecnH. 54 riepAHKH e JieAca.K'b c»mo HeftAe Bb TpaKHH, 
ho ToqHOTO My MtcTonojiGAceHMe He ce 3Hae. 55 

CjieA'b xaTO TOBa 6 hjio H3BbpmeHo, 6bArapcKHHTb xaHb noAyqHAb orb 
BH3aHTHftuHrk «ApyrHT"fe KpenocTH», kohto He ce HapHqarb no HMe, ho 
kohto ctrjiacHO cnopa3yMeHHeTO Tp^BaAO Aa 6siAaTb 6bArapcKH. Cera 
HacT2RnHJiT> BTOpHHT-b eTanb, KoraTO 6bArapCKHHTb xaHb npeAaAb Ha Bh- 
saHTHH h ocTaHajiHT'fe ome KpenocTH <l>HKa h Eoa, cjieA'b KoeTO Tp^ajio Aa 
noAyqH h BJiaAee Aojma 3eMH (6 xaxov toaos). <pHKa e, MOAte 6 h, toacac.- 
CTBeHa cb AneuiHOTo cejio <J>HKeAb, ceBepHO orb OApHHb, no cp^AaTa MexcAy 
toh rpaAT* h KaBaKAH, Ha A-fesHH Optr-b Ha p. TyHAXca, ct> KoeTO o6hkhob6ho 
ce c6AHAcaBa h cnoMeHyBaHaTa bt> eAHHb HaAnHCb BH3aHTHHCKa KpenocTb 
Bovx&iov, 3aBAaAHHa orb KpyMa. HeH3BecTH0 ocTaBa, koh KpenocTb ce Ha- 
pnqa Eoa h asah He e TOBa «H3ToqHaTa» KbMb MepHO Mope oSAacrb. Ilpe3b 
BpeMe Ha II 6bArapCKO papCTBO bt> XIII b., ce Hapnqa Bb 

H3BopHrfe CKoncKaTa o6AacTb Bb MaKeAOHHH, 56 o6aqe, 3a TpaKHH, kohto ce 


52 flyMaTa Epriptoaev e ynoTp-feGeiia Tymb bt> CMHCbJib He Ha onycTOinaBaATb, a Ha onpa3- 
BaM-b, C*IAO K3KT0 H BT> UJyMeHCKHH HaAHHCT,, BHC. 77. Hnkom,, op. c. 204, 206. 

53 B. H. 3namapckn, Hsb^cthh aa O'bjirapHrfe h np., «C6ophhjo> aa Hap. Ymotb.» XXIV 
(1908), CTp. 67; C/Kii;o Hcropsw Ha O'bJir. A'bpwaBa, I. 30). 

54 K. Jiretek, Archaologische Ftagmente aus Bulgarien, «Arch.-epigr. Mitteil.» X (1888), p. 166. 
65 T. npo$. r. H. Kau,apoBb <rb Tana aio 6 e 3 eH'b «a hh oO'bpHe BHHMaHHeTO Ha eflHHT. 

HaAnHtrb (C. I. L. VI 32605), bt> kohto cte cnOMeHyBarb 4 milites ex Dardania ex vico Perdica 
et ex vico Titis. IIpH TOBa toh mhcjih, qe hmcto Petdica Mowe Aa ce c6jihhch ct» h3bccthoto 
A taKeAOHCKO jihhho HMe IleQSixxas.HAH irbicb, qe e orb TpawiHCKH nponaxoAb, KaKTO APyra 
TpaKHHCKH HMeHa (Tb nOAoOHO OKOHMaHHe, Hanp. Serdica, Ardica (C. I. L. VI 32543; B>K. saTOBa 
Mateescu, Ephemer. Dacoromana I 128.). — Mo>Ke 6 h, h IIeq8ixti orb ^aiinm HaAnHCb e iioaoGho 
T paKHHCKO ceao Perdica bt> Oaphhcko, koeTO BnocaeACTBHe ocTaHaao h npoA^JiMoiao pp. 
c*m,ecTByBa h npe3i> IX b. bt. BasaHTHH Cb cmiaoto HMe. 

56 r. A. HjibHHckin , TpaMOTbi 6oarapcKHXT> uapefi. MocKBa. 1915, CTp. 15. p‘ 5. 
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HOApa 36 Hpa TyKb, noAodHO Htmo He ce 3 Hae. Bb hobo BpeMe ce Ka 3 Ba 
TopHa h floAHa TpaKHH Ha odAacTbTa okoao IlAOBAHBb h okoao OApHHb. 
06ane, noHexce ran «J\oima 3eMH» e, H3BHKaAa, k3kto BHA'fcxMe npeAH 
MaAKO, rpaHHqeH'b cnopb MexcAy BbArapHH h BH3aHTHH npH MaxaMHpa, 
h toh dbxrapcKH xaHb e nonpaBHAb 6bArapo-BH3aHTHficKaTa rpaHHua cb 
npHAoSHBaHe Ha nAOBAHBb, TBbpAe B^poBTHO crasa, qe hmchho IIaobahb- 
cxaTa o 6 AacTb e dnxa BbnpocHaTa «,ZloAHa 3eMH». ToBa e TOAKOBa no- 
BtpoHTHO, xaTO ce HMa cacahhh <J)aKTb npeAT* bhatj. BceH3BecTHo e, qe 
Bb pHMCKaTa HMnepHH oSAaCTHTt CM ce HMeHyBaAH Cb «ropHa» H 
«XlOAHa> Bb 33BHCHMOCTb OTb TOBa, A a AH CM 6 HAH n0-6XH3y HAH nO- 
AaAeqb orb PuMb (Hanp. TepMaHKH, naHOHHH, Mh3Hh). ToBa npaBHAO 
3aeAHO Cb ApyrHT-b HapeA 6 n Ha npHMAHHHT'fe e 6 hao HacxeACHO, HaB'fepHO, 
H OTb BH33HTHHCKaTa HMnepHH H npHAOXteHO Bb 33BHCHMOCTb OTb OTAa- 
AeqeHOCTbTa Ha AaAeHa npoBHHitHH orb cTOAHuaTa U,apHrpaAb. Orb Tan 
rAeAHa ToqKa IlAOBAHBCKaTa odAacrb e MorAa HancTHHa Aa ce HapHqa 
«, 3 oAHa 3 eMH», a Oaphhcko «ropHa», h TOBa HaHMeHOBaHHe Aa e 6 hao 
B b3npHeTo OTb SbArapHrfe. 

Hbho e, qe TyKb e craBaAa pasM^Ha Ha KpenocTH h TepHTopHH MexcAy 
BbArapHH h BH3aHTHH, t. e. onpeA'feAHAa ce e h npoxapBaxa rpaHHuaTa Bb 
TpaKHH. H 3a6exex«iTexeHb e HaqHHbTb, no kohto e ctbbhao TOBa — Ha 
eTann. Ton HaqHHb e dnxb HaroAeHb Aa 3ana3H 6bxrapCKHrk HHTepecn, 3a- 
moTO dbArapcKHHTb xaHb npeAaAb Ha BH3aHTHH caMo qacTb OTb 3eMHrfe 
h eABa CAeAb KaTO noAyqHAb npHnaAamHrb My ce no AoroBopa KpenocTH, 
npeAaAb h BTOpaTa qacTb. Bb TOBa ce npo3Hpa h h3bcctho HeAOB^pHe 
OTb CTpaHa Ha dbxrapcKHH rocnoAapb KbMb BH3aHTHHUHrfe. Bb HaAnnca 
ABaTa eTana cm H3pHqHO h hcho H3TbKHara cb H3pa3a „ta m£v“, h „t& 8e“ 
(Ns I, p. 10 h p. 21). CAeAT> TOBa Bb HaAnHca ce Ka3Ba (p. 24) „xal ecp-uyav 1 *, 
t. e. qe «ch othuiah», oqeBHAHO, BH3aHTHHAHrfe h dbxrapHrfc OTb onpa3A- 
HeHHT'fe TepHTopHH. He ce Ka3Ba Bb HaAnHca, Bb koako BpeMe e Tp-fedBaAo Aa 
CTaHe npeAaBaHeTo Ha 3eMHrb OTb ABerfe CTpaHH h npeMHHaBaHeTO Ha bc^kh 
OTb K33aHHT , fe eTann. 51bho e, qe npeAuiecTByBainHH Bb HaAnnca mecrnaAe- 
ceTroAHmeHb cpoKb ce oraacn hmchho TyKb, h to Bb cMHCbAb, qe Bb Teqe- 
HHe Ha cmiijhh e Tp'fcdBaxo Aa ce ahkbhahpb cb bchhkh eTanH. OdcTOHTex- 
ctboto, qe ome npH MaxaMHpa e hmhao oct3H3ah bhchuih ome norpaHHqHH 
BbnpocH, 67 noKa3Ba, qe thh eTann achctbhtcaho cm np o at> axchah mhoto 
At>a ro BpeMe. 

npeAH Aa npeMHHeHb Bbpxy cxeAsamaTa qacTb OTb HaAnnca, TptdBa Aa 
ce cnpeMb Ha eAHHb BaaceHb Bbnpocb, KoftTO H3nMKBa TyKb h koBto e OTb 
pemaBame 3HaqeHHe 3a onpeA^HHe xpoHOAorHHTa Ha HaAnHca; hmchho, 
KbMb Koe BpeMe e craHaAa, e MOTAa Aa craHe, Ka3aHaTa TepHTopHaxHa pa3- 
M-fcHa. BbArapcKHHTb xaHb noBbpHaAb Ha BH3aHTHH ntxaTa odxacrb okoao 


B. H. 3mmapckH, Hcropira, I. 336,452. 
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Ofl Phhtj Meac^y ^epHO Mope h TeqeHHeTO Ha Mapmia Cb Ofl pHHb, /JeBean. 
h flpyrn KpenocTH. Hbho e, He TOBa e 6nao eflHa roa-feMa rpaimqHa peryaauna 
Meatfly flBerk CTpaHH caeflb TeatKH KaTacTpotJjaaHH ct>6hthh. 3a fla Morarb 
6barapHrfc fla ro noBbpHaTb Ha BH3aHTHH, OflpHHb Tp'feCsa fla ce e HaMHpaab 
Bb 6barapcKH psuie. Kora e 6hjio TOBa? Bb HCTopnaTa Ha I 6barapcKO uap- 
ctbo HMa caMo flBa cayqaa, KoraTo roatMaTa BH3aHTHHCKa KpenocTb e mh- 
Haaa noflb 6barapcxa BaacTb. Ilpe3b aBrycrb 813 r. caeflb KOBapHOTO no- 
KymeHHe Bbpxy KpyMa npeflb Uaparpaflb 6barapcKHHTb xaHb, caeflb KaTO 
noflaoatHa-b Ha orbHb h onycTOiueHHe BH3aHTHHCKa Tpanna ao nponoHTHfla 
h npeB3eab h pa3pymHab noBeqeTo orb BH3aHTHHCKHrfc KpenocTH, ce aBHAb 
npeflb roatMaTa OflpHHCKa KpenocTb, odcafleHa 0Tb HeroBHa 6paTb, 3a- 
CHJinji’b oScaflaTa h npHHyflHAb atHTeaHrk A h 3amHTaTa fla npeflaflarb 
rpafla. 58 Toa-feMa qaerb OTb HaceaeHHeTO 6ha a H3ceaeHa Bb aaflflyHaBCKa 
BbarapHH, a Bb OflpHHb 6«ab ocTaBeHb, KaKTO ce BHHtfla, 6barapcKH rap- 
HH30Hb h KpenocTbTa ocTaHaaa 3a no-flbaro BpeMe Bb 6barapCKH psue, 
Bb bc^kh cayqaft ao CKAioqBaHeTo Ha 30-roflHiHHHa MHpb orb OMopTara. 
3amoTo OTb TOBa BpeMe HaTarbKb ao CMbpTbTa Ha KpyMa (npe3b anpnab 

814 r.) h flo cxaioqBaHe Ha k 333 hhh MHpb (Bb xpaa Ha 814 HaH HaqaaoTO na 

815 r.) 6barapCKHT , fe bohckh cm ce abh5khah h BoiOBaan Bee Ha K>rb OTb 
OflpHHb, 59 3HaqH, toh rpaflb ocTaBaab Bb rfexHa BaacTb. ToBa e nbpBHarb 
cayqaft, KoraTo OflpHHb naflHaab h ce HaMHpaab Bb SbarapcKH pane h Bb 
nocaeflCTBHe e Morao fla CTaHe flyMa 3a noBpbmaHeTO My Ha BH3aHTHa, 
HMeHHO npn OMopTara. 

BTOpHHTb noflo6eHb cayqaft e 6nab Bb BpeMe Ha uapb CHMeoHa, kohto 
Ha flBa nMTH npeB3HMaab OflpHHb — Bb 914 r. h 922 r. 60 ITbpBHH nMTb toh 
ro noBbpHaab naKb na BH3aHTHa, 61 ho btophh, KoraTo MHCbabTa 3a npeB3H- 
MaHeTO Ha Uapnrpaflb OBaaflaaa Bceivfeao HeroBOTO csmecTBO, a Sbarap- 
CKHT'k BOHCKH CBOSoflHO X33HHHHqeAH Bb BH33HTHHCKHTt oSaaCTH flO Ca- 
MaTa BH33HTHHCKa croaHiia, toh ro 3aflbpataab flo caMaTa ch CMbpTb 
(27 Man 927 r.), h OflpHHb ocTaHaab 6barapcKH flo CKAioqBaHeTo caeflb 
TOBa Bb cenTeMBpnft nan oktombphh 927 r. Ha MHpb Meatfly Bbarapna h 
BH3aHTHH OTb iiapb rieTpa. 62 ToraBa Toft e Morbab fla Ssfle h HancraHa 
e 6nab noBbpHaTb Ha BH3aHTHH. 

Hcho e, qe BbnpocHHHTb nacaatb OTb N° I ce OTHaca flo eflHHb OTb thh 
flBa cayqan — Bb 814/15 r. hah Bb 927 r. Ho flo koh OTb flBaTa? BcnqKH 
flaHHH roBOpaTb Bb noa3a Ha 814/15 r. Cnopeflb N° I 6barapcKHarb napb 
noBbpHaab Ha BH3aHTHH /(eBeaTb h KoHcramiHa. ToBa e Morao fla CTaHe 


58 Scriptor incertus, ed Boon./ p. 344 sq. ; Leo Grammaticus, ed. Bonn., p. 231 ; B. H. 3jiamapckn, 
Hctophh, I 276. 

59 B. H. 3namapcku, op. c. I 299, 278 cji., 297—299. 

89 Ibid. II 378, 439. 

« Ibid. 379. 

89 Ibid. 480, 510. 



366 


Karel Skorpil i Petr Nikov 


h e craHaAO, KaKTo ce BHagja orb CioxeHMaHKbOHCKHH HaAnncb, caMO Bb 
814/15 r., 3 am,OTO cnopeAb M«pa OTb 927 r. rpaAOBerfc /(eBexTb, Co3onoAb 
h AraTonoAb 6hah OTCTiRneHH orb BH3aHTHH Ha GbArapnrfe. 63 Ho HMa h 
Apyro eAHo oScTOsrreACTBO. CHMeOHb ce HapeKbAb uapb h Bb MHpa OTb 
927 r. 6'bArapcKHHT'b uapb IleTbpb noAyqHAb orb BH3aHTHH npH3H3Hne Ha 
HapcnaTa ch thtab —paodevg 64 . Tp"k6Ba, npoqne, Aa ce oqaKBa, toh Aa ce 
Hapeqe Bb HaAnnca He apxcov ■uj3r|VY’n, a (3aadei>g; TOBa oScroaTexcTBO 
cmiuo HABa Aa noKaace, qe Hanmarb HaAnHCb ce OTHaca kt>mi> cbSHTHa He 
OT-b 927 r., a orb 814/15 r. — Ott> Apyra crpaHa, npHCMTCTBHeTO Bb Ns I 
h oco6eHO Bb JVb II Ha MHoro npaSbArapCKH AyMH h thtah 65 roBopH no- 
CKopo 3a HaqaAOTO Ha IX b., KoraTO npa6bArapcKHrfc HHCTHTyTH cm 6hah 
ome cbBceMb HenoKSTHara, otkoakoto 3a BTopaTa qeTBbpTb Ha X b., 
KoraTO npowfeawTib Bb Bbarapyia 6'fexa Bb Bbaewb xoftb. — Ho Tyxb awa 
3HaqeHHe h cacahoto odcTOHTeACtBo: aok3to OTb enoxaia Ha OMopTara 
h MaAaMnpa nOA 06 HH AOrOBOpHH HaAnHCH, KaTO H3HIHH, HMa H'feKOAKO, 66 
OTb BpeMeTO Ha Ilerpa (927—969), CHMeoHa (893—927), na h Bopwca 
(852—888) H^Ma hhto eAHHb. H TOBa e TBbpAe AecHO oohchhmo, 3amoTO 
CTapo6bArapCKHHTb oSnqaH, Tana qecro npHAaraHb npH OMopTara (814 — 
831) h MaAaMnpa (831—836), — Aa ce nninarb AbpJKaBHH aKTOBe Ha 
KaMbKb, h to Ha rpbAKH e3HKb, CAeATB npHeMaHe Ha xphcthhhctboto Bb 
865 r., BbBexcAaHe Ha ca3Bahckoto nncMO, e3HKb h KHHxcHHHa, h HaxAyBaHe 
Eb BbArapHH, ocoGeHO npn CHMeoHa, Ha bh33hthhckoto bahhhhc, — 6nxb 
H3TAaCK3Hb, H30CT3BeHb H SaM^HeHb Cb nHCaHe Ha CA3BHHCKH e3HKb Bbpxy 
nepraMeHTb hah KHHra, no bh 33 Hthhckh o6pa3eijb. ToBa o6cTOHTeACTBO 
OTHacn HauiMT-fe HaAnHCH JST» I h JNb II no-CKopo Bb BpeMeTO Ha OMopTara h 
MaAaMnpa, otkoakoto Ha IleTpa. — Han-noAHpb, He Tp”b6Ba Aa ce 3a6paBa, 
qe h naxeorpa(J)HATa Ha Haurark HaAnHCH CBHACTeACTByBa, k3kto BHA'fexMe, 
3a nbpBaTa noAOBHHa Ha IX b. 

H Taxa, bchhkh AaHHH h cboSpaaceHHH AOKa3BaTb, qe nocoqeHaTa no¬ 
rope pa3M-feHa Ha TepHTopHH MexcAy BbArapna h Bh33hthh h ycraHOBHBa- 
HeTO Ha 6bArapo-BH3aHTHHCKaTa rpaHHua Bb Ns I ce oraaca KbMb 814/15 r., 
KbMb 30-roAHniHHH MHpb npH OMopTara. 

FIo-HaTaTbKb HaAnncb N° I pa3Ka3Ba, aokoakoto Moxce Aa ce cxBaHe 
cbAbpxcaHHeTo OTb qecTO KopyMiipaHHH TencTb, qe «,Q,OAHa 3eMa» Tp'kS- 
BaAO Aa ynpaBAHBa 6bArapCKHH rocnoAapb, ho qe HMnepaTopbTb 3a6paBHAb 
KAeTBHT'b CH H HapyiUHAb AOrOBOpa H rpaHHAHT-fe no H'fexaKbBb HaqHHb, 
KoeTo Bb36yAHAO SbArapCKHHTb xaHb MaAaMHpb (N° I p. p. 25— 36). Kpafi- 


6* Ibid. 525. 

« lb. 526. 

65 N° II p. 2: vPrjvyr) ; N° II p. 16: ZouQyou PoaArjou;; p. 27: Bor^a Kaw^avo?; p. 22: to 
odpaxtov. 

66 B>k. ycnenckn, A6o6a-IIjiHCKa, 230—231; 226 ; 236; E. Kolinka, Antike Inschriften aus 
Bulgarien. Wien. 1906, p. 77. N° 86; 77. HnUonb, op. c., p. 204. 
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HH-rfc pe^oBe Ha HaAnnca cm HeneT^iHBH h He ce pa36Hparb, Taxa qe He ce 
Biiagja, Haicb e Tp-brHajrb toh rp'bi^Ko-6'b^rapCKH cnop'b. 3a xcaaocTb, pa3- 
Ba.’ieHHHT'b TeKCT-b He AaBa BlsSMOHCHOCTb fl,a ce BH^HT-b H^KOH CMHteCTBeHH 

hoapoShocth Ha toh cnop'b. 

Tyicb ce hbhbh B'bnpoc'bT'b, K-bMib AeftHocTbTa Ha koh 6'bJirapcKH xaH-b ce 
oraacH Ka3aHHHT-b cnop'b, %ajm naicb Ha OMOpTara hjih Ha Apyrnro. Hne 
BHA^xMe Bene, qe HMa rojrfcMa B'fepoHTHocTb, k3kbo Ha Kpan Ha HaAnncb 
Ne I ce cnoMeHyBa xaHt MajiaMHp-b, bt> qaeTo BpeMe, oieAOBaTejmo, Tp-fe6Ba 
Aa e B'b3HHKHaji'b toh cnop'b. Bt> TOBa OTHomeHHe He e 6e3T> 3HaqeHHe, qe 
KTiMT) Kpan Ha Ha^nnca (b>k. Jsib I, p. 28 h 29: 'fip.djv) TpeTO jiHpe ce 3aMtHH cb 
m>pBO JiHne mh. q. H3 bcctho e, qe OMOpTarb e cna3Bajrb npe3T> n'fejiHH ch 
H iMBOTT, CKJIIOqeHHH CT> BH3aHTHH 30-rOAHUieH'b MHp-b H BHHara e 6 hjii> 
Ao6pe cb napHrpa/zcKOTO npaBHTejicTBO; 3a h%k3kbh HeroBH rpaHHHHH He- 
AOpa3yMeHHH cb noczieAHOTO HHe hhujo ne SHaeMt. HanpoTHBij, 3a MaaaMHpa 
HHe y3HaBaMe ott> exnin> HeroBt HaAnHCb, qe bi> HeroBo BpeMe, HancTHHa, ce 
H3B’bpuiH^a eAHa HOBa 3HaqHTeAHa peKTH(J>HKauHH Ha S^jirapcxaTa rpaHHua 
K-bMb BH33HTHH. 67 BCKHKO TOBa npaBH He CaMO MHOTO BtpOHTHO, HO BT> TO* 
•zrfcMa CTeneHb cnrypHO, qe BH3aHTHHCKHHTb cnop'b ce OTHacn bi> papyBaHeTO 
He Ha OMOpTara, a Ha HeroBHH chh-h Ma.ziaMHp’b, qe noc.zieAHHT'fe peAOBe ott> 
Ne I (p. p. 25—39) roBOpHrb czteAOBaTejrao, 3a toh 6’bJirapcKH xaH-b. H no- 
Hexce napyBaHeTo Ha MajiaMHpa e 6 hjio KpaTKO, a B”b HeroBo BpeMe He ce 
3Hae Apyro rpaHHqHo HeAopa3yMeHHe cb Bh33hthh, ocbcht. oHOBa okoao 
Ka3aHaTa rope peKTHcJiHKaAHH Ha rpaHHUHrfe, CTaBa MHoro B-feponTHO, qe toh 
nacam> OTt HauiHH HaAnncb ce OTHacn K^M-b CMmaTa peKTHcJjHKannH h 
npeACTaBH npeABapHrejiHHH momchtt. K-bM-b Hen, ome noBeqe, qe h RBara 
c/iyqan cm CBT>p3aHH cb H3n'bJiHeHHeTQ Ha 30-roAHUiHHH MHp-b. 

H Taxa, Hne HABaMe ryicb ao 3aKjnoqeHHe, qe HaAnHCH N° 1 e Sh/it. H3A'fc- 
ziaHTi no aanoB^AB Ha xaHa MajiaMHpa h qe bt> Hero ce roBopn Haft-mipBO 
3a pery^HpBaHeTo Ha 6r>Jirapo-BH3aHTHHCKaTa rpaHHija cbrjiacHo 30-ro- 
AHm.HHHT'b MHpi> npH OMOpTara, a cjieA'b TOBa 3a h3bccthh HapymeHHH ott. 
CTpaHa Ha B«3aHTHH h cnop'b ci> Hen npH MajiaMHpa. 


rinpEHT-fe oceMb peAa ott> Ne II ce qeTarb Taxa 4>parMeHTapHo — caMO 
ota^hh 6yKBH, qe He Moxce Aa ce cxBaHe He caMO CMHCbJia, ho hhto ot- 
A^hh AyMH. 3aTOBa h onHT-brb 3a eAHO pecTaBpHpaHe ryict Ha TexcTa 
e eAHa cyeraa pa6oTa. Bi> xpan Ha p. 9 HMaMe npHTexcaTeJiHOTO m^cto- 
HMeHHe ntpBO n Hue, Koero ctoh, cmiho kbkto bt> p. 22, cjie at> caho CMme- 
CTBHTeziHO cp. p. h KoeTO noKa3Ba, qe bt> toh HaAnwcH h^koh roBopn h Ha- 
pe*Aa OTT} cBoe HMe. 3a 3a6e^H3BaHe e, qe Tyicb CMmecTBHTejiHOTO to 


* 7 3jiamapckn , Hctophh, I 336; 77. HhJcob 5, op. c., 195 c ji. 
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ea 0 [-fro]<pov, Ha KoeTO e 3ana3eHO caMo HaqaAOTO h Kpanrb, khkto h 
to octoaxtov OTb p. 22, He ce cpema Bb rpbHKHrfe peMHHim h H3rAencAa, qe 
me Aa e npadbArapcKa AyMa, Ha kohto CMHCbAa ocraBHMe Aa pa 3 raAaHTb 

OpHeHTaAHCTHT'fe. 

Bb 10 — 11 p. ce Ka 3 Ba, Me crpaTerbTb JIbBb Aa dxAe noAt HeroBa 3 a- 
noB’feAt* (ojtoxdrto aotoo). FIoHeace to 3 h H 3 pa 3 b ce cpema Bb Ns II ome A»a 
n 2 BTH (p. p. 19—20, 29—30) h Cb Hero ce 3aBbpniBa AaAeHa MHCbAb, na 
h caMHHTb HaAnHCb, to CAeAea, Me h Bb CAyqan, 3H3 mh, cb p. 10—11 ce 
3 aBbpuiBa MHCbAbTa, kohto e dHAa 3anoMHaTa h pa3BHTa Bb pa3BaAeHaTa 
qacTb Ha HaAnnca. H noHence Bb no-HaTarbuiHaTa qacTb OTb HaAnnca HMaMe, 
K3 kto me BHAHMb BeAHara, ABe HanbAHo eAHaKBH mhcah, kohto 3aBbpm- 
BaTb HanbAHo Tana, kbkto h p. 10 —11, CAeABa Aa ce npneMe cb roA^Ma 
BtpoHTHOCTb, qe h Bb HaqaAHaTa 3aTpHTa qacTb OTb HaAnnca e ctoha 3 
MHCbAb, HanbAHo aHaAorHMHa, t. e. h TyKb ce e onpeA’feAHAa eAHa CMtceHa 

6bArapO-BH3aHTHHCKa KOMHCHH OTb eAHHb HAH ABaMa BHCOKOIIOCTaBeHH 
dbArapH h AeaMa bh33hthhi;h noAT> npeAceAaTeACTBo Ha nbpBHH dbArapCKH 
AeAeraTb. CTpaTerbTb JIbBb e dHAb eAHHb OTb ABaMaTa bh33hthhckh ko- 
MHcapH. Odaqe Toft e dHAb noAb sanoB-feAHT-fe Ha dbArapcKHH npeAceAa- 
TeAb. npe3b nbpBaTa noAOBHHa Ha IX b. Bb Bh33hthh ce cpema Bb 
H3BopHT , b caMo BeAHancb CTpaTerb cb HMe JIbBb, hmchho Bb 813 r., KoraTO 
CAeAT> roA^MaTa BH3aHTHHCKa KaTacTpo(})a npn BepCHHHKHH toh dHAb npo- 
Bb3rAaceHb 3a bh33hthhckh HMnepaTopb. 68 Hbho e, qe TyKb He ce Kacae 
3 a Hero h qe Tp-fedBa Aa e hm3ao CAeAb Hero h^koh HeroBb eAHOHMeHHHKb, 
KOHTO He e OTdeAH3aHb Bb HCTOpHMeCKHT'fe H3BeCTHH. 

no-HaTarbKb (Ns II, p. 12—20) Bb HaAnnca ce onpeA'feAH eAHa dbArapo- 
BH33HTHHCK3 KOMHCHH 3a odAaCTbTa Ha BepOH, HAH nO-TOMHO OTb BepOH, 
HaBtpHO, KbMb H3TOKb, MOACe dH, KUKAe CAHBeHb. FpaHHAHT'fe Ha Tan odAacTb 
He MoraTb TyKb Aa ce npeiiH3Hparb cb nbAHa cnrypHocTb, 3amoTO TeKCTbTb 
(p. 13—14) AeTo th ce onpeA'feAH, e othhcth pa3BaAeHb h HenoHHTeHb; 
odaqe, KaTo ce HMa npeAb BHAb, qe no-HaTaTbKb Bb HaAnnca ce roBopn aHa- 
AorHMHO 3a caMaTa KpaftMopaca odAacTb, CTaBa oqeBHAHO, qe th ce e npo- 
CTHpaAa OTb BepOH KbMb H3TOKb. TpaAlJ BepOH e H3BeCTHHH CAeAb TOBa 
cp'feAHOB'feKOBeHb dbArapCKH rpaAb Bopyft, kohto Bb no-KbCHO BpeMe npn 
II dbArapCKO napcTBO Bb dbArapCKHrfe rpaMOTH ce HBHBa KaTO ueHTbpb Ha 
OdAacTb (HwptSHCKdH H KOHTO, .KaKTO COMH Cera HaUIHHTb HaAnHCb, 

e dHAb odAacTHO cp-feAHme h npn I dbArapCKO ijapcTBO, a Anecb hoch HMeTO 
CTapa-3aropa. 69 HaqeAO Ha Ka3aHaTa cwrfeceHa komhchh e dHAb nocTaBeHb, 
KaTo npbBb (aq 6 )T 05 eatlv), dbArapHHbTb 3ypry ByAHH TyKb (oTooxos 6 Zoo- 
qyoo PooX^a?). Flo 3H3AorHH cb ApyrH CTapodbArapcKH HaAnncn, AeTO 

68 Theophants, ed Boon. 781,6: Aetov 6 rc6v dvatoXixcov jiatQixiog xal OToarriYog. 

69 r. A. Hnmncklh, op. c., p. 13. K. Jiretek, Das christliche Element in der topographiscben 
Nomenklatur der Balkanlander, «Sitzungsber. der Wiener Akad.» philol.-histor. Classe, B. 136. 
Wien, 1897, p. 84. 
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qeTeM'bi’Ojccovvog 6 £ovjtav Tapxavog, ’Oxoporig 6 xoitavog, 9 0veYa|36vTi<; 6 ^epatap- 
xavog,T^ejta Poyotop {3or|Xd xovXov^Qog, 6 KoAoPpog.. Zjovpyov xoAoPqos ,"OoXagvag 
6 Payatovp Payaiva, — e HecbMHeHO, qe TyKb Ha nbpBo m^cto HMaMe 
coScTBeHOTO HMe Touxog, a CAeAb TOBa HeroBOTo cAyxcedHO aoctohh- 
ctbo. 70 ToBa co6cTBeHo npa6-b.7irapCKo HMe, Ha KoeTo qeTeneTO e HanbAHO 
CHrypHO, npHJiHqa Aocra Ha HMeHaTa T£uxo<; h Ttoxog, 71 kohto ce cnoMeHy- 
Barb n'bpBHHT'b bt> eAHHb AaTHpaHb CTapodbArapCKH HaAnncb orb 820 r., 
KaTO BHAem> OtJirapCKH BeAMOxta, a BTOpHHTb KaTo ObxrapcKH o6xacreHb 
ynpaBHTejib h roxtMb roHHTexb Ha xpHCTHaHHrfe Bb BbArapHH Bt BpeMe Ha 
OMopTara, h HaB'fcpHO c;s eAHO h csiho xmie. Ako ce npneMe, qe HauiHHTb 
Touxog, kohto csmo Tana e 3aeMaAb eAHO MHoro bhcoko cnyaceOHO noAO- 
jKeHHe Bb BbJirapHH, e 6nxb HAeHTHqeHb cb T£uxos, HHe 6nxMe hmbah eAHa 
xpoHOAornqecKa onopHa ToqKa Aa oraeceMb HanmH Ha^nncb KbMb csuhoto 
BpeMe Ha OMopTara hah MaAaMHpa; o6aqe TOBa e HecHrypno, BbnpeKH npn- 
jiHKaTa Ha HMeHaTa. 

TyKb hoch c^yxceOHOTO 3B3HHe Zoupyou PoiArjag, KoeTo ce cpema h bt> 
Apyrn ABa CTapoObArapCKH HaAnnca Bb (popMaTa fpraipyoi) Por^ag Bb Bpe- 
MeTo Ha npecHHHa h ^ovpyou KoXoPpog npH OMopTara. 72 HaAaAH Moxce Aa 
HMa cbMHeHHe Bb cnpaBeAflHBocTbTa Ha cnoxyqAHBOTO TBbpAeHHe na qem- 
khh yqeHb F. Dvornik, qe cmih,oto cxyxceSHO 3B3HHe Zoupyov por^Xa hocH 
h eAHHb BHACHb 6bArapcKH caHOBHHKb (Petrus Zergobula hah Zerbula = 
IleTbpb 3ypry BoHAa), koHto cpHrypnpa Bb MHBHAaACKOTo eBaHreAHe 
MeacAy 6bArapcKHT , fe hokaohhhhh Ha MOHacTHpa h, cAeAOBaTeAHO, e 6HAb 
KaTo npaTeHHKb Ha Bopnca Bb PHMb Bb 869 r., h kohto ce cnoMeHyBa KaTo 
nbpBH 6bArapcKH Aexerarb h Ha UapHrpaACKHH HbpKOBeHb cb6opb Bb 
869 — 70 r., kbkto h Bb eAHO nncMo Ha nana PtoaHb VIII orb 879 r. 7S <I>hao- 


70 YcneHckH, op. c., 190 ca. 

71 E. Kalinka, op. c., I. cit. Menologion imperatoris Basilii, Migne, Patr. gr./ t. 117, col. 277. 

72 P. Dvomik, op. c., 129. ycnenckn, op. c., 191. 

73 Dvornik, op. cit., 135—37 ; C-SUpO Marquart, Die Chronologie der alttiirk. Inschr. p. 41 Anm. 
YcneHckH, op. c., p. 204. B. H. 3mmapckn, op. c., II 794 cji. C. L. Bethmann, Die Evangelien- 
handschrift zu £ividale, «Neues Archiv der Gesell. f. altere deut. Gesch.s, 1877. II, 119. Migne, 
Patr. latina, t. 129 col. 148 B; h t. 126 col. 833 B. — KaTO H3JiH3aMe on. CnonyqnHBOTO od«C- 
HOHHe Ha r. Dvornik, HHe OTHBaaie no-HaTartiob h nom»JiBaMe cr, eflHO He caMO kohcckbchtho, 
ho h Hajiarame ce no caMO cede ch Aom>jiBaHe h3boahtI 3 Ha npo<j>. 3jiaTapcKH (op. c. 799) 
no B bnpoca 3 a HMeHaTa Ha EopHCOBHrfe npaTemnm bt, Phmt, h Il.apHrpaA'b. Hmchho, hmcto 
H a irbpBHH 6-bJirapcKH npaTeHHKb Tp-feda Aa ce Mere nerbpr, 3ypry Boitia, t. e. Hafi-m,pBO 
codCTBeHOTO HMe h nocjie THTJiaTa, TbKa kbkto e CTapod-bArapcrararb odanctfi bt, CTapodr>Ji- 
rapCKH-rfe HaflnHCH, Ta h bt, Hainan HaAnncr, N° II (6 Touxog 6 Zoupyou PotiX.oq). Me tobh 
H aHCTHHa e Taxa, ce BtoKfla on odcTOHTejiCTBOTO, fleTO bt, cnHCbKa Ha npaTennipirfe bchhkh 
A pyra dbiirapCKH npaTeHHnn hochtt, cbostb nrrjia h He Monte Aa ce AonycHe, ne caMO Ha 
HaH-m»pBHn h Hafi-BaxcHHH orb rfexT, THTjiaTa e dnjia 3adpaBeHa. Taxa ne Moace cm^ao a& 
ce npneMe, qe m,pBHnrb dr,nrapCKH Aenerarb bt, 869—870 f. h bt, Phmt,, h bt, IlapnrpaAT,, 
e dHjn, IlerbpT, 3ypry Boana. Qhcbhaho e, qe e HeyAT>p>KHMO npeAnoAOHceHHeTO, k3kbo 3ypry 
dano codcTBeno HMe (bhc. Mbohobs, op. c., 4.) 
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jiorHMecKOTO T-bJinyBaHe Ha jyMaTa 3ypry Boftjia oeraBHMe Ha cBejymHT'fe 
opHeHTajiHcra, HHe o6aqe He MOXieMb ja H e ce cnpeMb TyKb Ha cbjbpxca- 
HHeTo Ha Taa jyMa, jokojikoto ce th ocBi>TjiHBa orb HajiHHHHrfe h^kojiko 
B ene H 3 B 0 pn. 3a ja 6»ae H3npaTeHb KaTO nbpBH ObJirapCKH je-neraTb 
npe3b BpeMe Ha cjio>KHHTfe h jejiHKaTHH nperoBopw bojchh Bb BpeMeTO 
Ha BopHca cb P«Mb h UapHrpajb, Flerbpb 3ypry Bofi-na e 6mn> HecbMHeHO 
ejHO bhjho cJiyaceSHO JiHue Bb ObJirapcxaTa jbpjxaBa h Haft-CBejyme Bb 
nojogHH jHn.noMaTHqecKH BbnpocH. Casino Tana h Bb HaniHa HajnHCb TyKb 
3ypry Boftna e nocTaBeHb Ha qeao Ha ejHa BaatHa BH3aHTHftcKO-6bJirapcKa 
komhchh ja uperoBapa h pernaBa. H BTOpo ejHO Htmo e Baxmo 3a cnyxceS- 
hoto noJioaceHHe h paHra Ha TyKb, qe toh ce HBHBa, k3kto me BHjHMb 
cnejb Ma^KO, Ha paBHO h jo Ob^rapcKHH KaBxaHb (= KaHimepb) 74 — Haft- 
bhjhoto jiHue Bb BbJirapHH cjiejb xaHa. H 3a6e.ne>KHTeJiH0 e, qe 3ypry 
Bonaa 3aeMa ejHO TaxoBa bhjho noiioxceHHe He caMO Bb HauiHH Hajnncb, 
ho camo Tana h Bb npecHHHOBHH HajnHCb, rjeTo qeTeMb: 6 IlQsaiavos ani- 
^Ttei^-ev ’HofJoOtav tov Kav^avov, 8c6aa<; outov (pooara xal tov s Ht<tiqyou |3o£Adv 
xal tov KavaPoUav xotaflQov; 75 — aiejOBaTeJiHO, 3ypry BOHJia ce no- 
ct3bh no cjiyxceOHO m^cto h paHrb BejHara cjiejb ObarapCKHH KaHqjiepb 
(KaBXaHa). OTb thh jbhhh CTaBa, caejOBaTeaHo, hbho, qe Bb BbJirapCKaTa 
jbpxtaBa, HMeHHo Bb HeftHOTO ueHTpajiHo ynpaBJieHHe, 3ypry Boftxa 
e 3aeMa;ib BTOpo m^cto, BejHara cxejb KaBxaHa, h cnrypHO npHHajjie- 
XCaab KbMb HieCT-fe BeJIHKH 60 JIHpH. KaKTO C6 BHXCja OTb FIpeCHHHOBHH Haj- 

nncb, toh e H3nbJiHHBajib h BoeHHa cjiyxcSa, kbkto BcnqKH jjibxoiocTHH 
^Hja Bb BbJirapHH, jeTo, khkto BCHqKO noKa3Ba, ajMHHHCTpaTHBHaTa h 
BoeHHaTa bjibcth cai 6hjih CbejHHeHH Bb ejHo; o6aqe, rxaBHaTa jenTeji- 
HOCTb Ha 3ypry Boftna e 6hj a, khkto noKa3BaTb HajinqHHT'fe jaHHH, rjiaBHO 
Bb oOaacTbTa Ha jHn.noMauHHTa, toh me ja e 6wi-b Bb ObJirapcxaTa jbp- 
jKaBa Htmo KaTO MHHHCTbpb Ha BbHiHHHrfe paOoTH. TptOBa ja OTOeJiexcHMb 
HaxpaH o6cTOHTe;iCTBOTO, qe HHe cptmaMe cbqeTaHHeTO He caMO 3yprv 
BOHJia, ho h 3ypry KOJiOBpocb, hmchho Bb npHBejeHHH no-rope OMOpTa- 
roBb Hajnncb. ToBa oTKpHBa ome ejHHb Bbnpocb 3a opneHTa jhCTHT i>- 
4>hjiojio3h npH TbJiKyBaHeTO Ha jyMaTa 3ypry. IloHexce HHe HaMHpaMe 
Bb HajnHCHT'fe ome h CbqeTaHHeTO BorjXa xovXovpeog 76 BHxeja ce, Bfepo- 
htho, qe ejHO h caiao jiHue e Mor.no ja 6asje 3ypry BOHJia KOJiOBpocb, 
KoeTo 6h Morjio ja o6hchh ynoTp , fc6aTa Ha 3ypry h TyKb h TaMb no 

OTji>,7IHO. 

Bb HauiHH Hajnncb TyKb e HapeqeHb He Cb o6HKHOBeHaTa (J)opMa PoriXag, 
ho PouXria?; OTb H3BejeHOTo o6aqe jo TyKb ce BHacja CbBceMb hcho, qe 
TOBa He MoraTb ja OsjaTb, ocBeHb jBe ejHaKBH paBH03HaqymH (|)opMH, 


74 77. HttkoB, op. c., 215 cnn. 
76 F. Dvomik, op. c., 129. 

74 ycnenckn, op. c., 191. 
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eaMO Me npn BTopara HMaMe eAHa odHKHOBeHa 3ByKOBa MeTaTe3a (bm^cto rjl 
flBHBa ce Xti). 77 

FIo-HaTaT'bK'b B-b HaniHH HaAnwc-b ce onpeA’fcAHTb Ha BTOpo m^cto Bb 
Ka3aHaTa CMtceHa komhchh ome TpH Anna: KDHMe, BapAaHb h CTpaTerbTb 
HoaHb. n^pBOTo HMe H3rAe3KAa Aa e npaObArapCKO, cb noeTO ocTaBa Aa 
ce 33HHMaHTb OpHeHTaAKCTHTfe. OCTaHaAHT'fe ABe HMeH3 CIS Ha BH 33 HTHHHHI 
nbpBOTO ce cptma necTO npe3b VIII h IX b. — OnAHnHKb BapAaHb ce e Ha- 

pHMHAb eAHH-b BH33HTHHCKH 0(f)HIiepb OTb apMeHCKH IIpOH3XOA'b, KOHTO 
6HAb H3AHrHaT"b OTb eAHa peBOAIOHHH npOTHBb lOCTHHHaHa II 3a BH33H- 
thhckh HMnepaTOpb (711—713 r.),' eAHHb BapSavoi; axgarriyog ©paxTicnov 
ce BecTHBa Bb BpeMeTO Ha HMnepaTopa OraBpaKHH (811 r.); Hafi-noAHpb 
np« HMnepaTopa JIbBa ApMeHena (813—820 r.) u M nxanjia II (820—29) ce 
cnoMeHyBa povoarparriYOi; BapSaviog, koAto Haft-Ao6pe noAXOJKAa KbMb Ha- 
iiihh BapAaHb h, Moace 6 h, e TOJKAecTBeHb cb Hero. 78 CTpaTerb HoaHb He 
Moace Aa 6mAt HAeHTHMeHb Cb s Io)dwT]<; itarpixiog xal orparnyog MaxeSovias, 
kohto e ynacTByBaAb Bb 813 r. Bb KaTacTpo(f)aAHOTO cpanceHHe npH Bep- 
chhhkhh, AeTO e naAHaAb h y6HTb Ha 6 ohhoto noAe; 79 toh e HecbMHeHo 
HtKOH Apyrb BH33HTHHCKH CTpaTerb OTb CJieABameTO BpeMe, 3a KOHTO HHIH.O 
Apyro He ce 3Hae. 

Pa3rjiexcAaHHHTb nacaacb OTb HaAnnca (N° II, p. 12—20) 3aBbpmBa cb 
H3pa3a ujtoxdtco autot) t. e. noAt Hero, kohto ce noBTapn no cjsihhh HaMHHb 
om,e ABa nisTH (p. 11 h p. 29), nocAeAHHH nzsTb Bb (J)opMaTa ujtoxdtto too 
oTpatriyoi), a nbpBHH — iva fjv ujtoxdto) airroi). noHexce toh H3pa3b ce noBTapn 
CHCTeMaTHqecKH Tpn n®TH Bb HaAnnca, h to Bb aHaAorHMHH CAyqan, CTaBa 
TBbpAC B^poHTHo, Me toh e eAHHb o6mb H3pa3b, KofitTO Tp'fcSBa Aa ce oraece 
He eaMO KbMb nOCJieAHOTO AHpe OTb KOMHCHHTa, Bb KOHKpeTHHH CAyMaft 
KbMb CTpaTera HoaHa, ho h KbMb npeAHAymHrfc Anna, hmchho KbMb Bap¬ 
AaHb h lOHMe, h Aa ce pa3TbAKyBa Bb CMHCbAb, Me onpeA^AH oTHomeHHHTa 
Ha bchmkh thh AHua KbMb npeAceAaTeAH Ha KOMHCHHTa 3ypry BOHAa TyKb, 
KOHTO ce HBHB3 npbBb (jtQtOTOg). 3HaMH, TOH H3pa3b e eAHO AOnbAHHTeAHO 
oSHCHeHHe H 33CHAB3He Ha AyMaTa JtQCOtog. 

OTb p. 20 ao Kpan Ha HaAnnca (p. 30) ce Ha3HaqaBa BTOpa eAHa CM^ceHa 
KOMHCHH, a KaTO Ce HM3 npeAb BHAb K333HOTO nO-TOpe 3a TeKCTa OTb p. 11 

77 Ilo TaKTiB-b HaHHm> ce onpoBepraBa MHenaeTO Ha r. Bamcnem (Hobwh AanHhin kjih 
HCTopiH rpeKO-dojirapcKHXi. bohht. npH CaMeoH'fc «M3 b. Pycx. Apx. Hhct. bt> K-iurfe». IV 
( 1899 ), CTp. 219 ), Me TaH Ay«a pov^ag, kohto ce cpeipa a bt> >KnTHeTO Ha cb. MapHH HoBa 
(n. t. BovJiCav uva aexovta) a y KoHCTaHTHHa flop^aporeHeTa (De Cerlmoniis, I 681,is 
BovXiag raQxavog), 6ujio coScTBeHO HMe, kocto ce npaeMa on. h^koh yaeHH, ho ce otxbt>phh 
orb flpyra (bhc. YcneHcku , A6o6a-n.riHCKa, 187 , 203 ; F. D vomik, op. c., 133 n. 2 ; Marquart, Die 
Chtonologie, p. 41 ; 3 jiamapckH, Hcropaa, II 433 , 3a6. 1 ). 3am,OTO bt> Hainan HaAnacr. codcrae- 
hoto HMe e, B-bH-b on. Bcrfexo (TbMHeHHe, Towog, a He BonA,r)ag. 

78 Theophanes, ed. Bonn. II, 692; 735,3; K. Krumhacher, Geschichte der byzantinischen Litteratur. 
II Aufl. 1897, p. 958. Theophanes cont., 6; 52. 

79 Theophanes, 781; Scriptor incertus, ed. Bonn./ p. 337. 
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HaHa3aA'b, — bl> cKiUHOCTb TpeTa komhchh, Han-bAHO aHaaorimHa cb npeflH- 
ZiymaTa, caMO ye 3a cbceAHaTa KpaiiMopcKa o6jiacTb, hmchho Ha AHXHa.no, 
/JeBeaTb, Co3onojib h PaHya. Thh rpaAOBe cm Ao6pe h3bccthh h ^necb Cb 
H3K^ioHeHHe caMO Ha noaieAHHH, na kohto He Moxce aa ce onpe^-kan artcro- 
nojioflceHHeTO h ocTaBa HeH3BecTeHb. 3a6e^excHTejiHO e, He Tan KpaftMopcxa 
06/iaCTb ce onpea-fejm Bb Ha^nwca cb H3pa3a cjitBaTa CTpaHa Ha moh capaKTb* 
(to dpurreQov fiegog too oapaxtot) [iov). /(yMaTa odgcoctov He ce HaMHpa Bb 
rphUKHT-fe peHHHUH h CHrypHO e npaSbJirapCKa, ho 3HaneHHeTO h ce AOAaBfl, 
3amOTO, K3KTO COHH KOHTeKCTbTb, e ynOTp'feSeHa Bb CMHCbJIb Ha BJiaACHKe, 
npeA'feJiH, oSjiacTb. 80 Onpe.A'kjieHHeTO Ha KpafiMopcxaTa oSaacTb xaTO «Ji , feBa 

80 T. npotjj. Ct. MjiaAeHOBi. 6% Tana iuoSesem. «a asac caeflHirrfe o6hchchhh no Bbnpoca, 
kohto Hue ct. SaaroAapHOCTb npanaraMe Tyicb. 

„Cb yAOBOJiCTBHe Tp'feda Aa ce otScjiokh, He Hannirfe 3HaHHfl 3a earao Ha HcnepnxoBHrfe 
m.pB 06 bJirapH ce ofioraTHBan. cera ct. ome eAHa jnoSonHTHa Ay«a — aagay.(xo\). He HaA- 
nncHTfe, kohto ce noAJiaran. Ha H3CJieABaHe orb r. npotj). n. Hhkobt., axo h Aa cx Ha rpbipcH, 
He cx BH33HTHHCKH, a npoH3xo>KAaTb orb fffeKoS H3Mex<Ay m.pBo6-bJirapcKHrfe BJiaAeTejm, 
TOBa e noBene ott. B-fepoaTHO, to e CbBceMb ohcbhaho h ce A0Ka3Ba Hanbjmo orb HanHH- 
HOcrbTa Ha m.pB 06 -bnrapcKH coSctbchh (jihhhh) HMeHa, noAodHH Ha kohto cx hsbccthh ott. 
nopKCKHrfe esHiyi hot AHajieKTH; cpaB. Hanp. Towco? h TaTap. Hokh. Oco6cho b3>kho e, He 
KT.MT. H3BecTHHrb ao cera nbpBoSbjirapcKH HapHH,aTejiHH HMeHa bt> «HMeHHHKa Ha fibjirap- 
CKHrfe KHH3e», Bb fffeKOH CTapotfbnrapcKH npHimcKH h Bb nbpBoSbJirapcKH HaAnncH, bicjho- 
HHTeJIHO T. H. BOHJIOBb HaAHHCb Ha 3JiaTHOTO «AtHJI 0B0» CbKpOBHme OTb BaHarb (Nagy-Szent- 
Miklds), cera ce npncbeAHHHBa h Hapnu,aTeaHOTO sarak, kocto 3HaHH, khkto ce bhjkah, «o6- 
aacrb, noABaacraa 0K0aH0CTb> nan BboCnje «np0CTpaHCT0, CTpaHa, npeA'fcjrbx 

CpmKa -ak Bb sarak e HecbMHeHHO HacTaBKa (4>opMaHTb, cy(J)nKCb), KaKTo Bb Typ. kon-ak 
orb raaroaa kon-mak ccnapaMb ce, naAaMb Ha npecTofi, npecTOHBaMb, ocTaBaMb Aa ^HB-fea, 
KOHAHCBaMb», nan Bb kap-ak «nox;iyiiKa:» orb raaroab kap-mak «3aTBapaMb, noKpHBaMb», h 
noA- mo ce oraacH ao KOpeHa, toh e sar- h ctoh Bb Bpb3Ka cb o6iao-tiopkckhh raaroaeHb h 
HM eHHTeaeHb Kopem. sar- cb SHaneHHfi «o6xBamaMb, odrpbmaMb, o6HKaOTM» h t. h., b>k. m. 
Ap. B. Pajs,noBb «Onurb caoBapa TiopKCKHXb Hap’fe«dH», H3A. orb PyacaTa axaA. Bb C. IleTep- 
6yprb, t. IV. CTp. 314,316,321,323 h Ap. HHTepecHO e, He Bb toh caynaa TiopKCKHrfe AHaaeKTH 
naaaTb h ct3phhckoto MaTepnaaHO (BetpecTBeHo) SHaneHHe Ha KopeHa Bb h3bccthh Ay*m, a 
Bb APyrn AyMH, k3kto h Bb nbpBoSbar. sarak, ce hbhb 3 ceTHemHO, npeHOCHO 3HaHeHHe. Tana 
Bb bata sarak sarmak AyMaTa sarak HM3 CMHCbab Ha OHOBa, cb KOeTO ce ofiBHBa Han o6rpbin,a (pyc. 
«naaMa», H-feM. Turban), Ta ce npeBOKAa Ha pycicH «o6BepTHBaTb roaoBy HaaMOio», H-feM. «sich 
einen Turban um den Kopf winden», nopoSHO H Bb: kamar sarynmak «HaA'feBaTb KymaKb, onoH- 
caTbca». 3HaHeHHe «Abpa<a ce o Han OKoao Htmo» (cpaB. AbpacaBa, 3anaAHo6bar. AbpwaBa — 
ceanme, «HeABH>KHMb HMorb, Ka-ro CHHOHHMb Ha o6aacrb, <acaKBOTO HOB-feKb Abpacn, ofixBama, 
BaaA^e»)HMa TiopK. raaroab sarylmak. TiopK. sary Bb yfirypCKH, KoS6aacKH h AP- 3H3Hh npocTO 
«CTpaHas>; sar e cnopeAb PaAaoBb = h^m. «umgeben», a orb umgeben e Umgebung «0K0a- 
HOCTb». CpaB. pycK0-6barapCK0T0 CTpaHa 3a «3eMaa», h^m. Land, na h «nocoKa»; karttak 
olak-sary ultu sh3hh «HCTpe6b noaerfeab Kb MaabHHKy». ToBa nocaeAHO 3HaqeHne Ha TiopK. 
sary hh AaBa npaBO Aa c6an>KHMb Tan AyMa Cb KopeHb sar- : sar- «npocTHpaMb ce», h^m. sich 
ausbreiten; aa sar- Bb HyBaniKH b*. H. Paasonen, Csuvas szdjegyzek, Budapest 1908 c. 115; naraT. 
sar- Bb serik, seri bhc. H. Vdmbery, Cagataische Sprachstudien, Leipzig 1867 c. 301: serik, serf «aus- 
gebreitet, eben, ein flacher Ort; dtendu, plat, terrain dgab. Moace, caeAOBaTeaHO, Aa ce Kaace, He 
H nbpBodbar. sarak e HMaao 3HaneHHe «paBHO 3eMaHme>, h Bbo6in,e «3eMaHin,e, npocTopb, 
crpaHa». 

He e cbBceMb 6e3HHTepecH0 Aa ce OTfieaeaoi, ne hmb eAHa TiopKCKa Ay«a sarak cb 3Hane- 
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CTpaHa Ha MOHrfc BxaAeHHH* e eAHO MHoro Baxoio h cnrypHo yKa3aHHe 3a 
6-bJirapcKHH npoH3xoA'b Ha HauiHH Ha^nHC'b; 3amoTo caMO 6'bxrapcxHH 
rocno^apb 6h MorbAij Aa roBOpH Taxa. 3a bh33hthhcxhh HMnepaTop'b toh 
H3pa3T> e 6hjii> cbBceMi. HeyM’fecTeH'b, 3amoTO 3a Hero xpaftMopcxaTa 
ofijiacTb 6h 6Hxa A^CHa, a He JitBa CTpaHa Ha BJiaACHHHTa My. CnoMeHy- 
BaHeTO Ha rpaAOBerfc ^eBexT-b, AHxnaxo h Co3onox-b, xam HaMHpamH ce bt> 
oSaacTbTa Ha 6'bJirapcxHH xaHb, noxa3Ba hcho h cnrypHO, He toh Ha^nHCb 
Nq II, xaxTO h irbpBaTa nacTb Ha N° I, ce oTHacnrb bt> BpeMeTO Ha OMopTara, 
h to om,e npe^H a a e 0Hjrb TypeHT> bt> H3mbjmeHHe 30-roAHinHHHrb MHpb. 
3amoTo thh rpa^oBe, cnopeA'b nocraHOBxeHHHTa Ha nocxeAHHx, Tp-kSBano 
Aa ce noB'bpHaT'b Ha BH3aHTHH, xaxTO TOBa ce BHXCAa He caMO ott> JNb I, ho 
h orb CHMeHMaHXbOHcxHH Ha^nHCb (bxc. 3xaTapcxH, Hctophh I, 299 ex.), h 
no-xtCHO npe3T> BTopaTa noxoBHHa Ha IX b., achctbhtcjiho , ce HBHBaTb 
no^-b BH3aHTHHCxa BJiacTb (n. t. II, 322). ToBa e eAHO CHrypHO yxa3aHHe 3a 
xpoHOJiorH3yBaHeTo Ha N° II, xoeTO noxa3Ba, He toh ce oraacH bt> chmoto 
Hanaxo ott> uapyBaHeTO Ha OMopTara. 

C-bCTaB-bT-b Ha CMtceHaTa xomhchh ce onpefl'kJiH no cxcahhh HaHHHb: 3a 
HeHH-b rxaBa hxh 6hxt> Ha3HaneHT> BOHJia KmaHi PaTaHCb h bh- 

33HTHHitHT , fe KopAHXb h rpnropa noAt CTpaTera t. e. noAb Hero. 3a6exe- 
xchtcxho e Haft-n-bpBO, He HanaxHHX'bT’b Ha xomhchht3 e 6hxt> 6'bJirapHH'b, 
XaXTO H npH ITbpBaTa, H npH TOBa HaH-BHCIHHHrb 6bXrapCXH CaHOBHHXb, 
xaBxaH'bT'b t. e. xaHpjiep'brb. 81 Toh hoch hmcto PaTaHCb, e^HO hobo npa- 
6bxrapcxo HMe xbMb rpynaTa h3bccthh Bene TaxHBa, xoeTO HanoMHH Ha 
HMeTo Ha 6-bxrapcxHH n'bxxoBOAep'b MapMaHCb (Magp-ari?) orb BpeMeTO 
Ha uapb CHMeoHa. 82 ToBa HMe noBAHra Tyx-b HaHOBO Bbnpoca 3a xpoHO- 
jiorHHTa Ha HaAnnca. JIorHHHO ce hbhb3, He bi» eAHa A^p^aBa, na h B'b 
npaSbxrapcxaTa, e HMaxo eAHHb xaBxaHT* (xaHuxepb). Taxi^t h3boat> 
SfcxMe HanpaBHJiH Bene BeAHaxeb Ha Apyro m^cto Bbst ocHOBa Ha ocksa* 
HHTt, H3HCTHH3, H3BOpH. 83 AXO Ce npneMe 3a MOMeHTb, He H3AnHCb N° II 
e orb c2rii;oto BpeMe, xaxTO N° I, xoeTO Ha np'bB'b norxeAb H3rxex<Aa b£- 
POhtho, nopaAH Bpb3xaTa MextAy c'bA'bpxcaHHeTO hmt>, — 3HanH, orb uapy- 
BaHeTO Ha MaxaMHpa, to ce hbhbb CTpaHHOTo noxoxteHHe, ne ToraBa bt> 


HHe «ctt.ji6>» (ocm. KaTO HeynoTp'fcOHTejma y PaflJiOBT>, IV 316); nbpBHHHOTO SHaHeime MO>Ke 
fla e 6 hjio orpafleH-b CTbJi6'b>, crbJiS'b Ha orpafla hjih 3a nperpafla, mo o6rpT>m a «fli>pH(a- 
BaTa». Mo>«e h bt» n-bpBod-bjirapcKH sarak «a e 3Ha*niJio npeflim (rparoreeH-b npocrop-b, 
norpaHHHHa oOjiacTb). 

Haii-ceTHe orb rjieAnmeTO Ha X. CyHTOBaTa apno-ajiTaScKa hjih X. IleflepceHOBaTa «ho- 
CTpaxHHecKa» xHnOTe3a 6HBa fla ce npHTypn, ne TiopK. KOpem. sar-: sar- ocoSeHO ct> SHaneHHe 
«o6rp'bii;aM'b, npnfl'bpwiaM'b ce...» HanoMHH HHflo-eBpon. Kopem> *ser~, [*(s)uer-: *uer~] «na3H, 
fl-bpwa 3flpaB0» bt> flyMH KaTO jihtob. sdrgas «na3a i rb», sargits «6flHTejieH-bs>, CTaporepM. war 
«npeflna3JiHBT>», tot. dadrawards «BpaTapb», «na3a i rb Ha BpaTa» h mh. nofl. .“ 

81 IJ. Hh/cobb, op. c., 218—221. 

82 Const. Porphyrogenetos, De administrando imperio, ed. Bonn., 157,1—2, 157,23. 

83 KaBxaffb Hc6yjn>, CTp. 220. 
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BbArapHH e hm3ao ABaMa KamjjiepH: KaBxaHb Hc6yAb, 3a kohto 3HaeMb, 
qe e 6vui-b KaBxaHb npH MaAaMHpa h npecHHHa, 84 h KaBxaHb PaTancb ott> 
H 3 IHHH Ha^nHCb, KOftTO CffimO Hrpae rOJI^Ma pOAH, H-femO HeBb3MO>KHO 
h He^onycTHMo. ToBa noKa3Ba, qe HauiHHTb HaAnncb He e orb BpeMeTo Ha 
MaAaMHpa, a Bb TaKbBb cjiyqaft 6 h MorbAb a a caMO OTb BpeMeTo 

Ha OMopTara, k3kto H3BeAOXMe norope h npH pa3rAeiKAaHeT0 Ha HaAnncb 
Ns I, OTb KoraTO HancTHHa He e H3BecTeHb Apyrb KaBxaHb, ocBeHb toh 
P aTaHC-b. B"b3b ocHOBa Ha TOBa cboSpaxceHHe Tp-fe6a, CAeAOBaTeAHo, Aa ce 
npaeMe, qe HaAnncb JST® II e orb BpeMeTo Ha OMopTara, a He Ha MaAaMHpa. 

3a6e^excHTe;iHO e, qe Bb TeKcra KaBxaHb PaTancb ce Hapnqa xEtpaW). 
ripn btopoto 6-bJirapCKo papCTBo ce e ynoTpt6HBajio qecTO 3B3HHeTO ne~ 
(pajiHH, KaTO HaqajiHHKb, ynpaBHTeAb Ha rpaAb hah o6jiacTb 85 h TyKb Ha 
npbBb norAeAb H3nbKBa BbnpocbTb, He e ah Bb HaniHH CAyqaft csimaTa 
AyMa, ome noBene, qe ce CBbp3Ba Cb rpaAOBe. no-rope npH ycTaHOBHBaHe 
Ha TexcTa HHe nocoqHXMe, qe Tykb mojkc Aa ce qeTe caMO xecpaXri, ho He h 
xecpcdrioq hjih xecpa^a?, ome no-MaJiKO Y.zyakac, hah xecpaXtotrig.TyK'b Tp'fcSBa 
Aa Ao6aBHMb, qe Bb BH3aHTHH, ao koakoto coqaTb H3BopHrb, npeAH XII b. 
ce cpema caMO 4>opMaTa xe<paA.r|, Bb CMHCbAb Ha npeAceAaTeAb, npeACTOH- 1 
TeAb — Ha ApyacecTBo, Ha KamieAapHH, Ha 6iopo, — TAaBa, ineifrb, HaqaA- 
HHKb Ha BOHCKaTa; eABa no-KbCHO OTb XII b. H3nbKBa* xetpcdcmxiov, 
xsqpa^a? — xe<poda8sg, xetpodcorr]? — capitanei exercitus — HaqaAHHiiH Ha BOft- 
CKaTa, ynpaBHTeAH Ha o6mecTBeHHrk pa6oTH ot rd? SripotnoK; ava^covvijpevoi 
apxdg, h OTb TaMb 6bArapCKOTO Ke(J>aAHH. 86 Tpt6Ba Aa nocoqHMb TyKb h 
TOB a, qe noAoxceHHeTo Ha PaTancb Bb CMiceHaTa komhchh e HanbAHO 
eAnaKBo KaKTo h OHOBa Ha 3ypry BOHAa TyKb npeAH TOBa; Tana qe csihoto 
KO eTO H3pa3HB3 AyMaTa AQdjTO? 3a BTOpHH, TOBa Tp^Ba, CAeAOBaTeAHO, Aa 
H3pa3HBa AyMaTa xecpcdr) 3a nbpBHH. Cb Apyrn AyMH KaBxaHb PaTancb ce 
HBHBa npbBb, npeAceAaTeAb, HaqaAHHKb hah metj)b Ha CMtceHaTa komhchh. 
Bb TaKbBb CMHCbAb Tp^Ba Aa ce TbAKyBa AyMaTa xeqpodf] Bb CAyqaH. 
TbKMo OTb OHOBa BpeMe HM3Me CAeAHHH aHaAornqeHb h xapaKTepeHb 3a 
3HaqeHHeTO Ha xe(paW| BH3aHTHHCKH TeKCTb: djtat/vovrsg ow oi MaxeSoveg 
EJtoiriaav xeqjaXfiv tovte TCavt^riv xal Kop8v^.r)v. 87 


»* n. t. 221-227. 

85 K. Hpenekh, HcTopix BoArapb. Oaecca. 1878, CTp. 523. Hjimckiit, TpaMOTM 6onrap- 
ckhxt. u,ape8, CTp. 120. Cm. HoBakoBnh, 3aK0HCKH cnoMeHHUE cpncioix ApxcaBa cpeamera 
Bexa. Beorpafl. 1912, CTp. 428, 683. MymcKpnneBh, BoxcemmiKHsm. Haflimcb, «CrmcaHne Ha 
Bb;ir. AxaAeMHH Ha HayKHrb» XXII, CTp. 96 ca. 

86 Du Cange, Glossarium mediae et in&mae Grecitatis, p. 641—42. Franz Dolger, Beitrage zur 
Geschichte der byzantinischen Finanzverwaltung, besonders des 10. und 11. Jabrbunderts. Leipzig. 
1927. s. 50. 

87 Georgies Hamartolos, ed. Muralt., p. 725. — I"l03B0AHBaMe ch J\& npHBefleMb TyKb HHTepec- 
HHrfe fieAexocH 3a AyMaTa xetpcdr), kohto HanpaBH no Hama noxaHa r. npo^). Fr. Dolger, 3 a 
xoeTO nyfiAHHHO My OnaroAapHMb. »Man wird in semasiologischer Hinsicht unterscheiden miissen 
zwischen xeqpaXri als Gattungsbegriff = »Obrigkeit« allgemein, wie es schon im 14 apostolischen Ka- 
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HMeHaTa Ha ABaMaTa bh33hthhckh qjieHOBe Ha KOMHCHHTa ce cpemaT-b 
xyK-b Tawe bb H3BOpHrfe. Hne qeTeMB Hanp. no-rope 3a BH 3 aHTHHCKHH 
fftparriXatrig KopSiftTK, kohto ctohjitj Hanejio Ha nocejreHHrb 3aAB JXynawa 
H OpraHH3HpaHH no BOeHHOMy BH3aHTHHCKH njieHHHnH H B-b 837 r. Bl^CTa* 
Haa-b npoTHB-b StarapcKaTa BJiacTb h ct> noMombTa Ha BH3aHTHHCKaTa (}MOTa 
ce B-bpHa^Tj ci> xopaTa ch BB BH3aHTHH. 88 CbMHHTejmo e toh aa e tojkac- 
ctbchb cb CBHMeHHHKa ch otb HaAnnca, 3aiu,OTO toh ce hbhbb ome CTpaTH- 
jiarb, a He crpaTerb, h raaBHO 3amoxo toh e 6HX’b npn OMopTara h Maaa- 
MHpa e^JirapCKH nxeHHHK'b, Hmcto Traropa ce cpfcma bb H3BOpHrfc, 89 ho 
H e bb BpeMeTo Ha OMopTara h MaxaMHpa. 

H Tana, otb CBAibpx<aHHeTO Ha HaAnncB N° II ce BHxcAa, qe 6'barao- 

CKHHTB X3HB, KOHTO TOBOpH OTB CBOe HMe, Ha3HaqHJIB TpH BH3aHTHHCKO- 
(jBxrapcKH komhchh 3a TpH pa&mmHH SiiJirapcKH norpaHHHHH oSjiacra Ha 
lor-b otb BaanaHa, hmchho KpaftMopcKaTa, oHaa okoxo CTapa-3aropa h Ha 
h3tokb, a TpeTaTa Tp-feSBa Aa ce npeAnoxara, qe e o6xBamaaa o6aacTbTa 
Ha FIjioB^HB'b. Ha qeao Ha ABerfe komhchh cjs 6hxh nocTaBeHH ABaMaTa Haft- 
bhahh 6-bJirapcKH caHOBHHUH: KaBxaH-b PaTanc-b h 3ypry BOHxa TyK-b. Otb 
TOBa HMeHHO hcho CTaBa, qe bb HaAnnca roBopH caMHHTB 6BJirapCKH xaHB, 
kohto e HMaji-b caMo BaacTb Aa sanoBtAfia Ha HaH-BHcniHT'b cboh caHOBHHHH. 
Otb cmu;oto ce BHXCAa, qe TyKB ca ce TperapaxH h peuiaBajin Haft-BaxcHH 


non (Rhalles-Potles II, 45) (und vlelleicht schonfruher) vorkommt und zwischen der technischen Be- 
zeichnung xeqpaKr) als Vorsteher eines Themas oder eines Katepanikions. Mir scheinen noch die Stellen 
aus Tbeopb., aus der Leoniscben Taktik und aus dem Zeremonienbuche, die Ducange, Gloss, s. v. 
angibt, zu zeigen, dafi im 10 J. das Wort xeqpaMi zwar gem fur jede Art von »Obrigkeit« einer be- 
stimmten Einheit in Heer und Verwaltung verwendet zu werden beginnt, doch noch nicht techniscb 
ist. In technischer Anwendung ist mir das Wort vor der 2. Hdlfte des 13 Jahrh. nicht bekannt, auch 
dann erscheint es zunachst immer neben 8oi>| oder xaxEirdvco, also Sovf xal xsqpakfi oder xaxejtd- 
vto xal xeq>akfi, ist also mehr eine Funktionsbezeichnung als ein eigendicher Titel. Die zunehmende 
Verwirrung der staatsrecbdichen Begriffe binsichtlich des Ursprungs von Verwaltungsrechten (Be- 
amtentum und Feodalitat) scheint dann der Verbreitung der Bezeichnung im Sinne von: »Macht- 
baber eines bestimmten Bezirkes, Stadt, Thema, oder Katepanikions, entgegengekommen zu sein. 
Wer in einem bestimmten Bezirke die Steuer erhebt, ist ihr xEqpakrj oder, nach einer in spatbyzan- 
tinischer Zeit sehr beliebten Bezeicbnungsweise, ihr xEtpakaxtxEuoov (vgl. b/EQymv fur die Finanz- 
beamten allgemein, vgl. meine Beitrage zur Gesch. der byz. Finanzverwaltung 73, A. 5). Ich darf zu 
x£qpaX,r| iiberhaupt auf meine Beitrage 50-51 verweisen (dort auch iiber xeqpakaxlxiov und x£(paka- 
xixeuojv) sowie auf E. Stein, Untersuchungen iiber spatbyz. Verfassungs- und Wirtschaftsgeschichte / 
Mitteilungen zur osman. Gescbichte 2 (1924) an den im dortigen Index aufgefuhrten Stellen. Die 
richtige Form ist jedenfalls zu aller 2Seit nur x e (p a kq, xeqpaXo? ware ganz unmoglich, wogegen 
xecpa^o? eine mir bekannte, sprachlich einwandfreie Weiterbildung nach Analogie zu {Jaotksai; von 
PaaiXsug und zu 8ouxa§ von 8ou| (vgl. a{r&evxd8e<; von avdEvrri?) ist; sie istaber popular und diirfte 
sich in amtlichen Schreiben der byzantinischen Kanzlei kaum vor der Mitte des 14 Jahrh. finden. 
Ueber die Weiterbildung xEtpakauxeuayv, die iiber xEq^aXaxixiov zu leiten ist, babe ich schon das 
notige gesagt. Keq)hX(OXTig kenne ich nicht. — 

88 Georg. Hamartolos, ib. 

89 Theophanes, ed. Bonn. 458, 10 . Const. Porphyrogenetos, De adm. imp., 186,22; 187, i 2 . Tbeopbanes 
contin., ed. Bonn., 372, is; 382, 12 ; 383, 10 . 
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6T»JirapCKH ATjpMCaBHH B-bnpOCH, KOHTO C2K H3BHKaJIH Ha pagOTa Haft-mbpBHrfe 
fibArapcKH A'bpMtaBHHqH. Bb Ha^nnca He ce Ka 3 Ba, KaKBa e 6hjisl 3a^aqaTa 
Ha thh CM-feceHn komhchh, 3amoTO HaqajioTO Ha Ha^nnca e yHHinomeHo; 
o6aqe, KaTO ce HMa npeAb bhatj, qe CMin,HTb 6hah Ha3HaqeHH 3a norpaHHq- 
HHrfe 6i>JirapCKH o6^acTH Ha iorb orb Ba/ncaHa h to Bcbica komhchh Bb onpe- 
A*fcjieHa TepHTopHH, TOBa noAcema, qe rb cm TperapajiH bhhchh rpaHHqHH 
BT>npocH, ToqHO TaKHBa, 3 a k3kbhto ce roBOpn Bb JVTs I. 

Tyxb cera H3m>KBa BbnpocbTb 3a B3aHMOOTHOineHHeTO Ha JVb I h .Nb II. 
OTb HanpaBeHHrfe no-rope 6eJie>KKH Bbpxy najieorpatfcHHTa hmt, cjieABa 
Aa ce 3 aKJiioqH, qe rb cm nncaHH orb ABe p»ne, 3Haqn, orb Aee pa3AHqHH 
jiHua. ToBa ce bhhca3 BnpoqeMb h orb oScTOHTejiCTBOTO, acto Bb Ns I ce 
roBopn Bb TpeTO jiHue, a KbMb Kpan caMo Bb nbpBO Jinue mh. q., aok3to Bb 
Ns II TOBa CTaBa Bb nbpBO Jinne eA. q. npH bchhko, qe h Bb Apyrb eAHHb 
cTapoSbJirapcKH HaAnHCb ce cpemaTb Bb eAHHb h csmb HaAnncb Aa ce 
CM-feHaBaTb ABeTb anna, 90 Bb HauiHH CAyqaft Tan pa3AHKa He e 6e3b 3HaqeHHe 
h noAKpenn MHCbflbTa 3a ABaMa pa3^nqHH nncaqH. OTb HanpaBeHHHTb aHa- 
jiH3b Ha cbAbpacaHHeTo Ha ABaTa HaAnHca cjieABa h3hcthh3, qe Tb cm 
6;iH3KO CBbp33HH eAHHb Cb APyrb, 3am;0T0 TpeTHpaTb eAHHb H CMLUb 
Bbnpocb, h to no aHa^ornqeHb HaqHHb, 3amoTO h TyKb h TaMb hmhmc cno- 
pa3yMeHHe MexcAy 6bJirapH h bh33hthhiih. CnoMeHyBarb ce AOpH cahh h 
c»m,H rpaAOBe h odjiacTH. 06aqe, napaxexa npoAB-nxcaBa caMo 3a OTHacn- 
maTa ce ao OMopTara I qacTb OTb J\f° I; HanpoTHBb, Bb II qacTb (orb 26 p. 
AO Kpan) ce roBopn 3a HeAopa3yMeHHe h cnopb Ha MaxaMHpa Cb BH3aHTHH 
no rpaHHqHaTa xhhhh, nopaAH HeH3npaBH0CTb Ha nocjieAHaTa; 3HaqH, HMaMe 
pa3^HKa Bb cbA'bpacaHHeTO. Moace 6h, HbKoft Aa Bb3pa3H, qe TOBa He e pa3- 
jiHKa, 3am,0T0 JVb II npeACTaBH npocTO peryanpBaHeTO Ha rpaHHqHHH cnopb 
npn MaaaMHpa. ToBa 6h 3HaqHXO, qe J\T° II e npoAtaaceHne Ha Ns I. ToBa e, 
o6aqe, CbBceMb HeAonycTHMO h HenpHeMXHBO, 3amoTO Bb TaKbBb cayqaft 
HenpeMbHHo 6h nncaxa ABaTa HaAnHca eAHa psKa, kohto cxeA^ 3aBbpm- 
BaHe Ha N° I 6h npoAbJDKHjia Aa nnuie h npOAtaaceHneTo My .Nb II. 3Haqn- 
TejmaTa h oqe6HHHa pa3JiHKa Bb najieorpatJjHHTa h Bb xapaKTepa Ha 
nHCMOTO Bb JVTs I h N° II noKa3Ba, qe .Nb II He e npOABaaceHne Ha Ns I, a ot- 
AbaeHb, caMOCToeHb HaAnncb. ZJ.eHCTBHTe.flHO, HHe BHA'bxMe no-rope (bjk. 
TyKb CTp. 373 h 374), qe Apyrn cbo6pameHHH oTHacHTb JVb II KbMb BpeMeTO 
Ha OMopTara. 3aTOBa h HeroBOTO CbAbpxcaHHe, KoeTO e Bb Bpb3Ka cb 30-ro- 
AHihhhh MHpb, xapMOHHpa cb CbOTBeraaTa nbpBa qacTb Ha JSTs I. CaeABa, 
npoqHe, Aa 3aKJiioqHMb, qe Haft-nbpBO npH OMopTara e 6n.flb H3A'baaHb Ha 
eAHaTa CTpaHa Ha KaMbKa JSTe II, a MaxKO no-KbCHO, npn MaxaMHpa, Ha 
czkiahh KaMbKb Ha BTopaTa npa3AHa CTpaHa e 6HXb H3A^aHb h Ns I. 

* 

90 Bw. TspnoBckna HaAnHCb p. 15 y 3namapckH , HcToptw 1,445. 
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He Moace, npoqee, Aa HMa hhk3kbo cbMHeHHe, qe h Aaaxa HaAnncH 

JVfo I H N° II CM CBbp33HH Cb 30-rOAHOIHHH MHpb HAH Cb nOCAeAHHHrfe OTb 
Hero. 

Ton MHpx. aohac Aa npHKaioqH npoAbaaiHTeaHHrb boAhh, kohto 6barap- 
ckhhti. xaHi> KpyMb (803—814) BOAHAb cb Bh33hthh Bb TeqeHHe Ha rnecTb 
toahhh (808—814). Thh bohhh, KaTacTpo(J)aAHH 3a Bh33hthh, npoAbaacHAH 
AO KpyMOBaTa CMbpTb (anpnab 814). BH3aHTHftcKa TpaKHH h H3ToqHa Ma- 
KeAOHHH 6 hah npe3b TOBa BpeMe 3aBaaA'fcHH h onycTomeHH acecTOKO OTb 
6barapHrb ao npeAb caMHrb ctchh Ha UaparpaAb. MHoacecTBo BH3aHTHM- 
ckh KpenocTH, MajiKH h roa-feMH 6 hah npeB3eTH, Ha qeao cb Haft-roatMaTa — 
OAPHHb, h Bb hIiKoh OTb no-Baaonirb nocTaBeHH 6barapcKH rapHH30HH. 91 
KpyMOBaTa CMbpTb 3aBapnaa SbarapcKHrfe bohckh Aa nanqKocBarb h bo- 
lOBaTb Aaaeqb loamo OTb OAPHHb npH ApKaAHonoab (AHecb Jhoae-Byp- 
ra3b) h BypAH3ycb (AHecb Ba6a-EcKH). 92 flpHeMHHKbTb Ha KpyMa, OMop- 
Tarb (814—831), e Tp^Baao Hafi-noAHpb Aa AHKBHAHpa TOBa HacaeACTBO 
Ha 6ama ch h Aa CKaioqH MHpb cb BH3aHTHH, 3a kohto CMiuHHTb e Snab, 
pa36Hpa ce, TBbpAe aceaaTeaeHb. 3aBeAeHHrfc nperoBopn aobcah hmchho 
ao CKaiOMBaHeTO Ha npoqyTHH 30-roAHineHb MHpb. 93 Ton MHpb 3a 30 r. 
Baobab Bb ocHOBaTa Ha no-HaTarbniHHrfc OTHomeHHH Ha ABerb CTpaHH, 
h to 3a Ataro BpeMe, ao 837 r. CbA'bpacaHHeTO Ha toh MHpeHb AoroBOpb 
hh e oTqacTH no3HaTO, 6aaroAapeHHe Ha OoaeftMaHKboftcKHH CTapoSbarap- 
ckh HaAnHCb. 94 Bb toh HaAnHCb cm 3ana3eHH OTb nerapHTb caMO ABaTa 
qaeHa Ha mhphhh AoroBopb, orb kohto nbpBHHTb onpeA^an rpaHmiaTa, 
a BTopHHTb — HaqHHa Ha pa3M^HaTa Ha naeHHHHHrb. Hacb HHTepecyBa 
TyKb nbpBHH qaeHb, kohto raacn Tana: dlbpBaTa OTb qerapHrfe ct3thh Bb 
AoroBopa othocho CTapaTa rpaHHua Hena 6 mac OHan OTb fleBearb h ao 
ptna ... h MeacAy ABerfe ptKH ao ... MOCTb, h MeacAy Baa3HHa h AraTO- 
hhkh, a nocae h KbMb KoHcraHijHH h KbMb MaKpoaHBaAa h ao ... naaHHHa; 
Ao TaMb 6HAe nponapaHa norpaHHqH3Ta ahhhh.» 95 CnopeAt maTeaHHrb 
H3yqBaHHH Ha npocj). 3aaTapCKH, 96 tqksl ycTaHOBeHaTa rpaHHqHa aHHHH 
BbpBtaa no caeAHHH HaqHHb: Tpbraaaa no roatMHH norpaHHqeHb Baab 
EpKecHH ceBepHO orb ZteBearb, BbpBtaa no Hero ao p. Mo6aHb-A3MaKb, 
npHTOKb Ha p. TyHAaca, cnymaaa ce Ha iorb MeacAy thh A»e ptKH aokmac 

81 3jiamapckn, op. dt., 252, 261, 262, 263, 275, 276. 

92 lb. 278 cji., 298. 

93 Genesius, ed. Boon. 41; Tbeopbanis cent., ed. Bono. 31, 10 , 65,7; Epistola ad Theophilum 
imperatorem y Migne, Patr. gr., c 95, col. 369, 372 ; 3jiamapckn I, 299, 432 cji. 

94 C. Jirctck bt> «Archaol.-epigr. Mitteib XIX (1896), p. 245—46. YcneHCku, A6o6a-rijracKa, 
CTp. 219—225. I. B. Bury, The bulgarian Treaty of A. D. 814 and the Great Fence of Thrace, 
Bb «English Historical Review*, April 1900, CTp. 276—287. B.H. 3jiamapckn, CioJieHMaHKbofi- 
ciawnb Hafliracb, «H 3 B’fecTHH Ha E-bjirap. Apxeoji. pyac.» t. ID, i (1912), crp. 131—179. 
Caumw, Hctophh I, 299 CJh 

95 3namapckH, CiojieftM. mppncrh, \32. 

98 n. t. H c*maH, Hctophh I, CTp. 300, 301 s&6. 4. 
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-cviHBaHeTO hmt>, MHHaBajia mocttj h ce HacoHBaAa Ha 3anaAT>, ioacho orb 
rp, KaBaKAH, nocjie MeA<Ay AraTOHHKH (3anaAHO ott> c. CapaHAHH) h BaA- 
3HHa (HeftAe no-HaceBep'b, Moxce 6 h, npH c. rAaBaH'b), kohto ocraBaAa CAe- 
AOBaTeAHO Ha 6i>ArapCKa TepHTopHH h orraMij k^mt* Kohct3hahh (MOAce 6 h, 
CeAO OBaAJKHK-b) H K-bM-b MaKpO AHBaAB (AHeUIHOTO C. y3yHA>KOBO), ce OT- 
npaB^Aa ktimti CptAHa-Fopa. TpaHHuaTa no-HasanaAt k^mij nAOBAMBi. 
ocraBaAa 3a no-KtCHO ypeACAaHe. 

06cTOHTeACTBOTO, He rpaHHHHaTa ahhhh e 6HAa nponapaHa caMO ao 
K-bM-b XapMaHAHH, a onpeA^AHHeTo Ha rpaHHitaTa KT>M-b IlAOBAHB'b otao- 
meHo 3a no-K-bCHo h AontAHHTeAHO, noKa3Ba, ne ycTaHOBHBaHeTO Ha rpa¬ 
HHHHaTa AHHHH npH CKAIOHBaHeTO Ha 30 TOA. MHpi> epemaAO 3H3HHTeAHH 
cntHKH h Ebps^AO 6aBHO, Ha eTann. /JeHCTBHTeAHO, (J)HKCHpaHeTO Ha rpa- 
HHitaTa cAeAT> roA'bMHT'fe TepHTopHaAHH pasM-fecTBaHKH npH xaHa KpyMa 
e 6hao eA«a TB-bpAe TpyAHa h CAOACHa paOoTa. OcoOeHHo 6oAe3HeHa e 6HAa 
th 3a omeTeHa h yHH3eHa Bh33hthh, kohto e Tp'bOBaAo Aa ce CTapae Bcfc- 
KaKTs as 3ana3H koakoto e BtSMOACHO noBene ott> CTapHT'b ch TepHTopHH. 
ToBa ce bhacab hcho h orb oHOBa, KoeTO neTeMb othocho npoKapBaHeTO 
rpaHHHHaTa ahhhh no 30 roAHiHHHH MHpT> bt> nHCMOTO ao HMnepaTopT> 
Teo4>HAa, ne: «npeAOBOAeHi> ott> TOBa, HMnepaTop-brb (Jl-bBb V) 6T>p3aine 
Aa H3ni)AHH npeAnncaHOTo, 3a Aa He 6h H’bKaK’b Aa HsOtra ott> pmueT-fe My, 
Kara H3XBp-bKHaAa nraua, npoxapBaHeTo Ha rpaHHHHaTa ahhhh 3a 30 roA-» 97 

Mhoto 3a6eAeACHTeAHO e TOBa ocoSeHo noAHepTasaHe bt. nHCMOTO Ha 
3HaneHHeTo Ha 30-roAHuiHHH MHpi, 3a Bh33hthh h Ha ropenoMeHaTOTO 
onaKBaHe Ha HMnepaTopa JltBa 3a npoKapBaHe Ha rpaHHHHaTa ahhhh cno- 
peAt MHpa. Ton H3pa3i> Ha nHCMOTo boah HHane ao 3aKAtoHeHHe, ne bt> ohh 
MOM eHrb — TOBa e 6 hao CKOpo npeAH 3anoHBaHeTO Ha npecAeAsaHHHTa B-b 
BH3aHTHH npOTHB-b HKOHHT'fe (BT> anpHAT* 815 T.), 3H3HH, BT> HaHaAOTO Ha 
815 r., 30-roAHniHHHTb mhpt> MeACAy BtArapHn h Bh33hthh e 6 hat> Bene 
yroBopeHi) h CAioneHT. (B’fepoHTHO bt> Kpan Ha 814 r.), ho npoKapBaHeTO Ha 
rpaHHHHaTa ahhhh (rj twv X' etcov oooOsffia) He e 6 hao ome H3B'bpmeHO, Ta 
motah Aa ce hbhtt> onaceHHH y HMnepaTopa 3a h^koh H3HeHaAH. 4e Bb- 
npoc'bT'b 3a npoKapBaHeTO Ha rpaHHuaTa npn 30 -toa. MHpi> e 6 hat> eAHH-b 
H3BT>HpeAHO TpyAeHb, ACAHKaTeHi* h CAOAceHij Bi.npocT, ce BHACAa, o6ane, 
Haft-HCHO ottj HaniHTt HaAnHCH. HaAnncb I, kohto ce oraacH, kbkto 
hcho cohh HeroBOTO c'bA’bpxcaiHHe, K’HM’b m>pBOHaH3AHHH eTani> Ha onpe- 
A'knHHeTo h npoKapBaHeTO Ha rpaHHuaTa bt> 814/15 r. h kohto CbAtpAca 
Hec-bMHeHO m>AHHH bhat> Ha Tep htoph a ahoto ToraBauiHO cnopa3yMeHHe 
MeAtAy BT>ArapHH h Bh33hthh, cbhACT eACTBy b a, ne onpeA^AeHaTa pasM^Ha 
Ha rpaAOBe h TepHTopHH h, CAeAOBaTeAHO, npoKapBaHeTO Ha onpeA^AeHaTa 
fpaHHHHa AHHHH, e Tp-fe6BaAO Aa CTaHe He H3BeAHaACb H He AOpH BT> KpaTKO 


97 Migne, Patr. Gr., col. 372: . . . jirjjwoi; rj twv V exrov ogofreaia, oocoteq oqveov exjtetcuj- 
dev, ex tSv acroO 8ia5edcPQ. 
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BpeMe, a nocTeneHHo Ha H'bxoaxo eTana h Bb npoAbaaceHHe Ha h3bcctho 
qncao foahhh, HMeHo mecTHaAeceTb. 

Ton AbHbrb CpOXb, K3KTO H OT^'fe^IHHT'fe eTanH Onpe^'fe^eHH Bb Ha^HHCb 

JSTs I 3a H3n'bJiHeHHe norpaHHqHHrfc nocTaHOBaeHHH Ha 30-roA. MHpb HABa 
Aa noxaxce, qe onpeAtaHHeTo Ha norpaHHHHaTa aHHHH bt> 814/15 r. cpem- 
Haao MHoro roa^MH 3aTpyAHeHHH h HaM'fepeHa 6naa, bhah ce, tJjopMyaaTa Ha 
roa^MOTo OTcpoqBaHe, 3a Aa ce H3a^3e orb thh 3aTpyAHeHHH. Cxmo h cM-fc- 
eeHHT'fe komhchh Ha JVo II, onpeA'kaeHH ott> ObarapcxHH xaHii OMOpTarb 3a 
OTA'feaHHT'b norpaHHHHH o6aacTH c* 6njm, HaBipHO, npeAHa3HaqeHH Aa 
ypeacAaT'b 3aTpyAHeHHHTa h CBHAcreacTByBaTb 3a T’fex'b. 

H Tana, HaiHHrk HaAnncn Ns I h JMb II ce HBHBaTb KaTO eAHHb H3BbHpeAHO 
HeHeH-b H3Bop , b 3a ocB’feTaeHHe HcropHHTa Ha 30 roA- MHpeHb AoroBOpb h 
hb oxHomeHHHTa Meaqjy Bbarapwa h BH3a«THa npH 6't.arapcK.HT'fe. xanose 
OMopTar'b h MaaaMHpb. Cera, noA'b CB-fcTaHHaTa Ha N° I QoaeHMaHXboft- 
CKHHT-b HaAnHCb ag6hb 3 HanbaHo CBoeTo m^cto h 3HaqeHHe: HecbMHeHHO 
toh c'bA'bpa^a Kaay3HT-fe Ha 30-roA. AoroBopb, o6aqe othocho rpaHHuaTa Toft 
hh AaBa caMO ycTaHOBeHaTa cnopeA'b nbpBHH eTanb rpaHHHHa 3 hhhh, He 
o6aqe h nbaHOTO cnopa3yMeHHe Meacay Aserfe CTpaHH no Hen. KaxBO e 6nno 
Bb ntaHHa ch bhatj TOBa cnopa3yMeHHe 3a rpaHHuaTa cnopeA'b 30-roA- MHpb, 
HHe y3HaBaMe cera orb Hainan HaAnHCb N° I. IlpoxapBaHeTo Ha rpaHHMHaTa 
aHHHH e TP'bOBaao Aa CTaHe Ha eTanH: nbpBo xaHb OMopTar'b e TpedBaao 
Aa ynpa3HH h npeAaAe Ha BH3aHTHH xpenocrarfe nepAHKH, /JeBearb, Koh- 
CTaHitHH h Oaphhtj, caeAT> KoeTO BH3aHTHHAHrk 6naH AatacHH Aa My otctjk- 
nHTT> ApyrH H^KOH HeH3BeCTHH nO HMe KpenOCTH. nOAHp-b TOBa dtarapHTt 
e TptOBaao Aa ynpa3AHHTi> orb cboh CTpaHa xpenocrark <l>Hxa, Eoa h AP-» 
h bt> nocaeACTBHe ObarapcxHHTb xaHb Aa CTaHe rocnoAapb Ha /I,oaHa-3eMH. 
H npocTo e nopa3HTeaHO xoaxo Ao6pe ce cbBnaAa AaAeHaTa Bb Cioaeft- 
MaHKbOHCKHH HaAnHCb rpaHHHHa aHHHH CT> nbpBHH eTam> OTTj JVTs I: H TyXb 
h TaMT> nanaaHaTa Toqxa Ha rpaHHHHaTa aHHHH e JXe BeaTb, a xpafiHaTa — 
KoHCTaHHHH. Hcho e, qe CxiaeHMaHXbOHCXHHTb HaAnncb cbAbpxca, npoqee, 
othocho rpaHHnaTa hhiho Apyro, ocBeHb H3m>aHeHHeTO Ha nbpBHH Aoro- 
BOpeH-b eTanb. ToBa oScTOHTeacTBO HABa Aa hh noxaace, qe e 6nab npaB-b 
j. B. Bury, xoraTO e npeAnoaaraaT>, qe CroaefiMaHKbOHCKHHTb HaAnncb He 
e nbaHHHTb 30-roA- AoroBopb. 98 Tyxb CTaBa hbho, qe CffunHHTb HaAnHCb 
npeACTaBH TexcTa Ha H3nbaHCHHeT0 caMO Ha nbpBHH eTanb orb 30-roA- 
Aorosopb. 

TbxMO Tyxb naAa CB^TaHHaTa h Ha HaAnHCb Ns II, xohto hh AaBa eAHO 
xy6aB0 h p^ako ocB'bTaeHHe TbXMO Ha H3nbaHeHHeTO Ha nbpBHH eTanb 0Tb 
30-roA- AoroBopb. Bb Hero 6barapcxHHTb xaHb Ha3HaqaBa Tpn CMtceHM 
6barapo-BH3aHTHftcxH xomhchh, Haqeao cb HaH-BHCuiHT'fe dbarapcxn caHOB- 
hhhh, cb MaHAarb as AencTByBaTb nbpBaTa, HaBipHO, Bb flaoBAHBCxaTa 


98 I. B. Bury, op. c., 281. 3namapckH , CKWiefiMamc. Hafliracrb, 177—78. 



380 


Karel Skorpil i Petr Nikov 


o6aacTb, BTOpaTa — Bb oOaacrbTa Ha CTapa-3aropa h KbMb h3tokt> orb 
Hen, a TpeTaTa — Bb KpaftMopcKaTa oO^acTb Ha ReBewb, AHxnajio, C030- 
noAb, PaHya. IIoHeace 6bArapcKHnrb xaHb oraacH Bb cBOHrk npe^-fe^H thh 
nocAeAHH rpa^oBe, kohto cnopeAb 30-roA- MHpb Tp”fe6BaAo Aa 6»iAaTb 
noBbpHaTH oTb Hero Ha Bh33hthh, h Bb no-KbCHo BpeMe AeftcTBHTeAHo ce 
HBBBaTb Bb HefiHa BJiacTb, 69 hcho e, ae toh HaAnHCb ce OTHaca Bb MOMeHTa, 
KoraTO ch* noHHajiH npnroTOBAeHHHTa 3a TypaHe Bb H3nbAHeHHe Ha 30-roA. 
MHpb. TpHTt CM^CeHM KOMHCHH HaHCAO Cb H3H-BHCOKHT'fe 6bArapCKH CAy- 
xceOHH AHija, KaBxaHa h 3ypry BOHJia, 6 hah, HaB”fepHO, HaTOBapeHH as npo- 
KapaTb nocTaHOBaeHHaTa Ha Aoroaopa h nbpBHa eTanb OTb AoroBOpHaia 
rpaHHHHa ahhhh. OTb N® n nae y3HaBaMe cbCTaBa Ha thh komhchh, Hayaa- 
BaMe h HMeTO Ha ToraBauiHHH ObArapcKH KaHHAepb PaTancb, koAto TptOBa 
Aa e 6HAb h cbTpyAHHKbTb Ha bcahkhh xaHb KpyMb. 

C^eAb xaTO xaHb OMopTarb H3nbAHHAb nocTaHOBJieHHaTa Ha cnopa3y- 
MeHHeTO 3 a nbpBHa eTanb h H3np 33ahh Ab h npeAaAb Ha BH3aHTHa Ka3a- 
HHrfc Kpenocra h oOaacTH, nocjieAHaTa e oTCTiRnHJia OTb cboh CTpaHa Ha 
BbJirapna onpeA’fcAeHHrb no AoroBopa ho HeH3BecTHH M-fecraocTH. 3a 
H3nbJiHeHHeTO Ha BTOpHa eTanb no AoroBopa 6HAb onpeA'fcAeHb cpoxb 
OTb 16 roA- ToBa ce naAaAo Bb uapyBaHeTO Beae Ha MaAaMHpa. BbJira- 
pHTt npeAaJiH hah H3Ka3aAH roTOBHOCTb Aa npeAaAaTb Ha BH3aHTHH no 
AoroBopa xpenoCTHTt <I>HKa, Eoa h Ap-, o6aae, nocAeAHaTa ch npaBtAa 
orAyuiKH Aa H3nbAHH 30-roA. AoroBopb h cbokt^ 3aAbAxceHHH no Hero. 
3a TOBa HeftHO noBeAeHHe hmchho ce onAaKBa Bb Kpan Ha HaAnncb N® I 
MaAaMHpb, xaTO Ka3Ba, ae «HMnepaTopbTb 3a6paBHAb KAeTBHT'fe ch». Uly- 
MeHCKHHTb HaAnncb hh noKa3Ba, o6aae, ae HaKpaft BH3aHTHHUHrfe ce Bpa3y- 
mhah h ce cbrAacHAH Ha H3nbAHeHHeTO Ha 30-roA. AoroBopb. Tt noAyaHAH 
npOBaTb, CxyTapHOKb, 4>HKa, Eoa h Ap. yKpeneHH nyHKTOBe okoao 
OApHHb, a npeAaAH Ha ObArapHrfe FlAOBAHBCKaTa oSAacTb, 100 kohto 
H3rAe»cAa, ae e HOCHAa hmcto floAHa-3eMH, kocto ce hbhbb Bb HaAnncb N® I. 

no TaKbBb HaaHHb KpaHTb Ha HaAnncb N® I HAsa Aa ocbI^tah BpeMeTO, 
CbdHTHHTa H BH3aHTHHCKO-6bArapCKHT'fe OTHOUieHHH HenOCp^ACTBeHHO 
npeAH nbAHOTo h OKOHaaTeAHO npHAaraHe Ha 30-roAHniHHH MHpb npH xaHa 
MaAaMHpa. 

ropHHT'b H3BOAH HH AaBaTb Bb3MOiKHOCTb AS OnpeA'kAHMb H BpeMeTO, 
KoraTO cm 6hah HSAfcJiaHH HaniHrb HaAnHcn: N® II e HSA^Aanb okoao Haaa- 
aoto Ha 815 roA-, a N® I okoao 831 roAHHa. 


88 3mmapckH, Hctophh II, 322. 
100 n. t. I 336, 452-457. 



k. niKOPnujrb: haaiihch ort irfcPBOTO B^JirAPcKo bapctbo. 
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K. IUKOPnHJTb: HAflllHCH OTb ITbPBOTO EbJIfAPCKO HAPCTBO. 




HaflimCH on> m>pBOTO d'bJirapcKO yapcTBo bt> H3T0HHaTa Macn.... 
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ZWEI ALT-BULGARISCHE INSCHRIFTEN OBER BYZANTINISCH- 
BUL&ARISCHE BEZIEHUNGEN. 

(Resume.) 

Von P. Nikov. 


Im archaologischen Museum zu Warna (Bulgarien) wird ein bei Hambarli 
in Siidbulgarien aufgefundener Altarstein aufbewahrt, au£ dem drei Inschrif- 
ten in griechischer Spradie eingemeifielt sind: eine mittlere altgriechischen 
Ursprungs auf der vorderen Fassadenflache und zwei altbulgarische auf den 
zwei benachbarten Seiten, von denen hier die rechte mit N° 1 und die linke 
Inschrift mit N° II bezeichnet werden. Teile dieser beiden bulgarischen In- 
schriften, deren Dechiffrierung ziemlich grofie Schwierigkeiten darstellt, sind 
schon einmal aber sehr mangelhaft herausgegeben worden (Vgl. H. und K. 
Skorpil in Archaologisch-epigr. Mitteil. XV, 1892, p. 98—99), sodafi davon 
fur die wissenschaftliche Erkenntnis kein Nutzen entstanden ist und heute 
noch diese Inschriften sogut wie unbekannt bleiben. 

Nach einem miihsamen Studium derselben auf dem Stein selbst, auf der 
Photographic und dem Abklatsch wird hier zuerst der Versuch gemacht, die 
moglichst richtige Lesung und Erganzung der Inschriften festzustellen. Das 
gelang vielmehr, als es auf den ersten Blick moglich schien, jedenfalls inso- 
weit, dafi der Inhalt von N° I und N° II im Allgemeinen vollstandig klar 
daliegt, und fur die Wissenschaft nutzbar gemacht werden kann. Diese In¬ 
schriften ergaben sich als zwei der langsten alt-bulgarischen Inschriften aus 
der heidnischen Zeit: N° I weist 39 und N° II — 30 Zeilen auf. Sie sind 
aufierdem die einzigen solchen Inschriften, die in Siidbulgarien, siidlich des 
Balkangebirges vorgefunden worden sind. Die festgestellte Lesung der In¬ 
schriften findet der Leser im vorhergehenden bulgarischen Text. 

Eine historisch-kritische Analyse des Inhalts der Inschriften fiihrt zu uner- 
warteten und ungemein wertvollen Resultaten. Am Anfang von N° I steht der 
Titel des bulgarischen Herrschers, fehlt aber sein Name; am Ende aber der 
Inschrift lassen die Buchstabenreste mit gewisser Sicherheit den Namen des 
bulgarischen Kans Malamir lesen. Die Untersuchung des Inhalts gibt aber 
genug feste Anhaltspunkte fur die sichere Feststellung der Chronologie beider 
Inschriften; und es stellt sich heraus, dafi N° II auf Befehl des bulgarischen 
Kans Omortag (814—831) am Anfang seiner Regierung im J. 815 einge¬ 
meifielt worden ist, wahrend N° I auf Veranlassung des Nachfolgers desselben, 
Kan Malamirs (831—36), entstanden ist. N° II wie auch der erste Teil (die 
ersten 25 Zeilen) von N° I beziehen sich auf den zwischen Omortag und Kaiser 
Leo V Armenier geschlossenen dreifiigjahrigen Frieden (im J. 814—15). Da- 
gegen spricht der letzte Teil von N° I schon von der Zeit Malamirs und von 
den Folgen des 30jahrigen Friedens. Es ist klar wie eine Tatsache, dafi unsere 
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Inschrift eine reiche Quelle ist fiir die Geschichte des 30jahrigen Friedens und 
der byzantinisch-bulgarischen Beziehungen jener Zeit. 

Der 30jahrige Friede ist uns teilweise bekannt von der beriihmten alt- 
bulgarischen Inschrift von Sulejmankjoj, die bisher mancherseits als das Ori¬ 
ginal des Friedensvertrages betrachtet wurde. Unsere Inschrift bringt jetzt 
manche neue und wichtige Beitrage fur die Kenntnis dieses Friedens. N° I 
berichtet uber das vollstandige territoriale Abkommen in diesem Frieden, 
welches im Folgenden bestand: Der Bulgarenkan mufite zuerst folgende vier 
wichtige Festungspunkte raumen und an Byzanz zuriickgeben — Perdiki, De¬ 
belt, Konstantia und Adrianopel. Darauf traten die Byzantiner an ihn manche 
andere Festungen ab. Nun kam die Reihe wieder an die Bulgaren, die die 
Festungen Fika, Eoa u. a. an Byzanz abzugeben hatten, worauf der Bulgaren¬ 
kan m Besitz von fCatou xoTtoq, wohi der Region von Philippopel, treten 
mufite. Die Ausfiihrung dieses gegenseitigen Territorienaustausches ging also 
vor sich etappenweise, mufite aber innerhalb 16 Jahre vollstandig durchgeffihrt 
werden. Da die Inschrift von Sulejmankjoj nur die erste Etappe dieser Grenz- 
regulierung enthalt, kann nicht mehr als das Original des 30jahrigen Friedens¬ 
vertrages gelten. Fiir die Durchfuhrung des Friedensabkommens emannte 
Kan Omortag drei bulgarisch-byzantinische Kommissionen, mit den hochsten 
bulgarischen Wurdentragern an der Spitze (dem bulgarischen Kafchan = 
Kanzler und dem zweiten nach ihm, dem Zurgu Voila = wohl Minister des 
Aufiern). N° II gibt uns die Namen der Kommissionsmitglieder. 

Die letzte Etappe in der vollstandigen Durchfuhrung des 30jahrigen Frie¬ 
densvertrages fiel im ersten Jahre der Thronbesteigung Kan Malamirs, aber 
die Byzantiner zeigten sich nicht bereit ihre letzten Vertragspflichten zu erffil- 
len; dafiir beklagt sich Malamir am Ende von N° I, dafi der Kaiser seine 
Schwiire vergessen habe. Diese Mifihelligkeiten in den bulgarisch-byzantini- 
schen Beziehungen dauerten nicht lange, denn bald darauf verstanden sich die 
Byzantiner auf die Erffillung des Vertrages und willigten, wie uns die Inschrift 
von Sumen berichtet, auf den letzten vertragsmafiigen Territorienumtausch, 
wobei sie manche Castelle um Adrianopel erhielten, dafiir aber an Bulgarien 
das Gebiet von Philippopel zwischen der Rhodope und Sredna Gora samt 
dieser Stadt abtraten. 



KR. MIJATEV (Sofija): 

anMrPAOMHECKIE MATEPIAJIbl 
VISId flPECJTABA. 


1 T O nOCJlt.fl.HHX'b paCKOnOK'b npeCJiaB’b ASAb TOAbKO HiiCKOAbKO A 3 THH- 
/ I ckhxtj Ha/tnHceft , 1 a h3t> MHoronHCAeHHbixb OoArapcKHXb anHrpacJiH- 

J - _ i, necKHX'b naMHTHHKOBb (nacrb hxt> BHA'feji'b Bb 1640 r. nETPT> BOr- 

/lAI-Tb) 2 He 6biJia H3B%CTHa hh OAHa crpoxa, KOTOpaa Morjia 6w Hacb CBH33Tb 
Cb UIHpOKOH AHTepaTypHOft A^RTeJlbHOCTblO, KMlbBUieft 3A"fcCb BO BpeMH 
CHMeoHa. FIpaBAa, HOBbift anarpa^HHecKift waTepiaAb He HivrkeTb MOHyineH- 
Ta^bHaro xapaKTepa h He OTvraaaeTCH OoraTWMH hctophhcckhmh h »3hko- 

BblMH AaHHbIMH, HO BCe-T3KH OHb He MOJKCTb 6bITb OCTaBACHb 6e3b BHH- 


MaHia, T^Mb 6ojite, hto HaftACHbi HaAnncH cb r^arojinpeft h khphaahhch 
doAte CTapoft, n-feMb Ha CaMyHJiOBoft nAHrk H3b npecnu. Bjiaro^apH stoh 
OC06eHHOCTH HaAnHCH MOryTb 6pOCHTb HtKOTOpblft CBtTb Ha BOnpOCb o Ha- 
vajlk BOJirapCKOH nHCbMeHHOCTH. 3 


A. HA/inHCH CT'BH'b KPyfJIOPl U.EPKBH. 


Pa 3 BajiHHbi Kpyrjioft nepKBH OTKpbiTbi Bb 1927/1928 r. 3 to oneHb HHTe- 
pecHbift naMHTHHKb uepKOBHOft apxHTeKTypbi, Ha ocHOBaHin cooOpaxcemft 
HCTopnqecKaro, apxeoAorHnecKaro h xyAoacecTBeHHo-HCTopHuecKaro xap- 
aKTepa, tohho AarapyeMbift KOHUOMb 9-ro hah HanaAOMb 10 B-fexa, To-ecTb 
anoxoft napa CHMeoHa (893—927). 4 

HaAnncH, o KOTOpbixb HAerb p-feab, HaxoAHTca Ha cT'fcHaxb nepKBH h 
HOcaTb coBepmeHHO CAynaftHbifi xapaxTepb. Oh^ He bxoahah Bb nporpaMMy 
CTpOHTeAeft H np0H30UIAH OTb pyKH CAyaaHHblXb AHUb, OHeBHAHO, aioOhb- 
uiHXb npoaBAHTb cboh A^TonHCHbia HaKAOHHOCTH qepe3b napanaHbe no 
CT^HaMb. MoaceTb ObiTb OTb 6oAbuioft cxpoMHOCTH HaAnHCH 3 th Hanapa- 
naHbl HTAOK) nOHTH HeBHAHMO. HepTbl 6yKBb He TAySOKH, M-feCTaMH co- 
BcfeMb CTepTw, a BeAHMHHa HXb KHrAt He npeBbimaerb OAHoro caHTHMeTpa. 
BOAblHHHCTBO H3AnHCeH COCTOHTb H3b OAHOfO HAH A»yXb pHAOBbJ M^CTaMH 


1 K. X. LUkopmtjib, np-fecaaB-b. H3 b. BapH. apx. ap-bo, III. 138—140; Eeo ike, naMeramiH 
orb CTOjnma ripecaaB-b, 221. 

2 H. Hpenekb, ILRTyBaHHH no B barapna, CTp. 875. 

3 HacTt SToro Ma-repiaaa a o6HapOflOBam> bt> CTan.'fe «CHMeoHOBaTa ij-bpicBa h Hearnum. 
ennrpatj). MaTepnajn>», E-bar. Ilperaefl-b, I (1929), 100—124, ho Tain. KaK-b no TexHHaecKHM-b 
npHHHHaM-b, TaM-b He Moran 6brn> nOM-fcmeHbi penpoayKiiiH 4>OTorpa<jiHHecKHX'b chhmkobt., 
BbfflyjKACH-b cHOBa ocTaHOBHTbca Ha HeM-b. H-feKOTOpbia h3t> HaAnnceit KepaMHHHbixb naarb, 
o KOTOpux-b p-feab 6yflen> hhjkc, onyfianKOBaHbi 6e3T> ToaKOBamn K>. C. rocnopjmoBbim> B-b 
Oponnop-fe «npecaaB-b, MHHaao h naMeTHnnn», UlyMeH-b, 1928. 

4 K. Miatev, Die Rundkirche von Preslav, Byz. 2Leitschr., XXX/ 561-567. 
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ace BHAH-felOTCH OTA'kAbHbie 3H3KH HAH 6yKBbI. OHH CA'fcAaHbl Ha JIHUCBOH 
CTOpOH’fe KaMHeft CT'feH'b HAH Ha H3BCCTKOBOMb paCTBOp'fe <j)yrb; OTb 3eMAH 
ohh pacnoAOHceHbi Ha Bbicorfc 1-50 — 2 m. 

Ha^nHCH 6bIAH OTKpbITbl Bb H’feCKOAbKHXb M-fcCTaXb, HO He BCfe H3b HHXb 
Moryrb 6biTb npOHHTaHbi, BCJi^ACTBie oaeHb rmoxoro HXb cocToama. 

CaMWH SoAbHioft HHTepec-b aah Hac-b npeACTaBAHiOT'b ab^ HaAnncH, bh- 
pt 3 aHHbia OAHa noAt Apyroft Ha H3BecTK0B0ft (J)yrt cfeBepHoft crbHbi 6an- 
THCTepiH. Ha 9T0H CT'feH'fe BHAH'klOTCH BO MHOTHXb MiiCTaXb OCT3TKH IHTy- 
KaTypKH, AQnoAHHTeAbHo HaAOxceHHOH CBepxy H3BecTKOBbix"b 4>yrb. 3 toh 
iiiTyKaTypKOH 6 mah noKpbiTbi h hbiuh HaAnncn, Taxb hto MoxceMb cKa3aTb, 
hto HaAnncH crapfee uiTyKaTypKH. CyAa no HcnoAHemio 6yKBb, mm Aaxce 
HMteM-b ocHOBaHie npeAnoAaraTb, hto HaAnncH 6 mah CA'fcAaHbl TorAa, xorAa 
4>yrn 6 mah eme MarxH. 3 to noATBepatAaeTca OTaacTH h coAepacameMb HaA- 
nnceft. Ka^KAaa HaAnncb ctohtt> Ha OTAfcAbHoft (Jiyrfc, Ha Bbicorfc 1-60— 
1-80 m. orb 3eMAH. 5 

I. rjiarojimecKaa Haflnucb. 

Ha BepxHeft cjiyrfc (pnc. 1 ) BHAHfceTca TAySoKo Bpfc3aHHbift Bb pacrBopb 
KpecTb, BbicoTOio Bb 4 cm. h uiHpHHOK) 3 cm. Okoao Hero Aerxo HauapanaHb 
HrAOK) Apyrofl HeSOAbmoft KpeCTb Cb CHAbHO paCUIHpHIOmHMHCH KOHAaMH, 
a eme.npaB'fee 3aMfcTeHb TpeTift 3HaKb, TaKace TAy6oKo Bpfc3aHHbift, KaKb 
h HanaAbHbiH xpecTb. H 3TOTb 3HaKb noxoMtb Ha KpecTb, BepxHHH noAO- 
BHHa KOToparo KaKb 6yATO oxBaneHa noAyoKpyiKHocTbio, Bb HacToamee 
BpeMH OTqacTH pa3pymeHHoft. Tpn onHcaHHbixb 3HaKa nponcxoAHTb OTb 
OAHoro h Toro ace BpeMeHH, CoBpeMeHHbi HMb, BfcpoaTHO, h CAfcAyiomia ivia- 
roAHHecKiH 6yKBbi, oAHaKO OTcroamia orb nocAfcAHaro 3Haxa Ha 2 caHTH- 
MeTpa h KaKb 6bi o6pa3yiomia cboio oco6yio rpynny. ByKBbi HaxoAaTca 
to»jho nocepeAHH-fe 4)yrn h o6pa3yiOTb OAHHb Koporaift paAb: ////+ 

(pnc. 2) hto, nepeAaHHoe KHpHAAHijeft, Aaerb ththb ////+. nepBbia naTb 6yKBb 
acHbi h He Bp36yacAaioTb HHKaKoro coMHfcma npn npoMTeHin. Hlecraa 
(KpaftHaa) 6yKBa noAycTepTa, ho TyTb KaKb 6yATO 6bi bhahm SAeMeHTw 
<8 (b) hah Apyroft iioaoShoh 6yKBbi, obiBiiieft, bo scaKOMb CAyaafc nocAfcA- 
Heft, Ha hto yKa3biBaerb KpecTb, KOHaaiomift caobo. BbicoTa 6yKBb ko- 
Ae6AeTca MeatAy 3 h 6 mm. TAySHHa HXb He3HaaHTeAbHa. 

3Haqeme CAOBarHrHB HeacHo. Bb CBoeft (JiopMfc oho hh CAasaHCKoe, hh 
rpenecKoe. Ecah sto He KpHnTorpaMMa hah coKpameme KaKoro-AH6o CAOBa, 
to B03M0ACH0, hto 3to TypKO-6oArapCKoe HMa, TaKb KaKb AcnapyxoBbi no- 
TOMKH CTOHAH 6AH3KO Kb SOATapCKOH nHCbMCHHOCTH H MOT AH ee yCBOHTb 
CBOeMy H3bIKy, eCAH He CHCTeMaTHHeCKH, TO MaCTHHHO. 


5 06t> 8THXT, Ha^nHCHXTj, KpoM'fe UHTHpoBaHHOH Bbiuie M06H CTaTbH bt. Ebjir. IlperAeAb I, 
(1929), 113—115, CMOTpa eu^e: M. Wcingart, bt> Byzantinoslavica II, sv. 1,166-168; M. H. CnepaH- 
cktiH, Ha cJiaBHHCKOH dnHrpa(J)HKH. AoKJia«bi aKaAesum Hayx C. C. C. P. 1930, 51—57. 




Phc. 1. fjiaro.nHMecKaH Hafliwcb Ha ertH-fe KpynioM pepKBH IlpecJiaBa. 




SnHrpaijHreecKie MaTepiajiu h3t> IlpecjiaBa 
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OflHaKo, HacTonmee 3HaneHie Ha^nHCH He Bb tomt,, ato oaho Typxo- 
6ojirapcKoe hmh 6bMO OTM-fcneHO Ha CT-feHt rjiarojiHAecKHMH 6yKBaMH. 3Ha- 
qeHie coctohttj bt> 3acBHA'i>TejibCTBOB3HiH c^aiera ynoTpeS^eHin r^aro^Hpbi 
Bb ripecjiaB-fc, oHa ao chxt> nopb He 6buia 3aM-fcAeHa. 3 th H-fecKOJibKo 
6yKBb ea BOo6me caMHft crapbift H3b ao chxt> nop-b OTKpHTHXb n/iarojiH- 
HeCKHXb naMHTHHKOBb dOJirapCKOH nHCbMeHHOCTH. 



Phc. 2. DiarojnraecKaH Haflnnct na crfeH-fe KpyraoB pepKBH flpecaaBa. 


B-b o6meM-b 6yKBM HM-feioTb xpyivioe HanepTaHie c-b HtKOTopbiMb jierKHMb 
OTTtHKOM-b yrjIOBaTOCTH, npHHHHeHHblMb, HaB^pHOe, Henp HrO AH OCTbK) 
CTfcHbl K-b npaBHJIbHOMy nHCbMy. KpOMt Toro OH-fe OTAHAaiOTCH CTapHHHbIMH 
(J)OpMaMH, 6 HaXOAHIH,HMH CaMblH 6jIH3KiH nOA 06 ia B-b AcCeMaHOBOMb EBaH- 
ream, Kjioa. rviar. h 3orpa4>CKOMb EBaHre-niH. 7 Taxb 6yKBa to co cbohmh 
M 3JieHbKHMH H KpyiVIblMH KOJieHKaMH, He AOCTHraiOmHMH AO HHJKHeft JIHHiH 
pHAa, oneHb xapaKTepHa a-ah AcceM. EBaHr., 3orp. Eb., Map. Eb., MaxeA< 
jihct. h np. 8 

BTopan 6yKBa Haineft HaAnHCH OTB-fcnaeTb ato, BM-fccT-fe cbSBCTp-fe- 
naeTCH TOJibKO Bb caMbixb CTapbixb iviarojiHAecKHXb naMHTHHKaxb. 9 Eme 
Bb Kjioa., 3orp., Map. ero npaMaa h oTB-fecHaa qepTa HaAHHaerb yxopaAH- 
BaTbCH, a TpeyroJibHHHeKb cnycxaeTca AOHH3y. Bo MHornxb c^yqaaxb no- 
cjitAHift coBctMb 3aM-fecTHJib AepTy. 93 3aKpyivieHHOCTb TpeyroJibHHKa Bb 
HarneMb cjiyna-fe Moxcerb 6biTb o6a3aHa TexHHAecKHMb npHAHHaMb. 10 

TpeTbH 6yKBa HaAHHCH He MoxceTb 6bm> c6jiHxceHa HenocpeACTBeHHO hh 
C b OAHHMb H3b HanepTaHiH 3TOH 6yKBH Bb pyKOnHCHXb, HO eCJIH B3HTb BO 


6 Af. H. CnepaHcknk, uht. c., 53. 

7 M. B. flawtb, raarojnraecKoe imcbMO. 9HipnuioneAia CJiaB. (JmaojioriH, t. 3.,CI16.1911, c-rp. 
126, Tafia. II 4, n 3b, II 5a, HI 5 b, c 

8 Slattm, a. c., Tafia. II 4, II 5 a, c, III 6 a, b, IV 7. 

9 Ibid., 190. 

9 * flam 8., p. c., 3orp. Tafia. II 5 a, 5 h 6 ctpomkh Knop. 6e3b bchkoh nepTU, Tafia. II3 b, 3,5 
10 ctpomkh; Map. 6e3-i» nepTU, Tafia. Ill 6 noca-feAHHH crpoHKa,III6b, 9 CTponKa. 

10 Af. H. CnepaHckttH, a. c., 53, npaM-fenaHie 2. 
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BHHMaHie eH y60pHCT0CTb H 06CT0HTeAbCTB0, HTO OHa He BbIXOAHTb H3b 
pH^a, Mbi Aerxo CMomeMb ee BbiBecTH H3b pHcyHKa Taxoft xce 6yxBbi Bb 
AcceM., 3orpa(|). EBaHreAinxb h MaxeA- JIhct., 11 A^Boe xoAenxo CTOHTb 
HeMHoro Bbirne y CBoero ctoa6hk3. Ecah 6bi sto xoAenxo cnyeraAocb He- 

MHOrO HHXCe H nOKpblJIO 6bl Becb CTOA6HXb, -HTO COBCfeMb B03M0JXH0 npH 

TexHHqecKHX'b ycAOBiaxb IlpecAaBa, Mbi hm^jih 6bi HanepTame npecAaB- 
cxaro sb. 

OcTa^bHbia 6yKBbi Haineft HaAnncH He npeACTaBjunoTCH ocoSeHHO xa- 
paKTepHHMH. 

II. HawiHCb KHpHJunmeii. 

.ZJpyraa HaAnHCb HaxoAHTCH Ha HHXce jiexcameft (Jjyr'fe, tohho noAT> rAaro- 
AHHeCKHMH SyXBaMH. CoCTOHTb OHa H3b AByXb pHAOBb XHpHAAHUbI, AaK)- 

mHX'b cji'kAyromee: (phc. 3). 

W 'fh (_*?■ ^ A r° o \ m \ xt A ^* ////# 
ni v<‘^i X Ap T spyi^ „ M 

t. e. AbpKki CATaaro woaHd a^mm^ 4 hah -t-xca] nayaoMx x^pTOijsydagoMk. 
ByKBbi HMtiOT'b pa3JiHqHyio BeAHHHHy. CaMan Bbicoxan H3b HHXb oxoao 
1 CM. Kb KOHpy pHAOB-b OH-fe CT3HOBHTCH COBCbMb HerAySoKHMH H 6AB3 

BHAHbi. nocA-b 4,-kaaK Bb xomyb nepBaro pHAa, Heo6xoAHMbi eme H'bcxoAbxo 
6yXBb, HTOSbl nOAyHH/taCb (J)OpMa, orb XOTOpOH 3aBHCHTb TBOpHTeJIbHblH 

naAexcb CAfeAyiomaro P«Aa: a^mmIam] hah A’ b ' ww [ T ’ KCA ]- KoHeijb x^pro^yaa- 
BHAeH-b CAa6o. 

XOTH H KOpOTKaH, 3Ta HaAnHCb AOJDKHa 3aHHTb OAHO H3b BHAHbIXb MbcTb 
Bb fiOArapCKOH 3nHrpa(|)HX'b. CaMbIMb CTapbIMb naMHTHHXOMb XHpHAAHAbI 

cqHTaAacb ao chxt> nopb HaArpodHan nAHTa ijapa CaMyHAa (993 r.), Haft- 
AeHHaa Bb ceAt repMaHb Ha npecnaHexoMb oaept. Hama HaAnHCb othh- 
MaeTb nepBeHCTBO y CaMyHAOBoft nAHTbi, Taxb Kant othochtch, xaxb yBH- 
AHmb 3to HHxce, xb anox'b, ropa3AO doA-be paHHefi. 

KpoMb Toro HaAnHCb yxa3biBaerb He TOAbxo hmh CBHToro, neft naMHTH 
6biAa nocBHmeHa AepxoBb, ho h hmh OAHoro HeH3B , bcTHaro ao cHXb nopb 
Bb SoArapcxoft HCTOpin Anna, H'bxoero xapTo$HAaxca IlaBAa, xoTOpbift, 
xaxb roBopHTb HaAnHCb, nocTpoHAb [hah HM^Ab xaxoe-TO 6AH3Xoe otho- 
uieme xb noerpoHxb] HOBOOTXpbiTyx) xpyrAyio qepxoBb. Bb BH3aHTiH xap- 
TO(})HAaXCb 6bIAb AOAACHOCTHbIMb AHIJOMb naTpiapxiH. OHb HM'kAb Aia- 
xoHcxift qHHb h HcnoAHHAb xaxb 6 h CAy»6y BHXapiH. 12 


11 ffzHKb, A. c., n 4, II 5 a, IV 7. 

12 Adrien Fortescue, Chartophylax, Cabrol, Dictronnaiie d’archeologie chretienne. 
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XapTOfJjHJiaKC'b naBejit ynoMHHaeTCH Bb Uapbrpa^t bt» cbh3h cb Bocb- 
MbiMb BcejieHCKHMb coSopoMb (869), 13 ho y Hacb Majio ocHOBamft cOxHixaTb 
BToro riaBxa Cb HauiHMb CTpoHTeAeMb OpecxaBCKoft pepKBH. CKopte moxc- 
ho npHHHTb, hto SojirapcxaH aBTOHOMHaa pepKOBb oneHb paHO, to ecTb em,e 
AO npoB03rjiameHiH en FxaBbi naTpiapxoMb, npHHHxa BH3aHTiftcKyio pep- 
KOBHO-aAMHHHCTpaTHBHyiO CHCTCMy, a BM^Crfe Cb Heft H OiyXCSy XapTO(J)H- 
jiaxca. 

Ha^nHCb HanncaHa nojiyycraBOMb, HenpaBHJibHbiMH h kphbmmh 6yKBaMH, 
HanepTame KOTopbixb HMiberb napaajieAH Bb rpenecKoft nHCbMeHHocTH 
9—10 b., Bb OojirapcKHXb pyxonHCHXb 11 b. h, hto ocoOeHHO BaxcHo, Bb rpe- 
necKHXb HaAnHCHXb SoxrapCKHXb xaHOBb nepBoft nojioBHHbi 9 B^xa. 14 
Cxoactbo Harneft Ha^nncH cb sthmh OojirapcxHMH naMHTHHxaMH no o6meMy 
xapaKTepy h qacrawMb 4)opMaMb 6yxBb HacToxbxo 6 xh3xo, hto mm He- 
BOJibHO BbmyxcAeHbi noAyMaTb o6b oahoS HenpepbiBHoft rpac^Hqecxoft Tpa- 
AHftiH y Oo^rapb, TpaAHipH, xoTopan, HanaBiiiHCb HaAnHCHMH OMypTara 
h MaxaMHpa, npoxoAHTb qepe3b HaAnHCH npecimia oTb 837 r. 15 h Bopnca, 16 
C03AaeTb MOHyMeHTajibHbie anHrpatJiHqecxie naMXTHHXH CHMeoHa Ha rpe- 
neCKOMb H OoxrapCKOMb H3bIXaXb 17 H HaXOHepb BHOCHTb CBOIO 3HaMHTeJIb- 
Hyio AaHb Bb yCTpOftCTBO H BBeAeHie XHpHJIAHIIbl Bb CBHipeHHblH KHHTH 60X- 

13 M ansi, Condi, ampliss. coll., t. XVI, col. 350. 

14 A6o6a-ILiHCKa, AjibCoMb, TaOJi. XLIV, XLVI1, CXVIII; 6. M. ycnenckin, O ApeBHOCTHXb 
ropofla TbipHOBa, H. P. A. H. Bb K-jrfe, t. VII, 2 cji.; Ta6ji. N° 4; r. EkuiacneBh, CTapo6. Ka- 
MeHHH HaflnacH OTb BpeMeTO Ha BejiHKHH xam. OMbpTarb, MHHajio, I, kh. 3 h 4; r. &exepz, 
HaAnncibTb Ha MaflapcKHH kohhhk'b, CocJihh, 1928, Ta6ji. Ha CTp. 125. 

15 F. Dvomik, Deux inscriptions greco-bulgares de Philippes, Bull.corr. hell. LII, 1928,125-147. 

PI. VI et VII. HaflimCH OMypTara h MajiaMHpa, TaiOKe K3Kb h IlpeciHHa Bb flo 

CHXTb nop-b em,e He pascMOTp-kHw cb BH-feniHeft ctopohm. HecMOTpa Ha sto, flocTaTOHHO 
OpocHTb S^rjibifi cpaBHHTejibHbiH B3rjiHfl-b, Hanp. Ha HaflnHCb okojio Ma^apcKaro KOHHHKa h 
Ha Haflimcb bt. <l>H.rannH, hto6w y6'feAHTbca, hto, HecMOTpn Ha pasiranie bo BpeMeHH (okojio 
23—24 jrfen>), offfc npeflCTaBJiaiOTb bt. najieorpacjDHHecKOMb OTHOineHiH oaho rpa4»HHecK0e 
Afejioe, KOTopoe 3acTaBJiHeTb Hacrb npeAnojiaraTb, ecjra He OflHoro h Toro ace nncpa, to He- 
coMH’feHHO oflHy h Ty ate rpa(J)HHecKyio mKOJiy. 

16 Ro HacTOHuiaro BpeMeHH H3B-fecTHa toju>ko OAHa HaAUHCb, HafiAeHHaH npH c. Bajinm 
bt. AjifiaHiH. B. H. 3namapckH, HaM'fcpeHHHTb bt. ioro-3an. A/i6aHHH HaAnac-b ct> hmcto Ha 
6-bJirapCKHH KHH3T. EopHca-MaxaHJia. Slavia II (1923), 61—91; ero >k e, Hctophh I 2 , 233 cji.; 
C. Praschniker bt. Anzeiger d. phil. hist. Klasse d. Akad. d. Wiss. in Wien, N° XIII (1919)/ 3 f. 
Jahresbefte d. osterr. Arch. Inst, Bd. XXI-XXII, I Teil (1922), Beiblatt, 195-96; Jl. Anacmacn- 
jeBnh, Apxhb 3a ap6. CTapHHy, jeamt u eTHOJiorajy, II, cb. 1 (1924); M. HmnoBh, BbJir. CTa- 
pHHH H3T> MaKeAOHHH, II H3A. (1931), 12—16. 

17 H3t> rpeqecKHX-b HaflroiceH Chmcohoboh anoxn 3HaeM-b ToabKO norpaHHHHbie ctoji6u 
okojio c. Hap-bim. h c. BapAapoBiiH (CojiyHCKaro paiOHa), nocTaBJieHHue Bb 904 r. 0. H. Yc- 
nenckin, riorpaHHHHbiH ctoji6t> mokay BH3aHTieS h BojirapieH npn CHMeoirt, H3b. P. A. H. 
bt. K-jrfe, ID, 184 cji. iT. BaJiacnesh, HaAnHCb on. BpeMeTO Ha a. CimeoHa, BbJir. Ilperji. 1898 r., 
Mapn>, 61 cji.; Mop a. hearnm, BbJir. CTapHHH H3b MaKeAOHHH, 16 cji. — O fiojirapcioaxb Hafl- 
HHCHXb Bb IlpecjiaB-fe CBHA'feTejibCTByeTb IleTbpb BorAaHb: «Ha MHOro M-fecTa ce BHHCAaTb 
H3Abji6aHn KHpHJicKH 6yKBH, ho noHewe c* pa3B£uieHH, He MOHte Aa ce pa36epe TfexHiw 
CMHCbjib». Hpeneks, ILKTyBairaji, 875 cji. 



388 


Kr. Mijatev 


rapeKoft uepKBH. Ho 3 aBHCHM 0 CTb Harneft HeOojibinoft Ha^nHCH ct^hm ripe- 
cjiaBGKOH uepKBH oTb MOHyMeHTajibHbixb Ha^nHceft Toro me. BpeMeHH bubo- 
A«tch He TOJibKo Ha ocHOBaHiH o6maro cxoACTBa 6yKBb Bb HXb rpa(J)Hqe- 
CKOfi ufejIOCTHOCTH H KaiKAOft 6yKBbI OTA’fcjIbHO. OHa A,OKa3bIBaeTCH H Ha- 
qepTameMb AByxb OyKBb Harneft HaAnHCH, HeH3B-fccTHbixb rpenecKHMb h 6oji- 
rapCKHM’b pyxonHCHMb toh 3IIOXH. 3th ABt 6yKBbi: J. jf, HanncaHHaH, ne- 
pecfcqeHieMb AByxb npHMbixb JiHHift, He cnycKaiomHXCH HHXce pana; TaKb 
X nHiueTCH TOJibKO Bb rpenecKHXb MOHyMeHTajibHbixb HaAnHCHXb Sojirap- 
CKHXb xaHOBb ; 1S 2. 6yKBa a ajih 6ojrfce no3AHHroA. H3o6paxceme Aqepe3b 
a HeH3B , fecTHO cjiaBHHCKoft najieorpatJiiH. Bb caMbixb CTapbixb naMHTHH- 
xaxb a HBJiHeTCH Bb BH^’b a h a, Ha ocHOBaHiH qero noqTH BctMH najieorpa- 
(JjaMH npHHHMaeTCH, mto npoTOTHnoMb Majiaro loca 6biJia rpenecKan 6yKB.a a 
oqeHb ofibiKHOBeHHaa Bb Ha^nucHX'b 9—11 B^KOBb. 10 noAqepKHBaa TOTb 

4>aKTb, HTO yCTpOHTeJIb HJIH yCTpOHTCJIH KHpHJIJIHUbI HCK3JIH 0(5pa3U0Bb RJIH 
6yKBb He TOJIbKO Bb pyKOnHCHXb, HO H Bb MOHyMeHTajibHbixb Ha^IIHCHXb 
Toro BpeMeHH, MbI AOJUKHbl npHIIOMHHTb TOJIbKO, HTO BbICKa3aHHOe npeflnOJIO- 
xceHie o HenpepHBHoft rpa(J)HHecKoft TpaAHijiH y Oojirapb OTb OMypTara ao 
B opnca h CHMeoHa h, B03Bpamancb Kb HaqepTamio Harneft OyKBbi a, o6pa- 
THTb BHHMaHie Ha TO, HTO Bb HaiUeMb CJiyHat aBTOpb XapTO(t)HJiaKCOBOft HaA- 
nHCH HCKajib 3HaKb aah CBoero cnepHcfiHHecKaro cjiaBHHCKaro 3ByKa He Bb 
pyKOnHCHXb, a Bb MOHyMeHTajibHbixb HaAIIHCHXb, BHA'kHHbIXb HMb KaKb 
Bb CTapoft, T3Kb H HOBOft CTOJIHU^ BOJirapiH. H AtftCTBHTeJIbHO, Bb OMyp- 
TaroBbixb h MajiaMHpoBbixb HaAnHCHXb, o KOTOpbixb Mbi He HMteMb ocho- 
BaHiH npeAnojiaraTb, hto ohh Hcne3JiH yxce Bb KOHut 9 h Hanajit 10 B%Ka 20 
pflAOMb Cb a ynoTpeOjifliOTCH aha. 

Ho Mbi yBHflHMb Aajibine, hto xapTOiJwjiaKCOBa Haaimcb ne HaxoAHTcn 
HCKJHOHHTeJIbHO nOA"b BJliHHieMb MOHyMeHTaJIbHOft Tpa(J)HKH. Eh aBTOpb xo- 
porno 6bIJIb 3HaKOMb H Cb KHHIKHbIMb nHCbMOMb H Cb rpeneCKHMb MHHyC- 
KyjioMb. GnpaiHHBaeTCH, Bb TaKOMb cjiynat, noneMy nHcepb, 33HHBb Hanep- 
TaHie MHoraxb cBOHXb 6yKBb H3b pyxoiiHceft, Bb HHXb He noHCKajib h o 6- 
pa3pa aah Majiaro loca. Ore^Th MoxceTb 6biTb oahhl, a hmchho: Hama 
HaAnncb nncaHa Bb oneHb paHHee BpeMH, Kor^a KHpHJiJiHiia ycrpaHBajiacb, 
h KorAa Bb OojirapCKoft a36yxt He cymecTBOBajib eme ycraHOBJieHHbift no- 
CTOHHHbift 3Haxb ajih Majiaro HocoBoro 3ByKa. TorAaimiie rpaMorfen 3HajiH 
TOJibKo, hto 3Ta rjiacHan Morjia 6bm> BHpaxceHa 3HaKOM7i rpenecKaro «a» Bb 
MOHyMeHTajibHOMb nncbM-fe h noTOMy nncajiH 3Ty 6yKBy no o6pa3paMb, Ha* 


18 A6o6a-IIracKa, Tada. XLIV la, CXVIII; r. <Pexepn, Ma fl. kohhhkt>, 125. 

19 Cpe3HeBckik, flpeBH. xpacT. Hafliracn, 46; E. Kapckin, Onepio. caaB. khphji. naaeorpa^ia, 
99; II. A.JIaBpom, naaeorpatjaiHecKoe o6o3P'bHie KHpHaaOBCKarn imcbMa, 9hi;. caaB. 4>Hao- 
aoriH, t. IV, 15. 

20 A6o6a-IIaHCKa, aaidoMb, XLIV l, la, b, 3; XLVII4; T. <t>exejrb, MaaapcKHHTT> kohhhktj, 
Ta6 a. CTp. 125. O Bophcoboh HaanHcn orb Baanra (866 r.) cm. y H. Hbohobh, Bbarapcim CTa- 
PHHH, 13. 
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XOAHMbIMb Bb 6aH3KHXb HMb nO BpeMeHH H MtCTy MOHyMeHTa^bHblX-b HaA- 
nHCHX-b. noATBepxcAeHie TOMy, hto Bb 6oarapCKOH nHCbMeHHocTH 3HaKb 
rjisi Marion hocobkh He 6burb ycraHOBaeHb cpa3y h Bb caMOMb Hanajit, Mbi 
AoaxcHu BH^Tb Bb KOJieCamH 3Haxa a , / a , a h a Bb SojirapCKHXb pyxonH- 
CHXb 11 Btxa. 21 

Mto ace xacaeTCH Apyrnxb 6yKBb Harneft HaAnHCH, to mu MoxceMb AaTb 
em,e ca-fcAyiomiH 3aMtTKH: 

1. ByKBa a BCTptHaeTCH 8 pa3b Bb He coBckMb oAHHaKOBOMb HanepTamH, 
ho o6mift THnb Bcer^a oneHb xoporno coxpaHeHb. ByKBa noMfemaeTCH 
BcerAa Bb p»Ay. Eh qepTa CHJibHo HaKJioHeHa BJitBO. KpyxcoKb 3aKpyraeHb 
h HaxoAHTCH noMTH nocepeAHH'k nepTbi, He AOCTHran HH3y. CoBepmeHHO 
TaKoe ace HaqepTame a mh HaxoAHMb Bb CaMyHJiOBOH HaAnHCH, 22 Bb Bapom- 
ckoh HaAnHCH 996 r., 23 Bb CaBHHOH KHHrfe h CynpacjibCKOH MHHe'b, 24 ho no 
3aKpyrjieHHocTH KpyxiKa h CBo6oAHOMy 6try npHMoft oho CTOHTb 6jih3ko 
Kb a OAHoro rpenecKaro EBaHrejiin 835 r., 25 rpeqecKHXb pyKonHceft 862 r. 
h 880 r., TaKXce h H'kKOTopuxb 10 b. 26 Bb TOMb xce HaqepTaHiH BCTptnaeTCH 
Hama 6yKBa h bo MHornxb nepBo6ojirapcKHXb HaAnHCHXb, Bb KOTOpbiXb 
HM'kioTCH BapiaHTu, noAodHbie HauiHMb. 27 

2. ByKBbi r h t 6e3b KJiHHbeBb Ha ropH30HTaabHOH qeprb, KaKOBan oco- 
SeHHOCTb ao H^KOTOpoft CTeneHH cO^HHcaeTb OyKBbi co CTapbiMb rpeqe- 
CKHMb ycTaBOMb , 28 ho napa/uieAH BCTp'kqaiOTCH h Bb MoaoAOMb yHAiajit 
10 b., 29 Bb CaMyHjioBoft HaAnHCH, a TaKxce h Bb 6ojirapCKHXb xaHCKHXb HaA- 
nHCHXb. 30 

3. HHTepecHa h 6yKBa a> npaBan qepTa KOTopoft noAHHMaeTCH Burne h 
jierKO 33BHTa. KjiHHbH noAb TpeyrojibHHKOMb Majibi h He cnycKaiOTCH hhjkc 
pHAa. Bb T3KOH (JlOpM'k A HBJIHeTCH Bb rpeneCKOMb nHCbMt 9 H 10 BB. H Bb 
OojirapcKHXb pyKonHCHXb 11 b. (CynpacjibCKan mhhch); H3BHT0CTb npaeoft 
nepTbi 6ojrke Bcero HanoMHHaeTb rpeqecKoe EBaHrejiie 980 r. 31 

4. t BCTp-fenaeTCH TOJIbKO OAHHb pa3b H TO iOTOBaHHOe. r OpH30HT3JIbHaH 
qepTa, CBH3biBaiomaH ero Cb i, h3xoahtch tomho nocepeAHH’k h cjiHBaeTCH 
cb nepTOK) t. ByKBa BbicoKa h He 3aKpyrjieHa, KaKOBOH h BOo6me hbjihctch 


21 E. Kapckik, Oqepio. naaeorpatjria, 134; Jlmpom, a. c., 15,32, 38,40,42,43. 

22 H3b. P. A. K bt> K-jrb, IV, 1 ca. 

23 Hop A. HBdHOBh, Bbar. Grapera, 27. 

24 77. A. JIaBpOBb , ilaaeorpat^HHecKoe o6o3p r feme, pac. 25—37. 

25 Ibid., pHC. 16—20. 

26 Gardthauscn, Griechische Palaographie. Leipzig, 1879/ Tafel 2. 

27 A6o6a—naacKa, Tafia. XLIII 4, 6 ; CX VIII. 

28 Gardthausen, A. C., Tafia. 1. 

28 Ibid., Tafia. 2. 

80 Afiofia—naacica, Tafia. XLIII 1, 3, 4, 5, 6, 8; XLV; XLVII1, 2; CXVII4; CXVIII. F. Dvomik, 
A. c., Tafia. VI a VII. 

31 rapAmsaysem, rpeaecKoe nacbMO IX—X CToa-fcTia. 9ha- caaB. (jrna. t. IV, Tafia. IV; Gardt¬ 
hausen, Gr. Palaographie, Tafia. 2. 
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bt* too/roAOMb yHuiajrfe (Eb. rp. 835). 32 ZlyiKKH BBepxy h BHH3y en otkpwtm. 
rioflo 6 Hoe * («) HaxoAHMT> H Bb Cynp. MHHei >. 33 

5. ByKBa a (ocoOchho Bb CAOBt iuyaomk) noxoxca Ha 3Ty nee 6yKBy Bb rpe¬ 
qecKOMb MHHycxyji'b (pyKonncn 835, 880 h 950 r. r .). 34 

6 . m HM^eTb ^BOHKoe HaqepTaHie: oaho HH3Koe h niHpoKoe, cb 3axpyr- 
aeHHoft cpeAHeft qacrbio, Apyroe eojite BbicoKoe h yrjiOBaToe. 

7. o ajiHiicoBHAHoe h HeMHoro 3aocTpeHHoe, KaKb bo Bcfexb 6 ojrfee cra- 
pbixb KHpHJIJIOBCKHXb pyKOnHCHXb. 

8 . p noMtmaeTCH Bb CTpoxt. TaKHMb ero HaxoAHMb Bb HaAnHcnxb 6 oa- 
rapcKHXb xaHOBb h CaMynaa, Tor^a xaKb Bb rpeqecKOMb yHpia/rb h khpha- 
jioBCKHXb pyKOiiHCHXb oho BcerAa onycxaeTCH HHxce ctpokh. 

9. 4 HanHcaHo xaKb Kpyrb, nepec'kqeHHbift otb^choh qepTOH. TaKb nn- 
meTCH 3 Ta 6 yKBa Bb xaHCKHXb Ha^nHCHXb , 35 Bb HaAnHCH CaMynjia, Bb Ba- 
pomcKOH HaAnHCH 36 h Bb rpeqecKOMb ycraB-fe 9—10 b . 37 

10. ByKBa h noM%m,aeTCH TaKxce Bb p»Ay h HM'berb AOBOAbHO A^nHHbiH 
XBOCTHKb, HBJIHK)IH,iHCH npOAO/OKeHieMb npHMOH OTB^CHOH HepTbl. IlapaA- 
Aejin: CaMyHAOBa HaAnncb h 6 oAte crapbiH rmphaaobckIh pyxonHCH, oco- 
6 eHHO, Cynp. MHHeH, Bb KOTOpOH XBOCTHKb A TaKACe AOBOAbHO BeAHKb . 38 

11. H3b epoBb npe^CTaBJieHb TOJibKo k Be3A^ cb MaAeHbKHMb yr/ioBa- 

TbiMb KpyxfKOMb, hoao 6 ho b Cynp. MHHeH . 39 

12. CoqeTame ki bm^cto bi HaxoAHTb aHajioriio TaKxce Bb Cynp. pyxo- 
nncH, ocoOeHHO Bb ero BTopoMb nonepK-fe . 40 Bb MaKeAOHCKOMb khphaaob- 

CKOMb JIHCTKt A-7IH bl ynOTpeOJIHeTCH TOJIbKO hi . 41 

13. ’k HanncaHo Bb xapaKTept h.He BbixoAHTb H3b ctpokh. Hhachhh ero 
qacTb cocTOHTb H3b MajieHbKaro TpeyrojibHHKa, a nonepeqHaH qepTa Bb 
Ayxt MOHyMeHTajibHbixb HaAnHceft 6e3b KJiHHbeBb. 

14. g HanncaHo KaKb 3 , hto CBOftcTBeHHO MHornMb rpeqecKHMb pyxonH- 
CHMb 9 B . 42 Ero HaXOAHMb H Bb TeMHHinKOH KHpHAAOBCKOH HaAnHCH 
10—11 B . 43 

15. Hy>KHO o 6 paTHTb BHHMaHie h Ha coKpameHie CAOBa c/vraaro. Oho 
CT apHHHO H AJIH SOA^ee n03AHHXb naMHTHHKOBb Heo 6 bIKHOBeHHO. HaA"b Pi 
BHAHa ropH30HTajibHaa qepTa, ho Moxcerb 6 biTb OHa cjiyqaftHaH. 

32 77. A. JIaBpoBh, a. c., pac. 16—20. 

33 Ibid., P hc. 33,34,36,37. 

34 Gardthausen, Gr. Palaogr., t&6ji. 5 H 6. 

36 A6o6a-njracKa, Ta6ji. XLIV la, CXVIII. 

36 flop A. HBdHOBh, EbJir. CTapHHH, 27. 

37 Gardthausen, Gr. Palaographie, r&6 ji. 2. 

38 IT. A. JIaBpoBh, Ilaneorp. o6o3p-feHie, pac. 35 a 36 

39 Ibid., pac. 29. 

40 Ibid., pac. 37. Grp. 37 a 38. 

41 Ibid., CTp. 42. 

42 Gardthausen, Gr. Palaogr., Ta6fl. 2. 

43 M. Cnepcmckm, p. c., CTp. 55. 
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16. CTapHHHo h HeKOHTparHpaHHoe OKOHHame Gen. Sg. cKATaaro. 

17. He 6e3T> HHTepeca (JiopMbi: i^kpkkibm%cto oSbiKHOBeHHaro Bb naMHT- 
HHKax-b upKKbi h Hoaaa bm^cto iwaHa. 9 th (JiopMbi Bbi^aioTb nncua, croamaro 
6^H»ce kt> HapoAHOMy roBOpy h He oneHb noABep>KeHHOMy Bjiiamio nncb- 
MeHHaro H3biKa. 

18. Hejib3H, OAHaKO, CKa3aTb Toro ace caMaro h o iJiopM'k nayaoMh, b3htoh 
npHMO OTb rpenecnaro IIAYA02. 

III. rjiarojimecKin GyKBtj. 

Bb Aonojraeme Kb rpymrfe HaAnHceft no crfcHaMb pepKBH npHBeAeMb 
eme 3H3KH-pHC. 4. 3HaKH HaXOAHTCH 6JIH3KO OTb pa3CMOTptHHbIXb Bblllie 

Til 

Phc. 4. 

AByxb HaAnnceft. FlepBbift 3HaKb raarojiHHecKaH 6yKBa m, BTopoft, B'fepoaTHO, 
jiHraTypa. 3HaKH, KaKb h HaAnncH, HapapanaHbi ocTpieMb Bb niTyKaTypK'fe, 
HO BbICOTa 3H3K0Bb 60 JIbUie 2 CM. 


B. HAJXTMCW HA KEPAMHHECKHX'b njTHTKAX'b CT’BHHOH 
OBJIHU.OBKH. 

KpoM-fe o6biKHOBeHHbixb yKpaineHift MpaMopHbixb h M03aHnecKHXb, Ch- 
MeoHOBa Kpyrjiaa ijepKOBb oTJiHnaeTca CBoeft KepaMHnecKoft oGjihaobkoA. 
06/iHuoBKa cocTOH^a H3b KBaApaTHbixb, npHMoyrojibHbixb h Kpyrjibixb 
nJIHTOKb S'fcjIOft rJIHHbl, OTb 3-50—6 MHJUIHMCTpOBb TOJIIAHHOft, HaJI'fenJieH- 
Hbixb no crfeHaMb. JlnueBan CTopoHa njiHTOKb noxpbiTa ab^thumh yxpa- 
UieHiHMH Cb (J)HrypaMH HJIH OpHaMeHTOMb. H3b H’kCKOJIbKHXb njiHTOKb co- 
CTaBJiHJiHCb H3o6paxceHia jiHKOBb CBHTbixb Bb HaTypajibHyio BejiHMHHy; 
HHOrAa CBHTbie 33HHM3JIH TOJIbKO OAHy nJIHTKy (o6bIKHOBeHHO KpyrJiyiO, 
AiaMeTpOMb 10—15 cm.). H3o6paxceHiH conpOBoatAaJiHCb o6bHCHHTe;ibHbiMH 
HaAnHCHMH. 

Bojibrnaa nacTb HaAnHceft h3xoahtch Ha Kpyrjiwxb njiHTKaxb, H 3 o 6 pa- 
HtaiOLAHXb SlOCTbl CBHTbIXb. MbI HM'feeMb H nJIHTKH Cb SOJIbUIHMH 6 yKB 3 MH 

HaAnHceft, npeAHa3HaneHHbiMH ajih HTema h3Asjih. Tania HaAnncH conpo- 
BoacAaJiH, HaB-fepHO, H3o6paxceHia CBHTbixb Sojibuioro paaM’fepa hjih, 6biTb 
MoxceTb, coAepjKajiH CB'bA'bHia o nocrpoftK'fe hjih ynpameHin pepKBH. Ha 
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oco6oM'b M'bcT'b cTOHT'b oahhij oS^OMOK'b njiHTKH, coAepxcamift qaCTb eBaH- 
reAbCKaro TeKcra, HanncaHHaro, BfepoHTHo, Ha CBHTKfe Incyca XpHCTa hah 
noAi> ero H3o6paxcemeM'b. 

Bcfe HaanHCH okojio viHKOB'b CBHTbix-b rpeqeodH. no najieorpaiJ)HHecKOMy 
xapaKTepy OH-fe oTB’feqaiOT'b ycTaBHOMy nHCbMy 10-ro B'feKa: 44 6yKBbi uinpOKH 
h noHTH KBaAparabL npoH3BOAHTT> BneqaTAtHie ynoTpeSAeme a phaomi, cb 
a h 3HaKT> coKpameHia w HaA"b nocA-fcAHeft OyKBOft, o3Haqaiomiift OKOHqaHie 
ov (Gen. Sg. m.) h oc. HMeHa CBHTbix'b CTOHT'b bt> poAHTeAbHOMi. naAexcfe. 

ynoMHHyTbift Bbirne OTpbiBOKTj EBaHreAbCKaro TeKCTa rmcaHTj Ha OoArap- 
CKOM-b HSbiK’fe. Ero KHpHAAOBCKie 6yKBH naAeorpa(})HqecKH HHq'feM'b He ot- 
AHqaiOTCH ott> rpeqecKHXTj. 

nAHTKH pa36HTbI Ha MeAKie KyCKH, H HH OAHOrO HMeHH He COXpaHHAOCb 
ptAbiM-b. ByxBbi HanHcaHbi TeMHOxopHqHeBOH Kpacxoft npHMO no ocHOBt. 
OSpaTHan CTopoHa hah rAaAxan hah HM'feerb OTneqaTOKt noAOTHa. 

Ha pHC. 5 Aanbi noqra Bcfe SoA^e xapaxTepHbie 4>parMeHTbi. Mbi ocra- 

HOBHMCH TOAbKO Ha SOA^e BaXCHbIX'b. 

1 . HaxnHCb KHpHJiJumefi.* 5 

nAOCxan nAHTKa (pnc. 5, i). BbicoTa 5-3 cm., uinpHHa 3 cm., TOAmHHa 6 mm. 
CoxpaHHACH hhaohh A^Bbift yroAT> nAHTKH. 06opOTHaH CTOpOHa TAaAKaH. 
Ha AHiteBOH CTOpOH'b bhaho HaqaAO TpexT> nocA'feAHHX'b phaobt. HaAnncn: 


H*b :• , 

HTH I H [.. 

• [.. 

ByKBbi CTporo ycraBHbiH h BbinoAHeHbi bt> a yxfe rpeqecxaro yHujaAbHaro 
nncbMa 9 h 10 bb. CpeAH naMHTHHKOBT> khphaahuw oH-fe CTOHT'b 6jiiDKe Bcero 
kt> CaMyHAOBOH HaAnncH (n bt> pnAy, h, m, k) h CynpacAbCKoft pyxonncH. 46 

Bt Kaqecra'k pa3 a^AH iomnx'b 3HaKOB"b ynoTpe6AHK)TCH MeacAy caobbmh 
OAH a, Afit HAH TpH TOHKH HAH KpyiKXa. 47 JlHIjeBaH CTOpOHa nAHTKH noKpbiTa 
tohkoh npo3paqHOH rAa3ypbio, cetfqacb CAerxa xpacHOBaTOH. 

Haun> oTpbiBOKT. hbahctch qacTbio 6oAbmoH HaAnHCH, xoTopan, no MH-fe- 
Hiio npoToiepen o. MB AHA TOLLIEBA, noKpbmaAa nHTb KBaApaTHbix'b (6 cm. 


44 V. Gardthausen, Griechische Palaographie, Taf. 2. 

45 Hp. Mnsunesb, CHMeoHOBaTa pbpicBa bt. IIpecjiaB-b h HefiHHHTb ennrpaijmecKH *iare- 
paajrb, E-bJir. Ilpern., I, kh. 1, CTp. 118, pnc. 4,2. 

46 E. Kapckik, OSpaapu cjiaBHHCKaro KHpamiOBCKaro nncbMa <n> X no XVIII b. (2 
Bapinasa, 1902, TaCn. 3 h 6. 

47 gardthausen, Gr. Palaographie, 276. 
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CTopoHa) njiHTOKi> h AOJDKHa 6 biTb B03CT3H0BJieHa coraacHO cb EBaHreaieMb 
OTb JlyKH, IV, 18 (no TeKCTy CaBHHoft KHHrn) c./i'fcAyiomHMb o 6 pa 30 Mb : 48 


AJP* rHK NA A\k] 

Hi: : [«ro jk* pa 
hti : h[hiuthm 
HtMh[npcnoK-fe 


AH nOM43a M- 
b:norhAA am\h 
A aTTv na-buKHn 


KAaroK-kcT] 
ciybaHTi 49 rh Kpo 
KOAVh.onvno\'uiT 


yillf HTvH/ft CptvVK] 50 
(HHf • H CA'kri'KH 


Mb np03piHHt] 


^TeHie HaAnncn, AaHHoe npoToiepeeMb o. HBAHOJVTb rOIIIEBblM'b Bnoji- 
Hi npieMJieMO, ho 3aKJHoneHiH, KOTopbm OHb AaeTb Ha ocHOBamH peKOHcrpyK- 
uiH BHimHeft (JiopMbi HaAnHCH, He coBcfcMb yS'feAHTejibHbi, t. k. He Aocra- 
TOHHO COOTB'fe.TCTByiOT'b (JjaKTHHeCKOMy nOAOXCeHilO OTKpbITarO Bb nepKBH 
KepaMHqecKaro MaTepiaAa. TpyAHO, Hanp. corjiacHTbca, hto Hama HaAnncb, 
AahhoS He 6ojibine 30 caHTHM. h cb OyKBaMH He Bbime 7 mhaahm., npeACTaB- 

JiaeT-b 06 bHCHHTejIbHblft TeKCT-b Kb H-feKOH MOHyMeHTaJIbHOH K0Mn03HniH, 

TOMHie, KpemeHin TocnoAHH, KaKb sto npeAnoAaraerb oTeijb rorneBb, 
TaKT> KaKb, npexcAe Bcero, Mbi He HMieMb HHKaKHXb AaHHbixb a-kh npeA- 
nojiojKeHia o cymecTBOBaHm Bb nepKBH MOHyMeHTajibHbixb KepaMHnecKHXb 
KOMno3HpiH. Ho ecjiH 6w h AonycTHAH hxt> HajiHMHOCTb, Bee paBHo HaAnncb 
He MOiKCTb 6bITb HXb qaCTbJO, T3Kb K3Kb CAHIIIKOMb Majia, a Cb Apyroft 
ctopohh, HMieTb TexcTb, He CBH3aHHbiH cb KpeineHieMb hh Bb EBaHreAin, 
HH Bb HKOHOrpatjMH. HeCOMH^HHO OAHaKO, MTO HaAnHCb dblAa CBH33H3 Cb 

H3o6pajKeHieMb Incyca XpHCTa. HKOHonHCHaa EpMHHiH 51 3Ty HaAnncb pe- 
KOMeHAyeTb aah o6pa3a Incyca XpHCTa — SMMaHyHAa, a HapoAHbift My3eft 
Bb CotfjiH coxpaHaeTb OAHy HKOHy 18 Bixa THna BoropoAHnw E^eycw 
(Hhb. Nq 2578), Ha KOTopoft XpncTOCb AepxtHTb ropH30HT3AbHo pa3Bep- 
HyTbift CBHTOKb cb HaqaAOMb Toro )Ke EBaHreAbCKaro TeKcra. ^To-HHGyAt 
noAoSHoe aoaxcho npeAnoAOXCHTb h a^ih npecAaBCKoft HaAnncH. Moxcho 
A onycTHTb, hto o6pa3b XpncTa npeACTaBAHAb HeOoAbmyio HKOHKy Bb TOMb 
xce rani, KaKb h Apyrin, H3BicrabiH HaMb, MeAaAbOHHbiH H3o6pa»ceHiH 
KpyrAoft nepKBH. He6oAbuiia KepaMHqecKia hkohh HaftAeHbi h Bb IlaTAeftH- 
ckoh nepKBH, HaxoAHmeftcH okoao FIpecAaBa. Ho Cb Apyroft ctopohm Hyxc- 
HO HM"feTb Bb BHAy, HTO eBaHreJlbCKift TeKCTb HBAHCTCH y JlyKH IV, 18, KaKb 
UHTaTa H3b Hcaiw (rA. 61, 1), TaKb hto bo3moikho ero cqecTb HaAnHCbio Kb 
H3o6pa»eHiK> npopoxa. H3b HaAnnceft Ha a pyrnxb nAHTKaxb bhaho, hto 
npoponecKie oO^asw 6 hah Bb nepKBH AOBOAbHO Aio6HMoft TeMoft. 


48 npom. Mb. fouieBh, KepaMHMHHHTb CTapo 6 i>jirapcKH Haflirac-b on Kp»raaTa pbpKBa bt. 
ripecjiaB-b, B-bar. riperaefl-b I (1929), kh. 3,416—420. 

49 Ayqme HcivfciHTi bm. Hn-kAHTi bt. CaBHHOH KHHrfe. 

50 IIojiHaa <J)opMa cpbAki^fMK jiyqnie noflxoflHTT., niMb cpAa«Mk, ^aHHoe bt. pHC. 1 npoToie- 
peeMb Hb. roiueBbiMb. 

81 Das Handbuch der Malerei vom Berge Athos, iibersetzt von G. Schafer/ Trier, 1855/S. 224. 
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2. rpenecKiH HannucH. 

1. Phc. 5, s . KpaftHift (JjparMeHT'b Me^ajibOHa. 06paTHaa CTOpOHa cb ot- 
neqaTKOMi) noaoTHa. Ha jmijeBoft CTopOHt qacrb Hoca npopoxa, a BjrfeBo 
OTBtcHan HaAnHCb: 52 

T 

n 

p 

$ 

T 

HaAt nepBoft 6yKBoft HaB'fepHoe 6burb 3Haicb w, hto6h noKa3aTb coxpa- 
meHie OT-b toC. Mengiy (JiparMeHTaMH ecrb eme ABa coBcfcM-b MaaeHbKHX'b 
xycomca Cb noAo6Hoft Ha^nHCbio. 

2. Phc. 5, 4 . ^acTb iijihtkh cb 3aKpyivieHHbiM'b KpaeMB. BnpaBO oti* ro- 
JIOBbl BHAHbl 6yKBbi: 

I 

0 

Y 

A 

HaB-fepHoe hmh npopoxa Iohah (Ioya), nepeaaHHoe (JjoHeTHHHO bm^cto 
rpenecxaro iwha. 

3. Phc. 5, 7 _ 12 . KycKH miHTOK’b Cb ropH 30 HTajibHbiMH paziaMH Ha/uiHceft. 
Bojite HHTepecHa MeiKAy hhmh HaanHCb Ha pnc. 5 5 , HHTaeTCH BTopaa 
IKMOBHHa HMeHH 

[XAP]AAAMIII 

CoKpameHie oKOHMamn oc hjih ov o6o3HaqeHO Ayroio w. 

Oco6eHHbift HHTepec-b bi> najieorpa^HqecKOMt h anHrpa^HqecKOM-b ot- 
HomeHiH npe^CTaB^aiOT’b H-feKOTOpbie t|)parMeHTbi (pnc. 5, 7 ) Cb CBoeo6pa3- 
HbJMb coKpameHieM-b fArl, qHTaeMbiM-b, no aHaaorin Cb BCTp'fcTHBiHHMHCH 
paHbine top*™ h [xap]aaamiii , kbkTj tov dyiov. npaB^a, pOAHTeJibHbift na^eacb 
bi> noAoSHHX'b c^yqaaxij oneHb pt^Koe HBaeme, ho ara 4>opMa Ha npecnaB- 
CKHX'b n^HTKaxt He Moxcerb no/mexcaTb HHKaKOMy coMH^Hiio, Tax-b kbki> 
H MHOrO COdCTBeHHHXTj HMCHTj ASHbl BT> TOMB Xfe na^excfe. BTj H'feKOTOpblX'b 
Hauinx-b (JjparMeHTax'b no.a.'b tov aytou bhaho coKpameHie hmchh mapkoc 
(pHc. 5, 2 ), H3B^CTHoe h rpenecKHM'b pyxonHCHM-b. 68 

52 O /naraTyp-fe rfi cm. Eb. rp. 880 r. y B. rapAtmay3em, rpenecicoe iracbMO IX h X CTOjrfeTiB 
9hii,. cji. (Jjhji., t. 4, Tafiji. IV. Tain> CBH 3 HBaeTCH bt> OTB'fecHOM'b pnfly h bt> noflodHofi we jih- 
raTyp'fe hmh bt> (JipecKOBbix-b Ha^nHcaxt 12 b. bt> u,epKBH cb. TeopriH bt> Co^ia (A. Grabar, La 
peinture religieuse en Bulgarie, Paris, 1928, 88). 

63 B. rapntmay3enb, Tpen. imcbMO IX — X ct., Ta6a. IV. 
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KaK"b coKpameHia HHTepecHbi h cx^Ayiomia nacTH Ha^nHCH: 

Phc. 5, 12. n^HTKa cb 3aKpyr^eHHbiM , b KpaeMt. Ha (t)parMeHrb BHAH'b- 
eTCH Kpaft OAejKAbi hah Bepx-b manKH, a HaAT> Heio 6yKBw kh ct> AflHHHHM'b 
THTAOM-b CBepxy. 

7. Taxoft xce (JjparMeHT'b, Cb 3aicpyrjieHHbiM’b KpaeMi>. HenocpeACTBeHHO 
noAT> hhmtj HanncaHa 6yKBa e ct> a^hhhmmtj thtaomt>, a HHxce 3aM'kTHbi 
qacTH roxoBbi CBHToro. 

8 . Ba^bo orb roAOBM CBHToro bhaho a 3aTBopeHHoe B-b Kpyr-fe. Coxpa- 
meHie Moxcerb 6biTb paBHO 6 ayiog. Ha phc. 6, 6 Taxxce bhaho a bt> 3Haqe- 
Hin a. 


B. HA/inHCH HA PA3HOOEPA3HOM'b MATEPIAJTB. 

npH H3y»ieHiH MfeCTHOCTH OKOAO UepKBH Bt 1930 I*. 6bIAH HBHACHbl AB"k 

HaAnHCH. 

1. HaArpoOHaa HaAnncb (pnc. 6). H3BecTKOBan nAHTa; A^Baa CTopoHa 
OT6HTa. BbicoTOio 35 cm., umpoHOK) 17 cm., toaih;hhok> 10 cm. riAHTa Haft- 
AeHa K"b lory orb uepKBH, okoao OAHoro rpo6a, HaAnncbio KHH3y. HaAnncb 
HMt,Aa 7 pHAOB-b 6yKB-b, rjiy6oKo Bp , b3aHHbixb. BbicoTa 6yKBb MexcAy 3 h 
4 cm. ^TeHie coxpaHHBiuHxca 6yKBb OMeHb hcho, TaKb wo He TpyAHo B 03 - 
CTaHOBHTb Cb SOAblHOH CTeneHblO BtpOHTHOCTH H H CHe3Hy B Hiy K) HaCTb 
TexcTa cA'feAyromHM'b o6pa30Mb: 

1 . [f r](p)«K . KCAIl 

2. [t]ov • A© • pw • 

3. [p](a) • EKI • 

4. [h](a) • «t • Ka • m 

5. [e](H)*-ci-r«- 

6. [••]*aa*KT«* 

7. [h • ao]( 0 t ^ • HW 

Bb HaHaAt BTOpOrO pHAa M^CTO II03B0XHeTb nOCTaBHTb K K3Kb OKOHHa- 
Hie kca/ik, ho Taieb KaKb Bb HaAnHCH Bb AByxb ApyrHXb M-kcraxh onymeHb 
KpaftHift "K MOXCHO AOnyCTHTb, HTO H K TaKAte OTCyTCTBOBaXb. O HMeHH TWf A®P d 
cpaBHH (JjopMy ToyAwp MfpNopH3«u a^S^k’ Bb npHimcK'fe Kb OAHoft pyKOimcu 
XV B. Bb MOCKOBCKOH CHHOAaAbHOH 6H6AiOTeK^. 54 

ECAH BTj 6-Mb pHAy AaKTI MOXCHO AOIIOAHHTb KaKb Gen. PI. OTb AaKbTK— 
a a k Tf h, B-b HanaA-fe p«Aa CA^AyeTb nocTaBHTb KaKoe-AH6o ABy3HauHoe 
hhcao, KOTopoe noKa3biBaAO hhcao AOKTeft (pa3CTOHHie) OTb HaArpoOHaro 


54 ropckik h HeBoempyeBh, Oimcame pyKonncea Mock. Chhoa. 6 n 6 jiioTeKH, ota. II, 2, No 111, 
CTp. 32—33; B. H. 3jiamapcku, K 08 e 6mrb TyAopi. MepH 0 pH 3 en,-B floKCOB-b, Btar. IlperaeA^, 
IV (1897), kh. 3. 
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K3 MHH ao CT’feHbi. Aah poAHTeAbHaro naAexca mh. q. aaKTtH bm. /UKbTbH hah 
aaickthh MoryTb 6biTb npHBeAeHbi MHoria aHaAorin H3b 3orp., AcceM. Eb., 
Chh 3 hckoh ncaATHpn, CHHafiCKaro eBXOAoria: koctih, a^^P<h, ai«A*n, n^TCH, 
cKp'KBtH, KpaatH. 65 Bb sthxtj xe CTapo6oArapcKHXb naMHTHHKaxb h3xoahtch 
HH aAoriH BbinaAeHia ii; Hanp. Bb Map. EBam\ poA- naA. mh. q. /UKTb, Bb Cynp. 
mhh6h TBOp. naA- MH. q. HOrTbl. 56 

ByKBbi Harneft HaAnHCH HMkiOTb coBepmeHHO crapHHHbift xapaKTepb h 
naAeorpa(J)HqecKH aoaxchw ObiTb c6AHaceHbi cb OyKBaMH caMbixb CTapbixb 
KHpHAAOBCKHXb HaAIIHCeft H pyKOnHCeft. 3T0Tb (J)aKTb CAtAyeTb OTMtTHTb. 
OSbiKHOBeHHo cbohctbo MaTepiaAa cepbe3HO BAineTb Ha xapaKTepb nncbMa, 
BeA« Kb naaeorpa^HqecKHMb pa3jraqiHMb. Bb HauieMb cayqa-k, necMOTpa Ha 
pa3AHqie MaTepiaAa (xaMeHb h nepraMeHTb) coxpaHHAoeb 3HaqHTeAbHoe 
cxoactbo. H oho He MOHierb 6biTb ocTaBAeHO 6e3b BHHMaHia oco6eHHO no- 
TOMy, hto 3aM^qaeTCH nocatAOBaTeAbHo Bb u’fcAoft annrpa^HqecKoft h py- 
koiihchoh rpynnk: h Bcfe ocTaAbHbia npecAaBCKia HaAnHCH, oOHapoAH- 
BaeMbia HaMH Bb Harneft CTaTb'fc, cSAHAcaiOTCH naAeorpat})HqecKH cb Cy- 
npaCAbCKOH pyKOnHCbK), CaBHHOft KHHTOft, XHAaHAapCKHMH AHCTK3MH H Ap>, 
t. e. cb CTapo6oArapcKHMH pyKonHCHMH, npOHCXOAflm,HMH npHMo OTb npe- 
CA3BCKOH AHTepaTypHOH HIKOAbI 10—11 B., HAH, IIO KpaftHeft M'fep'fc, BOCXO- 
AHIH.HMH no H3blKy H COAepACaHilO KO BpeMeHH CHMeOHa. TaKHMb 06pa30M'b 
naAeorpa^HqecKaa 6AH30CTb MeacAy oahhmh h ApyrHMH naMHTHHKaMH He 
CAyqaflHa h oSbHCHaeTCH OAHHaxoBbiMH nHCbMeHHbiMH TpaAHniaMH npecAaB- 
CKOft HIKOAbI. 

Bb Hameft HaAnncn 3acAyacHBaiOTb BHHMaHin CAtAyiomia ocoOchhocth: 

1. ByKBa a Cb CHAbHO HaKAOHeHHoft qepTOft, He BbixoAameft H3b CTpoqKH. 
JltBaa qacTb OyKBbi MaAa, yrAOBaTa h nocraBAeHa nocpeAHH'fc qepTbi. Taxoe 
a HaxoAHMb Bb HaAnHcaxb OMypiara h MaAOMHpa, Bb rpeqecxoMb ycraB- 
HOMb nncbM-fe 9 h 10 b., 57 a Bb KHpHAAOBCKHXb naMHTHHKaxb oho npHcyme 
pa3CMOTptHHoft Bbime saM-feTK-fc flaBAa XapTO(}>HAaKca, CaMyHAOBoft HaA- 
nHCH 993 r ., 58 Cynp. pyxonncH 11 b., 59 CaBHHoft KHHrfe 11 b., go Xhahha^P - 
CKHMb AHCTKaMb 11 B. 61 H np. 

2. ByKBa k co CBOHMb MaAeHbKHMb h yrAOBaTbiMb noAyKpyroMb h cb 
AAHHHOft rOpH30HTaAbHOft qepTOft HaAb HHMb MOACeTb 6bITb cOAHIKeHa 


65 Vondrdk, Altkirchenslavische Grammatik, II/ Aufl. (1912)/ 414. 

Ibid., 415. 

87 V Gardthausen, Gr. Palaogr., Ta6a. 2; E. Kapckih, 0 fipa3AbI, Ta6 a. 1 (Ilop<t»lpbeBCKa5I 
ncaarapb 862 r. h EBaHreaie IX b. bt> Mock, chhor. fiafiaiOTeicb No 313). 

68 0. M. ycnenckik, Haflnncb papa CaMynaa, H3b. P. A. H. bt> Kohct., IV, Ta 6a. 3. Hop A- 
HmHOBb , B'bjir. CxapHHu, 24.0 naaeorpa^m naArmcH. Cm. T. ft, 0jiopmckin , H-fecKoabico 3 a- 
MtHamfi 0 HaAnacH papa CaMynaa, H3b. P. A. H. bt> Kohct., IV, 5—13. 

59 E. Kapckik, Ofipa3n,bi, Tafia. 6. 

«o Ibid., Tafia. 8. 

« Ibid., Tafia. 7. 
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c-b 3TOH 6yKBOH bt, CaMyHJiOBOH HafliiHCH, Gynp. pyKonHCH 62 h XHJiaHAap- 
CKHXb AHCTKaXb. 03 

3. ByKBa jk cocTaBJieHa h3t> Tpexb npHMwxb qeprb, KaKb h Bb CaMyHJio- 
Boft HaaiiHCH, Cynp. pyxonHCH 84 h Cbbhhoh KHHrk 65 

4. Ha Gyrat a npaBan qepTa A-nHHH'fee, ho He BwxoAHTb h3t> crpoqKH. Ta- 
koh HaxoAHMb 3Ty 6yKBy Bb rpeqecKHXb naMHTHHKaxb 10 b., 66 Bb CaMyH- 
JIOBOH Ha^IIHCH H Bb Cynp. MKHet. 67 

5. ByKBa h HM-feeTb TaKXce crapHHHWH xapaKTepb. Eh AiaroHa/ibHaH qepTa 
CBH3WBaeTb npoTHBono^ojKeHbie kohaw Asyxb OTBtcHwxb jnraift. To xce bh- 
flHMb h Bb rpeqecKHXb naMHTHHKaxb 10 b., 68 Ha CaMynaoBoft njiHrb h Bb 
Cynp. pyKonHCH. 69 

6. Bb HaAnncn Harneft Bb Tpexb M-kcTaxb hbahctch coneTaHie u BM-fccro tu 
3to coqeTame h3b%ctho h no ApyrHMb cxapoOoArapcKHMb naMHTHHKaMb: 
Ha^nncH riaBJia XapTO<j)HAaKca, CynpaoibCKOH pyxonHCH (BTopoft noqepKb), 
pyxonHCH yHAO^bCKaro, MaKeAOHCKOMy KHpHAAOBCKOMy AHCTKy. 70 

7. HeoSbiKHOBeHHyio (fcopMy HM-feerb OyKBa -b, noxoacan Ha -b IloroAHH- 
CKHXb kh p hjijio- rviaro jiH qecKHXb AHCTKOBb, 71 nepenncaHHwxb Bb Poccin 
Bb 12 b. cb OojirapcKaro opHrHHajia, BocxoAHinaro Kb Chmcohoboh snoxt. 
TojibKO Bb rtoroAHHCKHXb jiHCTKaxb hhxchhh qacTb *b TpeyrojibHa, a Bb npe- 
c^aBCKoft HaAnHCH OHa 3aKpyr;ieHa. Bah3ko Kb "b noroAHHOBCKHXb jihct- 
KOBb CTOHTb -b Cynp. MHHen, rA'fe bo MHornxb oiyqanxb OTB-fecHaa qepTa 
KaKb 6bi HexoAHTb H3b Bepxa TpeyrojibHHqKa. 72 Mto ace KacaeTCH ocodeH- 
Haro nojiOHceHin hhhchhto 6yKBeHHaro 3JieMeHTa no OTHomeHiio otbIjchoh 
qepTbi, to mw ero HaxoAHMb TaKxce h Bb k CaMyHAOBoft HaAnncH (caobo 
WTK4a) 73 . 

8. ByKBa A HBAHeTCH Bb OAHOft H3b CTapbIXb CBOHXb (})OpMb, Bb KaKOBOft 
OHa nHmeTCH AOBOAbHO qacTO Bb Cynp. MHHet, QiyAKoft ncajirapH, CaBH- 
HOft KHHrt, XHAaHAapCKHXb AHCTKaXb H HHOTAB H n03XCe Bb 13 H 14 BB. 74 


62 Ibid., Tada. 6, 

63 Ibid., Tada. 7. 

64 E. Kapckik, 06pa3u,u. Tada. 6. 

63 Ibid., Tada. 8. 

66 V. Gardthausen, Gr. Palaographie, TadJl. 2. 

67 E. Kapckik, Odpaauw, Tada. 6. 

68 V. Gardthausen, Gr. PaliLographie, Tada. 2. 

69 E. Kapckik, Odpa3U,u, Tada. 6. 

70 E. Kapckik, Onepicb caaBHHCKOH KHpuaaoBCKofi naaeorpa^in, BapiuaBa, 1913 (4 hsa.), CTp. 
130; 77. A. Jlaeposb , riaaeorpaiJraHecKoe odo3piHie KHpu/iaoBCicaro imcbMa, 42. 

71 F. Hjibmcknk, IIoroAHHCKHe KHpHaao-raaroairaecicHe aucTKH, Byzantinoslavica, I, sv. 1. 
Tada. I h IV. 

72 77. Jlaspoeh, Ilaaeorp. odo3pime, odp. 30,31. 

73 Mopp,. Hbohobs, Bi>ar. CTapenn, 24. 

74 E. Kapckik, 4 . c., 134; 77. A. JIaBpoBb, Ilaaeorp. odosp-fewe, crp. 32,38,40,43. 
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9. yiviOBaTaro e Bb coMeramH u Moryrb 6biTb yKa3aHbi caMbia 6 ah3- 
Kin napajiJieJiH Bb SoArapCKHXb xaHCKHXb HaAimcHX'b. 75 

10. Caobo nepejo;i> «c« B-b nepBoft crpOK-fc (rpoEb) OKaHHHBaeTCH 6e3b xpaft- 
HHro b. 9T0Tb 3HaKb OTcyrcTByerb h bt> npeAAorla ot Bb neTBepToft crpoK'fe. 
3to BwnaAeHie KpaftHHXb epoBb AOBOAbHO CTpaHHo, ho bo bchkomt> cAynat 
He HBxaeTca HBAeHieMb eAHHHHHbiMb. Bb crapoOoArapCKHXb naMHTHHKaxb 
BCTp'bnaiOTCH Tyrb-TaMb npeAAorH 6e3b KpaftHaro b, 76 ho OTcyrcTBie b 
Bb CJIOB'fe rpoO-b HyHCHO npH3HaTb HCKJIIOHeHieM'b. 77 O KCM Bb nepBOM-b pHAy 
HeAb3fl CKa3aTb, 6bIAO AH OHO 6e3b k. 

11. Bo MHorax-b MtcTax-b Mex<Ay OyKBaMH BbiAOA6AeHbi tohkh, pasA^AH- 
lomifl He TOAbKO CA0B3, HO H CAOrH. 

Ha ocHOBaHiH yKa3aHHbixb naAeorpa^HHecKHXb ocoOeHHocTeft Harny 
HaAnHCb CA^AyeTb othccth Kb rpynri'fc caMbixb crapbixb OoArapcKHXb na- 
MHTHHKOBb KHpHAAOBCKaTO nHCbMa, T. e. Kb 10 HAH 11 B. 

2. Hanmch Ha rjiHHZHOH njWTKt. 

(Phc. 7 h 8.) 

HafiAeHa Bb 1930 r. Bb OAHOMb rpo6y Kb iory OTb qepKBH. HanacaHa 
Ha KycKfc orb poBHOft, xopomo BbirAaxceHHOft iuihtkh H3b O^xoft tahhu. 
riAHTKa 6biAa B^poHTHO KBaApsTHaH hah npHMoyroAbHaa. HaftAeHHblft Ky- 
COKb HMteTb 12-2 CM. AAHHbl, 5 CM. HIHpHHbl H 4-5 MM. TOAIHHHbl. Pa3AOMb 
npOHieAb no OTBtCHOH AHHiH, Bpt3aHHOH nOCpeAHH'k nHATKH. CTOpOHa 
pa3AOMa KaKb 6yATO BbirAaxceHa HoacoMb. TpH ocTaAbHbixb Kpaa npHMw 
H TAaAKH. 

riAHTKa Cb 06 tHXb CTOpOHb nOKpbITa nOAyyCTaBHbIM nHCbMOMb. 
ByKBw Bp"b3aHH oneHb TOHKHMb ocTpieMb no yxce BbineneHHOft nxHTK-k. Bbi- 
coTa HXb KOAe6AeTca Me*Ay 3 h 10 mm., ho o6biKHOBeHHaa nxb BeAHHHHa 
OTb 5 AO 6 MM. IlHCbMO HAeTb no ropH30HTaAbHMMb pHAaMb, KOTOpbie Ka- 
XCyTCH He COBCtMb npaBHAbHMMH OTTOrO, HTO OyKBbI HepaBHbl H AOBOAbHO 
yAaAeHw oAHa OTb Apyroft. Bb aTOMb oTHomeHiH, TaKiKe KaKb h no caMOMy 
HanepTaHiK) 6yKBb (a, a, k, p, m, a, h) 9Ta HaAnncb ctokth oneHb 6 ah 3KO Kb 
rpenecKHMb naMHTHHKaMb 10 b., 78 Kb KHpHAAOBCKoft graffiti — HaAnncn 
IlaBAa XapTo4)HAaKca h Kb CynpacxbCKoft pyKonncn 11 b. 79 Cb Apyroft cto- 
pOHbi, HanepTaHie m (cb KpyrAoft, He Aocraraiomeft HHsa cpeAHeft nacTbio) 
MoxceTb 6biTb cpaBHeHo cb HanepTameMb 3 toh SyKBbi Bb CaMyHAOBoft HaA- 
nncH, TaKb hto Hauib naMHTHHKb, KaKb 6bi hh 6bijvb He3HanHTeAeHb Ha BHAb, 


75 A6o6a-niHCKa, XLVII 2,4 ; E <Pexepa, Ha^n. Ma#. Kohhhkt>, 125. 

78 W Vondrdk, Altkir chens lav. Grammatik/ 175. 

77 CpB., oflHaKO, rawe: a«ahh npACAfH'k. 

78 V. Gardthausen, Gr. Ealaogr., Tafiji. 2, B. rapArmay3em, TpenecKoe iracbMO IX-X ct., Ta 6ji. IV. 

79 E. Rapckin, 06pa3u,u, ra6n. 6 ; IT. A. Jlatspesk Ilajieorpa^HMecKoe oSoaptHie, pac. 29 ca. 
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XOJixieH-b 6biTb oTHeceH'b Kb nepBMMb BpeMeHaMb 6oArapcKoft nHCbMeHHOCTH 
HaAnHCb cocTOHT'b H3T> oTA'fe^bHbix'b naccaaceft, OTA'kAeHHbixb Apyrb 
OTb Apyra Kaxb 6bi ropH30HTaAbHOH AHHieft nyHKTnpa. Oahhi> pa3b TaKHMb 
o6pa30Mb OTAtjieHbl TpH CTpOHKH H3AnHCH, OCTaAbHbie pa3bl no ABt CTpOM- 



kh. Bb KanecTB'b 3HaKa npennHamn nocA'b KajK^aro naccaxca ynoTpe(5AHeTCH 
3HaKb : •, HBAHIOmiHCH H Bb BH^t TpeXb MaACHbKHXb KpyJKKOBb HAH TpeXb 
3annTbixb, nocTaBAeHHbixb Bb TOMb JKe noAoxceHin, Kaxb h tohkh. 80 Tpn 


80 06-b 3 TOMT> SHaiofe CM. V. Gardthausen,Gt. Palaogr. 276; B. rapAmzayaettB, TpeM. nHCbMO 
IX—X ct. TaSji. IV; 77. A. JIaBpoBt, naaeorpa^twecKoe o6o3p^Hie, pnc. 30 h 32 (Cynp. mhhch). 
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tohkh : • Bb KaqecTBt npenHHaTejibHaro 3HaKa ynoTpeOjieHH h Bb ycTaBHoft 
KHpH^oBCKOft Ha^nHCH Ha KepaMHMHoft nxHTK'b. Bb 3HaneHiH 3HaKa co- 
KpameHia BCTp-feqaeMb Ha^b OyKBaMH thtjio — KaKOBoe Boodme xapaKTep- 
ho flJia 60 jrbe CTapbixb cxaBHHCKHXb pyKonnceft (Cynp. pyx., CaB. kh., 
JIhctkh yHAOJibcxaro, Octpom. Eb., ,Il,o6poM. Eb., TIoroAHH. ncaATbipb 
h AP.r 

Ha miHTK'fe HHTaeTca: 

nepBaa CTOpOHa (7 CTpoqex); Phc. 9, a. 

1. Ha oap©c :• 

2. CON KE :• KEC 

3. THC KY : EN 


4. H4BCMCPKH 

5. PATOYC :• EN 


6. EASHEYAO 

7. ENTECNY 

CoxpaHHJiHCb, cJi'fe.AOBaTe^bHo, TOJibKo nepBHH CAorn CTponeKb, npOAOA- 
XCaBIUHXCH Ha BTOpOH nOAOBHHfe nAHTKH (Tenepb OTJIOMaHHOft). 

BTOpaa CTOpOHa (12 crponeKb). Bb BepxHeft nojioBHH-fe Bpt 3 aHb xpecTb 
cb TpeyroJibHO pacuiHpHiomHMHCH KOHuaMH. CoxpaHHJiHCb TOJibKo KpaftHie 
cJiOBa h caorH TexcTa. Hanajio 6vuio Ha nponaBineft noAOBHH'fe. (Phc. 9, b.) 


1. [CAKST];* KtMtpK :• 

7. [cp-kA* K^HtpK 

2. (Y)AOrHTE :• 

8. 

: NOMTHCB 

3. [noH*A’fe]abhHKb k*m 

9. 

[qtTgJkpT’KK’K: 

4. EETEMOY :• 

10. 

yilapaiy 

5. [K'KTOpbHHjK'K KfMtpK 

11. 

[nATbKjb Kitpa: 

6. KE 

12. 

nTOPMO 


MexcAy 1 h 2 crpOKoio HauapanaHo coBcfeMb tohko eme oaho cjiobo, 
H3b KOTOparO MOryTb 6bITb npOHHTaHM TOJIbKO 6yKBM *CHta (nOCJI'feAHHH 
COMHHTeJIbHa). 

no ToxbKo hto ashhoh nepenHCH hcho bhaho, hto OHa AByH 3 biqHaa, 
nHcaHHan Ha OoxrapcxoMb h rpeqecKOMb H3hiKaxb. 82 Eh aBTopb HeeoM- 

81 E. Rapckik, Oaepin. naaeorpa^ia, 150; [J. A. JlaBpom, Ilaaeorpa^. o6o3ptme, pac. 25, 
28,30—32,37,42-48,54—58. 

88 Meacfly KBpajuiOBCKBMB a rpeaecicaMa OyKBaiua Him. HaKaaoro paanaaiH bt> naaeorpa- 
^aaecKOMb oTHomeHia, 4>aKn>, SHaaaTe jibho ocB^maioixpa nepBwe mara KHpHJWOBeicaro nacbMai 
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HtHHO K3KOH-TO OOArapHHb, HM-feBUlift AyXOBHOe 3BaHie HAH rOTOBHBluiflCH 
Kb HeMy. rijIHTKa HH HTO HHOe, KaKb pOA"b 3anHCHOft KHHHCKH, Bb KOTOpOft 
btottj Oo.irapHH'b oTM-fenaAb, hto HyncHO HHTaTb Ha yTpeH'fe h BenepH-fe Bb 
onpe^jieHHbie ahh. HaHMeHOBamH Aneft h BpeMeHH HanHcaHbi no-6oArap- 
ckh, 83 a Toro, hto CA^AyeTb HHTaTb Bb sth ahh, no-rpenecKH. 3to o6cto- 
HTCAbCTBO, TaKJKe K3Kb H CT3pHHHbIH XapaKTep OyKBb, npHHymaaiOT'b HSLCh 
OTHOCHTb ee Kb TOMy OMeHb CTapoMy BpeMeHH, Kor^a OoArapcKaa uepKOBb 
He 6biJia em,e coBckMb ycTpoeHa, h nacrb 6orocAynce6Hbixb KHHrb He 6bina 
nepeBe^eHa Ha 6ojirapcKiH H3biKb. A TaKHMb BpeMeHeMb MonceTb 6uTb 
TOJibKo BTopaa nojiOBHHa 9 b. hah caMoe no3AHee Hanajio 10. b. 3t3 %a- 
THpOBKa no^TBepjKAaeTCH p-feinHTeJibHO h MaTepiaaoM-b caMOH iijihtkh. 3toti> 
BHAb xepaMHKH THiiHHeHTa Run npecnaBa h CBH3aH*b ci> ero nOCTpOHKaMH 
Toro nee BpeMeHH. Mbi /nance MonceMb cBH3aTb Hamy nAHTKy cb nOCTpOHKaMH 
Kpyrnoft inepKBH, TaKb KaKb 3HaeMb ynce, hto aah yicpameHia i/epKBH 6mao 
npHroTOBJieHO Ha caMOMb M-fecT-fe mhohccctbo noAoOHbixb nAHTOKb, nocjifc 
pa3pHCOBaHHbix-b h noKpbirbixb HB'bTHOio rAa3ypbio. n^HTKa ci. Harneft Ha/n- 
nncbio no pasMfcpaMb h TexHHK'b coBC-feMb OAHHaKOBa cb Hepa3pHCOB3H- 
HbiMH em,e KepaMHHHbiMH njiHTKaMH, npoH3BOAHBumMHCH Bb 3Toft Macrep- 
CKOH, H MOXCHO npHHHTb Cb 60 JlhU 1010 AOJieH B’bpOHTHOCTH, HTO OHa C/t'fe- 
naHa B-b 3Toft nee MacrepcKOH, BM-kcrfe co bc^mh /npyrHMH nAHTKaMH, rjisi 
Toro, hto6h noent 6biTb pa3pHCOB3HHOH h Hcnonb30BaHHoft aah yxpameHia 
inepKBH. B-b xanecTB-fe 3anncHOH khhackh OHa 6wna ynoTpedAeHa coBcfcMb 
cnynaflHo, KaKb cnynaHHO h no3Anee en ynoTpe6Aeme Bb bha^ rpoCmaro 
xpHCTiaHcxaro 3Haxa. 

Kaxb mu ynce BH/ntnn Bbinie, 3Ta nnHTKa 6bina nepBOHanajibHO n^nbiMb 
KBaApaTOMb hah npHMoyronbHHKOMb, h HaAnncb npocTHpanacb no ntnbiMb 
nnocKocTHMb o6tnxb CTopoHb. Ilo3AH'fee nViHTKa nonana Kb ApyroMy AHny, 
Aah KOToparo 3aMtTKH nepBaro en coOcTBeHHHKa He hm^ah HHKaKoro 3Ha- 
HeHin. 3 to BTopoe ahao, hmchho, ynoTpeSHAO nAHTKy, KaKb rpoOHbift 3HaKb. 
^toOh nepeAOMHTb nAHTKy Ha ab^ paBHbia noAOBHHbi, nocepeAKHt en 6biAa 
npoBeAeHa HoncoMb toact3h h rAydoKaa ahhIh, noAoSHO TOMy, KaKb pt- 
nceTCH HblHHe CTeKAO. rioCA-fe 3T0r0 HtKOTOpblH H3b OOAblHHXb HepOBHOCTeft 
H3AOM3 6bIAH BbirAanCeHbl HOnCOMb, H Ha OAHOH CTOpOKt OTAOMaHHOft 
nAHTKH 6bIAb Bbip%33Hb KpeCTb Cb TpeyrOAbHbLMH pa3UIHpeHiHMH no KOH- 
inaMb. (Phc. 8.) KpeCTb HMteT THronmyio CTapoBH3aHTiftcKyio (|)opMy h pa3- 
M'fepbl Bb 7 CM. BbICOTbl H 4 CM. UIHpHHbl. JlHHiH KpeCTa npOUIAH nO 6yKBaMb, 
h noTOMy OAH-fe OyKBbi noAypa3pymeHbi a Apyrifl coBctMb yHHnTonceHbi. 
BpeMH, KorAa 3 to CAynHAOCb, HeAb3H onpeA^AHTb tohho, TaKb KaKb rpo6b, 
Bb KOTOpOMb’ 6bIAa HaHACHa nAHTKa, He AaeTb HHKaKHXb XpOHOAOrH- 
necKHXb AaHHbixb. He noMoraiOTb Bb 3T0Mb OTHOineHiH h coctAHie 
rpoObl. Ho eCAH HM-feTb Bb BHAy, HTO HaBpHAb AH TaKaH He3HaHHTeAbHaa 

83 npo(|>. HopAaHa HBaHOBa SjiaroAapio 3a flonojiHeHia bt> htchui HaflnacH. 
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h HfiHyjKHan Bemfa, Haicb BbimeAinaH h3t> ynoTpeOfleHin «3anHCHaa KHH>KKa> 
Moivia coxpaHHTbCH bt> TeqeHie AOJiraro BpeMeHH, to hcoOxoahmo npeA- 
no^oacHTb, hto BTOpHHHoe en Hcno^b30BaHie CTajio eme bt> TeqeHie 10 b.; 
HHane OHa 6biAa 6bi BbiOpoineHa. 

3. Hannucb Ha r jihhhhomtj npacjif* (pwc. 10). 84 

npacjio HM'feeT'b (JiopMy yckqeHHaro KOHyca. BepxHift AiaMeTpT> 1-3 cm., 
HHMCHift — 2 cm. BbicoTa ero 1-9 cm. Ha HHiKHeM'b ocHOBamn ero bh- 
AOJiOaeHbi, paHbme BbineqKH, 6yKBbi bt> Kpyrb (4 mm. BbicoToft), Aaiomie 
c^t^yiomiH ABa CAOBa: aoahh bpac/unt*. 



Phc. 10. TjuiHHHoe npacjio h3t> IIpeaiaBa. 


Hannwcb HHTepecHa cbohmij HapoAHbiM'b aceHCKHM-b HMeHeMT* aoaa, a TaioKe 
h na^eorpa(J)HqecKHMH cbohmh ocoOchhocthmh. 4>opMa A, BCTp'feqaeMaa bt> 
HauiHX'b caMbixT. CTapbix-b naMHTHHKax'b (xaHCKHx-b HaAnHcax'b, CaMyn- 
aoboh HaAnHCH, XmiaHA- AHCTKax'b, OiobIj TpHr. BorocA. 11 B. H np.) 85 
noKa3biBaeT-b, qTO toti, ace 3Haicb, KOTopbift Mbi HaxoAHM-b Ha MHorHX'b 
KepaMHqHblXT. o6AOMKaX”b CrfcHHOft oOaHIJOBKH, MOXCerb npHHHMaTbCH He 
TOJibKO KaKi> rpeqecKoe a, ho h Kaicb Majiaa HOCOBKa. OnymeHie KpaftHaro 
t > bt> cjiOB'fertOitHHxapaKTepHo h aah pa3CMOTp^HHaro Bbime Kycoqxa HaA- 
iihch KaMeHHOH nAHTbi. rioAo6Hoe npacAO 10 b. 86 HaftAeno bt> oahomT) co- 
KpoBHm'fe H3T> KieBa. HaAnHCb KieBCKaro npucAa, npo noAxtaiomaacH h no 
ApyroMy ocHOBaHiio npacAa, 87 rAacHTb: motkophhtv npACAKHk. 88 

(IlepeBOA'b C. H. IloKpoBCKaro.) 


84 Kp. Mnsimesb , CniweoHOBaTa p-bpicBa bt> IlpecaaBi. a HeSHaan. enarpacj). MaTepaaaT>, 
Biair. nperaefl-b, I, kh. 1, crp. 121, pac. 5. 

85 E. Kapckik, Oaepio. najieorpatfua, 134. 

88 M. H. CnepanckHH, H3 cnaBHH&coa anarpa^aKa. /JoKJiaflu aica#. Hayrb C. C. C. P. No 3 
(1930), CTp. 56. 

87 Baaro^apa aTOMy He B-fepHO npOHTem> H. II. KoHaaKOBUMT., Pyccide Kaaflu, t. I, CI16. 
1896, crp. 127, pac. 28. 

88 L. Niederle, Manuel d’antiquit6 slave, t. II (1926), p. 231, fig. 92, is. 



9irarpa(J)HMecKie MaTepiajiw h3t> IlpecjiaBa 


4Q3 


LES MATERIAUX EPIGRAPHIQUES DE PRESLAYE. 

(Resume.) 

L’ancienne capitale bulgare jusqu’aux excavations recentes (1927—30) ne 
nous a presque pas fourni de materiaux epigraphiques bulgares, qui puissent 
nous retacher a la fameuse activite litteraire a Preslave au X e siecle. Pendant 
les excavations de l’Eglise Ronde, magnifique d’apres son plan et ses formes 
architecturales, quelques inscriptions insignifiantes du premier abord ont ete 
decouvertes. 

A. Inscriptions sur les parois de I’eglise — graffiti. 

1. Inscription glagolique (des. 1 et 2). Elle se compose d’une ligne courte 
et a un sujet inintelligible. Elle doit etre rapportee d’apres la paleographie 
au plus ancien type de la glagolitza. Importante, comme un temoignage de ce 
qu’on se servait de 1’ecriture glagolique a Preslave. 

2. Inscription cyrillique (des. 3 et 4). Le nom du chartophylaks Paul y est 
mentionne, il avait des rapports quelconques a la construction de l’eglise. 
Les lettres marquent un caractere ancien. Quelquesunes d’elles peuvent etre 
mises directement en relation avec les lettres des inscriptions monumentales 
bulgares de l’epoque des rois bulgares payens; elles paraissent meme etre co- 
piees de ces inscriptions et non de l’ecriture des manuscrits grecs. Cela autorise 
l’auteur a supposer 1’existence d’une tradition graphique intense, qui commence 
par les inscriptions grecs des khanes et qui insensiblement se transforme en 
ecriture cyrillique. 

B. Inscriptions sur des plaques cerantiques, qui couvraient les parois (des. 6). 
Ce sont des inscriptions explicatives aux images des saints. 

1. Inscription cyrillique—partie d’un rouleau, renfermant le texte de Luc IV, 
18. (Des. 6j.) 

2. Inscriptions grecques — noms de saints, mis au Gen. Sign. D’interet sont 
les abreviations — t = tou; Tari = tou dyiou 

C. Inscriptions sur diverses materiaux. 

1. Table funeraire, en calcaire (des. 7), probablement du X—XR ss. 

2. Inscription sur une planchette en argile, IX—Xe s. (des. 8, 9 et 10). 
En deux langues — bulgare et grecque. L’inscription parait etre une sorte de 
carnet, dans lequel le possesseur a note ce qu’il fallait lire a certains jours aux 
marines et aux vepres. La denomination des jours et de l’heure est ecrite en 
bulgare; ce que doit etre lu chaque jour en grec. Plus tard la planchette a ete 
brisee en deux. L’une de ces parties, munie d’une croix par dessus les lettres 
fut deposee en un cercueil. 

3. Inscription sur une partie de rouet en argile (des. 11) aoahh npAcaeH'h. 



MICHEL LASCARIS (Thessalonique): 


SCEAU DE RADOMIR AARON. 


I e hasard nous a conserve les sceaux de plusieurs descendants, au service 
de Byzance, du dernier tsar de la Bulgarie occidentale, Jean Vladislav 
j (1015—1018). On connaissait jusqu’ici des sceaux de deux de ses fils, 
Aaron 1 et Alousian, 2 ainsi que de son petit fils, Samuel, fils d’Alousian. 3 
A ces trois sceaux vient s’ajouter maintenant un quatrieme, celui du « proedre 
et due Radomir Aaron», personnage dans lequel il faudra voir, ainsi que 
nous essaierons de le montrer, un fils d’Aaron. 

Le sceau, dont nous donnons ici la reproduction, fait partie de la tres in- 
t&essante collection de sceaux byzantins de M. JEAN POZZI, ministre pleni- 
potentiaire. C’est un sceau de plomb d’un etat de conservation assez satisfai- 
sant, de dimensions moyennes (diametr e: 27 mm ). 

Au droit entre les sigles accoutumes (MP ©Y) la Vierge avec sur la poitrine 
le Qirist en medaillon. Au revets une inscription sur cinq lignes dont la pre¬ 
miere n'existe plus, le sceau etant brise a la partie superieure. L’inscription 
peut etre lue et restitute de la maniere suivante: 

[t @(eoto)xE P(oto){1(8i)] 
[ e Pa]8opioco 
[jt]poe8QC£> xal 

Souxl T Q) 

’Aaptov. 

* * 

* 

Aaron 4 etait fils de Jean Vladislav (1015—1018), dernier tsar de la Bul¬ 
garie occidentale. 6 C’etait son troisieme fils selon une addition a la Chronique 

1 Scblumberger, Sigillographie de l’empire Byzantin, Paris 1884, pp. 316—317. 

2 Public par Konstantopoulos, B-u^avriaxa fAoA.ijp86pouXtai. HvX'koyi) Avacrtaaiou K. II. 2xa- 
|aot5Xti, AthSnes 1930, p. 23, planche III, N® 21; attribu£ a Alousian par nous dans Byzantino- 
slavica, II (1930), p. 424. 

8 Zlatarski, MojiHBflOByjrB Ha CaMyiuia Anycnjun., H3BecTHH Ha B-bJirapcKiw Apxeojiora- 
necKH HHCTHTyn., I (1921), pp. 86—101. 

4 II nous a sembl£ d’autant plus indispensable de retracer la biographie d’Aaron, qu’il rdgne 
une certaine incertitude au sujet de ce personnage meme dans les travaux les plus rdeents. C’est 
ainsi que Diehl (De la signification du titre de «proedre» & Byzance, Melanges Schlumberger, 
Paris 1924, I, p. 114, note 7), le consid&re fils de Samuel, tandis que /. Laurent (Byzance et 
les Turcs seldjoucides, Annales de l’Est, publics par la Faculty de Lettres de Nancy, 28® annde, 
fasc. 2, 1914 [1919], p. 30, note 6) l’identifie a Basile, fils d’Alousian. Du reste les nombreux 
renseignements fournis sur lui par les sources byzantines et orientales n’ont pas 6t6 encore syst6- 
matiquement r6unis et examines. 

6 Skylitzh-Cedrlnus, II, 573: ’Aaprov Pearq?, 6 tou BXaSuyfRdpou uloq xal xov IlQouaidvou 
aSsXqpo?. 


. AOMIPQ 
POEAPQS 
AOYKITQ 
AAPQN 






Sceau de Radomir Aaron 


405 


de SKYLITZfiS, addition due a MICHEL, EVEQUE DE DEVOL. 6 Apres la 
mort de Jean Vladislav, tandis que sa veuve Marie avec trois de ses fils et ses six 
filles se rendait au pouvoir de Basile II, son fils aine, Prousian avec les deux 
autres freres essaya de prolonger la resistance dans les montagnes du Tomor. 
II ne tarda pas cependant lui aussi a se rendre a l’empereur Basile qui le regut 
a Devol avec bonte et accorda & Prousian le titre de magistre, a ses deux 
freres le titre de patrice. Dans ses additions a la Chronique de SKYLITZES, 
MICHEL, EVEQUE DE DEVOL ajoute a ce propos que ces deux freres de 
Prousian etaient Alousian et Aaron. 7 On peut se demander si ce renseignement 
de 1’EVEQUE DE DEVOL est exact; au moment de la conquete de sa patrie, 
Aaron a du etre encore un enfant en bas age; en effet dans sa celebre inscrip¬ 
tion de 1055—1056 (cf. plus bas), il dit lui-meme qu’il est venu a Ani, « dans 
la fleur de l’age » et de toute fagon il n’a pas pu etre nomme gouvemeur 
d’Ani (et par consequent du theme d’lberie) avant 1049, date a laquelle, tres 
probablement, il succeda a Katakalon Kekaumenos. Et puis, si Aaron avait 
regu des 1019 le titre de patrice, on s’attendrait qu’il portat apres trente ans 
un titre plus eleve que celui de vestes que les sources lui attribuent en 1047. 

Toujours est-il, qu’amene a Constantinople et entre plus tard au service 
byzantin, Aaron ne se compromit point dans les agissements de ses freres. On 
sait qu’en 1031 l’aine de la famille Prousian (qui avait deja ete exile aupara- 
vant sous Constantin VIII) fut aveugle et sa mere, la veuve du dernier tsar 
de la Bulgarie occidentale, envoyee en exil, pour avoir essaye de mettre a la 
tete du gouvernement Theodora, soeur de Zoe. On sait aussi que dix ans 
apres, le frere 8 d’Aaron, Alousian reussit a se mettre a la tete de la revolte 
des Bulgares organisee par Pierre Deljan. Aucune source ne mentionne 
Aaron a l’occasion de ces evenements; notre personnage n’apparait qu’en 
1047 (ou 1048) lorsque, en qualite de gouverneur du Vaspouragan et 
avec le titre de «vestes», 9 il se signala dans les combats contre les 
Turcs seldjoucides. A peine succede dans le gouvernement du Vaspoura¬ 
gan a Etienne Likhoudis (vaincu et tue par les Turcs), Aaron, que MICHEL, 
EVEQUE DE DEVOL, apelle a cette occasion « un homme courageux. 


6 Aprfcs la phrase de Skylitzh-Cidrbius II/ 470 perd y dp x6v tot) BXa8i<rSXd|3ou tow xal ’Itoawau 
•davarov xal xfjg yuvaixog adxou Mapia? xal xt|v xaivr\q xatSoov jtQoaxcoprioiv, Michel ^veque de 
Devol ajoute: n^eaoiavov, ’AXauoidvov, ’Aapoiv, Tpaiavoi) xal 'PafiopTipo'O. V B. Prokit, Die 
Zusatze in der Handschrift des Johannes Skylitzes Cod. Vindobonensis hist, graec. LXXIV. (Disser¬ 
tation Miinchen 1906), p. 34, N° 49. 

7 Prokit, p. 33, N° 46. 

8 Le frere et non pas I’onde comme on le croit g6n6ralement; cf. Tartide dt6 de Zlatarski. 

9 Skylitzh-Ccdretius, II, p. 573: 6 Se xfjs X^Q 0 ^ ( sc * Baaojtpaxavia) aQ^cov ’Aaparv Petrnig. 
Arisdaguks de Lasdiverd, Histoire d’Armenie, traduite par E. Prud’homme, Revue de l'Orient, 
XVI (1863), p. 279, chap. XIII: «Aaron, fils d’un Bulgare, gouvemeur du Vaspouragan*. 
Matthieu d’Edesse, Chronique, traduite par E. Dulaurier, Paris 1858, p. 87, 2 e partie, chap. LXXIV: 
« Aron Vestes ». 
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prudent et d’une grande experience militaire », 10 eut a tenir tete a une 
nouvelle incursion des Turcs, commandee par l’emir Asan (1047.ou 1048). 
Mais avec l’aide du gouverneur d’lberie, Katakalon Kekaumenos, Aaron 
reussit a remporter une eclatante victoire; l’armee turque £ut mise en deroute 
et l’emir Asan tue. Mais peu apres eut lieu une seconde expedition turque 
conduite par le propre frere du sultan Togroul beg, Ibrahim Inal. Les force? 
reunies d’Aaron, de Kekaumenos, de l’Armenien Gregoire, fils de Vagag, et 
du Georgien Liparit furent vaincues dans la bataille de Kapetrou et Liparit 
fut pris par les Turcs (Septembre 1048). 11 ARISDAGUES DE LASDIVERD 
rejette la responsabilite de la malheureuse issue de la bataille sur Aaron, 12 ce 
qui est en contradiction avec le recit qu’en donne SKYLITZES. 13 

Peu apres Aaron regoit le theme d’lberie. II est probable, qu’il y succeda 
a Katakalon Kekaumenos, en 1049, et qu’il a ete le premier gouverneur de ce 
theme qui ait porte le titre de magistre. 14 De son administration dans le theme 
d’lberie, Aaron nous a laisse lui-meme un precieux monument; c’est sa celebre 
inscription 15 armenienne, qui se trouvait jusqu’aux premieres annees du XX e 
siecle sur le mur exterieur de la cathedrale d’Ani. En voici la traduction fran- 
gaise donnee par son dernier editeur: 

« Par la volonte et la misericorde de Dieu bienfaisant, moi, Aron magistre, 
honore par leurs augustes majestes, je suis venu en grande pompe et a la 
fleur de l’age en Orient, dans cette charmante forteresse d’Ani; j’en ai ex- 
hausse toutes les murailles par des monceaux de blocs d’une solidite absolue 
et j’ai fait des depenses considerables de mes deniers personnels pour amener 
avec effort de l’eau abondante dans la citadelle pour la rejouissance et pour 
calmer la soif des alteres. J’ai apporte de l’imperatrice autocrate porphyro- 
genete une bulle d’or de franchise pour le sort des maisons de cette ville et 


10 Prokii, p. 36, N° 56: Yewalog avTjQ xal amexoq xai jto^Ejxixfji; epreigog fiapi?. 

u Voir le r6cit detaille de tous ces 6v6nements dans Schlumberger, L’£pop6e byzantine. III, 
pp. 543 et suiv.; la bataille de Kap6trou se termina par une dlfaite des Byzantins, cf. Laurent, 
Byzance et les Turcs seldjoucides, p. 22. 

12 Arisdagues de Lasdiverd, chap. XIII, Revue de 1’Orient, XVI, p. 280: « La mel6e s’dtant 
engagee, le fils du Bulgare tournant le dos avec les siens, abandonna le champ libre aux en- 
nemis.» 

13 Skylitzes — Cedrenus, II, pp. 577—580. 

14 Cf. Benclcvit, Tpa amScKiH HaAnaca XI B-fexa H3i> anoxa BB3aHTiacKaro BJiaAtinecTBa, 
Publications du Musee d’Ani, AmaCKaa cepia, N° 7, Leningrad 1921, p. 6, note 2 et pp. 9-10. 
Sur Kekaumenos cf. l’article de N. Banescu, Un due byzantin du XI« siecle: Katakalon Kekau¬ 
menos, Bulletin de la section historique de l’Academie Roumaine, XI (1924), pp. 25—36. 

15 Depuis sa premiere publication par le P£re Minas Beieskian (Voyage en Pologne et autres 
endroits habites par les Armeniens descendant des ancetres de la ville d’Ani, Venise 1830, en 
armenien, pp. 73—74) cette inscription a et£ tres souvent publiee, en dernier lieu par Benesevit 
(avec fac-simiie) et par Basmadjan (v. la note suivante). Dans les travaux anterieurs cette inscrip¬ 
tion est gdneralement cit^e d’apr^s la traduction frangaise dans Brosset, Rapports sur xm voyage 
archtologique dans la G6orgie et 1’Armenie, Troisieme rapport, S l Petersbourg 1850, p. 93. 
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pour le thastak qu’elles donnaient, annuellement une quantite de 8 litres; et 
aussi, a la demande des notables, j’ai supprime le prelevement de deux litres 
que payait le controleur. Amen. » 16 

L’imperatrice autocrate porphyrogenete mentionnee dans l’inscription ne 
peut pas etre Zoe comme le pensait BROSSET, et, apres lui, SCHLUMBER- 
GER; Ani ne fut acquis par les Byzantins qu’en 1045; ce ne peut done etre 
que Theodora (1055—1056). 17 

Sans doute Aaron a-t-il du faire graver cette pompeuse inscription au mo¬ 
ment de quitter le theme d’lberie, et, comme il parle de l’imperatrice Theo¬ 
dora en termes qui semblent indiquer quelle regnait encore, on peut admettre 
que e’est sous le regne de Theodora qu’il a quitte Ani pour etre transfere dans 
un autre theme. Cet autre theme e’est celui d’Edesse; en effet il s’est conserve 
un sceau de plomb de lui ou il apparait comme « magistre et due d’Edesse »; 18 
il faut placer sa nomination comme due d’Edesse avant 1057, puisque, a 
l’avenement d’lsaac Comnene, il regut le titre de proedre. 

Lorsque Isaac Comnene, dont la femme Catherine etait soeur d’Aaron, se 
revolta, Michel VI envoya contre lui une armee commandee par l’eunuque 
Theodore auquel il adjoignit comme conseiller le magistre et due Aaron, 
ce dernier « etant, dit SKYLITZfiS, un homme qui s’etait distingue dans de 
nombreux combats ». 19 Dans la bataille qui s’engagea a Petroe dans la journee 
du 20 Aout 1057, Aaron commanda avec succes l’aile gauche de l’armee 
imperiale; mais Isaac Comnene finit par vaincre et les deux generaux imperiaux 
revinrent a Constantinople avec les restes de leur armee. 20 

A l’avenement d’lsaac Commene, Aaron regut de son beau-frere le titre, 
tres eleve, de proedre. 21 C’est en effet avec le titre de proedre que nous le trou- 


16 K. J. Basmadjan, Les Inscriptions Arm6niennes d’Ani, de Bagnair et de Marmach6n, re- 
cueillies sur place et publiees avec leurs traductions frangiises, Paris 1931 (extrait de la Revue de 
l’Orient Chretien, 1920-1931), N° 20. La traduction de Benesevil (pp. 2-4) est assez diffdrente et 
par endroits, semble-t-il, plus exacte. La voici: Bojieio H mhjioctmo cofffeTeJM fijiar Bora. SI, 
MaracTp ApoH, B03BejinHeHHbifi npecjiaBHUMH n,apcTBaMti, b pB-ferfe KpacoTbi h b roflfei iohocth 
Moeii npadbui Ha Boctok b ciio npeKpacH03AaHHyio Rptnocn. Ahh, noABbicaji Bcfe ea crbHbi, 
yKp'bnHB ee 6auiHHMn H3 rpyA k3mhh Ha npoHHOM raydoKO 3aJio>KeHHOM ocHOBamH. H Ha 
cboh b SojibuiOM KOJianecTB-fe HCTpaHeHHMH cpeACTBa a c TpyAOM npoBea BOAy aaodHJibHyio 
BHyTpb ce8 KfrfenocTH Ha paAOCTb h Ha ocB-feweme HtaHtAymax. SI npaHec 3a 30jiotoh nenaTbio 
rpaMOTy bojh>hocth caMOAepntaBHOH nop^apopoAHOH papapbi o Hanorax Ha AOMa 3Toro ropOAa 
a o AecHTHH'fe, KOTopyio ohm AaBajia eateroAHO b paaM'fepi BOCbMH JurrpoB ; a TaioKe no npocbfrfe 
noABJiacTHbix a otm^hhji h BaucKaHie Aayx jihtpob, KOTOpbie bhochji MyracaS. 9to Bee. 

17 Cf. Beneievic, p. 10 et Laurent, Byzance et les Turcs seldjouddes, p. 31, note 10. 

18 Schlumberger, Sigillographie, pp. 316—317. 

19 Skylitzh-Ccdrcnus, II, p. 628: nagabovc, avc<i> xai mrvaQXOvra xai aupPouXov av jioAAot? 
diYCOviopaoi xa-ny&kripivov avSpa xai d8eX<pov ujidpxovta Tfjs ywaixog ton Kopvrjvou tov 
lidyiatpov ’Aapavv xai 8ovxav. Cf. aussi Zonaras, ed. Teubner, IV, p. 187. 

20 V. sur ces 6venements Schlumberger, L’^pop6e byzantine. III, pp. 794 et suiv. 

21 Cf. Diehl, De la signification du titre de «proedre » k Byzance, Melanges Schlumberger, 
I, p. 114; il y avait a cette 6poque six ou sept pro&lres. 
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vons mentionne en 1059 dans 1 mteressante souscription datee du Codex coisli- 
nianus 263, publiee par OMONT, 22 LAMPROS 23 et KOUGEAS, 24 et com- 
mentee recemment dans cette revue par ZLATARSKI. 25 Cette souscription nous 
apprend aussi qu’en 1059 Aaron etait due de Mesopotamie: . . . Sovxtovrog e A- 
SpiavoO ’Avxioxeiag, ’Aapoov npoeBpov xal cd>Ta8eX<pov trig AuyovoTrig Meoojcota- 
fxiag. .. II est Evident que le mot MecrorcoTapiag se rapporte & Sovxcovrog. 

Tel nest cependant pas l’avis de M. ZLATARSKI. «Selon le temoignage, 
dit-il, d’ARISDAGUES DE LASDIVERD, deja sous le regne de Constantin IX 
Monomaque, le gouvernement byzantin nomma due de Mesopotamie, le ma- 
gistre Gregoire, fils de Vagag, de la famille des Bahlavouni, lequel avait prece- 
demment cede a l’empereur ses domaines dans la Grande-Armenie. Le gouver¬ 
nement de Mesopotamie lui fut donne en propriete hereditaire et les conditions 
de ce privilege formulees dans un diplome special. C’est pourquoi apres la 
mort du magistre Gregoire (1066), selon MATTHIEU D’EDESSE, ses do¬ 
maines en Mesopotamie et le titre de due passerent a son fils aine Vahram. 
Dans ces conditions il est evident que Aaron ne pouvait etre en 1059 due de 
Mesopotamie, car en ce moment e’etait le magistre Gregoire qui etait due en 
Mesopotamie; par consequent le mot Souxomog dans notre souscription ne peut 
d’aucune maniere s’appliquer a Aaron. Mais alors que representait le 
proedre Aaron en Mesopotamie? Evidemment il a du remplir la quelque im- 
portante fonction, autrement son nom ne se serait pas rencontre dans notre 
souscription. Ayant en vue que Aaron a ete eleve au rang de proedre certaine- 
ment sous Isaac I (car en 1057 il etait encore magistre) et que, d’autre part, 
les qualites militaires et la bravoure dont il fit preuve dans les guerres contre 
les Turcs en Asie Mineure faisaient de lui, aux yeux du gouvernement, un bon 
general, nous inclinons a penser que 1’empereur Isaac I lui accorda un rang plus 
eleve et, pour l’eloigner de Constantinople, l’envoya dans la province orientale 
la plus lointaine de l’empire commander les troupes de la Mesopotamie, peut- 
etre parce que le magistre Gregoire n’etait pas en etat de mener avec succes 
la lutte contre les incursions continuelles des Turcs sur cette frontiere. » 26 

Pour une fois, 1’eminent historien bulgare, d’ordinaire si perspicace, a ete 
induit en erreur par SKABALANOVlG, n’ayant sans doute pas pu, a Sofia, 
controler les renvois aux sources armeniennes. En effet Gregoire Magistros est 


22 H. Omont, Facsimiles des manuscrits dates de la Bibliotheque Nationale du IX® au 
XTV® si&de, Paris 1890, notice des planches, p. 6; la souscription est reproduce a la planche XXVI. 

23 N£og'EAAryvop.yr|[«Dv, VII (1910), p. 130—-131. 

24 'EUrivixd, III (1930), p. 462. 

* s Zlatarski, EflHa ftaxupaHa npHtiHCKa Ha rpT>moi on> cp^AaTa Ha XL B’feK'b, Byzantinosla- 
vica, I (1929), pp. 22-34. 

28 Zlatarski, Byzantinoslavica, I, p. 26 avec renvoi a N. Skabalanovic, BH3aHTiiiCK0e rocyAap- 
Ctbo H uepKDBb bt> XI S l Petersbourg 1884, p. 198 . M. Zlatarski semble croire que 

le nouvel empereur Isaac G>mnene garda rancune a son beau-frere pour avoir commande contre 
lui 1’armee de Michel VI. 
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mort non pas en 1066 mais en 1058. 27 Chez MATTHIEU D’EDESSE la 
date de la mort de Gregoire n’est meme pas mentionnee. Quant au pretendu 
renseignement de MATTHIEU D’EDESSE, selon lequel, apres la mort de 
Gregoire c’est son fils Vahram qui lui succeda comme due de Mesopotamie, il 
est fourni non pas par MATTHIEU, mais par son traducteur, E. DULAU- 
RIER. 28 Mais, ainsi que I’observe J. LAURENT, ce renseignement qui « est 
repete chez tous les auteurs modemes sans reference aux sources », vient sans 
doute de TCHAMTCHIAN, l’historien armenien du XVIIU siecle! 29 Par 
consequent rien n’empeche d’admettre selon notre souscription qu’apres la 
mort de Gregoire Magistros en 1058, c’est Aaron qui lui succeda comme due 
de Mesopotamie. Meme le passage d’ARISDAGUES DE LASDIVERD 30 
auquel fait allusion M. ZLATARSKI, ne doit pas etre accept^ sans critique; 
car, ainsi que le remarque A. AKULIAN, Gregoire regut le titre de magistre 
bien auparavant. 31 

Meme apres l’abdication de son beau-frere, Aaron ne cessa pas de jouer un 
r61e important. Nous le trouvons mentionne comme envoye en Georgie 
a l’occasion du mariage de Michel Doucas avec Marthe ou Marie, fille du roi 
de Georgie Bagrat IV. C’est a la VIE GEORGIENNE DE S T GEORGES 
L’HAGIORITE, 32 ecrite entre 1066 et 1073 par son disciple du meme nom, 
que nous devons ce precieux renseignement, qui constitue en meme temps la 
derniere mention de notre personnage. 

* * 

* 


27 Cf. Laurent, Byzance et les Turcs seldjouddes, p. 39- 

28 Note a Mattbieu d’Edesse, p. 411. Skabalanovit (p. 198) renvoie a la p. 128 de Matthieu 
(trad. Dulaurier ) ou il est question de l’61£vation au tr6ne patriarcal, de Vahram, fils de Gregoire 
Magistros; mais Skabalanovic a eu sans doute en vue la note de Dulaurier (p. 411) qui se rap- 
porte au passage de la p. 128: «Vahram, ecrit Dulaurier, etait fils ain6 de Gregoire Magistros. A 
la mort de son pere, qui arriva l’annde de l’avenement du catholicos Khatchig, Vahram lui suc¬ 
ceda dans sa principaute et re^ut de i’empereur le titre de due.» Et c’est par une erreur inexcu¬ 
sable, due a une lecture inattentive de la note de Dulaurier, que Skabalanovic place la mort de 
Gregoire Magistros en 1066, annee de la 'mort du catholicos Khatchig ( Matthieu, p. 127) au lieu 
de 1058, annee de Yavenement de Khatchig ( Matthieu, p. 107). 

29 Laurent, Byzance et les Turcs seldjoucides, p. 40, note 1. » 

80 Void ce passage (chap. X, Revue de l’Orient XVI, p. 180): « Gregoire se pr6senta devant 
Constantin a qui il remit les defs de Pedschni avec tous ses biens patrimoniaux. Combie d’hon- 
neurs par lui, il re^ut la dignity de magistros et pour residence des bourgades et des villes en 
Mesopotamie dont il lui conf£ra la propri6t6 par patente et l’anneau d’or avec le droit de la 
transmettre en generation a perpetuite.» C’est peut-etre ce passage, qui interprete inexactement par 
Tchamtchian, a ete la cause de l’erreur de ce dernier. 

81 Akulian, Einverleibung armenischer Territorien dutch Byzanz im XI. Jahrhundert (Disser¬ 
tation Zurich 1912), p. 69, note 1. Ajoutons que Gregoire n’a pas cede aux Byzantins tous ses 
domaines dans son pays d’origine, comme le dit Arisdagues, puisque nous le voyons construire a 
Cetcharous; cf. Laurent, Byzance et les TurcS seldjouddes, .p. 39, note 8. 

82 Traduite par Peeters dans Analecta Bollandiana XXXVI—XXXVII <1917—1918), p. 135t 
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Aaron avait un fils, Theodore, mort jeune dans un combat contre les Turcs 
en 1055 ou 1056, comme nous l’apprend ARISD AGUES DE LASDIVERD 
dans un curieux passage qui montre aussi combien le nom d’Aaron etait celebre 
en ces contres, meme parmi les Turcs. « A cette epoque, dit ARISDAGUES, le 
district de Daron avait pour gouverneur Theodore, fils d’Aaron que les Perses 
appelaient dans leur langue Avan, par la suppression d’une lettre. Un corps 
d’armee vint du Turquestan se placer sous son obeissance, et, pour preuve de 
sa sincerite, il envahit le district de Khelath et y fit un butin considerable qu’il 
ramena a Daron. Mais des troupes s’etant reunies de la Perse et du Turquestan 
envoyerent a Theodore un depute pour lui dire ceci: Livre nous les rebelles, 
sinon nous ravagerons ton territoire et amenerons les habitants en esclavage. 
Theodore ayant refuse, les deux armees marcherent l’une contre l’autre et se. 
mesurerent trois fois de suite. Malgre les exploits nombreux qu’il executa, le 
prince, atteint d’une blessure grave, mourut au bout de quelques jours. Le mort 
etait digne des plus grands bienfaits. Jeune et doue de formes gracieuses, 
comme le prophete David, distingue entre plusieurs par la superiority de son 
courage il fut enleve par une mort prematuree. » 33 

ANNE COMNENE parle longuement 34 d’une conjuration organisee contre 
l’empereur Alexis a la fin de l’annee 1107 par deux freres, Aaron et Theodore. 
ANNE appelle Aaron avrjQ tig eg “Aecovto'ug exeivoug axo ftegoug aveAxcov to ye- 
vog, xav ex vodtov xaTrjyeTO 35 ce qui semble indiquer que la famille des ’Aqcovioi 
etait fort connue. Deja DUCANGE, dans ses Notes a l’Alexiade, 36 exprima 
l’avis que la famille des ’Aqoovioi tirait son origine et son nom du prince bulgare 
Aaron. Et si l’on tient compte de l’habitude qu’avaient les Byzantins de donner 
aux enfants le nom de leur grand-pere, on peut avec suffisamment de proba- 
bilite penser que 1’organisateur de la conjuration de 1107 etait un petit-fils 
du proedre Aaron dont nous avons essaye de retracer la carriere. Mais ce devait 
etre ou bien lui-meme un batard, ou bien le fils d’un enfant naturel du proedre 
Aaron. 

Les renseignements d’ANNE COMNENE sur cette famille peuvent etre 
completes a l’aide d’une source armenienne signalee recemment par le Pere 
PEETERS; c’est une TRADUCTION ARMfiNIENNE DU COMMENTAIRE 
DE S T JEAN CHRYSOSTOME SUR S T JEAN. A cette traduction, qui a ete 
faite en 1112, ont collabore un Syrien, un Grec et un Armenien. Ce Grec, qui 
se trouvait en Mesopotamie et qui se nommait Theophile, etait « secretaire et 


“ Arisdagues de Lasdiverd, chap. XVII, Revue de l’Orient, XVI, pp. 302—303. 

** Anne Comnene, ^d. Teubner, II, pp. 175—178. 

“ P. 175. 

x Anne Comnine, ed. Bonn, II, pp. 652—653. C'est 6galement l’avis de Cbalandon, Essai 
sur le r^gne d’Alexis Comnine, Paris 1900, pp. 244 et 274. 
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protonotaire du prince Araun ». Comme le Remarque le Pere PEETERS « notre 
texte permet de croire que la race des ’Aqcovioi s’etait maintenue en Mesopo- 
tamie ». 37 

* * 

* 

Dans son Alexiade, ANNE COMNENE mentionne un certain Radomir. 38 
Ce personnage apparait a deux reprises: d’abord pendant la derniere cam- 
pagne d’Alexis I contre les Petchenegues 39 qui se termina par leur complete 
defaite (29 Avril 1091) ; 40 ensuite a l’occasion de la prise de Nicee (1097), 
lorsque Radomir fut employe par Alexis I dans les negociations avec les de- 
fenseurs turcs de la ville assiegee par les Croises. 41 Anne ne nous renseigne pas 
sur les titres de ce personnage; mais elle observe qu’il etait d’origine bulgare, 
de famille noble et parent de rimperatrice Irene, mere de la princesse-ecrivain: 
avriQ 8e owo? ex BovXyccqwv OQjxconevog, evyevne xal (iriTQoOev 0 uyy £ vt)S Trjs 
AvYOTJorr-n? xal ^x-nTQos fijxetEQa?. 42 Deja DUCANGE, dans ses Notes a 1’Ale¬ 
xiade, observa que le mot [ttitqoOsv se rapporte non pas a Radomir, mais a l’im- 
peratrice Irene dont la mere etait d’origine bulgare. 43 En effet la mere d’lrene 
etait fille de Trojan, 44 lequel etait fils de Jean Vladislav. 45 

On peut done admettre avec suffisamment de certitude que le proedre et 
due Radomir est la meme personne avec le parent de l’imperatrice Irene men¬ 
tionne par Anne. II etait sans doute fils d’Aaron, 46 par consequent cousin ger- 
main de la mere de l’imperatrice. Rien ne s’oppose a cette identification. Le titre 
de proedre avait a cette epoque perdu de son importance premiere. Entre 1070 
et 1080 «il est confere a des jeunes gens issus des grandes families »; apres 
l’avenement d’Alexis Comnene il est porte par les hauts fonctionnaires de 
radministration centrale et provinciale pour disparaitre des le debut du XII e 
siecle. 47 Ajoutons que le nom de Radomir etait assez frequent dans la dynastie 

37 Peelers, Traductions et traducteurs dans l’hagiographie orientale. Analecta Bollandiana, 
XL (1920), pp. 273—274. 

38 Le nom est hellenisd en ToSopipoi;, forme censee driver de qo8ov. 

39 Anne Comnene, £d. Teubner, II, p. 11. 

40 Cf. Chalandon, Essai sur le regne d’Alexis Comnene, pp. 132—133 et Vasil’evskij, BHSaHTia 
h IleHeH'ferH dans ses oeuvres (Tpyflw) publiees par I’Acad^mie de S l P8tersbourg, I, p. 100. 

41 Anne Comnene, 6d. Teubner, II, pp. 107—109- 

42 £d. Teubner, II, p. 11. 

43 Anne Comnene, 6d. Bonn, II, p. 582. 

44 Nicephore Bryenne, p. 106. 

45 Michel de Devol dans Prokic, p. 34, N° 49. C’est par erreur que Nicephore Bryenne con- 
sidere Trojan comme fils de Samuel; il semble du reste confondre Jean Vladislav (qu’il ne men¬ 
tionne nulle part) avec Samuel; c’est ainsi qu’il croit egalement que Catherine, femme d’Isaac 
Comn&ne, 6tait fille de Samuel (p. 19). 

46 Le fils d’Alousian, Samuel, a Egalement pris comme nom de famille le nom de son p£re; 
cf. son sceau publi6 par Zlatarski. 

47 Diehl, De la signification du titre de « proedre » k Byzance, Melanges Schlumberger, I, pp. 115-117. 
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des «komitopoules» bulgares. Le fils et successeur de Samuel s’appelait Gabriel 
Radomir; Radomir 6tait aussi le nom d’un des fils de Jean Vladislav 48 sur le- 
quel on ne sait, d’ailleurs, rien. Enfin, ANNE COMNfiNE ajoute que Radomir 
dans sa jeunesse avait ete longtemps en captivite chez les Turcs dont il apprit 
la langue. 49 Ce renseignement d’ANNE COMN£NE paraitra tout naturel si 
on l’applique au fils de cet Aaron, qui a passe de si longues annees aux fron- 
tieres orientales de l’Empire et qui a eu a soutenir tant de combats contre les 
Turcs. 


48 Michel de Devol dans Prokii, p. 34, N° 49. 

49 fid. Teubner, II, p. 107: xai avxoq 6 'Po8ofiT]QO? jraXai nQoq ttov Toijqxov xaTaaxe^ei? 
xai xqovov av%vbv crimov evSiacQtyac;, ov8* avxoq a.bai\q tf)? Towtvrn? fjv SialexTou. 
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Prof. IVAN OHlENKO (Warszawa): 

flBI TPAMOTI BOeBOflH BAJIALUCbKOrO 
IBAHA MHPMI BEJIHKOrO. 

naneozpcKpiHHO-MMBicmmHHH Haptic . 

I. 

B KopOHHiM ApxHBi m. KpaKOBa 3 AaBHix naciB, cepe« iHuiHX rpaMOT, 3Haxo- 
Ahahch h ABi KHpHJiiBCbid rpaMcm BaAamcbKoro bogboah iBana Mnpni Be- 
jiHKoro, OAHa 1403 p., a APyra 6e3 asth, ane Aecb Toro caMoro nacy. Kpa- 
KiBCbKHH Kopohhhh ApxHB b 1765 poiii nepeBe3eHHii 6yB ao BapmaBH; koah hc 
b 1794 p. BapuiaBa nepeginjia ao Pocii, to MOAAaBCbid h Bajiamcbid rpaMora 
onHHHJiHca b neTep6yp3i, a ni3Hime b MocKBi b ApxHBi MiHicrepcTBa 3aKOp- 
AOhhhx CnpaB. B 1924 p. AHiuioMaTHHui aKTH peBiHAHKOBaHO 3 Pocii ao IIoAbmi, 
a 3 hhmh BepHyjiHca h rpaMora MOJiAaBCbid Ta Bajiamcbid, cepeA hhx i am BHme 
3a3HaneHi rpaMOTi bogboah Mnpni BeAHKoro. IlepexoByioTbCH Tenep ui aKTH 
b r ojiOBHiM ApxHBi (Archiwum Gldwne) b BapmaBi, BiflAiji IX K, KapTOH 12, 
MiNs 6 i 8. 

Hepe3 cboio crapoAaBHicTb BHiiie3a3HaHem KHpH/iiBCbKi rpaMora bogboah Mapni 
MaiOTb BeJIHKy IHHHiCTb He TiAbKH iCTOpHHHy (lie npHCHTH Ha BipHiCTb KOpOJUO 
noAbCbKOMy Bo^oAHCJiaBy), ajie ii jiiHrBicTHHHy Ta naAeorpa<j)iHHy. MorapH pa3H 
BHAaBaHO iii rpaMora, HOMy tckct ix aah icTopHKiB BiAAaBHa Bwe 3H3HHH ; ane 
Bci hothph BHAaHHH — MyP3AKEBHHA 1860 p., B. yjIMHMIJbKOrO 1887 p., 
e. KAJiyjKHHLJbKOrO 1890 p.Ta JL MHJIETHHA 1893 p. — OyjiH HesaAOBOAb- 
HHioHi i ajm cthcjio HayKOBHx ui^iB 30BciM HenpHAaTHi. /(oKAaAHoro >k AHnAOMa- 
THHHO-najieorpa^iHHoro onncy hhx rpaMOT b HayKOBifi AiTepaTypi hLkoah He no- 
AaBajiocH, xoh bohh Toro BnoBHi 3acjiyroByBajiH. 

HaficTapuii Ba/iamcbKi KHpmiiBCbKi rpaMora ,—to rpaMOTH rocnoAapH MHPMI I 
CTAPOrO hh BEJIHKOrO (1386—31. I. 1418), 60 BiA nonepeAHix rocnoAapiB 

KHpHJliBCbKHX rpaMOT 30BCIM He 3aAHIUHAOCH. Ta H BiA MHpni 3HaeMO TiAbKH 

AecHTb rpaMOT, — hothph 3 hhx 6yB BHAaB me K). BEHEJIMH b 1840 p. b cboih 
npaui: «BAaxo-6oArapcKia hah AaKO-CAaBHHCKiH rpaMOTbi», 3 CboroAHHHiHboro 
norAHAy BHAaB 30 bc1m He3aAOBOAbHHK)He; Aai rpaMOTi BHAaB b 1860 j>. b OAecbKHx 
«3anHCKax» Myp3aKeBHH, BHAaB 3Ae; OAHy rpaMOTy BHAaB HAJDEU b «Archiva 
Istorica» t. I h. I. 3, Tax caMO He 3 aAOBOAbHHK)He; ABi rpaMOTi BHAaB B. yjlfl- 
HMIJbKMH b CBoi'x «MaTepiaAbi» 1887 p. JSTgJSTo 16 i 17, BHAaHHH B3araai He- 
HayKOBe. MoTnpi rpaMOTi, mo 3HaxoAHTbca b /(epacaBHiM ApxHBi b ByKypeurri, 
BHAaB JL MHJIETHM b 1893 p. b cboih npaui: «/JaKO-poM'bHHrfe» («C6 ophhkt> 
sa napoAHH yMOTBOpeHHH> t. LX. 1893 p.) NqNo 1—4, BHAaB Ayace He tohho (xoh 
i npaiiioBaB HaA opHriHanaMH), aAe Ainrne BiA BeHeAiHa; b idHiii BHAaHHH Aaso 
TpH Ao6pnx (JiOTOTHniT hhx rpaMOT; KpiM Hboro, Mhacthh nepeApyxyBaB me 
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1 rpaMOTy 3 Bnaamw HAJDEU i 1 3 BHAaHHH KAJiy>KHfll(£>KOrO, a b «Cdop- 
hhkt>» t. XIII noflaB rpaMOTy BpamoBHHaM 1413 poKy. B BHflaHHax JI. MHJIETMHA 
aacTO pin BiA coTBOpeHHH CBiTy He noroAJKyeTbca 3 noAaHHM iHAHKTioHOM, a;ie 
6e3 opHrmaJiiB TpyAHO cKa3aTH, an to HeAodpe BiAaHTaB Afar/ieraa, an nOMHJiKa 
b caMiM opHriHaai. 

Bia bogboah Mnpai Craporo 3HaeM0 Taki rpaMOTH : 

1. floHaitfHHa rpaMOTa MaHacrapaM TncMHHCbKOMy Ta BoAHpbKOMy, y BeHe- 

jiHHa ct. 9 — 17. /Jara noBHo'f HeMa: «k a-kTo ajie BeHejiHH AaTye: «okojio 

1382»; nanipoBa Konia 3 pei'rpaMOTH3a3HaaeHa: «k a-bTo^swai Mga ioyma £5 a hh »* 

aia cyMHiBHa. Ha nepraMem. 

2. /JoHapmHa rpaMOTa ceaaM THCMHHCbKoro MaHacmpa, y BeHejiHHa ct. 26 
— 30. B caMiii rpaMOTi asth neMa, BEHEJIHH AaTye: cokojio 1387». 

3. IlpHcajKHa rpaMOTa Ha BipHicTb Kopojno nojibCbKOMy BojiOAHCJiaBy, 23 Be- 
pecHa 1403 poxy. 

4. TpaMOTa nony HHKOAHMy THCMaHCbKOMy npo jiobjho pndn, y BeHejima ct. 
22 — 25, y Ma/ieTHHa JVfe 3 ct. 329. B rpaMOTi ecrb AaTa: «ce sSr r <vfc • pfi* 
h • fi — Mpa HotKpTa • kt • ahk», ajie pe AaTa He ahh HanHcaHHa rpaMOTH. Be¬ 
HejiHH 30bcim npaBH^bHO cepnHeBHH pik 6915 (23 Hoa 6 pa) nepeAaB aepe3 1406 
pk (6915 — 5509), Mhjicthh ace 6 a 3 yeTbca Ha popi CTHHHeBiM (aHBapcbKHM) i ne- 
peBOAHTb Ha 1407 pin. y' MHJieTHaa AaHO h <J)OTorpa<jjiaHHH 3 hhmok. 

5. /JoHapiima rpaMOTa CTpyrajiiBCbKOMy MaHacrapio, y BeHejiHHa ct. 18 — 21 , 
y MHJieTHna JST« 4 ct. 329 — 330. B caMiii rpaMOTi AaTa: «k*k noproR-fe rpa^is aipa 
aaalia ♦ ai: a-fenr xtt toaa TtKMipv • jipji • h t • r:» KrnpeBe i b AaTi poidB MajieHb- 
Ke, jiHuie BepXHa hoto aacTHHKa, TOMy BeHejiHH AaTyBaB rpaMOTy 6907 (1399) 
pOKOM, y MmieTHaa MaeMo 6917 (1409) piK. Ajie hhahkt, TyT 3a3HaaeHHii, He 
BiAnoBiAae poKOBi (ipo aacTe b BHAaHHax MHJieraHa): Tpeda 2-h, a b rpaMOTi 
HanncaHHii 3-ii. <J>OTorpa<j)iaHHH 3 hhmok 3 pijioi rpaMOTH y MHJieTHaa. 

6. TpaMOTa BpamoBHHaM 1413 pony, y MHJieTHaa («CdopHHicb» tom XIII) Ns 3 

ct. 47 — 48, AaTOBHHa: «<wpa aRrScTa s* a*» k ktv a-bTO t"*' s», ai’hcho 

6921 p. dyB 6 -m Ihahktom. y iBaHa BorAaHa: Documente §i regcste privitoare 
... cu Bra$ovul, 1902 p. Ha ct. 3—5 noAaHO pio rpaMOTy b pyMyHCbkiM nepe- 

wiaAi 3 ao6phmh npHMiTKaMH. 

7. JIhct Kopojuo nojibCbKOMy BojiOAHCJiaBy, sine anno, 10 cepnHH. 

8. TpaMOTa sine anno Ha Bi;ibHy TOproBJiio KynpHM KopojiiB BoJiOAHCJiaBa ii 
BiTOUbAa, Archiva Istorica, t. I. 1 Ns 3; nepeApyKOBaHO y MHJieraaa ct. 328. 

9. /(oHapifiHa rpaMOTa a^h KyaeTCbkoro MaHacrnpH cb. Tpoftip, sine anno, 
y MHJieraaa JSfs 1 Ha ct. 327 — 328, a&ho h <|)OTorpa<j)iHHHH 3hhmok. 

10. /(oHapiHHa rpaMOTa mh MaHacTHpa cb. Tpoiipi, sine anno, y MHJieTHaa 
Ns 2 Ha ct. 328. 

Hk 6aaHMO, OipbinicTb rpaMOT, ipo 36eperpHca BiA bogboah Mnpai BejiHKoro, 
a6o 30BciM He AATOBaHi, ado MaioTb cyMHiBHi abth. IlHcaHo pi rpaMOTH yp«AOBOK> 
mobok) BajiaiucbKHx KaHpejwpiii XIV—XV BiidB, ped-TO moboio do^rapcbKOio, 
i rpaMOTH Mapai I a^ih icTopii dojirapcbKoi' mObh AaioTb daraTO piHHoro MaTepia^y. 
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J\0 IieBHOl MipH BHHHTOK 3 U.HX AeCHTbOX TpaMOT — HKO rpaMOTH 30BHilUHb0r0 
BHCHTKy — CTaHOBJiaTb rpaMOTH N°N° 3 i 7, HKi h 6yayTb npe^MeTOM Moro cne- 
lyajibHoro Aocjiiny b ui« npaui. 

HroKne no^aro flOKaaflHHH flwnjiOMaTHMHO-na^eorpa^iHHHH onnc i BipiiHH tckct 
ipx abox 30BHiuiHboro xapaKTepy rpaMOT bobboah Mapni CTaporo, HKi h 3 po 6 HB 
3 caMHX opurmajiiB, mo 3 HaxoAHTbCH b Archiwum Gldwne b BapuiaBi (KapTOH 12, 
Dyplomy Bessarabiae). rionepeAHi bhaeblu: Myp3aKeBHH, Ka/iy>KHHn(bKHH Ta Mh- 
jieTHH opariHajiy He bannaa; yjiHHnu,bKHH, mo npaBAa, cnacaB TeKCT 3 opHrmajiy, 
ajie cnHcaB i bhabb Soro 30BciM HeHayKOBO. 


Jhicm iBcma Mnpni , bobboph 6acapa6cbkozo , kopomo nojibCbkoMy BonoppcnaBy 
npo Bipnicmb, 10 ceptinn, sine anno. 

JIhct Ha nanepi; nanip Ao6po'i hkocth, rpyfinfi, inopcTKHH, Ma8*e He creMHiB. BoAHOro 
SHany HeMa, Ha cBiTJio 3H3TH anine jiinii — no3eMi rnapoid Ha 3,7 cm OAHa BiA oahoi (ix 6), 
a npHMOBicHi By3eHbKi. Ilanip He hhcthh: piBHO nocepeAHHi BejiHKa muma BiA boxkocth, no- 
woBKJia, y 4>opMi poM6y; Tana >k naHMa, ane caafiina, h Ha npaBiM Maprineci, — BOHa noBCTana 
BiA 3ano>KeHHH nanepy Ha nepmy iuismy. Hk to 3BHnaHHo 6yBae, Ha snoMax nanip npOTep-rafi ; 
ecrb KinbKH Majnix flipoMOK; OAHa 3 hhx, Hanfiijibuia, Ha 0,8 cm AOBra, y caMiM peHTpi, Mine 
11 i 12pHAKaMH. KycoK nanepy nmpoKHH Ha 29,3 cm, bhcokhh Ha 21,9 cm. JIhct CKaaAaeTbCH 
2X3, u,e6-T0 nepme babog, a noTiM (urapoKicn.) BTpoe; ecu. cam, mo b nmpHHy CKJiaAaBCH 
i BMeTBepo. 

TeKCT ancra Mae 16 pHAKiB, p03Mip fioro: iiihpokhh Ha 20,8 cm, bhcokhS Ha 10,3 cm. Himcol 
posjiiHOBKH nanepy HiAe He 3Ham Phakh npaBopyn KiHHaTbCH, hk to 3BHHafiH0 CyBae, He- 
piBHO, aae 3JiiBa phakh pocnoHHHaioTbCH piBHeceHbKO. Ha nonaTKy TeKCTy ctoitb npocreHb- 
khh xpecTHK (xphcmoh), bhcokhh Ha 2,3 cm, nrapoKHH Ha 0,3 cm, enrae ao 3-ro p«A Ka i niA- 
HOCHTbCH bhcoko Bropy noHaA nepumft phaok. 

niA TeKCTOM, hko 17-h phaok, niAnnc bogboah Mnpni, 3po6aeHHfi rycroio phho6pok> (kh- 
HOBap), BiA hkoi npH 3ao*eHHi aHCTa 3Bepxy rpaMOTH no30CTaao HHMaao caiAiB. IBahhc 3po- 
6neHO B’H3aHHM nncbMOM («B’«3b»), HKoro 6yKBH Be;iHKi, bhcow Ha 6,5—7 cm; b’hsb (moho- 
rpaMa) Ay we rapHO BHKOHaHo. YBecb AoaimHifi MapriHec (TyT BiH 8 cm) 3aH»THfi hhm niA- 
nHCOM IBaHa Mnpni. IliAnnc P036hthh Ha ABi nojiOBHHi (a KOWHa 3 hhx Ha ABi nac-nmi), a 
Mi* hhmh aeneHOio 4>ap6oio nenaTKa XIX ct.: «MOCK. HI. APXHBTj M. H. riiAnnc 
3aHHHa6TbCH xpecTOM. 

Po3Mip MapriHeciB: BepxHifi 3,5 cm, jubhh 4,4 cm i npaBHfi (HepiBHmi) 4 cm. 

JIhct 6yB 3anenaTaHHH OBaabHOio nenaTKOio 3,2 X 2,5 cm; nenaTKa noKpHinnaacH, noso- 
CTajiHCH TUibKH caiAH nepBOHOro aany (cypryny). In dorso BMiipeHO aApecy, niA Heio cnpaBa 
6yaa nenaTKa; hIhkhx HaimciB Ha 3BopoTi HeMa, KpiM ni3Hiu;oi' apxHBaJibHOi noMiTKH Bnop«A- 
HHKa aKTiB: «Bessarab.», mo BH3Hanae piA Jincxa. 

Hophhho TeMHe, Mano 3djiiAJio. IlacbMO niBycTaBHe, hhtkc, ane 6araT0 CKOponnCHHx 
AOAaTKiB. BncoTa aiTep 1,4—1,9 mm. 3 oco6hhbhx 4>opM aiTep (KpiM 3 bhh3hhhx) 3a3Haqy. 
ByKBa a npaBy aiHiio Mae niAHHTy HaA i onymeHy niA phaok; 6 6e3 cepeAHbol nepeKaaAHHn; 
B HOTHpOKyTHe; A 3 AOBTHMH Hi*K3MH ; 6 CKpi3b OAHAKOBe, KpyraeHbKe, piWHHpi Mi*e f Ta 
e He npOBOAHTbca; ± niBycTaBHe: A»a ByraHKH roaoBKaMH ao nonepemcH; a Ha B3ip aaT. 2 ; 
c nacoM hko Byramc roaoBKoio BaiBo; h OAHo6oKe niBycTaBHe; a 6e3 cepeAHbol nonepeniai; 
CKpi3b -w, a m HeMa, npn HOMy pe u CKaaAaeTbCH 3 t. 3 roaoBKoio, 3arayToio BaiBo HaA phaok, 
aiBa nacTHHa 3 ’eAHaHa 3 Maaoro npaBOio phckoio; o TyT, KpiM HOpMaabHo'i 4 >opmh, 6yBae me 
b (Jx)pMi TpHKyTHHHKa a6o CKHAaen>cH Ha «, TiabKH 3 Maaoio npaBOio HiwKOio. 
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JIhct n"«*n"8 «y HopreBy ropoAy> 10 cepimn. PoKy He 3a3HaMeH0, hk to Macro 6yaano 
b BoaomcbKHx rpaMOTax. Mupna rocnoAapioBaB s 1386 no 31 cwh» 1418 p., 1 a BonoAHCJiaB- 
Slraiuio 1386—1434; otohc, Ham jihct Moncaa AaTyBara Aecb 1386—1418 pp. /JoroBip 3 Kopo- 
jieM BojioAHCMBOM-Hra0ao Mnpna ckjibb b 1390 p., dohobhb b 1411 p., TaK mo Ham jihct 
MOWHa CTHCJiim,e 3aAaTyBara 1390—1411 pp., 6jra>KHe Aecb ao nepmoi Aara. 

Hk 3 H 3 K posAi-fiOBHH, nacTa TyT Kpanna, 3BHHafiHO cepeAHHHa, ajie He piA«a ft aojuuihh 
a6o BepxHH; He piAKa TyT i Kpyrjia neperaHKa, mo nacoM nmneTbCH He b pHAKy, aJie tpoxh 
pi a hhm; 3aMiCTb Kpamcn nacoM TyT TOHKa pnCKa. Ha nosaTKOBHx rojiocmsx SBHManHHH npn- 
Ahx, aae He CKpiab, Macro 8 ne craBHTbCH. Thtjio mh noKpH-rra win BHHeceHHx jiiTep piwHoI 
4)0pmh: to hk npocTa a6o Majio BnrHyTa jimin, to hk mh —. 

3HaK, noAiOHHH Ha 3 hhk Harojiocy, Mac-rafi TyT HaA nonaTKOBHM h, piAme HaA iHimiMH 
CyKBaMH, cTaBHTbCH hk Bapin « a6o OKcin r. 3BHMaftH0, Harojiocy BOHa He 3a3HaMae, CTaBHTbCH 
jmme 3 bhmot TpaAHu,iSHoro npaBormcy i aaaHaMae nOMaTOK mh KiHem> CJiOBa. 

B rpaMOTi, 3BHMaeM cboto nacy, KiHpeBa npnrojiocHa CJiOBa, pmme CKJiaAy bhhochtbch HaA 
pHAOK i noKpHBaeTbCH thtjiom (He Kpae-rbCH TijibKH a, x). 

IlepmHM BHAaB m>oro jmcra npo4). H. MyP3AKEBHH b 1860 p. b «3aimcKH OAeccKaro 
OOmecraa HCTOprn h ApeBHOcreS», t. IV ota. 2 i 3, ct. 322—323. HeAocraMi bhabhhh: 1. Bh- 
HeceHHx jiiTep He 3a3HaMeHo, — ix Myp3aKeBHM noAaB b phaok, a no hhx cy6’eKTHBHO aoasb 
me a, b, Moro b ppnriHajii soBciM HeMa, Hanp.: MBaH-b, TocnoAapb, acajiyeuib, dyAeMb, menrb 
3aM. rocn«Al, JKAAyi, KyA*', ipt i AecHTKH t. n. 2. JiiTep w, a opm-many He nepeAaHO. 3.3a«i. 
-w, mo MaeMO b oppriHajii, aaho m. 4. OpnriHaji 3Hae *, a Myp3aKeBHM saMiHHB Horo pi>KHo: 
opnriHaji: h*, B*rp«, Myp3aKeBHH: h-b, ym-pOM-b. 5. B BHAHHHi Myp3aKeBHMa Bejnnci JirrepH 
Ta 3HaKH po3AiaoBi nocraBJieHO no hobhx npaBHJiax. 6. He Majio ft npocrax noMimoK, Hanp. 
B Opnrma/ii: aomhkh, simar, m kk, kk, BRanm-wre, xptTmh«, HHirk, th|ta, iw, amtTa kjkua, 

BOAOAHMfCKH, y Myp3aKeBHna: JIohmhhkh, aeMeJib, jrncrb kt>, B-b, B3bABnrHeTe, xpHcrinHOM-b, 
HUfffe, TH X-bTHTb, MCpa, IoaHT., MHJIOCTH BoHCHH, BOJIOAHMHpCKH. TpyAHilipaX BHpasiBW T§ 3 H 
ca«B-fc, w T-fc3H MAkKH, tr«h aHcnccH, a th (a ui,? yR-kpHTH. H. MypsaKeBHM He sposyMm i BHApyxyBaB: 
o tomt> 3H caoB-fe, orb rfex-b sHMjibBH, tboh a He ncen, a th CHmenrb yB-fepH-ra. Hk OanHMO, 
BHAaHHH AaaeKe BiA opHrmajiy; npaBAa, cxmcyBaB mo rpaMOTy He caM Myp3aKeBHM, hk npo 
Te Kawe ocb ah saMiraa Ha ct. 320 npo BHAaHi rpaMOra: «no xoAaTaficTBy CB-feTjrfeftniaro 
khh3h MHxamia CeMeHOBHMa BopoHii,OBa, coo6meHbi, b 1854 rOAy, 03 -b apxHBa MHHHCTepcrBa 
HHOCTpaHHUX-b /J-fejrbx 

/IpyniM BHAaB mo rpaMOTy B. A. yjIHHHHbKHH b 1887 p. b cboih npaip: «MaTepiajibi 
AJiH HCTopia B3aHMHbix-b OTHomeHift Poccin, nojibiira, MojiAaBin, Bajiaxin h Typipa bt. XTV— 
XVI bb.» (abb. «HTeHin bt> HMn. ofimecra-fe HCTOpin h ApeBHOCTeft pocc. npn Mock, yramepaa- 
Terfe» kh. 3 Ha 1887 p.) N° 17, ct. 14—15. Bhasho rpaMOra rpaHCAaHKOio, a TOMy JiiTep a, *, w 
He bh<hto ; b rpaMOTi CKpi3b u, a TyT noAaHO w; 3aM. h MacTO AaeracH it, Moro HeMa b opHri- 
Hajii. 3BHMafiHO, yJiHHMibKHH noAaB CBo'i posAiaoBi 3 h3kh Ta Bemnci 6yKBH. IlocKijibKH u,e 
BHAaHHH He npHAarae ajih HayKOBHx jiiHTBiCTHMHHx cryAift, noKa3yioTb xona 6 m npnKjiaAH, 
Ae yjIHHHHbKHH BHHecem HaA Phaok 6yKBH nocTaBHB ao pHAKa, a no hhx me S AOAaB 30BciM 
cy6’eKTHBHO s^a6o 6, aoasb no CBOMy OaHtamuo, Hanp.: Htaayt — YrnH. wanyemb, cmahhH — 
cbeAHHHm-b, H-k — h jcb, I — ec, K-kpyf — B-fepyenib, ci — cbMb, w — ott>, rocn«Al — rocnoAap, 
h?ckh — noncrai, noA«cKH — noAOJicKH i t. n. KpiM m>oro, yjiHHHnbKHH noAae He Mano Henpa- 
BHjibHHx MHTaHb, Hanp.: t! wth BiH nepeAae TaKO ra, xom npHAHx Ha noMaraoBOMy w BKaayBaB, 
mo w 3aMHHae oiobo (-ryT wth cjiobo 6onrapcbKe, BH3HaMae «mo»), a3k cl — a 3bCbM-b i AP- 
Bnme 3a3HaMeHi TpyAHiim Micim yjiHHHm>K0ft MHTae: o tomt> 3h cnoB-fe, ot rfex 3 hmju.bh, 
tboh a He ncen, a ra ch meat yB-fepnra, u,e6-TO Maftwe TaK, hk i Myp3aKeBHM. 

Jlinme BHAaHHH n,e'l rpaMOra asb /Ip. E. KAJiy>KHaiIbKHH b »Documente privitdre la Istoria 
Romanilor» Hurmuzaki, Bucure^ti, 1890 p., t. I N° 653. CT. 825—826, AaHO iyT i naraHCbKHH 
nepeKJiaA rpaMora. B cboim BH^aHHi KanywHHUbKHH Bci BraeceHi niTepn no3HocnB ao pHAKa, 


1 ftp. E. Kaay)KHam>KHH b «Documcnte» Hurmuzaki, t. Ict. 825 fl,aTye jiHcra 3aHap,to tuapOKO: 1383—1419. 
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flOAaBma BiA ce6e aaiciHMeHHH, aid BiH 3a3HaaHB [ ] tIjiuch b Kim# caoBa, a saeceHi JiiTepa 
b cepeflHHi cnoBa hmhm He BaaHaaHB, Hanp. Aae IIoackh, I^acackh sa*. viam, i»a$och i Ap. Tama 
capisb nopocKpaBaB, aae AOflaHoro He B3HB b [ ]. 3HaKH posAiaoBi a Bejiaai jriTepa abho no cy- 
nacHOMy. Hiarax hbaphakobhx sHaiciB opariHajiy He nepeAaB. 3aM. h, w opariHany BaoiBae 
8, ut[ 4 Hapemii, He 6paaye b BHAaHHi a noManoK (Kajiyaaomwcaa KopacraBCH tL®,kh (Jjoto- 

rpa 4 )iHHBM 3 HHMKOM), Hanp. Aohmhhckh 3 aM. aSmSkH, W TH aaM. WTH, CkMk BSM. CkMk, TdKW TH 
aaM. t! wtth, Kkfi saM. koh, «rr[k] saM. T i AP- yd id HeAOCTaai He Aaio-rb BMora a nbOMy bb- 
AaHHio BBaacaTHca sa HayxoBe. 

HapeuiTi, ocTaHHe BHAaHHa u,ei rpaMOxa IsaHa Mapni bhhiiltio b 1893 p., — b TiM poni i! 
BHAaBA-p A. MHJIETHH b cboih npaiy: «/JaKO-pOMi>HHrfe h -rfcxHaTa cnaBHHCKa nHCMeHocn>» 
(ahb. «C6opHHirb sa HapOAHH yMOTBopeHHH> 1893 p. t. IX. ct. 298). BHAaHHa He opHriflanbHe, 
6o JL MaaeTHM rijibKH nepeApyKyBaB aoro 3 BHAaHHa KAJiyjKHHIlbKOTC); Haxcajib, A. Ma- 
jieTHH He nepeApyKyBaB tomho, ane AonycTHBca Tarax BaaoiHBHx BiACTyiuienb: 1, nponycras 
[ ], hkhmh KajiyafHaAbKHH 3a3HaaaB re, mo caM aoabb. 2. 3k b opuriHani, rate i b BHAaHHi 
KajiyamaubKoro HeMa 30BCiM 8, CKpi3b TinbKH y, a JL Mhacthh abb, HaBnaica, CKpisb 8. 3. Ile- 
peAPyKOByiOHH, JI. MaaeTHH nponycniB OAHe cjiobo, — abb: 8 r»pr«8 aaMiCTbf nopresy r«p«Ay, 
4. A ocb nOMHJiKH, hkhx HeMa b BHAaHHi KaJiyacHHAbKoro: 


opmmcui: 

C4MOAPk3KAKH'UH 

MN»ruR 
A pycKH 
hhuA 
MHorfi 

IlHCdAk 

CktAHNH 

yrpbCK«My 

WHH 

kX'i'ra 


Kcuiy&HMpkm: 

CaM«Apk5Kd8N-klfi 

MH«riUHM[Tk] 

H PyCKH 

hh'mhxH 

MH«rHx[’kJ 

IlHCdAk 

Ck6AHHHUl[k] 

jfrpkCKOMy 

WHH 

K0W6A 


Mvuiemm: 

CdMOAP'klKdRHUH 

MHOr-kIM 

pSCKH 

HHTUX 

MH«rux 

IThcaa 

CkfAHHHM 

8rkpcK«M8 

«HH 

kojkTa 


3k 6aaHMO, nepeApyK JI. MaaeTana He TinbKH AaaeKHH BiA opariHany, ane 8 BiA BHAaHHa 
E. KanyatHanbKoro, aKe BiH KoniiOBaB. 

IlOAaio Tenep TOHHy Koniio u,ei BawjiaBOi rpaMora, aKy a 3po6nB 3 opnriHany. 


'T HKa MHpaa RiAHIChlH K 0 fK 04 ,a . H CaMOAP^ARH'KIH rocno^l, RkCEH 3fMH E4- 
Ticap^cKOH • (2:) A 3anon«>HficK8, cTopena» 8 AHNer’hii?, t^pckh, ropoA©K§, rocneA^> 
JL A/iofMy pcah(3:)tmio, kcahkcmy Kopeaio, koaoauca&ky’ . nlcKH . kpakockh • cv- 

A«MHpCK_H • A01HKH • (4:) KyVftKCKH • AHTOKCKH • KOAOAHA/JpCKH • CMOAtNCKH • neAO- 
KH • nOA^ CKH * H p^CKH • H HHlklH (5:) AHHOrfi SfMAK rOCnOAA • K’fepHa npT/ft3HK • H 
AIOEOKH’KIH I10KA$ • IlHCaAK tCH CK«>H^ AH CT '* KK (6:) MH’b CK JKaAOCTHM • H MHOrO 
TKaayi Ha aichi • ivth ctiMB noK’fcAB . ^rpkCKH KOA-k(7:)po • A naHcso * ckohaih 

AHCTOKH • A WHH nOK-kA MH KOpOAIC, \TpkCKOAI\y • Ta VVTH (8:) noCA^ tCH CKOH AH- 
CTOBH * A nOCAH, A d ce CkCAHHH C TlfpKOBH KK npiVSV3NkCTBe . £d Kk(9 :)3KHrH*TI 
paTk HA 3A* X^Tll3H$ KKCbMK • H YrpKCKOAHy’ KOPOAW • W T?3H CAOK’k moh (10:) pe- 
AHTtAW, KOaI (CH w - a3K Ck TKOH npaBH HplAVTt r A W HIpKO / A HHH'k ^ A W 4^33 
AAAk(l 1 :)bH, HC HHMTO • 13 TKOH • A AIOH A^M KOTOjJh Cy, fey TK«H AH *-^ 

nctn » A A'fcM . KaKO (12:) A moh • ha; tkoh nocaA KanU x<>A Hrtf nocp-kA^ V r P^ * 
Aakm© cy • A w ctBf mto makkhah • (13:) w MiHf, hh *aho caoko H-fe kk BAirpF, 
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NHMI KOH AHCTE H*kCK nOCdd • dUI,* AH Ht R*fepyF - (14:) KdKO THnOK-fc,A,yKl • ’d TH 

KknpdUidH yrpii, 4*4* KVA* n®Wd moh aiictorh; &nh th (15:) tm noR-k^dTH • AUtf 
AH H< E Y&t IdKO JKI f. d TH CAV 111? yR^pHTH • find CH dtiCTE, y (16 l) PIOprtRy T0- 
p«AV • mlU dKrycTd • T a»k: — Ilia tckctom niAnnc b’H33k> (MGHorpa*ia): 

(17:) f I GO ffiHPHfl EGO 6 K GO | AAATlft EiKI6A FHh. 

In dorso TaKa aapeca Teio caMOro pyKOio: «f jwotMy poahti/uo k<ahkomv kcao- 

AHCAdKy (2:) KOpOdIO- llOCK'RI KpdKOCKH • cy^0A«H(6:)CKH ^ AOMHKH ^ KyAKCKH • AH- 

tIckh* (4:) noddScKH * koao^hmIckh • caioacckh- ii©(5:)a§kh‘ no^cKH* h pycKH • 
A HHiiiH mho(6 :)rwiS x^mae rocne^!: — 

nPHMITKH. Pocno^ujHaeTbCH rpaMOTa no xpecri ManeHbKHM fi, a noiiM sa 0,3 cm Hfle k5 
3: Cjiobo a?mhkh, peS-TO «jiohhhi;kh» MHTaeTbCH 30BCiM nerKO a Bapa3H0. 5: B cnoBi rocnoA* 
6yKBa o no n ManeHbKa fi sajniTa, hk KpanKa. 5: HanacaHO ahkk, a HaA hhmh florracaHO ctk. 
6: wth hcho a mhtko. 12: u,efi paflOK Ha doiaflip, TOMy Ae-He-Ae MHTaeTbcn -rawne; TyT we 
fi AipoHKa; JiiHin 3JioweHHH HanpaBO niAHOCHTbcn i nepexoAHTb Ha 11-ft phaok. 12: h* MHTae-rbCH 
30BCiM hcho. 12: b aiOBi iiocah AipoHKa Ha cmiaAm sadpana c. 12: kak« cy, TyT cy HanacaHe 
3Bepxy naA 12: x«aha* sic. 12: IIoauw cnOBaMB nocp-fcA-k yrp© i Bam,e AipKa TyT Hafidijibiua, 
nepe3 He! 3 hhk Bepx ot y, ane npoTe Aodpe 3H3 th, m,o n,e 6yno aihcho y. 13: B cnoBi H-fc 
thtjio 3BHHafiH0i TyT (j)opMH, Mafiwe hk npocTa jimiH. 13: koh, hcho a mhtko, ane HaA © i Tpoxa 
niBopyn ManeceHbKa AiponKa, mo npa 4>ororpa<})yBaHHi Mowe apodaTa 3 © iHine — ^ ado k, 
HOMy KanywHHijbKafi abb kkH. 14; no ahctobh pacoHKa 3Bepxy, a Tpoxa niA phakom nepero- 
HOHKa. 15: HaA ? Tpoxa BHTHyTe thtjio. 16: B KiHn,i nacre, hk to Macro dyBae b rpaMOTax, 
ABi KpanKa fi nepeKpecneHa main. 17: IliAnHC bogboah Mapn^ pocnoMHHaen,CH xpbcmohom 
3BHMafiH0i (J)opMa; b B’H3i «MHpaa> Aodpe nareeTbCH Tinwca A/VP; Ha WHni HCHe tLh>kh Tllh, 
a HaA hhm Mane BHHeceHe c, HaA hhm a; niAnac k1hmhti>ch hchchhm 3H3kom — hbto KiHenb 
B’H3i «rocnoAapb», mb Mowe HOBa nrrepa E? 


npHCsokna zpaMoma BOesopn 6acapa6cbkozo Mnpni 
Ha Bipmcmb kopojuo nojibCbko-mmoBCbkoMy BojiomcnaBy, 23 Bepecna 1403poky , 
3 fl&yppikoBa. 

IlepraMeH, mo Ha hIm nacaHO rpaMOTy, MipHafi, aochth rpydaa, sadpyAweHafi, Ha hIm 
daraTO ManeHMcax hahmok, Hide BiA BorKOCTH ado HeAodporo Bapody. IlpaBopjrM Ha 3/i0Mi 
AipKa Miw 12 i 13 phakom Ha 4,3 cm AOBra. Po3Mip nepraMeHy: mapoKafi Ha 37,2 cm, bhco'khh 
H a 23,8 cm. rpaMOTa snoweHa 4X2. 3anOMy Aoni HeMa. 

TeKCT CKJiaAaen>CH 3 14 phakib, mapoKicn, fioro 29,6 cm, BacoTa — 14,9 cm. XpacMOHy 
Ha nonaTKy HeMa, rpaMOTa pocnoMHHaeTbCH Ha 0,8 cm bhcoth BTi, mo safiMae abb phakh 
TCKCTy, HanacaHe npocTO, dea npaapac. nonancoBi phakh TeKCTy He SAyro piBHO. 

IliA TeKCTOM, hko 15-fi phaok, yMimeHO niAnac bogboah Mapai, mo A^niTbCH Ha A»i aacTHHi, 
npaBy fi niBy. IliAnac nacaHO bhcokhmh Ha 5 cm niTepaMa, nacaHO b’h33io (MOHorpaMa), 
30BCiM MOpHHM MOpHHJIOM, m° He CTpaTBJIO CB061 CBiWOCTB fi Tenep; BiA MOpHHJia TeKCTy BOHO 
Aywe BiAMiHHe. 3niBa kojio 4—10 phakIb TeKCTy ctohti. KpanKa mophhm, hk i niAnac, MOpHH- 
jiom. JliHyBaHHH nepraMeHy HiAe He 3HaTH. 

MapriHeca Mani: BepxHifi 2,9 cm, niBafi 3,5 cm, npaBafi 4 cm, AonimHifi 6,5 cm. Aoni, noMiac 
aacTHHaMH niAnacy, neaaTKa XIX ct. 3eneHOio ^apdoio: «MOCK. HI. APXMBTd M. H. A->. 
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/Joni, ao Kpaio nepraMeHy (ane 6e3 3anoMy) npHBimeHo Ha tobctim (inoBKOBiM) tcmho- 
CHHiM mHypKOBi Many BoeBiflCbKy nenaTKy. /JoBHoma mHypKa BiA nonarey ao nenaTKH 25,5 cm, 
3a nenaTKOio whip mHypKa posABOioiOTbCH i HAyn. Ha 26,2 cm i 25,5 cm. fliaMeTp OKMwy 
nenaTKH 5,3 cm, bhcoth 3,5 cm, oxnafl 3 ciporo BOCKy; b omiaAi Ha 0,7 cm mh6hhh qepBOHa 
nenaTb OBanbHOi $opmh, 2,7 X 2,2 cm. Ha nenaTi nocepeAHHi ana-ra abi ronoBi b KopoHax, 
3BepHeHi ao ce6e, Miw hhmh BironKa; KpyroM b noABiftHHx nimax iuahhc (nereima) MaHepHHMH 
niTepaMH: + MIRCIHA* VOIVODA^.* 

Ha 3BopoTi rpaMoni naTHHCbKHH smIct i'i ABa pasa, 3 XVIII-ro BiKy, HanftcaHO pile 1403, 
i N°N° 5 i 6. niAmic bobboah npocBimioeTbCH ft Ha BBopoii. 

IlHcaHO rpaMOTy niBycraBHHM imcbMOM, Tpoxn noxaneHHM nanpaBO. IlHCbMO HerapHe, 
HecTapaHHe, 3 ckopoiihchhmh AOAaTKaMH. HopHano adniAno, no>KOBKJio. BncoTa jiiTep 1,3—1,8 
mm. 3aMiTKH npo cJiopMy okpcmhx nh-ep: a Mae npaBy niiriio onymeHy niA Phaok; b 6 mao- 
rmcaHHH HH3, HacoM hi6h F; b xapaKTepHe — HOTHpOKyunnc 3 ramtOM cnpaBa, a nacoM hoth- 
pOKyTHHK Aefi ne Mae Aoniium>oro 3aKpHTTH; a 3 aobiumh HinocaMH AOAony, j k mBycraBHe, 
nisa nmi» MacoM npocra a6o Mano BarHyTa, a npaBa BHTHyTa, npaBHft i jubhh 6okh He ropKa- 
JOTbCH cepeAHboro cTOBMHKa; y 3 xbIct npocro AOAOJiy; h ycraBHoi 4»pmh — nepemiaftHHa 
piBHO nocepeAHHi; o mcom HaraAye a , a mcom 3 abox piBHHX nimfi, nnyfaeTbca 8t;« pbraol 
<t»opMH, a ne de3 cepeAHbo'i no3eMo'i nirni, cepeAHH npocTOBicHa ninin npanncyeTbCH ao ninil 
npaBOi, mo mcom Mowe 6yra no3eMoio; y * AoniuiHH ronoBKa HeAOHHcaHa, noxoata Ha namy 
7 3 phckok) cnpaBa; y 6 ronoBKa He Mae s’eAHaHHH Aoni; h ado oaho6okc, ado pominneHa 
nanoHKa, hk v; cnpi3b u, npn TOMy t takoi (jiopMH, hk oimcaHO bhih,c; i i e He po3pi>KHHiOTbCH, 
CKpi3b KpyrneHbKe «; ■b a6o 3BiraaftHo! (JiopMH, ago Ae nepeKpecneHa npocroBicHa ninia, 
i TOAi i'i nenco 3MimaTH 3 a. Maftace no kowhIm cnoBi nocTasneHO cepeAHHHy Kparaty, He Mcra 
KpanKa ropimHH, piAKa Aoninma; mcto KpanKH Hacany noMiTHi. fliaKpHTHHHHx 3HaKiB 30sciM 
HeMa; KiHiieaa npHronocHa cnOBa hh cicnaAy bhhochtbch HaA paAOK, ane He CKpi36; BHHecem 
niropn, ocodnnBo m, Macro ne MaioTb noKpHira. Thmo Mae (jiopMy AOBro'i TOHeceHbKoi nmii 
npocTo'i, ado Tpoxn airHyroi, 3 cnadeHbKHM HaMBneHHHM Ha Kiimi ado de3 Hboro. 

TpaMOTy mcaHO «oy 1403 p., nncaHO hsa* no crato «divfcH>, pe Tpeda p03yMiTH 

no KaneHAapio KaronnubKOMy, — 21 BepecHa, lao b 1403 p. npnnaAano Ha n’aTHHAio, OTace 
dnnatM HeAina dyAe 23 BepecHa; no KaneHAapio «pycbKOMy» ao dyAe Apyra HeAina no 3 abh- 
weHHi, mo b 1403 p. dyno b n’HTHHAio 14 BepecHH. Ilo npaBOcnaBHOMy KaneHAapio an. MaT- 
Bia 16 jiHcronaAa. TpaMOTa Hama — nepma rpaMOTa cepeA ycix rpaMOT Mupni I, mo AOKnaAHO 
AaroBaHa; KpiM ujboro, cepeA ycix rpaMOT bom eftHHa, mo Mae A&Ty He BiA coTBopeHHH CBiTy, 
ane BiA HapoA»<eHHH XpHCTa; hk 3HaeM0, TaK caMO podneHOiBMonAaBii: rpaMora 30BHimm 
aacTime AaroBaHO BiA Pi3ABa XpncTOBoro, a BHyTpiaiHi — BiA Cotbopchhh CBiTy. 

IlepuiHM BHAaB aw rpaMOTy npo<|>. H. MyP3AKEBHH b «3anacKH OAeccKaro OdmecTBa 
HCTopin h ApeBHocTeft» t. IV, ota. 2—3,1860 p. ct. 322. BHAaHHH Ae (rpanmaHKOio) He nepeAae 
AOKnaAHO opHriMny, do TyT: 1. THTna pocxpHTi, 2. 3h3kh posAinoBi Ta Benmci niTepn nocTa- 
BneHi no cyaacHOMy, 3.3aMicTb u, a opariHany abho w, h, 4. BHHeceni nirepn BHeceHO ao PAAKa, 
i HacoM m® h AOABho » hh b, 5. b BHAaHHi MypsaKeBHMa ne dpaKye ft noMnnoK; TaK 3aM. 3ima« 

CCCdpdERCKO’k, ^pfCTKAHKCKdA, dHH, BAOAHCddRy, d RMiUH, AKOCA, nOAHHTH, «f3pWUI0TH, 0y3plOUlCRdTH, OO- 

Tscporlf, xP-JTd, cTd, iw, R3KHX bih Aae: 3eMnn Becapad'bCKO’fe, xpecTbHH'bCKaH, hh, BnaAHCnaBy, 
h BenMH, hkoch, noMHHTH, oy3pio Morra, oy3pio MeBaTH, noTBepHceHbe, XpecTa, cro, Hoain., 
Bowia. AoicnaAHOi Aara (23 BepecHH) Myp3aKeBHH He doam, cnoBa hctSca He BiA^HTaB. 

B 3a3HaHeHifi BHme npaip 1887 p. B. A. yJISlHHHbKHM m ct. 13—14 niA N° 16 ran caMO 


* Ka^ywHauLKiifi HHTae Ha nonaTKy BANUS/ a 4bOro HeMa. no3ocrane hhclmo Ha nenaTU,! flywe HeBHpasHe. 
HanncH Ha nenaTui Mapni 3bhh3hho aaTHHKOK). Tax, b Archiwum Gtdwne b BapmaBi a6epiraen>C9 Klnbxa aa- 
THHCbKHx rpaMOT BOeBOffH MHpHi 1389, 1390, 1391, 1396 i 1411 poxis (BHApyxyBaHi me bt. Iy flare jih), — BCi 
bohh MawTb aereHfly aaiTHCbxoio mobok>, aae xypMiBCbxi iHHiyiajia noaa rep6o* (bopoh, xpecT, comje S MicHiy>): 
A\ P 4 fl; TiabXH aaTHHCbxa rpaMOTa 1396 p. Mae Taxy xHpHJiiBCbxy aereHfly HanenaTHi: f GU XPIGOBXA 
ICDEflHfl E06E0A& MHP4H (ocTaHHe cjiobo MOHorpaMoio) ELG6H XlTPOEAflXIH. - B HamiS rpa- 
MOTi 1403 p. noxaTOX aereHAH naranye S 1 0 IfiflHfl. 
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HeftOKJiaAHO BHApyKyBaB rpawAaHKoro iyo rpaMOTy. ByKBy * nepeflaB nepea x; saMicTb u ope- 
riHaJiy CKpiab «aB n; aaM. h tocom noflaB «; pockphb THTna, ane He cKpiab; Beanici 6yKBH Ta 
3 H 3 KH posoiaoBi noABB no BHMorax CBOro nacy. BHHeceHi aiTepn cicpijjb iioshochb ao pa,a.Ka, 
a no hhx nacoM nocraBHB », *, Macro Hinoro He nocraBHB, Hanp.: oycA-uiuH — oyoibniiHTb, imma — 
nenaTb, oy nia* — oy HeAeaio, n$cK©My — noncicoMy i t. n., a pe n036aBJiae bhabhhh HayKOBoro 
xapaKTepy Hanp. aah hshkobhx aocawb. He mbao b bhaahhI B. yjiHHHUbKoro h npocrax no- 
mhaok, Hanp.: ak© — hko, kak© — k3kh, p&tr© — PoccTBa, r£h* — 6wia, roiroa© — BaeBOAa, 
RtAHKHH — BeAHKOH, HAuih — Haurb i Ap. MiCTa, Ae HaimcaHO rpaMOTy, y jihhhubkhh He BiAHH- 
TaB, — BiH Aae: coy (...pAeBe> aaM. oy m5ki«p3*k*. 

TpeTiM BHAaB ipo rpaMOTy Ap. 6. KAAy>KHHHbKHH b »Documente privitdre la Istoria 
Ramanilor« Hurmuzaki, Bucure^ti, 1890, p., T. I. N° 652, CT. 824 — 825. KpiM TeKCTy, KanywHaub- 
KHH noAaB AaTHHCbiarii nepeKJiaA rpaMOTH i 8 HenoBHHX phawb npmtiTOK. BnAaBaB rpaMOTy 
He 3 oparmaAy, ane 3 <})OTorpa(})iHHoro SHHMKy H. B piM BHAaHHi THTAa pockphto, aae ao- 
GaBAeHoro b [ ] He bshto, a as bboahtb HHTaaa b 6 ayA, 6o b uifi we rpaMOTi KanywHaabicHH 
b3hb b [ ] Bci CBo'i AoOaBAeHHH ao BHHeceHHX CyKOB, aid BiH iio3hochb b paAOK. 3naKH posAi- 
AOBi opnriHaAy Bci onymern, TyT lx noAaHO no HOBOMy; Tax caMO bwhto bcahkhx niTep. 
B opHrmani HeMa tt, TinbKH h no toaochhx (= j), ane KanywHHAbKHH CKpi3b Aae ft, Hanp. npM 
HAiuift 3 aM. npH hauiih, a Ae Bwe HAe h npom (J^ohcthkh opariHany. KpiM Aboro BCboro, b BHAaHHi 
KanywHHABKoro He Mano h npocrax noMHAOK, Hanp. (b CKoCKax noAaio npaBHAbHe HHT3HHH 
OpnriHaAy): wcR-kqAi© —*Tpe6a Ha noaaTKy OHHe o; Xpcctrahrckah (-aa), aokpah (-©a), haujh (Haurfc), 

AK« <AK$), Afpa^ATHH (-TH H), ©y3pWUJ4TH (-UJOTH), TAK© (tS), TkMy (TkMH), (CATkl (iCMTk-), HAUJI© ((CM© 
HAIMO^oy JK»P3«* (oy H3Rl©p3(R(), ©y MA^AIo] (©y n© MAAtlO (no MAtvfcH •), no 0y3AKKfHH (n© 

©y 3 R(x»H,) A-CTA (A • <ta), k©*ha (kjkhx), r©cn©AApTk (rna k?) i Ap. Hk SaHHMO, i KanywHHAbrarfi Aae 
TaK 6araTO homhaok, mo i 3 Soro BHAaHHH He MOWHa kophcteth aah HayKOBHX itfaiB. 

Hawne noAaio BipHy Koniio n,ei BawAHBOi rpaMOTH, nay a 3po6HB 3 opHriHany. 


K k HMA • KJKK6 • HCTACM • MU • HBd • MHpMd • EWk-fe • mXtH • BOtBO^A KMHKHH • 

rocno/v»pE * 3 *ma* • EfCApAEkCKO'k • h3 , ka(2 :)bmmti • h ©csimdie • t^imt* • 
AH CTO • KATKAOMy A^EpOMy • nptA'E KH • HAH KTO • 0\'3pH • HAH 0\'CAlklUIH • 

*ro • vtymh * T'b(3 :)mh pa3iki • h noToavk * Ey^yaH • cAiOEycaivo • hauicio * mhctoio * 

K-kpOlO • Ef30 ACTH • H Et3Tk X«TpOCTH • npH NdUJf(4 :)h MTH • nO^Ti HAUIA • XP^T’E- 
/AHkCKAA K-kpa • HHKH • K TOMy • lipHCHAOEAHH • AHH npHHyWCHH • H’bjKk • HA(5 :)lUA • 


^OEpAA • BOAA ' TOt ' H CAyEytMO • H ©y3HAKAAHH^* TTJ HAUIH • AHCTO • KfAHKOMy • H 
BfAfEHOAliy • EA0AHCAd(6 :)sy • Kwk'b • MATH • KpO • n§CK0My • AHTOECKOMy • pyCKO- 
My- HHTkl • MHOrH • 3MAK • rOCnO^AptEH • HAUJCMy * Bt(7:)AHK0My* A KfAMH • MHAOMy 
npHMTCACEH • C.AjtpWATH • H nOAHHTH • TTvITO AHCTTil • H SAnHCTvl • HAUJ’k • AK$ CM (8:) 
fCMO • np* f \'k T'kl • oy HAUJH • AHCTt *_3AnHCAAH • HAUJtMy • MHAOMy • npHMTC • Hdni- 
p*^Tk • p*y«H0My • eaoa»ca( 9:)AKy • Kpo n$cKOMy • a«P>eath • h hoahhth * Kp-kmco • 
H«nopiouj*Ho • no^Ayriv • xpKTkMHkCKo-k - Etpiu • a Toro • (10:) hhkoah • h* oy3p»- 
JUOTH • (sic) KAKO * KOAH • Oy HAUJH • AHcfo • Oy n«pE0 • nHCAX'k • CTOHTTk * t 5 • H 
T^MH pA3Tk! • TO OyCt (11:) CAOyEyfMO • H * TO oyct • A*P>K4TH . H nOAHHTH 

A Toro • HHKOAH • HE ^3piOUJIKATH • A HA Kp^flOCTk H HA (12:) KJAHKOf * KpicnKOI • 
nOTBJpadbf • HA TO • A4AH JCMTk • HAUJk • AHCTTi • H ntMA tCMO • Hauno • KA3AAH • 3d- 
K’bcHTH (13:) ijhca ahctti • oy hauj? • ropo,A,* oy uwiop3CBc • oy H«A« • no CBMTO • 
MAi^’kH • a im pycKy • no oy3B«3<JH • MtcHoro • x^( 14 :)ta • no^ni A’kT'ki • p&tba 
XCtba • ^A A^k • a • cta * Tp*n*ro ■ A’bTA • AMtHk « tfj (A 3 ^ MOHorpaMa:) 


(15:) 11© fflHPHfl RGDORGc) ( U e jiiBopyn, a npaBopyq:) MdOTH/ft E2CH l'lllu 
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nPHMITKH. 1: B caoBi bjkk 6 KiHeip. k a6o TiabKH nonaroK jk crepTi. 1: B caoBi 
nepuie o HaimcaHo TaK, mo Tpoxn Hara^ye a, aae 6ea npaBOi hokkh; TaKe o TyT nacTe. 2: B 
caoBi ecirtMaw nonancoBe o OBaabHe i Mae Kpamcy b cepe^HHi. 4: B caoBi irbKk nonaTKOBe h 
Tpoxn BiflCTynae bia Aaabiuoro. 5: B caoBi Eaoahcaabv dyKBa o no ba aananBaa siA Hoprauia. 
7: ako, a HaA hhm 3Bepxy 3 bhmji8hoi TyT 4>opMH urapoKe x. 7: B caosi naurt ao KiHpeBOro * 
iHiiiHM hophhm HopHnaoM aoa&ho i, TaK mo CTaao Hida Hduiu ado hauih. 10: oy 3 p»in©TH sic^no ui 
HCHe «, HinHM He noxoHce na a, TiabKH aiBe naene bIa t TopKaeTbcH uboro o. 12: noTRiparkf, no 
* TyT CKopi -t Hi>K a. 13: oy HJKwpanu HHTaeTbCH Bnpa3H0, amne » Tpoxn crepTe. 13: oy h«a«, 
BHHeceHe a TyT Ayace BHTepTe, Manuce He bhahc. 13: no oyssiwtH sic, a HaA caoBOM HeMa. 13: 
Xpata sic. 14: p&tba sic, TyT Aai uoaaTKOBi jiirni bia * Maion. 4>opMy Hida o, aae TaKoro o TyT 
HiAe HeMa. 14: cta, KiHu,eBe a caadeHtKO bhaho, aae 3HaTH npaBy onymeHy niA p«aok nacTHHy, 
a pe roBopHTb 3a a. 14: KiHHHTbca rpaMOTa aboma 3Ha*iKaMn HidH a nepeBepnyTe. 15:IliAnHC 
boeboah 3podaeHO iHuiHM, AynopHHM HopHHaoM; aiTepn (JjirypHi, Ayace rapHeHbKi, a <J)opMa 
ix 30BciM Ta, mo i b rpaMOTi 3 10 cepnHH, aae KOMdiHanii B’asi (MOHOrpaMa) TpoxH BiA- 
MiHHi; Tax, TyT hcho posidpam mhpha (b nepmift jraine mp). Hk i b nepmifi rpaMOTi, niAnnc 
KiHHHTbCH HeHCHHM MeHi 3Ha*HC0M (k? K? *?), a nOHHHaCTbCH XpeCTOM. 

HHBMHCHe Tpoxn AOKaaAHime cnHHHBca Ha« HKicTio nonepeAHix BHAaHb hhx 
abox rpaMOT, moda thm nOKa3aTH, hk Bsaraai hctohho bhacibbio b Hac naM’aTKH, 
do >k Tax caMO cTOiTb cnpaBa 30 BciMa nonepeAHiMH crapiHHMH BHAaHHaMH. Ocod- 
jihbo HenoTaiiaHHAO MoaAaBCbKHM rpaMOTaM: ix nacro BHAaBaHO, aae Bee Aynte 
HeAdaao ado hctohho. 3 CnoraiiHO KopHcraTH 3 ipix BHAaHb, Hanp. Aaa mam aiH- 
rBiCTHMHHX, 30BCiM He MOWHa, do AOCJliAHHK nOCTWHO HapaweHHH TyT Ha Haft- 
piwHiup HeAOKAaAHOcri BHAaBuiB. 3BHaaHHO naM’HTKH BHAaBaHO, ada TiabKH no- 
3HaiiOMHTH icTopnidB 3 ix 3MicTOM, He depynn Ha yBary noTpedn iHuinx HayK, 
Hanp. aiHrBicTHKH, naaeorpa<f)ii, aH naoMaraKH i iH. Ocb npHKaaAH Taxoro bha3hhji 
aarne 3 BHuieBHAaHHx abox rpaMOT: b MoaAaBCbKHX rpaMOTax dyKBa 0 MacreHbKO 
nHiueTbca Aywe noAidHO ao a (6yKBH ui piamaTbca anme thm, mo a Mae cnpaBa 
AOBry Hi>KKy), Mepe3 mo, Hanp., B. yjiHHHiibKHH b cboim BHAaHHi 1887 p. JV° 16 
nnuie BaeBOAa, xom b oparmaai kmroa*; tbkhx npHKaaAiB mohchb noAara He Mano, 
aae Ay»e noMnaHBCH 6 toh, xto npHHBB 6u ni (Jjopmh 3 a anaHHa (a ue B>Ke po- 
6HTbca). nop. me y KaayHCHjmbKoro no toai hk b ^pHriHaai no aml^h; 

y yaHHHiibKoro Ns 1 Bejwkon 3aM. rmhkhh, PoccmBa 3aM. phctka, moh ... a He 
ticen 3aM. ancnccH, ado y MnaeTHna 8rbpcKOM4> 3aM. v'rpkCKOMv i t. n. LJe npH- 
KaaAH 3 nepeBipKH TiabKH abox aKTiB, a ix we THCHHi ...Mhw MOWHa b aiH- 
rBicTHMHHx npauHx noKaaAaTHCH Ha noAidm BHAaHHH? 

OcodaHBO AOCHKyabHO BiAnyBaeTbCH Te, mo BHAaBiii 3 BHMaHHO He 3 a 3 HanaaH 
BHHeceHHx aiTep: bohh ix BHOCHaa cyd’eKTHBHO ao pHAKa, nacTO me aoahiomh 
no hhx HKHXCb aiTep no BnoAodi. HaBiTb Kpame bha3hhh MoaAaBCbKHX rpaMOT: 
«Documentele lui ^tefan ccl Mares> t. t. I—II, 1913 p., iBaHa BorAaHa 30BciM 
HenpHAarae ahh aiHrBicTHMHHX AocaiAiB, 60 Ha KOWHiH Kpoui Mae cyd’eKTHBHi 
AOAaTKH, HiMHM He 3a3HaneHi. 

npauiBHHKH Ha noai caoB'HHCbKoi' aiHrBicTHKH MyceTb, HapeuiTi, piuiyne niA- 
HecTH cBin roaoc, moda naM’aTKH BHAaBaaaca 3 AOAepwaHHaM ycix HayKOBHX 


3 flHB. mok) npaipo: «Hk bha3bhth MoaAaBCbKi rpaMOTH» b HcbKiM Arhiva. 
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BHMor, i to TaK, moda 3 uhx BHflaHb Mir cnoxiimo CKopHCTara ii jiiHrBid. CnpaBa 
peeAHui'i flaBnix BHAaHb KHpHaiBCbXHX airriB MycHTb CTara neproBHM 3aBAaiiHHM 
Harno'i HayKH. 


He AHBJifOHHCb Ha Maamt po3Mip odox rpaMOT, bohh «yH<e piHHi Taxo>x i cbosio 
mobok). KHAaeTbca b Bini, mo nepiua rpaMOTa (I), BiA 10 cepnna, Mae daraTO doa- 
rapH3MiB, Toni ax apyra (II), 3 1403 poxy, daraia Ha yxpa'iHi3MH Ta nojiOHi3MH; 
oto>k, nacajiH i'x He TiabKH pi>KHi nacapi, aae nacapi, mo nncaan nia pi>KHHMH 
BnaHBaMH. 

Bomapcbki 03Hakn CHJibHo BHpajxem b rpaMOTi I, a b II i'x Maibxe HeMa. rioaaM 
TyT xoh Ba>KHime. HacTonxa -3h: ivjIsh 9, w t1*3h 10. N 1 npHKMeTHHKiB Ha -n 
3 aM. -m: npaRH 10, ii§ckh 3, kpakockh 3, cyA^AtHpcKH 3 i t. n., xoh Morao ue 
dyTH TyT i noaomaMOM. G 1 3«mh 1, aae b II 3*ma* 1, xoh i b II MaeMO h3'kmkaahti 
1—2. I s c TypKOKH 8. /JiecaiBHi <f)OpMH: noK^AY 8 * 14, h3 'K/5 \kam t h 1—2, JPart 3 
nocrtft X°A HA * 12, Fut. a th cm mT yR’tpHTH 15, ctvMk n©K*feA<i 6, tkoh ck 11, 
a3b ck tkoh 10, cy 11. 12, tcy 11. OxpeMi caoBa: N 3 A’bna 11 bis, wth quod 
6. 7; caoBO anenc«H 11 (aveipiog, consobrinus) BiaoMe b doarapcbKHx rpaMOTax 
3aaBHa, ahb. T. HabKHCKifi: TpaMOTbi doarapcxHx-b uapen, M. 1911 p. ct. 127. 
4>opMa hm 12 nacTime doarapcbxa. 

BoarapcbKHH BnaHB, mo yfiecb nac dyB ay*e cuabHHM y Baaaxii, caabHO 
BiadHBCH it Ha npaBonncoBi rpaMOT, 3HOBy Taxa, roaoBHO Ha nepniifi. Tax, TyT 
naHyeb, Hanp.: a3b 10, ahctr 15. 5, Rb3RHrHiTt 8, RbitpauiaH 14, Rb nplA3HbCTR0 8, 
Kb KMrp§ 13, Kb MH-k 5, Cb JKAAOCTHM 6, Cbf'AHHH 8. IppamOHaabHa b CTaBHTbCH 

no naaBHiH A HH p: W MAbKH 10-11, MAbRHAH 12, CaMOAP'^KH’blH 1, yrpbCKH 6, 

yrpbCKOMif 7. 9, — Bee npHxaaflH 3 I rpaMOTH. 5Ix daHHMO, THpHOBCbXHH eB^HMii'B 
npaBonnc paHO 3amenHBca ao BaaamcbXHX KaHueaapiii; y uefi nac b MOaaaBCbXHX 
xaHu,eaHpiax fioro CTiabxn He dyao. 4 

Ha doarapcbXHH BnaHB Tpeda 3apaxyBara it y>XHBaHHH x, mo b I rpaMOTi 
y>KHBaeTbCH aea pa3H: hm 12, Kb R^rpo 13; y)KHBaHHH t no p: nocpfyvk 12. 

BoeBoaa Mapna BeaHXHH, ax 3Ha6M0, dyB b daH3bxwx CTOcyHxax 3 noabmeio, 
i nojibcbki btuihbh b Baaaxii Ha Toii nac dyan AOCHTb noMiTHHMH; b rpaMOTi Bpa- 
inoBHHaM sine anno Ha BiabHy TopriBaio noabCbXHM i aHTOBCbXHM xynuaM Mnpna 
name: «wt 3*mm poAHTfAi; h xpaTa rocnoACTRa aim BaaAHCAaKa KpaA-k wt dtw 
h np'brapfM wt bcmam EpdTd rpcnoA CTKa MH R«AHKwro KHM3a Rhtoata». 5 LJe Bee 
fi BiAdHBaaoca Ha BoeBiACbxifi xaHijeaapii, ocodaHBO >x Ha thx aHCTax, mo nHca- 
anca ao Iloabmi. BnaHBaaa Ha Baaaxiio it MoaAaBia, mo Tax caMO 3HaxoAHaaca 
iha BeanxHM noabCbXHM BnaHBOM. B3araai >x Tpeda 3a3HanHTH, mo b MoaAafiii 
3 Baaaxii rpaMOTH 30BHiuiHboro xapaxTepy pi3xo BiApiwHaaHca BiA rpaMOT 


4 flfiB. mow craTTw: flBi HafiCTapmi MOJiflaBCbKi roapajiiBCbici rpaMOTH 1388, p. b «Slavia>. 
6 UHTyw 8 BHflaHHH JI. MiweTHHa, «C6 ophhkt> sa Hap. yM.» t. IX ct. 328. 
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BHyTpiuiHix: nojiiTHHHi aKTH 3BnnaHH0 aacTOcoByioTbcH ao bhmot ^HiuiOMaTHKH 
thx Aep>«aB, flo hkhx i'x nocHjiaHo. Ocb nepe3 ae b Haumx rpaMOTax noMinaeMO 
ii noabCbKHH biijihb, xom i He BejiHKHH, tojiobho b II rpaMOTi. LJe 6y#yTb (JiopMH 
3 po, jio (3aMicTb opo, ojio hh pa, Jia ): Kpo D 1 II 6. 9, EAOAHCAdsy D 1 II 5. 8; 
<J»opMH 3 u, 3aM. m, Hanp.: no Maa-kn II 13, Tp*airo II 14; noJiOHi3M i ijjopMa 
no pycicy II 13. /Jo nojiom3MiB Tpe6a 3apaxyBaTH fi oxpeMi cjiOBa II rpaMOTH: 
AMfHK 14, K«A*KHOMy 5, noArtyn* 9, cAiosyiMO 3, cAyeytA\o 5, CAoyeycMO 11.® 

Aae HaHCHJibHime BiAdHBCH Ha odox rpaMOTax bogboah Mapni, a oco6jihbo 
3H0By Ha APyrifi, bujihb ykpai'HCbkm, hh no TOAimHifi TepMmojiorii — pycbKHH. 6 7 
BnjiHB pefi irnoB ao Bajiaxii i nepe3 nojibcbid B 336 mhhh, i nepe3 exocyHKH 3 Moji- 
AaBieio, Ae 0(J)iuiHH0K) moboio KaHueaapifi dyjia MOBa «pycbxa» (ijed-TO Toro- 
nacHa ynpamcbica) ; irnoB uefi biijihb ao Bajiaxii' h de3nocepeAHbo BiA yKpai'H- 
cbKoro HapoAy, — 3 TajiHHHHH Ta 3aKapnarrH. 

TiJibKH niA yKpai'HCbKHM br/ikbom b odox rpaMOTax MaeMO noBHorojiocm 
4>opMH, Hanp. b I rpaMOTi: boaoahaiuckh 4, D 1 BOAOAHCAdBy 3, D 3 sanoAOHHCK^ 2, 
KopoAio D 1 3. 7. 9, cTopONd D 3 2; II rpaMOTa: HanipfA'K 8. FUa rhm we BnjinBOM 
B0Ka;ii30BaHa ippaukmajibHa CTOi'Tb nepeA njiaBHOio: II rpaMOTa: a«P5Kath 9. 11, 
cA*p?KdTH 7, iwpKO 10, noTKtpwl* 12, i HaBiTb b 1-h: ntpso 10. B -pb- (3aM. -epe-) 
He mmieTbCH b: np«A*K II 2. 8. YwHBaHHH b G 1 wiHOioro poAa npHKMeTHHKiB 
KiHaiBKH -ab ado -on TaKOW pnca yKpamcbKa: EtcapdEKCKO-fe II 1, Eftk-k II 1. 6, 
XPCCTkAHKCKO'k II 9, EdCdpdCKOH II. ClOAH W BVAHecy CJlOBa 3 }k, H 3aM. JKA, 
Hanp.: npmiyjKtHH II 4, EyAyifi II 3; ocB’kMdio II 2 neBHe 3 wcs'kAknaio. ^opMH 
D 1 Ha -obh, -6BH : ahctobh I 8. 14, rocnoAdptEH II 6, npHATtAiBH II 7. CKopime 
yKpai'HCbKHM BnJIHBOM MOWHa nOHCHHTH <J)OpMH: HCTdC/ft II 1, MfCHOrO II 13. Ila- 
HyBaHHH najiaraJibHoro m b II rpaMOTi: Hduik 12, naujio 12, Ndurk A 3 7; nop. 
najiaTajibHicTb m b roBipnax ByKOBHHH Ta TyuyjibmHHH. B odox rpaMOTax dara-ro 
caiB, Aodpe 3H3HHX b MOBi yKpaiHCbKiii, Hanp. I rpaMOTa: rocnoA^ 1, HBd 1, ahctk 
15. 5, AHCTOBH 7, nplA3Hk 5, nplA3HKCTB0 8, TA 14—15 i AP.J B II rpaMOTi: 
rocnoAapK 1, hb! 1, *caio Kd3dAH 12, ahctt* 12. 13, ahcto J 1 2. 5, ahctt* A 3 7, 
npHCHAOBdHH N 3 4, npHAT* D 1 8, MTyMH 2 i t. n. LJinaBa <J)opMa noTEtpacke, 3 t. 
3B. b, TaK caMO BKa3ye Ha yKpai'HCbKHH BnjiHB. 

He Majio MaeMo b odox rpaMOTax TaKHX pnc, mo cnijibHi ynpaiHCbidH i doji- 
rapcbidH MOBaM, Hanp. rionjiyTaHHH Bh—oy, toxobho b II rpaMOTi: bti maim 1, 
ajie: oy ahcto 10, y ahct* 8, oy ropoA* 13, oy H*A* 13, oy hjkjop3*bi 13, oyci 10. 11, 
no oy3B«KtH 13, 31 rpaMOTH: y ropoAy 16; nonjiyTaHHH w— n, Hanp. th (3aM. tu) 
I 14. 15 ((JiopMa NHN-fe I 10 — ue nacTa b crrapHX naM’HTKa B3arajii (JiopMa); 


6 B yKpaiHCbKHX i MOJiAaBCbrax rpaMOTax XIV BiKy noMinaeMO Aocmb CHJibHHH nojibCbKHH 
biijihb. A>Kepea ajih bhbhchhh icTopii nojibCbKo'i mobh 3 a XIV ctojutth Aya<e Majio, a TOMy 
ili yKpamcbKi 8 MOJiflaBCbici rpaMOTH XIV Bixy — ujHHe ftwepejio 8 iCTopil nojibCMcoi 
mobh; hk 6 a«iHMo, ao hhx Tpeda aoa^th me 8 rpaMOTH BajiaincbKi. 3 iiboro norJMAy thx 
rpaMOT nojibcbxa Hayxa 140 He AOCJiiAHcyaajia. 

7 R-p JI. Mhjicthm («C6ophhkt» 3 a HapoAHH yMOTBopeHHH», 1893 p. t. IX ct. 298) npaBAaso 
Kawe npo 410 rpaMOTy, 140 BOHa «raicaHa MaJiopycKH». 
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npoTeTHMHe b : kk KMrpS I 13; fliec^OBa Ha - mo : pxiMo H 11 i Ap. Mo>xe yxpa- 

lHCbKHM BI1JIHBOM MC0KH3 nOHCHHTH Te, mO B OdOX rpaMOTax M36MO (|)OpMH TlJIbXH 
npeHOTOBaHi: jetton? D 3 19, ypicTb/aNbcKdA II4, ocK-kxaw II2, AospaM II5 i ffp.; 
b I rpaMOTi MaeMO asb 10 i ra 11. 

Six danHMO, yKpaiHCbKHH biijihb Aywe cHjibHHH b odox rpaMOTax, OCOdjIHBO >k 
b rpaMOTi 3 1403 p. Ta it imcaB mo Apyry rpaMOTy yKpa'meiib, mo b Aari rpa- 

moth HanncaB: nnca ahct’k _a no pycxy i t. a., — Tax Hanncara Mir jraine 

«pycbKHH». U,e >x cBiAHHTb, mo b xamiejiapii bogboah Mwpni Bejraxoro npauio- 
Ba jih h yKpai'HCbKi nHcapi. 8 

Pi>KHi biuihbh Tax nepenjiejMca b abox Harnax rpaMOTax bogboah Mnpai, mo 
nacoM ny>XHM cjiOBaM HaAaBaaoca dojirapcbxe 3axiHMeHHH, nop. D 3 naNox? I 7; 
b mM BiAHomeHHi mxaBa $opMa D 3 ropoAOK? I 2, 30BciM dojirapcbxo-yxpaiHCbxa. 
IJi h noAidrn (jiopMH acxpaBo CBiAnaTb npo A>Kepe/ia xyjibTypHHX BnjiHBiB b Ba- 
jiaxii b xiHiti XlV-ro — Ha nonaTxy XV-ro Bixy. 

KHAaGTbCH B Bini H3A3BHHaHHO M3JIHH BnJIHB HepXOBHO-CJIOB’HHCbKOl MOBH, mO 
b toh Mac dyjio 3BHMaHHHM i b rpaMOTax M0JiAaBCbxnx. 9 

IHo6h 3axiHHHTH Ham xopoTeHbXHH onnc mobh abox rpaMOT Mapni CTaporo, 
3a3Hany me, mo Tjrr -k nacoM njiyrasTbca 3 ra, ax to Macro dyjio TOAi b nacaHHax 
dojirapcbXHX Ta MOJiAaBCbXHX, Hanp. soa-kpS D 3 1 6; ado 3MiuiyeTbca3 1 : oy rope a* 

©Y MJKk»p3<Kt oy HI A,? II 13. no 2, k M36M0 TO TH, TO HI KEAHK’blH N 1 I 1 - KIAHKHH 

II 1, MNor'hiH D 3 I 2 — MHorw G 3 I 5. II6. 3Byx p,ik nncapi Hiax He mohih BiA- 
noBiAHO nepeAara: nepniHH name y noprixy 16, a ApyrHH oy MJKiopaiKi 13. Ippa- 
UioHa^bHi 'k, w Ha iieft Mac cHJibHi — Boxajii3yBajiHca, a cjiadi — no3HHKajiH: 
3A© I 9, MHOrO I 6, KTO II 2, MTO I 12, MTH II 4, KI30 acth II 3 i t. n.; mxaBO, mo 
b B CJIOBi KbCb TpaAKIlMHO BnepTO Aep>KHTbCH: KbCIH G 1 I 1, Kbrkaib D 3 9; 
b MOJiAaBCbXHX rpaMOTax, Hanp. n,e k b uhx caoBax nocjiiAOBHO TpHMaeTbca 
B XIV—XVI Bixax. 


8 B «Slavia> 1931. p. t. IX kh. 4 ct. 824 npotj). B. Po30B npo nncapa u,e'i rpaMOTH 1403 poxy 

BHCTRBJIH6 TOMy rinOTC3y: «KOHeHHO, BO3MOJKH0, MTO TeKCT rpaMOTH 6UJI COCTaBJieH B KaH- 
AeJiapm SIrejuiH, KOTopufi h b xaMecTB'fe nojibCKaro KoponH noAbsoBajicn sana^HopyccKHM 
H3MK0M, h aranb nepenncaH MHHOBHHKaMH MnpMH.» npmiymeHHH, SBunaRHO, mohcjihbc, aae 
B*e rpaMOTa 3 10 cepnHH — a nofli6mix rpaMOT moivio Cyra 3HaMHO 6Libine, TijibKH bohh He 
AifimaH «o Hamoro nacy — CBiflMHTb, mo pi rpaMOTH raicaHO TaKH b KaHpejiHpii MwpMi, fle 
AJM toto 6yB OKpeMnfi nncap. IIlKOAa TiabKH, mo B. Posob nayTaeTbCH b Ha3Bax mobh a^h 
Ahx rpaMOT («3anaAH0pyccKifi H3biK jihtobckoh BeanKOKHHHcecKOH KaHpeaHpin>, «pyccH3MW», 
«pyccxoe BaiHHie» i t. n.), i noAae 4»aHTacTHMHy BHimcKy KnpHanu,eio: oy h4ujcm*k rop©A« (no 
HHH A»)pAfBf, TpeSa: oy Hduif ropoAC oy HHtiopacsc. 

9 ripo^t. A. IleTpoB b HOBOBHAamfi npauj: c^peBirferaniH rpaMOTbi no Hcropin Kapnam- 
pyccKOH uepKBH h iepapxia 1391—1498 r.» 1930 p. Ha ct. 102—104 aaraaAHO Hepe6iabmye 

BIUIHBH nepKOBHO-CHOB’HHCbKOl MOBH, OCOdaHBO y PyMyH. no KaHAeJIHpiHX BnJIHB Ufil MOBH 
Bee 6yB HeBejiHKHH. 
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V. 

noAaio Tenep Cjiobhhhks ao onncaHHx abox rpaMOT. LJncjjpa BH3Hanae p«aok 
rpaMora; a kojih BOHa no cepeAHHKy (;), to CTocyeTbca ao rpaMOTH 3 1403 p., a 
AO cepeAHHKa — ao rpaMOTH 3 10-ro cepnHH. 

CKOponeHHH: N - nominativus, G-genetivus, D - dativus, A - accusativus, 
V — vocativus, I — instrumentalist L—locativus; un^pa sropi BH 3 Ha*ia 6 hhcjio: 
1 oAHHHa, 2 ABiHHa i 3MHO«aiHa, <bopMy;ia, Hanp., G 3 -genetivus pluralis. 


a et: BtAHKOMy • a kmmh • AiHAOMy; 7. 
ask 10 
aaiuHh; 14 
ami; 4 

aHfnccH N 3 11 (aHfnccH 3 rp. dveipiog, 
consobrinus). 
ai}» 13. 14. 15 
eacap^cKOH G 1 1 
Etso acth; 3. 

EicapaEKCKO'k G 1 ; 1 

EatK’k G 1 ; 1. 6 
EyAyifi; 3. 

Eoa’kpf D 3 6. 

BCAfKHOMy D 1 5. 

BCAHKIOH N 1 1 
KfAHKHH N 1 ; 1 
BfAAHH; 7. 

KAOAHCAAKy D 1 ; 5. 8 
KOfKOA a 1; 1. 
koa! tCH 10 
eoaoa hm ^ ckh 4 
BOA«A HCaaK V D 1 3 
BMrpS D 3 13 
b£ 11 
B-fepy? 13 
BK3BHrHfTC 8 

BknpauiaH Imprt 14 
BkCJH G 1 1, KkCfcMk D 3 9. 

BT\ hma; 1 
Bk npTMSHkCTBO 8. 

ropoAii.: oy ropoA* L 1 ; 13 — y ropc>AV 
16 — D 3 ropoAOB^ 2. 
rocnoA^P^; 1 —r«cn«A a 1 — D 1 rocno- 

AapcBH; 6 


rwpriBy L 1 16 
A4KH4 12 
A'PKath; 9. 11 

APMtiKITklH N 1 1. 

A'bHA N 3 11 bis. 

«Aho N 1 13. 

ICH liHCAAk 5, IJOCaI tCH 8, BOaI tCH 10, 
I est 15, cm ccaho sanucdAH; 8 — ccai<> 
KA3AAH; 12 — A aaH ecAVk; 12 — icy 
sunt 11. 

XCaAdCTHM 6 

saB’kcHTH nii3; 12. 
sanncki A 3 ; 7. 
sanoAOHHCKH D 3 2. 

3IAIH G 1 1-G 1 BIAHAi; 1-G 3 3IMAk 5. 

-3H: W T03H 9, W *rb3H 10. 

3AO A 1 9. 

NBA 1; 1. 

H3'kABAM'k; 1-2. 

HHkIH G 3 4. 
hctacm; 1. 

KA3AAH fCMO; 12. 

KAKO 11. 12. 14. 

KOH A 1 13. 
koah; 10 

KopOAi© D 1 3. 7. 9 — D 1 Kp$; 6. 9. 
Kp'knKo; 9. 

KpHtnocTk; 11. 

Kk MH’k 5, Kk BAwrpo 13. 

AHCTk 15. 5 - AHCT-k; 12. 13 — I 1 

ahcto; 2. 5 — A 3 ahcttj; 7 — A 3 

AHCTOBH 8. 14-I 3 AHCTOKH 7-L 3 

oy ahcti; 8 — L 3 «y ahctS; 10 
acth G 1 ; 3. 
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no AMiVkn; 13 
mch< A 1 6. 

d/inpid 1 ; 1. 

MAkKd (fama): w t4:3h makkh 10—11 
MAkBHAH 12. 

MHorn G 3 5; 6 — D 3 MNorkiil 2. 

Mirk D 1 6. 

Hantpt^'k; 8. 

h4ujh; 12 — A 1 Ndiuio; 12 — A 3 Hdmk;7. 
oy n«a* A 1 ; 13 
HcnopiouiiHo; 9 
nhkoah; 10 . 11. 

HHHk 10. 
tjkwk; 4.^ 

nkc nocAd 13, Nil 13. 
n<k 12. 
ndHOB§ D 3 7. 

nipKo 10; 10 
ntMd; 12 

no Mdiykn; 13 — no pycKy; 13 — no 
01j'3K«KfH; 13. 
noskAyRd 14 
noA*yr"k R*pw; 9. 
noAHHTH; 7. 9. 11. 
nopioiiHHo; 9. 
nocAH N 3 12. 
nocpkAk 12. 
noTKipjidb; 12. 
npdKH N 1 10. 
nptjv/h; 2. 8. 
npHNy7KfHH N 3 ; 4. 
npHCHAOEdHH N 3 ; 4 
nplA3Nk 5. 
nplASNKCTKO A 1 8. 

nplMTf N 1 10 — D 1 npHATCACRH; 7 — 
D 1 npHATi; 8. 
pd3*ki I 3 ; 3. 10. 
pdTk 9 

poAHTiAio D 1 2—3, V 1 10. 

CdMOAPkJKiKN-hlH N 1 1 

CA«p?KdTH; 7. 

CM* G 1 12. 

CH N 1 15. 


CAioByiMo; 3 — cAysytMO; 5 — CA«y- 
EycMo; 11. 

X • crd; 14 
ctoht’k; 10. 

CTOpONd D 3 2 
cy sunt 11. 12 

Ck JKdAOCTHM 6. 

CkCAHNH 8. 

CKMk nORkAd 6, TROH Ck 11, d3k Ck TKOH 
nplATf 10. 

TH (= T-kl) N 1 14. 15. 

TH D 1 14. 
toi A 1 ; 5. 

Tptnero G 1 ; 14 

C TypKOKH 8. 

TypcKH D 3 2. 

TTvIMk I 1 .; 2 — A 3 TTvITO; 7 — I 3 
T"kA\H; 2—3. 10. 

oy ropoA< L 1 ; 13 — L 1 y ropoAy 16 
— L 3 oy ahctI; 8 — L 3 oy ahctS; 10 
— A 1 oy m*a* ; 13 — oy m?kiop3ere; 13. 
yrpft A 3 14, yrpo 12. 
yrpkCKOMy D 1 7. 9, D 3 yrpkCKH 6. 
no oy3K«Ktn; 13 
0y3NdRMMH Pr 3 1 . 

oy3pioujoTH (oy3p»uidTH); 10 — oy3p»- 
lllfRdTH ; 11. 
oyci; 10. 11. 

Pah a* cy Part 3 12. 
yontMo; 11. 

XPfCTkMNkCKdM; 4 — G 1 XptCTkMHk- 
CKok; 9. 

XpTlHH? 9. 

•fvU 14—15. 

MccNoro G 1 13 
Oy M7KIOp3IKf L 1 ; 13. 
mth L 1 ; 4 

NTyin; 2. 
mto 12. 

cm 14 ! yekpHTH 15. 

a 11 . 

ecBkndio; 2 
ivm quod 6. 7. 
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DEUX CHARTES DU VOIVODE DE VALACHIE IVAN MIRCA 
LE GRAND. 

( Resume .) 

Dans l’Archivum Glowne a Varsovie se sont conservees deux importantes et 
tres interessantes chartes du voevode de Valachie Ivan Mirfa I er 1’Ancien. 
L’une de ces chartes est de l’an 1403, l’autre plus ancienne date a peu pres 
de la fin du XIV«ne siecle. Ces chartes ont ete deja editees plusieures fois, mais 
avec peu de soins, ainsi qu’il parait impossible de s’en servir dans des buts 
linguistiques. Je les reedite d’apres leur original precisement aus sens paleo- 
graphique et avec une description paleographique-diplomatique detaillee. 

L’auteur s’occupe specialement en details de la qualite des editions ante- 
rieures de ces chartes pour demontrer en ceci le mauvais etat d’edition des 
monuments cyrillo-methodiques en general, car il en est de meme avec toutes 
les editions plus anciennes. II parait presque impossible de tirer quelque chose 
pour l’histoire de la langue et de la linguistique en general de ces editions. 
C’est pour cela que la reedition des actes cyrilliques doit devenir un des devoirs 
actuels de la science. La langue des deux chartes valaques est extremement 
interessante. 

L’influence de l’ancien ukramien, qui se frayait chemin dans les chancel¬ 
leries valaques de la Pologne, Moldavie, Galicie et Russie Subcarpathique, 
y apparait, comme la plus considerable. L’influence bulgare s’y mele aussi 
fortement: en ceci ces deux chartes sont aussi d’importance pour l’histoire de 
la langue bulgare. On remarque aussi dans les deux chartes l'influence 
polonaise. 

Ces trois influences sont les trois courants principaux qui ont attribue a la 
formation de la civilisation valaque au XIV—XV«ne siecle. D’interet est que 
dans les deux chartes la langue paleoslave n’est presque pas a constater. 
L’orthographe demontre l’influence tres signifiante de l’orthographe d’Euthyme 
de Tirnovo, ce qu’on retrouve a un moindre degre dans les actes moldaves de 
la meme epoque. 

Un vocabulaire pour les deux chartes est donne a la fin de l’article. 



M. A. ANDREEVA (Praha): 

nOJIMTMHECKlft M OELU,ECTBEHHbIM 
9J1EMEHT BM3AHTlfiCKO-CJIABSIHCKMX 
rAflATEJIbHbIX KHMr. 

tjiaba in. 

Ilo3AHbkuiisi BH3aHmwckiR, HOBo-zpeneckm h cnaBsmckia. 
zaflamejibHbin ktimn. 

n peAMAymafl rjiaBa 1 6biJia nocBameHa pa36opy xojuiexuiH ra^aTejibHux 
KHHr Vl-ro Btxa, hm^buiex xoiKAeHie b BbicuiHx caohx odmecTBa, 
ctohiu,hx y BJiacTH. Tenepb npeACTOHT H3ynHTb ra^aTejibHbiH xHHrn, 
nepeuieAuiin b cpeAHie xpyrn vHTaTe^eft. IlpaBAa, oh^ BCTpijqaioTCH eme 
h b 6 H6jiioTeK , b u;apH, ho OHt npHcnocoSjieHbi x 6ojrke uiHpoKOMy xpyry 
HHTaTeAeft h yTpaTmiH b 3HaHHTeAbHoft CTeneHH cboio peajibHyio CBH3b c no- 
AHTHHeCKOH H oSmeCTBeHHOft iKH3HbK) CTpaHbl. 

npexme npHCTynHTb k pa3CMOTp'feHUo oTA'fejibHbix npeACKa3aHift, xax 
9 to 6 bi/io CA'knaHO no OTHomeHiio k raAaTejibHbiM KHHraM Vl-ro Bkxa, 

Heo6xOAHMO OCTaHOBHTbCH eme pa3 Ha HCTOMHHXaX, H'feCXOAbXO AOITOJIHHTb 

rpenecxiii MaTepiaji, nonbrraTbcn yroMHHTb cooTHomeme rpenecxnx h caa- 
BHHCXHX nepeBOAHbIX XHHr, HaXOHeit, npH6AH3HTe/IbHO HaM^THTb BpeMH 
B03HHXH0BeHiH 3THX nepeBOAOB. 

K coxcaAtHix) xojuiexu,iH «Catalogus codicum astrologorum graecorum* 
6 buia noAHOCTbio MHt HeAOCTynHa. IIpHAeTCH orpaHHnHTbcn oahhm X-biM 
tomom — xaTaAoroM aeHHCXHx pyxonncen, H3AaHHNM DELATTE, 2 xoTOpbift 
MH"fe yAajiocb H3ynHTb, xax h yBHA^Tb caMbin pyxonHCH Ha M^crfe b Aeraax, 
npouuioH oceHbio. 

B nepBoft TAaB-fe stohi paSoTbi 3 h noApo6Ho ocraHOBHJiacb Ha Aeyx rpe- 
qecxHx rpoMHHxax: 1. npocTpaHHOM, pHMexoft peAaxipH, H3AaHHbiM BKDH- 
IIIEM h 2. boctohhoh, no npoxo>KAeHiK) jiyHbi no 3oAiaxy, H3AaHHbiM 5irH- 
HEM. 4 Btopoh ctoht oco6hhxom, t. x. b BCTp'bqaxrajHXCH rpeqecxHX h cjia- 
bhhcxhx r poMHHxax npeoSjiaAaeT «erHneTCxo-aAexcaHApiftcxift» THn, no npo- 
xoxcAeHix) cojiHna no 3oAiaxy. B GojibiimHCTB-k caynaeB ero Texcry npeA- 

1 M. Anppeem, BBeAeme, rn. I, Hctohhhkh, H3Aama h pa3pa6oTKa Bonpoca b HayqHoS jih- 
TepaTyp-fe. Byzantinoslavica II/i, p. 47—72; ni. II. BH3aHTiHCKia raflaTeabHua KHurn Vl-ro B-feica. 
Byzantinoslavica II/2, p. 395 — 414. 

2 Catalogus codicum astrologorum graecor um. Codices Athenienses descripsit Amandus Delatte. 
t. X. Bruxelles 1924. 

3 AnApeeBa, op. c., tji. I. p. 65—66. 

4 V. Jagii, Opisi i izvodi iz nekoliko juzno-slovinskich rukopisa. XVI. Sredovjecni liekovi, gata- 
nija i vra£anja. Starine X. p. 123—124. 
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mecTByeT Ta6jiHpa pacnpeA'fejieHia Anew xaa<Aaro Mhcnpa no oT^’fejibHbiM 
3H3X3M 3o^iaKa. 

K STOMy rany npHHaAaeacaT H'fecxojibxo r pomhhkob Aohhcxoh ny6.raq- 
Hofl EnSmoTeKH. 3 to b nepByio roAOBy ynoMHHyTbift eme ana#. nepeTUOM 
TpoMHHK H3 Nq 462, XVII Btxa. 5 TeKCT ero He coBna.fl.aeT c H3AaHHbiM Thxo- 
HpaBOBbiM. npeACxasama no 6o^bmeft nacTH nojiHTHqecxaro xapaKTepa, ho 
oneHb o6me cocTaBAeHbi. 6 

Bojibmyio 6;iH30CTb k Tax Ha3biBaeM0My rpoMHHxy uapa HpaxjiiH, H3AaH- 
HOMy y THXOHPABOBA (Cm. CTp. 71, ivi. I stoh paSoTbi, h npHJioaceme I) 
HBJIHKJT ABa rpOMHHKa XIX-TO B-fexa. riepBblH H3 Cod. 1275, H3B-feCTHbIH noA 
3araaBieM: 'Hqcu&eiov tov ooxpiatoij juva| toC PqovtoZoyiou xal aeiaao^oyiou 
tcov i(3' (xtjvcov, HanHHaeTCH c ceHTflOpn, 7 ho b npeACxa3amflx H'fexoTOpbix 
M-fecapeB yxa3bIBaeT Ha HeCOMH'feHHyiO CBH3b C THXOHpaBOBCXHM. KOHeHHO, 
HOBorpenecxiH cnncox XIX Btxa h cjiaBHHCxift nepeBOAHwii XV-ro B-fexa 
3HaHHTejibHO pa3oniaHCb, ho xoe-HTO H3 npeACxa3aHift. nepBOHaqajibHOH 
peAaxAiH coxpaHH^ocb. 


Cod. Atheniensis N° 1275. 

DELATTE, op. c. p. 131. 
’Ixfrueg. eav PQovrqou, <htou (p&opav xata 
toatov St^oi, oHyov 8e acUov xal xivSwov 
elg rr|v olxo'upevriv roig avOpamoig' evtfj 
IloXei Xipov xal djtcoXsuxv St|1oi. xal ev rrj 
avatoAfi xaga Paadecog. 


MeniCK. Myaea N° 70. 
(XoflouiCKaa p. ji. 178 06 . — 179.) 

^ll|IE KT\ MHCAO pKIKIf HOrpTvMH • MUCHHIU 
TAIO KdXKI • no AVfcCTOAH JKI B’KC’ff A\AT\Kd 
HC AlldAd • A B"bA^ RTvC-f MAKW • A KTi UPH- 
rpd,vfc ca3 h nd[r$]sd. h B'xspdCTf hTe 

EOCTOMNhJ AA’bCTO, A CTpdH’fe fy>0y. 


/Ipyroft rpoMHHx Toro ace THna yxa3bmaeT Taxace Ha H-fexoTopoe cxoa- 
ctbo. (Cod. 1350.) IlpHBoacy rjih cpaBHemsi npeACxa3aHin Ha 3Hax AfeBi*. 
3tot TpoMHHX Aa^iexo otctoht ot caaBHHexaro: b HeM ropa3AO 6ojibine feo- 
rpa<J)HqecxHx onpeA’bjieHift. OrAaaeHHoe poactbo Bceace B03MoacHO OTM’fe- 

THTb B H^XOTOpblX M^CTaX. 

Cod. Atheniensis N° 1350. HeiucK. Myaea N° 70. 

DELATTE, op. c., p. 140. (Serb. 14, XoAomcicaa, jl 177 06 . — 178.) 


a '• IlaoOevog. 3 Eav PQOvrnoxi Alyurcricov 
itolEpoi* Voitov xivSuvog, oaitpicov xal 
xQiOfjg jtXfjOog. Ixfrucov xparnaig- avspoi 
axataataTOf xeipwv oipipog* ipuxQa toAXt) 
xal aTrog oliyov.—el 8e aeiopog yevtl voaoi 
JtoXAol xal 'Oavatoi. 

no xoaHHecTBy ace reorpa(J)HqecxHX Ha3BaHift h Hanaay co 3Haxa Zl^Bbi 
BumeynoMHHyTbiH Tpomhhx HBAHeT 6oabuioe cxoactbo cTpomhhxom JSTq 778, 
XVII-ro Btxa h npHHaA^ieacHT x toh ace peAaxpiH. 


flip i KTv MHCAO norpAlfi. A Eli 

a *ri?nT , b a\akea h na 3dndA’b.... A tab 
nUICHHAd A C0MHE0\" . . . Hail THXOHpa- 
BOBa, p. 364. A no Ai\op8 B’bTpn eSa^te.... 

fll \}i TpO^" EC^A* * ^HOJH H*A^5H BBCTCC. 


s Ilepemi{, MaTepianu k HCTopia anoapa^a a jiereHflu. I. K acTopia TpoMHHKa. CI16r. 
1899, p. 30. 

6 Delatte, Catalogus, p. 4, 58 sq. 

7 Ibidem, p. 144. 
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M. A. Andreeva 


B TOfi HCe pyKOIMCH COXpaHHJICH rpOMHHK pHMCKarO THna Zvyi tcov lP' 
|at|vc 5 v, 3aKJHOMaioiii,iH b ce6'fe npe,a,CKa3aHifl no 3eMJieTpHcemio ahcm h 
HOM bK), COJIHeMHbIM H JiyHHblM 3aTMeHiHM, HeSeCHbIM 3HaMeHiflM, OKpyxeeHilO 
jiyHbi, h rpOMy jweM h Hoqbio. 8 H^KOTopbin H3 sthx npe^CKasaHifl moxcho 
BCT p-feTHTb H B ApyrHX c6opHbIX TpOMHHKaX 3TOrO THna. Ran CpaBHeHlH 
npHBOJKy OTpbIBOK, TaKXCe B rpOMHHK’fe XV B^Ka, H3AaHH0M 

WuNSCH’eM, 9 h b cjiaBHHCKOM nepeBOAHOM XVI B^Ka. 

B o6meM npHXOAHTcn KOHCTaTHpOBaTb, hto pa3Hoo6pa3ie raflaTeabHbix 
khht, noBHAHMOMy, yxce He Tax BeJiHKO. T a,naTe;ibHbiH khhth b kohchhom 
CMeTt MOryT CBeCTHCb K HkCKOJIbKHM OCHOBHbIM THnaM H peAaKIliflM. Pa3H0- 
o6pa3ie xce noayqaeTCH, rjiaBHUM o6pa30M, ot npHCTpacrin cocTaBHTeaeii 
h nepenHCHHKOB k pa3JiHqHbiM KOM6HHau;iHM Toro ace MaTepiajia. 


Cod. Ambr. E. 81. XVsc. 

WUNSCH, op. c. p. 416. 

a. ’OxtcoPqig) eav qpcovri 
Ppovtrjg axovodij a to'u p/rj- 
vog, avOpcojtog piyag arco^ 
dvrjaxei’ xal eav ev g l] 
dxouoOfj 6 ap^nyog trig x<a- 
pag teAevtfjoei. xal lav elg 
tt)v rj, olxapjtoi wu xQovov 
exeivov 'vlnryTiaovrai' xal 
eav elg tag 0 axovod-fi, Jtav 
xaxov eotai’ xal lav elg tag 
id axoiKJ'dfj xaxojg xal tote 
eotai. xal eav elg tag iP, 
axplg (payr) tr|v exicpopiav 
tov xqovov exelvov' xal eav 
elg tag iy axovoQ-rj, xaA/r) 
fi eTco8og.toi3 oitov xal trig 
xpidrjg’ xal eav elg tag i8 
axouaflrj,' a! JtoXitelaig tfjg 
y^g exeivrig aXkr\v x<6pav 
cpeuyo'uoi’ xal eav elg tag le 
8aotov ev tco ya^ocpuXaxicp 
tou PaoiXecog eotai, xal 6 
PaoiAeug cpeuyei ex tfjg Pa- 
odeiag a'uto'u’ xal eav peta 
ee eoog X axovoOfj, jrav xa- 
Xov xal ayadov eotai. 


Cod. Atheniensts. N° 1350. 
DEIATTE, op. c. p. 147. 

Mfiv = Oxtt6ppiog. ’Eav 
PQOvtfjori elg trjv a', av- 
'pQoojcog peyag arcoXeitai 
■ftavatcp. dv elg P' <xal) y', 
Jtav xaxov yernoetai' av 
elg 8' xal eapx<*>v tfjg x&>- 
pag exeivng teXevtc?’ xal av 
elg g' xal t,', ol xaprcol tot) 
tojcou i|ruxiiaovtai‘ av elg 
i' xal ia', oitapixalxpifta- 
pia xaXa. xal eav elo iP' 
xal iy', axpiSa qpdyri tottg 
xapjtovg' xal eav elg i&'xal 
ie', ol av&pcojtoi rrigxtopag 
exeivTjg (pvycooi’ xal eav 
aito tag i^' ecog toa5 teXoog, 
xaipog xaXog. 


Pyk. PyMRHu l eB. My3en. N°1735. 
IlEPETIJp I. p. 62. 

aipf AH RTv A’ AHK CfrO Ai\ph 
rpTiMHTh A® HJTKp’kTAP© |j 
?AHHb KfAHKK W 

MiHK oyaipcTb. aip* ah t. ha#i 
s' - rp'KMHTK CHa'hKI ll,pKl 
saPHBH* :^ai|ii Aft & pp%- 
A/VHTK. 83a KtaftKa KTv AW A* * 
h pposA'fi h m*aT* mhS'ctko: 
~a'l|l« Aft.T • Pp'bAdHTb K*hck 
JKftTK aihivpo : ~ aip* Aft, Si'- 
Ppo • K0AHEHI1H AtHWPkl H- 
3WA^TK, 3A0 Ht C*hTKO- 
pHTK:~ai|l* Aft, Kl r - KOAHKH- 
HH K'KCtMK JKH' flAKOCTK 
CXTKOpA H CKAinOTA E/Yk— 

A*tk : ~ atpc Aft, h' • k-kc? 

JKftTH MH07KKCTK0 • H KTi- 

c^x ak>a* mk A c ' k ^®A^ t *'' k : 

~ai4J* Aft, ^l' • H&KklAl PH3- 
HKI HCnpaHCTCA Ta' EC3K H- 
cnpiKK: ^ || aip* aft «' • 
B'hC’feaiib A*>apo A a\ho* ctro 

RAPhJ : ~ 


8 Ibidem, p. 144. 

9 R. Wiinsch, Zu Lydus de ostentis. Byzantitxische Zeitschrift. 1896, t. V. p. 410 sq. 
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Bet TpH cnHCKa hm^iot MHoro o6maro, KaK CMepTb Be^HKaro My«a, uapn, 
noHB.?ieHie koSmjihu h t. a., Bceace ohh pa3JiHHaioTCH b AeTaanx. OiaBHHCKift 
TeKCT nepeBe/ieH c cnHCKa 6jiMKe CToamaro k rpeqecKowy TeKCTy XV Btica. 
rpe^ecKaa pe^aKitia XIX Btica b cboio onepeAb noKa3biBaeT Ooabinee cxoa- 
ctbo c cjiaBHHCKHM nepeBOAOM no cthjik). Mbi HMteM 3Atcb narafl/tfibift npn- 
Mtp Toro, KaK b no3AHtHiiiHx rpenecKHx cnncKax raAaTejibHhix KHHr co- 
xpaHHioTca b coKpameHHOM h cTHJiHCTHnecKH H3MtHeHHOM BHAt 6ojrbe 
ApeBHie naMHTHHKH. OitAyeT Taione oTMtTHTb, mto HOBorpenecKift TpoM- 
HHK, nOCKOJIbKO MHt yAaJIOCb C HHM n03HaK0MHTbCH no a©HHCKHM pyxo- 
hhchm, nepeTepntji 3HaqHTejibHO MeHbme H3MtHeHift b cocTant cbohx npeA* 
CKa3aHift, qtM Tpomhhk h hhhh raAaTejibHMH khhth y cjiaBsra. 3 thm H3Mt- 
HeHiHM h npnSaBJieHiHM b cji3bhhckhx naMHTHHKax 6yaeT nocBnmeHa c^tAy^ 
loman raaBa. 

Bo3Bpamaacb k Texcry, cjitAyeT oOparaTb BHHMame Ha npeACKa3aHie 
o ra3o4)HjiaKiH — pH 3 HHijt, KOTOpoe Bbinajio b HOBo-rpenecKOM TeKCTt h He 
6 bIJIO nOHHTO CJI3BHHCKHM nepeBOAHHKOM HJIH npocTo nepenHCHHKOM. /I’bjIO 
b tom, hto b ApyroM 6 ojite no 3 AHeM cnHCKt, py 6 exca XVII h XVIII Btica, 
9 to MtcTO nepeAaHO b Bbipaxcemax 6 o.rbe 6 jihskhx k rpenecKOMy TeKCTy 
a, HMeHHO, pH3HHn,f ucnpa3MCThc« NanpacN© (n. 155. Mein. My 3 en N° 23). FIobh- 
Ahmomv, nepenHCHHK nojib30BajiCH 6 ojite apgbhhm h ncnpaBHbiM tckctom. 
06 9tom moxcho cyAHTb TaKJKe noTOMy, hto y Hero BCTpfeqaeTca eme cjih- 
thmh TeKCTbi I h II TpoMHHKa pyKonHCH 1735 PyMHHijeBCKaro My 3 en . 10 Ha 
9 tom h noApodHte ocTaHOBJiiocb b III npHJioxceHiH, H 3 AaBan TeKCT. 3 to 06 - 
CTOHTejibCTBO ycKOJib3Hyjio ot Moero BHHMaHin npH nHcaHiH nepBoft rjiaBbi . 11 
Taxxce catAyeT ncnpaBHTb, hto Tpomhhk H3 HpaxccKoft pyxonHCH N° 23, 
COOTBtTCTByjOHtift 3-My PyMHHHeBCKOMy KOHHaeTCH MtCHUeM MaeM. (Cm. 
npHJioxc. II.) 

TpOMHHK HtCKOUbKO HHOrO THna HNlteTCH Ha JIHUO B PQOVtoXroV xal 0 iafXoA,d)V 

H 3 pyxonHCH 210, XVIII BtKa. Oh cocTaBJieH no 3oAiaKy, b Hanajrk npeA 4 
CKa3aHin k KaacAOMy 3Haxy ynasbiBaeTCH HaA k3Khmh CTpaHaMH oh rocnoA- 
CTByeT . 12 GntAytoT npeACKa3amH no TOMy, KorAa rpeMHT rpoM A«eM hjih 
HOH bio, h CencMOJioriH. K HtKOTopbiM cjiaBHHCKHM TpoMHHKaM npHJiaraeTCrt 
oco 6 an Ta 6 aHHKa c yica3aHieM cooTBtTCTByiomeH 3Haxy 3oAiaKa CTpaHw. 
ApeBHiH Ha3BaHiH CTpaH 3aMtHeHbi hqbnmh 6 ojite 6 jih3khmh raAaiomeMy 
cjiaBHHHHy. Hanp. BCTptnaeTCH JlyHaH, TbipHOB h t. a * 13 IlbinHH no^araeT, 
hto 9to rpoMHHK Toro xce THna KaK y JlHAa . 14 B rpenecKOM TeKCTt 3 th 

10 Hepemif, I. p. 54—60. 

11 AHApeeBa, op. c., cap. I, p. 69—70. 

12 Delatte, op. C., p. 203 — 211; p. 203 ’’Ag^r] tov KqioC' exei 6 Kpiog triv (xeyaXtiv BaPuXwva xal 
Tt|v ’Apamav xal xugicvei. 

13 riepettm, I, p.34. No VIII, IX; A. H. ribimm, Tpomobhhk. Apxhb HCTOp. h npaKT. CB-fefffeHig 
OTHOcmimxcH k PocciH, H3fl. H. KojxaMOBbiM. CI16r. 1860, p.8—12. 

14 A numm ,3aMi>TKH no anTepaTypHoa apxeoaorin. /IpeBHOCTH. ApxeoaonraecKiH BtcraHK* 
1867—8,; Mafi-iioHi,. p. 116. 
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CTpaHbi He cooTB'fe'rcTByiOT BncwiH'fc TaQAHiji npHBe/neHHOH y JlHAa, ho Bceme 
yKa3HBaiOT Ha Kaicoe-To oTAaAeHHoe poactbo. 15 

H3 hhhx raAaTe^bHbix xhht b aeHHCKOM xaTaAori npHBeAeHbi A»a 
CeftcMOAoriH, oahh H3 hhx XVII-ro Btxa H3 pyxonncH 778, b HeM ynoMH- 
HaiOTCH H3MaHJiTHHe, BapBapbi h xpHCTiaHe, 16 hto yKa3biBaeT Ha no3AHift’ 
rnyio nepeA'fe-KKy. Tot me CeftcMOAorift coxpaHHACH b pyxonnci XIX Btxa 
1275. Oh npHnHCbiBaeTCH u,apio JIbBy MyApOMy. 17 B HeM mhoto npeACxa3a- 

HW, OTHOCHIUHXCH K CTOAHIlt, T. e. K KOHCTaHTHHOnOAH). 

JlyHHHKH Taxme npeACTaBJieHbi. Oahh H3 hhx H3 pyxonncH XVI Btxa 
1265 noAaeT coBiTbi, hto xoporno AiaaTb bo BpeMH HaxoxcAeHin AyHbi 
y onpeAiAeHHaro 3Haxa 3oAiaxa. Hanp., ecAH y co3Bi3AiH Paxa, to BpeMH 
6AaronpiHTHO a^h nyTeinecTBift. 18 ZJpyroft JlyHHHX JXslbujisl hah CoAOMOHa 
coAepJKHT pa3AHHHbiH raAaHin no Ay Hi. 19 B OTAixbHbin raAaTeAbHbin khhth 
BHA iAeHbi 3aTMeHin coAHiia no 3oAiaxy (Cod. 1350, s. XIX) TaM me o noHBAe- 
Hin Ha He6i Ayrn. 20 06 mmho sth npeACxa3aHia bxoaht b cocTaB CAomHbix 
rpOMHHxoB, h TpyAHO SbisaeT onpeA^AHTb ecTb ah sto nepBOHanaAbHan 
npocTan peAaxuin, hah raAaHie BbiAtAeHO H3 6oAie CAomHaro xoMnAexca. 

IloBHAHMOMy pyxonncH c rpenecxHMH raAaTeAbHbiMH XHHraMH, AorneA- 
min ao Hac, othochtch b OoAbuiHHCTBi CAynaeB x XV ao XlX-ro Btxa 
BXAKJHHTeAbHO. CAaBHHexiH me pyxonncH 3a ptAKHM HCXAnmemeM Taxme He 
CTapnie XV Btxa. UiHHbiM HCXAioneHieM hbahctch otphbox rpoMOBHHxa 
H3 pyxonncH MOHaxa riaHCHH, mHBinaro h nHcaBuiaro npn 6oArapcxHX 
Aapax HBaHi AAexcaHApi h cbrai ero MnxaHAi AciHi, t. e. b nepBoft no- 
AOBHHi XIV Btxa. 21 3to OTpbiBox H3 CAomHaro noAHTunecxaro rpoMHHxa 
I-ro THna, npeACxa3aHin xoToparo 3aTiM bouiah b 6oAie no3AHie Tpomhhxh, 
Tax XVI Btxa, Tax h HaqaAa XVIII Btxa. 22 3to AaeT HaM Taxme HixoTOpbiH 
MaTepiaA aah AaTHpOBXH no3AHiHiiiHX BH3aHTiflcxHX raAaTeAbHbix xhht. 

CAiAyeT Taxme oOpaTHTb BHHMaHie Ha Tix aha, xoTOpuM npHnncbmaeTca 
cocTaBAeHie raAaTeAbHbix XHHr. 3 to 3opoacTpa H3 ap^bhhx, H3BicTHbift 
B 3TOH pOAH eme H JlHAy, 23 H3 6 h6aCHCXHX MOKCeft, AaBHA, Coaomoh H 
E3Apa npopox, HaxoHeu, ABa BH33HTiHCXHX uapa — HpaxAift h JleB npe- 
MyApwH. 

15 Delatte, p. 210 c O be Atydxepo? eyei rfiv e|coT 8 pav ’Iv 8 (av xal tt|v Maugrjv bukaaaav xal 
xa jtXeipa MscrnpPpiag (xal) xvqieuei; Cp. AHApeeBa, op. c., cap. I. p. 63. 

16 Delatte, op. c. p. 62,63. 

17 Ibidem^ p. 135 TeA,os ro-u oeicpoA-oYiou xov if)' pTjvoiv too aoqpcordroi) Aiovxog tou fJaatAicog. 

18 Ibidem, p. 9, 97. 

19 Ibidem, p. 121 . 

*° Ibidem, p. 142 Ilepl ex^Eiifieiog *HX.iov xal 2eX,rjvrig; p. 47 IlQOYVoaoTixd Jtegl to|ov qpavsv- 
xog Iv otiQavqi. 

91 fh\HMHpckik,lfiQmtxt TeKCTM,p. 429—431. H 3 b. Ota. pyc. S 3 .h cjiob. AicaA.HayK.T.IV, 1899. 

22 A. C. Apxamejibckiit, K HCTopia wHCHOCJiaBHHCKon h ApeBHepyccKOH anoKpmJfflHecKOH jih- 
TepaiypM. H3 b. ota. pyc. H3. h cjiob., t. IV. 1899. p. 137 sq. Kpr«KHHKk RkrfcM'k A-fcry; HacocAOB Hein, 
Mya. N° 23. 

13 Ioannis Lydi, de ostentis ed. Waksmuth, p. 614 . 



IlojiHTHHecKiH h o6mecTBeHHbifi ajieMeHT... 


435 


3opoacrpa — ocHOBaTejia Ma3AeftcKoft pejmriH CMHTaAH TaKXce pOAOHa- 
qa^bHHKOM acTpoHOMiH Boodme; npHHHMajra ero 3a BaBHAOHHHHHa. 24 XaAAeHM 
He 6e3 ocHOBaHia npHnncbiBajin raAame no He6ecHUM HB-nemaM. npeeMHH* 
K3MH HX B 9TOH OfijiaCTH HBJIHIOTCH nepCbi: B A^TOnHCaX HAymHX OT COTBO- 
peHia Mipa Ha hx aoaio BbinaAaeT 3HaHie Marin h acrpoHOMW. (Cm. npHM. 24.) 

FIpio6meHie k aBTOpCTBy 3anpemeHHbix nepKOBbio KHHr ahi; 6H6jieHCKHx, 
HBaeme dojike no3AHee h othochtch B'fepoHTHo ko BpeMeHH, KorAa ijepKOBh 
HaaHHaeT ycH^ieHHO bccth 6opb6y c raAamaMH. AaBHA h Cojiomoh, KaK 
aBTopbi HpaBoyqHTe^bHaro JlyHHHKa, .He Bbi3biBaroT oco6aro HeAoyM'bHia, 
He Tax yxc TpyAHO 6bi;io npHnncaTb Monceio rpoMOBHA^Hie, ocHOBbmaacb 
na pa3cxa3ax Bh6^h h nepeAan'fc hx A-feTonHcuaMH. Boa-fee Toro ko BpeMeHH 
MnxaHAa r^HKa, t. e. k KOHuy XI BtKa cymecTBOBaAO oco6oe HanpaBAeHie, 
o6i»acHaBiiiee HBAema npnpoAbi «no cnoco6y MoHcea». 25 OcHOBHBaacb 
raaBHbiM o6pa30M Ha pa3AHHHbix KOHCTejuiaitiax 3Bt3A, ohh npeACKa3HBajiH 
aioahm hx cyAb6y. BtpoaTHO b CBa3H c 9THM ctoht npHnncbiBaeMoe Monceio 
aBTOpCTBO rpOMHHKa. 

HtcKo^bKo xyace o6ctoht A'k-'io c npopoKOM E3APOH, KOTopoMy ynopHO 
npHnncbiBaeTca cocTaBAeme KoAHAHHKa. B^pohtho TyT Cbirpajio poAb, hto 
no Bh6am eBpen npH ApTaxcepKct BepHyAHCb b IepycaAHM H3 riepciH 
C npopoKOM E3APOH BO rAaB"k. Oh xce no naMHTH B03CT3H0BHA HtKOTOpHa 
CBameHHbia KHHrn. 06 stom noB'fecTByex h Teoprift KeApHH. 26 riepcia ace 
CTpaHa Marin. 

Mto ate KacaeTca AByx BH3aHTiftcKHx napeft, to hmh BToporo H3 hhx He 
Bbi3bmaeT oco6aro yAHBjreHia. JIbBy VI-My MyApoMy npHnncbiBaeTca ipfeAbift 
paA npeACKa33Hift, npaBAa HHnero He HMtiomHx o6m,aro c HauiHMH raAa- 
TeAHblMH KHHraMH, HO A3BUIHX B03M0XCH0CTb AerKO o6l>HBHTb erO HX 3BT0* 
pOM. KpOMt Toro npH MaKeAOHCKOH AHHaCTiH nOAOdHbia KHHrH HM'fcAHCh 
b napCKOM odHxoA'fe. Kax H3BtcTH0, chh JIbBaVI-ro,KoHCTaHTHH VIIBarpa- 
HopoAHHH peKOMeHAyeT hx 6paTb c co6oft b noxoA- 27 

24 Georgii Monacbi, Chronicon, ed de Boor, v. I. Lipsiae 1904. p. 74< xai {Hjeiv ^eoi? XaXSaioi 
pev e|eOpov t)toi Kwiqioi (8iaq>EQoi>vxai yap eft-yog IleQaixov ujidQx 0VTE s)> T1 H V $ £ daxgovopiay 
EqjBVQTixevai JtQcoToi Xeyovrai BaPuXcovioi 8ia Scopodcxpou; Chronicon paschale ed. BonnenSis, 
t. I. p. 49i6 dfpEDQETTig yap ouxog eyevexo xaxf|g Siaxoviag doTgoXoyCag xai payetag, ov xai 2co- 
QodcrtQT)V ol "EM.T)VEg, exdkeaav ; Georgii Cedreni, Compendium historiarum. Migne Patrologia 
graeca. t. 121. col. 57 xai ZojQodoTQiy; 6 jtegiPorixog daxpovopog. 

25 Michaelis Glycae, Annales, M. Patr. Gr. t. 158, col. 72 "Exepoi 8exo SiaXrppft'Ev JiapEppriveu- 
ovxeg Mtooaixov qtitov, ex Tfjg xcov doxepwv ouyxpdcecjg xai diaaraoecog leyouai xa xad’ 
f|pAg Jtavxa SioixsIaHai xai 8iE|ayEcr&ai, Ewpayiav xe xai 8uojtgayiav exsldev xaxayouoi,, xai 
ditXtog ooauxq) Pico xad 3 Exaaxriv djtQOo8oxr|X(og oupixuxxouaiv. 

26 Georgii Cedreni, Comp. hist. col. 280 'O 8 e avxog 'EoSpag xdjv pr] eueedevxcov PipXicov e! 
{wtopvriaetog auxou yQaqpea&ai EJtoiqoe xr)v Suvapiv. 

27 K. Krumbacher, Geschichte d. byzantinischen Litteratur. Miinchen 1897, p. 721; Constantini Poi> 
phyrogeniti, de cerimoniis aulae byzantinae, ed. Bonn, p. 4679 PipXiov xo jieqlexov jxepi euSeCag xai 
Xeipcovog xai ^d^Tjg, uetou xe xai daxpaitdiv xai Pqovxcov xai aveptov ejiicpopag* itpog xovxoig 
PQovxoA-oyiov xai oewjpoA,oyiov, xai exega oaa jtaQaxtiQoi)vxai oi jtXeucrxtxoi. 
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Bcwrfee HeoiKHAaHHbiM HBAaeTca hmh papa HpaxAia, noS-kAHTeAa nepcos, 
■peBHHTejiH xpHCTiaHCTBa, H3B , bcTHaro B03BpameHieM KpecTa rocnoAHa 
b lepycajiHM. Kax h c npopOKOM E3APQH, CBH3b ero c nporHocTHnecxHMH h 
aCTpOJIOrHqeCKHMH COMHHeHiHMH MOiKHO TOJIbKO yCTaHOBHTb npH nOCpeACTB-fe 
pepcoB. TeopriH AMapTOA a sarkM h KeApHH npHBOAHT oahh enH30A H3 ero 
pepcHACKHx iioxoaob, KOTopbift Mor nocjiyjKHTb noBOAOM ajih co3AaHin no- 
Ao 6 hoh TpaAnuia, xoth b HeM HpaxAift h BbiCTynaeT b xaaecTB’fe npoTHBHHKa 
B 3 biHecTBa h OTMacTH acrpoAoriH. TeopriH MoHax noBtcTByeT, nro bo BpeMa 
jpeTbHro nepcHACKaro noxoAa 627—629 roAa HpaxAin 3axB3THA MHoro 
TOpOAOB H yHHHTOiKHA XpaMbI OrHH. «B OAHOM H3 HHX OH HailieA Ha nOTOAX'fc 
AOMa oTBparaTeAbHoe H3o6paxieHie Xo3poa, xax 6bi CHAflmaro Ha He6e- 
cax. Be36ox<HHK caM ce6a o6oxcecTBHB, t 3 khm o6pa30M ce6a bosbmcha, 
M3o6pa3HB ce6a oxpyjxeHHbiM SB^SAaMH, cojiHpeM, M-kcapeM h Aepxta- 
u;hmh MOJiHiH aHreaaMH; HCKycTBeHHO BOcnpoH3BOAHAca rpoM, h no xteJiaHiio 
ycTpaHBaACH AOXCAb. Kax TOAbxo u;apb HpaxAift yBHA^A 3Ty OTBparaTeAb- 
Hyx) Bemb, oh npnxa3aA cSpocHTb Ha 3eMAK) h, xax npax, pa3B%HTb.» 2 ? 
KeAPHH AoSaBAaeT, hto Bee sto npoHcxoAHAO b ropOA^ T asaxfc, rAt xpoM-fe 
napcxaro Asopua HaxoAHAca xpaM oraa h coxpoBHme AHAificxaro papa 
Kpe3a. H3o6pax«eHie Xo3poa noM-femaAOCb b xynoA-fe, B03npoH3BOAameM 
CBoefi (JjopMoil He6o, c Hero naAaAH Karan, xax ACOXAb, h oco6aa ManiHHa 
npoH3BOAHAa rpoM. 29 LJ,apb Bee npHxa3aA oxeab. riocTeneHHO H3 pa3py- 
uiHTeAH AereHAa CA'kflaAa MyApeiia — 3HaToxa acTpoAoriH. BnpoaeM b o 6 ohx 
pa3cxa3ax, HecoMH'feHHO bocxoahiiihx x oAHOMy odmeMy HCTOHHHxy, npn- 
hhhoh pa3pymema H3o6paxceHia CAyaiHAO xomyHCTBeHHoe c tohxh 3ptHia 
xpHCTiaHHHa o6oxcecTBAeme cbmhm co6ofi iiapa, a He momcht acTpoAoraae- 
cxift. IlepeHeceHie hmchh HpaxAia Ha cocTaBHTeAa rpoMHHxa c CeftcMOAO- 
rieM npoH30uiAO B-fepoaTHO He cpa3y, ho eme b Ty anoxy, xorAa 6biAa xcHBa 
AereHAa, a raAaTeAbHbia xhoth eme He 6 hah H3rHaHbi npH ABopt, t. e. He 
no3ixe Xl-ro B-fexa. (3oHapa yxce He 3HaeT SToro anH30Aa, Aa h mbao HHTepe- 

CyeTCH 9THM.) JXojlMHO TaXAte OTM'feTHTb, HTO I'pOMHHX rpeaecxift H CA3BHH- 
cxift, CBH33HHbIH C HMeHeM HpaXAiH, nOBHAHMOMy, CTOAHHHarO npOHCXOACAe- 

Hia: b npeACxa 3 aHiax yA^ACHO m^cto UapnrpaAy. 

npH paaSopt coaHHeHia IoaHHa JlHAa HaM^THAOCb cpoactbo ero noAH- 
THaecxaro HanpaBAeHia c B3rAHA3MH ceHaTOpcxoft napTiH, peBHHTeAeft CTa- 
Phx cbo6oa, b aacTHOCTH Aynuieft HAAKKTpapieH x ero npeACxa3aHiaM no- 


28 Georgii Monachi, Chron. vol. II, p. 671 m. 

28 Georgii Cedreni, Comp, hist., coL 789. Kal xataXapdiv xf)v Ta^axov JtoXiv, ev ■Q wtfjQx ev ® 
vaog tot) IIvQog, xai to Kqoioou tov Au8tov PaoiXecog, xai rj TtXavr) tcov dv&pdxcov, xai 

elaeMhSv cv aarc^ e3pe to pooapov etScoXov too Xoapoov, tote exTimoopa aoroo ev rQ too Jtcda- 
tioo oqpaiQoeiSsX oreyxi d>g ev oopavco xaiWjpsvov, xai nepl touto^Xiov, xai aeXr|vnv, xai aarpa, 
olg 6 8eio8aipcov tog ■freolg eXaTpeoe, xai aTye^oug aorq) oxT|jtTQoqp6QOug stepiitmiaev. ’Exet-frev 
Te tnraYovag ota^eiv tog oeToiig xai rixoog tog Ppovrag e^r)xelcr&ai 6 •0eopdx°S wi 5 pexavatg eitcTe- 
Xvaoavro. 
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cayacHJia «TaHHaa HcTopia* IIpoKonm. 80 napajiaean k no 3 ,a;H'feHmeMy bh33h- 
TiftcKOMy BpoHTOAoriio AaiOT xpohhkh, b ocoGchhocth OeocjiaHa h Feoprin 
KeApHHa. HHTepeCyiOTCfl 9THMH HB^eHiHMH H-feKOTOpbie H3T) HCTOpHKOB'bi 
6aHace ctojuuhx k xpoHHKepaM, Hanp. JleB JX iaKOH. MnxaHji Tjihk, xax 
Mbi yBHAHM HHxce, HBjwieTCH npoTHBHHKOM stoto poAa AHTepaTypbi. 3o- 
napa Taicace Maao HHTepecyeT o6aacTb npeACKa3amH. KoHCTaHTHH ace Ma* 
Haccin yBaeneH yace mhctoh acTpoaorieft, ho He 3Toro poAa npeACKa3aHiaMH, 
TorAa Kax b IX—XII B-fenax He6eeHbiM HBaeHiHM h hhhm, npeACKa 3 biBaiomHM 
6yAym.ee yA^jiHercn npH noB'fecTBOBaHiH 6ojibiuoe BHHMame; b uacTHX 
ace nocBameHHbix ApeBHHM h 6H6aeftCKHM co6biTinM HCTopia acrpoaoriH 
H M3HTHKH .3aHHH3eT BCerAa BHAHOe M-feCTO. H3 APyrHX XpOHHKepOB JleB 
FpaMMaTHK Taicace eme OTM^naeT He6ecHbiH 3HaMeHia, Hanp. noHBJieme kOt 
M eTbi Mena, o KOTopofl tobophtch, hto OHa BH 3 bmaeT KpoBonpojmTia 
b ropoA^. 31 

Bojibiuoe BHHMaHie BonpocaM m3hthkh yA'fcjmeT reoprift MoHax. B ero 
xpoHHK'b AaeTca nepeuHcaeHie BceB03MoacHbix bhaob npeACKasamft, ho, no- 
BHAHMOMy, ero aH*mo 6oAbine npHBJieicajiH raAaHia nacTHaro xapaKTepa, a 
He o6mecTBeHHO-noAHTHHecKaro. Teoprift cnHTaeT aoctohhhm h a-kh MOHaxa 
3HaTb pa3aHHHbie bhaw npeACKasamft. Oh pasA'fejiaeT hx Ha Tpa rpynnbi: 

1. HCTHHHbIX npOponeCTB, AyXOBHHX, HCXOAHIH.HX OT Bora H OT CBHTbIX, 

2. npeACKa3aHiw cayacHTeaeft acmohob, hcxoahhuh ot AiaBoaa, KpaftHe pa3HO- 
o6pa3HWx, ynoMHHaeTca Flnem h AOAOHCKifi Ay6, raAaHie no BHyTpeHHocTHM 
(cTtkdyxmv jiavreia), no noaery h KpHKy nTHU h no MHoronHcaeHHbiM ApyrHM 
npH3H3K3M — uiyMaM, Tpecxy, MbirnaM,TpeneTaHiionacTeft rfeaa ht.a.; 3aTtM 
h no HMeHH MepTBWx, 3B'b3AaM(aatQO)v),CHaM h ApyroMy. BnponeM Teoprifl 
3aaBaaeT, hto sth npeACKasama HAyT He ot Ao6poA'bTeaH a ot 3aoro (p. 238 14 
rj §£ JtooYvcooi? aiitoig ov 8F &Q8Tfj<; <S>? Tjfnv, alXd 8ia xaxotexvias). 3. CpeAHee 
npeABHA^Hie MeacAy AiaBoabCKHM h 6oacecTBeHHbiM sto (J)H3HMecKoe. Ha- 
6aiOAaH oaho HBaeHie npHpoAbi MoacHo npeACKa3bmaTb Apyroe, sthm cno- 
co6om noab3VK)TCH BpanH h KopMnie. 32 Toace ho xopoue noBTopaeT feopriH 


30 KojuieiotfH JIhas, Ka k sto OTM’fcqaeT Wacksmuth, Prolegomena, p. XLII, H3B'tcTHa Hanp. 
naTp. <t>OTiio a Taione b anoxy Komhhhob, ho sto KHHra ajih Jiio6HTejieH, a He TOJinu. BnojiH'b 
bo3mo)kho, hto H^KOTOpuH H3 BxoflHinHX b KOJiJieKipK) Jlima rasaTejibHUX khht nepeTepirfcJ1H 
p«A H3M-feHeHiH h Bomjm b TaKOM BHA'fe b no3AH'fefiiniH raAaTeabHUH coMHHeHin, ho noxa npHMoft 
h Bnojiffb AOCTOB’fepHofi npeeMCTBeHHOCTH HaM He yAaaocb ycTaHOBHTb. KpoM-fe Toro Ha p«Ay 
c jihaobckhmh, kohchho, cymecTBOBaaa h APyriH raAaTeabHUH khhth, 6. m. HM^Bmia 6o/iLiniH 
ycirfcx y no 3 AfffeSnmx HHTaTeaefi. 

31 Leo Grammaticus, Chronographia. M. P. Gr. 1 .108, col 1120 ’Em xoikou eq)dvr| doxriQ xopri- 
•nie ex 8i3oeo>5 eiti fipiga^ Sexcutevre, ov e^eyev |iqpiav xaXeicr^ai, xai alparexxoaiav evx^ JtoXei 
tQvdoeodai. 

32 Georgu Mooachi, p. 23720 sq.; p. 238« xai 6 pev 'freog jtQoXiywv xai xrjv Waiv vjroxi'&e- 
xai, xai xo ndgag psxa Jtaorig axpiPeiag yivexai, exelvou 8e xaxaauppepqxog ev xiaiv dA-qAeijaav- 
xeg ev xotg jtXeiaxoi? Sirjpapxov' xai xouxuxtj pev q xe^eta xai q SiapoXixr) jtQOtpqxeia. (pvaixri 
8e r\ xcov aXoyeov.... 
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KeAPHH. 88 HecMOTpn Ha sto onpeA'kAeme 06 a aBTOpa BM'fecT’fe c ©eo^aHOM 
TmaTWifcHO OTMtnaioT qyAecHbia HBAemx h CBH 3aHHbin c hhmh co6biTiH, xoth 
ohh He BcerAa hhcto (J)H 3HqecKaro CBOHCTBa. IlpHBeAy HtcxoAbKO npnM'bpoB. 

AMapTOA oTMtqaH MaccoBoe naAeHie 3B^3A npn kotopom 3pHTeAH Ay* 
Maxn, hto HacTynaeT KOHeu CBtTa, TyT ace AoSaBAneT, mto oAHOBpeMeHHo 
HacTynHA roAOA h 3acyxa, moaih eqweHH npoAaBaACH b CTOxHivfe 3a 12 ho- 
mh3m. 34 /Ipyroft pa3 oh oTM^qaeT noaBAeme KOMeTH b bha^ AByx AyH, ko- 
TOpblH CXOAHAHCb, paCXOAHAHCb H IIpHHHMaAH pa3AHHHHH (J)OpMbI B HaCT* 
hocth qeAOB'fcKa 6e3 roAOBbi, nocxt SToro HacTynHAo BoscTaHie ©omh; sto 
HBAeHie npeACKa3aAO ero hcxoa. 34 

3HaMHTeAbHo 6oAbine npeACKa3aniH BCTp-fenaeTCH b xpoHHK'b KeApHHa. 
Ohh no xapaKTepy CBoeMy npnBAHXcaiOTCH k npeACKa3aHinM raAaTeAbHbix 
KHHr. Bo3moxcho, hto H-fexoTopbiH npeACKasanin h TorAa eme nepnaxucb H3 
peaAbHOH A'fcficTBHTeAbHOCTH. B AaxbH'fcfiineM mu yxce HM-feeM a^ao c npo- 
ctoh nepeA^AKOH TeKcra npeACKa3aHift 6e3 Ha6xioAeHiH HBAemft npHpoAH. 

Hanp. npH KoHCTaHTHH'fe EarpaHOpOAHOM noxBHxacb Ha He6t Ayra, bo 3- 
6yAHBman o6mee BHHMaHie, HeMeA-neHHo nocAt aToro capauHHbi CHapaAHXH 
(|)AOT, HanpaBHAHCb B KHAAHKilO H 3HMOBaAH B CMHpH-fc. 35 

4pyroe npeACKa3aHie, OTHoexmeecx ko BpeMeHH PoMaHa III Aprnpa: 
6 iioAH, bo BTopoft nac homh npoH3oniAO naAeme sb^a c iora Ha 3anaA. 
Bcxop-fe nocA-fe 3Toro npaniAH H3BtcTiH o Hecqacriax nocTHruinx poMeeB: 
apa6bi rpaSHAH b MeconoTaMin, neneH-ferH nepeuiAH Hctp h crpauiHO xo3Hft- 
HHnaAH b MH3iH, capauHHbi coBepuiHAH HaStr Ha HAXHpiHCKoe no6epexcie 
h coxctah KepKHpy. 36 

AonoAHHM H'fecKOAbKHMH npHM'bpaMH H3 ©eo(J>aHa. Hx MOXCHO npHBecTH 
ropa3AO 6oAbuie h He TOAbKO npeACKa3aHia no He6ecHbiM h craxiftHHM 
HBAeHinM, ho h no noAeTy nTHii. Hto xce KacaeTcx xpohhkh ©eot})aHa, to 
OHa H3o6HxyeT npeACKa3aHiHMH StACTBift, nponcTeKaiomHx nocA-fe poxcAeHiH 
ta^ ah 6 o ypoAAa. 

HM-feeTcn mhoto npHM^poB H3 6 oA^e paHHen anoxn, Hanp. o noHBxeHiH 
KOMeTbi JlaMnaAin nepeA B03CTaHieM Hhkh (Theophanes, p. 278 4 ) o 6 hckaio- 


33 Georgii Cedreni, Comp. hist, t., col. 92—93. 

34 Georgii Monachi, Chron. p. 759is / p. 77720 xal yoirv d><pfrr| rr]vixauTa xopriTTi? ev ax'ni 4 ^ 1 Svo 
Xapjtgaiv ae^rivtov evofrevtcov xal JtaXiv Siaigefrevtcov el? 8iacpoga oyr\ pata, <S? xal el? axecpaXov 
xeqpaXriv xd>v peta taura oraouxodvccov xata xtov XQ^tiavcov xal tov pataiov ©copav xeqpaXrjv 
xal dgxiiYov vn? ex tcov dXXcov XQiotiavdiv Siaigeoeco? eoxiixotcov jtpoepr|vueiv. 

35 G. Cedreni, Comp., col. 836. Ta> 6’ etei Iqi? ev x<u oiipavto toiantr] d>? Xeyeiv jtavta? oti ouv- 
xe^eia e<mv. Ol 8e 2agaxr|voi peyav ato^ov e^aptriaavre?, xai jrapaXenaavre? el? Kdixiav Jtapa- 
Xeljxaaav el? 2 |xijqvtiv. 

36 Ibidem, t. 122. col. lov^lou pr]v6?, f|peQa? ?', (Spa P' tfi? vuxto?, aatepo? eyeveto x^ai? 

lx peoT)pPpla? jrpo? apxtov naoav stepiaotpaapavto? tr(V Kal peta pixgov dyve^^ov- 

xai xa xaxaaxdvta xr)v 'Ptopalcov a-cuxTlpaTa, 'Agape? pev X.ri'iodpevoi Meaojtoxaplav «X6 1 Me- 
^.ixrjvri?, Ilet^ivaxai 8e tov 'Iatgov Siapdvte? xal tt)v Muoiav xaxco? Sta^epevoi, 2agaxr]voi Se 
xrjv jtagaXiov xaxaSgapovxe? xou ’IXJingixoa pi/gi KegxSga? xal aSr^v n:ugjto3uiaavxe?. 
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qHTeabHOM SarpHHut He6a, npeamecTBOBaBmeMy HamecTBiio MoaBiH. 37 

3th X npHM'fepOB AOCTaTOHHO, MTOSbl nOKa33Tb HaCKOJIbKO B 3Ty snoxy 
HHTepeCOBaJIHCb HeSeCHbIMH HBJieHiHMH H TOJIKOBaHiHMH HX npHM'feHHTeJtbHO 
k HCH 3HH CTpaHbi. IJ,epKOBHbiH 3anpemeHia He noMorajiH. Bceace cyAa no 
COHHHeHiHM atTOnHCUeB H HCTOpHKOB, MOAa Ha raAaTeJIbHblH KHHrH 3HaMH- 
Te^bHO naaaeT k Hanajiy XH-ro CTOjrfeTia. 

H3BtCTHblft nOBOpOT B OTHOHieHlH K npeACKa3aHiaM HaXOAHM y MnxaHJia 
Honca. B Toft nacTH ero MipoBoft xpohhkh, KOTOpaa nocBameHa coTBopeHiio 
Mipa, oh, ccbiaaacb He IIIecroAHeB Bacnaia BeaHKaro, noApo6Ho ocraHaBaH- 
BaeTca Ha Bonpocfe o 4>H3HnecKHx npeACKa3amax, KOTopbia oh npH3HaeT, 
ho He AonycxaeT npeACKa3aHift, KacaiomHxca cyAb6bi aeaoBtKa, t. k. sto 
npoTHBOptaHT noHaTiio cbo6oah bojih h xpHcriaHCKOMy yaemio o rp'fext. 88 
TJpH 9 tom oh nepeHHCJine t t4 nedecHbrn 3HaMemH, Koropwa uadjnoRaTh no* 
Jie3HO, T. K. MOHCHO H3 HHX nOHepHHyTb n0ae3HHH npaKTHHeCIUH CB'feA’feHia. 
MHoroe mohcho nonepnHyTb, Ha6aioAaa aohcah, BfeTpu, hb^t He6a, 6arpa- 
Hei; ero, H3M'fcHeHia BH^a coaHiia h ayHH, yKa3HBaiomia Ha aTMOccJjepHMecKia 
H3MtHeHia b B03Ayx'b, Taxace h noHBjieHie pa^yrn yKa3bmaeT to Ha AoacAb, 
to Ha nepeM^Hy noroAbi. 39 3 thm caMbiM icax 6 h y3aKOHaeTca ceabCKO-xo3aft- 
CTBeHHaa aacTb raAaTeabHbix KHHr. 

r^iHK TaKJKe Hana^aeT Ha noBtpie npHHHMaTb 3a npH3Hax rpa^ymaro 
HecaacTia poacAeme peSeHKa o A»yx roaoBax nan o neTepex Horax, xax sto 
cayanaoch npn HMnepaTopt MaBpHKiH. JtlaaaeTca HCKaroaeme A^ia tojiko- 
BaHia noaBJieHia komcth, xax npH3Hax naAerna napeft h bcjihkhx Myaceft. 40 
B3aTbi T-fe ABa npeACKa3aHia, kotophmh H3o6HayiOT raAaTeabHbia KHHrH. 

Flo Bceft B-fepoaTHOCTH k 3TOMy nepioAy ca^AyeT OTHOCHTb cocTaBJieHie 
T-fex raAaTeabHbix khht acTpoaornaecKaro ijHKaa, b kotophx nrpaiOT 3Ha- 
MHTeabHyio pojib noaHTHaecxie h odmecTBeHHbie Bonpocbi; noA cocraBae- 
HieM a noApa3yMtBaio KopeHHyio nepeAtaxy; kohchho b HOBbia KHHrH bo- 
niao MHoro H3 CTapux. 3th ace hobmh khhth noTOM Taxace HSM^HajiHCb 
b nosAHtnuiee BH3aHTiftcKoe BpeMa h TorAa, KorAa hx nepeBOAHan h nepe- 
Bean h nepenHCbiBaaH. Bo3MoacHO, hto c cnncKOB Xll-ro BtKa CA^jiaH ne- 
peBOA rpOMHHKa no 3oAiaKy. B Haaaak XV B-fexa yace nHpxyaHpyxjT mhoto 
cnncKOB c Hero. B^poarao k toh ace anoxt npHHaAJieacHT noA-flHHHHK nepe- 


37 Theophanes, Chronographia, ed. Bonn. p. 632? xai Y£Y ovev cnripietov ev ovQavqj kvq m8eg 
xaxaYYa^ov* xai Mania? ttjv ’Aaiav eXt]taavro. 

38 Michaelis Glycae, Annales, col. 81. Ovtco pev ontoo xaOwteQ avtoftev EiQUxai, xai xov? aore- 
gag xovg dutiavel? re xai rctamopivoti? ei? arpieia xai el? xaipon? 6 stotrirri? rcavrcov xai xvqio? 
e'Oexo. Knplou? 8e rtov eqp’ f| piv dgexf)? xe xai xaxla? itapexxutong crux av jioxe eutr| xi? Xoyio- 
paO xuqio? drv. 

39 Ibidem, col. 72. 

40 Ibidem, coL 7 6, 77. *E<p’ <£> xai or)pEia xiva xou jtQoopdv evexev ecrtiv oxe xa piXX,ovxa xav- 
xeu-frev eauxii) jtEQutoiewr&ai aacpa^elav. Kai xi xqt| noXha Xsyeiv, Ol ev xw oeqi (paivopevoi xo- 
pfjxi A.oyq) pev <puaixM ouvlatavxai, ftavaxou? 8e opoo? paai^icav fj xai jtQoaofwunv ssucpavcov xax- 
ayye’kovaw, d>? 6 peYa? eqpri xai ouQavocpavxooQ BaaiAELOc. 
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BOflHaro rpOMHHKa XIV B-fexa — b HeM mhoto apxaH3MOB. COopHtift ate 
rpOMHHK, no Been B-fepOaTHOCTH HCnbITaJI B CBOHM rpeneCKOM nO^JIHHHHK'b 
Oo^bmin nepe^-fe^KH b anoxy najieojioroB. 

UIa(|)apHK BbicKa3biBaeT npeAnojioaceHie, mto raAaTejibHbiH khhth npo- 
hhxjih k cjiaBHHaM eme npn papt CHMeoH’fe. M. 6. 9 to bo3mojkho Aonycnm* 
rjm HeOojibffloro qncjia, ocTajibHWH B^pomHO bo3hhxjih no3AH”ke, ho He 

OflHOBpeMeHHO C COXpaHHBUIHMHCH pyXOnHCHMH, KaK 9TO CXJIOHeH A'kaaTb 

axaA- riepeTA . 41 

riepeftAeM k pa3CMOTp'bHiio MaTepiajia, xoTOpbifi HaM AaioT raAaTejib- 
Hbia KHHrH. npn 9tom yace He nojiyaaeTCH LpfeabHoft xapTHHbi, a npHxoAHTCH 
CMHTaTbca c pa3JiHMHbiMH HacjioeHiaMH. Bee ate nonbiTaeMca ycTanoBHTb 
xapaxTep BHeceHHbix H3M"fcHeHiH h Haftra b Maccfe ycjiOBHocreH opHrHHaab- 
HHe MOMeHTbl. 

HanHeM c reorpai|)iH, b 9toh oOjiacTH oco6eHHO hcho BbicTynaioT pa3AHH- 
hhh HacjioeHia. H 3 o6iahx reorpatJiHqecxHx onpeA’fejieHift BaatHyio pojib 
nrpaiOT neTbipe crpaHbi CB'feTa, b ocoOchhocth boctok h 3anaA, oqeHb yAo6- 
Hoe pa3A^jieHie a^h oSHTaTeaeft BaaxaHexaro nojiyocrpoBa h asbho ynpi- 
HHBineeca b otjxJjHijiajibHOH TepMHHOJioriH. lOr h cteep ynoMHHaeTCH 3Haqn* 
Te^ibHO p-feate, xax yxa3aHie M^cra, rA"k noaBHJiocb 3HaMeme hjih xax M-fecTO 
A'bHCTBia, rA'k pa3birpaeTca npeACKa3aHie, mo aobojhjho qacro Bcrp'b- 
qaeTca b nepeBOAHOM rpoMHHX'b, xax h b rpeqecxoM. Hanp. noraOeab obo- 
meit hjih orpa6jieHie cfeBepHOH cropoHbi. 42 BcTp'bqaeTCH Taxace h cpeAwaa 
CTOpOHa. npeAcxa3aHift othochiahxch x iory xax 6yATO h^t. 

CoxpaHHJiocb Taxace npeACTaBJieme o tom, mo npeACxa3aHiio npeACTOHT 
HcnojiHHTbca TaM, rA'k hm^jio m^cto 3H3MeHie. Hanp., ecjni AHeM naAeT 
3B^3Aa, to npaBHTejib 3eMJiH toh nornOHeT, h BbiAafcmaaca MtcraocTb 
onycrkeT, hjih ecjin Hoqbio 6yjx&T 3aMJieTpaceHie, to mhoto Ao6pa npoHCTe- 
qeT 9TOMy M^CTy. HHorAa ynoMHHaeTCH ropoA Jih 9to hjth CTpaHa. 43 JX pyroe 
H3jno6jieHHoe BbipaaceHie BcejieHHaa: B03ABHraeTCH papb, xoTOpbift noxopm 
bck> BcejieHHyio, Hecqacrin Been BcejieHHOH, MHp bo bccm Mip4, noABHr no 
Bceft BceaeHHOft, hohhoh Tpyc noB^AyeT BceMy Mipy AoproBH3Hy. 44 

PacnpeA'feJienie CTpaH no 3oAiaxy c coxpaHeHieM b 3HaqmeJibHoft CTeneHH 
ApeBHHx Ha3BaHiH BCTp'fcqaeTCH b BpoHTOJioriH c CeHCMOJiorieM, coxpaHH- 


41 nepemu,, I. p. 32; II, 51. 

42 Wiinscb, Zu Lydos, p. 41748 o rpOM'fe seal eav apxxog <pvcf|OT|, xodd Mav; p. 41758 xai lav 8id 
xijg (xsoqiipQiag Pqovtt)oti . . Delatte, Catalogus. p. 208n elg to pipog too Popeoog Sitqwtayri; 
TflXOHpaBOB, HaMHTHHKU OTpeHeHHOH JIHTepaTypbl, t. II. p. 364 KOIIjTkiJK u) CERCp’HOC CTP4HH nirSw. 

- 43 Wtinsch, op. c., p. 417 b 9 xai eav aoxT)p jieox) 6 aQx'HYog rf)g x<opag ex£tvr)g Te^eurrioei; Delatte, 
op. c. p. 64j 3 0 3eMJieTpHceHiH el 8e vuxtI yivexai 6 oeiopog, noXkd. ayada ev xa» xojuo exswp; 
IlepeTll, I, 74 k-k rpiA-fe TO fiAt*€ 3irtA norp’kcn’k • 8 'bc4k 4 A3<t fi koa-£3hk WA«Tk w atKcta Toro. 

- 44 Jagit, Starine. X, p. 124 xai EJtwpaveiav aXXov paoiXecog ait’ avaxoXfjg og ejuxpaxrioei Jtdor)g 
wig otxoupivqg; Delatte, op. c., p. 129< xai Ttepioraoig xfjg olxoupevrjg xai pexaoxaoig; p. 14526 
slpi^vr) jtoXXf) 3tai peyaXti 3tavxog xou xoapou; TuxOHpaBOB, op. c., p. 363 nonkcwiHtH ha noRHrk 
e8a«tk ; nepemu,, I,61 110 R-kceMoy MHpoy CK*nk k*a«. 
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BineMCH b rpeaecxoft pyxonacfe XVIII B^xa. 45 HanaHaeTCH sto pacnpe/vbjie- 
Hie c 3HaKa OBHa: Obch HM-feeT BeAaxia BaBHAOH h Apaniio a rocnoACTByeT 
HaA hhmh (p. 203i). Te^eu — A3in a CbBep (p. 203 13 ). BAB3Hem>i — BeAaxift 
Boctok h OBpia (p. 205 13 ). PaK — Ma^aa A3ia a KaAAaxia (p. 206 3 ). JleB — 
BeAaxia EraneT a KannaAOxin (p. 206 25 ). fltBa — JIa6ia H EraneT (p. 207 13 ). 
^IpMO — KpaT, Poaoc h OpaHKia (B'bpoaTHo no3AH'feftmee AoOaBAeHie, 
p. 207 32 ). CKopnioH — JlacTpia h EBpona (p. 208 15 ). CTptjieu — Oaaia, 
Mycca a h BarAaA (naySaTi, p. 209 10 ). Ko3epor - BH'feuiHHH, AaabHaa (e^cotegiav) 
HHAiH, MepHoe Mope (Maopriv -Odlaaaav) h Oepera y MeceMBpia (p. 210,). Bo- 
AOjrfca—BHyTpeHHia 3eMJia BapBapOB (p 210 21 ). Pbi6bi—BeAaxaa OpaHxia— 
<E>paapia (4>payxiav, p. 211 9 ). KpoMt Toro b caMOM Texcrfe AOBOAbHO aacTO 
BCTp^aaioTca BapBapbi a apa6bi, noca^AHie b coaeTaHia c nappaMa — 3ara- 
AoaHbiM HapoAOM, 3arfcM M-fecTa JIacTpa a Kcairia, rA'fe Maorax 3aAymaT. 46 
ynoMBHaioTca Taxxce HapoAbi BaBBAOHa a MtcTeaxo Macapa (too Mioiqiou 
ta x®paqHa p. 206 15 ; p. 208 10 to Mioiqi) Kaap, KOTOpOMy, xax a Erairry 
Taxace aHorAa o6o3HaaaeMbiM MacapoM, yA'bAHeTCH BcerAa OoAbmoe 
m^cto; 46 * cyAbOa stmx jiionePi ocoOeHHo BHTepecyeT coctqbht&jisi. Tobo- 
Phtch a o ^epHOMopcxoM no6epeacia a Ba3aHTia, xoTopofl yrpoacaeT cro- 
p'bTb ot noacapa. 47 HHTepecHO, hto CTOAau.'fe AaeTCH sto Meate ynoTpeOa- 
TeabHoe b no3AHtftmee BpeMH bmh. ynoMBHaeTCH OAffaxcAw a Flepcia 
(p. 210 10 ), pfexa Hha, xoTopaa He pa30AbeTca a B3 HapoAOB eme eBpea 
a aAABHbi. 48 

$Icho, mto ot nTOAOMeeBexoa cxeMbi iiohtb Haaero He coxpaHHAoeb. 3A^cb 
HMrfeeTCH paA HacAoema; x nocxtAHeMy B3 hbx OTHeceM BeAaxyio OpaHiiix), 
He cJjpaHXOB. B u;eHTp-k ace HHTepeca raAaxjmaro HaxoAHTCH apa6bi a Maaaa 
A3in, EraneT a npHAerax)mia x hhm CTpaHbi (He oCTaAHCb ab EraneT a 
Ba3aHTioH a3 npoTOTana eraneTexo-aAexcaHApiaexoa peAaxiiia) a MepHO- 
Mopcxoe no6epeacie. Bo3HaxaeT MbiCAb, hto xopeHHyio nepeA'bAxy rpoMHax 
c CeacMOAorieM acnwTaAa eme b VIII B^xt, xorAa npa BMnepaTopax axo- 
Ho6opuax, xax KoHCTaHTHH-b KonpoHHM'b, ycaAeHHO sexacb 6opb6a Ha 
AByx 4>poHTax. npHMo ynoM«HaeTCH MeceMBpia. BnpoaeM stot ropoA 

45 Delatte, op. c., p. 203 sq. 

46 Ibidem, p. 205m xal eig xovg ’Apaflovg x a ^ ao P 01 j? xal xvvSuvog Eig xaug IIvQQOijg; p. 2069 
si Ss xov rojtov xijg AiOTQT)g xal xfjg Edxrjg jroXXol juyvrioovxau 

46a Delatte, p. 210io xal 6 NstXog jtoxapog ov jtX.ri'&wsi xal oi avOgcoitoi xov Mioiqiov xaxo- 
jtoir|aoDOLV xoug aQxovxaq xcov; Misir, Misira, — Chx nop B cepfiCKO-xopBaTCKOM H3tiK'b Tax 
Ha3biBaeTCH EraneT h Kanp. riepBOHanajibHO Misr Ha3biBanca y apa6oB Kanp, (J. Maspero, 
Organisation militaire de I’Egypte byzantin. Paris 1912, p. 29, 33), 3arfeM H BeCb EraneT — Mncp 
(A. A. BacmibeB-b, BnsaHTia n ApaBbi. CIlTdr. 1900. t. I. p. 7, 126). B BH3aHTincicofi jnrrepaTypi; 
Taioxe H 3 B"fecTH 0 6biJio 9 to HOBoe o603HaneHie: Ioannes Zonaras, Historia, ed. Bonn. p. 32# 
Msopep, 8e MeoQaitov JtQOJtdxcoQ eysvExo' onxto 8e xalovvxai Aiywtxioi, xal f) xfjg Alywtxov 
Xcopa Msoqtiv ovofid^exai. 

47 Delatte, p. 20825 Kal av vuxxog PqovttiOti, dbto qxnxuxl ftelei xaxaxaTrftxj xo Bu^avxiov. 

48 Ibidem, p. 209is ol 8 e 'E^gakn xal "E^XrivEg' xai olBapuXtovvoi ojtoirjaov jtoXfifiov xal «6XXoi 

Oavaxovv. , ’ 
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HrpaeT dojibiuyio pojib h nosAH'fce bo BpeMH Il-ro 6o^irapcKaro napCTBa. 
BaBHJioH B-fepoHTHO b no3^H'bftuiHx raAaTejibHbix KHHrax accouiHpyeTca 
c TypeuKHMH rocy^apcTBaMH b Maaoft A3in. 3a 6ojite paHHee BpeMH roBopHT 
Taoce ynoMHHaHie Bar^aAa h Moccyaa. Ao6aB^io, hto nepcaMH Ha3biBajiH 
B no3AHe-BH3aHTiHCKOfi jiHTepaTypt TypoK. 49 Kohchho no3AHfce, xor^a bo3 > 
poAHJiacb nepcia, 3 to 6 biJio 3a6biTo. Ha3BaHie ace Typox Morao HaxoAHTbCH 
h b rpeqecKHX noAAHHHHKax, xoth He JiHiueHo b4>pohthgcth, hto sto Ha3BaHie 
npoHHKJio caMocTOHTeJibHO b no3AH^ftmie rpeaeade h cjiaBHHCKie rpoMHHKH. 
3HaHHTeJibHyio nepe^^JiKy raAaTe^bHbia KHHrH HcnbiTajiH b XIII—XV B^Kax, 
Ha hto yKa3biBaeT nacro BCTp’feqaKmiaaca KOMdHHaiiia BapBapoB, H3MaHjrraH 
h (JjpaHKOB, c KOTOpofi HaM npeACTOHT eme BCTp’feTHTbCH. AonoJiHHM reo- 
rpa(J)HMecKyK) HOMeHKJiaTypy H3 Apyrnx raAaTejibHbix KHHr. 

B rpeaecKHx raAaTejibHbix KHHrax cymecTByeT kohchho H3JHo6jieHHbiii 
ErHneT, 3arfeM BCTp-bnaeTCH riac^JiaroHiH npocTo h b coeAHHemH c AMacieft 
h Tpane3yHTOM, OcnaBOHiefi h Pocciefl 50 (nccjitAHiH ab^ npoTHBonocraBJiH- 
iotch nepBbiM TpeM). 3to npeACKa3ame Toxce cji%AyeT othccth k anoxfc 
flajieojioroB, KorAa Tpane3VHTCKaH HMnepin HrpaeT eme 3HaHHTeJibHyio 
poJib. IlaAeHie en npOH3omjio b 1462 roAy. K 6ojrbe paHHeMy BpeMeHH 
noBHAHMOMy othochtch BKJiioqeHie BejiHKoft Kecapin h HHTepec k cyAbSt 
©apcoB; ohh, KaK h xiHTejiH Kecapin, 51 boioiot h B03CTaiOT npoTHB napeft — 
OAHa H3 jhoShmmx TeM no3AHHX raAaTejibHbix KHHr. M. 6 . eapcoB mojkho 
conocTaBHTb c TapCHTaMH, xoporno H3B’bcTHbix H3 anonew /I,HreHHca AxpHTa; 
nocabi 9MHpa TapCKaro npH KoHCTaHTHH’k BarpaHopoAHOM noctTHjiH Koh- 
CTaHTHHOnOAb. 

H 3 cTapuiHx npeACKa3aHift, othochiiihxch ko BpeMeHH ocHOBHoft nepe- 
A^kh KHHrH coxpaHHJiHCb TaKxce 4>pa3bi o HaStrax Ha EBpony (xoCgai) h 
o peBHOCTH B03HHKmeft b BarAaAt MexcAy oahhmh jihabmh npoTHB Apyrnx. 52 
HaKOHeu HapaAy c apaBXHHaMH h capauHHaMH — nepBoe Ha3BaHie, noBH- 
AHMOMy, 6ojrfee y3Koe, Bcrp'knaeM h H3MaHjrrHH, npoTHBonocraBJiHeMbix 
xpncTiaHaM h HanaAaiomHX Ha hhx BMtcrfe c BapBapaMH — t. e. o6cTaHOBKa 
cooTB'feTCTByfomaa VIII—XI B'fexaM, a b coeAHHeHiH c 4>paHKaMH anox'fe Kpe- 
ctobhx noxoAOB. Flo aHaxoriH c JIhaom, mh HM'fceM npaBo b BapBapax 
ycMaTpHBaTb HapOAbi, pacnojioxceHHbie no Aynaio h ckBepH-fee. Xoth ko- 
HeHHO nosAHtHinift nepenHCHHK mot hx pa3CMaTpHBaTb, KaK TypoK. TojibKo 
OAHaxcAH b CewcMoxoriH JIbBa MyAparo Ha3BaHbi npaMO 6oxrapbi: ABHXte- 


49 AHApeeBa, Onepi® no KyjiBTyp-fe BH3aHTiScKaro RBOpa b XIII B-feK-fe. Ilpara. 1927. p. 51. 

60 Delatte, op. c., p. 61; p. 141 n 'YSpo^oog. ’E&v PQOvxifj 0 ij %a.Qa naqAayovcov, Apaaelaq xai 
Tparce^ovrag, SxXaPcoviag xai 'Pooaaia? voaoi xai davaToi. 

51 Ibidem, p. l43io ■ftavaxoi xai Jto^epoi <pavr|aovTai xata xcov pepOTtoov xai too Qqyo<; vr\g jie- 
ydXri^ Kaiaageiaq ; p. 143u jt6X.ep.oi xai paxatg ©agadiv xai potrcga jtotrjcrtom. xata rrjs Paaikeiag 
axrcarv; H. Grdgoire, Le tombeau et la Date de Digenis Akritas, Byzantion, VI. 1931 p. 496; Con- 
stantim, De cerim. aulae byzant. ed. Bonn. 1. II. p. 570 sq. 

68 Ibidem, p. l4lis; 141« elg vi)v Etjptoirnv xoiipai 3toX.i? xai eg BaySaSa ^qXo? ngog aXX-qXovg. 
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Hie 6oxrap, MHTexc, 6e3HaAexcHOCTb h naAeme MHornx sxoA'fceB, nora6HeT 
BejiHKift npaBHTejib h H3-3a 3Toro na^yT Taicxce MHorie BeflHKie Myxcn h 6y- 
AyT cpaxcaTbCH HapoA c HapoAOM noxa He 3axBaTHT Mtcra, xoToporo eme 
He B3 hah. BapiaHT b pyxonHCH XVII-ro Btxa — BapBapw. 53 EABa-AH 3Ta 
saM^Ha 6buia CA'fcxaHa b XIX-om B'fex'b, xoth TexcT hccomh^hho ynpomeH no 
cpaBHeHiio c tcxctom XVII-ro B"fexa. B Apyrnx CAyaaax ynoMHHaeTca npocTO 
noxoA BapBapOB npoTHB xpHCTiaH, Hadir hx h 6opb6a Mex<Ay HHonxeMeH- 
HblMH HapOAaMH. 54 B CAOXCHOM FpOMHHX'fe BCTp'feaaeM HapHAy c BapBapaMH 
h H3MaHjiTHHaMH h <})paHKOB; npeACKa3biBaeTca 6oxbinaa CMepTHOCTb Ha 3a- 
naA"fe MexcAy (J)paHxaMH, b ApyroM, no 3oAiaicy, no6tAa (})paHxcxoMy Boftcxy 
h HBxeHie y hhx noBexHTexa. 53 

Pa3CMOTpHM SA^Cb npexcKa3ama oTHOcamiaca HenocpeACTBeHHO x Po- 
Meftcxoft HMnepiH h x KoHcraHTHHonoxio. Jlfejio b tom, hto ecxn b BH3aHTift- 
cxhx raAaTeabHbix XHHrax 6bixo BnoxHt hcho, aro Bet npeACxa3aHin 6e3 
onpeA^xcHHaro reorpa^Haecicaro o6o3Haaema othochtch x HMnepiH, to 
b nepeBOAHbix, xax h b HOBorpeaecKHx, ohh npaM^HaioTca x Toft crpaH'b, 
rA”fe no hhm raAaioT. H KOHeaHo HecMOTpa Ha bcio hx ma6xoHHOCTb BHeceHbi 
H'fexOTOpblH HSMtHeHifl. 

O CTOXHIlfc TOBOpHTCH TOpoA (IIoXl?), HTO nepeBOAHTCH no CXaBHHCXH 
UapHrpaA- OroxHiieH b aacraocTH HHTepecyioTCH fpoMHHx HpaKxia, CeftcMO- 
xorift JIbBa MyAparo h Koxcahhk. 06biaHO npeACxa3biBaeTca: ycHxeme, 
BAacTb nepexoAHT b pyxn apxoHTOB-BexbMOxc, Hyxcxa h rope, paAOCTb, xax h 
ero naAeHie, (Ttepeopa b cxaBHHCXOM nepeBOX'fc 3aM%HeHO roxoxoM. 36 

PoMaHia ynoTpeSxaeTca a-kh o 6 o 3 HaaeHia HMnepiH a 3 arfcM T-fex ea aacTeit, 
xoTopbia HaxoAHAHCb noA BxacTbio Typox. B oahom cxyaat npeAcxa 3 bi- 
BaeTca mhoxccctbo CMepTeft b PoMaHin h Apyrnx Mtcrax, b ApyroM poMeaM 
6 e 3 nopaAKH h BexHKift nxaa. JJoBOXbHO MHoro npeACxasamft nocBamenbi Po- 
MaHiH B 60JIbin0M CBOAHOM rpOMHHX-fe, H 3 A 3 HHOM ilepeTIIOM. jflpHBOXCy HX 

SA^cb, xoth h TpyAHO ycTaHOBHTb ecTb ah 3to nepeBOA hah yxce opHrHHaxb- 
Hbia AoSaBAema. llpeAcxa3biBaeTca pa3opeHie OAHoro BeAHxaro rpaAa, 
BpaxcAa MexcAy poMeftcxHMH ijapaMH, CMepTb ijapa BCx-feACTBie aero oahh Ha 


53 Ibidem, p. 135i Ioi5X.iog, Xecov-’Eav rjpeQa aeiapo^ y£ vt 1 , BmjQYapcov xmiaig eotai xal <xca- 

m? xal dbtoyvcooig xai noXXmv xaxo\)QY<ov Jtxcocnc;' xal aQx® v p£Y ai ? dotolelxai xai ioteq avto6 
noXXoi av&Qamoi jteoouoi xai noX£fir\oei sdvog fbri efrvog iva xaxaldpcoai xov totcov bnov bsv 
exaxaXapav; p. 6233 .Bappapoi ejt (aYcrvxai evag) xax’ aXXov Ejiavaaxaoig 8e xai aXXoqj’oXmr 

xaxa xcov ejioixcov xai 3toXX.cijv xaxo-UQYCov jzxuiaiq xal e i 6vcov aXXoq^ijXcov xai eipavri 3to- 
Xe pov vx tov YSVT^OExai tva xaxaXaPtoai xov xoitov ov (oti) xaxeXaPov. 

54 Ibidem, p. 134is xai eic; xa e^tti xtov PapPapcov xivqoie xaxd xaiv xQLOTiavcov; p. 14623; 63i, 
13329,14817. 

55 Ibidem, p. I46i iv be (xot?) xf)? bvoewt; (peQEai) xcov ^paYY^v 6avaxixov neyav Yivqxai' p. 
1424 id. Kapxivog. ’Eav Pqovxti or) ^Qayywv qjouaaxou vixq jtoJlXri xai evog au^evxou EjriqpdvEiou 

56 Ibidem, p. 616 elg xqv IIoXiv oxEQEopa (xai) e|ovaia dvbgcov dpxovxcov; 1359 otevoxopia 
xai OXiHus xxj II6 X,ei; p. 1417 aXcoaig notacog; 14131 xai ei? x-ijv IIoX-iv %oqo. 
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Apyroro B03craHeT, roaoA h cMepTb. 57 Bcfe ara npeACKasama BnojiHt coot- 
a^TCTByioT noaoxceHiio Bemeft npH riaaeoaorax. flocTawo BcnoMHHTb xoth 
6bi 6opb6y AByx Ahapohhkob h IoaHHa V c IoaHHOM KaHTaKy3HHbiM. 

Bm^cto 4>paHK0B HHor^a BCTp’feqaeM BbipaxceHie $p$3H, HHorAa ohh kom- 
6HHHpyiOTCH c capauHHaMH. Hanp., MHp MextAy hhmh npeKpamaeTCH, y cj)pv- 
30 B yMHpaex napb, HacTynaeT BOftHa h AoporoBH3Ha. (IlepeTu;, I., 65 h Ha ijsp*- 
CKOH 3MMH p^TH EiBA?. H CKSflOTd CapailHHaM H ApaBHTCKOft 3eMJlt yzvfc* 

aeHO MHoro Mtcra. CapauHHCKifl uapb nodtex^aeT (})py30B h xpHCTiau 
BOo6m,e. 58 TpoMHHK cji^aht 3a co6biTiHMH b hx seMa-fe h y apaBHTHH, npH 
3 tom y capauHHOB HecHacriw BcerAa 3HaHHTeabHo MeHbiue. Boo6me ohh, ksk 
H TypKH, 3aM^HHK)mie nOBHAHMOMy H3ManaTHH HOBOrpeneCKHX rpOMHHKOB, 
oneHb Macro noO’fcxcAaiOT xpHCTiaH, KaK 3 to h caynaaocb Tor^a h Ha caMOM 
A'kfl'k, 

3aT0 apaBaHHaM b npeACKasamax npocTO He Be3eT. Bo3moxcho, hto 3T0My 
cnocoScTBOBaaa naMHTb 06 hx AaBHHiiiHeM nopaxceHW, KorAa ohh no- 
Tepnan CBoe raaBeHCTByiomee noaoxteme Ha boctokIj. 06 hx HecMacrinx 
BCnoMHHaeT noqra xaxcAbw TpoMHHK: cyaHTcx norH6eab apaBHTCKoft seMat 
Han h3hkv, roaoA, HeAOCTaTOK xcHTa, ToabKo b BHA'fe HCKaiOHeHiH ypoxcaft 
(npaxf. My3. N<? 23. a. 140), ra6eab hx KHH 3eft, B03CTaHie Ha hhx Apyroro 
B3biKa h t. a* 59 ZJpyrax H3aK>6aeHHaa CTpaHa raAaTeabHbix khht ErnneT. 
ripeACKa3biBaeTCH b hcm MoaBa, para, KpoBonpoaHTin, 3ao6bi, cyrna, roaoA. 
HmepecHO noApo6Hoe npeACKa3aHie, noBHAHMOMy, HBaaiomeecH OTpaxfemeM 
AbficTBHTejibHaro (panra. npeACKa3biBaeTCfl, mto ernneTOrift ijapb cotbopht 
para c capauHHCKHM, capapHHbi pacnpaBHTCH c ErHnTOM, ho 3arkM h y hhx 
6yAeT cMyTa h AOporoBH3Ha. 60 

TpeTbHM H3aK)6aeHHHM HapOAOM rpOMHHKOB HBaHIOTCX nepcbl. npeA- 
CKa3aHix o hhx, no cpaBHemio c ashhumh y J1ha3, OTaHqaioTCH o6ihhm 
xapaKTepoM: para, 3ao, ocnyA'feHie, CMepTb aioAHM, MHTexcb, KpoBonpoaHTie. 
H3ptAKa BCTp-bnaroTCH npeACKa3aHix 6oa , be KOHKperabie: o CMyTax b rocy- 
AapcTBt, KOTopbie noAHHMyT 6oape, nan o tom, mto nepcHACKift uapb 3a- 
xb3tht b na^H poMeftcxaro BeabMOxcy, ho ocboOoaht ero. 61 

H3 ApeBHHX cocfeAHHx c nepcaMH HapoAOB noMHHaroTcx mhahhc c aaa- 
MHTXHaMH (riepeTH, 170), aeionbi h BaBHaoHHHe. Oeionbi, HAymie H3 ray- 

67 Ibidem, p. 47u sv 'Pcofxavia xai sv aAAois tojiok; qpovoi eaovrai; 144j SrjXol 'Poo- 

pauov axaTaotaoiag xai xcoxutov (xai) jtoM.ot>g xA.av0-p.ovi;; Ilepemif, 1,65; HacocJiOB 23. a. 161. 

KTk P0M4HM Kf' rp3' pd30pHTCA; I, 66 pOMAHtHCrfeH HplH K'KCTdH* CAHHK Hd AP0V’ rdr ® ® «HWr« Kp’KBknpO— 

AHTid; 1,69 RTk pOMdNif rdd' A CTkMP’WT’k. 

68 iiepemu, I, 68 d CdpdKUH'cKhIH upk • c-k )fpniH*CKM' HP? PATH CKTROpn • A PA3B7? CdpAKUHH ^pTIdHJ. 

69 ApxaHreabCKifi, op. c., p. 141,142; TnxoHpaBOBi, p. 363; Tlepenm, I. 73 apaKHT-kHw A noraHH 

A3UKW noryK-fcdk • B KHAS’i H nOruRH#. • A HHMk A3UKk BkCTdHATk WCHAAiiTk. 

60 IJepemil, I, 77 A cr^n<VcKiH u,pk ckTsopS pa’. <tk capaKUH^cKy np*«k • A noruBHfTk cryncT'cKU 
HPK • A eapaKWHHtd 3arpitMk 3 i’maa Ir^niT'cKAA • A bt» capaKinl carkijid A cK^noTd e*a* ; Delatte, op. c., 
p. 6lao. 

91 IJepemi f, 1, 64, 77,66 A ntp'cKWA upk o^bath -tAHHor« st'Mi;»(k w p^mahYc 3cmah • A n^cTH tro. 



IlOJIHTHHeCKiH H 06 meCTBeHHUH 9JieMCHT . . . 


445 


6oXOft ApeBHOCTH npOHHXJIH B CJiaBXHCXift TpOMKHK eii;e B XIV B^xt H 3 a- 
rfeM nepe^aiOTCH b Apyrie CBOAHbie Tpomhhkh. IlpHBOiKy a-kh HJUnocrpauiH 
Tpw napajuiejibHbix Texcra. 


OmpuBok XIV b. 
fhpiMiipckik, IX. p. 431. 

B"h apaKHCT'bH 3fAAAH JKHTO 
MHoro e*a* h C'kB'feipaHlE 
BpaHt • KT\ tAHWn’fex hhh 

JKf A3KIHH MfJKOy COBOJR 
p^Tk CT'kBOpMTk • A^H 
AO KaKHAOH'b. 


Coipikckoii Hap. Bn6n. N° 80. 
Apxamejibckin, 0 . c., p. 142. 

Eh apaKMCKOH 3EAIAH JKHTa 
eyAV Tk * ” cs-kipaHie 
EpaHEk. K'k CfTH ON* H 
E3HU,H paT'k CkTBOpfTk • 
Bk EaBHAOH'b. 


Hacocjios. npaik. Mys. 23 ji. 

Ba apaaVcHta 3 «amh jKHTa 
A\Horo K$A fTk • h caseipa- 
Hla EpiHtMk H Ba’tTHWnEXk 
H HHH C3H4H CaTBOpETk 
paTk ao saBHAOHa. 


BaBMOH Toxce aojito noMHHaeTCH, KaK Easkia'cKa 3 ea\ah. EMy npeA- 
CKa3biBaioTCH paTH h AoporoBH3Ha, CMepTb uapfl. Boji-fee noApodHoe npeA- 
CKa3aHie: nepe3 Tpn roAa 6a6biJibcxift uapb abhhctch co cbohm boScxom 
b noxoA, ho eMy He cyxtAeHO BepHyTbex Ha3aA b cbok> 3eMJiio. (Ns 23, ji. 158.) 
H3 Majio-a3iftcKHx 3eMejib ynoMHHaeTCH bch AHaTOJiix (FlepeTii, I, 64), Aas- 
Macxaa 3eMJix b coeAHHeHifi c ymftcxoft (FlepeTUi, I, 69), IlajiecTHHa h eBpeH 
(IlepeTii, III, 64, N® 23, ji. 140) BM-kcrfe c Heft EMOHoncxan 3eMJia (Ilepem, 
I, 64), ExHHCKaa — EBxaHTCxasi (IlepeTii, I, 64) h He MeH^e TaHHCTBeHHaa 
GtrpMiHit — Kv 1 pA\aHf — c MHTexcaMH h paTHMH. (Ilep., I, 64, JVf® 23, ji. 160). 
B MapapaAiftcKoft aeMJi-fe mojxho ycMaTpHBaTb BeHrpiio. (Flepem, I, 64, 
Kq 23, ji. 168.) HaKOHeii BcrknaioTCH h jihtbhhm. (Ilep., I, 64.) 

Oi^AyeT Tax;xe cxasaTb H-fecxojibKO cjiob o npeACKa3aHinx odmaro xapax- 
Tepa. npeACKa3aHia o6maro xapaxTepa BCTp'knaioTCH b h3o6hjhh, ho ohh 
eme 6ojike oAHOo6pa3Hbi h He hm^iot crojibKO rpaAaftift, xax Tfc, c kotoph- 
mh Mbi BCTp'kaajiHCb y JlHAa. y hhx a6cojnoTHbiH TeHAemiiH*. Bee xoporno 
hjih Bee mioxo, paAOCTb Tax no Bcefi BcejieHHoft, nacTO Taxxce h 3Jio6a, 
AodpOA^TeJib hjih norn6ejib b jiioahx, xax sto 6hjio h y JlHAa. VnoMH- 
HaeTca CMepTb, tojioa, CTpax. 62 KpaTxia npeACxa3amx o6m,aro xapaxTepa 
TtCHO CBH3bIB3K)TCH C CeJIbCX0-X03flftCTBeHHbIMH H 3KOHOMHHeCKHMH. C H^- 
KOTOpblMH H3 HHX npHACTCH eill,e BCTp'feTHTbCX. 

Cjiobo MHp BCTp'bMaeTCH ropa3AO p’fcjxe, y JlHAa; a BoemibiH A^ft- 
CTBifl nopaxcaiOT cbohm H3o6HJiieM. 3 to BoftHa bc4x npOTHB Bcfex; o xaxoM 
jih6o oOmeM nJiaHt, xax sto 6bijio y JlHAa, ta^ b neHTp’k ctoht Morynee 
rocyAapCTBO, 6opmn,eecH c cocbAAMH, He MoxceT 6biTb h p-fenn. B^pobtho 
H tqTO noAoSHoe coxpaHHJiocb eme b raAaTejibHoft XHHrt VIII — XII bb. Ta- 
xoBa xaoca BoftH h^t hh b nepeBOAHOM rpoMHHxt no 3oAiaxy, hh b dojite 
paHHHx rpenecxHx, H3AaHHbix flrnqeM h BiomneM. BnponeM Taxoe nojioxce- 
Hie Bemeft Bnojrat OTB-fenaeT nojiHranecxoft oocTaHOBX'fe BajixaHexaro nojiy- 

62 Wunscb, Zu Lydos, p. 41 64 jiav xaxov eotai; p. 416io Jidv xaXov xal ayaOov eaxai; Thxo- 
HpaBOB, p. 363 ; 365 pAa®ctk B(AHK44 bkcca^hhch; Delatte, op. c., oixov qj^OQdv xatd tojiov 
oJiiyov be Gakov, xai xivSuvov sle ttjv oixovpcvrjv toig avOpcoTtoig. 
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ocTpoBa h cocbAHHX crpaH b anoxy llajieo^oroB h TaioKe BpeMeHH Hacry- 
naTeJibHoft iioahthkh Typeuxoft HMnepin. 

Boioiot Mexcay co6oh apaBAHHe, capaiiHHbi, erHimrae, BaBHAOHHHe, 
H 3 MaHJiTBHe, TypKH, nepcbi, xpHCTiaHe, BapBapbi, c[)paHKH h Apyrie MaAo 
H 3 BbCTHbie H COBCtM HeH3B4>CTHbie HapOAbl. B nOCTOHHHOM aHTarOHH3M% Ha- 
XOAHTCa BOCTOK H 3anaA, B OCC)6eHHOCTH B CBOAHbIX rpOMHHKaX. Ot BO- 
CTOKa ao 3anaAa paTH h 3Ao6a, hah para TOAbxo b oahoh H3 qacreft CBbTa, 
nji^HeHie, b oco6eHHOCTH Ha 3anaAb. 3anaAHbiH u;apb B03ABHraeT paTb Ha 
BocTOHHaro h norndaeT, hah HaoSopoT BOcroqHbift iiapb B03ABHraeTCH na 
sanaAHaro. 63 06biqHo Bcexce no6bAa ocraeTCH Ha cropoHb BOCTOHHaro papa. 
Boo6me nepBeHCTByiomee m^cto b bohhbx npeAOcraBAHeTCH uapHM, cyAbSa 

KOTOpbIX TbCHO CBH33Ha C HHMH. HaCTbl TaiOKe KOMSHHaijiH BOHHbl H IIO- 
XOAOB C MBTeacaMH, CyAb6oft Be.7IbMO)K H BeAHKHX Myxceft. y BapBapOB, KaK 
6biAo h y JlHAa, OTM^qaeTCH 6opb6a MexcAy oTAbAbHbiMH HapoAaMH, 6. m. bto 
yAepxcaxocb H3 CTapbix raAaTeAbHbix KHHr. Xoth h no3AHbe H3Jiio6xeHHbiM 
MeTOAOM BH3aHTiftCKOH nOAHTHKH 6bIAO HaTpaBAHTb oahh HapoA Ha Apyroft: 
pyccKHx Ha 6oxrap, noAOBi;eB Ha neqeHbroB h t. a- BcTpbqaeTCH Taxxce 
npeACxa3aHie: hto crpaHb yAacTCH OTpa3HTb Bpara. 64 

JXjih onpeA'fcAeHia bohhh ynoTpeSAHioTCH CAbAyiomia BbipaxceHix: BOHHa, 
noxOAbi, 6HTBbi, KpoBonpOAHTie (jtoXepo?, yivritng eX'&Qcov, xotipai, (rqpayal) 66 — 
Path, c r KA\pKTH, spdHH, ceMK h t. A- OTM'bHaexcx TaioKe 3axBaT ropoAOB, nonaAeme, 
BOHCKa yHHqTOxtaioT ypoxcaft, 3axBaT nx'feHHbix. UpeABHAHTCH cAyqaft, xorAa 
odpameHHbie b pa6cTBO nAbHHbie HeMeAAeHHO B03CTai0T npoTHB cbohx 
B paroB. 66 

JXtTajm noxoAOB o6biqHO He AaioTca. Macro nanaAeHie conpoBoxcAaeTca 
m6ejibio CTpaHbi, hto h dbiBaxo qacTO Ha caMOM AbAb b XIV h XV b. OTMb- 
qaioTcx h noSbAbi. 67 3HaqHTexbHO pbxce BCTpbqaioTCH npeACKasama o MHpb 
npocTo hah o MHp’b Been BceAeHHOfl hah ijapeH. 68 B CAaBHHCKHx raAaTeAb¬ 
Hbix KHHrax MHp ynoMHHaeTca pbxce, qbM b rpeqecKHX. 

63 HacoCJlOB N° 23, ji. 157 no Kactfi 3 caiah w Actoka ao sins' A path A 3 aokh ; IJepemi{, L 62; 
Delatte, op. c., p. 633 xal alxpataoala el? 8 uxixov pego?; N° 23, ji. 165 06 . sarahh upk iioAaitk ha 
ROCTOHHtr a A norHKHCTK; IJepemv ,, I. 77 K'hctohhTh 4 pk nosHi'HfTCA ha sdiMAif *ro 4 pt; Delatte, op. c., 
p. 143s xal PaaiA.eia s|E>.£ijaExai ex pegou? xtov avaxoXdiv xal xrjv |3act^£lav xtov ^oppcov 
ouvfRaaei,; p. 206i4 xa psQT) xf)5 bvaecoq xajtetvcofl'O'Ov. 

64 Delatte op. c., p. 21123 xalf) ^toga ojiou 6 oeiapog Y^vq avxuixa6fiv xoi? ex'&QOig xfj?; N°23 
JI. 137 (eCJIH HOMtK) 3eMJieTpHCeHie) A 3CMAa TA HAHHSTk npOTHKHTHCS RparS CKOHMk. 

65 Wiinsch, op. c, p. 41 611 r Delatte, op. c., p. 13429/ p. 142s; p. 60s. 

66 Delatte, op. c., p. 1359 xal jtoXen; pevaXai xaxco 6 riaovxai xal ogyr) peyaXii eaxai xaxa xcov 
ex^gaiv el? xov xojcov exetvov; p. 204i el? xr)v Svaiv xoJiepou? xal axaxaaxaola? 8 riX,ot eI? jtaaav 
cpvXriv xal xcloxg^v xal jguga? opolco?; p. 207i xal Ha Jiegdar| trxQaxevpa va dgna|xi too? xag- 
jroa?; Tlepemu,, I. 57, 71, 70 nonAAcmc s-kcLuk ctpana; Delatte, op. c., p. 6327 alxpaAajxujHr|aovxai 
TtoXXol xal dodA .01 xaxa xdiv e^Hgociv xal paaiXeaiv EJtavaaxrjaovxat ‘ xal voxeqov ol 8 oaXoc 
dn:oX.owxai. 

67 TuxonpaBOB, p. 364 no mj'ctS noKi^S Amatk. 

68 Delatte, op. c., p. 14526/ ApxaHreJibCKiS, op. C., p. 141. 
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npe^cKasaHia o BHyTpeHHeft )kh3hh crpaHH He 3aHHMaiOT Toro npeo6^a- 
Aaximaro Mkcra, xaxoBoe ohh hm^h b xoAAexuin JlHAa. Bohhh BH'feuiHiH 
h BHyTpeHHia Ha nepBOM M^crk. Kan h b VI-om B'fcx'fc sth npeACxa3aHiH xa- 
caroTca: 1. cy,nb6bi ahu ctohiuhx y bahcth b rocy^apcTB’b, KaK uapn, npaBH- 
TeJiH, KHH3bH, 6oape, MeracTaHbi, apxoHTbi, rocno^a, CTap'fcftuiHHbi, BeAHxie 
MyxtH, SoraTbie h MyApbie, npHqeM npeo6AaAax>T npeACxa3aHia 06 hx na- 
AeHin. B 9toh rpyimt a noxa ocTaBJiHio b CTOpOH'fc MHoroqncAeHHbiH npeA- 
cxasamn o rocnoAax, Tax ixe xax o axjahx — noAAaHHbix. Ohh, noBHAHMOMy, 
ocofieHHO pa 3 BHjiHCb Ha cjiaBHHCxoft noqB-fe. 2. Mhtcixh h MexcAoyco6ifl, npH¬ 
qeM yBejiHHHJiocb yqacrie b hhx Bbicumx xjiaccoB HaceAemn. ropa3AO 6oJibine 
MtcTa, qtM b xojuiexitiH JlHAa, y.a.'fejieHo ocTajibHbiM cocAOBiaM. K hhm npH- 
Haj,Jie)xaT bohhh, xynubi, MOpenAaBaTeAH, xax oco6aa xaTeropia ahu, pa36oft* 
hhkh, TaTH, rycapbi, akiah hah noAaBHHXH, cjiyrn, pa6bi, h y6orie. BoAb- 
meft qacTH sthx xaTeropift a xocHycb b CA-feAyioiueft rjiaB-fe, xoth xoHeqHO 
qacTb npeACxa3aHift 3aHMCTBOB3HO c rpeqecxaro. HapoA, xax coBOxynHOCTb, 
Hcqe3aeT. PySpnxa petjiopM Taxxce coBepmeHHO oTna-na. Bcrp'fcqaiOTca Bcexce 
eme npeACxa3ama 06 o6jiacTHOM npaBHTejibCTB-fe, ropoAax h npaBocyAin. 

Uapcxaa cMepraocTb h rnfiejib uapeft b npeAcxa3aHiax npocTO HeB-fepo- 
Hraa; xoHeqHO, SA^cb mh HM-feeM a^ao c ma6AOHOM, OTM-feqeHHbiM h Tah- 
xom 6e3 xoToparo He o6xoahtch hh OAHa raAaTeAbHaa xHHra. 

MHorAa yToqHaeTCH xapaxTep caMoft rnSeAH, Hanp. uapb naAeT bo BpeMH 
BOHHH. XI,aK)TCH nOApo6HOCTH TH6eAH H yxa3bIBaX)TCH nOCA-feACTBia axoro 
coSbiTia. Oahh BeAHxift uapb nornSHeT, h SAarouapa 9T0My HacTynHT CMyTa 
B BOCTOqHbIX 3CMAHX. flOTOM H3bIACT Apyroft Uapb H MHOrO 3Aa COTBOpHT, 

6oape ace h coB'bTHHXH eMy HSM'bHHT h Apyroft uapb y6ieT ero. 69 AHaAorin 
moacho 6hao 6bi HaflTH b HCTopin II 6oArapcxaro uapcTBa. HHorAa ace Ha- 
o6opOT BeAbMOJXH rH6HVT EM^Crfe CO CBOHM UapeM B 6HTBt. U,apK> Taxxce 
HHorAa npHXOAHTCH o6paiuaTbca b S'fcrcTBO. 

yxa3biBaTCH Taxixe Ha bkhobhoctb uapa b HtxoTopbix cayqaax: uapb no- 
rndHeT, axo MyqHTeAb, t. e. rapaH; BeAHxift uapb cbokm 6e3yMieM pa3- 
cbinAeT 3eMAK). npeACxa3bmaeTca Taxace noaBAema THpaHa hah HOBaro 
uapa bm^cto CTaparo, noHBAeHie uapa noAHHMax)iuaro CMyTy bo bccm 

Mipt. 70 


69 Jagil, op. c., p. 133 paaiAecog cbuoXeiav; TttxOHpdBOB, p. 364 A upS nekot«p«m 8 niirSEd; riepemi^, 
I, 65, 66, 68; Delatte, op. c., p. 209is ot 8e "EpQaloi xai BaPiA-tovioi 03toir|aov JtoX,Epo? xai 
jtoX.Xol ■fravaxtodoOv* xai paoi^ei^ out’ avtoog Jteaoooiv xai ol Suvatol dvSpa? xfjg avaxoX,fjg opoi- 
(og; nepemif, I. 60 <AH EeAHKK UPSs. 3drHKHt A 3d cro pdAH MHWrO 3EMAA HA BOCTOH-t nOM'kTCTCA • nOTOMk. 
ApC>Y Upk fi3WA* A iMHWrO 3Ad CkTROpfi A EOA-kpH A C-kB-feT'HHUH iro • AsHIK-kpfTCA A AP^HU upk oy-EIITk 
tro; Wunsch, op. c., p. 4l6g xai 6 paaiX.eijg qjEvvei ex xfjg paot^eiag axixou. 

70 HacoCJlOB 23, Ji. 173 fAHHE beahkk ii,pk cboAmk ee38mYeme 3smaw pdCHndETk; flepemif, 1,59 A n0T« 
norWKHETk Upk MTCAk J N° 23, JI. 153 06. H3HA«Tk MAOBEKk BEAHKk W 3dlld' A ptMETk M CdMk U.dp'k. 
JI. 157 A3HA«Tk BEAHKk Hdp'k W EAHOTO MECTd A BdCk CBETk HOMETETkCE HeV« pdAH ; Delatte, Op. C., p. 204*1 
xai ■OeA.ei qpavrj dbto avaxoXqv Paoi?weag. 
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BcnoMHHaioTCH BeJiHKie MOHroabcxie 3aBoeBaTeaH. Uapn CTaHOBHTca npo- 
THB CBOHX BeabMOHC, nOAaBAHKJT MHTeXC H B OTMtCTXy TBOpflT 3AO, BIipOHeM 
6oape oTn^aqHBaioT Toft ace MOHeToft, h npH ABopt ObiBaeT 6e3noxoftHO. 
Uapn yraeTaioT y6orHX h ct3hobhtch 6e3qecTHbiMH, b nepeBO^HOM rpoM- 
HHK-fe Hao6opoT MecTHbiMH. HnorAa y papa Maao BaacTH — b pe3yAbTart 
CBoeBOJiie BeabMoac. 71 Bet sth npeAcxa3aHia oTBtaaiOT noaoaceHiio Bemeft 
b BH3aHTiH, ho MorjiH c ycntxoM Taxace 6t>rrb AonoaHeHbi b caaBHHCXHX 
CTpaHax. B nepeBOAt 6oabiue CTpaAaiOT ijapn ot 6oap, b rpeqecxHx KHHrax 
Hao6opoT. KoHCTaTHpyeTCH Taxace onycTomeHie xa 3 Hbi. (Cm. CTp. 432 — 3.) 

BMtcrt c TtM #aeTCH Taxace h pha SaaronpiaTHbix a^h papa npeACxa3a- 
HiH: hm h hx ABOpy npeAcxa3biBaeTca paAOCTb. Ko ABopy Ljapa npHHecyT 
MHoro AapoB, yBeaHHHTca ot stoto xoahhcctbo xoHeii h qeaflAH. Bciiomh- 
HaxiTca cjiOBa CBHToeaaBa o nepeacaaBiit Ha JX yHat: «Heaio6o mh ecTb bt» 
KieBt 6biTH, xomo acHTH B"b FlepeacaaBut Ha Ay Han, hko to ecTb cepeAa 
bt> 3 eMAH Moeft, hxo Ty bch 6aara cxoahtch: ott, rpexb 3aaTO, naBoaoxH, 
BHHa, oBomeBe pa3HOJiHHHbia, H3b MexT> ace, H3b Yropb cpe6po h xomohh, 
H 3 b PycH ace exopa h Boex-b, MeA"b h qeaHAb.» (JlaBp. atT., fl. Co6p. pyc. 
atT. H3A- Apxeorp. Kom. t. I. 1846 r. p. 28.) 

IlocoAbCTBa h 3axaK>qeme MHpa o6whho b to BpeMH eonpoBoacAaaHCb 
meApbiMH 72 AapaMH, h xohh b hhx He BcerAa 33HHMaAH nocatAHee Mtcm 
IJ,apH norv6aT 3AOAteB, npexpaTBT MHTeacn, HacTynHT wap h BeaHxaa ak)- 
6oBb, paTeft He 6yAeT, a 6yAeT paAOCTb BeanxaH b uapax h akiahx. 73 

H3 npaBHTeaeft b rpenecxHx XHHrax BCTptnaiOTCH BeaHxie apxoHTbi 
(b CMbicat XHH3eft), excyciapxH (e^o'uofiaQxog, Delatte, p. 59 14 ), aBdpeHTbi, ah- 
HacTbi (ibidem, p. 58 19 ), apxHTH (aQxnvog xfj? xwQag.Wiinsch, p. 416 2 ) h nre- 
MOHbl. B CA3BHHCXHX xpOMt Aapeft, TOCnOAapH (riepeTH,, 160) H XHH3bH (fle- 
peTii;, I, 56). Bet ohh noABepaceHbi TtM ace HecqacTiHM, xax h iiapn, t. e. 
raaBHbiM o6pa30M CMepTH h raOeaH, HHoraa BCTptqaioTCH h npeACxa3aHia 
Saaronpinraaro xapaxTepa. 

Mhoto npeAcxa3aHift othochtch x npaBameMy xaaccy: OoapaM, coBtran- 
xaM, CTaptftiHHHaM, BeabMoacaM, rpenecxHM MerHCTaHaM h apxoHTaM. Hx 
CyAbOa TtCHO CBH3aHa C BeaHXHMH H CHAbHbIMH MyacaMH, XOTOpbie BblXO- 
AHAH raaBHbIM o6pa30M H3 HX CpeAbl. C HX B3aHMOOTHOHieHiHMH C papHMH 
HaM yace npHinaocb BCTptTHTbea. HHOTAa ohh rn6HyT co cbohm rocyAa- 
peM, ho ropa3AO name xyx>T H3MtHy h noABepraxjTCH ero ratBy. 06 hx 

71 Delatte, op. c., p. 47is xai jtoXXalg tpopau; Paailev? xaxa xcov peYioxavdiv auxov EJtavaaxr|- 
oexai, p. 210i2; Tlepenm, I. 62, 75; p. 210s xal eig xtjv avXrjv xtjv paaiXixriv xaxaSooatg xal 86- 
Xoi xai SioXexxwv ov 8 qcov ajttoXsia; N° 28, ji. 158 06 . 8 ko 3 h w tfi nhipaba# npHMSTk; 139 n«pTf 
[MkCTHd] e8a«tk R kh(3h CMiptVkci A CMtptHH Bd3paA,8K>T r kcs A roAtMH Bd pdTH norHR«8Tk; Delatte, op. 
c., p. 13428 oi Paai^eTg axipoi eoovxai xal ol fiYepovs? jtQoPipacrOxioovxai. 

72 Tlepenm, 1.58, N° 23, a. 136 ha uapS mh« 3 h aaph iiphnicStk kohi A MfAHAk mphriaStb. B if m- 

CtMk || p«A«CTk RHBdCTk Kk AOMS l^dpiBf. 

72 Delatte, op. c., p. 6I17 eig xr|v avaxo^riv yp-QCL PaoiXerog; N°23. a. 129 MP«Mk MHpk A a»k? 

Ktrtld A PATH HfKb’Tk HA PAA^CTH BfrtHKd Bk U,dpf)fk A Bk HAOBCt^Jfk b 8 a«TK. 
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OTHOiueHiH k jiioahm b cxtAyiomeft rjiaBt. CoxpaHHJiacb Ta ace couiajibHaa 
po3Hb, KaK h bo BpeMeHa Jlujna: dorarbie nornSHyT, a S^AHwe o6oraTHTCH. 74 
BeAHKie mvxch rn6HyT Ha KaxcAOM mary: Wiinsch, p. 417 s5 avftQcojtog iteyag 
TEXeircifaei; FlepeTU, I. 55 kjai^kki* <Sf M P tTK ' HHOFAa AaeTCH 6ojibe Toq- 
Hoe onpeA'fejieme: MerHCTaH, cxaBHbift, H36paHHbift; b Ty xce KaTeropiio no- 
najiH npeMyApwe Myx<H. CnyqaeTCH, hto rposHT hm He CMepTb, a tojibko 
H 3Bep)KeHie h pa3JiyqeHie c ApyrHMH CHJibHbiMH hjih c xceHaMH, hto MOxceT 
noBecTH k rH6ejiH ot Hepe3M^pHaro nxaqa. IlpeABHAHTCH TaiOKe nonaxeme 
h pa3rpa6jieHie HMymecTBa. 75 BcTptqaioTCH Taxxce h cxyqaH B03BbimeHiH. 
(H3‘KpiH'HMK KMHKKIHMTv 0K<vkNfe, THXOHpaBOB, p. 366). 

Boxbinoe KO/iHHecTBo npeACKa3aHift othochtch k MHTexcaM, ho ohh otxh- 
qaiOTCH OAHOo6pa3ieM h b hhx h^t yxce Bcfex rfcx ott^hkob, KOTopwe BCTp'fe- 
qajiHCb y JlH£a. llo rpeqecKH — noxoxceHie Bemeft nepeAaeTcn o6wmho cjio- 
bom tapaxT), tapay^og, no cxaBHHCKH MbTejK'h, cMCipa, cmetchT< hxh, hto HticaH 
CTpaHa B03MyTHTCH. ynOMHHaeTCH, TAt npOHCXOAHT MHTeXC — B ropOA’b, 
b ahdahx, b onpeA^eHHOM M-fecT-fe h.7ih no Bceft BcejieHHOft. MxTexc HHorAa 
conpoBOXCAaeTCH «KJinqeM». 76 

H 3 6jih3ko ctohihhx k sthm npeACKa3aHixM cji^AyeT ynoMHHyTb xoxcHbie 
rojioca, CTpaxH h MoxBy, ot KOTopoft oco6eHHo CTpaAaeT Ernner. 77 T opoAaM 
no npexoieMy yA’fejieHo cpaBHHTexbHO mhoto M-fecra. Mexcxy hhmh pa3XH- 
qaioTCH CTOJiHAa h KpaftHie ropOAa, 6oxbmiH KphnocTH h Maxbix M'bareqKH. 
ripeACKa3biBaeTCH hx rH6exb, pacnaAeme, yMaxeme, nx^H, mhtcxch h pa3- 
xHqHbix 64>%bi, noxcapbi h u3p4>jiKa paAOCTb. 78 

y noMHHaeTCH h npoBHHiiix — xopa. Mbi yxce BCTp'bqaxHCb c Heft b rpe- 
qecKHx npeACKa3aHinx. B nepeBOAHOM roBopnTCx, hto 1,0 <vujka$ «« 

eSKapYt© cotb6p«tk ft 3d • r • AfTd Hf §MHptTBCf, MacocxoB 4em. My3. No 23, 
X. 158). flOBHAHMOMy, 9TO AOXXCHO 03HaqaTb, qTO OTA'kxbHblH AepeBHH 
ycTpoiOT nonoftKH c Apaxoft. ((3o0xa — xycox, pjrovxovco — xopMHTb Bu- 
kara, — tumultus, etc., Danicic, Rjecnik srb.-hrv. t. I.) Apyroe npeACKa3aHie 
Taxxce hbho BH3aHTiftcKaro npoHCxoxcAemH. npeACKa3biBaioTCH HenpiHT- 
HOCTH OT aAMHHHCTpaijiH: Kf^iAft H llpdVoplfH 3CMAH MHWTO EfSdKOHlf* CTvTKO- 


74 Delatte, op. c., p. 147e (xq^ovtoiv cuicoXeia, Jt^outiapog jtevqtcov N° 23. A. 132 06 . fi Skosh 

KK3HfCSTkCe • i KOrdTH CMfpfTkCf. 

75 Jagii, op. c., p. 124 scat Zavarov ayhqbq iieyicrcavov; THXOHpaBOB, p. 363,364, 366; ApxaH- 

reJIbCKia, op. C., p. 132 H iiropoAHH nA<m>HHd nAdMi chahh ncrHKHSTk ; riepemi f, I, 73 R'k3« T k- 

TfTCA m KkOH 3t«AH • A KCAHKO MX .}KA OtfRICTk • AM*fcHli fro HMk np’fcHM^., 

76 Wuruch, op. c., p. 41738 Tapaxri eorai ev T'Q exsivq ; TIepemi{, 1,62; Delatte, p. 597 eig t 6 v 
xoopov xaQaxq or)jxaiV£i; THXOHpaBOB, p. 365 A amthk-k bticjaihh^h'; p. 363 R*ii3AMTrr'ci hhcou 
cTpAHA; Delatte, p. 639 tojtoi itoXXol xai xcogai xapax^oovrai; Ilepemif, I, 58 kt* rpAA'fc kam 
A MATIlKk. 

77 Jagii, op. c., p. 124 xai PaoiXecog ipoyov xal SoXov xal ajtQerteig qxovag; IJepemif, 1,61 A ab’- 
jk'nh taacobc AtHwru; THXOHpaBOB, p. 364 A B'k «ri>n‘rcKiH crpim aiakba. 

78 Delatte, op. c., p. 64e xal JtoXeig xaxwOVjoovrai; p. 211i2 xal eig rfiv PaoiXeuouoiv 

3t6X.iv ; p. 20528 xaoTQT] peY“^ a ee T U lt0 '® o ^ v > flepemif, 1,59 kpahui'hh rpAA«R< k^a* npiHAti^ 
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(jHTTk (flepeTu, I, 64) ot HanaAbHHKa npoBHHuiH h ottj cSopmHKOB'b noAa- 
t eft. )Kajio6bi Ha sto He p-fe^KOCTb b no3AH'bftmeH BH3aHTiftcKoft AHTepa- 
Typt. HaKOHeu oaho H3 ripeACKasaHifl npeAB-bmaeT rn6eAb HenpaBeAHbiM 
cyAiaM. 79 

Hto KacaeTca xynuoB to OoAbinaA nacTb othochih,hxch k hhm npeACKa- 
3aHifi MpaMHaro xapaKTepa, 3ao h nary6a, HeSoAbinoft aoxoa HHorAa Bcexce 
AOXOA, oO^AH-feiOT. CTpaAaiOT ohh ot rocnoA h pa36oHHHKOB. 80 

Ha pa36oHHHKax a ocraHOBAiocb noApoOH'ke b CA^Ayiomeft TAaBt. Tpe- 
qecKift rpOMHHK 3HaeT He6e3onacHOCTb Aopor h noHBJieHie ajiGA^eB. 81 Mope- 
nAaBaTejiHM h hx xopaOAHM nocBAmaiOTCA npeACKa3amA hck AioHHTe AbHo 
oTpHuaTeAbHaro xapaKTepa — hx acact rn6eAb h noTonAeme (IlepeTn, I, 
60, 63; Jagic, p. 118, 123 toi? vaimMopivou; xiv8uvov). 

OcTaHOBHMCH TaiGKe Ha npeACKa3aHiax, xacaiomHxcA CTHxiftHbix O^a- 
CTBift, anHAeMift, CMepTHOCTH H OTqaCTH 3KOHOMHKH. FlepBblX CTaJIO MeHbHie, 
H3 hhx OoAbrne Bcero BCTp-fenaiOTCH nojKapbi, 3acyxa, 6ypH (xcdaap,ds) p^Ate, 
pa3AHBbi. ripeACKa3aHiH o cmcpthocth no npexoieMy H3o6HAyioT, npnMtHH- 
TeAbHO k MyxcaM, xceHaM h a^tam — hx moacho h3hth b aioSoh raAaTeAb- 
hoh KHHrfc. H3o6HAyioT h npeACKa3amA o SoA-fcaKAX (Hanp., Jagic, p. 115— 
123). B SoAbuiOM KOAHqecTB’b BCTp-fenaeTca toaoa, noABAeme capaHMH, Ha- 
KOHeu npeACKa3biBaeTCA AoporoBH3Ha h AemeBH3Ha. Toaoa aoxoaht ao toto, 
mto ^aht Apyr Apyra. 82 yKa3bmaeTca Taxxce KaKHX nAOAOB 3eMHbix 6yAeT 
H3o6HJiie. KpoM-fe 3AaxoB, qeqeBHUbi h 6o6obhx, ynoMHHaeTCA MeA, MacAo, 
MaCAHHbl, BHHO, H3p-feAKa 4)HHHKH. H3 ACHBOTHaTO MHpa ynOMHHaiOTCA AHKie 
SB-fepH, OBUbI, K03bl H, HaKOHeu, pbl6bl. 

B o6AacTH peAHrio3HOH Bcrp’bqaeTCA He6oAbmoe hhcao npeACKasarnii 
o nepKBAx, o pa3pymeHiH hah B03ABHA<eHiH hx h o TH'fcB'fc BoAcieM. 83 IlpeA- 
CKa3aHie 06 H3M'i>H’fe CBoeii B^pt cAOACHAOCb B^poaTHO no3AHte yAce Ha 
CAaBHHCKOH nOMBt. 

/Jpyraa rpynna npeACKasamft xacaeTca BonpocoB HpaBCTBeHHbix. Hanp., 
AOOpOA^TeAH. JIlOAH npOKOpMHTCH TpyA3MH pyK CBOHX HAH HaoSopOT OT 
MHoraro H3o6nAiA aioah BnaAyT bo 6AyA, noABATCA nbHHHUbi h OAyAHHitbi, 
ceMbH pacnaAyTcn, AceHbi h a^th yMpyT h AOMa pa3BaAATCA. 84 

Oco6hakom ctoht npeACKa3aHie o tom, ato Ha BocToick, Ha 3anaA"fc ot- 

79 Delatte, op. c., p. 14923 d 8 ixoov xqitcov rnttoXeia xai aSixiau; paoi^ecov; Tlepemi III, 109 hi- 

npABEHH COVA'lBMK nOTHRirth A fipdKf,\HHAlK HBAEHIE . . . 

80 Tlepemi{, I, 63 fi KoynV nAroy-RA; 64, 66 , 67; N° 23, ji. 167,178. 

81 Delatte, op. c., p. 20628 xai el; xcug Spopovg x^s^aalg xai cpovoi; Wunsch, p. 4l7i6 al 6801 xojt- 
xovxai, xai xaxojioiol ipaivovxai. 

82 Delatte, p. 6 O 10 tapoc; xai uAAT)A.ooqpaYia; THXOHpaBOB, p. 365. 

83 Delatte, op. c., p. 209is xon:oi 8 e jtoW .01 xai Exxlrjoiaig jteaouoi; N° 23 Ji. 133 UpKBt Ainort wnS- 

CTIIOTk; fhjHMHpekiH, op. c. p. 431 H ilpKO BCAHKdd H‘kr,\f C'KSHJKITCA • fi WK 0 l(JHAA Ap-fcBCCC H^fAl C*K>K- 
«T*TCA fi A03H6 fi rpW3AI( rkTphllTCA rH-kBO E'jKItMR • fi HpOCTK p'h.BENI(MB CABAW^A; Tlepemif, I, 74. 

84 Tlepemii, I, 60, 73, 68 ; N° 23. ji. 127 fi W mhojkactba nHi|iH MABC 4 H bb kaSab bmiaaStb. aomob’e 

fi pA3BpATfTBCI JKEHH H fi A‘TH BHf3AnS fisMpSTB. 
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MexyTCH pyKonncaHiH. HeH3B , fecTHO cyTb ah sto lopHAHnecide aKTH hah 
OT peqeHHbiH coqHHeHin. qacocxoB Hern. My3., 23. a., 141 o 6. «a KdCTOu,* x<( 
h aana^e wMtTawTK ct pSkmihcahYa. 

3thm h 3aKaHqHBaio OtrAbift nepecMOTp npejncKa3aHift rpenecKHx h ne- 
peBO^Hbix. npH Ha^HqiH Toro HeOoxbinoro MaTepiajia, KOTopbift mh^ 6ha 
A ocryneH h h6bo3mox{hocth tohho AaTHpoBaTb ero h onpeA^JiHTb cootho- 
nieHie pa3AHHHbix pe^aKuifl h ciihckob, A^AaTb noAHbiH o63op npeACKa3amft 
HBAHeTCH HeCBOeBpeMeHHbIM. 

B 9toh rjiaBt c^jiaHa nonbiraa no bo3mo*hocth AaTb o6mee npeACTaB- 
xeme o BaxcHtftnmx npeACKa3aHinx, xapaKTepH3HpyiomHx npoHCuieAiuiH 
b cocraB'k no3AH'kHumx rajaTeJibHbix khht HSM'fcHeHia. Bojite KOHKpeTHaro 
onpeA’feJieHia OTA'feAbHbix npeACKasamH cA^AaTb TpyAHO — ohh cahuikom 
o6ih,h h maOxoHHbi. Bcexce no hhm h b ocoOchhocth Ha ocHOBaHiH reorpa- 
4>HHeCKHX AaHHbIX MOXfflO HawfeTHTb H-feCKOAbKO HaCAOeHift, XOTfl H B OHeHb 
o6iahx nepTax. Hmchho, raAaTeAbHbia KHnrH 6biJin 3HanHTeAbHO nepeoOpa- 
30BaHHbi b anoxy ot VII ao XH-ro BtKa. 3artM CHOBa b nocA^AHie b4k 3 
HMnepin, xorAa oh^ no Bceft BtponTHOCTH HanaAH yTpanHBaTb CBoft u-fejib- 
Hbifl xapaKTep — b neHTp'fe nepecTaeT CTOHTb onpeA^AenHoe rocyAapcTBO, 
h HanaAH npeodjianarh npeACKasamn o BOHHax h coc^Anx. HaKOHeit TpeTee 
HacAoeHie BpeMeHH TypenKaro 3aBoeBaHia, xorAa b raAaTeAbHbix KHHrax 
ocodeHHO pa3BHBaeTCH momcht couiaxbHbiH. 

C Kaa<AHM HOBbiM HacAoeHieM koahhcctbo inaSAOHOB n aHaxpoHH3MOB 
Bee yBeAHHHBaeTCH. Bceace npeACKa3amH AOAro npOAOAXcaioT b oOiahx nep- 
Tax cooTB’kTCTBOBaTb Ayxy BpeMeHH h 3anpocaM cpeAW> b KOTopofl KHHrn 
HM^AH XOJKAeHie. 

Mhoio npHBOAHAHCb napaAxeAH MexcAy rpenecKHMH h CAaBfcHCKHMH npeA- 
CKa3aHiaMH. 3 thx napaAAexen mojkho npHBecTH eme OoAbine — ohh yxa3H- 
BaiOT Ha 3aBHCHMOCTb CA3BHHCKHX npeACKasanift ot rpenecxaro npOTOTHna. 
CAaBHHCKia xce npeACKa3aHia rfcM 6oA-fee utHHbi, hto 3anacTyio craprne 
AomeAUiHx ao Hac rpenecKHx BapiaHTOB Toro xce HCTOHHHKa. 

B CA-feAytomeft h nocA'fcAHe# rAaB-k 6yAyT pa3CMarpnBaTbCH npeACKa3ama, 
B03HHKUiiH yxce no Bceft B'fcpoHTHocTH Ha ca aBHHCKofl nonB'fe hah npHBHB- 
miacH TaM, xax oTB’fcnaiomiH b H-feKOTopoft CTeneHH noAHTiinecKoft h coijiaAb- 
HOH o6CTaHOBKt TOTO BpeMeHH. 

npHAOXceHie I. 

TPOMHHK PYKOnHCH N° 70 qEIUCKATO HAPO^HArO MY3EH 

B npAPB. 

(CEPB. 14, COBPAHIfl IIIAOAPHKA). 

PyxonHCb JSTe 70. COopHHK b qeTBepTKy. IlHCbMO cpeAHee Mex(Ay noAy- 
ycTaBOM h CKoponHCbio. MsB^CTeH b AHTepaTyp’fe noA hmchcm XoAomcKaro. 
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OraeceH cbohm BJiaA'k-nbueM n. I. IIIAOAPHKOM k 1390 roAy. FIoapoOho 
onncaH M. CnEPAHCKMM «PyxonHCH riaBJia Ioanna IUa(j)apHxa» (Hbrnt 
My 3 ea KopojieBCTBa Memcxaro) b Opart*. MocKBa. 1894, p. 53 h A. 5IUH- 
MHPCKHM «PyxonncH, xpaHHmiacH b 3arpaHHHHbix 6H6jiioTexax». CSopHHX 
OTAtaemH pyc. H3. h cjiob. PocciHCxoft AKa^eMiH Hayx. 98. FleTporpa#. 
1921, p. 780. OTHOCHTeJIbHO AaTHpOBXH pyKOllHCH BbICKa3aHO H^CKOJIbKO pa3- 
jihhhmx npeAnojioxceHift. CaM IlIatjDapHX othochji ee k 1390—1408 roAaM. 
(Safafxk, Geschichte d. siid.-slaw. Lit. Ill, p. 221). $rHH Taxace (Historija knji- 
zevnosti naroda hrvat. i srbsk., I, p. 200). COBOJIEBCKIF1 k XVI Btxy. 
(JIUHMHpcKift, op. c. p. 787.) Pa3cyxc,fl,eHiH caMoro flu,HMHpcxaro no 3T0My 
Bonpocy b OTnerfe o HaynHoft xoMaHAHpoBxt 3arpaHnuy b 1913 r. (OmeT 
OTpfaji. pyc. H3. h cjiob. AxaA. Hayx) MHt HeAOCTynHbi. CnepaHCxin, ocho- 

BblBaHCb Ha OAHOM H3 BOAHHbIX 3H3XOB-HOHCHHAbl, OTHOCHT pyKOnHCb 

K XVII B. /J'bHCTBHTe.flbHO OTXpbITblH HOJXHHAH BCTptHaKJTCH B Oolite n03A- 
hhx pyxonncax, ho aH3AH3 ApyrHx boahhhx 3H3KOB, xax Hanp. OAeHb, 
xojiMbi, 3acT3BjiHK)T oTHecTH dyMary pyxonHCH k nepBoft nojiOBHH'b XV-ro 
Btxa. 

H3AaBaeMbift 3Atcb BnepBbie Tpomhhk (b Starine X, MrHHEM H3AaH 
r pomhhk H3 pyxonHCH 73 Mem. My3., CnepaHcxift, p. 54) coxpaHHJica b pHAt 
cnncKOB. (Cm. tji. I, p. 70—71.) ripHBOJxy pasHoqTeHin H3 Afiyx HanOo^te 
6jih3khx no CBoeMy Texcry cnncxoB, a hmchho No 80 Co(|hhcxoh HapoAHOft 
BH6jiioTeKH, H3AaHHbiH A. APXAHrEJIbCKHM b «Hsb. Ota. Pyc. H3. h 
gjiob.» t. IV, 1899 r., p. 137; XVI b.; h pyxonncn «BtjirpaACxoH HapoAnoft 
Bn6jiioTeKH» Ns 184/475 (JI. CTOflHOBMM, KaTaaor HapoAHe EngjiioTexH 
y BeorpaAy. BtarpaA, 1903, p. 320), H3AaHHbift HoBaxoBHneM b «npHMepH 
KHHXteBHOCTH h je3HKa CTaparo h cpncxo-aiOBeHCxaro*. npH H3AaHin 
BCKpbiTbi ObiJiH Bet coxpameHia h BHeceHbi H3MtHeHiH b npaBonncame, 
Hanp. i|) 6bMO saM^HeHo «uit». nojtb3yiocb npH cpaBHeHin caMoft pyxo- 
nncbio. CnHTax) CBoeft npinraoH o6na3aHHOCTbK) no6.naroAapHTb 3a oxa- 
3aHHoe coA^HCTBie AnpexTOpa Memcxaro HapoAHaro My3en I. BOJIbOA, 
6H6jiioTexapeft BtjirpaACXOH HapoAHOH BH6jiioTexH M. 3EMEBHMA h CB. 
MATHMA h xpaHHTe^iH pyxonnceft Aohhcxoh nyOjiHHHOft BnO^ioTexH 
Jl nOJIHTHCA. 

CoxpaHHK) no bo3mo}xhocth npaBonHcaHie pyxonncn. «h» noA^HHHHxa 
npnmjiacb 3aMtHHTb, 3 a OTcyTCTBieM cooTBtTCTByiomaro 3Haxa b THnorpa- 
4>iH, 6ojite no3AHHM HaHepTameM «h». Pa3HOHTeHiH npHBOAHTCH mhok) 
b tom cjiynat, xorAa ohh xacaiOTCH H3MtHeHiH CMbicjia TexcTa, pa3JiHnia 
b npaBonncaHiH o6uhho onycxaxiTCH. 

A. — Ne 80 Co(J). Hap. Bh6a.; B. — Ns 184 BtjirpaA. Hap. Bh6a. 
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(rKd3dlfc W rpO/MOKHHI^H. Ji.mn. 

fllJlC K"k MHcJao] OKHH HOPP’EAAH W BT*CTOKA TA’bHfC KAJKC H piTH ft niP$EA BOA?’ 
ft W CpEKA AAHOPA KAEU,H BO^TE : ~ Tpoy 1 B<flfA< * KHCJC ir^AVkHKNlft • A AACTCJKE 
aahope kajkc: ~ 

5 fluii K’K MHCAO IOHMC nOPp'EAAH • nUlCHHU,A TAK* nOK'bA^V* • H PM® KT* UrPH A K ®^ • 

A HA K’K CTO 11,^ AIMTCJK ft rfeME KCAH • ft CAKZ,k HdHCCCHIC. || H U,p8 KOA’bjNh • ft MAKW JI. 177 06. 

hca ®V rK: ~ &*•* T P$ K ®$'A* • 5 H ®« ksahuh h rcahka E-fcAA eo^a*: ~ 

flip* K’K MHCAO BAHJHEMC nOPp’EA/VH • nOKHPE A HCAOtyTE ^ MAH'S, ft (lAABAIOipH 

nirSEd • ft rcahka jhaaa EoyA* TK * nA$MK nopAK A -k ft tab • A bkakhYc h^ko«a \8 cAah$ • 

10 ft aihopei AioyjKe hjkp’ejkchYc • ft ncpHAThJ nap$Ed •: ~ flip? Tpoy bo^a* • H-feKora CTpaHa 

B'kZ ) MCTCTCC *. ~ 

fllJJC E'K MHc[a]o piKOKO nOrp'KAAH • E’kTpKI KCAH II, H K’E^K’bio • citAHHAA JKHTA 4'bdA 
RO^TE • lllllCHHI^d A CMAACHE HA P$MNA HCIlAKHCt CC • HA ^AIIAHCH CTpAH^b MHO^H CYPHNST 
CC • ft Tp-bCKk BCAH • H HApOMHTOlf HAOAOV ti>CK$ACHYC ft C0MHB4 no mAa$ • ft RClflC W 
15 CCB’fcpHEIC CTpdNEl niP^EA • ft 4P$ H’bKOCM flOPAB^: ~ ftlJIC Tpoy EOyA^ • JAEKCHYc 

w cTiMwcAKNbj-ft cAahei pajaSmchYc kajkc : ~ 

flijic K’K mhcao a’k[ro]ro nor^TvMH • to tojmiLhckoa\$ haoa[y t]aB • ” Ha 

CTpSllH • ft AH 111 AC, ft Kp[a]CTK BO^TK • ft nOrHErb RCAYA • niMC HA [cAjiBHEIH ft Toypa 
5cmah • ft jjR’kpc norHB’kAK. ~ flipc Tpoy e^a* • npMtJAP'M nirSES kajkc: ~ i78n. 

20 fli|ic K'K mhcao a^ 1 * nopp’EAAH • EOABpa ft spa || pw upcRc naAcnic • ft K’K cpifnT*fe 

AlAEKd • H HA ^AnAA’b no AVfcCTA T$PA • ft EirAO\' KAJKC • ft TAB HUICHHI^A, ft COMHKOIj' • 

A H HAA nOAB CBTiTHBA EO^TK • ft 110 MWpS B’KJB’bCTYC. ft K'K MA4'b I CKAApKTk HA- 

npicHA: ~ fli|ic Tpoy bo^*a? • MH 63 H hca^h bbctcc : ~ 

flui,C RTi MHCAO pM^TORO nOrpTiMH • EpAH*K ft C'bME nOR'bA®V fTh " H AP^' Ha AP 8ra 
25 nORHPNCTCC • ft AlHOrO pAHE W JR-fcpYH AHBKIH • T/W JKC EO^A* ft AAH0T8 nAOAU BRAMHYC. . 
ft nOTW AAHOJH fijrSECTCC • T’b^CKA JHAAA • ft P'kKKI BCAIC S'bAW E^TE • ft IIAKEI ftcC$- 
111 CHIC ^CAAAH • ft W C^H AlHOgH nOAUpoy- ft HCMbCTHBEIH nOI’EIK-b, ft EpAHE • ft HA ^AnA 
TiU AAHO • ft nORHrHOYTCC M’bCTA H • ft MCTBOpOH^rEIH nOrEIK^k - ft nca AH HI AC, ft C'EAApE 
MHora : ^ fli^c tp4* e^t’e • to cmiaape auho kAjkc : ^ 

30 ^4IC K’E MHCAO CKOpnYC HOrpEMH • PAA ft C’bME KAJK[f] • HCpHATEI nOPEIE^, ft TCJKKA 
JHAU-nAO nOCKiSnO- ft COMHBOy Tad* C'bR'kpHAA CTPAHA PAAAW nAAlTCC- ft ol PH'bRE 
4PTBSl01|10M$ fl3AA-bHHHYC • ft HHOAAOlf BRAKHYC • ft WTO^A^ R"bA®^W • CHHA®V CK AP^ 

AP^f4. n MKO CAP OCTH npYHTH HA HH : ~ IllllC Tfi8 e 8A< • TO PATE BCAHKU KAJKC:^ 3.178 06. 
flipc RTv MHCAO CT^AMC nOPp'EAAH • I10BHPE || H AAAEBA ESAC> fiA* ^pOAA n^OTCMC • I1UJC- 
35 HH4[c] ft AP^^®^^ nAOA^ nOPlSEA • H W POp*E TAB A nO nOAIO HAO U.’bAE. 3 ha\a no|,HA 
no AA'fcCTA JKC B’ECTOMHAA, AAHO^H npS^H BBCTCC, K'K cft'kHYc flAWAAE • ft nOTW R’KIIA- 
A^TCC RTi AAlVpC • ft pAAO BCAHKA no B'ECCAICHH’kH BO^A fTK * ~ T P^ EO\'A< • CTAAW 

niP^E$ KAJKCTE : ^ 

flqic RTv MHCAO KOJOpOPORO nor'p'EAVH • J^hiKK KAJKC, AA AHYH • Olf H,pA JKC AAA'EBA • ft 
40 HCHABH ft P'EnTAHYC ft^EEpAHHEIH • ft BBACHYC h'hOAAS 4pS HA RTj.CTOMH’iiH CTpAH'k ft 
CSUIA 3CAAAH • ft P/U K’E AAAA’b EOlfA*, H CEAipE • ft HO AA’fecTW Pjia' • A AAHOrEl KOpAEAK 
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nOTOIMMNlf • fi EfAHKEI AliyJK? ntMd • fi MATkMaNYt fi Hf^yr'K CTkA/lpEHEJ : flip* AH TpCY 

eoyA? • N’bKora CTpaHA noaap? taaaw • ha*JK* Tp^': ~ 

fll |If KTv tIHCAO AdOKpILUfBO nOPpikAdH • EpdHk KdJK? • fi pdA$ KtATd K'KCSAMHH’bH 
B^AfTK • HSA^H JK£ fi aThY* Kli MAIL’S fi fijEWEHAIf JKHTlJ H BHNtJ fi IVEOipYlO -ft 45 
piiIlTAHYC K'K 4 PH A b< *P w ‘ A\S/K«A\ JK£ HJEpdNHhJ nir$Ed.~ fltJjT TpS E$A* ‘ HA EpI • 
nOUJECTBYc IJ,p 8 KdJK? : ^ 

flljlt Elk MHCAO pEIEIE nOPpTkMH niU£HHU,H TAK> KiJK? • no AVbCTOM >KI ETkC# AtA'EBd 
HfMAAA • fi EirA d KTkC^ MAKW • fi Eli apHPJJdA’b PAd fi nd[r8]Ed • fi Hp8 njkA\(HWHYf • 
a. 179n. nOCA’bAHHt* || [pdJjSMdi© • fi BOCTdNOy AP«V Hd AP$ r <* 1 « Nd[p]OMHTOy JC,HA»S KiJKI • 50 
A BTkCt E^Af H pdHO fi nOJHO, A\HOPO A<> K P® fi^bWEHAHO • KOAOAUKf nOPKIE^ • fi nCpHdThJ 
^K’bpe 1 . Ke BocTOKoy fi 3dndA$ • fi BTkjpdCTtMYt BikCTOMHhi M-fecTW, fi CTpdH'k upoy • 

Hljll TpoV K8A<TK • TO HCA^BH A\HOH ficilATkN£TC£ : ~ 

2 A-nA-kHiHYt; 2 B-pdTH kajk*tk; 4B-TA'bnY«; 4 A- apKBH h be ak®P«JC k - nocjrfe 
7 JimiiHee b B - fi ckotoapk norHEATk fi nd jandA* nia^JH a/inojh (A); 10 6 B-h; 12 
A - c braHid; 14 B - nAOAvvcKoyA’bwYt; 15 2 B - OTcyTCTByeT; 16 e A - OTcyT; 17 A - 
rSanHf noai\ 8 ; 17 B - 3anaAEcb; A - 3andANYf cTpjNH ; 18 A - KpacTH; B - Kpanri; 18 B - 
caabhh; B-nponyCK, HaMHHaeica CHOBa c 35. A nepea 20 £ aka ; 20 A-BrnriT'k; 

25 A - noABHPHiTTi noB^AVi 26 A - HjPHBHyT; 28 x A - nAOAt; 28 A-i|tom; 28 A - 
AHUifHic; 28 A - ncotjwum (?); A - nepea 30 fi • cKopnna; 31 A-bti PN-bKi;; 32 A - 
boahmei; 33 A - rapocTH; 33 ia A - BECdKOAdy; A nepea 34 - &. ctp^aeuk; 35 A - 
nojHda; 36 A-cH-bA k >'39B-K©3Y£PdpoPd; 39 B- aiT; 41 4> A - *pa<»; 41 13 A-PAd; ne¬ 
pea 44 A - YftoKpoui aT; 44 B- no BECfAKHH'b; 45 5 B - no BccAKH’bH be; 46 A-upkbei 
fi be A^opy; 47 B- wecHyi. A nepea 48 bT- pHEa; 49 B- u,pw ppaA'b; 50 A - noca-b 

; 50 B - pajoyM-bio; 50 A, B - BECTdniT; 51 B - BOAWBOda?; 52 5 B - ntpnaTH 5 a. 


n p h a o hc e h i e II. 

PA3HOMTEHI5I TPOMHHKA H3 4AC0CJI0BA MEIU. MY3. Nb 23, 
CPABHHTEJIbHO C TPETbHM TPOMHMKOM PYKOnHCH 
PYM5IHUEB. MY3. N° 1735. 

PyiconHCb 23 MemcKaro HapoaHaro My3ea, rmcaHHaH oko^o 1700 r. 
IlHCbMO 6ocHiftcKoe. OnHcaHa C11EPAHCKHM, op. c. p. 45 h HUHMHP- 
CKHM, op. c., p. 627. K onHcamio MoacHo ao6aBHTb, mto KpoMt Tpex ^yH 
HM'beTCH em,e oahh Hepa36opHHBbiH BoanHoft 3 hbk. HaanHCH, noBHaHMOMy 
npHHaaJieacaT no3aH'bHuiHM BJiaa^tuaM khhph. H^KOTopoe coMH'feHie mo- 
aceT TOJibKo Bbi3B3Tb HaanHCb 1722 roaa, rjiacnmaa: 

1722 AtTO ■ ri ■ Ad. 

Ofira Kni'ra pitPOACAda. HoaScVd • a\h« pp?HdTo • nona Adagi'Md ncbaHiHa. IIwnHcac[ct] 
Bd ppaA« Kf rpactt. 
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B pyKonHCH hm^fotch TpH rpoMHHKa. I-bift ji. 127—142 06 . paBHaeTca 
nepBbIM AByM TpOMHHKaM PyMHHIjeBCKOH pyKonHCH, H3AaHHbIM riepeTUOM 
b «MaTepiajibi k HCTopiH anoKpHcjia h JiereHAbi», I p. 54—60. II-oh Tpomhhk 
c 3ojiaKOM Toft ace peranum, KaK h H3AaBaeMbiH b nepBOM npHjioJKemH. 
Ill HenojiHbift cooTB^TCTByeT III-eMy PyMHHijeBCKOMy (IlepeTu, I, p. 60—80). 
Oh KOHHaeTCH MaeM. IlpHBOJKy iybjmKOM TOJibKo TpH Mtcaua: HoaOpb, 
Anp'fejib, Man, o 6 a TencTa pacxoAHTca. Xoth Haul tckct MOJioxte h 3 Ha- 
HHTejibHO HSM-feHeH CTH^HCTHHecKH h MtcTaMH nepenwcaH HeOpeniHo, Bceace, 
noBH^HMOMy, nepenHCHHK nojib30BajiCH 6oji1}e HcnpaBHbiM ciihckom iioajihh- 
HHKa. B pyMHHueBCKOM TeKCTt saM-bnaeTCH TeH^eHuia KOMgHHHpoBaTb pa 3 - 
JIHMHblH raaaTeJIbHblH KHHTH npH 3T0M HeBCdTia y#aMHO. FIpHBOiKy pa3HO- 
HTeHia TOJibKo b rbx cjiynaax, Koiyia H 3 MtHaeTCH cmhcji npe^CKasaHia. Ho- 
Mepa 03Haqai0T nopaa,OK cji'kAOBama 3a coOoft npeACKasamft. ripaBonHcame 
noAJiHHHHKa no bo3mojkhocth yAepatHBaeTCH. 

CeHTsQpb. 

1 -Men-fee nojmo; 2-He6ojibinia HSM'feneHia. ji. 150. A ea pfKa aihoto 3aa k§tk. 
3 jl 150 06. aificAH coahi^ cooTB'bTCTByeT jiyfffe n., I. 60; 5-KOpone; 7-ji. 151-8 n. 
aipf ^Sra iakhtcc ha koctoh* to sa ntpcH path A kpkh estk • A capakhhckh i^apK 
PATk CATKOpHTk CA <jlp$3H A CpAKHHH nOKfA? ; 10-11 II. JI. 151 06. TOM# 

aaictS a* k P« MH©ro; 12 KOpone 13-14 II. ji. 151 o(5. JiauiHee: A §eo3H AioAlf 
AiHoro ec3akohYc npHM^Tk w CKonyk rocnoAH; 14-ji. 152a4icah k hhS ha afpejf Aah ha 

U'EAAl^f HKHTCf 3HAMfHlf I10A0KH0 3Kfp8 • TO TOCnOAA AlOAfMk HfnpAKA$ CATROpfTk • 
H KA PATH iAKHTi U,Apk norHEHfTk. 16-16 II. JI. 152 BMtCTO IiapH fAHHk KfAHKk 
rocnoAapk SaivpfTk; 17-17 II. Kopone; 19-19 II. HanpacHa ciM*pTk; 20-20 II. ka 
A ioAfX^ MtTtjK'k; 21-21 II. AipfAH hAah E$A$Tk. 21 Kopone. 21 II. Bcfex npefl- 
CKa 3 aHi 8 no 24. 

OKTH6pb. 

1-1 II. ji. 153, II. I, 61. aipt Ek npcH a^h'e flii(a noaixfpKHfTk mkk 8 rocnoAOAirk 
cka; 2-2 IL-Kopone; II. 61-62- ji. 153-153 06 . A KfAHKk cmk ... A MHpfKf m$HO 
A path BArfecTO MHTeHca. O HejiOBbicb c 3 anaaa A ptmTk a caa\k nap*k; 3-3 II. ji. 
153 06 . - II. 62 jfScapH A Sehi^; 4-4 II. 153 06 .-154 w TATOKfX'k A yScapf; 5 h6 

JIHUIHie. JI. 154 flipfAH Cf 3NAA\fHlf lAKHTk HA HfEfCH HOKA MC^A • Tp$Ck KfAHKk KS- 
A<Tk H Kk AlOAfJCK KOA?Tk A A3A A CKpEk. AI|lfAH[Cf] SKfSAA BBHTk (^flAllIHTA MAO- 
KfKOAAk A CKOTOMk 3A0 A HA 3AnAAHfH CTpiHf fKTHHO CKf K^Af A CAAf^A KA AiOAf |j 
A HCTOMHHU.H A pfKH apfCA^HSTk • A pHEAAAk norHEfAk • A TOCnOA^ HAMHS HA pATH 

roTOKHTfCf; 7-5 II. ji. 154 nepe<j 3 pa 3 HpOBaHO ; 8-6 II. ji. 154 A eaehakoh 3imah 

koa ntpcHA*; 9-7 II. §eo 3 h bm4cto JifOflH, nocjrfc KpoBonpojiHTia A path_A ka 

rpfA^ 4 >^K> toahhS a ok P® k ^A* nuifHHUf A ?mha MHoro; 10-8 II. ji. 154 06 . CKpEk 
ka AioAfX^; 11-9 II. pakothhuh bm. cjiyra; 12-jranmee aiiiiah HfEo ha KocTou,f 3A- 
MHKHTk, KPKH A 3A0EA MHOro; 13-10 II. KOpOHe*, 14-11 II. A KA AI«A*X K W CBOf 
rocnoA* rnfKk A EYKOHlf (ji. 154 06 . 1; 15-12 II. Kopone A no 3 fA\AiaxK cKSSnocTk; 
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16-13 h 14 II. ji. 155 hah ao «A<vuro kmhkk uapi* norHKMtr; 18-16 II A HOKa c* 
wa napk 3 aoea; 21-19 II. A«Bpo; 22-20 II. ji. 155-155 o6. pn3HHu,s ficnpasiiETkCE 
HanpacHo; 24-22 II. a«ka*be MHoro ; 25-23II. ji. 155 o 6. ha AP^raa mecta; 26-24IL 
ji. 155 o 6. Ha 3anaA^ hoha^tti $ 3anaAntH CTpaHt mecta eStt^ 3aoeha; 27-25 II. 
ji. 155 od. KopoMe; 31 - II. 29 ji. 156 aijiEAH ce A H rn$ npaxoBH park x®te ehth 
noMt?KA ceec; 32-30 II. nepeijip.; 33-31 II. roatavk BETapk — A Aha 3aaa Bk aioaexb; 
34-32 II. ji. 156 o 6 . norpMHTk heeo . . A eemahYa A noAiEijiEHYa; 35-33 II. ji. 156 
ckpeh ; 36, 37 - jiHUiHee ji. 156 o 6. - 157 aijiEAH 3 emah noTpECETkCE Ek a h * • no kaceh 
3EMAH VVEHAYE A JKHTA A U’BOljlYa A TpABA • A KACE ,A,OKpO. dljlEAH Ba HOLjJH noTpECETkCE 
VVCKSAEHYE E^AETk A BOAECTk • A KOMEMk MOpk, A 3A0BA A pATH || A KACTOMHH 4Ap'k 
noHA<Tk ha crvnaTCKaaro • A XPncTYankCKA norHEEAk. 

Hoxdpb. 

JI. 157. M^k HoiaanpTH • aijie cahkhe noMpKHETk roBE^OMk METEJKk A nopoHEHlE 
A TO A (TO H3kivEHAIE E^A*. A BOAECTk A CKpEk BEAYA BA AIO^EX^. AljlEAH ASHA nO- 
MpkKHETk • TO BA A^AMACKOH 3EMAH A 8HHCKOH pATk A IVCK$,A,EHYE * HO KCEH 3EMAH * 

iv Actoka ao aana • A path A 3aoeA • hshaetb beahkk napi* w EAHoro mecta A sack 

CBETk nOMETETkCE HErO pAAH . AljlEAH CE CAHI^E WrpAAHTk • WKU t AA\k BOAECTk A I’OBE^A 
KSniijEMk 3A0 TBOpET • A X^ Cd P* n0 n$TOBE. 3A0 BEAHKO. AljlE A$HA VVrpAAHT'kCI 
JI. 157 06. BA nEpCEX'k || 3A0EA A pATH A pEMH AAKHH MHCTO A HA IlOCAEAHta AETA AOBpO. 

Al|iEAH ESAE AijHa noaoro VVBl^AMk A BOAOKOMk VVEHAYE A BACEMg. AljlEAH HBHTCE SBE3AA 
KOCAVATA • M,apEMk AOBpO A CAABA. A §EOTH lVCK8,A,f HYe BEAHKO CKOTS, 3A0EA no KACE 
AhSAEX'B CBAAH A nH3MA A KSnt^EAUk nar$EA. A TA SBESA HA KOEH 3EMAH E$A* t O 3AOEA 
BEAHKA • AljlEAH SBESA npOCHnAETTi MEJK8 U4pH pA3MHplE A pATk AUIOTAA. A nOTKOpTv 
ApSrk HA AP^ ra 3A0EAMk. A pEKH (IpECAXHSTk. AljlEAH A^ ra HBHTkCE HA BACTOI^I 
JI. 158 Bk nEpCH WCKSAfHYE A nEpCKH HJJk || 3A A«BETk AETk 3EMAH. HEHAMECTHTkCE • A 
AAJKEBE E0Tk MHOTO • AljJE HBHTCE HA 3AnA,\E. ApSrA BEIjlk BA TAMO £8^*™ • 

AljlEAH HBHTkCE 3NAMEHYE HA BACTOl^E • AIOKO KAKOBO KOnfE Bk nEpCH A Bk BACEH 3EMAH 
W AABABk A W B8KA CKOTjJ nAr$EA A AK>A*Mk 3A0 E»A* W 3BEpH 3A • r • AETA EAEHAkCKH 
HApk BOHCKS ABHTHETk • A H3HAE VV CBOE 3EMAE A HE Bk3BpATHTkCE 3A • T • AETA A 
BACAKO VVCKSAEHYe 3A • P • AETA • AljJE TO KOnYE HA 3AnAA< HBHTCE • XOP^<> nOMEJKA^ 
JI. 158 06. CEEE E^KApflO COTKOpETk - A 3A • f • AETA HE§MHpETkCE. AljlEAH HEEO SAMHEHTTi. * 
BACEAVS JKAtJL 3A0EA. AljlEAH BEAHKA 3BE3^A npOCHIlAETkCE || HEEO 3AMHBHTk BEAHKk 
U,pk §MpETk. AljlEAH KOQ BEljlk HBHTCE MSyV,HA • HA CBET$ Bk AIOyV,E CBA BEAHKA • 
A VVBOIjlllO norHEEAk A JKHTO BACEM$ VVEHAYE. AljlEAH HA AEpEXk KAKOHO IKHKOTAHTi 
SBEpTv HBHTkCk • TOno^A pAT^TkCE A KpBH MHOrO npOAYlOTkCE • WBOljJYlO norHEEAk. 
§E03H VV l^A HEnpAB,A,$ npHMUTk. AljlEAH TOrO MEU.A, A • A H B HEEO norpMHTk • EOAETk 
EUA* t B • AljlEAH norpMHTk HOKA MU,A, ^ATKEBE MHOrO • AljlEAH nOCAE mTi^A 3A0 ECTk. 
AljlEAH MAHfA CEKHETk VV BACTOKA yV,0 3AHA BEAHKA 3A0EA ESyV,E. AljlEAH TpA^B ESAE BA 
ErirnTE A BA epAKHHH 3AH AIOAlf« raKETkCE • AljlEAH A^B K • X^CApEM[-k] 3A0EA BEAHKA. 
JI. 159 AljlEAH ?KAEH A TAHCTH C A<UK‘MB HBETkCE TpABA A CEHO || A JKHTA MAAO ?AH- 
HOMk MAKKS norHEEAk. AljlEAH npAXOKE ABHrH^TkCE A^< MHOrO A JKHTA AVHOrO A 
BOA« nplHA^Tk • AljlEAH E$A*TB MArAA HA CSlllS, nUJEHHI^E A i^HHHK’k A 3BEpEM*k 
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n apSea • ahieah reamer eetap'r e$a* aivhopo Eoarapk A u,ph, §A\piTk • aipEAH h hero 
norpaiHTk wKnaauh. noPHEEAk A w tatr a»A*Aik 3a6ea. aijjeah TpSch e$a* Rk a h « * 

HRHTkc* ?AHMk rapt* A noTptEHTk Rac* napEA caa\k nptMfHHTkCf A napcTR© • amtAH 
Ba hoijih jkhta a\aao e8a« te 

fleKadpb. 

JL 159 -ji. 159 od. Taflame no Po>KAecTBy XpHCTOBy. 

JI. 159. M^k A f KT(A\Rp'lH • AIJJE ESJ^ETk pOJKCTRO X®® nAHEAlO SHAM RS^ETk ^OEpA 
wRHaaiik A jkhtS A mea 8 E8A*Tk a© e P<* A caa/vpTk mhopo || aijieah Rk rtophhkr ji. i99o«. 
E^A* P©JKCTRO 3HAHA A$ r< * Hi ACEpa. H fipOAETl't A© E P© • A Ra MOPH KOpdEAEMk 
nopp&KEHYE • A eoaecte mhopa Ra AiOAtX 1 * * KK ©P*AS eSa*te pojkctro sha\a 
R pkaa • A rac$ 3hmS a<*&irh he<vck$a h © • A np©A£Tf£ >kha$n ratio e»a* • A jkhta 

MHOPO SAEHH A 34E1^H A HHHMk SREpEMk pdCnAO^H MNOPH A MHOPO CAMpTH. AIJJE 
Rk METRpTAKk E^A* pOJKAACTRO 3HM4 A© E P 4 ^KOt|lTa Rk RpSME A CAMpkTk MNOPO • 
dipe Ra nfTiKk b$a* Pojka*ctro shma a$™ A a<*&*kh mhopo • A chepr MHoro A ivhhma 
EOAET k • HA npOAETl* A«HH CAMpTk • AIJJE Rk C$EOT$ E$A« pOJKACTRO 3HA1U RpAA RETpH 

mhopo • A A\u,a maYa A h$hYa A ASaYa mhopo wehaYe e$a* A ehmeha A (iuiehhi^e maao. 

1-1 II. 3. 160 RTi AV43p4ACK0ft 3EAIAH &CK$A c HY£ ; 2-2 IL WRU,£ A WROLJJYE MHOPA; 

3-3 ji. 4. II. A KirpAiaHH mstejkr; 6-7 IX 3 . 160-160 od. aijieah iarhtce 3resa* 

KOCAUTA || E^HHCKOH 3EMAH pATH E§Tk A METEJKH Rk IlEpCH A RA KPpAUHYHCKOH 3EMAH 
PATORATHCE POCnOAA H4HH$- A RA EAHHCKOH 3EAVAH VV X$A© E <» * 4A\EpHCKAP0 CAMpk 

REAHKHMk E$A« TE ; 7-8 II. JI. 160 06. A TAA 3EMA0 KSAHK$ H$>K$ flOCTpAJK W CROi 

pocnoA* • Ha kojoce sresa* npocnnaETk; 8-9 n. Kopone; 9-10 II. ji. 160 od. A tph 
a\eu,a AiETEJK'k b8a* bmXcto CMepTHj 10-11. 11 3.160 od. A topo aeta aajkke a\hopo; 

13-14 II. 3. 161 A jkhta Aank E8Af TE ha 3anaAe; 14-15 II. 3. 161 ra AK»A f r K aive- 
TEJRk A tatore; 16-17 II. 3. 161 aihcth rocnoAAMK norHEEAk; 19-20 II. 3. 161 o(5. 
saa; 20-21 Kopone; 22-23 II. 3 . 161 06 . A K^nun HECMEioTk w x^capH A 3 a©a\SJ 
naAHTH; 23-24 II. 3. 161 06 .- 162 A rocn©A* a/ihopo ca HHAV'k || 3 arHBHETk; 24-25 
II. 3. 162 A koehahu,e; 25-26 II. 3. 162 aijJE 3 eaiua n<>TpETkCE p<>cnoAA aiejkS cc»eo 
pATk CATROpETk A KpROnpOAHTIA A CEAA nOPOpET'k • A K$nU,£Alk AAtEHYH p43PpAB£Tk J 

26-27 II. 3 . 162 paTH npocTO; 28-29 II. 3. 162 aiyieah cahue Suih noaRHTk A 3 aplS 

IIOKAJKETk Cv EAHHE CTpAHE TO pA3MHpETkCE ^p»3H H CpAKHHH. 

%HBapb. 

HaHHHaeTCH c Ko 3 HAHHKa, noMXmeHHaro y Ilepema b kohijX, p. 67. 

1-1 II. 3 . 163 - jkhto, BTopaa nacTb OTcyTCTByeT; 2-2 II. 3 . 163 A koehahi^e 
E0 A 3AA HECATROpETk; 3-3 IX A*HAAPk CAMpTk . . . W ySCApk BMXCTO pa360HHHK0B; 

5-5 IX 3 . 163 no rac§; 6-6 IX aiiieah ha 34 naAX hrht'ce pomamhckh upk SaivpETk 
A RACTAN$Tk EAAHTi HA AP^*’©!’© A AlHOPO KpRH OpOAYlOTk ; 7-7 II. 3. 163 Od. AK>A<AVk 
bm. noAaBHHKOM; 8 I 1 -hXt; 8-9 II. 3 . 163 A ctaphh noK 4 »TCE; 9-10 II. 3.163 od. 
pocnoAa pATk CATROpETk; 10-11 II. 3. 164 ha ractoi^e, BToporo hXt; 12 3HUIHee 

3. 164 A41E HA AEpEXk SAMpREHHTk A HEKOECE 3HAA/UHIE IBRHTk. TOPA AETA pAJHAIOIflACE 
AEU.A EACH 3AH K§ A KpRIinpOAHTIA MHOPA A K$mj,SA\k RAPSEA; 13-13 II. 3. 164 TO 
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3HAI4 BpAA A (VCK8a* h 'I* * A <AHHk BfAHKk Upk $A\piTk C BOACKOAAk 3A«AH© ; 15-15 II. 
ha trirnaTCKOH ctpahi KpBonpoAHTYa. KoHua-H^T. Bcfex npeflCKa3aHifi y Ilepema 24. 

< PeBpajib . 

1-1 II. jl 164 od. aipe caHkne noA\pKHCTk • vv boctoha A^* A* 3 anS no bacih 
KKC f/AfHHfH raaAk k8a*tk * A a<*>k<i auao E$A fT E || A ami, a anpHa'ia Ainor© koehah^c e&tb 
A IITBipOHOI'HAVk florHEEAk H Bk flipCKH CHAAp* H3HA*Tk CA HHK HAOBIKk•A n©r$EHTk 
mpKoro upa A 3 £maio catpitb; 2-3 n. ji. 164 o 6 . t$phh ctv xptTanh paTk caTBoptTk 
h norSEiTk jf^THAHH • A MHorw KpKH e8te; 4 jiHiUHee 164 06. aiikahcc Mi\k vurpaAHTk 
AajKtK* MNoro e8 A koah npTA^Tk A cihhYa A^^pa bStk-w rocn©A« n©A<JBHHKOMk 
3Aosa e8a*tk; 5-5 II. jl 164 06 .- 165 rniBk BArbcTO Bpa>Kflbi h kpkh iipoaTiothci || 
A Ka sacc 3tMA« Aivnorncc 3 aoeh noABHrnSTK... BM'bcTO npfeOM kopaeomk; 6-6 FI. 
Kopone; 7-7 n. jl 166 hhijio ne A aha; 8 -8II TOJibKO nepBoe o rocnoflax h ijap-fe. JIhiii- 
Hee c 9 no 18 BwnoMHTejibHO. jl 165 aijiiah aa&h biahkk wmhma boaictk • aiptAH sa 
MHaro h(k8a< caa/vpk nanpacHa • aijit rpaAk e$a* w rocnoAf AK>A«Mk aahoto A^npo A 
ccaHYa a^ep® * ca BiTp© npTk e$a* ckotom A Ai©Af<vrk caaipTk • A rocnoAA 

JI. 165 06 . AIOA<A\ CHa8 CATBOptTk • WKOL|iHIO IlOrHEIAk || A IUlHHHlVbV\k (BTHHIA • Aljlt JK4EH 
A TAHCTH • TA4A A CAMpTk E$A* * A rOCHOAA CHpOMAJfS A KgmjiMk 3A0 CATEOpITk • 
ai|if Aitaraa Ha cSuiS jkhta A Tpasi a® c ™ • A cp«A* sha\( aa>ka*kh e$tk ba A\opn ko- 
paEAiA\k norp8>KfHY*-ai[i«AH roaiMk BiTapk noB«Tk aanaHH upk n©AA«Tk ha bactomhi- 
ra A norHEHtTk-A taaab kajki • ahiiah norpaaHTk hie© 3haaa biahka. A aajkhh taacobh 
AIVHO rO A BA 3IMAIA CTpay'k BIAHKk A KSflUIAITk n4r$SA*AIJJtAH 3IMAIA AI©A fA ' K A® K P© 
JI. 166 A ( U H CMpTk • Alfll BA A Ht HOTpl Cf || AAtTIHfk A A^A^EH MHor© E§Tk. A KOEH- 
ahu* ai\H03H ak>a h w anecTA Tor© nplatTkct; 19-9 II. ji. 166 a/utokk bm. CMymeme; 
23-13 II. ji. 166-166 06. A caac^ca no Mecrt; 16 n. OTcyrcTByeT; 26-1711. ji. 166 06. 
TAKoact e»a< ni no ae«w ait8 ; Bm-fecTO 18 I1.-27 ji. 166 06. am* Tpropis. b 8 a< 
b©ah npnA^TK. jkAto aanoro A ba roAHHa A^spa eSa^e; 28-19 n. ji. 166 06. - 167 
to b*ahkb upk SaapiTk || A AioAiMk AiuTfjKiv MHork A norHEiAk; 29-20 n. ji. 167 
bach napYi; 30-21 II. ji. 167 cmc^a ba aioa*^; 31-2211. ji. 167 A e(3aikobah1c eoai3nh 
aaHoro A >K*Ha<wk A a^^" caaapTk; 32-23 II. Kopone. 32-24 II. jl 167 jfScapoMk 
A KSni^iMk nar8Ea; 35-26 IL ji. 167 06. A mhoth 3aatboph noABurHST’kCf ha i^apa 
Toro micta; 36-27 II. ji. 167 06. otcjtt. pa™... cMepTb ba aioa*^? uapb npHAeT 
AOBPO E^AITk A WEHA'U A KSni^EMk A^EHTAK A\HOrO 

Mapr. 

1-1 n. Jl. 168 A BAAHACKOH 3(A\AH TOCnOAApA BIAHKA WpSlOTk ; 2-2 II. JI. 168 BA 
irHnTi; 5-5 II. ji. 168 ai4<ahcc iabhtb ha bactoh,! 3BC3AA i^nauiMTa boctohhih 3iaaah 
A CIAOM 3AO E$AITk AllHOrO W JfpTYAHCKHJf TATA A JfgCfpA A I3EHTCC fA«Hk M,pk • A 
noHA^Tk ha boctomhSi© 3IAAAI0 A nor8sHT r k rocnoAapi 3£mah toh; 6-6 IL Ji. 168 06. 

pOAUHHCKH U,apk, A $p8UIKH SAApiTk A ^pSuiKOH 3IMAH pATH A CKSnOCTk s8A*Tk; 

7-7 II. ji. 168 06. A ba toh 3iai\ah boAcka s$ai; 8-8 II. ji. 168 06. aiijkS rocnoAOMk; 
10-10 II. ji. 168 06. saoea ba awa*X' k 5 11-11 n. ji. 168 06. A eoaictb; noGJit pbidu 
A E$pa a/iHoro A koehahu,c; 14-14 II. ji. 169 >khta anHoro. 16 JiHiimee jl 169 4411 
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AH REAHKk A d & B E$A £ RACEMS MHOJKACTRO H pHEAMk A WROl|lTa AHHOrO; 17-15 ELj 
18-17 n. ji. 169 aiejkS rocnoAOMk pknTanTe A tath mhopo este. /Jajibiue pacxo#rrc$i. 

Anp^Jib. 

JI. 170. flliU anpHAk • aqie e$a* bech mlU cSuia, anpHAA, 3 *ahh eSa £ te. 

aifJIAH • 3. A hh A^JKK Me ESA £ Tk BkAa H3EARHTE RACEAEHHEH 3A0EA E$A*Tk REAHKA * 

AljlE CANEU,E nOMpKHE mSA hh RELJIH E§Tk • A 3HAMEHYA E$Tk Bk A»A £ X B A &ROt|lYa A\AAO 
E8A« t R H MHOPO EOAECTk • ai|JE C/\HkU,f 3AMHRHTE Ka TO RpEAVE EPAA flOAipKNETk paTH 
A KpBonpoAHTYa este • A nopp$JKeHia || kopaeaeme • ft eahhe upk A noAOAHH pocno- 
AapE noPHEHETk A A pan no 3EMAia 3 aoea e$a £ te * aipeah M 4 k noMpKHETk w ji.no o<$. 
ractoka a® 3ai ™ wroliiTa a\aao eSa £T R A i'aakoeoaYe A wkoeoaYe eSa^e • ai|ie caheu,e 
wrpaAHTkce PocnoAAAVk A aioaem 3aoea eSa £tb *h eoaecte A a*MM cmpte A rh- 
Xapk mhopo e8a* t b te poahhe • aijiEce mu,e &ppaahte w POcnoAe A® B P® e$a* * 
Actomhhi^h A pfKH npHA^Tk racemS jkhtS a® b P® * a M J<AHC * ^nauiHTa sre3aa brh* 

?A«Hk || REAHKk Upk 3APHNETE A KA AWA* P^TH H 3A0EH W JfSCApE MHOPO nOPH- JI. 171 
EEAk • AljlE SEC3AA npOCHflAETk KSni^E narSEA • VVKMapOMk HAAHHHkCKHMk . vv roc- 
no A* nar^Ea, ai|ieah A^ r A hkhtece Ha ractohe • kA a»oa*X’ k P aTH A metejkh aiHoro 

A EOAECTk A 3HMA KpAA E$A £TB A KSlll^EAlk PHERk E^AETk W rOCnOA* • AIJ1EAH HA 3A- 

naA* BKHTECE RA EPHflATCKOH 3EA\AH TAAAk REAHKk -A Rk CpAKHHE CTpajfk E$A<Tk • JI. 171 04$. 

ai|if ah KonYe HRHTkce ha roctohe ra nepce 3 aoea || aqjtAH KonYe hrhtece ha 3anaA £ 

A\Horo A d ^ fKf A rpoaivoRH A avahYa • aijje hero 3Amhkhte ha ractoi^e ra nepew 
PATH A METEJKk E$A C * d MJ £ HA 3AMAA* 3A1HRHT TO HA 3AnAAHEH CTpAHE pATk A 3HMA 
Rpaa A CHErk A\noro A roam npnA^Tk • aiiieah ha weaai^e ha aipEjpk iakhtce hekoe 3ha- 
a\ehYe m$ah<* • A a ^* Rf A\Horo eSa^te • A KSnu,e w rocnoAE narSEA • aiiieah kako 3REpk 
UKHTkCE TAAAk A CAAApk RA AttA^X 1 * ‘WHOrO A EAHHk REAHKk Upk 3ArHHETk • AI|1EAH CA 
HEEECk TAk E»A« rOCnOA<»AI\k A® K P® H HtHTA ^AIVHOJKETkCE • AljlE norpMHTk CErO AI^A 
RACEMSJ A® B P a • a Mi* a H nOREET-k || REAHKk KETAP'k JKHTiJ A rp03AY» 3A0EA E$A« * JI. 172 
AipEAH rpAAk Ei?A* Kk 3EAAAQ METEK A 3A0EA A A®BHTK$ A® b P® B ^A f * » WRAl|lYlO AC»KpO 
ALpEAH npTk nAAHETk AAJKHH TAACORE MHOTH A METEHfk RA AK>A*X B * JKHT0 ” WROl|lYE 
AOEPO E8A* TB - AI|1EAH JKAEH A PAHCTH E0Tk (VrHHI^A AAHOraa Rk A»A* H A® b HTK$ 

3aoea e$a* tb • a 4 J£C * npayoRE armth^te* i^ap^wk 3 aoea A roAcke ce hrete • ai|ie maah 
ESk &R041YE nOTHHETk A JKHTO nOTHHETk A METRpOHOPOMS CAAUpkTk • AI|1EAH W 3 EMAE 
TAACk ESA* afT ® REAAVA HCECTOKO E$A £ ' rB * || A ROAH npECA^HSTk • A TOAHS AIVECTU JI. 172 06. 

4 pk noniHETk • ta< c t to qrhte • ai|ieah seaiaia ce noTp ece be a n£ B VP a ^noraa 
A RA POMAHYH TAAAk E$A £TB Ba P®AAAHYH TAAAk (sic) A HETREpOHOrOAlU nOrHEEAk • 

AlfJEAH BA H 01 | 1 H nOTpECETkCE 3EMAIA 3A0EA MHOTAA ESA<Tk 

Mail. 

JI. 172 06 . v fll 4 k MiH • ALJlE CAHU,E nOMpKHETk CEAAA A §3A £ CK^nE A AP^^® ® B£ 

ERTHHO A AAJKH TAACORH E§Tk • AljlEAH ESA £ Tk CAHt|,S TOMS 3pAKk U,pKfHE ErAA nO- 
AApKHETk • PATH A KpRH KSA 8 Tk • AI 4 IE M^k flOAipKHETk CMpTk MHOrA RA nEpCH • 

AAJKkAk || A WEOt|lYA A }KHTA MHOrO • HA 3anAAH0H CTpiHE EOAECTk A RA nEpCH jj. 173 
MHOPO KpkROnpOAHTYA • ^IlfJEAHCE CAHkU,! UrpAAHTk rpAAH A METH MHOPO • A METEJKk A 
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KP&H MHOPO • CEOAaA’K PHfKk KA3ARHrHfTk • PpAAOKOA/Vk A CfAOAVK PA3KAAA ESA*' 1 ’ 1 ** 

flijjfAH na 3dna^{ hkhtcj tojka* 3HAMfNYf cHpaKOAn* A Seoph w 3AH£k a jo ah ha- 
nacT’k e$a* h sacfMS fETHNYa e»a* • aijifAH sk«3Aa npocHnatTk iahh’e PAduifNk || 
H. 17306. MAOEfKk SMpfTk. AljJf A^ rd BKHTkCf HA EOCTOLjf fAHNk EfAHK Upk CROH.Wk Ef3- 

8MYfMk stiWAic pacHnatTk • A a c>khtk 8 narSEa e$a« • A jkhtS a oe P® ^A tTK A 

KSnijH WEkSEOJKAIOT'k • A Ujpk CKOfPO 3A0TK0pd 3AP$EHTk • AljlfCf HA SAliaA* BRHT 
A^ra KpAHIIIHH rpAA^KH pA3CHflAH5TkCf A IJ0A\f;K8 a JO ah PATH • EA 3AnAA* H BA ntpcH 
WCKUA jhi * E^AfTh. • AljlfAH Konfe BKHTkCf HA KACTOljf HAnpACHAa CAMpTk • K^AfTk A 
EACTOMHH U,pk (IpHMHTk AljlfAH NA 3AnAA* HKHTCf || MfTfJKk A pATk HA 3AHAAH0H 
JL 174 CTpAHH E^A^T'k • AljJf BKHTkCf M8A h0 SHAMfHYf HA WEAAH^'k • AaH HA dfptpi 
?3A MHOPO BA AK»A«X K ” P aTH ” CTpAJfOKH E^A^T HA ((TEA H JKHTA A° R P<* ESfTk • 
AljJf KAKO 3B«pTi HRHTkCt HA dfpfjfk TO EA AK^X 1 * TAACOBf AAJKHH MHOPO • A fAHHk 
Hdpk 3ArHHtT'k A CfAOAUk p ASK AAA E^AtTk • AljJf AH nOPpMHTk || A KAKO HAMHHAfTk 
JL 174 06 . rpAVfTH dljlk flAAHfTk EfAHKA 3Bf3AA RfAHKk U,pk SMpfTk A PpAAOKOMk HAfHk • 
AljJf MAHYA CfKHfTk TO EA A»Af MNOPO PpHJKA A AAJKHH PAACOKH E$A^ Tb * H 
ECAHKk Ijjdpk SiVtptTk * AljlfAH RfAHKk AA&k E$A J Tk TO POAHHd E$pHA E^A*Tk A ROAH 
npHA^Tk*A IVKOLjlYjO A JKHT8 VVCK8A* hi * H A <5KHTkS 3A0EA A EOAfCTk A WCKSA«HYf 
JL 175 E$A fTr k- flljlfAH TpAAk HAAHfTk || E0AJ3HH A pATH A WCK$A tH Yf • AljlfAH npCTh 
naANfTk ra <Jsp83fjck A ea fPvnTf wcK^AtHYf • A w pa3E0HHHKk KSnijfMk narSEa eS- 

AfTk'Aljlf JKAEH A PAHCTH MfJKA$ POCllOAOMk PATH A KOpAEAOAAk llOPpSJKfHlf A CK$- 
nOCTk E$A C * AljlfAH npa^ORf AKHPN$TkCf TO AfTO CTpA^OKf EgTk MH03H A ROAH npt- 
CA^NSTk . A JKHTO A TpARA A\AAO • A MNOPO JfH>KH A nOAATH nOPOpfTk A MNOPAIjJH 
3.175o6. 3fMAH nOTpfCfTkCf AljlfAH HAAH E$A^ Tk || CK$I10CTk A EOAfCTk A pATTi MHOrO 
E$A* t * AljlfAH RHJfApk MNOPO ESA*T BA CApAKHHH PAAAk EA*Tk A A 9e; HTK$ HAr$EA 
JKHTA A rpAAK E$A ctk - AljlfAH Cf 3fAHAH nOTpfCf 8 A H< CTApijfMk EOAfCTk A CAAApTk 
A EA AIOACX' k AIVfTfJKH MHOrO E^A^Tk • AljlfAH nOrprtAHTk KAAfCf 3fAHAH llOTpfCf 3HAAA 
EpAA A WCK$A f HYf • AljJf HOIjlYlO nOTpfCfTkCf 3fMAH JKHTA A 0K P 4 H CfTKA A^^pA || 
3. 176 A WKOljJfA E^AfTk • A EA KOtHCf 3tMAH nOTpfCf TA IjApk W MAAO MOljlHTk A TOCnO- 
AAM8 Cf A3HfEfptTk A 3A0M8 CATROpfTk A 3fA\AI0 pACHnAIOTk • A W pA3E0HHHKk AlHOPO 
3AA AlOAfMk K^AfTk • A HA EACTOHHfH CTpAHf JKHTA UHTHEH^Tk • A 3Efplf A nTHljf 
E§Tk HAOBfKH HCTH • A BfAHKHMk M^JKfMli nArSfiS KAJKf 


LIVRES DE MANTIQUES BYZANTINS D’UNE EPOQUE 
POSTERIEURE, NEO-GRECS ET SLAVES. 

(Resume.) 

Chapitre III. 

Une partie du chapitre present est consacree a l’etude des sources: aux 
Evres de mantique grecs, a leur relation aux traductions slaves, ainsi qu’a un 
essai de determiner approximativement l’epoque quand ces traductions ont ete 
executees. II parait que quelques uns de ces livres, par exemple un des Bronto- 
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loges d’apres les signes du Zodiaque, ont ete traduit d’un original, grec d’une 
epoque interieure, d’autres comme par exemple Le livre de tonnerre complexe, 
edite par M. PERETZ, reviennent a un original fortement retouche a l’epoque 
des Paleologues. 

Quelques donnees sur revolution apres le VP siecle des livres byzantins de 
mantique nous sont fournies par les noms des soi-disants auteurs (empereurs 
byzantins et personnages biblioques) et les annalistes. 

Les annalistes byzantins accusent un gout prononce pour la prognose. Ce 
sont pour l’epoque posterieure au VI e siecle Georges le Moine, Theophane 
l’Homologete, Georges Cedrenus, Leon le Grammairien. Au contraire Michel 
Glycas se prononce pour le libre arbitre et en ceci nie la possibility d’une 
prognose d’apres les phenomenes naturels et Zonaras ne lui porte plus aucun 
interet. 

En consequence on peut constater a l’epoque du VIP au XIP siecle l’interet 
profond du lecteur des chroniques pour la mantique et la prognose. C’est 
a cette epoque que nous devons remettre la transformation du livre de man¬ 
tique. II a perdu la precision de prognose, qui se basait sur la connaissance par- 
faite de la vie politique de pays, et a tequ un caractere plus populaire. Tout 
de meme les pronostics de nature politique et sociale correspondent dans 
les grands traits a la situation generate de 1’epoque. 

Quelques preuves nous sont fourni es par les livres de mantique memes. C’est 
surtout la terminologie geographique, les pronostics de guerre, ainsi que le 
caractere general de quelques uns de ces livres. 

Ces livres, qui nous sont parvenu en des manuscrits du XIV—XIXe siecle, 
on ete dans leur plus grande part retouches sensiblement a l’epoque des 
Paleologues ou peu avant, ce qui a parfois quelque peu change leur caractere 
general: manque d’unite, preponderance de pronostics sur la guerre et sur 
le sort des rois voisins etc. 

Enfin un troisieme changement a eu lieu sous la domination turque surtout 
dans les traductions slaves (les livres neogrecs paraissent etre plus conser- 
vatifs), dont il sera question dans le chapitre suivant. 

L’auteur ne donne qu’un apergu general des divers pronostics, qui se 
trouvent dans les livres grecs et slaves. Donner un aper^u detaille, ne pouvant 
prendre connaissance de toutes les sources editees et de celles qui attendent 
encore leur editeur, lui est impossible. En consequent ce chapitre n’est qu’un 
essai de caracteristique de revolution de la prognose byzantine dans le domaine 
social et politique. 



JOSEF MYSLIVEC (Praba): 

LITURGICKfi HYMNY 
JAKO NAMfiTY RUSKYCH IKON. 

D ne 21. £ervna r. 1547 vypukl v Moskve straslivy pozar, ktery ztravil 
vsechny »posvatne chramy a cestne ikony i carsky dvur a palace«, palac 
metropolituv a klastery i domy. V Uspenske katedrale, jakoby zazrakem 
uchranen byl od pozaru ikonostas, ale v Blagovesceriske katedrale vzal za sve 
mezi jinym i Deisus od Ondfeje Rubljova. Sam metropolita Makarij s nasaze- 
nim vlastmho zivota vynesl z Uspenskeho soboru ikonu Bohorodi£ky, kterou 
podle podanl maloval sam sv. Petr, metropolita a divotvorce moskevsky. 

Car Ivan Hrozny, ktery sldlel po poMru ve Vorobjevu, rozeslal po mestech 
Novgorodu, Smolensku, Dimitrovu a Zvenigorodu a do jinych mest pro ikony, 
kterymi by nyni vyhorele chramy moskevske byly vyzdobeny. Sou^asne poslal 
do Pskova a Novgorodu pro ikonopisce, jednak jim pfikazal zriditi novou 
malirskou vyzdobu chramu, jednak je povefil malbou sten svych palacu. Uloha 
carskeho posla pfipadla protojereji Blagov^enske katedraly Silvestru, 
ktery pfikazal Novgorodskjm malirum namalovati nasledujid ikony: Svatou 
zivotodarnou Trojici, Vefim v jednoho Boha, Chvalte Hospodina s nebes, sv. 
Sofii pfemoudrost Bozi a Dustojno jest. Pskovstl malifi pak, Ostano, Jakub, 
Michajlo, Jakusko a Semen, zvany Vysoky hlas, se svymi zaky odebrali se 
domu a tarn namalovali ctyri velike ikony: Posledni soud, Obnovenl chramu 
zmrtvychvstani Pane, Utrpeni Pana na§eho JezISe Krista podle vypravovani 
evangelif, ikonu se ctyfmi t. zv. »svatky«, a sice: Odpodnul Hospodin v den 
sedmy, Jednorozeny syn Slovo Bozi, Pojd'te lide, poklonte se trojbytnemu Bof- 
stvu a V hrobe telem. A kdyz ikonopisci moskevsti namalovali ostatnl ikony 
Deisus, svatky, proroky a velike namestne ikony, tehdy pfivezeny byly ze 
Pskova i tarn namalovane ony velike ikony. Potom car kazal vypujcene ikony 
se slavnym pruvodem navratiti do jich puvodnlch mist, nektere vsak z priveze- 
nych zustaly v Moskve. 

Tato zprava je prvym dulezitym pramenem pro poznani noveho smeru 
invenfniho v ruske ikonomalbe, nebof mezi vyjmenovanymi ikonami jsou 
zvlast^ zduraznovany a nazvy svymi uvedeny ikony s namety do te doby ne- 
znamymi. Dalsi poznatky o didaktickych ikonach podava »Rozisk« zmineneho 
protojereje Silvestra, ktery je dokumentem o znamem procesu d'jaka Visko- 
vateho. Tento s nelibostl nesl zmeny, ktere se po pozaru udaly ve vyzdobe 
Blagoves^enske katedraly. Jmenovite vytykal, ze tarn byly shaty stare ikony 
Spasitele, Pfesvate Bohorodicky, Jana Predchudce a Elia^e Proroka, a na mist6 
nich ze ikonopisci postavili nove ikony: »sve vymyslenosti a napisu na nich 
nem«, ze obrazy ty jsou malovany beze vzoru, ze tyz vyjev na jedne ikon^ 
namaiovan tak, na jine onak, ale hlavne, ze na mnohych ikonach naSel mnoho 
nepodiopitelneho a nesouhlasejidho se starym podanim. 
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Nazory tyto nenechal si Viskovatij pro sebe, ale bouril lid a namitky sve 
shrnul v liste samemu carovi zaslanem. 1 

O namitkach Viskovateho jednal cirkevni snem svolany r. 1554, jehoz pod* 
kladem byla pisemna stiznost Viskovateho metropolitu Makarijovi; jako od* 
puree Viskovateho vystupoval Silvestr. Vysledek procesu, v nemz na jednotlive 
namitky dany odpovedi, byl ten, ze Viskovateho spis nazvan hanopisem a jemu 
prikazano, aby se kal. 

Za dalsi literarni zpravy muzeme povazovati »podlinniky«, 2 najme bez- 
obrazkove. V druhe polovine XVI. stol. vznikaji totiz ruske redakce podlin¬ 
niku, v nichz se casto setkavame s namety razu didaktickeho. 3 

Jak videti, neni literarnich zprav mnoho a nepostacuji zejmena k utvoreni 
dokonaleho usudku o puvodu techto ikon; lec ani ikon z teto doby zachovanych 
neni mnoho; jedina ikona, jejiz puvod zarucene spada do teto doby, je ctyf- 
dilna ikona v Blagovescenske katedrale, namalovana pskovskym Ostahou a 
jeho druhy; lec neni ani v reprodukcich, ani v popisech publikovana, a£ k ni 
ROVINSKIJ pripojuje dulezite poznamky stylisticke. 4 

Le^ i z toho mala, co v literarnich zpravach nachazime, muzeme si utvoriti 
usudek, ze malba ikon s namety, dotud neznamymi a pohorfenl Viskovateho 
vzbuzujicimi, nebyla sporadickym fi snad dokonce ojedinelym zjevem, ze ji 
proto muzeme zcela dobfe zvati malirskym hnutim, tim spile, kdy2 pamatky 
jeho zachovaly se nam i z celych dalsich dvou staled: XVII. a XVIII., coz 
svedd o tom, ze se rozsifilo v teto dobe velmi znadie. K tomu jista pfispela 
ta okolnost, ze autorita cirkevni i svetska maliru techto novych obrazfi se ujala 
a st^zovatele odmitla. 

Zachovane ikony z teto pozdejsi doby mozno roztriditi podle obsahu na 
tyto skupiny: 

1. Ikony s namety hymn ft, a to jednak liturgickych, t. j. zpivanych pfi 
liturgii (msi) — Veruju, Jedinorodnyj, Dostojno jest, O tebe radujetsja, Da 
molcit vsjakaja plot, jednak mimoliturgickych — Kanon na ischod duli, Pri- 
dite ljudie triypostasnoe poklanjaem Bozestvo (nekolik versi), V grobe plotski, 
Defi preled pesnoslavlju tja Spase, Akafist Isusu Christu. 

1 Eycnaem: fljin HCTOpia pyccKoft moiboiihch XVI B-feKa (CoHHHemH, H. CII6.1910), stt. 286, 
Miljukov (Dusek): Obrazy z dejin ruske vzdelanosti. Praha 1903, II. dfl, str. 329 a si. 

2 Podlinnik, sbirka predloh pro malbu cirkevnich obrazu, predpisft a technickych poucek a jinych 
nauceni drkevnl malby se tykajidch, nekdy ilustrovana, nekdy jen textova, lisf se od vzorkovych 
sesitft zapadnfch maliru jakymsi »opinio necessitatis«, jez, trebas nebylo vyslovne v nich vyjadreno, 
prece pusobilo posvatnosti tradice na malire tak, ze dodrzovali pfesne pravidla podlinniku. Tim 
vysvetluje se jen nepatrna odlisnost jednoho podlinniku od druheho a i to, ze teprve v polovine 
XVI. stol., kdyz ruska ikonomalba prekrocila vlastne svflj zenit, vznikaji rusk£ redakce podlin- 
niku; drive totiz pouzivali rusti malm opravovanych a doplnovanych podlinniku recke provenience. 

3 Eycjiaesz: JIirrepaTypa pyccKHx-b HKOHonHCHuxt noflaHHHHKOBT> (CtwBHeiriH II. str. 357.) 

* PoBHHckih: 06o3ptirie HKOHOiracaHiH bt> Poccia «o Komia XVII b. - (posmrtn^ vydani CII 6 . 

1903) str. 9 a 23, tfi: HcTopia pyccraixT. uikojit> HKOHOimcaHiH. Cn6. 1856, str. 45. Ikona tato 
byla oastena r. 1920 komisi Grabarovou (Muratov: La pittura russa antica. — Roma 1925, str. 134.), 
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2. Zobrazujici videni svatych, a to jak biblickych — sv. Jana Th., Isaiase, 
Ezechiela, Panny Marie, »Kupina Neopalimaja« — tak pobiblickych — sv. Ni- 
fonta, Sergie, Eulogie, Sesinije, Jana Klimaka, Petra Alexandrijskeho (nova 
redakce) . 5 

3. S namety dogmatickymi — Ejhle beranek Bozi, Trojbytne Bozstvo (ne- 
kolik versi), nebo 

4. s namety moralistnimi — Cista duSe, Velebne ml£eni, Navsteva Kristova 
v klastere, Plody Kristova utrpeni, Bohorodidca vsem rmouticim radost, Utok 
nevefidch na clrkev, Dobre plody u£eni velikych ucitelu cirkve, Proc je malo- 
van Kristus v Davidove podobe, Spanek spravedliveho, Puvod sv. Kffze, Ve¬ 
liky knez. 

5. Hnuti toto ujalo se i textfi, biblickych, a zpracovalo jednak namety nove 
— Odpocinul Hospodin v den sedmy, Otce nas a j. —, jednak namety ty prepra- 
covalo a rozsirilo — podobenstvi o fariseu a publikanu, krvotoke zene, deseti 
pannach a j. 

Rovnez dosavadni themata » svatkovd « dosla rozsifeni ve smyslu didaktic- 
kem — Trojice, Obrezanl, Narozeni Pane, sv. Sofie ve versi: Velemoudrost 
postavila sobe chram, Zmrtvychvstam a j. 

DHve, nez pfistoupime k probrani prveho useku prve skupiny techto ikon, 
na ktere se v teto stati omezime, muslme se alespon dotknouti dulezite otazky: 
kdy podna toto hnuti a kde nutno hledati jeho puvod. 

Nemuze byti pochyby o tom, ze pozar Moskvy r. 1547, jakozto vnejsi uda- 
lost, nemohl miti na vznik techto ikon 2 adneho vlivu, nybrz ze jiz drive musily 
podobne ikony existovati a jenom te okolnosti, ze ikony Blagovescenske kate- 
draly shorely a bylo nutno je pokud mozno rychle nahraditi novymi, dopomohla 
jim k umisteni tam, kde byly dosud neznamy. Pro tento nazor svedd i to, ie 
na namitku Viskovateho, jakoby obrazy Blagovescenske katedraly byly malo- 
vany bez pfedloh, odpovida Silvestr: »a pfedlohy vzali s ikon v Trojici (t. j. 
Trojicko-Sergievske lavfe), podle nichz malovali, a i ze Simonova klastera«. 6 

Ze urdte novotarstvi v malirstvi existovalo jiz drive, da se souditi ze zname 
43. hlavy usneseni stohlaveho snemu r. 1551. 7 


5 Do teto doby totiz znazoriiovano videni sv. Petra Al. tak, ze na oltari stojl Kristus v'podobe 
hosfka v roztrzenou kosilku odeneho, pred oltarem stojl sv. Petr v biskupskem rouchu, prichystan 
k bohosluzbe; ojedinele vyskytuje se i Arius lezid na zemi pred oltarem (Manasija v Srbsku). 
Nova redakce, neznamo mi dosud podle jak6 literaml pfedlohy komponovana, zobrazuje andela 
se tremi hlavami v roztrzene roucho odeneho. Publikovan je dosud jediny exemplar teto redakce 
(JlHXaneBb: MaTepiajlfci, c. 265, Kondakov: Ruska ikona II., tab. 97 vpravo). Pro blizsl popis 
t6to ikony srv. HiptMnpckik : Mat ofijiacTH cTapHHHOH cmmbojihkh bt> pycckoa HKOHOrpa^ia. 
— CTapwe roflM. CI16 1907 (str. 528). O ikonografii tohoto videni vubec viz: Millet: La 
vision de Pierre d’Alexandrie. — Melange Ch. Diehl. II. art. — Paris 1930. 

* KoHAdkOBH: PyccKaa HKOHa IV. — kap. XI. (Cituji die korektury, kterou mi Sem. 
Kondakovianum, vydavatel tohoto dlla, laskave zapujcilo.) 

7 »...aby ikonopisd malovali podle starych pfedloh a aby podle sve vymyslenosti a 
$vych dohadft Bozstva (i. e. bozskych ved vubec) nemalovali«. 



Liturgick6 hymny jako nam&y ruskych ikon 


465 


Jine historicke zpravy vsak z doby pfed r. 1551 o nejakych ikonach, ktere by 
byly obsahovaly »novoty a vymyslenostk, nemame, ac by se pfi ruskem jemno- 
citu ke vsemu novemu a krajnim konservatismu, zejmena v umeni, dalo o£eka- 
vati, ze v tom pfipade, kdyby se n£jake takove ikony objevily, jiste by vefejne 
mineni nemlcelo. Viskovatemu ovsem nebyl boj proti novym ikonam pfedm£- 
tem jeho utoku, nybrz jenom zaminkou k vyrovnani jeho kultume-politickych 
divergend s metropolitou Makarijem; kdyby teto hlavni pfi&ny nebylo, nebyl 
by si Viskovatyj d vubec nekdo jiny, novych, podle n£ho zavadnydi ikon 
tfebas ani povsimnul. 

Pokud se tyce pfivodu tohoto noveho ikonografickeho hnutl, jsou moine tfi 
hypothesy: 

1. ze hnud to vzniklo primo v Rusku, 

2. ze dostalo se do Ruska z Kecka, po pf. z okruhu feckeho mallfstvl vubec, a 

3. ze na jeho vzniku ucastnilo se malirstvi zdpadni. 

N. P. KONDAKOV vyludije moznost domaciho puvodu prave, ze »v tomto 
oddilu nemuzeme spatfovati ani samostatneho narodniho pojimani nabozenstvi, 
ani mystickych vyplodu ruskeho kolektivu«, ale ze naopak i tato fast ikono- 
pisu je dilem fecke ikonomalby XV.—XVI. stol., odkudz vypracovana themata 
byla veskrze bud' bezprostredne ci prostrednictvim jihoslovanskych mistru ode- 
vzdana malirstvi ruskemu. O neco dale opakuje Kondakov tuto mySlenku 
slovy: »Scholasticka themata ruske ikonomalby prosla pfed tim temer vsechna 
ikonopisem feckym a jeho vetvemi athonskou, srbsko-balkanskou, bukovinskou 
a moldavsko-valasskou, a objevila se — temef v plnem poctu — v malbe nov- 
gorodske a pskovske jiz v polovine XVI. stol.«. Pokud se tyce moznosti zapad- 
nich vlivu, tu Kondakov pojednava sice o iluminacich didaktickych rukopisu 
zapadnich, ale v zapeti zduraznuje, ze pres urcitou paralelnost zapadnich zjevfi 
scholastickeho malirstvi s vychodnim, dluzno tomuto »priznati uplnou samo- 
statnost«, kterou mozno videti v tom, ze »vetsina themat — s vyloucenim ne- 
mnohych zapadniho puvodu — zustala zapadu neznamymi«. 8 


8 Op. et loc. cit. — Co se tyce pamatek athonskych, tu Kondakov zastaval jiz drive (IlaMHTHH- 
KH xpaCTiaHCKaro HCKycCTBa Ha Aeoirfc. CI16 1902) nazor, ze zde vznika ve stol. XVI. cela rada 
»novych« themat v malirstvi nastennem a uvadi m. j. »Veliky vchod« (Sv. Liturgie), »Emanuei 
v cisi«, »Archa umluvy«, »2ebrik Jakubuv«, »Kef nespalitelny«, »Videni Ezechielovo«, »2ebrik 
duchovni«, »Akathist« a j. Vedecka prace po publikaci cit. knihy ovsem silne otrasla timto tvrzenim, 
nebot temer vsechna Kondakovem vypocitana themata vznikla o nekolik stoleti pfed r. 1500. Tak 
»Liturgie« se po prve objevuje v XI. stol. v kostnici Backovskeho klastera, vsechny starozakonni 
symboly Bohorodicky pak jiz r. 1349 v narthexu Lesnovskeho chramu, vcetne »Emanuela v cisi« 
(ktery vsak na tomto miste je obrazem P. Marie v cisi s Jezxskem na hrudi a zove se »Pramen 
zivota«), »Akathist« pak po prve v Decanech (1348). 

Zato vyskytuji se na Athone jiz v XV. stol. nektera themata opravdu »>nova«, a to ku pf. 
>’Avcu oe lv Dpovco xal xdrco ev ta<pto« ilustrace to 2. troparu prve pisne Kanonu na Velikou 
sobotu, jez se stabilisuje v peti pamatkach (paraklis sv. Jiri v klastere sv. Pavla (1423), chram 
v Kotlumusi (1540), Dochiariu (1568), Dionisiatu (1546) a paraklis sv. Jiri tehoz klastera 
(1609) pro vyzdobu vyklenku zertvenniku (srv. HiikoJlbCkih: AeOHCKie crfeHOimcitbi. ttxrb rex-r 
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S timto nazorem nelze uplne souhlasiti, ba z fasti nutno jej jako neoduvod- 
neny odmitnouti. Kondakov na citovanem miste a dale jeste nekolikrdte mluvi 
o vzorech novoreckych XV. a XVI. stol., bohuzel neuvadi jich jmenovitf. 
Z publikovaneho materialu athonskych nastennych maleb (POKROVSKIJ, 
NIKOLSKIJ, MILLET, KONDAKOV, BROCKHAUS) lze pro toto tvrzeni 
vyvaziti jenvelmimalo. Didakticky obsahmajicykly: Apokalypse, Akathistu, Po- 
sledniho soudu a ruzne varianty »sv. liturgie«, jez ovsem nejsou zvlastnosti 
XV. a XVI. stol. a prochazeji jiz dfive — posledni od doby sveho vzniku 
v X. stol. — fetnymi promenami. Ani v malifstvi ostatniho Recka, dokonce 
ani ne v Eubojskych chramech XVI. a XVII. stol., nenajdeme ani jedine thema 
spolecne tem, ktera jsme shora vypocetli. 

Srbske drkevni malifstvi stol. XVI. neni dosud dostatefne publikovano; 
zfetel obracen je dosud k nevyferpanemu bohatstvi maleb XIII. a XIV. stol. 
Pravda, v teto dobe vyskytuje se rada nastennych maleb s namety v te dobf 
neznamymi a tezko srozumitelnymi. Malby ty tvori skupinu, kterou OKUNEV 
nazval »skolou klasterni« 9 a patfi do ni malby Lesnovskeho a Markova klas- 
tera a Matejice. Lef pfi bliz&m prostudovani techto maleb vidime, ze s ruskym 
didaktickym malifstvim ma opft velmi malo spolecneho. Za jedinou — uplnf 
shodnou — komposici mozno povazovati »Neusinajid oko«, ktere se v nar-i 
thexu Lesnovskeho chramu (1349) objevuje po prve. Ostatni mysticka themata 
nastennych maleb Lesnovskych, jako 'H Jt-nyri rr)g £oor]g, starozakonni symboly 
Bohorodicky, zalm 148.—150. a prve videni Ezechielovo jsou ruske didakticke 
malby ikonne pfece jen dosti vzdaleny. 10 V Matejid 11 vedle Akathistu Boho- 
rodifky — ktery je take v Markove klaStefe — Videni sv. Petra Alexandrij- 
skeho a vanodii stichiry: »Co ti prineseme« nenachazime opet nifeho, co by 
pfimo spojovalo ruske malifstvi s timto. 


HHHecicie npieMti h o6pa3n,u pa6on.. — npa^oweme kt> HKOHOimcHOMy cSoproiKy. Bwn. II. CII6. 
1908/ str. 80 a pozn. 81. na t&o str.) a dale s>Andel velike rady« rovnef v paraklisu sv. Jiff kMStera sv. Pavla 
(op. cit. str. 92). - Pro vliv malifstvi athonskdho na malifstvi rusk6 je zajimav^ usudek L. Nikolskdho: 
•cPaBHWMt o6pa30MT», H-fen. hh MajrkihiiHXT> AOKasaTejitCTB-b Toro, hto oflHOpOAHfcia KapraHbi 
pyccKHxi> h aeoHCK0xi> pocnHceit, KaKOBbi «cjiy>ic6a cb. OTepT>>, «anoKajnmcHC'b», «aKaeHcn>» 
h npoM. 6 mjih saHeceHti kt> HaMt hmchho co cb. ropu. Hcbosmokho crb TOHHOCTbio onpefl'feaan. 
paaHopoflHtie hctohhhkh, imTaBUiie Harny HKOHonHCb.B'b pafly hxt> CBHTOropcKOMy HKOHHOMy 
imcbMy npnHaAHe5fHTT>, koi[eHHO, onpefffejieHHoe M-fecro, ho BJiismie crfeHOiraceH AeoHa, Tpe- 
dyiomHXT. HayneHia Ha Arfecrb, He Morao 6brrb hh CHabHUM-b, hh nocTOHHHbuvrb, hh CHCTeMa- 
THHeCKHM'b*. — (HCTOpHHeCKifi OHepKT> HOOHCKOH CTfeHHOH HCHBOnHCH. — IIpHJIOHteHie KT> HKO- 
HOHHCHOMy c6opHHKy. Bun. I. CI16. 1907, str. 112). (Neminim se vsak dovolavati Nikolsk6ho 
jako autority a proto cituji jej na tomto miste.) 

* Monumenta artis serbicae. I. — Zagrebiae—Pragae 1928. Blize v »Lesnovo« (L’art byzantin 
chez les Slaves. Les Balkans. Paris. 1930. Str. 222 a si.). 

10 Op. ult. cit. 

11 H. Okytt>eB: Tpaija 3a HCTOpnjy cpncne yMeraocTH. II. IfpKBa CBeTe BoropoAHite-Ma-* 
tchh. (TjiacHHK CKoncKOr HaynHor ApyuiTBa. Kanra VII—VIE. R. H. 3—4 Ciconibe 1930. str. 
89 •« si.) 
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Podlinnik Dionisia z Agrafy, 12 ac pozdniho puvodu a velmi obsahly, ne- 
popisuje krom £tyf didaktickych obrazu (VSeliky duch chval Hospodina, 
Apokalypse, Druhy prichod Kristuv a Posledm soud a nekolik moralistnlch) 
zadna themata, ktera by se mohla oznaftti za puvodce ruskych ikon. 

KONDAKOV dovolava se dale maleb moldavsko-valaiskych a bukovin- 
skych. Pamatky jsou dnes natolik znamy a alespon publikovany, kdyz jiz ne 
zpracovany, ze mozno i zde pronesti pfesny usudek. Lei ani tu nenajde 
tvrzeni Kondakovovo podepreni. Vedle komposic Akathistu (Arborea, 13 Bali- 
nesfi, 14 Ceta^uia, 15 Homor, 16 sv. Jin v Suceava, 17 Sucevifa, 18 Vatra Molda- 
vitei, 19 Vorone^ 20 ),Kef nespalitelny (Arborea, 21 Balinesti, 22 Homor, 23 sv. Jifi 
v Suceava, 24 Sucevi^a, 25 Vatra Moldavitei, 26 Voronej: 27 ), Zebfik duchovni 
(Arborea 28 a Sucevita 29 ), Neuslnajld oko (Arborea 30 ), 2almy 148.—150. 
(Ceta^uia 31 ), o nichz vsak plati to, co fe£eno shora o athonskydi pamatkach 
tohoto druhu, nachazime dve komposice, jez jsou v pfimem vztahu k didaktic- 
kemu malirstvi ruskemu: »Jedinorodnyj« a »0 td?e raduetsja«. Prva vyskytuje 
se jedinkrate a to v konse jizni bocni absidy klasterniho chramu v Sucevi^i. 32 
K ikonografii jeji vratime se je§te ke konci I. kapitoly teto stati; zde chceme 
toliko poukazati k tomu, ze vyvody Kondakovovy nejsou ani zde spravne. 

Chram v Sucevifci zalozen byl snad vojvodou Jirim Mohylou kolem r. 1584, 
dokoncen vsak a vymalovan byl za vojvodstvl jeho bratra JeremiaSe (1595 az 
1606 ), 33 ktery take ve chramu jako donator je vyobrazen. 34 Nemohla tedy 
tato komposice, spolu s ostatni malbou chramovou, vzniknouti pfed r. 1595, 

12 Didron: Manuel d’iconographie chretienne. Paris 1845. 

13 Stefdnescu: devolution de la peinture religieuse en Bucovine et en Moldavie. — Paris 1928, 
tab. c. LVIII—IX. 

14 Henry: Les £glises de la Moldavie du nord. Paris 1930, str. 231. 

15 Ibid. str. 236. 

16 Ibid. tab. XLIII; Stefdnescu, tab. XLV/3, XLIII/3. 

17 Stefdnescu, tab. LXXIII. 

' u Ibid. tab. LXXV; Henry, tab. XLIX. 

19 Ibid. tab. XLII/3; Stefanescu, tab. LII. 

30 Ibid. tab. LXVIII. 

21 Henry, str. 231. 

22 Ibid. str. 178. 

23 Ibid. tab. XLIII. 

24 Ibid. str. 231, 238. 

25 Stefdnescu, tab. LXXIX/2. 

28 Henry, tab. XLIV. 

27 Stefdnescu, tab. LXXVIII/1. 

28 Henry, tab. XLVII. 

29 Ibid. tab. LXXVII/1. 

30 Stefdnescu, tab. LVIII. 

31 Ibid. tab. XCIII. 

. 32 Henry, tab. LIV a L. 

33 Ibid. str. 253. 

34 Stefdnescu, tab. LXXVII a LXXVIII. 
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v krajnim pfipade, pred r. 1584. Naproti tomu mame bezvadne historicky 
zjisteno, ze komposice »Jednorozeny Syn« existovala v Rusku ji£ r. 1554, tedy 
priblizne o pul stolet! dfive, nez jedina komposice toho druhu v Bukovine, po 
pr. Valachii. Z toho plyne jedine mozny zaver, ze komposice tato pfeSla ne 
z Bukoviny do Ruska, nybrz z Ruska do Bukoviny, tedy prave opacne nez jak 
tvrdi Kondakov. 

Nazor tento lze podepfiti i duvodem umelecko-historickym; fresko suce- 
vifke je ikonograficky bohatsl a sice je rozsireno dvema scenami (blizSi o nich 
na konci I. kapitoly), ktere se nevyskytuji u zadne ikony ruske, coz by ji i 
samo o sobe nasvedfovalo tomu, ze fresko ono je puvodu pozdejsiho. 

Komposici »0 tebe raduetsja« nachazime opet v Sucevifi 35 a to na vnitfnl 
strane zapadni zdi a v Homoru, 36 kde je zasazena do stredu akathistoveho 
cyklu na vnejsi strane chramu. Obe dve souhlasi, co se ikonografie tyce, az 
na nektere detaily s ikonami ruskymi. O sucevifke komposici plati to, co jsme 
shora fekli o ilustraci hymnu »Jedinorodnyj« v tomtez chramu. Malba homor- 
skeho chramu neni datovana, ale Henry 37 pfedpoklada, ze nezustal dlouho 
po sve vystavbe r. 1530 nevymalovan. Zda vsak vyzdoba vnitrni i vnejsi po- 
chazi z teze doby, nelze presne rici, ponevadz sloh maleb vnitrmch a vnejsich 
neni uplne shodny. Ale, i kdybychom priznali, ze tato komposice vznikla pred 
kritickou dobou 1547—1554, pfece nelze miti za to, ze mela vliv na ikono- 
malbu ruskou, ponevadz tai komposice, uplne vypracovana, objevuje se v Rusku 
jiz v 1. 1500—1502 v nastenne vyzdobe chramu P. M. ve Ferapontove klas- 
tere. 38 

Tedy ani z feckych, ani srbskych, ani bukovinskych pamatek nelze nic pro 
nazor Kondakovovflv vyteziti. 

Proti Kondakovovu nazoru mluvi jeste jedna okolnost: pfi procesu s cfjakem 
Viskovatym vyslechnuti byli i — v tu dobu prave do Moskvy pfibyli — mnisi 
z klastera sv. Pantalejmona na Athosu, mezi nimiz byl i malir ikon Jevfimij. 
Ti vypovedeli, ze i na Athone maluji Hospodina Sabaotha, sv. Trojici, andely, 
proroky, sv. Sofii, Emanuela, Bohorodifku a »svatky«. 39 Otazka vsak znela, 
zda i na Athone znaji novoty vytykane d'jakem Viskovatym, ale na tuto otazku, 
jak videti, mnichove neodpovedeli. Z toho se muze dedukovati-jen to, ze jich 
na Athosu neznali. 

Podle naseho nazoru nelze pro spravne zodpovedeni teto otazky posuzovati 
vsechny t. zv. didakticke ikony hromadne, ale podle obsahu a tendence dluzno 
je rozdeliti na dve skupiny: didaktickou a mystickou; pfi paralelnim srovna- 


35 Henry, tab. LI. 

* Stefanescu, tab. XLV. 

87 Op. cit. str. 144 a 179. 

* 8 B. T. reopzieBckik: <J>pecKH OepanoHTOBa MOHaerupH. CII6. 1911, Str. 106 a pflL IX. 

89 nokpoBckik: C-rfeHHua pocnnca bt. apeBHHXT. xpaMaxt rpeHecKHXT. h pyccraxi. (Tpyau 
ceflbMaro apxeoaoniMeCKaro <n>t3Aa bi> HpoaiaBjrt 1887. MocKBa 1890) str. 247. 
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vani ikon a fresek pak dochazime k zajimavemu poznatku: pro prvou skupinu 
nalezame analogie ve freskach jaroslavlskeho okruhu, pro druhou v klasternich 
freskach srbskych. 

O nejake didaktice ve freskach klasterrii skoly srbske nelze mluvit; jsou to 
obrazy komponovane mnichy, kteri nejen posvatne texty znali, ale i do nej- 
mensich podrobnosti promyslili, ba, jak mozno souditi, i sami takove texty (ze- 
jmena legendarm) vymysleli. Takovym komposidm ovsem rozumel zase jen 
ren, kdo mel nabozenskou erudiri malirovu; pro ostatni byly zahadou, casto 
vubec nepochopitelnou. To plati bud' zrovna tak, fi s urfitou zmenou, o nekte- 
rych ruskych ikonach (Kef nespalitelny, Puvod knezstva, Blahoslavene ml^eni 
a j.); Ize je proto plnym pravem zvati my stickjmi; to je nepfima pfibuznost 
obsahova; vedle nf je i zde pffma pfibuznost. O »Neusmajfdm oku« jii to bylo 
fefeno shora; take ilustraci poslednfch ^almu nachazime mezi ikonami XVI. 
a XVII. stol. a pro vznik komposice »Kef nespalitelny« nutno pfedpokiadati, 
ze jiz drive byly vypracovany jednotlive detaily (starozakonni symtioly a vi- 
deni), ktere jako samostatne, vedle sebe serazene obrazy, shledavame ve vy- 
zdobe narthexu Lesnovskeho chramu. 

V tomto pojednani mame vsak co ciniti s obrazy jineho druhu, po pfipade 
komponovanymi za jinym cilem. Tak ikona »Vefim« snazi se vsemoznym 
zpusobem udniti abstraktni pojmy hymnu srozumitelnymi, pfenesti je do sveta 
konkretniho, udniti je tak tomu, kdo tento hymnus zpiva nebo posloucha, 
srozumitelnejsimi. Jeste vice to plati o ikone »0 tdbe raduetsja«, »Da moldt 
vsjakaja plof« a nejvice o »Jedinorodnyj«, jehoz text je veskrze abstraktni. Ne- 
chybime tudiz, nazveme-li je ikonami didaktickymi. 

Po tomto rozdeleni a provedenem srovnani nebude nam za tezko uznati, 
ze se zde setkaly dva proudy: prvy prichazejici z okruhu malirstvi srbskeho — 
ovsem zustane zde nevyplnena mezera vice nez sto let, coz nelze prehlednouti 
—adruh^—fekneme prozatim-domdciho pdvodu,jenz se projevil jak vikonndm, 
tak nastenndm mallfstvi. Nyni zbjfvd objasmti pflvod tohoto druh^ho smeru. 

Pozoruhodno jest, ze nove ikony, kolem roku 1554 do Moskvy dodane, 
byly malovany v Novgorode a Pskove. Jiz tato dve jmena mluvi sama o sobe 
mnoho; obe mesta byla v zivem styku hospodafskem a mimodek i kulturnim 
se Zapadem. I kdyz o znamem objevu ROVINSKEHO na dyrdilne ikone 
Ostanove, ie totiz byly urdte detaily jeji okopirovany z Cimabuovych a Pe- 
rugginovych obrazu, 40 lze miti vazne pochybnosti, pfece nelze neopomenouti 
rfiznych didaktickych »biblia pauperum« a jinych stfedovekych ilustrovanych 
knih zapadnich, jimiz se Kondakov obdrne zabyva; 41 ty mohly dati zcela dobre 
impuls k vytvofeni didaktickych ikon ruskych; to ovsem je jenom hypothesa. 
Ze dale tento vliv zapadu nesel, je videti jak z ikonografie, tak ze stylistiky 
techto ikon, coz blize osvedci jejich popis. 


40 Srv. pozn. 4 shora. 

41 Op. cit. 
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I. 

Pfi liturgii Chrysostomianske i Basilianske zpiva se po prve antifone hym- 
nus »Jedinorodnyj«, jenz zni: »Jednorozeny Syne a Slovo Bozi, nesmrtelny jsi. 
Jenz jsi pro na§e spaseni rafil na se telo vzlti ze svate Bohorodifky a povzdy 
Panny Marie, nepochopitelne jsi se vtelil, ukfizovan jsi byl, Kriste Boze, smrti 
smrt jsi potfel, jeden jsi Svate Trojice, s Otcem i Duchem svatym spoluslaveny, 
spasiz nas.« 

Ikon ilustrujicich tento hymnus je dosti; pochazeji vftsinou ze XVII. stol. 
a nelisi se po strance ikonograficke valne od sebe. Nejbohatsi thematy a nej- 
prehlednejsi je asi ikona Ruskeho musea, velmi dobfe zachovana. (Tab. I.) 42 

Rozdelena je, jako vsechny ikony tohoto nametu, na dve casti: horn! na 
pozadi nebe, dolni na skale. Pod hornim okrajem zobrazeno nebe, na nem 
slunce a mesic; mezi nimi »Otecestvo« — Hospodin Sabaoth s medailonem 
Ducha sv. na kline sedid na serafinech — obklopene sedmi medailony s kury 
andelskymi. Pod »Otecestvem« veliky medailon neseny andeli, v nemz na 
serafinech sedi Emanuel, obraceny hlavou vpravo. V levici drzi svitek s na- 
pisem: »Duch milosti, Duch moudrosti, Duch sily«; pravici zehna. Za touto 
rukou vznasi se medailonek se znaky ctyf evangelistu. S leve strany prichazi, 
stoje na oblaku, andel v obleku jahna (ve vzorkovanem sticharu s orarem), 
v pravici drze kaditelnici, na hlave diskos se sv. Dary. S prave strany pfichazi 
ke Kristu andel v idealnim obleku se sferou v prave ruce. Za levym anddem 
je umisteno Ukrizovani ve zvlastnim ramci, za pravym Zvestovani se zajima- 
vym detailem: na lune Panny Marie lezi Jezisek, symbol jejiho poceti. Na jine 
ikone Ruskeho musea 43 vychazi levy andel ze stavby chramove, pravy z pala- 
cove. Opet na jine ikone? Ruskeho musea 44 nahrazen chram palacem, z nehof 
vychazi andel, drzici v leve ruce uzavfenou nadobu; za andelem Bohorodiefka. 
(Tab. II., c. 1.) 

Smysl teto iiasti komposice je jasny: Od Otce Sabaotha vychazi Slovo Bozi, 
»plne milosti a pravdy« (Jan 1—14), trvale obsazene v evangeliich (symboly 
ctyf evangelistu); a jako Kristus milost prijal (napis na svitku), tak ji vydavd 
(zehnajici ruka). Kristus pfichazi jako knez a proto k nemu pfichazi pfisluhu- 
jici jahen; pfichazi vsak tez jako soudce a krai a proto pfichazi k nemu ande?l 
nesouci sferu — odznak mod. 

Dolni fast komposice pokracuje v ilustraci textu: mezi skalami umistena 
scena: »Neplaf nade mnou, matko«, 45 ktera zde vsak neni dosti dobfe volena. 
Malif na jedne ikone k ni pfipsal text: »a pro nase spaseni«, na druhe »ne- 


42 Kondakov: Ruska ikona II., tab. c. 99 vpravo. 

48 Ibid. tab. i. 98. 

44 Ibid. tab. c. 100 vlevo. 

45 Studii o teto komposici chysta pro »Zografika« prof. N. L. Okunev, proto se zde nebudu 
s ni blize zabyvati. 
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smrtelny jsi«; patrne tedy si nevedel rady, nebof k obojimu textu jako ilustrace 
pfileha velmi malo. Na levem vrcholu skaly stoji kupolovity chram a pred 
mm tfi liturgiste za velikym diskem, na nemz lezi Je&sek. Tim ilustrovan 
prichod Kristuv ve sv. Tajemstvich, kde opakuje svou prvotni obet na Golgote. 
Skupina tri liturgistfi u oltare je starsiho pfivodu; shledavame ji vicekrate, jak 
v nastennych malbach, 46 tak na ikonach. 47 

V levem dolnim rohu symbolicky obraz vitezstvi Krista nad smrti: Kristus 
ve zbroji s pfilbou na hlave a kopim v ruce sedi na vrcholu kfize; kriz je za- 
sazen dolnim koncem do hrudi d'abla svazaneho, ktereho drzi archandel Mi¬ 
chael za bradu a ubiji me£em. Vpravo utikaji kridd a bedujici d'ablove do 
hlubiny pekelne, znazornene otevrenou tlamou jakesi velryby. 

I o tomto vyobrazeni mluvi se v »Rozisku«; pravi se, ze Kristus je malo- 
van podle svedectvi sv. Jana Zlatousteho v homilii: »Stoji carevna vedle tebe«, 
zejmena podle slov: »Nebot vubec neobjevuje se tak jak jest, nybrz jak muze 
byti viden; a proto nekdy zjevuje se star, nekdy mlad, tu v ohni, tu v zime, 
tu ve vetru, fi vod^, & ve zbroji, nemen£ sve podstaty«, a dale dovolava se knihy 
Moudrosti, zalmfi. a pisni: »oble& se v brneni pravdy« atd. 48 

V pravem rohu zobrazena je smrt a jeji potreni Kristem. Na zemi lezi mrtvi 
lide vselikeho veku i stavu a na ne se vrhaji selmy, vlci a orli. Po mrtvolach 
jede smrt na jakemsi lvovitem zvireti; smrt drzi v ruce kosu a vlefe ji po zemi. 
Proti smrti uto£i cherubin s plamennym me^em. Ku podivu toto potreni smrti 
a zaroveri sily satanovy Bohem, jez zde provadi vykonavatel vule Bozi — 
cherubin, temef na vsech ikonach ve svem dramatickem udnku selhava. Cheru¬ 
bin se uplne ztraci a z jeho posice by bylo tezko bez pripojenych napisfi vy- 
tudti vyznam jeho umisteni. Nejlepe jeste je vyjadfena pfevaha cherubinova 
nad smrti na male ikone (14X17 cm) tohoto nametu, kterou ma knezna N. 
Ja§vilova v Praze. (Tab. II., t. 2.) 

Postava smrti je castokrate ruzne podana: nekdy je to bila postava kreslena 
plo^ne se zumyslnou deformad tvarfi telesnych, nekdy vychrtla naha postava 
muze, nekdy kostlivec. I zvire, na kterem smrt [ede, meni svuj tvar. Obe dve 
figury nevyskytuji se v teto ikone po prve, je to vlastne apokalypticky jezdec 
(Apok. 6. 2), ktery byl na vychode povazovan za smrt a pocina se vyskyto- 
vati s rozvojem zobrazovani Apokalypse. Tak jej najdeme na obrovske ikone 
Apokalypse severniho pfivodu ze stol. XVII., ktera visela v zimnim chramu 
Rogozskeho hfbitova 49 a v cele fade freskovych cyklfi Apokalypse v Jaro- 
slavli. 50 Zda se byti pfivodu domaciho, ^emuz nasvedaije tato okolnost: v se- 
vernim narthexu diramu sv. Jana v ToRkove v Jaroslavli vyobrazena je kompo- 


46 Uspenskyj sobor v Moskve; srv. [JokpOBCkiH, op. cit. str. 254. 

47 Pokrov presv. Bogorodicy: Kondakov: op. ult. cit. II., tab. c. 35 a 36. 

48 Bycnaem: flaa HCTopin pycCKofi whboiihch XVI b. (Com. n.) str. 293. 

49 JlnxaneBh: Marepiaabi «Jia HCTOpin pyccKaro mcoHOimcaHia. CI16.1906, obr. c. 445. 

50 Srv. IIokpOBCkik: op. cit. hi. VIII. 
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sice: »Plody Kristova utrpenfc; fresko toto okopirovano je dosti volne ze za- 
padni rytiny, jejiz jeden exemplaf je ve sbirce SOMMERARDOVfs v museu 
Cluny pod c. 1695. 51 Na teto pfedloze vyrusta z praveho ramene kfize ruka 
drzici mec a utinajid ruku symbolisaci synagogy (zenska postava se zavaza- 
nyma odma, jedouci na oslu). Rusky malif tuto postavu vymytil a na jeji 
misto namaloval zmineneho apokalyptickeho jezdce — smrt. 

Pro uplnost musime se zde zminiti o ikonografii fresky klasterniho kostela 
v Sucevip, ilustrujici tento hymnus, o niz jsme mluvili shora v uvodu. 

Oba autofi monografii o rumunskem malifstvi postaveni byli zde pfed 
thema jim dosud nezname a proto neni divu, ze obsah jeho nepochopili, zvla- 
ste kdyz nesahli k ruskym analogiim, trebas — alespon HENRY — vliv jejich 
vydtil. STEEANESCU 52 pokJada je za variant thematu: »NepJac nade mnou, 
matko« a nerozeznal vubec, ze je to ilustrace liturgickeho hymnu. 

HENRY 53 byl jiz pecflivejsl, urcil spravne pfedmet komposice, ale i jemu 
zustal vetsi dll jeji zahadou; bohuzel ani podle jeho tri fotografii, pro nejas- 
nost najme stfedni casti, neni si mozno spory popis doplniti. V horni casti, 
stejne jako u vsech ruskych ikon, ve stredu umisten Hospodin Sabaoth v me- 
dailonu. Po stranach jeho dva andele nesouci sfery, pfed nimiz poletuji serafini. 
(Henry ma za to, ze tito dva andele drzi serafiny v rukou.) Na konci vlevo 
stoji znamy nam jiz andel-jahen, symbol knezstvi Kristova, na pravem kona 
jiny andel symbolisujici vladafstvi Kristovo. Stfed komposice zaujima medailon 
s Emanuelem, ktery drzi v pravici holubici Ducha sv. 54 Ve stfed doleni casti 
vlozena komposice »Neplac nade mnou, matko«, vlevo od ni znama nam scena 
ubiti d'abla; Kristus v brneni sedici na kfizi uniknul uplne pozornosti Hen- 
ryho. I to, co je na fresce teto nejzajimavejsi, totiz scena nad kfizem, Henry 
nepopisuje. Pfed pozadim mesta, toti2, je zbudovana cisterna kfizove podoby, 
pfed niz stoji dva andele, ktefi jsou beze vsi pochyby reduplikaci prveho a 
posledniho and^la horni fady, a rozmlouvaji s Kristem na kfizi sedidm. 

Skoda, ie Henry alespon neopsal dobfe zachovany napis po strane teto 
sceny; tak zustava nam detail tento, ac neobycejne zajimavy, zahadou. Napravo 
od stfedniho medailonu pokraaije mestske pozadi; pfed nim odehrava se 
scena porazeni smrti, kterou Henry spravne povazuje sice za scenu apokalyp- 
tickou, ale nepochopil pfece vyznam jejiho umisteni na tomto miste. 


51 Fresko i predloha u Pokrovskebo, op. cit. tab. XIX a XX; lepsl reprodukce freska 
v A. H. ycneHckin: IfapcKie hkohoiihciu>i h WHBonHCUbi XVII BkKa I. dil (3an. Hmo. Mock. 
Apx. Hhct. I.) MoCKBa 1913 u str. 236. — Popis u Pokrovskebo, op. cit. str. 278 a si. 

62 Op. cit. str. 146. 

58 Op. cit. str. 258. 

54 Kondakov (op. cit.) popisuje tuto komposici podle ruskych ikon, dopustil se chyby, 
ktera vsak prozrazuje, ze fresko Sucevi(ske znal, — ac se o nem jinak nezminuje — pravlf, ze Emanuel 
drzi v rukou holubici, snad pry symbol sveho poselstvl mfru, ac tento detail se neobjevuje na zadn6 
Z ruskych ikon, jedin6 na prave popisovane fresce. 
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II. 

Ikona Wertm« vyskytuje se ve dvou redakdch: prve popsane v podlinniku 
Stroganovskem a zachovane v jedinem znamem exemplafi v chramu sv. Rehofe 
Neokesarijskeho v Moskve, 55 druhe, popsane v obrazkovem podlinniku Fili- 
monove a zachovane v nekolika exemplarich, a to dvou ve sbirce Lichade- 
vove 56 a jednom v Pokrovskem chramu Rogozskeho hfbitova v Moskve. 57 

V dalsim budeme je zkracene nazfvati: prvou Stroganovskou, druhou Fili- 
monovskou redakd. 

Stroganovsky podlinnik (bez obrazku) ma pro »Vefim« nasledujici pfedpis: 
»Vefim v jednoho Boha Otce, stvofitele nebe i zeme atd. Nahofe v oblacich 
Hospodin Sabaoth, pfed nim stoji Adam a Eva, na zemi more, ryby, stromy 
a trava. Zvifata divoka, krotka a ptaci ve vzduchu, po stranach oblaka, slunce, 
mesfc a hvdzdy. A v jednoho Pana Jezise Krista atd. — Prom&idni Pand. 
Jenz pro nas lidi atd.: Zvestovani Panny Marie. Z Marie Panny se vtelil: Na- 
rozeni Pane s mudrci spechajidmi se klaneti. Jenz pro nas byl ukrizovan atd. 
— Ukrizovani Pane, po stranach sneti s krize a polozeni do hrobu; blize kfize 
mesto; pod krizem Adamova lebka a dve nadoby; po stranach Bohorodidka 
a sv. Jan Bohoslovec. A vstal tfetiho dne z mrtvych atd. — Zmrtvychvstani 
Pand. Vstoupil na nebesa atd. — Nanebevstoupeni. A opet prijde se slavou 
souditi atd. Spasitel na oblacich zehna obema rukama. Po stranach Boho- 
rodidka a sv. Jan. Za ni m i Apostolove, proroci, praotci a vsichni svati muded- 
nici. Pod nimi dva Andele s troubami a v oblacich duse spravedlivych. A nize 
stoji lide, nazi, pladi a kfidi. I v Ducha Svateho: Seslani Ducha svateho. 
A v jednu svatou obecnou a apostolskou cirkev atd. Chram o peti kupolich 
avni sv. Petr s Evangeliem v ruce, pfed nim lid: muzi, zeny a deti. Napravo 
od sv. Petra Jan Theol. s kalichem v ruce, z neho dava piti lidem a lide vse- 
like tvafnosti stari i mladi a sedi a prosi. Okolo chramu zvonice a palace, v po- 
zadi mesto. A odekavam vzkriseni z mrtvych: Uprostred prorok Isaias a nad nim 
Hospodin Sabaoth; v rozich vSelika stvofeni odevzdavaji tela lidska; a po zemi 
vstavaji mrtvi. A v 2ivot budouciho veku Amen. — Mesto stavene do dtverce; 
vnem osm vezi, v branach vezi stoji andele. Po stranach mesta zeme a hora. A po 
strane proti stdne stoji dva proroci stari, pfed nimi po andelu, stoji a ukazuji 
do m^sta. A uvnitf, uprostfed mesta Spasitel s kfizem se svatozafi zehna, nad 
nim Duch svaty a po stranach Bohorodicka a sv. Jan Pfedchudce; za nimi 
dvanact apostolu a vsichni svati padaji k noham Spasitele, nize zeme a svati 
na zemi a mesto vyse.« 58 


55 JlnxaneBh, op. cit. c. 535. 

56 Ibid. c. 606 a 608. 

67 KoHAakOBt: JIhucboh HKOHOimcHbifi nofljmHHHKT>. Tomt> I. HKOHorpat})iH Tocnofla Bora 
h Cnaca Haiuero Iacyca Xpacra. — 1905. PHI. c. 37. 

Citovano die BycnaeBd; CoHHHeHia II, str. 288. 
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Ikona v dhramu sv. flehore Neokessarijskeho, kterou mozno podle stylistic- 
kych znamek zaraditi do konce stol. XVII. fi pofatku stol. XVIII., je roz- 
delena na 13 seen. Dvanact je urovnano do ctyf fad po tfech scenach, tfinacta 
uzavira volne horn! fast ikony. 

V teto horn! fasti zobrazeno »Otefestvo«: v medailonu Hospodin Sabaoth 
ve vzite )ii forme starce s rozepiatyma rukama, na jehoz kllne sedi Kristus 
Emanuel, a na jeho kline opet v medailonku holubice Ducha sv. Tento me- 
dailon obklopen sedmi jinymi, v nichz umisteno sedm kuru andelskych. Prva 
seena v prve fade zobrazuje Boha Otce v paty den stvofeni: obklopen je zvefi 
ftyfnohou i ptactvem, v pozadi mofe, v nemz plovou ryby a nad nim se vznasi 
hejno ptaku. Druhy obraz ma dve sceny: sesty den: stvofeni Adama a vpravo 
stvofeni Evy. 59 

Tim skonfena prva fast »Vefim«. Druha, tykajici se Boha Syna, pofina 
tfetim obrazem, jenz opet obsahuje dve — nebo lepe tfi — sceny sloufene 
skalnatym pozadim. Vlevo Zvestovani ve stare vypracovane forme: Panna 
Maria nabira ze studny vodu do dzbanu, archandel Gabriel en-miniature se 
snasi na oblaku, za nim z oblafku vychazi svetelny pruh symbolisujici vuli Boha 
Otce. (Pfiznafna je v pozadi architektura ve tvaru stylisovaneho zapadniho 
gotickeho chramu o tfech vezich s pfilehlou stavbou o nizke vezi.) Druha 
scena Narozeni Pane: P. Maria sedi u kolebky, v niz lezi zavinuty Jeiisek. 
Scena se sv. Josefem pfepracovana tak, ze d'abel v podobe pastyfe opirajiciho 
se o hul ponechan, jenze nyni jiz je to pouhy pastyf obracejici hlavu vzhuru; 
pfed nim klefe vstava druhy pastyf. Svaty Josef lezi v pozadi pod jeslifkami 
obraceje k nim hlavu. Za tfeti scenu mozno povazovati zobrazeni slov: »Pro 
nas lidi a nase spaseni se vtelil«. V oblafku umisteno poprsi andela s roze- 
piatymi kfidly, ktery v obou rukou drzi sferu, z niz vychazeji tfi paprsky a do- 
padaji na jeslifky. 

Druha fada je vyplnena tfemi obrazy znazoriiujicimi smrt a oslavu Kri- 
stovu: Prvy se sklada ze dvou seen Ukfizovani a ulozeni do hrobu. Kol kfize 
stoji z leve strany hroutici se Panna Maria, jiz pfidrzuje sv. Jan a jedna Marie, 
druha Marie stoji za touto skupinou s rozepiatyma rukama. S prave strany 
kfi^e Longin probodava Spasiteluv bok. (Zajimave je, ze malif okopiroval 
posici Krista rozepiateho na latinskem kfizi, t. j. visiciho, pfes to vsak kfiz 
ponechal osmikoncovy, na nemz vsak ukfizovany ma stati.) I druha scena, 
»Zmrtvychvstani«, je plna zapadniho vlivu. To, co dfive bylo scenou hlavni 
a vlastne jedinou, t. j. sestoupeni do pfedpekli, zatlafeno do pozadi scenou 
zapadniho puvodu: vystoupeni z hrobu, ktere se vetfelo do uhlu komposice 
hlavni a pomalu se rozrustalo vie a vice. Tfeti obraz druhe fady, »Nanebe- 
vstoupenk, neni rovnez bez vlivu zapadnich; jevi se to v umisteni Boha Otce 
do komposice, ktery v mandorle ocekava Krista neseneho rovnez v mandorle 


69 Pro nedostatek mlsta a k vfili ucelenosti prace budeme se zde zabyvati toliko ikonografif 
tech obrazu, o nich| dosud psano nebylo a tech, o nichz mozno souditi, ze se zde vyskytuji po prve. 
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ftyrmi andely. Kristus v pozemskem rouchu sedi na duze a zehna obema ru- 
kama. Na zemi lezi v modlitbe dve postavy apostolske. 

Druhy prichod Kristuv znazornen na prvem obrazu tfeti fady Poslednlm 
soudem: v horn! casti obrazu Kristus opet v mandorle sedici na duze, ma na 
kline rozevfenou knihu. Nad mandorlou holubice Ducha sv. Po stranach 
obvykle seskupeni: s leve strany Bohorodi^ka, za ni archandele a andeie, 
s prave strany sv. Jan Pfedchudce, rovnez nasledovan sborem andelskym. 
Pred andely sedi apostolove, po kazde strane sest, kazdy s rozevfenou knihou 
na kline, z niz bud' cte, nebo se dorozumiva se sousedem. Pod Kristem drzi 
dva andeie kHz s kopim a houbou (zbytek »hetymasie«), pod nimi andel s trou- 
bou. Nad scenou svinuji andeie nebe. Spodni 2ast vyplnena scenou zmrtvych- 
vstani lidstva: osm postav v ruznych stadiich probouzeni, vstavani z hrobu 
a hruzy pfed poslednim soiidem. Vpravo vzadu ohen pekelny, v nemz postavy 
lidi odsouzenych. 

Slova: »I v Ducha sv. Pana a obzivovatele, jenz z Otce vychazi, jeni s Otcem 
i synem je spoluklanen a spoluslaven, jenz mluvil skrze proroky« pojata velmi 
jednoduSe: Seslanim Ducha sv. na dvanact apostolu a P. Marii. Kosmos fi 
krai povetfi, chybi. (Tab. III.) Tfeti obraz, ilustrujid slova: »I v jednu svatotu 
obecnou a apo§tolskou drkev«, je komposici originalni, ktera v hlavnich rysech 
se shoduje s predpisy Stroganovskeho podlinniku. Vpredu chram o p^ti kupo- 
lich (symbol p£ti oekumenickych patriarchate), otevfeny. V n^m stfed ikono- 
stasu s otevrenymi carskymi dvermi, za nimiz videti prestol s lezicim na nem 
evangeliem. Za prestolem ikona Bohorodicky >50digitria«. Za chramem vpravo 
vzadu zvonice tvaru »kolokolny«. Vpravo pfed chramem skupina apostolu: 
v £ele sv. Petr s knihou v leve ruce, pravou gestikuluje pri kazanl. Za nim videti 
hlavu apostolovu, vpravo sv. Jan Bohoslovec, ale zapadniho typu, mlady, bez- 
vousy, s jakymsi kaliskem v ruce. Proti apostolum skupina vefidch, skladajici se 
ze dvou mladych osob bezvousych, sedicich na stupni, beznoheho ^ebraka o berli, 
vojina a jakehosi bohatce. U vSech vyraz (v tvafi i v rukou) touhy a prosby. 
Vlevo vzadu na vysoke skale udd apostol a dva andde, ktefi drzi svitky 
v rukou. 

Posledni fada je ikonograficky nejzajimavejsi: prvy obraz, ilustrujid slova: 
»Vyznavam jeden kfest na odpusteni hrichu«, ma opet dve sceny spojene skal- 
natfm pozadim. Vpfedu kaze sv. apostol Petr dv&na skupinam, po pravid jeho 
stojicim muzum, po levici kledcim zenam. Vpravo vzadu stoji ftyfi postavy 
kftencu ve vod£, ktere na bfehu stojici sv. Petr a Jan (op£t bez vousu) kfti, 
a jak z pohybu rukou videti, i birmuje (charisma, myropomazanije); je to 
zrejmy vliv textu Skutku apostolskych, kap. 8., v. 14.-—17. Pfi homim 
kraji obrazku oblacek, z nehoz vychazeji paprsky na obe sceny. Druhy 
obraz na slova: »A o&kavam vzkriseni z mrtvych«, pouziva pro zna- 
zorneni vzkriseni z mrtvych druheho videni proroka Ezechiele, popsane 
v jeho knize v kap. 37., v. 1.—14. Vlevo vpfedu stpji prorok Ezechiel, poslou- 
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chajici rozkazy a re£ Boha, jenz zobrazen oblakem, v nemz v ozarenem stfedu 
napis EPii. U nohou prorokovych lezi kosti, vzhuru po skale tela odivajici se 
svaly a masem a probouzejlci se. Vdechnuti duse zobrazeno dyrmi andelskymi 
hlavickami v oblaccich, z jichz ust vychazi duch v podobe paprsku. Vpravo 
pak stoji jiz tela lidi ozivenych v fadach, hledicich na nebe. 

Rovnez posledni scena tohoto obrazu, ilustrujici zaver: »Vefim« — »A fivot 
budoudho veku. Amen«, pojata rovnez jako videni, tentokrat sv. Jana Boho- 
slovce, a sice podle Apokalypse, kap. 21., v. 1.—5. a v. 10.—27. Je to mesto 
zalozene na skale, vlastne jen velika zahrada obklopena ctvercovou zdi. 
Y ka2de strand zdi jsou tri brany, uplne barokove stylisovane. V kazde bran^ 
stoji andel v bilem rouchu s vykasanymi rukavy, opasany sirokou stuhou. Zecf 
mezi branami ma cimburi a v kazdem dilu zdi prorazeno dvojokno. Vnitfek 
mesta je, jak receno, louka porostla bohatou vegetaci. Po obou stranach kleci 
dve rady nemnoha svatych, klecici tvari k sobe. Mezi nimi procbazi se Kristus 
v mandorle, zehnajici obema rukama. Za fadami svetcu po dvou radach ma- 
linkych dome^ku. Za levou zdi vne mesta tyci se vysoka skala, na jejimz 
vrcholu sv. Jan Bohoslovec v tradic^ni podobe (starce) poloklefe zapisuje. 
Vedle neho andel vysvetlujici v3e, v leve ruce s mefidlem. Nahofe kruhovy 
oblak uvnitf s napisem Ef-h pod nim medailonek s holubici Ducha sv. 

Popis tento bude nutno doplniti hledanim paralel. Vytyceni rozdilu mezi 
obema redakcemi provedeme az po popisu ikon redakce druhe. 

Odedeme obrazy, ktere zde byly pouze zkompilovany, aniz bylo co znacnej- 
Siho uvnitf po strance ikonograficke meneno, t. j. obrazy Boha Otce, stvofeni 
tvorstva i cloveka, Zv&tovani, Narozeni, Ukfizovani, Pohfeb, Zmrtvychvstani, 
Sestoupeni do pekel, Nanebevstoupeni, Posledni soud, Seslani Ducha sv. Pak 
zbudou zde dve skupiny obrazfl: prva — namety, ktere jiz existovaly, zde vsak 
jich bylo pouzito s urcitym symbolickym vztahem, druha — obrazy uplne nove, 
pro tuto komposici vytvofene. Do prve patri obraz Vzkriseni, kde pouzito vi- 
d^ni Ezechielova, ktere se vyskytuje jiz v syrskem evangeliari £. 341 v Parizske 
nar. knihovne ze VII.—VIII. stol., v reckem zaltari c. 139 tamtez z IX. stol. 
a v dolnim patfe Backovske kostnice z XI. stol. 60 Castecne sem patfi i obraz 
posledni, prevzaty z cyklu Apokalypse. V reckem podlinniku Dionysia 
z Agrafy je pod obrazem XXI. Apokalypse popsan obraz dosti shodny 
s timto. 61 Do druhe skupiny patfi dva obrazy: Cirkev a Kfest. A podle techto 
dvou mozno hledati paralely. Na jedne z rytin kyjevskych mistru stfibrniku 
ze XVII. stol. 62 nachazime ilustraci »Verim« o dvanacti obrazech, kde na 
desatem miste vidime podobnou scenu: pfed petikupolovym chramem stoji 
sv. Petr s evangeliem, ucici lid, a sv. Jan Bohoslovec, rozdavajici chleb. Na 
poslednim miste zobrazen pak raj uplne stejne jako na popisovane ikone. Shod- 


*° A. Grabar: La peintuie religieuse bulgare. Paris 1928, str. 81. 
a Didron: op. tit. str. 261. 

“ JluxaneBz: op. tit. c. 86o. 
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nost s podlinnikem Stroganovskym je zde vetsi, ponevadz zde zobrazen Kristus 
s krizem ve svatozari zehnajici, nad nim Duch sv., po stranach Bohorodifka 
a sv. Jan Pfedchudce. Vne mesta star! prorokove, kazdy doprovazen andelem, 
ktery ukazuje do mesta, tedy prvky, ktere Stroganovsky podlinnik predpisuje, 
ktere vsak jsme u popsane ikony nenasli. Zde je tedy styfny bod obou obrazu. 
Zajimava je vsak tato ruznost: v ikone £. 535 nejsou ilustrovana slova definu- 
jici bozskou prirozenost Jezise Krista; od stvoreni sv&a pfechazi se ihned 
k Zvestovam. (Oblacek s vychazejidmi paprsky pojat jako scena vedlejsi.) 
Na dfevorytu vsak jsou tato slova ilustrovana samostatne, a to Promenenim 
Pane. Okolnost ta muze nas vesti dale. V narthexu jaroslavlskeho chramu sv. 
Mikulale Mokreho z r. 1673 zobrazeno »Venm« rovnez o dvanacti scenach, 
kde na patem miste tato slova ilustrovana rovnez Promenenim Pan£. Cela tato 
komposice neni vsak podle POKROVSKEHO 63 nic jineho, nez kopie rytiny 
Piscatorovy v Theatrum biblicum. 64 

Tak prichazime k puvodu vyobrazeni »Verim« redakce Stroganovske. Tim 
vsak neni fe£eno, ze malir ikony c. 535 byl na stejne urovni s malirem qrklu 
v narthexu jaroslavlskeho chramu, ktery si ani neuvedomil, it Piscator ilustruje 
apostolske vyznani viry, kdezto on ma ilustrovati symbolum nikejsko-cari- 
hiradske. 

Malif ikony, treba ze jiz na cetnych mistech uplne opustil stylistiku ikonnou, 
jak jsme n^kolikrate letmo poukazali, prece si zachoval tolik smyslu, aby vy- 
stihl nutnost odpoutani od pfedlohy tarn, kde toho je tfeba. Prave na teto 
scene je zfejme, ze slo o malire nadaneho invenci, ktery si zkompiloval prvky 
stars! redakce Filimonovske s prvky nove pfedlohy Piscatorovy v jeden celek. 

Redakce druha ma ve Filimonovskem obrazkovem podlinniku dva vzorky, 
ktere v dalsim oznadijeme c. I. (Tab. VII.) a c. II. (Tab. VIII.), a jei se valne 
od sebe neliSi. 65 Ze zachovanych tfi ikon vykazuje kazda o n6co vice ikono- 
grafickych novot, takze za nejjednodu^i mozno povafovati ikonu Licha&vovu 
L 606, kterou kratce budeme zvati A (Tab. IV.), jako slozit^j^i ikonu teze 
sbirky c. 608 B (Tab. V.) a ikonu Rogozskeho hfbitova C (Tab. VI.), ktera 
je stylisticky o mnoho slabsi, ale ikonograficky bohatsi. 

Prvym markantnim rozdilem v§ech tfi ikon od redakce Stroganovske je 
jejich rozdeleni. Obrazy jsou rozdedeny do peti horizontalnich fad, z nichz 
spodni jsou uprostfed preruSeny vertikalnim sloupcem, do ktereho umisteny 


63 op. cit. str. 283. 

84 O vlivu Piscatorova »Theatrnm biblicum« z r. 1650 na ruske drkevni malirstvf psano vlcekrate 
(M. M. Tapa6pnm: Bh6jjw IlHCKaTopa bt> HCTopin pyccicoft imcbMeHHOCTH h acKyccTBa. — 
Tpyflfei XV. apx. ct-fesAa bt> HoBropoA't. — MocKBa 1911. — E. 77. CmaBei^-OeflopoBm: 
JIpocnaBCKHe CTeHOimCH h 6h6jihh IlHCKaTopa. — PyccKoe HCKyccTBO XVII. BeKa. — Jlejnrarp. 
1929. — Srv. t6z: A. M. ycnenckin: op. cit. dfl IV. — MocKBa 1916 str. 19—22 a M. rpa6apb: 
CrbHHMB pocnHCH bt> xpaMax-b XVII. Bisica, v Hct. pyccKaro HCKyccTBa, VI. dll). Netreba se 
tudlz generelne ot&zkou touto zab^ati. 

65 HoHflakoBh: op. ult. cit. litogr. pffl. c. 1. a 2. 
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sceny »maiestatis Domini«. Tim bylo dosazeno vetSi malebnosti v seskupenl 
obrazu, ale zaroveii byl malif donucen obrazy prehazeti, takze ilustrace nejdou 
rovnom£rn£ s textem. 

Prvy pas u obou pfedloh i vSech tfi ikon je rozdelen na tfi £asti: prvni 
a tfeti vyplnuje historic rajskeho zivota a padu prarodicu, stfedni fast vyobra- 
zeni I. snemu nikejskeho. 

Prvy obraz u ikony A rozdelen na dve casti: v horn! truni v medailonu 
Hospodin Sabaoth obklopen kfiry andelskymi, rovnez v medailonech. Dolni 
cast u ikony ma dve sceny: stvofeni Evy Hospodinem a nauceni o stromu Zi- 
vota, ktere udeluje prarodicum andel. 06 U ikony B a pfedlohy L 2 umisteno 
stvofeni Evy do oblaku, pfi £emz misto Boha Otce funguje zde andel. Dolni 
£&st ma opet dve sceny: usvedcenl Adama z hfichu (opet andelem) a strach 
obou prarodicu. Mezi obema scenami je znazorneno rajske zivodsstvo. Na pfed- 
loze c. 1 opet v oblaku stvoreni Evy andelem, vlevo dole naucem Adamu a Eve, 
napravo znazornen stojici Adam s Evou. Mezi obema scenami lev, slon a had. 
Na ikone C, jejiz pozadi tvori skainata krajina, jsou na tomto miste £tyfi 
sceny: stvoreni Evy (opet prostfednictvim andela), nau&ni prarodicum, jejich 
zivot v raji (oba sedi spolu na skale) a na ftvrtem miste hrich, oba stoji pod 
stromem poznani s rukama k nemu vztazenyma. Tfeti obraz pokra£uje ve vy- 
pravovani zapocatem obrazem prvym. V horni polovici Buh Otec stejne trakto- 
vany jako u prveho obrazu. Dolni (fast u ikony A ma jedinou scenu: vyhnani 
z raje. Vlevo raj piny jasu a vegetace, obehnany zdi, pred jejiz branou and£l. 
Prarodice vychazeji do skalnate krajiny; doprovazi je had, ktery se plazi pod 
nohama Evy. U pfedlohy c. 1 umisteno vyhnani hned pod strom poznani. 
U ikony B a pfedlohy £. 2 tyci se uprostred sceny skalisko s jamou & jeskyni 
uprostfed, napravo utikaji Adam a Eva a ve vzduchu vznalejici se andel je 
pohani ohnivym mecem. U ikony C tfeti obraz rozdelen na tfi sceny: v prve 
oznamuje andel prarodicfim vypovezeni z raje, v druhe ubiji Kain kamenem 
Abela, v tfeti oplakava Adam a Eva smrt sveho syna. 

Vsechny tyto jednotlive sceny, ilustrujici pocatecni slova Vefim: »v jednoho 
Boha Otce, vsemohouciho tvurce nebe i zeme viditelnych i neviditelnych«, ne- 
pfinaseji ikonograficky niceho noveho; vyskytujif se v ilustracich starozakonnl 
historic ji i od starsich dob takfka beze zmeny. 

Stfedni dil prve fady ilustruje dalsi slova, vztahujici se k Jezisi Kristu a jeho 
Bozske pfirozenosti. Ilustrace takovehoto abstraktniho dogmatu byla tezka a 
po strance dogmaticke choulostiva. Proto si zde malif zru&ie vypomohl a zobra- 
zil prve prohlaseni tohoto textu na snemu nikejskem r. 325. 

66 Jiz v rukopisech XVI. a XVII. stol. nachazime, zejmdna pfi stvoreni, Boha Syna symboliso* 
van^ho andelem. To take vytykal malirum Viskovatyj, ktery v podobnem zobrazovanl Krista videl 
vymysly, nebof pry ma »prevecne Slovo BozI zobrazovano byti v podobe telesne«. Na tuto namitku 
odpovedel sobor poukazem na proroctvl Isaiasovo, kde Kristus nazyvan »andelem velike rady« 
(ByCJiaeBU: op. ult. cit. Com. II., str. 191); ze zde vsak zobrazen toliko andel, nikoliv symbol 
Tvfirce, pro to svedcl prlpis u hlavy jeho na ikone B: af (t. j. andel Pane). 
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Nejjednodussi je zase zobrazeni na ikone A. Pfed bohatou mestskou archi- 
tekturou stoji dve skupiny hierarchy, leva svatych pravovernych otcu v £ele se 
sv. Athanasiem, ktery cte nejaky text na analogiu pred nun rozlozeny. Napravo 
skupina knezi (bez nimbu), patrne stoupencu Ariovych. Za nimi v architek- 
ture, pfedstavujid vezeni, sedi Arius ve svetskem sat£ (kratkem kabatci, uzkych 
nohavicich, s £apkou na hlave), je vousaty a sedi tak, ie kolena jsou daleko 
od sebe a nice ma zalozeny v bok. Hlava otocena ke sceng snemu. Na 
ikone B jsou obe skupiny kleriku bez aureol, s vyjimkou sv Athanasia 
v £ele skupiny leve, ktery drzi v nice svitek. Za sv. Athanasiem stoji cisaf Kon¬ 
stantin. Biskup v £ele prave skupiny drzi rozevrenou knihu, obracenou k sv. 
Athanasiovi. Arius zobrazen jako na ikon£ A. tJpln^ totez na pfedloze <1. 2. 
Na pfedloze c. 1 stoji dve skupiny po stranach oltare. V <fele leve sv. Athanasius 
stojici na »orlici«, za nim Konstantin a dalsi klerikove. Napravo asi sku¬ 
pina knezi stoupencu Ariovych, z nichz prvy, dne pravici znameni kfize, levici 
vztahuje nazpet k zalafi, v nemz sedi Arius. Scena asi bude zobrazenim pfisahy 
ufastnikfi koncilu, na nove symbolum a odfeknuti bludu Ariova. 

Ikona C ma opet scenu komplikovanejsi, nez ostatni. Ve stfedu na ambonu 
stoji tfi biskupove, kazdy se svitkem v nice, nalevo od ambonu skupina sv. 
Otcu, napravo knezi a jahnu Ariovcu. Na levem konci sceny zobrazeno vid&ii 
sv. Petra Alexandrijskeho. Na prestolu s baldachynem stoji dvanactilety Jezisek 
v roztrfenem Sate, pfed nim klefi sv. Petr s rozepiatyma rukama. Na pravem 
konci sceny sedi Arius v jakemsi sarkofagu pfed dvefmi falafe, pfikryt plaStem, 
bez capky. 

Analogii pro toto vyobrazeni najdeme v nast^nnych malbach v chramu sv. 
Mikulase Mokreho v Jaroslavli z r. 1673. 67 Ob6 tyto postranni sceny vyskytuji 
se stejne traktovany a na tychz mistech. Jinak zafad^ni vid^ni sv. Petra 
Alexandrijskeho do komposice I. snemu neni zvlastnosti; vyskytuje se ku pfi- 
kladu v Trapeze athonske Lavry z r. 1512, 68 v Trapeze Dionisia z r. 1547 a 
1603, 69 v Dochiariu z r. 1568 a j., 70 kde vSak byva umist^no do stfedu zad- 
niho planu. 

Celkem neni tfeba ku vsem temto obraz&m zvlaStniho vykladu. Za pozoru- 
hodne povazovali bychom pfepracovani tohoto thematu ve dvojim smeru: vy- 
myceni dominantniho postaveni Konstantinova a legendarni traktovani Aria 
na rozdil od dfivejsiho, symbolickeho. V dfiv^jSich komposicich zaujima stfed 
Konstantin, sedici na trunu; zde bud* odstranen vubec, anebo posimut stranou 
mezi klerus. Zmena ta provedena nejspise proto, ze zde malifi neslo o znazor- 
neni snemu, jakozto faktu dejin cirkevnich, jako spise o znazorneni promulgace 
clanku symbola. Traktovani Aria je uplne pod vlivem legend, ktere teprve asi 


#T FIokpOBckik: op. cit. str. 280 a si.; tab. 1. XXIII. 

68 Millet: Monuments de l’Athos. Paris 1927, tab. 1. 140. 
89 Ibid. tab. c. 211. 

70 Ibid. tab. c. 239. 
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v teto dobe vznikaji. Kdezto drive zobrazovan Arius v kn&zskem roudiu, lezid 
pod nohama sv. otcu, symbolem pokofeni a degradovani jeho, nyni sedi v Zalafi 
(coz neodpovida skutediosti, bylf Arius na snemu pfitomen), a to ve sv£tskem 
rouchu, v divne posici, kterou vsak osv£tli pfedloha 6. 2. Ariovi pry totiz, jako 
i Jidasovi, vykydia stfeva, coz drasticky tato pfedloha znazornuje. Odtud i onen 
pohyb rukou na vsech ostatnich obrazech. I to neodpovida skute&iosti, nebof 
Arius zil jeste drahne let po snemu Nikejskem. Druha legenda, vizici se k to- 
muto snemu, o spoli£kovani Aria sv. MikulaSem, zobrazena na zminene jiz 
fresce u sv. Mikulase v Jaroslavli, se zde nevyskytuje. 

Neni pochyby o tom, ze se podobne zobrazeni snemu Nikejskeho vyskyto- 
valo i jmde, ale pfece jenom je od zminene fresky znafny rozdil ikonograficky 
i stylisticky, takze mozno malirum techto ikon subponovati umysl podtrhnouti 
vyznam usnesent tohoto snemu a trest Bozi na ty, kteri se mu protivi. 

Druha fada obrazu vsech peti ikon venovana je pozemskemu zivotu 
Kristovu, jakozto ilustrace slov: »Pro nas lidi a pro nase spaseni sestoupil 
s nebes a vtelil se z Ducha sv. a Marie Panny a ftovekem se stal. Ukrizovan 
take pro nas za Pontskeho Pilata trp£l a pohrben jest.« 

U ikony A jsou to jen ctyfi obrazy: Zvestovani (pfi modlitbe), Narozeni 
Pane (Panna Maria sedi, scena se sv. Josefem schazi), Ukfizovani a Polozeni 
do hrobu. 

U ikony B je to Zvestovani, Narozeni Pane (s Pannou Marii sedici a v§emi 
vedlejsimi scenami) a cyklus souvislych obrazu utrpeni Pan5: soud Pilatuv 
(zajimavy kroj Pilatuv shodny s Ariovym v hormm pasu), bicovani, ukfizovani 
Krista a obou lotru, ukladani do hrobu a snimani s kfize. Nad pohfbem jako 
vedlejsi scena cesta Marii ke hrobu. Totez u pfedlohy £. 2. 

U ikony C pasijovy cyklus rovnez v jedinem souvislem obraze ma na prvem 
miste scenu odsouzeni Kristova. Ale vedle Pilata sedi na dvojitem trunu tez 
dva veleknezi zidovSti (Anas a Kaifas) ; malif zde zfejm^ pro nedostatek mista 
musil takovymto zpusobem spojiti troji vyslech Kristuv. Nasleduje cesta na 
Golgotu a ukfizovani Krista i obou lotru. Radu uzavira samostatny obraz kla- 
deni do hrobu. 

U pfedlohy 6. 1 pasijovy cyklus zkracen, a sice do stfedniho obrazu spojen 
soud Pilatuv a bicovani Krista pfivazaneho ke sloupu, v dalsim obraz pfed- 
stavuje ukfizovani Krista samotneho a posledni kladeni do hrobu. 

Dalsi text: »A tfetiho dne vstal z mrtvych podle pisem a vstoupil na ne- 
besa« u v§ech obrazu ilustrovan stejn£: Sestoupenim do pekel a Nanebevstou- 
penim. 

»Sedi na pravici Otce« umisteno u vsech obrazu na vrchol stfedniho verti- 
kalniho pasu. U ikony A je to medailon obroubeny oblaky a hvezdami, v jehoz 
stfedu sedi vpravo Buh Otec (»vetchij denmi«), vlevo Kristus. Mezi nimi 
umist^na zem£koule, na niz vzty^en kfiz, kopi a houba. Nad nimi vznaSi se 
Duch sv. v podobe holubice. Pod zemekouli sestikfidly cherubin. U ikony B 
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a pfedlohy f. 2 obklopuje medailon ten sest dalsich medailonku, v nich2 jsou 
zobrazeny sbory andelske. Ze stredniho medailonu vychazeji ftyfi paprsky, do 
kterych umisteny znaky evangelist#. Stejne tak u pfedlohy f. 1. U ikony C 
paprsku neni, zato vedlejsich medailon# je devet. 

Tato komposice, ktera se opakuje u techto ikon jeSte jednou, vypracovana 
byla mimo jejich ramec; jest jednim z typu »Otefestva«, t. j. znazornovani 
nejsv. Trojice a je tak nazyvana na rozdil od »Trojice«, t. j. zobrazeni navstevy 
tri andelu u Abrahama. V »Otecestvu«, ktere se vyskytuje velmi fasto i samo- 
statne, jak na ikonach, tak v nastennych malbach (na klenbS hlavni kupole, 
kde v XVII. stol. nahradilo od XI. stol. vzity obraz Patokratora) dluzno spa- 
trovati kdyz ne komposi&ie, tedy jiste obsahove, zapadni vlivy. Pravoslavne 
malifstvi nedopoustelo zobrazovani neviditelneho Boha, opitajic se o evange- 
lium (Jan I., 18) a usudek sv. Jana Damasskeho ; 71 naposledy tento zakaz for- 
mulovan v usneseni Stoglavu v hlave 43. 72 A proto pouziva jednak symbolu 
starozakonniho, shora zmineneho, jednak symbolu vsemohoucnosti: zehnajidch 
rukou v segmentu duhy (krest Pane a obrazy ruznych svatych a j.). Pres tento 
zakaz vyskytuje se jak v malbach, tak v podlinnicich toto thema stale v ruznych 
variantech. V tomto pripade neni to vsak pouhe kopirovani vzoru zapadnich 
(jako tomu bylo u variantu »Ote^estvo«, zvaneho »V lune Otcove«); vyplyva 
to nejlepe z umfsteni nastroju umuceni Pane na zemskou sferu, coz nutno pova* 
zovati za zbytek »Hetimasie«. 

Dalsi slova hymnu: »A opet pfijde se slavou soudit i zive i mrtve, jehoz 
kralovstvi nebude konce«, u vsech obrazu ilustrovana poslednim soudem. 

U ikony A v horni 2asti trfinid Kristus obklopen dvorstvem nebeskym, 
v dolni tk sti vlevo vede sv. Petr spravedlive do raje, vpravo pekelny oheh. 

U ikony B a pfedlohy c. 2 rozsirena horni fast o apostoly-soudce, pofet 
osob vedenych do raje znacne rozmnozen a do pekelneho ohne umisteny po- 
stavy zavrzenych, Na obou pfedlohach vychazi od nohou Kristovych ohniva 
reka. 

U ikony C zobrazeny za apostoly zastupy andelske, stfed dolni fasti vyplnen 
scenou samotneho soudu, levy kout cestou spravedlivych do raje, pravy pekel- 
nou propasti, z niz vystupuje otevfena tlama d'abelskeho netvora. 

U ikony C slova: »jehoz kralovstvi nebude konce« zobrazena v oddelene 
scene, ktera je variantem, po pfipade usekem z komposice posledniho soudu. 
V horni fasti trunici Kristus mezi svatymi, v dolni zastupy svatych ve dvou 
fadach po kazde strane. Uprostred hetimasie. Ve volnych plochach stromova 
vegetace. 

Treti fast »Verim« pofina slovy: »A v Ducha svateho Pana a Obzivovatele, 


71 Migne: P. G. XCV — 320. A. 

72 Srv. Ostrogorskij: Les decisions du »StogIav« concernant la peinture d’images et les principes 
de l’iconographie byzantine (L’art byzantin chez les Slaves. Les Balkans. Paris 1930, II., str. 400 
a si.). 
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jen2 od Otce vychazi, jenz s Otcem i Synem spolu jest uctivan«. Ilustrovani 
tfchto slov jest u popisovanych ikon rozdilne. 

U ikony A opakovano jest »Otecestvo« temer beze zmen tak jak ho bylo 
pouzito pfi slovech: »sedi na pravici Otce«, a pod ne jest take umistfno do 
stredniho sloupce. K nemu pripsan text: »A y Ducha svateho Pana a Obzivo- 
vatele, jenz od Otce vychazi, jenz s Otcem i Synem spolu jest uctivan«. DalSim 
slovfim: »Jenz mluvil skrze proroky« v&iovan samostatny obraz, umisteny na 
poslednl misto druhe fady. 

Rozdelen je na dve poloviny: v homi, v otevfenem nebi truni, obklopena 
mandorlou, sv. Sofie-Moudrost Bozi v podani novgorodskem. Kriz v aureole 
s plsmenami owh nezanechava pochybnosti, ze pfedstavuje Krista. S leve strany 
pfichazi Panna Maria, s prave strany Jan Pfedchfidce s andely v deisusove po- 
sici. V dolni fasti jsou proroci rozdeleni na dvf skupiny; hlavy i ruce zdvizeny 
jsou vzhuru. V leve skupine mozno oznaciti jako prveho Arona a za nim Da- 
vida. V prave skupine jsou patrne t. zv. mall proroci, na druhem miste Za- 
charial Mezi obema skupinami je hloucek detskych postav v bilych fizach 
s aureolami kol hlavy. Tezko rozhodnouti, zda jsou to MakabejSti, fi svata ne- 
vihatka betlemska. Prvi byli obyfejnf zobrazovani se svou matkou, a ta zde 
chybl, a pro druhe mluvi jedine ta okolnost, ze ditky povrazdene v Betlemf 
mozno povazovati za posledni spravedlive Stareho Zakona, ktefi Vykupitele ne- 
poznali — ale svou krev pro jeho zachranu prolili a smrti svou tak dotvrdili 
to, co proroci hlasali — prichod MesiaSuv. 

U ikony B a obou pfedloh traktovana prva polovice vyznani o Duchu sv. 
stejnf, pro druhou polovinu urfeny dva obrazy. Prvy je opet rozdflen na dvf 
poloviny. Dolni koresponduje uplne s ikonou A, horni je zpracovana samo- 
statne. Uprostred na trflnu bez opfradla, jaky obyfejne zobrazovan pri »heti- 
masii«, stoji v mandorle Kristus, oblecen ve felon a omofor, v rukou drzi za- 
vfenou knihu, s leve strany k nemu pfichazi Panna Maria a za ni dva andfle, 
s prave strany sv. Jan Pfedchudce a opet dva andele. Kristus obraci se k sv. 
Janu. — Smysl komposice je jasny: cil proroku byl jediny: predpoved' a pH- 
prava pro Mesiase-Krista. Poslednim prorokem a bezprostfednim pfedchudcem 
Kristovym je sv. Jan a proto k n&nu obraci se Kristus, jakozto jedinemu z pro- 
rokfl, ktery Mesial poznal a stal se tudiz jakoby pfednim a vyzna&iym z nich. 
I oblek Kristuv ma svuj symbolicky vyznam: ocekavany Vykupitel jest u pro- 
rokfi chapan jako knfz, ktery svou obeti smyje hfichy lidstva; proto i zde je 
zd&raznena knezska funkce Kristova (»Ty jsi kiez na veky podle fadu Melchi- 
sedechova«, Zalm 109., v. 5.). 

Druhy obraz u ikony B a obou pfedloh pfedstavuje cirkevni snfm: pfed 
pozadim mesta, jeho2 stfed tvofi otevfena chramova architektura, stoji ambon 
a na nfm dva svati cirkevni ucitele ve felonech a omoforech se svitky v rukou, 
obraceji se ke skupinam veficich: nalevo laiku, napravo knfzi. Nemu:ze byti 
pochyby o tom, ie obraz tento znazornuje promulgaci usneseni snfmu o vy- 
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chazenl Ducha sv.; a to se stalo na druhem oekumenickem snemu r. 381 (resp. 
382) v Cafihrade, 73 kde do puvodmho symbolu nikejskeho vlozena slova: 
»Pana obzivovatele, jenz od Otce vychazl«, a tak odsouzen blud Makedonia a 
jeho stoupencu. 

Na ikone C ilustruje pofatecnl slova: »A v Ducha sv, Pana a obzivovatele, 
jenz od Otce vychazk, tato posleze uvedena scena s malymi zmenami: na 
ambonu stojl tri u&tele clrkevnl, z nichz prostrednlho mozno (podle tvaru 
vousu) oznaciti jako sv. Basila Velikeho — nejvetslho odpfirce Makedonianu 
— napravo od trunu stojl knezl, nalevo clsaf Theodosius a dais! postavy; 
vsechny majl nimbus kolem hlavy. Pasus: »jenz s Otcem« atd. ilustrovano 
jiz popsanym »Otecestvem«, ktere je obklopeno devlti medailony s devlti kury 
andelskymi. 

»Jenz mluvil skrze proroky« zpracovano samostatne a tvoZl jediny souvisly 
obraz s ilustracl nasledujlclch slov o clrkvi, coz ma rovn£z svuj symbolick^ 
vyznam, totiz kontinuitu a naplnenl Zakona Stareho v Zakone Novem. Pfed 
skalnatym pozadim stojl zastup proroku, drzlclch v nice svitky, z nichz £tyfi 
v prve fade; dva prostfednl obraceni jsou en face, levy obracen do stfedu ikony, 
poslednl vpravo okrldleny Predchudce vpravo k budove chramu symbolisujl- 
clho clrkev. Tak je opet zdurazneno zvlastnl postavenl sv. Jana, ktery jako po¬ 
slednl ud starozdkonnlch vyvolencu ukazal na zakladatele clrkve. 

Poslednl cast »Verlm« poflna slovy: »A v jednu svatou, obecnou a apostol- 
skou clrkev«. Temto slovuim vyhrazeny na ikone A dva obrazy: prvy, pfedsta- 
vujlcl mesto, v jehoz stfedu petikupolovy chram, pfed nlmz stojl ambon a v n&n 
Kristus oblefen ve felon a omofor odevzdava knihu apostolum k nemu pfi- 
chazejlclm, v fele se sv. Petrem. Dmhy obraz (»a apostolskou clrkev«) je ve- 
dlejsl scenou hlavnlho obrazu »Kftu«. Pfed tymz chramem jako na pfedchozlm 
obraze stojl sv. Petr a ufl ostatnl apostoly, za nlm Kristus (v idealnlm satu), 
zehnajlcl jeho praci. 

Oba tyto obrazy jsou znamenitym dokladem myslenkove vyspelosti ruskeho 
mallfe, ktery zde v tak jednoduchych komposidch znazornil nejen ustanovenl 
clrkve a udelenl mod knezske a u&telske apostolum, ale i vylufne postavenl 
Petra mezi apostoly, a co je nejzajlmavejsl, staly styk Kristuv s drkvl (»A jd 
jsem s vami az do skonanl sveta«, Mat. 28., 20.). 

Na ikone B a obou pfedlohach ilustrovana tato slova jinak: Pfed petikupol- 
nym (symbol peti oekumenickych patriarchatu) otevrenym chramem, zasaze- 
nym do m^stske architektury, stojl prestol a vedle neho ambon. Na nem stojl 
jakysi sv. ucitel clrkve, oblefeny v epitrachil, felon a omofor, v ruce s knihou, 
obracen doleva. Za nlm tfi apostolove, prvy sv. Petr. S leve strany pfichazejl 
ostatnl apostolove a pfed nimi sv. Jana Pfedchudce. O symbolisaci postavenl 
sv. Jana povedeno shora; pfltomnost apostolskeho sboru oduvodnena slovy: 
»apostolskou clrkev«, a postavenlm jich zduraznena kontinuita mezi ucenlm 

73 Srv. Hefele: Conciliengesdiichte, 1873, dxl II., str. 10 a si. 
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apostolfi a cirkve ucfici, representovane jednim hierarchou. Rozdgleni apoStol- 
skeho sboru nelze pfikladati podle naseho mineni nijakeho symbolickeho vy- 
znamu, spise bude oduvodneno stylisticky. 

Na ikone C, jak jiz fe£eno, splyva tento obraz v jedno s ilustraci slov »a 
mluvil skrze proroky«. I zde zobrazen otevreny petikupolovy chram, pred nim:z 
stoji prestol a za timto ikona Panny Marie. Pred prestolem stoji hierarcha 
s tvafi a rukama pozdvizenyma k nebi; u neho hosik ve sticharu s necim ne- 
rozeznatelnym v rukou. Za biskupem sv. apostol Petr rovnez s rukama po¬ 
zdvizenyma jakoby v modlitbe za drkev. 

Vyznani »jednoho kftu na odpusteni hfichfi« ilustrovano na ikone A jedno- 
duse: ve vode stoji zastup veficich, opasanych toliko zasterou, na brehu stoji 
nejaky apostol nakloneny k nim s kazatelskym gestem. 

Na ikon£ B sklada se tento obraz ze tfi seen spojenych skalnatym pozadim. 
Na prve scene na trflnu o tfech stupnich sedi Kristus, ktery drzi v levici zavfene 
evangelium a pravici zehna skupine apostolfi pred nim stojici, v 2ele se sv. 
Petrem. V pozadi sceny vidime mesto obehnane hradbami. Prava scena znazor- 
iiuje Krista stojiciho na mirnem skalnatem vystupku, k nemuz vystupuji apo- 
stolove; prvy, o neco napred nez ostatni apostolove, je opet sv. Petr. Pozadi 
rovnez tvoH ohrazene mesto, v nemz stoji chram o tfech kupolich se zvonici. 
Mezi t^mito scenami umistena treti ^ast obrazu: rybnik (ci jezero), v nemz 
stoji zastup krtenefi opasanych zasterami. S vyse na ne dopada proud svetla 
s holubici Ducha sv. 

Na pfedloze c. 2 tento obraz komponovan uplne shodne s ikonou B s tou 
vyjimkou, ze v prvni scene Kristu naslouchaji ne apo§tolove, ale v£fki, a 
v druhe scene vystupuji za Kristem rovnez verici, vedeni sv. Petrem. 

Rovnez na ikone C a pfedloze c. 1 prvni, jakoz i tfeti scena jsou shodne 
s prave popsanymi; scena tfeti ma obsah jiny. Na ikon^ C stoji sv. Petr, 6i 
snad sv. Filip (pfed mestskou architekturou), na bfehu vody, v niz stoji 
kft&ici, pravici na ni ukazuje a levici vybizi nize stojici skupinu jakychsi vzne- 
senych osob (v cisafskem obleku), aby do ni vstoupili. Na pfedloze c. 1 sedi 
sv. Petr pfed chramovou architekturou na bfehu vody a pouchije pfichazejici 
k nemu tfi osoby. 

Ackoliv povsechny smysl techto vsech seen je jasny, totiz ustanoveni kftu 
Kristem a zachovavani tohoto ustanoveni apostoly, jakozto representanty cirkve, 
bude dosti tezko objasniti blize pfedmet techto komposici. 

Scenu vystupovani na horu (ikona B a pfedloha t. 2) lze povazovati zcela 
dobfe za ilustraci evangelia sv. Matouse 28, 16—20, nebof zde naposledy, ale 
nejvyrazn^ji ustanovuje Kristus svatost kftu. 

Tfeti scenu na ikone C mozno — ovsem s urcitou vyhradou — povazovati 
za ilustraci Skutkfi apostolskych 8, 26—40, totiz za kfest komornika ethiopske 
kralovny Kandake jahnem Filipem. Stfedni scena kftu veficich bude asi sym- 
bolem, kteremu nelze podkladati nejaky text; rovnez prvni scenu tezko pova- 
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zovati za ilustraci, i zde jde spise o konkretisaci abstraktniho Kristova pfikazu 
o krtu. 

Predposledni £lanek symbolu: »0£ekavam vzkriseni z mrtvych« u vsech 
ikon a obou pfedloh ilustrovana stejne. Je to vysek z obsahle komposice po¬ 
sledniho soudu, komponovane nejen na zaklade evangelijnich textu, ale hlavne 
podle Apokalypse. Obraz tento jest sou&tsne ilustraci slov: »Mofe totiz vydalo 
mrtve, kteri byli v nem a smrt i misto zemrelych vydaly mrtve, ktefi byli v nich« 
(Apokal. 20, 13). Scena tato jako soucast komposice posledniho soudu vysky- 
tuje se jiz v Torcellu, Dafni, Spas-Neredici, Backove a j., a neni tudiz trebo o ni 
se zvlaSte zminovati. Sklada se vsech peti pHpadech ze dvou polovin: »Maie- 
statis Dei«, totiz Krista v medailonu neseneho andely; pod nim dva and^le 
troubami volaji mrtve z hrobu. Tito vstavaji ze sarkofagu (ikona A, B a obe 
predlohy), ocekavaji v zastupu na bfehu more soud (ikona C), vystupuji z more 
na lodi, ve ktere se potopili (vsechny obrazy), jsou vyvrhovani divokymi zvifaty 
(ikona A) a morskymi zivocichy (predloha c. l); na ikone A jsou dokonce 
znazorn^ni dva lide, kteH jsou k soudu vydani hlubinou zemskou a ohnem 
(v pravem rohu). 

I ilustrace poslednich slov »V£rim« a »v zivot budouciho veku«, vzata 
z komposice Posledniho soudu. Tentokrate ovsem text pro ilustraci vzat ne 
z biblickych knih, ale z vid^ni mnicha flehofe, zaka sv. Basila Noveho (f 944), 
ktere tento zatadil do zivotopisu Basiliova, jim napsaneho. 74 Podle tohoto 
vid^ni komponovan i raj, pfevzaty do znazorneni posledniho soudu. Je to 
mesto, obehnane zdi a uzavrene branami (ikona A), ci jen jednou branou 
(ikona C), kterou hlida sestikfidly cherubin; v m&te pod bohatou vegetaci 
sedi na trojitem trunu praotcove Abraham, Isak a Jakub, chovajici ve svem 
lune duie spravedlivych. 75 Kolem nich shromazdeni jsou svati a blazeni; nej- 
bliSe praotcfim stoji sv. Rach (Dismas) s krizem v ruce. Na pfedloze £. 1 v prave 
polovine obrazu truni praotcove, vlevo schazeji se s jedne strany proroci a 
s drahe apostolove; tim, jak na techto ikonach jiz vicekrate, symbolisovano 
naplneni obou zakonu v kralovstvi Mesia§e — JeziSe Krista. 

Jest nyni treba, abychom srovnali obe popsane redakce ikony »Verim« a 
urcili nejprve jejich ^asovy pomer. 

Jak v uvodu re^eno, bylo r. 1547, resp. kratce po tom namalovano novgorod- 
skymi nialifi mezi jinymi ikonami pro Blagove^enskou katedralu i »V£fim«. 
Ze by ona ikona, ktera se nezachovala, byla malovana podle rytin Piscatorova 
»Theatrum biblicum«, je zcela vylou^eno, pfes to, ze, jak TARABRIN zjistil, 70 


74 Eycjiaenb: H3o6paweHie CTpaniHaro CyAa no pyccKHMT. noAJiHHHHKaMi.. — Com. II. 
str. 140 a si. 

75 O tomto detailu netreba se zminovati zvlaste, ponevadz bylo o nem psano vicekrate; zje- 
vujef se nejen na vychode, ale i na zapade (relief katedraly v Remesi); puvod tohoto vyobrazeni 
dluzno hledati u Luk. 16, 23. 

76 Op. cit. str. 99. 
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jednotlive listy »Theatrum biblicum« kolovaly v Rusku jeste pfed vydanim 
knihy jii po r. 1639. Nelze tedy povazovati ikonu Stroganovske redakce, o niz 
jsme vzali za prokazano, ze je komponovana na zaklade Piscatora, za kopii 
one, r. 1547 zhotovene ikony »Vefim«. Kdyz pak vyloufime moznost existence 
nejake treti redakce, nemuzeme jinak, nez povazovati ikonu Filimonovske 
redakce za starsi, t. j. za kopii ikony namalovane r. 1547. Pro tento nazor, jak 
nekolikrate bylo letmo poukazano, mluvl i znamky stylisticke. 

Dale netreba snad zduraznovati, ze ikony Filimonovske redakce jsou 
o mnoho invencnf bohatsi, nez Stroganovske. Odefteme-li obrazy recipovane 
beze zmeny a jen do ramce ikony zasazene, tu zbyvaji jeste dve skupiny obrazfi: 
do prve patfi dlevedome prepracovani themat v te dobe jiz znamych a uiava- 
nych (oba snemy), do druhe themata nova, pro tuto ikonu vytvofena (vyznanf 
o Duchu sv., cirkvi a krtu). 

tJkol na malire zde vlozeny, zobraziti themata zcela abstraktnl, byl zna&i f 
a proto zpusob, kterym se ho zhostil, svedd o bohatosti invence. Stad srovnati 
na priklad vyznani o Duchu sv. v obou redakcich; tu vidime, ze malif Filimo¬ 
novske redakce nespokojil se prostym pfevzetim vypracovaneho obrazu (Se- 
slani), ale komponoval sam, a to tak, aby dogma o Duchu sv. bylo vsestrannS 
osvetleno: v jednom obraze Bozkost Ducha sv., v druhem jeho pusobeni ve 
Starem Zakone, v tretim jeho ucta v cirkvi. 

I prepracovani obrazu obou snemu ukazuje na vyvinuty smysl pro komposid. 
Kdyby malif byl prevzal vypracovane schema snemu, byl by tim docilil pouze 
konstatovani fakta cirkevnich dejin, ktere vsak na miste v ikone mu urfenem 
by se bylo minulo u^nkem, dli divaku by bylo nepochopitelnym, proc na pf. 
mezi historii Adamovu je vsunut obraz I. snemu cirkevniho. Proto bylo nutno 
obraz pfepracovati, a sice tak, aby na prvy pohled bylo patrne, ze svati otcove 
na snemu nezasedaji a nerokuji, nybrz ie vystupuji jako cirkev udci a prohla- 
suji urdty danek viry, jehoz text byl napsan po strane obrazu. 

Priznadie je pro malife redakce Filimonovske, ze nevyhybaji se 2adne 2asti 
textu »Vefim«, nybrz kazdou fast ilustruji jednim d nekolika obrazy. To jim 
vytykal d'jak Viskovatij, prave, ze fasti vztahujici se na neviditelneho Boha a 
neviditelne vubec se nemaji malovati, nybrz vypisovati slovy. Na to mu od- 
povedel sobor, ze svym nazorem upada do bludu galatskych bludaru, a hajil 
malife, ie nemaluji neviditelneho Boha, ale znazornuji podle prorockych vidfni, 
podani sv. apostolu a sv. Otcu. 77 

Sobor vsak neodpovfdel na namitku Viskovateho pine, totiz nevysvetlil, 
prof se vse na domele zavadne ikone maluje a ne z fasti pise. Lze v tom 
spatfovati urfitou zamlku. Kdyby totiz chtel sobor odpovedeti pravdu, pak by 
byl musil fici, ze ikona ta je urfena pro poufeni lidi pisma neznalych, ie je to 
ikona didakticka. To vsak fici nemohl, ponevadz by tim byl pfiznal alespon 
fastefne spravnost namitky Viskovateho, ze vsechny tyto nove ikony jsou dilem 

77 Srv. Eycnaesb: op. cit. Com. II. str. 291. 
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zapadnickym. Tfebas musime kategoricky vylou&ti vlivy zapadu na komposici 
a ikonografii nami popisovanych ikon, presto nelze hledati impuls k malbe 
didaktickych ikon vubec jinde nez na zapade, kde »biblia pauperum<< a cela 
spousta jinych didaktickych maleb byla po cely stredovek znama a pestovana, 
o cemz jsme mluvili na pocatku teto stati. 

Z toho lze uzavfiti, ze ikona >>Vefim<< je v tomto pomeru k zapadu: 

1. Obe dve redakce jsou projevem didaktickeho malirstvi ruskeho. 

2. Redakce Stroganovska je sice pracovana pod vlivem Piscatorova 
»Theatrum biblicum«, ale je jiz jeho volnym, eklektickym prepracovanim. 

3. Redakce Filimonovska je puvodu ciste domaciho a obsahuje jen nekolik 
detailu recipovanych ze zapadnlho malirstvi, ktere vsak byly jiz thrive do rus¬ 
keho malirstvi pfevzaty a pod vlivem domaci tradice pfepracovany. 

III. 

Dalsim Ikurgickym hymnem, jehoz vyobrazeni nachazime mezi ruskymi 
ikonami, je pisen: »Da molcit vsjakaja plot«, ktera se zpiva na Velikou sobotu 
pri liturgii sv. Basila misto Cherubinske pisne a zni: »Necht zmlkne vsechno 
lidske stvofeni a stoji se strachem a tfesenim a o ni£em pozemskem necht ne- 
premy^li, nebot Krdl kralu a Pan panu pfichazi, aby byl obetovan a dan za 
pokrm vernym. Pred nim jdou kurove antMsti s veskerym knizetstvem a moc- 
nosti, mnohooci Chembini a Sestikfidli Serafini, tvar svou zakryvajice a piseii 
pejice: Aleluja, aleluja, aleluja.« Ikona ilustmjici tento hymnus 78 (Tab. IX.) 
slucuje v sobe jednak vyobrazeni toho, o <!em se v nem jako o neviditelnem 
vypravi, jednak toho, co pfi zpevu tohoto hymnu se deje. 

Pozadi obrazu tvofi otevfena architektura vpravo tvofici tfikupolovy chram; 
pfed nim stoji prestol pokryty brokatovymi pokryvkami, na kterem lezi evange- 
lium a pfiru^ni kfiz. Za prestolem, loytym ciboriem, stoji tfi obecni ucitele 
cirkve — liturgiste: 79 Basil Veliky, Jan Zlatousty a Rehor Bohoslovec v biskup- 
skem rouchu a v posici, jakou zaujima biskup pfi »velikem vchodu« slavne 
liturgie. 

Pruvod »velikeho vchodu« pfichazi s lev4 strany; prvy jde diakon, nesoucl 
svici v prave ruce, za nim dmhy diakon, ktery v leve ruce drzi kaditelnici a 
pravou rukou pfidrzuje pfi cele nadobku s kadidlem. Jako tfeti kraci knez 
v uplnem rouchu knezskem; obema mkama nad hlavou pfidrzuje veliky diskos, 
pokryty toliko asterem (sic!), na nemz lezi nahy Jezisek-Emanuel. Za nim 
jde dal§i knez bezvousy, ktery pfidrzuje nad hlavou, nemozno rozeznati, kalich 

diskos pokryty malou pokryvkou. 


78 JlHxanem: op. dt. t. 267. 

79 Sv. Jan Zlatousty a Basil Veliky (Kesarijsky) nazyvani liturgisty proto, ze jsou — pravem 
tfi nepravem — oznacovani za autory dvou liturgii reckou drkvi uzivanych. Sv. fiehor Bohoslovec 
pridtan k nim jakozto domnely autor nejrozsirenejsiho vykladu na liturgii. 
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tJcast nebeskeho dvorstva odpovida £aste£n£ slovfim hymnu. Nad prfivodem 
se vznaSi andel y pine postavg, jehof tvar jest zakryta Sesti kfidly, tedy Serafin, 
mnohooky Cherubin a dva Trfini (kruh se ctyfmi kfidly). V levem hornlm 
rohu videti otevfene nebe, v nemz Buh Otec zehna a od nehof vychazi tfi- 
pramenny paprsek s holubid Ducha sv. v medailonu. 

Pro dolni cast ikony, ktera ilustruje po£atek hymnu: »nechf zmlkne vSechno 
lidske stvoreni«, pouzil rnalir thematu vypracovaneho a uzivaneho u cele fady 
ikon, z nichz jeden pfiklad bude uveden nize. Je to seskupeni drkve vitezne 
a bojujid ve spolecne modlitbe. Svetci seskupeni v fadu uprostred pferusenou, 
postavy obraceny do stredu. Pod tuto radu umist^na podobnym zpusobem 
symbolisace drkve bojujid. 

Levou (fast horni rady uvadi sv. Jan Pfedchudce, okfidleny, za nim nasle- 
dujx starozakonni kralove David a Salamoun, prorod, dva mnichove a poustev- 
nici. Nad fadu vystupuje na konci sv. Dismas (Rach) s kfizem v rukou. 

Pravou cast fady vedou tfi apostolove, z nichi zfejmi jsou sv. Petr a Pavel, 
za nimi skupina mucedniku a nakonec sv. zen, z nichz posledni sv. Ulita se 
sv. Kyrikem. Nad fadu vystupuji postavy dvou sv. fen, z nichz prvou mozna 
urciti jako sv. Marii Egyptskou. 

Uspofadani osob v t&hto fadach ma svuj symbolicky vyznam. V leve casti 
jsou spravedlivi, pfed smrti Kristovou zemfeli, jimz tento otevfel raj a vyvedl 
je z pfedpekii. Posledni z nich je sv. Jan Pfedchudce, ktery zde umisten jako 
prvy, ktery do nebe vystupuje. PfedeSel jej jenom sv. Dismas, coz naznacfeno 
jeho isolaci nad skupinou svetcu. 2e do skupiny starozakonnich svetcu umistil 
malif mnichy a poustevniky, sved^i o tom, ze nepochopil nebo snad jiz neznal 
symbolicky vyznam sefazeni osob. Prava pak fada representuje sv^tce kresfan- 
stvi, a to doby nejstarsi: apostoly, mu^edniky a poustevniky, z nichf ovsem zde 
jenom sv. Marie Egyptska. 

Dolni pas vaze se obsahove k hornimu pasu; doplnuje tak pocatecni slova 
hymnu. I zde provedeno rozdeleni na dve poloviny, levou laiku, pravou kle- 
riku. Levou stranu uvadi panovnik, podle vseho byzantsky cisaf v dalmatice, 
loronu a manikiu, s korunou na hlave, stojici pod baldachynem, ktery zde 
stilisovan jako kulisova plocha. Za nim nasleduje skupina muzu jeho druziny, 
a konec tvofi zastup fen, patrng jejich manfelek. Na prvem miste prave sku¬ 
piny stoji patriarcha rovnez pod baldachynem v sakosu, omoforu s mitrou na 
hlave a knihou v ruce. Za nim zastup mnichh a nakonec hlou<fek diakonu a 
ypodiakonu, zde patrne sboru chramoveho. 

Scena tato, symbolisujici u^ast celeho naroda v bohosluzbe, representova- 
neho jeho svetskymi a duchovnimi vladci, je stareho puvodu a vyskytuje se, 
ovSem ve forme primitivnejsi, pfi zobrazovani 13. kondaku a zavere6ie mod- 
litby Akathistu, pfesla pak do zobrazeni historickeho vyjevu zjeven! P. Marie 
ve Vlachernach, zvaneho tef »Ochrana Pfesv. Bohorodicky« (Pokrov presvja- 
tyja Bogorodicy). 



Liturgicke hymny jako namety ruskych ikon 


489 


Analogii pro tuto komposici najdeme v nastennych malbach chramu sv. 
Eliase v Jaroslavli z r. 1680, kde je umistena v konse jedne 2 oltafnich apsid. 80 
I 2 de provedeno rozdeleni na tfi fasti: liturgie same, sboru svatych a sboru v£- 
ficich, jenze zde skupiny rozmnozeny o celou fadu dalsich postav. Tak za sv. 
Janem Pfedchudcem nasleduji tfi magove (kralove) v turbanech, za nimi fetna 
skupina mnichft a poustevniku. V prave dolni polovici stoji za patriarchou 
jeste skupiny knezi ve felonech a j, 

Nejvetsi rozdil je vsak v pojeti skupiny »velikeho vchodu«. Je jisto, ie 
v obou obrazech chtfl malif nikoli znazorniti idealni slouzeni liturgie svftci, 
nybrz zobraziti skutetnou liturgii (co^ videti z toho, ze postavy slouzidch jsou 
bez aureol), a to v tom okamzikia, kdy sezpivaji posledni slova hymnu. Tu vsak 
malif popsane ikony ngjakym nepochopitelnym zpusobem nevzpomnd, ze hymnus 
ten zpiva se na Velikou sobotu pfi liturgii sv. Basila, kdy »veliky vchod« se 
kona stejnym zpusobem jako pfi liturgii Chrysostomianske, totiz jahen nese 
diskos s neposvecenymi dary a knez kalich. Malif ikony znazomil vsak prdvod 
tak, jak se kona pfi liturgii daru pfedposvecenych, kdy knez nese na hlav£ 
diskos se sv. Tajemstvimi a druhy kn& kalich. Jahen v tom pfipade nese jen 
kaditelnici. Tento omyl vyskytuje se jen u malife popsane ikony; u jine ikony, 
ktera bude popsana nize a u zminene fresky »veliky vchod« odpovida pfed- 
pisum liturgie sv. Basila. Tak na fresce u sv. EliaSe jde v fele pr&vodu diakon, 
ktery nese na hlave diskos, doprovazen jsa dvema hochy ve stidiarech se svicny 
a dvema jahny s ripidy. Za nim nasleduje knez s kalichem, dal§i knez s mandi- 
liem a vedle neho knez se sv. kopim a lzici, nakonec fada knezi nesoucich 
plascanici, v tomto pfipade asi jiz »vozduch«. 

Ilustrativnejsi nez popsana ikona i freska je ikona tohoto nametu chovana 
ve Voskresenskem chramu na Rogozskem hrbitove v Moskve, 81 (Tab. X.) po- 
chazejici z 2. pol. XVII. stol. z dilny nektereho carskeho izografa, ktery v§ak 
byl jeste pod silnym vlivem Stroganovske stilistiky. 

Rozdeleni na tfi fasti provedeno i zde, ne vsak tak markantne. Horni fast, 
jejiz pozadi tvofi stupnovita architektura ftyf jednokupolovych chramu 
moskevskeho slohu, rozdelena na dve sceny: »velikeho vchodu« a mystickeho 
deleni Tela Kristovl. 

»Veliky vchod« pojat stejne jako fresky u sv. Eliase v Jaroslavli realisticky, 
zde vSak doplnen elementy mystickymi, totiz ufastenstvim nebeskych sil v boho- 
sluzbe. Myslenka tato vyjadfena je v fade obrazu cyklu »Sv. Liturgie«, kom- 
ponovaneho na zaklade vykladu na liturgii sv. Kehofe Bohoslovce, ktery se 
vyskytuje ve freskove vyzdobe fetnych jaroslavlskych chramfl. 82 


80 Srv. IJokpoBckin: op. cit: tab, VIII. 

81 Chhmkh ApeBHHxi. hkoht. CTapooSpHAMecKHxi. xpaMOBt PoroaccKaro KaagSinga bt. 
MocKB-fe. — MocKBa 1913 — c. 60. 

82 nokpoBckiit: op. cit. str. 268 a si., 284 a si., 289 a si., 292 a si., 294 a si. 
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»Veliky vchod«, pfichazejici s leve strany, uvadeji dva andele odeni v pfe- 
pasane cisarske dalmatiky, nesouci svicen a ripida, dale jahen obraceny k pru- 
vodu a okurujici jej kaditelnici, kterou drzi v prave nice. Stred pruvodu tvofi 
jahen nesouci na hlave veliky diskos, na nemz lezi Jezisek, a na pravem rameni 
slozeny »vozduch«. Podpiran je s obou stran andely stejne odenymi jako andele 
pfedchozi. Za jahnem kraci knez s kalichem v rukou a za nim tfi dalSi kne2i, 
z nichz prvy drzi »mandilion« a druhy kriz. Nad pruvodem se vznasi ve svetlem 
medailonu Kristus-Emanuel, sedici na tr&nu z Cherubinu, pravici zehna a v le- 
vici drzi zavfene evangelium. Oble£en je v cisarskou dalmatiku, na hlave ma 
korunu. Obklopen je sedmi kury andelskymi v medailonech. 

Prava cast predstavuje, jak receno, mysticke rozdileni Tela Kristova. Upro- 
stfed sceny stoji prestol, na dolni casti pfikryty kfidly Cherubinu. Na prestolu 
rozlozeny jsou bohosluzebne nadoby: diskos, na kterem lezi Kristus-Emanuel, 
vedle kalich se lz id, sv. kopi a tfi talirky. Nad prestolem sklaneji se dva 
andele oble^eni v sakosy a omofory a pozdvihuji Jeziska z disku. Za presto¬ 
lem shromazdeni jsou archandele oble^eni v sakosy, omofory s mitrami na 
hlavach. Napravo za prestolem stoji tfi liturgiste. V pravem hornim rohu 
ikony je videti otevfene nebe, v nemz Buh Otec zehna pravici, v levici drze 
zemskou sferu. Z ust jeho vychazi trojpramenny paprsek, dopadajici na Krista 
na disku. Uprostred paprsku vznasi se holubice Ducha sv. 

Dolni cast ikony vyplnena tentokrate vylu&e zastupci cirkve vitezne, roz- 
d^lenymi na dve skupiny, mezi nimiz stoji okridleny sv. Jan Pfedchudce a pod 
nim skupina spravedlivych dusi. Neni zde vSak ani potuchy po pfesnem roz- 
d^leni na sv^tce Stareho a Noveho Zakona a na ruzne kategorie a stavy, z nich2 
svetci vysli, jak to na pf. uvidime nize na ikon£: »Z tebe se raduje«; zde je 
v§e pomichano do te miry, ze na pf. za Aronem, Davidem a Salamounem na- 
sleduji hned metropolitove moskevsti (sv. JonaJ, Petr a Filip). Proto musil 
malif vsechny svetce oznaciti jmenem vepsanym zde do nimbu, coz provedl 
tak dukladne, ze jmena napsal i u svetcu v dalsich fadach, kde jest videti jen 
cast nimbu, kdefto hlava jiz je zakryta pfedchozi postavou. 

Ikonograficke novum teto ikony spodva v ilustraci slov hymnu: »aby byl 
obetovan a dan za pokrm vernym«, kteryfto pasus neni zobrazen ani u pfed¬ 
chozi ikony ani na fresce u sv. Eliase v Jaroslavli. Zduraznen je zde dale ne- 
viditelny pfichod Kristuv a hlavne ucast nebeskeho dvorstva; kdezto u pfed¬ 
chozi ikony andelske zastupy vyprovazely Krista na jeho triumfalni ceste, zde 
zu^astni se i obetovani a rozdileni Tela Kristova, asistuji pfi »velikem vchodu« 
a zakryvaji sam oltaf pfed zraky smrtelniku. Nad to zduraznena zde i u^ast 
ostatnich dvou Bozskych osob na tajemne ob£ti Kristove, dopadaf paprsek od 
Boha Otce vychazejici ne na pruvod, jako u ikony pfede^le, nybrz na t^lo Je- 
2iSka, jenz ma byti rozdelen, ^imz symbolisovan souhlas Boha Otce s obeti 
Synovou a jeji pfijeti na usmifeni viny lidstva. 

Nemflie byti pochyby o tom, ze jednotlive casti teto komposice vznikaji 
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samostatne ci v ramci komposic jinych a zde jenom pfikomponovanim vhod- 
nych detailu byly slozeny v jeden celek. To dava zejmena tusiti blize popsany 
omyl malif e pfedesle ikony, nebof neni pochopitelne, aby malif, vynaiezaje 
zobrazeni »velikeho vchodu« pri liturgii sv. Basila, ktery jist£ mnohokrate 
videl, dopustil se podobneho omylu; naopak vysvetli se velmi snadno tim, ze 
tuto cast ikony malif okopiroval podle predlohy, na ktere vSak byl znazornen 
»veliky vchod« pfi liturgii Daru pfedposvecenych. Mozna, ze to bylo vyobra- 
zeni hymnu »Nyni sily nebeske«, ktere se vyskytuje v malbach nastennydi, ale 
neni nam znam pfiklad zobrazeni jeho na ikone. 

Samostatne (bez vztahu k liturgickemu cyklu) a slozite vyobrazeni »veli- 
keho vchodu« nachazime v abside chramu sv. Mikulase Mokreho v Jaroslavli 
z r. 1673 83 a v prothesis chramu Narozeni Pane v Jaroslavli z r. 1642. 84 

Pokud se tyce dolni casti obou ikon, bylo jiz vyse ukazano na pravd6- 
podobny jejich puvod. 

Scena obetovani a rozdelovani Krista jest variantem jednoho z obrazu cyklu 
liturgie (Svjataja svjatym), komponovaneho na zaklade vykladu sv. Rehofe 
Bohoslovce o liturgii, jejz nachazime casto v nast^nnych malbach chramu jaro- 
slavlskych (pf. 13. obraz v cyklu chramu sv. Jana v Tolckove), kde nad Je- 
ziskem polozenym na diskos se sklaneji andele se sv. kopim v rukou. 85 

O ucasti liturgistu netreba se zvlaste zminovati; jet to zbytek stare kompo- 
sice, fixovane pro malbu dolniho pasu apsidy a predstavujici slouzeni liturgie 
sv. otci cirkevnimi. Po prve se vyskytuje v Backovske kostnici (XII. stol.) 
v Bulharsku 86 a pak po cely stredovek se vyviji v nastennych malbach balkan- 
skych chramu. 

IV. 

Rovnez pfi liturgii sv. Basila zpiva se hymnus: »0 Tebe raduetsja obrado- 
vannaja vsjakaja tvar , «, 87 jenz zni: »Vsechno stvofeni, andelsky sbor a lidske 
pokoleni, raduje se z tebe, 6 radostiplna, chrame posvatny a raji duchovni, 
panenska chloubo, z niz Buh se vtelil a ditetem se stal pfed veky, Buh na$, 
nebof luno tve on trunem udnil a utrobu tvou prostrannejsi nebes utvofil.« 

Tento obraz se vyskytuje temef ve vsech nastennych malbach XVII.—XVIII. 
stol. okruhu jaroslavlskeho a to vzdy v konse hlavni apsidy. Tak v chramu Na¬ 
rozeni Pane v Jaroslavli z r. 1642, Pozdvizeni sv. Kfize v Romanov^ z r. 1658, 
sv. Mikulase Mokreho v Jaroslavli z r. 1673, Zesnuti Panny Marie v Jaroslavli 
z r. 1674, sv. Dimitrije z r. 1686, sv. Sofie ve Vologde z r. 1688, Spasitele »Na 


83 Ibid. str. 280. 

84 Ibid. str. 292. 

85 Ibid. str. 269- 

86 A. Grabar: op. cit. str. 57. 

87 Ve starsim textu znelo: »o6paflOBaHHa«« (radostiplna), tak cteme i na klejmu popisotani 
ikony; v nyni beznem textu nahrazeno slovem: »6aaroflaTHaa« (milostidama). 
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gorode« z r. 1693, sv. Jana v Tolfkove z r. 1694/5, Zjeveni Pane v Jaroslavli, 
z doby patriarchy Hadriana (1690—1700), Spasitele v Rostov^ Jaroslavsk&n 
na Kremlu ze XVII. stol., sv. Jana v Korovnikach v Jaroslavli z r. 1732 (chram 
sam z r. 1654), Pozdvizeni sv. Kfize v Jaroslavli z r. 1735 a j. 88 

Z umisteni tohoto obrazu je patrne, ze vznikl z puvodnrho obrazu Boho- 
rodifky pro toto misto od X. stol. stabilisovaneho prikomponovanim ostatnich 
seen a osob. 

Na ikonach vyskytuje se tento hymnus v fade variants lisidch se jen boha- 
tosti komposice, jinak ikonograficky jsou shodne. Nejjednodussi je asi ikona 
v museu cisare Bedficha v Berline 89 a nejbohatsi Stroganovska ikona z I. pol. 
XVII. stol., 90 kterou preto zvolime pro rozbor. (Tab. XI.) 

Sklada se ze tfi casti: Sestodnevu, 91 centralni skupiny Panny Marie a za- 
stupu svatych. Pfi hornim kraji ve stfedu v medailonu sedi na trunu Buh-Otec 
s Emanuelem na kline, jenz opet ma na kline medailon s holubifkou Ducha sv. 
— jedna z forem zmineneho jiz »Otecestva«. S prave strany zastupy andelu 
v cisafskych rouchach. Nalevo i napravo jsou pfipojeny po tfech sceny z Sesto- 
dnevu: V levem hornim rohu Zmrtvychvstani ve dvoji forme, Anastase a Se- 
stoupeni, pod nun dvojity obraz: sv. Jan Predchudce pfed Herodem a jeho st^tl 
a dole dvojita scena: Posledni ve^efe a Myti nohou. V pravem hornim rohu 
Sestodnev pokracuje obrazem Sboru sv. archandela Michaela, pod nim Zvesto- 
vani a posledni dole Ukrizovani. 

Stfed obrazu zaujima shluk fantastickych staveb, z nichz vynika pet bani 
chramovych, umistenych v zahrade pine stromovi nejruznejsiho druhu. Pfed 
stavbou sedi na trunu Panna Maria s JeziSkem, uzavfena do vzdusneho medai¬ 
lonu, ktery je obklopen zastupem andelu. 

Tfeti cast je skupeni svatych, a to ve tfech fadach po kazde strand Horni 
leva fada ma v £ele skupinu sv. knezen, za nimi nasleduje skupina mnisek, 
z nichz vystupuje sv. Jefrosinije vysoko nad fadu. Stfedni levy pas uveden je 
sv. Janem Damasskym, drzicim v rukou svitek. Za nim skupina svatych otcu 
drkevnich v biskupskych rouchach a za nimi zastup blahoslavenych otcu mnichu. 
Nejspodnejsi fadu starozakonnich spravedlivych uvadi David, za nim nasledujl 
proroci a uzaviraji praotci. 

Ve stfedni prostofe stoji ve vysi druhe fady sv. Jan Pfedchudce okfidleny, 
oble&n v dlouhy ferny Sat. Pravou ruku v kazatelskem postoji ma volnou, 
v leve ruce drzi hul, atribut poutnictvi, nadobu (nemozno rozeznati, zda se 
svou hlavou fi s Jeziskem) a konefne svitek s napisem. Pod nim nad okrajem 
ikony je vypodobnen zastup dftskych postav v kratkych bilych kosilkach 


88 nokpoBckik: op. cit. hi. VIII. 

88 Wulff-Alpatoff: Denkmaler der Ikonenmalerei, Hellerau 1925, obr. 6. 87. 

80 Kondakov: Ruska ikona, I. dll, tab. c. LXV (deposice neudana). 

81 Umisteni tohoto cyklu je uplne akcidencnl a nema vnitfnlho vztahu k thematu hlavnlho 
obrazu. 
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s aureolami kolem hlavy, symbol dusi spravedlivych (podle POKROV- 
SKfiHO) 92 ci snad svata mladatka betlemska. 

V nejhofejSi prave fade jsou seskupeni sv. poustevnid, nad nimi vystupuje 
sv. Rach s kflzem v ruce. Stredni pas uvadi sv. Kosma Maiumsky (jako pro- 
tejsek sv. Jana DamaSskeho), klecid se svitkem v nice. Za nim nasleduji svati 
mucedmci, prvy sv. Stepan, dale vojini a kone£n<5 svate zeny muifednice, prvn! 
sv. Katefina, posledni sv. Paraskeva. Spodni fada ma v £ele sv. Petra a ostatrn 
apostoly, uzavfena sv. krali a knizaty, mezi nimiz vedle kralfi. s korunami 
i ruska knizata s bojarskymi capkami. 

Ikona s timto nametem je nejilustrativnejsi ze vsech didaktickych ikon, nebof 
kazda veta hymnu dosla sveho vyjadfeni na obraze. »Vsechno stvofenl«, vy- 
jadreno nejen spoustami lidskych postav, ale i sluncem, meslcem a hv&dami. 
»Andelsky sbor« znazornen dokonce dvakrat: jednou obklopujid Boha Otce, 
po druhe v zastupu kolem Bohorodicky. »Lidske pokolenk znazom^no doko- 
nale zastupci vsech stavu v cirkvi vitezne, a ti spravedlivi, na ktere snad za- 
pomenuto, ci ktere nebylo mozno zafaditi do jednotlivych skupin, znazom^ni 
ve stfedu dolni casti jako skupina dltek v bilem rouchu. 

»Raduje se z tebe«. Problem radosti, tak tezky pro staticke umeni ikono- 
pisne, zde proveden temer dokonale: Do rukou nekterych sv^tcu dany svitky 
s chvalore&iymi napisy; ti, kteri jich nemaji, rozpraveji spolu, naklanejlce 
hlavy a sdelujice si vse, co k oslave Panny Marie muze pfispeti (a jsou to 
i svetci, kteri vetsinu zivota mlceli, poustevnici a mnisi). »Chram posvatny«, 
abstraktni epitheton, preneseno do reality velikolepou stavbou petikupoloveho 
chramu, »raj duchovni« stejnym zpusobem realisovan velikolepou zahradou 
obklopujid chram, plnou stromfi, mezi nimiz poletuji ptaci. 

A k tomuto epithetu hned pripojen jeho obrazovy vyklad: Do raje vedou 
dve brany, do kterych vstupuji svati. Raj otevfel Kristus svou smrti a proto i ta, 
ktera jej porodila a s nim i trpela, zasluhuje si nazvu »raj duchovni«. 

»Panenska chlouba« je Panna Maria, a proto do nejblizsi jeji blizkosti 
umisten zastup svatych zen a panen. »Z niz Buh se vtelil a*ditetem se stal, 
pred veky Buh nas, nebof luno tve on trunem ucinil,« vystizeno znamenitou 
kontraposici: nahofe sedi Emanuel na kline otce-Boha, ve stfedu — sedi na 
kline matky — doveka. 

y. 

Obycejne pfi liturgii Chrysostomianske zpivany hymnus »Dostojno jesi« 
dosel vyjadfeni na nekolika ikonach, ktere az na nepatrne detaily jsou po 
ikonograficke strance shodne. Nejpfehlednejsi je asi ikona ze sbirky A. I. SI- 
LINA v Moskve, vystavena na vystavce stareho ruskeho umeni v r. 1913 pod 


92 Op. cit. str. 265. Na stroganovske ikone »Sestodnevu« ve sbfrce Zolotnickeho vyobrazen 
rovnez tento hloucek detl a oznacen nazvem: »ahk'k mahVk« (P. Muratoff: Trente-cinq primitifs 
russes. — Paris 1931. Pl. XVII.) 
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c 136. 93 Je to jedna z nemnoha datovanych ikon; mat napis jmenujid dona- 
tora a rok 7110 (t. j. 1602 ). (Tab. XII.) 

Ikona jako vsechny ikony tohoto nametu deli se na ctyfi pravidelne casti; 
kalda z nich ilustruje jeden vers hymnu. Prva (vlevo nahore) slova: »V pravde 
dustojno jest velebiti tebe, Bohorodicko«. Nad skalni prurvou vznasi se dvojity 
medailon, neseny dvema leticimi andely. Ve vnitfnim kruhu sedi na trfinu 
Panna Maria, na kline drzici Jeziska, ktery obema rukama zehna. Vnejsi kruh 
vyplnen oblaky a znaky ctyf evangelistu. Na obou vrcholcich skal stoji zastup 
andelu a archandelu v idealnich odevech, pod nimi na leve strane sv. Jan Da- 
massky, na prave sv. Kosma Maiumsky se svitky. Dole pod skalou ve dvou 
radach po obou stranach proroci. 

Druha ctvrt ikony ilustruje slova: »povzdy blahoslavenou a precistou Matku 
Boha naseho«. Nad toutez krajinou vznasi se opet dvojity kruhovy medailon. 
V centru stoji Panna Maria-Oranta, vnejsi kruh vyplnen postavami andelskymi. 
Nad stredem medailon poprsi Krista-Velekneze v sakosu, omoforu se stefa- 
nem kol hlavy, po kazde strane archandel. Na obou vrcholcich skaly stoji pro- 
rokove se svitky. Nad scenou rozvinuji dva letici andele nebe v podobe svitku . 94 
Dolni cast vyplnena po obou stranach postavami svetcu ve trech radach: 
ve spodni apostolove, ve stredni mucednici a v horni svate zeny. 

Treti £ast (vlevo dole) ilustruje dalsi strofu: »£estn£jsi nad Cherubiny a 
slavnejsi nad Serafiny«; ve stredu ve hvezdovem kruhu stoji Panna Maria 
s Jeziskem na levici. Obklopena je kury andelskymi, smestnanymi do sesti ob- 
delniku (sedmy kur zakryt medailonem s Pannou Marii). Dolni cast predsta- 
vuje sbor sv. arch. Michaela, ktery ve vojenskem odeni stoji uprostfed obklopen 
ostatnimi archandely se sferami v rukou a ostatnim vojskem nebeskym. 

Posledni dvrt vyobrazuje posledni slova hymnu: »bez poru^eni Boha-Slova 
porodivsi, pravou Ekhorodicku, tebe velebime«. Scena jako u prveho a druheho 
obrazu. Panna Maria sedi opet v kruhovem medailonu na trune, na pravem 
kolene sedi Jezisek. Ve vnejsim kruhu medailonu poprsi Davida a Salamouna, 
jako^ i osmi otcu cirkevnich v biskupskem rouchu se svitky v rukou. Na vrchol¬ 
cich skaly stoji sv. Athanasius a Cyril Alexandrijsky, drzice pas s konecnymi 
slovy hymnu. Dolni fast opet vyplnena svetci ve trech fadach. V leve spodni 
sv. mnichove, nad nimi biskupove v sakosech, omoforech a klobucich (metro- 
politove moskevsti?) a jeste nad nimi dva svetci v bojarskem uboru. Ve spodni 
prave fade opet sv. mnisi, v jejich cele knez ve felonu. V druhe a tfeti fade 
sv. zeny. 

Nemuze byti pochyby o tom, ze obe posleze uvedene komposice jsou v uzke 
souvislosti se zobrazovanim Akathistu. Na to poukazal jiz KONDAKOV . 95 

Stafi srovnati jen nekolik pamatek tohoto nametu, aby bylo jasne, ze po- 


93 BucTaBKa ApeBHepyccKaro HCKyccTBa. MoCKBa 1913. 

Detail tento pfevzat z komposice Posledniho soudu. 

95 KoHflftkoBb: HKOHorpa4)iH EoroMaTepH. llr. 1915 — II., str. 383 a si. 
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stupem casu sklada se valna vetsina Akathistu z rady variant^ jednoho obrazu: 
Panna Maria ve stfedu obklopena andely & svetci. Tak na priklad v Markove 
monastyru u Skoplje (1366) tato scena se objevuje jako ilustrace desateho a 
dvanacteho ikosu a trinacteho kondaku, v Matejid 96 (XIV. stol.) osmeho kon- 
daku, dvanacteho ikosu a trinacteho kondaku, kdezto v trapeze chilandarske 97 
(z r. 1621) ilustruje devaty, desaty, jedenacty a dvanacty ikos a tfinacty kon¬ 
dak, v trapeze v Lavfe (1512) 98 osmy kondak, devaty, desaty a dvanacty ikos, 
tfinacty kondak a zaverecnou modlitbu atd. 

Sestavenim ftyf z techto seen Akathistu a doplnenim vznika ikona: »Do- 
stojno jesf«. 

Vztah mezi Akathistem a ikonou »0 tebe raduetsja« je sice jiz mene uzky, 
lec pfes to dluzno pfedpokladati, ze seskupeni svetcu vzato alespoh v zaklade 
ze zobrazovani Akathistu. Prispivala k tomu jiste i pflbuznost textu obou 
hymnu, tak na pfiklad slova hymnu »panenska chloubo« souvisi t£sn£ s po- 
catecnimi slovy desateho ikosu Akathistu: »Stena jesi devam«. 

Jako dukaz pro tento nazor muze slouziti fresko tohoto nametu v chramu 
v Homoru v Rumunsku," ktere vzniklo po r. 1530, a to proto, ze je vklin^no 
ve stred akathistoveho cyklu. Ikonografie jeho je uplne shodna s ikonami 
ruskymi, takze neni pochyby o tom, ze i obsah obou je stejny, t. j. ilustrace 
hymnu »0 tebe raduetsja«. Proc byla tato komposice pojata do rdmee Aka¬ 
thistu, neni nam dobfe pochopitelne; snad souviselo to se zvykem tohoto mista 
nebo kraje zpivati v sobotu 5. tydne postu (kdy se zpiva Akathist) tez onen 
hymnus a zvyk ten dosel vyjadfeni i v nastenne malbe. V kaldem pfipad^ je 
toto umisteni vyjimkou a nenajdeme je ani v srbskych, ani v feckych cyklech 
Akathistovych. Mezi rumunskymi pamatkami opakuje se tento zjev jeste u sv. 
Jifi v Suceava; 100 v Arbore 101 a v Moldavia 102 se nevyskytuje a v Sucevi^i 103 
na jejim miste se objevuje »Pokrov«, komposice dokonale ruska. 

* 


88 OkytbeB: MaTenH, str. 104 a si. 

87 Millet: op. cit. tab. c. 102 a 103. 

98 Ibid. tab. c. 140. 

89 Stefanescu: op. cit. tab. XLV/2. 

100 Ibid. tab. LXXIII/1. 

101 Ibid. tab. LVIII/2 a LIX/1. 

102 Ibid. tab. m/1. 

103 Ibid. tab. LXXXV/1. 

104 Nesdillm tudiz Kondakovoviv despektivni nazor na tyto ikony (projeveny v cit. XI. kap. 
IV. dxlu >PycCKaH HKOHa<), ktery, jak se zda, je ozvenou Kondakovova prudee odmltaveho, ale 
vecne spravneho, stanoviska vuci pseudomystickemu hnutl ruske inteligence (Filosoficko-nabozenska 
spolecaost, Sergej Bulgakov, Merezkovskij), jez uzivalo, a castecne dosud uziva didaktickych a 
mystickych ikon k oduvodneni svych dilem temnych, dllem heretickych nauk nabozenskych. 
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Probravse ikony v zahlavl teto stati ozna2ene, dosplvame k zaveru: 

1. ikony ty patK svym nametem mezi obrazy didakticke, 

2. valna cast jednotlivych seen techto ikon je znama jiz mallfstvl doby drl- 
vejsl a to nejen ruskemu, nybrz i ostatnimu clrkevnlmu mallfstvl okrnhu by- 
zantskeho, takze 

3. osobitost techto ikon nutno spatfovati jednak ve zpusobu sestaveni techto 
obrazu, jednak v komposici ostatnlch novych seen. 

4. Kompilace jednotlivych seen a komposice novych, dava tuSiti znafinou 
vyspelost jejich mallM, ktera je patrna zejmena v cllevedomem pfepracovanl 
starslch themat (clrkevnl snemy) a v castych symbolicky oduvodnenych od- 
chylkach jednotlivych ikon tehoz nametu. 104 

V srpnu 1931. 


ILUSTRACE. 

Tab. I. Jednorozeny, ikona XVII. stol. — Ruske museum. 

Tab. II. 1 . Jednorozeny, detail z ikony za£. XVIII. stol. — Ruske museum. 
2. Jednorozeny, detail z ikony konce XVIII. stol. — Sblrka kn. 
N. Jasvilove v Praze. 

Tab. III. VeVim, detail z ikony XVII. stol. — Chram sv. Rehore Neokesa- 
rijskeho v Moskve. 

Tab. IV. Verim, ikona XVII. stol. — Sblrka Lichafevova. (Ikona A.) 

Tab. V. VeVtm, ikona XVII. stol. — Sblrka Lichacevova. (Ikona B.) 

Tab. VI. ViVtm, ikona konce XVII. stol. — Rogozsky hfbitov v Moskve. 
(Ikona C.) 

Tab. VII. VeVim, detail z predlohy podlinniku Filimonova. (Predloha c. 1.) 
Tab. VIII. V&im, detail z pfedlohy podlinniku Filimonova. (Predloha c. 2.) 
Tab. IX. Necht zmlkne viechno stvohni, ikona XVII. stol. — Rogozskj? 
hfbitov v Moskve. 

Tab. X. Necht zmlkne viechno stvorem, ikona zaf. XVIII. stol., tamtez. 
Tab. XI. Z tehe se raduje. Ikona XVIII. stol. 

Tab. XII. Ddstojno jest. Ikona z r. 1602. — Sblrka Silinova. 


(Ilus trace reprodukovdny: I., III. podle Kondakova: Ruskd ikona dU II., XI., ibid, dil I., III., IV., V., IX. 
podle Ucbakva : MaTepiaJlw, VI., VII., VIII. podle Kondakova: HKOHOrpa^iia Iacyca Xpacra. X. podle: Chhmkh 
flpeaHHXT. hkoht. PorowcKaro KJiaAdama bt> Mockb*, XII. podle: BucraBKa ^peBHepyccKaro HCKyccTBa lb. 
podle fotografie z origindln.) 
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LES HYMNES LITURGIQUES CONSIDERES GOMME SUJETS 
DICONES. 

(ResumS.) 

Lorsqu’en 1547, Moscou fut incendiee avec le Kremlin et toutes ses eglises, 
on se trouva dans l’obiigation de remplacer l’arrangement interieur par un 
nouveau, et c’est a cette epoque qu’apparaissent pour la premiere fois a Moscou 
des icones a sujets jusqu’alors inconnus, didactiques et mystiques. Elies n’etaient 
pas l’oeuvre de peintres locaux, mais de maitres de Novgorod ou de Pskov. 
Ce sont ces icones qui donnerent lieu au celebre proces ou Diak Viskovaty 
souleva contre les icones et les peintres toute une serie de griefs que le synode 
de 1554 rejeta. II nest done pas etonnant qua partir de ce moment-la 
l’habitude se soit prise de peindre de semblables icones, ce dont temoignent 
d’une part les «podlinniky» (livres de modeles), de redaction russe, com¬ 
poses vers le milieu du XVI«ne siecle et, d’autre part, toute une serie d’icones 
des XVIRme et XVIIIeme siecles, qu’on peut diviser, d’apres leur sujet, en 
5 groupes: a) icones dont le sujet est tire des hymnes, b) icones representant 
des visions de saints, c) icones a sujets dogmatiques, d) icones a sujets moraux, 
e) icones representant des sujets tires de la Bible. 

C’est une question de savoir ou il faut chercher l’origine de ces nouvelles 
tendances; est-ce en Russie meme ou dans les pays orthodoxes du Sud et de 
l’Est, ou a l’Ouest? Rovinskij a montre les parentes de style entre la plus 
vieille icone de ce type (peinte vers 1554) et les dessins de Cimabue et 
de Perugin, Kondakov 1 au contraire soutient que cette tendance icono- 
graphique est nee en Grece et n’est arrivee en Russie qu’en passant par le 
Balkan slave et roumain. Mais il ne fournit aucun document pour appuyer sa 
these; il fallait done soumettre son affirmation a un examen qui a donne le 
resultat suivant: dans la peinture grecque, il n’existe pas une seule composi¬ 
tion analogue; au mont Athos, outre toute une serie de sujets empruntes a la 
Serbie, il y a quelques peintures didactiques nouvelles, mais completement 
depourvues de relations avec la peinture russe. En Serbie, en particulier dans 
le narthex du cloitre de Lesnovo, datant de 1349, il y a une serie de composi¬ 
tions, qui ont un contenu mystique et sont en rapports mutuels avec les icones 
russes mystiques, mais pas du tout avec les didactiques. En Bukovine, on trouve 
aussi un grand nombre de compositions mystiques, mais elles se rattachent 
a la peinture serbe. Cependant, on trouve dans l’eglise de Sucevifca trois pein¬ 
tures et a Homor une peinture, qui sont en rapports directs avec l’ecole de 
peinture qui a produit les icones didactiques russes. Ce sont a Sucevi^a : « Fils 
unique et Verbe divin», «Que t’offrirons-nous?» et «En verite, il est 
digne...», mais precisement l’existence de la premiere de ces peintures ren- 


1 Dans le quatrieme volume de «PycCKaa HKOHa» qui paraitra k la fin de l’annee corante. 
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verse la theorie de Kondakov, car cet hymne, comme on le sait avec certitude, 
a ete illustre par l’image, en Russie, au plus tard, en 1554, mais a Sucevifa il 
n’a pu letre avant 1585. Pour ce motif, entre plusieurs autres, il est legitime 
d’affirmer que ce theme, loin de passer de Bukovine en Russie, a passe de 
Russie en Bukovine. 

A notre avis, il est necessaire, pour resoudre cette question de distinguer 
les sujets didactiques des sujets mystiques. Il faut chercher l’origine des der- 
niers dans la peinture serbe; quant aux premiers nous pensons qu’ils sont 
nes en Russie, comme un produit naturel d’une impulsion venu de l’Occident; 
la preuve en est dans le fait que les premieres icones de ce type sont originates, 
de Pskov et de Novgorod, villes qui etaient en contact constant avec l’Occident. 

Parmi les icones dont le sujet est tire des hymnes liturgiques, il faut citer 
en premier lieu «Jedinorodnyj» (Fils unique et Verbe divin). La mission 
messianique du Christ y est illustree, conformement aux paroles de cet hymne 
et, comme cette idee fondamentale ne varie pas, les icones qui traitent ce sujet, 
ne se distinguent, du point de vue iconographique, que par des details. 

Par contre, l’icone «Credo» se presente en deux redactions differentes. 
L’une que nous appelons « de Stroganov » (parce que le modele en est con- 
tenu dans un livre de modeles appartenant a la famille Stroganov) est la copie, 
mais non pas servile, de la gravure de Piscator « Theatrum biblicum »; l’autre, 
que nous appelons « de Filimonov » (d’apres le livre de modeles acquis par 
Filimonov) apparait, tant dans la composition de l’ensemble que dans les 
scenes particulieres, comme une oeuvre proprement russe. Les differences indi- 
viduelles des icones sont tres interessants (nous etudions simultanement trois 
icones et deux modeles), surtout en certaines parties, ou s’avere la complete 
originalite des peintres. 

_Le theme tire de l’hymne « Da molcit vsjakaja plot» (Que se taise toute 
creature) que nous etudions dans ces icones, apparait aussi comme une 
oeuvre proprement russe et se trouve en rapports etroits avec les fresques des 
eglises de Jaroslavl. 

Il en est de meme de l’icone « O Tebe radujetsja» (Il tire de toi sa joie), 
qui avec la derniere icone ici decrite: Dostojno jest (Il est digne...), a son 
origine dans la figuration des « Akathistes ». 

D’apres la description et l’analyse de ces icones a tendance didactique, nous 
arrivons a la conclusion que leur originalite doit etre cherchee dans une com¬ 
pilation de scenes particulieres, deja connues des peintres anterieurs, com- 
pletee par des scenes nouvelles; mais ces deux elements nous laissent pres- 
sentir la grande maturite de ces peintres, bien que, au point de vue stylistique, 
ils appartiennent a la periode de la decadence de l’icone russe. 
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ILLUSTRATIONS. 

PI. I. « Le Fils unique », icone du XYIIeme siecle. Musee russe. 

PI. II. 1. «Le Fils uniques, detail d’une icone du debut du XVIIT me 
siecle. Musee russe. 

2. « Le Fils unique », detail d’une icone de la fin du XVIRme siecle. 
Collection de la princesse N. .JaSvil, a Prague. 

PI. III. « Credo », detail d’une icone du XVII«ne siecle. Eglise St. Gregoire 
de Neokesarie a Moscou. 

PI. IV. « Credo », icone du XVII«ne siecle. Collection de Licha&v, Icone A. 

PI. V. « Credo », icone du XVIFme siecle. Collection de Lichacev, Icone B. 

PI. VI. « Credo », icone de la fin du XVII^ me siecle. Cimetiere de Rogoz. 

PI. VII. « Credo », detail du modele tire du « livre de modeles » de Filimo¬ 
nov, modele N° 1. 

PI. VIII. « Credo », detail du modele tire du «livre de modeles » de Fili¬ 
monov, modele N° 2. 

PI. IX. « Que se taise toute creature ... », icone du XVIFm e siecle. Cimetiere 
de Kogoi a Moscou. 

PI. X. « Que se taise toute creature .,. », icone du debut du XVIII^mc 
siecle. Cimetiere de Rogoz a Moscou. 

PI. XI. «11 tire de toi sa joie. .. », icone du XVIIF me siecle. 

PI. XII. «11 est digne », icone de 1602. Collection de Silin. 



MICHEL LASCARIS (Thessalonique): 

INFLUENCES BYZANTINES DANS LA DIPLOMATIQUE 
BULGARE/ SERBE ET SLAVO-ROUMAINE. 

[A propos du travail de M. FRANZ DOLGER, Der Kodtkellos des Christodulos in Palermo. 
Ein bisher unbekannter Typus der byzantinischen Kaiserurkunde, dans YArchiv fur Urkunden- 
forschung, XI (1929), pp. 1—65.] 

D ie Heimat des slavischen Urkundenwesens in cyrillischer Schrift, mit Formeln 
byzantinischen Ursprungs, scheint Bulgarien zu sein. Von dort verbreitete es 
sich, zugleich mit den slavischen Kirchenbiichem, in alien Richtungen. Seine 
Bliitezeit gehort in das XIV. und XV. Jahrh. Es herrschte in Bosnien, Albanien, Make- 
donien, Serbien, Bulgarien, in der Moldau und Walachei, endlich in ganz Russland. 
In dieser Art umfasste es einen grossen Teil des ostlichen Europa, von der Adriatisdien 
Kiiste bis iiber Novgorod imd Moscau hinaus. Es waren damals nicht nur Slaven, 
welche Urkunden in cyrillischer Schrift schrieben und schreiben liessen, sondern auch 
Albanesen, Rumanen und Litauer. Das rumanische Urkundenwesen beginnt erst in 
der Neuzeit; Urkunden in albanesischer und litauischer Sprache gibt es nicht. » 1 
C’est ainsi que s’exprimait, il y a plus d’un quart de siecle, le grand savant tcheque, 
CONSTANTIN JIRECEK, dont 1’oeuvre est aujourd’hui si brillamment continuee dans 
son pays d’origine. Depuis lors cette maniere de voir n’a ete ni modifiee ni meme 
confirmee. II est vrai que toute etude de ce genre etait rendue particulierement difficile 
par l’absence d’un travail quelconque sur la diplomatique byzantine, absence vivement 
ressentie par tous ceux qui se sont occupes de diplomatique bulgare, serbe ou slavo- 
roumaine. Avant la Guerre, M. PAUL MARC avait consacre a la diplomatique byzan¬ 
tine un travail special; mais ce travail n’a pas encore ete publie. M. FRANZ DOLGER, 
qui est aujourd’hui incontestablement le meilleur connaisseur de l’organisation inte- 
rieure de l’Empire byzantin, vient de combler cette lacune par une longue monographic, 
qui, sous un titre modeste, constitue un guide extremement precieux et le seul que nous 
possedions pour nous orienter dans le domaine si peu explore de la diplomatique by- 
zatine. Ce travail de M. DOLGER merite done, surtout dans une revue comme les 
«Byzantinoslavica», un essai plutot qu’un compte-rendu. Voila pourquoi il nous a 
semble necessaire de nous arreter plus longuement que ne l’a fait M lle ANDREEVA 2 
sur cet important travail et de tacher de preciser I’influence que la diplomatique byzan¬ 
tine a exercee 3 en Bulgarie, en Serbie 4 et dans les principautes roumaines. 5 Une etude 


1 Jirelek, Die mittelalterliche Kanzlei der Ragusaner, Archiv fiir slav. Philologie, XXVI (1904), 
p. 161. Dans son livre «Staat und Gesellschaft im mittelalterlichen Serbien» I, (Denkschriften 
Wiener Akademie, phil.-hist. Klasse, 1912), p. 17 il est plus precis: «Die Heimat des slavischen 
Urkundenwesens in cyrillischer Schrift scheint Bulgarien im Zeitalter Symeons (f 927) gewesen 
zu sein .» 

2 Byzantinoslavica, II (1930), p. 186. 

* Il va sans dire qu'il n’est question que des actes de droit public, ceUx de droit priv6 n6ces- 
sitant une etude sp6ciale. 

4 Afin d’eviter tout malentendu nous employerons toujours le terme « serbe » au sens 6troit en 

excluant les chartes de Raguse, de la Bosnie, de l’Herz6govine et de la Zeta que M. Stanojevii 
embrasse 6galement dans son admirable « diplomatique serbe » (v. plus bas). Contrairement a M. 
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de ce genre aura de plus le resultat de mettre en evidence un fait generalement peu 
connu: a savoir que la chancellerie byzantine a ete loin d’avoir exerce tine influence 
exclusive chez les Bulgares, les Serbes et les Roumains, trois peuples consideres a juste 
titre comme appurtenant a la sphere de la civilisation byzantine. Non settlement la diplo¬ 
matique moldave s’est constitute sous I’influence de la chancellerie du Grand-duche de 
Lithuanie (qui employait comme langue le « russe occidental » 6 et qui a son tour a subi 
I’influence de la Pologne) et n’off re, au debut, avec la diplomatique byzantine que peu 
de points de contact, 7 mats, ce qui est plus important, la diplomatique de la Valachie 
et de la Serbie offre de nombreuses influences occidentales dont on serait tente de dire 
qu’elles contrebalancent amplement les influences byzantines; et, surtout, on est vrai- 
ment etonne de trouver dans les diplomes du second Empire bulgare lui-meme, des 
elements occidentaux, que nous indiquerons plus loin et qui seraient certainement plus 
nombreux si le notnbre des documents parvenus jusqu’d nous, n’etait pas si infime. 

* * 

* 

Le xto8ixsM.og de Christodule qui constitue le point de depart du travail de M. 
DOLGER est un diplome byzantin ecrit avec des lettres d’or sur du parchemin de 
pourpre. II est achievement conserve dans la Capella Palatina du Palazzo Reale de Pa- 
lerme. M. DOLGER etablit que le diplome en question doit etre attribue a I’empereur 
Alexis Comnene et qu’il a ete probablement delivre en 1109. Par ce diplome l’empe- 
reur accorde le titre de protonobelissime a rd|AT)Q<xg Christodule, personnage ayant jou£ 
im role assez considerable dans le royaume normand de Sidle. 

Stanojevic nous ne comprendrons done sous ce terme que les actes issus de la chancellerie des 
souverains de Serbie (Rascie). 

5 Nos considerations sont basees en premiere ligne sur des observations personnelles, mais il 
va sans dire que nous devons beaucoup aux traites de diplomatique serbe et valaque de Stanojevic 
(CTyflHje o cpncKOj fluiuiOAiaTHiiH dans le Diac de l’Academie de Belgrade 90, 92, 94, 96, 100, 
106, 110, 132 [1912—1928]) et de Bogdan (introduction a sa collection «Documenteprivitoare 
la relapile Jarii Romane$ti cu Bra$ovul», Bucarest, 1905, pp. XVI—LXXVIII). Par contre nous 
n’avons pu tirer aucun profit des travaux de Jacimirskij (BajiamCKW rpaMOTW bt> naJieorpa<J)H- 
HeCKOMT> H rtHnaOMaTHHeCKOMT. OTHOmeHiHXT> dans le PyCCKifi 4>HJIOJXOrHHeCKiH BtCTHHICb, LIV/ 
1906, pp. 49—67 et MojiflaBCKifl rpaMOTu bt. naiieorpa^H^ecKOMT. h AHiuiOMaTHMecKOMt otho- 
meHiHXT> dans la meme revue LV, 1906, pp. 177—198), de Syrku (MaTepiajiu «jih HCTOpia jifs- 
naoMaTHKH h C(])parnCTHKH bt> Bojirapin bt> XIII—XV B-feKaxt, extrait des H3 b^ctw OTfffe- 
JieHia pycCKaro H 3 biKa h CJiOBecHOCTH de l’Academie de Petersburg VIII, 1903) et de lorga 
(Notes de diplomatique roumaine. Bulletin de la section historique de l’Academie Roumaine 
XVII, 1930, pp. 114—141). 

6 «3anaflHO-pyccidH H3biKT,». 

7 Les influences byzantines ne manquent evidemment pas dans la diplomatique moldave; elles 
apparaissent surtout dans le preambule, l’anath^me, la date. Ce sont la des emprunts faits a la 
diploisatique valaque, emprunts qui deviennent de plus en plus nombreux a partir de la seconde 
moitie du XV® siecle. Mais meme avant cette epoque on rencontre dans les actes moldaves des 
emprunts valaques comme p. ex. dans le chrysobulle d’Alexandre le Bon, en faveur du monastere 
de Bistrija, de 1428 ( Costachescu, Documentele moldovenejti inainte de §tefan cel Mare, I, Jassy 
1931, PP- 212—213) ou, pour remonter a une £poque encore plus ancienne, dans 1’anathime du 
diplome du meme vodvode en faveur de l’eglise de S te Paraskev6 a Targul Romanului, de 1408 
( Costachescu , p. 61). 
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La partie principale du travail de M. Dolger contient I’edition, le commentaire 
historique et l’etude diplomatique du document en question. Elle est accompagnee de 
quatre appendices (Exkurse), qui sont plutot de veritables monographies speciales et 
qui sont consacrees aux questions suivantes: 

1° Der Protonobelissimat 

II 0 Die Urkundenarten im 11. und 12. Jahrhundert 
IIP Der ejtl totj xavixXsiou 

IV 0 Materialien und Arbeitsbedingungen der byzantinischen Kaiserdiplomatik. 

* * 


C’est sous le regne de Leon le Sage que semblent avoir ete fixes dans leurs grandes 
lignes des types plus ou moins definitifs pour les diverses especes de chartes. A partir 
de cette epoque jusqu’a la fin de l’Empire les deux especes de chartes les plus usitees 
etaient le xO'ucoflo'ulUog Xoyog et le Ttgocrraypa. II faut cependant observer que d’autres 
especes de chartes anterieurement en usage, n’ont pas completement disparu, telles 
1 idit (t]8ixtov, 'deamajAa) ou les lettres destinees aux souverains etrangers et au pape 
(M. DOLGER appelle « Auslandsbriefe » cette categorie de chartes que les Byzantins 
designaient le plus souvent par PaoiXixov). Mais surtout, entre le XQvadPovXXog Aoyog 
et le jigotraxypa il y avait plusieurs types intermediaires, comme le oiyiXXiov, le xpu- 
aoPouXXov oiyiAliov, le XQwdPouXXog ogurfrog, la novelle (veaga), la Xu 0 ig, la orj- 
psicoaig. Enfin il y avait encore le xco8ixsXXog (« Ernenmmgsurkunde » selon Dolger) 
dont le seul exemple connu est justement celui de Palerme. 

Le XQ'U06(3oi>M.og Adyog avant 1204 commence par un protocole initial forme de 
1 ’invocatio verbalis, de la suscription (intitulaiio ) et de Yadresse. 8 Vient ensuite le texte, 
precede de 1’ invocatio symbolica. Le texte se compose des parties suivantes: preambule 
(arenga), expose (narratio), dispositif, clauses penales (ces dernieres manquent par- 
fois), date. La date est introduce par une formule qui correspond plus ou moins a la 
corroborate des diplomes occidentaux et qui se termine par les motsevwxalto'npi- 
T8Qov euaepsg xal ■dsojrQopA'nrov ■ujreorifX'nvato xgatog. Apr&s le mot xgatog vient le 
signe de la croix et ensuite, en rouge, le legimus. En bas est ajoutee en rouge entre 
deux croix la signature autographe de 1’empereur en termes presque immuables: 
N. 6v Xqktccp 0e«u jtiotog ^aoiAsug xal ainroxgatcop 'Ptopaiwv 6 N. Aux endroits 
oh apparait l'expression xQ'U0o(3ouXXog Xoyog, le mot Xoyog est ajout^ en rouge. Il est de 
meme dans la date, ou l’indication du mois, de l’indiction et de l’annee (selon la 
creation du monde) sont ajoutees en rouge. A noter que cette maniere de dater par 
le mois, l’annee et l’indiction, n’apparait dans aucune autre espece de chartes. C’est 
ainsi que les irgoataypaTa sont dates uniquement par le mois et l’indiction et c’est 
cette date qui, ajoutee au bas du document en rouge, constitue la souscription auto¬ 
graphe de 1’empereur. Mais la particularite la plus caracteristique du X£>v<t6|3o'uXXos 
X oyog, et a laquelle celui-ci doit son nom, est la bulle d’or, suspendue au diplome par 
des lacs de soie rouge. 

Cette forme, pour ainsi dire complete, du chrysobulle est celle des diplomes ante- 
rieurs a 1204. A partir de cette date des changements tres importants ont lieu dans la 


8 L’adresse est toujours generale, jamais sp&iale ou personelle. 
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chancellerie byzantine; les formulaires tendent a se simplifier. Les chrysobulles n’ont 
plus le protocole initial (forme de Yinvocatio verbalis de la suscription et de l’adresse) 
mais commencent par le signe de la croix (invocatio symbolica) et le texte. 

Pour ce qui est de la matiere sur laquelle les diplomes, et en particulier les chryso¬ 
bulles, etaient ecrits, M. DOLGER montre qu’au debut la chancellerie byzantine em- 
ployait le papyrus. Mais a l’XI e et au XII® siecle elle employait pour les JtQoaTdtY|xaTa 
aussi bien que pour les chrysobulles, cette espece de papier connue sous le nom de 
« bombycin », ce qui explique pourquoi si peu de dipldmes de cette epoque nous sont 
parvenus dans l’original. Pour la periode de 1204 a 1259 noiis avons bien des jtpo- 
ordypataen original, mais pas de chrysobulles. Mais a partir de 1259 les chrysobulles 
sont ecrits sur du parchemin, tandis que les JtQoataY(xata continuent a etre ecrits sur 
du papier. 

* * 

* 

C’est le chrysobulle, cette « feierliche, hochst eindruksvolle und dekorative Form des 
Privilegs» pour employer l’expression de M. DOLGER, 9 qui a servi de modele aux 
chancelleries des souverains de la Bulgarie et de la Serbie pour passer ensuite dans les 
principautes roumaines ou sous des formes passablement modifiees il continua a sub¬ 
sister jusqu’au XVIII® siecle et ou le mot roumain «hrisov» («hrisovul») finit par 
designer tout diplome issu de la chancellerie princiere. Les autres types des chartes 
byzantines ne semblent pas avoir eu une influence notable sur la diplomatique de ces 
pays. C’est ainsi que parmi les nombreuses chartes serbes il n’y a qu’un seul exemple 
(un diplome du despote UgljeSa) qui soit date comme les prostagmata byzantins avec 
le mois et l’indiction, sans l’annee. 10 Quant a la Bulgarie il est vrai qu’en 1911 M. 
ILINSKIJ, 11 l’editeur et commentateur des chartes bulgares, avait distingue parmi les 
sept chartes alors connues 12 deux types de chartes: les cinq chrysobulles en faveur de 
monasteres et les deux documents d’Asen et de Sracimir contenant des privileges com- 
merciaux. 13 On pourrait done etre tente de croire que la chancellerie bulgare ait imite 

9 P. 38. 

10 Stanojevit, Tjiac CXXXII, p. 51. Dans quelques diplomes serbes (v. plus loin) la signature 
est remplacee, comme dans lesatpooraYpara,par la date; mais contrairement auxjtQoaxdypaTa 
ces dipl6mes portent aussi 1’indication de l’annee. 

» Il’inskij, TpaMOTM 6oarapCKHXi> u,apefi, Moscou 191L pp. 88—89. 

12 A ces documents r£dig£s en slave il faut ajouter un dipldme bulgare qui ne s’est conserve 
qu’en traduction italienne. Je fais allusion au premier parmi les deux documents d’lvan Alexandre 
(1352) publics par Ljubtf dans les Monumenta spectantia historiam Slavorum meridionalium, 
III, pp. 246—248. En effet, on n’a qua comparer cette traduction avec la charte d’lvan Asen 
aux Ragusains pour se convaincre que les deux documents ont ete rediges selon le meme formu- 
laire. Quant au second des documents publics par Ljubic malgre la signature slave au bas du 
diplome, nous ne croyons pas qu’il ait £te originairement r^dige en bulgare. L ’invocatio verbalis, 
la titulature, la maniere de dater et tant d’autres formules habituelles des diplomes occidentaux 
dont on chercherait en vain l’equivalent dans les chartes bulgares, nous font croire que la souscrip- 
tion slave d’lvan Alexandre a 6te ajoutee a im document redigd en latin par les autorites veni- 
tiennes. 

13 Dans son ouvrage d^ja cite, M. Stanojevic, en analysant le formulaire des chartes serbes, 
les groupe habituellement en deux categories: les zgpkBeHO et les €CBemoBHe»\ la premiere 
comprend les donations aux eglises ou aux monasteres, la seconde les diplomes en faveur de la 
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la distinction entre les deux types les plus importants de chartes byzantines: les chryso- 
bulles et les regoaTaYM-ara 14 Pour etablir sa distinction entre les deux types de chartes 
bulgares M. Il’inskij s’etait base sur les differences suivantes: a) differences 
dans les formules: Selon M. Il'inskij les privileges commerciaux introduisent 
le lecteur in medias res tandis que les chrysobulles en faveur des monasteres commen- 
cent par un preambule plus ou moins solennel; b) difference dans la lan- 
gue, plus populaire dans les privileges commerciaux, plus savante dans les chryso¬ 
bulles ; c) differences dans les caracteres externes: les privileges 
sont ecrits sur du papier et ne pretendent pas a une presentation artistique tandis que 
les chrysobulles, sauf une seule exception, sont ecrits sur du parchemin et presentent de 
nombreux ornements. Cependant aujourd-hui apres la decouverte du diplome Ivan 
Asen II au monastere de Vatopedi, il est evident qu’une distinction pareille ne correspond 
pas a la realite. En effet entre ce document et la charte aux Ragusains du meme sou- 
verain il est impossible de decouvrir dans les formules aussi bien que dans les caracteres 
externes des differences nettement definies. 

La seule distinction que l’on pourrait introduire dans la diplomatique bulgare et 
serbe est celle entre diplomes et lettres, ces dernieres etant redigees selon 
un formulaire fort simple et aussi beaucoup plus libre. C’est, croyons-nous, aussi la 
seule distinction que Ton puisse introduire dans la diplomatique slavo-roumaine. 
BOGDAN avait essaye de distinguer les chartes de la Valachie selon les appelations 
contenues dans les chartes elles-memes, appelations dont l’emploi serait, selon Bogdan, 
en rapport avec le contenu du diplome. Ces appelations sont j(pHC©K9y/Vh (/gwopovAAov) 
pour les diplomes solennels, wpHz^o (ogiopog) ou noMA-knlf (itpootaviJia) pour les diplo- 

noblesse, des Ragusains etc. Mais cette distinction n’est introduite par M. Stanojevic que pour la 
commodite de 1’exposition et nulle part l’eminent historien serbe ne semble croire qu’il faut voir 
la deux types de chartes, nettement definis au point de vue diplomatique. S’il est vrai que dans 
les chartes serbes (et aussi slavo-roumaines) du premier groupe il y a des formules qui manquent 
le plus souvent dans celles du second, p. ex. une titulature plus pompeuse, le preambule, l’ana- 
theme (encore faut-il observer que cette regie souffre de fort nombreuses exceptions), il n’est 
pas moins vrai qu’il est impossible de retrouver deux formulaires reellement distincts, dont l’un 
aurait servi pour les diplomes aux eglises, l’autre pour ceux a la noblesse. 

14 Dans sa communication au Congres d’Etudes byzantines a Belgrade (1927) «Uber die 
byzantinischen Einfliisse in der alteren serbischen Diplomatik», un eminent specialiste, M. Milko 
Kos, parle d’une categorie de documents serbes qui correspondent aux jtQOordYfraTa byzantins. 
Malheureusement cette communication n’a pas encore paru; mais il en a ete publie un bref resum6 
que nous croyons d’autant plus utile de reproduce, qu’il contient des apergus extremement inte- 
ressants et nouveaux qui meriteraient ime discussion approfondie: «Der byzantinische Einfluss 
ist am starksten in den grossen Herrscher-Chrj'sobullen der Nemanjiden, welche urn 1200 auftreten. 
Viel geringer ist dieser in den gleichzeitig auftretenden Mandaten kleineren Umfanges, ebenfalls 
aus der Kanzlei der Nemanjiden, welche byzantinischen Prostagmen entsprechen. In den Anfan- 
gen der serbischen Diplomatik machen sich noch starke Einfliisse der byzantinischen Privat- 
urkunde geltend, welche jedoch mit dem Erstarken der Herrschergewalt und des Staates der 
Nemanjiden immer geringer werden, als die Urkunde aus der Kanzlei der Nemanjiden immer 
mehr aus der byzantinischen Kaiserurkunde entlehnt. Der Vergleich mit dem gleichzeitigen 
byzantinischen Urkundenwesen ergibt einige Momente fiir die Alterbestimmung des serbischen. 
Die byzantinischen Einfliisse in den alteren slavischen Urkunden aus den Kanzleien von Ragusa, 
Bosnien und Hum gelangten in diese indirekten Weges.» Cf. Anastasijevic et Granit, Compte- 
rendu du II e Congres international des Etudes byzantines, Belgrade 1929, p. 138. 
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mes de moindre importance et khhtm (yQdp. |xa) pour les lettres. 15 Mais il ressort asset 
dairement de I’examen fait par BOGDAN de ces termes, que ces differentes appela- 
tions ne correspondent pas toujours a des differences de nature. 

* * 


Voyons maintenant dans quelle mesure les particularites du chrysobulle byzantin se 
sont conservees ou modifies dans les diplomes bulgares, serbes et slavo-roumains. Nous 
commencerons par les caracteres externes pour passer ensuite aux formules. 

La souscription rouge avec le nom du souverain se retrouve dans tous les dipl6- 
mes bulgares, serbes et valaques (car les diplomes moldaves ne portent pas la 
signature rouge du prince). Elle apparait aussi sauf quelques rares exceptions dans les 
lettres des souverains de ces pays. Avec cette difference pourtant, que la sou¬ 
scription n'est pas autographe, comme c’est le cas a Byzance. Les tsars 
de Bulgarie, les rois de Serbie et les voevodes de Valachie ne signaient pas d’eux- 
memes. 16 ) A partir du XV® siecle, en Serbie et en Valachie, les mots dont se compose 
la souscription sont generalement ecrits en monogramme. 

La bulle en or ou en metal dore est la regie dans les privileges solennels bulgares 
et serbes. Le plus ancien diplome serbe, celui d’Etienne Nemanja en faveur du mo- 
nastere de Chilandar disparu pendant la Grande Guerre,, portait une bulle d’or, mais 
avec une legende grecque. 17 Pourtant en Serbie apparaissent des le commencement du 
XIII® siecle des bulles de tire, 18 qui au XV e siecle remplacerent, presque toujours, 
la bulle d’or, meme dans les diplomes qui se qualifient eux-memes de « chrysobulles ». 
Dans les printipautes roumaines, tous les diplomes, memes les plus solennels, ne por¬ 
tent, sauf de rarissimes exceptions, que des sceaux de cire, ce qui coincide avec le sens 
que le mot h r i s o va fini par prendre en roumain. En Bulgarie on a trouve aussi de 
sceaux de plomb des tsars Asen I et Boril. 19 Par contre il n’existe pas des sceaux de 
plomb serbes. 20 


15 Bogdan, Documente privitoare la relapile *Jarii Romane$ti cu Bra§ovul, p. XXII—XXIV. 

16 Cf. pour la Bulgarie et la Serbie: Af. Laskaris, BaTOneflCKaTa rpaMOTa Ha H,apb Hb3ht> 
AcbHH II (BtarapCKH CTapmm, XI) Sofia 1930, pp. 13—14; pour la Valachie: Bogdan, Do¬ 
cumente privitoare la relapile Tarii Romanejti cu Bra?ovul, pp. XLIII—XLIV. Ce nest qu’au 
XVI® siecle qu’apparaissent dans les actes roumains en plus de la souscription rouge, les pre¬ 
mieres signatures autographes, mais en noir; v. Bogdan, p. XLIX. 

17 Cajkanovic, Uber die Echtheit eines serbisch-byzantinischen Verlobungsringes, Byz. Zeit- 
schrift XIX (1913), p. 113, note 1. 

18 Le plus ancien se trouve sur une charte d’Etienne le Premier-Couronne. Cf. Jirecek, dans 
1’Archiv fiir slav. Philologie, XXXIII (1912), pp. 288—289. Ce sceau constitue en meme temps 
le premier sceau serbe avec une inscription cyrillique. 

19 N. Musmov, MoHerarfe h neMararfe Ha 6'bJirapcKHT'fc nape, Sofia 1924, pp. 158—159. 
Contrairement a M. Musmov (p. 152), nous ne croyons pas que le sceau de plomb conserve en 
deux exemplaires (cf. Musmov dans H3BecTHH Ha B-bJirapcKHH ApxeoJioraqecKH HHCTHTyrb, V, 
1929 , pp. 225 — 230 ) avec l’inscription ©soxoxe Pori'Oet MixaqX, aQXPvra BouLyaQiaq, doit tire 
attribue a Boris-Michel. Il est beaucoup plus probable, comme le pense le Pere Valerien Laurent 
(Byzantion V, 1930, p. 600) qu’il faut voir la un stratege byzantin du theme de Bulgarie. 

20 A. Ivic, CTapH cpncKH neqaTH h rpCoBH, Novi Sad 1910, p. 11; cf. aussi Jirecek dans 
1’Archiv fiir slav. Philologie, XXXIII (1912), p. 288. Il n’est pas certain que le sceau de plomb 
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L’habitude de la chancellerie byzantine d’ajouter dans les chrysobulles l’indication 
de l’annee en lettres rouges n’a point passe dans la diplomatique sud-slave et roumaine. 
En revanche nous trouvons dans la diplomatique bulgare et serbe quelque chose d’ana¬ 
logue a l’habitude byzantine d’ajouter en rouge le mot Xoyoq. Dans toutes les chartes 
bulgares en faveur de monasteres, sauf une seule exception, nous trouvons le mot caokw 
ou le mot xphcobSak, ecrit a l’encre rouge. Dans les diplomes serbes cette particularite 
est beaucoup plus rare et n’apparait, sauf erreur, que dans quelques actes du milieu du 
XIV® siecle. 

Pour ce qui est de la matiere susceptible d’ecriture, c’est, comme il fallait s’y attendee, 
la diplomatique bulgare qui se rapproche le plus de la diplomatique byzantine. Toutes 
les chartes bulgares du XIII® siecle sont ecrites sur du bombycin; par contre toutes les 
chartes bulgares du XIV e siecle (a l’exception de la lettre de Sracimir) sont ecrites 
sur du parchemin. Ceci ne peut pas etre un effet du hasard mais montre que la chan¬ 
cellerie bulgare a fidelement suivi en ce point les habitudes de la chancellerie byzantine, 
n’ayant employe le parchemin qu’apres que la chancellerie byzantine l’eut elle meme 
adopte pour les chrysobulles. Contrairement a la Bulgarie, nous voyons que les plus 
anciens diplomes serbes sont ecrits sur du parchemin. Sans doute faut-il voir la une 
influence occidentale; ce n’est qu’au XIV® siecle 21 que la chancellerie serbe "commence 
a employer a cote du parchemin le papier de provenance italienne. Dans les princi- 
pautes roumaines les plus anciens diplomes (ceux de la fin du XIV® siecle) sont sur 
du parchemin mais des le debut du XV® siecle apparait en Valachie, a cote du par¬ 
chemin, le papier de provenance occidentale. 

* * 


L 'tnvocatio verbdis n’apparait dans aucune charte bulgare. 22 II est de meme en 
Serbie a l’exception uniquement de quatre documents. 23 De l’absence presque complete 
de Yinvocatio verbdis dans les documents bulgares et serbes on serait tente avec M. 
STANOJEVlC de tirer une conclusion d’un interet plus general. Considerant que 
Yinvocatio verbalis tend a disparaitre dans les chrysobulles byzantins a partir du XII* 
siecle, M. STANOJEVlC condut que c’est pour cette raison que «la chancellerie des 
souverains de Rascie qui ne fut constitue qu’au XII® siecle et qui adopta les formulaires 
byzantins contemporains, n’a pas employe Yinvocatio verbdis. Les chancelleries serbes 
dans les regions occidentales 24 qui subissaient l’influence de l’Occident et non de By- 
zance employaient Yinvocatio verbalis, qui pourtant tire son origine de Byzance, tandis 
que la chancellerie de Rascie, qui adopta les formulaires byzantins, n’employait pas 

avec inscription grecque publie par Scblumberger (Sigillographie de 1’Empire byzantin, Paris 1884, 
p. 433) de « Pierre, archonte de Dioclee », doit etre attribue a un prince serbe du XI® siecle. 

21 Cf. Jirecek dans l’Archiv fiir slav. Philologie, XXXIII, p. 288. 

23 Elle apparait pourtant dans le plus ancien monument de l'epigraphie cyrillique, la fameuse 
inscription de Samuel. 

23 Stanojevit, Tjiac, XC, pp. 105—108. Mais il va sans dire qu'elle apparait dans les documents de 
droit priv6, qui en Serbie, comme a Byzance, commencent par l’invocatio verbalis; cf. Stanojevit, 
Diac, XC, p. 109. 

24 M. Stanojevic fait allusion aux chancelleries de Raguse, de Bosnie etc., qui, en effet, em¬ 
ployaient Yinvocatio verbdis. 
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1 'invocatio verbalist Ce fait est tres important, car, entre autres, il montre que la chan- 
cellerie de Rascie n’a pas ete organisee avant le XII s siede. Si la Rasde a eu, peut-etre, 
une chancellerie meme avant cette epoque, dors il faut admettre qu’il n’y a pas eu de 
continuite dans cette chancellerie, car dans ce cas la Rasde aurait employe des formu- 
laires avec invocatio verbalis, comme l’etaient ceux qu’on employait a Byzance au XI* 
siede. Mais il est en tout cas plus probable d’admettre que la chancellerie de Rascie 
n’a ete organisee qu’au XII® siede, c’est-a-dire a une epoque ou la chancellerie byzan- 
tine n’employait plus Vinvocatio verbalism.* 5 

Le raisonnement de M. STANOJEVlC, applique a la diplomatique bulgare nous 
amenerait a condure que celle-d est une creation propre du second empire hul- 
g a r e et qu’il ne faut nullement en chercher les origines dans le premier empire 
bulgare; condusion, comme on le voit, diametralement opposee a celle de JIREGEK 26 
et qui nous ferait admettre que le premier empire bulgare, s’il a eu une chancellerie 
slave (ce qui n’est pas absolument certain), n’a pourtant exerce aucune 
influence sur le « slavisches Urkundenwesen in cyrillischer Schrift». 

La suscription ou titulature (intitulatio) est completement absente 
dans les diplomes bulgares. 27 Par contre elle est extremement frequente dans les diplo- 
mes de la Serbie, de la Valachie et de la Moldavie. En Serbie et en Valachie on em- 
ploit concurrement dans la titulature (et aussi dans la signature, en Serbie) deux for- 
mules (bien entendu avec des nombreuses variantes): l’une d’origine byzantine, kt» XPHCTd 
Kora E'kpNMH (ev Xonrap Tto 0ecp moto?), l’autre d’origine occidentale mhaoctm*, 
ewkhmm; (Dei gratia). En Moldavie on ne rencontre que cette derniere. En Serbie et 
en Valachie la titulature commence avec le pronom personnel de la premiere personne 
du singulier (a^t*; quelquefois, en Serbie, aussi ra), tandis que les Moldaves emploient 
presque toujours, a l’imitation de l’Ocddent, le pluriel (mm); le pluriel apparait aussi, 
mais une seule fois, en Serbie dans un diplome du despote Lazare (1457). 28 

L’a d r e s s e dans les pays ou elle apparait (Serbie, Valachie, Moldavie) semble 
imiter les formulaires ocddentaux et n’avoir rien de commun avec celle des diplomes 
byzantins d’avant 1204. 

Il n’est pas de meme du preambule plein de citations tirees de l’Ecriture sainte et 
des Peres de 1’Eglise. Il faut pourtant observer que le preambule apparait bien plus 
rarement que dans les diplomes byzantins. D’une maniere generale on peut dire que 
le preambule n’est relativement frequent que dans les diplomes en faveur deglises ou 
de monasteres, etant rarissime dans les donations a la noblesse ou a des simples parti- 
culiers. En Bulgarie sur six chartes en faveur de monasteres il n’y a que quatre avec 
preambule. En Serbie la proportion des chartes avec preambule est d’environ 80 sur 
une centaine dans les diplomes en faveur de monasteres, et de 16 sur environ 150 dans 
les autres donations (ceux en faveur de la noblesse, des Ragusains etc.). 29 Dans les 
diplomes valaques le preambule est encore plus rare, pour devenir d'une rarete extreme 
en Moldavie. 


25 Diac, XC, pp. 104-105. 

26 Voir plus haut. 

27 Tandis qu’elle apparait dans les inscriptions du second empire bulgare; p. ex. dans 1’in- 
scription d’lvan Asen II a Tmovo. 

28 Stanojevit, Fnac, XCII, p. 159. 

29 Stanojevit, fjiac, XCIV, pp. 209—213. 
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L’expose et le dispositif echappent, par leur nature, 1 la comparaison. 

Quant aux sanctions on peut dire que les stipulations penales (poena tempo¬ 
ralis) sont tout aussi frequentes que les formules d’imprecations (poena spiritual ^)*• 
D’une maniere generale les premieres apparaissent dans les diplomes en faveur de la 
noblesse (et des Ragusains, des villes de la Transylvanie etc.) tandis que les secondes 
se rencontrent dans les donations aux eglises et aux monasteres; mais cette regie generale 
souffre de nombreuses exceptions. 

C’est dans la date que s’enchevetrent de la maniere la plus curieuse les influences 
byzantines et occidentales. La date complete comporte Pannee, le jour du mois et l’in- 
diction; mais le plus souvent quelques-uns parmi ces elements sont absents; parfois 
meme ils manquent tous. 

L’annee est celle, byzantine, de la creation du monde, meme en Moldavie ou pour- 
tant (du moins au debut) elle commence non pas avec le 1 Septembre mais avec le 
1 Janvier. Par contre il existe quelques actes serbes (assez rares, il est vrai) qui sont 
dates d’apres l’ere chretienne. 81 

Mais c’est dans les chartes bulgares que la date offre le plus d’interet. Dans le 
chrysobulle d’lvan Alexandre au monastere de Zographou la formule qui contient la 
date et la corroboration correspond exactement a la formule des chrysobulles byzantins: 
Tore bo pa^H h kwctt\ 3aaTonenaTHoe caobw uapkCTBa mh h no cm no ebict'k 
M<CM i;a MapTa na K'KC'kKO STBpiiXtAtHH* h3b(cthoj k /vbT© w it iha'ktYwhm 
A*cmthm ktv HfjKf h Hama BaaronkCTHBaa h BoronpoHaMfHHaa HA3HAMtHa AP'bKasa, 
ce qui se laisse retraduire en grec: toutou yag x«Q lv Y^Y ove xai o (nagutv) %gv- 
ooPo'uA.Xog Xoyog Trjg Paadsiag nou ajtoA.v&Elg (XTyvl jiapucp elg Jtdoav acqxxXeiav 
xal Srjtaooiv ev I'tsi ^cov' IvSixtiajvog Sexarrig, ev <5 xal to f|neT£QOv evae|3es xal 
'OsojtQ6(3Xr)tov , ujcear]p,rivaTo xpato?. 

Par contre dans le chrysobulle du meme souverain en faveur du monastere d’Ore- 
chovo on trouve une formule differente: nHca h noAnHca i^apcTKO mh ifapkCKkiM’k 
WEklMHklMk SHaMtHHfMk KT\ HJKf E/tarOMkCTHBaa H EAarOBfHMEHHAA HaSHaMfHA CM 

AP'B^Kasa mapKCTEa mh kk a^to ,swns • tHAHjfTHwna • a • MfCMi^a A fKE<v ' K P ia • a • 
AkH*k, B cm(eotm), formule qui revient sous une forme simplifiee dans le chrysobulle 
d’lvan 5i$man en faveur du monastere de Ryla: nnca H noAnHca u,apkCTB0 mh 
WEklMHklHMk U,apKCKl\IHMIv 3HaMfHYfMk Bk A'kT'fc ,SWn3 IHAYKTA b' MtCMU,a Ctn 
(TgMBpYa) ka A^uk. Comme on voit cette formule contient deux dements que l’on 
chercherait en vain dans la diplomatique byzantine et qui sans doute ddiotent une 
influence occidentale; Pun est l’indication du jour du mois/ l’autre est Pan no nee 
des signes de validation, e’est-st-dire de la signature et du sceau (3Haa\t hY«) 
du souverain. Le chrysobulle en faveur du monastere d’Orechovo contient, en plus, le 
jour de la semaine (le Samedi) et, tout-k-fait il la fin, encore deux autres dements oed- 
dentaux: Pindication du lieu oil le dipl6me a 6t6 rddigd et la mention de la personne 
(le «diak » Dobromir) qui Pa £crit: i^apk nOBM-k, A* K P dMH P k nnca DiprgtBHUH 
A<K(cMBpYa) • a • A**nk b cme(otm). 

Cette mention du «logothete » qui a dicte ou du « diak » qui a ecrit l’acte apparait 
assez souvent dans les diplomes serbes; 82 elle est encore plus frequente dans les actes 


80 Contrairement a Byzance, ou la poena temporalis £tait d’une raret6 extreme. 

81 Stanojevic, Diac, CXXXII, pp. 52—53. 

82 Cf. StanojevU, Tjiac, CVI, pp. 83—92. 
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valaques; dans les diplomes moldaves elle ne manque presque j amais 

Un autre element occidental qui est assez rare dans les diplomes serbes (dans les 
chartes bulgares il manque completement) mais qui en Valachie et en Moldavie se 
rencontre dans presque tous les diplomes est la liste des temoins. 

Dans la souscription (signature) les chartes bulgares conservent la formule 
byzantine kts . XPHcta sora B’fepNhiH, tandis qu’en Valachie c’est la formule ocddentale 
MHAOCThtKEOKKUtftqui domine. Les deux formules sont employees concurremment en 
Serbie, ou il y a pourtant aussi des actes sans souscription du souverain. 88 Nous avons 
deja mentionne que les chartes moldaves ne portent pas de souscription. 

Dans le plus ancien diplome serbe, celui d’Etienne Nemanja au nonastere de Chi- 
landar, la souscription se compose d’une croix autour de laquelle on lit: KpkCTk 
Ghaiuonoek h no^nncaHHc; la mime formule revient dans la souscription du frere de 
Nemanja, Miroslav, sur une charte latine (traite avec les Ragusains de 1190) ainsi 
que sur le diplome d’Etienne le Premier-Couronne en faveur de Chilandar. Ainsi que 
l’a observe, dans un recent et beau travail, M. MILKO KOS, cette forme de souscrip¬ 
tion est empruntee aux actes byzantins de droit prive, ou les souscriptions des temoins 
etaient congues: f atyvov N. N., ou bien t axyvov paQtUQog N. N., «Lorsque les 
Nemanj ides prirent le titre de roi ils abandonnerent cette forme de souscription et en 
adopterent d’autres qui convenaient mieux a leur dignite royale. » 34 

C’est encore en Serbie que Ton trouve une interessante imitation de la souscription 
des jtQOardyfxaTa byzantins: dans quelques diplomes, fort rares, des tsars Du£an et UroS 
la signature est remplacee par la date ajoutee au bas du diplome en rouge. 85 

* * 


Etroitement lies a 1’objet de notre etude sont les diplomes en langue grecque 
des princes bulgares, serbes et roumains. 

On sait que plusieurs princes serbes de la seconde moitie du XIV° siecle, comme 
Du§an, Uro§, UgljeSa, 36 possedaient, a c6te de leur chancellerie slave, une chancellerie 
grecque, et ces actes grecs nous sont parvenus en assez grand nombre. JIRECEK semble 
croire que la Serbie possedait ime chancellerie grecque des le commencement du XIII e 
siecle; il signale la correspondance bien connue du roi Radoslav avec l’archeveque 
d’Achris Demetrios Chomatianos. 87 Mais rien ne prouve que ces lettres (en admettant 
qu’elles n’aient pas ete traduites du serbe, mais originairement congues en grec) € ma- 
nent de la chancellerie officielle et qu’elle n’ont pas ete redigdes par un envoye de 
l’archeveque d’Achris. 

Quant a la Bulgarie, A. PAPADOPOULOS-KERAMEUS a publie, en 1891, trois 


81 Stanojevii, Taac, CVT, p. 33. 

84 Af. Kos, ft y6pOBawo - cpncioi yroBOpa no cpenrae 13-or Bexa, Priac, CXXIII (1927), 
pp. 8—9. 

88 Stanojcvii, Taac, CVI, pp. 42—43. 

86 Je ne parle pas des Nemanjides de Thessalie, dont on ne connait que des chartes grecques. 

87 Jirecek, Die mitt. Kanzlei der Ragusaner, Archiv fur slav. Philologie, XXVI, pp. 163—164. 
L’opinion de Jirecek est adoptee aussi par Stanojevii, Diac, CVI, p. 82, note 3 et par B. G{ranif\, 
Byz. Zeitschr. XXXI (1931), P- 138. 
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diplomes grecs de souverains bulgares de la seconde moitie du XIV e si£de ;** mais 
ces diplomes ont ete juges faux par MUTAFClEV. 3 ® Par contre on vient de d&ouvrir 
dernierement un aiyiXXiov grec du despote bulgare Slav (1220). 

Enfin, dans les prindpautes roumaines apparaissent egalement des diplomes en 
grec a lepoque phanariote. 

Toutefois, autant qu’un examen sommaire permet de le constater, il ne semble pas 
que les formulaires slaves aient exerce une influence appreciable sur les diartes gre- 
cqucs des princes bulgares, serbes et roumains. 


88 Papsdopotdas — Kerameus, ’AvaXocta i£QOooXufuxixqc; OTaxpoXovia?, I, Sc P&ersbourg 189 lr 
pp. 467-471- 

*» Mutaft/ev, KtATb HCTOpHHTa Ha MeceMBpiHCKHTfc MOHaCTHpn, 3<5opHJUCi B1. <tecn> Ha 
B. H. 3^aTapCKH, Sofia 1925, pp. 163-182. 
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FRANZ DOLGER, FACSIMILES BY- 
ZANTINISCHER KAISERURKUNDEN. 
67 Abbildungen auf 23 Ucbtdrucktafeln 
atts dem Lichtbilderarchiv der Bayriscben 
Akademie der Wissenschaften zusammen- 
gestellt, beschrieben, erldutert und in Um- 
scbrift wiedergegeben. Mittel- und neu- 
griechisches Seminar der Universitdt Mun- 
chen, 1931, pp. VI, 67 in folio et un 
album de 23 planches. 

L’album publie par le Professeur Dol- 
ger contient la reproduction en phototypie 
de 58 chartes dont une bonne partie sont 
reproduces en entier. L’editeur a eu soin 
de donner des exemples particulierement 
caracteristiques de toutes les especes de 
chartes en usage a Byzance. Les deux pre¬ 
mieres phototypies reproduisent un rescrit 
de THEODOSE II (N° 1) sur papyrus 
et la celebre «lettre de S l Denis » (N° 2); 
ce dernier document est une lettre sur 
papyrus d’un empereur byzantin du XI s 
sielcle a un prince franc. Apres le xco8i- 
xeUo ? de CHRISTODULE (N° 3) au- 
quel M. Dolger avait deja consacre une 
savante monographic analysee ici meme, 1 
vient la reproduction de cinq «Auslands- 
briefe (N OB 5—10) d’empereurs byzan- 
tins a des souverains etrangers, de trois 
traites byzantino-venitiens (N os 11, 13, 
14), d’un exemplaire de 1’Union de Flo¬ 
rence (N° 15) et d’un jiqoxovqouxov 
Xpv<rd|3ovUov (lettre de creance) pour 
les negodateurs byzantins du traite avec 
Venise de 1362 (N® 12). 

Ces quinze premieres reproductions sont 
particulierement bien choisies pour mon- 
trer les diverses especes de dbartes que la 
chancellerie byzantine employait pour les 
relations exterieures. Les re¬ 
productions qui suivent presentent des do¬ 
cuments employes pour l’a d m i n i s t r a- 
tion int6rieure. Ce sont d’abord 
des chrysobulles dont le plus an- 


cien est celui de MICHEL YI en faveur 
du monastere de Lavra, de l’annee 1057 
(N° 17). Parmi les chrysobulles repro- 
duits par Dolger figure (N° 23) le pre¬ 
mier dipldme (10>8) d’ALEXIS I en 
faveur du monastere de Chilandar. Signa- 
lons aussi la reproduction du chrysobulle 
delivre par CONSTANTIN PALfiOLO- 
GUE aux Ragusains (N° 35). Comme il 
ne s’est pas conserve de chrysobulles de 
JEAN TSIMISCES et de JEAN COM- 
NfiNE, M. Dolger a cru utile de repro- 
duire les signatures (Namensunterschrift) 
de ces deux empereurs sur deux typikons, 
a savoir celui du Mont-Athos et celui du 
monastere constantinopolitain de Panto- 
krator (N os 16, 21). Remarquons a ce 
propos que dans sa nouvelle publication, 
M. Dolger considere le fameux typikon 
de TZIMISCfiS pour le Mont-Athos 2 
comme un original, abandonnant son opi¬ 
nion antdrieurement emise, d’apres la- 
quelle ce serait une «Nachzeichnung ».* 

Apres avoir donne trois exemples (N OB 
39—-4l)de copies officielles (Kanzleiko- 
pie), et d’un type particulier de chartes le 
XQVooBovUov oiyi^iov (N os 42—43), 
M. Dolger passe a la grande categorie des 
jtQOCTidvix'aTa (N°“ 44—58). La fixation 
de la date des itgoorcaYtiaTa offrait jus- 
qu’id aux 6diteurs et aux historiens des 
difficultes extremement serieuses, car ces 
documents ne portent ni l’indication de 
1’annee ni le nom de 1’empereur; on sait 
que 1’empereur n’y ajoutait de sa propre 
main que l’indication du mois et de 1'in- 
diction. Les Byzantins eux-memes n’avaient 
le plus souvent d’autre moyen pour distin- 
guer les npooTaypoTa des divers empe¬ 
reurs que les traits individuels de la 

1 Voir plus haut pp. 500—10. 

* C f. sur ce typikon: Byiantmoslsviao I (1920> 
p. 247. 

’ F. Dolger, der Kodikellos des Christodulos. Archiv 
fur Urkundenforschung/ XI (1929)/ p. 62. 
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souscription autographe. Or M. Dolger est 
arrive a nous donner des exemples de 
souscription sur des irpoaTcicYliata de 
tous les empereurs depuis THEODORE I 
LASCARIS jusqu a CONSTANTIN PA- 
LfiOLOGUE, a r exception de THEO¬ 
DORE II et de JEAN CANTACUZENE. 
On devine quels tresors d’erudition et de 
patience a necessity l’exacte attribution aux 
divers empereurs de cette espece de docu¬ 
ments; mais de cette maniere M. Dolger 
a rendu un immense service aux recherches 
historiques et a 1’avenir les documents de 
cette categoric pourront ainsi etre dates 
avec certitude. 

Apres les itpoaraYtiata M. Dolger 
reproduit (N° 59) une lettre de l’empe- 
reur latin de Constantinople BAUDOIN 
II (1242); la lettre est en latin, mais, 
chose curieuse, elle porte a l’imitation des 
^goaraYM-ata la souscription en rouge: 
|AT)v! au y(ov a)T(co). Ce fait paraitra 
d’autant plus etonnant si l’on pense que 
le type du itgooraYpa n’a pas ete unite 
par les souverains de la Bulgarie et de la 
Serbie; 4 ce n’est que dans quelques raris- 
simes diplomes des tsars DU§AN et 
UROS que l’on peut constater des souscrip- 
tions, imitees des JtQoardYktata, avec 
I’indication du mois et de l’indiction; mais 
ces deux souverains serbes se consideraient 
comme des empereurs des Serbes et des 
Grecs et employaient aussi des dipl6- 
mes en langue grecque rediges exacte- 
ment selon le modele byzantin; aussi le 
terme npocTarAW apparait-il dans le Code 
de DUSAN. II semble done que, sauf 
DUSAN et UROS, les autres souverains 
bulgares et serbes aient h6sit6 a imiter un 
type de documents dont 1’emploi, £ By¬ 
zance meme, n’etait pas permis aux co¬ 
regents assodfe au pouvoir mais restait 
toujoors le privilege exdusif de l’empereur 
principal, et qui constituait ainsi, malgre 
sa simplicity exterieure, quelque chose de 


* Voir plus hint pp. 503—4. 


tout-a-fait particulier. Tel etait le prestige 
qu’avait aux yeux des Bulgares et des Ser¬ 
bes, malgre sa croissante faiblesse, le sou- 
verain qui regnait, entoure d’vme aureole 
divine, a Carigrad! Bien entendu les em¬ 
pereurs latins de Constantinople n’avaient 
pas de ces scrupules; peut-etre meme ont- 
ils desire, en adoptant cette maniere de 
souscrire, legitimer leur pouvoir; mais a 
l’encontre des souverains slaves des Bal- 
cans, ils ne semblent pas avoir adopte le 
chrysobulle. 

Les dernieres reproductions (N os 60— 
67) de l’album de M. Dolger presentent 
des exemples de «signatures d’enregistre- 
ment», de bulles d’or et d’autres particu- 
larites caracteristiques du mecanisme de la 
chancellerie byzantine. 

On voit par ce qui precede l’impor- 
tance que l’album en lui-meme presente 
pour les etudes byzantines; mais cette im¬ 
portance est sensiblement accrue par le 
texte qui accompagne l’albiun. Le texte 
debute par une introduction (pp. 2—7), 
ou M. Dolger donne un coup d’oeil ge¬ 
neral sur revolution de la diplomatique 
byzantine, en enumerant et en caracterisant 
les principaux types de documents en 
usage a Byzance. Dans cette introduction, 
M. Dolger s’appuie surtout sur sa propre 
monographic consacree au xco8ixsXXog de 
Christodule; mais son expose, plus sys- 
tematique et plus dair que dans la mono¬ 
graphic precedente, sera extremement utile 
k ceux qui desirent s’initier aux questions 
fondamentales de la diplomatique byzan¬ 
tine. 

Apres cette introduction, M. Dolger 
donne de chaque document reproduit la 
description, la transcription et le commen- 
taire. Le commentaire depasse le plus sou- 
vent les cadres de la diplomatique pour 
entrer dans une foule de questions obscu¬ 
res de l’histoire administrative de Byzance; 
ceux qui connaissent la profonde familia¬ 
rity de 1’auteur avec ces probldnes, devi- 
neront aisement l’yrudition dyployye dans 
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ce commentaire et regretteront presque que 
tant de resultats nouveaux sur des points 
importants et obscurs de 1’histoire inte- 
rieure, soient enfouis dans ces 67 enormes 
et compactes pages, ou ils risquent fort de 
passer inaper$us. Un fait du reste suffit 
a lui seul pour faire comprendre le profit 
que presque toutes les branches de la by- 
zantinologie tireront de la nouvelle publi¬ 
cation de l’eminent savant: Parmi les 58 
documents reproduits, transcrits et com- 
mentes par Dolger, figurent dix diplomes 
byzantins completement inedits; en void 
la liste: 

N° 25: Chrysobulle d’ANDRONIC II 
du mois d’Octobre 1321, conserve aux ar¬ 
chives du monastere de Koutloumousiou 
(Mont-Athos). 

N° 26: Chrysobulle de MICHEL IX en 
faveur du monastere d’lviron (Aout 
1310 ). 

N° 32: Chrysobulle de JEAN V en 
faveur de Manasses Tarchaneiotes (Mai 
1378) conserve au monastere de Lavra. 

N° 34: Chrysobulle de JEAN VII en 
faveur de 2djxjuag Pa8oa§A.a|3o<; du 
mois de Juin 1405, conserve au monastere 
de S l Paul. 

N° 39: Chrysobulle de NICfiPHORE 
BOTANIATE en faveur du monastere 
d’lviron du mois d’Aout 1079 (copie of- 
ficielle). 

N° 43: XpucroPouMov oiyiMiov 
d’ANDRONIC III en faveur de Jean Ca- 
lothete (Avril 1328) conserve au mo¬ 
nastere de Vatopedi. 

N® 47: Prostagma d’ANDRONIC II 
en faveur du monastere de Xeropotamou. 

N° 51: Prostagma de JEAN V en fa¬ 
veur de Demetrius Kokalas, conserve au 
monastere de Lavra. 

N° 53: Prostagma d’ANDRONIC III 
en faveur du monastere de Lavra (De- 
cembre 1338). 

N° 55: Prostagma de JEAN VII en 
faveur du monastere de Vatopedi (14 
Septembre 1404). 


On voit que M. Dolger ne s’est pas 
borne & jeter les bases dune « diploma¬ 
tique byzantine» qui manquait jusqu’id; 
sa nouvelle publication constitue certaine- 
ment un des ouvrages les plus importants 
qui aient paru depuis la Guerre dans le 
vaste domaine des etudes byzantines. 

M. Lascaris. 

LITURGIA. ENCYCLOPfiDIE POPU- 
LAIRE DES CONNAISSANCES LITUR- 
GIQUES. Publiee sous la direction de 
/’ABBE R. AIGRAIN, professeur aux Pa- 
cult es catholiques de VOuest. Paris, Bloud 
et Gay, 1931, XV a 1141 str. 

Neni pochyby, ze pamatka tak osobita 
a pozoruhodna a presto v slovanske filo- 
logii pomerne tak opomijena, jako je Si- 
najske euchologion, muze byti skutedie a 
pine filologicky podiopena — stejne jako 
vfechny ostatni hojne a nevyuzite pozdejSl 
liturgidce rukopisne texty clrkevneslovan- 
ske — jen za cenu plneho zfetele i k ce- 
lemu jejimu obsahu. Ten ovSem je tezko 
pristupny, nebof se mimo jine rftznorode 
otazky dotyka i slozitydi a filologovi od- 
lehlych problem^ liturgickych. Laicky slo- 
vansky filolog uvita tedy rad summu za- 
kladni liturgicke informace, jiz se mu do- 
stava v obsahle francouzsk6 vulgarisa&ii 
liturgicke encyklopedii Liturgia, kterou 
vydalo letoSniho roku po obdobnem sbor- 
niku Ecclesia z r. 1927 parlzske nakla- 
datelstvl Bloud et Gay. 

Tato kniha, tfeba ze shmuje prispevky 
nestejne hodnoty a uklada si dl jednak 
vulgarisacnl, jednak atove nabozensky, 
obsahuje nekolik vecne pozoruhodnych 
kapitol a nektere cenne odkazy bibliogra- 
ficke. Vyrostla z obecneho obrozeni litur¬ 
gickych studii katolickych, vyvolaneho na 
evropskem zapade papezem Piem X. a 
jeho Motu proprio. Tomuto liturgickemu 
hnutf je venovan v uvode strucny pre- 
hled, v nemz v§ak prese vSechnu jeho 
strucnost nemel chybeti aspon oisopis pro 
liturgicka studia tak zasadniho vyznamu 
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jako je O. Caseluv Jahrbuch fur Litur- 
giewissenschaft, vydavany jiz pres deset 
let benediktinskym opatstvim v Maria- 
Laach. 

Liturgia, ktera je latkove mnohem ob* 
sahlejd nez starSi obdobna nemecka pu- 
blikace Die betende Kirche, vydana bene- 
diktiny z tehoz Maria-Laach, se dell ve 
ctyfi casti a dodatek: I. Obecne zasady. 
1. Liturgie a teologie. 2. Liturgie a ka- 
nonicke pravo. 3. Liturgie a duchovnl zi- 
vot. II. Osoby a veci. 4. Liturgicke osoby. 
5. Kostel. 6. Oltar. 7. Oprava oltare. 8. 
Kostelnl zarizeni. 9. Posvatne nadoby. 10. 
Liturgicka roucha. 11. Liturgicke texty 
(P. H. RABOTIN: Roztrideni texth; 
hlavni typy modliteb; prameny liturgic¬ 
kych textu; uziti textu; obecne formule). 
12. Liturgicky ceremonial. 13. Liturgicke 
knihy (P. G. DURET: misal; breviaf ; 
martyrologium; pontifikal; ceremonial bis- 
kupu a ritual). 14. Gregoriansky zpev. 15. 
Polyfonni hudba v ramci bohosluzby. III. 
Liturgie a liturgicke ukony. 16. Liturgie 
rimska. 17. Rimska mse. 18. Rimska boho- 
sluzba (L’Office). 19. Cirkevni rok. 20. 
Svatosti. 21. Svatostiny. 22. Zapadni litur¬ 
gie nerimske. 23. Liturgie vychodni [S. 
SALAVILLE: Skupiny liturgii, vychodni 
mSe, bohosluzba (L’Office). P. ROUfiT 
DE JOURNEL: Svatosti}. IV. Liturgicky 
Zivot a duch. 24. Liturgie v kresfanskem 
zivote. 25. Liturgicka vychova. 26. Genius 
liturgie. Dodatek: Slovnik hlavnich litur- 
gistfi. 

Oboru studii byzantsko-slovanskych se 
bezprostredne tykaji ovSem jen pfispevky 
S. SALAVILLUV a R. de JOURNELtfV 
o liturgiich vychodnich. Pro informaci 
o vyvoji a predevSim o nynejSim stavu 
vychodnich obradu a drkvi dosud nejlepli 
francouzskou priruckou by la kniha R. JA- 
NINA A. A.: Les Lglises orientates ef 
les rites orientaux (Paris, Maison de la 
Bonne Presse, 2. vyd. 1926, XII a 655 
str.), V^klad uceneho asumptionisty a vy- 
davatele cennych Echos dOrient S. SALA- 


VILLA vSak i pfi sve struenosti vynika 
nad vyklad Janinfiv svoji jasnou a dolo- 
zenou prehlednosti charakteristickych 
zvlaStnosti vychodnich liturgii. Naprod 
tomu vyklad R. de JOURNELA S. J. 
o-svatostech ve vychodnich drkvich ne- 
prinagi po Janinovi v podstate nic noveho 
a nechava take stranou vSechny veci spome. 
tJplne v§ak v celem sborniku chybi vyklad 
o svatostinach cirkvi vychodnich. Je to meze- 
ra, jez je dusledkem znameho nebezpeci, je- 
muz jsou vystavena dila sbornikova. Tomu 
neunikla ani Liturgia, kdezminena mezera 
je skutecne citelna, a to tim vice, ze pravi 
francouzska liturgicka literatura se muze 
v tomto predmete vykazati na pf. radou 
poutavych a zivych studii, jez sveho casu 
otiskl ve starSich roaiicich Echos dOrient 
L. ARNAUD A. A. A citit bude tuto 
mezeru i slovansky filolog, zajimajid se 
o ne se zretelem k Sinajskemu euchologiu. 

Dusledkem opomenuti cele kapitoly o sva¬ 
tostinach na vychode je, ze v celem svazku 
nenachazime nic m. j. dokonce ani o vy- 
chodnim obradu epifanie, adcoliv je to sva- 
tek a obrad pro vychodni drkev charakteris- 
ticky, na vychode vznikl a ve vychodnich 
cirkvich se uchoval az dosud, ba misty 
pronikl i do zvykft lidovych; podle slov 
jednoho z prednich dneSnich francouz- 
skych liturgistu, P. de PUNIETA O. S. 
B., smysl obradu a jeho text je jednim 
z nejzajimavejSich z recke liturgie vubec a 
»stari hodnotili jeho krasu do te miry, ze 
vfcchny vychodni obrady jej pfijaly jeden 
po druhem a dnes jeSte se opakuje kazdy 
rok v predvecer nebo v den epifanie ve 
vSech liturgickych jazydeh vychodu« {Re¬ 
vue benedictine, XXIX, str. 29—46). 
Vychodni obrad epifanie byl pfedmetem 
zajimavych a dulezitych liturgickych dis- 
kusi jednak o puvod jeho textu a z nich 
zejmena o autorstvi hymnu, ktery nese 
jmeno sv. Sofronia Jerusalemskeho, jednak 
a hlavne o smysl tohoto obradu, jehoz 
konkr^tnim obsahem je sveceni vody a 
jenz v dusledku spolecneho koupani se ve- 
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rlclch na ten den v nekterych krajinach, 
zejmena v HabeSi, byl nekdy vykladan 
jako znovukftenl. O teto otazce uvazovali 
jiz od XVI. st. M.-A. COLUMNA, J. A. 
ASSEMANI, LUDOLF, G. OERTEL, H. 
DENZINGER, G. ROHLFS, C. von 
ARNHARD a j. tJstfednl a hlavni ciast 
tohoto obradu, totiz modlitba Meya? 
el, Ktjqie, xal {faupacrcd tu epya oou, 
jez je pripisovana Prodovi Carihradskemu, 
dosihla takoveho roz&rem po celem kres- 
fanskem vychode, ze ji nachazlme dolo- 
zenu nejen ve zneni feckem, nybrz take 
ve zneni armenskem, syrskem, koptskem a 
habeSskem. A dolozenu ji mame_take ve 
zneni staroslovenskem Km(h ten, ri, i mw- 
^•KHd TKO’b v Sinajskem eucholo- 

giu (3 b a d) jako vubec do tohoto vy- 
lucne vychodnlho, byzantskeho ramce, jenz 
v$lm, povahou i texty, se zcela liSl od 
obdobneho obfadu zapadnlho, se hlasl 
vfechno to, co z tohoto obfadu zbyva na 
samem pocatku zlcanku Sinajskeho eucho- 
logia, jak je vydan L. GEITLEREM. — 
O cele teto otazce, jez ma tedy pro slo- 
vanskeho filologa svoji dulezitost, nenajde 
ctenar, jak jiz receno, v Liturgia nic. 

Vltany je v dodatku Slovnik hlavntch 
liturgistS (str. 1033—1088), podavajId 
hlavni zivotnl data a. dlla liturgistu od 
dob nejstarSlch az po zijlcl soucasnlky 
(exclusive) a uvadejld i stare texty ano- 
nymni; je ovSem litovati, ze z liturgistu 
slovanskych uvadl jen Petra Mohilu a kon- 
vertitu P. J. Martinova S. J. 

Bibliografie mohlo byti mnohem vice, 
jiz zretelem na to, ze laik, jemuz je kniha 
urcena, ma nevyhnutelne velke obtlze pfi 
pronikanl do otazek tak spletitych, oboru 
tak rozsahleho jako jsou dejiny liturgie 
Do bibliografickych odkazd vloudila se 


‘Ve skutefnosti byl Serapionfiv text vydin opravdu 
nejprve A. Dmitrievskfm, ale v Trudecb kijevskd duchovnl 
aIcadeniie, a sice r. 1894, 2. sv. (zrl. otisk m4 32 str. a je 
datovin r. 1894). Tato publikace tehdy u3Ia pozomosti 
evropskd odbornd vefejnosti, takze Wobberminovo vyddni 
Serapiona bylo povaiovdno za vyddni prvni. Na skutefntf 


misty nektera nedopatrenl. Tak S. Sala- 
ville v poznamce k euchologiu Serapio- 
novu ze IV. stol. (str. 879) pravl, ze tento 
text byl objeven A. Dmitrijevskym r. 
1895 a vydan nejprve v jeho Euxo^oyia 
a pak Wobberminem v Texte und Unter- 
suchungen. Dmitrijevskeho Exi/oldyia 
vSak vy§la az r. 1901, kdezto vydan! G. 
WOBBERMINA (Altchristliche liturgi- 
sebe Stucke aus der Kirche Agyptens nebst 
einem dogmatiseben Brief des Bischofs 
Serapion von Thmuis; Texte u. Untersu- 
chungen, Neue Folge, II. Band, Heft 3b, 
Leipzig, 36 str.) je jiz z r. 1899. Vedle 
toho z rukopisu c. 149 (XI. st.) knihovny 
lavry sv. Athanasia na Athose, v nemz G. 
Wobbermin toto nejstadl zname eucholo- 
gion nasel na listech 7v.—24v., Dmitri- 
jevskij v Euxoloyia nevydal nic, ackoliv 
podava vypisky celkem z 19 rukopisu to¬ 
hoto klaltera. 1 

U J. GOAROVA Euchologia (str. 
1060), jehoz presny nazev znl Eucholo- 
gion sive Rituale Graecorum, je uveden 
jen rok prvnlho vydanl, jez je v Parlzi 
ovsem nejobvyklejSl. V cizine je v5ak vice 
uzlvano vydanl druheho, posmrtneho, jez 
vyglo v Benatkach r. 1730. 

Pres tyto vSechny, ostatne skoro vesmes 
drobne vyhrady, je Liturgia kniha uzi- 
tecna, jiz bylo treba a jez laikum uletrl 
mnoho tapanl a nejistoty, casu i usill 
v oboru, do nehoz se teiko vnika. 

Jan Vriek . 

ANALECTA BYZANT1NA. edita cur a 
societatis litter arum posnaniensis. Fasc. I. JO- 
ANNIS K Y RIOTIS GEOMETRAE H YM- 
NI IN SS. DEIPARAM recemuit prolegnmenis 
instruxit JOANNES SAJDAK. Pwnaniae 
1931 sumptibus societatis litterarum posnani¬ 
ensis. Auxilio ministerii inslructionis publicae. 

Stay rid upozornili E. Kurtz ▼ B. Z. a L. Petit v Echos 
a’Orient III (1899-1900) str. 50—51 ktertf srovnal obf vy- 
d4ni a zjtsril. fe vyd4ni Wobberminovo je leplf. Toto vy- 
dinf Dmitrijevskeho m#l tedy asi na mvsli S. Salaville 
soudi podle jeho odkazu na zmin#nv fHnek L. Petitflv, 
odkud i my, pfi nepfistupnosti publikad kijevsktf du- 
chovni akademie, bereme tyto ddaje. 
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IlepBUH BhiuyCK Analecta Byzantina H3AaBae- 
mkih HayMHUM TOBapHIIl,eCTBOM B Il03HaHH 
AaeT HOBoe H3AaHie irfecHOirfeHifi b necTb Eo- 
ropoAHU,u IoaHHa TeoMeTpa, BH3anTificKaro 
nacaTeaa KOHpa X-ro B'feKa. 06mecTBO nocra- 
BHJIO ceS’fep'fejIblOKpHTHHeCKH B0Cnp0H3B0AHTb 
C Heo6xOAHMUMH KOMMeHTapiHMH BH3aHTifi- 
CKie TeKCTU, noka mto peaario3Haro xapaK- 
Tepa. Ca-feAyioupH BbinycK, BbtxoAHffliii TaKwe 
TpyAaMH H3B"bcTHaro noabCKaro BH33HTHHncTa 
AHA CAH/JAKA, 6yAeT nocBHipeH BH3aHTia- 
ckbm cxoaiaM k rparopiio Ha3iaH3HHy. 

CAHflAK nepeH3AaeT tckct, KoanaipoHa- 
poBaB ero no pfeaoMy pjmy pyKonacefi (cm. 

HHHte) H C MHOrOHHCJieHHbIMH pa3HOMTeHiHMH. 

9to — 5 iumhob b necTb npecBHTOa Boropo- 
AHipj, TpHMeTpU H SlMfiHHeCKie CTHXH. Ot- 
A’fenbHO (p. 79—89) npaaaraeTca nepeBOA arax 
npoH3BeAeHifi Ha aaTHHCKia H3 uk hx nepBaro 
H3AaTena F. MORELLUS’a. SHaMHTeabHO y- 
Aofiirfee hjih HayneHiH 6buio 6hi napaaaeabHoe 
npHBeAeme rpenecKaro TexcTa h aaTHHCKaro 
nepeBOAa, Kan bto o6hmho AtaaeTca. 

H3Aame tckctb conpoBOWAaeTCH 6oraTUM 
KpH-ranecKHM annapaTOM.B npeAacaoBia CAH- 
/(AK yKa3WBaeT, mto aaHHMaacb cryAiHMa 
o r paropia HasiaH3Hfffe oh HaToaKHyacH b py- 
kodhchx Ha npoH3BeAeHin IoaHHa TeoMeTpa 
h npoHHKCH yfifewAeHieM b hcoCxoahmocth 
II 3AaHiH HX, T. K. OHH HM-felOT Ba>KHOe 3HaneHie 
AilH H3yMeHiH BH3aHTiHCKOH KyabTypu X-ro 

B'feKa. B npHM'bqaHmx CaaAaK npnBOAHT aare- 
paTjrpy o 6 IoaHH'fe TeoMeTp-fe. Hmh ero oh 
npoHSBOAHT ot Ta Rogov, panOHa KoHCTaH- 
THHOnonH, rA"fe o6mano ceMeacTBO nosTa sum 
HaxoAHJica MOHacTbtpb b kotopom oh no- 
CTpHrCH. npOSBHipe reOMeTP OH np0H3B0AHT 
ot petQEi TTjv yfjv, t. e. nyTemecTBOBaTb He 
HM-fea cpeACTB, b HOBOrpenecKOM we YeaipetQi- 
8eg HaabraaioT npocTO 6pOA«r. 9to ofi-bHCHeme 
pacxOAHTCH c AaBaeMWM nposBHipy TeoMeTpa 
KPyMBAXEPOM h BACHJIbEBCKMM. Ilo- 
ca'feAHia ycraHOBHJi, mto IoaHH npoacxoA&n 
H3 3H3TH0H ceMbH, 6bui b Mipy npOTOcnaea- 
pieM h mto, 6biTb MOHteT, bo3mohcho ero OTO- 
WeCTBHTb C eiJHCKOHOM MenHTeHCKHM IoaH- 
hom. 1 Ilpo3B0m,e we TeoMeTp ctoht b cbh3h 


c ero HayMHbiMH 3aHsrriHMa. 06-bHCHeme sto 
ocTaBJieHO CafiAaKOM 6ea HaAnewaiparo bhh- 
MaHia h b CTaTbfe no aTOMy Bonpocy b Byzan- 
tion. (VIi. 1931. p. 343 sq. Que signifie KvQutmjg 
rEtopirprig?). B CirfeAyfOipeH MacTH «De Hym- 
norum codicibus* CaaAaK AaeT onacame 11 
pyKonacea XIII—XVII bb., coAepwamax b ce&fe 
H3AaBaeMbin npoasBeAema IoaHHa TeoMeTpa, 
h ycTaHaBJiHBaeT hx BsaHMOOTHOineHin. 

B «Hymnorum editio princips* CaaAaK ocra- 
HaBJiHBaeTCH Ha nepBOM hsabhui <t>pHApHxa 
Mopenna, BbiuieAineM b flapioKfe b 1591-om 
roAy no pyKonacH, xpaHHmeficH b Ilapn>KCKoS 
IlyfinHMHOH BHdniOTeK'fe. Boabuiaa Macn. hs- 
AaHHaro 6buia nepeH3AaHa y M1GNE, Patto- 
logia graeca, 1.106; npaBOAHTCH pHA H3M'feHeHifi 
h nonpaBOK, BHeceHHtix MopennoM b tckct 
neqaTHaro H3AaHia, cpaBHHTenbHo c pyKO- 
nncbio, KOTopoa oh nojibaoBajica. 

B orfeAyiomeM 6ojibniOM OTA"fejrfe (p.31—58) 
CaaAaK KacaeTCH Bonpoca o 3HaHeaiH b jihtc- 
paTyp-fe thmhob IoaHHa TeoMeTpa. IlepBue 
qeTupe H3 hhx xo-ieetiopoi, nsiTbiH asdyMHufi 
aKpocTHx. CpeAHin Aaa CTHxoTBOpeHia npeA- 
cTaBJWJOT H3 ce6a, no cjiOBaM H3AaTejin, oahh 
o6npa Tpanrax b Mec-rb Cbhtoh TpoHpbi. Rm 
cpaBHeHin npaBOAHTCH Apyria npoH3BeAemH 
Toro we aBTopa b nec-rb BnaroB-femema h 
fl-feBbi Mapin, H3 coSpaHia snnrpaMM, cthxh 
Ha npaBHna cb. TpHropia Ha3iaH3HHa a TaKwe 
tffecKOJibKo raaB H3 nponoB'feAH na npa3AHHK 
BaaroB'fea^eHia. OTM-fenaeTca raKwe h3jiio 6- 
jieHHOCTb TeMbi BOCXBaneHiHlIpecBHTOH Boro- 
poAHiibi b BH3aHTiacKoa JiHTepaTyp'fe. flan aa- 
arocTpauia npaBOAHTCH cthxh MaHyaaa <J>aaa. 
Oco6o CaaAaK ocTaHaBaaBaeTca Ha pasBariH 
3TOro poAa aaTepaTypu, HanaHaa c E^peMa 
CapHHa, npaBOAHT oh Taicwe cpeAHeB-feKOBbia 
aaTHHCKia trfecHOirfeHia. HaKOHeu, AaeTca a cpa- 
BHBTeabHaa Ta6aapa, BCTp'feaaiouiHxca b aa- 
thhckhx raMHax a y IoaHHa TeoMeTpa anaTe- 
tob Bowea MaTepa, mto o6T>acHaeTca 3H3Me- 
HieM, KOTopbiM noabaoBaaca IoaHH reoMerp 


1 Krumbacbtr, Geschichte der byzandnischen Literatur. 
Miinchen. 1897. p. 731 Sq., BaCHJIbeBCKTH, PvCCKO-BH- 
aaHTiScKie otpubkb. II. K Hcropia 976—966 ro«OB. 
)KypHan Mhh. Hap. IIpocB. 1876. t. 184. p. 162 sq. 



Posudky 


517 


H B JiaTHHCKOH U,epKBH. (p. 55). STOMCe MOHCHO 
cKasan. a o boctohhoh. Ha b rpeaecKoa, hh 
B JiaTHHCKOH JIBTepaTyp^ H'feT xaipETlOfXOl CTO- 
5?iu,nx Ha TaKOH Bbicorfe apryMeHTaipH, KaK 
y IoaHHa TeoMeTpa. Hto ero b cpe«Hie B-fcaa 
npH3HaBajiH MacTepoM b stoh o6aacra nofl- 
TBepwflaeTCH anarpaMMoa «apxiepea Maea- 
cyaaa», HaxoAamefica b Tpex pyKonacax npa 
raMHax. 

B KOHiyfc aToro o6pa3poBaro H3AaHia npa- 
jio>KeHia yKa3aTeaa: 1) cjiob HeBCTp-feHaio- 
maxca b caoBapax cpeAHeB-feKOBaro rpene- 
CKaro aabiKa; 2) paTaT a3 CBameHHaro Ila- 
cama; 3) npaBOAHMbix pyKonacea; 4) hmch a 
npeAMeTOB; 5) HOB-feamax aBTopoB, Ha koto- 
pux fl-fejiaiOTCH ccujikh. M. AhApeeBa. 

A. VAILLANT, DE AUTEXUSIO DE 
METHODE D’OLYMPE, version slave et 
texte grec edites et traduits en franqais . Paris 
1930, XCV+165 p. 

K aacjiy BaacHeamax oaepeAHbix aaflan 
CJiaBHHCKOa (Jjaaoaoraa OTHOCHTCH cacTeMa- 
THHecKoe a KpaTanecKoe asAaHae naMHTHBKOB 
ApCBHeAepKOBHOCJiaBHHCKOB jiHTepaTypu. 51 
aM6H) B BBAy 3Aecb He Te pyKOimcHbie raaro- 
jxHHecKae a KapaaaoBCKae tckctu X—XI b., 
KOTopue, Kaa rjiaBHbie bctohhhkh Hainax CBe- 
AeHHa o »3bnce Kapajuia a Me<J)OAaa, iiohth 
B ee yace AOJKAaaacb BnojiHe HayMHbix nyfijia- 
Kauaa 1 , a opanmaabHue a nepeBOAHbie npoa3- 
BeAeHaa 6oarapcKHx nacaTeaea anoxa papa 
CaMeoHa. Xoth ohb Aomaa ao Hac He b noA- 
aaHHHKax, a b cpaBHHTeabHO onem. no3AHax, 
npeaMymecTBeHHO pyccraix cnacKax, ax hcto- 
pHKO-aaTepaTypHoe 3HaaeHae rpoMaAHO a 
npHTOM He ToabKO rjih cyAe6 caaBHHCKoa 
HHCbMeHHOCTH, ho a rpeqecKoa. TeM 6oaee 
ocTpo caaBacT ayBCTByeT OTcyTCTBae Tarax 
ax H3AaHHa, KOTopbie, apoMe ax TOHHoro Tea- 
CTa, coAepacaaa 6u b cede a Becb HeofixoAHMbia 
Aaa ax noHHMaHaa annapaT. K CTbiAy caaBHH- 
ckoh (Jjaaoaoraa, HecMOTpa Ha ee CBUine, aeM 
CTOaeTHee, cymecTBOBaHae, ajih yAOBaeTBope- 
hhh 3toh noTpefiHOcra He cAeaaHO uomth hh- 
qero, a oaa ao cax nop He MOaceT noxBaaaTbca 
asAaHBHMH opera omnia Aaace tbkhx Kopa^eeB 


ApeBHe6oarapcKoa aaTepaTypu, KaK Beaaq- 
ckhh enacKon KaaMeHT aaa 3K3apx Eoarapaa 
HoaHH.Ho ecaa npoasBeAeHaa sthx nacaTeaea 
aaAaHbi, Bce-Taica, qacTHHHO, xoto a oneHb 
HecoBepmeHHO, to npo aHOHBMHbie npoa3Be- 
Aerara, — a ohh cocTaBaaioT rpOMaAHoe 6oab- 
inaHCTBO, — Heab3H caasaTb Aaace 8Toro: 3a 
HeMHoraMa acKaioqeHHaMH, BpoAe Xpohbkb 
Teopraa AwapToaa, cTOab o6pa3u,OBO aaAaH- 
hoh •HeAaBHO aaaA. HCTPHHbIM, 2 Bee ohh 
ocTaioTCH norpefieHHbiMH b pyKonacax. 

npa TaKHx odcTOHTeabCTBax, Heab3a He 

npaBeTCTBOBaTb noflBaeHae Ha CTpaHapax 
XXII T. «Patrologia orientalis* TpaKT3Ta Me<|)0- 
Aaa OaaMncKoro «II£qI rot) (tuTe|ovaion» b 
ApeBHedoarapcKOM nepeBOAe. Mu o6a3aHu 
3thm B3BecTHOMy <})paHn,yacKOMy caasacTy 
A. VAILLANT’y, KOTopua He nowaaea hh 
BpeMeHH, hh KponoTaaBeaiuero TpyAa Ha to, 
hto6u oaho H3 caMux rayfioKOMUcaeHHbix 
npoH3BeAeHHH rpeaecKoa MyApocTa HBaaocb 
b (JiopMe, BnonHe aoctohhob ero 3HaaeHaa. 
Ero saAaaa, npaBAa, 6uaa b 3HaaaTeabHoil 
CTeneHH ofiaeraeHa TeM, hto noHTH bch npeA- 
BapBTeabHaa a nepHOBaa pa6oTa 3aAoaro ao 
H ero 6uaa npoAeaaHa BONWETSCH’eM, ko- 
TOpua He ToabKO pecraspapoBaa rpenecKaa 
oparaHaa b AByx KpaTanecKax B3AaHaax (1891 
a 1917 rr.), ho a nparoTOBaa ApeBHecaaBHH- 
CKyio kohhk) no neTupeM pyKonacHM XVI— 
XVII b. Ho 3acayra 4ipaHu,y3CKoro caaBHCTa 
ot 3TOro HacKoabKO He yMaaneTca: BeAb 
b ocHOBy CBoero a3AaHaaj oh noao»caa He 
Konaio BONWETSCH’a, nparoTOBaeHHyH) no 
cnacay Mock. Hct. Mysea No HO (6. Chh.), 
a ropa3AO 6oaee coBepmeHHua ToacTOBCKail 
cnacoK JleHHHrp. Ilyfia. Ea6a. (Q. I. n. 265), 
cnepnaabHO Aaa Hero c^OTOrpa^apoBaHHbia. 
CaMO co6ojo paayMeeTca, VAILLANT Tipa- 
TeabHO npa stom acnoab30Baa Bee BapaaHTu, 
noAoOpaHHue BONWETSCH’eM k caaBHH- 
CKOMy TeKCTy, a TaiOKe npeAaoacenHue hm 
ero 3MeHAau,aa, ho oh CAeaaa 3to kphthhcckh, 


1 Hcitnio'ieHiie cocraMaeT ToabKO ChhehckhM Tpe6- 
hhk, c KOTopwM cjiaBHCTU npHHywfleHbi snaKOMHTbca 
Bee eme no eecbMa neTOHHOMy HSflaHHK) reiuiuiepa. 
* Cj». Slavia, IX. 801. 
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flOnO^HHB TeKCT HOBbIMH BapHBHT3MU H HCnpa- 
bhb ero peawM phaom hobux we, no doabineii 
nacTH, BecbMa yaanHux KOHbeKTyp. TaKHM 
o6pa30M, padOTa VAlLLANT’a hocht BnoaHe 

CaMOCTOHTeJlbHblH H nOHTH He3aBHCHMblfi OT 

ero HeMepKoro npeAmecTBeHHHKa xapaicrep. 

Ho VAILLANT cAeaaa Bee He ToabKO rsna 
Toro, HTOdbl OnydaHKOBaHHUH HM TpaKT 3 T 
rpenecKoro MbicanTeaa HBHaca npeA HHTaTeaa- 
mh b Haadoaee HaflewHOM mp,e, ho h bo BnojiHe 
yAo6oHHTaeMoS h yAodonOHHMaeMOH cjjopMe. 
#an nocaeAHefi pean, napaaaeabHO co caaB- 
hhckhm nepeBOAOM, canuiKOM dyKBaabHUM 
h noTOMy HepeAKO HenpoHHpaeMO-TeMHbiM, 
oh HanenaTaa ero rpenecioiH opgraHaa. He 
yAOBaeTBOpHBiiiHCb 3thm, oneHb npocTO ot- 
KpblBaiOIJAHM nOHTH Bee TaftHbl CaaBHHCKOrO 

TeKcra kpiohom, VAILLANT doa ctpokoh 

06OHX TeKCTOB nOMeCTHa OHCHb TOHHblg, H3- 
hiphuh h BnoaHe arrepaTypHUH <)ipaHpy3CKHft 
nepeBOA paccywACHHH; eipe HHwe arawoM 
paaMeipenu BapnaHTu h TpyAHbie Mecrra 
odoHx TeKCTOB, npn neM nocaeAHHe nocnabHo 
o 6 t>hchhiotch; He Maao odaernaioT TpyAHO- 
CTH H3yHeHHH nHMHTHHKa ABa npHaoweHHbix 
K HeMy odcTOHTeabHbix raoccapHH, caasHHO- 
rpeMecioaH h rpeKOcaaBHHCKHH. 

TaK KaK KHJura H3AaHa He AaH inapoKOH 
nySaaKH, a pan aobojibho TecHoro Kpyra cne- 
AHaaacTOB, to, no HanieMy mhchhio, sthm 
BcnoMoraTeabHbiM annapaTOM VAILLANT m 
mot du orpaHHwrbca: oh BnoaHe AOCTaxoneH 
Aaa npaBnabHoro noHHMHHHH h HHTepnpeTa- 
Phh caaBHHCKoro tckcth. K cowanewno, b cbo- 
eM weaaHHH cAeaan. nocaeAHHH KaK mowho 
BpasyAurreabHee (JjpaHpyacKHS caaBHCT nomea 
camuKOM AaaeKO, cHCTeMaraqecKH paCKpusan 
•rarraa caaBHHCKoro TeKCTa, ycrpaHHH hckoto- 
pbie HBACTpOHHbie 3H3KH H Aawe BBOAH HHTep- 
nyHKpmo rpenecKoro rana. EABa-an Bee bto 
momcho OAOdparb. He roBopa ywe o tom, hto 
yKasaHHbie naaeorpa<|MHecKne aKceccyapu 
coodipaiOT naMHTHHKy KoaopHT anoxH, ohii 
H e anuieHbi sHaneHHH h pan peuieHHH Bonpoca 
06 op4w>rpa4>HHecKoS mKoae, k kotopoS npE- 
HaAaewirr asAasaeMaa pyKonacb. C Apyroij 
CTOpoHbi, b HHTepecax dypyipero Thesaurus 


linguae palaeoslovenicae, mu xOTean 6u Hairra 
b KHure He npocTue raoccapHH, a noanuft 
yKa3aTeab Bcex BCTpenajoinnxca b caasHu- 
ckom TeKCTe caoB h hx 4>opM: odteM naMHT- 
HHK3 He BeaHK, H nOTOMy T3KOH CaOBOyKa- 
3aTeab epBa-aH ycaowwin-dhi cahhxkom H3- 
AaHne. 

Bucokoh peHHOCTH HOBoro TpyAa (Jjpan- 
py3CKoro caaBHCTa He Maao cnocodCTsyer 
odumpHoe BBeAemie k KHHre. B cympocTH, 
3 to peaoe HccaepoBaHue o Me<|>OAHH OaHMn- 
ckom KaK aBTope paccywACHHH <0 CBodope 
Boan> (De autexusio). CoodipHB B nepBofi 
raaBe KpaTwie dHorpa<jjHHecKHe cbcachhh 06 
3 TOM orpe pepKBH (+ ok. 311), VAILLANT 
b caeAywipefi raase, nocae deraoro od3opa 
coAepwaHHH A«aaora, noapodHO HaaaraeT 
ero aHTepaTypHyw hctophio, a TaKwe onpe- 
AeaneT ero mccto b rpenecKOH naTpacTHKe; 
b TpeTbeii raaBe bbtop peniaeT Bonpocu 
pyKOnHCHOro npeaaHHH rpeaecKoro opHnaHa- 
aa, HTodu b IV-oh nepefira k cpaBHHTeabHOH 
opeHKe Bcex AomeAumx ao Hac 8 chhckob ero 
caaBHHCKoro nepeBOAa; V-an raaBa nocBH- 
meHa odumpHOMy h BcecTOpOHHeMy onacaHHio 
HauKa caaBHHCKoro nepeBOAa, npa neM aBTOp 
ocodeHHO noapodHO ocraHaBaHBaeTCH Ha ero 
CHHTaKCHnecKHx h (Jjpa3eoaorHHecKHX ocodeH- 
HOCTHX. Ha OCHOBBHHH 3 THX A^HHUX, B HaCT- 
hocth caosapH, OKpameHHoro b hpkhh boc- 
tohho— doarapCKHH u,Berr, VAILLANT b VI-oh 
raase c noaHUM npaBOM npnyponn saeT nepe- 
boa TpaicraTa k anoxe papa CHMeoHa, craBH 
ero caaBHHCKHH tckct b oahh pHA c «CaosaMH 
rpnropHH Ha3HaH3HHa», < IlpaBHaaMH cb. 
Bac.>, «3aaTocrpyeM» h t. n. naMannwaMH. 
HaKOHep, b nocaeAHefi, VII-h raaBe aB-rop 
nepeHHcaneT raaBHeHinne AodaBKH h raoccu 
caaBHHCKoro nepeBOAHHKa, a TaKwe no3AHen- 
una nepenHCHHKOB pyKonHCHoro TeKCTa. 

JlHHrBHCTHPeCKHH OTpea KHHrH COCTaBaeH 
C TaKOIO OdcTOHTeabHOCTblO H C TaKHM 3Ha- 
HHeM peaa, hto h 3 HadaioACHHH aBTOpa anuib 
oaeHb HeMHoroe BU3UBaeT Ha cnop. Tan, 
Hanp., duao du ocTopowHee HCKaiomsTb hs 
MH caa npHMepOB mchu -k h t c}>opMU c ocho- 
boh TfA*c- (p. XXXV), TaK KaK KopeHb ee 



Posudky 


519 


nmneTca c e h bo MHomx Apyrax ApeBHeihnax 
pyccrax naAWTHHKax. KaweTCH, Mop<Jio;iorH- 
MecKne (Jmrrbi npeACTaBjiHjor a (JiopMu AaT. n. 
TIBI, ciBf (cp. COBOJIEBCKHH, OnepKa I, 28 
€t pass). CoBepmeHHO HeAOCTOBepHu Bee npa- 
Mepti «aKam>H»: n/uRAtpc 3 aKJU 0 Maex b ce6e 
npacaaB. KopeHt plav-, BnojiHe ecTecTBeHHbiS 
b rjiaroae iterativn'oro 3HaaeHHH; HaodopoT, 
b R-knpouMTH nepBOHanajibHoe a 3aMeHeH0 ne- 

pe3 O nOfl BJIHHHHeM RTvIlpOCHTH ; A1H«r«.5KA'W 

o 6 pa 30 BaHO no aHanoraa akoka'u. B nacjie 
npaMepoB rpynnti jka « dj) no HesopasyMe- 
hhk> npaBefleHO ko>k% (p. XXXIX), KOTOpoe, 
aaa asBecTHO, ecn> npocToe rpatfranecKoe 

coKpameHae HefloyMeHae Bbi3hiBaiOT 

TaiOKe caOBa cd'emancipation rationale des 
Bulgares et des Macedoniens» (p. XC): pa3Be 
npoB3BeAeHH», HanacaHHue b X b. 3thmh 
«MaKeflOHu,aMH», He 6ujih no asbixy doarap- 

CKHMH?! 

B 3aKJiK)HeHae eme oAHa Menonb: Ha crp. 
8 aBTop, nenaTan otpubok pepKOBHoc/iaBHH- 
CKOro nepeBOAa aa ToMepa: 

HKOHti MH-k IlrbyHH* pWKKCTKSKM|UK>. He 

o6paTHJX BHHMaHHH, HTO B COOTBCTCTByiOU^eM 
CTHxe rpeaecKoro oparaHana 

tog 8’avepoi 8 tjo Jtovrov opivstov IxdvoEvra 
cjiOBa Mirk a bhaauic He HMeiOT cootbctctbhh. 
Bee, OAHaKO, OKajKexcH b nopHAKe, ecna mu 
Mirk acnpaBHM b Mop-k, a khaaijii b arhjkaiiii. 

He cmotph Ha 3th a noAodHue hcaocmotpu, 
TpyA VAILLANT’a CJieAyeT npa3HaTb stan¬ 
dard hum. O ecjia 6u aa stoh nepBOa aacTOH- 
koh, KOTopaa, KOHeaHO, eme He AenaeT «Bec- 
Hb» b Aeae H3AaHaa naMHTHHKOB «3o.aoToro 
seKa» Ap€BHeAepK0BH0CJiaBHHCK0a naTepaTy- 
pbi, nocKOpee npaaeTena a Apyrae! 

r. HjibHHcknk (MocKBa). 

CE/IHIIJEB, A. CJIABHHCKOE HACE- 
JIEHHE B AJIBAHHH (c tuuuocmpaipuiMH 
b mekeme h c kapmoio Aji6(mhh). Madame 
Makeponckozo Haywoeo MHcmnmyma. Co¬ 
ffin 1931, VIII + 351 cmp. 

ToATOMy Ha3aA mu BMena cnynaa odpaTHTb 
BHHMaHae MHTaTejiea Ha aaMenaTejibHUH TpyA 
npo<|>. A. M. CEJIHII^EBA o ceBepo-Maae- 


AOHCKOH odnacna Ilonor. 1 Tenepb c dojihinaM 
yAOBOJibCTBHeM mu MOHteM noAejnrrbca Ha- 
maMH BneqaTJieHHHMH ot ero hoboh CTOAb ace 
KanuTajibHOH MOHorpacjjaa, nocB«meHHOB Ha 
9 tot paa cjiaBHHCKOMy HacejxeHHio b Andaman 

PeHb HAST 3AeCb, KOHeHHO, He O CJiaBHH- 
CKHX KOJIOHHHX B COBpeMCHHOH AlldaHHB, HO 
Boodme o cyAbdax cjiaBHHCKoro aneMeHTa Ha 
andaHCKoa TeppHTopaa c ApeBHeainax BpeMeH 
AO KOHu,a XIX b. Hto caaBHHe yate b nepBue 
Beaa CBoero pacceneHna no ropaM a AoaaM 
BajiKaHCKoro nonyocTpoBa mapoaoH bojihoh 
sajiajia a SHaaHTejibHjno nacrh TorAanraea 
AndaHHa, — sto a^bho asBecTHufi 4>anT. Ho 
BenaKaa 3aaiyra mockobckoto npo^teccopa 

COCTOBT B TOM, HTO OH nepBUH H3 CJiaBHCTOB 

ne TOJibKO CBen b oaho CTpoaHoe penoe Bee 
cynj,ecTBeHHOe, hto dbuio cAenaHO b HaynnoS 
jiHTepaType no Aa«HOMy Bonpocy, ho a npa- 
BJieK pnn ero peuieHHH hobuh rmaTenbHO od- 
padoTaHHufi MaTepban, HpeBBunailHO peHHuS 
yace Tea, hto oh yate no caMoa CBoea npapoAe 

HBJIHeTCH adCOJHOTHO Od-beKTHBHUM. 9 to, BO- 
nepBux, MHOroHacjieHHue cnaBHHCKae ciiOBa, 
b paaHoe BpeMH saaMCTBOBaHHue andaHpaMa 
a AOHUHe duTyiotAae b bx H3UKe; bo-btopux, 
CTOnb ate nacTue Ha TeppaTOpaa HCTOpHHe- 
ckoh AjidaHaa TonorpatJ)HHecKae HasBanaa 
cjiaBHHCKoro npoacxoatAeHHH. H tot a Apyrofi 
MaTepban aBTop H3ynaeT b CTporo-xpoHOJio- 
ranecKOa nepcneKTHBe, ho He en masse, a pac- 
npeAeJiHB ax Ha pa3Hue rpynnu no npa3Ha- 
KaM reorpaiJraiHecKHM a KynbTypHO-duTOBUM. 
BaaroAapa aTOMy, mu noaynaeM HpKoe npeA- 
cTaBJieHae He ToabKO od aMnjnnyAe caaBHH- 
CKoro pacceaeHHH, ho a o pa3Mepax ayabTyp- 
Horo BJiaanaa aa orrecHeHHUX CJiaBHHaMa 
b ropu aadaHCKHx TyaeMpeB. Kto ate 6 hum 
3th caaBHHCKae KynbxypTperepu no CBoeMy 
aTHHHecKOMy npoacxoatAeHaio ? Otbct Ha 3T0T 
Bonpoc AaeT xapaKTepaCTHKa cjiaBHHCKoa pe- 
hh b AjidaHaa, cAenaHHaa npoij). CEJIH1UE- 
BblM Ha ocHOBanaa aHanasa cjiaBH3M0B an- 
daHCKOro cnoBapa, a TaioKe «H3UKa 3eMna> 
caMoa coBpeMeHHofi AndaHHB. OHa BnojiHe 


1 Byziotinoslavica II/ 440. 



520 


Posudky 


noATBepwflaeT H3Becrae cpeAHCBeKOBbix h- 
CTOpHKOB, HTO CACB'fem, ITOKphlBUIHe CBO0MH 
nOCeJieHHHMH paBHHHbl 0 AOJIHHW AjlSaHHH, 

b CBoeM npeodjiasaiomeM nncae npnHaAae- 
waan k 6omapckoMy nneMem, KojioHH3apn- 
OHHafl BOJiHa KOTOpux ABHra^acb, ruaBHUM 
o6pa30M, c ioro-3anaAa; ToabKO CicaApcKHH 
pafioH, Aa em,e HeMHonie MecTa k 3anaAy ot 
MepHoro /JpBHa saceaenbi Obiaa caaBHHaMH 
cepOcKoro npoHcxowAeHHH, ABHraBiiiHMHCH 
c ceBepo-BOCTOKa. Ho ecvra 6oarapm>My nae- 
m 6 hh npHHaAaewHT 3acayra KoaoHfl3aipan 
6ojibmefi Mac™ Aadamui b cpeAHHe BeKa, to 
eMy we Bbinaaa cKopfiHaa AoaH nocTeneHHoro 
OHHIU,eHHH CBOHX HapHOHaabHblX n03HAHH 
b nojib3y aadaHCKHx roppeB. 9 tot npopecc 
aji6aHH3aAHH Han, aynme CKa3aTb, peaa6aim- 
saiiHH cpeftH caaBHHO-6oarapcKoro HaceaeHHH 
6ua BecbMa npoAoawHTeaeH, h euje b XVI— 
XVII bb. b pasHwx MecTax Aa6anHH wnao 
He Maao aobojh>ho KOMnaKTHbix caaBHHCKHx 
rpynn. 9 tot HenpepbiBHbift aadaHCKHH Drang 
nach Osten, npocrepuiHHCH h Ha 3anaAHyio 
MaKeAOHHio, rAe oh CBHpencTBOBaa Ha Haurax 
rjiasax BiuiOTb p,o CaaKAHCKHX bohh XX b., 
npeBpamn b kohchhom HTore nonra bcio 
Aa6aHBio b HcnoaHHCKoe caaBHHCKoe KJiaA- 
6ame, MonuibHbie naMHTHHKH KOToporo p,o- 
HtiHe hocht Ha ce6e nenan. CBoero caaBHH- 
CKoro npOHcxowAeHHH. 06 HMnoaaHTHOM ko- 
aHnecTBe 3 thx «HaArpo6«H» h 06 hx reorpa- 
4>HHecK0M pacnoaoweHHH AaeT HaraHAHOe 
npeACTaBaeHHe npnaoweHHaH k KHHre npe- 
KpacHan KapTa AaGaHHH, Ha kotopoS aBTop 
TipaTeabHO BocnponsBea Bee MecTHbie HaaBa- 
hhh b hx nepBOHanaabHoS caaBHHCKofi $opMe. 
OAHOro B3ra«Aa Ha 3Ty KapTy (HBajuomyiocH 
OflHHM H3 peHHeHUIHX BKJiaAOB B CaaBHHCKyiO 

HCTopHqeCKyio reorpatJiHio) AOcraTOHHO, hto- 
6 bi ydeAHTbca b tom, hto raaBHbie Maccu 
cjiaBHH ce;m;mcb npeHMymecTBeHHO b 6 accefi- 
nax BucTpupbi, Boiocbi, /(eBOaa-CeMeHH h 
II lKyM 6 H; cpeAHHHaa we nacrb AadaHHH ( 6 ac- 
cefiH Ap3ena, Huimh h Mara) amub caerea 
6uaa aaxaecTHyxa BoaHaMH caaBHHCKofi bkc- 

naHCHH. 

faaBbi, nocBHipeHHbie caaBHHCKHM saHM- 


cTBOBaHHbiM caoBaM b aa6aHCKOM flawye, caa- 
bhhckoh Tonorpa<J)HHeCKOH HOMeHKaaType h 
xapaKTepHcraKe caaBHHCKoft pe*m b AaCamo* 
(t. e. III-h, IV-an h V-an), cocTaBasnor u,eH- 
TpaabHyw, Han6oaee BawHyio h opHnmaab- 
Hyio nacTb pen,eH3HpyeM0H MOHorpa$HH, ho 
h ABe nepBbie bboahwc raaBbi, b kotopux 
aBTop HepraT ioro-3anaAHbie rpaHHpu 6oa- 
rapcKon h3ijkoboh odaacra h 6pocaeT oCihhh 
B3ra«A Ha noanraHecKHe, KyabTypHO-o6me- 
CTBeHHbie H 8THHHeCKHe OTHOUieHHH b Aa6a- 
hhh, He cmotph Ha cboh 6oaee KOMimaHraBHbm 
xapaKTep h Ha neKOTOpbie noBTopeHHH Toro, 
hto ywe 6uao CKa3aH0 hm b «IIoaore», co- 
AepwHT He Maao peHHbtx Ha6aioAeHHfi h 8a- 
MenaHHH, KOTopue hccomhchho 6yAyT npa- 
HHTbl BO BHHMaHHe KaWAbIM HCTOpHKOM Aa- 

6aram h MaiceAOHHH, b qacraocra, caaBrao- 
aa6aHCKHX othoiuchhh. 

B 3aKaiOHeHHe otmcthm HecKoabKO Meao- 
Heft 6oaee Han MeHee cnopHoro xapaKTepa. 

Ha CTp. 143 npo$. CE/IHIH,EB CBHSMBaeT 
aa6. itravis «Bbi3biBaio Apowb, npHBOwy b y- 
wac» co caaB. stracfo, ho ropa3AO BepojrrHee, 
HTO OHO 3aHMCTB0BaH0'H3 CaaB. strap-, Cp. cx. 
strava «CTpax», straviti st «nyraTbCH» ; 3thmo- 
aoraio arax caoB cm. C6. Jlan. 7. 

Aa6. letsis «npoB03raamaTb» buboahtch hc- 
nocpeAcraeHHO H3 caaB. lititi (cTp. 180), ho 
B epHee 6wao 6bi 3 to cAeaaib H3 o ko- 
TOpOM KOCBeHHO CBHAeTeabCTByiOT aca. A-klC-W 
«KaK», Bp. man. nekdno «4>opMa, o6pa3». 

Mctohhhkom aa6. noyavU «pOA o6p«AO- 
Boro xae6a» Ham aBTOp CKaoHen CHHTarb 
caaB. *6osoBHuk (CTp. 186), ho MHe KawercH, 
hto ero He caeAOBaao 6bi OTAeaHra ot ceMbH 
caaB. pogata. 

Aa6. gamtil f. <Kyna, xoaM», BOnpeKH aBTO— 
py, HBaaeTCH noTOMKOM He mogyla (cTp. 187), 
a *gomyla, resp. *gomula (cp. AP--p- zoMyjifl 
«KOM»), HpOHCXOWAeHHe KOToporo He HMeeT 
HHHero o6mero c nepBbiM (cp. Pd>B. LXIII.340). 

Abtop c HeAOBepHeM othochtch k ranoTeae 
JOKL’h, hto aa6. 1’emiste «KycTapHHK> saHM. 
CTBOBaHO H3 caaB. *lomiite (cTp. 189), — h Ha- 
npacHO: Ha ceMacHoaoranecKyio B03M0W- 
HOCTb 3 toh araMoaoTHH yKasbiBaeT 0 man. 
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n. iomaz «xbopoct», a Ha MoptfioaorHaecKyio— 

HaJIHHHOCTb B CJiaB. H3bIKaX 0Spa30BaHHH OT 
kophh Ha CTyneHH -e-, cp. bji. Ionic* «aOMan>», 
oSmecaaB. lemelb h np. 

AaS. kcrts’en’ «KpHHaTb» npotj). CEJIHIHEB 
cfijiHwaeT c kritati (cTp. 192), ho a 6m He or- 
Aeaaa ero ot 6. topi{aM* «CKpHnaro». 

AaS. bol’bs «HecHacTHbiH cayaaib npoH3- 
BOflHTCH H3 CJiaB. bolb (CTp. 193), HO KaK B T3- 
kom cjiynae o6t>hchhh> cy$<}>. aaS. caOBa? A a 
h ceMaH-rawecKH 06a cjiosa cnm>HO pacxo- 
flHTCH rtpyr c APyroM. 

AaS. plotni «noaHOTa» bmboahtch h3 caaB. 
*plot(b)n «HJIOTHWH» (CTp. 193), HO eAB^-JIH 3T0 
TaK; BeAB p. tuiomHuk hcbo3mo>kho OTAeaaTb 
ot phtb. 

TpyAHO AOnycraTb, htoSm aaS. karkal’cts 
<Ky3He«iHK» Bbim.no H3 6. ckakdJieu, (trrp. 198); 
ero HCTHHHbIM HCTOHHHKOM, BepOHTHO, HOCJiy- 
aoiao KaKoe-TO Soar. caOBO, poACTBeHHoe 
kipknni{a «HaceKOMoe bruchus pisi». 

He ToabKO aaS. ligavets «caH3HHK», ho h 6. 
mzaBeti npotji. CEJIHLU,EB cnHTaeT poM. cao- 
bom (cTp. 198) ; cp. ht. lolligine «KapaKaTHu,a»; 
ho KopeHb lig-, Toanee (s)hg~ xoporno 3acBH- 
AeTeabCTBOsaH b caaB. H3HKax; cp. 6. mza 
«caJOHa», n. z-ligac’ «CKaeHTb», Ignqc* «npHaK- 
naTb, abHyTb» (H3 Ibgnqti) a hck. AP- 

AaS. kbpje, kopitse «Moab» aBTOp HaTHHyTO 
cSaHwaeT co caaB. komupa. «SyropoK» b cMbicae 
•crHesAa Moaa> (ib). He aeamT-an b ochobc nep- 
Boro HeAomeAinee Soar, hmh, oSpa30BaHHoe 
OT HSBeCTHOrO KOpHfl *{s)kop- «pe3aTb, TO- 
HHTb>? 

AaS. gar#, dalte npo<|>. CEJ1HLUEB bmbo- 
Aht (JiOHeTmecKH HenocpeACTBeHHO H3 caaB. 
gradb, dlato , a He H3 *gardn, *dalto (crp. 319); 
ho He roBopa yace o (JjOHenmecKHx TpyA«o- 
CTHX TaKOrO CaOBOnpOHSBOCTBa, npOTHB HX 
npaBHabHOCTH kocbchho rOBOpsrr H3BeCTHbie 
AAC. o6pa30B3HHM THna 30AT«, K4A'THH4, a T3KHe 
caaBHHCKHe npeAKH pyMbiHCKHX caoB rana 
baits. r. HjlbHHCkHH (Moskva). 

H. IX KOHAAKOB, PyCCKAH HKOHA. I. 
Anb6oM. 65 vpsbmHvtx ma6jiM{. 1928 z; 11 
Aju>6om. 136 ma6jmu s . 1928; 111 Tekcm. Hacmb 


I. npaza 1931. p. XXI+192. 16 ma6m if. I b 
kpackax. 

>KH3HeHHoe fffeao naTpiapxa BHaaHTificKOH 
apxeoaorin h HCTOpin HCKyccTB noKOHHaro 
aKaAeMHKa HHKOAHMA riABJIOBHHA KOH- 
AAKOBA yBHA%ao cb^t yace noca-fe ero CMep- 
th. HaA hhm oh paSoTaa MHoro akT, ho Bceate 
He ycirfca AaTb e#iy OKOHHaTeabHOH oSpaSoncn. 
IloAroTOBKy pycCKaro H3AaHia Baaan Ha ceSa 
H-feKOTopue H3"b yaeHHKOB KoHAaKOBa h A. IL 
KAJIHTHHCKIM. 9tot TpyA b coicpam,eHHOM 
BHA"fe Bbimea H-feCKOabKO ak t TOMy Ha3aA b 
aHraiiicKOM nepeBOAk E. H. MINNS’a; The 
Russian Icon by N. P. Kondakov. Oxford 1927. 
At the Clarendon Press. 

Tenepb, SaaroAapa noAAepaock Mhhhctcp- 
ctbh HHOCTpaHHbix A'ba HexocaoBaipcoS pec- 
nySaHKH, Seminarium Kondakovianum H3AaeT 
noaHbiS TeKCT c AsyMa SoraTWMH aabSoMaMH, 
cay>KainHMH HaaiocTpauiaMH k HeMy. 

I pocKomHbifi aabSoM c 65 penpoAyKipHMH 
b KpacKax, nocBHmeHHbiii nemcKOMy HapoAy, 
c npeAHcaoBieM A. II. KaaHTHHCKaro h c oim- 
caHieM TaSanp, cocTaBaeHHUM H. M. 

EBblM. 8tot aabSoM He HBaaeTca coSctbch- 
ho aacTbio TpyAa KoHAaKOBa, a AonoaHeH pe- 
AaKAiefi. IIpeKpacHO HcnoaHeHHbia TaSaHHbi, 
He33BHCHM0 ot hx H^cKoabKO cajrHaHHaro 
b coHHHeHiH oSiAaro xapaKTepa noASopa, 
co3AaK»T npeACTaBaeHie o pyccKOH hkoho- 
nHCH h b ocoSeHHOCTH o KOaopHrfe ea, 
aeMy KoHAaKOB yA'bana ocoSoe BHHMame 
b OTA’fcabHOH raaB-fe CBoefi khhth; BnpoaeM 
KaK pa3 b nefi oh noabsyeTca raaBHUM 06 - 
pa30M ApyrHMH oSpa3AaMH. MaTepiaa b aab- 
SoM-b pacnoaaraeTca cakAyioniHM oSpaaoM: 
I-XV. HoBropoACKaaniKoaa. IIpHMHTHBbi XIV- 
XVI bb.; TaS. XVI-XXIV. MocKOBCKO-Cys- 
AaabCKaa nncoaa XV b.; TpaAHAiH AHApea 
PySaeBa; TaSa. XXV—XX3HX. CM’femaHHaa 
Manepa (MocKOBCKaan HoBropoACKaa rpyima). 
TpaAHAia Macrepa AioHHcia. Kohca XV h Ha- 
aaaoXVlBkKa; TaS. XL—LV. XVI b^k. Hob- 
ropoA. MoCKBa. PainwiH CTporaHOBCKaa niKoaa. 
IlpoBHHAiaabHbia nncbMa; LVI-LX. VXVIII b. 
CTporaHOBCKaa uiKoaa h Aapcicie hkoho- 
nHciibi. 
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n am>6oM c 136 TaCjnmam 4 >otothiuh. B 
npeAHCJiOBia KajiHTHHCKifi yKasbiBaeT, hto 
lyknb aToro ajn»6oMa cJiyace6Haa, t. e. penpo- 
ayiapH cjiyacar Ha stot pa3 HjijiiocTpaAisiMH 
k coHHHeHiio KoH^aKOBa. SIapom hx hbjuhotch 
BOC npoH3BeAeHiH (JioTorpaiJiiH, noAoCpaHHbix 
nOKOHHbIM yneHhlM. HhCJIO HX H-fcCKOJlbKO AO- 
nOJlHeHO — C BHOBb OTKpbITbIX naMHTHHKOB. 

Ciihcok TaCJiHu, CA-feaaH H. M. B-fejiaeBMM. Ma- 
Tepiaa pacnpeA’fejieH no rnecni rpynnaM: 
I. /JpeBH'fefimaH pyccxan HKOHOimcb XII—XIV 
bb., xa6. 1—13; II. HoBropoACKaa nncojia, Ta6. 
14—53; III. HKOHOimcb XV—XVII bb., Ta6. 
54—92; IV. MncTHKO-AHAaKTHHecKiH hkohu, 
Tafi. 93—104; V. MocKOBCKaa HKOHOiracb 
KOHpa XVI h XVII bb., Ta6. 105-120; VI. Ipe- 
necKia hkohh, KOTopua Moran cjiyaoiTb opn- 
rHHajiOM pyccKHx, Ta6. 121—136. 

IIpeAHCJiOBie k I-My TOMy HanncaHo JI. HH- 
/JEPJIE, 3HaBIIJHM JIHHHO H U.'feHHBlHHM nOKOH- 
Haro yaeHaro. HcTOpiio B03HHKH0BeHia pyKO- 
iihch h ea H3AaHia AaeT peAaKpia CeMHHapia 
HMeHH H. n. KoHAaKOBa. Ot peAaioUH ace np»- 
jioaceH cnucoK TpyAOB no HcropiH pyccKofi 
HKOHbi (cocxaBJieH HeAOCTaTOMHO oojiho h ch- 
CTe«aniHHo). CjrfeAyeT noacajrfexb, hto o630p 
H3yaeHia b nocjrfeAnee BpeMa pyccKofi hkohu, 
KOTOpug npeAnonaraJi cocraBHTb H. M. B-fe- 
jiaeB ocrajica HeHanncaHHbiM. 

TexcT KoHAaKOBa HaMBHaerca c IIpeAH- 
cJiOBia, nocBameHHaro HCTopiH H3yaeHia pyc- 
ckoh HKOHbi. B Hew AaeTCH onpeA^JieHie h 

C3M0H pyCCKOH HKOHbi, KaK «HaH 60 JTfee 3Ha- 

MjrrejibHOMy xyAoacecrBeHHOMy aBJiewio pyc- 
CKOH CTapHHbl, .. . KOTOpOe no CBOHM AOKO- 
paraBHblM AOCTOHHCTBHM H HeofibIHaHHOH xa- 
paKTepHOCTH K0Mn03HIpH, CTpOrOCTH THHOB, 
HAeaubHOCTH h ayxobhoh myCnirk pejmrios- 
HblX aaMbICJIOBT. CTOHT HapaBfffe C paHHHM 
cpeAHeB'kKOBbiM pejoirio3HbiM HCKycTBOM eB- 
poneicKaro aana^a^. PyccKaa hkohb aBJianacb 
nepeacHBanieM BucineH xyAoacecTBeHHoS Tpa- 
AHipH h flajibuue pa3BHJiacb caMOCToaxeabHO 
a Aocniraa Bbicmefi CTeneHH MacrrepcTBa. B 
cbh 3 h c 3 thm onpeA'kaeHieM KoHAaKOB b Bse- 
AChih ofipamaeTca k BsyneiriK) npoTonma 
pyccKOH HKOHOimcH BH3aHTiScKaro h rpeKO- 


BocTOHHaro, ho npeAsapirrejibHO ocraHaBJin- 
BaeTCH Ha npOHCxoacAeWH hkohu BOo6ipe. 
TaKHM o6pa30M HCTopia hkohu RaamiaeTCS 
c eraneTCKaro norpe 6 aabHaronopTpeTa.riop- 
TpeT a 3arfeM h TannaecKoe HsotfpaaceHie 
CBHToro b AanbH'feSnieM npoAOJiacaiOT 6 urb 
OCHOBOH HKOHOIIHCH. HKOHHbW KOMnOSHIpH BO- 
3hhkjih TaKace Ha peanbHoS ocHOB-fe (nanoM- 
HHHeciciH hkohm). 3arfeM cirfeAyeT onepK hko- 
HonoHHTaHiH b BnaaHTiH. Abtop oco6o oct 8 - 
HaBUHBaeTCH Ha pa3M-fepax ApoBH'feraiiHx bh- 
3aHTificKHx hkoh h BUCKa3biBaeT AoraAKy 06 
OTCyTCTBiH B BH3aHTiH «MOJieHHOH» HKOHbi. 

rnaBa I. «HKOHonoHHTame b PocciH. HKOHa 
b pejrario3H0M o 6 pflwfe h b 6 biTy». Kohabkob 
noAnepicHBaeT oco 6 oe pa3BHTie oSpHAOBoS 
CTOpOHbl MOJIHTBUHHKOHOnOHHTaHiH B POCCiH. 
B CBH3H c 9thm h 6 jiaronpiflTHUMH npHpoff- 
HbiMH ycjioaiHMH (oSnjiie AepeBa) nojiynanH 
ocoSoe 3HaneHie HKOHOCTacu h ywHoacnnoa. 
HHCJIO HKOH, MeaCAy HHMH H «MOJieHHUX». Koh- 
A3kob hoapo 6 ho ocTaHaBJiHBaeTCH Ha pa3- 
JIHHHblX BHAaX HKOH h Ha hx OoraTOM y 6 op^. 

TjiaBa II. «CoBpeMeHHoe cocTOHHie hkoho- 
noHHTaHia, hkohoiihch h H3yneHiH hkoh>. B 
XVII H XIX BB. HKOHOnOHHTaHie HaXOAHJIOCb 
b 3a6BeidH; hobuh HHTepec k HeMy npoHBHJica 
b cepeAHH-fe XlX-ro B^Ka. Oh Bupaanjica b 
pacHHCTicfe APeBHHx hkoh. flajrfee cjrfeAyeT 
onepK o MacTepax HKOHOnncaHia, npaBHTejib- 
CTBeHHUX M’fep (HHHHHafl c CTOrjiaBaro Co- 
6 opa), HanpaBjieHHhix k noAAepacaHiio Ha 
Aojdkhoh Bucorb MacTepCTBa, MaTepiajibHOM 
noJioaceHin hkohoiihci;ob, OTHOineHiH Ryxo- 
BeHCTBa h nosAH'feHinefi AyxoBHoii peH3ypbi. 

TjiaBa III. -tllepeBOAbi h pncyHOK b pyccKoi 
hkohoiihch^ noCBaiAena nsyneHiio tcxhukh 
HKOHOIIHCH, HMCHHO, yM-feHilO «3HaMeHHTb>, 
t. e nepeBOAHTb pncyHOK, nacTbio no npo- 
pHCHM. Hctohhhkom pyccKaro HCKyccTBa 6 hho 
no npeHMymecTBy rpenecKoe npoBHHpiajibHoe, 
a He BH 3 aHTiHCKoe CTOJiHHHoe. B o 6 meia Apes- 
He-pyccKaa HKOHOiracb ycBOHJia A»a nonra 6 a: 
«b oahom, ycBOHH ce6± caMbia cTporia, cyxo- 
njiacTHaecKia cxeMu BH3aHTiScKaro cthjih 
XI — XII B'feKOB, h b ApyroM, pa 6 oxaH b Apes- 
H'feHmeS npocTOH Maneprfe, Bbipa 6 oTaHHOH eipe 
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B rpeKOBOCTOHHOM HCKyCCTBTfe flOHKOHO^OpHe- 
CKaro nepioAa*. C XlV-ro BliKa yBejraMHBa- 
eTca pa3HOo6pasie BaWHifi, ho HecMOTpa Ha 
3 to caMbiS pacyHOK HanHHaeT npio6p'bTan. 
HaipOHajibHbiH xapaKTep. KonflaKOB ocTaHa- 

B.iHBaeTCH TaK-Hce Ha nyAOTBOpHbix uKOHax, 

KaK Ha cnocoCcTByionpcx ycTaHOBJieHiio onpe- 
AfeaeHHaro HKOHorpa^HHeacaro rana, Hanp. 
HnKoaaa HyflOTBoppa* IlocTeneHHO Hacry- 
naeT h HSM'bHeHie b CTOpoHy HauioHajiaaaipH 
HKOHOnHCHUX THIIOB. 

TjiaBa IV. «KpacKH>. HKOHOimcb, xoth no 
cyipecTBy peMecaeHHa, ho Bcewe coxpanHeT 
b cefi-fe TBopnecKyio B03M0>KH0CTb npeBpa- 
THTbCH B >KHBOIIHCb. B HKOHOnHCH KpaCKH arpa- 
jot ocofieHHyio pom., no KoaopaTy pasaana- 
lOTCH OTA'fcabHUH UIKOJIIJ. B CBH3H C 9THM, 
oxapaKTepH30Bas aaaemiCTHHecKyio >khbo- 
nncb, aBTOp nepexoAHTb k ra>Apo6HOMy H3y- 
HeHiio npaBHJi OKpaumBama «HKOHonacHaro 
IloAmiHHHKa», a 3arfeM h k OTA'feabHbiM Koao- 
pHTaM — ACKOpaTHBHOH CTfeHHOH JKHBOIIHCH, 
rpeKO-BOCTOHHblX HKOH, IlHCbMa KOpcyHCKaro 
h BHsaHTiHCKaro, Erraao-KpHTCKaro h hobto- 
poACKaro. BoJibuioe BHHMaHie yA^aaercH A»y- 
o.B'feTHbiM pe^aeKcaM h «npo6-feaaM». PyccKaa 
mcoHOnncb BbipaSoTaaa cboio naaHTpy KpacoK 
h b 9tom npoHBuaa doabuiyio TBOpnecKyio 
CBo6oAy. CatAyeT noApoSHbia pa36op npnM-fe- 
HeHis OTA"feabHbix KpacoK h pa3CM0Tp"feHie bo- 
npoca ocB^meHiH H3o6pawaeMaro npeAMeTa. 

TaaBa V. «IlaMHTHHKH BH3aHTi8CKOK HKO- 
hoiihch». Ohh HM-feiOT 6oabinoe 3HaneHie, KaK 
o6pa3u,bi nocaywHBUiie ajih cosAaHm pyccKOH 
HKOHbl. Pa3CMaTpHBaa naMHTHHKH, KOHAaKOB 
CTpeMHTCH ycTaHOBim. onpeA'kaeHHbie npn- 
3HBKH BHSaHTiHCKOH HKOHOnHCH. C9T0H A'feabK) 
oh HanmiaeT aayaeHie c ApcBH’fefiinux rpeKO- 
BOCTOMHbix hkoh, 3arfcM AaeT onepK noaowe- 
nin HKOHonncaHiH b HKOHoSopnecidH nepiOA h 
nepeXOAHT K OOXpaHHBinHMCH BH3aHTiilCKHM 
naMHTHHKaM, npH 9 tom oco6o ocTaHaBaHsa- 
ercH Ha mcoHax Cnaca; b KOHiyfc raaabi oh 
A aeT xapaicrepHCTHKy KOJiopara BHsaHrificKHx 
HKOH. 

TaaBa VI. <ApeBn1jamaH HKOHOimcb Kiee- 
ckoh PycH h CysAaabCKOH o6aaCTH». B 9toh 


raaB'b aBTop nepexoAHT k pascMOTp-feHiio na- 
MHTHHKOB pyCCKOH HKOHOnHCH. HaHHHaeT C 
H3B'bCTi0 OO HKOHOnHCH B KieBCKOH PyCH, a 
sarfeM nepexoAHT k Cy3AanbCK0H, npa stom 
K acaeTCH CHanaaa apxHTeiaypHbix naMHTHH- 
KOB. OAHa H3 APCBH'bHlUHX HKOH CBB. BopHCa 
h Tat a, noaTOMy e» yAfeaHeTCH oco6oe BHH¬ 
MaHie. flange paacMaTpHBaiorcfl Apyria HKOHbl, 
KaK nanp. cb. /Jhmhtplh CoayHCKaro, apx. Mh- 
xaaaa a raBpiaaa, HHKoaaa HyAOTBoppa. 

Taasa VII. cflpeBH-feHinaH HKOHOnncb Hob- 
ropoAa*. B ocHOB-fe APCBH'tHniHx HoaropoA- 
ckhx pocimcefi aewaT rpeKO-caaBHHCKie 06- 
pa3u,bi. B HKOHonncaHiH HoBropoA no CBoeMy 
BoenpHHsa h nepeTBOpHa BH3aHTiacKie 06- 
pa3u,ti. Jinn onpeA'feaeHia xapaKTepa niKoau 
B3WH0 OCTaHOBHTbCH Ha MHOrOHHCaeHHblX Hy- 
AOTBOpHblX HKOHaX HOBTOpOACKOH o(5aacTH, 
KaK Hanp. HKOna 3HaMeHin Boacefi MaTepn * 
k ApeBH'feHuiHM npHHaAae>KHT TaKHce hkoh a cb. 
Teopria nofi-tAOHOcpa; HKOHorpa^ia btoto 
CBHTOro yA'feaeHO 6oabmoe BHHMaHie. Pas- 
CMOTp'feB HKOHbl, OTHOCHIipHCH K pyCCKO-BH- 

aaHTificKOMy nepioAy, Kohabkob nepexoAHT 
K HK0H3M paHHHTO HOBTOpOACKarO HHCbMa, 
ynOMHHyB npeABapaTeabHO h 0 pepKOBHbix 
pocnncHx XlV-ro B-feKa. CpeAH hkoh stoh 
rpynnbi oh OTM'fenaeT pa3HHHHbie ranu EoHtea 
MaTepH. IlOBHAHMOMy, B 9T0 BpeMH MyBCTBO- 
Baaocb cnabHoe rpeKO-BOCTOHHoe BaiHHie, ne- 
pemeAuiee b Hobtopoa c 6aaKaHCKHMH MacTe- 
paMH. H3 Apyrax HKOHOrpai|)HHecKHx tcm paa- 
GHpaeTCH IIoKpoB Bo>Ke0 MaTepH h Pohcac- 
ctbo Eh. 

TaaBa VIA. «HepTbi hkohohhch rpeKO- 
HTaabHHCKOH, HTaaO-KpHTCKOH H pyCCKOH KOp- 
cyHCKaro CTHaa». XIV sfat, no caoBaM Koh- 
AaKOsa, HsaaeTCH nepioAOM o6u;aro eBponea- 
CKaro B03po»(AeHiH b o6aacTH KyabTypu a 
HapiOHaabnaro HCKyccrea. Abtop ocTaHaBan- 
BaeTCH Ha boshhkuihx -rorAa mKoaax, KaK 
HTaao-BH3aHTiicKOH, cymecTBOBaBmew ao no- 
aoBHHM XV-ro B'feKa h HTaao-KpHTCKOii, BOa- 
HHKineH c noaoBHHbi XlV-ro cxoa^Tia, OHa we 
rpeKo-HTaabHHCKaH. B kphtckoh mKoat Koh- 
AaKOB pasaHnaeT tph nepioAa, b noca^AHifi 
3a6bisaeTCH BasaHTiacKia CTHab h noaBaaeTca 
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(jjpHBb. CjrbffyeT pa3CMOTpkHie rpeKO-HTanb- 
HHCKHX HKOH, XpaHHIUMXCH B HT3JlbHHCKHX H 

pycciaax My 3 eax. Ha ocHOBaHia ero AaeTca 
xapaKTepacTHKa cthjih, apacoK, KOJiopHTa, 
MaHepbi rmcbMa, pojia «npo6 _ fejioB» h petfmeK- 
cob 0 t. a. Ocodo BbiA'feJiaeT Kohabkob rpynny 

T. Ha3. KOpCyHCKHX HKOH, 11011106 , KOTOpbIX 
TpyAHO pa3JiHHHM ot HOBropoACKaro. Oh m. np. 
OTJIHHaeTCH JKHBOIIHCHOH MHTKOCTbK) H TeM- 
HbiM oxpeHieM; noBHAHMOMy b npoacxoacAe- 
Hin ero CbirpaJi Baamyio po/ib rpeKO-BOCTOH- 
Hbift CTHJib. IlpHBOAHTCH oimcaHie A'kaaro 
pHAa KOpCyHCKHX HKOH. 

OKOHHaHie KanHTa^bHaro TpyAa H. n. Koh- 
AaKOBa aojiwho nocjrbAOBa-rb b c/rbAyioiAeM 
h noarfeAHeM Towfe. Ho y>Ke KpaxKia od3op 
coAepJKaHW nepBofi Macro noKasbreaeT Ha- 
CKOJibKO KHura npeACTaBJiaeT HHTepec a^h 
3 aHHMaK)IHHXCH, KaK pyCCKHM, TaK H BH33H- 
TiScKHM HCKyccTBOM. B Heft nOABepniyTbi 
KpHTHMecKOMy odosp-bHiio h pasdopy co cto- 

pOHbl TeXHHKH HCnOJIHeHiH H CTHJIH MHOrOHHC- 
jieHHbie naMHTHHKH pyccKaro, BasaHTiacKaro 
h rpeKO-HTaicbHHCKaro npoHcxoMCAemn h Ha- 
m^mchw raaBH'feftuiia TeMema pyccKaro hko- 
HOnHcaHia noKa mto a^h ApeBH-bamaro Bpe- 
MeHH. M. AnfipeeBa. 

ff,P. JIA3AP MHPKOBHH, CTAPHHE 
<DPyiHKOrOPCKHX MOHACTHPA. Hcmo- 
pncko MpyuimBo b Hobom Cany. Tloce6ua 
HBAania. Kume III. Beospaa. 1931. p. 78. in 
4°. tab. LXIX. 

OimcaHie Aparou,-feHHbix npeAMeTOB, xpa- 
HHUIHXCH B pn3HHU,ax (JppyniHoropCKHX MOHa- 
CTbipea, cocTaBJieHHoe Jl. MHPKOBHHEM, 
HBJiaeTca eAHHCTBeHHO nojiHbiM h, raaBHoe, 
CHadweHHbiM aabdoM c BocnponsBeAenieM 
-dojibimiHCTBa npeAMeTOB. 

J\0 CHX nOp KpOM-fe HHBeHTapHOH SailHCH 

1753 roAa, H3A3HH0H b HaHan-b Hamero cto- 
jrbTiH ft. PyBAPAHEM, aro npeAMeTw dhuia 
TOjnbKO onHcaHbi M. BA JIT POBHHEM npa- 

TOM TOHbKO rfe H3 HHX, KOTOpbie nOdblBa/IH 
Ha BUCTaBicfe b ByAanenirb. 

Mhpkobhm npHBOAHT orincame npeAMeTOB 
no AB'feHaAAara OTA'feabHbiM MOHacxbipHM, pac- 


nonoweHHMM b ajuJiaBHTHOM nopHAK-b. (Jlpoe 
H3 (JipyuiHoropcKHx MOHacTbipefi He HM-biOT 
AOCTonpHM'feMaTejibHOCTefi.) 9ro MOHacTupa 
ai-feAyioinJe: Ecohhh, BeiueHOBo, BejiHKan Pa- 
MeTa, TepreT, Ia3aK, KpyineAOJi, KyBeacAHH, 
npadaHa, niaBa, PaBaHapa, PaKOBap, XonoBO, 
UbnnaTOBai;. H3 hhx ocodeHHO H3B-bcTHa Pa- 
BaHHi;a c CTapHHHOio pepKOBbio XlV-ro B-bKa, 
0CH0B3HH0H KHH3eM JIa3apeM a ero cynpyroS 
MaJiaAefi, rA'b xpaHiuracb ero moihh. 

npeAMexbi, HaxoABiAieca b MOHacTbipax 
npHHaAJieaoT noMTH BCrb k A e P K °BHOMy oda- 
XOAy H OTHOCHTCH KO BpeMeHH XIV—XVIII 
B'feKOB; ocodeHHO doraTO npeACTaBneH XVI a 
XVII B-feK. 

H3 pyKonaceaa CTaponenaTHbix KHHr coxpa- 
hhjich paA MeTBepoeBaHrenia, doraTO npepe- 
njiexeHHbix b KOBaHHbie nepearieTbi b momcht 
ax HanacamH ana nosAH'te b XVII—XVIII B"b- 
Kax. <l>OTorpa(J»iH c aocok OKJiaAa asiotch 
b anbdoM’b. BoabiiiHHCTBO MeTBepoeBaHrejiia 
dbuio HanacaHO b XVI-om B-bicb a yKpameHO 
MHHiaTiopaMH. H3B'bCTHbi a a«eHa xyAoac- 
hhkob: L^B'bTKa CBHmeHHHKa, IoBaHa CepdaHa 
B3 KpaTOBa, nona IleTpa 3eMyncKaro (Ma- 
HiaTJopu nocn^AHaro BoenpoasBeAeHM b A B "fe~ 
Tax); dnaroAapa 9T0My nonyaaeTca bo3mow- 
HOCTb dnaace n03HaK0MHTbca c cepdcKHM A^p- 
KOBHOH JKHBOIiaCblO XVI-ro B-bKa. 

CoXpaHHBAliHCH HKOHhl TaiOKe OTHOCHTCH 
k doJike no3A«eMy BpeMeHH. TaK hkohu b Be- 
jiHKoa PaMert (cb. HaKOnaa, cb. IoaHHa IIpeA- 
Tena, BoropoAHnbi) — padoTa cepdcKax Ma- 
CTepoB KOHAa XVII-ro B-bKa. HM-biOTCH xaKace 
HKOHU XVIII-rO B-bKa, M-bCTHblH H npHB 03 HbIH, 

nanp., rpeKO-HTanbCKaanaHTOKpaTopa; APy- 
ria Boaceii MaTepa OAHra-rpia, Eneycu a t. a. 
bocxoaat k XVI a XVII B-bKaM. HaKOHeA xo- 
poinea padoTbi, B-bpoaxHO rpeaecKoa, BKOHa 
BaaroB-biAema othochtch k XV-My B-bKy. CTa- 
pua ajiTapHbia BpaTa XVI a XVII B-bKa oco- 
daro HHTepeca He npeACTaBJiaioT. 

B 3HaMHTejibHOM KonaaecTB-b coxpaHa/iacb 
KpecTbi, p-b3Hbie, as AepeBa a cnoHOBofi kocth, 
aeKaHHbie ami naTbie. OduMHO ohh yapameHU 
Ahkaom FocnoAHHx npa3AHHK0B a asroTO- 
BaeHhi b XVII—XVIII-bix B-bnax. AeTana Ha 
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Ta6;umax TpyflHO pa3JiHHHMbi. HMiseTCH TaK- 
*e MHoro i^epKOBHOH yxBapn padoTbi mLcx- 
Hbix MacTepoB XVI—XVIII-bix b^kob. 06 
OKJiaflax EBaHrejiifi 6buio ynoMHHyxo Bume. 
9 to — Mama flaa npHHacxin, ahckocm, hhxh- 
xjrfe6HHUhi, panHAW h t. a. H-feKOxopue npeA- 
Aiexu HM'feiOT 6ojn>myio xyAOHtecxBeHHyio 
A'feHHOCTb. 

Ho oco6eHHO HHTepeceH oxA'feJi xnaHei, 
b kotopom coxpamuiHCb OTA^JibHbie npeA- 
MeTbr, BOcxoA«mie k XIV-My B-feKy h oxjntHa- 
wiiyecH xyAowecTBeHHOCTbio CBoero ncnoji- 
HeHia. B nepByio onepeAB cjrfeAyex ynoMHHyxb, 
HAymyio noA nepBbiM HOMepOM pepKOBHyio 
3aB-fecy H3 MOHacTbipa BeoHHHa. Mhpkobhh, 
coraacHO HKOHOrpa(j)HHecKHM ashhum, asth- 
pyeT ee XIV-hm b^kom. Ha aaB-fecfe coxpaHH- 
aacb ToabKO rpenecKan HaAnHCb c hmchom Aa- 
pHTeabHHUbi aaa HCnojiHHxejibHuiyj pa6oxbi: 
dvr] povaxT). Mhpkobhh npHHHMaex ee 3a mo- 
HaxHHK) caaBHHCKaro npoHCxo>KAeHiH, >khb- 
OiyiO B OAHOM H3 K))KH0Cep6cKHX MOHaCTbipefi. 
HaipoHaabHOCTb ea, kohchho onpeA'feaHTb 
HeB03M0HCH0, HO HeCOMfffeHHO, HXO HCnOJIHH- 
TeabHHpa noa30Baaacb xopouiHM BH3aHxift- 
ckhm o6pa8u,OM BpeMeHH IlaaeoaoroB. Ha sa- 
B-fecb H3o6pa*eH nocpeAHH-fe KpecT h Baaro- 
B-femeHie (4»arypbi AHreaa h /J-feBbi Mapta Ha- 
xoahtch no cropoHaM ero), ijhkji npa3AHHK0B 
h HaBepxy h no 6oKaM Bexxo3aB , fexHbie npo- 
POkh. HHTepecHa xanwe n/iameHupa xopomen 
pafioTbi. B HaAnncn, buihmtoh, iiOBHAHMOMy, 
noaAH'fee, yKasbiBaeTcn, hxo OHa AapoBaHa 
Mhjhoxhhom YpomeM. HacnoabKO 3 to cnpa- 
BeAanBO, nan roBopnT caM Mhpkobhh, TpyAno 

yCTaHOBHTb. 

HcKaioHBTeabHbiH HHTepec npeACxaBJinex 
KycoK OAewAW-TyHHKH kh. Jlaaapa, naBinaro 
b 1389 roAy Ha Kocobom nojrfe. no npeAaHiio 
MOHaxH Bbrnyan ee H3 paKBH CBHToro. Mhpko- 
BHHy Ha ocHOBaHin aHaansa ysopa MaTepin 
(nonapHO nocxaBJieHHbie abBbi h t. a.) h thk- 
we rep6a Ha nyroBHii.'fe-maeM c poraMH 6 bnca, 
yAaaocb A0Ka3axb, hto sto ArfcHcxBHxeJibHO 
Tan. B pepKBH Hte b PaBaHHi^-fe xpamixcH no- 

KpOB C anu,a KHH3H JIa3apH C BHHIHXOH Ha HeM 
30a0T0M HOXBaaOK) H MOHOTBOK), padOTbl H3- 


B-fecTHOH MOHaXHHH Eb(J)HAUH, BAOBbl ACCnOTa 

yraeora. 

H3 Apyrnx BbiniHTbix npeAMeTOB orfeAyex 
OTM'fe’THTb MHTpOnOaHHbK) MHTpy, nOWepXBO- 
BaHHyK) KaHTaKy3HHOH,AOHepbio K)pia BpaH- 
KOBHHa. K XV H XVI BtKaM OTHOCHTCH H-feKO- 
Topwa Hacra o6aaqeHiH, Hanp. Ha6eApeHHHK, 
enHTpaxHab, (jjeaoHb h t. a-, nacTbio rpenecKOH 
pa6oTbi. 

B Kaxajiorfe Mhpkobhh AaeT noApodHoe 
onHcaHie npeAMeTOB, no bo3mo>khocxh hx Aa- 
THpOBKy, OA'feHKy C XJAO*eCTBeHHOH CTOpOHbl 

h TaKHce yKa 3 aHie xa6;mubi h pncynKa, k co- 
a<aa’feHiio He Ha BCfex xa6jmu,ax noca^A«ee 
6 MBaeT 03 HaneH 0 . KaTaaor HB/mexCH a^hhum 
BKaaAOM b H 3 yneHie ncxopin HCKyccTB, KaK 
cep6cKaro, TaK h BH 3 aHxiiicKaro, h shokomht 
HHxaxejia c phaom HHxepecHbix naMHXHHKOB. 

M. AHApeeBa. 

CORIOLAN PETRANU: DIE KUNST- 
DENKMALER der siebenbOrger 
rumAnen im lichte der bis- 

HERIGEN FORSCHUNG — Cluj 1927 
(str. 69 + 33 ilustract v textu). — TYZ: 
BISERICILE DE LEMN DIN JUDEpJL 
ARAD. Sibiiti 1927 (s franc, resume) 
str. 56 + 55 celostrdnkovych ilustract. — 
TYZ: MONUMENTELE ISTORICE 
ALE JUDE^ULEI BIHOR I. BISERI¬ 
CILE DE LEMN. — Sibiiu 1931 (s angl. 
resume) str. 68 + 123 celostrdnkovych 
ilustract a barevnym frontispicem. 

Umenl povalecn£ casti Riununska, Sedmi- 
hrad, ma sveho verndho a horliveho bada- 
tele v profesoru dejin umenl na ciujske 
universite, Coriolanu PETRANU. V prve 
shora zmlnene publikaci, informativnl bio- 
zure, dokazuje autor, ze dosavadnl mlnenl 
historika umenl, jakoby Sedmihrady patrily 
do sfery umenl nemeckeho a mad'arskeho, 
je nespravne, ponevadz narodnl rumunska 
vetSina obyvatelstva se obrazl i v umenl 
zeme. Trebaze sedmihradStl Rumuni byli 
v stalem, za prlznivych dob i alem, styku 
s Rumuny v knlzetstvl, prece pomery po- 
liticke a hlavne kulturnl, kde velmi c?asto 
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dochazelo k ostremu pronasledovani pravo- 
slavi, nedopouStely vznik velikych monu- 
mentalnich architektonickych projevd. 

Pamatek monumentalni architektury 
sedmihradske neni mnoho; autor je deli 
na tri skupiny: byzantsko-rumunskou, za- 
padni a konecne na stavby, jejichz sloh je 
vyslednid pusobeni obou prvych skupin. 
Toto rozdeleni souvisi s prislu&iosti dona- 
tori! techto chramu. Charakteristickym pro 
sedmihradske architektonicke pamatky ne- 
jsou stavby kamenne, nybrz drevene. Cel- 
kem Sedmihradsko ma jeSte 1274 dreve- 
nych chramu, kterych v§ak rapidne ubyva, 
zjev, opakuj id se i u chramft podkarpat- 
skych. Roz&reny jsou tyto chramy hlavne 
v krajich aradskem, bihorskem, satmar- 
skem a maramurskem, tedy v krajich za- 
padnich, lesnatych. Puvod drevenych chra- 
mu sedmihradskych je treba hledati vy- 
ludie v sedmihradske architekture kamenne, 
jmenovite v pevnostnich chramech sedmi¬ 
hradskych Sasu. Vlivy teto architektury byly 
velmi silne a jevi se i u cetnych chramu 
v Potisi v naJi republice. Hledati v nich 
nejaky primami typ nema smyslu. Je to 
pfesne, drevu prizpfisobene napodobeni ka- 
menneho chramu gotickeho. Zajimave a 
do jiste miry osobite jest vnitrni nastenna 
vyzdoba tedhto chram&. Jsou to ovSem 
malby lidove, v pravem slova toho smyslu 
a budou zajimati spile kulturniho historika, 
nez historika umeni. VSechny tyto malby 
nejsou asi starSi XVIII. stol., kdy drevene 
chramy vznikaly. Pokud se tyce ndstennyck 
mdeb kamennych chramu, ty souvisi 
s malbami bukovinsko valaSsk^mi. Nej- 
starSi pfesne datum se vztahuje k malbam 
v klasternim chramu v Streiu-Sangiorgiu 
z r. 1409, ktere ov&m byly opraveny roku 
1743. Z roku 1411 jsou malby v Criscior. 
NejvetSiho rozkvetu dosahlo nastenne ma- 
Mrstvi ve stol. XVIII. Zachovane tkony 
jsou pomerne pozdni. Jako jeden z nej- 
krasnejSich exemplar^ uvadi autor ikonu 
sv. MikulaSe z r. 1531, chovanou v rim.- 


kat. katedrale v Alba-Iulia. Dhvorytectvi 
jako ilustraaii methoda, rozSirene v XVII. 
a XVIII. stol. na Ukrajine zasahlo i do Ru- 
munska a zachovalo cetne exemplare ozna- 
cene i jmeny autoru, ktere vSak nezanecha- 
vaji pochybnosti, ze puvod jejich tfeba 
hledati na Ukrajine. 

Drevenym chrdm&m v kraji aradskem 
venoval Petranu celou monografii. Jak jiz 
shora receno, jsou vSechny drevene chramy 
staveny pod bezprostrednim vlivem ka¬ 
menne architektury sedmihradskych Sasu, 
coz se jevi jak v pudorysu, ktery tvori ob- 
delnik se ctvercovou ci polygonalni absi- 
dou, tak ve valene klenbe, sedlove stre^e 
a neorganickem vcleneni veze, jejiz kri- 
zova, lafova konstrukce spociva na plochem 
stropu narthexu. Individualisace chramu 
spociva v dekoraci, a to hlavne v r&zne 
profilaci vezove bane. Ve vnitrnim zafizeni 
chramu jsou pozoruhodny zejmena prace 
fezbdrske, ktere v§ak ani zdaleka nedosahuji 
urovne rezbarskych prad v chramech pod- 
karpatskych, tim mene pak halicskych a 
ukrajinskych, ac puvod jich vsech je stejny, 
totiz baroko se svym akantem, rollwerkem, 
roceillem a jinymi ornamentalnimi prvky. 

Na sever od kraje aradskeho rozprostira 
se uzemi nejbohatSi drevenymi chramy; 
kraj biborsky, jemuz venoval Petranu tfeti 
publikaci. Zatim co kraj aradsky ma 55 
drevenych chramft, zachovalo se jich v bi¬ 
horskem 150. Presto, ze jsou i bihorske 
chramy v zaklade stejneho pudorysu i tvaru 
s aradskymi, prece vykazuji urdte odchylky. 
Tak na priklad veze jsou v nekterych pri- 
padech predstaveny chramove lodi (tak 
jako v aradskem kraji), zacaste se v5ak 
\-yskytuji i veze t. zv. jezdcove. U mno- 
hych staveb obklopen je narthex po pri- 
pade i bodii steny otevrenou galerii, vez 
chramova ma obycejne profilaci jehlanco- 
vitou, napodobeni to gotiky; nekdy k stred- 
nimu, znadie vysokemu jehlanci druzi se 
ctyri nizke vedlej^i vezidcy a cela strecha 
veze spociva na otevfene, nizke arkade. 
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Vchod chramovy je ve vetSine pnpadfi 
nikoliv ze zapadu, nybrz z jihu, a sice do 
narthexu. Portaly vchodu jsou — a to je 
sedmihradskou zvlaStnostx — bohate vy- 
rezavany. Ornament vychazi z prvku geo- 
metrickych a rozrflsta se casto v znamenite 
projevy lidoveho rezbarstvi, charakteru do- 
madho, lidoveho (na priklad Cabe$ti si 
Corbe§ti, Surduc ?i Bradet). Take inte- 
rieury zdobi rezbarske prace velmi pri- 
buzne podkarpatskym (akant, vinny hrozen 
aid.) a jsou v provedeni o mnoho dokona- 
lejSf, nez rezby aradske. O nastennych 
malbach nutno rici jen to, co shora o arad- 
skych. 

Po formalni strance lze vytknouti obema 
posleze uvedenym publikadm jejich for¬ 
mat a vnejd upravu, jez spiSe odpovidaji 
cestovnimu nebo obchodnimu prospektu, 
nez vedecke publikaci. /. Myslivec. 

O. WULFF — M. ALPATOV: DENK- 
MALER DER IKONENMALEREI. Ava- 
lun-Verlag in Hellerau bei Dresden 1925. 
Stran 302, -f- 111 ilustract v textu. 

Profesor na xmiversite berlinske Oskar 
WULFF a asistent archeologickeho ustavu 
v Moskve Michael ALPATOV spojili se 
v teto praci; Wulff prevzal dejiny recke 
a Alpatov ruske ikony. Prace jejich neni 
stejnomerna, Alpatov podava vlastne jen 
dodatky k textu Wulffovu. 

V prve kapitole nadepsane »Vznik ikon 
v starokresfanskem umeni« pridrzuje se 
Wulff dnes jiz bezneho nazoru DIEHLEM 
formulovaneho, o vzniku ikony z po- 
smrtnych portretu hellenisticko-egyptskych, 
prechazi ke zname skupine ikon kyjevskeho 
musea duchovni akademie privezenych 
metropolitou P. Uspenskym ze Sinaje, po- 
psanych uz vicekrate, a to portretu dvou 
mucednlku a sv. Sergia a Bakcha, k nimz 
pfidruzuje dvojportret z musea dsare 
Bedricha, portret mucednice a sv. Theo¬ 
dora a koptsky obraz biskupa Abrahama 
(tamtez), obraz sv. LukaSe a Marka 


v bibliotece Washingtonske, portret sv. 
Jana Predchudce ze zminene kyjevske 
sbxrky a jine. Stilistickym rozborem techto 
pamatek prechazi ke studiu vyvoje charak- 
teristickydi typu kresfanskeho umeni, jez 
die neho se koreni v antickem portretu. 
Fojednani konci popisem zname ikony- 
relikviafe z Capelly Sancta Sanctorum 
v Laterane. 

Druhou kapitolou: »Byzantske malir- 
stvi ikonne na pocatku a vrcholu stredo- 
veku« uvadi Wulff pojednanim o histo- 
rickych, tradidiich a nabozenskych pred- 
pokladech existence ikon v dobe pred- 
obrazoborecke a rozvadi hypotheticky vy- 
voj ikonografie Krista a Bohorodicky, 
prechazi pak k historii ikonoklasmu 
v prve (Lev III., Konstantin V.) i druhe 
(Lev V., Michael II. a Theofilos) periody 
zajimavou vetou: »Pribyvaj id zvrhlost 
v uctivani obrazu stala v pfikrem odporu 
k duchu prvotniho kresfanstvi tak, ze ne- 
bylo myslitelno, aby nenastala jednou re- 
akce« (str. 43). Pres to dale priznava, ze 
Lvu III. ne§lo jen o die nabozenske, nybrz 
i politicke, jmenovite o podfizeni drkve 
moci cxsarske (str. 44). Usnesenim synody 
nikejske r. 869 byla ikona »postavena na 
je§te vy§d stupen, nez stala drive« (str. 
46) a proto bylo umeni byzantske posta- 
veno pred novy ukol: »Odu§evneni lidske 
tvafe a vytvoreni vypravejidho obrazu 
jako symbolu vyzxumneho deni«. (Ibid.) 
A proto se priliS lidske typy vylucuji, tre- 
bas ze ze starSich vytvoru bylo neco vy- 
brano. To se tyce themat a ikonografie. 
Novy sloh ikon, tak odlisny od starliho 
realistickeho, odvozuje Wulff z vlivu mo- 
numentalniho malirstvi, nebod jiz »drive 
pouzivalo malirstvi mosaikove linie jako 
nositelky vyrazove a nakladalo volne s Ixod- 
notami barevnymi« (str. 47), nejtesneji 
pak se oba druhy malby stfetly die autora 
pri »templon« oltarni prehrade (o ikono- 
stasu neda se jeSte dobre mluviti). 

Na tyto vyvody navazuje Alpatov 
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popisem nejstarSlch pamatek ikonnych 
teto periody: sv. Panteleona a blah. Da- 
niele v kyjevske sbfrce duchovnl akademie. 
V dalSim stoletl existujl jenom ikony pra- 
covane mosaikou na voskovem podklade, 
z nichz celou radu Wulff popisuje. Na to 
nava 2 uje Alpatov stilistickym rozborem 
vladimirske Bohorodicky, staveje se pri 
tom proti znamemu nazoru KONDAKO- 
VOVU o vlivu italske renesance na typ 
»Eleusa«. V zaveru teto kapitoly pravi 
Alpatov, ze pri v3x slohove rfiznosti pro- 
braneho materialu Ize v nem shledati jedno 
spolecne, co pfesne ohraniaije byzantske 
od zapadnlho i ruskeho umeni, coz vSak 
je obsazeno i v mallfstvi monumentalnlm 
a miniaturnlm, ov$em jenom, co se tyce 
stranky vytvarne; jinak naladovy obsah 
ikony je zvlaStnl, ponevadz byla prede- 
v§lm predmetem kultovym (str. 77). Tak 
jako illusicnismus byl dedictvfm antiky, 
tak expressionismus vyvera z orientalniho 
ptoudu umeleckeho, jen£ i v Byzantsku 
roste (str. 79). Z tohoto dvojiho proudu 
nepovstava die autora povrchnx konglo- 
merat, ale teprve ze vzajemneho jich pfi- 
sobeni povstava tento uplne jedinecny 
sloh«. 

Tret! kapitolu: »Staroruske mallfstvi 
ikonne XIII. a XIV. stol., ktera je praci 
Alpatovovou, uvadl autor upozomenlm 
na znamou okolnost, ze totiz, trebas ikon- 
neho materialu je dostatek, pfece jeho 
klasifikace a zejm6na urceni jednotli- 
vych §kol je tezke, ponevadz krom naho- 
dilych a pfirozene i nesoustavnych pozna- 
mek v kronikach nenl nijakeho vodltka 
pro zarazeni jednotlivych ikon. Proto, 
pravi autor, ze nam chybejl pamatky XTV. 
a XV. stol. v mestech jako Kyjev, Pskov, 
Tver a Usfjug, nelze s vedeckou jistotou 
predpokladati existena §kol v techto me¬ 
stech, ackoliv ze stanoviska obecne kul- 
turne historickeho by se tak souditi dalo 
(str. 83). 

V tom, co bychom od Alpatova oceka- 


vali, ze totiz zapadnl vede zprlstupnl stu- 
dium novych ikon, ©bjevenych, resp. 
odltenych v porevoluail dobe, v tom nas 
zklamal. Z cele rady techto novych pa¬ 
matek uvadl toliko ikonu sv. Michaela 
s Josuem a »Klanenl se krlzi«; nezna ani 
jednu z t. zv. »zlatovlasych ikon«, ani sv. 
Dimitrije z Dimitrova, »Velike Panagie« 
z klaStera Promenenl v Jaroslavli, Svensko- 
Pecerskou Bohorodicku, ani »Znak Matky 
Bozl« z Novgorodu, ac cela rada z nich 
pochazl zarucene ze stol. XII. a XIII. Ani 
slovem se dale nedotkl otazky sporne, ale 
velmi dulezite, kam druhou cast techto 
ikon — pro jichz puvod nenl historickych 
dat — klasti, zda do oblasti ruskeho ci 
je5te byzantskeho mallfstvi ikonneho. Ne- 
mluvl dale o skupine ikon, ktere die sti- 
listickych znamek lze vice mene bezpecne 
pfipisovati §tetd ruskemu, jako: ikona sv. 
MikulaSe z novgorodskeho klaltera sv. 
Ducha, sv. Jana, Blazeje a Jifl z vesnice 
Krivoje, sv. Jifl s jeho zivotem a j. 

Ctvrta kapitola, »Byzantske ikonn6 ma- 
llfstvl za doby PalIelogfi«, je z vetSiny 
prad Wulffovou. Na pocadcu rozeblra 
autor prlany vzniku novdio slohu, »jehoz 
vznik jest uplne zahalen temnem« (str. 
99), ale ktery jiz v plnem svem obsahu 
vyzaruje ze slavnych fresek Kachrije-Dzami 
(1303). Pro objasnenl vzniku noveho 
slohu vychazl autor z uvahy, ze po dobu 
mezi 1. 1204—1261, nasledkem obsazenl 
Carihradu Krizaky, je annost mosaidsth 
a mallfu fresek na domacl pude preruSena. 
Oni pracujl toliko za omezenych prostfedkfi 
mimo f!5i byzantskou a proto obnovenlm 
flSe Paleology jsou postaveni pred nove 
ukoly. Zatlm vlak tendence realisticke 
vzrostly, jmenovite v mallfstvi kniznlm, 
kde prlsna komposice v ploSe ztracl jiz 
svou sllu a ponenahlu vznika pojlmanl 
trojrozmerne se vlemi vedlej51mi zjevy: 
odpozorova.nl prlrody v malbe krajinne, 
smysl pro spravnost osvetlenl a hledanl 
perspektivy v ardiitektufe. VSechny tyto 
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zjevy jevx se v mosaikach Kachrije-Dzami. 
Pfedzvesti a ponenahle stupnovani noveho 
slohu jevi se die autora, v fade mosaiko- 
vych ikon, z nichz uvadi na prvem miste 
Bohorodicku Hodigitria v Chilandaru. Pfi- 
pouSti sice rnineni KONDAKOVOVO a 
Porf. USPENSKEHO o pfibuznosti ba- 
revne Skaly teto ikony s koloritem srbsko- 
orientalnich rukopisft, ale pres to je po- 
klada za dilo byzantske, a to na zaklade 
feckeho napisu a predevSim jistoty tech- 
niky. (Str. 102.) Dalli stupne slohove vy- 
voje shledava autor na ikone Promeneni 
Pane v Louvre, Ukfizovani v museu cis. 
Bedricha a Zvestovani v Kensington. 
Museu v Londyne, vSechny techniky mo- 
saiky na voskovem podklade a jako po- 
sledni dilo teto techniky uvadi zname 
dyptichon z domskeho musea ve Florencii, 
predstavuj id »12 svatku«. DalSi vyvoj 
pozdnebyzantske ikonomalby sleduje Al¬ 
patov (str. 114 a si.) na ikonach tem- 
perove tediniky stol. XIV. a XV., a to 
na zajimave ikone »Sbor apo§tolfi« (Histo- 
ricke museum v Moskve), a na »Zesnuti 
Panny Marie« (XIV. stol. v Ruskem mu¬ 
seu v Petrohrade). Jako priklady rozlireni 
slohu toho na pocatku XIV. stol. do kul- 
turnich provincii byzantskych uvadi autor 
ikonu Zvestovani v Trojicko-Sergievske 
lavre. 

Ikona sv. Euthymia (obr. 48) a sv. Savy 
s Bohorodickou (obr. 49), obe v kyjev- 
sk6m museu dudiovni akademie, svedd 
jen o tom, ze realisticky sloh se nekond 
obrazoborectvim, nybrz zije dale jako 
spodni proud nejen v ikonnem, nybrz 
i v nastennem malifstvi. 

Ikona sv. Jiri Aioaopitris v Historic- 
kdm museu moskevskem dava Alpatovu 
podnet k pojednani o zmene slohu ikony 
pro poboznost urcene za doby Paleologfi, 
jiz spatruje ve zmene vnitrnxho pomeru 
mezi ikonou a modlidm se, v nov6m nazi- 
rani na vnejd svet, »ovladanem radosti 
z hodnot zrexii, jiz nelze odvozovati z ital- 
skdio naturalismu« (str. 128); nazirani 


toto zpusobilo, ze kazde zobrazeni bylo 
chapano jako jednani i kdyz §lo o jedinou 
postavu. V ikone Zvestovani u sv. Kle- 
menta v Ochride, kterou objevitel jeji Kon¬ 
dakov datuje XII.—XIII. stol., Wulff 
v5ak ji klade az do konce stredoveku spa- 
truje stejne tak jako v ikone sv. Trojice 
v petrohradskem museu, jakousi zpetnou 
vlnu, ktera navazuje na XII.—XIII. stol. 
V techto a nekolika daldch ikonach spa- 
truje autor dila §kol centralnich. V XV. 
a XVI. stol. vystupuji v5ak po padu Gi- 
riliradu do popredi i Skoly provindalni, 
z nichz zvlaSte vynika Skola krdska. V di¬ 
lech jejich vedle vlivu slohu hlavniho 
mesta Ize pozorovati jiz ustrnuti umeni 
prezileho, zejmena tam, kde se styka s ume- 
nim dste zapadnim, jako na pr. na ikone 
Zesnuti Paruiy Marie se sv. Dominikem a 
FrantiSkem (v moskevskem museu vytvar- 
nych umeni). 

Recepci paleologovskeho umeni v Rusku 
obira se Alpatov v II. kapitole: »Ruske 
malifstvi ikonne od XIV. do XVI. sto- 
leti«. Vyvoj teto recepce neni v celem 
Rusku stejny; Moskva dik svym stalym 
stykflm s Byzand ma v tom smeru pri- 
mat; nezachovalo se ov§em z teto ranne 
periody moskevske niceho, cehoz pfianou 
jsou pozdejd »restaurace«. Byzantsky ty- 
pus XIV. stol. dochazel v Rusku procit^ni 
zidealisovanim, coz dosveddije nejlepe je- 
dina zachovana ikona A. Rubljeva »Sv. 
Trojice« a cela fada ikon, ktera byva ozna- 
covana spolecnym nazvem §koly tohoto 
umelce. Jim dosahuje take moskevska Skola 
jiz v prve polovine XV. stoleti vrcholu. 
Znakem jejim je podle Wulffa snaha po 
idealisovani byzantskych pfedloh; zfika se 
pfi tom ilusionismu a tim vysvetluje se 
zaliba v pfisne tektonice a ostrych liniich. 
Novgorod dosahuje teto lyricnosti zakladni 
nalady az v XVI. stol. V Novgorodu v5ak 
paleologovske umeni narazilo na starou 
tradia neredickou. Teprve v XV. stoleti 
prorazi tradice paleologovske (»Promene- 
ni« ve sbirce Morosovove). 
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Autor prechazi pote k hledani »ruskeho« 
razu v ikonach malovanych jiz pod vlivena 
slohu paleologovskeho; studium provadi 
spravne na nametu, ktery v Rusku byl vy- 
tvofen, Recku vSak byl uplne cizl, totiz na 
zname ikone: »Boj Suzdalcu s Novgo- 
rodci« (»Zazrak obrazu Znaku Matky 
Bozi«) v Novgorodskem museu. Osobitost 
slohu teto ikony spociva: ve vymycem, 
resp. absenci tretiho prostoru, v prime sy- 
metrii vSech skupin a pojimani pohybu 
v dekorativnim, rytmickem smyslu, bez ja- 
kekoliv dramaticke akce. Jeste vetSi zdd- 
razneni symetrie a jednotnosti pohybu az 
do geometricke pravidelnosti jdoud pozo- 
rovati Ize na znamem »Snimani s krize« 
ve sbirce Ostrouchove. Stare tradice zily 
jeSte dale v ruskem severskem umeni, kde 
nove smery paleologovske je§te pozdeji 
pronikaji; »zatim co v moskevskem ma- 
lirstvi dominuji malifska stranka, sever 
zduraznuje tektoniku« (str. 193). Sou- 
bezne v ruskem umeni probihaji dva pro- 
cesy: od obrazu jedne postavy ke kcwnpo- 
sici skupinove na jedne a od barvitosti — 
casto rflznorode k subordinaci jednomu za- 
kladnimu tonu. 

V XVI. stol. se rozdily mezi moskev- 
skou a novgorodskou §kolou stiraji; je to 
zpusobeno vzajemnou vymenou umelci, 
vznika jednotny rusky sloh s urcitymi roz¬ 
dily diktovanymi spi§e prikazy donatoro- 
vymi, nez krajovou vazanosti. Tak stroga- 
novske ikony prozrazuji bezprostredni za- 
vislost na Novgorodu, v dalSim vyvoji 
v§ak se blizi umeni moskevskemu (str. 
195). Nove pojimani obrazu s jedinou po- 
stavou predstavuje znamy obraz sv. Jana 
Vojina v Ruskem museu, dilo Prokopije 
Cirina, ovladany cirym vertikalismem; jiz 
v drivejli dobe vypracovany kanon pro- 
dlouieneho tela stupnuje zde malir zesla- 
benim a mozno rid, vyhladovenim udu. 

Na ikone »Vjezdu do Jerusalema« ve 
sbirce Ostroudiove srovnanim s ikonou te- 
hoz nametu o stoleti starSi, dochazi autor 
k presvedceni, ze pronika zde novy proud, 


jehoz cilem je navrat k pfedpaleologov- 
skemu umeni, ktery v&k zustava bezvy- 
slednym: postavam schazi vyraznost techto 
stredobyzantskych pfedloh a snaha po zba- 
veni se perspektivy je marna. 

DalSi vyvody Alpatovovy a vzniku a vy¬ 
voji dvou druhu ikonostasu nelze nazvati 
jinak, nez konfusnimi. Vznik ruskeho iko¬ 
nostasu je jiz dnes, po prozkoumani sy- 
stemu nastenne vyzdoby jasny; je to prostS 
nahrazka za nastennou vyzdobu, na kterou 
nebylo po tatarskem vpadu prostredku; 
proto take stare ikonostasy recipuji v5e to, 
co obsahovala stara nastenna vyzdoba. 
Z toho duvodu nezna Byzaric ani slovan- 
sky Balkan az do XVII. stoleti ikonostas 
te formy jako Rusko a Alpatovem tvrzeny 
byzantsky puvod ruskeho ikonostasu neda 
se ani jednou pamatkou dokazati. 

V kapitole VI. zabyva se Wulff skolou 
italo-byzantskou a pokazuje v prve fade na 
znamou okolnost LICHACEVEM a KON- 
DAKOVEM probranou, totiz vzniku no- 
veho typu Bohorodicky za soucasneho pu- 
sobeni Italie a Byzantska. Vlivy renesance 
v XV. a XVI. stol. spatruje Wulff v ikone 
zivota sv. Efrema v Pynakothece Vatikan- 
skd, jiz MUNOZ vSnoval celou studii. 1 

Autor tohoto dila Emanuel Zanfur- 
nari je starSim druhem znameho benat- 
skeho malire kneze Emanuela Zane, Kre- 
fana, ktery opustiv svoje rodiste, od roku 
1646 pracoval v Benatkach. Umelec ten, 
pres to it pfijal uplne trojrozmerne poji¬ 
mani renesancniho malirstvi, ze jeho 
obrazy maji pozadi krajinna a architektury 
vyslovene renesancni raz, prece u postav 
zachovava jejich tradicni drzeni tela a ra- 
seni draperii. Prirozene, ze takoveto smi- 
leni dvou naprosto rozdilnych slohu plodi 
dila ztrnula, bezzivotna. Stejne tak jako 
italo-byzantska Skola, tak take Skoly pro- 
vincialni na sebe odkazane, nebof vztahy 


1 A, MuHoz: Le exqpeaatq nell* letteratura bizantina 
e i loro rapporti con l'arte figurata. — Recueil d’^tudes 
d^dids k la mdmoire de N. P. Kondakov. Prague 1926. 
str. 139 a si. 
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k jinym centrum byly tureckym panstvlm 
preruSeny, mlsl ruzne slohy a jen nektere 
ze Skol zachranu jl se navazovanlm lepe re- 
ceno koplrovanlm, starych ikon. Prlkladem 
takovehoto smeru je kopie Panagia Portai- 
tissa zhotovena r. 1648, v Novodevicnlm 
klastere v Moskve. V tomto upadku ma 
o neco lepSl postaveni Rusko, jak dokazuje 
autor na datovanem »Mandiliu« z r. 1632 
(v soukromem majetku petrohradskem) a 
o neco mladSl kopH Bohorodicky Vladi- 
mlrske v Real Galleria v Parme, ponevadz 
ruske umenl oplra se s vetSl tradicnosd 
o stare vzory. V XVII. stol. ztracl i ruske 
umenl smysl pro uzavrenou jednotnost 
obrazu, obrazy, ktere drive vypliiovaly ram 
ikony jsou vtahovany do centra, vedle 
hlavnl sceny seskupena cela rada vedlej- 
31ch, aniz by hlavnl scene zachovano bylo 
jejl dominantnl postaveni. 

Toto prolomenl tektoniky v ruskem ma- 
llrstvl odvozuje autor jednak z italo-by- 
zantske skoly, ale hlavne ve zmene pojl- 
manl ikony vubec; zatlm co do poloviny 
XVI. stol. ovladal ruske mallrstvl byzant- 
sko-hellenisticky historismus, pronika nynl 
ze zapadu obrazovy symbolismus; dokla- 
dem toho jsou hymnicke ikony. K tomu 
pristupuje novotafstvl stylisticke, »frjaz- 
ske«. Zajlmava je autorova snaha po 
rehabilitaci S. USakova, »jehoz vyznam 
v poslednlch letech nepravem snlzil slepy 
obdiv pamatnlku, ktere nevykazujl zadny 
vliv zapadu« (str. 251). Autor pravl 
o nem, ze »predstihl daleko svou dobu, 
postaviv si za ukol to, co teprve nabozen- 
ske umenl XIX. stol. vyresilo«. 

Ku konci knihy pripojeny jsou kriticke 
poznamky k ilustradm, vztahujld se hlavne 
ke slohu reprodukovanych pamatek a jich 
klasifikad. 

Toto dllo ma dvojl pfednost: predne 
poprve se zde pojednava jednotne o ikono- 
malbe recke a ruske, druha, jiz pridsti 
hlavne Wulffovi, spoclva v problranl ma- 
terialu, prlstupneho vedeckym pracovnl- 
kum v mimoruskych muselch a sblrkach 


Alpatov v5ak chapal svou prad prlli§ 
exklusivne, coz zpusobuje, ze zanedbava 
srovnanl s mallrstvlm nastennym; zejmena 
v Rusku je vliv nastenneho mallrstvl na 
ikonu a opet obracene tak vyznamny, ze 
nenl mozno nepovlimnouti si ho. Prlznacne 
je pro Alpatova, jako vubec pro mlade pra- 
covnlky ruske, 2 predcasne tvorenl zaverfl. 
Pres to, ze theorie Alpatovova o moskev- 
skem umenl koncem XIV. a zac. XV. sto- 
letl nenl neopodstatnena, prece jenom je 
na povazenou, ponevadz materialu je prlliS 
malo, takze nemuzeme s bezpediostl pred- 
pokladati vynikajld umelecke postaveni 
Moskvy v uvedene dobe. Stejne zajlmavy, 
ale prece jenom ne dosti vlryhodny je na- 
zor Alpatovuv o zpetne vine v moskevskem 
mallrstvl v XVI. stol. 

Po formaln 1 strance dluzno litovati, ze 
hodnota reprodukd nenl prave nejlepd, 
coz dm vice kontrastuje s temer bibliofil- 
skou upravou knihy; to ovSem jde splSe na 
ucet nakladatele, nez autoru. 

Pres tyto a nektere jine mend nedostatky 
dluzno rlci, ze kniha je velmi dobra; to, co 
je DIEHLOVO »Manuel« pro informaci, 
to je pro bedlivejSl studium byzantskeho 
mallrstvl tato kniha. Jiz shora jsme rekli, 
ze hodnota knihy spoclva i ve zpracovanl 
materialu mimoruskeho, jenz pro zapad- 
nlho badatele je dnes takfka jedine prl- 
stupnym. K tomu pristupuje, Wulffovi 
vlastnl, precisnost analyse a jemny smysl 
pri vyberu z casto dosti nepfehledndio 
mnozstvl pamatek. ZvIaJtnl hodnotu majl 
i udaje o barvach v »kritickych poznam- 
kach«, jez jsou dobrym surrogatem za ba- 
revne reprodukce. Celkem Ize rid o knize, 
jez nenl instruktivnl, nybrz vyzaduje jiz 
predbezneho vzdelanl, ze je dfilezitym li- 
terarnlm pramenem, ktery vazny pracovnlk 
nemuze opomenoud. Josef Myslivec. 

W. R. ZALOZIECKY: GOTISCHE 
UND BAROCKE HOLZKIRCHEN IN 


* N4zory Alpatovovy rozvddi ku p {. iKHflkoB: Mo- 
CKOBCKaa WHBonHCb cepeAHHbi XIV. sera. MocKsa 1926. 
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DEN KARPATHENLANDERN. — Wien 
1926. 

Autor znamy jiz nekolika mengimi pra- 
cemi z oboru dreveneho stavitelstvi karpa- 
toruskeho vydava zde za spolupracovnictvl 
arch. V. MENCLA systematicky prehled 
drevenych chramfi Podkarpatske Rusi a 
vych. Slovenska. 

O karpatoruskych chramech psano bylo 
mnoho (polsky, nemecky, ukrajinsky i ces- 
ky), ale obycejne — s vyjimkou prad 
ukrajinskych — jen folkloristicky, ba za- 
caste nevedecky. O vychodoslovenskych 
drevenych chramech psal toliko VYDRA 
(»Lidove drevene stavitelstvl na Sloven- 
sku«), ale z jeho prace — vlastne folklo- 
ristidce causerie — muze vedecky pracov- 
nik upotrebiti toliko reprodukce. V tom 
ma tedy ZALOZIECKY primat, ze po prve 
shrnuje ve sve prad oboj! zmlnenou archi¬ 
tekturu. 

K cetnym, nekdy dosti kuriosnlm, nazo- 
rum na drevenou architekturu rusinskou 
pristupuje nynl novy. Zaloziecky totiz deli 
drevene stavby na typy centralni kopulove, 
axialni kupolove, basilikalni goticke a ba- 
silikalni barokni, vedle typfi smiSenych. 

Jak k tomuto zp&sobu nazirani autor do- 
sel, vyklada v uvodni casti (str. 9—23). 
Podle neho v ka&dem pripade dreven^ 
architektury lze konstatovati uzky vztah 
k monumentalni architekture Zapadu a 
Vychodu, ktery je regulovan vzdalenosti 
center one architektury monumentalni od 
mlsta vzniku. Vysledek teto perifemosti 
drevenych staveb je dvojl: jednak mlsent 
typfi vychodnich a typu zapadnlch, jednak 
pozdnl vyskyt slohovych znakfi. u architek¬ 
tury drevene. (Autor tu zfejme mini po- 
tiske goticke drevene chramy z druhe po- 
loviny XVIII. stoletl a verchovinske quasi- 
gotidke chramy dokonce ze zacatku XIX. 
stol.). Z tohoto nazoru nelze ov§em dale 
vyvoditi nic jineho, nez ze drevena archi- 
tektura nema vlastni vyvojovou linii, nybrz 
ze jednotlive vyvojove stupne jsou jen od- 
razem vyvojcuveho procesu, ktery se ode- 


hrava v architekture monumentalni. Podle 
tohoto sveho antidpovaneho nazoru posu- 
zuje autor i stavebnl techniku, ktera, podle 
neho, nenl dfevu vlastni, ponevadz formy, 
ve kterych se stavl, promy§leny byly ve 
stavbach ze zcela jineho materialu. Autor 
to vyjadruje obrazne: »mezi material a 
jeho provedenl v dfevene architekture 
vsunuje se predloha monumentalni archi¬ 
tektury. Zatim co v kamenne architekture 
se »mysll« v kameni, tu u dreva »mysll« 
se pres zdeny material monumentalnlch 
predloh« (str. 11). Tak horizontal^ fa- 
denl ldad je, podle autora, odrazem blo- 
kove »tezke, tlzive, staticke« kupolove 
stavby byzantske; zato v krytl stavby ver- 
tikalne kladenymi prkny spatruje autor vliv 
gotickych a baroknlch tendend dynamic- 
kych a vySkovych (str. 12). Rozpor, ktery 
by se mohl autoru namltnouti, ze prave 
chramy potisske, vyslovene goticke, nemaj I 
tohoto vertikalnlho krytl, hied! autor jiz 
predem objasniti tlm, ze zde razenl klad 
je do te miry tesne, ze tvori hladkou stenu, 
coz pry vymka zejmena pri odstupu (str. 
13). DalSI vertikalismus prevzaty z gotiky 
a baroka spatruje autor v konstrukci tech 
cast! (ktere jsou pro ony slohy charakte- 
risticke), jez nejsou provedeny v brevnove 
technice, nybrz lafove pomocl ramove nebo 
krizove konstrukce. 

Nazory tyto, na nichz jsou zbudovany 
dalll vyvody autorovy, nemflzem prijmouti. 
Zakladnl chybou autorovou je jeho uzky 
rozhled. Tfeba si predevllm uvedomiti, ze 
urate typy nejsou ani za mak vazany na 
politicke teritorialnl celky (coz snad autor 
mysli — soude podle mapky pripojene ke 
knize —), nybrz jsou vazany s osidlenlm 
kmenovym. Proto take pravem se uzlva 
ustaleneho nazvu chram »bojkivsky«, »hu- 
culsky«, »lemkivsky« atd. Bojkove a Hu- 
culove si dli ov§em i na uzeml halicskem, 
a proto nutno posuzovati architekturu je- 
jich kmenu v celku. Pak ov§em je vysvet- 
litelne, proc u nas jsou jen dva chramy hu- 
culskeho typu, jef rachovsky okres nejjiz- 
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nejlim sidliltem Huculfi; proto tak6 veiled 
vetlina chramu tohoto typu je rozseta na 
uzemi Halice (Oslav Bilij, Kosmac, Na- 
zirna, Lucka, Kobylec, Ceneva, Kolomyja, 
Snatyn, Akrelory a j.) a chramfi bojkiv- 
skeho typu je na pfide CSR. jen lest, kdezto 
v Halid osmnact. Totez plati o chramech 
v Potisi, ktere jsou poslednimi exemplari 
rumunskeho chramu sedmihradskeho (jelte 
pfed valkou bylo v Sedmihradech pres dve 
ste chramu tohoto typu, kdezto v CSR. je 
jich sotva dvacet). Kdyby byl autor pfihle- 
dal i k ostatni drevene architekture slovan- 
ske, byl by zjistil, ze blokova architektura 
je drevenemu chfdmu vlastni a rozlirena je 
jak v chramech severoruskych, tak jiho- 
tuskych vfibec, byl by dale zjistil, ze verti- 
kalni kryti prkny neni odrazem vertika- 
lismu gotiky, nybrz vyskytuje se vlude 
tam, kde zima je krutejli a chlad pronika 
vazbou breven, t. j. v Bukovine, Podnepri 
i Podnestri. 

Na zaklade tohoto prveho zjilteni pada 
hlavni zasada autorova, ie vsechny drevene 
chramy jsou v urcitem vztahu ke kamenne 
architekture a to ve vztahu zdvislosti. Je-li 
uzivano blokfi (»kleci«) ze dfeva sroube- 
nych v tak samostatnych odvetvich drevene 
architektury jako je severoruska a velko- 
ukrajinska, jez samy zivily architekturu ka- 
mennou, prva za vzniku moskevske archi¬ 
tektury, druha za Petra Mohyly a Jana Ma- 
zepy, kdy se rodilo »ukrajinske baroko«, 
pak nezbyva nez rid, ze vlechny blokove 
(klecove) stavby drevene nemaji nic spo- 
lecneho s architekturou kamennou, nebof 
»klec« je zakladnim prirozenym prvkem 
drevene architektury, rovnez tak pyrami- 
dalni strecha. Timto zpusobem byly jiste uz 
staveny ony dva drevene chramy kyjevske, 
pripominane r. 882. Na dalli vyvoj, vzni- 
kajld razenim jednotlivych kleci (3, 5, 9, 
13) nema kamenna architektura vlivu. 

Dale je tfeba si uvedomiti, kdo tyto 
chramy stavel. Byli to domaci tesafi, kteri 
staveli bez planu, kteri treba za sveho zi- 
vota ani kamenny chram zapadni nevideli, 


a videli-li jej, pak videli na nem jen to, co 
na nem vidi kazdy povrchni divak, deko- 
raci a vnejlkovost, a to potom napodobili 
ve svych vytvorech. Je naprosto nemozne, 
chtiti temto tesarfim subponovati prosto- 
rove dteni gotiky nebo baroka. Citil-li ne- 
ktery tesar gotickou potrebu hloubky, proi 
neseradil za sebe ctyri nebo pet podobnych 
kleci, proc prave jen tri? Vzdyf tim by se 
bylo dosahlo jiste zvyleni one gotick^ 
hloubkovosti prostoru. V zadnem pfipade 
vlak nenajdeme podobnou stavbu, a to 
proto, ze tesafi asi meli misto prostoroveho 
citeni to, co je hybnou silou velkereho 
umeni lidoveho: smysl pro symetrii. To, 
co tento tesar na kamennem chramu se- 
znal, to k zakladnimu stavebnimu typu jen 
pridal. Ke zmene a prizpfisobeni techniky 
kamenne architekture dollo jen u rumun- 
skych sedmihradskych chramfi. Zde, aby 
bylo dodleno jednolodniho prostoru, ne- 
jsou klady vazany v zubu, nybrz konce 
dvou klad ve ste j nem smeru polozenych 
jsou zapulteny do vertikalni klady, stojici 
uprostred jedne steny. Tak vznikl jediny 
prostor, ktery je i valene sklenut, dmz do- 
koncena byla transformace techniky dre- 
vene. To je vlak pripad jediny, vlechny 
ostatni stavby i kdyz maji sedlovou strechu 
a vez v prficeli, zachovavaji stale trojko- 
morovost v pfidorysu a spodni stavbe. 

V dfisledki toho musime — kdyz jiz 
chceme provadeti typisad — triditi jednot- 
live stavby podle zpfisobu, jakym jsou fa- 
deny jednotlive zaldadni formy drevend 
stavby, t. j. komory ve spodni stavbe, je- 
hlance v horni stavbe. Ze nazor autorfiv, 
jakoby radeni komor v ose vychodozapadni 
bylo odrazem prostoroveho citeni gotiky, 
je nespravny, Ize dokazati poukazem na 
stavby v Podoli a na KijevStine; zde staly 
a dodnes stoji prve byzantske stavby na 
pfide ruske a i pozdejli ukrajinske baroko 
zachovava pfidorys ctvercovy, d vfibec cen- 
tralni, takze o nejakem vlivu basilikalnich 
staveb nemfize byti fed, a pfece zde valna 
vetlina chramfi je slozena ze tfi komor, 
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cili, jsou to podle autora »axialni stavby 
centralne-kupolove«. 

Rovnez terminus »kupolovy« nevoli 
autor spravne. Stanove strechy drevenych 
chramu rusinskych nemaji nic spolecneho 
s kupoli; je to prirozene kryti pravouhleho 
prostoru, ktere se vyskytuje stejne tak v se- 
vernfm Rusku. Vnitrni zrcadlovy strop 
nema rovnez s kupoli nic spolecneho, je to 
proste drevem pobita vazba krovu, ktera 
meni svou podobu ne se vztahem ke ka¬ 
menne architekture, nybrz k teto vazbe. 
Staci v tom ohledu srovnati »kupoli« pod- 
karpatskeho a podolskeho chramu. Kupole 
skutecna, podle kamenne architektury na- 
podobena, vyskytuje se toliko v drevene 
architekture rusinske a to u cerkvi kolem 
Lvova (KoSeliv, Stare Selo, Hrjada, Cere- 
pyn, Novij Jaziv, Kurniki a j.) a u jedi- 
neho exemplare na uzemi cs. republiky, 
v Husne. 

Nazory tyto rozvadi autor pri popisu 
jednotlivych kategorii a to nejprve: »Cen- 
tralni kupolove stavby«. PriliS detailni po- 
zorovani obou jasinskych cerkvi (strukiv- 
ske a lazelcinske) pfivadi jej k zajimavym 
zaverum: strukivska cerkev ma vlechna 
ctyri ramena stejne dlouha (272 cm), 
kdezto lazeScinska dve bocni kratSi (230 
cm) oproti osovym ramenfim (330 a 280 
cm) ; z toho vyvozuje autor, ze v posledni 
cerkvi lze spatrovati jiz vliv baroka s jeho 
hloubkovosti, ktere pfepracovava harmonic- 
kou rovnovahu cerkve strukivske, jez se mu 
jevi dfevenym zpracovanxm byzantske sta- 
vebnx formy chramove. Dokonale pronik- 
nutx tohoto baroknxho nazirani prostoro- 
veho vidi autor v horni cerkvi ve Vyznem 
Studenem, krasnem exemplari jednodu- 
cheho typu bojkivskeho; ponevadz v troj- 
komornosti vyznacene zejmena v Sifce 
stavby tak silne odporuje autorovu nazoru 
o souvislosti s barokem, hleda parallely 
v kamenne architekture domadho pftvodu 
a to vala&ke (spravne bratrske) cerkve ve 
Lvove a kaple Tri svetou (spravne sv. Tro- 
jice) ; ale prave tento chram je staven pod 
vlivem drev5ne architektury, coz zde ovSem 


blize rozvadeti nemuzeme, vyzadovalat by 
otazka ta cele monografie. 

V dalsi kapitole pojednava autor o go- 
tickych basilikalnich stavbach, a to nejprve 
o skupine potisske (SaldoboS, Sokyrnica, 
Sandrovo, Dulovo atd.) k nimz pripojuje 
i verchovirxske chramy, v nichz uvadi to¬ 
liko Majdan (ac v okoli je cela rada 'staveb 
vyraznejsich: Repennoje, Rieka, Sucha, 
Vuckovoje a j.). Spravne pravi autor, ze 
»vznik nasi drevene gotiky je bez vlivu 
sedmihradskych proste nemyslitelny« (str. 
37). Nelze vSak souhlasiti s nazorem auto- 
rovym, ze sem patri i vychodoslovenske 
drevene chramy (Dara a Jalova, Topola, 
Plavja), neboi vSechny maji (s vyjimkou 
Jalove) pudorys tri ctvercu a ku gotickym 
stavbam potisskym priblizuje je jen sed- 
lova strecha a jezdeovita vez. 

V drxxhe skxipine, v niz spravne autor 
vidi zcela jine vlivy, nez u skupiny pred- 
chozi, t. j. navazovani na drevene stavitel- 
stvi slovenske, slezske a i ceske, popisuje 
autor kostel v Hervartove, Bujakove a To- 
pole. Znamy Trojoxnsky kostel, ac typicky 
temto blizky, vylucuje autor a fadi do sku¬ 
piny dalli. 

V dalSi kapitole, nadepsane »SmiSene 
typy«, pojednava o baroknich typech basi 
likalnidi a spravne vystihuje, ze rozdil 
mezi nimi a gotickymi spocivajici spocatku 
jedine v tom, ze jezdeovita vez nesla ba- 
rokni helmu, tedy ciste dekorativni, pozdeji 
se meni v konstruktivnx, vez stava se masiv- 
nejSi a prechod veze k sedlove st?e§e mas- 
kovan z pruceli pultovou stfechou. Baro- 
kisaci lze vSak podle autora pozorovati 
i u typu tfikomorovych, neboli podle neho 
»axialne-kupolovych«. Dokazuje to na 
cerkvi v Kostrynach, kde vez nad babin- 
cem je, ne sice o mnoho, ale prece jenom 
vy§Si, nez vez nad stredni lodi, coz je pra- 
vidlem u bojkivskeho typu, ku kteremu 
i tato cerkev nalezi. Zde v5ak je§te je pru- 
celni vez roubena az temer k vreholu, kde 
na ni nasazena otevrena, nizka arkada, 
kryta jehlancovitou stfechou, ktera odpo- 
vida krytu ostatnich dvou chramovych ko- 
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mor. Cerkev tuto zarazuje autor spolu s ji- 
nymi, kde jelte vez neni samostatna a 
organicky je spjata s trojkomorovou stav- 
bou (Zboj, Novos elica, Obava, Plosko, 
Selestovo) do jedne skupiny, do druhe pak 
stavby, kde vez je konstruktivne oddelena 
od ostatnich dvou komor, vybudovana jsouc 
ne z roubenych klad, nybrz ladovou kon¬ 
strukci ramovou nebo krizovou. Represen- 
tanty tohoto typu jsou vesmes cerkve Sa- 
ri&ke a zemplinske (Trojcany, Ladomi- 
rova, Krajna Bystra, Niklova, Nizny Orlik, 
Kruzlova). Zajimave vSak u techto staveb 
je, jak tezko pronika barokisace do usta- 
lene formy trojkomoroveho chramu. 
V Trojcanedi, Ladomirove a Krajne Bystre 
jsou zachovany tfi sroubene komory, ale 
komora zapadni, ktera nema svuj kryt, je 
vsunuta do konstrukce vezni. Spravne vy- 
stihuje zde autor, ze pri konstrukci vyko- 
nava vliv chram hervartovsky a bujakov- 
sky, kde vez je uplne predstavena vlastnl 
prostore chramove. 

Rozdxl ve forme strechy, ktery u techto 
chramu se vyskytuje, autor pomijf mlce- 
rrim, ac za zminJcu stoji, ze proste jehlan- 
covite strechy vyskytuji se u staveb star- 
3ich (Bodruzal, Korejovce, Kruzlova, Ko- 
marnik, Dobroslav, Jedlinka), kdezto ba- 
rokne profilovane helmy (Ladomirova, 
Hunkovce, Mirola, Orlxk, Varadka, Ondav- 
ka, Kozuchovce a j.) u pozdejSich. 

Az potud mozno s autorem souhlasiti; 
dalSx jeho vyvody (str. 80—83), nade- 
psane »Vylozene formy barokni«, jsou 
zrejme tendendil. Povazovati cerkev §e- 
lestovskou (nynl v Mukaceve) a ploskov- 
skou (nym v Kanore) za vylozeny barokni 
typ, jest naprosto neoduvodnene. 

Obe dve maji spodnl stavbu trojkomo¬ 
rovou a ve svrchni stavbe nelze ani u prve 
ani druhe nalezti zaokrouhlovani strech, 
jez autor povazuje za znak vrcholne baroki¬ 
sace. Cerkev ve Venecii pak je na prvy po- 
hled hrube, podle dreva soude, nedavno 
prestavena s tendencx zfskati vetli chra- 
movy prostor. Puvodni jejl forma byla 


beze vli pochyby shodna s kostelem troj- 
canskym. Dokonce pak nelze spatrovati ne- 
jake barokisaaix tendence v restauraci on- 
davske a malopoljanske cerkve, ponevadz 
obe dve prestavoval za valky rusk^ zajatec, 
takze vlivy domad byly zde vylouceny. 

Tim jest dotvrzeno jenom to, co jsme 
shora autoru vytkli, a potvrzeno na^e proti- 
tvrzeni, ze recepce vlivfl kamenne architek- 
tury zasahla toliko dekoraci a konstrukci 
jen zpfisobem pripadkovym. Vylucovati vli¬ 
vy kameime architektury na drevenou bylo 
by extremem zrovna tak, jako je jim auto- 
rovo tvrzeni, ze »drevene stavitelstvi ve 
vSech svych zakladnich formach ma vzory 
v monumentalni architekture; jej! uloha 
vycerpava se v kombinaci a spojovani tech¬ 
to, casto dosti rfiznorodych slohovych 
prvku« (str. 82). 

Po strance formalnx dluzno autoru vy- 
tknouti nehorazne komoleni mlstnich jmen 
a nazvu, ktereho by se mel vazny autor 
vystrihati, zejmena ma-li moznost nahled- 
nouti do urednich seznamu mist. Tak pi§e : 
Sokyrnycia mxsto Sokernica, Herwarto misto 
Herwartov, Neresnycia misto NereSnica, 
Lozansko misto Lozanskoje, Huklywa misto 
Huklyvij, Czornoholowla misto Cerno- 
holova a j. 

Kniha je ukoncena kratkou stati arch. 
J. MENCLA o konstrukci drevenych sta¬ 
veb. Autor jeji doprovodil knihu radou 
planu, pudorysu a prurezfl. cerkvi. To, co 
Zaloziecky (v pozn. 17.) nepravem vycita 
Sycinskemu, ze totiz jeho plany jsou ne- 
pfesne, Ize oduvodnene vytknouti Menc- 
lovi; kdezto Sycinskyj meri vzdy s pres- 
nosti do dvou centimetru, Mend jen do 
deseti a nezakresluje vftbec uhly. 

Obrazova cast ma po urdte strance vel- 
kou cenu (cerkev v Ondavce a Vyzne Pol- 
jjnce dnes uplne prestavene ve Varadce, 
znicene pozarem, ve Vyz. Studenem pobite 
dnes plechem a j.). Litovati jest jen, ze 
obrazy jsou reprodukovany hlubotiskem, 
jenz se pro svou hrubost nehodi pro publi- 
kace vedecke. l ose f Myslivec. 



ZPRAVY - CHRONIQUE. 

BbICTABKA BM3AHTIHCKArO MCKyCCTBA B nAPHHCB. 


MbICJIb 06 yCTpOHCTB’fe BHCTaBKH npOHS- 
BeAeHift BH3aHTi8cKaro HCKyccTBa bo3hhkji3 
bo Bpeaia nocjrfcAHHro KOHrpecca no bh- 
3aHTHHOB'bA'feHilO B A0HHax. BCTp’bTHB Bee- 
o6m,ee coayBCTBie, OHa 6 buia, KaK bhahm, 
b oaem> KopoTKifi cpOK ocymecTBJieHa. Ilpo- 
BeAeHieM ea b a<H3Hb 6uji 3anaT ocoCbiM 
(J)paHpy3CKiH opraHH3au,ioHHbi0 komhtct, bo 
r/raB-fe KOToparo HaxoAHjmcb — b KaaecTB-fe 
npe3HAeHTa CH. DIEHL, a b KaaecTB-fe BHu,e- 
npe3HAeHT0B npocj). G. MILLET, J. CAIN, 
ynpaBJBBOUpS HapiOHa/ibHOH BadjiiOTeKofi h 
J. MARQUET de VESSELOT, KoHCepBaTop 
QTA’fcjia npoH3BeAeHifi HCKyccTB JlyBpcKaro 
Mysen. CeKpexapeM KoMnxeTa h pacnop«AHTe- 
jieM BwcTaBKH 6bui G. DUTHUIT. Jinn Bbi6opa 
npeAMeTOB, HM'feBimix 6bm> npeACTaBaeHHW- 
mh Ha BbiCTaBicfe h ajih oSjieraeHia TpyAHO- 
CTea, cBHsaHHbix c BOnpocoM o 6 hx orapaBicfe 
b IlapiDK, oco6we KOMHTeTbi H3 cnepiaaHCTOB 
h H3 My3eHHbix xpaHHTeaefi 6bura cocraBJieHbi 
b ABCTpia, AHrain, Bejibrin, BeHrpiH, Tep- 
Manin, roajiaHAia, rpenia, HcnamH, Urania 
h b CoeAHneHHbix UlTaTax OfeBepHofi AMe- 
Phkh. BbiCTaBKa OTKpbijiacb b 3anax naBH- 
jiioHa MapcaHa JlyBpcKaro ABoppa 28-ro Maa 
1931 h HM-fejia oneHb 6ojibmoH ycirbx He 
xojibKO b y3KHX Kpyrax cneuianHcrOB, ho h 
b >kh3hh Bcero xyAoaceCTBeHHaro IIapnH<a: 
Toanu nocfeTHTeaefi 3anojiH5UiH ea aanbi Kaao- 
Abril AeHb BnaoTb ao 9-ro iioaa, A«a ea 3a- 
KpbiTia. H bto He yAHBHTejibHO, TaK KaK Ha 
Hen, mohcho c noaHbiM npaBOM CKaaaTb, Bnep- 
Bbie c TaKofi nojiHOToS h c t3khm pasHOodpa- 
sieM GbiJiH co6paHbi pascfeaHHbia no BceMy 
Mipy npoH3BeAeHia BH3aHTiScKaro h boctohho- 
xpncTiaHCKaro HCKyccTBa, odbiKHOBeHHO xpa- 
Hanpaca b rocyAapcTBeHHbix My3eax, ijep- 
KOBHblX pH3HHpaX H HaCTHbIX, HaCTO OHeHb 
TpyAHO AOcrynHbix p,nn ofioap'fcHia KOJineKip- 
ax. U'knbio BucraBKH 6buia nonuTKa Ha mho- 


roHHCJieHHbix, b xpoHOaoranecKOM nopaAicb 
pacnojxoaceHHbix naMHTHHKax noKa3aTb h 6 o - 
raTCTBO (JiopM axoro HCKyccTBa h KapxHHy 
pa3BHTia 9thx (jjopM, HTo6bi ein,e pa3 3thm 
A0Ka3aTb ouinSoHHOCTb h npeAB3HTOCTb yKO- 
peHHBUiaroca h ao chx nop eiu,e a<HBoro b xuh- 
POkoh nydaracb yS-fcacAema b tom, hto bto 
HCKyCCTBO 6bIJIO MepTBblM, OAHOo6pa3HbIM H, 
KaK o6HKHOBeHHO jho6ht BbipaacaTbca, iepa- 
THHeCKHM, B TOM, HTO 3TO HCKyCCTBO 6yATO 6bl 
b Teaenie b^kob 3aHHManocb jiwiib 6e3KOHea- 
hhm noBTopemeM Toro, mto 6ujio KorAa to, 
b ayauiie BpeMeHa, co3AaHO. 

noAo6Haa 3aAaaa, OAHaKO, npeACTaBJia- 
eTca A’bJiOM apeaBHaaftHO TpyAHUM h npeatAe 
Bcero ya<e nOTOMy, mto BH3aHTificKoe nocyc- 
ctbo CBoe Han6o.Tfee apKoe Bwpaa^eme no- 
nyanao b npoH3BeAeHiax HCKyccTBa MOHyMeH- 
TaabHaro — b apxHTeKTyp'fe xpaMOB n ABOp- 
h,ob h b yKpamemH hx crfeH MOsamcaMH, crb- 
HOnHCHMH, MpaMOpHbIMH 06 jIHU, 0 BKaMH H HH- 
KpycTapiaMH. IlaMaTHHKH TaKoro poAa HCKyc— 
CTBa MoryT 6biTb noKasaHbi Ha BUCTaBK'fe jw 6 o 
b CHHMKax, aepTeacax h Konmx, mto He MoaceT 
AaTb Bnoafffe acHaro npeACTaBJieHin o hhx, 
Ah6o bo 4>P ar MeHTax rfex apxHTeKTypHbix, 
CKyjibnTypHbix h WHBonncHbix AeKopaipS, ko- 
TOpbie no K3KHM Hh6o npHHHH3M 6bUlH CHHTbl 
CO CBOHX M-feCT — OTA'feaeHHbie OT aHCaMfijm 
ohh TaKace TepaiOT 6oabmyio aohio CBOeft 
xyAoa<ecTBeHHOH snaanTeabHOCTH. flpyraa 
TpyAHOCTb 3aKJiioaaeTCH b tom, mtoCh hs 
pa3<rfcaHHbix no BceMy CB-feTy npeAMeTOB co- 
CTBBHTb TaKOH HOASOp, KOTOpblH 6bl He npO- 
h3boahjx BneaaTjrfeHia cayaafiHOCTH. IlepByio 
H3 aim TpyAHoexeS no ea HeH36-feamocTH He 
yAaaocb npeoAOjrfeTb h ycTpoHTeaaM napaac- 

CKOH BblCTBBKH, CO BTOpOH HM yAajIOCb B (SOJUr- 

rneii M-fep-fe cnpaBHTbca yarfeniHo: HaAO hm 
OTA aTb cnpaBeAJiHBOCTb — ecjin Ha BbiCTaBicfe 
6bian aaKyHbi, 3aaacTyio coBepuieHHO Hens- 
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6-feaCHUH, TO JIHIUHHrO Ha Hefi nOHTH HTO He 
6uao HHnero. 

OAHa nonuTxa noAoCHaro ace pOAa 6uaa 
y*e OAHawAu CA-fe JiaHa Con-fee 25-th n-feT TOMy 
Ha3aA na BbiCTaBx-fe BaaaHTificxaro HCKyccTBa 
b rpoira^tepparfe. 9Ta BucraBxa saxmonana 
b ceC-fe ToabKO npoH3BeAeHisi, xpaHHBmiaca 
b HTania, h HM-fena 3Hamrrejn>HO Con-fee cny- 
HaiiHbiH xapaKTep. Bee ace, He cmotph Ha co- 
BepmeHHO hhuh BpeMeHa h Ha Apyroe coBCfeM 
OTHomeme x BasaHTiacxOMy HCKyccTBy, BKyc 
k KOTOpoMy TorAa Cun 3HaHHTenbH0 MeH-fee 
pa3BHT, H-fcM Tenepb, h OHa HM-fena yen-fax, He 
orpaHHHHBmificH tojh>ko ysKHMH Kpyrasui yne- 
Haro Mipa. BocnoMHHama o Hefi ein,e He ac- 
Hesna, a nocBHin,eHHaa ea XHaacxa npotj). A. 
MyHbOCA He noTepana hh CBoero HHTepeca, 
HH H3BrfeCTHOH Aona CBoero SHaHeHW. OHa He 
MOHCCT, KOHeHHO, HTTH B CpaBHCHie C BblCTaB- 
koh b JlyBp-fe, HacTO;ibKO nocn-feAHaa Cuna Co- 
rane, pa3HooCpa3H-fee h nonn-fee. Ha xanecTB-fe 
cocTaBa napaaccxoa BbiCTaBKH OTpa3HaHCb 
coBepnieHHO HHbie HayHHue ropH30HTbi ea 
ycTpoHTeaeil, a Ha xonanecTB-fe ero to 06- 
CTOHTejibCTBO, hto Ha HeS Cuna npeACTaBneHU 
He TOabKO npeAMeTbi, xpaHamieca bo OpaH- 
uia, ho h AOCTaBaeHHbie H3 mhothx 3arpaHHH- 
Hbix coCpaHifi. He cmotph, OAHaKO, Ha Taicyio 
cpaBHHTeabHyio noaHOTy cboio, h napaaccxaa 
BucTaBKa no CBoeMy cocTaBy b cytu,HOCTn He 
<5biaa BbiCTaBKoS «BH3aHTiacxaro HCKyeCTBa», 
a anuib BbiCTaBKoS oCpa3ii,OB H-faKOTopbix ot- 
pacaeS stoto HCKyccTBa. K TOMy ace, A^nexo 
He Bcrfa o6aacTH, bxoahbuiIh b Kpyr paenpo- 
CTpaHeHiH 3Toro acxyccTBa Cuna npeAcra- 
BaeHbi. HcthhhoB cynpiocro HCKyccTBa Bh- 
3aH-riH Heab3« ceC-fe npeACTaBHTb 6e3 caMbix 
3HaHHTeabHbix ero npoa3BeACHafi, Ce3 xoh- 
craHTHHonoabCKofi cb. CoiJhh, Ce3 paBeHHcraix 
M03anK, Ce3 xpaMOB CaaOHHK, flatjma h mo- 
HacTbipa cb. JlyKH OoxaAexaro, 6es M03aax 
Kaxpia-Z^aMH, Ces (Jipecox Hepesa. C Apyrofi 
CTOpOHbl, BH3aHTifiCKOe HCKyeCTHO, nOHHMae- 
Moe b niHpoKOM CMbiea-fa caoBa, He HBnaeTca 
TOabKO HCKyCCTBOM BH3aHTMCKOH HMnepiH — 
ea CToaanbi, KoHcraHTHHOnona, ea rpeneexofi 
nacTH h HapoAOB, b paSHoe BpeMa h Ha pa3- 


aHHHbiS cpoK bxoahbhihx b ea eoCTaB h co- 
xpaHaBurax npa 3 tom Bee pa3HOo6pa3ie cbohx 
pacoBbix h naeMeHHWX ocoCeHHOCTefi, BKycoB 
a TpaAKiuB. Oho oxBaTtreaeT Taxace h TBop- 
HeCTBO HapOAOB, 3aHMCTB0BaBUIHX TaK HaH 
HHaae, HenocpeACTBeHHO nan nepe3 oCmax 
cocfeAefi y BH3aHTin ochobw CBoeS coCctbch- 
hoh KyabTypu — c oahoh CTOpoHbi pyccrax, 
cepCoB, Conrap a pyMbm, c Apyrofi — apMaH 
a rpy3HH. O BH3aHTificKofi hchboiihch XII B-fexa 
Heab3a roBopaTb, He ynoMHHaa o M03aaxax 
xieBcxaro xpaMa cb. Co$ia, o <J>pecxax hob- 
ropoACKOa uepxBH Cnaca HepeAaxpj aaa o 
pocnaca 6oarapcKo3 u,epxBH b BanxoB-fe. Ba- 
3aHTiBcKaa acaBonacb XHI-ro B-fexa MoaceT 
fibiTb npeACTaBaeHa nom-a Hcxmona-reabHO 
Toabxo naMaTHBKaMH CepCia a Boarapia. 
MHoria ocoCchhocth BH3aHTificxofi apxaTex- 
Typw XII—XIV B-faxoB HaxoAHT cefi-fe oC-bac- 
HeHie aanib npa cpaBHeHia c npoH3BeAeHiaMH 
CTpoaTeabCTBa ApMeHia a Tpysia. SMaaeBoe 
np0B3B0ACTB0, AOCTarmee Taxofi yTOHHeH- 
hoctb b Ba3aHTia, Taxofi ace bucotm a Taxax 
*e xaaecTB mu hhxoahm b to ace BpeMa a 
b rpy3ia. IIpaM-fepoB toto, hto TepMBH «bh- 
3aHTiBcxoe acxyccTBO» eerb nonaTie Hpe3Bu- 
HaaHO uiapOKoe, a hto b TaxoM CMueat oh 
a AoaaceH nOHHMaTbCa, mohcho npaBecTa 
orpOMHoe xoaaHecTBO. 

OTaaHHO co3HaBaa, hto BUCTaBxa aanib 
b tom cayna-fa MoaceT 6uTb BUCTaBXofi «bb- 
3aHTificxaro» acxyccTBa, ecaa OHa He npoBAeT 
HH MHMO naMHTHHXOB MOHyMeHTaabHMX, HH 
mhmo npoH3BeAeHifi TBopnecTBa HapoAOB, 
CBa3HHHux c Ba3aHTiefi o6mHoerbio xyab- 
TypHbix ochob, ycTpoHTeaa ea Aaaa Ha Hefi 
M-feCTO H3B-fecTHOMy HHCay HepTeweS, ca-fenxoB, 
(J)OTorpa(})ifi a xoniB b xpacxax. 9tot OTA^a, 
OAnaxo, He acnepnuBaa toto, hto Morao 6u 
6uTb BUCTaBaeHHUM, a npeACTaBaaa, x co- 
acaa-famio, AOBoabHO caynaHHufi noA^op Toro, 
hto oxa3aaocb noA pyxaMH. 3A-fecb mowho 
6uao BHA^Tb 6oabinoB pa3p^3 xpaMa cb. 
CotJjia b KoHCTaHTHHOnoa-fe b pecTaBpapo- 
BaHHOM no npoaxTy npocTa BHA-fa, pa3B-feuieH- 
huh no crfaHaM TaSaapbi B3 B3AaHia xoHcraH- 
THHOnoabcxax nepxBea 96ep30abTa a Tbepa, 
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Koniio oahoh H3 HeAaBHO omhiachhux M033HX 
Menem OMefiaAOB b flaMacx-fe, HHorAa HeAyp- 
hmh, noflnac we ywacaKHipa no rpySocra 
HCno/tHema Konin M03aHK PaBeHHbi, CanoHHx 
h Cw ipuim, H'feKOTOpuH Konin (jjpecox Mhctpm, 
jihctm HOBaro H3AaHia b icpacicax MHHiaTiop 
B'feHCKaro KoAeKca Eh6;uh, pa3noweHHMe 
b BHTpnHax, h cjiynaftHMa tj>OTorpa<j)iH na- 
mhthhkob rpy3iH, ApMeHiH, Erairra a Cnpin. 
Hh b opHTHHajrt, hh b xoniax, hh b chhmk3x 
He 6mji BBiCTaBJieH hh oahh naMHTHHK ncxyc- 
CTBa pyccxaro, 6o;irapcxaro h pyMMHCxaro,' a 
Bee pa3HOo6pa3ie Hcxyccrea cep6cxaro 6bmo 
npeACTaBJieHO tojimco naTbio xoniHMH b xpac- 
Kax CepSCKHX (jjpeCOX H fffecxOJIbXHMH <|)OTO- 
rpa^iHMH H3 coSpaHia npocj). Mhjijib. 

BbICTaBKa, T3XHM 06pa30M, 0Tpa3HJia MO- 
HyMeHTajn>Hoe Hcxyccrao BH3aHTin, tojibko 
b oaeHb HeMHoroMHCJieHHbix chhmk3x, h earn 
6m He 6mjio pa3p-fc3a cb. CoijiiH, BenHHaftmifi 
naMHTHHK 3Toro HCKyccTBa coBepuieHHO Ha 
Heft He <|>HrypHpOBa./i 6m, hto cnyHHJiocb c Apy- 
THM 3aM'feHaTejIbH'feftlIIHM naMHTHHKOM KOH- 

CTaHTHHonoaH — M033HK3MH MeneTH Kaxpia- 
flwaMH. H earn 6 mji H-fexoTopbift HaMex Ha 
TO, HTO CymeCTBOBajIO «BH3aHTiftCK0e» HC- 
KyccTBO b ApMemn, rpy3in h Cep6iH, to ot- 
HOCHTejibHO PocciH, Eonrapm h PyMMHin h 
T axoro HaMexa He 6 mjio. 

IlocjrfcAHee, kohchho, He 6 m/io hh b xaxoft 
M’bp'fe HrHopnpoBaHieM Hcxyccrea pyccxaro, 
6onrapcxaro h pyMMHCxaro, a 6mjio BM3B3H0 
oneHb cymecTBeHHbiM o6cTOHTejibCTBOM — 
HeAOCTaTXOM M"feCTa. Ho b to we BpeMH, 3 to 
H e o3Hanajio, hto BMCTaBxa, xax npeAno- 
Jiaranocb, orpaHHHHJiacb tojimco rpenecxHM 
hapom BH3aHTiH, Tax xax HHane mm He bh- 
A'feJDI 6 m SA'feCb Hpe3BMHaftH0 MHOrOHHCJieH- 
hmx npoH3BeAeHift ncxyccTBa cnpiftcxaro, 
xonTCxaro h nepcHAexaro. 9 th nocjrfeAHia 
OTHOCHJiHCb rnaBHUM o6pa30M x APCBffbft- 
meMy BpeMeHH h -rfeM caMbiM npio6p^Tann 
oco6eHHoe 3HaHeme ocBameHia Bonpo- 

COB, CBH33HHMX C npOHCXOWACHieM MHOTHX 

<jjopM ncxyccTBa BH3aHTiftcxaro. 

BaaroAapH BCfeM bthm o6crOHTenbCTBaM, 
BMCraBxa cocraBHaacb b 3HaHHTejibHoft CBoeft 


HaCTH H3 MeJIKHX H «D0pTaTHBHMX» naMHTHH- 
kob, Macro 6ojibme OTHOcaupixca x xyAOwecT- 
BeHHoft npoMMuiaeHHOCTH, nijM x «6oabuiOMy» 
HCxyccTBy, ho co6paHO hx 6mjio Tax mhoto 
II npHTOM npeAMfcTOB CTOJIb 3H3HHTeJIbHbIX H 

no CBoeMy xy AowecTBeHHOMy AOCTOHHCTBy h 
no HayHHOMy HHTepecy, hto b H-fexoTopMx 
OTpacjiax, xax b Meaxoft cxynbrnryp-fe h b Txa- 
HHX, 06pa30BajIHCb HCXJIKJHHTejIbHO nOJIHMH 
H pa3H006pa3HbIH, eAHHCTBeHHMH B CBOeM po- 
A"fc coneTamH, AaBaBiniH B03MOWHOCTb hhot- 
Aa yBHA'bTb xoporno 3HaxoMHft naMH-ranx, 
6jiaroAapa ero conocraBneHiio c APyrHMH, 
b coBepuieHHO hobom CB'ferfe. 3naHHTenbH0CTb 
BbiCTaBJieHHaro eme 6ojrfce yBejiHHHBanacb 
OT Toro, HTO XpOM'fe npeAMeTOB HCXyCCTBa 
pepxOBHaro, 6bino oneHb MHoro npoH3BeAeHifi 
CB^TCxaro ncxyccTBa, ocTaTxos xOTOparo bo- 
o6me coxpaimnocb Mano h xoTopoe cpaBHH- 
TejibHO MeH-fee H3B , fecTHO. 

HaH6ojibinee xojiHnecTBO BMcraBJieHHMX 
npeAMeTOB OTHOcanocb x o6jiacTH cxyjibn- 
TypM, xax xpynHoft, Tax h Menxoft, h h3 ca- 
Maro pa3Hoo6pa3Haro MaTepiana — MpaMO- 
pa, noptjjnpa, aaeSacTpa, H3BecTHHxa, AepeBa, 
xocth, creamra, xpycrajiH, nonyAparoirfeH- 

HHX xaMHeft H MeTajUIOB. SA'feCb MH BHA'feaH 

i^fejibift pHA no3AHe-3JuiHHHCTHHecxHx nop- 
TpeTHbix 6kjctob h penbe<j)OB eme H3Mnecxaro 
coAepwaHia, H'fecxoabxo ApeBHe-xpHcriaHCXHx 
capxo(j)aroB h MewAy hhmh (jjparMeHT 3aM"fe- 
HaTenbHaro capxo<j)ara H3 IlcaMaTiH, H3o6pa- 
waioupfi KJHaro XpHCTa h A»yx anocTOaoB h 
xpaHHiAifica b 6epaHHCX0M My3cfe; pteHoe 
AepeBO H3 Kanpa h 3HaMeHHTyio ernneTcxyio 
AepeBHHHyio rpynny, npeAcraBJisuomyio xp^- 
nocTb, ocawAeHHyio BparaMH; nonra Bcfe H3- 
B-feCTH-feftniie xoHcyabcxie ahhthxh h oxaaAM 
EBaHrenift H3 cJiOHOBoft xocth, MewAy xo- 
topmmh nepBoe M-fecTO 3aHHMajm nyBpcxifi 
(Bap6epHHH) c H3o6pawemeM xoHHaro HMne- 
paTopa h paBeHHexift (H3 MypaHo), Ha xoto- 
pOM npeACTaBJieH x>HMft XpHcroc h nyAeca 

HM TBOpHMMH; MHOrOMHCJieHHMH CKJI3AHMH 
HKOHKH H3 CaOHOBOft XOCTH C H306paweHiHMH 
flencyca h cbhtmx (rap6aBHJibCxifi tphctox), 
XpHCTa, B03aarax>maro xopohm Ha minepa- 
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topob, Pacnsrria, y enema EoropOAam»i, Ano- 

CTOJIOB HT.fl,; BCfc 60 fffee H3B"feCTHbIH IHKa- 
tjtjikh, yKpameHHhiH imacraHKaMa cjiohoboh 
kocth c MH(J)OJioniMecKaro a xpacTiaHCKaro 
coAepwama cpeHaMH h cfrarypaMH, a MeacAy 
hhmh AB-feHaAi^ararpaHHUH aapep X B-feKa H 3 
pii3Him,bi co6opa b CaHtrfe c hoapo6hoB anaio- 
CTpapiea acropia npeKpacHaro Ioca<|)a; 3a- 
M-feHaTeabHbiH no tohkoctb acnonHema Ta- 
6aeTKy cjiohoboh kocth H3 Myaea IOiiohh 
c H3odpaa<eHieM aceHipaHM, flepacaipea ppa 
onpoKHHyTbie <j>aKeaa, a aacypHyio Kpbmncy 
nepenaeTa TaK Ha3breaeMaro BepeHrapieBa 
EBaHreaia B3 cofiopa b Momi.'fe ; mhoto pa 3 
H3flaBaBmyioca AoipenKy chohoboh kocth 
c nopTpeTOM HMnepaTpau,bi a3 My3ea Bap- 
aceaao bo OaopeHipa; CTcaTHTOBua hkohkh 
co6paHia IUmoMdepace a pa a AparoA-femrfeB- 
max KaMea, cpeAH kotopux o6m,ee BHHMame 
npaBaeKaaa 6oJibinaa KaMea co6pama Pot- 
iuaabAa c nopTpeTaMH HMnepaTopa ToHopia 
a HMnepaTpHAbi Mapia (IV b.). CioAa ace ot- 
HOcaTca H3A^aia H3 MeTaaaoB. B nepBOM ace 
aajrfe, cpeAH ApeBH-feainax naMaTHHKOB, Ha 
oco6om nocTaMeH-rb B03Bbunanacb CTOab hh- 
Tparyiomaa Bcfex caHTioxiacKaa Mania*, hh 
raydoKaa ApeanocTb, hh, KaK KaaceTCa, Aawe 
noAaaHHOcn. KOTopoa He MOryT ao cbx nop 
CHHTaTbca Bnoaarfe AOK33aHHbiMH (Ta6.1). TyT 
ace 6biao BUCTaBaeHO xpaHaipeeca b MaApaA'fe 
3HaMeHHTOe 6aiOAO c nopTpeTOM HMnepa- 
TOpa GeoAocia I, a paAOM c hhm A»a cepeSpa- 
Hbix a no30JioaeHHbix 6juoAa c H3o6paace- 
HieM npaaaipeHia Xphctom anocroaOB nOA 
AByMa BBAaMH a paA npeKpacHbix cepefipa- 
Hbix cocyAOB capiacKaro npoHcxoacAenia. Cpe¬ 
AH Son-fee H03AHHX naMaTHHKOB 8Toro poAa 
npHBjieKana BHHMaHie JiyBpcKaa cepeSpattaa 
no3oaoaeHHaa TacHeHaa AOCKa c asoSpa- 
HcemeM CBBTbix >KeH y rpoSa Xpacra. PaA 
BHTpaH sajonoaaji b ceS-fe npoa3BeAeHia K)Be- 
jiapHaro a 30jiotux A'fea MacTepcraa — 30- 
JiOTbia oacepenia, 6ycw, (JmSynbi, cepwa, 6pa- 
caeTbi, Koabpa, bccbosmowhuh noAB-feoca a 
HauiHBHua Snaunca, KOTopbiMH yKpamana cboh 
OAe>KAbi BH3aHTiapbi. TyT ace mohcho 6buio 

n03HaK0MHTbCa C SOJIOTbIMH Ha6opaMH KOH- 


ckhx cSpya a c AparoptHHUMH yapaineniaMH 
opyacia—pyxoaTOK Meaea a KOnaaHOB. K Kme- 
joipHOMy ace A'feay b B3B-fecTHo8 M'bp-fe MoryT 
6biTb OTHecenbi a 3Mana, kotopux Taicace Ha 
BbICTaBK'fe 6bL)IOAOBOJIbHOMHOrO: fffeCKOJIbKO 
H3B-feCTHhlX peJIHKBapieB, KpeCT H3 K03eHpbI, 
noAapeHHwS OpHApaxoM II, AOin,eaKH c H30- 
SpaacemaMH TaHu,OBmrai, h3 kopohw KoHcraH- 
thh3 MoHOMaxa 6yAaneniTCKaro (Ta6.V a VI, 2) 
a jiOHAOHCKaro My3eeB, Sonbinaa SManeBaa 
4>arypa Xpacra H3 nanaimo BeHeipa b PaM-fe 
a fffecKOJibKO AomeaeK H3 Sbreinaro coSpama 
Bo-ncHHa b IleTepCyprfe, AB-fe-Tpa H3 kotopux 
eABa jih MoryT caaTaTbca noAnHHHhiMH. Jlya- 
ihhmh, gaecraupiMH no TexHinofe, no pacyracy 
a no KpacKaM Sbina AB"fe aMana, irfeKorAa npa- 
HaAaeacaBmia 3BeHaropoACKOMy, nepemeA- 
inia b co6CTBeHHOCTb MopraHa, a 3arfeM no- 
AapeHHhia nocn-feAHiiM JlyBpcKOMy My3eio: 
OAHa npeACTaBJiaeT cb. A HMHT Pi a b MeAajii- 
OH-fe, (Ta6. VI, 1 ), APyraa aBJiaerca KyCKOM 
opHaMeHTanbHaro (J)OHa HecoxpaHHBineSca 
SonbinoB 3ManeBo8 hkohm BoropoAHu,bi. 

Btopum no KOJiaaecTBy npeAMeTOB 6bw 
Ha BbICTaBK'fe OTA"feJi TKaHe8. M 3 hhx toju>ko 
irfeCKOJtbKO 6bUIO T3KHX, KOTOpbia C nOJIHbIM 
npaBOM MOrjIH 6bITb COHTeHbl BH3aHTi8CKHMH. 
B SOJIblllHHCTB'fe 3T0 6bIJIH KOnTCKia TK3HH, 
irfeKOTOpoe hhcjio 6bmo npeKpacHbix apcbhhx 
nepcHAdcax MaTepiS, a aarfeM 6bina ncaHa^ 
asrOTOBJiaBiniaca yace b XII B'feK’fe no aP6bhhm 
o6pa3n,?iM b najiepMCKHx MacrepcKax. Tpo- 
MaAHoe 6ojibinHHCTBO 6wjio AOCTaBJieHO Ha 
BbicraBKy H3 napaaccKaro My3ea Thm 3 a as 
pH3HHU,bi co6opa b CaHtrfe, 3aTfeM H3 My3ea 
TKaHeS b JliOH-fe, as JlyBpa, Kjhohh a H3 6ep- 
jiHHCKaro ULioccssMyseyMa. H-feacoabKO hh- 
Tepecnfeainax KycKOB npaHaAneacana naCT- 
HUM co6paHi»M — Bjiaccy b BauiHHTTOfffe 
(Ta6. Ill) a A*OHy PoK^ejmepy. 

M<HBOnacb 6waa npeAcraBaeHa H-fecKoab- 
khmh M03aaKaMH, nefioabuiHM KoaaaeCTBOM 
pyKOHHCeS c MHHiaTiopaMa, pacnacHbiMH TKa- 
HHMH a HeCoabiiiHM KoaaHecTBOM hkoh. T-fe 
irfecKOJibKO tJjparMeHTOB crfeHHUx M03aaK, ko- 
Topue npoacxOAHaa as naCTHbix co6paHi8 a 
Hea3B'fecTHo oncyAa TyAa nonaaa, CBHA'feteab- 
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crBOBajiH o TaKoft rpydocra acnojiHema, hto 
B bl3WBaJIH CnpaBeflJlHBblH COMH-feHlH B nOflJIHH- 
HOCTH, HO 3a TO nHTb M03aHHeCKHX HKOH, Bbl- 

craBJieHHux pHflOM, 6 bim HacToamaM yKpa- 
HieHieM BbICTaBKH. AB"fe H3 HHX, asoGpawaio- 
m,ia cb. Teopria h Ilpeo6pa>KeHie, npHHaftne- 
waT, Kax n3B"fecTH0, JlyBpy, oflHa c H3o6pa- 
wemeM PacnaTia Ha cepe6p»HOM (fconfe ny- 
aeio HMnep. <^pHflpHxa b EepjniH'fe, a AB-fe 
c H3o6pa>KeHieM AB'bHaApa™ npa3AHHK0B — 
uieAeBpw M03aHaecKaro nckyccTBa — My3eio 
Onepa AeJib flyoMO bo <J>JiopeHuia. 

Oahhm H3 HaaSojrfee 3aM-feHaTejibHbix h 
H aaOojrfee iyfeHHbix aKCnoHaTOB BbicTaBKH 
dbuio 3HaMeHHToe poccaHCKoe EBaHreaie. Ha 
OpHfHHajI’fe MOJKHO 6bIJIO yfitAHTbCH C K3K0H 
HCkJIIOHHTeJIbHOH pOCKOmbK) H MaCTepCTBOM 

oho 6wao acnojiHeno. Cepefipo, kotopmm Ha- 
iracaH ero TeacT Ha TOHHaameM nypnypHOM 
nepraMeirfe, ao Hacroamaro BpeMena He no- 
aepH'bao, a ero MHHiaTiopbi coxpaHHjia yAH- 
BHTeabHyio CB-fewecTb icpacoK. 3a npeAocra- 
BjieHie 3 toh p-feAHaamea pyKOnaca rjih bm- 
CTaBKH HaAO 6biTb ocofieHHO SaaroAapHbiM 
aTaaiaHpaM, npaHHMaa bo BHHMaHie TpyA- 

HOCTH, CBH3aHHbIH A™ 60JIbIHHHCTBa HHTepe- 
CyiOOpiXCH BHSaHTiaCKHM HCKyCCTBOM c no- 
'b3AKoa b oxAaaeHHyio KajiaOpiio, a TaKwe h 
to oScToaTeabCTBO, hto, KaK H3 b^ctho, ao 
chx nop sto EBaHreaie -HH pa3y euje He no- 
KHAaao M-fecTa CBOero nocToaBHaro xpaHeHia. 
OaeHb pbAKia naMHTHHK 6bm npacjiaH Heano- 
JIHT3HCK0H Hau,ioHaabHOa BaSaiOTeKoa— bo- 
CeMb JIHCTOB, COXpaHHBHIHXCa H3 kOnTCkOH 
pyaonnca Knara IoBa, Vll-ro B^taa; Ha oahom 
H 3 3THX JIHCTOB H3o6pa>keHbi nepoM HMnepa- 
TOp HpakJiia h ero A'kTH. H3 MTajria ace 6bui 
npacjiaH h eAHHCTBeHHbia naMaxHHk, HM’feBinia 
OTHomeHie k Poccia - H3B'fecTHbia kOAekc apxi- 
enackona TpapCkaro 9k6epTa, luiaae Ha3bi- 
BaeMbia ncajiTHpbio TepTpyAbi a- xpaHaupaca 
b HaBHAajie. CpeAa MHHiaxiop stoh ncajiTapa 
ABaacAbi H3o6paa<eHa pycckaa KHawecaaa 
ceMba —- - KHH3b Hponojik HsacjiaBOBHM (no- 
rH6mia b 1087 r.), ero weHa HpaHa a ero MaTb 
PepTpyAa, Gbreinaa nojibcaaa kHawHa, 3aaa3- 
Mapa pykonaca. H-fecaoJibkO npekpacHbix py- 


konacea c MHHiaTiopaMH 6 mjih npeAOCTaB- 
jieHbi 6a6jiioTekoa cb. Mapka b BeHepia h 
S epjiHHCkoa rocyAapcTBeHHoa 6a6jiiOTekoa. 
AAMHHHCTpauia napawckoa HaiyoHaabHoa 
BaSJiiOTekH He Hauuia bosmowhum npeAO- 
CTaBHTb Ha BMCTaBky npHHaAJiewamia ea py- 
konaca, ho, b kaaecTB'fe ocofiaro ota^J ia bu- 
CTaBka, b caMoa OaCaiOTek'b H3 Bcero ea 6o- 
raTCTBa 6buia BbicTaBJieHbi 20 Jiyauiax py- 
konacea. K cowajrfeHiio, 9 th pykonaca, Bee 
BpeMa, noaa BbiCTaBka dbuia oTkpbrra, Jie- 
acajia b BHTpaHax packpuTbiMa Ha oahoh h 
toh we MBHiaTjop-fe, b u.'fejiOM paA"fe cayaaeB 
Ha HaaMefffee HHTepecHOa a xywe Bcero co- 
xpaHHBineaca. Bo BcakOM cayaa-fe, xOTbH3Aajra 
MOWHO 6bIJIO nOCMOTp'feTb B oOblkHOBeHHOe 
BpeMa HHHOMy HeAOCTynHwa CaHonckia ot- 
pbiBOk EBaHrenia VI b., IlponoB'feAH cb. Tpa- 
ropia Ha3iaH3HHa N° 510, IlcajiTapb N° 139, 
IlponoB’feAH MOHaxa IakOBa KokHHOBatjockaro 
h t. a- 

PacnacHbix TkaHea Ha BbicraBk'fe 6buio 
Bcero AB"fe- OAHa H3 hhx, AaTapyeMaa III-hm 
B- fekOM, npoacxoAHT H3 Ahthhoh a npeACTa- 
BJiaeT co6oio norpefiajibHyio neJieHy c 3aM”fe- 
aaTejibHbiM nopTpeTOM mojioaoh weHinaHbi, 
Apyraa, He MeH'fee HHTepecHaa, othochtch 
k XI—XII bb. a o6bikHOBeHHO xpaHHTca b pas- 
Hap'fe co6opa cb. K)CTa b Tpiecrfe. 8 to ajihh- 
Hbia kycok inejika, Ha kOTOpoM bo Becb pocT 
H3o6paweH mojioaoh MyneHaa, cb. KDct. P^a- 
aaa TOHkocTb nacbMa a yAHBaTejibHO fffewHwa 
HpaCHH CT3BHT 3T0T naMHTHHk B pHA C JiyH- 
uiHMH npOH3BeAeHiaMH BH3aHTiack0a whbo- 
naca KoMHeHOBCkaro BpeMeHH (Ta(5. IV). 

)KaBOimcb Ha AepeB-fe npeACTaBJieHa 6ujia 

AByMH 3JUieHHCTHHeCkHMH n0pTpeT3MB H3 
<J>aayMa (Ta6. II), H-feckOJibkHMa H3B'bcTHhi mh 
KonTCkHMH akOHaMH a phaom rpeaeckHx HKOH 
XIV—XVIII bb. H3 aeaHcaaro BH3aHTifickaro 
My3ea a H3 coOpama fl,. JIaBepAO b Aeimax. 
nocjrfeAHia ASBajia B03M0WH0CTb HarjiaAHO 
yO-feAHTbca b tom, hto rpeaeckoe acayccTBO 
akOHOnacania HaxoAHJiocb b 3tot nepioA b co- 
CToaHiH ynaAka. B to BpeMa aaa b Poccia, ac- 
xoah H3 ApeBHHx rpeaeckHx o6pa3poB hhoho- 
nacb AOcraraeT Bbicokaro cthjih, H3y MHTe jib- 
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HOH TOHKOCTH nHCbMa H COBepUieHHOH rapMO- 
Hia KOJiopaTa, b Tpenui OHa He nofltiMaeTCH, 
noBHflHMOMy, HaA ypoBHeM peMeoieHHaro npo- 

H3BOACTBa. XyAOJKeCTBeHHHH AOCTOHHCTBa co- 
xpaHHiOT TOJibKO ApeBH'bBuiiH npOH3BeAeHia 

aToro nepioAa, Kate mohcho dbwo cyAarb no 
dojibinoa hkohIj Pacnaria H3 CanoHHK, npaHaA- 
jieiKameH aenHCKOMy My3eio, h 3a»vfeHaTe;ib- 
HOMy CKjiaAHIO-MOIH.expaHHTenbHHA'b C B30- 
SpawemeM XpacTa, BoropoAaubi c MaaAeH- 
U,eM H 28-MH CBHTbIX, MOUJH KOTOpbIX cmiaAeHL 
b cedt 3aKJiiOHaeT. CKJiaAeHb 8tot dun H3ro- 
TOBJieH B KOHA'fe XIV CTOJTfeTM QHHpCKarO 
AecnoTa 0omu npearodOBana h ero weHbi 
Mapin AHrenjniHbi. XpaHHTca oh Tenepb b Hc- 
naHin, b pH3HHu,'fe cofiopa ropoAa KyeHKH. 1 

KpoM-fe Bcero BbnneyKa3aHHaro, BbiCTaBKa 
saiuHOHana en;e H-fexoTopoe KOJianecTBO xe- 
paMHnecKHx HSA'feJiifi h CTeKJWHHbix npeAMe- 
tob h oahh npeAMeT, npeACTaBJiaiomiH coBep- 

meHHO HOBblH, AO CHX nop HeH3B'feCTHbIH pOA 
BH3aHTificKaro HCKyccTBa. 8 to 6'fejiaH Mpa- 
MopHan AOCKa, HaaAeHHaa hca^bho b Koh- 
CTaHTHHOno^’fe TypeAKHMH apxeojioraMH npa 
pacxonxax APCBHeH pepKBH IlaHaxpaHTbi. 
B 9T0H AOCICfe H3 KycOHKOB pa3H0AB'feTHar0 

MpaMOpa HHKpycTHpoBaHO H3o6pa>KeHie cbh- 
toh Ebaokui, npeACTaBJieHHOH b papexax 
OAewAax h b no3"b opaHTbi. Xoth HHKpycTauiH 
Bcaxaro poAa dbina onem, pacnpocTpaHeH- 
HUM BHAOM ASKOpaTHBHarO HCKyCCTBa b Ba- 
3aHTiH, ho coAepwaHieM en BcerAa dbui ac- 
KJuoHHTejibHO opHaMeHT, 3A"bcb ace BnepBbie 

CTaHOBHTGH H3B'feCTHOH H (JmrypHaH HHKpy- 
cTanin; h3ao, OAHaKO, OTM-bniTb, hto bh- 
KpyCTaipeH codcTBeHHO HcnojiHeHbi TOJibKO 

oAewAa a opHaMeHTajibHan paiwa, napo ace 

CA^JiaHO Bp^3aHHblMH HepTaMH a AOBOJIbHO 

rpy6o. 

TaKOBO 6buio coAepacame napaaccxoa bh- 
3aHTiacKoa BbiCTaBxa. y*e m dirnaro ero 
o603ptHiH BHAHO, HTO BbICTaBJieHO 6bIJI0 AO- 
BOJibHO MHOro a hto cpeAH BbiCTaB/iennaro 


1 Cm. G. Ostrogorsiy und Ph. Schwetnfurtb. Das Reli- 
quiar des Despoten von Epirus. «Seminarium Kondako- 
vianum», IV, Prague, 1931, 165—172, Taf. V. u. VI; 


dujio MHoro nepBOKJiaccHbix npOH3BeAema 
cpeAHeB'feKOBaro HCKyccTBa, KOTOpua mohih 
npaBJieHb k ced-fe BHHMaHie He tojimco cneip- 
ajiacTOB, ho a Bcaxaro xyRoacecTBemio boc- 
naTaHHaro HejiOB'fcxa. Odnjee Bnenaxirfeme, 
ocraBJiaeMoe eio Ha nocfenn-ejiH, OA«aKO, 
6bmo TaKOBO, hto npa ea odosp'fenia KaK-TO 
3a6biBajiocb, hto cymecTBOBan KoHcraHTHHO- 
nojib, Morynia xyjibTypHua peHTp, no koto- 
poMy paBHHJiocb acKyccTBO b Teneme b^kob. 
BbiJio, KOHenHO, MHoro npeAMeTOB KOHCTan- 
THHOnoabCKaro npoacxoacAeHia, ho rnaBHoa 
Maccoa cbohx sxcnoHaTOB BbicraBxa xax-TO 
npOXOAH^a MBMO BH3aHTiBCKOB CTOJIHU,bI, 3a- 

XBaTbiBaa dojibine nepacjiepiio rocyAapcraa, 
a odpamaacb b ocoSchhocth b cropoHy bo- 
ctohhux ero npeA^JiOB; bhumh cnoBaMa, OHa 
co3AaBa;ia BnenaTa^Hie, hto BasaHTificKoe 
acKyccTBO 6buio no npeaMymecTBy boctoh- 
hum, Bee doarfee a doji'fee 3aduBaBmHM cbob 
anjiaHHCTBHecKia ochobbi. CnocodcTBOBano 
3TOMy TO OdCTOHTejIbCTBO, HTO Ha BblCTaBK-fe 
He dbuiH npeACTaB^eHhi paBHOM-fepHO OTA'feJib- 
Hbia OTpacJia HCKyccTBa a OTfffeiibHua anoxa. 
OneHb doraT dua OTA’feji ncaHea, a oh^ Bcfe 
6bum mm BOCTOHHaro npoacxoJKAeHia nm 
noBTOpajia BOCTOHHbie mothbu. To ace mojkho 
CKa3aTb HOTHOCHTejibHO MejiKoa CKynbnTypu, 
TopeBTHKB a 30ji0Tbix A”feji MacrrepcTBa. C Apy- 
roa CTOpOHbi, jiynuie Bcero dbrno noxa3aHO 
ApesH-feauiee BpeMa, HanajibHbia nepioA BB3aH- 
TiacKaro acKyccTBa, xywe — nepioA X—XII 
crojrbTia a cnad'fee Bcero — XIII — XVI B'bKa. 

To BMeHHO odcTOHTenbCTBO, hto Haadon'fee 
ApeBHie naMHTHHKa dbuia aynme Bcero npeA- 
craBneHbi, nonyaano AJia odoaptBaTenea bu- 
ctbbkb ocodeHHoe 3HaHeHie, Tax xax ohb 
HBjiajiacb ajih Hero HarjiaAHoa a^nfocTpaniea 
Toro, KaK B03HHK3JI0 BH3aHTiHCKOe BCKyCCTBO 
b pe3yabTarfe HOBaro ctojikhobchw aHTan- 
Haro Mipa c Boctokom, Ha stot pa3 xpacTi- 
aHCKHM. HoBaa pejiaria, dwcTpo pacnpocTpa- 
HHBinaaca Ha Bocroicb b raydoKax HapoAawx 

mb Jke> El relicario de los ddspotas del Epiro. «Archivo 
Espanol de Arte y Arqueologiav, N 18, Madrid, 1930, 
213—220, 2 TatijIHIlfcl. 
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cjiohx, 0Tpa3iuiacb npewRe Bcero b ncxyccTB-fc 
9THX CJlOeB, OCTaBaBIUHXCH B'fepHbIMH CTapbIM 
M^CTHblM BKyC3M H MyHfflWX 3aHOCHMOMy c 3a- 
na«a aHTHHHOMy flyxy. Ilo6-fe>KA a H, xpHCTiaH- 
ctbo npoHHKaJio H3 hhwhhx otfmeCTBeHHiax 
caoeB b BepxHie, rA"fe btot qyx u,apmi, h Hecao 
c co6ok> acKyccTBO, HaMaBiuee pa3BHBaTbcn 
Ha OCHOB’fe COXpaHHBUIHXCH B HapOAHOH CpeA"fe 


ApeBHHx boctohhmx tfiopM. B3aHMHoe npo- 
HHKHOBeHie, coneTaHie h cononnHeHie A»yx 
xyAoacecTBeHHMx TeneHin, 3 anaAHaro, anm- 
HHCTHHecKaro n H3binecxaro c boctohhhm h 
xpHCTiaHCKHM, apncTOxpaTHHecxaro c HapoA- 

HblM, H BbI3BaaO K HOI3HH TO HCKyCCTBO CpeA” 
HeB-feKOBbH, KOTOpoe npHHHTO Ha3bIBaTb BH- 
3aHTificKHM. H. OkyneB (Praha). 


NAJSTAREJSIGLAGOLSKI SPOME- 
NIK IN LITURGIJA SV. CIRILA IN 
METODA: IIoa t3khm Ha3BaHneM iiomccthji 
oneHb HHTepecHyio CTaTbK) DR. FR. U§EN1C- 
NIK b /Ik)6jihhCKOM «Bogoslovni Vestnik» 
(1930 r. 235—253). IIoboaom k Hen nocayjxna 
OTKpbiTbifi HeAaBHO MOHLBERG'OM IlaAy- 
aHCKHH TeKCT pHMCKOro MHCcaaa, TOHHee ca- 
KpaMeHTapHH rpHroptra B., - TexCT, xoth h He- 
TOWAecTBeHHbifi c HeAomeAuiHM ao Hac aa- 
thhckhm opnrnHaAOM KHeBCKoro Mnccaaa, ho, 
Bce-TaKH, oneHb 6 jih3xhh k He*iy. CpaBHH- 
BaH OTAenbHbie ero mo/ihtbu h «npe4>aAHH» 
c cooTBeTCTByioixi^iMH MCCTaMH rnarojinne- 
CKoro OTpbiBKa, aBTop OTMeraa b nocaeAHnx 
peablfi pHA T3KHX HeTOHHOCTeS H oihh6ok, xo- 
TOpbie, no ero mhchhio, HeonposepHCHMO ao- 
K33bIBaK)T, HTO CaABHHCXOMy nepeBOAnnxy 6bW 
nyncA Ayx phmcxoh JiHTyprHH, b hto oh, no 
Been BepOHTHOCTH, 6bUl CBHlH,eHHHKOM BOCTOH- 
Horo o6pHAa. B AOxasateabCTBO USeni£NIK 
yKasbiBaeT (paw, naA kotopwm AeficTBHTeJibHo 
ctoht saAyMatbCH. B oahoh «npe{pannH» Kn- 

eBCKHX JIHCTXOB BCTpenaiOTCH CTpOKH.* TV fCH 
JKHKOT'k HdUIR, rtt, OT'R HBR'UTH'k RO R'K RTJTHf 
CkTROpHATk H'hl fCH, H ©T'knrtA'kUJIA R'KCKp'fccH ndKTO. 

Hnnero noxowero Ha bth caoBa ao chx nop 
He HaftAeHO hh b oahom hs aaniHCKHx caxpa- 
MeHTapneB, h 9to noHHTHO, Tax Rax ohh hbho 
saHMCTBOBaHbi H3 rpenecxoB aHTypran HoaHna 
3aaTOycToro: 2i> ex wO prj ovto? eu; t 6 etvai 
fjjia? napriyaYes xai Jiapajreoovra? aveotrioag 
ndA.iv. Ha 9T0ro (JiaxTa U§ENIoNIK c noa- 
hum npaBOM 3axjiioHaeT, hto caaBHHCXOMy 
nepeBOAHHxy Mnccaaa 6biaa SHaxoMa JiHTyp- 
thh 3aaToycTOro b nepBOHanajibHOM caaB- 


hhcxom nepeBOAe. A Tax xax tbopuom btoto 
nepeBOAa dbia Kohct3hthh, to hbtop bhaht 
b yxa3aHH0M oScTOHTeabCTBe noATBep>KAeHHe 
AoraAKH MOHLBERG’A, hto opHrHHaa KneB- 
cxhx jihctxob 6 bia nepeBeAeH KjipnaaoM bo 
BpeMH ero npeObiBaHHH b Pmwe b 868 r.; Bno- 
caeACTBHH npeACMepTHWH TpyA CBoero 6para 
BBea b 6 orocay>xe6HyK) npaxraxy Me4)OAHH. 
Ho He roBopn yace o tom, hto Taxon tohxhh 

3HaT0X H3WX0B, X3XHM 6bI3 KOHCTaHTHH, eABa- 
jih Mor AonycraTb b csoeM nepeBOAe Te He- 
tohhocth b cnaBHHcxOM nepeBOAe, xaxHe npn- 
nacbiBaeT eMy USENICNIK, npo-raB ero|rH- 
noTe3bi CBHAeTeabCTByeT npeACMepTHaa mo- 
jiHTBa KnpHJi.ua (npnBeAeHHaa in extenso b ero 
npocTpaHHOM mchthh), xoTopaa ncuxonosn- 
neckn HcxmonaeT y Hero Bcaxyw Mucjib o ne¬ 
peBOAe aaTHHCxon 6orocjiy>xe6Ho8 xhhth. A 
hto Ha 9to AeJio He mot nowTH Me^OAan ao- 
Xa3WBaiOT erO CBH3H C BHSaHTHHCKHM abopom, 
HenpexpamaBinnecH ny-rb He ao nocaeAHero 
Ahh ero >k03hh. Ecan Bee 9to Tax, to BepHee 
AyMa-rb, hto opnraHaa KneBCxnx jihctxob 6wa 
nepeBeAeH He coayHcxnMn SpaTbHMH, a oahhm 
H3 hx yneHHKOB, xoTOpbin, paAHCnaceHnn caaB- 
HHCxoro H3bixa n dorocayweHHH, noABepr- 
HIHXCH TaXHM HfeCTOKHM rOHCHHHM nO CMepTH 

MeiJjoAHH, peinnaca 33MeHHTb boctohhhih 06- 
pHA phmcxhm. Bbia-an 9to Topa3A. xax hsbcct- 
ho, OAHHaxoBO cboOoaho BaaAeBuinn h rpe- 

HeCXHM, H CaaBHHCXHM, H aaTHHCXHM H3BIK0M, 
hjih xto-jui6o APyroft, — ocTaeTcn noxa He- 
HCHbiM. r. HjibHHcknk (Mocxsa). 

CXIflHO-CJIOB’HHCbKA PEIIEH3IH 
HEPKOBHO-CJIOB’flHCbKOl MOBH. Hep- 
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KOBHO-CJlOB’HHCbKa MOBa, HK BiflOMO, 3 HaHASB- 
Him,oro nacy flijnrrbCH Ha OKpeMi «i3BOflH> hh 
pepeH3ii, b sajiewHocTi Big Toro, hku MicpeBi 
AiaaeKTOHHi pncn npodHBaioTbCH b mb. P 03 - 

piHCHH6MO 13B0AH: niBAeHHO-CJIOB’HHCbKHH 
(So^rapcbKHH, cepGcbKHH, caoBmcbraoi), 3a- 
xiflHO-CflOB’HHCbKHfi (piAKHH) i CxigHOCJlOB’HH- 
CbKHH. 

B Hayiy (rojiOBHO pocificbKift) ay we Hacro 
He pOfijIHTb AiHJieKTHHHOrO p03piWHeHHH cxig- 
HO-CJIOB’HHCbKOl peu,eH3i’i U,epKOBHO-CaOB’HH- 
CbKOl MOBH, 3BHH3HHO Ha3HBaiOHH U pOCiHCb- 
kok) hh «pyccKOJO». TaKe TpaKTysaHHa yBa- 
waio 30BCiM HeHayKOBHM, 60 Bwe 3 naM’HTOK 
XI BiKy MO>KHa BHgijIHTH naM’HTKH «KHlBCbKi> 
hh niBAeHHO-cxiAHO-caoB’HHCbKi (no Tenepim- 
Hifi TepMiHOjiorii — yKpa'iHCbKi); naM’HTKH hc 
ni3Hinp, XIV — XVII BiKiB, ay*e aerao mohchb 
noaiJiHTH Ha pocificbKi Ta yKpa'iHCbKi, nonacra 
SiaopycbKi, a naM’HTKH pocificbKi mohchh gi- 
jihth Ha MeHuii awaeKTHHHi rpynn. y cboih 
npani: zHaaojioc nko Memo a 03HQH.eH.HH Micipi 
BHXOfly cmapoApykoBOHHX knmkok^ (« 3 a- 
imcKH HayKOBoro ToBapncrBa iM. LUeBHeHKa», 
JIbBiB, 1925 p., t. 136 ct. 197—224) h AOKJiagHO 
noKasaB, mo Haroaoc (aKU,eHT) HBJineTbCH 
HafiKpamHM 3aco6oM aan 03HaneHHH i3B0ay 
Toro hh iHuioro pyxorracy. 

IIpaJKCbKHH CaOB’flHCbKHH iHCTHTyT Oge BH- 
nyCTHB HOBy npamo K). A. HBOPCbKOrO: 
«Hoi>biH pykomcHHH naxoAkn bb o6nacmn 
cmapwiHoii Kapnamopycckok nncbMemocmn 
XVI-XVIII BikOBB», 1931 p., 135 ct.+5 shhm- 
kib, b KOTpifi onncaHO 14 KapnaTO-pycbKHx 
pyKOimciB. Onnc CKpi 3 b aynce aOKJiaaHHH, ipH- 
hhh me thm, mo kojio BHgaTHimHx CTaTeft aB- 
top noaae 6 araTy niTepaTypy npo hhx. 

Ha Htaab TiabKH, onncyiOHH toh hh iHinnfi 
pyKonnc, aBTop 30bc1m He 3 a 3 Hanae naroao- 
ciB b naM’nncax aKgeHTOBHHHx. Kaaty Ha>xa/ib, 
60 onnc aimeHTy Biapa 3 y KHHyB 6h neBHe 
CBiTao na peu,eH 3 iio (i 3 Boa) pyKOimcy 1 Tax, 


1 Hanp. a-p Up. PoppHHCbkHH b cboth npaai : «Py- 
KonHCH 6 i 6 aiOTeKH mohbcthph cb Ony^tpia HCBB y 
JIbBOBi», 1927 p., (pm. «3aii«CKH >iHHy cb. BB») cxpisb 
BBepTae nwibHy yBarv Ha aKpeHTH, a ge Sony Biflpa3y 
CBiflHHTb npo Micn,e HanHcaHHH naM’HTKH. 


Ha crp. 9 aBTop name npo Tepe 6 jiHHCbKH& 
Ilpoaor XVI sixy: «PeaaKpiH Ilpoaora — pyc- 

CK3H ... $l3bncb aepKOBHO-caaBHHCKifi pyc- 

ckazo (niAKpecaeHHH mob, I. O.), ho cb mho- 
thmh, 6 ojrfee nan Meirfee hpkhmh nepTaMH 
M'bcTHaro KapnaTopyccKaro Hap-fcHiH». Hid 
caMe osHawi aaioTb npaBO aBTopoBi 3Bara u,eft 
i3B0a «pyCCKHMT>», He 3HaiO, 60 BiH Toro ne 
3 a 3 HaHHB, aae caMa MOBa gywe Bnpa3H0 CBig- 
HHTb npoTH TaKoro OKpecaeHHH. 

flo KHH 1 KKH AOAaHO (J)OTOrpa<|)iHHi 3HHMKH, 
3 hhx No 1—3 TepedaHHCbKoro Ilpoaory. 
3 hhmok gefi noaae Taxi axgeHTu; w crp&Hu, 

ficilOR-kAaUlf, R'tpORdTH, CRA34h*b, — yCe U,e CTapi 

THiiofii yKpa'iHCbKi Haroaoca (pocificbKi XVI 
Bixy 6yan 6 : w cTpdHu, RcnoB-EAauic, R-bposaTH, 
CRA3dH-b), HKi BHpa3H0 OKpeCaiOIOTb i3B0a na¬ 
M’HTKH. 

Hk 3H3TH 3 aofipnx <f)OTOrpa(|HHHHX 3HHMKiB, 
aoaaHHX ao KHHra, onncam pyxonHCH aimeH- 
TOBaHi. Ha acaab TiabKH, aBTop soBCiM 3Hex- 
TyBaB i'xHi aKpeHra, xoh bohh b onncaHHX 
naM’HTKax Haa3BHHafiH0 piKaBi; Ha ct. 101 — 
131 aaHO 6 iabuii ypHBKH TeKCTiB, — aae 6 e 3 
3a3HaneHHH axu,eHTiB. B3araai tckcth BHaaHO 
MeTOaoio He 4>iaoaoriHHOio, noro b Hain nac 
BapTO 6 yao 6 He po 6 hth. Ib. Oeienko. 

iJVOD DO ^TEN! PRAVNlCH 
TEXTl?. 2e cirkevneslovanske pravni texty 
jsou dulezite nejen pro pravnfho historika, 
nybrz i pro filologa, ukazala v neposlednl 
rade, ke konci minuleho stoleti, na pr. i po- 
lemika mezi A. Pavlovem a S. Suvorovem 
o zapadokatolicke vlivy ve slovanskem pra- 
vu a jejl dpsledky pro hodnoceni a lite- 
rarni zaradeni i zpovednfho nomokanonu 
Sinajskeho euchologia, kladoudho problem 
spletiteho vlivu vychodu a zapadu na nej- 
starSi zpovedni a drkevnepravnl texty slo- 
vanske (srv. V. VONDRAK, Zachodrtio- 
europejskie postanowenia pokutne v jgzy- 
ku cerkiewnoslowiahskim, Krakow 1904). 
Slovanskemu filologovi a vubec kazdemu 
nepravnikovi, ktery se zabjwa se sveho sta- 
noviska temito texty, prijde tedy asi vhod 
strucny a hutny uvod do cteni jejich sta- 
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rych latinskych zkratek a odkazu, ktery stu- 
dentum a neodbornikfim napsal kanonista 
Strasburske university G. MOLLAT: Intro¬ 
duction a l’etude du droit canortique et du 
droit civil (Paris, Beauchesne, 1930, 71 
str.). G. MoUat deli svfij spisek na tri ka- 
pitoly. V prvnich dvou popisuje jednotlive 
slozky v Corpus iuris canonici a justinian- 
skem Corpus iuris civilis, zaznamenava 
strucne jejich puvod a osudy a zejmena po- 
dava seznam sifer (sigl) a zkratek, jichz je 
v nich uzivano pri odkazech. V nejvetSi, 
tieti kapitole, jsou pak shrnuty znacky ze 
spisu kanonickych a obcanskopravnich v£i- 
bec, zaznamenane jiz zcasti, ale prave jen 
zcasti v rejstricich paleografickych, jako 
Manuel de Paleographie latine et jrangaise 
du V e au XVII e siecle (Paris 1924) od 
M. PROU, a Dizionario di abbreviature la- 
tine et italiane (Milano 1912) od A. CAP- 
PELLIHO; zde jsou tyto znacky podany 
v poctu mnohem hojnejsxm, z nejvetl? 
casti na zaklade ve stredoveku velmi hojne 
rozSireneho slovnicku sepsaneho v XV. st. 
pod nazvem Modus legendi abbreviaturas 
in utroque iure. Ten G. MOLLAT upra- 
vil, opravil a rozSiril podle vysledku ve- 
decke prace ve st. XIX. a XX. Pres to, ze 
se Mollatuv spisek tyka jen spisu latin¬ 
skych, ma svuj prakticky vyznam i pro pro- 
blemy byzantsko-slovanske, a sice prave 
vzhledem k dotcene jiz spletitosti pravnich 
vlivu mezi zapadem a vydhodem v nejstarSi 
dobe literatury cirkevneslovanske. 

Jan Frcek. 

MICHAEL KMOSKO: DAS RATSEL 
DES PSEUDOMETHODIUS. (Vortrag 
gehalten am VI. deutschen Orientalisten- 
tage in Wien, 13. Juni 1930.) Byzan- 
tionVI (1931), str. 273—296. 

V literature slovanske je tato apokryfni 
apokalypsa znama zejmena z vydani Istri- 
nova z r. 1897, obsahujiciho temer vSe- 
chny recke, cirkevneslovanske a ruske jeji 
texty, ne v§ak daleko cennejSi pfeklad la- 
tinsky. Kmosko vychazi z dosud nepouzi- 


teho syrskeho textu, dochovaneho v Cod. 
Vat. Syr. 58 (A. D. 1584) a podava na 
jeho zaklade rozbor dila, hleda jeho pu¬ 
vod, dobu vzniku a autora. Potvrzuje nej- 
prve nazor, ktery r. 1917 vyslovil F. Nau, 
ze totiz recko-latinsky text teto apokalypsy 
je teprve pozdejSim jejim zpracovanim a 
dodava, ze puvodne byla zcela urcite se- 
psana syrsky; tento puvodni text, bohuzel 
dosti zanedbany, je dochovan prave v jme- 
novanem jiz rukopise vatikanskem. Kmos- 
kovy zavery jsou tyto: 

Autor tohoto spisu byl puvodem Syr 
z vychodu, tedy poddany ri§e Sasanidu, a 
vystehoval se ke konci prvni tretiny VII. 
stol. do Palestiny. 2il v klaltere sinajskem, 
kde se soustfed'ovala velmi pestra spolec- 
nost mnichu nejruznej^ich narodnosti a 
konfessi a kde take zil nejaky cas asi 
s Anastasiem Sinaitou. Oba mniSi vzajemne 
na sebe pusobici byli fanaticky zaniceni 
pro byzantsky cisarsky ideal, jejz chteli ve 
sve dobe a ve svem kraji zachraniti tim, 
ze syrskemu obyvatelstvu, rozmrzelemu da- 
novymi bremeny a Sikanami, a obracejidmu 
sve zraky k Arabum, pripominali, ze patri 
do cirkve Kristovy. Anastasius to udnil 
svym spisem Contra Judaeos (PG. 89), 
Pseudomethodius napsal pro neznale mni- 
chy syrskych laur politickou brozuru pod 
pla^tem apokalypsy. Z obou spisu nejvet- 
3iho rozsireni dosahla prostomyslna apoka¬ 
lypsa. /. F. 

D. ANASTASIJEVIC: LA CHRONO- 
LOGIE DE LA GUERRE RUSSE DE 
TZIMISCfiS. Byzantion VI (1931), 
sir. 337—342. 

Pro Cimiskovu vypravu doBulharska proti 
ruskemu kijevskemu knizeti Svjatoslavovi 
byla dosud udana 3 data (Du Cange-Skylit- 
zes, rus. kronika Nestorova a arabsky kroni- 
kafYahya:971 ;Pagi:971—973; Hase-Leon 
Diakonos: 972). Anastasijevic ukazal jiz 
drive, ze Lev Diakon a Yahya byli Ipatne 
vylozeni, sam pak z kontradikci Lva Dia- 
kona vybira na zaklade udaju Yahyovych 
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a Skylitzovych pro Cimiskovu vypravu da- 
tovanl 971—973 ci 974. Pro opacne tvr- 
zenl Lvovo hleda vysvetlenl v tom, ze si 
asi Spatne vykladal casove udaje sveho pra- 
mene, jenz byl soucasne pramenem Sky- 
litzovym. Nestor pak, jak pravx, zkra til 
trvanl vypravy tlm snadneji, ze vynechal 
vSechny boje mezi Cimiskem a Svjatosla- 
vem na Balkane. /. F. 

V. MOSlN: LES KHAZARES ET LES 
BYZANTINS D’APRfiS L’ANONYME 
DE CAMBRIDGE. Byzantion VI 
(1931), str. 309—323. 

Tento anonym je zlomek opisu z XI. az 
XII. stol. hebrejskeho listu, psaneho asi 
r. 950 chazarskym zidem, poddanym krale 
Josef a. Zlomek vypravi dejiny zidu v Cha- 
zarsku, je v3ak cenny pro chazarske dejiny 
te doby vubec, stejne jako je vyznamny 
pro hebraisty, turkology, historiky vychodnl 
Evropy a byzantology. Styku byzantsko- 
slovanskych se tykaji jeho zminky o Ru- 
sech a jejich kraii Helgu. Kokovcev videl 
v tomto kraii kijevskeho knlzete Olega, 
kdezto Bruckus a j. v nem vidi knlzete 
Igora a udalosti Igorovy doby spojujl s val- 
kou chazaro-byzantino-ruskou. V. Mo§in 
mysll, ze ani tato hypothesa nenl spravna. 
Podle nebo nejde v tomto textu vubec o 
knlzetstvl kijevske, nybrz o kolonii Varegq 
na brehu Cerneho more s hlavnlm mestem 
Tmutorokanem. /. F. 

N. BANESCU: EIN ETHNOGRAPHI- 
SCHES PROBLEM AM UNTERLAUF 
DER DONAU AUS DEM XI. JAHR- 
HUNDERT. Byzantion VI (1931), 
str. 297—307. 

N. Banescu se zde vracl ke dvema svym 
drlvejSlm pradm, v nichz ukazoval, ze 
v pohranidilm byzantskem vevodstvl Pa- 
ristriu, lezldm pri Cernem mori a na Du- 
naji, mesta s vlastnlmi vudci, pfipomlnana 
Annou Komnenou v Dristre, Vitzine a 
jinde, pri llcenl boju Alexia I. Komnena 


s Pecenegy, mohou byti pfipsana jen auto- 
chtonnlmu obyvatelstvu teto krajiny, totiz 
Rumimfim, potomkum starych rlmskych ko- 
lonistfl. 

Proti teto thesi ozvaly se namitky se 
dvou stran: od P, Mutafdeva v Byz. Zeit- 
schr. XXV (1925), upozornujlclho na od- 
chylne stanovisko Vasiljevskeho (ZMNPr., 
list.-pros. 1872) a Kulakovskeho (Viz. 
Vrem. IV, 319 — 336 ), kterl obyvatelstvo 
techto mest v one dobe pokladali za ruske, 
a v Echos d‘Orient XXVII (1924), kde 
byly vysloveny otazky, jak by pak bylo 
mozno, aby v Paristriu byly existovaly ne- 
zavisle rumunske utvary pod skutecnym 
panstvlm byzantskym, a jak byzantsky his- 
torik, o nihoz se Banescu oplral a jenz 
musil znat balkanske Valachy, mohl je na- 
z-^ati Skythy. 

Polemisuje s temito namitkami, dokazuje 
B. proti namitce prvnl, ze Vasiljevskeho 
prameny jsou bud' neprukazne nebo ze je 
jim rozumeti jinak (zde vyklad o jmenu 
Dunaj jako ruskem obecnem oznacenl rek; 
o vyznamu vyrazu yevociti SxxHHxov 5 au¬ 
to ^,oA,ot = nikoliv »sbezi«, nybrz »dobro- 
volnxd«; dgeijadvioL nenl oznacenl cizin- 
cu), studie Kulakovskeho pak ze je dnes 
jiz zastarala. Proti namitkam E. O. pak vy- 
klada, ze odrazenl ustavicnych najezdft Pe- 
cenegu a Kumanu do Paristria zpfisobo- 
valo Byzand takove nesnaze, ze bylo moz¬ 
no, aby se v urdtych chvlllch byla mesta 
Paristria bourila. Ostatne nebyly autonomnl 
utvary v ramci Byzantska zjevem docela ne- 
obvyklym, jak jsou toho doklady z dejin 
byzantskych Vlachu. Nazev »Skythove« pro 
Valachy vysvetluje archaisujlei nomenkla- 
turou byzantskych dejepiscu teto doby, jiz 
nachazl i u M. Psella. Banescu tedy se- 
trvava na svem stanovisku, jez shrnuje 
takto: 

^>Obyvatelstvo mest Paristria, majlcl 
v ramci dsarstvl sve vlastnl vudce — k ce- 
muz dochazelo i jinde — jez se vzbourilo 
proti dolehajldmu fisku Michala VII. Du- 
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lease a pozdeji si hledalo spojence proti ci- 
sarstvi v Pecenezich a Kumanech, tehdy 
prave se tlacicich pres Dunaj, mohlo byti 
slozeno po narodnostni strance jen z Ru- 
munfL ParistriSti »Skythove« u Attaliata a 
Anny Komneny must byti ztotozneni s do- 
morodymi obyvateli, potomky starych rim- 
skych kolonisth z krajin po leve i prave 
strane Dunaj e.« /. F. 

KODIFIKACE VYCHODNlHO KA- 
NONICKEHO PRAVA. Revue d'histoire 
ecclesiastique referuje ve svem JetoSnim 
rocniku XXVII (1931), str. 74, o zprave, 
kterou vydal Mgr. A. G. Cicognano, asesor 
Sv. Kongregace pro vychodni drkev, o pri- 
pravach teto kongregace za ucelem kodifi- 
kace vychodniho kanonickeho prava [Co- 
dificazione canonica orientate (Roma, 
1931), in —8°, 16 str.}. Kodifikace je 
pripravovana zvlaStni komisi ustanovenou 
Piem XI., jejiz nekteri clenove chystaji od- 
borne prace o jednotlivych otazkach. Tak 
abbe C. Korolevsky vyda brzy listiny vy- 
dane Sv. Stolid a tykajici se vychodnich 
cirkvi, P. Voste chysta Synodicon orien¬ 
tate, atd. /. F. 

STYKY POLSKO-BYZANTSKfi V XI. 
STOL. Journal des savants zaznamenava 
ve svem cisle z dubna 1931, str. 185—186, 
vyklad, ktery dne 27. brezna t. r. podal 
v parizske Academie des Inscriptions et 
Belles-Lettres O. Halecki, dekan filoso- 
ficke fakulty varSavske university, o deji- 
nach stykfl, jez existovaly od XI. st. mezi 
Polskem a Byzantskem a jez byly zvlaSf du- 
lezite za poslednich Palaeologu a prvnich 
Jagelloncu. Polsko, posilene spojenim s Lit- 
vou, melo zajem zejmena na boji proti 
Turkdm a na otazee sjednoceni drkvf. 
O. Halecki vylozil take d&sledky padu 
Carihradu na pozdej§i osudy Polska. /. F. 

H. GREGOIRE: L’OPINION BYZAN¬ 
TINE ET LA BATAILLE DE KOSSOVO. 


Byzantion VI (1931), str. 247—251. 

Gregoire doplnuje a castecne opravuje 
studii N. Radojdce v Glasniku Skopskog 
Naucnog Drustva (1930, 3—4, str. 163— 
175; clanek byl Radojdcem shrnut ne- 
mecky v temz cisle Byzantionu, str. 241— 
246) o reckych pramenech k bitve na 
Kosim poli. 

Doplnuje R. studii tim, ze ukazuje, jak 
Demetrios Kydones aspon v jednom pfi- 
pade (r. 1371) doporucoval prozirave a 
marne spojenectvi se srbskym kralem Vu- 
kaSinem a despotou UgljeSou (bylo to krat- 
ce pred bitvou u Drinopole, na Maria). 
Opravuje R. na zaklade kanonu mnicha 
Maxima Mazarisa [vyd. Sp. Lambrosem 
v B. Z., V, (1896), str. 67—70}, a jeho2 
R. nepouzil. Vykladaje strofu ^ tohoto ka¬ 
nonu odchylne od Lambrose, Gregoire do- 
chazi k zaveru, ze duch tohoto byzantskeho 
textu, obsahujxcxho rovnez zminky o bitve 
na Kosim poli, radi se do kategorie rec- 
kych pramenu Srbum pfatelskych a posu- 
nuje tudiz dale do minxilosti casovou 
hranici recko-srbskeho bratrstvi, jehoz je 
prvnim projevem, jako je prvni zminkou 
o slavne srbske porazee. /. F. 

N. RADOJ&C: DIE GRIECHISCHEN 
QUELLEN ZUR SCHLACHT AM KO¬ 
SOVO POLJE. Byzantion VI (1931), 
str. 241 — 246. 

Byzantske prameny k bitve na Kosim 
poli, dulezite pro informaci historiografie 
stfedoveke Evropy, neschopne hledat po- 
uceni v pramenech srbskych, jsou psany 
v dvojim duchu. Stars! z nich, s vyjimkou 
Konstantina Porfyrogenneta, jsou pohrdav^ 
a Srbum nepfatelske, mladSi, z doby po 
bitve na Kosim poli, se v§ak stavaji nejen 
vlidnejSimi, nybrz dosahuji az k nelicene 
vrelosti. To plati zejmena o Dukasovi a 
Chalkondylesovi (Dukasovo liceni shoduje 
se s citenim srbskym do te miry, ze inter- 
polace, kterou v XVII. st. do sveho benat- 
sko-italskeho prekladu Dukase vlozil ne- 
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znamy Srbochorvat, uplne a k nerozeznani 
splynula s ostatnim textem psanym ve stej- 
nem duchu). Kriterion tohoto stanoviska 
je v liceni smrti Muradovy. Kfesfane 
tvrdili, ze Milol, vojvoda knizete Lazara, se 
obetoval, aby zbavil cele kresfanstvo jeho 
nejvetlxho nepfitele: pfed bitvou nebo po 
jejim zahajeni hrdinsky sultana Murada 
probodl. To je verse Chalkondylesova, kte- 
tf Milole naz^vd uvSpa yevvaiOTatov a 
jeho ^5ifi aydiva xaMacrrov 8fj ttov jkd- 
JtoTE yevoixevcov a OQixfiv Jtaocov 8t) xod- 
AX<m)v a>v T)|A£ig I'ajASv. Turci naproti tomu 
tvrdili opak, ujilfujice, ze vitezem na Ko- 
sim poli nebyl Bajazid, nybrz Murad sam, 
ktereho Milol zavrazdil uskocne a teprve 
po skvele ziskanem vitezstvi. — Zmena 
stanoviska byzantskych annalist^ byla zpu- 
sobena tureckym nebezpecim, jez byvale 
nepratele srazelo do jednoho Siku a spo- 
jovalo je spoleaiou virou, spolecnym dte- 
nim a spolecnym utrpenim. Skupina tech, 
kdoz i pak nezapominali na vie, co delilo 
Reky od Slovanu a oddavali se marne a 
neplodne orientaci zapadni, mela nejohni- 
vejliho mluvdho v osobe Demetria Ky- 
dona. Tato skupina byla vlak uplne osamo- 
cena, nebof ftekove stale jasneji dtili silu 
pouta, jez mezi nimi a sousednimi Slovany 
t\ r orila spolecna vira, pro kterou je zapad 
stejne nenavidel a pokud jim sliboval po- 
moc, cfinil tak jen aby dosahl sjednoceni 
cirkvi. /. F. 

n. 'BOP'BHTi: TPFIHH TJIAr. nPH^EB 
nPOUIJIOr BPEMEHA y CTAPOCJIOBEH- 
CKOM JE3HKy, rPHKOM H JIATHHCKOM 
TEKCTy. JyjkH. <pnn. IX (1930), str. 273-278. 

Je to syntakticky prispevek k otazce, po- 
sledne opet vyslovene V. Pogorelovem 
(Bratislava III, 109—116), o vlivu latin- 
ske vulgaty na staroslovensky preklad evan- 
gelni. Autor tu zkouma tuto moznost po- 
moci zpusobu, jxmz je v stsl. prekladu 
evangelii (z nejvetSx casti v Mar.) uzivano 
pricesti minuleho trpneho. V uvahu bere 


jen pfipady mimo pasivni vazby finitnL 
Ukazuje nejprve, ze staroslovenltina ma 
proti trem reckym tvarixm, totiz part. perf. 
med., part. aor. pas. a adj. verb., k dispo- 
sid jen jedine part, praet. pas. V tom ohle- 
du se staroslovenStina shoduje s latinou, kte- 
ra ma rovnez jen jeden ekvivalent zmine- 
nych tvarft reckych, totiz sloves. adj. -tus 
s vyznamem ovlem jelte lirlim a obecnej- 
lim, nez partidpum stsl., protoze muze 
v latine nastoupiti i za fee. part, praes. pas. 
Za techto okolnosti vliv latinske vulgaty na 
stsl. preklad evangelii by se mohl dobre 
projeviti; prfikazne by se mohl projeviti 
ovlem jen v tech mistech, kde je rozchod 
mezi vazbou reckou a latinskou. Autoruv 
material vlak ukazuje, ze v techto mistech 
se pres formalni podobnost vyrazovych 
prostredku staroslovenskych a latinskych 
staroslovensky preklad bud' shoduje s vaz- 
baxni reckymi nebo se vyjadruje stylisticky 
samostatne. Vubec i Ta. zduraznuje samo- 
statnost prvnich slovanskych prekladatelu, 
kteri nevahali odchyliti se od reckeho ori- 
ginalu tam, kde jejich jazykove citeni vy- 
zadovalo osobitdio vyjadreni slovansk6ho. 
T>. tak v tomto zvlaltnim bode potvrzuje 
obecne poznamky Meilletovy v RES VI, 
39—41, jehoz dtuje, aby s nim souhlasil, 
ze o vlivu vulgaty v stsl. prekladu evangelii 
je mozno mluviti jen ve slovniku. /. F. 

P. SKOK: BYZANCE COMME CEN¬ 
TRE D’IRRADIATION POUR LES 
MOTS LATINS DBS LANGUES BAL- 
KANIQUES. Byzantion VI (1931), 
stf. 371—378. 

Nektera latinska slova dostala se do bal- 
kanskych jazyku nikoliv primo, nybrz pro- 
strednictvim byzantskym. Do prichodu Slo- 
vanu kolem VII. st. mel Balkin dva civili- 
saaii jazyky: od Dunaje po earn Skumbi 
na Jaderskem mori—Presidio na jih od 
Skoplje—Serdica—Haemimons—Cerne mo¬ 
re to byla balkanska latina, hlavni pramen 
nejen rumunltiny a stare dalmatltiny, ny- 
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brz i latinskych prvku albanStiny, castecne 
i byzantske a modern! rectiny a balkanske 
slovanStiny; na jih od teto cary pak byla 
civilisacnlm jazykem rectina. Mezi obema 
sferami byly styky a vzajemne vlivy. Tak 
doslo k proniknutl nekterych latinskych 
slov do byz. rectiny, kde tato slova podlehla 
nekterym zvlaStnlm, charakteristictym zme- 
nam, jez je mozno sledovati v balkanske la- 
tine v takovych prxpadech jako lat. jascto- 
lu, -a, ktere do rumunltiny dalo pravi- 
delne fdfioara, kdezto v schr. poculica a 
alb. fk’oe se objevuje bez s stejne jako je 
bez s v byz. tpaxioXiov atd., tam asi pod 
vlivem podobneho slova (pdxeXog. V ru- 
munStine, kde latinske predposlednl nepri- 
zvucne slabiky jsou pravidelne zachovavany, 
jsou tyto slabiky ve slovech latinskeho pu- 
vodu pfijatych prostfednictvim byzantsk^m 
synkopovany stejne jako v byzantske recti- 
ne. Tak lat. stabulum > ordPtax;, rum. 
staul »staj«; lat. subula > ao0f3Xa, rum. 
sula »kopi« a j. 

U rady slovanskych slov latinskeho pu- 
vodu, pfejatych do jihoslovanskych jazyku 
az po tureckem vpadu na Balkan, je tfeba 
mezi formou byzantsko-latinskou a formou 
slovanskou predpokladati jeSte zprostfedku- 
jid formu tureckou. Tak je tomu v pflpade 
slova gjumruk »celnice« £ gjum(u)ruk(ija 
»celnlk«}, jez se do schr. dostalo z latiny 
prostfednictvim byzantskym a tureckym 
[tur. gumruk »celnice« < byz.-fee. xon- 
[xeqxiov < lat. commercium ]. Podobnd bo- 
senske furuna »kamna« < tur. furun < 
tpoiiQVOg; scemlija, skemlija »zidlicka« 
<C tur. iskemle < oxaixvtov, dim. od axetjx- 
V 05 < lat. scamnum; schr. skela »trajectus« 
< crxdka prostfednictvim tur. isk’ele. 

V jinych pflpadech autor nepoklada toto 
turecke prostfednictvl za prokazane a fadu 
dalSlch slov spojuje pflmo s tvary fec- 
kymi. Tak schr. pasulj »fazole« ma zfejme 
bllze k fee. qpaooXi nez k lat. phaseolu 
flat, st > schr. ('t)s, na pf. sanctus Cassia- 
nus > Sukosan, Sukojisan']; bulh., alb. a 


schr. klisura »souteska« < xteiaoupa 
(xAeico); schr. sudar »kapesnlk« < oouSd- 
qiov < lat. sudariunr, schr. gu(r)sar < f. 
xongodgig a nikoliv bezprostfednd lat. 
cursarius. 

»Nekdy,« pravl autor, »slovansky tvar 
latinismu opravnuje nas k pfedpokladu, ze 
v byzantske fectine byl i jiny tvar nez je 
ten, ktery je dolozen v textech.« Tak pro 
schr. slovo magjupac »kuchaf pravoslav- 
n^ch kl^terfl« predpokMda vedle pdyxnjj, 
(xdyx mag, payxircicraa i tvar pdyxDip. 

/. F. 

ByCJIAEB, <t>., COHHHEHHH. T. ///. Jle- 
HHHzpaA 1930. - H3AamejibcmB0 AkaaeMHH 
Hayk CCP, 239 cmp. 

OnepeoHOH tom nonHoro codpaHHH cohh- 
Heimfi d>. H. BYCJIAEBA, BumeAumS c 3ano- 
3flaHHeM noq-TH Ha 15 aeT, nejiHKOM iiocbh- 
meH TpyaaM no hctophh ncxyccTBa h n,epKOB- 
hoh apxeojioraH. FIohth Bee BouieAmne b 
cocTaB ero CTaTbH dbijw 3aAyMaHbi nepBO- 
HanaabHO xax peu,eH3iin pa3Hbix nenarHux 
padoT b odaacTH yKaaaHHUx flByx AHCipmaHH, 
ho dnarofl apn npHBaeneHHOMy aBTOpOM orpOM- 
HOMy, coBepmeHHO HOBOMy h CBeweMy MaTepb- 
suiy h odaraio paccunaHHwx b hhx opaniHaJib- 
hmx h CBeT/ibix Mbicjiefi, ohh npeBpaTnawcb Ha 
mhoihx cbohx CTpaHHpax b ueawe caMOCTOH- 
TeabHbie HCCJieflOBaHHH, raydHHoS h mct- 
KOCTbio cbohx HadjuofleHHH flaaeKO npeBOC- 
xoAaupie peneH3HpyeMbie cohhhchhh. TaxoBa 
ywe nepBan caMan odumpHaa CTan>H «Pyc- 
CKoe HCxyccTBO b ou,eHKe (jipaHU,y3CKoro yae- 
HOrO» (CTp. 1 — 74 ). Bbl3BaHHaHH3BeCTH0H MO- 
HOrpa^Hefi VIOLLET LE DUC 0 pyccKOM 
HCKyCCTBeB erOHCTOpHHeCKOMpa3BHTHH (L’Art 
russe ses origines, ses elements constitutifs, son 
apogee, son avenir Paris 1877)/ OHa HeonpOBep- 
>khmo AoxasbiBaeT, hto Te «HHAO-TaTapcKHe 
3jieMeHTbi», KOTopbie 3HaMeHHTbiH (jjpaHiiyB- 
ckhh apxHTeKTop h pecTaBpaTop Codopa Ila- 
piDKCKOH BorOMaTepH OTKpblJI B OpHaMeHTe 
pyccKOH cpeAweBeKOBOH xoiBonncH h apxn- 
TeKTypu, Ha caMOM pejie npeACTaBaaiOT ao- 

BOJXbHO OdbIHHbie MOTHBW BH3aHTHifCK0r0 HC- 
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KyccTBa, nepemeflnrae Ha Pycb nepe3 nocpefl- 
ctbo iohchux cjiaBHH, ocodeHHO doArap. — 
MeHee nojieMHMecKHH xapaKTep HMecT BTopaa 
CTaTbfl «CjiaBHHCKHH H BOCTOHHblH OpHaMeHT 
no pyKonacHM ApeBHero h HOBoro BpeMeHa* 
(CTp. 75—143). lloBOAOM k Hew nocnywano 
n3BecTHoe MOHyMeHTajibKoe H3AaHae odpa3- 
poB cnaBSHCKoro h boctohhofo opHaMeHTa 
B. B. CTACOBA (Cn6. 1884), ho aBTOp, He 

yflOBOJIbCTBOBaBUIHCb OrpOMHbIM MaTepbHJIOM 
axoro' Be^HKOJienHoro h3ahhhh, dpocan b ko- 
xeA HayHHofi odpadoxan eipe mhowccxbo Apy- 
rax npOH3BeaeHHH xyAowecxBeHHoa 4)aHxa3aa 

JOWHblX H BOCXOHHbIX CJI3BHH, nOHeMy-AIldo 

ycK0Jib3HyBniHx 03 Kpyro3opa CTACOBA, h 

T3KHM o6pa30M 3H3HHTeAbH0 AOnOAHHA Hapa- 
C0B3HHyK) HM KapTHHy pa3BHTHH CJI3BHHCK0r0 

opHaMeHTa. Bcerpa B3yHaa nocAeAHaa Ha <|>o- 
He BH3aHTHHckoro HCKyccTBa, By CJIAEB c 

OCOdeHHOH AK) 60 BbK) CJieftHT 3a MajieHUIHMH 
npofiaecKaMH caMOCxoaTenbuoro xyAowecr- 
BeHHoro TBOpnecTBa y cjiaB. HapoflOB, npn neat 
najibMy nepBeHCTBa b 3tom OTHOineHaa oh 6e3 
KOJieSaHHH oxsaex donrapcKOMy HCKyccxBy: 
«Cep6cKHH opHaMeHx, roBOpnx oh, no BHeui- 
HeMy asaipecxBy npeBoexoAHx Bee nponae 
CJiaBHHCKHe, HO B OpBrBHaAbHOCXH h BHyxpeH- 
hhx KanecxBax ^aaeKO ycxynaex axoMy no- 
caeAHeMy. KaK HBJieHne ywe no3Aaee, oh aoa- 
*eH 6bixb bo3boahm k cbohm HananaM no py- 
KonHCHM dojirapcKHM h no aanniM XI h XII b., 
a npH xom npeACxaBJinex b cbohx mKoaax ywe 
b XII b. HeOHOiAaHHyK) npHMecb sanaAHOro 
aaeMeHxa b aoboamio HyBCTBaxenbHbix pa3- 
*iepax» (exp. 122). — He Ma/io ocxpoyMHbix 
3aMenaHHH coAepaorr h CAepyioipaH cxaxbH 
»Hobocxh pyccKofi jinxepaTypbi no pepKOBHOMy 
HCKyccxBy h apxeonoraa* (CTp. 144—157). 3Ha- 
komh pyccKyio ny6jiHKy c xom.RO hto BbiuieA- 
U1HMH »XpHCXHaHCKHMH AP eB HOCXHMH» I 1 P 0 - 
XOPOBA, xpaKxaxoM rp. YBapOBa o ApeBHe- 
pyccKHx MOHexax n c KaimxajibHbiM HBAamieM 
en. CABBbI «naAeorpa$HHecKae chhmkh c 
rpeaecKHX h caaBHHCKnx pyKonacea Moc- 
kobck. CHH 0 Aam>H 0 H BH6mioxeKH», BY CJIAEB 
BCioAy noAnepKHBaex xecHeamyio CBH3b pyc- 
CKOrO HCKyCCXBa C BH3aHTHHCKHM, ho He bhaht 


b 9xom HHHero ywacHoro. B nacxHOCXH, oh yita- 
3bIBaeX, HXO B HeKOXOpbIX BH3aHTHHCKHX MHHb- 
Hxiopax mohcho H3HXH MHOro xaKoro, HeM 6bl 
He no6pe3raji caw Pa^aaJib (exp. 151) h npocnx 
ocxaBHXb «3acxapejibiH npeApaccyAOK, dyATO 
dbi cyn^Hoexb ApeBHe-xpacxaaHCKoro h exa- 
pnHHoro pyccKoro ncKyccxBa cocxohx b h3- 
MO>KAeHHbix, KoexaHBbix (fmrypax, Ha noAodae 
MyMEH c 3anaAejibiMH, cxpauiHbiMH napaMH* 
(ib.) — HexBepxan cxaxbH xapaKxepH3yex 
«06pa3n,w imcbMa h yapauieiuia as IlcajixbipH 
c BoccjieAOBaHHeM no pyKon. XV b> (exp. 
158—210). 9xa eAHHCXBeHHan b cbocm poAe 
pyKOnncb (b CBoe BpeMH c HCKAK>HHxenbHofi 
pocKOnibK) H3A3HH3H OdipecxBOM JIiodaTeAea 
/IpeBHen IlHCbMeHHOCXH) dbina HanncaHa bMo- 
CKOBCKOM rOCyAapCXBe K3KHM- XO KWKHO—CJiaB- 
HHCKHM BMHrpaHXOM, XOpOOIO 3H3KOMbIM C 
rpenecKHM HCKyeexBOM, ho b xo we epeMH He 
dOHBIHBMCH B CBOHX yKpaUieHHHX npOHBAHXb 
II CaMOCTOHTeabHblH, BHOAHe HOBblH Ryx, «0 KO- 

xopo*i ao Tex nop b Hainefi cxapnHe h HaMexa 
ne 6biBa.no, Aa a noTOM He ocTanocb ox Hero 
inocaKoro cneAa» (CTp. 189). — Bonee Oernua 
xapaKxep hmwox Ha6moAeHHH By CJIAEB A b 
nocaeAHHX Tpex CTaxbax cdopniiKa: «H3 PaMa. 
IlacbMa Ha hmh npeAceAaxena OdmecxBa ApeB- 
He-pyccKoro acKyccxBa» (ctp. 210—224), 
HKOHorpaiJiHH Aymn» (exp. 225—230) a «He- 
CKom.RO 3aMexoK npa hxchhh OAHoro pepKOB.- 
apxeonor. xpyAa» (cTp. 231—239). B nepBoa 
aBTOp onacbiBaeT, raaBHbiM odpa30M, MHHb- 
HTypbi oahoh rpenecKoa ncaaTapa b 6h6aho- 
TeKe BapdepHHH, BO BTOpOH 3H3K0MHT CHHTe- 
pecHeaujHMH asodpaweHHHMa «Ayiua> no pyc- 
ckhm pyKonacHbiM hchthhm Bacamra HoBoro 
n AHApea lOpOAHBOro XVII—XVIII b. ; a b no- 
cneAHea npeAaaraeT HecKom.Ro peHHbix no- 
npaBOK a AonoaHeHaa k KanaxaAbHOMy TpyAy 
H. B. nOKPOBCKOrO «EBaHreAae b naMHT- 
HHKax HKOHorpatJiHH, npeaMyipecTBeHHO bh- 
3aHxaacKHX a pyeCKax» (Cn6. 1892). 

C BHeniHea CTopoHbi KHara H3AaHa npe- 
KpacHO. OHa HanenaTaHa Ha xopoiuea 6y»iare, 
b doAbinoe Q, neTKHM, KpacaBUM mpaiJjxOM a 
yKpameHa AeyMH coxhhmh cahiiikom HAAiocTpa- 
paa a pa3Horo poAa H3o6paweHaa. >KaAb to Ab- 
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ko, hto peflaKUHH He coHJia bosmowhbim upa- 
coeAHHHTb k Hen yKa3aTejib, no KpaimeH Mepe, 
ynoMHHaeMwx b KHHre npeflMeTOB. A 6h6jiho- 
rpat^bi HecoMHeHHO noceTyiOT en;e Ha OTcyr- 
CTBHe B KHHre XpOHOJIOrHHeCKHX AaT COCTaB- 
jieHHH CTaTeii h MecT hx nepBOHanaAbHoro 
onyfijiHKOBaHHH. T. Hjibmcknit (MocKBa). 

e. iiiMypjio, kypc pyccKOH hcto- 

PIM. Tom nepBUtt. B03HHKH0BEHIE M OB- 
PA30BAHIE PyCCKArO TOCyflAPCTBA. 
( 816 - 1462 ). Tlpazu Hemckan 1931, cmp. 11-535. 

TOAbKO HTO nOHBHBUieeCH pyKOBOACTBO no 
pyccKofi HCTopin—pe3yjibTaT MHoroA'fcTHaro 
H3yHeHiH npeflMeTa H3Bi>CTHbiM cnepiaAHCTOM 
E. <t>. UIMyPJIO, npeACTaBnaeT ocodbiS hh- 
Tepec ajih HHTaTejiefi aroro wypHaAa bhh- 
MameM yA'feaeHHbiM BH3aHTificKO-pyccKHM B3a- 
HMOOTHomeHiHM. IlpeAMeT 3toh khhth, no cno- 
BaM aBTOpa (p. 6) — «nepexoA hs Hedbrria ro- 
cyAapcTBeHHaro b rocyAapcTBeHHoe dbiTie». 
TnaBHOe BHHMaHie yA'baeHO HCTopin Kyjib- 
Typbi. 

KHnra pa3A"feaeHa Ha Ab'k nacre — cod- 

CTBeHHMH TeKCT, COCTOHUpH H3 BBCAeHiH H 
nara rnaB, c AonoAHemeM o HawdoA-fee 3aM"fe- 
H3TeAbHbIX naMHTHHKaX AyXOBHOH KyAbTypbl, 
H OTA^Aa MHOrOHHCAeHHbIX npHAOMCeHifi — 
hhcaom 36 , KacaionpixcH cneuianbHbix bo- 
npocoB. 

y*e b BBeAeHiH, noB-fecrBya o cocbAax pyc- 
CKaro HapoAa h o He3HaHHTeAbH0cre BniaHia 
aHTHHHaro Mipa, auTop OTM-fenaeT, hto bto b 
H' bKOTOpOH CTeneHH BOSM'femaAOCb 6AH30CTbK) 
BHaaHTiH, nepeAaBUieS Pycn Koe hto H3 phm- 
ckoh rocyAapcTBeHHOCTH h npiofinpiBuien ee 
k xpncTiaHCTBy. 

B I-oil rAaB-fe «HanaTKH pyccKOH rocyAap- 
CTBeHHocni» aBTop noApodirfee oeraHaBAHBa- 
eTCH Ha KyAbTypHbix CHOinemax c BH3aHTiefi. 
Oh 06-bHCHHeT TaroTfcme moaoaoto HapoAa 
k wry, K3K pe3yAbTaT reorpa(|mHecKHx ycAO- 
Bifi (/Jirfenp); ToproBbiH we CHOinema AaBaAH 
BOSMOWHOCTb COnpHKOCHyTbCH C 60A"fee CTapOH 
H BbICOKOH BHSaHTiHCKOH KyAbTypOH. IlOXOA 
CBHTOCAaBa b BoArapiw od-bHCHaerca weaa- 
HieM coaAaTb onopmaij nyHKT aah ToproBAH 


MewAy yAaneHHbiMH APyr ot APyra KieBOM h 
K oHCTaHTHHonoAeM. B Bbifiopt MewAy ahthh— 
ckohh boctohhoh B'fcpoii BAaAHMipa Cbhtoto, 
UlMypAO ycMaTpHBaeT aKT noAHranecKOH My- 
ApocTH. (flaeTCH onepK npHHHTia xpHcriaHcraa 
h nepeHHCAHWTCH dAnwafimia noarfeAcreia 
aToro codbrria). 

Bo II-oh rAaB'fe: «Eahhctbo pyccKOH 3cmah. 
BpeMH B'feneBoro nopaAKa h othhhho-poao- 
bhx OTHOinemib, yKa3biBaeTca Ha ocnadAeHie 
ToproBbix CHomeHifl c BH3aHTieS H3-3a no— 
HBAeHia noAOBpeB h Ha A'karenbHbia CHomeiria 
c rpenecKofi pepKOBbio Ha AirrepaTypHOH 
noHB%. B TH-eft maB^ «Pa3ApodneHie pyc- 
ckoh 3eMAH. BpeMH TaTapcKaro nra h bothhh- 
Haro nopaAKa» k BonpocaM BH3aHTiScK0-pyc- 
ckhm npHHaAAewHT OAopeHTificKaa yma, no 
aTOMy cnynaio AaeTca HHTepecHaa xapaKTe- 
pHCTHKa MHTpOnOAHTa MOCKOBCKarO HcHAopa^ 
IlpHBOAHMbia b toh we rnaB-fe AaHHbia, xapaK- 
Tepn3ywupa TaTapcKoe BAiaHie Ha pepeMO- 
HiaA npieMa nocAOB, motah 6bi dure Bno.xH’fe 
Ofi-bHCHHMbl npieMaMH BUpadOTaHHUMH bh- 
3aHTiHCKOH AHnAOMaTieH. 

B IV-oS raaB-fe «npocB-fem,eHie. KyAbxypaa 
OdmeCTBeHHOCTb B ApCBHeH PyCH> BK33HTiH 
yA'feAeHO 3HHHHTeAbH0 6oAbme M-fecTa. FjiaBa 
HanHHaeTca c nonwTKH HaM’feraTb BbicoTy 
KyAbTypHaro ypoBHa pyccKaro napoAa a no- 
AOBHH'fe IX-ro B"feKa, aarfeM AaeTca xapaKTe- 
pncTHKa Toro ocodaro omenaTKa, KOTopbia 
dbiA HaAOweH npiaTieM xpHCTiaHCTBa b rpeKO- 
boctohhoh ^opM-fe Ha pyccKyw KyAbTypy. 3a- 
rfeM LllMypAO nepexoAHT k pa3CMOTp'bHiw 
Toro, hto Aaaa rpenecKaa n,epKOBb b ocoden- 
hocth b odnacra npocB'bm,eHia h pasdHpaeT 
OTA'feAbHua KaTeropin AHTepaTypHux npo- 
HSBeAeHifi, OTM-fenaa coHHHema nepeBOAHbia h 
opnrHHHAbHbia. OTM-fenaeTca Taicwe BH3aHTiS- 
CKoe BAiaHie b co3AaHin MOHauiecTBa h b oco- 
deHHOCTH b odAacra HCCKyccTBa: apxHTeKTy— 
pu, WHBOnHCH H npHKAHAHOTO. 

B V-oh rAaB"fe «HanioHaAbHaa HAea. HAea 
odmecTBeHHOCTH» aBTop OTM-fenaeT, KaK 4>aK- 
TOp BU3BaBUiiH BM-fecrfe c APyniMH poct pyc¬ 
cKaro HarpOHaAbHaro Ayxa BbicoKOM-bpie rpe- 
kob. B AonoAHeHia nepenHCAeHbi Taicwe H-fe- 
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CKOm.RO naMHTHHKOB BH3aHTifiCKarO HCKyC- 
crBa, KaK Hanp. MeHoaoriii Bacnaia II Boa- 
rapo6oHii,u. /JocaAHaa oneHanca BKpaaacb 
b npHM^Haide o HoMOKaHOH-fe — p. 338, 
caoBa xavovE? h vopoi ctoht He Ha cbohx 
M"feCTax: floawHO 6biao Curb Hao6opoT. 

B npHaoweniax H'fecKoabKO HOMepoB Heno- 
CpeflCTBeHHO KacaiOTCH BOnpOCOB BHSaHTifi- 
CKO-pyccKHx, ffpyrie saTparaBaiOT hx OTaac-ra, 
xax Hanp. o Baparax-pycn (6,7), o caaBHHCKHx 
noceaemax Ha HepHOMopcKOM nodepewin (8), 
o noxofl-fe CBHTOcaaBa Ha Boctok (10). K nep- 
boh KaTeropiH othochtch: 11 — O flOCTOB'bp- 
HOCTH AOrOBOpOB pyCCKHX C rpeKaMH B X B'feK'fe; 
14 — Kor^a h rfl-fe KpecTHaca BaaflHMip Cbh- 
toh ; 15 — Ilo KaKOMy odpany BBOAnaocb xpa- 

CTiaHCTBO Ha Pycn no BOCTOHHOMy nan no 
3anaAH0My; 34 — KorAa b A'kacTBHTeabHOCTH 
Hanaaocb OTqywAeme ApeBHea Pycn ot Phm- 
CKOH pepKBH. M. A. 

B. cfcHJIOBTj. CTAP O BT>JI TAPC KATA 
iptPKOBHA APXMTEKTyPA. OmrfmbHbik 
ommnck m «Cnncamie Ha Bhmapckama 
AkapflM.HR Ha Hayknrrrbkmea XLIII. Co- 
(pna, 1930. Cmp. 59, 40 pnc . b mekcmb h XX 
aBmommmeckHX ma6jim f. 

CoBpeMeHHaa HayKa nocTeneHHO 0TKa3bi- 
BaeTca ot o6m,epacnpocTpaHeHHaro npewAe 
yO^HCACHia b tom, mto caaBHHCKie napoAbi, 
CBa3aHHbie c BasaHTieH oOu^HOCTbio B-fepo- 
HcnoB'fcAaHia, HaxoAHaacb ot Hea h b rfeCHOH 
KyabTypHoil saBHCHMOcra, 3aHMCTBya b BH3an- 
TiHCKOM HCKyccrB'fe o6pa3u,bi Aaa CBoero co6- 
CTBeHHaro xyAOwecTBeHHaro TBopaecTBa. Ha- 
aaBuieeca B*noca^A«ee BpeMa Ooa-fee npn- 
CTaabHoe H3yaeHie coxpaHHBuncscH h BHOBb 
OTKpbiTbix naMHTHHKOB HCKyccTBa 6oarap h 
cepSoB, noKa3biBaeT c HecoMH-feHHOCTbio, mto 
HCKyCCTBO 9THX HapOAOB B fffeKOTOpblX OTpaC- 
aax h b H3B'fecTHbie nepiOAbi He ToabKO pa3- 
BHBaaocb coBepmeHHO caMOCTOHTeabHO, ho 
mto h ochobm Aaa stoto pa3BHTia oho Haxo- 
Aeao BH'b rpeaecKaro KyabTypHaro Mipa. 
C OCOSeHHOH HCHOCTbK) 3T0 MOWeT 6bITb 
npoca'feweHO b odaacra apxHTeKTypu, rA"fe 
H3ca-feA0BaTeab noani BCerAa HM’feeT A'bao 


c Bnoaffb onpeA'feaeHHbiMH o6T>eKTHBHbiMH 
AakHbiMH. Hmchho TaKyio 3 aAaay ce6*fe h CTa- 
BHT B yK38aHH0M BbUUe COHHHeHW aSB-feCTHblfi 
OoarapcKifi hctophk HCKyccTBa, npeAaaraa b 
HeM HHTaTeaio 3acay>KHBaK>mee caMaro npn- 
CTaabHaro BHHMama oSoap'feHie coxpaHHB- 
nmxca Ha noBepxHOCTH 3eMaH h o6HapyweH- 
HblX paCKOnKaMH naMHTHHKOB APCBHHTO 6oa- 
rapcKaro pepKOBHaro aoAaecTBa. 

naMHTHHKH 3 th oh pa36HBaeT Ha Tpn rpyn- 
nw: Ha BoaHHKinie b anoxy no o6pa30BaHia 
OoarapcKaro rocyAapcTBa, Ha OTHOcaiipecH 
ko BpeMeHH nepBaro doarapcKaro papcTBa h 
H a nocTpoeHHwe bo BpeMa BToporo 6oarap- 
CKaro AapcTBa. ToabKO b stot noca'feAHifi ne- 
piOA, no BnoaH-fe noHHTHbiM npHannaM, ycnaH- 
BaioTca Ha SoarapcKoft noMB'fe BH3aHTiHCKia 
BaiaHia, ho h Torna ohh He AOcraraioT noBce- 
M-tcTHaro pacnpocTpaHeHia n noaHofi HCKaio- 
HHTeabHOCTH. B nepBbie we paa nepioAa roc- 
noACTByiOT apxHTeKTypHbia cJiopMbi njm H3- 
AaBHa yKop'feHHBmiaca b CTpaH'fe am npoHH- 
Kaiomia b Hee HenocpeACTBeHHO c BOCTOKa, 
MHHya coc'tAHifi Moryin.ecTBeHH'fefiniiH xyAO- 

wecTBeHHbiS AeHTp — KoHCTaHTHHonoab. 0 th 
to abs nepioAa h npnBaeKaioT k ceS'b oco- 
SeHHoe BHHMaHie. 

B ApeBHi;finieM H3 hhx, npeASoarapcKOM, 
aBTop KOHCTarapyeT npeoOaanaHie 6a3naHH- 
HOH (pOpMM XpaMa, B BHA'fe 6a3HaHK c pe- 
peBHHHbiM nOKpbiTieM, nm OasnaHK CBOAaa- 
tux — KynoabHbix h 6e3KynoabHbix. 0Ta ap- 
xHTeKTypHaa (|iopMa, KaK mu 3HaeM no ho- 
B-feiiimiM H3Ca-feA0BaHiaM rpeaecioix yaeHux 
(Corapiy h KciOHronyaoc), HM-feaa Bnaon. ao 
HKOH oSopaecKaro BpeMeHH noara noBceM'fecr- 
Hoe pacnpocTpaHeHie Ha fiaaKaHCKOM noay- 
ocTpoB'fe, ho b Boarapin OHa cym,ecTByeT Ha 
paAy c APyrHMH 4>opMaMH, ape3Bbraaftao p-feA- 
khmh b hhmx wfecTax noayocTpoBa. Tan b Awa- 
HaBap-Tene, OKoao BapHbi, 6biaa OTKpbiTa b 
pa3BaaHHax pepKOBb b bha^ oahohc^hoh 6a- 
3HaHKH c ancHAOH, He BbiCTynaiomeH Hapywy, 
C npHTBOpOM H C HCTbipbMH BbICTynaiOUmMH 

KBaApaTHbiMH noM'femeHiaMH no CTOpOHaM 
ancHAu h npHTBopa, noBTOpaion^aa 3 thm ApeB- 
Hie o6pa3u,bi apxHTeKTypu CHpificKofi h koht- 
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ckoh. ILiaHW pepKBea b Rn^Hcce-Keii bbH- 
B3HHH3X HaXOAHTCH B 6JIH3KOH CBH3H C KpeCTO- 
ofipasHbiMH naaHaMH pepKBeii ManoS Asia, a 
KOHCTpyKEpa rpoMaAHaro, 3 aKnioHeHHaro b 
KpyrjiMH crfeHbi neTbipexKOHxoBaro xpaMa 
b riepyipnp-fe HM-feeT odpa3paMH KOHCTpyKpiio 
ApeBHtHIUHX apMHHCKHX XpaMOB, B03BefleH- 
hux K3T0JIHK0C0M HepcecoM AftpaneTOM b VII 
CTOJi-feTia b Barapmanarfe (3BapTHOp), b BaH-fe 
0 b HmxaH-fc, TaK >Ke, KaK h hx Konm - xpaMa 
TaniKa I b Ahh (KOHep X b.). 

Mpe3BWMa«HO B31KH0H OCOdeHHOCTbK) don- 
rapcKoS apxHTeKTypw nepBaro papcTBa mim- 
eTCH to 06cT03TeabCTB0, hto ochobhoh pep- 
kobhoh (jiopMOH npoAonwaeT ocTaBaTbca 6a- 
saaHKa, b to BpeMH KaK b BH3aHTiH Bbipada- 
TMBaeTCH noayMHBiuiH 3a-rfeM cronb 3H3 hh- 
Teatnoe pacnpocTpaHeHie naaH b bha^ Brra- 
caHHaro b npsiMoyronbHHK KpecTa. Ba3HaHKK 
BOCTOHHaro T0na bo 3 boahtch h b peHTpanb- 
hoh Boarapm(A6o6a-IIaHCKa)H Ha OKpaimax 
(octpob Axnn, Oxpnpa, MecceMBpia). KpOM-fe 
Toro CTpoHTCp pepKBH h cToab opwraHaab- 
HWX apXHTeKTypHbIX (J>OpM, HTO HM OHeHb 
TpypHO HaHTH anaaoria b cpeAHeB-feKOBOH ap- 
xHTeKTyp'b. Ciopa othochtch HepaBHO pacKO- 
naHHbie 3aM-feHaTenbHhie xpaMbi b npecnaB-fe 
a b IlaTaeaH-fe, OKoao IIpecaaBa. npecnaBCKan 
pepKOBb, dnHwafimee 8HaKOMCTBO c kotopoh 
mm mowcm noaynaTb 03 padoT MisrreBa 1 , 
npepcTaBaneT C06010 poTOHAy, Kynoa koto- 
po8 newan Ha Kpyraoa crfeH-fe, onapaBuieaCH 
Ha 12 ctohbui 0 x no Kpyry KOaoHH. 8 th peH- 
TpaabHaa KOHCTpyKpin saKaioneHa BHyTpb 
3AaHia, HM-feioiparo Kpyrayio (JiopMy, npaneM 
BH-feniHie crfeHW o6pa3yiOT BHyTpa 11 noay- 
Kpyraux hhui n OAHy don-fee raydoxyio h 60- 
a-fee umpOKyio ancHAy. CHapywn crfeHbi ot- 
pawaioT 9 to BHyTpeHHee ycTponcTBO-Tpex- 
rpaHHbiMH BbicrynaMH KawAofi hhuih co bct 3 b- 
aeHHbiMH b npoMencyTKH nnaacTpaMH. C aanaAa 
k pepKBH npHMbiKaeT npHTBop c AByMH Kpyr- 
abiMH dauiHHMH h oduiHpHbiH aTpiyM, crfeHbi 


1 K. MHsimeBz. CuMeoHOBaTa n,i,pKBa B-b ITpec/iaB-b 
h HeSHBan. emirpaijmHeH *iaTepHajn>. — «ET>jirap. 
flperaen*, 1, 1929, 100—124; K. Miatew. Die Rundkirche 


KOTOparo CBOHMB HHHjaMH 0 KOnOHHaAOH no- 
BTOPHIOT CTpOHTeabHblH (JlOpMbl caMoro xpaMa. 
Eipe doabiniS HHTepec Bw 3 biBaioT ocraTKH 
BHyTpenHeS AeKopapin aToro eAHHCTBeHHaro 
b cBoeM pOA-fe naMHTHHKa. Oh 6 bin doraTO 
yKpameH mo3JIhkoh Ha 30aoTOM ijioirfc, Mpa- 
MOpHOH odaHpOBKOH 0 peabe(})HOH MpaMOpHOH 
AeKOpapiefi, HHKpyc-rapOBaHHOH MpaMopoM 
we ApyrHX pB-feTOB, MOSaHHeCKHMH Kyd 0 KaMM, 
PB-feTHbIMH KaMHHMH 0 KepaMHHeCKHMH pac~ 
nHCHbiM 0 AoipewaMH. IIoaHBHap 0 pacimcnap 
KepaMHKaHrpaeTocodoBawHyio poab bo BceS 
AeKOpapin SAanin, noBTOpan b CBoefi opHa- 
MeHTapiB cT0aii3OBaHHbie pacnaTeabHbie aae- 
MeHTbi caccaHHACKHx odpaspoB. Eipe don-fee 
doraTaa KepaMHHeCKaa A^Kopapifl c-rfeH dbiaa 
odHapyweHa, KaK 03B-fecTHO, npn pacKonKax 
pepKBH b IlaTaeHHrfe. Abtop, k HameMy yAHB- 
aeHiio, orpaHHHHBaeTCH TOabKO ynoMHHameM 
06 stom HHTepecH-feHiiieM naMHTHHR-fe, nocny- 
WHBiueM TeMofi pnH npeKpacHOH padOTbi A. 
H. Tpadapn . 2 Ero yMoananie mh mowcm o 6 t>- 

HCHHTb TOabKO rfeM, HTO apXHTCKTypHblH OCO- 
deHHOCTH naTaefiHCKOH pepKBH He dbiaa pac- 
KOnKaMH B AOCTaTOHHOH CTeneHH BbIHCHeHbl. 

H3 0d30pa naMHTHHKOB BTOpOrO papCTBa 
Mbi bhahm, hto 6a30aHHHaH (JiopMa npopoa- 
waeT wiiTb, He cmotph Ha ycnaaBiueecH bh- 
aaHTiHCKoe BaiHHie. 06 stom CBHA"feTeab- 
CTByeT h raaBHbifl xpaM TbipHOBa, pepKOBb 
40 MyneHHKOB, h MHoroHHcaenHbiH pepKOBKH 
Ha Tpane30p-fe, BHyTpeHHee npocrpaHCTBO ko- 
Topux CBepeHo odbiKHOBeHHO k OAHOMy He^jy. 
B coeAHHeHin c KynoaoM Taicia BocTOHHaro 
xapaKTepa oAHOHetJjHbiH 6a3HaHKH, CHadweH- 
HblH npHTBOpOM C B03BbIIHaK)ipeHCH H3A HHM 
dauiHeii-KoaoKoabHeH h TpoenacTHUM pacnae- 
HeHieiw npeptaaTapHaro npocTpaHCTBa, KaK 
8to Mbi bhahm Ha npHM-fep-fe pepKBH b AceHe- 
BOH Kp-fenOCTH 6aH3b CTaHHMaKH, AaiOT apxa- 
TeKTypHyio cxeMy 3AaHiji, nopodHyio toh, ko- 
Topan aewHT b ocHOB-fe OAHOBpeMeHHO bo3hh- 
Kaioipax cepdcKHx naMHTHiiKOB ApeBfffeHiueH 

von Preslav. «Byzant. Zeitschriftv, XXX, 1929—30, 56l, 
567. 

2 A. Grabar. Recherches sur les influences orien- 
tales dans 1’art balkanique. Paris. 1928. 
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rpyrinu. BasaHTiacidH KOHCTpyKipa HM'biOT 
ycirbx no npeaMymecTBy Ha rorfc a Ha nepHO- 
mopckom nodepeada, b MecceMBpia. 

M36-feraH noApodHOCTea h npaAepaatBaacb 
cwaTofi MaHepuHanoweHiH, aBTop 'rtMcasiiJM 
c do/ibuiHM eme ycirfexoM flocraraeT nocTaB- 
jieHHoa ced-fe u^aa: noKaaaTb ocoCchhocth 
A peBHea doarapcKoa apxHxeKTypu, He3aBK- 
CHMOCTb ea pa3BHTia ot Baiama KoHCTaHTH- 
Honojia h ea coaaflHbia CBasa c KyabTypoa 
BocTOKa. H. OkyneB. 

PAUL MURATOFF. TRENTE-CINQ 
PRIMITIFS RUSSES. Collection Jacques Zo 
lotnitzky. Preface de Henri Focillon, professeur h 
la Sorbonne. Paris. «A la vieille Russie», 1931. 
108 cmp., XX aBmomnnmeckux ma6svn i$. 

MHxepec k ApeBHeMy pyccKOMy HCKycCTBy, 
ocodeHHO k HKOHonaca, b sanaAHOa EBpoirfe 
nocTeneHHO B03pacTaeT. Oh ocodeHHO yca- 
jrajica noorfe BbiCTaBKa, ycTpoeHHoa Tpa ro^a 
TOMy Ha3aA b BepaaH-fe h b paA'fe Apyrax ro- 
pOAOB COB'feTCKHM npaBHT6JIbCTB0M H BIiepBBie 
noKasaBraefi eBponean,aM oparaHaabi. H3yMa- 
TejIbHblH KOJIOpHT ApCBHHX pyCCKHX HKOH, H B 
CMMCJrb raydaHU h hhctoth tohob h b CMbiarb 
rapMOHHMHOCTH HX COMeTaHiS, npOH3BejI COOT- 
B^TCTByiomee BneaaTa'fcHie. Hx KpacoaHOMy 
ciaHiio TpyAHO 6buio Haaxa aHaaoria b eBpo- 
neacKofi acaBonaca. 9to dbiao OTKpoBeHiCM, 
TaK KaK 3a MaabiMH HCKjnoaemaMH eBponea- 
CKie My3eH h aacTHbia codpama pyccioix hkoh 
He 3aKJiK)HaiOTi>, a rb hkohm, KOTOpbia mo>kho 
B H'feKOTOpbIX H3 HHX BHA'fe'Tb, OdbIKHOBeHHO dbl- 
B3K>T He BbicoKaro KaaecTBa. B CBH3H c 3thk, 
AiHOrie My3ea b noarfeA«ee BpeMa BbipaacaiOT 
oxoTy k npiodp-feTemio hkoh, a MHorie aacTHwe 
aiodaTeaa Haaajm h codapame. IIocn'fcAHee 
HBJiaeTca, OAHaKO, A'feJiOM oaeHb He aencaM, 
Tax KaK aa rpaHapea Hafira HacToamyro ApeB- 
hkho pycCKyio HKOHy oaeHb TpyAHO, a noTOMy 
TaKoe codpame, KaKoe odpa30Baaocb noca'feA- 
Hee Bpe/na y H3B , fecTHaro napaaccKaro 3hth- 
KBapa 51. A. 3oaoTHHii,Karo, HM-bej coBep- 
meHHO HCKJnoHHTejibHyio KyjibTypHyio h xy- 
AoacecTBeHHyK) p-feHy. 

HacToaiu,aa, npocTO, ho co BKycoM h3A&h- 


Haa KHHHoca npeACTaBaaeT Kaxaaor a onaca- 
Hie codpama 91. A. 3oaoTHHHKaro. Odcxoa- 
TejibHO a nonyaapHO cocTaBJieHHbia ILIL My- 
paTOBbiM TeKCT conpOBoacAaMT npeKpacHO 
acnojiHeHHbia aamocTpaipa. BHHMaHie aaTa- 
Teaa ocofieHHO npaBaeKaeT paA ApeBH’feamax 
HKOH, C nOHHblM, HOBHAHMOMy, npaBOM OTHO- 

CHMbtx aBxopoM k XIV—XV bb., KaK PomAe- 
ctbo Xphctobo, CooieCTBie cb. /Jyxa a ManeHb- 
Kaa HKOHKa Boadea MaTepa «yMaaeme>. Ilpe- 
KpacHua odpaseu, HKOHonaca XVI b. npeA¬ 
CTaBaaeT nepeHOCHbiS hkohoctac c H3odpa- 
aceHieM EoropoAapij — 3HaMeHia, IlpopoKOB, 
IIpa3AHHK0B a fleacyca, a xaroKe oaem> asam- 
Hoe H3o6paa<eHie BaaroBbipema Ha (Jjpar- 
Mearfe papCKHx BpaT. KpoM-b p-fejiaro paAa 
HKOH npa3AHHK0B H eAHHOJIHHHbIX CBHTblX KOJI- 
jieKipa 3aKJiioaaeT a irfecKoabKO hkoh mhoto- 
(jjarypHbix, KaK « i Q,octohho ecn> ...■», «Eabho- 
poAHbia Cbme ...», «0 Tedb paAyeTca...», 
«CTpauiHbia CyA» a t. a- CpeAa hhx ecT a npe- 
KpacHbie odpasaaKH nacbMa CTporoHOBCKoa 
mKOJibi. HKOHa cb. EKaTepaHbi c atHTieM OTpa- 
acaeT b stom acaTia BJiiaHia ApeBHe-pyccKoa 
KHHHfHOH MHHiaTIOpbl. 

JIiodonbiTHbiM aBaaeTca b KHarfe a npeAH- 
caoBie, HanacaHHoea3B'fecTHbiM npo^eccopoM 
CopdoHbi, H. Focillon’OM, KaK Bbipaaceme 
B3raaAa Ha ap^bhiok) pyccKyio HKOHy hcto- 
paKa 3anaAHaro acKyccxBa. H. OkyneB. 

CT. CTAHOJEBHE, BEJIEUIKH O HE- 
KHM CTAPHM HKOHOMA. BeorpaA 1931. 

B HedoabuioM coAepacaTeabHOM oaepK'fe 
H3B r fecTHbiH cepdcKia acTopaK CT. CTAHOJE- 
BMTi AaeT CBOAKy aaTepaTypHbix H3B-feCTia 
o ApeBH'feamax HKOHax, asB'fecTHbix b Cepfiia 
a b Apyrax 3eMaax coBpeMeHHOa lOrocaaBia, 
KaK Hanp. /laaMauia a b HacxHOCTH b /lySpoB- 
HHK'fe. Abtop HanaHaeT c yKa3aHia o tom, hto 
HKOH odopqecTBo OTpa3aaocb a b cepficKoa 
aaTepaTyp'fe b pHA'fe aoiTia CBHTbix; Bonpoc 
6bia p-femeH b daaronpiHTHOM Aaa HKOHono- 
HHTaHia CMbicab. 3arfeM ca'bAyeT nepeaacae- 
Hie aaxepaTypHbix H3B-fecTia o pa3aaaHbix 
HKOHax, npHHaAaeacaBmax pepKBHM, MOHa- 
CTbipaM, aacTHbiM aapaM a b ocodeHHOCTH o 
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MyflOTBOpHMX. CB-feA^Hia 06 HKOHax BCTp-fena- 
iotch b nepBux ace xpHcriaHCKHx npoH3Befle- 
Hiax, KaK B HCHTiH H-feMaHH, COCTaBJieHHOM CB. 
CaBBofi, hto yKa3tiBaeT Ha OucTpoe pacnpo- 
CTpaHeme hkoh o«HOBpeMeHHO c npHHHTieM 
xpncTiaHCTBa b Cepbia. 

He^aBHO BumeAinaa b AMeparfe b abjtx 
TOM ax HCTOpia Ba3aHTia (A. Vasiliev, History 
of the Byzantine Empire, v. I; II. Madison. 1929- 
30) H3B-fecTHaro pycacaro BHsaHTHHHCTa A. A. 
BACHJIbEBA AOJDKHa b dJiawaaineM BpeMeHH 
TaKace noHBHTBCH b 4)paHu,y3CKOM nepeBOA'fc 
c npe/picjiOBieM UIAPJIA H3flaHie 6y- 

AeT cHa6aceHO KapTaMH a miaiocTpau,iHMH, no 
AecHra Ha tom. M. A. 

DOCUMENTS D’ENLI MINURE 
ROUMAINE publics sous la direction de 
M. Constantin Moisil, directeur g£n<£ral des 
archives de l’Etat. I. Initiates, lettres ornks, 
vignettes et ornements fleuronnh tires des docu¬ 
ments valaques etmoldaves du XVII e etXVIIP 
sikle par M ADELAlNE N. IORGA. 1928- 
1929. Scrisul Romanese S. A. Craiova. 

HeOojibuioa H3Hin,Hbin anbdoM-mecTb Ta6- 
Jian, c 49 pacyHKaMH b Kpacxax, chhtmmh c 
pnga mojia^bckhx h BajiaiucKHX rpaMOT XVII— 
XVIII BB. HBJIHeTCH paCOTOH AOHepH 03B'feCT- 
Haro pyMMHCKaro BH3aHTHHHCTa H. IOPrH. 

PHCyHKH BOCnpOH3BOAHT KpeCTbl, CTaBHUpe- 
chb Hanarri rpaMOT, 6oraTOH3yKpauieHHhiH3a- 
raaBHbiH 6yKBw, 3acxaBKn, OTA'fejibHbie opHa- 
MeHTbi. HaocoboHTafijiHH.'feoTM'feHaioTCH: N° 
pHcyHKa a Ta6aHu,bi, AaTa, wbCTo rA"fe Bbiny- 
meHa dujia rpaMOTa, hmh ot Jiana KOTOparo 
OHa 6 bma BMAaHa, Kaajmrpa^) h TenepemHee 


M-fecTOHaxoacAeHie pyKonaca. Hto KacaeTca 
Kaajiarpa^a, to nofl 9 toh py6paKoB craBBTCH 
hmh ceapeTapH noAnacaBinaroca na rpaMOTfe, 
t. k. npo(|). Iopra npegnojiaraeT, aaa Ha 3 to yica- 
3UBaeT b npeAHCJiOBia, hto ceapeTapb 6bia a 
KajumrpatjjOM. TaM we Iopra gaeT b oCmax 
nepTax xapaKTepacTBKy pa3BHTia aToro ao 
KyccTBa b PyMbiHia. Oho 3aaMCTBOBajio cboh 
MOTHBM H3 BbimHBOK pyMblHCKHX ASM, BUpOHeM 

OTM-fenaeT Iopra 8Ta ofiaac-rb Towe HegocTa- 
tomho H3yHeHa. Aojiwho Bceace saMh-niTb, hto 
«Kajiaarpa4)HHecKoe» acKyccTBO toh anoxa 
6biao ywe HacxoabKO pasBHTO a HM’fejio TaKofi 
3anac totobux o6pa3ii,OB b pyaonacax a ne- 
naTHbix KHarax, hto eAaaaa 3 a aciunoHe- 
HieM eAHHBHHbix cnynaeB k 9T0My npafi’feraa 
KaiuiarpaiJ). Tohho TaKwe mot oh 3aaMCTBO- 
BaTb a H3 yapameHia no gepeBy cB-feTCKHx a 
n,epKOBHbix npeAMeTOB toh anoxa, (Hanp. mo- 
THBbl b 39, 40, 41). KpoM-fe Toro H-feKOTopsie 
pacyHKH noKa3biBaH)T Oojibino cxoactbo c pa- 
OoTaMa dnawaaumx cocfegea, Hanp. 3arjiaB- 
Hoe a 3acTaBKa (37, 38) H3 rpaMOTU 1695 
roga rocnogapa MoAgaBia KoHCTaHTHHa Ayica 
no cthjiio MoryT 6 wt conocTaBneHbi c aHa- 
jioraHHbiMH pacyHKaMH cepdCKHx pyKonacea 
XV-ro B'feKa. 

Apyroe BBeAeHie C. MOISIL’A gaeT pag 
CBbAbHia o 3acTaBKax a 6 yKBax, o npaM-bHe- 
Hia 9 thx yKpameHia tojibko b oco6o TopwecT- 
BeHHbix rpaMOTax co BTOpoa nojiOBHHbi XVI-ro 
B’feKa, H-feM o 6 T>acHHeTca ax HeOojibiuoe kojjh- 
necTBO, 06 a3Aamax PyMbiHCKoa AKageMia 
b a to a ofijiacTH. IlpeAnojiaraeTca a b ftam- 
H-feameM npogonwaTb 9 to BecbMa nojie3Hoe 
HanaHaHie. 

M. A. 


CONFERENCES DE M. HENRI GRE- 
GOIRE A PRAGUE. M. Henri Gregoire, 
president de la faculte de Philosophic et 
Lettres de l’universite de Bruxelles, a 
rendu visite en novembre 1931 sur l’in- 
vitation de la faculte des lettres a l’Uni- 
versite Charles a Prague. M. Gregoire, qui 


fut presente au public par M. le recteur 
J. Pekaf, a tenu deux conferences: le 11 
novembre « Le prcbleme de la conversion 
de Constantin », le 12 novembre «La cour 
de Byzance du V® siecle et les querelles 
theologiques ». Le 14 novembre a l’lnstitut 
russe de Prague il a parle sur « L’^popee 
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byzantine » et a lu ses traductions de poetes 
russes. A une reunion, arrangee par la 
faculte des lettres, M. Gregoire fut salue 
par M. Weingart par les paroles suivantes: 
«Monsieur le President, permettez moi 
que je vous salue au nom de la faculte 
des lettres de l’Universite Charles. Je vous 
salue avant tout comme un savant eminent, 
comme un des meilleurs representants des 
etudes byzantines, dont 1’activite, 1’energie 
et les succes sdentifiques nous admirons 
tous. Pardonnez-moi, si je ne mentionne 
id, sans parler de vos travaux sp&iaux, 
que la redaction de votre excellente revue 
«. Byzantion» qui elle seule avec ses six 
tomes, a un si grand merite pour le pro- 
gres des etudes byzantines. Votre revue 
nous est aussi predeuse parce qu’elle a 
rallie des savants slaves. II y a encore une 
grande entreprise sdentifique, qui est aussi 
attachee a votre nom, c’est le Corpus Bru- 
xellense, la reedition des chroniqueurs et 
historiens byzantins, qui fera veritablement 
une epoque nouvelle dans les dudes by¬ 
zantines. Je vous salue, Monsieur, de plus 
— si vous me permettez de le dire — 
comme un ami precieux de notre sdence, 
qui nous a deja plusieurs fois honore de 
sa presence et qui revient a Prague pour 
partager avec nous les resultats de ses ef¬ 
forts sdentifiques. Et enfin, je vous salue 
comme president de la faculte des lettres 
dc l’universite Bruxelloise, comme un bril- 
lant representant de la sdence beige, de 
l.i sdence du pays, que nous estimons pro- 
fondement et que nous aimons. Nous vous 
remercions pour votre visite et pour vos 
belles conferences, pleines d’esprit, de tem¬ 
perament et de science.» Le 17 decembre 
1931, M. H. Gregoire fut nomine membre- 
correspondant de l’lnstitut Slave de Prague. 

W. 

f ANTOINE MARTEL. — Francouz- 
ska slavistika a studie polske a ukrajinske 
vfibec byly postizeny letoSniho podzimu bo- 
lestnym smutkem nad predcasnou smrtx 
jednoho ze svych nejmladSich pracovmku. 


Dne 12. rijna zemfel v Baume-les-Dames 
ve Francii maitre de conferences (mimo- 
radny profesor) jazyka a literatury polske 
a jazyka a literatury ukrajinske na univer- 
site v Lille, Antoine Martel. 

Bylo mu dvaatricet let. SirSi slavistickou 
verejnost na sebe upozornil pred dvema 
roky na krakovskem sjezdu v pocest Ko- 
chanowskeho, jinak znama byla jeho pra- 
videlna spoluprace v Revue des Etudes 
Slaves a zanedlouho mely byt uverejneny 
i jeho doktorske prace, ktere dokoncoval. 
Neuprosna a pozvolna smrt pfervala v5ak 
nit zivota, do nehoz Martelovi ucitete 
i pratele vkladali hojne nad^ji. 

Antoine Martel se narodil v Baume-les- 
Dames dne 2. unora 1899. Studoval v Be- 
sanfonu a Parizi, vykonal zkouSky licen- 
ciatni a agregaaai (obdoba na§i aprobace 
ro stredni Ikoly) na Sorbonne a jako zak 
koly vychodnich jazyku a chovanec do- 
tace Thiersovy, hmotne zajilfuj id svym 
chovancum po tri roky pripravu vededre 
drahy, zacal sve doktorske prace, ktere ri- 
dil prof. A. Mazon. Byl zakem P. Boyera, 
A. Meilleta, H. Grappina a zejmena A. 
Mazona. Od r. 1925 pusobil ve zminene 
jiz funkci na universite v Lille, kde obe- 
tavy svuj zajem venoval i vecem ceskoslo- 
venskym. 

Vlastni pracovni pole A. Martela bylo ve 
vecech ruskych a polskych. Prostudoval ze¬ 
jmena Lomonosovuv vliv na spisovny rusky 
jazyk, ale jeho osobitym oborem, v nemz 
si ziskal znalosti mimoradne, byly polsko- 
ukrajinske styky v XVII. st. a osud polStiny 
na Ukrajine v t6ze dobe. Temto otazkam 
jsou venovany jeho doktorske prace, jez 
snad vyjdou posmrtne. Jinak pri jeho mladi 
po nem zustavaji jeSte jeho prispevky do 
Revue des Etudes Slaves a v protokolech 
sjezdu v pocest Kochanowskeho. 

Tento tichy a skromny pracovnik, primy 
a spolehlivy druh, byl clovek zlateho 
srdce, neziStny a obetavy, jehoz dobrodn- 
nost a ucinna pomoc nejuboz^im kreslila 
zvlaSf charakteristicky rys v jeho mravnim 
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profilu vefidho katolika. Tem, kdoz meli 
iStesti poznat A. Martela zblizka, jeho tak 
predcasny odchod zanechava v srdci prud- 
ky smutek a lltost nad vypjatou tragikou 
osudu toho, jenz vysilen ldesl tesne pfed 
cilem. Jan Frcek. 

f ALEKSfiJ LEONIDOVlC PETROV, 
profesor slovanskych dejin na petrohrad- 
ske universite v. v., zemfel v Praze dne 
5. ledna 1932. A. L. Petrov se narodil 
v Petrohrade dne 16. (4.) listopadu 1859. 
Studoval v Petrohrade, a jiz ve studijnlch 
letech se zacal vlivem sveho ucitele prof. 
Lamanskeho zabyvati dejinami tehdejd 
uherske Rusi, nynejd Podkarpatske Rusi. 
Pro toto pole, ktere nepfiznl tehdejSich 
palitickych pomeru nemelo temef odborne 
vySkolenych pracovniku, bylo Stestim, ze 
se k nemu obratil mlady ucenec sirokeho 
vedeckeho rozhledu, pronikaveho kritic- 
keho smyslu, ktery §el vzdy jen za strizli- 
vym poznanim faktu, nedavaje se masti 
romantickymi predstavami a legendami, a 
ktery §el vzdy pfimo za historickymi pra- 
meny. Jiz svou prvni vetSI prad, t. j. kri- 
tickym vykladem Herbordova zivotopisu 
biskupa Otty Bamberskeho (1882/83), 
ukazal Petrov, ze pfisna kritika historic¬ 
ity ch pramenu je vynikajxcim rysem jeho 
badatelske osobnosti. Tento kritidsmus, ale 
stejne i vytrvala vedecka laska jej vedly 
pri studiu dejin Podkarpatske Rusi, jemuz 
venoval vice nez dyri desetileti. R. 1890, 
za zahranicni komandirovky, po prve na- 
v^tivil uzemi uherske Rusi, a v pozdejSich 
letech az do svetove valky tam pravidelne 
v lete zajizdel a tak sbiral material k fade 
svych vybornych monografix, nazvanych 
MaTepiartu ajih Hcropm yropcKOH Pycn, 
jichz vy§lo v letech 1905—1923 osm 
svazku. Petrov dobre poznal, ze tezi§te de¬ 
jin Podkarpatske Rusi neni v udalostech 


politickych, nybrz v otazkach cirkevnich, 
socialnich a hospodarskych, a prave k je- 
jich reSeni vydatne pfispel. Boj mezi pra- 
voslavim a uniatstvim, literarni pamatky 
z dob nabozenskych bojft, otazka koloni- 
sace Podkarpatske Rusi, narodopisne hra- 
nice ruskeho a slovenskeho obyvatelstva a 
jejich historicky vyvoj — to jsou pred- 
mety, ktere byli Petrovovi obzvlalte 
blizke a ktere jim byly nove osvetleny. Po- 
nechavajice podrobne oceneni ve§ker6 jdio 
cinnosti do Rocenky Slovanskeho ustavu, 
pripominame zde jen tolik, ze mend 
jeho rozsahleho vedeckeho dila se vzta- 
huje take k programu, danemu heslem 
»Byzantinoslavica«. Za prve je to jeho 
edice a rozbor »Njahovskeho poucenija 
na evangelie«, pozdniho vybezku cirkevne 
slovanskeho odvetvi knih fed nabozen- 
sky vychovnych (postill); vydani vy- 
slo jako VII. dslo »Materialu« ve Sbor- 
niku, oddel. rus. jaz. i slov. (v Petrohrade 
1914, resp. 1921), rozbor jako c. VIII. teze 
fady ve Vestniku K. C. Spolecnosti nauk 
(1923). Za druhe je to byzantska listina 
cafihradskeho patriarchy Antonia ze srpna 
1391, kterou na prosbu rumunskych voje- 
vodu patriarcha povySil kla§ter sv. arch- 
andela Michaela u Mukaceva na patriar- 
chilnl stauropigii. Petrov tuto listinu histo¬ 
ricky rozebral a vydal ve sve posledni knize 
ApeBH'fefiniiH rpaMOTW no ncTopin KapnaTO- 
pyccKon n,epKBH a iepapxin 1391—1498 rr., 
ktera vy§Ia s albem facsimilii listin jako 
I. sv. Knihovny Sboru pro vyzkum Slo- 
venska a Podkarpatske Rusi pfi Slovan- 
skem ustave (v Praze 1930, str. XIX a 
229; text byzantske listiny na str. 151 n.). 
Uvodem k teto knize Petrov nastinil jasny 
a pfesny program pfiStich praci k dejinam 
Podkarpatske Rusi. Kez dald badatele splni 
tento program a nasleduji jasneho pfikladu 
A. L. Petrova! M. W. 



VYTAHY Z CASOPIStJ. 


niACHHK cKoncKor HAyHHor Rpyrn- 
TBA. - OAeAeaeApyuiT. HayKa. T. III. V. VI. 
(1927—1930). 

Dr.BJI.P.riETKOBITB: Jeflna cpncKa 
cjiHKapcKa aiKOJia XIV.Beica.OAeJbea»e 
ApyinTB. HayKa itaara III. -1928. - Str. 51—66). 

Popis fresek v chramu sv. Ondreje na 
rece Tresce, zalozeneho r. 1389 Ondrejem, 
druhym synem krale VukaSina; autori tech- 
to fresek jsou, die podpisu v chramu, me- 
tropolita Jan a mnich Rehor a Cyril Kal- 
lest. Z te okolnosti, ze v nadpise klaltera 
v Zrze u Prilepa se pravi, ze byl zbudovan 
za kralu VukaSina a Marka na naklad me- 
tropolity Jana Zografa a bratra jeho Maka- 
rije Zografa, dovozuje autor,predpokladaje 
identitu obou metropolitu Janh — ze exis- 
tovala urcita srbska mni&ka malifska $ko- 
la, jejiz hlavou byl metropolita Jan, die 
pfizviska sam mallf, a to Skola znacne vy- 
spelosti technicke. 

JI.MHPKOBIfR : HejacHe 4>pecKe H3 
AHKJiyca nyAa Cb. ApxaH^ejia Mh- 
xamia y JlecHOBy. Oa- AP- HayKa KH»Hra 
ffl. 1928. — (Str. 67-70.) 

Autor popisuje nekolik fresek z cyklu 
zazrakft sv. arch. Michaela v klaltere Les- 
novo (1349), jichz smysl vSak nerozluStil. 
Blize k rozluSteni je Okunev, ktery v nich 
pravem hleda ilustrace legend domaci, 
mni&ke provenience. Rozhodne v&k nelze 
bledati jich puvod a smysl v zapadni ha- 
giograficke literature, ktera se stavi i vftci 
zazraku v Chonech, s nimz tyto obrazy 
beze v§i pochyby souvisl, odmitave. 

I1ETAPJOBAHOBHTi: Mo aP«hkh »a- 
HacTHp. Oa-AP- HayKa. Kh,. III.(Str.277—280.) 

Kratka zminka o architecture a freskach 
modricskeho klaStera (18 km od Jizniho 
Brodu), pochazejiciho ze XIV. stol. Jak ze 
dvou malych ukazek mozno souditi, jsou 
fresky po strance ikonograficke velmi zaji- 
mave. 

H. OKYIbEB: Tpa^a 3a HCTopnjy 


cpncKeyjweTHOCTH. 1 . IJpKBa cbctot 
Bopija y CTapOM HaropHHHHy. Oa- AP- 
HayKa. Kh,. V. (Str. 87-120.) 

Popis architektury a malifske vyzdoby 
chramu ve Staro-Nagoricino u Skoplje; 
architekturni uprava stareho chramu z XI. 
stol. provedena byla Milutinem r. 1313, 
malifska vyzdoba datovana 1318. 

PAR.M.rpyjH r R:,fl[pBope3 cb. Cnaca 
h cb. BoropoAHH,e a CKOnjty. Oa- AP* 
HayKa. Kh,. V. (Str. 156—201.) 

Prva — a doufejme ne posledni — 
prace publikujici fezbafske prace Skoly de- 
barske. Jsou to rezby v chramu Spasitele a 
P. Marie ve Skoplji, datovane r. 1824 a 
1838, jichz autorem je rezbar Malore- 
cani. 

Dr. BHPO TPyXEJIKA: ApxeojiomKe 
SeaeniKe H3Jy jkh e CpgHje. Oa- ap* 
HayKa. Kh,. HI. (Str. 71—82.) 

Popis vykopavek ve Stobi (rpaACKO), a 
sice katedralni trilodni basiliky z konce V. 
neb poc. VI. stol., basiliky a memoria 
supra corpus martyris a dodatkem popis 
basiliky v Palukiru (nedaleko od Stobi die 
popisu jejiho objevitele dra Halda). 

Pokracovani ibid. Kiwira V. (1929), str. 
89—85. 

Popis dalsich 10 pamatek z doby pfed- 
historicke, rane historick6 (mykensky 
hrob) a anticke (z nich jedna datovana 
r. 253). 

AR. REPOKO: Hob npnaor 3a pe- 
CTaypanHjy H3 raeAa Conohana. 
Oa. AP- HayKa. Kh,. III. (Str. 97/8.) 

Pokus o rekonstrukci pomeru veze k nar- 
thexu a chramu v Sopocanech zal. Uro- 
sem I. v 2. pol. XIII. stol., pfipinajid se 
k restaurad tohoto chramu r. 1927 prove- 
den6. 

>K. TATHB: RBa ocTaTKa bh3 a h— 
THjCKe apxHTeKType y CTpyMHUiKOM 
Kpajy. Oa. AP- HayKa. Kh,. HI. (Str. 83—%.) 

Zasluzny, protoze nejvySe potfebny, po- 
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pis dvou architekturnich pamatek v Srbsku 
(u Strumice) z doby vlady byzantske; Vo- 
doce a Velu3e (Eleusa zal. r. 1080). Vo- 
docsky chraxn dnes v ubohych zrlceninach 
je prechodnl tvar z basiliky v ccntralnl ko- 
pulovy chram, kde kopuli nedrzl pilire ani 
sioupy, nybrz useky zdi delldch postrannl 
lodi od hlavni; VeluSa pak typ centralnlho 
chramu o pudorysu pravidelneho reckeho 
krize, jehoz vSechna ramena ukoncena jsou 
apsidami. 

>K. TATHTi: Ba3HflBKa y IIcaHH. 
Off. ffp. HayKa. Kh>. VI. (Str. 121—130.) 

Popis, mezi srbskymi chramy, jedine ba¬ 
siliky zal. r. 1358 v Psad; vliv sv. Sofie 
ochridske je zde bezesporny. 

B.C.PAftOBAHOBHTi: KyjiT npocxo- 

HapOffHHX ffpKBeHHX KTHTOpa y 

JyncHoj Cpfinja. Off. ffp. HayKa. Kh>. III. 
(Str. 99-104.) 

Zatlm co ve velikych stredovekych chra- 
mech srbskych malovany portrety zaklada- 
telu a jejich rodin, u malych srbskydi 
chramfi venkovskych udrzel se do nejno- 
vejSi doby zvyk umistiti vne nad vchod ka- 
menny relief zakladatele, ktery ovSem si 
nemfiie dniti pretence na portret. To do- 
kazuje autor na kosteliku sv. MikulaSe 
u Bzovice (Malijovo) zal. r. 1862. 

SEMINARIUM KOND AKO VIANUM. 
Recueil d’6tudes. IV. (1931). 

G. OSTROGORSKY und PHILIP 
SCHWEINFURTH: Das Reliquiar 


der Despoten von Epirus.(Str. 
165 2d 172.) 

Popis relikviare chovaneho v katedrale 
v Cuenca ve Spanelsku, dvoudllne to ikony 
Krista a Bohorodicky v bohatem ramd, 
s radou malych obrazu svatydh. U nohou 
Bohorodicky kleci postava donatorky, jejlz 
jmeno uvadl napis: »Maria Angelina Du- 
kaina PaIailogina«; u nohou Spasitele pak 
kleci druha donatorska figura, zobrazujlcl 
prveho manzela donatorky TomaSe Pre- 
ljubovice, despotu epirskeho, ktery vladl 
v 1. 1367—1384. — K tomuto popisu se 
primyka Ostrogorskeho pojednanl 0 vlade 
tohoto despoty. — Pro dejiny byzantskeho 
umenl ma datovanl ikony veliky vyznam, 
ponevadz tak presne datovanych — a pri 
tom zachovalych — je velmi mdlo. 

H. M. B’BJISIEB'b: CepefipBHuti 
KpecTT. h3 a> codpaHin H. T. CoJiffa 
TeHKOBOH. (Str. 211—213.) 

Popis pflrudilho strlbmeho krize, dato- 
vaneho r. 1623, ruske provenience. 

A. TPABAPIj: IlaMHTHHKH rpeKO- 
BOCTOHHOtt MHHiaTIOpU. (StT. 215—225.) 

Prva cast prace, ktera ma v umyslu pu- 
blikovati dosud nezname miniatury rec- 
kych rukopisfl. s vlivy vychodnlmi (syr- 
skymi, mezopotamskymi, maloasijskymi a 
perskymi) z konce prveho tisldletl. — 
Prvym popsanym rukopisem je ctyrevan- 
gelium vatikansk6 knihovny (gr. 354). 

/. Myslivec. 



BIBLIOGRAPHIE. 

AVANT-PROPOS. 

De nombreux amis de notre Recueil ont propose a la redaction de la «Byzantino- 
slavica», qua chaque tome de la revue soit jointe une bibliographic des travaux byzan- 
tino-slaves, qui pourrait etre plus complete que la partie relative des Zpravy (Biblio¬ 
graphic et Qironique). Nous en presentons ici un premier essai. Nous ne voulons 
nullement repeter ce qu’est deja dans la bibliographic fameuse de la «Byzantinische 
Zeitschrift» et nous ne trouvons pas meme possible de faire place dans notre revue 
a toute la bibliographic byzantinologique. Mais nous pensons que c’est de n6tre devoir 
de tirer des revues slaves et de faire connaitre aux savants non-slaves les travaux qui 
rentent dans le programme meme de notre Recueil. De plus nous enregistrons aussi 
ceux des articles publies dans des revues non slavistiques de 1’Europe Occidental, 
qui appartiennent a notre programme et qui pourraient possiblement passer inapergus 
pour un slaviste. D'apres la demande de nos amis de 1’etranger nous donnons cette 
bibliographic en frangais. Pour la commodite d’apetfu nous avdns partage les extraits 
en des groupes selon les matieres traitees, suivant de pres les modeles de la « Byzanti¬ 
nische Zeitschrift». La liste des revues dont on a tire parti suit. Les articles et critiques, 
parus jusqu’ici dans la «Byzantinoslavica» n’y sont pas entres. A la fin de chaque 
information se trouve le chiffre de celui qui l’a r£dig£e: (A) — Andreeva; (F) — 
Frcek; (M) — Myslivec. Nous nous proposons de presenter dorenavant une biblio¬ 
graphic pareiile dans le second volume (decembre) de chaque tome suivant. M. W. 


LISTE DES PfiRIODIQUES. 


Annalecta Bollandiana, t. 49, fasc. I, XL 
1930 (AB). 

Arhiva, t. XXXIII. 1930, fasc. 3—4. 

Archiv fur Religionswissenschaft, 1930. 

Archivium Franciscanum Historicum, t. 24 
(1931), fasc. 1—2. 

Bratislava, t. IV (1930), V (1931) 1—2. 

B^jirapcKH IIperjieA. Ciuicame sa cJiaBHHCKa 
(JiHROJioriH. (Revue bulgare), t- 1^3- 
1929—1930. (BT,ar. nper.) 

Buletinul Comissiuni Monumentelor Isto- 
rice. Anul XXIII, fasc. 63—66. Buca- 
re§ti 1931. 

Bulletin International de FAcademie You- 
goslave des sciences et des beaux arts. 
Classe: d’histoire et de philosophic 
— de philosophic et de droit — des 
beaux arts et des belles lettres, t. II. 
1931. (Bui. Inter. Acad. Youg.) 


Byzantinisch-neugriechische Jahrbucher, t. 
VI, 3—4 (1929); t. VII (1930); 
t. VIII (1931). (Byz.-neugr. Jahrb.) 

Byzantinische Zeitsdirift, t. XXX (1930) ; 
t. XXXI, (1931). (Byz. Zeit.) 

Byzantion, t. V (1930); t. VI, (1931). 

IfeHTpaabHaH EBpona, t. IV. (1931) fasc. 1-11. 

Croatia Sacra. Arhiv za cirkevni povjest, 
t. I (1931). 

Casopis Matice Moravske, t. LIV (1930). 
t. LV (1931), 1—2 (CMM). 

Casopis Narodnlho Musea. Oddxl ducho- 
vedny, t. CIV (1930) ; CV, 1—2 (1931) 
(CNM). 

Cesky Casopis Historicky, t. XXXVI 
(1930), t. XXXVII (1931), (CCH). 

AoKaartbi AKaAeMHH HayK CCCP. (1930) N° 12. 

Echos d’Orient, 32 an. n° 155. Juillet— 
Septembre (1929); 33 an. (1930) 
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n° 160. Octobre—Decembre; 34 an. 
(1931) n° 161. Janvier—Mars, n° 162- 
Avril—Juin, n° 163. Jnillet—Septembre- 
(EO.) 

Eurasia Septentrionalis Antiqua; t. V 
(1930), t. VI (1931). 

L’Europa Orientale, t. X (1930). 

r/iacHHK HcTopncKor flpyinTBa y Hobom CaRy, 
t. Ill (1930); t. IV (1931) 1-3. (rjiac.HCTOp- 
Rpyiu. Hob. Caa,). 

TaacHHK CKOncKor HayqHor apyuiTBa. Or- 
RpyuiTBeHiix HayKa,t. VII—VIII 3 _ 4 1930- 
(piac. CKOtu Hayn. Rpyiu.) 

TaacHHK 3eMajbCKorMy3eja y CapajeBy,t.XLII 
(1930)/II ser. (3a XHCropHjy h eTHOrpa- 
4)0jy). 

Historische Vierteljahrschrift, t. 26 (1931) - 

Historische Zeitschrift, t. 144, 1—2 
(1931). 

Irenikon, t. VII (1930); t. VIII (1931), 
1—3. 

H3BecTHH AKaReMHH HayK CCCP. VII ser- 
1930. 

HsBecTBW Ha HCTopiwecKOTO RpywecTBO b Co- 
cjjHH, t. X (1930). 

HsBecTHH no pyccKOMy Hatncy h cjiobcchoctH, 
t. Ill (1930) (H3 b. no pyc. H3. h cjiob.). 

Jahrbucher fiir Kultur und Geschichte def 
Slaven. VI (1930), VII, (1931). 

Journal des savants, 1931. Avril. 

JyHCHOCJiOBeHCKH <|)HJiojior, IX (1930) (Juin- 

fil.) 

Lud Slowianski, t. IIj (1931). 

MaKeROHcra npemeR-fc. CnHcanie 8a nayKa, 
jnrrep. h oSiRecTBeH hchbot. t. VI (1930). 

Melanges d’archeologie et d’histoire (Ecole 
Fran^aise de Rome), t. 47, fasc. 1—5 
(1930). 

Narodna Starina. Zagreb 1930, 1931, 
n°l6—22. 

Narodopisny Vestnik Ceskoslovansky, t- 
XXIII, 1930. 

. NaSe veda, XI (1930), XII (1931) 

1 — 6 . 

HayKOBuS 36ophhk ToBapHCTBa «IlpocB'fcTa» 
Ufhorod, t. VII, 1930. 

IlpiUI03H 3a KH.HMCeBHOCT, je3HK, HCTOpnjy H 


4>ojnoiop, t.X (1930). 

Przewodnik Historyczno-Prawny, t. II, 
fasc. z / 3 . Lwow 1931. 

Rad Jugoslovanske Akademije znanosti 
i umjetnosti, t. 239 (1930), t. 240 
(1931) (Rad Jugosl. Akad.). 

Razprave izdaje Znanstveno druStvo za 
humanisticne vede v Ljubljani, 1930, 
t. V, VI. 

Revista Istorica Romana, 1.1 (1931), fasc. 1. 

Revue d’histoire ecclesiastique, t. 25 
(1929); t. 27 (1931), n° 1—3 (RHR). 

Revue d’histoire des religions., h 101^ 
n° 1—3 (1930) (RHE). 

Revue des sciences religieuses, 1.10 (1930); 
t. 11 (1931), n° 12 (RES). 

Rivista de letterature Slave, t. V (1930), 
VI (1931). 

C6opHHKT> Ha E-bjirapCKara AKaReMHH Ha Ha- 
yKHTfe, t. XLIII, KJIOHT, HCTOpHKO-^HHOJIOr.- 

oSmecTBeH. 21.1930(Cdop. Ha B-bJir. AnaR.). 

Seminarium Kondakovianum, t. IV (1931) 
(Sem. Kond.). 

Slavia, t. VIII (1929—1930), IX (1930— 
1931). X 1—2 (1931). 

CnacaHHe Ha EtarapCKaTa AKaReMHH, t. XII 
(1930). 

Sprawozdania z czynnos'ci i posiedzen pol- 
skiej Akademiji Umiej^tnoki, t. XXXV 
(1930), XXXVI^ (1931). 

yHHJiHiReHT, IlperjieR'b, t. XXIX (1930), 
XXX (1931) 1-8 (Yheui. Ilper.). 

Ungarische Jahrbucher, X (1930), Xj_ 2 
(1931). 

Vestnik Kralovske Ceske Spolecnosti Nauk, 
tf. fil.-hist.-jazykozpytna (1930) (VCS). 

Wiadomosci archeologiczne (Bulletin ar- 
cheologique polonais), t. X (1929). 

3anHCKH PyccKaro HcTOpimecKaro OfimecTBa 
bt, Ilparfe, t. II (1930). 

3aimcKH HayKOBoro ToBapHCTBa hm. LLIeB- 
HeHKa, t. XCIX (1930). C—n Ilpau) icro- 
pHHHi (1930). 

Zbornik za narodni zivot i obicaje juznih 
Slavena, t. XXVII, 2 (1930). 

Zeitsclirift fiir slavische Philologie, t. VII, 
1—2 (1930). 
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I. Litterature et legende. 


A. Litterature scientifique. 

S. SALAVILLE, De I’hellenisme au by- 
zantinisme. Essai de demarcation — le by- 
zantinisme est la continuation de I’helle- 
nisme chretien, dont la floraison tombe sur 
le IV e siede; de ligne de demarcation peut 
servir lepoque de la victoire du christia- 
nisme apres la mort de Julien l’Apostat. 
— Echos d’Orient. 34 an. 1931. N° 161. 
p. 28—64. (A) 

B. AHrEJIOBT>, Knmama m> cmapa Ban- 
eapwi h Hematrta cjapfia npeah shkoeimb 
(IX-XVIIIb.)— apergu popularise de l’his- 
tcire de la litterature bulgare avec d’assez 
nombreuses remarques bibliographiques. 
Au debut 1’auteur caracterise l’influence de 
Byzance et de sa dvilisation, par excellence 
de la litterature, sur le commencement de 
la litterature paleoslave. Apres il parle des 
alphabets et de la langue paleoslave, descir- 
constances exterieures de la vie de la litte¬ 
rature andenne bulgare et du sort des 
vieux manuscrits bulgares des le moyen 
age jusqu’au XVIII siede. — Vhhji. IJpeeJi. 
t. XXIX (1930). Heo<J). otr., p. 1-29. (F) 

CAROLUS SILVA-TAROUCA, S. I.: 
Fontes historiae ecclesiasticae medii aev't in 
usum scholarum selegit C. S.-T. Pars pri- 
ma: Fontes saecc. V—IX. In 8°, XVI— 
542 str. Romae 1930. — 1’auteur s’occupe 
aussi des legendes panoniennes. — A. B., 
49 (1931). p. 123. (F) 

A. CRONIA, Di un framento glagoli- 
lico — l’auteur decrit et publie un frag¬ 
ment glagolique (Ponto) de l’fivangile de 
St. Jean du XV-me si&de. — Rivista di 
Letterature slave, t. VI. 1931. fasc. 1—3. 
p. 32—52. (A) 

M. IIOnPy>KEHKO, Man ncmopnama m 
cmapofomapckama nponoBbppmecka nnme- 


pamype — sur le r61e de St. Clement d’Och- 
ride et de Cosmas le Presbytre dans la 
formation des sermons. — Bumapckn IJpe- 
zjieffb. t. I. fasc 3. p. 345-353. (A) 

M. r. nonPy>KEHKO: Kosmo ripesBH- 
meprh — etude sur la personnalite et 1’oeuvre 
litteraire de Cosmas le Presbytre, homme 
de lettre bulgare de l’epoque du tzar Sy- 
meon, mais qui a ete aussi le temoin des 
malheurs du reigne suivant. — Bbnzapckn 
ripeznepfi. t. I. 1929. fasc 1. p. 22—38. 

(A) 

C. II. P03AH0B, zHukoHOBckik* nemo- 
nncHHk cboa h Hocacp, kak oahh. m eeo co- 
cmaBHmejiek. — M. Rozanov date les « An- 
nales de Nikon» du milieu du XVI me 
siede et emet la these, que leur redacteur 
etait le metropolite Josaf, ami de Maxime 
le Grec. — H3Becmna no pyc. na. h cjiob . 
t. IUi. 1930. p. 269-287. (A) 

B. M. HCTPHH: KHHrw kpcmchkh-kiu h wKpd3- 
h-uu 1'fwprHH MHHxa.—XpoHEKaPeopniH AMap- 
TOJia b RpeBHeM cjiaBHHopyccKOM nepeBORe. 
TexcT, HccjieROBauHe h caoBapb. Tom III. Tpe- 
* HeCKO - CJiaBHHCKHH H CJiaBHHCKO - rpeMeCKHfi 

caoBapH. JleHHHrpaR. Hafl. Ak. H. CCCP, 1930. 
L + 348 CTp. — Rec.: N. Durnovo, Slavia 
IX (1930—31)/ p. 805—815. (F) 

M. B. LUAXMATOBTj, nnamoH b Upes- 
mk Pym — aperfu des dtations de Pla¬ 
ton et des informations sur ce philosophe, 
contenues dans les ouvrages vieux russes. 
— 3an. Pycc. Mem. 06uf. t. II. 1930. p. 
49—70. (A) 

A- H. MH3KEBCKIH, FlmmoH b UpeBrnk 
PycH — l’auteur determine ce que la lit¬ 
terature andenne russe savait du vrai 
Platon. — 3an. Pyc. Mem. 06u{. t. II. 
1930. p. 71—81. (A) 

lOPA* TPHOOHOBT), Moanm Fkaapxb 
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Ebmapckn n neeoBomo onncanne na HOBiiu— 
komo m-bjio. — Dans la premiere partie 
de l’article 1’auteur raconte la vie de Jean 
l'Exarche et vient & la conclusion, que 
Jean n’avait pas etudie le grec dans la ca- 
pitale de l’Empire, et s’il savait le grec cou- 
ramment il ne le connaissait pas tout de 
meme en philologue. La II partie est consa- 
cr£e a 1’etude du traite sur le corps hu- 
main; une traduction en langue bulgare 
modeme est adjointe. — Ebmapckn Flpe- 
zneflfi- t. I. 1929. fasc. 2. p. 165—202. 

(A) 

R- p. BJIAflHMHP P030B, lion loean m 
CnHajcke zope — 1’activite litteraire de 
Jean de Sion peut servir de lien entre la 
litterature medievale serbe et russe. — 
IJpnji03H 3a ktbH)keBHocm, jesnk, ncmopnjy n 
tponknop. t. X. fasc. 1. 1930. p. 53—56. 

(A) 

NIKOS A. BEES, Manassios der Me¬ 
tro polit von Naupaktos, ist identisch mit 
dem Schriftsteller Konstantinos Manassis 
— d’apres le manuscrit de Tubingen et 
1’information foumie par Jean Apokau- 
kos, Constantin Manassis fut metropolite 
de Naupacte et mourut vers l’an 1187. — 
Byzant.-neugr. Jahrb. t. VII 1 _ 2 .1930. p., 
119—130. (A) 

B. Litterature populaire. 

B. H. riEPETIJ, <Cjiobo o noJiky HeopeBe» 
n ppeBHecnaBXHcklk nepeBoa 6n6jiekcknx 
knnz — l’auteur demontre l’influence styli- 
stique de la traduction slave du XI me 
si£cle de la Bible sur le « Slovo o polku 
Igoreve ». — M3BecmnH no pycc. as. n cjiob. 
t. IDj. 1930. p. 289—309. (A) 

H. M. KAPHHCKIH, Bmanmikckoe cmnxo- 
mnopeme AjnpaBnmapb b pycckoM cnncke 
XIb. —- etude d’un Alphabetaire paleoslave 
du IX—X siede, qui a ete traduit en prose 
d’un original grec rime. Les deux textes 
sont donnes. — MsBecmna no pyc. m. n cjiob. 
t. III„ 1930, p. 259—268. (A) 


H. GRfiGOIRE, Le tombeau et la date 
de Digenis Akritas (Samossate, vers 940 
apres /. C.J. La plus ancienne redaction du 
poeme — la redaction la plus ancienne du 
poeme se trouve dans le Cryptoferratensis. 
Le poeme original a ete redige dans les 
quarantiemes annees du X siede sous 1’in- 
fluence de la Legende Basilienne. — By- 
zantion. t. YI. 1931. p. 481—507. (A) 

H. GRfiGOIRE, Michel III et Basile le 
Macedonien dans les inscriptions d’Ancyre. 
Les sources historiques de Digenis Akritas 
et le titre de Meya? Paadeu? — la source 
historique de l’epopee est 1’oeuvre de Ge- 
nesius, surtout dans sa partie qui traite du 
temps de Michel III, mais le personnage 
meme d’Akritas paralt legendaire. — By- 
zantion. t. V. fasc. 1. 1930. p. 327—346. 

(A) 

M. A. UIAHrHH, O pom epenecknx acmpo- 
noemecknx pykonncek b ncmopin 3Hamk — 
I’auteur souligne l’importance des manu- 
scrits astrologiques pour «la science popu-^ 
laire» et donne un apergu des travaux 
d’edition entrepris en Occident et a entre- 
prendre a Leningrad. — Hseecmnn Akapg- 
mhh Hayk CCCP. VII ser. 1930. No 5. p. 
307—318. (A) 

C. Legende. Folklore. 

flp. P. rpyjm, UpkBem emMenmn Kpcne 
CJiaae. — L’auteur dedare que le rituel de 
la « slava » est national et religieux. II a ete 
reforme par Saint-Sava. Mais son caractere 
general est tout de meme plus national que 
religieux. — rnacnnk Ckon. nayn. ApyuintBa. 
t. VII—VIII. 1930. p. 35—76. (A) 

npo<J>. A. CEJIHIIIEB, H myneHMO icjiytk- 
6u» n <cjiobw> — l’auteur apres un exa- 
men minutieux des sources et coutumes 
grecques et slaves, entre autres de la vie de 
St. Ventzeslav, vient a la conclusion que la 
« slouzba » bulgare et la « slava » serbe ont 
ete introduces sous l’influence d’une cere- 
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monie byzantine. — Make^onckn npeznefib. 
VI 4 . p. 1—22; 151—152. (A) 

JI. MHJIETHMTd, Khmh Bonpoca aa 6 ha- 
zapckama cemma *cnyjk6a* h cpz6cka- 
ma tcjMBO* — i’auteur trouve une analogic 
pour la ceremonie serbe «slava» dans la 
«slouzba» bulgare. Les deux ceremonies 
ont une origine ecclesiastique commune. 


— MakeAOHckn npezneAp. VI 3 . p. 1—10; 
165—166. (A) 

Prp. 'BHPO TPyXEJIKA, JlapnaaM n kpcm 
cJutBQ — sur l’origine de la krsna slava, 
qui d’apres l’auteur est un derive du la- 
risme romain. — Tnacmk Ckonckoz myn- 
me ApyuimBa. t. VII—VIII. 1930. p. 1— 
34. (A) 


II. Manuscrits et Bibliographie. 


A. Manuscrits et Biblio¬ 
graphie. 

PAUL KRETSCHMER, Zu dem ge- 
planten Worterbuch des Mittelaltereichen 
Griechiscb — sur les principes dedition 
du Ae|tJtov tou [xeaauovixoC c EM.t|vut- 
p,ou. — Byzantion. V. 1930. p. 429—433. 

(A) 

211. AAYPIQTH2, *AvaY(>a<pai EYY0“" 
(pcov rqg MeYtor^s Aavpas tou e Ayiov 
s Af>avaaiov ev w Afhp — l’auteur publie 
deux catalogues encore inconnus des actes de 
la Laura. — Byz.-neugr. Jahrb. t. VII 3 4 . 
1930. p. 388-428. (A) 

V. LAURENT, Les manuscrits de This- 
toire byzantine de Georges Pachymere — 
travaux preliminaires a 1’edition de 1’oeu- 
vre de Pachymere. L’auteur donne l’his- 
toire des editions precedentes, la descrip¬ 
tion des manuscrits et leur filiation. Dans 
l’Appendice il 6tudie les paraphrases. — 


Byzantion. V. 1930. p. 129—205. (A) 
B. Bibliographie des savants. 

M. T. flOJIOBKO, Tpy A bi A. H. Co6oneB- 
ckazo B o6nacmn cmapocnaBsuickazo nauka 
h mcbMeHHocmn — de l’oeuvre de Sobo- 
levskij dans le domaine de la litterature pa- 
leoslave. — H3BecmM.n AkaA. Hayk CCCP. 
VII ser. 1930. No 1. p. 45—54. (A) 

E. <t>. KAPCKIH, TpyAbi A H. Co6omb- 
ckazo no najieozpa<pin n /wanekmonozin — 
apergu des travaux paleographiques et 
dialectologiques de Sobolevskij. — HsBecm. 
AkaA. Hayk CCCP. VII ser. 1930. No 1. 
p. 45—48. (A) 

B. H. I1EPETIL Hekponoz A. H. Co6o- 
neBckazo (co cmckoM HayiHux mpyAOB ) — 
necrologe de Sobolevskij avec une liste des 
oeuvres du defunt (de 1914 a 1929). — 
H3Becmnx AkaA • Hayk CCCP. VII. ser. 
1930. No 1. p. 17—31. (A) 


III. Langue, Metrique et Musique. 


P. SKOK, Byzance comme centre d’irra¬ 
diation pour les mots des langues balca- 
niques. Voir Zpravy. — Byzantion VI. 
1931. p. 371—378. (F) 

ST. ROMANSKI, Hikott zpbifkn pym 
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uijioz BpeMena y cmapocnoBenckoM mekcmy. 
— voir Zprdvy. — Jyskn. <pnn. IX (1930). 
p. 273-278. 

M. A. COKOJIOBA, K Hcmopnn pycckazo 
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J. FARGES, Les idees morales et reli- 
gieuses de Methode d’Olympe. In 8°, 
XVI — 266 str. Paris, Beauchesne, 1929- 

— RSR. XI (1929). p. 103 sq. (F) 

M. JUGIE, Poesies rythrpiques de Ni¬ 
ce phore Calliste Xanthopoulos — l’auteur 
publie quelques poesies religieuses de 
Xanthopoulos. — Byzantion. V. 1930. 
p. 357—390. (A) 

P. A. LAVROV et A. VAILLANT, 
Les Regies de Saint Basile en vieux slave: 
les Feuillets du Zograph. — C’est une edi¬ 
tion nouvelle de ce texte, dont en 1926 on 
ne connaissait que trois pages du nombre 
de quatre, qui s’etait conserve (comp. 
ReS., VI (1926) p. 5—58). II a pour sujet 
les questions 34 et 35 des Regies de St. 
Basile. Get article renferme encore des ver¬ 
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russes. L'auteur date 1’expedition de Tzi¬ 
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duchov. t. CIV. 1930. p. 178—190. (A) CT. POMAHCKH, CnMeoHOBama firnmna 
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ce mouvement est l’Union Florentine et MUX. /JHHHTi, Jobcm Amen, y>dominus 
1’acteur prindpal — Gemisthe Plethon. Syrmiae « —• du titre de Kaloiannos Ange, 
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system im byzantinischen Altertum und 
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ANTUN S. DABINOVIC, Kada je 
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T. A. OCTPOrOPCKIH, Omnomenie i(ep- 
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caracterisee par la floraison de la vie eccle- 
siastique. — Sem. Kond. t. IV. 1931. p. 
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MOHacmttpa y epnkHM o6jiacmHMa nosnopHM- 
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Hes. - rsiac. Ckon. nayn. Apym. t.VII—VIII 3 t . 
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V. GRUMEL, Un probleme litteraire. 
L’authenticity de la lettre de Jean Vatatzes, 
empereur de Nicee au Pape Gregoire IX 
— 1’auteur demontre que la lettre, tenue 
pour un falsificat du XVII siede par A. 
Heisenberg, est authentique. — Echos 
d’Orient. 33 an. N° 160. 1930. p. 450— 
458. (A) 

S. SALAVILLE, Le titre ecclesiastique 
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de JtQOgSpog dans les documents byzantins 
— de la signification de ce titre a diffe- 
rentes epoques. — Echos d’Orient. 33 an. 
1930. n° 160. p. 416—436. (A) 

V. GRUMEL, Le fondateur et la date 
de fondation du monastere thessalonicien 
d’Acapniou — le monastere a ete fonde 
dans le premier tiers du XI e siecle par St. 
Photio de Thessalie. Echos d’ Orient. 34 
an. n. 161. p. 91—95. (A) 

D. Chronologie. Varia. 

N. DE BAUMGARTEN, Chronologie 
ecclesiastique des terres russes du X e au 
XIII e siecle. — In 8°, 180 str. Roma, Pon- 
tif. Inst. Orientalium Studiorum, 1930. 


VI. Geographie, Topo 

C. KOROLEVSKIJ, Athos. — Diction- 
naire d’histoire et de geographie ecde- 
siastiques, fasc. 21—30, col. 449—1402, 
1—1390. Paris, Letouzey, 1929—1931, 
in 4°. — A. B., 49 (1931), p. 120. (F) 

A. M. TALLGREN, Biarmia — de la 
position geographique de la Biarmia: elle 
ne se trouvait pas dans le gouvemement 
de Perme mais dans le territoire karel 
pres du lac Ladoga et a 1’Est vers Vologda. 

— Eurasia Septentrionalis antiqua. t. VI. 

1931. p. 100—120. (A) 

Dr. FREDO SlSlC, La formation du 
terme geographique actuel de ,,Dalmatie" 

— dans la II e partie „Au Moyen Age” 

l’auteur parle de la signification de ce terme 
geographique a I’epoque de la domination 
byzantine. — Narodna Starina. N° 21. 
1930. p .1—9. (A) 

JOPA. TPHOOHOBTa, FljrbBem bb mpako- 
pHMcko h cmapofonz. BpeMe. — Histoire de 


(Orientalia Christiana, XVII, 1.) — (AB. 
48 (1930), p. 464). (f) 

GEORG OSTROGORSKY, Die Chro¬ 
nologie des Theophanes im 7 und 8 fahr- 
hundert — conclusions de 1’auteur: 1. cha- 
que date doit etre revisee d’apres les autres 
sources; 2. les dates les plus precises chez 
Theophane sont celles d’apres 1’avenement 
et la mort des empereurs byzantins, des 
khalifes et des patriarches de Constanti¬ 
nople. — Byzant.-neugr. fahrb. t. Vll^g. 
1930. p. 1—56. (A) 

SL. SlLOVlC, Obitelj Laskaris u Tro- 
giru — des descendants de la famille impe- 
riale des Lascaris, qui habitaient a Trau. 
— Narodna Starina. N° 22. 1930. p. 216— 
217. (A) 


raphie, Eth nograph ie. 

la ville de Plevno des temps plus anciens, 
thraces, romains, byzantins et slaves-bulga- 
res. — M3BecmuH Ha ncmopmeckomo ppy- 
skecmBO b CotpHH. kh. X. 1930. p. 20—48. (A) 

CT. POMAHCKH, HMenama Ha nikoH Ma- 
kefspnckn epa^OBe. 4. Ckonrn — de la forme 
slave du nom de la ville Skopre, qui vient 
de Scupi — Sxowuov. L’auteur atteste que 
la forme Skopie — Skopje soit la plus 
juste. — MakeflOHcku Tlpeeneffb. VI 2 . p. 1—6/ 
159—161. (A) 

A-p. H. ByJDffi, CpeM y mjcmapnje p,o6a 
— principalement d’apres les decouvertes 
arch^ologiques. — rnacn. ncmop. apyui. Hob . 
Capy. t. III. fasc. 1. 1930. p. 1—9. (A) 

M. AHHHTi, CpeAHOBekoBH CpeM — 
histoire et geographie de la province de 
Sreme au moyen age. — rjiac. ncm. Apyui. 
Hob. Capy. t. IV. fasc. 1. 1931. p. 1—12. 

(A) 

'B. C. PAAOJHHTi, PykjbaHm o CpeMy 



Bibliografie 


571 


— analyse des donnees de Dukljanine, 
Constantin Porphyrogennete et de Nicetas 
Acominate. — rmm. ticmop. Apyui. Hob. 
Copy. t. III. fasc. 1. 1930. p. 22—29- (A) 

Dr. PETAR SKOK, Beitrdge zur Er- 
forschung serbokroatischer Ortsnamen. 
(Rad, 224. p. 98—167) — reslutats d’un 
voyage scientifique dans la region de Zara, 
Benkovac et Split. — Bui. Inter. Acad. 
Youg.'t. II. 1931. p. 179—180. (A) 

M. EyflHMHP, Anmnnku cmaHOBHHipt boj- 
BOjpme. II. Breuci — etude sur les Breuci 
(entre autres d’apres Etienne de Byzance). 

— rnac. ticmop. ppyrn. Hob. Copy. t. III. 

fasc. 1. 1930. p. 10—21. (A) 

C. A. MACARTNEY, On the Blak Bul- 
gars — 1’auteur identifie les Bulgares noirs 
aux Bulgares du Volga. — Byz. neugr. 
Jahrb. t. VIII ^ 1931. p. 150—158. 

(A) 

B. A. MOLUMH, Bapmo-pycckik Bonpoc — 
apergu de la litterature, traitant la question 
de l’origine des Russes. — Slavia. t. X. 
fasc. 1. p. 109—136; fasc. 2. p. 343—379- 
(A) 

CT. POMAHCKH, CnaBsum m JlyHcma — 
aper^u des differentes theories de 1’appari- 
tion des Slaves sur le Danube. D’apres 

VII. Histoi 

A. Questions g6n6rales. Varia. 

H. II. KOH/IAKOB'b, Hmenisi no ncmopin 
mmmHazo 6uma n kyjibmypu — aper^u ge¬ 
neral principalement de revolution des 
habitations — maisons, sepulcres et tem¬ 
ples. — Seminar turn Kondakovianum. t. 
IV. 1931- p- 3—32. (A) 

O. WULFF, Das Raumerlebnis des Naos 
im Spiegel der Ekphrasis — comparison 


I’auteur les Slaves y arriverent apres la 
chute de l’Empire d’Attila. — Bzsieap. 
npee/L t. I. fasc. 1. 1929- p- 80—99- (A) 

L. NIEDERLE, tJces starych Slovand — 
etude sur la coiffure des Slaves — les tres¬ 
ses ont apparu plus tard sous 1’influence 
turco-tatare. — Ndrodopisny Vestnik Ces- 
koslovansky. 1930. t. XXIII. n. 1. p. 1—5. 

, (A) 

N. BANESCU, Ein ethnographisches 
Problem am Unterlauf der Donau aus dem 
XI Jahrhundert — d’apres l’auteur les 
Skythes du Paristrion dont il est question 
chez Attaliote et Anne Comnene ne sont 
pas des Russes, mais des autochtones (po- 
lemique principalement contre Vasifev- 
skij). — Byzantion. t. VI. 1931. p. 297— 
307. (A) 

flrp. CAyjTL ME3AHT>, EBpehcmBO bh Ma- 
keAOHHH — expose de l’histoire de la po¬ 
pulation juive de la Macedoine depuis les 
temps anciens jusqu’a nos jours. — Make- 
AOHckn npezneffb. t. VI X . p. 82—100; 
158—160; VI 2 . p. 57—80; 162—165. 

(A) 

R. JANIN, Les Turcs Vardariotes — 
de l’origine, nationalite, service a la cour 
byzantine, religion chretienne et eglise des 
Turcs-Vardariotes. — Echos d’Orient. 
33 an. 1930. n. 160. p. 437-^149. (A) 

e de I’Art. 

des impressions differentes sur les dimen¬ 
sions et fonctions impressives des eglises, 
renferm^es dans les descriptions (ex q)ga¬ 
ms).- Byz. Zeitschr. t. XXX. 1929/30. 
p. 531—539- (M) 

D. THOMAS BECQUET, Les „saintes 
icones" — principalement de 1’icone russe, 
qui est venue de Byzance, et de son evo¬ 
lution posterieure. — Irenikon. t. VII. 
1930. N° 4. p. 428—447. (A) 
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DOM. TH. BECQUET, Les Monasteres 
des Meteores en Thessdte. Recit de voyage 
— sur le groupe des monasteres des Me¬ 
teores en Thessalie, qui ont ete fondes au 
XIV me siede, et qui a cause de leur posi¬ 
tion sur des falaises forment un „petit 
Mont-Athos". -— Irenikon. VIII. 1931. 
N° 3. p. 373—383. (M) 

VASILE GRECU, Die Hermeneia rn? 
^coYOOupwcfjg Texvris im rumanischen — 
description de deux traductions roumaines 
de la fameuse Hermenie de Denis 
d’Agraphe, conservees dans des manuscrits 
de 1805 en possession du prof. Al. Tzi- 
gara-Samurcaf, et comparaison avec l’ori- 
ginal grec. — Byz. Zeitschr. t. XXX. 
p. 619—626. (M) 

B. Architecture. 

E. <t>HJIOB'b, Cmapo&bmapckama ipp- 
koBHa apxnmekmypa (avec XX tab.) — 
aper<ju general des prindpaux monuments 
d’architecture bulgare ancienne et de revo¬ 
lution du style. L’article renferme 3 cha- 
pitres: 1. Epoque paleobulgare; 2. Epoque 
du premier Empire bulgare; 3. Epoque du 
deuxieme Empire bulgare. — Cnncanne 
Ha fomapckama AkaAejmn Ha Hayknnrb. 
t. XLIII. 21. 1930. p. 1—59. (A) 

KRSTO MIATEV, Die Rundkirche von 
Preslav — description de 1’Eglise drcu- 
laire de Preslav, qui a ete excavee en 1928. 
L’auteur place sa construction aux ann£es 
893—969, c’est a dire a lepoque, quand 
Preslav pendant le regne de Symeon et de 
son fils Pierre fut la capitaie. L’auteur 
place l’eglise au rang des constructions du 
genre de baptistere. — Byz. Zeitschr., 
t. XIII. p. 561—567. (M) 

NIK. BRUNOV, Die Giil-Djami von 
Konstantinopel — analyse des restes d’une 
Construction ecclesiastique de la 2 moitie 


du XIII siede, qui a 6te rebatie d’une ba- 
silique a coupole du VII—VIII siede, 
ainsi qu’ils se sont conserves apres les 
plus recentes reconstructions dans la 
mosquee de Gul. — Byz. Zeitschr. t. XXX. 
p. 554—560. (M) 

AN. ORLANDOS, Eine unbeachtete 
Kuppelform — description- de l’eglise de 
Si. Jean le Theologien pres du village de 
Sules en Doride, env. du XVI siecle. Cette 
6glise a un plan en forme de croix 
et une coupole en forme carr^e avec 
une voute en berceau au lieu de la coupole 
habituelle (cylindrique ou polygonale). Une 
comparaison avec d’autres constructions 
grecques de cette espece termine 1’artide. 

— Byz. Zeit. t. XXX. p. 577—582. (M) 

}K. TATHTi, Cnxacmepnja (nocmi^e) cb. 
CaBey Rape in - analyse de ^architecture de la 
„posnice'' (chapelle avec un tombeau), 
fondee par St. Save, le premier archeveque 
serbe, a Kareia au Mont Athos. — Tjiac. 
ckon. nayn. APyui. t. VII—VIII. p. 135— 
140. (M) 

H. OKyHEB, rpat)a 3a ncmopnjy cpncke 
yrnmnocmn. 2. U,pksa cb. Bo3opoAWe-Ma- 
mem — deuxieme partie du travail de 
1’auteur sur les monuments d’art serbe 
(premiere partie ibid. 1929). Description 
de l’architecture et de la peinture murale 
de l’eglise Mateic, que M. Okunev date de 
la deuxieme moitie du XIV siede. — 
rsiac. ckon. nayn. Apyut. t. VII—VIII 3 
1930. p. 89—119. (M) 

AJI. AEPOKO, Llpksa cb. anocmojia TJempa 
y EnjenoMe nojby — description de 1’eglise 
de St. Pierre a Belo Polje, qui a ete fondle 
par Miroslav, frere du grand zupan Ne- 
manja a la fin du XII siecle. Cette con¬ 
struction est interessante a cause de sa 
grande tour, qui a 1’air d’une fortification. 

— rnac. ckon. nayn. Apyui. t. VII—VIII 3 4 . 

1930. p. 141—146. (M) 



N. GHIKA-BUDE§TI, Evolufia arcbi- 
tecturii in Muntenia fi in Oltenia. Partea 
a doua. Vichiul stil romanesce diu vaecul 
al XVI lea —etude systematique del’archi- 
tecture roumalne de Valachie au XVI e 
siecle — c’est a dire de revolution du 
style valaque, de ses origines, description 
de chaque monument a part. C’est la suite 
de l’ouvrage f>ubli6 par l’auteur (voir 1927 
dans BCMI, fisc. 53—54) sur l’archi- 
ttcture valaque du XIV et XV ss. Le texte 
(rumain et frangais) est suivi de 146 tables 
de photographies et de dessins. — Bule- 
tmul Comissiuni Monumentelor istorice. 
Anul XXIII. fasc. 63—66. Bucure^ti 1931. 

(M) 

C. Sculpture. 

GJURO SZABO, „Diptichon" zagre- 
backe kapitolske riznice — histoire de la 
disparition du diptyque de Zagreb, re* 
trouve en Amerique. — Narodna Starina. 
fasc. 20. 1930. (A) 

D. Peinture. 

ANDRfi PROTlC CBema ropa h 6zji- 
eapckomo mkycmm. I. CBemozopckn bjihrhhr. 
II. flarnyBane csemozopckama cmenonncb omb 
XIV b. cb ozMffb kbMb 6bmapckama omb 1317 
Ao 1500 z. — L’art bulgare — architecture, 
peinture et sculpture — s’est developpe 
des le debut du XIV me siecle sous une 
forte influence athonite. M. Protic apres 
avoir donne un apergu des travaux chrono- 
logiques sur les peintures murales de la 
Sakite Montagne, se prononce pour la date 
donnee par G. Millet et dresse un ta¬ 
bleau chfonolhgique des peintures murales 
athonites et bulgares. — Bbrnapcku IJpe- 
eneffb. t. I. fasc. 2. p. 243—276. (A) 

H. ZlDKOV, Ein Wandm osaikfrag¬ 
ment aus Konstantinopel — description 
d’un fragment de mosaique murale, d£- 
couverte par l’auteur en 1927 dans l’e- 


glise de St. Nikolas pres Gul-Dzami i 
Constantinople, que 1’auteur date du VII 
siecle. — Byz. Zeitschr. t. XXX. p. 
601—607. (M) 

G. DE JERPHANION, leone du musee 
xbretien d’Athenes — description d’une 
ic6he a sujets multiples se trouvant au 
Musee Chr&ien d’Athenes, que 1’auteur 
date du XIV™* siecle et attribue a une 
ecole anatolienne, ou tout au moins a un 
artiste, qui travaillait dans la maniere 
iconographique des fresques murales de 
Cappodoce. — Byz. Zeitschr. XXX. p. 
608 — 612 . (M) 

G. GEROLA, L’effigie del despota Gio¬ 
vanni Cantacuzeno — description du por¬ 
trait de Jean Cantacuzene sur l’ic6ne de 
la Vierge, se trouvant a l’6glise de St. Sa- 
mouel a Venice, qui y est parvenue en 
1540. — Byzantion. VI. 1931. p. 579— 
387. (M) 

BJI. nETKOBMTi, JepflH iptkjiyc cmka m 
Renana — description de l’un des 14 cycles 
de la grande eglise a Decane (1348), de 
celui des faits des apdtres. — rnacnnk 
ckon.HayH.Apym. t. VII—VIII^. 1930. 
p. 83—88. (M) 

A-p. OPAHU, MECECHEJI, HajcmapnjH 
cnoj (ppecka y HepeanMa — description ge- 
nerale et analyse des fresques du monas- 
tere de Nerez (1164), qui ont ete d&ou- 
vertes et mises au jour en 1923—26 par 
le Prof. N. Okounev. — FnacHtik ckon. 
nayn. Apym. t. VII—VIII 3 r p. 119—134. 

(M) 

DR. VLAD. R. PETKOVlC, Portreti 
iz Psace — description des portraits du 
donateur de l’eglise de Psac le despote 
Vlatko et de sa famille (du XIV me siecle). 
— Narodna Starina. fasc. 20. 1930. p. 
202—203. (M) 

' BCEB. CAXAHEB, Kapnamopycckan Hko~ 
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Honttcb — le premier travail dans le do- 
maine de la peiflture ecclesiastique sub- 
carpathique, qui ne traite que de l’art po- 
pulaire. Cet art a ete influence par les 
branches peripheriques de l’art byzantin 
(de Boucovine et de Galid). — UfiHmpcuitr' 
nan Eepona. t. IV. fasc 10. p. 588—597, 
(M) 

E. Arts mineurs. Archeologie, 

DR. N. RADOjClC Plaitanica u mo - 
nastiru Pakrt — description de Tepitaphios 


present^ au monastere de MileSevo enl567 
par Roxande, 1’epouse du voevode moldave 
Jean Alexandre, qui est parvenu au mo- 
nastere de Pacri; comparaisons avec d’au- 
tres broderies roumaines contemporaines 
a lepitaphios. — Narodna Starina. t. 17. 
p. 193—197. (M) 

G. DE JERPHANION, Bulletin d’ar¬ 
cheologie chretienne, byzantine et slave. 
— Roma, 1930, in 8°. (Orientalia 
Christiana, XX, 2.) — A. B., 49 (1931). 
p. 237. (P) 


VIII. Numismatique, Si gi Ijograp h i e, Heraldique 


G. I. BRATIANU, Originate stemelor 

Moldavi fi Tarii Romanesti — entre autre 
de l’usage de mettre le blason sur les mon- 
naies byzantines, lithuaniennes et mol da- 
ves. — Revista Istorica Romdnd. 1931. 
t. I. fasc. 1. p. 50—62. (A) 

H. T. E'B/ISffiB'b, O u,apckok cympinckoh 

Mfucb, o pflpukb h o sjiammkb — du poid 
et valeur de la monnaie en or perse, byzan- 
tine et slave. — Sem. Kond. t. IV. 1931- 
p. 179—203. (A) 

N. P. LICHAGEV, Materialien zur Ge- 
schichte der byzantinischen und russischen 
Siegelkunde (rus.) I. Lieferung. Arbeiten 
des palaographischen Museums. Lenin¬ 
grad. 1928. t. I. p. 175. 81 des. par Kurt 
Regling. — Byzantinische Zeitschrift. 
XXXI. x . 1931. p. 116—117. (A) 

V. LAURENT, Une nouvelle collection 
de legendes sigtllographiques — etude 
sur le travail de Konstantinopoulos (Ques¬ 
tion des origines du patriarchat bulgare). 

Schos d’Orient. 34 an. n. 163. 1931- 
p. 355—362. (A) 

V. N. ZLATARSKI, MonmAOByjibrm ua 
AJfycHswa — A propos du molybdobulle 


d’Alousinian Zlatarski reconstruit 1’histoire 
de ce prince bulgare et de sa famille. Le 
molybdobulle sembledaterdel039—1041, 
quand Alousinian ne se trouvait pas au 
service byzantin, mais etait en Bulgarie. 
De cette maniere s’explique l’absence du 
titre. II parait possible, que le nom de 
bapteme d’Alousinian soit Michel. *— 
HaBecmun Ha ncmopmeckomo Apydcecmso b* 
CocpHH . t. X. 1930. p. 49—63. (A) 

V. LAURENT, Un sceau inedit du 
protonotaire Basile Kamateros. Contribu¬ 
tion a la prosopographie byzantine. I. 
Sceau de Basile Kamateros Doukas. II. 
La famille des Ka|xaxTiQoi. Appendice 
sceau du consul Bardanes — le proprie- 
taire du sceau parait etre Basile Kama¬ 
teros, protonotaire, qui a ete plus tard lo- 
gothete du drome (XII). — Byzantion. 
t. VI. 1931. p. 253—273. (A) 

V. LEBEDEVA, Les trois nouveaux 
sceaux de plomb byzantins — trois sceaux 
de dignitaires byzantins du VI—XII 
siecles. — Byz. Zeitschr. t. XXXI. fasc. 1. 
1931. p. 58—66. (A) 

CT. CTAHOJEB1TB, O cpnckoM ep6y — 
les parties du blason serbe, reproduit par 
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Orbini, peuvent etre retrouvees dans les 
anciens monuments serbes et sont d’origine 
byzantine. — rnacmik ncmop. p,pyui. Hob. 
Cany. t. III. fasc. 1. 1930. p. 98—101. 

(A) 

IX. £pig 

KP. MHSITEB'b, CtmeoHOBama uppksa bz 
npecjiasb h nawnamz enmpatpmeuo Mame- 
pnanz — information sur les excavations 
archeologiques a Preslav et les materiaux 
epigraphiques trouves dans l’figlise Ronde. 

— Ezmap. Ilpeen. t. I. fasc. 1. 1929. p. 
100—124. (A) 

IB. rOIUEBTj, KepaMHHHHnrm cmapo&zn- 
eapckn nannncz omz kpxznama i^pbksa bz 
I lpecjiaBb - restitution du texte d’un frag¬ 
ment, dune plaque ceramique provenant 
de l’Eglise Ronde de Preslav. — Bzmap. 
ripesji. t. I. fasc. 3. 1930. (A) 

fl-p. EAJIflyHH CAPHJA, Enmpatpckn 


X. Sciences 

G. TRIANTOPHYLLOPOULOS, Die 
Novelle des Patriarchen Athanasius iiher 
die Tip,opia — d’apres l’auteur la loi du 
tiers de I’heritage a ete instituee sous I’in- 
fluence du code syriaque-romain. — Byz.- 

neugr. Jahrb. t. VIIIj_ 2 . 1931. p. 136—146. 

(A) 

G. D. TRIANTOPHYLLOPOULOS, 
Sur les sources du Code Callimaque — 


H. PAflOJWR, O uimnmy m cpnckoM 
ep6y — de quelques elements byzantins 
dans le blason serbe. — PnacHuk ncmop. 
Apyui. Hob. Cany. t. III. fasc. 1. 1930. p. 
101—104. (A) 


r a p h i e. 

cn.0M.eH.Hipi y Jyjkne Cep6nje — de deux 
inscriptions, dont l’une nous informe sur 
des faits relatifs a l’histoire des fils de 
Constantin le Grand. — rnacmk Ckon. 
nayn. npyui. t. VII—VIII S _ 4 . 1930. p. 
293—302. (A) 

V. GARDTHAUSEN, Zur Losung 
griechisch-byzantinischer Monogramme — 
le monogramme byzantin renferme toutes 
les lettres du mot: il se distingue de l’hel- 
lenistique en ce qu’il est plus deffus et 
qu’une croix lui sert de base. — Byzant.- 
neugr. Jahrbucher. t. VIII 3 _ 4 . 1931. p. 
233—244. (A) 

speciales. 

huit dixiemes du Code Moldave ont ete 
extraites du Code Autrichien de 1811, et 
le reste seulement provient de la legisla¬ 
tion byzantine. — Revista lstorica Ro- 
mdnd. 1931. t. I. fasc. 1. p. 32—49. (A) 

Codrficazione canonica orientate. Rome 
1931. Voir Zpravy. — Revue d'histo’tre 
eccUsiastique. XXVII. (1931.) p. 74. (P) 
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Bulletin intemationnal de VAcademie Yougo- 
slave des sciences et des beaux arts: (Beo¬ 
grad) L. II. 
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B’lgarski pregled: (Sofia) T./I. t. 3. 
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( 1 - 12 ). 
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Casopis Muzedlnej sloven, spoloinosti: 

(T. S. Martin) R. XXIII. c. 1—4. 
Casopis Narodniho musea: (Praha) C IV 
(1930), 3—4, C V (1931), 1—2. 
Casopis pro moderns filologii: (Praha) 
R. XVII., R. XVHI./1. 

Casopis za zgodovino in narodopisje: (Ma- 
ribor) R. XXVI. 

Ceskoslovensko-jihoslovanskd revue: (Pra¬ 
ha) R. 1. (1930) 6—10, R. II. (1931) 

1— 4. 

Cesky iasopis historicky: (Praha) R. 37 
(1931). 

Dom in svet: (Ljubljana) R. 44, c. 1—9* 
Echos d’Orient: (Carihrad) R. 34, c. 163* 
Eurasia septentriondis antiqua: (Helsinki) 
' -(1931) VI. 

L’Euro pa orientde: (Roma) R. XI. 
Glasnik istoriskog drustva u Novom Sadu: 
1929 (Kn. II.) 3, 1930 (Kn. III.) 

2— 3, 1931 (Kn. IV.) 4, 2. 

Glasnik Zemdjskog Muzeja u Sarajevu: 
G. XLII./2. 

Irenikon: (Prieure d’Amay sur Meuse) 
(1931) T. VIII. 

Izvestija Akademii nauk SSSR: (Lenin¬ 
grad) VIL/3--6, 


Jahrbiicher fur Kultur und Geschichte der 
Slaven: (Breslau) (1931) VII./l—2. 
KniZnajd letopis: (Moskva) (1931) XXV. 
9—63- 

Kwartdnik historyczny: (Warszawa) 
(1931) R. XLV./T. I./l—2. 

Letopis Matice Srpske: (Novi Sad) (1931) 
CV.—330/1—3. 

Listy filologicke: (Praha) (1931) R. 
LVIII. 

Lud Slowianski: (Krakow) II./l. 

Le monde slave: (Paris) VIII. (1931) 
T. II./l—3, T. III./l—3, T. IV./l—2. 
Narodna starina: (Zagreb) Knjiga II. 
(1923), III. (1924), IV. (1925), V. 
(1926), VI. (1927), VII. (1928), VIII. 
(1929), IX. (1930). 

Ndrodopisny vestntk ceskoslovansky: (Pra¬ 
ha) (1930) XXIII./4, XXIV./l—2. 
Nose hi: (Praha) (1931) R. XV. 

Nose veda: (Praha, R. XII. (1931) 1—6. 
Naukovyj zbornik Tovar. »Prosvita«: 

(Uzhorod) (1929) VI. 

Nove Cechy: (Praha) (1931) XIV./l— 9. 
Prilozi za knjihvnost, jezik, istoriju i fol- 
klor: (Beograd) (1931) kn. XI. 
Przewodnik historyczno-pratony: (Lwow) 
(1931) R. II./l—3. 

Rad fugoslavenske Akademije znanosti 
i umjetnosti: (Zagreb) (1931) R. 
VIII./Kn. 240. 

Razprave Znanstvenog Drustva za humani- 
stitne vede: (Ljubljana) (1930) V.— 
VI. 

Revista istoricd Romdnd: (Bucure§ti) VI./ 
1—3. 

Revue des etudes slaves: (Paris) (1931). 
Rivista di letterature slave: (Roma) (1931) 
R. VI. f. 4—5. 

Rodna Rei: (Kazanlik) V. (1931) 1—2, 
IV. (1930) 3—5. 

Ruch literacki: (Warszawa) (1931) R. 

VI./1—9, 10. 



Ruski arhiv: (Beograd) (193!)" 14—15. 

Der russische Gedanke: (Bonn) (1931) 
R. II. s. 2. 

Sbomik filologickj: (Praha) (1931) sv. IX. 

Sbornik na B’lgars kata Akademija na na- 
ukite: (Sofia) XXV./ll. 

Stminarium Kondakovianum: (Praha) 
(1931) IV. 

Slavia: (Praha) IX./4, X./1—3. 

Slavia occidentals: (Poznan) (1931) T. X. 

Slavische Rundschau: (Praha) (1931). R. III. 

The Slavonic Review: (London) (1931) 
Vol. IX./27. 

Slovanskd knihoveda: (Praha) (1931) 
I./l— 2 . 

Slovansky phhled: (Praha) (1931) R. 
XXIII. 

Slovenske pohlady: (T. Sv. Martin) 
(1931) R. 47. 


Sprdwoziania Polskiej Akademji JJmiejqt- 
nosci: (Krakow) (1931) T. 36/1—5. 

UcilTsten Pregled: (Sofia) XXX./2—10. 

Ungariscbe Jahrbiicher: (Berlin) (1931) 
XI./3—4. 

Vhtnik Ceske Akademie: (Praha) (1931) 
R. XL. 

Vestnik Krai, ceske spolecnosti nauk: 
(Praha) (1930). 

Wiadomosci archeologiczne: (Warszawa) 
(1929) T. X. 

Zapysky nautnaho Tovarystva im. Sev- 
cenka: (Lviv) (1930) T. XCIX. 

Zapiski Russkago istoriteskago obscestva: 
(Praha) (1930) Kn. II. 

Zapiski Russkago naucnago instituta: (Beo¬ 
grad) (1931) 5, 

Zbornik za narodni zivot i obitaje juinih 
Slavena: (Zagreb) 28/1. (1931). 



OPRAVY-ERRATA. 

(Ve?t5f ifslice zaaxaiai strdnku, mens! — Hdek.) 
Mfsto — Au lieu de: — Cti — lisez: 


p. 71 adn. 2i UHTaita — iraTa&a 

p. 936 dole HaBa^eHHH — HaBOKfleram 

p. 977 doleaflpiaHonojbCKiH-aHpiaHono;DbCKiH 

p. 105s dole 970 - 969 

p. 106 adn. 94 IV (1930) — VI (1931) 

p. 1398 |coaex ix ou — ^coaQ^tzoi) 

p. 1822 Blemydes — Blemmydfcs 

p. 185 a (vpravo) Cantazuz&ne — Cantacuz&ne 

p. 1897 dole (vlevo) XVI — XIV 

p. 201 16 Krsko — Krsto 

p. 220e (vpravo) Vasil — Vasili/ 

p. 2205 dole (vlevo) Ape$a — Apeea 

p. 22h dole (vlevo) j34 — 134 

p. 223i6, si, 27 THppan — rapaHH 

p. 223s dole (vpravo) / — / zpravidla 

p. 234n (vpravo) omylfi — omylu 


p. 2348 dole (vlevo) Franko — Franco 
p. 2347 dole (vlevo) (110) - (IJo) 
p. 24630 (vpravo) CTe^aHa — IleTpa 
p. 25826 (vpravo) le droit — l’art 
p. 260i5 dole (vpravo) Varfeques — Varfegues 
p. 26128 (vpravo) serbe — russe 
p. 26132 Saint Marc — Marko 
p. 26135 Decany — Nerezi 
p. 262s dole (vpravo) oon — on 
p. 262is vynechino — Andreeva, Sur l’eldment 
social et politique des livres byzantins de 
mantique. 

p. 2687 (vlevo) 1679 - 1649 
p. 2765 dole (vlevo) Keramens — Kerameus 
p. 2826 (vlevo) KtDVJtoXecog — Kcovcrtavrivov- 
jtoXeax; 



REJSTRlKY 

k III. rotnlku sborniku Byzantinoslavica ( 1931 ). 

Sestavila M. A. ANDREEVA (Ptaha). 
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Aaron (Avan), syn Jana Vlad. 404, 405, 
406, 407, 408, 409, 410, 411, 413 
Aaron, z rodu Aronft 420, 413 
Abdul 3 

Abraham, sv. 125, 233, 481, 485 

Abraham, bisk, koptsky 527 

Abramic, M. 261, 266 

Aciocus, knize bulharsky 267 

Acominates viz Akominatos 

Adam 79, 87, 233, 473, 474, 478, 486 

Adam Bremsky, dejepisec 40, 287 

Adler, Leo 254 

Adrien I, pape2 185 

Adrien II, papez 185 

Adulb, Audulfr, vyslanec 38, 39 

Afanasij viz Athanasios 

Afet 317 

Agapit, diakon 222, 223, 271 
Agathon I, papez 567 
Aigran, R. R. P. 513—515 
Ajnalov, D. V. 244 
Akila, komentator bible 94 
Akominatos, Niketas, dejep. byz. 189, 571 
Akritas (Akrit), Digenis 263, 442, 562 
Akropolitas, Georgios, spisov. byz. 182, 
222, 224 

Aktevu, vyslanec 38 
Akulian, A. 409 

A1 Aufi, spisov. arabsky 293, 294 
A1 Bekri, spisov. arab. 293, 294 
Albizatos 262 

Aldan, Halfdand, vyslanec 38 
Aleksandr viz Alexander 
Aleksej viz Alexis 

Alexander Battenbersky, kn. bulharsky 214 
Alexander Dobry (le Bon), vevoda mol- 
davsky 245, 501 

Alexander Veliky (Makedonsky) 191, 233, 
334 

Alexis, »boz£«, sv. 233 
Alexis I (Aleksi) Komnen (Comnene), 
ds. byz. 411, 413, 501, 511, 545 
Alexis (Aleksej) Michajlovic, car rusky 
268 

A1 Harawy, spis. arab. 191 


Alpatov, M. 201, 527—531 
Alusian, syn Jana Vlad. 404, 405, 411, 
413, 574 

Alvad, Halwaldr, vyslanec 38 
Amantos, Konst. 262, 282 
Amartol viz Georgios 
Aminodav 39 
Amplios, sv. apoltol 3, 9 
Amund, Aminde, vyslanec 38, 39 
Anagnostopoulos, G. 277, 281 
Anastasia (Anastasija), sv. 123, 126, 132, 
133 

Anastasia Cemorizica 110, 111, 112, 113, 
114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 123, 
125, 127, 129, 130, 131, 132 
Anastasia Egyptska, sv. 118 
Anastasia RimTanka, sv. 118 
Anastasijevic, D. 103—109,184,259—260, 
266, 544—545, 567 
Anastasios I, ds. byz. 29 
Anastasios Bibliotekar (Anastase le biblio- 
thecaire) 20, 64 
Anastasios Sinaita 544 
Anal, veleknez zid. 580 
Andre (Andrej) viz Ondrej 
Andreades, A. 191—192 
Andreeva, M. A. 220—223, 244—247, 
257, 270—272, 274—276, 430-^61, 
500, 515—517, 521—524, 524—525, 
550—551, 553—554, 559, 561—575 
Andronik, sv. apoS. 325 
Andronik II Paleolog, ds. byz. 188, 224, 
279, 444, 513 

Andronik (Andronic) III Paleolog, ds. 

byz. 224, 444, 513 
Ange, Kaloiannos 568 
Angelov, B. 561 
Angelova (Anges) 192 
Ani, mniSka 525 
Anisimov, A. 241 
Anna, sv. 152, 177 

Anna (Anne) de Constantinople 190—191 
Anonym kambridzsky 260, 545, 567 
Anonym persky 293 
Anonym tumansky 293 
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Ansgarij (Anascarius), bisk. 289, 290, 303, 
304 

Antioch, spisov. 76 
Antonescu, P. 256 

Antonios (Antonij) Novgorodsky, spis. 
rusky 118 

Antonios, patr. carihradsky 556 
Antonovyc, D. 249, 252 
Apokaukos, Jan, bisk, naupakt. 562 
Apollon 341 

Arefa Kesarijsky (Arethas v. Caesarea), 
bisk. 97, 98, 99, 102, 220, 276 
Areopagita, DiviS, sy. (Denys l’Areopagite) 
139, 145, 150, 175, 176, 221 
Archangelskij, A. 452 
Arisdagues de Lasdiverd, spis. armen. 406, 
408, 410 

Aristoteles, filosof 221 
Arins, kadr 197, 464, 479, 480 
Arkir 233 
Amaud, L. 514 
Arnhard, von C. 515 
Arnim, von B. 228—231 
Aron, veleknez 482, 490 
Aronii, rodina bulh. 410, 411 
Arsenij I, arcib. srbsky 267 
Arsenev’skij 248 
Artaxerxes, car persky 435 
Artemjev 42 

Arvanitopoulos, A. S. 278 
Arvantinos, P. P. 280 
Asan, emir turecky 406 
Asen I, car bulh. 505 
Askold, Hdskulder, kn. varjazsky 38, 41, 
292, 297, 298, 305, 311, 317 
Asmund — Asmundr, varjag 38 
Asparuch (Isperich), chan bulh. 15, 31, 
372, 384 

Assemani, J. A. 515 

Athanasios Aleksandrisky, sv. 85, 479, 494 
Athanasios, patriar. cafihr. 188, 575 
Athenagoras, metrop. Paramythia a Perga 
279, 280, 281 
Attila, chan hunsky 571 
Attaliat, Michal, dejep. byz. 546, 571 
Auda, norman 48 
Audunn, vyslanec 38 


Bagrat IV, krai ibersky 409 

Bajazet I (Bajazid), saltan turecky 547 

Bajazet II, sultan turecky 267 

Bakchos, sv. 527 

Bakuvi, dejepisec 39, 293 

Balaam, prorok 157 

Balanos, D. S. 282 

BalaScev, G. D. 257, 271 

Bals, G. 256 

Balsamon, Theodor, bohosl. byz. 272 
BalSa, panovnlk Skodra 224 
Bamichas, Th. 282 

Banescu, M. N. 184, 185, 256, 262, 545— 
546, 571 

Bardas, kesar 60, 64, 65, 66, 67 
Bar-Hebreus, spisov. 292 
Baric, H. 224 

Barlaamites, Christoforos 277, 278 
Barzello 539 

Basarab, panov. Dobrudze 208 
Basil Veliky, sv. (Vasilij) 439, 483, 487, 
491, 519, 565 

Basil Novy, sv. 121, 122, 123, 131, 132, 
312 , 484, 549 

Basil, Basileos I (Vasilij Makedonjanin), 
rfs. byz. 107, 121, 122, 220, 279, 280, 
562 

Basil (Basile) II (Vasilij Bolgarobojca) 
220 , 224, 227, 405, 551, 568 
Basil, syn Alusiana 404, 413 
Basmadjan 406 
Batatzes 220 

Baudoin, ds. latinsky 512 
Baumgarten, N. de 570 
Becquet, Thomas D. 571, 572 
Bedfich I, ds. nem. 492, 527 
Bedrich II, ds. nem. 539 
Bees, Nikos A. 277, 278, 279, 562 
Belane, syn Silmanfiv 208 
Beljaev, N. M. 257, 261, 276, 521, 522, 
558 

Beljaev, N. T. 51, 303, 574 
Bellini, G. 251 
BeneSevic, VI. 275, 406, 407 
Beric, krai gothsky 46 
Bernker 231 
BezeSkian 406 
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Bianu, I. 234 

Bidlo, Jaroslav 202—220, 266 
BiduTfosta, vyslanec 38 
Bihlmeyer, Karel 569 
Bizilli, P. M. 266 
Bjerne, varjag 41 
Bjorn, konung Svedsky 903 
Bjorn, vyslanec 38 
Blagov, N. P. 566, 567 
Blachos, Spyridion, ardbiskup janinsky 
277, 278, 279 

Blazej, sv. (Blaise d’Amorium) 528, 565 
Blemmydes Nicephore (Vlemmid, Niki¬ 
for) 182, 221 
Bliss 539 

Bobcev, St. 266, 267 

Bogdan, Ivan 423, 501, 504, 505 

Bogdan, Petr 383, 387 

Bogreus 234 

Bahalij, D. I. 299 

Bonwetsch, N. 517 

Borg, varjag 298 

Borgias 195 

Boric’, vyslanec 38 

Boris, sv. 523 

Boris I Michail, car (knize) bulharsky 1, 
2 , 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 206, 226, 341, 
361, 366, 369, 370, 387, 388, 505 
Boris II, car bulharsky 103, 104, 105, 106, 
107, 108, 109, 566 
Boris III (Borila), car bulharsky 505 
Boris Kolomanovic, kralev. uhersky 269 
Botev, Christo 220 
Botkin 535 
Bousquet 202 
Boyer, P. 555 
Branas, Kortesios 280 
Bratianu, G. I. 191, 265, 569, 574 
Braun, F. 35, 56 
Bravlin, Bravallin, knize 51 
Brehier, L. 59, 197, 256, 262, 266, 267 
Brim 35 
Brockhaus 464 
Brosset 406, 407 
Bruckus 545 
Bruni, vyslanec 38 
Brunov, Nik. 572 


Bryennios, Josef 189, 190 
Bryennios, Nicephore (Bryenne), spisov. 
byz. 189, 411 

Budimir, M. 266, 267, 571 
Buchner, Ludwig 277, 279, 280 
Bulan, chan chazarsky 260 
Bulgakov, Sergej 495 
Bulgarin, F. 42 
Bulgaris, Eugene 190 
Buty, J. B. 60, 275, 276, 379 
Buslaev, F. I. 548—550 

Cabasilas, Alexis 278 
Cain, J. 536 

Calliste II, patr. carihr. 186 
Calliste Xanthopoulos, Nicephore, spis. 
byz. 565 

Camblak, Grigorij, spisov. 227 
Cameniate 270 
Canta^usino 265 
Cappelle, A. 544 
Carolides, P. 278 
Cartojan, N. 232—234, 265 
Casel, O. 514 

Cellini, Benvenuto, umelec 274 
Cicognano, A. G. Mgr. 546 
Cimabue, malir 469, 497 
Collinet, C. 191, 192, 256 
Columna, M. A. 515 
Comnenes viz Komneni 
Constantin viz Konstantin 
Creanga, Ion. 234 
Cronia, A. 561 
Crusius, Martin 280 
Cvetke, knez 524 
Cyrill viz Kyrill 
Czartoriski, kn. 218 
Czebe, G. 568 

Cajkanovic 266 

Grin, Prokop, malir 530 

Gzevskij, D. I. 271—272, 561 

Coki (Tukas), hodnostar bulh. 372 

Codcov, Chr. 566 

Corovic, V. 224, 266, 267 

D^browski, J. 266 
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Dalassene 413 

Dallas, Chr. 282 

Daniel, prorok 85, 157, 528 

Dante, Alleghieri, spisov. Ill, 112 

Darko, E. 257, 258 

Darman, Drman 219 

Daskalov, Chr. 7 

David, prorok 157, 434, 435, 464, 482, 
488, 490, 492, 494 
Dabinovic, Antun S. 569 
D. E. L. 565 
Delatte, A. 430 

Demetrios (Demetrius, Dmitri; Sol unsky) 
sv. 259, 523, 523, 539 
Demetrios, arcib. bulharsky 272 
Dendias, Michel 187—188, 278 
Densusianu 224 
Denzinger, H. 515 
Deroko, Al. 557, 572 
D. F. O. 566 

Diakon, Jan, dejep. benatsky 36, 306 
Diakon, Lev, dejep. byz. 106, 107, 108, 
272, 296, 437, 544, 567 
Diana 237, 240 

Diehl, Charles 181, 184, 244, 256, 258, 
260, 263, 404, 527, 531, 536, 554 
Dietrich, K. 569 

DimeSki, Abul Abbas Achmed, dejep. arab. 

39, 293, 294, 296 
Dinic, Mich. 568, 570 
Dionis 235 

Dionis (Denis) z Agrafy, spisov. 467, 476, 
572 

Dir, Dury, knize varjaz. 38, 40, 298, 305, 
311, 317 

Djacenko, D. 248 
Djordjic, P. 266, 547, 564 
Dmitrievsky, A. 515 
Dobromir, djak 508 
Dogel 421 

Dolger, Franz 182, 198, 256, 262, 374, 
375, 500—510, 511—513, 567, 569 
Dolobko, M. G. 563 
Dominik, sv. 529 

Dondola, Henri, doze benatsky 567 
Dositheos, metrop. ochridsky 281 
Doxov, Tudor, mnich 395 


D. P. M. 565 
D. P. O. 566 
Dragan 234 
Draseke, I. Ill 

Drinov, M. S. 103, 104, 109, 113 
Du-Cange 103, 410, 411 
Ducas viz Dukas 

Dudo, dekan s. kentensky, dejep. 40 
Dukas, dejep. byz. 546, 547, 568 
£)ukas, Andronik 413 
Dukljanin, knez 267, 570—571 
Dulaurier, E. 409 
Duret, P. G. 514 

Dumovo, Nikolaj 68—78, 561, 564 
Du§an viz Stefan DuSan 
Duthuit, G. 256, 536 
Dvomik, FrantiSek 59—67, 181—183, 
184—197, 226, 256—264, 264—266, 
269—270, 273—274, 344, 369 
Dvorak, M. 274 
Dyggve, E. 266 
Dyovonites, C. J. 278 
Dzejchani 296 

Ebersolt, J. 184, 191, 192, 197, 537 

Edmund, krai anglicky 42 

Edrisi, spisov. byz. 51 

Efrem, sv. 530 

Egger, R. 266 

Egile, norman 55 

Eimund, varjag 37 

Eisenmann, L. 266 

Eitre 256 

Ejmund, norman 303 
Ejmimd, kralevic 42 
Ekbert, bisk, triersky 520 
Ekblom 35, 285 

Eksarch, Jan, spisov. bulh. 517, 561—562 

El Balchi, spisov. 296 

Elena, sv. 117, 127 

Elena Angelina Dukalna 278 

Elisaveta, dcera Jar. M. 42 

Elia3, prorok 462 

Eneios Gazsky, filosof 221 

Enoch, praotec 111, 123, 125, 131, 132 

Epifanios, hegumenos 281 

Erhard, Mgr. 119, 182 
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Erik, syn Ejmunda 303 
Erik, konung datsky 303 
Ernst, F. 248, 251 
Etienne viz Stefan 
Eudokia^sv. 541 
Eulogie, sv. 464 
Eustratiades, S. 278, 279 
Eutychios (Evtichij), bisk. 39 
Euthymia (Evfimija), chof UgleSi 525 
Euthymios, sv. 529, 565 
Euthymios, bisk. Rusie 98, 102 
Euthymios Tmovsky, patriar. bulh. 200, 
209, 227, 429 
Eva 233, 473, 474, 478 
Evangelides, D. 282 
Evagrij, dejep. byz. 222 
Evfimij viz Euthymios 
Ezdra, prorok 434, 435, 436 
Ezechiel (Ezekiil, Jezechiel), prorok 131, 
132 , 157, 464, 465, 466, 475, 476 

Fancev, F. 266 
Farges, J. 564—565 
Farlof-Farulg, vyslanec 38 
Feher, G. 205 
Feodotian viz Theodotian 
Fergani, dejep. 39 
Ferrari, G. 256 

Fil, Manuil (Phile, Manuel) 22, 24, 25, 
27, 32 

Filaret, arcib. 51 
Filimer, krai gothsky 46 
Filimonov, G. D. 473, 477, 486, 496, 498, 
499 

Filip, sv. apoStol 484 
Filip, metrop. moskevsky 490 
Filip, jahen 484 
Filipik Vardan, cxs. byz. 371 
Filon, spisov. 272 
Filothej 275, 276 

Filov, B. 193, 194, 200, 257, 261, 551— 
553, 572 

Florovskij, A. V. 299 
Focillon, H. 553 
Fost-Fasti, vyslanec 38 
Fotios (Photios), patriar. carihr. 59, 63, 
64, 65, 66, 186, 199, 487 


Fotios, sv. (Photio de Thessalie) 570 
Fougeres, Gustave 277 
Franko, I. 234 

FrantiSek z Asisi, sv. 210, 529 
Franz 287 
Fraser 237 

Frasten, Freysteinn, vyslanec 38 
Frcek, Jan 198—202, 273, 513—515, 
543—548, 555—556, 559, 561, 563, 
564—566, 567, 569, 570, 575 
Fredegarius, dejep. 300 
Freia 287 
Frelaf, vyslanec 38 
Fren 295 
Frey, Freyer 238 
Friedrich viz Bedfich 
Frudy, vyslanec 38 
Frutan, vyslanec 38 
Fursten, vyslanec 38 

Gabriel (Gavriil), archandel 474, 525 
Gabriel Lesnovsky, sv. 227 
Gabriel Radomir, syn Samuela 412 
Gagik I, krai armensky 552 
Galindo, Prudentius, dejep. 36 
Gamall, vyslanec 38 
Ganczyniec, R. 112, 119 
Gardisi, dejep. arab. 39, 40, 293 
Gardthausen, V. 575 
Gaster, M. 232, 234 
Gastoue, A. 564 
Gay, J. 186 
Gedeon, soudce 157 
Gedeonov, S. A. 37, 38, 42, 295 
Gegbiarn, varjag 37, 52 
Geitler, L. 515, 517 
Genesios, dejep. 66 
Gennadios, J. 279 
Georgiades, Arsenios 280 
Georgiades, Eliai 280 
Georgios, sv. (Georgij Pobedonosec) 236, 
238, 239, 240, 523, 528, 529, 540 
Georgios Amastridsky, sv. 51 
Georgios (Georges l’Hagiorite), sv. 409 
Georgios Hamartolos (Amartola Georgij, 
Georges le Moine), dejepisec byz. 65, 
271, 310, 311, 312, 313, 315, 316, 320, 
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321, 322, 331, 436, 437, 438, 461, 517, 
561 

Georgios, hieromnich 565 
Germanarik, krai gothsky 47 
Germanos, patr. carihr. 190 
Gerola, G. 256, 573 
Gerstinger 256 
Gertruda, ruska knezna 540 
Gesemann, G. 266 
Ghika-Bude$ti, N. 573 
Giannopoulos, N. 271, 282 
Giffard, A. 256 
Giotto, malic 165,179 
Giurescu 256 
Gleb, sv. 523 

Glykas, Michal (Glik, Glycas), dejep. byz. 

190 , 435, 439, 461 
Goar, J. 515 

Godefridus, krai dansky 286 
Golubinskij, E. E. 81, 295, 296 
Gorazd, zak Methoduv 542 
Gordinskij, Jar. Dr. 543 
Gospodinov, Ju. S. 389 
GoSev, Ivan 392, 393, 575 
Grabar, A. N. 140, 146, 195, 256, 552, 
558 

Grabar, Igor 197 
Graff in, Mgr. 184 

Grammatik, Lev (Leon le Grammairien) 
437, 461 

Granic, F. 192, 257, 262, 569 
Grappin, H. 555 
Grecu, Vasil 257, 572 
Gregoire viz Rehof 

Gregoire, Henri 59, 180, 188, 256, 258, 
259, 263, 264, 546, 554—555, 562, 565, 
568 

Gregoras, Metrofanos 279 
Gregoras, Nik., dejep. byz. (Grigora) 187, 
360, 373, 375 
Grek, Maxim, spisov. 561 
Grigorij viz ftehof 
Grigorij, starec 111, 112, 123 
Grim, Grimr, vyslanec 38 
Grivec, Fr. 198, 199 
Grujid, Rad. M. 557, 562, 564 
Grumel, V. 257, 565, 566, 569, 570 


Grunwald, A. 257 

Gudy, vyslanec 38 

Guilland, R. 184, 188—189 

Guimet 539 

Gunar, vyslanec 38 

Gunastr, Gunnfastr, vyslanec 38 

Gutzeit 37 

Habsburkove 212 
Hadjimichalis, A. 282 
Hadrian, patr. cafihr. 492 
Hagiopolite 564 
Haideii 415? 4l6 
Hakon, krai 287 
Hakun, Jakun, varjag 38, 41 
Hakun, vyslanec 38 
Halda, Dr. 557 
Halecki, O. 266, 546, 567 
Halphen, L. 189 
Handelsmann, M. 266 
Hansrens, I. M. 566 

Harald (Garafd Gaardrade), kralov. nor- 
sky 34, 42 

Harald Prekrasnovolosy 303 
Hasdeu 224 
Hase, B. 110, 111 

Hatzidakis, G. N. 258, 262, 270, 277, 279 
Haumant, E. 266 
Hauptmann 266 
Hauscherr 256 
Hegrievlisk, vyslanec 38 
Heisenberg, August 181—183, 198, 199, 
201, 256, 258, 263, 569 
Helgu 545 
Helsing, varjag 298 
Hemingr, vyslanec 38 
Henry, Paul 195, 244—247, 468, 472 
Heraklios (Iraklij), ds. byz. 320, 431, 434, 
436, 443, 540 
Herbigny, d’Mgr. 261 
Herbord 556 
Herodes 125 
Hertzberg, G. 281 
Hieremie, metrop. prilepsky 281 
Hifferding, A. F. 199 
Hodinka, A. 266, 267 
Hoeg, C. 256, 263 
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Holubec’, M. 248, 249, 250 
Homburg, R. Ill, 112, 113, 114, 117, 118, 
119, 121, 122, 123, 131, 132 
Homer, basnik 59, 519 
Honorius (Gonorij), ds. rim. 535 
Hopf, K. 281 
Hroaldr, vyslanec 38 
Hroerekr, krai dansky 48 
Hrozny 270 

HruSevs’kyj, M. 250, 251, 299 
Hunstein, norman 55 
Hus, Jan 210 

Hybl, Frantilek 202—220, 566, 567 

Chalkokondylos, Laonikios, dejep. byz. 

546, 547, 568 
Charlampij, prorok 394 
Charlotte de Lusignan 191 
Chevtchenko, T. 248, 254 
Chianiades, Gregoire 190 
Chomatianos, Demetrios, bisk, ochridsky 
509 

Choriv, zaklad. Kyjeva 317 
Chozroe, car persky 436 
Chrabr, mnich, spisov. 73, 74, 227, 228 
Christ, Christos viz Kristus 
Christodulos, admiral 501, 511, 512 
Christofor, syn Rom. Lekap. 97, 102 
Chrysostome, Mgr. 257 
Chrysostome, Dion, spisov. 220, 221 
Chvorson, D. A. 295 

Ibn el Vardi, dejep. arab. 39, 296 
Ibn Fodlan, dejep. arab. 39, 40, 50 
Ibn Chaukal, spisov. arab. 51, 291, 296 
Ibn Chordadbech, dejep. arab. 40, 51, 302 
Ibn Jakub, dejep. arab. 39 
Ibn Miskaveicha, dejep. arab. 292 
Ibn Rostech, (Ibn Dast) 39, 50, 293, 294 
Ibrahim-ibn-Jakub, spisov. arab. 39, 288 
Ibrahim Inal, bratr Togrul-bega 406 
Idrisi, spisov. arab. 296 
IgeM, Ingj alder, vyslanec 38 
Igor (Ingvarr), knize kyjevsky 36, 37—38, 
40, 95, 290, 296, 301, 303, 304, 305, 
311, 312, 545 


IleSic, Fr. 266 

Ifinskij, G. A. prof. 72, 79—88, 228—231, 
231—232, 268—269, 276, 503, 504, 
517—519, 519—521, 542, 548—550, 
566 

Iljine, N. M. 566 
Illarion, metrop. kyjev. 330 
Illarion Moglensky 227 
Ilovajskij, D. I. 37, 295, 299 
Inegerd, vyslanec 38 
Ingigerda, chof Jarosl. M. 41 
Ingivald, vyslanec 38 
Inglingi 48 

Ingo, knize korutansky 39 
Ingwar (Ingling), norman 48 
Ioannes viz Jan 
Ioannikios, knez 281 
Ioil, prorok 394 

Iordan, dejep. gothsky 46, 47, 298 
Iorga, Madelaine N. 554 
Iorga, N. 196, 256, 258, 263, 264, 265, 
266, 534 
Iosif viz Josef 
Iov 94 

Ippolit, sv. 85 
Iraklij viz Heraklios 
Irene, cisar. byz. 185, 341 
Irene, chof Alexisa I 411, 413 
Irene (Irina), chof Jar. Izjasl. 540 
Isaak II Angel, cis. byz. 568 
IsaiaS (Isaja, Isaie), prorok 94, 125, 131, 
132, 157, 303, 464 
Isak, sv. 485 
Isbul, kavchan 373, 374 
Isidor, metrop. moskevsky 550 
Isidor z Peluzy, sv. 564 
Iskusevi, vyslanec 38 
Isperich viz Asparuch 
Istarchi 296 
Istr, Istur, vyslanec 38 
Istrin, V. M. 308—332, 517, 544, 561 
IudaS, apoS. 130 
Ivan viz Jan 

Ivanov, Jordan 226—228, 401 
Ivor, Ivarr, vyslanec 38 

Jadmirskij, A. 454, 501 
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Jagelond 201, 546 

Jagi<f, V. 430, 445 

Jachja AntioSsty, spisov. arab. 106 

Jakub (Jacques, frere du Seigneur), sv. 

138, 139, 145, 176, 485 
Jakub, malif 462 
Jakub Kokinobafsty, spisov. 540 
JakuSko, malir 462 
Jakut, dejep. arab. 39 
Jan Bohoslovec, sv. apoS. (Jean, Ioannis) 
135, 136, 137, 138, 140, 141, 143, 147, 
148, 149, 150, 151, 153, 154, 155, 158, 
159, 160, 161, 164, 165, 166, 167, 168, 
169, 170, 171, 172, 174, 176, 177, 234, 
260, 464, 473, 474, 475, 476, 528, 561 
Jan DamaSsty (Jean Damascene), sv. 146, 
168 , 171, 176, 481, 492, 493, 494 
Jan, sv. (d’lbere) 565 
Jan Predchfidce (Ioann Predteca, Krestitef, 
Jean Baptiste), sv. 236, 462, 473, 475, 
477, 482, 483, 488, 490, 492, 524, 527, 
564 

Jan (Ivan) Rylsty, sv. 227 
Jan Vojin, sv. 562 

Jan Zlatousty (Chrysostome), sv. 410, 471, 
487, 542 

Jan (Jean le Grammairien), patr. carihr. 
61, 62, 64 

Jan Klimaka, sv. patr. carihr. 464 
Jan VIII, papeS 185, 186, 369 
Jan I Tzimiskes (Cimischi, Cimiskes, Tzi- 
misces, Zimischij), ds. byz. 2, 103, 104, 
106, 107, 108, 109, 112, 116, 121, 122, 
128, 184, 220, 269, 334, 336, 337, 338, 
511, 544, 545, 567 
Jan II Komnen, ds. byz. 511 
Jan III Vatatzes, ds. byz. 224, 569 
Jan V Paleolog (Paleologue), ds. byz. 185, 
208, 444, 513 

Jan VI Kanlakuzen (Ioann Kantakuzin, 
Jean Cantacuzene), ds. byz. 185, 208, 
278, 282, 444, 512, 573 
Jan VII Paleolog, ds. byz. 513, 567 
Jan Alexandr (Ivan Al.), car bulh. 2, 209, 
268, 434, 503, 508, 566 
Jan Alexandr, vevoda moldavsty 574 
Jan Asen II (Ivan), car bulh. 200, 201, 


207, 208, 227, 259, 503, 504, 507, 509, 
5 66 

Jan (Ivan) Hrozny, car rusty 195, 462 
Jan (Ivan) Kalita, vel. kn. moskev. 112 
Jan (Ivan) Mird Veliky, vevoda valaSsty 
415—429 

Jan (Ivan) Sracimir, car bulh. 227, 503, 
506 

Jan (Ivan) SiSman, car bulh. 201, 508 
Jan (Jean) Vladislav, syn Samuila 404, 
405, 411, 412, 413 
Jan (Jean), mnich 194 
Jan, bisk, birthsty 139 
Jan Efessty 222 

Jan (Pseudojohannes) 123, 125, 233 
Jan Sionsty, spisov. 562 
Jan (Ioann), strateg 371 
Jan z Thessaloniky, ardb. 135, 137, 141, 
142, 144, 145, 148, 149, 154, 157, 160, 
161, 164, 176, 177, 178 
Janin, R. 514, 571 
Janselme, E. 192, 193 
Jarnik, H. 232—235 
Jaropolk Izjaslavovic, knize rusky 540 
Jaropolk Svjatoslavovic, kn. rusty 41 
Jaroslav Vladimirovic (Moudry), v. kn. ty- 
, jevsty 41, 42, 269, 312, 313, 314, 318, 
328, 329, 331, 332 
Jaivilova, N. kn. 496, 499 
Jatvjag, vyslanec 38 
Javorskij, Jul. A. 543 
Jean viz Jan 
Jelenic, Dr. 567 
Jefrosinije, sv. 492 
Jeladc, A. 261, 266 

Jephonias, zid 136, 151, 152, 153, 160, 
161, 162, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 
171, 172, 176, 177, 179 
Jeremiad, vevoda moldavsty 467 
Jerothee, sv. 139, 145, 150, 176 
Jerphanion, G. de 135, 140,197, 256, 262, 
269—270, 573, 574 
Jevfimij, malir 468 

Jirecek (Irecek), K. 7, 8, 27, 32, 104, 202, 
203, 204, 215, 219, 224, 259, 334, 335, 
336, 500, 505, 507, 509 
Jiri (Jurij) Brankovic, despot srbsty 525 
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Jin Mohyla, vevoda mold. 467 
Jiri viz Georgios 
Joachim, sv. 152, 177 
Johann viz Jan 
Jokl 224, 520 

Jonal, sv. metrop. moskev. 490 
Josaf, metrop. moskev. 561 
Josef, sv. 474, 480 

Josef z Arimathie, sv. 143, 144, 155, 156, 
157, 177, 178 

Josef Flavius, dejep. zid. 302, 564 
Josef, kagan chazarsky 545 
Josef (Prekrasny) 539 
Josue, vftdce zidov. 528 
Jovanovic, Petar 557 
Jovanovic, SI. 266 
Jugie, M. 199, 565, 566 
Julien l’Apostat, cis. rim. 561 
Junme 359, 371 
Just, sv. 540 
Justin II, cis. byz. 222 
Justinian I (Justinien), cis. byz. 187, 192, 
223 

Justinian II, cis. byz. 54, 262, 341, 371 

Kacarov, G. J. 363 
KaifaS, veleknez zid. 480 
Kairophylas, C. 281 
Kaldimarr 41 

Kalitinskij, A. P. 275, 521, 522 
Kallest, Cyril 557 
Kallothet (Calothete), Jan 513 
Kaluinjac’ky, E. 227, 415, 416, 417, 418, 
419, 420, 421, 422, 423 
Kamateros, Basil, hodnostar byz. 574 
Kambouroglou, D. Gr. 280 
Kampanias, Theofilos 278, 279 
Kamus, dejep. 39 
Kandaka, krdlov. ethiopska 484 
Kanic 7 

Kanizar, vyslanec 38 
Kantakuzina, dcera Jifi Bran. 525 
Kapetingove 193 
Karaman, L. 257, 266, 267 
Kardam, kn. bulh. 336 
Karel Veliky, cis. fransky 45, 205 
Karinskij, N. M. 268, 562 


Karl, vyslanec 38 
Karli, norman 55 
Karn, Kami, vyslanec 38 
Karp, sv. apoltol 3, 9 
Karskij, E. F. 276, 563 
KarS, vyslanec 38 
Kary, Kari, vyslanec 38 
Katerina (Katarzyna), sv. 238, 493 
Katerina (Catherine), chof Isaaka Kom. 
407, 411, 413 

Katerina II (Ekaterina), cis. ruska 223 
Kedrenos, Georgios (Cedrenus, Kedrin), 
dejep. byz. 66, 106, 108, 435, 436, 437, 
438, 461 

Kekaumenos, Katakalon, spis. byz. 405, 
406 

Khaireddin pacha, vojevudce turecky 224 
Khanenko 250 
Khatehig, katolikos 409 
Kij, zaklad. Kyjeva 317, 319 
Kirpicnikov, prof. 92 
Klement (Clemens Alexandrinus), sv. 90 
Klement (Kliment) Ochridscky) (Sloven- 
sky), sv. 84, 85, 104, 227, 517, 522, 56l 
Klinger, Witold 234—240, 256 
Kljucevskij, V. O. 300 
Kmosko, Michael 544, 565 
Knut Veliky, krai anglicky 42 
Kocel, knize 227 
Kochanowsky 555 
Kokalas, Demetrius 513 
Kokovcev 545 
Kolesnikov, J. 268 
Kollklek, vyslanec 38 
Komnena, Anna, spisov. byz. 189, 410, 
411, 412, 545, 546, 571 
Komneni (Comnenes) 192, 201, 224, 280, 
437 

Kondakov, N. P. 142, 229, 242, 274, 275, 
276, 402, 465, 466, 467, 468, 469, 494, 
495, 497, 498, 521—524, 528, 529, 530, 
571 

Konig 35 
Konir, A. 234 

Konrad Hohenstaufen, cis. nem. 269 
Konstantin Filosof viz Kyrill 
Konstantin I Veliky, cis. byz. 4, 9, 116, 
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127, 182, 195, 266, 479, 554, 575 
Konstantin V Kopronymos (Constantin 
Copronyme), ds. byz. 19, 31, 54, 94, 
205, 269, 337, 341, 441, 527, 567 
Konstantin VI, ds. byz. 336, 337 
Konstantin VII Porfyrogennetos (Bagrja- 
norodnyj, Porfirorodnyj), ds. byz. 36, 
52 , 53, 92, 93, 94, 95, 96, 220, 258, 
259, 260, 272, 276, 295, 301, 305, 435, 
438, 442, 546, 567, 571 
Konstantin VIII, ds. byz. 107, 121, 405 
Konstantin IX Monomachos (Mono- 
maque), ds. byz. 408, 409, 539 
Konstantin X Dukas (Doucas), ds. byz. 
413 

Konstantin XI Paleolog, ds. byz. 511, 512 
Konstantin, bisk, (presviter) 79, 81, 85, 
86 , 87, 88 

Konstantin, spisov. 72 
Konstantin Duka, vevoda moldav. 554 
Konstantin z Korfu 566 
Konstantin Tich, car bulh. 208 
Kontopanos, Alkibiades 277 
Kopitar, B. 272 

Koprili, Mohamed, vel. vizir 212 
Kordiles, stratilat 360, 373, 375 
Korolevsky, C. 564, 570 
Kornemann, E. 256 
Kos, Milko 257, 266, 267, 504, 509 
• Kosma Maiumsky (Cosmas de Maiouma), 
sv. 146, 168, 171, 176, 493, 494 
Kosma (Presbytre) 561 
Kostic, M, 266 
Kostomarov, N. I. 38 
Kostrencie, M. 2 66 
Kougeas 408 
Kourgeas, S. B. 256, 276 
Kourilas, Eulogios 279, 281, 282 
Kovats 257 
Krajek, Jakub 211 
Kratchkowski 184 
Kremmida, epirot. rodina 280 
Kretschmer, Paul 563 
Krez, car lydsky 436 

Kristus (Je£iS Krist, Iisus Christos, Chri- 
ste, Emmanuel) 3,9,115, 127, 135, 136, 
137, 138, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 


146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 
154, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 164* 
165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 
173, 175, 177, 179, 188, 195, 197, 291, 
392, 393, 421, 462, 463, 464, 468, 470, 
471, 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478, 
480, 481, 482, 483, 484, 485, 487, 490, 
492, 493, 494, 507, 523, 524, 527, 538, 
539, 541, 558, 565 
Kfizanic, Jurij, spisov. 271 
Krug 295 

Krum, chan bulh. 7, 8, 205, 341, 363, 365, 
377, 378, 380 

Krumbacher, Karl 111, 112, 131, 133,181, 
516 

Kruse 303 

Kubrat, chan bulh. 567 
Kulakovskij, Jul. 545 

KuTbakin, St. M. 68, 69, 70, 71, 74, 75, 
76, 77, 229 
Kulin, ban 70, 71, 74 
Kunik, A. A. 35, 37, 45, 295, 303 
Kurkuas, Roman, vojevfidce byz. 413 
Kurtz, E. 515 
Kussi, vyslanec 38 

Kydones, Demetrios, spisov. byz. 546, 547 
Kyriakos z Ankonu 277^78, 280 
Kyrik, sv. 488 

Kyrill, sv. (Kirill, Konstantin Filosof, Con¬ 
stantin le Philosophe, Cyrille) 59, 60, 
63, 64, 65, 66, 67, 75, 79, 80, 81, 86, 
87, 88, 90, 91, 185, 186, 198, 199, 227, 
260, 325, 329, 517, 542, 566 
Kyrill Alexandrinsky, sv. 494 
Kyrill Jerusalemsky, sv. 73, 75, 76 
Kyrill Filosof, t. zv. 123 
Kyrill Turovsky, spisov. rusky 330 
Kyriotes Geometros, Ioannes, spis. byz. 
273, 274, 515—517 

Laichter, J. 202 
Lamanskij, V. I. 556 
Lambin, N. P. 269 
Lambrino, Scarlat 265, 266 
Lambros (Lampros), Sp. 408, 546 
Lascaris, rodina 570 

Lascaris, M. 186—187, 266, 278, 404— 
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413, 500—510, 511—513 
Laskin 92 

Laurent, V. R. P. 189, 257, 262, 404, 409, 
505, 563, 564, 574 
Lauriotes, Sp. 563 
Laverdo, D. 540 
Lavrov, P. A. 227, 228, 565 
Lavrovskij 92 
Lazar 279 

Lazar, despot srbsky 507, 524, 525, 547 

Lebedeva, V. 574 

Lefebvres des Noettes 193 

Leger, Louis 79 

Legrand 279 

Leib, B. 189 

Leon III (Lev Isavr, Leon l’lsaurien), ds. 

byz. 54, 59, 64, 94, 190, 269, 527 
Leon V Armen, ds. byz. 371, 378, 381, 
527 

Leon (Lev VI) Moudry, ds. byz. 192, 262, 
434, 435, 442, 443, 502, 569 
Leon, bisk. 194 
Leon, mnich 134 

Leon Matematik, bisk, solunsky 59, 60, 62, 
63, 64, 66 
Leon, strateg 368 
Leon, strateg 346, 359, 368 
Leon (Lev) Ostisky 298 
Le Quien 262 
Lesky 256 
Lev viz Leon 
Lheritier, M. 189 
Libor 237, 240 
Libiar, vyslanec 38 

Lichacev, N. P. 473, 477, 496, 499, 530, 
574 

Likhoudis, Stef. 405 
Liparit 406 

Liutprand, bisk, cremonsky, spis. 36 
Ljubarskij, S. 254 
Ljubavskij, M. K. 300 
Ljubic 503 

Lola, bulh. jmeno 402 
Lomonosev, M. V. 555 
Longin, sv. 474 
Lucema, Camilla 565 
Liidtke, W. 565 


Lukian (Luden), spisov. 110, 111, 112, 
131, 132 
Ludolf 515 

Ludvik Pobozny, ds. fransky 44 
LukaS, sv. apo§. 393, 527 
Lukinich, Em. 266 

Lydos, Ioannes (Lid) 433, 434, 436, 437, 
442, 444, 445, 446, 447, 449 

Macartney, C. A. 567, 571 
Mader, Fr. 196 
Maculevic, L. A. 241 
Macurek, J. 568 
Magnus, syn Olafa sv. 42 
Mahomet 188 
Mahomet II, sultan tur. 195 
Majnarid, M. 266 
MakabejSti 482 
Makarenko, M. 250, 252, 253 
Makarij, metrop. moskev. 462, 465 
Makedonius, kacir 483 
Makres, Bessarion 282 
Malalas, Jan, dejep. byz. 310 
Malamir, kn. bulh. 7, 282, 354, 361, 362, 
363, 364, 366, 367, 369, 373, 374, 375, 
376, 379, 380, 381, 382, 387, 388, 396 
Male, E. 156 

Manasses (Manasses, Manassia), dejep. 

byz. 227, 261, 268, 437, 562 
Manfred, krai sidlsky 187, 188 
Manojlovic, G. 257 

Manuel I Komnenos (Manuil), ds. byz. 
190, 269 

Manuel, regent za Mich. Ill 61 
Marc, Paul 500 
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Margueritte de Hongrie 568 
Marie, Panna (Bohorodicka, Sainte Vierge) 
2 , 3, 9, HI, 123, 131, 132, 134, 135, 
136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 
144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 
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240, 393, 462, 464, 466, 468, 470, 473, 
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594 


Rejstffk osobnl 


493, 494, 495, 517, 523, 524, 527, 528, 
529, 530, 531, 539, 541, 558, 565 
Marie Egyptska, sv. 488 
Marie Nova, sv. 371 
Marie, chof Honoria 539 
Marie, chof J. Vlad. 405, 413 
Marie, dcera Konst. X. 413 
Marie (Maria) Angelina 541, 558 
V Marinatos, S. 262 
Marinescu, C. 256 
Mark, syn kata 268 
Marmais, vojev. bulh. 373 
Matquaidt, J. 35, 293, 295 
Marquardus, bisk. 287 
Marquet de Vesselot, J. 536 
Mars 237, 238, 239, 240 
Martel, Antoine 555—556 
Martha (Marie), dcera Bagrata IV 409 
Martinov, P. J. 515 
Martyn, sv. (Marcin) 237, 238, 240 
Marulic, M. 267 

Masudi, dejep. arab. 39, 50, 51, 52, 294, 

567 

Matavcev 257 
Matfej viz MatouS 
Mathasuil 517 
Matic, St. 452 
Matilda, kralovna 44 
Matl, J. 266 

MatouS, sv. evang. 79, 90, 421, 484 
MatouS Corvin, krai uhersky 195 
MatouS Edessfe^ (Matthieu d’Edesse) 408, 
409 

MatouS, metrop. janinsky 279 

Matrona, sv. 118 

Matthias viz MatouS 

Maurikios, ds. byz. 439 

Maximos (le Confesseur), sv. 139 

Maximos z Peloponnesu, hierom. 280 

Mazaris, Maxime, spis. byz. Ill, 112, 541, 

568 

Mazepa, Jan, hejtman 533 
Mazon, A. 555 

Meillet, A. 226, 273, 547, 555 
Melich, J. 266, 267 

Melitor, bisk, sardsky 154, 160, 164, 177, 
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Menandros, dejep. byz. 257, 258 
Mencel, V. 532, 535 
Mercati, Ch. 256, 263 
Merezkovskij, D. 495 
Merlier, m-me 236 
Mesesnel, Franz 573 
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cesta od ustl Dunaje k ustl Marice do 
Adrianopole 335—339,- 342, 343; pev- 
nosti na ceste: Karnobatski Chisar (Lar- 
deas) 335—336, 342; Doruklijsko Kale 
(Markelli) 336—337, 343; kleisury Ve- 
rigavska a Sidera 337—343; Vanilki 
Bakadzik 337—343; TaStepe 337, 343; 
Baladza 337, 343; PaSakoIsko Kale 337, 
343; Chisarlyk 338, 343; Turfaliisko 
Kale 338, 343; B%ala 338, 343; &kir 
baba 338, 343; Provadia 338, 343, 380; 
pevnosti: Anchialos 340—341, 343, 
358, 360, 373, 380; Debelt (Deultus) 
334, 335, 341, 343, 351, 354, 358, 360, 
363, 365, 366, 372, 373, 377, 380, 382, 
405; Dristra 106, 108; Chamberlij 333 
az 334, 342; Konstancia 354, 365, 377, 
378, 382; Panov 340, 343, 358; Pliska 
341, 342; Preslav 103, 107, 261, 337, 
338; Ranua 360, 372, 380; Sozopolis 
340, 341—342, 343, 360, 366, 372, 373, 
380; okresy a zeme: Borajska 368; Dolni 
(Plovdivsky) 351, 354, 362, 363, 364, 
366, 380, 382; Thrakie 364; Makedonie 
363; Skopske uzemi 261, 363 

byzanttnoslavica: vliv byzantske diploma- 
tiky na slovanskou 500—510; preklady 
kroniky Manasseovy 261; viddil Ana- 
stasiovo viz Byzantsko, velteb. knihy; 
viz ve§tba; pravo 261, 269; umeni 261 
az 262, 551 

byzantologie: Corpus scriptorum historiae 
byzantinae a jinavydanl 263—264; prace 
Ch. Diehla 184; prace o diplomatice 
500; A. Heisenberga 181—183; Valden- 
bergovy o politickych mySlenkach 220 az 
223; A. Vasileva 554; V. Vasilevsk6ho 
268—269 

Byzantsko: (Empire byzantin, Romejskaja 
imperia, Romania, Vizantia). Staro- 
zitnosti: vykopavky v Novem An- 
chialu-Thebach 271; konsky postroj 193; 
numismatika 336; sygillografie: peceti 
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Aarona 404; Alusiana 404; Radomira 
Aarona 404—413; Samuila s. Alus. 404; 
diplomatika: doba Lva VI. 502; 
dirysobullos 502—503, 504, 508, 511; 
prostagma 502, 503, 504, 509, 511, 512; 
prechodni tvary 502, 504; kodikellos 
502, 511; paleografie: undalni pismo 
XI. stol. 345—347, 366, 376. D e j i n y: 
pomer k ri$i flmske 189; revoluce Nika 
a TomaSova 438; politicke nazory VI. st. 
436—437, 445, 446, 448, 449; ikono- 
klasmus: politika Theodory 60—62; 
vzdelanf za Lva Is. 59, 64; Theofila 64, 
66; reforma Theoktista a Bardy 60, 64, 
66, 67; kariera Fotiova 59, 63; Konst. 
Fil. 59—67; Lva Matematika 59, 60, 
62—63; B. a Rusko: styky s Varjago- 
Rusy 50—51, 52—54; kultumi vlivy na 
Rusko 305, 308; tazeni Rusfi 294, 296, 
311—312; smlouva 945 r. 296, 301; 
B. a Bulharsko v 30 letech X. st. 97 az 
102; Adrianopol 97—98, 349, 354, 362, 
363, 364, 365, 377, 380, 382; Arkadio- 
pof 377; politika Nik. Foky 107; Jana 
Cimis. 102, 106—109, 544—545; Ba- 
sila II 405; vliv na Bulh, 205—206; 
politicky vyznam Mik. Mystika 186; 

XI. st.: genealogie a prosopografie 368, 
371, 411, 413; boje s Turky Seldzukovci 
405—406, 408, 410, 411; povstani 
Isaaka Komnena 407 ; B. a Zdpad ve 

XII. st. 189, 269; bitva u Pelagonie 

187—188; politicke nazory IX.—XI. st. 
a doby Paleologh 437—439; zemepis 
podle veStebnich knih 440—445; pred- 
povedi razu obecneho 445; o pome* 
rech vnejSIch 445—446; vnitfnich 447 
az 450; ekonomickych 450; mravnich 
450—451; pomer k Srbdm 546—547; 
doba Paleologd 184, 444; renaissance 
196—197; B. a perStl Mongolove ve 
XIV. st. 190. A dministrace: Fi¬ 
nance: do v dobe Komnenfi a Angela 
192; postaveni Zidu 191; zlate mince 
ve XIII. st. 191; titul dsare 502, 507; 
vestiaf 192, 433; adm. zajlzdky 94—95; 
temy: Edessa 407; Iberie 405, 406, 407; 


Mesopotamie 408, 410, 411; Paristrion 
545—546; Vaspouragan 405; vojsko 
191—192. tfrednld: duka 375, 407, 
408/ 409; ex jtQoacojtov tcov 'ftepdreov 
275—276/ escl tov xavixXeiov 502; 
katepan 375; kefalie 358—359, 374 az 
375, 449—450; logothete 508; magister 
103, 405, 406, 407, 408, 409; patrikios 
405; praktor 449—450; proedr 407 az 
408; protonobelissimos 501, 502; strati- 
lates 375; stratigos 359, 360, 368, 371; 
vestes 405. Pravo: 262; senatu 221 az 
222; dsafe v dobe Lva VI 192. Cir- 
kev: Athos, vliv na drkev podolskou 
a polskou 249, 250; byz.-bulh. mysticism 
209; byz. drkev v dobe bulh. okupace 
v thracke teme 79—99, 102; pocdtky 
ikonoklasmu 190; pomer k pecskemu 
patriarchatu 186—187 ; ufednici: charto- 
fylax 386—387; zapas o Illyrskou die- 
cesi v IX. st. 185—186; zalozeni kla5- 
terfi v VI. st. 192. Jazyk: latinismy 
547—548; vyznam jmena Geometrova 
516; slova yvQog 93—96; atoWSia 92. 
Literatura: Alexeiada 189, 410 az 
4ll; hymny Jana Geometra 273—274, 
515—517; kroniky: Hamartolova 310, 
311, 312, 313, 314, 315, 316, 320, 321, 
322; Malalova 310; Synkellova311,314; 
Konst. Porf. de admin, imp. 52—53, 
92—96; zpravy o Rusech 36—37, 295, 
301, 305; korespondence patr. Anastasia 

188— 189; poema Glykovo 190; politidl 
spisovatele 221—222 ; Mazariovo Puto- 
vani do pekla 111,112 ; spis Jos. Bryennia 

189— 190; Metoda Olymp. 273; ve&ebnS 
knihy, otazka autorstvi 434, 435, 436; 
videnx Anastasiovo a slovanske pfeklady: 
obsah 111—114; stovnani textd. fee. a 
slov. 114—115; redakce 115—118; 
doba vzniku a prameny slov. pfekladft 
119—126, 131—133; videni Theodo- 
rino 121; vala: filosofie IV.—V. st. 220 
az 221; 16kafstvi 192—193. Umeni: 
Carihrad a jeho tradice 162—163, 167, 
168—169, 171, 551, 553; Kappadokie 
269—270; starokfesfanske a byz. u. 274; 
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malirstvl 527—531, 539, 540, 541; 
skulptura 197, 538—539; inkrustace 
541; Sperky 539; tkaoiny 539, 540; 
styky italobyz. 196; vlivy na ruske ma- 
lirstvi 249, 465—466, 468, 497 ; na Za- 
pade 196. Zemepis: Carihrad (Kon- 
stantinopor, Vizantija) 102, 108, 441, 
436, 443, 448 ; Kastoria 223—224; Me- 
sembria 44l; Romania 443; Txapezunt' 
ska fife 442; termiuologie 441, 442; 
Egypt-Misiri 441, 442, 444, 449; poloha 
mesta Justiniana Prima 187 

cirkev: nazor na Otazku nanebevzeti P. M, 
155—156, 178; pomer k veStebnlm kni- 
him 439; privo v^chodni kanonickd 
546 

cirkevni slovanstina: jazyk: puvod j. a lite- 
ratury 68—78; normy literar. jazyka 68 
az 69; dialektologicke zvlaStnosti 68 az 
69, 70; vychodne-slovanske dialekty 542 
az 543; jazyk listin moldavskych a va- 
la&kych 426, 429; vydani pamatek 423 
az 424, 429; j. Sinajskeho zaltafe 229 ai 
232; pfeklad sv. Pisma Kyrilla a Me- 
thoda a jejich zakft 79—82, 86; vyznam 
slova K'KHHr*Kl82; vliv Vulgaty na pfe- 
klad 89—91, 547; povest o Nik. Fokovi 
122; slovanske texty video! Anastasiova 
1 lO—133; rukopisy 113—114; preklady 
jihoslovanske 124—126; kniha Eno' 
chova 119 ; viz Byzantsko; pravn! texty 
543—544 

Cechy: dialekt st.*slov. jazyka 70; jazyk 
Chronicae Bohemorum 331; p&vod Ky- 
jevskych listu 70—72; uzivan! jusft 72; 
vliv na Rusko 330 

Dalmacie 259 

deklinace: uzivani koncovek aro, aaro 71/ 
77,78, 391; fro, 70-71, 72,77,78; 
*KMk a kMk v Instrum. sing. 71, 72. 

Dubrovnik (Ragusa): diplomatika 500, 
504, 508, 511 

email: dejiny emailu a inkrustace 274 az 
275 ; Pala d’oro 146 

escbatologie: literatura 110—111, 131, 132 

Euchologium Sinajske 396, 513 


Ethiopove 444—445 

evangelium: archangelske 69, 71, 77, 78; 
Assemanovo 385, 386, 396; civadelske 
369; jenske 260; Miroslavovo 70, 71; 
osorske 261; rosanske 540; recke 835 r. 
389, 390; fecke 980 r. 389; syrsk6 476; 
u&telne 81, 85; zografske 385, 386, 396 

M 290—291, 292; jmena Rusfi a 
Svedfi 35—36; styky se Skandinavri 
45—46 

Frankove 443, 444 

fresky: Agres 164—165, 178; Arilje 149 
az 150; v armensk£ dikvi ve Lvove 249 
az 250; Baflcovo 145, 146, 147, 168, 
174, 180; Boiana 143, 146, 147, 152, 
154, 171, 174, 180; Berend6 164, 168, 
170, 171, 172, 179; Brontodiion 

v Mistre 163—164, 174, 178, 180; De- 
cany 159—160, 171, 178, 179, t XI, 
XII; Deir es Sourjani 134, 174; Dobro- 
vaf 195; Gradac 149, 150; Gradanica 
157, 158—159, 173, 179, t. VIII, IX; 
jaroslavsky okruh 469, 471—472, 477, 
479, viz kostely; Kalotino 171; Karyes 
170; Kremikevci 171; Lesnovo 157, 166 
az 167, 169, 173, 179, t. XTV!; Ljubo- 
ten 159, 173, 179, t. X; Matejc I60 a5 
161, 164, 170, 171, 172, 173, t. XIII; 
Markov kl. 167, 173, 179, t. XV; Mi- 
chajlovsky Zlatoverchy kl. 240; Mile- 
§evo 147, 173, 179, t. II; Miroz. klai{. 
144, 145, 147, 174, 180; Neredica 241; 
sv. Nikita u Cu&r 171, 172, 173, 179, 
t. XIV 2 ; Nivica 170—171; Pec 166, 
173; Peribleptos 167, 173, 179, t. XVI; 
Poganovo 171, 172; Protaton na Athosu 
171; Qouchlouq de Qeledjlar 134, 136, 
137, 140, 174, 180; Scrovegni (kaple) 
v Padoui 165, 172; sv. Sofie KyjevsIdL 
240; sv. Sofie Ochridska 134, 140, 141, 
173, 175, 179, t. V 2 , 194; Sopocany 
147—149, 150, 171, 173, 179, t. Ill; 
Staro-Nagoricino 153—154, 156—157, 
159, 160, 164, 168, 170, 171, 173, 177, 
178; Studenica 152—153, 154, 157, 
173, 177, 179, t. VI; sv. Theodor 
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v Mistre 167; Toquale Kilisse 135, 140, 
141, 142, 173, 175, 176, 179, t. I; Tyr- 
novo: Petra a Pavla 170, 171, 173, 177, 
179, t. XIX; 40 mucedlnikft 146, 153 
az 154, 174, 180; Volotovo 167—168, 
174, 180; Zemen 168; Zica 150—151, 
152, 153, 171, 179, t IV 

Georgie 406, 409 

Gothove: HSe v Jiznim Rusku 46—47 

bagiografie: zivotopis Anastasiuv 118,119; 
Anscaria 289—290, 303, 304; Basila 
Noveho 121—123, 131, 132, 312; Ji- 
. riho Amastridskeho 51; Jiriho Hagiority 
. 409; Konstantina Fit 59, 63—66, 67; 
Stefana Surozskeho 51; h. bulh. z Make- 
donie 227 

blaholice: abeceda: uzlv&ni h a qi 12—1 A, 
Hi 78; nosovky 72; X -77; 26 pismeno 
72/ 73/ 77/ 78; H s krouzkem 76; pomSr 
hi. ke kyrillici 85; k reckS minuskuli 
76; hi. bulharska 383, 384—386, 391, 
403; v Makedonii 85; Sakramentar fte- 
hore Vel. 542; zamena hi. kyrillici 83 
az 84 

Chazari: pomer k Byzantsku v X. st. 260, 
. 545; misie Konst. Fil. 66; k Poljanftm 
50, 53, 324; k Normanum 295, 301, 305 

ikony: Bozi Matere Donske 169—170, 
173, t. XVIII; Eleousy 393; kol. Rjabu- 
linskeho 201; keramicke z Patlejnu 393; 

, kol. Lichacevovy 477,478,479, 481, 482, 
' 483, 484, 485 ; musea Bedrichova 492; 
britskeho 170; Rogozskeho hrbitova 477, 
478, 479, 480, 481, 483, 484, 485; ruska 
169—170, 171, 172, 253—254; Verim 
XVII. st. 473, 474—476 
ikonografie: Kristus (Spasitel) 4,135,136, 
137, 138, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 
147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 156, 
158, 159, 160, 161, 164, 165, 166, 167, 
168, 169, 170, 171, 172, 173, 175, 176, 
179, 462, 470, 471, 472—475, 477, 479, 
480, 481, 483, 484; Emmanuel 157, 


393, 465, 487; Duch sv. 470, 472, 473, 

474, 475, 476, 477, 484, 486; Hospodin 
Sabaoth 468, 470, 472, 473, 474, 476, 
478, 480, 481, 483; Bohorodicka viz 
rejstrik osobni; apoStolove 135, 138, 
140, 141, 148, 150, 151, 152, 153, 158, 
159, 160, l6l, 164, 165, 166, 167, 168, 
170, 171, 175, 176, 473, 475, 483, 484; 
evangeliste 145, 147, 470, 475; Jan, 
Ondfej, Pavel, Petr, TomaS viz r. o.; 
praotci 473, 485; Abraham, Adam, Eva, 
Gedeon; proroci 157, 178, 462, 468, 
473, 476, 482, 483; Balaam, David* 
Eliai, Ezechiel, IsaiaS, Jan Pfedchudce, 
MojziS, Salamoun viz r. o.; svati 473, 
476, 485; biskupov^ 138, 139, 144, 145, 
147, 149, 150, 152, 154, l6l, 164, 165, 
170, 479; metropolitove moskevSti 490; 
Athanasios V., Basil V., DiviS Areo- 
pagita, Jan Dama&ky, Jan Qirys., Je- 
rothee, Kosmas Maioumsky, Behor V., 
Timothee viz r. o., sv. Jakub, Josef, Kon¬ 
stantin, Marie Egyptska viz r. o.; andele 
136, 137, 140, l4l, 142, 145, 147, 148, 
151, 152, 154, 157, 160, 161, 164, 165, 

166, 167, 171, 173, 175, 176, 466, 472, 
478; archandele 136, 137, 145, 148, 

175, 176, 468, 471, 472, 481, 485; 
cherubini 169, 171, 471, 472, 480 ; sera- 
fini 470, 472; d'ablove 471, 472, 474; 
duSe 135, 137, 143, 145, 146, 147, 148, 
149, 150, 153, 158, 159, 161, 164, 166, 

167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 175, 

176, 177, 473, 485; ie ny 144, 148, 152, 
153, 158, 159, 160, 161, 165, 166, 171, 

475, Komposice: svatky: Narozeni 
PanS 464, 473, 476, 480. Obfezani 464; 
Krest 393, 476, 480, 483, 484—485; 
Zvestovani 470, 474, 476, 477, 480, 
492; posledni vecere 137—138, 143, 
492; myti nohou 492; soud Pilat&v 480; 
bicovani Kr. 480; ukfizovani 147, 470, 
473, 474, 476, 480; sneti s kfize 473, 
480; polozeni do hrobu 473, 474, 

476, 480; cesta Marie ke hrobu 480; 
zmrtvychvstani (Anastasisis, sestoupeni 
do pekla) 147, 462, 464, 473, 474, 476, 
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478, 480, 492; vitezstvl Krista nad smrti 
471, 472; nanebevstoupeni 474, 476, 
480; prom&ieni Pane 143; svatky 
Bohorodi£ky: Nanebevzeti Panny 
Marie 134—180; nejstard zobrazeni 
134—135; komposice XI. st. 135—141, 
172, 175—176; vlivy apokryffi 135 az 
136, 154—155, 157—158, 159, 162, 
174—175; otcft drkevnich 138—139; 
komposice XII. st. 141—147, 176; XIII. 
st. 146—152, 176—178; XIV. st. srbske 
kom. 152—161, 166—167; tri cyklft ji- 
tvych 161—164, 176—178; v zipadnim 
umenl 165—166, 167—170; pozdejd 
kom. 170—172; vlivy na formu kompo¬ 
sice 172—173; Pokrov 488, 493; koru- 
novace P. M. 165; komposice di- 
dakticko-moralistni: liturgicke 
hymny jako namety ruskych ikon 462 az 
469; literarni zpravy 462—463; klasi- 
fikace 463—464, 469, 497; puvod no- 
veho ikon, hnuti 464—468; ikony s na¬ 
mety hymnfi. 463, 497; videni svatych 
464, 497; dogmaticke 464, 497; mora- 
listni 464, 497; biblickych textfi 464; 
didakticka skupina 468, 469, 470—495; 
mysticka 496, 498; Akathist 463, 465, 
466, 467, 488, 494, 495; apokalypsis 
466, 467, 471—472; archa umluvy 465; 
Bohorodiflca v§em rmouticim radost 464; 
Co ti prineseme 466; cista du& 464; 
Da moldt vsjakaja plof 463, 469, 487 
az 491, 496, 498, 499, t. IX, X; Den’ 
preyed pesnoslavlju tja Spase 463; Dobr6 
plody ucenx velikpch ucitelu drkve 464; 
Dustojno jest 462, 463, 493—495, 496, 
498, 499, t. XII; ejhle beranek Bozi 
464; Hetimasie 481; Jednorozeny syn 
Slovo Bozi 462, 463, 467, 468, 469, 496, 
498, 499, t. I, II; kanon na ischod dud 
463; na Velikou sobotu 465; kef nespali- 
telny 464, 465, 467; krizove valky 195; 
iiturgie 465,466,487—491; neplac nade 
mnou, matko 470—471, 472; neusinajid 
oko 466, 467, 469; obnoveni chramu 
462; odpocinul Hospodin na den sedmy 
462, 464, 470—472; otecestvo 492; 


o tebe radujetsja 463, 467, 468, 469, 
490, 491—493, 496, 498, 499, t. XI; 
plody Kristova utrpeni 464, 472; pojdte 
lid6, poklonte se trojbytndmu Bozstvu 
462, 463, 464; posledni soud 462, 466, 
467, 485; p&vod knezstva 469; sbor 
archandda Michaela 492, 493; snemy 
cxrkevni 478—480, 486; Sofia pfemoud- 
rosf Bed 462, 468, 482; Sestodnev 492; 
venrn v jednoho Boha 462, 463, 469, 
473—487, 496, 498, 499, t III—VIII; 
videni Eulogiovo 464; Ezechielovo 464, 
465,466, 475—476; IsaiaSovo 464, 473, 
478; sv. Jana Boh. 464, 476; sv. Jana 
Klim. 464; Nifontovo 464; Panny Marie 
464; Petra Aleks. 464, 466, 479; fteho- 
rovo 485; Sergiovo 464; Sesiniovo 464; 
v hrobe telem 462, 463; Podlinniky 467: 
Dionisa z Agrafy476; filimonovsky 473, 
477, 486, 487, 497, 498; stroganovsky 
473, 475, 477, 486, 487, 497, 498; na- 
pisy 399, 394—395 

is lam: pomer k monofysitismu 188 

Jerusalem: Golgota 471, 480; Sion 136, 
140, 155, 158, 175 

Jihoslavie: pfirucka chronologicka 273 

keramika: v Preslavi 391—395, 401 
klassicka literatura: filosofie Diona Chryso- 
stoma 220—221; Nekromantia Luda- 
nova 111, 112, 131, 132 
Mastery: Athos: Dionisiatu 465, 479; Do- 
chiariu 465, 479; Chilandar 505; Kotlu- 
mu§ 465; Lavra 479, 495; Pantelejmon 
468; sv. Pavla 465, 466; Vatopedi 504; 
Zographou 508; Backovo 465, 476, 485, 
491; Blachemy 163; Ferapontov 468; 
Frulna hora 524—525; Kucetsky 416; 
Lesnovo 466, 469, 497; Markov 466, 
495; Orechovo 508; Pantelejmon&v u 
Preslave 85; Parorisky 333—334, 342; 
Pecersky v Kyjeve 250, 309; Rylsky 508; 
Struglievsk^ 416/ Su&vija 195/ Tism- 
jansky 4l6; Vodicky 4l6 
Kongres III. mezinarodni pro byzantino- 
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logii 256—264 

konjugace: 8i8(0|a,i s accusat. 345; infin. 
Tk 71, 72; prlcesti minuleho trpneho 
547 

konsonantismus: m, 3, ium, ui pro tj, dj, stj, 
I 71, 72/ JK-dj 71/ Kp-br 71/ ip z tj, 
kt 71/ bp, "bp, mezi konsonan. 72/ 
AA-dl 72/ m v z£klad£ kiu 
kostely: v Ani 406; Arborea 467, 495; 
Badauc 245/ Baline§ti 246, 467/ Beres- 
tovo 253, 254/ BotoSany 246/ Cetapiia 
467; Dafni 485; Dorohoe 245; Draho- 
mirna 246; Dzanavar-tepe 551; Euboia 
466; Halic 254; 246, 247, 467, 468, 
495, 497; Horzany 254; Chersones 254; 
Cholm 254; sv. Ilija 245; Jaroslavl: sv. 
EliaSe 489, 490; sv. Jana v Korovnikach 
492; MikulaSe Mokreho 477, 479, 480, 
491; Narozeni Pane 491; Pozdviieni sv. 
Krize 492; Spasiteluv v Rostove 491; 
Zjeveni Pane 492; Zesnuti P. M. 
491; Krakov 254; Lavrov 254; Matejic 
466, 495; Mlado Nagoricino 195; 
Moskva: Blagovelcensky 462, 463, 464; 
Rogozsky hrbitov 471, 473, 477; Rehor 
Neokesarijsky 473, 474; Uspensky 462; 
Voskresensky 489; Mukacevo 254; 
Neam$ 245; Neredice 485; Novgorod 
(Spas) 491—492; Papouc 246; Patlein 
552; Patrauc 245; Pec 194—195; Po- 
brata 246; Preslav 201, 383, 391, 403, 
552; Putna 245, 249; Romanovo 491; 
Storchorodek 252; Suceava 246, 467, 
495; Sucevita 246, 247, 467, 468, 472, 
497, 498; Toldcovo 471—472, 492; 
Torcelli 485; Tymovo, 40 muced. 65, 
552; Uvruc 252; Vatra Moldavia 246, 
247, 467, 495; Vladimir Volynsky 252, 
253; Vologda 291; Volotovo 243; Vo- 
tonef 245^ 467/ viz fresky 
kUi: z napisu v Preslavi 384, 401; Zazchi 
v Gruzii 134, 140 
KHiaci 411 

Kumanove 320, 545—546 
Kuronsko 55 

kyrillice: album pisma 273; k. bulharska 
383; napisy z Preslave 383, 386, 392 az 


393, 395—398, 398—402, 403; listiny 
Iv. Mirci 415, 4l6, 417; paleografie: 
vliv epigrafiky 387—388; lehkost psani 
75; uzivani A 388—389, 1» 76, 78, 
w 76, 78, H 76—77, 78; otazka za- 
meny hlaholice k. 79—88; sestaveni k. 
Konst. Presb. 85—88 
kyrillo-methodejska otazka: k. m. Skola 325 
az 326, 329; autorstvi 2 scholil 198 az 
199; pomer Rima k K. a M. 185—186; 
preklad diatessary a vliv vulgaty 90, 91; 
latinske liturgie 542 

latinsky jazyk: listiny Ivana Mirci 421; 
latinismy u Slovanu 547, 548; trans- 
kripce reckeho evang. Janova 260 az 
261 

lexika: moravskych a ruskych pramenu 
330—331 

listiny: Antonia, patriarchy 556; byz. d- 
saM 511—513; Ivana Alexandra 508; 
Ivana Asena II 504; Ivana Mirci Veli- 
keho: vydani 415, 416, 423—424, 429; 
seznam 1. 4l6; 1. krali Vladislavu z 10. 
srpna 417—420; 1. z r. 1403. 420 
az 423; jazyk listin 424—426; slovnicek 
427—428; Ivana Si&nana 508; Jana 
VIII., papeze 369; Kulina, bana 70, 71, 
74; kodikellos Christodula 500, 501; 
Miroslavova 509 

Litva: vliv na mold, diplomatiku 501; 
viz Normanove 

liturgika: byzantino-slovanska 513—515; 
bohosluzba na pocest sv. Anastasie 123; 
hymny viz Byzantsko, ikonografie 

Makedonie: dejiny Kastorie 223—224; 
otazka makedonska 216—218, 270; sta- 
rozitnosti viz Bulharsko 
malifstvt: obraz Giottfiv 172, 179 
mimatury: armenske ruk. kr. Mlqe 196; 
evangelia No 1 Iverskeho kl. na Athosu 
134, 136, 137, 138, 174, 180; Harley 
1810—142, 143, 144, 145, 154, 174, 
180; Montecassino 138, 147, 175; Ra- 
bula 196; reckeho Bibl. Ambr. 151, 177 
Morava: moravsko-pannonske legendy 325 
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az 326; vliv na Rusko 329, 330; posta- 
veni Moravaxii v Skazanii o prelozenii 
knig 325—326 

mosaiky: Daphni 134, 138,139, 144,175; 
Kachrie Djami 168—169, 173, 179, t. 
XVII; Martorana v Palerme 143, 174, 
180; Opera di Duomo ve Flor. 154, 
164 

museum: Bedfichovo v Berline 492; Brit- 
ske 140; Cluny 472; Ruske 472 

Nemecko: poselstvi k Ottovi I. a Ottcrvi 
II. do Quedlinburgu 103, 104, 108 az 
109 

Normans: ve vychodm Evrope a koloni- 
sace 33—58, 285—308; n. kol. v za- 
padni Evrope 45, na Baltickem mori 45, 
286—287; styky s Finy 45—46; s Gothy 
46—47; styky se Slovany a fteky 48 az 
49; 50—51; v Polsku 287—289; na 
Litve 289—290, v Rusku 290—293; 
styky s Chazary 50. Viz Rusko 

odev: himation 151; dsarska dalmatika 
144, 176; cervene boty 167, 175; mofo- 
rion 144; pas 155, 156, 157, 159, 161, 
178; slovansky podle bulharskych mi- 
niatur 268; thorakion 197 

ornamenty: rukopisfl halicskych XVI a 
XVII. st. 248, rumunskych 554; or. 
slovansky 549; ukraj insky 253 

Pe'cenezi 411, 438, 545—546 

Persove 435, 442, 444 

Podkarpatskd Rus: prace A. L. Petrova 
556; otazka jazykova 543; drevene chra- 
my 531—535; rotundy 255 

Polsko: byzantske studie 273—274; styky 
s Byz. v XI. st. 546; vlivy Byz. v XV., 
XVI. st. 249—250; byz. ruska malirska 
Skola 200—201; vliv na diplomatiku li- 
tevskou 501; styky Vlad. Jag. s vevodou 
valaSskym 415, 420—422; p. vlivy ve 
Valachii 424—425, 426, 429; otazka 
normanskeho puvodu statu 287—288 

rukopisy: abecedarium bulharske 74; mni- 


chovske 74, 76; apoftol 74; apoStol Kre- 
chovsky 231—232; kodexy: Ambr. E. 
81, XV. st. 432; Atheniensis No 221— 
433; No 462—431; No 778—433; No 
1275—431, 434; No 1350—431, 432, 
434; coisilianus 263, 408; Marianus 
90; de administrando imperio 260; 
viz euchologium, evangelium; kniha Sav- 
vina 389, 393, 397, 399; listky: chilan- 
darske 396, 397, 402; kyjevske 70—71, 
72, 74, 77, 78; makedonsky kyril. Hstek 
390, 392, 397; pogodinske 397, 400; 
prazske 70, 71, 72, 74; Undolskdio 397, 
400; minea supraslska 389, 390, 396, 
397, 398, 399; Skazanie Chrabra 74; 
sborniky Ceskeho Nar. Musea No 23— 
433, 445, 449; No 70—431, 451—454; 
Mosk. Synod. Bibl. XV. st. 395; Rum- 
jancev. musea No 1735—432, 433, 454 
az 460; videni Anast.: Belehr. Nar. Bibl. 
No 738—113, 114, 130—131, 132, 
133; Sof. Nar. Bibl. No 629—113, 127 
az 130, 132, 133; viz zaltar 

Rumunsko: Valachove v Paristrii 545, 546; 
vlada Stepana Velikeho 195; Gurgevo 
416, 420, 421, 426; diplomatika: 
chrisobull 503; zmeny v byz. diploma- 
tice 505—507, 508, 509; vlivy zapadnf 
a litevske 501, 507, 509 ; Moldavci 421, 
500; Vala^sko: kancelafsky jazyk 416, 
424, vlivy zapadoruskeho j. 425—426, 
429; listiny vevody Ivana Mird V. 415 
az 429; lidova literatura 232—235; 
umeni; architektura v Bukovine 245 
az 246, Sedmihradska 526—527; malir- 
stvi: fresky bukovinske XV., XVI. st. 
246 az 247, Sedmihradsko 526; podo- 
bizny rumunskych panovniku 264—265; 
scholasticka themata a vliv na Rusko 
465, 467—468, 472, 497; vliv byzant. 
umeni 169 

Rusko: bibliografie: kritika praci 
Nikolskeho o ruskych letopisech 309 az 
332; studie ruskeho umeni 240—242; 
jihoruskeho (ukraj inskeho) umeni 247 
az 255; theorie o puvodu Rusu 33, 34 
az 35, 42—43; d e j i n y: pocatky Rus& 
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33—58; 285—308; 317—318; ucasten- 
stvi Normanfi v utvoreni ruskeho statu 
35; totoznost Rush a Normanfi 35—44; 
cesty Normanu do Cerneho more 51 az 

54, 300; skandinavske osady v Rusku 
56—57; knizetstvi normanske 292 az 
301; Kyjev 292, vyznam v stard dobe 
323; Berdaa 292, na Cernem mori 292 
az 293, 301; Tmutorakan’ 268; Biarmie 

55, 291—292; Izborsk 290, 300; Pskov 
290; Rogvoldovo 290, 300; Turovo 292, 
300; Sineusovo 291, 300; prichod Rju- 
rika 298, 299, 300; Svjatoslav Igorevic 
v Bulharsku 102, 105—109; rok smrti 
269; doba Vladimira Sv. 305, 308, 314, 
328, 329; R. a Byzantsko — smlouvy 
97, 268, 550—551; viz Byzantsko; pol- 
judie a jeho vyznam, zprava Konst. Porf. 
92, 95—96, 303; Moskva pozar 1547 r. 
462, 464, 467 ; 468, 469, 473 viz ko- 
stely; stohlavy sobor 464, 481, 497; pro- 
ces djaka Viskovateho 462—463, 464, 
465; Novgorod 297—298, 299—300, 
462,469,497,498; Pskov 462, 469, 497, 
498; Dimitrov 462, Troicko-Sergievska 
lavra 464, Smolensk 462, Zvenigorod 
462. Jazyk: rusismy v drk. slov. 71; 
jizni, rusky literarnl jazyk 231—232. 
Literatura: 1. cinnost doby Jarosl. 
M. 312—313, 314, 328—329, 332; pra- 
meny ruskeho letopisu 308—332; otazka 
chronologie 310; pomer ruske kro- 
niky k Povesti vremen. let 311—315; 
2. redakee 315—316, nazev 316—317; 
interpolate 320—322, 331; Skazanie 
o prelozenii knig 314, 315, 322—327; 
rusofilstvi povesti 327—331, 332; Chro- 
nograf po velikomu izlozeniju 317, 327, 
329; Chronograficka palea 311, 312, 
313; Letopisec ellinsky 311, 312, 313; 
letopisec patr. Nikifora (preklad) 78 az 
80, 85, 86, 87, 88; vlivy byz. 233, 309 
az 315, 331; vlivy zapadoslovanski 309 
az 332; pfeklad Agapita 222—223; zna- 
lost Platona 271—272. Umeni: staro- 
ruske mallrstvi ikonne 240—244, 521 
az 524, 528; XIV—XVI st. 529—530, 


531; maliri moskev^ti 462, novgorod- 
462, 465, 497; pskovSti 462, 465, 
497; ikonografie: Nanebevzetl P. M. 
167—168, 169—170; romanske vlivy 
v staroruskem umeni 248, 252, 254; 
Cernihov 250, 251, 252; Kyjev 248, 
249, 251—252; Tmutorakan’ 243 

fUm: numismatika 336; vliv na Slovany 
239—240 

Sicilie 501 

skulptura: ikonostas ze sv. Jirl z Gallisty 
197; z Maleho Gradu 197; dyptich Brit, 
musea 140; kapituly z Diarbekiru 196; 
tabula ze South Kensingtonu 134, 137, 
138, 174, 175, 180; tabula z Toleda 
146, 147; reliefy: z Athosu 142, bron- 
zove dvere v Suzdale 151, 156, 161 az 
163, 173, 177, 178, 197, t. V 2 ; br. dvere 
vasiljevske 170; reliquiar stroganovsky 
142; tympan chramu sv. Petra v Puellier 
165—166 

Skythove 545—546 

Slovane: otazka balkanske skupiny jazy- 
kove 225—226; slovansky jazyk Kyr. a 
M. 75; lokalisace prarodiny Slovanu 
265; puvod Antu 258; Velegezitove 
258—259; SI. v IUyricu 185—186; 
v Thessalii 270—271; kolonie v Alba- 
nii 519—521; starozitnosti 402; paleo- 
grafie: poluustav 387—388; ligatura 
391; vodni znacky na papiru 452; my§- 
lenka Skaz. o preloz. knig 322—323; 
326—327; nabozenstvi: prameny 272; 
vliv recko-rimske mythologie 235—240; 
zemepis veltebnych knih 433—434 

Srbsko; starozitnosti FruSnohorskych klal- 
teru 524—525; Makedonie 227; diplo- 
matika: vliv byzant. dipt. 500, 503, 508; 
zmeny v srbske kanceliri 505—507, 508 
az 509; uzivani prostagmatti 512; byzan- 
tinism v dobe Dulanove 200; zprivy 
o bitve na Kosim poli 546—547; Aba- 
gar z Lublan 272—273; srbske texty vi- 
d6ni Anastasiova 125—126; u m 6 n I; 
zpravy o starSich ikonach 553—554; ma- 
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llfstvl XIII—XIV st. 464, 465, 466, 
468, 469, 497, 498; pecsky mallr XIV. 
st. 194—195; viz Ikonogr. Nanebevzeti 
P. M.; tkaniny 525 

Turecko: llcenl smrti sul. Murada 547; 
Osmanove 442 

Turci Seldzukove: po£&tky sultandtu 189; 
na cemomorskem pobrezl 271; viz By- 
zantsko 

Uhry: nazev Uhru u byzantskych autoru 
201; pomer k Byzantsku v X. st. 97; 
zpravy ruskeho letopisu 320 

Ukrajina viz Polsko, Rusko 

Unie florentska 550 

vestba: veltebne knihy byzantske 430 az 
434; ftovofecke 430, 431, 461; slpvan- 
ske 430, 431, 445, 446, 451—461; t. zv. 
autofi knih 434—436, 461; doba vznikd. 
knih 440—441, 461; vyvoj veSt. knih 
451, 461; Gromniky 430—434, 443, 


444, 445, 446, 450, 451—461; Koljad- 
niky 435, 443; Lunniky 434; Seismolo- 
gie 484, 442, 443 

vokalismus: uzivanf T) mlsto i 345/ u2iv4- 
ni xnisto x a b» 71/ u a t v evang. 
arch. 71/ «¥> w mlsto a, i* 71, 72/ ta 
mlsto bft 71, 78/ A v bulharSting 388 ai 
389/ zvUltnosti st. slov. pramenQ 68/ 
uflvdnl •b pro 6a ja70,77,78/ Aa a pa 71 

vystova byzantskeho umenl v Parizi 536 az 
542; v Grottaferrate 537 

Zapadnt umenl 156; vlivy v XII.—XIII. 
st. 162, 172—173; vlivy na ruske mallr- 
stvl 465, 469, 472, 474, 486—487, 497, 
498; vliv piscatoruv 477, 485—486, 
487, 498 

zemepis: methoda uzlvanl jmen topogra- 
fickych 285—286 

2altar Gertrudin 540; reeky 476; sinajsky 
228—232, 396; slucky 397. 



